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A  LAB  IQJLtLaiAS  DE  E8PAfiA< 


Cimcitftfe  el  catálogo  de  los  Arzobispos  de  la 
•  smUa  iglem  melropoUioM  és  Tarragom.  : 


Sil  liffxenáo  hermano:  Vaoios  á  concloir 
ko^  esto  caUlogo.coa  la  noticia  de  ioaProli- 
dos  de  este  siglo  y  aíguienUs.  A  Don  Juan  do 
AragOA  sucedió 


Don  Amaláú  Cesconm  {de  Cumia  le  llama- 
baa  lo^  lamióos  de  aquel  iíempo),  Calalan» 
RMido  60  U  qttimo  ó  nuioía  dieba  do  Coiot- 
mtSt  en  el  Lérminii  del  lugar  de  Poig  de  Reís* 
obispado  (le  Urgj^K.Era  ya  canónigo  de  Bar- 
celeoo  y  Víeario  gonoral  do  aqooi  .obif|iado 
en  t305,  V  en  1512  90  halló  en  el  concilio 
4e  Tarragona  como  procurador  del  Cabildo  ó 
del  Obí^iiodo^jMfQelto.islaaia,  ilM.el  ifóo 
iejó  la  sentencia  en  que  los  Templarios  do 
estos  roinos  quedaron  absueilosdf  t^ila 

fOMO  )LX.  I 


CARTA  CXXXVIU. 
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pecha  de  h^r^ía,  como  noté  mas  arriba. 
Promovido  después  á  !a  Silla  de  Lérida ,  fué 
4fas)a<kÍ¿ía  á'csla  inéífO[)oliLana  antes  del  aAo 
1335,  co  que  ya  celebró  uq  sioodo  dioceaa« 
no,  y  es  el  primero  que  se  eonsenra  de  los 

Prelados  de  csla  iglesia  (a).  En  el  año  si* 
guicoie  celebró  coiicilio  provÍDcial »  cuyas 
^onslitociones  andan  entre  los  impresas.  En 
.'1337  escribió  tres  cartas,  una  á  Bcncdíé- 
io.XÜ  y  dos  al  Cardenal  Juan  de  Gonrenis 
sobre  la  expulsión  de  los  Moros  de  España* 
las  cuales  publicaron  Baluzio »  Jlíísce//.,  ío* 
uno  ///,  pág.  106,  y  el  Cardenal  Aguirre. 
'fibslfito  los  dereehoa  de  su  esposa  con'  ^ah 

•celo.  Del  io44  hallo  que  compuso  las  difé* 
fencías  que  habia  entre  ios  curas  y  demás  bé« 
neficiados  de  la  catedral  super  coUigendU»  re* 
cipicndis  ac  iistrihucndis  ohventionibus  scu  ca- 
.fiíaiilms.  qum  pro  procmionibus  extremarum 
iiMiantimi  sepaMnrAmm  €t  «iÍMofal&mtim.tiid- 
.rientium,  et  capdans,  ele.  Nada  mas  he  hallá- 
'Úú4e  este  Prelado,  sino  que  murió  á  ,9  de 
(ieiiembre  de  i340.  Edl*  enterrado  én  el 
(pkiM  de  la  capilla  de  las  once  mil  Vírgenes, 
i>q«»  -él  iionsiruyó,  y  su  epitafio  dice  así:  Uic 
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m;  qui  tam  hic,  quam  in  ccciesta  llcrdensi  at- 
fuá  aUbi,  innúmera  bwa  fecU ,  el  in  Tarracíh 
nmñmkrtimlmim  capeUamfecU.  eotitinurft 
el  doiavit :  qui  obüt  armo  Dni.  M.  CCCXLVI, 
¥u  idus  septembris.  flequiesaU  tn  pace  ammi» 
lAtt.  El  sucesor  foé  ' 

Don  Fr.  Savicho  Lopót  40  Ayerhe^  Arago* 
néSt  iÍ6  árden  de  San  Francisco» Irashdiite 
á  esla  Sila  de  la  deTarazona:  hizo  su  cntra^f 
éa  en -marzo  de  i  347»  y  dicen  que  este  es 
al  primer  Prelado  ^e  fué  recibido  con  far 
pompa  que  hoy  se  acostumbra,  y  que  recibió 
de  sus  vasallos  en  reconocimiento  de  seOo-* 
ríp  M»000  aneldos*  Era  confesor  del  .Roy  Don 
Pedro  IV  y  muy  querido  de  éK-  En  un  sU 
nodo  que  celebró  ea  1355  mandó  observar 
OB  la  diócesi  la  constitución  qno  cinco  silos 
sutes  hsbía  hecho  este  Principe  de  que  las 
escrituras  se  calendasen ,  no  por  los  años  de 
ta  Encarnación,  sifio  por  los  de  la  Natividad^ 
omitiendo  el  eómpnto  de  nonas ,  idns  y  ka^ 
feodas,  y  contando  por  su  urden  los  dias  del 
mes  (a).  Otra  memoria  produce  Blanc  de  sn 
celo  y  eonslsnein,  y  es  la  resistencia  que  hiso 

al  coieclordela  Cámara  Apostólica  Jaifaie  do 

•  <  • 


Cañle^irc,  cauoaigo  de  Valencia .  el  cual  exi- 
gía el  iribula  jopueslo  .que  el  Conde  Don  Be- 
renj^ucr  de  BarceloiMi  liábía  ofrecWe  á  U  Mo- 
la Sede  de  lodo  el  tcnilorio  de  Tarragona. 
El  :Al*«obis(io ,  haciendo  ver  que  aqu^i»  fu¿ 
una  simple  oblación  .  produjo  tales  romiei 
que  el  l^apa  so  dio  por  salisíecho;  y  ya  no 
se  habló  mas  de  lal  exacción.  No  mostré  me- 
nos su  caridad  en  la  péslc  ^né  afiol*  Osle 
paiselafiM)  1348.  Fué  esic  azolc  bien  coni>- 
eido  y  senlido-en  leda  la.  Europa;  e&U» 
diócesi  perecieron  ledos  les  páfroce«,  y  para 
tnpUr  su  falta  encargó  el  Arzobispo  á  los  ju- 
i^dóSide  los  lugaree  que  se  buscasen  cuales*, 
quiera  sacerdoles  seculaíres  *  regularos  pera 
80  4ststoncia,  á  los  cuales  por  el  mero  hecho 
de  ser  asi  elegictos,  daba  todas  las  facultades 
necesarias.  También  se  sabe  que  condenó  el 
trrer  que-  enscfinbn  un  nionge  Cislercicnso 
hacia  los  aftos'4555.  es  á  saber,  qm^lham 
bxc  debe  obrar  por  puro  amor  dé  Dtot ,  y  que 
lio  ««  Itci/ó  hacer  el  bien  ppr  la  esperanza  de 
la  vida  eterna.  Tras  eslo  sabemos  que  celat 
kfó  cuatro  concilios  provinciales.  A«í»  d«n* 
empéftado  bien  su  ministerio,  murió  dui  22 
de  agosto  de  455.1,  y  fué  ée*errado  en  el 
oottvehlo  de  San  Francisco  de  ísta  ciudad; 
el  cual,  como  en  las  guerras  se.derrib^sc  ,M 
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|Mrroei<0  m  i0polcro«  El  Neordogia  ki]|»fe  «n 

falla:  dice  asi:  Xll  kal.  sept.  amo  Ihmini 
M.CCC.LW.  obiU  Ft\  Stmeñu  de  AyciM 
XIX  Áfékuf.  Ttfirirem;  fd-mAla  oftté  fmit 

iam  in  castro  arcliicpiscapnli  liiiius  urbis,  qttnm 
m  atiii  dmnAui  poniificalibus.  Es  de  notar 
«qii(  (f¡m  el  eéBdrum  mchiepiecopaie,  donde 
Don  Fr.  Sancho  consiruvo  alimonas  obras  en 
el  que  dicen  ¡orre  del  Pairiarcat  oo  ei  paia^ 
oía  qae  hof  0S  areliiepiseopa] :  porque  esté 
.  entonces  era  casa  del  Prepósilo,  y  los  Arzo- 
bispos no  se  trasladaron  ¿  ella  hasta  entradd 
d  siglo  XV.  Tuto  por  sucesor  *• 

Don  Pedro  Clasquerin,  Catalán »  que  había 
sido  canónigo  de  Barceioná,  y  como  tal  asís'* 
lió  on  1358  al  juraitienlo  del  Roy  Don  Pe- 
dro IV,  cuando  fué  admitido  por  canónigo  da 
«qneHa  iglesia.  Fué  después  Obispo  de  Núes* 
ca  y  de  Mallorca,  de  donde  fue  Irasladfulo  á 
esta  iglesia  en  febrero  de  1358.  Por  agosto 
del  mismo  va  ssíslió  á  las  cór tes  dé  Bareelo«> 
na.  El  crédito  do  su  doclrina  le  acarreó  los 
iionorcs  de  Patriarca  de  Antioquia  y  conse- 
jero del  Rey  Don  Pedro.  En  i  350  cre4  eü 
arcedf'a'bato  de  San  Lorenzo  en  esta  iglesia, 
suprimiendo  para  ello  la  obrería :  ci  primero 
queobloTo  la  nueva  dignidad  iiiA  el'«anAni- 


igu  do  ia  misfiia  Guillermo  BaUoa.  Celebró 
/Im  donciUas  provineiales  y  cuairo  diocM* 
:  de  4os  pt iiDertM  éelan  Jas  eonstitueieíi^ 
en  la  colección  de  ellos;  las  de  los  segundos 
itim  Ciliadas  par  oii  •  iAódíiaa  basta  ab^ra»  j& 
«icepeion  de  Iras  6  caaira  que  publ¡e¿  Dan 
Anlonio  AgusUu;  y  eslo  quede  dicbopara  los 
.^oa  manoioiiaré  OMia  adelante  (a).  Ea  l¿7{t 
le  encargó  el  Gregorie  XI  el  eximeft  de 
la  doctrina  dé  Raimundo  Lulio«  delatada  por 
Fr. 'Niooiás  Eymerich,  mas  por  sus  ocupacie.- 
nea  ae  oometid  el  jaieío  á  loa  .Vicarios  gene« 
rales  del  Obispo  de  Barcelona.  Del  1374  hay 
aquí  memoiria  de  haberse  iu^da  ua  bene- 
íteio  eon  el  Utole  da  la  GoMepeíoB  de  naes- 
tra  Señora  por  Pedro  Francescb,  comensal 
de  esta  iglesia*  Construyó  este  Arzobispo  el 
lienzo  de  muralla  que  corre  desde  el  conirente 
de  San  Franeiseo  basta  el  de  Sania  Clara. 
Defendió  con  gran  tesón  los  derechos  de  m 
iglesia»  singularmente  contra  las  pretensicMe 
de  lo§  vecinos  de  Tarragona;  llegó  el  negocio 
^ .  términos  gae  tiiTo.  qne  llevar  su  causa  á  la 
corte  del  Papa,  donde  se  dió  sentencia  en  s« 
l^vor.  MasToivieodo  de  alia  lealajó  la  niuor- 
ie  *ea  Francia*  en  la  eindadde  Aeds;  día  (tt 

^  ^p»,  núm».  m»  IV.  V  7  vt 
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^^^rQ  de  i¿8Ü,  Traj(^oo«e  acá  «i».b|ien^ 
•os  de  aUi  á  oebo  aík»»  y  jesUn  de|Mi8Íiii«. 
dos  en  la  capilla  de  nuestra  Señora,  llama- 
da de  los  Sa9tre$t  que  él  hizo*  en  una  urna 
Levaalada  en  la  pari^d  cqii  mIa  telr^ro:.  Af^ 
no  Damini  M.CCC.LXXX.  X  dic  mcnsis  ja- 
nuarii  in  civiiale  Adida,  obiil  Ileveren^i^imuM 
m  Chntl0  Pal0r    Domiim  Domimiu  Palriii' 
mitcralione  divina  Patriarcha  Anliochia:,  el^ 
wninUtraior  ecclesim  Tarraconensis;  oss^  cuiut^ 
maU  IfwmfafAte  m  hoc  UumUla  dk  coMíi 
XVIII.  aprilis  anno  DominiM.CCC.LXXXVIl, 
tfniy 5  anima  r$fuÍ£$iHUM  pace. 

k  ealtt  époea  periMece  lo  jiiie  ZiinU«  D!ia-< 
go  Y  oíros  escrilores  refieren  de  la  aparición, 
bofetada  y  amenazas  d^.  Sania  Tecla  .al  (ic)| 
hpn  Podr«  IV  de  Af agoo,  si  no  reiniegr^abS) 
é  la  iglesia  de  Tarragona  de  ledo  lo  que  le  ba«. 
bia  usurpado.  A  lo  mismo  alude  la  famosa  car- 
lude  Sea  VieeAle  Eerrer  al  .  Rey  Don  Mariui 
sobre  este  ii0goeio¿  También  bello  deUiempo. 
de  nuestro  Arzobispo  la  consagración  de  Ja 
iglesia  de  Santa  María  de  Falcet  que  hizo  de 
liceneia  Fr*  Peirue  dimm  müeraíüm  Pmii^r 
raeherms  Epiacopm  cu  la  dominica  tercera  de, 
^(ubredel  BfkQ  t¿Q5»  Vacó  esta  iglesia  siete 
eAos  por  el  cisma  que  afligía  á  la  crisiiandad; 
porque  todas  las  igl^f^ias  de  Aragop  con 
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*  se  oiaiitii vieron  largo  liéiiip^*  eH  él  pér^ 
liáó  que  llamaron' de  iíiiil^ei'encia.  Esta  fué  la 
causa  porque  el  sucesor  ' 

'  Oon  MijfO  fnil^rfa ,  aonqure  promotido  á 

esta  Silla  en  el  año  1580,  no  lomó  de  ella 

poiseaton  tmslá  el  30  do  eoer^  de  1387»  gb* 

bétmando  cnlre  tatrtoia  iglesia  de  Segorbc; 

ipie  ya  .obtenía  con  el  titulo  de  electo  l  arra- 

mñémé.  Bra  nataral  de  Valoneiá,  fOaneilte^^ 

del  Infante  Don  Martin,  Duque  dÜ'IMotH^lanc; 

y  había  también  obtenitio  la  mitra  de  Gero^ 

Da«  k  las  meo^orias  que  de  este  ilMre  varon 

publiqué  en^lEpiseopologio  deSegoit^éd^o 

ahora  añadir  que  hizo  concordia  con  el  Rey 

Don  Jüan  sobre  los  intereses  y  dereebos  de; 

esta.metropolítana»  y  que  celebró  cn^iro  con-'* 

cilios  provinciales ,  cuyas  constituciones)  ^e 

hallan^  en  la  eoleccion  de  las 'Tarraconenses, 

y  tres  sínodos  diocesanos  inédit6s-1ias$ta  abo* 

ra  (a).  También  se  tuvaen  sus  (lias  el  con-' 

cHio  de  Gerona  conTOcado  portel' Cardenal 

Don  Pedro  dé  Luna,  Legado  de-Clemente 'Vil, 

con  el  cual  tuvo  tanta  cábitlüli  nuestro  Arzo- 

• 

brspo ,  que  siendo  Papa  con'  d  nombre'  de 
i/eriicto '  XIII  •  le  envió  con  emlMijada  á  su 

(i)  Api.  nñini.  Vil,  vm  T  ÍX.  /  •        '  '  *  • 
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conlj^^eliéor  Gregorio  qM  esUba  én  Km  p»r» 

tfati^  3e  h  unión  de  la  iglesia  pormedio  du 
un  concilio  general.  Hallándose  ausente  este 
Plrdado»  so  Vicario  genetul ,  Pedro  de  Catm»; 
htto  con  el  Cabildo  la  insliluciou  de  las  dis- 
irtbucione^  que  Ihiflaan  comunes.  Fué  esto 
ta  439S:  lo  tnnl  confirmó  el  Papa  Imm.  Lo« 
éUinios  años  de  su  vida  pasó  nuestro  Prela- 
do en  Valencia,  y  íinalmenlo  murió  muy  vi^ 
jo  en  Segorbe  A  41  de  fébrero  de  i 407. 
cedióle  en  el  mismo  año 

Obti  Pedro  (^agwrrifja,  0b¡9|Ki  da  Lérida, 
lomando  posesión  en  el  mes  de  jolto.  Anlef^ 
babía  sido  Arcediano  de  Uonasque  en  la  igle- 
sia de  Lérida.  Ya  se  baltaba  por  entoncea  en' 
eeta  provincia  el  llamado  Papa  Lona  •  donde 
encontró  grande  apoyo  y  abrigo  en  todas  sus 
per^ocionea.  Nueslro  Prelado  fué  ano  de' 
los  que  se  mantuvieron  en  su  obediencia «  V' 
de  los  que  >e  halhu  uii  en  el  concilio  de  Per«' 
piúan  de  4408,  tir/nando  los  dos  instrumeik*' 
tos  que  ya  dije  se  ftallaban  originales  en  et 
archivo  de  la  caiodral  de  Tortosa,  en  los  cua- 
les  se  da  por  verdadero  Papa  é  Beneflicio,' 
Obtenie  este  I»  dignidad  de  Gamarere  de  Tar** 
ragona,  y  como  lal ,  cnando  vino  á  esta  ciu- 
dad habitó  Ja  casa  que  por  el  oficie  le .  coi«^ 
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respoadni;  y  aa^pcenv)  de  lo  «^cto  gM.  tüi 
filé  la  ig(£9ia,  puso  maso  an  la  reCMrnua 

ella  asi  en  lo  espuilual  como  en  lo  lcQ)porai 
supjriinicuido  la  praposilura.  y  haciendo  oUa^ 
eoaaa.ctue  ya  dije  en  ,loa  correos  pasado^ D0 
Perpiñan  pasó  nuestro  Arzobispo  al  concilio 
de  Pií^a  de  i40i),  en  compañía  do  Don  Boni^^ 
faeio' Ferrar  y  oíros  Prelados,  ciono  Le^gadoa 
do  dicho  Papa.  La  relación  de  lo  acaecido  en 
este  viage  y  concilio  halló  oianuscrlta  ct  scdor 
Jiayer  en  Florencia  •  y  de  ella  habla  en  las  no^' 
tas  á1a  Bihl.  «el.  de  Nicolás  AnIoniOt  lom.  IÍ, 
pág.  214.  Otro  suceso  ruidoso  alcanzó  y*ma- 
nejó  nuestro  Arsobispo »  que  fué  la  vacaj^U« 
del  reino  de  Aragón  por  muerte  de  Don  llarr 
tin ,  y  la  elección  del  sucesor  en  la  corona.. 
A  su  virtud  y  saber  se  debió  en  gran  parle» 
la  tranquilidad  de  la  provincia  en  dias  tan 
críticos:  sobre  lodo  fué  singular  la  pruden- 
cia,con  que  condujo  asunto  tan  complicado 
hasta  el  (10  deseado  de  ki  junta  de  Caspa.  Gl 
fué  uno  de  los  nueve  cicelores:  y  aunque  no 
csLuvo  por  el  lofanlo  Don  Fernando  de  Cas-^ 
lilla,  amóle  después  mucho  este  Principe,  y 
le  hizo  su  Canciller,  y  en  premio  de  sus  bue- 
nos sesvicios  ledió  el  castillo  y  villa  de  Ager*»; 
y  aun  en  au  muerte  le  nomjbré  Goosejeao^de'.  ^ 
su  hijo  Don  Alfouso.  Dicen  que  regaló  á  .e$^» 
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iglesia  una  espina  y  uji.peiU^  de  Ja  ii^tiñi 
del  Teslidé  del  Redentor «  cod  la  cual  se  ta« 

be  que  en  el  siglo  XVI  Labia  cazumbre,  do 
¿cndecir  agua  y  J^iria  á  bet>er  á  ios  fieles  ee 
«1  lempfe.  Consta  de..imii  reaolueie^  ca|Ult»* 
lar  de  14  de  noviembre  de  1588,  en  quu  st 
mandó  que  se  bendijese  el  agua »  pero  ^ ue 
M  s^  bebiese  en  el  templo.  Hisn  nuestro  Pre^^ 
lado  varías  eonstituciones  para  reforma  del 
clero  y  culto  cu  uu  concilio  provincial  quq 
celebró,  y  en  un  sínodo  que  tuvo  en  4410  {a^ 
También  costeó  en  parle  el  viril  ó  custodie 
de  piala  dorada ,  para  las  procesiones  del 
Corpas,  que  pesa  H4  Ubras* . Comenzó  el  r^ 
tablo  mayor  de  mirmol,  que  se  conlinuó  per 
su  inmediato  sucesor,  el  cual  tiene  la  misma 
forma  que  dicho  viril.  En  su  tiempo,  aunque 
aosenlo  él,  mandó  el  Cabildo  celebrar  siem- 
pre las  octavas  de  nuestra  Señora  con  toda 
solemnidad,  y  en  los  Fer^cuios  de  las  conme* 
moraciones  de  víspera^  y  laudes  desdo  Pa»- 

cua  á  Pentecostés  añadir  alleluya.  Min  io  (i- 
,  nalmente  en  Barcelona  con  grande  opinión 
de  Sanüdad  ó  oi  de  diciembre  de  1418.  Su 
cuerpo  se  Iialló  entero  de  allí  á  siete  aiios« 
]  ie  trasudaron  ¿  esla  iglesia :  tiene  j»u  en- 


(a)    Ap.  uúm.  X. 


It  LITERAIIIO 

tierro  ta  el  pavimeolo  del  ciauslro  en  su  ew 
trida  prineipal  para  la  iglesia ;  está  cttbíertd 

coa  una  pincha  de  bronce,  donde  se  Iccq  es- 
las  palabras:  Hic  iacet  Reverendissimus  in 
CkrUlo  Paler  el  Baminu$  Domimu  Petna  ée 
(Jagarrigua  bon(e  memorm  Archicp,  Tarra- 
tomns.,  qui  obiit  in  cwiluíe  Barcinnona  ul- 
titilé  dk  éecembris  amo  á  mUi^iMe  Domm 
Ít.CCCC,XVI/¡,  qui  huic  ecclesim  mulla  bona  • 
contulit,  cuius  anima  requicscat  in  pace,  amen, 
amen.  El  Necrologio  dice  eslo  mas:  insUtuH 
mktam  qfMtiiiananí;  á«m  mi$m  maiar  emiá- 
tur,  ct  fesíum  de  fimbiia  vcstimenti  Domini. 
ÜOHavil  etiam  imaginem  argeníeam  D.  Teel^n 
paUwm  notírm.  Este  ilustre  Arzobispo  tuvo 
también  un  digno  sucesor  que  fué 

O&n  Dahnaeiú  Íel  Mür^  natural  de  AIbi, 

diócesi  de  Tarríigona,  y  cura  (jiie  habin  sido 
delu  vilb  do  Valls  en  la  misma.  Fué  traslada* 
do  á  esta  Silla  de  ia.de  Gerona  en  julio  de 

1419.  En  el  sigmeule  tuvo  el  sínodo,  «cu* 
yas  consliiiicioncs  le  envió  (a).  Fué  muy  esU*  • 
mado  del  «Rey  Don  Alfonso  V,  cuyo  Embaja- 
dor fue  dos  veces  al  Rey  Don  Juan  II  de  Cas- 
iitla»  como  se  refiere  en  su  Crónica*  Tambiea 

^)   Ap«.  núms  XI  y  XU. 
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ké  Mviado  por  b  cérto  general*  de  CaleinÉe» 
con  oíros  eebo  do  varioe  esUmenlos,  i  \isilnr 
j  cumplimentar  al  mismo  Ilcy  Alfonso  •  que 
se  bettete  eo  Népolee  en  i  422,  Miieodi  pam 
esCo  de  BareelSne  á  33  de  oelobrc^  i  donde 
volvieron  el  dia  i2  de  febrera  del  ailo  siguieo** 
le«  Aaielió  en  ias  oéries  quo  aquel  Mmtifé 
celebré  en  TorloM  el  lAo  1430 ,  t  por  su  sn^ 
sencia  quedó  presidente  de  a(|uella  asamblea: 
eocarge  que  dosempeóá  muy  á  salisraccion  de 
todos.  No  se  sabe  la  cansa  de  no  haberse  ba# 
liado  en  el  famoso  concilio  de  la  misma  cin* 
dad,  presidido  por  el  Cardenal  Pedro  de  Koi 
en  1430.  En  sus  acias»  qoe  publicó  Hardvino; 
se  feo  (¡uc  eslaba  vacante  esta  Silla.  Mas  es 
cíerlo  que  nuestro  Prelada  la  gobernó  liasia 
despnes  de  4430;  eoinoir  que  DoniRranciseo 
Clemente,  Arzobispo  de  Zarngoza,  á  quien 
sueedió,  no  murió  lia&ia  el  i  7  de  diciembre 
.  de  ese  aAo*  A  las  eoslumbres  que  todavía  se 
resentían  de  la  relajación  consiguiente  á  ia^ 
lurboleacias  del  cisma,  eplicó  saludables  me- 
dicinas en  el  ooneilto  qoe  celebró  en  Í4S4:. 
Dedicado  igualmente  al  decoro  y  ornamento 
de  su  Iglesia ,  construyó ,  con  los  auxilios  que 
le  oninioísiró  el  Cabildo  t  el  gracioso  aUar  oi»4 
yorde  mármol  que  hoy  dia  pcrnrtaneoe,  pih 
ftieodo  él  mif4tto  h  primera) piedra,  coa  las 
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aniiis  de  SanU  Tecla,  dia  9  de  abril  de 
Eslo  dicen  los  mas,  ó  iodos  los  escritores;- 
pero  en  el  libro  de  cuentas  de  la  fábrica  del 
retabfo*  que  existe  original  e^el  arehtvo» 
w  olaramenle  que  so  eoineiico  muebo  ante» 
esta  grande  obra ,  y  que  se  trabajaba  en  ella 
en  mario  de  1436*  Ademas  están  laa  ann«a 
del  antecesor,  el  aeftor  Kugarriga ,  en  eaeodo 

grande,  sostenido  de  un  génio,  al  lado  de  la 
epístola»  en  el  gran  zócalo  (que  vale  mas  que 
ledo  el  altar)  ,  y  al  lado  del  e?aiige|io  las  del 

señor  del  Mur,  de  igual  tamayo  y  proporción. 
Puede  ser  que  on  tiempo  del  primero  se  co- 
oieDzase  á  labrar,  f  en  tiempo  del  aegiindo  á 
colocarse  lo  ya  labrado.  Tras  estas  y  otras 
cosas  ilustres  pasó  á  gobernar  la  iglesia  do 
Zaragoaarlen  i43i ,  f^cen  qne  murió  alli  al 
cabo  de  cinco  áftos.  No  dioe  bien  con  esto  lá 
fiecba  de  la  dedicatoria  con  que  Pedro  To* 
naíeb  /  historiador  Catalán ,  dirigió  á  este  Don  . 
Dalmacio,  Arsobkpode^aragoza ,  el  libro  de 
su  Crónica,  que  fué  á  10  de  noviembre  dé 
i 458»  como.ee  Jee  en  nn  códice  de  la  biblio* 
teca  de  Hos  PP.  Carmelitas  descaí»»  de  Bar- 
ceiona.  En  la  Marca  Hisp,  {Hh.  III,  cap,  V) 
ae  60fK>ne  equivocadamente  becba  esta  dedt^ 
eatoria  eii'4446.  Sobre  esta  prueba  de  Ib  qne 
{ipotogia  á  los  liloratos,  es  muy  auténtico'ol 
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tetlímMio  del  cronista  Calalaa  Boades.  #1 
€wl«  M  M  LUtre  itk  faeiu  damm  d$  CMihh 

ñ/i ,  inédita ,  y  concluido  en  11  de  noviembre 
de  1420,  dice  de  nueaira  Dod  Dakiaeio  que» 
lieiido  Obispo  á%  Gemna,  aooorvié  mack^ 
para  comprar  libros  y  adquirir  melladas  ▼ 
otras  anliguedadea^  Ea  esio  aiUa  ie  asc^dié 

9 

•      ■  .        ■  ^  *  .     ..  . 

•  *  i 

Don  Canzalo  de  Ixar,  Aragonés,  eieeta 
por  Eugenio  IV  i  18  de  abril  de  1451 ,  eomo 
eooM  de  QM»  caria  que  he  visto  en  esto  nr- 
chivo  del  Rey  Don  Alfonso  V ,  fecha  on  Bar- 
oebua  á  13  de  ocUibre  del  aaiamo  alio;  eif 
que  reeemieiida  el  elecio  ai  Capilulo.  Tomó 
luego  posesión  á  17  del  mismo  mes  de  octu- 
bre. Era  loda?ia  lego,  y  asi  Den  Otón  de 
«iie«  Obisp04Íe  Tortesa ,  le  ordenó  de  grados 
y  subdiaconado  en  la  villa  de  Reus,  y  luego 
ledíó  on  Cambrils  el  diaconado;  el  saeéfd^ 
eie  reciWé  en  Bareeiona  de  mano  de  Don 
Dalmacio  del  Mur ,  su  antecesor.  Poco  le  duró 
SQ  dignidad»  de  la  cual  no  queda  otra  inMe^ 
ria  mo  dos  iNNielilucíooes  que  hizo  eb  el'€a^ 
pílulo  general  de  San  Fructuoso  de  1435,  y 
el  fio  desastrado  que  tuvo  d^alli  á  dos  a^á; 
pur^e  andando  á  eaza  por  loe  monees  eércá^ 
DOS  á  la  villa  del  Valis»  ca^ó  de)  caballo  y 


murió  allí  mismo.  Yace  su  cuorpo  en  el  pwfi- 
iMDto  tle  la  ealeüraU'iCorca  de  Ía&;gDi4as  ftet 
preabiUrio,  poro  fiÍAté|M(ali»'fllfuiio;  qiiQn* 

lo  consinlió  poner  su  hermano  Don  Juan*  El 
Necralogio  suplirá  e&ia  falla :  uíco  asi:  ///. 
•liiit  mmnbriiomiú  Domim  MXCCG^XXXllh 

9 

úbiit  Dominus  Gundissalvus  Du:ar.  XXIlll: 

Tarrachomtu.  Archiep. ,  qui  venamia  cediáü  4$- 

09110  •  eí  rupia  coUo  expirasoU  prope  vUÍam  de 

ViOlU  in  campo  Tarrachone.  Le  sucedió 
.  '    '-         ,'  •     -  . 

Don  D0mm§0  Ram^  Aragón^»*  ii4iural,df 
McañU,  el  cusilf  siendo  •  Obispo  de  Haotat» 

fué  uno  do  los  nueve  electores  de  Cas|Ve^ 
DoApnes  pasó  á  la  iglo<¿¡a  de.Lérnk».  dpndfi 
fué  croada  •  por  Martínez  V  «preabilerA  €arde'» 
nal ,  no  diácono ,  como  dice  Zui  ila ,  con  el  li- 
tulo  de  San  Ju^ao  y  S^n  Pablo,  á  10  de:0uurae 
de  1450.  Fué  Iradadado  aquí  á  SS  de  afosle 
de  145Í,  Era  Komuio  muy  conocido  por  sn 
l^a^r  y  virlud ,  de  <|uioo  bay  .valias  iBefiaor^ 
ios  bisidríos  de  oatoa  reinos.  Dewehef 

cbos,  diiranle  este  ponlificado,  sabemos  que 
traló  (le  reparar  y  concluir  la  muralla. do  «ala 
eiodad/y  lanibieii  de  xemedíar la  eraiséz  de 

afi^ua  con  la  construcción  del  acueducto  llama- 
da, fie  LéOMo;  píioyecio  varia$.,vecas  intenla* 
do^  nuia  ^ ¡eiftpre  »ín  fí  ulo  he$La  BnMUti$:dtfini 


• 
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coaio  se  dirá  «r  sq  Jugar.  Wímade  al  concí- 
de  BastIea,  despees  de  su  iiaslacion  i 
Ferrara .  sopo  excusarse  con  maOa  da  «o  aais. 
UíDcia,  aun  ea  medio  d«  iaa  iasiancias  con 
qoed  Rey  Qon  Alfonso  V  le  mandaba  ir,  allá 
Envióle  este  Principe  á  Roma  por  su  Lcoado* 
donde  fué  iiecbo  Cardenal  y  Obispa  Portucn' 
.  «t.  y  murió  i. 26.de  abril  de  1445 .  como  se 
nota  ea  el  íteWílogio.  Tiene  sa  entierro  en 
k  iglesia  deSm  Jua^  de  Letraa,.  «en  esto 
^Miafi»:  Biejaett.fímirmdüs,  inChrhto  Pa. 
Ut  a  D.  D.  Dominicus  fíam ,  EpUctmu  Por 
tuemis  S.      E.  Cariümlif,  jS«3kowiM¿ 
«|WKiV«t<|».  XN«Ui<  oim»  DnL  MCCCOXLV. 
fMM9  ^fnUt.  alaiis  svm  centessimo ,  vel  cü> 
.ea.  A  ios  dos  meses  cumplidoe  dei  ialieei 

iiu«iiu^de  «ate  Prelado  fué  noubrado  por  su- 
cosor 

:  /Í«/«'r«'fe  <*w«.  Aragonés,  promovido 
*  cala  dignidad  d&  la  de  Prior  de  Zaragoza  ó 
huo  su  entrada  pública  á  19  d«  üiayo  det  afto 
siguiente.  Era  OMqHlleotado  par»  la»  «osas  de 
»  g««na.  y  diestro  en  su  polílica  y  manejo 
P«r  esta  mon  el  Papa  Cali^  III .  que  le  de^ 
bió  tratar  antes  de  «er  preiBioyido  i  Ja  Silla 
do  boa  Pedro.  Jo  nonbró  general  de  las  gale^ 
r»<iue  armó  en  la  expedioioa<coQtra  JooTn^. 

TOMO  U.  '  * 


^1  tlAtiE  LITfcRAárO  ' 

eos  ;  lie  to  tttái  dejó  ipiaM  ntdUMH'ki  én  MM 

Iglesia  éi  éslttildánc  díf  qcte  usaba,  colgátt^ 
dol($^ó1)^é  él  toró  i  tútúú  boy  sub^iigio  r^^n  él 
m  ven  íáS  értttas4e  dail  l^dré'f  lin  de  mü^ 
Ifó  Arzobif^pd.  PlN>fDÍ6  tambiUtt  el  Papa  felár 
dcsémpcfío  eon  el  pátrinrt&do  de  Alejandfift. 

ocasión  dd  lás  preldüdton^  '4é  Dofi  Carlos»  • 
Pi^incípedd  Viartflj  conlríi  el  R<ey  Don  J«ad  11, 
i%(tió  nueslirrPMladd  «l^j^píifer^ii^  el  p^'tid^í 
de  4dáMfhmnMiftí'9il0  e9V  4^l^tA«}^ 
auri'fué  uno  dé  loíí  nncve  oiftííidos  al  Rey^pN 
diéhdoté ,  m  hoaibti»  d#'k)s*Calalanés  k 

luego,  vi cAdé  loi  etéesos  (]m  en  é^ttt$  y  oira» 
dcimáffdás  eomeii^tt  los  de  su  fáriido,  paM^ 
al  d6l  Refv  quien,  étí  fiteúúbí  faizoi^it^GMI» 
cillcr  y  Capilan  general  de  la  milicia.  Hospe-» 
dólambieD  al  mismo  Rey  en  esla  ciudad,  j 
•siiniénét»  Aeití^-DóAa  )iül¿a  4»it  rii  \rf«elle» 
su€édida  aquí  á  i dc  febrera  de  1408.  En 
olArchtéj^idtíopoiogio  ms^  de  Btatie 
pt^ueba MbdA'baetda  dtolMriéliMá  que  fllf|iiiítot# 
♦^stcTs  gderrd^  tivileS  pfdvein  el  Rey  lodos  los 
bétkéiicm  y  état^Mo^  qiie  périeaeeiafí  é  Obi^^ 
{lÜi'%-|^a»<rti«^^'b^  ebiHfifi^iMék^éiri 

Íe*i  pdrf  éélb  solo,  se  crcién  despojádo^rde?^ 
deréche  éd  j^i'i^Visiofi.  <^  los  praséAladM  pM^ 
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d  Rey  daba  el  Arzobispo  la  colación  como 
IbiropoliiaAO.  Gon  'la  ocosum  de  estos  dk« 
turbios  ^  liosp^ron  éii  csir  ciudad  perso* 
naf^rs  muy  iloslrcfe,  cnlrc  ellofi  cl  Cardenal 
Don  Rodrigo  de  Borja,  Legado  de  Sixto  1V% 
al  cual  presenlií  el  Cabildo  m  regalo,  cwh 
puesto  (le  dos  terneras,  tres  pares  de  ocas. 
Oíros  tres  de  añades,  coa  otras  aves»  y  dos 
boUiUas     tttfo  griego «  hecho  en  la  tUla  do 
la  Seha.  De  la  sencillez  de  cslos  rep^alos,  usa- 
dos eo  aquellos  ttefnpés,  hice  memoria  otra 
ves  bablandq  del  qUe  jprescntó  el  faiiamo  Co^ 
denal  él  Gábiido  dé  Jiiiva.  BfiUe  los  bienés 
que  esta  iglesia  recibió  de  su  Prelado,  dos 
cMQia  princfpafaitonié :.  imo  ftté  la^oonsfroo* 
etOD  <ie  la  aUloríá  del- coro,  hecha len  4470 ,  j 
otro  la  corrección  del  Breviario,  que  regia 
desdo  el  poftltfieado  de  Don  liernordo  Olifo* 
ih  *  Úe  éuyo  códice  y  su  edición  hablé  en  cftr* 
la  Éntcrior.  En  hicdio  de  todo  este  esmero  y 
cuidado; 'Y  de  una  prelacia  de  cuarenta  y  cua* 
tro  ollDS «  cfr  bien  exlrtfto  que  no  eo  conservo 
metnoría  de  haber  cclebradó  ningún  concilio 
provineiaL  Murió  4  9  de  setiembre  do  14^9. 
Tío AO  no  sepilllora  en*el  paTÍmenCordel  edro» 
con  esio  letrero  :  Ilic  iacet  fícvcrcndiswnu6  in 
Chrisío  Patet  Domims  Petms  da  Urrtñ »  Pé^ 
irmdia'úkúcmidriM$i'f9i  Arekiepiscojm .  TatH 


tií  TUCE  LiTEaiftlO 

Tiíe&nensis,  qui  fecií  hune  emm.  ÚWtt  aukm 

IX.  die  scpt.  anno  Domim  M.CCCC.LXXXIX; 
En  la  sacrislia  mayor  se  guarda  uo  bácuii^ 
líe  crislol  y  piala ,  que  es  ei  de  e^e  PreladOr 
y  no  el  de  San  Olaguer ,  como  algunos  creen* 
Tuvo  por  sucesor  á  '        '         i  . 

Don  Gonzdo  Fernandez  déHeredia  ,  aníea  ' 

enfermero  de  esta  iglesia,  y  Obispo  de  la  do 
Barcelona.  Fué  trasladado  po^  Inocencio  VIH 
á  1 5  de  jonio  del  1400»  cuando  se  hallaba  en 
Uouia  por  Embajadoi  del  Rey  Don  Fernando 
el  Católico.  Allí  se  encontró  en  la  elección 
de  Alejandro  V(»  mereciendo  en  la  vacante 
ser  nombrada  Capitán  de  la* guardia  del  cón- 
clave »  y  obtener  después  algunos  oíros  car^ 
goá  públicos.  Pasó  tainbien  á  Ñipóles  i  0O*< 
segar  algunos  Ríolincs  »  empleando  en  lodo 
esto  muchos  años  hasta  muy  cerca  del  1500 
en  qae  vino  por  fin  é  su  iglesia»  sin  haber 
aguardado  la  Tacante  do  Alejandro  «VI  como 
comunmente  se  cree.  Puesto  aquí  se  dedicó 
i  aumentar  el  culto  y  hacer  algunos  piadosos 
establecimientos.  Entre  otroa  consem  é  No* 
crologio  la  memoria  de  que  instituyó  una  mi* 
aa  cotidiana  de  quinqué  plagis  en  la  capilla 
do iNMfo catoíirte ,  y  queso  celebnlse  dicha 
fiesta  con  rilo  de  semidoble:  y  qué£0  la  me- 
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jgk  ^wmk^.é^  ViflTMs  StDlo  96  éijeae  l«dé 

*el  salterio  por  doce  presbíteros  delante  del 
jMQuineRlo.  También  se  imprimió  de  su  ir- 
den  el  Misal  propio  de  eeta  iglesia*  de  qoe  ja 
liabié  en  otra  caria.  Para  deseiopeftarse  de 
los  gasloa  que  tuvo  que^  hacer  en  sos  ospe* 
dieboes  t  se  retiró  al  iiiooaslerto  de  Escora 
iblboa ,  shie  etceFeiite  para  el  objeto ,  de 
donde  no  salió  sino  con  motivo  de  su  última 
jnferntfdiilf  Murió  esla  ciudad  á  SI  de 
ÍÍiftMtÉÍiti>itjtg|ilv  Tiene  su  aepiillura^  eó- 
bierta  con  planchas  de  bronce  en  el  pavi- 
oÉ»lo  de  la  iglesia  cérea  del  lindar  de  la  en- 
Irada  fArmeipal  del'lemptor,  cuya»  poerlas 
hizo  á  sus  costas  cubicndolas  con  planchas 
como  hoy  cslan.  El  epitafio  dice  asi:  Ueverm* 
ÜMmmo  m  Ckritta  Páíri  Dmmo  GMiabfo,  ec* 
clesicB  SanctcB  Tarracanensis  Archiepiscopo ,  ex 

Uerediorum  gente  clarmima  orlOf  denolim- 
M,  pimlitám»;  LauremUns  £^eo|m*  Nko^ 
poUlmms  (a)  henefadori  opHmo ,  PrméuK  mi* 
comparabili,  defuncío  XI  kal.  decembris  anno 
M.CCCCC.XI  emus  cirae  limen  reoenditu  es* 
ha  qmemunt.  Este .  Larenco  Obispo  seria  su 
áimiíar  y  gobernador  duranto  su  ausencia 

^)  Orient  ChrÜHañm  ÁeX  P.  Lcqulen     h»f  me- 

moria de  este  Obispo  UMrep^ro  enlr^  los  ^ns  mck^mmn  U 
íSto«»deNícopot¡.  ' 
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fiogeiwiral  90  minies  da  «g<N^  4fr}ii^0fi^ 

JImv  breve  íiA9^|.4el  siícc$í9í  •     ^  -n  ,- 

ci^  .bíj4^  del  Di^qMQ  de  YiU^hermo^a  y  Conde 

de  Ribagorza.  Era  ya  «fiuy  anciapo  cmíídcJo  le 
irasl^^oq  á  esta  Silia  de  l^d^  Tprl9i^|i|eii 
niQs.de  juUo     I513»^0e><^pues  de  Ig^  oai} 

solo  sabeaiOs  que  o^uríó  <4  20  de  agosto  del 
$¡gu¡eqle;  y.e^to.  j  np  ipf^jiiM  «WM^i^^ 
qu0  e$U  sQbtci  3«k  sepitior<l  oa^  payínKlAf 

J<il  presbiterio  al  lado  del  evangelio,  ;^ 

A  DoQ  Alfonso  da  Ardf  0í9  -t  -.t 

•  ■ 

.  DoKK  Pedfo  FqIcH  de. Cardona^  de  linnge 
rquy  coaaei4<K. )Sr^  Obispo  de  U^gel  Cij4u4(t 
tp.  irasMdraii^  i  esUi  S^i^ia  23L  de;,  oooraii;^ 
do  Fué  Coneiller  de  los  Reyes  Don 

Fernando  y  Cirios  V,  y  ^»¡rey  y  Ca()iUn  g<;t 
Afirai^  da  C9l9laA9^^  o&qío^.qm^.aQ.  v^^pa^ 
él  oQidoa  |M>r  la  primea  vez ,  y  de^mpAña* 

dos  seg:un  el  grap  crédito  4^  sv  sabor ,  polj* 
y.  fM>bleza.      #p  esmeró  en  i^l 

^P^<Í9g6  n*^^  preparó  i  dog  persoii:^gp9 
iluslres  ,  á  í|«icncs  una  suerte  muy  diforcnlc 
iMkjo  A  Tarrogon».  Ikio  fué  el  Papa  Adt,ia« 
no  Vi  qnc'  tino  á  esta  ciudad  tp  45^  á  em- 
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aprestó  su  discípulo  Carlos  V.  El  segundo 
fué  el  Rey  de  JFraacia  Francisco  I.  á  quien 

*étU'¿y  |oníiar<H)  algún  d^séaiiBocn  csic  puer* 

atraso  de  U$  pag0s,  ,de  que  liulú^ra  |^ 

i»^IS>>hiÍÍ  «U!  lA(^QlNi$p6<  doa  O0«^ 

cilios,  cuyas  conslilucioncs  se  cousjer.vanJ 
Dolé  la  €aledratt  y  construyó  i  sus  expen* 

Santa  3fanjd  Magdalena^  y  la  do  la  Anuocia^ 
t9Íoii».  ISnk  el»i^i\i94v),4e  l.aH  dos  hjlp  un  sui»:- 

|iNi4a-4epii W  i& V «f ^ riia«  iDmí iMiim  y  Ommi 

Tinibor  de  Cai'dona,  cop  estas  in»crip<;jon^6: 

'4rfíbi$p.  ffginii^w  Cm^lkméa 

nepos  el  abmnus  MaiuomUm  curaviL^  Timb^ 

isimimno  ui»..Qrdi»»rioip.,(liiiu#J  de  adminii-» 
Ito.  t^^i  nlí  eslíe  afto  murió  mocslrí^  Arzcí- 


I 
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el  áé^m  tl««»  cMÍo  Umbien  •so  sucesor  y 

lía  de  la  de  Barcelona  por  el  mayo  de  1551, 
Escasamente  duró  su  prelacia  año  y  medio, 
mis  este  cortd  espacie  de  Uempo  forma  má 
época  muy  señalada  en  esla  iglesia  ,  porque 
eniooces  se  verificó  su  secularización ,  de 
que  ya  faaUó  m  mi  carias  anteriores.  Moer* 
te  este  Prriado  é  IS  de  noTÍemlH*e  de  1583 
ie  sucedió  -  ' 

Dm  GefónSmo  ihrüt,  noble  Génovés,  diáco» 

no  Cardenal  del  litólo  S.  Thomm  in  Pariom^ 
después  S.  Marim  in  poríicu,  qne  había 
lenido  en  admilbfstracíótt'  tas  iglesias  de  Jacar 
y  de  Huesca.  Tomó  posesión  de  esta  á  5  de 
julio  de  15oay  esto  por  procurador»  y  asi 
gobernó  sienlpre  lá  mitra '  por  mano  agena, 

pues  jamás  vino  á  residir  en  ella.  De  lo  cual 
nacieron  males  que  no  son  irregulares  en  se- 
mejatotes  ocsiiiones ;  mayormente  que  utfo  de 
sus  Vicarios  generales  era  tan  blando  de  con* 
cton  que  decía  con  frecuencia  en  su  lengua 
nativa  :  ho  vénulú  'i  mimtare' ^uomM. 
Hostigado  el  Cabildo  con  las  contitioas^'  re-' 
presentaciones  de  loa  *  desórdenes »  sobornos 
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k  Lis  mrnMM  H  cstaIU.  n 
yTeiiUs  tfé*  la  jHsüeia^  fte  vió  precisado  á 

mandar  que  concluido  el  acluai  gobierno  ,  st 
t«»Hnrase  y  posiese  en  práctica  la  conslilu^ 
«¿fon  del  Arcobíspo  Don  Saiicho  Lopet  de 

Arerbe  de  üffieio  Vicarii,  en  que  se  estable- 
ció que  los  Vicarios  generales  de  los  Obi»- 
fosáeU  proriócia  siempre  roésen  saluralee, 
y  nunca  cxlrangeros.  A  pesar,  y  cu  medio 
de  estos  males »  se  celebraron  cinco  conci- 
Koa  f  se  formó  la  prinera  coieecíon  de  loá  ee- 

íeLrados  hasta  allí ,  se  impriniierun  varios 
códices  rituales,  se  agregó  la  dignidad  de  Ca^ 
marero  á  la  mensa  ca|»ilalar ,  y  se  bicierett 
utras  eoiía'a  buenas.  Marió  eMe  iVolcée  en  Gé- 
nova  en  el  mes  de  marzo  de  1558.  Eo  ef 
mismo  aAo#  á  de  mayo,  ronríó  también  en 
el  ínonoslerio  de  Poblet  d  Obispo  de Tiieopolt 
Don  Fr.  Franscisco  Bourcs ,  de  la  orden  de 
Santo  Domingo,  quefaé  auxiliar  de  esteCar* 
éanaK  De  tlH  á  dos  aflos  lé  sucedió 

üon  Femando  de  LoazeSp  Obispo  que  era 
de  Torlosa,  bebiendo  anies  gobemaído  la» 

iglesias  de  EIna  y  Lérida.  Tomó  posesión  de 
esta  por  procnrador  á  5  de  agosto  de  4  500. 
Haiiése  en  las  tcófles  de  Monsen  de  i668. 
Tuvo  un  concilio  en  4564,  en  el  cual  enlre 
airas  cosas  se  estableció  que  el  Obispo  do 
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Mil^f  cuya  igl^ia  estaba  ya  dismciinbrfiil^  ele 

íip^á  qué  Melropolilano  quccía  suj^Urso^y 
/^igíó  aquql  PiqI^íIq  al  de  Tarcjifloimp  .A  iíAt^ 
jo^ma. concilio fAt^ian  4ofi«  íoafrtmgo^y^^ 

la  mcUopollLana  do  Valcpcb,  pidiendo  áloe 
4c  TarragQna  Ií^  ifi^(i/i|i^íeQ  i}e  lo.  <ívi^í<^A'^ 
,«9.  k%hh  hecho  parai*  norn^n  do.  Ifi^  4|u^.<bihiaii 
hacer  en  el  que  convocaba  su  Ar7.obi$po  DcfO 
Mariio  de  Avala.  Uq  C0{>¡adQ  aquí  la  carU 
origioal  fofiho  ^  de  agosto  4(1 
Quena  prufíba  d^  )o  que  se  dijp  on  aq^eill^ 
carias,  que  anlcs  de  ese  año  no  hubo  en  Y^r 
ieílcia,Q¡Agun.coAOÍiiOfNrpyiniQÍal.  P^iico  vnr 
ria^  obr«9  bien/eonoeklas^e  lo9  doclos>  San 

Pío  V  preniio  vuérilo  nombráudolí^  IV 
(riarca,.do  >Anlioquiia :  fund6en  Oríbu^la^^qi) 
purát'  ¡Mi  4xoh^\(^  .(le  mi  ¿ideii;  Jloakkieoiii 

de^^pucs  del  gobierno  de  cunlro  milr^s,  f^í 
trasladado  todavía  á  la  de  Valencia  eo  í^^t 
Del  tiempo  de  cate  Prelado  es  ei  doi^cubriiiiien» 
lo  de  muia$  de  esmeril,  alcohol,  cobre, 
pMk  j  ^ro  ea  Albiol,  .  lugar  del  HoAorio 
4o.  #sta .  ígíeaio.  Lo»  quo-  hecioGqiabM 
se  obligaron  á  pa^^r  al  C^l»tldo  v  4ol  orof  la 

citirU  par^  ,  do  la  ploia    «wU^  y  4o  U 
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Don  B(ir(olomú  S^l^Q^Uan  A^oyta^  natu- 
ral 4«  7arivlacarcej<  eo  las  cowiqííMa»  <io 
Terael,  ;  Obispo  ik  Paii  e«  Sicilia^  Fti^ 
trasladado  en  d  mes  de  diciembre  de  1581 
j  muuó  á  Iqs  cuatro  mi&se».  .|^4_pm}  Xre- 
ijliml^aii.ol.wq,  y  amigo*  d«  ^«íi  «aaaliar 
la,  de  M  may  poca.  JEo  su  .Uampo  Qoii  Par 

dro  CaslelM»  Obispo  üc  Urgcl,  regaló  á  es^ 
ta  JÍgicsia    de  quo  anles  foi.Sji/crMrl*.f  algilr 

ana  .inelíqaí^  da  ;Saa.FrucVupsav>las  pqaliÍ9 

dice  ¿1  que  halló  en  su  calcJial  en  la  capí- 
Ib  de  Qdpo..,£íalá  £(epi|IMi^;  fiante  ^r^or 
fí>hi$p0  aii,al  pai^imeotp.dal  coro  can  esl^f 

ppitAfio:  D.  0.       Memoricc  amplimmi  é 

ünleQqwx  Maioricu^nw ,  Cqrdubcnsis ,  C rduíir 

IToriiief « que  ih»  puMíea^on  al  piíneípio  tfel  t<|mo  lü  tadi^ 
niea  general  de  España,  edición  de  Madrid,  por  Cano,  Í19U 
trae  en  una  nota^hi  especie  do  que  Don  Garciá  ManrUjtic  4t 
Lara,  linidador  por  lo|  (Mío»«flf  IM)  delf^e^io  de  ios  iMai^ 

ri/jíies  de  AlcalíJ,  adcnirí*;  dn  sor  cnpcllnn  mnyoríí*-  S  M.  y 
Cam/ircTo  4*»f  Pnpa  Paiifo  ííf,  fu^  Arzolj¡sjr>o  ««léelo  de  1  ni  rn-i 
l^na.  Como  n<?  dice  rpa*  de  esW  ^  ni  acolli  cí  año  de  mj  nctiiy 
^famicnío.  ni  ncn  se  sabe  de  él,  lo  d?jo  eslar  así  conlenlí'n- 
éottie  con  haber  apuntado  eitfo,  por  «t  otro  mas  ffíiz  (  Ociarriii 
4li|^.<iobre  ello.  . 
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le  es  el  primero  de  los  Prelados  de  esta  igle- 
sia cuyo  escudo  de  armas  se  halle  adornado 
y  cabierto  con  el  sombrero  arcbiepiseopttic 
Sl'Wcesor  fué  '  í      -    ^ -4 

Don  Gaspar  CemMe$  de  Gaeíe ,  naluril 
de  Trojíllb  6  de  Ciccirés-;  diócesi  de  Piftsen^ 

ciül,  como  quieren  alíennos,  trasladado  á  es- 
ta Silla  en  el  mismo  año  de  1568.  Antes 
babía  sido  Arzobispo  de  Mobído  y  sucesívii^ 
mente  de  Salerno.  El  Papa  San  PÍo  V  le 
cargó  las  causas  de  mayor  entidad  que  hubo  en 
8ü  tiempo ,  una  de  las  cuáles  Itié  la  del  Ah^i 
hispo  de  Toledo  Don  Fr.  Bartolomé  de  Garran^ 
za.  A 17  denipyo  de  1570  fué  creado  Cardenal 
del  litólo»  primero  de  San  Martin  m  máñtiiuti 
y  después  de  Santa  Balbina,  y  Legado  Apos* 
tólico  para  los  reinos  de  España.  Llegó  á  es- 
U  ciiidad  por  ol  mayo  do  1572.  En  los  tre¿ 
años  que  gobern¿  personalmente  la  iglesia  hi> 
to  muchos  bienes  sólidos  y  duraderos»  con 
<{tte  aprovechó  grandemente  á  «u  soeesoresv 
Tsílés  fueron  la  creación  del  canonicato  pe^ 
nitenciario ,  la  fundación  de  un  colegio  de 
PP.  JesuitaSf  la  del  hospicio  de  pobres»  la  do^ 
iacion  de  niñas  bnérfanas  y  lá  erección  iét 
Seminario  conciliar,  que  dicen  fué  el  jinme* 
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ro  de  Unta  España.  Sobre- aslo  iio  poedo  re^ 
sdfer  por  ahora.  Lo  quo  aabré  decir  es  que 

en  4577  estaba  ya  corrieiUe  el  Seminario^ 
aogttA  fio  Yó  ea  laa  fuadacioo^a  de  bocaa.,do 
600  afto :  y  qao  en  los  poderos  que  ei  soAor 
Cervantes  envió  desde  Roma  en  1571  á 
Baliasieros  para  iaiuar  posesión  4^  ium,  co^, 
fMBSálta .  vaoanle  en  £3€omaibou  •  ar  .¿%€i^ 
qoe  San  Pío  V  había  aplicado  las  rentas  de 
uquel  monasterio  pro  erigendo  Seminario  oaii 
iMfo  de  iSde  mano  do  i 568,  á  petícioa 
de  nuealro  Arzobispo*  Algo  mas  es  csLo  quo 
lo  que  se  lee  en  la  Ilisloria  de  los  Seminarios. 
Agregó .d  Prolado  esle  eslableein)ioou>  al  de 
nn  eatodio  general' ó  unÍToraided»  rettníéado* 
Jos  en  un  solo  edificio  y  suprimiendo  para  la 
dolaoion  del  primero  el  mona&leriode  canó- 
nigos reglares  de  Bscornalbou,  nnido  á  la  liiir 
ira,  en  el  cual  entraron  luego  los  PP.  de  San 
Francisco.  Antes  do  esta  époce  había  en  la 
catedral  escoela^  do  gramilica,  ségon  lo  man- 
dado  en  el  concilio  Lateranense  IH.  Leíase 
también  en  el|a  teología  por  sugelos  bu;sca« 
doadefoera,  y  asi  permaneeié  después  basié 
que  se  creó  el  canonicato  lectora!.  Mas  no 
hasiaba  esto  paca  el  lustre  y  provecko  de  es- 
ta ciudad  ni  para  los  grandes  deseos  del  sa- 
bio  Cardenal,  si.no  reunia  las  enseAanzas  b^- 
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jd  un  solo  pUo  úe  constiiumonest  las  etraleSt 
porque  él'  dejó  ¡iicoin|rietas,  lis  {lOrfeccieM 

el  sucesor  Don  Antonio  A^nslih.  Sobre  h 
IpuerLi  do  la  universidad  $e  baila  la  sigutenie 
Insoripéíon  í  D,  Pauto,  ApmMo^  S^Cum-^ 
Ohspar,  Cervantes.  Gactc.  S.  li*  Cardinalisj^ 
opiitms.  aique.  reUf^iosissimuSé  Túrracanmi 
ÁiUi$l(».  im^MM.  ráü.  mri.  «1^4  qué*  weHf 

galla,  mercedibus.  salven dis.  príúccpíoribus, 
0mnmm.  discipUnarum ,  (a)  emercniur.  Vcvp. 
nn^»  iediueL  S*  Pj  Q.  TamMnet^  UMol 
hmefieh.txdMi.  lóium*  kunc-é  ^éhdm* üsei* 
plinis,  doccndis.  cxtrtii.  iusfmmt.  VIH.  eid. 
mplmb.  M«  salnlis.  chrislianm.  M.Ü.LXXiL 
Luá.  Jomnei  Lmla.  Fran.  Féitm.  Peti  BHmr^ 
CoBu  Hizo  lambicn  uii'buen  baluarte  qué  * 

(a)  Enlre  las  partas  dírig^tdas  íÍ  Don  Antonio  Agustín,  qüe 
te  gunrí^lnn  originales  en  la  hiUlioU  ca  de  los  PP.  Carmclilai 
descalzos  de  Bnreetonn,  liny  unn  de  Antonio  do  S.  Jnst,  au* 
|or  de  c&la  inscripción  ,  con  fecba  de  28  de  abril  de  ÍTTSj  é6 
que  supone  que  en  lugar  de  las  pahihras,  ya  grabadas,  PríP- 
tcflotib^ii  omnium  diieipXinátufnf  habiá  el  escrito  la  ^x^^  pa^ 
I^TctpoHbm,  inctcyeitdo ,  adcniM  debióte  imesirosi  Ü 
lp«  bedeles  y  oficiales  del  esliidto  oue  percibiaq  algo  de  aquc* 
tai  rentas,  til  lector  jittgará  del  mi^rftó  de  amb^s  1^6cio<^ 
AHj  Lo  cierto  es  que  eledfftero,  ignorando  el  arte  de  la» 
fra8,en  la  palabra  PrcFcepíori&ux  junté  las  dos  priii^ros  IctraSj 
y  alargando  el  palo  vertical  por  la  parle  inferior,  puso  c!  Irn- 
verano  qiie  es  cifra  de  Per,  nnn  et-tpndo  ^0)0  eon  la  P,'  y  ásí 
resulta  de  su  escritura  la  palaf  i  a  P^rreccptoríbtif:.  Ksto  he  di* 
cbo  para  salisr.icer  la  curiosidad  de  ios  individuos  dc^aqui^ 
i^erpo  literario.  .  •  * 
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hoy  60  conserva,  cónocido  con  su  nombre. 
CMebrA  deé  eoiieil¡o$,  nsiié  sü  diócesi,  y  en 
las  parroquias  y  oirás  iglesios  dejó  varias 
maestras  de  su  celo  y  lileialura.  La  calcdral 
cooserta  la  mmoria  de  su^oniiu>a  paeifiM  y 
tMtiiigé  de  eliqueias,  qM  tfeMto^'én  él  fht 
áel  mínisleho  saccrdolnl.  Ttfmbicfi  se  solio 
fueaii  i&7^  trauh|i  do  reincdi«*ir  la  falta  de 

aif^a  qua^doeiii  e^ta  cKidad  cóií  la  •^dué-» 

cion  de  una  fuente  de  Puirf  del  fi;  pero  acaso 
estorbó  laa  útil  proyecto  su  niuoric,  Acaoci^ 
da  á  17  de  octubre  del  ado  siguieute^  De  allí 
á  dos  aftdaae  trasladaron  sus  huesos  de  detrás 
¿1^!^  t^lU^|fUf|qr  al  tt^agnifico  sepulcro,  quo  de 
8o;4iM|^^o¿lriiyei:4Mi  sus  álbatea^'i^ii  Ja  pa» 
red  media  entre  las  capillas  de  Sán  Miguel 
y  de  lae  onco  mil  Vírgenes.  Rn  la  parte  do  la 
^Mflvera  ae 

Cosparí  CervünU  Gaeíe.  es  InquisUoté  ArcMé^ 
jriscopo  Messanensi,  ilem  Salei  mlanot  iíctn  lar- 
nicüUfilí,  iV«%Mv»'  CürdinalL  AMUliti  ém- 
dUrim  éí  Mffüii/itmm,  da  SrVu^eonéNaíMrl 

(^(fme  m^ríío  rjc /(rsíarwctífo.  Vixil  tin.  LXJII., 
fgt^uU  ecdesicB  an.  Vil.,  obiil  XVI,  l»a(.  no* 
lMMmliirjiX.¿JlíXV.  E»  Ib  paKé^M  tnira  á 

la  capilla  de  Ins  Vírgenes  se  lee  :  VirgiuiLus 
Si=^Jnqui$ilúris  primum  funeUns  mtincro: 
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ei  Tarraconensium:  Ilomaná  el  purpurá  aoru- 
$ean$  veHicem  Gaete  Cervanleii  timUlluB  plU»ii 
wimk»  tam  ftek  fmpei,  dein  exurget  iníeffer:  ptal 
interim  parentcm  lurjcns  Tanaco  sme  magislrvm, 
^Ufi^  habqbU  opiumum .  Ettias  sola^  jinsccripcio^ 
hay  en  su  sepulcro;  por  ma»  dili^Meift 
que  he  puesto  110  he  podiJo  hallar  las  dos 
^uiarJlelas  españolas  que  . i^upQue  exislenlcsea 
él  y  publicó  Oldoíno.  en  nueva  edición  de^ 
las  vidas  de  los  Papas  jf  Cardenales.  Suce-> 
dióle  el  famoso  :  •  •        \     ^  ' 

Don  Antonio  AgusUn,  natural  de  Zaragoza. 
De  IqSí  grados  por  donde  üegó  á  e^ia  dignidad 
y  los  negocios  que  manejó  e&  lM  p#dltíiQar 
dos  de  Julio  iU  y  Paulo  IV,  y  de  sus  desl^ 
nos  de  Audiloi  del  palacio  AposLolico.  Obis* 
|io  de  Alifa  y  Lérida»  babian  largaoienie  los 
que  escribieron  su  vida*  Yo  por  ne  hacer 

aqui  un  arliculo  iniinilo  diré  solo  algunas  par* 
ticula;:id^das  de  so  ponliticado  en  Tarrago^ 
na ,  que  es  donde  echó  el  .selle  al  crédito  de 
su  virlud  y  sabídiiria.  Comunmente  se  dice 
que  fué  trasladado  de  Lérida  por  GregDh 
fio  XIII  á  i7  de  diciembre  de  1576.  Pero  SO9 
brc  esta  época  hay  que  observar  lo  (jue  re- 
sulta  d^  ires  carias  suyas  originales  que  se 
guacdan  en  esle  archivo.  La  primera»  fecha  en 
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Lórida  á  15  de  noviembre  de  1570,  en  que 
responde  al  parabién  i|ne  le  áié  ei  Cabildo  por 
SQ  clccrion.  La  segunda,  fecha  en  la  misma 
ciudad  á  21  de  diciembre  do  157G ,  donde 
supone  que  aen  no  habian  Tenido  las  bulas 
de  Romaw  La  tercera  supone  lo  mismo ,  y 
está  fecha  en  Aspa  á  4  de  enero  de  1577.  De 
los  cuales  documentos  se  infiere  que  fué 
éleeto  por  el  Rey  para  Artobispo  antes  del 
día  15  (le  noviembre  de  1576,  y  que  las  bn* 
las  no  babian  venido  aun  á  4  da  enero  del  aúo 
siguiente,  y  asi  no  se  debe  seguir  la  cuenta 
de  los  que  dicen  que  fue  trasladado  á  17  do 
diciembre  de  1570.  En  lo  que  no  cabe  duda 
es  en  que  tomó  posesión  ei  día  34  de  febre- 
ro de  1577  por  medio  de  su  procurador  Dou 
Bernardo  de  San  Glemenle ,  Prior  de  Serra* 
bona,  ^n  ia  diócesi  de  Elna ;  biso  su  entrada 
póbKca  á  10  de  marzo  del  mismo  año.  El  go* 
zo  con  que  lo  recibió  esla  iglesia  lo  muestran 
bien  las  cartas  sobredichas  y  otras  dos  mssj 
qne  por  ser  inéditas-  he  copiado  (a),  en  las 
cuales  se  vé  que  aun  antes  de  ser  trasladado 
aqei  era  consultado  por  este  Cabildo  en  los 
MgocMs  mas  árdaos  y  delicados.  También 
incluyo  otra  caria  suya  inédita,  en  que  da  ra*< 

(a)  Ap.iiúm.XIV. 

TOao  IX.  3 
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ira  de  alguiuis  .cosas  del  eoncilía  de  Timto» 

y  fija  el  (lia  de  su  nácimienlo  €asi  la  prí^ 
mera  operación  de  su  pooliiicado  fué  tratar 
dé  i'emediar  los  dallos  que  ecaísioiiaba  ua 
gran  número  de  gente  loragida  que  infesta- 
ba su  diócesi»  para  lo  cual  logró  de  Gregd- 
rio  Xill  una  bulo  en  que  los  excouiulgaba#  re*« 
seiriráfldose  su  Santidad  la  absofocioil^  exeep* 
to  eii  el  arlíciilo  de  la  iiiuci  le.  Tradujo  la  nues- 
tro Pr(ilado  en  lengua  vulgar,  y  la  imprioiió 
a}  fin  de  las  Sinedaiea^.  Y  porque  ai  auQ;coiI 
esto  se  artajaron  les  males,  y  leo  'Taelnerosós 
hallaban  asilo  en  la  villa  de  i^ens ,  donde  no 
podían  enlrar  los  ministros  del  Aüzobispe  por 
ser  dél  aefiorio  dél  Cabildo,  trató  icen  él  que 
cediese  á  la  milra  osla  villa  con  rescrTa  de  la 
décima,  ele.  Fué  esto  en  158^,  lo  cual  con* 
fil*ro6  el  Papa  Gregorio.  Xili.  OtrodaAo  baU* 
remediado  dos  afros  aiiles  con  la  traslación 
del  hospital ,  que  oslaba  junio  ú  la  iglesia»  al 
lugar  dolide  faay.permaiiecO.  Tampoco  Ib  per« 
milia  su  ilustración  la  tolerancia*  de  la  ees* 
tambre  que  halló  introducida,  de  poner  en 
ciortos  dids  lallaras  portitíliss.  en.  las  .pardeo 
4e  in  iglesia  para  efielebrar  misas.  Y  iMUiqM 
no  pudo  impedir  que  se  pusiesen  lois  altares 

(a)   Ap.  ndiD.  XV.  .    '  * 
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1  LAS  ratims  K  utaIU.  SU 
j  ramos  •  toda?ui  legró  i|ae  las  misas  bq  di- 
jesen eu  los  ni  lares  l\jo»  de  la^  capillas*  Es^ 
to  fué  en  1581» 

Per'  eslc  mismé  tiempo  eaCondía  en  la 
construcción  do  la  famosa  ropilla  del  Sacra* 
menlo,  de  que  va  baUo  en  otra  caria.  OUo 
proyecto  tntó  aígunos  aftos  adelante»  qae  hih 
biora  siilo  ulilisimo,  si  lo  hubiera  vcrilítado: 
que  (uécidc  construir  un  musco  donde  re* 
eegtese  ledas  las  adligficdades  de  tarragena; 
mas  do  él  y  de  sus  malas  consccncncias  será 
bien  decir  cuando  se  tralo  de  csU  malcría* 
que  91  haré,  dándole  Dios.  A  este  amor  que 
tenia  i  las  antigüedades,  y  al  desee  de  pre* 
mover  por  C(ialí|uiür  medio  la  ilnslrncion,  de- 
bió el  sal)¡o  Jesuíta  Andrés  Scolto  sus  ade- 
lantamíentes»  y  el  docto  impresor  JMoy  la  pro* 
teccion  que  le  propoi  cíonó  el  nombro  quo 
boy  tiene  en  la  bísloria  lipográfíca.  No  era 
Mesiro  Arzobispo  une  do  aquelloe  sabios  que 
viren  para  si  solos:  donde  hallaba  el  lucrilo  • 
lo  buscaba  y  atraía  á  si,  y  proiegia  y  estima^ 
laba  en  sti  carrera.  Y  no  era  como  quiem 
nmadei^  de  ios  literatos,  sino  mocho  mas  de 
ios  rirtoosos.  ICnire  los  cuales  apreció  mueblé 
ti  B.  Miooiás  Factor,  qué  por  eoloneea  estit^ 
?o  algún  tiempo  morador  del  eotiTeolo  de 
Escornalbou;  gui^uUa  nmidio  de  tenerle  con* 
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sigo;  y  con  sanio  ir>gonio  logró  lo  que  Ionio 
deseaba ,  que  ern  ver  al  Sanio  en  alguno 
sus  estasis.  Porque,  según  la  Iradieion  de 
•ila  ciudad,  dispuso  un  dia  que  acabada'  la 
comidíi  contasen  á  coros  unos  nifios  el  Ps.'íI- 
úio:  laúdate  pttm  Dommum  ;  can  eslo  uivq 
«i  íiegocio  hecho,  porquo  al  llegar  al  SU  n$^' 
men  Domini  benediclum,  se  arrebató  el  Bealo 
en  largo  éxlasis,  lanio  que  hubo  tiempo  pa** 
ra  que  un  pintor  que  estaba  preyenido  le  re* 
tratase  en  ian  envidiable  actitud»  y  aun  dicen 
que  entonces  coinpnso  el  piadoso  y  docto  Ar- 
Eobispo;.dos  disticos,  que  se  escribieron  en 
él  misma  cuadro y.  son  los  siguientes: 

.  JJum  (j usías,  Factor .  Domini  dulcissima  verbai  . 

Haptus  es  in  cxíuúí,  perfruerisque  Deo; . ' 
inde  reddis  h'tm  divino  neetare  plcuus, 
^     Átque  dom  cwlum  scanderequo  liceai  (aj.  . 

4 

En  medio  de  su:  vasta  literatura,  que  ttiuie 

acrcdíLaJa  con  gran  número  de  escritos,  des- 
collaba la  <3cle$iáslica,  á  la  cual  hacia  servir 
como  criadas  todas  kis  ciencias  secularesL 
Asi  será  fácil  entender  H^uánto  trabajarla  en 
bien  de  su  esposa^  celebrando.  Ires  concilios 
provinciales  y  dos  dipcedanoa.  Be  cuyas  con»* 
í  '  ''  '  ' 

(a)  Viil.  Mnynns,  Vid'^  cst(^  tre^adOf  nuin,  105,  con  ^- 
S^ha&  variantes  en  el ^se^ndo  dícUco.' ]        .•W  .  v^  ¿ 
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ii4iicioa68  se  publicarQii  paiie  en  su.  údiMpé 
y  por  ser  eiiidado\    parle  por  el  del  sycesor 

el  sefior  Teres.  Y  aun  él  misQio,  no  coulenlo 

coa  la  c&leccion  ítífiuada  por  su  aot^esor  el 
geAor*Doria«  liiao  nlra  de  nuevo,  eu  (|oe  str» 
•  vtó  mucho  á  la  pronrmeit  y  aoB  á  ioda».  Id$ 
naciones  sabias  que  han  recibido  siempre  cofi 
la  debida  teneraoion  las  decisiones  de  h  igle- 
sia Tarraconense.  TaoobicQ  íotmé  Ordi* 
natwiicspro  cfcoro,  las  cuales  ser  inéditas 
he  copiade^  del  único  ejemplar  impreso  en  perr 
giamiiio,  que  peraoaneee  en  él  4!oro  de  esta 
santa  i<^lesia  (a).  E.s  de  íiJvcrüi  tjue  en  c?las 
otiUnaíwim  pone  pitcaboauido  su »  nombro  j 
a^lido^  Na$  Anión*  AugiMim¿.  Lo  mismo 

indica  en  !as  firmas  con  las  iniciales  y 
en  todas  las  cartas  poniendo  A.^./ierd^i.3 
Tamacan.  Goaa  desosedftea  bs  Obiaf 

pos,  poner  su  [i[)cHido  ni  la  inicial  de  él.  Dejé 
este  gran  Prelado  muchas  obras  niívs.,  las 
¿naiea  as^gota  el  canónigo  B^no  babor  irisi^ 
én  el  Bacoríalv  cuando  era  capcllafi  dok  faéi^ 
ñor  de  Felipe  IV.  Al  misnio  aionaslerío  st 
condujo  iambien  gran  perlo^  de  su  librerías 
aegnn  el  oónaéjo  que>  óió^é  Felipe  JI''Dm 
Juan  Bautista  Caí  dona,  Oluspo  de  Torlosa; 
en  el  ira tadilo  l/o  reyia  i^afi€(¿  Xaúr«ii^u  ¿i*- 

(a)   Ap.  lite.  XVI.  .  -  •  '1 
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bUotheca;  y  digo  grao  paite »  porque  sé  4¡¡m 
Olía  porcH>ii  de  sus  libros  eslan  iioy  día 

el  inonaslcrio  de  Sanias  Cruces ,  de  la  órddn 
del  Gisler,  los  cuales  Ycrc,  si  llego  allá.  Otros 
en  la  biblioteca  del  Duqtte  (ó  Conde)  do  Vi« 
llaiiermosa ,  en  qnien  rcea]p6  la  caea  de  Att* 
gusiin.  Üjalá  liiihiesc  conclaido  Don  Marlin 
fiaylo,  canónigo  do  esia  iglesia ,  graa  confia 
denie  de  nuestro  Arxobispo,  el  indico  qnb  ba» 
bia  comenzado  de  loda  su  bil>liolcca:  pero 
inuerlo  el  l^*elado  so  coalcnlo  con  publicar  la 
porio  que  estaba  becba ,  o»  que  da  raxoo  dfi 
252  mss.  griegos»  de  562  manuscritos  latinos 
j  do  975  volúoicnes  íiuprcsos  cu  varias  leo.^ 
giias.  Boena  maestra  do  la  erudición  de  cMo 
grande  honih''c,  aorodíladocan  sus  doctos  es« 
critos.  Murip  Dan  Antonio  AgusUii  $iii)a^9, 
día  31  de  ntayo  enlro  cinoo  y  sois  de  la  lardo 
del  año  I S8tt.  iS«s  huesos  no  se  Irasiadacon  a| 
sepulcro  de  mármol  donde  hoy  cslan,  en  la  ca-. 
pilla  del  SaiiU^mo,  que  él  fundó«  basta  el 
día  15;  do  soliembre  de  iS94.  Pons  |Hiblicó^ 
epilafío  que  allí  se  puso;  mas  yo  he  (juciitlo 
copiarlo  do  nuevo  con  ios  mismos  caraclcres 
Myúsctikis »  conservando  toda  bi  ortogra£i| 
y  abrcvialuras  para  comodidad  de  los  apasio* 
nados  á  la  memoria  do  iaii  ilusUo  i¿spañoi^ 
Dice  asi: 
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AJfT.  AVCVST15Vf .  AXT.  PROC ANC.  P.  CARSARAVC.  PALAT.  étOtT. 

AVniTOn.  EPI*?C.  ALLIFAN.  I'AVM  IV.  AD  pniLlP.   FT  FF  HITl. 
RBQG.  LCGAr.  SIULIAE.  CEfiSOIl.  ILETID.  CPISC.  MAX.  PI.AV 
fV.  TlilD.  COjrc.  IWTEBFVIT.  I.NDE  AU  TaRIÍAC.  AncUU  P.  Tim^, 
|.  V-  ET.  IIVMArilTATlS.  V1M»KX.   CLAfilSSIM.  IVPEX.  líieOIl 
KViPTlSSnf.  CLEBIMMS*  LAIlOlT.  E11CELL1ÜÍ8.  ORAO'LVM 

pAs^nmiéM*  Tnatfiiut.  sdii».  av^ü».  unm,  ^nu 

WM*  ftBUCTU.  HOC.  SACClLt'M.  S.ff.  EVCRAlllSTIAE  P.  C. 

xhi.  hc»  s,  mcftiii.TmLAiiEir.  ex.  am.  utaui».  f  ACitn. ' 

Lo  sensible  ({iic  fué  á  los  Españoles  la 
IpérdUa  de  este  grande  heiubro  dooliró  bieo 
el  P.  Fr.  Iimn  Cerénimo  Kzqnorra,  CarmelUa 
descalzo ,  en  un  I'ueuia  que  por  ser  inédito 
.  y  ppr  amenizar  un  {mm^o  e»ia  leoiurat  be  que» 
rido  militífle  ^)«  — 

•  •  • 

fhn  Juan  TWaa,  míqfíí  de  Verdú^enCa* 

talafta:  esledié  las  hunnenidedee  en  esta  ciu* 
dad ,  y  la  leologia  en  la  de  Valencia ,  con  su*^ 
m  pebresa.  Despees»  siendo  beneiieiado  de 
eala  eHedüi  lavo  la  keleral  por  epdaíeien; 

le  hizo  el  señor  Cardenal  Cervantes  cnnónigo 
peeileiiciarie,  y  poco  dospue&su  Obi^ipuaua^i- 
li*  ees  el  liliile  de  Marr«ecee.  SoeeeivaiQeiir 

te  la  fué  de  Elaa     ToiLosm  ,  do  doado  fuí^ 
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trasladado  á  esta  nielropolilana  por  Sixto  V 
en  maya  de  1587.  Admilíó  y  protegió  las  fon- 
daciones  de  PP;  Capuchinos,  Agustinos  j 
Carmelilas  descalzos,  y  adeoias  aiejorú  el  edi- 
iicio  de  los  Jesuilas.  Promovió  )a  canoniza- 
ción de  San .  Raimundo  de  PeAafort  (cuyo 
cuerpo  reconoció  en  1596  con  comisión  Aposr 
tóUca).»  y  la  discípüna  y  culto  por  medio  de 
los  concilios  provinciales  qve  celebró.  Feli« 
pe  III  lo  hizo  su  Virrey  y  Capitán  general  de 
Cataluña  en  la  Pascua  de  y  marcliando 

é  Barcelona'  para  cumplir  con  éste  oficio»  mu- 
rió alUé  10  de  julio  de  4603,  de édaA de 64 
años.  Fué  trasladado  su  cadáver  á  esta  igle- 
sia , ;  depositado  en  un  sepulcro ,  construido 
en  el  cóncavo  de  la  pared ,  éntre  las  dos  capí* 
lias  de  San  Fructuoso  y  de  San  Juan  Evange- 
lista ,  <]ue  soD  sin  duda-  las  mejores  de  esta 
iglesia.  PoBs ,  en  so  Viage  i  describié  esle 

'precioso  monumento  de  las  arles.  Las  iuscrip- . 
ciones  que  l>ay  cu  él  son  dos:  l.\  JohmHf^ 
Tmre$^  CúKkakm.     Cmonico  Pismtmtia.  Im 
racon.  ad  Eccles.  Marrach.  Elnen.  Derluse.  ac 
Tarracon,  evectus,  Proregis  ac  Ca^fnian.  Cener 

domo  íMbis  eripitur  VL  iic  juh  M.B*CAtí> 

mtat  LIXV.^,\  Johannes  Teres,  patria  Verdtm 
lüteriif  mrib.  homrib.  ciariM. J¿jmi«  M^ífrotí^. 
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ElmBH.  ¡krtusen,  Ar^hitpa^  Tarraoon»  Calha^ 
km.  Frma^i  CepiéM.  gmmU.  Pnmi.  fim-^ 
íis8.  PnBse» mpientm.  Princeps,  hmmanüs.  obüi 
Bwrem.  VI.  id.  jul.  an.  M.DCJIL  wtaUs  LXIV^ 
De  esie  Prelado  hay  im  buen  relraio  hecbo  en 
su  litnpo  sobré  lé  puerta  de  la  aaerisiia  de  li 
capilla  de  San  Fructuoso .  Es  del  natural,  y 
esiá  coa  roquete  largo  hasta  n^edia  pieraa. 

No  quiero  OflDiiir  la  nolieié  de  que  para  la 
fábrica  de  una  escalera  {adió  este  Prelado  al 
Cabildo  dos  piedras  del  muelle»  proiuetieodo 
▼olverlaa  luego»  De  esto*  (fue  aueedíó  eil 
1504 ,  se  ve  que  la  construcción  ó  conserva- 
ción de  este  edificio  públiqj)  estaba  á  cargo 
del  GabíMo,  Habíalo  ya  á  príoeipioe  del  w 
gio  XVI ,  pues  al  amanecer  del  dia  15  de  julio 
de  \  507  entró  en  él  la  armada  de  Don  Fernan- 
do el  Católico ,  con  su  muger  Doúa  Cermana; 
y  las  Aelif  cupíliifaraa  de  ese  dia  dicen  que  Ik^ 
gó  ad  portumt  Tarracon(r  falivicaium.  Creo  que 
ge  coMtrayó  tiácia  la  mitad  del  siglo  XY ,  d/^ 
to  oual,  y  de  eu  artífice,  sé  qye  se  dió  eoflik 

lileta  razón  al  señor  Cean  para  su  Diccionario 
de  erqutlecto^  etpanoU$*  £a  el  dia  se  está  re« 
noTanáoesle  edificio' lan  ÍBiereaanle,  y  con 
grauJo  üAíension  y  comodidad  de  la  marina  y 
eoaittrcio ,  aprovecbáudose  oportuQBwenie  do 
«la  grande  centoi»i>mediato  que  proporeÍMi# 
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M  solo  ol  adelanUr  mucho  la  obra  •  sino  la 
emidtucoioii  do '  cantos  graofiisioiM  •  iiasia  .d6 

cuatro  mil  quinlalcs  y  mas.  Lo»  vemécw»; 
que  no  ballaráa  raslro  de  la  canlera,  apenas 
querrán  creer  qae  el  puerto  de  Tarragoiia  ae 
hiciese  solomo  ella ,  y  quoioda  esla  graa  mo* 

le  80  compone  do  piedra  jaspe,  oque  admito 
puUttiofiio.  R«io  be  dicho,  por  aitno  tengo  oca^ 
«iofi  do'  referh'lo  an*  olira  carta.  VÍQlvÍ4Kida 
ahora  á  nuestros  Arzol)ispos.  por  muerto  del 
•  señor  Toros,  ^liccJimoaa  ( Escritores  de  Fa* 
Uncia)  q»a  estuvo  nombrada  den  Jasé  Bsto« 
re,  Obispo  do  Orihucla;  pero  murió  á  2  do 
novionibro  dci  mismo  a^o  IfiOo,  y  aai  fué 
luego -eleotio' ;    .  ' 

Don  Juan  do  Vidh  y  Manrique,  nolural  do 
ValMcia cual V oslando bn  Roma  OAviadb 
por  Felipe  U  filó  ék^elo^0%fs(^o  de  Mteinofetav 
de  donde  al  cabo  de  ireinla  años  vino  á  ser 
Arsobíspo  de  Tarragona.  Ui2<^  su  «nt^ada  á 
46  4e  agosto  die  i«04.  FM  Pr^Mo  paetfleé 
y  muy  limosnero,  y  dejo nlgtinas  fundnriones 
para  perpetuar  su  caridad,  l^slimado  de  ta 
iMK^asez  desagua  qno  padecía  esta -éiudaMvidaa^ 
de  que  so  inutilizó  el  acueducto  Romano,  y 
de  los  males  é  i^eomodidados  quie  á  oslo  son 
eénaignieMes^*  tfai6-dn¿iaondiioir<  una  fuenla 
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de  la  iurmUa  Ilaaiada  ck  Loreto«  En  1607  «o-^ 
ímáii  M  la  ooB&lniceloo  del  actmlodo  no 

macslro  Fcrrer,  el  cuiil  ofreció  subii  ci  agua 
hasla  la  catedral.  Cuaipliólo  elecUvamciUo; 
poro  iuft  pocft  Mi%  kien^  y  M  sé  por  qiié« 
Mas  abamlaQie  y  duradero  fué  el  riego  espi«. 
riloal  que  dió  á  sus  ovejas  en  ua  concilio  pro^ 
TiDcial  qao  celebró ,  y  en  un  fdoodo  que  lofTd 
á  S6  de  ebril  4e  1607 ,  el  eual  imprimió  en 
esla  ciüdad  Felipe  Hoboi  in.  Llef^ó  ó  ser  nues- 
tro Prelado  el  mas  dociano  de  iodos  ioe  de 
Espita.  CoB  esto  nlolivo  ee  lo  ooiieed¡4  iiit 

Obispo  auxiliar,  el  cual  se  consagró  en  Har- 
e^o»a.  tslo  era  Don  Juan  Eslcrlicb  ^  que  fué 
despoee  Obispo  do  iace ,  y  el  mismo  qtie  lie* 
v6  y  acompañó  el  cadáver  del  difunlo  Arzo- 
bispo, quo  había  muerto  el  4  do  marzo  de 
1641 ,  ai  eotieri^e  que  su  iUislre  familia  tenia 
en  el  roenaslerío  do  nnc^lra  SeAera  de  la 
llqrla,  orden  de  San  Gerónimo,  del  reine  de 
Valm^f  deade,  eqnolaida  la  iglesia  nueva» 
ae  le  dio  sepultura  eoí  1G32.  A  dicbo  '>moQaa«  - 
terie  había  regalado  estrO  A^^obispo  iodü  su  Ih 
brerta  (a).  Le  siicodié  . 

JDm  Jjim  de  Mocada  t  hermano  de)  Mar- 

(a)  Estas  noticias  las  escribió  un  mon^c  en  las  lapas  de  la 
ÉüHia  jxdighta. 


qu¿s  (le  Ailoua  Don  Gastón  ilo  Moneada^  Obis- 
po de  Bar€oloiuiy.ir£u>iada£lo  á  esla  Silla  ooco 
22  de  agoslo  de  Í6I2,  segun.b  opioioti'cor- 
rioDlc,  sino  en  25  de  abril  de  1013.  No  hizu 
su  cnlrada  hasia^25  de  eoero  de  lüll; 
4)ue  con  la  ocasión  de  la  vacaole  se  suscitarw 
varios  pleitos  ¿obro  su  iurisdiccion  en  csla 
ciiMlad,  los  cuales  lardaron  iodo  eso^  tiempo 
an  lerminarae  en  la  chancilleria  de^^reeiana. 

Y  uno  de  los  derechos  que  se  mandaron  con*- 
servar  á  su  dignidad»  lué  el  de  ser  recibido  él 
,y  sus  sucesores  por  los  Cónsules  de  TarjritgQ^ 
na  con  las  ceremonias  que  presencié  en  la 
cuUada  del  Prelado  actual.  El  lector  que  quie- 
ra inslruirj^e  en  esla  materia ,  puede  acudir  á 
im  ¡libro  que  poblioé-Don  Francisco  Verter 
mon  ,  oidor  de  Barcelona  ,  eon  este  título :  Re*- 

cuerda  de  los  ftímkmmios  qm  manifmim  4[ 
suprmo  áwtáioM  y  UL  .jm$iiemm  omwi^ 

moda  qnr  pro  indiviso  conservan  en  la  ciudad 

de  Tarra§OHa^kkimiclmjfm  Proío^áríú,Sét»- 
ta  Tecla  ^  éu  mebrapalüana  iflesia ,  y  sí$$  Ajtz»^ 

¡dspos  con  Su  Mage^tady  impreso  en  Darccio* 
iva,  1684*  A  pesar  de  estos  litigios,  que  Í0 
obligaron  á  vivir  mucho  tiempo  en  Barqelona, 
celebró  dos  concilios,  uno  en  1015  v  otro  en 
1618,  ambos  iaédilos.  Era  ademas  jeclo^ 
jiñparcial,  y  en  el  proveer' los  curato^.  .<^|it 
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atepeioQ'de  personas ,  dadivoso  y  consolador 

(le  desvalidos.  Con  lo  cual  hubiera  dcjiidn  me- 
inoria  de  uno  de  los  mas  ilustres  ponUlicados 
de*  iDSta  iglesia  t  si  los  pleitos  ticcesáríos  no 
le  llamaran  á  otra  parte  sus  rentas? alencion. 
Murió  en  Barcelona  á  o  de  noviembre  de  1 622. 
Fué  depositado  en  el  monasterio  de  Pedral* 
bas ,  y  liiego  traído  esta  eatédral  y  sepultado 
en  el  coro ;  con  osla  inscripción:  Mümolwum 
f^stumm  ac  perennU  glorim  ¡Umo.  H  Revmo. 
D.  B\  Mmitti  é  Mwcada  frimm  Atehiiiaeo* 
no  Canónico ' Salmaiicensi ,  iiem  hfirmario  ét 
Sacri&im  Tarraconemi,  postea  Priori  S.  Anw, 
ac  Ahtiitíli  fiarctnofienst »  inie  Arehiepiseopo^ 
Tarracojivnsi :  qui  ohiil  die  IIL  novcmbris, 
U.DC.XXJL  erectum.  ' 

Si  te  pareciera  improbo  é  ioútil  el  trabajo, 
que  me  tomo  en  copiar  las  inscripciones  se* 
puicrales  de  los  Prelados  modernos  de  esta 
iglesia^  refleiiona  que  ^sobre  merecerlo  ellos 
per  m  persona  y  dignidad,  es  grande  d  apre-* 
cío  que  los  exlrangeros  han  hecho  de  esta  cla- 
se de  estudio »  publicando  variaa  coleecione^ 
de  ifasoti^iones  infimi  íbví^  Mtre  las  cnales 
es  niny  notable  la  que  imprimió  en  1760  Pe- 
dro Luis  (jalletli  en  3  tom.  4/  mayor,  sin 
aftadir  notas  ni  ikiatrteioii  alguna ;  sino  sqio 
hacinando  por  clases  lodas  las  que  se  hallan 


ti        *  .  VUGft  UtBRAElO 

<0n  Roma.  Con  esla  salva  seguiré  ani.  caUlo* 

go  y  cosUimhrc.  ^  . 

Ai  scúor  Moacada  sucedii^ 

'  Don  Juan  de  Itozcs,  Cordobés,  Tesorero  y 
canónigo  de  Carlngena:  vino  á  estn  i^^lesia  ya 
maiy  Viejo  á  11  dé  noviembro  de  1624.  Morid 
á  22  de  mayo  dó  Lo  mas  memorable 

f  uc  hay  de  su  coria  prelacia  es  la  liberalidad 
con  qile  dotó  las  comensalias  y  1)oiU5fidios  de 
la  caledral.  De  aquí,  y  mas  de  la  Vejez  del 
Prelado,  parece  que  resultaran  atgUn^  dis* 
turbios  •  que  por  forlíina  fueron  breves.  E| 
dero  menor  agradecido  puso  á  su  bienbeehor 
sepultura  junto  al  facistol  del  coro  con  osla  - 
inscripción:  D'.  O.  M,  D.  Joanfiésab  lío* 
CorduhmH$\  eóí  Tkesmraria'Cutrtaginen. 
huius  almm  Scdis  Archicp.  obiil  XI  kaL  ja» 
mi  anno  AL DC. XXVI  cui  largüon  mtmífico 
prmsbUeri  úommeñséles,  ei  húielteuili  Tárt^a^ 

concnscs,  hoc  momimenluw,  quod  ipse  inorte 
pmoenlus  pmsiai'ú  non  poluií ,  Ingentes  ml^ 
huú^  múnertímfim  memores ,  graíUudms  ergé 
conslruendnm  curarmt  anno  M.D\C.XXXIV, 
Muerto  eslc  Prelado  se  dice  que  fué  elec- 
to Don  Lnís  Díaz  y  Armendamt  Vii^ey  de  Cu*, 
taluña,  délo  cual  no  sé  mas.  El  sucesor  fué 
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Bon  FV.  /iMft  </e  (¡ruflvMfí»  de  It  Orden  da 

San  Franrisco .  Obispo  do  Cannrias.  Tomó 
po&eaioi>  á  Ü3  do  mayo  de  íiíko  su  eik* 
tridb  é  ftl  del  juUo  «igaicnté  *  y  á  4  de 
liembrc  del  mismo  aúo  Ic  üajo  el  palio  el 
Obispo  de  UarecioDa.  Tuvo  varias  i  oyerUs 
etoa  el  (Jpbildo  tpbro  |iohlo»  de  jurisdicción» 
y  aun  publicó  un  libro  en  defensa  do  los  de- 
repfaea  areh^episcfpftles ,  del  cual  veo  quo  no 
M  teco  grmi  ;eae6.  Admíiió  guMoso  ie  4im>^ 
cofdia  í|ue  propuso  ambas  parles  Francia* 
co  delEril/ At^  de  San  Gucufal»  Canciiler 
del  príBcipatlo/JSo  i631  liofipodó  en  m  pa* 
lifiio  fi'Ref  Felipe  IV  que  iba  é  las  córlea 
de  Barcelona.  Después  de  lo  cuol  y  de  haber 
ceiebriulo,  sogiio  dicea»  im  concilio,  fué 
IraatátehK  4  íS^ngoia  en  i633.  'Sacediéle  i 
IC  da  marzo  del  año  siguíenlo 

Dm  J?r.  Aiámw  Pm% ,  célebre  Benedie* 

lino,  j  bien  conocido  por  sus  escritos,  sin« 
górmenle  por  el  inlílulado  Penlaieucus  FU 
dM^.'BÁ  i  teaaion  Obispo  da  Lérida,  y  an» 
les  le  había  sido  do  Urge!,  después  do  haber 
renunciado  la  mUra  de  San^a  Fé.  Celebro  un 
eeMílio fi-oviaieMil  en  1636,  que  .no  tae  .faA 
iaifnio* .  Ya  éntéitoea .     balUba  si$  riooa 
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disgustado  de  o^la  pais »  qae  ora  el  mas  á 
propósito  para  su  avanssada  edad:  Pero  dicen 
que  deieria  amcho  á  los  consejos  de  ua  Abad 
llamado  Mauro  que  traia  consigo ,  y-  i  quien 
encargó  lodo  el  peso  del  gobieraol  Resuelto 
pues  á  marchar  á  Castilla,  y  despidiéndose  pa* 
ra  ésto  del  Cabildo,  le  requirij^  este  en  la 
debida  forma  que  Ileyase  delante  de  si  la 
tnit  como  Primado  de  España ,  hasta  llegar 
á  la  córtc,  y  el  Prelado  lo  prometió... Diéron' 
4e  luego  el  obispado  de  Avila ,  pero  á  pocoa 
dias  murió  en  Madrid  á  1  de  mayo  de  1637. 
y  se  enterró  en  el  monasterio  de  San  Hartin« 
*'  V«có  entóneos  la  iglesia  de  Tarragona  por 

espacio  de  diez  y  seis  años.  Fué  la  causa  que 
poseida  gran  parte  de  Cataluña  por  las  ar* 
mas  Iráncesas^  aunque  Tarragona  se  manlii« 
vo  obediente  á  su  Rey,  el  Papa  Urbano  VIII 
que  trataba  de  'apaciguar  estas  discordias; 
no  quiso  conGrmar  las  provisiones  de  asta 
Silla  hechas  en  el  Cardenal  do  EsLl,  hermano 
del  Duque  de  Módeaa »  y  en  Don  Pablo  Da- 
rán ,  natural  de  Esparraguera  y  Obispo  *de 
Urgel.  A  la  verdad  no^  fué  muy  sensible  que 
se  frustara  la  primera  elección,  por<|ue  el 
Cardenal  era  poco  afectoi  á  nuestra  nación,  v 
acaso  hubiera  carecido  esta  iglesia  gran  tteiii* 
po  de  la  presencia  de  su  Pastor.  Has  la  pér- 
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didft  del  seftor  Doran  fué  muy  dolorosa  fia- 
ra esta  metrópoli,  porque  era  doctísimo,  y 
8abr<6  esto  amante  de  la  justicia  y  de  la  bue* 
M.dneiplíiia ,  y  |Kir  lo  flDumo  noy  á  propó^ 
sito  para  curar  las  cnfermcdndes  que  casi  to- 
das las.iglesias  da  este  {Nriocipado  habían  eon» 
iraido  ^coo^  lao  vaomlet  i|oe  pér  ia.  niuM 
eaoaa  padeeiiinNi*  De  él  y  d»  tos  escritoa  ha- 
bla Don  Nicolás  Antonio  en  su  Biblioteea. 
Rendirla  en  fin  Barcelona  á  10  de  eeliAre 
de^tfSai  lo^  fué  mmbrado  y  prorriate  Ar« 
2obispe  de  Tarragona 

fien  fVM^tfée  da  Aefai »  ñatoral  de  Valen- 
cia, Auditor  de  la  ftota  Romana,  conocido  en 
el  orbe  literario  por  las  decisiones  que  im- 
pnoió  eit  Léén.  Tomé  peaeaíen  de  eala  SU 
lia  á  4  Je  julio  de  1653,  siendo  en  ella  tan 
bien  recibido  cooio  deseado.  Con  ia  vacante 
7  hs  gtíetrüá  %w  la  ocaaieBaren  halló  casi 
deatnride  su  pafacio  y  relajadas  las  eOBtvm^ 
bres.  A  entrambos  daños  acudió  con  dili- 
genem,  y  eon  la  celebreeion  de  dos  cencUiee 
pretineiales.  Sin  embargo ,  no  podo  evitar 

algunos  disturbios  y  pleitos  ,  que  se  ventila- 
ron sin  perderse  la  paz  y  tranquilidad  de  su 
iglesia.  FNeié  traslodad<^  á  la  de  AtíIs  en  93- 
de  abril  de  1663.  Le  suoedié 

TOMO  XI»  4 


Dm  Fr,  Manuel  de  Espinosa ,  Sevillano, 
üencdiciiiK) ,  Abad  de  Moo&erral  y  General 
dttí;  bu;  ófdea.  Era  Obkpo  de  Urgel  eiiiiiáo 
finé  trasladado  á  esta  Silla  en  febrero  de  1CG4. 
En  el  mismo  aop  ya  itiYO  un  concilio  proTÍn- 
m1«  «1  ¿uaL^igiiieroii  eiroe  4osr:i€ii  4670 
y  »1B«  flor 'fieereleí *del  segunde  de  ebUisr  con- 
cilios v'*^^' imprimió  un  Ritual  en  1071,  el 
cnal,  pág.  exime  á  loiiisexiageaariDe'de 
hí/leT(éel» ayuno.  Hay  quieiki:i8ospc(^héy'y  celi 
fundaiiicíiLo,  que  se  ingirió  furtivamente  es»- 
ta  cláusula  al  tiempo  de  la  impresión:  Qosa 

^e.'iie  ei  diMnrii\eo  ^  ttiitda^  lidr*  fáexW^  ee 
cfiio  ni  en  los  Rituales  antiguos  de  esLa  igle- 
sia ,  ni  en  el  de  Barcelona  de  IC^O,  ni  en  ei 
de  Lérida  daiiGStS  *  ni  Wi^I^.  P^uIq  Y  i^q 
Mla.*lai  exeoeioD»  liimiend&  el  ;seooir  rUíH 

nás  este  punto  ^n  el  sínodo  que  imprimió  en 
el  año  1.704  r  dioeado  m  lA>j^ági^i^.  'i00:.4a 
S08  ConstíMcietefí^aigfainea;  dn^m,  ^m]iiiiHa  ^ 

precepto  hasta  lo»  00  cum,  pero  eso  último  se 
d^e  taedir  .0011.^08  ^iimMMiirL^  wa/s  epikmw» 
es  que  duHf  deepuaai  de  leata.  Msolqeiop  v  eoi 

Ia&  re  i  a.  presiones  del  Ritual  siga  ingiriendo* 
ae^.  aquélláiileienGkon  de  los»  seaagam^rios, 
ouflilm  eaidA  céneilia  «Igmq  provm¡a|  "T^t; 
raconenae,  ni  deiÍeii>doM(f  pi^at^^o  corpo  er^. 
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el  señor  Espinosn.  Dicenmc  personas fidedig- 
aas  <|tteeii  na  ejemplar  de  aquel  Uiiual  que. 
se  consiff a  en  al  4)olif 6Mo  4^  mí  ¿rden  da 
San  Magín  de  csle  principado,  se  halla  la  do* 
ta  js^uíeoie :  Es  del  doclcr  Jwm^  GoasqI,  qui 
fem  if.ardbM  h  ptB$mé  OrdíMnl;  pet  hmmrh 
eU^í  S.  tthnü. .  y  a(  Hnoiú  Tmrracotmse  a 
dü  efecle.  Ou  a  nota  be  halla  después  dé  la 
£a&W»rdl  del  Arísobi^^^  eq  ,^e  nianda  i¡^,ít^ 
80tfmm  deio  ordanadli^an  el  mtmU  y  di- 
ce asi :  Esta  carta  ptiítoral  tambe  la  feu  lo 
dúcíor  Juum  GmQl,  .f^r  bíwerm  ¿í.  ./i/iria. 
ardanal  qué  lñ  f^  mí^noink  Í0eH:  y  mí  mat¡w 
lo  cmtmgfi^i  eú  Iq  present  Ordinari ;  menoa  los 

$m  disposot  de  iifeteni  manera.  No  diré  d^ 
eslo  mas,  síao  que  recienlemeale  ha  m9s* 
Irado  la  obligación  del  avuno  en  los  sexage* 
narjoa  el  doetor  <f aapar  Llapger ,  direcUip  del 
Seminario  episcopal  de  Barcelona,  en  la  Du 
serlacion  que  publicó  «Qi^lr^  un,  P.  Capuphí- 
no  de  Aodalpoía];  donde  de  propósito  exami- 
na la  autoridad  de  este  Ritus^l.  - 

Volviendo  4  -^u^.^tro  Ajrzo^i^po  sé ,  de  f}l 
que  TÍfiilá  dos  .vjBces  toda  sp  rdiócesí .  repai:^ 
y  dotó  muchas  iglesias ,  entre  ellas  la  capi- 
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catedral,  instituyendo  en  la  misma  mfnehas 

fiestas.  Asistía  con  frecuencia  ai  coro,  trataba 
oon  grande  humanidad  álos  súbdítos ,  j  con 
mayor  liberaKdad  áloe  pobres;  Morí64ejando 
desí  muy  buen  nombreá  12dc  fcbrerode  1679, 
y  de  su  edad  82.  Enterráronle  en  el  coro 
con  esteepiiafio:  *D.  0.  M.^Hie  4ú¡e$t  inmor^ 
te  dives  ,  per  quem  nuUus  in  vita  iacuitpmper, 
Uimtriss.  D.  Di  Fr.  Joafme»  Emmamel  deEs-^ 
pinosa,  ñUpaUn:  itoMCífiifeefarw/oiitHAii^i^* 
tulihus  clarior  ,  liberalilaíe ,  mquúnmitate  ,  et 
in  Deiparam  pietale  clariss.  unósuo  merita  om- 
ntum  suffragiis  Mimíis^Smiíii  Ablmi  ^  iMidé 
Benedictini  onlinis  Gencralis,  UrgeU.  Epísco» 
pus  ^.et  Tarraconensis  Archiepiscopu$  ut  mili 
eeieret  HiBpoñorwn  AMisiÜum  iVímatt  ébnl 
éUe  Xll  Februarii  anno  M.DC.LXXIX,  wLatis 
LXXXil  Archiep.  XV.  Le  sucedió 

Don  Fr.  José  Sanchk,  nacido  en  Valencia, 
déla  orden  de  nuestra  señora  de  la  Merced, 
dé  quien  ya  (üjc  en'et  Episcopoiogio  de  Se- 
•  gorbe,  de  cuya  iglesia  fiié  trasladado  á  esLa 
¿  28  de  febrero  de  1680.  Tomó  ía  posesión 
su  auxiliar  Don  OeróninkO'SoKtéra,  Obispo 
deTranopoli,  al  cual  siguió  en  el  mismo  eii- 
cargo  Don  José  Mora,  canónigo  de  Tarrago- 
na, Obispo  Maroneiense.  Celebró  el  Prelado 
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dos  concilios  provinciales  en  1685  y  1691: 
ea  esta  AIImbO'  puUicó  el  ofiei^  proj^o  de 
Sania  T^cla  y  so  fiesta  para  loda  la  provin* 
eia.  Fué  muy  dadivoso  con  su  iglesia,  á  quien 
regai^  enUe  airas  cesas  qd  cátíz  de  eco:  re« 
eÜfieó  el  covreale  de  su  Arden  y  dejó  otras 
mcmoi  ias  de  su  liberalidad  ,  paz  ,  y  celo  pas- 
toraL  Falleció  á  ^  marzo  de  1694,  y 
erti  sepultado  on  el  coro  con  este  epitafio: 
Hiciacei  per  quem  tanta pielatk  in  Deum,  Ma^ 
riam  Vúrgmemt  Ihvamqu^  Ihedam  mommen' 
t»$wrfmUt  ¡Umm.  ei  Béünm.  0«  O.  ¥t.  Je- 
sephus  Sam^tz,  Minervm  dilecíiss.  sni  ct  sacri 
ordinis  B.  Marm  de  Mercede  homnbus  $um- 
mii  frmdmm^  EipüeopaHi  Empman*:  el  Sr» 
gobricen^  muignus,  Aréki$pi$e&paiu  Tarraco- 
nen.  excelsior,  Ilispaniamm  primatu  celsiss.  el 
merüi$  exeelswr;  lamen  hic  íanim  nihü  nUi 
p$M$  el  éinis;  at  mrié  in  tirnts  viriutíbus  mi^ 
perstes  eí  fama:  fama  $€bcuIo,  virlulibus  cce- 
ie.  Obiit  XXVI  Marta  M.DC.XCIV,  sed  lugeí 
attmc  Tumm\i  Mié  vali$dieU'iUHmwín  ^ra» 
tiiudo,  sed  (LÍernum  hoc  marmore  pcrenni  XXV 
aqpiemitm  M.DC.XCVL  £n  el  coro  del  con- 
Tsntiiée  sn.órden  lie  vista  un  retrato  de  es^ 
te  grande  Arzobispo ,  hecho  por  Juncosa  el 
déhgo.  De  la  misma  orden  y  su  tieneral  iam* 
lMen«  fné  .el  sucesor  - 


Dm  Fr*  ^aáXíjfiásv  que;  Umó  posesiorir 
á  46  de  enero  de^4]6d5.  lWo  m  doMítio! 
provincial  en  1699  y  otro  diocesano  íjue  se  ■ 
imprimió  eat704,  y  este  es  el  que  rige  e» 
el  día.  Dio  grandes  'muestra»  de  sa  tceloíéia 
las  guerras  que  alcanzó ,  llamadas  de  sucen  • 
sian»  y  no  mostré  menes  su  caridad  en  la&  ruri 
ñas  y  desgi^aoias'  que  padeeieron:  ldk-MByeii4> 
tos  do  San  Frrmcisco  y  Sanlo^  Domifigo^  Idl 
dos  los  edificios  cercanos  á  una  torre  amtf>* 
gua  qiie.*9ervia  de  alníiaccn  de  pótvora«  Ja» 
esai  oon  horriMe'  éxpleaioii'  se* né¿  ^op  ^  m  , 
ravo ,  dia  3  de  setieml)ré  de  1700.  Era  in- 
eansable  en  poicar , ,  y  de  una.  Uberaiidad 
inagotalile  non  que  enriqueció' so  pahboib»*' 
iglesia,  y  varios  monasterios.  Hi^o  la  capilla 
y  altar  de  San  Pedro  Armengol  en  la  parco«< 
qnia  de  la  4iuanlHi.ft'i«ipeii^  au/fieiO/ipilit 
mandó  celebrar  de  doble  en  toda  la'dióee»:t 
eligió  el  convento  de  la  enseñanza  de  niñas 
eo  .esto  ciudad » amplió .  ei  palacio ,  imp^tió 
el  rezo  de  San  Raínon  Nonato  para  4odiivki  - 
iglesia:  fundó  el  rosario  diario  con  canónigo», 
oomenaale&y:  beneficiados  en  la  eapiila^  de 
nueslfa  Séñera  del-eiausti^ov  y  fñndó':la;  cán 
tedra  de  moral  en  el  convento  de  Santo  Do^ 
mingo»  donde  está  su  reiraio*  JIurió  á.'  15  dé 
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noviembre  de  1710  en  Barcelona ,  y  fué  iras-» 
ladado  sa-eadaTer  á  ia  iglaaia  da  Saii'iáfla** 
ro^e&ngosa»  '  -   > 

Por  muerte  de  este  Prelado,  ardiendo  tu* 
davia  Cataluña  en  guarras,  fué  alacio  mt 
GMoaJil  de  AMUia  »eá  XnMtfú  létvém 
MMt  OoD'3rid<Nro  Bbl<I^Qn,  Gaialao,  ea«4v>* 
go  y  Arcediano  mayor  do  Gerona,  y  fué  con- 
firmado por  Clemenle  XI  y  consagrado  m  el 
obmMioda  Sania.  Catalina  ticgtib  ^  mkftíi 
de  üarcelona,  día  i  o  de  noviembre  de  1712, 
por  Don  Jorge  de  Espinóla,  Arzobispo  de  Ge^ 
aarea  y  Nimh»mIci1  Papa  á  Gáiias  -Ul  ¿a  lAiia* 
Vria  en  Barcelona,  €on  asislencia  de  los  Obis- 
,  pos  daXajrUgena*  do  Jadiaa  y.  de  Solsooa. 
IUiavyar.kMMdo  AsBíibiaiiilfr  pi80áioni^oa4 
la  SUa  é.iS-.  áo  -oqttiiliro> dalrotamo  >aáo>'Y 
recibido  ja  el  páiio  de  S.  S.  Mas  duróle  po-^ 
co  esta  poafisioB  ipaái«iwa«j  porcino,  á  15  do 
diíáÁ«ariim  doUminiOf'aAoiaalá  focha  la  árdái 
dolRey  en  que  como  á  intruso  en  la. Sede  so 
le  doaiarrá  4o  olla  y  «4a Ja  .provincia ,  luaai 
dándoae  alJttíliiiiOitímfi».M€apiliilf  j^ttoiac* 
gobernase  como  on  Sede  vacante,  y  dcpoai^ 
tase  iofiirutos  del  Prolado.  Obedeció  eslo^  y 
80  fuéiatftidiuU  á  lUijiai  NotháoftOiiol  éapií 
expidió  nna  bula  que  empkoa  Jfiftíceléa'i  fm 
la  Qual  condena  coopto  atentado  todg  lo  be- 


cho.  Está  feoha  á  17  de  mana  d#l  «io  ti* 

goienle  1714.  La  be  visto  impresa  en  la  li< 
breríade  mi  convento  de  Palma  Mailorca, 
A  peaar  de  ello  el  Arzebiape  BeriraD-  Hive  fai 
misma  suerte  que  su  Rey  Cárlos  111 ,  y  asi 
nadie  lo  cuenta  en  el  catiiago  de  los  Ateo*  ^ 
bispea^  ¿uyo  ejemplo  ha  seguido,  d  eeAer 
Amat  en  su  Uisioria  eclesiástica.  Sabemos,  fi» 
nalmente,  que  muría  en  Génova  á  9  de  octu« 
bre  de  1149,  y  que  eatá  aUi.enleirrideeii  el 
convento  de  PP.  Capuchinos.  Estuvo  yacan* 
te  esta  Silla  hasta  el  año  1721 ,  en  que  á 

20  de  mano  iomó  de  «Ua  posesión 

,  •        i'  • 

Don  Miguel  Juan  de  Tavemer  y  tiubi.  Cata- 
lán t  Arcediano  mayor  de  Tarragona  y  des* 
pues.Obispo  de  GeroM,  el  eual  en  csKdad 
del  mas  anciano  de  la  provincia  habia  junta*' 
do  un  concilio  provincial  en  aquella  ciudad 
el  año  1111,  .etf  que  se  eslebleoierod' cosas 
muy  útiles.  Y  esto  es  lo  único  que  trabajó 
por  la  provincia»  porque  i  los  cuatro  dias  de 
IooumIa  posesión  murió  eon  descdasseló  de 
los  buenos.  Está  enterrado  en  la  capilla  de 
Corpora  Chrüti,  mas  su  epitafio  está  maltra* 
lado  y  enieramente  ilegible.  Le  suoedié  m 
gran  Prehuio»  que  fué  . 
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Dm  Manuel  de  Samaniego  y  Jam,  natural 
de  Logroño,  canónigo  penitenciario  de  San 
Jea»  ée  la  Celttde,  eleele  Obispo  de  0?iede. 
el  cual  entro  on  esU  ciudad  á  21  de  abril 
de  1 732»  y  desde  luego  se  apiioó  á  reformar 
lee  mies  que  de  hs  geerras  7  Tacanles  ao^ 

tenores  habrán  nacido.  Predicó  muchas  veces 
con  efieacia  •  y  para  mas  morer  á  penitencie 
diapMo  QBas  pMioesioiies,  en  qee  éi  mismo 

se  presentó  con  una  soga  pendiente  del  cue- 
llo. A  lo  cual  y  ¿  sus  visitas  por  la  diócesi 
siguió  gran  reforme  del  cierta  y  del  pueble, 
n  prineipal  reniedie  ere  ei  de  ios  concilios 
proTÍTíciales;  echó  mano  de  él  en  el  mismo 
ate  1122,  pero  fcé  muebe  mas  úitl-el  que 
tirre  en  ITSI^^evyas  eonslítucieMs  eiiracla 

en  sn  Hisioria  el  señor  Amat.  La  mas  nota- 
ble entre  ellas  es  la  que  trata  de  dismineir 
el  «Añero  4e  las  fleelaSt  sobre  lo  cual,  come 
preparando  los  ánimos  ya  había  impreso  una 
pastoral  en  1725  ponderando  la  observancia 
que  se  merecen  los  dias  festiroa:  Oíros  mu» 

chos  bienes  se  esperaban  de  este  Prelado, 
pero  fué  promovido  á  la  síüa  de  Burgos  bá« 
cia  el  atlo  1 728,  la  enal  rennneié  el  afio  i  740» 
y  murió  de  alli  á  eoatro  años  en  su  patria. 
Después  de  su  promoción  á  Burgos  le  soco* 
dió  m  nneelra  catedral 


Don  Pedro  Copóme  >y  Copons ,  nalurat  de 

ftk>ya,  irasljadado  de  la  Silla  de  Gerona  é  26 
de  febrero  de  i  Mostró  luego  sumapse- 
dHPiJ;>r^  y  am<^  évh  1>a2&'f.^n  las  coqsMlMci^^ 
úes  que  hiia  pera  cortar  fea  >di$liir|MPa  8ob^f^ 

oficios  y  empleos  en  el  coro,  las  CMc^lfBS  >a 
aofi^^rvan  |)6pdienlea  en  hmimi^lümQ^T: 
Jier^y  soltQiUi,^  inqiiirjr  y  fim^wMi^^r- 
hvozíi,  HiiLo  algunos  regalo^  á  ^su  catedral. 
Sus  j^rifl^ipabsJiQPbQS  ^op,]ÍQa  lfe$  QQ^QUij^^^. 

Iiroviqeialea.  qtit^  cwlaliD6^  w ;  qvf ;;diqw!  -im 

bay  6^t|blecid(^  cosas  :i»uy  útiles.  Profla^vió  « 
mucho  ia  devocjd^  4el  coraa^n  de^l^sius. 

ñmM^  ü^fmiimáé^  1 93-af^f .  itmtiíi^  4 APí 

ú^ékiA'de  y¡5l5.  Est*  anterrado  «n  }a  capi^ 

í\b  Corpore.  Chrisli  con  esta  inscripción: 

in  ,pielali$  montetn  creveraL  Petrus  Copons  et 

mm  Kfiea,  MmtkiiMiUm  ^  Moya  mt^^  ^anctn 

nnonoi  Cünonicus,  Gcrundíü  Episcopus ,  Turra- 

cone  ¿mnium  ordinui^  lucUi  at^no  a  Chrüío 
mío  M.DCC.LIU..  mmmmlMiy.^^m.. 
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flem,  ní  iimém$M^  c$rí$  mmie  $m  eff^eiMÍ: 
A  e$ie  PMadd  Meeéiói ;    >      '  .     *  ;  ' 

'  Ikm  Jmméie  Variada  y  iPm,  naMirat  de 
BafMloiia,  7  de  fiünrfitti  oivy  antigua,  á  lanié^ 

nos  suena  ya  su  apellido  en  la  donación  que 
he  visto  original,  hecha  por  Don  Alfouso  U 

malan  con  el  campo  de  Machuchga,  fecha  en 
Zaragoza  en  el  mes  de  junio,  era  1246  (añú 
41 76). .  Iin00lFo>  Anóbi$fo  vínoi  1  «ata  'Silki 
de  la  de  Zamora  i  36  de  mayo  de  1 755.  Ge^ 
lebró  concilio  en  1157  /  el  último  de  esta 
prQtvineii3*n  ¿l  se  «Mdó  que  «las  actae^  áa 
UidoÉiso  iwegieein  ^ ímpriBiHiéen; .  eosá  qiie 
no  se  ha  efecluado.  Con  la  gran  dcvociort 
qiieleaia  á  ia.^iomartir  Santa;  Tecla  004 
mcnió.ra  BtteTa  capttU,^flB.eii}w  éiimanioa 
se  puso  la  primera  piedra  á  17  do  agosto  de 
ilútí.  Nada  mas  sé  de  este  Prelado/ sjiio  que 
murió  á  S6  de*«bfil>iei  lOSv  iiu  iHitíem  es- 
tá en  el  plano  de  dicha  capilla  con  esta  ins- 
cripción: D.  O.  M.^D,  Di  Jacolim.de  Cot*^ 

ekn  ificmpímn  suÍ9  sutnptíbus  hac  inlwnorem 
Preíhamarlyris  Tlmh^  moeU/im,  rift^ 


6a  mw  umAiio  •  - 

non  potuii  mor  te  prmveníus  V.  kalend.  mati 
M.DCCLXII.  IJ.S.EX.D.D.CC.  idib.  mai 
M.D.CC.LXXVUL  Tqys  esto  Prelado  por  Vi- 
cario  general  á  Don  Mariano  Marti,  natural  de  - 
Valls,  que  después  fué  Obispo  de  Puerlo- 
Ricio  y  Caraeaa.  Muy  brore  fué  el  ponlifiea^ 
do  del  Sttcesior 

Don  hormzo  Desfmg  y  Cotoner,  natural  de 
Palma  en  JlaUorca^  éa  coya  silla  . fué*  tras* 
ladadoá12de  octubre  do  1763,  y  murió  el 
afto  siguiente  día  22  de  febrero  repentina- 
mttile.  Su  ^ilafio  en  la  eapiilarde  jCorpont 
Chrisli,  manifiesta  algunas  circunstancias  de 
su  vida»  y  por  lo  misoio  lo  copiaré  aqni; 

O.  JILmffic  $Uu$  esi  iUmii!ÍmmmM 
Laurentius  Despuig  éI  'Cokmer^  páíriá  Pdmm^ 
si$t  gimere  nobüi$simm,  Canonicus  Balearicu^^ 
CkÁm  hoMmrim  PMékppí  V.  Regis  ffiijMm*^ 
et  A  ébsmoi.  Philippi  Biífkmii,  Pmrm»  Dm- 
cii,  Episcop.  Balearicus,  Eccles.  Tarracon,, 
AnUefiMpWs  Primas  tíispmiarum  #  qui  fa- 
eÜB  primm  mnwi  «trtete  al  sftmAn^  ám  ám* 
derium  EccL  Tarrac.  brm  sum  reliquil  inmor* 
uUaf  cum  vixissei  annas  LXé  Vüa^funclus  esi^ 

XXII.  fd>r.  an.  a  Chris.  nai,  M.DCCLXIV^ 
Poco  después  ie  sueedió*         *  ^ 
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Don  hm  tmio  9  Lmeis,  Aragonés»  Run- 
do en  Torrecilla  del  ¡tebollar,  promovido  á  es- 
ta Silla  de  auxiliar  de  Zaragoza,  tomó  poser 
8Í0D  á  SO  dé  oclnbre  de  476é.  So  prínner 

cuidado  fué  arreglar  un  ])lan  beneficial  asf 
en  la  matriz  cooio  eo  ioda  la  diócesi,  obra 
Qlílisinia  con  que  proteyi*  é  las  ieoesida- 

des  del  pueblo  sin  queja  de  los  rcsidenlcs. 
Visité  tres  veces  su  diócesi,  una  la  \sl^  de 
Ifin,  ejercitando  oon  gran  solicilod  eii  ledas 
partes  las  funciones  episcopales.  Consaf^ró 
ea  su  catedral  al  Obispo  de  Barcelona  l>on 
losé  Gliment.  Expidió  rarios  decretos  para 
reforma  de  abusos  y  fbménto  ^  la  sAlída  pie- 
dad. Concioyó  y  bendijo  la  capilla  de  Sania 
Teda  ¿  21  de  setiembre  de  11 75  .  Logré  qué 
se  incórporaáe  esta  universidad  oon  la  de 
Ccrvcra.  Estas  son  Ins  pr¡nci[)ales  memorias 
que  quedan  de  su  jlicmpo.  Murió  á  6  de  se* 
tíembreda  tlll,  y  está  enterrado  en  la  ca^ 
pilla  de  Sania  Tecla ,  donde  se  lee  osla  ins- 
cripción: D.  O.  M.=D.  D.  Joannes  Lario  el 
Lanm^  ex  Episcopo  Letemi  Anchiepiicopu»  Tar- 
raconcnsiSf  quod  hoc  divoü  Teclee  sacrarium 
milis  parcéns  expemis  ad  perfeciionem  perdu* 
ánl,  hic  sepetíri  voMt.  eñniieftfe  CC¿,  ef  stU 
&crMsic:  Hic  Joannes  Lario  el  Lanzis,  Tarra- 
eonea.  Archiepiscop.  expectat  resurreclionem 
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múrluoniitt;  >Oiiit¿  in  oppido  dicto  Lo  £lá  VIIL 
id.  Mpf.  mmi  mCCLXJLVJL  La  mceáiü, 

Don  JaaqtUn  de  Sanliyan  y  VMwielsOi  üdr 
iGÍdo  eDiilaiéióeetíir  de  SailtanilerV Obiépo» idt 
lUrgel,  irastadíMio  á  esta  iglesia  á  15  de  ma* 
yo  de  1739.  En*  los 'pqces  años  de  su  pour 
jUfioad!»  01081116  UenfM^  libéralidad-»  y  emú* 

'lo  puede  mi  Prelado  que  ama  sus  ovejas  y 
comodidad.  Porque  después  de  haber.  eiBr 
jaleado  atgunoB^aaudiQiles  .«iaí;CiMai|cb$ir  y 
iiar  1^8.  eaU0$,nkiBrB04B«  y  pas^s  de^e^U 
ciudad,  y  en  el  palacio  llamado  de  LoreUK, 
jucluy^endo,  dejfiklro  de  ét  la  capilla  49  auertca  . 
SeAora  ie  éfeíef  Utulot  la  cunl  el  seAor  Üopbw 
habla  comprado  de  los  herederos  del  presM- 
4ero  Juaii.  Mir,  quioQ  la.con^iruyó.á  Aiitad 
46l  siglo  XVI;  d^apties»  digo,  4q  ^«la  y  oM* 
obras,  entró  en  el  vasto  proyecto  de  restau* 
xar  el  acueducto  romano.  OJbyrfi  ¡df)  siupa.^f 
cesídad ,  y  s\n<kí  (atml  rTarragQM  »e»  ooKta ' 
su  vecinJar¡o,  ;^qscasa  en  coiaercio,  incó- 
moda en  la  estsicipn .del  cajor»  y  ^l.^umoJii 
pi^t^'fiernaf diño  Gofneft^^Niédes.  eit'w  JtM(^ 
ria  del  Rey  Don  Jaima  L  Para  remedio  'de 
^(o^.male^,  y  r^^Uluir  .aí  pju4Í6ira  la  ciudad 
d^a^sn  ci]^^  ail„|^a<o  r4e,.$u  opiileaeia  fp- 

WWa.  ^»proadjkft  Ja,. glande  obra  qiie  ,dÍgo, 
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vencicQÜo,  como  oa^iia  creer»  giwieimae  dí« 
fictottadee^^  7  BOi^iéparaaéo  en  eiNúHieeis  » 
mee:  No  tovo  el  gozo  de  vcila  conduidaé 
y  para  su  perfeceion  dejó  I4  «QaAiidftA  >de 

49#ttM>  4utado»4  fio  an'lieai|Ni^».<ee'á  anber»» 

eá  f  789  se  erí^giórlá  SIHd  episcopal  de  Ivka^ 
que  por  dereíeho  de  peaqui&ta  de  etíA  m^h 
irópoii  desde  el  año  1235 ;  con  esta  uceeiw 
pasó  allft  el  arcedianat^  de  San  Finelaoset 
de  dondo  percibía  los  fnilos, 
'  -  Murió,  nuestro  Prelado  ca^i,jc^eiUiaMQiieaf 
le  día  5  Be  j«Me  de        eaHsiuido  ealeeo* 

ceso  un  senlimienlo  corresjioadicnle  á  lo  mü- 
cbo  c{M  sa  esperaba  de  quien  .supo  ^aaer. 
laiifte  en  tai        lit*ifNo.  :.Sa:  ;ca4aiw  §$i 

trasladó  de  allí  á  cuatro  años  á  la  sepuUu- 
ra  que  tiene  en  el  pavimento  de^  Q(^„,4oQf. 

de' se        ttte  letreseci  4(mbiiim  ihniiym 

eiValivridso,  genere  olwruu i  olinh  AsturUen.  Ec- 
elesiíB  CamnicuSf  Tudm,  Schola&ticm^  IfUCifin. 
Decpnm^  lkgMm..  Mpií09p^$  r  i^mwi^ 
émmm*  éréhufiMWpm  faeiu^  >  ornandm  mox 

el  amplificandw  nrbi ;  civiumqup  commodis  vh 

pibué  d  aggerilnm  cmflatifilü  ^k^l:  aqum 

copiam,  ni  suo  mbvenirel  populo^  iQtndiu  ilUus 
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imge  huc  0diumB  mMm  ed.  Quibus^  áUtp^ 
que  MtmirimiM  cperSm »  dwi^  $tmm^  mWi 

lahúribus  ,  vigiliis,  sumptihus  parcens ,  incum- 
Mmora  p^ans^  maiora  pro  animoí  cokúu" 
mmté  ffolfms,  hím  obiripüur  Ulnonmj»^ 
Ui  annoCh^isíi  M.DCC.LXXXIIL  cluL  XLIX. 
L  P.  Rí  Dícea  que  composa  oste.epiUififl^  el 

Don  Fr.  Franásoo  de  Armahá ,  del  órdea 
«to  Satf  Aguslin  t  natoírai  de  .Geltfii ,  .diócesi 
de  Barcelona,  el  cual  era  Obispo  de  Lugo  des- 
de el  aña  1768,  de  donde  fué  trasladado  á 
esta  Silla  en  et  de  1186  y  tomó  posesión  ádO 
de  mayo.  Eslan  lodavia  muy  recientes  las 
memorias  del  celo,  liberalidad  y  erudicioa 
de  este  Prelado.  Comiinnettle  -se  dice  qoe  vr* 
via  pobre  por  los  pobres :  y  era  asi  que  los 
remediaba  á  manos  llenas ,  buscando  con 
solicitud  tas  fliecesidades  ocultas.  A  su  ígle^ 
sia  regaló  alhajas  y  ornamentos  Tarioe  y  pre- 
ciosos: dotó  su  clero»  fomentó  el  monte  pío 
de  sacerdotes  pobres:  dió  grandes  caudales 
para  la  obra  del  puerto  y  las  in^fóscias  del 
estado;  y  con  todas  estas  y  otras  niuesiras 
de  liberalidad  gasté  iMs  ^  cien  mil  duros 
en  continuar  y  conclaif  lü  rei*auWibion  del 
acueducto  romano  *  teniendo  el  go^a  de  ter 
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llügar  el  agua  á  ló  ciudad  en  el  año  1708, 
,  flia  o  de  diciembre  del  sonto  de  su  nombre: 
benelicio  ineslimablc  que  eternizará  los  nouir 
bres  de  Santiyan  y  Armañá.  Hallaba  para  lo- 
do esto  recursos  en  la  moderación  de  su  tra- 
to, parsimonia  en  la  mesa,  y  pobreza  de  su 
casa  y  persona;  viviendo  en  todo  como  sim- 
ple religioso,  sin  dejar  la  túnica  de  lana ,  ni 
permitir  mas  adornos  que  los  muy  precisos 
para  el  decoro  de  la  dignidad.  Visitó  dos  ve^- 
CCS  toda  su  diócesi,  y  no  mas  por  su  anciani- 
dad: ejercia  por  si  mismo  todos  los  actos 
pontificales:  predicaba  con  frecuencia  y  en^ 
viaba  misioneros  por  la  diócesi,  gente  docta 
como  él  \o  era,  que  cogiesen  y  no  espantat 
sen  la  caza:  compuso  las  discordias  interior; 
res  do  su  iglesia:  unió  y  dividió  parroquias^ 
según  lo  pedia  la  necesidad:  protegió  gran^ 
demente  las  escuelas  públicas:  dotó  bien  sus 
cátedras,  cortio  es  justo  :  creó  la  de  escritura, 
enseñanza  tan  necesaria  á  los  eclesiásticos; 
como  que  es  el  blanco  y  cima  de  su  sal>er; 
4  que  se  ordenan  todos  sus  estudios  anterio- 
res, y  sin  lo  cual  la  leologia  escolástica  y 
moral  son  lin  cuerpo  sin  alma.  En  estos  y 
scDiejantes  cuidados  le  halló  ocupado  la  muer- 
te cuando  ya  por  su  edad  de  85  años  no  pe- 
dia entender  en  lo  que  pide  vigor  y  ruer<< 
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zas  corporales.  Murió  csle  ilustre  Arzobis- 
po dia  4  (le  mayo  ilc  1803.  En  sus  honras 
predicó  el  aclual  Abad  de  San  Ildefonso 
Arzobispo  de  Palmira ,  el  señor  Don  Félix 
Amat,  entonces  magistral  de  esta  iglesia.  Está 
enterrado  en  el  coro  con  esta  inscripción: 
D.  O.  M.=Francisco  Armagnano,  ex  Ercmiiis 
S.  Augusl.  primum  Lvcensi  Prcesuli,  post  Ar* 
chipmsuli  Tarraconensi,  ntrohiqne  indefcssa 
saluiis  animarum  cura,  verbo  ct  scriptis  do- 
ctissimis  coque  atque  piissimis,  morumitidem 
inlcgcrrimonm  cxemplo ,  informatis  ad  piela- 
tem  populis,  oplimi  Anlislitis  fundo  muñere; 
egenorvm  patri,  quorum  sublevandis  miseriis, 
nihil  pene  sibi  relinquens  ,  amplmimos  ponti- 
ficatus  reddilus  expendit ;  cuius  máxime  opera 
et  ope  fonlan:  aijua  intra  muros  inducía  gan- 
dens  potilur  Tarraco :  in  sencctnte  bona  e  vivis 
subíalo  die  IV  maii  anno  M.DCCC.III  wlalis- 
sum  LXXXV ,  Daríholomeus  Solér,  ex  sorore 
nepos,  hnius  Primat  Eccl.  Decanns,  consanguí- 
neo fauloriqne  amantissimo  fwri  curavil  monu- 
menlum.  Los  escritos  de  que  se  habla  en  csw. 
la  inscripción  son  sus  Pastorales  impresas 
en  dos  loíhos  en  4.*:  tres  tornos^  de  Sermo- 
nes morales  ,  y  uno  de  Sanciis:  ademas  dejó 
manuscritas  ínsliluciones  de  ieolfígia.=Com- 
pendió  de  la  hisloria  e/^lesiáslica  de  Fleury^ 
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y  olTMotM^as  que  no  condayó  p<M:fiiiBO€o^ 
pacioMs,  A  ksr  don  meses  áé  so-  moerlefod 

eleelesu  digoa  sucesor  el  aclual  Arzobispo 

.  JDm-  BomuMo*  Mm  y  Fejardtt  nataral 

de  Mon ,  diócesi  de  Oviedo ,  colegial  de 
San.  Udiifaiiso  de  Alcalá «  doctoral  d«  Coria 
y  ^fiueesmiMqiie  de  Córdoba;  d«iide  lam^ 
bien  fué  Dean  y  gobernador  de  la  mitra. 
Tomó  posaron  de  esta  Silla  día  de  hmh 
yo  da  ^e  al^  de  i804.'  El  puebio  ba  con* 
cabido  niíiy  bcén  fondadas  esperaneas  de  un 
gobierno  paciiico  y  acertado.  Nada  mas  pue« 
do'  decnr  de  eeUK  .porque  apeaas  han  pasa« 
do  dos  Rieses  de  s«  entrada  pAbKca,  qee  -sé 
ferifieó  el  día  3  de  setiembre  con  las  cere- 
nosíaa  «oeostuayi>radas,  en  raaon  del  seOorio 
lebporatde  :lo8'Hát2pbÍB{ios  sobre  osla  ¿fo^ 
dad  y  sn  campo:  las  cuales  se  fijaron  por 
deecoto  de  la  real  audiencia  de  Barcelona  en 
liompa^  dei  AncobiMpo-Dim  JdaW  de  Monea* 

ca,  a»nqne  la  pompa  en  el  recihiniienlo  de 
esa  ó  de  olra  manera  es  ya  de  los  tiempos  dé 
Doa'Pr.'  Smebo  Lopes  de  A^ri>e;  En  susl 
lancia  se  reduce  la  fiesta  á  lo  siguiente.  vSa. 
}e  todo  el  Cabiido  .b^sla  una  casa  de  campó 
diálaffie'domo  iM  eMrU^  de  legua  de  ^a  eiti* 
dad  ,  donde  ya  espera  el  Prelado  montado  en 


6S  -    VUQB  LintAMO 

SU  ínula.  Los  canónigos  van  igualniciile  nion- 
lados  en  mub»  cea  gtttldcapas  negraa  col- 
gando» basta'  Jos  pies  ó  palas:  no  van  con 
luauleo  ,  sino  con  un  ropón  á  modo  de  ba- 
landrán muy  poiugoso,  y  con  fi^ombrero  re- 
dondo llano  de  copa,  muy  pequeAa ,  ajuétade 

a  ella  una  golilla  como  Je  dos  dedos  para 
mayor  seguridad  en  el  encaje  de  la  cabeza; 
cuelgan  ademas  de  él  i'varios  cordenee  y  bbr« 
las  de  béhana  labor.  El  saludo  c|ue  hacen  al 
Prelado  es  levantar  la  borla  que  cuelga  de- 
lante del  pecho  y  llegarla  hasla<>la  boca.  Asi 
pasando  iodos  po^  delante  de  él ,  se  forma  la 
coniiliva,  y  al  llegar  á  la  ¡)uerla  de  San  Car- 
los salen  loe;, regidores  ó  cónsules,  como 
decían  antes «  con  sm  «bandas  déi  tafetán  eaiv 

m 

mesi,  seguii  co^lumhre  de  lodo  este  princí* 
pado.  Eulouces^  acompañado  S.  lima*  dei 
magistrado,  feciba  ios  obsequios  de  danzas  y 
couiparsas  alegres,  muchas  en  número,  y 
algunas  nolahles  por  sa.aDligüedad.  Tras^ 
lo,  so  apea  la  oomiim  •  y  el  Arkobispo  hace 

el  juramenlG  cu  un  alUr  preparado  en  la  puer» 
lll del  convenio  de  San  Francisco,  y  en  mar 
no^dotSU.Guardiafii.  Condaidoes^  actO!>Jtof 
loa  otra  vez  la  om\a,  y  guiándola  los  regif 
dores  á  pie  con  cordones  de  seda  encarna* 
d«  ,.  )(.prii^AdidQid0.ti(Mla3  Jas  danzas^  caglioii 
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hácia  la  catedral  donde  le  recibe  el  Cabildo 
con  hibitos  de  coro,  que  pora  oslo  se  anii* 
cipo  dejándole  en  San  Francisco.  Entran  cu 
la  iglesia  cantando  el  Te  Deum,  y  en  la  pieza 
f|ue  queda  tras  el  altar  mayor  y  el  testero  de 
la  iglesia  se  le  dice  al  Prelado  una  oración 
latina,  que  esta  vez  recitó  el  canónigo  Don 
Carlos  González  de  Posada,  y  con  la  respuesr 
"^ta  del  Prelado  se  acaba  la  fiesta  de  por  la 
'mañana.  Por  la  tarde  se  repiten  los  juegos  y 
'^Tarias  representaciones  en  líf  plazuela  donde 
está  mi  convento .  que  era  puntualmente  el 
circo  máximo  de  los  Romanos.  I^os  aliciona- 
dos  á  aquellas  vejeces  echarán  de  menos  en 
estas  comparsas  la  elegancia  y  el  lujo  de  las 
que  presenció  en  este  lugar  el  Emperador 
Augusto.  Efcctivamenle  son  muy  distantes, 
y  muchas  composiciones  alegóricas  que  allí 
f i  están  llenas  de  impropiedades,  como  cosa 
del  vulgo  que  solo  ama  el  estrépito,  y  como 
dicen  nuestros  vecinos  lo  maravilloso.  Sin 
embargo,  es  reparable  el  baile  que  llaman  do 
los  Titanes.  Consiste  en  que  treinta  ó  cuarcur 
ta  hombres  vestidos  como  á  lo  turquesco, 
van  en  fila  ensartados  entre  dos  lelas  de  pa* 
ño  muy  anchas  cuanto  es  la  altura  de  loí^ 
pies  hasta  los  hombres:  descubrcji  solo  la 
cabeza,  la  cual  mueven  y  dejan  caer  á  un 


16  f  iine  umÉHia 

lado  y  á  olio  como  con  Iriátoía  y  pesadum- 
bre ,  cada  vez  que  dan  un  paso  ó  mas  biea 
ifH  satto  al  emnpais  de*4tf^seQciilaoioQada'H|ite 
suenan  dos  chifiirf%i$"tu  bbób9;  il&legandé  coá 
esla  pausa  y  aun  pereza  al  leatro  de  sus  ha- 
bilidades^ na  iíenini  iaira  qae  dar  una  t^oeltá 
dircoy  fennárdcfdpire^nnaf^pirai'v'apretaéé 
como  la  de  nn  caracol,  y  deshacerla  Im^go,  lo» 
4o  con  un  compás  mas  acelerado  que  ei  con 
qoevitticMh;  -  -  i  ^i 

*'  Ya  ves  Cüán  poca  conexión  tiene  esto  con 
los  Ti  lañes  y  su  guerra»  como  jfo  esperaba/ 
Hado  solo-  ^n  «r^noiBíbrer^  %l  cnal  no  lieno 
otro  origen  que  la  tonada  ii  tan.  Una  especie 
me  ocurre.  En  ta  Iradúecion  de  |a  Geogra* 
fiá  áel  Nubiénsoi' bocha  por  Dooioséeántoi^ 
nio^ 'Conde »  y<íen  las'iiotias  que  él  puáo:;  pjf- 
gina  t99,  explicando  el  elogio  que  Bcnjamin 
de  Tadoia  hixo'do  eatfrfokidad  de  Xairagona 
y  aqnollas  polaibraa:* fnéiie  loa  arif/lctoaj«ia  M 
Hartab'm,  explica  lista  palabra  llanakim  por 
una '  geneiaeíoR'  gigáoiea  ó  JitmieSf  byos  del 
cieno.  Y  aanqaatd  aator^niala>illt*aatavopi< 

nion  de  vulgar  t/  digna  de  los  P.  C.  de  la$  5Í- 
nagogas,  ¿quiéa  sabe  si  la  ienian  por  ^^erte 
los  indios  ricos  que  fcabir  od'  Tarragona  oií 

el  siglo  XII,  tiempo  en  que  escribía  su  Geo- 
grafía el  aulor;  que  por  .eso>  llama  á  esUi  cin-' 
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dad  TmragonadéhiJudmflI  si  dios  luTÍe* 
ron  por  cierto  qire  esta  ciudad  estuvo  habi- 
tada da  TUanest  ¿no  pudieron  ser  los  auto* 
res  do  esta  comiiarsav  de  «(oiaá  aabemos*^ 

es  muy  antigua,  y  que  ya  la  representaron  I03 
Tarracooeoses  ea  Valencia  en  ^  el  siglo  XIII 
al  Uempode  aya  cooqoistat  como  dice  Esco- 
.  laño?  ¿Quién  sabe?  Sin  embarco,  séase  el  que 
^quiera  el  objeto  que  tuvo  on  ello  el  ÍAvenU)j^ 
fliaa  bieo  pereee  uná  sarla  de  baalÍToe  coiro 
los  que  precediaii  á  los  Uiunfob  Romanos,  y 
una  mu^sim,  aunque  impropia,  del  vasaila^ 
ge  de-.  e8|i  eiiidad  ¿  su  Prelade;  que  fínm^ 
cib  estas  fiestas  en  público,  acompañado 
sieoipre     los  cónsules  y  del  GaUdo. 

.Bmb  reastle  iia.  teiiide  U  narracieu  de  Ito 
Aaebís^.'A  Dtosv  Tarragona  ,  etc*  . 


'i    \  ^  '    VlAtíR  LtTERARIO  «... 
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íh¡lexiones  sobre  lo  que  falla  que  hacer  en  la 
ir^  publicación  de  los  concilios  Tarraconenses.  . 
Í'J¿=Inscripcioncs  antiguas  halladas  en  Tar* 
'Oragona .  t)  iuíí^í  ^i  li; 

i  (jiicrído  hermano  :  Es  muy  justa  y  uiuy 
propia  (le  un  eclcsiáslico  el  ansia  con  que  es- 
poras  la  nolicia  do  los  concilios  Tarraconen- 
ses. Cuanto  hay' de  ilustre  y  grande  en  esla 
iglesia,  fáhrica,  alhajas,  fama  interior,  Prela- 
dos, todo -es  nienos  que  el  menor  desús  con- 
cilios. Por  ellos  ha  sido  y  es  celebrada  en  lo- 
do el  orbe,  teniendo  la  gloria  de  haber  con- 
tinuado esta  santa  costumbre  casi  hasta  nues- 
tros dias.  Esta  es  la  causa  porque  ninguna 
otra  iglesia  podrá  presentar  tantos  concilios 
provinciales  como  la  nuestra,  cuyo  número 
asciende  á  noventa ,  salvo  error.  ¡Grandes 
auxilios  para  la  historia  y  disciplina  eclesiás- 
tica de  Españal  Asi  es  que  Tarragona ,  des- 
pués de  haber  sido  el  emporio  de  la  supersti- 
ción y  lujo  de  los  Romanos,  ha  venido  á  ser 
el  tesoro  de  nuestra  literatura  cristiana. 
El  daño  está  en  que  las  riquezas  so  hallan 
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por  la  mayor  parle  csparcíiJas ,  ¡ni^erTible», 
tgooradas  y  acaso  despreciadas.  Da  ks  no^ 
TOBia  coDciiíos  solo  se  bailan  «n  la  ooleGciot» 
que  publicó  el  Arrobispo  Don  Jnnn  Teres 
(qoa  es  1»  última  y  Bias  €oiBploia).las.coBsiÍN 
ttioioms  dc^caareiita  y  séis^ )(  ealas  oo  Coda», 
sino  solü  las  que  podían  ser  úliles  a  la  discr^ 
pUoa  de  aqael  Itcinpo»  oiniliendo  las  ya  anli- 
caédaa«  y  las  qéeaappneii  cdstiunlires  ó  irietcD» 
ijue  ya  no  oxisltan.  Tampoco  se  puLücarüíj 
por  ei  órdeo  eou  .^iie  sie^stableciereii»  sino 
obsUTcadas  fm  ipatarias.  Esie  plaii  .ata  par 
cierto  búi  para  el  esladío  y  gohicrno  ecle»- 
siasiico,  mas  DO  para  la  hisloria,  que  nccesi- 
la  rerao  iofr  dacimeRCos^ei  .progreso  de  la 
disciplitta»  sagu»  lo»  tíempaisv  la  noticia  da 
lok  Obispas,  Abades  y  olios  personageá 
que  asistieroA  é  tan  venerables  asambteas^- 
las  eaosi»  que* e»  ellas  se  trataron.,^  sus  se^i 
sienes ,  actas,  etc.  La  leclura  sola  de  las 
eoosülucioDc&j  cánones  del  concilio  de  Tren4 
lo  seramde  «ny  poco  para  la  bislorta  ecla^ 
siásltca,  si  por  oüa  parle  no  conslara  la  noli- 
oía  de  los  berejes  á  quienes  condena,  sus  pró- 
Mfas,  peraonaa  iloalres»  protestas,  eta^f  hti 
coDSlíiiiciones  de  los  concilios  son  ol  resulta-, 
do  de.  «na  serie  de  becboSiSnleriorcs»  cnyo 
eenéciManto  tnlfreaa'Svniainenleji^iaigilesiá;' 


Esto  por  lo  tocante  á  los  cuarenta  y  seis  Tar* 
i-acooeiises  de.  quiea  se  km  pttUícaclo.  ja 
tlas'ConslUoeienesi  i  ^  •  -  -.r %  ^  ';>\  * 
Los  icslanLes  cuarenta  y  cuatro  concUios 
quedan  ígnpradQS  en  sus  acias  y  coostituoio- 
lies  ,  y  lo  mae  que-ei  póblieo  ba  viáiada.eUoa 
es  el  brovisimo  análisis  quo-  hizo  de^algiiMS 
de  8us«ánones  el  iUmo^  Sr.  Don  Félix  Amal» 
Arsóbispo  de;  PahBÍra  :y- Abad.de. iSas  /Ude* 
•  fonso  en  sn  HiBlúTm  isclmiádUa.  fíoN{ne  ,^l 
Cardenal  Aguirre  solo  hizo  ntemória  en  su 
eolecetOB  de  dies^  y  nueve  concilios  jlarcÉ* 
coneneee,.  á  excepoten-  del  de  .HMoearén 
♦429,  cuyas  actas  y  decretos  pone  á  la  lar- 
ga; de  los  deoqas  habla  muy  ligerammt€u>  Re-' 
salta  de^  lodo  esto  querde  les  iieLveiila.ediiei^ 
lies  celebrados  en  esta  provincia,  sulo  se  ha 
publieado  entere  el^e  acabo  de  decir:  que 
de  ottar  e0ta  foséis  se  ban^piibliia^dQ^solas  \mí 
constituciones  desmiidás  siti^  Ips  otros  auxi* 
líos,  que  suministran  á  la  histeria ; -y  que  do 
los  reslaDles^cMreuto  y  euatro  ieisabeí 
que  iod  «hicbo.*  Cosa  por  derto «sombro^  y 
que  no  podriau  mirar  con  indiferencia  los 
Prcdadds  que  Jos  coavocaron  ,  stitas  .flwfa' 
dado  salir  de  sus  sepuicrob. '«  Pafalestór^. 
«rían,  trabajamos  y  saéafflos  á  nuestros  su-* 
jifragáfeos  de^iontro  sus.ev€í)aa,  y.á  les  Aba- 
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9éméf\  celiro  de  %m  oKMiasIfnes;  7  gHtai* 
Htt09  y  gá$tsiroQ '  ellos  el  patriomito'  de  los 

•pobres,  y  consumimos  largas  vigilias!  Para 
«esto  nos  dió  el  Señor  su.  saiMduria»  con  la 
»ebal  djqlMios  áquellas  ieVes  V  regias  de  bien 
uviyir,  c|uc  ahora  yacen  sepuUadas  sin  el  me* 
»nor  írulo  L  (a)^»     ■  •  ;  ■ 

Por  ÍBStas  qtte  ftfdsen  estas  ifuejas  de  leu 
celosos  é  ilustrados  Ar^olnspos,  lu  es  mucho 
mas  la  de  toda  b' nación,  que  tiene  un  dere^ 
cbo  íncoalesiaMé  á  dísiiriitár  este  tesoro  do* 
mun,  y  sobre  el  cual  los  parlicaiares  no  lie- 
nen  mas  iospeecion  (|ue  la  custodia.  Cual* 
quiera  que  airie  ie  iberas  las  iglesias  deeearl^ 
por  medro  áé  Is^  publicacioii  de  ^toe'*dec«^ 
menlos  su  exaltación  y  se  gloria.  ¿Q06  buei» 
Español  mirará  con  ánimo  sereno  despreoiá^ 
das  estas 'fiieritefr  éorné^tioas  de  ta*  doctrina 
eclesiástica,  al  paso  que  se  buscan  y  se  com- 
pran Jos  libros  de  esta  iclase  de  otros  ^reinos 
y  pfOYinciast  :» '        .    ¡  • 

Solas  Irece  inannnas  empleé  en  registrar 
^te  del  archivo  de  esla  catedral.  La  candad 
iM  «bliga  i  callar  el^^nombro' del' qiié  su¿ 

(a)  Todos  los  pensamientos  de  est^  carta  y  hasta  pasa- 
fl^jeval  pí'e  de  la  ictfa  >tn!Tnn  yn  vnHados  en  Ifi  rnr- 
IñXJXXXW ,  tomo  X;  no  hay  mas  (liíerencia  aino  que  el  nu- 
mero de  concilios  Tarraooüenses^ue  ella, te  supone  de 
i 00,  en  esta  se  rebaja  al  de  90.       '      '     '  ■' 
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,aottfi#ck)068  ó  por  oirá  causa  no  puüo  sufrir  ia 
ewgft  de  mis.  v*»itas;  asi  como  la  justicia  me 
obliga  i  pbblicar  el  de  los;  que  auxilian. mis 
Uireas.  Si  en  tan  poco  iieinpo  y  con  el  apo- 
vio  y  desabrioiionlo  que  suelen  inspirar  loa 
gettios  léUrieos,  pude  descubrir  y  ¿clarar  al* 
gunos  punios  de  la  hisloria  de  esta  ipricsia  y 
iooiar  naUcias  para  escribir  exlendidaoMUiic 
y  publicar  ^u  Árchiepiscopologio  (que  aun 
de  esto  carecían,  cuando  Barcelona  y  otras 
igle:M&&  los  lienea  publicados  y  muy  comple^r 
tos):  { cuánto  ganaría  ia»  historia,  eole^áaliea 
y  crecería  la- gloria  de  ésta  metrópoli  con  la 
publicación  de  oíros  documentos  que  allí  e^ 
'Ufi<eli terrados. y  las  noticias  de  los  eoileil¡elS^ 
de  que  me  consta  baber  un  cajón  .en  el  am 

chivo?  '        '  ^  ^  ' 

i  porque  se  vea  que  son  fundadasmis  quei* 
jas.  y  que  no  pido  cosas  imposibles,  sino  Aciw 

Ies  y  hacederas,  diré  lo  que  on  esta  parte  se 
puede  hacer»  y  lo  que  yo  hiciera,  si  hubiera 
hallado, mas  franca  acogida.  Todo  el  trabajo 

se  reduce  á  formar  una  colección  de  lodos 
los  qoncüios  Tarraconenses »  para  la^cual  uík 
se  necesita  ni  debe  adppiarse  otro  plan  que 
el  cronológico.  Los  concilios  que  ya  se  ban ' 
publicado  deben  presentarse  formando 
uno  un  cuerpo  de  sus  constituciones »  réco^ 
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gíénilülas  para  el  efeclo  üe  los  iUulos  i|uu 
las  dÜYÍáeB  en  las  colecciones,  y  cotojáDécles 

(le  nuevo  con  los  códices  (jin?  aijuí  e"xí.slen. 
LostiUlonadorcs,  y  mucho  mas  ios  docunicii- 
l06  y  Roiales  do  la  iglesia  suminislrariii  Ja 
nolicia  de  los  aftos  y  lugar  on  que  se  littie- 
ron»  el  liem|)0  de  su  duraeiou »  núoiero  da 
sesiones»  objelo  de  su  convocación »  Prela^ 
dos  que  asisl¡eron,  'y  otras  'euríosidsdes  <(m 
deben  escribirse  al  principio  de  cada  concU 
lio.  Donde  parezca  oporluno  deben  ponerne 
floiaa  bislóricss  que' descubran  ta  coosa  de 
las  resoluciones  conciliares  y  cuanlo  inlerei^e 
ai  público  para  su  oiayor  ioleligencia*  Esta 
parlo  r|ae  loca  ¿los  existentes.  En  Ioíb  ifta 

bayan  perecido  del  lodo  por  el  furor  de  las 

Íuerras  y  otros  acontecimienlos,  después  de 
echas  todas  las  diligencias  en  las  iglesids 
sufragáneas  y  monasterios,  donde  acaso  ex¡s>- 
lirían  ejemplares  ó  fragmentos  •  digase  á  lo 
menos  lo  qne  la  bístorta.  coaserta  de*  ellos, 
como  lo  biso  respeto  de  algunos  el  Cardenal 
Aguirre.  Esio  es  mucho  mas  fácil  respecto  de 
los  celebrados  desde  fines  del  siglo  XV  baaf 
la  h  mitad' del  XrVIlt»  cuyos  procesos  origina- 
les se  conservan  en  el  archivo  de  Provincia-. 
Gdpiense  de  ellos  las  conyocatonas«  las  puo^ 
laslas  y  juieioa  principales ,  y  A  lo  meóos  dlh 
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* 

^M  'Ol  objeto  y  resoltado  de  sus  delibera- 
eiones.  Dispuesla  esta  obra  e^onolo^caaieu^ 

te,  como  he  dicho,  es  negocio  de  pocas  nía- 
fios.y  cuaiulo  mas  de  dos  dños.4e  trabajo»  } 
«obre  esto  de^grande  utilidad  para  la  iiae¡on« 
y  delusUe  é  interés  muy  seguro  para  esta 
iglesia^  Localismo,  digo. respeta  do.  los  siao* 
dds  diocesanos,;  aoíique  no  son  de  tanta  coii^ 
sideración,  sobre  los  cuales  es  muy  poco  lo 
que  bay.  trabajado,  y  aun  de  esto. somos deu? 
dores  al  sak^io  Don  Antonio  AgusUn^  qae  réf 
cogió  y  publicó  Sus  sínodos  y  de  sus  inmer 
diales  aulecesores,  y  lal  , cual . constitución 
4o  tres  ó  cuatro  sínodos  antiguos. .  Dqcí«  eñ» 
desde  Valencia  celebrados  en  los  si- 
glbs  XIV  y  XV,  hallados  en  un  lu^,  ije  aíjoft 
lios  tiempos,  donde  so>iQopiab«n  conforme «s 
iban  celebrando^:  existe  leste  prcotoso  4>ódicé 
en  la  liiblíolecaMe  mi  convefito  4e;.ai]uella 

«Ciudadi...  .í.    ¡1  . 

' .Gn  relsoluciott,  na;íBe;;é&  p6sji>i«  dxciusart 

le  el  chasco  que  te  llevas  en  es^le  correo:  tú 
«esperdlias  conciUos^  •provinciales  /  y  jpét»^ 
puéld¿.énmp  boy  masf  que  piedrás.iééro  son 
piedras  de  Tarragona,  donde,  como,  dice 
Don  Antonio  Agustín  ,i  basta  ias  paredes-  ha^ 
Uta  iatÍ0¿.A  bien  que  esteles íifl  tesorotabiei^ 
4ó,  ^  que  el  deseo  qi^e  anifna  ai  ¿canónigo 
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Don  Carlos  González  de  Posada,  no  poriniio 
que  quede  cerrado  y  desconocido  ¿  ningún 
curioso.  Esle  sabio  individuo  de  nuestra  Real 
Academia  de  la  Historia,  y  conocido  por  el 
primer  lomo  ,  que  ya  publicó,  de  los  Varones 
ilustres  de  Asturias ,  sobre  otras  muchas  no- 
ticias que  me  dió  pertenecientes  a  la  historia 
de  esta  iglesia,  ahora,  sin  otro  interés  que 
el  de  cooperar  en  cuanto  puede  á  la  ilustra- 
ción nacional ,  me  ha  comunicado  v  avudado 

«  ti 

á  cotejar  las  copias  que  tenia  de  las  inscrip- 
ciones anlignas,  halladas  gran  parle  por  él 
mismo  en  estos  úllimos  artos,  después  de  las 
qoc  publicaron  Fiorez,  Ponz  y  Masdeu.  Y  es 
de  notar  que  el  hallazgo  de  ellas  es  obra  de 
la  casualidad:  por  donde  se  ve  cuánto  daria 
de  si  una  excavación  meditada  v  bien  dirigida. 
Asi  que,  mientras  los  que  Irabajan  en  el  VfV/jf? 
pintoresco  de  España  preparan  la  descada  pu- 
blicación de  los  fragmentos  antiguos  que  «quí 
se  conservan  ,  copiaré  los  de  losjelreros  des- 
cubiertos ahora,  apuntando  antes  la  aiiécdo- 
l^^'^siguienle ,  que  es  ¡curiosa;  .«V...'  .  'ís'.,  -  - 
'  Dion  Antonio  Aguslin ,  con  el  entrañable 
amor  que  profesaba  á  In  antigüedad ,  deseó 
formar  en  su  casa  arzobispal  un  museo  don- 
se  recogiesen  lodos  los  restos  de  los 
monumentos  Romanos  Tarraconenses.  Con 
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CBit  idea  {lidió  al  Cabildo  permiso  para  arraii* 

car  las  inscripciones  (jue  liabia  en  las  citpillas 
y  altares  (a).  Lo  mismo  hizo  con  muchas  de 
las  de  la  ciudad.  Mas  no  llegando  á  reaKiarsie 
el  proyecladó  museo ,  (|uedaron  soellas  por 
ios  palio3  de  su  palacio:  de  las  cuales  sola 
fe  salvaron  unas  pocas«  qnesii  sucesor  el  se* 
Aor  Don  Joan  Teros  eolocó  en  'la  ratk  de  la 
puerta  de  la  Curia.  Asi  vino  á  suceder  que^ 
én  Tez  del  museo  que  preparaba  á  sus  amiidas 
iñ^erípciones  aquel  Prelado,  les  labró  eonlra 
su  voluiUad  un  sepulcro.  Y  esta  es  In  causa 
porque  ya  no  existen  en  los  lugares;  citados 
por  icart  y  oíros  antiguos  las  inscripcioneii 

que  ellos  copiaron. 

Otra  causa  de  baber  «lesaparejQÍdo  niücfaa$ 
de  las  tnsoripciones  de  Tarragona «  fué  el  sah 
queo  íjue  los  liigicses  liicit^ron  de  esiaciudacK 
al  tiempo  de  abandonarla  r  en  las  guerras  q<fo 
jUaoiamos  de  nicesioii»  á  prtoeipito  del 

(a)  De  cslo  queda  memoria  en  las  resoluciones  Capítéla- 
res  de  *?0  de  noviembre  cIp  45Mí,  rionde  se  lee:  Super  /api- 
dibus  scriplis,  sen  epigramatts ,  (¡uw  svnt  intm  prcUsiam  tn 
certis  capeUis  et  altaribus,  quas  j  etii  lUmus.  Dominvs  sibi 
dapi  (id  ponendum  eas  in  quodam  museo,  seu  loro,  queni 
tonslruere  intcndit  in  hortq  palatii,  cum  aliis  muliis,  quas 
acumulare  fecit;  fuit  delerminatum  nemine  di$crepante,quod 
4^ur  omnes  quQtquot  inverUa  cruní,  cum  hoc  quod  refi^ 
eiantwr  álíaria  ben§    d9C$iá9r  $umptíbu$  diéti  Domini  lllmi, 

i 


« 
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glo  XVUl;  porque  eolouces.,  oomo  dice  el 
Beaní  U^tÚi  cargaron  dos  natás  do  las*  itis* 

cripcionos  quo  halinron  en  Tarragona.  Alié* 
g^se  á  e&io  las  causas  ordinarias  y  coinuiu^Sé 
es  á  sabor,  eljCBÍaibcgamiotil0do  las  parddesy 

eoQ  que  scocullaü  las  klras  y  su  iiialü  culo- 
cacioQ  á  liro  do  manos  de  niños»  ruedas  do 
carros ,  y  4iud  Iras  do  las  ollas  y  sartenes  da 

las  caslañeras. 

Pero  dejando  eslo  aparte,  vanaos  á  coj^iar 
las  recogidas  por  el  seApr  Posada. 

l.  tn  el  arenal,  llamado  jilaya  del  ^liIa' 
Junio  al  cuarlel  de  los  presidoi  ¡os ,  ha| 
una  piedra  de  jaspe  do  cinco,  palmos  de  largo 

jr  Ja  mitad  de  ancho ,  con  esta  inscripción: 

•  •  • 

D.  M 

'        CA  .  .  .SSI 

laffiYaAMPfiLI 

.  \  .  ,  mmm%  , 

IJB.ETH£RES 

EX  T£STAME]!«TO  »  ^ 

F.  C. 

■  1 

r 

Il«  En  un  fragmento  de  mármol  desca- 
biertoeiil7M,  se  leo:    .  . 

..... .HOSTIUS.D.LTO  \ 

.hootiltA  a  un.  '  -    ■  *  ' 

HYMNJU   .  í 

TOSO  u.  a 
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i.  Fslá  en  casa  de  dicho  señor  Pasada. ' 
-  III.    En  el  mismo  año  se  descubrió  junto 
á  la  huerta  del  convenio  antiguo  de  Capuchi- 
nos un  pavimento  de  mosaico;  en  uno  do 
sus  trozos  leia  el  mismo  señor  Posada: 


r       /. :  .  .OS.  VEiNlR      *  • 

B.  /    •  , 

-  '  í         -  Vr 

Advierto  que  en  el  mismo  sitio  se  encon- 
tró dos  ó  tres  años  antes  la  inscripción,  que 
por  mal  copiada  (leyendo  SACKIlO  en  lugar 
deSACKRO.)  aplicó  Masdeu  á  la  familia  de 
ios  Saccroncs.  Y  no  hay  duda  que  ^eria  de 
algún  saberdote.  indicando  las  ruinas  haber 
habido  allí  algún  templo. 

IV.  Por  ese  mismo  tiempo,  en  las  exca- 
vaciones de  la  cantera  del  muelle  ,i  se  halló 
una  tabla  pequeña  de  mármol ,  con  este  le- 
trero:. ^ 

,    A.  VALERI  V  '>  '  :■ 

,   ,  IVCV^DVS.  DOMIT  Ti'^tt 

VMERIVS  .'^^  r*;«i^  I  ní>  i)\ 

Consérvala  en  su  casa  Don.  José  Antonio 
Caslelarnau.     .  iXMLYíf    *  ^ 
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Y.   A  11  do  abril  de  1790»  derríband» 

unas  casas  que  compró  Pedro  Valls  en  la  calle 
Mayor  •  se  encontró  una  piedra  de  poco  mas 
de  rara  de  alia  •  la  cual  ee  celoc6  en  la  pared 
de  las  mismas  casas,  mirando  á  la  c^lo  de 
Atiidafiab.  Dice  asi:;  .  -  ^ 

M.TALBia  ' 

M-roJit 

CAPELUANO  -i 
DAMAMTANO.  ADLEC 
TO.IN.COLONIAM 
.  ,  ;  CAESARAGVSTANAM 
I      BX.BENEnC.DlVI.HADBIAM    ./  : 

Olf]flB.HmORIB.IN.VTBAQ  '    .  ' 

filTOB.  ET.AtO  '  / 

:         P.  H.  C  : 

*  •      .         .  .  .  • 

i  Vk  Oirt  {Mira' se  Ml^  y  eoldcó  en  el 

mismo  sitio  que  la  aotecedenle ,  y  es  esta: 
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I  • 


•  I    J  • 


|,.1V1SI0.BL(ESI)  .1» 
F.  QVIRI.  

'■'•''^  MAROMiEtNO).  : 

iTJ  :pATET\NO.LA]VCIEN(Sl)  ' 

'  •  '..OJ^IílB.  m.REPVBLICA  ' 
SVA.  HONORIB*  FVriCTO 
(IIY)IB.  BIS.  SACEBD^  BOM ^EI 
AVG.  CONVENT.  AVSTV»?)!  :  .7  .K 
ADLECTO.m.QVINQ.DECVRI  T 

 ITVI^LE.  ROM^.  IVDlCÁNTIVJi 

FLAMINL  AVST ALI.  P.«.  C.  l.  ;  i  J 

Se  ha  suplido  enlr^  pBféiítééíélo-^  falla 
en  el  lelre^' Apenas.  se.ÜU^^^^^^^  L 
de  la  linca  pritiipjra  V  pero  'Vw^^  es, 
y  viene  bien  con  eí  nombre  Bteso^. da !«pie  hay 
memoria  eo  un  Propclor,  que  fué. de  la  Tar- 
raconense, llamado  Junio  Bleso,  después  de 
híiberlo  ííido  de  Africa  ,  scgUn  pijMidB  intlíríe 
de  NíQl^y«^.>Pí»^^í^wlí^  También  se  ha 

suplido  en  la  linea  séptima  el  IIV ,  eslando 
clara,  como  lo  cslá .  su  lefminacion  IR. 

VIL  Kn  la  cantera  del  muelle  se  halló  en 
el  afto  1799  nn  gran  pedazo  de  ara ,  al  pare* 
cer,  y  en  ella  estas  letras,  como  do  medio 
palmo: 

1.0.  II 
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Vt'VlIl.  En  uri  machón  de  la  fachada  do  la 
iglesia  mayor ,  juolo  á  la  saorídiia  de  la  cdpi* 
lia  de  las  Vírgenes »  ie  llalla  eelueaikK  depda 
el  siglo  XUl  una  inscripción,  que  por  cslar 
casi  ealerrada  no  se  ba  publicado  hasla  ahora. 
Leyóla  el  setkor  canénigo  Pesada  en  1790»  | 


1 


SE^rPBONIO 


•   

■  • 


t  .  ' 


.TR.MILIT....  '  '  '  ' 
.;..C¥TH1G  : 

HIIn  LEOi  IIL  GAL.    .  «.  t 

miB.MIL.  LEG   ...      ,  . 

YV.  PLAMLM. . . . . .      .  ^, 

•    P.H.C.    ; '   


ti  ■ 


*  IX;  Ea  Ids  cnnientos  de  la  fhenle  anliguá 
dél|ardiHlieUcMédrdf;ise  halló  en  4  de  d¡. 
ciembre  de  4800  la  siguiente  inscripción, 
iiitliratada  7  siii  seiiUdo : 


......  .L.  AELIAJíVS 

•  X.'  Eo'iiribilitatf'áMIMOiéoihponiiédo 


M  TiAOft  unaAiuo  -  r 

heállef  M  Rosario  ^  io  Mló  esferítdMoli 

pedazo  de  mármol  el  priocigto  de  uoa  ins* 

t     ■  .  ,    .  i.  .  .  _      ^  ^ 

£1  Sr.  canónigo  Posada  guarda  con  aprcsía 
este  fragmento ,  que  cree  el  mas  anliguo  de 

las  inscripciones  Tarraconenses,' y  i  lo  que 
]fO  entiendo  con  razón.  El  caráclef  de  la  lo* 
Ira ,  y  la  lectura  que  ófcace  Vicio  MUhridaíe, 
hacen  sospechar  qué  sean  del  tiempo  de  la  re* 
pública  Romana.  Ddiiú  ser  dedicatoria  á 
Pompeyo  el  Grande,  4)ue  tenia  por  acá  mu- 
chos apasionados,  6  á  Atgiinh deídlid>  comen» 
zando  por  ablativo  absolWo.  porque  estas 
palabras ,  sin  disputa,  están  en  la  primera  lí* 
nea  4a  la  inscripoioo;  cosa, que, so  es/fre- 
cuenle  en  las  piedras  de  inscripciones^  y  no 
sé  que  hay¿^  ejemplar  .emolas  jBucÜMas  dp  X^ff* 
rágoni.  Las  letras  g^aodM.Menen..ee^  jpii|f 
gadas  y  siete  las  menores.  Otra  particularidad 
me  hizo  observar  en  c&ta  piedra  el  señor  Po- 
sada ,  y  es  qUé  anterionseate  hubo  en  ella  otra 
inscripción ,  la  t^arboitaron-piara'  hacer  esto* 
tra ;  y  la  superíicie  donde  eslaba  la  antigua  la 
destinaron  para  asentar  allí  la  eslátua. 

En  i6:^  imil^  49  m^  *hrimáo 
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los  cimienlos  pam  et  cuartel  de  preaMcrtos 
que  se  Mfco  <en  la  área  del  anfil^lro  -ronta* 

DO»  se  halló  uaa  piedia  de  mas  de  seis  pal- 
mos de  alta,  en  la  cual  pudo  leerso  iosí- 
gniente: 

I'  i^'  D.  M. 

C!L£ARCm  ' 
Ill<r<Slh!A)M!ilTS  QVl  BVM  VIXIT 
GR  AECO  Mk6M>  NOiirmB ' 

WVlSCVPArVS  FACTIS  Mi: liVlT 
fíOMEN  HOG  El  LIJ^EBIS         ?  , 
INFA>SCAP.  AWMS 

FELici  cvRí  

'    '     FVIT  NEPOS  I.  .  . 

B0&OT1I...V.;,;..  .  ..i. 

Es  notable  el  ritmo  de  que  usó  en  esta  ins- 
cripción DO.  porque  sea  cosa  nueva  en  la 
antigüedad  romana;  <\\ié  muy  sabido  es  quo 
ya  usaron  los  Romanos  4p^(^£>te  género  rilmi- 
co  en  canciones  ppp)ilai^sit/y  t^L  pual  vez  las 
apltcarofi  ahobí^iti  qve  9qui  tícao.  sino  por 
hallarse  en  Espaiui  lotteros  dé  etiia  clase,  de 
lo  qae  hay  seguraa)é^<^ocos  ejemplares. 

XH.  En  3  de  mayo  dé  1803  en  la  casa 
del  Baron  dc  las  Cuatro  lorreK  l)on  C»i*)o$ 
Morenas,  al  fin  de  la  callo .lÍayor.;sekkU¿4i 
signienie  ioscripcioD: 


88  '  -'Tiififi  iirmuato  > 

.  .  II  VIR.  FLAM.  DIVI 

CLAVDI.  PRAKF.ORAE  / 
MARIT  '  ' 

JFLAMIM.  DIVORVM.  ET 
AYGVSK».  PH€.  PHOYING  - 
HISPAIXIAv  CITCR 
(GR)  DO.  lABBAGONBKS 
HO:íORí5S.  DEGREVIT  . 

Ed  las  primeras  lineas  falta  el  préhombre» 

nombre,  padre  y  tribu  de  eslc  Fttsio  á  quien 
lionró  la  España,  cílorior ;  oa  la  peaúUima  li* 
Bea  se  paede  sitpitr  eí  ¿rdo, 

XIIT.  En  la  misma  casa  se  halló  junio 
coa  la  wt^c^doate  e&ia  oLra:  ;       '  ,  .  ; 

■ 

C-miO.  C.  F.  .  .  ;  '  •,, 

GAL.PILAE.  , 
SEGOUIUCENSI.    '       '  .    •    '  "  ' 
FLAMINI.  ROMAE  •     .  . 

DIVOR¥if.  £T.  AVGYffr.  '  ' 

fio  la  miaña  easa-y  ú  uSMm4mtí^iaé 

halló  la  siguieato;  •        *  , 
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FI^Aff  INL  RCHAB    ,  . 

ET.  AVé.  PROVIPCC 
•   tlISPAN.  CÍTER       ;  '  *  ' 

PRAEFECTO.  ORae        '  * 

IIARIT)[MAE 
.  PfiOC.  AVG  .  .  .  , 

El  última  palo  de  h  M  so  cninza  con  el  prt* 
mero-4e  la  A»  en  la  octava  linca.     <  > 

.  De  eslé  li^io;  hubló  el  Mi  FlorM'm  él 
lomo  XXIV,  pág.  10;  mas  c\sln  ¡nscripcion 
aftado  la  noiicia  dosu  padre  y  de  la  tribu.  La 
piedme  ifM'^s  ée  jMpo,  coikserv»  so  boeeKio: 
tíeite  etiatrcy  palmos  de'aUá  ^lm  de  oncha. 
>  '  XV.  De  la  misma  calidad  y  dimensiones 
cíi  b  sigttieiile,  hallséa  umbiea  oa  el  osiioio 

C.  EMTUO.  €.  F-         \     .  '  i: 
:     GAL.  FRATEEN  .  . , 


k    b  I 


PRAEF.  FRABR.  11 
TRIB.  MIL.  LFXilO*     \'  *  ?  '  * 


TI  I  • 


NIS.  T.  ALAVDA 
FLAMIN.  PiH.  C    ■  *   '     í  i 

me.  CENSVM    *   .  •.v/t 

S6ii;,i|«iPSpym,    ;  ,t  h'Wr.h 

GALUA.  AQVÍTAnXc    '  I\ 
P<H.G.  ' 


Las  dos  II  de  la  linea  tercera  deben  sig- 
oiflcar  E,  equivalenlo  de  seguo  lo  que 
usaban  los  Roroanós,  y  observa  Florez  en  el 
lom.  XXIV  ,  png.  314.  La  palabra  Alauda 
de  la  linea  quiuMi  eslá.  bien  ^copiada,  y  sig« 
nifiea  uno  legión  de  iropa^^Frpncesas  que  di- 
ccn  levantó  Juüo  César»  llamada  Alauda, 
por  la  cresta  ó  plumage  que  usaban  los  sol- 
dados en  el  morrión,  easco  ó  sombrero.  Acá* 
Bfi^.pb  lomó  esla  áenórainactoii*  del  ate''l|ue 
ahora  llamamos  cogujada,  y  en  iiempo  do 
PliaioiM^  llamaba  aiatida(Plm.  Ihb.  XI .  c.  37). 
Ci^eroa  «tt  Aitic.  Ubi  ifi,  episi.  8»  díaea  Ant 
tonium  cum  legione  Alaudarum  ad  urhem  pef 
gere,  ik&i  puedo  leerle  m  esta  piedra  Álau* 
é^fMm-  cMoeriando  ^  .mUititmij  Aambíen 
Aimíd^^  dioiendo :  V  /e9toni9r(qo»  focablitur) 
Ahi^0l  del  mismo  modo  que  en  la  peuúltít 
ma  linea  lee  bien.Gaiíúi  Aqmtanica  sin.-riyU 
men »  porque  supone  astt-  til  frcvineié  (qua 
vocatur)  (íaZ/m  Aqmtanica.  El  apellido  Fra- 
tcrnns  no  es  descpuqcido  cu  Xiiri^dgona ;  y  son 
fáciles  de  hallar  ;8Í|a'«n)em9ri^i  en  Grulero» 
Fineslrcs  y  Florcz,  Y  hiendo 'Qsle  G.  jEmi* 
lio  FratemOt  puede  dudarse  si  hubo  equivoca- 
ción en  la  que  pébOcó.'Plénte.^i^.  281  jde  G. 
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.    M.  F.  GAL  '        '"'^  -  '  jU 

TRIB  MIL  í.nc  XXII 
.    FfiAEF  ALAK¿  THRAG 
"     ^    BEltaAN  PBAEF 
:  dRAE  MARITVMB 
.  V  FLAITOÍI  DIVORVM  ATO 
.  •>       PROVINCIAL  HISP  CltER 

,  ,   .  .  .  -i"  /  '9      ^  > 

- '  ♦ 

dm^Jiifea  6)  fitpctdc  •  sfpr  Abr<r^PMira)  4o .  Her* 

culana:^  como  Jlercle  lo  es  de  Ilcrcule, 

30      juliq.  rici  .íííí^^  ,>í»fi^  do 

dei  ÉoseTr  se  mió.  una  piedra  4^  ja(;po  di^l 
l^aif»  ^q.^q^Qflrcs  p9l«H)s;  eslú  quebrada 

d^^%W^Ao^ iCOA  irG8  o^eUas.. ;  Es, rur^ 
por  esto  y  por  callar  el  nombre  del  tib€cM)o¿ 

S     ,      .   T  VHWCIYB  ' 

^     vt.  "  SOGALVS  II   i  '  ^ 

>ii¿<  '\     -<  SKST  vmr    '  A 

cu  EVPOEA/  . 
LBEflTQPJI..,  . 


.  La  A  de  Yinicia  no  tiene  palo  Iravesá&o* 
El  apellido  de  la.aiisina  es  Euppimmí^.fJBf 
,bien  de  nolar  el  nexo  qne.tieiiie.y  no  se  pue- 
d«  imprimir  bien.  ^ 

XVIII.  En  la  huerta  del  Colegio  Trídoa^ 
tino  se  balta  el  siji^nte  fragnento : 

«...  , 

MÁBITIMAE^  .... 

ANN  xxvnr  me: ... 

'  FVIT  INÍMICV.  .  .....  '    *  • 

,  •  -  .     CAEOLIA  MIflI  KARISS.  .  .  '  ^ 


•  •  • '  •  • 


El  iegundo  renglón  puede  leérse  ánpKen- 

do  después  del  cvm  qva  santissíMe  vixit  ó  slne 
^yvGRELLA  vixit;  por^uo  OS  comuií  en  iguales 
epitafios  y  lo  restante  ló  élM  fridiefidn*  ^ 
•  XIX.  En  casa  del  Sr.  *cslióhigo  Pasada 
existen  los  fragm^nlos  de  las  tres  piedras  si* 
guiéalés:        í   .  -  '  .  •        .  ■ 

.     I>        M  T 
SEXTILia^ 
8VL0XI  » 
AIILIA» '  ♦ 

•  ••••••  •♦...•»••  . 


•  •  «  .  •  « 


s 
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D.       ,M-  • 
DOMITIO. 
•  CATOCQ  Ny,  .  .  ....  ' 

IfISIO.  •••«'•-«•• 

3.» 


DAKAIS- 

CyBAVIT 

XX.   Cereá'de  esta  ciudad  y  junto  á  U 

torre  llamada  de  los  Scipioncs,  se  halló  en  el 
csnñno  real  en  el  mes  de  julio  de  1803  una 
piedra  comm,  la  cna4  lleré*  Don  Eislatííidao 

Vallescar  á  su  casa  en  Torredeinbarra.  Di- 
a8Í:  •  '  ■     •  ^  .  ^ 

.    ^OTVM  .  SOLVI 

;OYI      DOMÑO  r    í-^-í^^^'f^»»-  Tí 

iré  Cambrlls  y  elMombrro,  cérea  éel  camino 
oatai^^Miiiia.  aobutmfr  úAí  ttaca  |>aliiioa  ^  tíiailio 


-TIA(5B  LITEAAmO 


de  alia»  y  en  ella  la  ioacrípcioa  siguiente:  - 


TI  CLAYDI 

CÁESAR  • 
GERMA 
MAX  TRI 

^  eos  mi 

PATER 


Algunas  oirás  letras  se  leen  en  la  vuelta 
de  la  columna;  como  es  I  correspondiente  al 
ponlifieadú  á  que  sigue  MAX.  El  Tiberio 
CUudio  tuvo  el  IV  consulado  con  L.  Viietío» 
Hilo  de  lÍQm  19^  y  de  Je^ucri^lo  47.  Es 
aprcciaUe  i^staínscrJpeim»  no  aolo  povliaoer 

memoria  de  Claudio,  de  quien  altí^unos  crcyc- 
tfifí  quQ.w  la  lialiia  en  piedras  da/farragona, 
sino  por  ser  fnítíária « '  de  ciento  y  once,  mil 
pasos,  A  lo  que  parece,  con  que  se  pudiera 
ayudar  mucho  á  la  geografía,  sino  que  la  ca- 
taron para  hacer  un  se^mlc^o  y  cnbríeron  d 
cadáver  con  ladrillo  y  aiganiasa,  con  lo  cual 


Reos  para  4^olocarla  en  la  ermita  de  nuestra 
Señora  de  la  Misericordia. 
^^XXU]  '.Eo  l/ de  junio  dn.  1805  oñ  las 
immieMim  «d«  .etoterai'  |len  ^k.  dMraf  del 
«toollei  M  él  J^uerto  del  (¿bildo  llamado-ds 
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Reboliado ».  halló  una  piedra  de  jaspe  del 
paja^  aUa  cuatro félm&s  y  doa  de  ancha,  coq 
la  inscripción  jsigiUenle:  *  ' 

G'.YALERIO  "  ' 

Avrró-iiviB 

VAL -1  IR      \       '  '* 
MINA  FÍL 
.  TRAÍSSLATO  .  i 

AB  - DIVO   PÍO  - 
(EX)  MNC AVeVSfT)         •  * 

•     «   •  — '     f    .        •  '  « 

En  la  penúltima  línea  la  y  de  Aíuiiic/pio  es* 
iá.  tiilaaa4a^ eejii  b  M -en  fl.  ceotro/  Qmdé 
|Md^  otráh'averiguflMr 'euál  era  el  xmwA* 
pío,  Atiffustano  de  donde  fué  trasladado  esle 
DuuourÁro  ó  Tarragofia;^  el.  coalf  exisiiria  aíii 
énéaéeíD  Espaíka  ó  fuera  de  ella,  como  los 
había  EHamm ,  Clauéionutn,  Seplimiaimmi 
denominados  de  Jos £iMeradcnm.        • . » 

XXUlrfA.  .'Gft'ti  ttismOvtíeinf^^'  y  lugar  que 
la  antecedente  se  halló  tina  piedra  jaspe  :dql 
país  de  ^iialre^ j»almoa'9j. medio  ^e>«Uiiia^ 
waiiD  .^eiaticlie.Y  espesar*  eserilaieRjdo9'¿ 
eos  sopcriicicR*  de  las  cuales  la  primerav  mah 
kAAid»       i  seaiatoi  de  las  lia¿aa  y  suplida 

tonia^£IC(í'w'|'d0U^Sfli^i¿  die¿:aai:   :  -  :i.   r : 


iOUiUNO  •  (CnSITI) >     fíV*.-.H}h>m  u! 

ANO-LEG'  

PR*  PR   •  •  P  

rRAESimOR(VM)  'y/ 

CORMCVL\[Hín 

EIVS  •      •  C0>  (MTÜTOJÍES) 

FT  •  SPKCVL'ATORi:S) 

LEG  •  vii :  GaM  (•  p  •  y- ). 

.  Con  csla  inscripción,  que  e3tá  bien  copia- 
da ,  pueden  corregirse  las  que  del  mismo 
Q¿. 'HEbiO  'pabi¡€aron  con  ninoba  Tariedlad 
Grulero,  I^ighio,  Scholo  y  Fincsires  (V.  Fio* 
rcz,  loe,  latid.).  Por  ella  se. vé  que  la  Legiou 
Sóp^imé  Gemina  eatmrla  algBO  iiempú  Tar-f 
ragona,  es  á  saber,  en  el  do  Seplimio  Seve- 
ro y  Anionino  Pío*  qvo  es  cuando  vivía  e&ie 
Q^  UwUa  ifOUUm^  oomos^  ?é  ea  la  inaccípí 
eioR  que  predoco.Fíprez,  lóc.  ItmA,  Asi  que 
DO  es  tan  cierlo,  como  coniunmenle  se  cree, 
dieba  Icgioii  residió  siempre  en  heúu,  áéi 
cuya'efodad  no  es  irregular  que 'te  auaentés^ 
dcspilcs  tic  dos  siglos  y  mas  que  pasároii 
deade^ia  conquista  de  les  Asku;e&»  i|ñe  ^ 
$Mé%  úe£iiatoi  baaUl^  Ieii  laimpM^deíMo^ 
Báiperadores.  Las  siglas  PR  *  PR  do  la  ií« 
Dea  cuarta  pueden/  aigdifici|f •  frojjMrmkm  ^ 
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Prmidi  ProtnnciíB,  ó  acaso  Pra'fecío  PrcíUh 
rio  é  Prméuu  é  Pr0sñáH,  ó  Prmfwlo  Pra^ 
cons.  Puede  verse  la  descripción  de  eslas  y 
otras  siglas  semcjanieaen  el  docto  Inalado  de 
Siglis  vMmm  de  Juta  Nioolai»  Mp«  XXI» 
pág«  159  y  i  40.  En  tai  caso  podrá  añadirse 
e&le  mas  al  númcfo  de  loa  que  lo  íueroQ  e^ 
h  Tarraconenso* 

XXIV.  Lft  otra  insarificien  da  la  Biiami 
piedra  eslá  falta  ea  priocipio ,  y  lo  (]ue 
queda  dice  asi: 


CORiMCYL 

AGRl 

> 

AV1X¥S 

comí 

G 

IVUTS 

GBA^StS 

T 

FVBLI£NT¥S 

tVPT.  » 

5PECVL 

Q 

ALHVS 

lANVARlVS 

B 

IIABCIANVS 

L 

MAaNAlVS 

SaMlíNTINVS 

G 

CAECILIVS 

RESTÍTY1Y& 

0 

jkVRELlVS  . 

OCTAVIVS  . 

G 

ÁVFIDTVS 

HILARVS 

L 

AVRELIVS 

.  .    ILCTERYS  1 

L 

ALVfDVÍB 

VBBAIfVS 

L 

navAinrs 

(a)  Paada  leatta  fk0§imu  por  «ufar  comida  It  pámtm 

filaba. 
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-  Aunque  esta  inscripción  muesira  mucha 
nnyór  mtigdedad  qiie  la  antecedente,  y  noiet 
parece  ni  el  carácter  ni  en  los  puntos,  que 
eüteramenLe  omiiCr  téogoia»  sin  embargo»* 
póf  deiimisoía  tiempo;  y  aan  por 'eontioaa^ 
cion  d«  la  olra;  poeste  <|ue-seihál}aii  '<dislift*¿ 
güidos  las  Ires  clases  Cornimiarii,  Commu  - 
tilores ,  Speculatores ,  que  son  puaiaalmente 
tM*<  dedicantes  de  la  o4rai,  esíttká  ea  otra  iu- 
pérficie  de  fei*  misma  piedra  ,  lodos  ellos  de: 
la  Legión  VU.  Gemina,  existentes  en  .Tar* 
raciona. 

XXV.  No  debo  omitir  las  inscripciones 
de  carácter  desconocido,  anles  las  lejigo  por 
mas  apreciables,  porque  acaso  con  la  repeti- 
ción de  estés  ejemplares  podría  llegar  á  fi- 
jarse el  alfabelo,  de  que  lanías  ulilitiades  re- 
sollarían.. Tres  SQO  las  piedras  de  esta  cl^se 
halladas  aqni.  Unii  en  4803  en  las  excavaiiio- 
nes  de  la  huerla  del  Barón  de  las  Cuatro 
torres  sobre  las  canteras  del  muelle  ,  y  ahora 
se  halla  eii  la'  cása  del  deanato.  Es  un  pe- 
destal de  poco  menos  de  vara  de  alto,  ei|  el 
cual  se  ven  estos  únicos  caiaclércs  (a).  : 

Los  odráclereo  son  de  dos  pulgada  &ex- 
cepcion  de  las  00;  que  son  fséttortfsi : 

(a)  Véase  1a  eslainpa  ntím.  I. 

r/  «•  -Mr 


rmii9.  XX.  I  J^MyB^ 

rVX.VJA  híNIBAKlA 

j. 


^  ujui^  jd  by  Google 


^  ijui^od  by  Google 


A  LAS  WLKBU9  DE  Mlfii.  M 

•  Lifs  6t^as'dos  inscrtpcioms  soit  btlitigOcs; 

Líía  (le  <»Has  se  encontró  á  27  de  fehrero  de 
{801  en  las  étCavnciones  de  la  huerta  de 
Capvciiíiiois 'sébre  ei  fMierld y  éetHifo  de  ellá 
había  huesos  humanos.  Dice  asi  (a). 

Cerca  dei  mismo  logar  y  en  i  194  se  halló 
lar  olíra  iMcripéioa  que  deeia  /tn piedra  ordt^ 
daKa;  y  é«ia  (6).  - !  -  '  "  '  •  • 
''  XXV!.  Con  la  oca«ion  de  abrir  la  carre- 
tera para  el  tránsito  de  los  Reyes  nuestros 
SeBóres  juíito  á  ia  torré  fbmada  de  loa  Sei- 

ptmes ,  fué  hallado  por  el  arquitecto  Don 
Juan  Antonio  RoYÍra  im  faao  de  TÍdrio  biea 
coiiwfVhdo  tupádi^'-beriti^tiéameilteri  como 
de  palmo  y  medio  de  etevvdoii  y  uno  de  dii- 
metro  en  su  mayor  convexidad;  estaba  en- 
effstario  éUtrodoa  piedras  de  sillería  selladaisr 
éoA  plomo ,  y  déntro  de  él-  tiabia  otroé  dos 
pequeños  vasos  lacrimatorios ,  y  una  meda- 
Ua  del  Emperador  Augusto,  que  hoy  tiene 
¿t  seAcfr  PosadÉi;  con  la  inacripcíon  DIVVS 
AVGVStVS  PATER,  y  en  él  reverso  cora- 
ría de  lauTél  con  estas  inicíales  en  el  cenlrol 
e.¥.T.T¿i'qttée8,  Oolohia  Vtctrix  Togm  Tár'í^ 
raco.  B¿  I*  í|üe  pi]Mii6^Floreis,  W*mf.  l:^/en 
la  lalila  de  las  mcdáliab  de  Tarragona.  El 
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Yaso  encerraba  los  buesecilos  de  iio  aífo. 
XXVII*   Tras  e&taa  antigAedades  romao»! 

bien  será  decir  de  las  de  oirás  gentes  que 
aqpii  se  liallaa.  La  priaiera  es  un  arco  ^rab^ 
qua  debió  ser  adorno  de  alguna  ventana, 
liallado  en  tos  cimienlos  de  la  capilla  nueva 
d|8.i>anU  Tecla,  y  coloc^aclo  hoy  dia  .09..^ 
claustro  de  la  catedral  junto  á-los  fregmeírto^ 
del  templo  de  Augurio.  Los  encargados  del 
yia^e  jiintomce  hsfk  copiado  eslo.mpiMUiwiV' 
10^  q¡W  OB  de  labtr  inuy  deliqfidA.f  no. 
rán  de  publicarle.  Me  regaló  copia  eUeñor  .Po-^ 
sa^a  de  un  letrero  árabe  que  hay  ei\  dif^p 
lurco,  tomada  ,4^1  ^na^r^t^y  cour  ú  ioi#.:ia9n 
crupulosa  exactitu^^ 

,  ^XVil!.  Inéditas  son  también  dos  ip^^ 
^viffijknne^  aei^lcraLafi  .t^ebrcas ,  qui^  .boj!^ 
ballao  e^  la  pared  exterior  de  la.  caaá  del 

señor  Dean  de  esta  iglesia  ,  sobro  las  cuales 
qie  ba. comunicado  la:aiguiwte  relacé  .c4 
do^cior  Don  Félix  Tocres  y  Amat^  Reeli^r  del 
Seminario  episcopal,  y  caledrálico  de  escri* 
tura  en  o^lji  iui^Y4X$i4ad,.qu^(ué|  primer  o 
quc^  la tioterprstó.  y  yo  m  te^go  quf  aúadhr 
j|  sus  juiciosas  reflexiones.  Dice  asi:  ' 

.  «Ilaf^oiio^  Don^Cjarlos  de  Forjada  por  ^\ 
»trozo  de  carretera  que  hay  entre  el  ediOcio 
)»que  fué  convento  de  W.  Trínilarioi^ ,  y  el 
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^fuerte  de  la  Reina*  t14  en  la  ]^rad  sobre  la 

j>cual  estriba  parte  del  camino ,  y  circuye  la 
»viba  de  Don  Vealura  Ganáis,  una  piedra  con 
^earaeiéres  que  «of^jeiurd  serían  ¿ebrees  ó 
Birabes*  Vino  luego  i  busearme  ,  y  futran»  á 
»dicho  lu|?ar,  en  dondo  vimos  desenterradas 
.  »dogfiedras,  la  uoa  diQ  «ei&  palmos  de  largQ 
»y  ooalro  de  anche,  y  la  otra  de  ocho  de  lar- 
»go  y  cinco  de  ancho,  con  caracléres  hebreos 
»inuy  biea  farmados »  qi^a  oopiados  90A  toda 
»Ía  esaetílud  posible  dieta  asi  : 

»  ...  * 

#  . 

»Este  sepulcro  es  del  Rabino  Jaiam,  hijo 
nde  Isaac,  que  murió  en  marzo  del  aúo  595; 

/rwTWH  fnn  TBi» 

» 

  •  • 

•  •      •  I 

.  «Gato  eepúícrdf  ési  4^1  Rabine  iaqamá,  hijo 

»de  Simeón  Arlabi ,  qu;$  o^riQ  en  la  luna  do 

♦abril  diíUaoi§4;        >  : 

»Fio  puede  caai  dudarse  que  la  (echa  del 

>»primer  epitafio     5Q5,  se|;un  ^^adjcau  ciava- 
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bínenle  loS;(MioU)fi  coloc^oi)  3obre  iMieUils 

^dé  las  áftimas  palábf ai^  1 3  ir  ^    n  JéiMéh'  m$ 

^salvará.  Ks  cosa  muy  sabida  qne  aeoí^tnnibra-  • 
i>ban  ios  Judíos  lomar  una  palabra  ó  expresión 
)iafiáfid>ga  ál  ásütttb,  y  denolát*  con  íodasévl^ 
>>gunas  de  sus  letras  el  nimiero  de  los  años 
)»qoe  querian.  Para  cujo  lio  señalaban  con  un 
apunto  ¿obré  /  6  á  yéce^  tresí ;  las  léM^  qoe 
iisertiah  érl  cómputo.  Y  de  Tihí  es  que  para  Ja 
fcfeciia  de  la  primera  inscripción  ,  ^^tsaron  de 
¿las  palabras:  Jehéóta  ^úsehijéñti^i  ^ti^M  tinco 
«letras  primeras  loman  la  suma  de  395. 
»Esla  manera  de  conlat  se  llama  entro  los  Ju- 

»que  para  la  mayor  brevedad  ,  se  omiten  los 

»millare8  ,  como  sucede  entre  nosotros  cqan- 
D^do  decimos  que  corre, ahora  el  ano  800.  (de 
i»Grtsto.  Así .  pues,  en  las  dos  inscripciones 
»debe  suponerse  la  suma  de  cuatro  nn¡  años; 
»de  modoj  que  según  el  computo  mayor  de 
»los  Hebreos,  la.  fecha  de  .la  primera  inscrip- 
i>cion  es  4395  def' mundo:  Contando ,  pues, 
))íiue  nuestra  era  de  la  creación  dol  mundo 
^^discrepa  240  años  de  ia  .de  los  Judio^.  q\]e 
¿cu^nU  e'slia'  dé  íihenos;  y  pdt  )t3  mí^md^áfra* 
)>diéndolps  á  tos  395»  sacaníós  que  él  afñ'd^dfe 
>)la  primera  inscripción  es  el  de '4635  del 
Inmundo,  0^5  de  Jeaucrislo.    '  ^ 
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«Casi  con  igual  certeza  se  puede  asegurar 
sqoe  la  fecha  de  la  soganda  inscripción  es  724 
]»de  Jesucrístó,  6  4724  del  mundo;  pues  aun- 
>que  ea  la  úUmia  lioea  ba^  algunas  letras  muy 
umal  conservadas»  como  porfoVluna  han  que* 
«dado  integras'  las  que.  sirven  para  délíiotar  los 
»aíios,  se  puede  afirmar  con  bablanle  scguri- 
sdad  que.  la  fecha  de  la  segunda  inscripción 
«es  la  dicha  de  724 ,  cuyo  náiB^ro  componen 

»la$  leU-as  óiminnDnf  junto  con  los  240  aüos 
»qoe  han  de  afladirse,  y-  tiene  de  menos  la  éra 

>de  los  Judíos.   •  *    .-  '  . 
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sfista  explicación  se  hace  mas  verisímil. 

»si  es  verdad  lo  que  dice  Masdeu,  tomo  XHF, 
)»eo  su  España  Arabe,  que  eo  852  fué  toma- 
»da  Barcelona  de  los  Moros  por  traición  de 
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»los  Jadios  que  había  en  ella.  No  solo  Hon* 
»joicfa ,  sino  alguno»  pnobloa  de  eala  eoali 

^conservan  muy  antiguas  meniorios  de  los  Ju* 
»dio3»  y  aun  en  Falset  me  lia  dicho  el  limo. 
»aeflor  Arzobispo ,  Don  Fr^  Frandseo  Arma- 
»fiá,  que  pasando  de  Tisila  le  hablaron  de  al« 
i>guna  inscripción  hebrea  que  hay  cerca  de 
»las  minas  de  plomo  de  aquella  villa ,  á  las 
»caales  quizá  acudirían  los  Jodios.  Por  lo  que 
»loca  á  esta  ciudad  no  puede  dudarse  que  fué 
9muy  poblada  de  Judíos ,  pues  no  solamente 
»leemoB  en  la  Geografia  del  .Núblense ,  cli- 
•ma  6,  p.  1  ,  que  Tarragona  se  apellidaba 
-y^ciudad  de  los  Hebreos,  sino  que  hay  tierras 
^en  estos  contornos  do^  Seminario  Trideniioe 
»liácia  el  fóterte  del  Rey ,  qve  en  los  Cabrees 
«antiguos  se  dicen  sitas  en  la  partida  llamada 
» Torre  áA  Jmui  f  y  hay  casas  en  la  Jude^ 

»EI  señor  Arzobispo,  que  ha  querido  copia 
»de  estas  inscripciones,  me  ha  dicho  que  le 
«parecían  óioy  fundadas  mis  reflexiones,  y 
»eea  an  ^to  de  tanto  peso ,  no  lie  tenido 

'  ^reparo  en  enviárselas  al  sabio  Maiini.bi* 
»biiot«eario  4e  la  Vaticana,  por  medjo  de  mi 
sdomnn:  amigo  y  filólogo  Den  BuenatMtire 

•Prats.»  Hasta  aquí  el  citado  señor  Torres^ 
XXIX«    Por  último,  digamos  de  un  se* 


406  iriAÜE  LITERARIO 

pajero  romano  ci  triduo  •  eslo  e$»  que 
vio  paca.depésiio  de  Criatiandk  después  ée  ha* 

berlo  sido  genlil.  Es  una  arca  grande  de  márr» 
nioi  iiallada  en  el  cemenlerix)  auUguo  eo  1186 

/  '  F1BMTDÍ  •   CAFXILT  ,  * 

*  "  *    '  ATST   B  -  F'COS   Ll-G       *  '  '  .  ' 

'  Vil    GEM   P  F  •  VALE   :  '  ' 

i  -  RIA  •  PRIMVLA  •  VXOR  ^  ' 

.....  .MABIXO/Ü -Jtf.;  í 

»,:,.••      I       '  -  :  » ■  •    •  I  f  f  '    ►  »  ^     í  I " '  .  i  *  * 

.  Al  lado  opuesto  lee  estoUa  :  AtiJio  Dth 
tnini  M.C  CG  Y  Uñonas  octobris  obiü  Domuus 
fh  Bagmlírii$0  Prmp$$ilm  Eíoíimm  >  Tatm* 
emen$U ,  qm  in$lUuit  unum  capellamm.  eom* 
00nmlem  hi  dtcia  dficleAiai  el  ummmmiver^ 

Este  era  Guillermo  de  Bafteres ,  PjrepósiUK 
cuya  muerto  lija  el  Necrologio.  ^n.  eeé  mis- 
9lo  4iiM>,^.Hay  ^0  bnUa-oata:  en^jardia 
del  ^«W^icOt frente  i  la  fam^sa^iéel  rapio>  de 
Proserpina,  amUís  ileuas  do  tierra  y  cubier- 
i%i  Qoa  .aíukfM'pttra  servir ido.cafiapé.,  A  la 
^90.  de.  ieala»>  «epmlturas  dioixiaa'  sMpBÜM 
que  pertenezca  oUa  grande  arca  do  picdi  a 
im^dio  eoterfadai  en  la:  parli^ :  ea^ieiior  de  Ja 
oiledmiv*Bn^hi -piiérta  Maaáda  ánies/.flé^n 
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Juan ,  déspoes  de  Santa  T^cla,  y  que  ahora 
se  llamará  coa  mas  veáon  de  Saa  ülaguer 
fút  fti»  eapiMft'üiDteüala.  Ne^  ilesagradarft  á 
los  Españoles  ver  confirmado  con  |uuel»a4 
dfifliéslicas  lo  que  con  oira^i  de  yajíias  oaciot 
nes  haü'imoii^iado  «los  ootíoiiairÍM  eiUaiir 
geros.  á  lo  qné^sobte  eale  panle  Iratmos  di* 
cbo  en  el  tom.  I  de  esto  Viage^  merecen  aüa* 
¿Írselas  observaeioAes  de  L.  A.  Micaliirí 
m  in  Ditfñái»  de  áMfkiiá.CkmHúiuthim  éé* 
puichris,     .«  >         =  , 

iXXXi  '  Bátlá).  dejulia  de  IbüO  caramio 
en^-disat  dé  Bdn:  Bamaii  CaiiMiií»  Mtaríbieii 
Tarragona,  se  ideseiU)rió  oriá  lápida  de  jaspe 
del  pais ,  de  cinco  palmos  de  alio»  ires  di  * 
«ofcfao  y.4li0  ]f.«edi0:4e  gtMéo»  mm  lakia- 
oripomr  sígineote >i|Qe' eslé  Iñlíigni::  •  ^ i.  • .« 

EX  •  G  •  BRACARA^ 

ILAM  •  VXORI 
VLPI  •  REB.VRPI 
FLAM 

.    .  P.  H.  C.       *     •   .  / 

..... 

Su  lectura  es  esta  :  Provincia  Hispanim  Gi^ 
íerioris  (posuU)  Pompejiü  Maximim»  ex  con- 


108  TUM  UlMliMO 

ventu  Bracaraffuiiano ,  FlaminieíB  •  Ulpii  lie-' 
butrí  Flaminis  ümri* 
Biisle  en  Tarragona  oira  li{Mda  puesta  por 

la  provincia  á  M.  ¡Jlpio  Reburro,  del  conven- 
io jarlílico  de  Braga»  y-Flamcn  de  la  pro« 
vineia  TarraconíeiiBe »  6  Eapafta  Cite riór,  7 
ahora  regüéttá  su  léuger  é  reiinirselé ,  de  la 
cual  no  había  memorii) ;  y  s6  añade  una  Fia- 
nioMa  ¿  las  conocidas  en  Tarragona*  Laiii8« 
cripeion  del  marido  puUicároñ  Apiana»  Var* 
derio  ,  Scoüio  ,  GruLero  ,  Fineslres  y  Florex, 
(tom.  34  de  Esp.  Sagr.^  pág*  178),  donde  pre* 
leude  qw  Reborro  era  feombre  de  faniliaj 
do'i^eblo  en  Galicia,  y  que  HarcO'Ulpio  ora 
Galleoro. 

•  fia&U  por.  abitf a.  Maáaoa  aarcbet  ¿  ver  los 
monasterios:  de  este  diioeei  r  7  segiui.nnth 

olas  no  será  inúúl  el  viage. 

ADios,  TarragODa,  .et€,, 
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CARTA  CXL. 

Viage  al  real  mimásterio  de  Santas  Crueé$:,  des- 
cripción de  su  fábrica ,  sepulcros ,  reliquias^ 
hiblioteca  preciosa  y  de  algunos  de  sus  có- 
dke$:  historia  de  su  fundadJon:  catálogo  dé 
sus  Abades » con  olgtmas  ohsenaidmee  sobré 
tos  primeros.  '  ' 

(octubre  de  1804)  -dejé  i  Tbrfkgona  coú  el 
seniimieDlo  que  manifesté  ea  mi  úllima  ear^ 
ta»  Prwto  M  eojugiron  ÍA»ilégrim»  odii  :ift 
boem  MogUb  que  hallMMS  en  ei  eélebne  ino«» 
nasierío  do  Sanias  Cruces,  de  la  orden  del 
Clister «  siUiadaé  aeis  boriA  bfteia  el  norle  de 
aipirilt  eiiiáaá«  Es  á'  la  sazón  so  Abad  yi  V»* 
cario  general  de  leda  la  congregación,  el 
muy  ilaati^  señor  Don  José  fiassas,  el  cual» 
como  miiy  irorsado  en  los  esludíos  edesiésti* 
eos,  y  granderacnle  aficionado  á  toda  suerte 
de  iiieraUira  »  nos  franqueó,  todos,  ios  tesoros» 
que  aqni  po8eefiiv;4i|[QO«  de-  fisciisf  la  cwriot 
sidad  de  lo^  lileratoa^  Antes  de  llegar  al  mo^ 
nastetio,  ne^  sArR^j^;  uq  i»Qlp,e^(^£io  y  muy; 
deleitoso  con  k>s  arroyos  y  casloa  dartMMAIib 
res ;  sxqedsf  *  e«tQ*]a  TÍ¡5ta,  qjie  ,m  presenta 
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desde  el  umbral  del  monasterio ,  con  la  fa- 
chada de  su  iglesia ,  respetable  por  su  ancia- 
nidad y  grandeza.  Sobre  su  portada ;  en  arpOt 
se  eleva  una  allisima  claraboya ,  ó  llámese 
ventana  gótica,»  que, .da  \\i2,^.la  n^ve^prjnci- 
pai.  Esia  es  iina,  elevación  oórrespo^die^ie  á 
su  longituil ,  (}uc  es  de  trescientos  doce  pal- 
mos catalanes»  contando  desde  I4S,  pumitas 
hasta  las  gradas  del  presbiterio:  en  medio  de 
ella V  cerca  del  crucero ,  está  el  coro ,  al'uso 
de  la  01  den.  La  silieria  está  curiosamente  la- 
ibrada^  y  es4lel  t>ue«  ti^mpOé  Acon^paií^uárla 
Bvré  mayor  olrM^d^s*  ociiteraiesv -aino  que 
son  demasiadarrienle  bajas  y  agovlan  el  ediíi^' 
cio't  <|ue  seria  sin  este  deíectq  muy  precioso. 
El  «forcferi»  tibné  de-lsrgo  cieoio  i^iénta  fáota 
pálmós :  el  presbiterio  és  capaz  y  cbrrespOé- 
diente  á  lo  demás.  Tuilo  el  edificio  es  de  pie-^ 
dfaoamm,  sacada  de  una  cantéra  vecina  ai 
ndonasterio ,  qtié  tioy  está' casi  agotáda.  ñk^f 
cenia  oscura »  asi  los  vidrios  prnlados,  que 
Uanan  las  ventanas ,  como  el  color  de  la  ^ie«» 
¿ra,  qüe^^hó'Jes^  de  la»  nías  biaaca8«> Sé< ¡co!^ 
men^ó  á  labrar  en  el  afto  i  174 :  m  conclusión 
no  se  veriÍTCó  hasta  ef  1225,  en  el  cüal  em^ 
^mrorn  ((Mí  relí|(Ite<M' á¿i$et(¥in'^  de  la  noeva 

'       La  notióia  de  iáále  y  oíros  edificios  antiguos  del  mo- 


Sin  salir  de  estas  naves  he  halUHo  algunos 
sepulcros  dignos  de  notarse.  En  el  pavimento 
(á  priMpk,  -ai  ieslero  del  coro;  M  té 
una  losa  sepulcral  con-esle  letrero:  «  Hic  re- 
B^uiescunt  Of^^^  luontaliuni  é  diruto  BoncB 
»qnietí$^€<roobiosacri  or.  Cis.  in  boc  Sánela* 
«rom  <5r«cuni^  tr*Mlaia  moftaiMium  iii  me^s 
r  lioi  em  réquiem  transferenda.  l>an  oslas 
monjas  de  un  convenio  llnn^ado  de  Bonrepos, 
qtte  fundó  ea  iU&  Pediro  Balb,  oabaliorode 
Lérida,  y  Guillerma,  su  muger.  Kn  1452  se 
traló,de  incorporarlo  con  este  monasterio  pa- 
ra raiMdÍM!;aai  los  malea  quesea  aq«él  >babiav 
Las  o^oaíeióites  qu^dó  eslíen  r^iAiilafOf^  ^óWl 
da  ron  sofocadas  con  el  jnirio  aiiíilral  de  Don 
Pedro  de  Ürrea,  Arzobispo  (te  Tarragona; 
quien  eompuao'é  ios  éoa  monaslerios  de'Sca^ 

la  Dei  y  Sanias  Cruces  ,  que  litigaban  sobre 
la  peilenencia  de  aque^lla  casa ;  y  en  virtud  de 
ealO'So  Iraaiadaron  a(^l  iodaa  las  éikíjBs  4e 
la  iglesia,  j  lóa-iltileao^iambi^rt  dé-latr 
píosas  difuntas.  Fi>e  esto  en  14T?>.  Con  ellos 
sa  ir^ron  tanibien  los  ^e  Doña  Margárila* 
wami^éék  Bmf  DoKíMar#n»<fM;ali4n  dé  M 
vida  áe  i;eUru  á  aquella  casé,  y  aun  la  goberné. 

Ddstedo  dé  Santas  Cruces,  se  ha  (umaiiu  <Je  una iii^la  anUgua 
su.  librería .  la  cuaj ,  por  ser  larga ,  »e  hallará  en  el  Apén-^ 


m  fiÉi»  umuiio 

A  la  salida  del  coro,  hacia  el  aliar  mayor> 
á  mano  derecba ,  se  halla  un  magnífico  scpuL* 
eco  de  jaspe ,  propio  de  la  familia  deJee  Moll- 
eadas» en  el  que  80  halla  esla  Wga  inscrip- 
ción: «D.  0.  M.  =  Üical,  el  consccral,  alque. 
«JibaU  liudovicus  Fernanclez  de  Córdoba,  Spi<* 
j»nola»  de  la  Cíerda,  Nelbiaffii  ccbIí  Dq&^  boe 

«perpetuar  graliludiiús  monurneiilum  in  suf- 
^íragium  el  honorem  CxcelIcnLissimsB  D«i 
ajeresi»  de  Moneada  el  Benáiíides*  pitede^ 
afuncte  oarissima)  uioris  sm-,  MarchionissiD 
i>quoudam  de  Aylona  ,  Diicissae  do  Camina; 
i»qn»  cum  humansB  domus  societalem  mm 
aDoce  cooaiunasset  die  XLV.  maií  aalutís  no* 
•stne  ann.  MDCCLVI.  cuni  propriaB  nobilita- 
»tis  aulhoribas  pareiiiibusque.sujs  noviasi* 
».mu(ni  sacuras  domua  votuii  inire  eoQaortiam» 
j|C(|iiademque  volunlatis  obsequens,  el  reli- 
Bgiosissimus  execulor  praídiclus  Dux  prxde-* 
afiessoJTUiE  ossa  exaciissinie  coUigi  •  ei  sumf* 
»plnosissidie>eo&di  íd  hoc  jusaíl  moniíoaento, 
»ut  iilusLrissiniíE  conjiigis  corpus  bomanura 
hum(H¡m)  mm  parenüiitts  commune  soff- 
i»iia4ur  8oiatiafli»-fM»  jam  ftiiaran^  lurUAna 
Nirantun  asseqnuU  proBmium  (ul  piissime 
•credimus)  in  íBlcrnum  requiescit  in  pace. 

altecooditum  el  inhumalum  ei^  corptis  m 
»anlíquo  prodecésoniná  sepulcro  die  XXIIL 
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»oclob.  an.  MnCCI^VII.  IIoc  aulcm  opere 
Dconsiiilttaala  oovissime  Iranslalmo  es^  die 
jilllli  sept.  m.  MDCGLVIIL  » 

En  una  targcta,  al  lado  de  esle  sepulcro, 
se^ieiea  eslps  leoninos: 


'^^iHttk  tn  hac  fbsía  requiescunt  cor  pus  et  ossa 
^'  FiorismiUtict;  sit  eis  pia  dextra  Mariw. 
^Jh  Vaihem  Monte  sumpserunt  nomina  sponte: 

: Jlii§qgy¡ÍM^i^^  Chriiti. 

«  '  '  ■    ^ .  ••  1*       * '  • 

-•  -    ;  • 

M^^olra  larja  colaleral  se  dice  que  los 
|lgiimDÍi#Bi^^  en  la  conquísla  de  Mallor- 
ca Mia^GiiiHénnc  y  Ramón ,  y  que  la  conquis- 
ta fué  en  1220.  Esto  último  es  equivocación: 
dcyiia^ecir  1229»  que  es  cuando  pasaron  allá 
eMbíkiiobkHi  ¡Hift el  Rey  Don  Jaime,  y  murie- 
ron  en  los  primeros  encuentros  con  los  Moros. 

1  En  la  vDa ve  del  crucero ,  y  pegados  á  los 
mácboivás^é ^erecba  é  izquierda,  que  sos- 
tienen  el  cimborio,  se  hallan  dos  grandes  se- 
puicfos  dignos  de  descripción  mas  detenida» 
asi  por  lo^ augelos  que  encierran  como  por 
li^ttisdióra  y  materia.  El  de  la  parte  del  evan- 
gelio es  un  cuerpo  de  arqiiilectura  gótica  de 
üae^^x^l  siglo  Xlll»  construido  lodo  sobre 
•ifíia  iíiíí^  piedira  común,  elevada  sobre  el 
m^vimento,  un  palmo;  y  tiene  de  longitud  diez 

'  TOMO  XX.  8 
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Y  seis  palmus  y  medio,  y  de  lalilud  diez:  la 
ioogi.lud  es  hacia  el  aliar  mayor,  demado  que 
cierra  la  mitad  de  lo  ancho  del  crucero*  En 
el  centro  del  crucero  se  eleva ,  sobre  dos  leo- 
nc¿ ,  una  urna  de  pórlido  convexa  por  la  parle 
ifif^rior,  de  figura  oval;  su  diámelro  mayor 
como  de  diez  palaios ,  el  menor  seis  y  medio 

y  de  aliara  cuatro  :  la  cuLicrla  es  de  jaspe  ce- 
niciento, sobre  la  coal  hay  un  cuerpo  de  ar- 
quitectura gótica ,  como  de  cinca  palmos  do 
alto ,  de  piedra  común ,  con  estátuas  peque* 
ftas  de  Apóstoles,  ú  otros  de  relieve,  y  pin- 
tadas ^ajámente.  La  superiioie  superior. es 
eóovexa ,  do  en  medio  de  la  cual  se  levanta 

una  a^nija  de  piedra  de  labor  ingeniosa.  Cubre 
todo  esto  una  bóveda  sostenida  por  coluu^nas 
de  jaspe  ceniciento*  g^ué  asientan  sobre  la  ba- 
sa ,  que  lo  es  de  todo  este  sepulcro ,  cuya  ele* 
vacioii  total  será  conio  de  Ireinla  y  ciiaU  o  pal- 
mos. Yaco  en  él  el  cuerpo  deljiey  Don  Pe- 
dro 111  de  Aragón^  muerto  en  Villafranea  de 
Panados  en  i '285,  y  trasladado  aquí  cu  15Ü0. 
Su.  iascripcioQ  sepulcral  se  halla,  en  la  pilas- 
tra de  en  frente,  algo  maltratada,  y  dice  asi: 

P,  quem  petra  tegit^  ^en$$s^  et  regna  subegit  ^ 
Foriet  i»nfir0gií ,  fua  empit,  emicta  pengü, 
Au4a»^  m^gnmim^y  sibi  miU$  qnisfue  
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Qui  MéQ  pfimui  tnerai ,  jaeet  kk  modo  imnu. 
CúnsttmproposUo,  veratc  ieréanfi  ^  ¡Uélii 
Ñebus  promissis  /uU  hic ,  et  t(renuu$  armi$; 
Fortii  jusíitia  eivens  iB^itatis  ad  omnes. 
Itiü  laudatur,  vimentts  lausmpératur. 

Chrisíus  adoratur  y  dum  nnde  beáiur 

ñex  Aragonensh .  Comes  el  Ditr  Barcínnonemu 
Defecit  memhris  undetui  nodo  noverabris  . 
Afino  millcno  ceninui  hm^  et  ocímKjt  uo 

Quinio.  Sute  pta  sibi  lutrw  Ytrgo  Marta, ' 
.*         •  '  • 

Bajo  de  gsla  i&scripcioD  hay  uaa  arca  don* 
de-se  de^siUroo  ]o^  huesos  de  la  Beina  Do- 
ña Margarila,  cuando  se  Irajeron  de  Bon* 
repos. 

Af  pie  del  sepulcro  de  este  Rey  dicen  que 
está  eulerrado  so  fiel  vasalló  y  amigo  Roger 

de  Lauria,  famoso  iiiariiiu  tic  aquellos  licm- 
po&;  eo  la  losa  de  mármol  solo  se  lee  lo  si* 
guíente:  Att/emfo  noble  en  Á.  .......  1 

 ral  deis  reqnes  Darago ,  e  de  Cicilia 

per  lo  Senyor  Reif,  Üarago:  é  passa  desta  vida 

Chriaí      nt  CCC.  M  ¡UL ,  XYL  kgkndes  úe 

febrer. 

El  oUro  sepulcro  del  lado  de  la  episiola  es 
parecido  á  <»ite  en  las  oolumnas  y  casilicio» 

sino  que  la  urna  es  do  piedia  como  de  ala- 
bastro, sostouida  do  varias  oolüiUiiiiUis  peque* 
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ñas:  adórnenla  en  la  parle  exterior  varias  la- 
bores y  esléluas :  ia  convexidad  de  la  parle 
superior  forma  dos  caidaB'  laterales,  en  cada 
una  de  las  cuales  se  ve  una  estáUia  de  seño- 
ra ,  y  OH  el  medio  de  las  cabezasi  de  ambas 
uña  eslálua  derecha  de  un  Rey  con  espada  en 
mano.  Es  el  sepulcro  dcí  Don  Jaime  II  fie  Ara- 
gón, hijo  de  Don  Pedro,  donde  también  está 
su  muger  Doña  Blanca.  La' inscripción  del 
entierro  del  Rey  está  en  la  pilastra  de  en  fren- 
te, y  áifie  a«lí  ^ 

■i 

Búrnat  hanc  tumbam  qui  simplicitate  calumbf^m, 
'  £st  imitatus,^  Rex  Jacobut  Me  túmulatus^ 
Rex  Aragoneu$i$j  Comes  et  Dux  Batehinonen$Í$^ 
iajoricensis  Rex,  neenon  Cieilietisüi 
Méribus  et  mía  éonsart  nM  BlanehamunUai 
Jllufifri  nata  Karulo,  eimul  hie  tnmubUwr,  • 
Nee  finí  hic  ser/rtís  in  suhdendis  sibi  regnis. 
Subdita  suní  jüifujue  sibt  Murcia,  Sardmiaque, 
Flonüt  hic  quinqué  regnis  per  te¡n¡}us  utrimque; 
ñestiíuit  gratis  tria.jtts  servanf^  Deilalis. 
Hic  humilis  corde,  peccati  mundus  a  sorde, 
Misericors ,  munrfttf  animo ^  sermone  faeuñduf^ 
Judieiis  justus^  ami*  beUoque  robusius^ 
Lmtua^  non  mmsius  mltu  .  mitisque ,  modesíut^  > 
J>i¿i  pacificus  mruilyquia  paeis  amiem^ 
Regna  lenet  cceli.  Domino  testante  fideli, 
Cum  secollegit,  habitum  Cister.  prwelegit^ 
fui,  qui  cuneta  regit,  parcat  qufp  nesnus  egif, 
i)e/ecil  membris  secunda  nocte  novembns 


■ 
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AmomilieBo,  centum  ter^  bitfuoque  dené^ 
JSepl09iofit9.%PÍ0  sibi  $iiM  Yirf9  María. 

Debajo  da  esla  inscripción  faay  iioi  área 
de  mader»,  donde  dicen  que  eaian  loe  hueioe 

de  un  Infante  de  Aragón  llamado  Duii  Fer- 
nando. Acaso  pudo  ser  el  liermano  de  Üon  Pe- 
dro el  IV,  aseeinado  en  Castellón  de  la  Plana. 

El  letrero  qne  da  raeon  del  entierro  de 
Dofta  Blanca  eslá  al  lado  del  .sepulcro:  es 
muy  largo»  baslará  copiar  aquí  las  siguientes 
palabras:- Inr  Chriiíi  namme.  ObUi  Senmíaií* 
ma  Domina  Blandía ,  lieijuui  Aragonumy  Bar» 
cfcttione  éectmdo  idus  octobm  anno  Domm%  tni» 
ttemm  Iracmtémma  décimo.  Ei  ekgU  iefirim 
im  manaslerio  Saneiamm  Crucum,  ordinié 
Cisterciensis .  Kn  uu  Diario  antiguo  se  halla  la 
noticia  que  ei  Rey  Don  Alfonso  Ui  de  Ara* 
gon,  Hinerto  sin  hijos  en  1391,  fné  trasMi^ 
do,  and;irido  elliempOtá  este  nionaslerio  hár 
cia  los  años  1327.  Nada-  oías  sé  de  esto. 

£9  el  testero  del  orncero.á  la  parte  dekk 
Epístola  está  la  sacristía ,  donde  tí  algunos 
cálices  anliguos,  qulre  ellos  uno  que  es  del 

'  siglo  XIV  con  el  cráter  oónico,  de  ocho  de- 
doa  de  diámetro  y  eaatro  de  altura.  En  el 

relicario  hay  reliquias  de  San  Bernardo  Abad, 
San  Benedicto  Márúr  y  otras  menores»  la  «a- 
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beza  de  San  DeiKlaio,  el  eoerpo  de  Sania  Gla« 

ra  Virgen  y  Mártir,  una  de  las  once  mil,  par- 
te de  la  eruz  del  buen  ladrun ,  un  dedo  de 
íSbú  Joan  Limosnero,  muelas  de  los  Santia- 
go» mayor  y  menor  y  otras.  La  mas  insigne 
por  la  novedad  con  que  llama  la  atención  de 
los  Tiageros  es  la  de  la  Sm^  Mano ,  que  se 
eonsenra  en  un  relicario  moderno,  entera 
basta  la  muñeca  con  toda  lo  cainc  y  uñas,  y 
los  dedos  en  ademan  de  bendecir.  La  bislo* 
ría  de  esta  reliquia  refiere  el  Maestro  fray 
Angel  Manri(|ue,  Annal.  ord.  Cisterc,  ad  am. 
4157,  cap.  nüm.  5,  con  oslas  palabras: 
Fhruere  praHmñ  SS.  Crucés  tiris  sMciíicí* 

mis  ct  Sanclus  Ule  [periit  heul 

notmn)  animarum  purgatorii  perennis  cappe* 
'iiamia,  mimíer^ ,  em  pr&  -eta  m  tmanémé 
^oranti)  manns  e  ierra  egressa  benedixit;  quod 
cum  semel  et  Uerum  fecimt,  extrahi  se  mb  ipsQ 
i^HáempmaM,  braehio  m  mnUm  quai  tívé 
viri  $micli  ibi  septétli,  me  ir  Deo  femalum  i^ 
mvo  fncrit,  oh  memortam  miraculi,  mtegrum 
hodie  eum  cam^,  euíeque  atque  emntfio  AUmum 

petmeraL  ,  Dieen  que  consultade  el 

caso  con  el  Romano  PonLílice  fué  aprobado 
jqí  culto  de  la  mano  y  permitido  que  se  ex- 
{ionga  á  la  púMiea  veneracieñ  el  día  de  Ani* 
mas,  y  asi  se  efeclua. 
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Olra  reltf|iiia  insigne  es  la  lengua  de  San» 
la  María  Magdalena,  celocada  deniiro  ¿e  on 
cristal  de  la  mismo  figura  ,  y  cubiorla  pui  ia 
espalda  con  ud  sAfiro  muy  grande.  Tiénese 
por  dádiva  de  Dolka  Blanca,  muger  del  Rey 
Don  Jaime  II :  ebn  una  partecita  que  ae  cor^ 
16  de  esta  Icní?üa,  v  está  en  otro  relicorio 
aparte,  se  aposiumbra  bendecir  a^a  para  re» 
partir  entre  loe  fieles.  Consérvanae  lambíem 
dos  relicarios  qnn  fueron  del  convento  do 
monjas  de  tíonrcpos;  obra  prolija  y  según  te* 
do -el  gusto  gótico.  De  8aa  Bernardo  Calvó» 
hí}0  de  eslB  casa  y  Obispo  de  Viquc,  se 
guanla  aq^ií  la  nnlm  y  un  hueso  de  la  pierna: 
también  be  copiado  su  testaofieritn,  becboea 
Í3t5,-  4)oe  ee  reliq<iia  liieraria.  Hay  lambiea 
un  pedazo  Lignum  Cruci¿,  de  quien  se 
tiene  por  tradición  que  dicho  Sanio»  siiendo 
Abad  del  monaateríot  lo  sacó  y  poso  ^nire 
las  llamas  qne  ¿onanroian  el  grano  que  esta« 
ba  en  la  era ,  las  cuales  se  apagaron  con  es- 
la  diligencia  qtiedando  la  reliquia  ilesa.  Adoiv 
naii  esta  rrtiquia  dos- camafeos,  ono  de  flgn* 
ra  humana  y  olio  de  caballo.  Giro  relicario 
antiguo  y  sencillo  encierra  una  espina  de  la 
eorona  de  Grieto,  el  pié  es  una  oopa  de 
ágata,  vuelta  del  revés  y  bien  guarnecida.  He 
visto  isdU.  mismo  una  cruz- do  ébano  con,une 
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preciosa  y  bien  ejecutada  imágeo  del  craci- 
%>  de  plata  sobredorada  y  la  cabeza  de  oro; 

'  es  mucho  mas  esliinable  la  hechura  que  la 
materia.  Hay  también  una  porlapaz  del  tiem* 
po  de  los  Reyes  Don  laime  II  y  Dofia  Blan* 
ea:  es  un  cuerpo  pequeño  de  orden  ,  pareci- 
do al  corintio,  que  es  al  que  mas  se  asemejan 
todos  los  capUeles  y  cornisamentos  de  los 
ediflcios  qué  he  Tisto  por  acá  del  siglo  XIll  y 
principios  del  XIV;  en  el  centro  hay  la  ado- 
ración de  los  lieyes  pintada  sobre  cobre  y 
barnizada  al  fuego.  .Del  mismo  SeberanO'^  se 
guarda  allí  la  espada  y  el  palo.  De  la  Reina 
se  guarda  el  sello,  colgando  de  una  cinta  del 
relicario  de  la  Santa  Mano:  sil  escudo  se  di- 
iride  en  euatra  cuarteles  con  las  barras  de 
Arap^on  y  lises. de  Francia. 

Ai  lado  de  ia  puerta  de  la  sacristía  hay  una 
escalera  grande  y  descubierta  que'  ocupa  una 
buena  parte  del  crucero  ,  por  la  cual  se  sube 
al  dormitorio  común,  obra  que  se  comenzó 
en  11  di.  En  esta  pieza  se  halla  el  archivo  .y 
biblioleca.  Esta  úllima  es  de  lomas  precioso 
de  este  monasterio ,  y  merece  nn  lugar  distin- 
guido entre  las  de  la  nación.  Era  antes  lo  que 
abofa  son  muchas  de  las  catedrales  y  con- 
venios: un  depósito  de  suciedades  literarias. 
Mas  el  celo  délos  PP.  MM.  Fr.  Tomas  liici* 
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rtt  /  ex* Abad ,  y  Pr.  Pedro  Freikes,  átenm 

en  esla  p.n  lo  un  ejemplo  digno  do  la  gratitud 
del  púbiico  •  reencuadernando  por  si  mismos 
grao  parte  de  Tos  libros »  y  hacioDdo  trabajar 
en'  los  restantes é  Fr.  PaMo  Badián  de  la  obe- 
diencia, y  aseando  y  clasificando  estos  mo- 
numentos del  saber,  ¿  quien  en  vano  se  Jacta 
de  MT  aficionado  el  que  los  deja  perecer  en- 
tre la  basura.  En  loda  esla  empresa  lia  tenido 
gran  parte  cl  actual  señor  Abad»  singular- 
mente en  el  discernimiento  de  los  manascrí- 
tos.  Asi  han  sabido  estoi^  doctos  monges  bon-  * 
rar  su  casa ,  quitando  de  ella  uu  borrón  que 
todavía  tienen  sobre  si  otros  cnerpos  de  le 
naéjon.  Mas  la  hertilosura  qoe  presentan  to« 
dos  los  libros  encuadf  rnndos  de  nuevo  es  na- 
da respecto  de  lo  que  ellos  son.  UescueUan 
entre  todos-  vna  porción  de  inaníiscritos-en 
número  de  2G2,  con  la  limpieza  que  pudieran 
desear  sus  mismos  autores.  Seria  molesto  dar 
nn  catálogo  de  todos  ellos;  bástete  saber  qne 
lo  mas  despreciable  que  en  está  clase'sude 
rcpülnrse,  que  son  los  Sermonarios,  abunda 
aquí  muy  poco.  También  son  pocos  los  libros 
de  teología,  expositores  y  (Tecretaiistas.  Diré 
de  algunos  otros,  aunque  solo  sea  el  tituló- 
los cuales  todos  son  del  siglo  XIV  y  XV,  y 
algunos  poco  *  anteriores ;  deteniéndome  ma'a 
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MI  los  que  p'or  sa  maUría ,  tenguage  6  autora 

merecieren  la  atención  de  los  literales. 

*€ronica  Mug^  Marlini  Poloni.  Dos  ejempla* 
ros  tU.  De  esta  obra  ya  dije  desdo  Valencia; 
pero  estos  de  acá  solo  alcanzan  al  año  1276, 
y  aquel  de  allá  llega  hasta  la  elección  do  Uo* 
nono  IV.  ;isEpiíioim  Petri  Ble$ensi$^Itúym. 
Mürtini  Pugio  fiJei ,  ms,  del  1484.  =  i4ma/a- 
fius  de  diviim  offtciis,  del  siglo  XllI«  =  C{e- 
ffioftltf  VL  Sermones  et  Traeíatus  veríi.  =  Ua 
ToL  fol  vil:,  que  eoBliehe:  Liber  gestorum 
Barlaam  et  Josaphat  a  S.  Johann.  Damasceno» 
Vita  S.  Bramdani  Abbaíis.  Vita  el  obilus  Sm» 
tíiiík^tialis  Episeapi.  Vi4a     Johm.  ftemo** 

sinarii  á  Leontio  Episcúp.  Neüpolit.  Passio 
B.J¿ulaU(B  Virg,  el  MárL  Barchin,  Tramlaiiú 
eerpom  ejmsáemz  Alia  iremlalie.  Ik  Prosperi 
(le  vita  contemplaíiva.  Vita  S.  Nicolai,  Episco- 
|íi.=  Un  vol.  en  4  %  comprende :  Traclatm  de 
mitaieiMe  B.  Marw  Virg:  CaUsOi  Peprn  Árgtí^ 
mentum  de  miraculis  S.  Jacohil  Passio  B.  Ja^ 
cobi  Apost.  Calixli  Paj^.  de  translaiione  ^uir 
dem*  Be  JaaoSi  expedimenta  eí  cfmiwno* 
110  Hyspanim  eí  GaUecicer  aueíore  Turpim. 
Vüa  S.  Entropiii  Cónversio  Petri  Alphunsi  ex  ' 
Judeo  Chririiani^  elin  Osceñsimüaíe.beptizéh 
ti.  Traclatw  eiuiiem  Alptmtí  de  em  eem^er* 
siQne,  ^CoUaiwnes  dominicales  vel  Theinala 

r 
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dkri$a  mf0r  Smmam  fnrMicabilmm  edUor  p» 
Pt,  B^Hardum  de  Dea ,  deordine  fralrum  Mú 
fwrum,  proviffcim  Aragonim,  et  cuslodim  /í- 
ktdieui.  =  Cs^holkon  qm  traeiat  d$  dmvaíio* 
m  .  expoálume  «I  iéeUtrati&m  poealmlormn 

ediíus  a  Fr.  Johannc  Januensi,  ord.  Pnvii .  Vol. 
foh  TÍt.  con  miniaturas.  Al  iin:  Fmüug 
ttiUare  omio  i386«  wmit  mana.  Del  mtfmo» 
PmorfÍAy  otm  Irsiados  gramalicales.=:i4r- 
hor  vilw  CrudfixiJesu.  Su  autor  Fr.  libertino 
de  Caaalís ,  Franciscano ,  rosa,  del  siglo  XW. 
ss'Formalarie  dejarlas  latinas  de  Tarias  cía* 
ses  y  paia  varios  &ugclos.  Item  dn  cscriturat. 
Vol.  4;  vit.  S(Bc,  Xiy»:^íí*  Guttldi ,  rano* 
mei  TotUmU  TradaluB  n^áhi.  ==  Brmgrím 
dmstantini ,  qui  Vialicus  nominatur ,  cum  glo^ 
mía  Geraudi.  En  el  prólogo  dice  :  Unde  ego 
Contkmiimus  AffrieMm,  month  Cttmtmmm 
moflMiafct».  Habüi  de  «ale  autor  Andrea  {Büt.  4e 

h  ííteraí,^  tom.  /. ,  cap.  JX).  Orifjines  0-^ 
mnium  remm  a  Fr.  Johanne  dé  Alemama  if^- 

tus  de  Indo  scacorum,  et  proverbia  Arahum,  con 
su  coirespondencia  al  leniosin.  zss  ComtÜMiúh  . 
nes  Caihídmiiije,  vssi  Sermoim  dommicakéf  Fr. 
Gméonis,  aré^  Pmd.  m  eenoemiu  Ehróycenri. 

~  Las  obras  de  Üaiilc  en  italiano,  ms.  pre^ 
Qmo.  =  Uayvu  LuUii  opera.  sss,  Ci^Uectio  €4^, 
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nommi  ex  varüs  lAm  PP,  ei  eondtts*  = 

manes  Innoccnlii  Papoj  III,— Historia  cede- 
siastica  Eus^ü  CoNuaiens.  ex  translaiione  San* 
di  Uieronymi.  =  Coneordm  Regulanm  B.  Ber 
fwdidi ,  Macarii ,  Pachomii ,  Basilii ,  eíc.  = 
Adhoriaiiónes  SS.  PP,  perfeciionesque  mona' 
éAomm,  quit$  de  grmoo  in  kUimm  tremUfUí 
Pdagius,  diaeamis  scehrim  RmüHm.ssiFr. 
Bernardi  Oliverii  Excitatorium  mentís  ad  Deum, 
Bapnundo  Epiioopo  Valentino  dicaium.  Ei  au* 
lar  e»  el  Obispo  de  Torlosa ,  de  que  hablé  en 
su  catálogo.  La  obra  es  conocida  [>or  Bayer 
en  sus  ñolas  á  Nicolás  Anilonio ,  pero  inédiía< 
ssB  Varias  obras .  de^  Sanios  Padres »  algimoe 
ejemplares  de  las  obras  de  Aristóteles,  Boe- 
cio. Item  de  las  sentencias  de  Pedro  Lom- 
barda y  de  las  obras  de:Sanlo  Tomas  de  Aquí» 
AO»  algunas  de  ellas  anleriorés  á  sti  canoBi- 
zacion.  liállanse  también  dos  ejemplares  de 
la  Suma  de  San  Raimundo»  y  DMnciimei 
¡hg.  BodnlfM  de  Longo  campo ,  y  olro«  pocos 
de  esta  clase.  Una  buena  porción  de  Brevia- 
rios, Itituales  y  Ceremoniales  Ci&lercienses: 
algunas  Biblias  no  muy  anligoast  sedalada* 
ménle  las  que  están  con  la  glosa  de  Lira. 

En  lengua  lemosina  hay  libros  aprecia* 
.bles;  tal  es  uno  en  foK  con  este  epígrafe: 
.Comeni^m  los  canom  de  les  tauks  de  Jacobs 
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fiU  ie  Aoiiúi  Bmuhrn.  Es  un  iraUdo  bre?e  de 
aslronomía:  siguen  ios  cánones  ó  regisé  pa* 

ra  hallar  las  conjunciones  y  oíros  cálculos 
aslrooómicos ;  al  ün  díco:  Aqueiía  leoiarA 
fm  ueabaéi  áe  $er%ure  dwetdMi  fOté  eompta^* 
va  29  dios  del  mes  de  maig  del  any  de  la  iVait* 
vüttt  1444f6r  Amias  Sandia^  nolmr 

Non  videat  CMstum  qnisqnis  fitmbifmr  utum, 

Betur  pro  ptena  scnpiori  pulera  puelía* 
¡ion  Hí  iu  viliáif  qm  iü  fommor  illá, 

♦  ♦ 

Olro  tratado  de  astronomia  en  lalin  y  lemo- 
sin,  cuyo  aulor  parece  que  suena  en  el  epí- 
grafe-del  fio:  Achates  a  tS  áii$  de  mar^M 
any  f 334  en  la  ewlai  ieSibilia  fer  mesfre  AU 
fonso  Dionis,  clergue  ctmetgedel  ilbistre  Prin- 
cep  etSewfor  Nalfanso,  lieyde  Portogual,  é  de 
'  la  Seny^asa  filia  Na  Marta,  Mema  de  CasleUa 
é  ele  León,  Vol.  íol. ,  pap. ^Mirarte  ])or  or- 
den airabótíco.3:?EI  Egidio  Romano  Ue  regi' 
mim  Prvmpum »  excelenle  iradoocion  al  le* 
nioeiii.sssDe  Fr.  Franeiseo  Exinenk  lASbra  . 
de  las  Donas  i/  la  vida  de  Crislo,  dos  vol.  foL 
del  siglo  XV. =Ün  vol.  fol.  ms.  del  siglo  XV» 
qee  conlíene  lo  siguienle:  Bn^  «eiii  de  Jkm. 
Crisi  c  de  Madoná  Síuicla  Maria  :  comencé  lo 

¡libre  de  Bentm^  de  Cirargia^  comi^üat  per 
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mesk^  Bemeñ0uí  Graíeffe.  Princip.  Al  koñ' 

rmt  aimieh  Bñ*  :  yo  ^ten  á  iu  fer  hm  Ubre.  •  v 

 posare  aá  seqons  la  tna  demanda  me- 

decines^  provmks  d&  nafres,  de  ajmlamenap  de 
plagim  antigu»»  ée  cranek,  de  fisUiía,  ^91^. 
ncs  cirorgies  duíís  c  un  poch  de  algebra.  En 
el  mismo  códice  sigue  otro  Iralado  con  es- 
le  Ululo:  Mi  ^mensa  la Cimrgia  de.maes^e 
Bru,  go  esv  wmpenM  Mti.  Pr<Hog« :  O  An^ 
dren  Laizer  de  Padua,  tu  mas  felá  peticio  é  de-- 
mande  qnc  compones  l  Ubre  dé  la  operado 
mantuA  de  medieina^  pus  breu  é  pus  vhert  fue 
t#  haya  composl;  é  iat  sesia  io  agües  á  trebalar 
per  aUres  obres,  no  e  pas  ago  volgut  alar- 
gar Reeb  dons^  oh  Laizer^  ^e.^Dio' 

legos  de  San  €lregoH,  rol  éa  4/  del  siglo  XV; 
otro  ejemplar  del  1340,  ambos  lemosines.— 
Gonstiiucionsde  Valii^ia  per  lo  Rey  D.  Marti. 
¿  Sobre  lodos  estos  es  apreeiabie  uii  yoIú- 
men  4.%  que  coiiliene  los  pareceres  de  al- 
gunos Obispos  del  concilio  de  Trenlo  sobre 
la  corrección  de  los  deerelos  y  oinones  i|ae 
se  fofmaban  para  publicar  en  las  sesiones. 
Casi  lodos  son  del  mes  dé  abril  de  ISO'i.  y 
traían  por  la  común  de  i  o  que  se  eslableció 
sobre  el  saeramenlo  de  la  Eocaristia.  He  oe- 
piado  algunos  de  los  pocos  que  hay  do  mies- 
Iroa  Españoles;  enUe  los  cuales  no  debía 


omitir  al  de  Dqn  Anloüio  Aguslm  y.  el  del 
Obispo.de  SegOTÍa  (a). 
Después  de  eslos  códícefl  examiné  oíros 

cnalro  oiss.  fi^riegos,  y  son:  Otymjiiüdon  (^pe- 
ra^=HypocraUs  Apkorismi»=-Uermes  ¡nsme* 

jwlitanus  de  feliátate.  Siguen  á  e&los  precio- 
sos códices  muchas  al)ra^  de  aulores  gnegOA 
f  coa  so  Uiito  natÍYOt-de  edieíoBes  aprecia*, 
bles;  lales  sen:  Gabm  Ofmrm^  cuatro  voi  (Ba^ 
silea,  \^'^S  .  —  Vausamas,=Claudins  Aelia» 
ñus,  SíobíBi  Eclog<B.=Opera  Ilypoci'aíis ,  Ari* 
«tofelif » StiidiB,  Alhenmi^  Appiam*  Uetoioíi^ 
íkmo^\heai$,  Homeri ,  Eurypidis .  Ilesiodit 
Pmdarit  TheophatUSj^  Esehyli  y  oíros  niuekos* . 
t=:Phtar€hi  opera  (Baailea,  l¿33^  y  1542). 
=Di0dorú  Stoiloi  1559,  por  Henr.  Stephaua* 
—Icones  Philoi^lrQti ,  Heroica  ,  De^criptiones 
CalUUrah  { 1  loronl.  i 511)*s=  Diclionarium 
Grmum  de  MaeiodU  (Ferrara*  ibiOí).=Tku^ 
cydidcs  1540.  =  BibIia  eniera  en  griego  (Vé% 
net. ,  1518),=  A/oíc/it  Poetm  Opera,  (Paria, 
1512).sAffii¿raattÜ9  O^e  (1554  por  Siepha*  . 
Bo).sAfaf{  Phcsnomna  (Veneliis,  1490).aB: 
Theophrasti  Opera  (ibitleui,  1497).  De  esla 
dase  6011  iodos  los  4}ue  bay  haala  el  número 


(a)   Aps*  núms.  XIX  y  XX. 


4  %9  VIAat  LIVtAftlO 

de  nóvenla  y  uno.  En  la$  obras  de  Paulo 
Aeginela  he  leído  en  la  primera  hoja  estas 
palabras:  Empi.  ex  bAUoihecá D.  D.  AnUmii 
Anguslini,  Archiep.  Tarrraconcns.,  Há- 
llase la  misma  nota  en  varios  librost  los  cua- 
les adTierie  ademas  que  los  compró  el 
doctor  Juan  Baulií>la  Tolra,  médico,  por  estos 
mismos  años.  De  dónde  es  fácil  inferir  que 
.no  todos  los  libros  de  aquel  Prelado  iueron 
llevados  al  Kscorial.  y  también  el  gusto  y 
erudición  selecta  que  tenia  en  las.humaoi- 
•  dades* 

•  Viniendo  ahora  a  los  libros  latinos  y  cas- 
tellanos de  varias  facultades,  baste  sabep  que 
los  hay  exquisitos  en  todas  ellas  y  que  hon- 
ran bien  la  mano  que  los  adquirió  para  el 
monasterio^  En  la  clase  de  humanidades  ó 
filológicos  y  poéticos t -acaso  no  cederá  este 
monasterio  á  muchas  bibliotecas,  aunque  los 
que  posee  son  aiiliguos.  Ediciones  del  si- 
glo XV  tendrá  mas  de  150,  y  entre  las  ex- 
Irangeras  merecen  particular  lugar  las  obras 
en  fo!.  de  Pedro  de  Ayllac,  que  están  sin  no- 
ta de  año  ni  impresor,  pero  por  la  seoiejan^ 
asa  con*  los  mss.  me  parecen  .de  los  primeros 
ensayos  de  la  tipogrofia.  También  son  no- 
tables unos  rudimentos  de  gramática  en  exá- 
*  metros  que.  comienzan : 
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'   Sriher9  ülerwnfta  paro  étmlritiah  mv9lli9, 

iHuiüque  dociotum  sociabo  m  ipla  meorum. 

m 

.  A  lo  qQe  enlieodo  seré  del  i470 ,  pero  de 
lo  mejor  impreso  de  aqoei  tiempo.  Por  olro 

Tolúmen,  que  conlione  un  comenlario  de  es- 
(os  versos»  se  sabe  que  su  autor  era  un  mees* 
tro  Alqaodro.  De  edicioaes  espaftolas  be  ee- 
cogido  por  muestra  las  siguientes:  un  vol. 
fqi.  que  empieza  asi:  Conmuto  libre  afpe^ 
VM  Visio  delectable,  comipaü  á  iMtmoia  M 
molí  noble  senyor  Don  Johan  de  Beamuní^ 
Conceller  y  Cambrer  mai§r  del  iUmtrissimo 
Smijfar  ¡hñ  Corles,  Préne^f  i  prim^gemí  ié 
Ar0g^  ff  de  Nmmr^ :  eúmfdhi  per  Alfen^  de 
ta  Torra,  Bachaliei' del  dit  Senyor  Princep, 
Al  fin  se  lee :  Migem^enl  la  ii»ina  gracia  ven* 
guia  e$á  la  fi  de  eeeer  impreieñ  la  Visio  de* 
leclable  de  Alfonco  de  la  Torra ,  Bachaller. 
Impresa  en  la  ciutat  de  Baredona  á  despmee 
de  Malhea  Vendrell,  mereadet  eiutada  de  la 
dita  ciutat ,  lo  disabte  sanct  de  Pascua  á  XVII  * 
del  mes  de  abril  lany  de  nostra  salnt  mil  é 
CCCCLXXXIUL  La  segunda  muestra  es  del 
Kbro  impreso  en  Torlosa  en  i477,  de  que 
ya  te  hablé  en  las  cartas  de  aquella  ciudad. 
Son  los  Rudimentos  do  graoiiática  de  iHicoiás 

TOHO  XI.  9 


430  TiáfiB  Lmmio  - 

Perollo  ,  V  la  ñola  do  la  edición  dice  asi: 
Prmm^  hujus  gramaiicm  opm  m4jigfium  prm^ 
eUtrmnque  Odrlusto»*  imprenum  per  ma^btlrum 
Pclrum  Brun,  Gehennis  genitum,  el  iSicolaum 
Spindúler  de  Cruickau,  Germanunit  anm  chri-. 
9tim€t8áluti$MMCCC.LUVÍL,  üénmUYi 
mBn»is  junii ,  finem  perfat^um  frlioiíer  mmpéiU 
Deo  gratias.  Es  un  tomo  en  4/  sia  página», 
(le  141  fol.  Y  basi6  de  libros  y  bibUolec^i...  ; 
.  El  olaastro,  pegado  é  la  ígihiflia  é  la  parle 
de  levante,  es  baslaiilc  dospt^jado ;  se  co-: 
inenzó  en  1313  y  se  cancluyó  ca  1341,  din 
d6.:SaD  .8ealio.    edificio  cu»  oomo:  Ui^09  |q8 
de  aquol  tiempo,  iléno  de  labores^  y  adornos 
caprichosos.  Tiene  en  cuadro  doscienlos  tres 
palmos  cataUnea«0Qn  0[C¿a  ai^a^s  per  dado* 
boa  feDdo6  €evre9pondiefile$  en  la  pared  son* 

nichoá^asi  lodof;  ocu[):í(Ios  con  uinas  sepul* 
erales  de  utiAcbu^»  l^^mUati^  ilusU*^  ^e.  estos. 
reino¿..*Iiay,  laiAbiee^y^sarlofi  en  )o  allOi  dfl  Um, 
píla9iras,>y  algunas tiraas  sin  leñero  ui  no* 
ticia  de  su  depósito^  Los  conocidos,  entran- 
do por  la  paéftalprinoipei^tfian  los  enU«rii;a% 
idé  Dioe  .ftaitfett.tAlelnany.'y  í^elid,  SeAei^x 
flol  Puente  de  Armentera.  do  su  mugerDafta 
€erafda  y  óteos  de  au'feittilie;  de  Don  Gün 
liertno  de  Gleraniitnty Bíiugar  Deftai  Gm^ 
llerma:  de  Don. Bernardo  S^lvá  y  de  si^s,{)i>^. 
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jMiQofi  Pedro,  Don  UiHUernio  y  üir^-des» 
famítiai  ¿•Don  Bfirevgaer  Lior«cb.8efl<ird^ 

Solívella:  de  Don  Beraardo  do  Mombri4:  de 
Don  Bernardo  de  Aguiló  y  lo&wyos:  delo^. 
P¡Bá^:  4e  Otw^raii,,  &ofi  Hugueii^Defiii  Gap? 
IM -4e  CeKveUó  f  olrea^ de  dicha  casa:  de 
Don  Jaime  de  Gervera  y  su  uuigor  Dofia  Blan- 
en  de  Pttigyaflrj  y  del  padre     eala  Seftoct' 
Dw  Bmngttér:  de  Don.  Pone»  Doo  Bereth 
goer  y  Doña  SaucLa  de  Qoerall:  de  Doña 
Gtfilierma  de  Monca4a       ei|fi  l#ir«fo  .^e* 
Gmto:>Aj|pí.|^.(aifi^^  mazmit,  terror 
de  hé  Agatems,  DoáA  Gmlierma  de  Moneada,' 
tnMg^r  de  Don  Alemán  de  Ceiveil4:  ítem  de: 
DMfddüa  y.Daf^       de  Gecvi^'a :  de-  ,Dan, 
RaaMii;,D¿  BerepguQr.  ;  Doo  Onofre:  de, 

Moololiu:- de  Don  Pedro  d(i  Tanagopa.  Al-  ( 

gj^kftos  oiras;eiifteri^o&.)ia{.,^  4  pl^inoi.dal  pa^ ; 
yimento.  * 
HáHa^  on  eP  mismo  claustro  el  Capítulo 

capaz  y  de  (Iguia  regular.  En  el  pavimenta^, 

8#-v/eii.  algunas  sep^i^raf^dfi.Xos  j4bade$i8ji*.^ 
liguas,  con  beliisii^as  figaras  de  már^iol  .Qe- . 

gfü.  Los  claros  de  las  dos  venlanas  colatera- , 

loff^i  U puQfJ^^  fi^taj^gr^ciosaA^enro  dívidi- ^ 
do3  ppr  óoJ,iiiqipta9  de  piedra  común . 

n^smo.  gusto  que  la^  que  dij^  del  clauslrQ^ 

JíM'r^j^í^,.41  la)ÍQ,.del.Capítiilp  jiay  una^! 
»  *  • 
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capilla,  dedicada  anles  i  San  Martín  y  en  d 
día  á  la  Asunción  de  nuestra  Señora ,  cuva 

muerte  se  representa  con  llguras  del  natura! 
de  pésimo  gusto,  y  en  que  solo  es  aprecíable 
la  materia  /  qué  es  mármoK  Sirvió  antes  de 
armario  para  depositar  los  libros  necesarios 
á  la  lectura  en  el  Capitulo,  según  la  costum- 
bre de  la  órden  del  Gister ,  cuyos  estatutos 
suponen  que  debe  estar  intent  Capitulúm  et  eo* 
clesiam,  y  así  estú  el  que  digo  y  los  de  otros 
monasterios.  Mucho  mejor  que  lo  dicho  es 
un  templete  en  el  luneio  del  claustro/ pega» 

do  á  sus  arcos  para  comoJidad  de  los  que  se 
han  de  servir  de  una  copiosa  fuente  á  quien 
cubre :  es  ún  hexágono  gracioso  de  bóveda 
rebajada  y  construido  ya  en  buen  tiempo: 
tampoco  es  despreciable  el  pilón  de  la  fuem 
te ,  que  es  de  una  pieza  como  de  diez  palmos 
de  diámetro.  - 

De  este  clanslro,  que  es  el  mas  moderno 
de  la  cpsa,  se  pasa  á  otro  mas  antiguo,  de 
construcción  humilde,  donde  se  conserva  la 
habilacioii  en  que  estuvieron  algunos  de  nues- 
tros Royes ,  que  bien  puede  llamarse  palacio, 
st  la  comparamos  con  los  edificios  que  lá  ro* 
deán  mas  inmediatamente.  Comenzóla  s¡n  du- 
da el  liey  Don  Pedro  III  de  Aragón,  pues  en 
un  arco  del  zaguán  á  mano  izquierda  se  ven 
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las  armas  ile  Sicilia»  da  que  él  usaba.  Ui« 
llénae  UMabien  moelu»  eaouilos  de  las  armaa 

de  Cataluña,  y  asi  no  es  iuveiíbiuiil  (juc  con* 
cloyese  aquel  ediGeio  el  Rey  Don  Jaime  II, 
y  aeaso  aaria  después  de  liaber  envtaéado, 
pues  no  se  bailan  las  Uses  que  usaba  su  mu- 
gar Doña  Blanca.  Dicen,  y  será  asi  cierta- 
mente, que  TI? íeron  aUi  por  algún  iiempo  es* 
tos  Principes*  También  se  oree  que  M  habi^ 
lacion  de  los  Aballes  priniíLivos.  Lo  que  yo 
sé.es  que  se  ven  entre  los  demás  escudos  las 
armas  del  Abad  Don  4jiuillermo  de  Ferrarav 
que  acaso  debió  concluirlo,  y  son  una  bolsa 
cerrada,  como  so  ven  también  en  su  sepulcro 
en  el  crneero  de  la  iglesia^  Por  bailarse  au^ 
senleei  mongo  que  hoy  habita  esta  casa,  no 
pude  registrarla  por  dentro  :  hay  en  su  gale- 
ría algunas  colinnnilas  oomo  las  de  los  en- 
tierros reales»  y  nna  muy  grande  de^  pérfido, 
ó  que  lo  parece,  en  el  piano  del  patio  paia 
sostener  la  escalera. 

Todavia  no  es  este  clatiflftro  el  edificio  pri*' 
mílivo  de  los  monges  en  el  siglo  XII,  el  cual 
se  halla  pegado  á  dicho  claustro,  pobre  y 
Immilde  ademair.  8e  conserva  la  iglesia  pe« 
qnella  con  la  advocación  de  nuestra  Señora 
y  la  Trinidad,  y  un  altar  digno  de  guardarse 
para  la  historia  de  la  pintura.  Del  tiempo  en 
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-qúe  nésiioitába'  esla  arl^e  es  él  aUar;*>qM  ka^ 
'^  el  oratorio  de  la  enfermería,  4}oiiié  se'ven 

algunas  üguras  beUisiiuas  y  dignas  de  un  buen 
,profe«or.  ■ 

,  »DÍBB|Mi68  de  toda  ésta  ulesetípoioa  desaarás 

oir  algo  (la  la  historia  de  este  célebre  monas^ 
-leño.  Has  de  saber^.  pues,  que  su  fundacissqi 
es^éel.afiO.llBO,  Guill€raio;IUiilDiiiiv 
dó  Daptfer  dió  al  Abad  y  monasleriü  Gísteri' 
cieose  (ie  la  Gran  Selva  ,  en  Francia  ,  el  mon^ 
A»  de  Cerdadola ,  diócesiide  Barcelofi^»  fara 
que<  fuadaeeii  alU  üDJSiooésf0RÍé.  de  m-  ím 
don  (a).  Acepló-la  donación  (juillernio .  Priqr 
4^  aquella  casa,  junto  coa  Cuilk^mo  de  Mam^ 
pelier  y.o4rDs«ikionges«  los^ciéles,  ooonfa  de* 
signados  para  la  fuildacib»,  se  trasladaren  á 
la  nueva  casa ,  que  por  el  lugar  comenzó  á 
llamarse  die  VuUdmtat  ;  eo  hiin  Vallí^Xmrf 
r0m,  HízoSe  esto  .eoB  tanta  ectiyidÉd  ^  qoe  eo 
Hiayo  (Je  1 1 51  ya  habitaban  allí,  y  se  edificaba 
la  iglesia  del  monasterio.*  como  consta  de  la 
dooacifoa  ^ne  les  faicier€iii;los  Coad^áaiGar- 
dqna,  concediéndoles  cada  semana  ctértame<! 
dida  de  ^al,  que  llatuaban  Somaía  (b) .  J)amus* 
dioea, »  ¡hfném .  JkQ,  0tM0Usm  S(iMm  Maná 

,    'i      '   í  M   #  i  •       li'  •  » • 

'  (a)   Ap.  núm.  XXf.  '  .^''i'"  í-  'i^  [ 
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Lmitm  f  fum  bidifmimt  jMta  SsftoftM 
JKriiwww  ie  CBrdamta ,  et  fralrihus  iU  krbiV 

lanlibuSt  etc.  Acíum  est  hoc  V,  kal.  junii  mno 
ab  JncamMitme  CkrisU  MCU^  Aigiioas  oirafl 
doMCÍMMB  del  fandildor  dlro»  soAores  par- 
iiculares  lie  copiado  que  serví l  im  [nía  nues- 
tra colección  {a).  De.  lodo  esiu  ^ladcá^  lufeiin 
cu6i  eqnivoo^dos- andan- los  qoet  dicen  qm 
•sil  iandacioQ  bizo  el  citado  Guillermo  ca 
penitencia  del  asesinato  quo  conielió  en.  Im 
peesooa  de  Don  Ikreogoer  de  ViUtnok:  60«« 
aa  que  no  sMadió  hasta  el  !aAo  11S4,  comal 
ya  dije  en  mis  carias  nnleriores. 

.La  regular  ob&ervancia  no  podin  conservar 
flniafco'Üempo  so  vigor  cao  h  tnmcdiition  á> 
Barcelona ,  de  donde  la  curiosidad  de  la  nue- 
ra fundación  alraia  á  la  gente  devola ,  qua. 
aan  liénddo  estorba  eon  an-riiidoal  solitario, 
fttas  y  oinie  eaosas  debieiron  mover  á  aque* 
Ilos  santos  luonges  para  abandonar  el  siüo  do 
Valldaura ,  y  trasiadanse  al  qne^hoy  lienea  en 
Saiilaa  Craoek  Eraíiodo  esto  torcitofio  posiei- 
do  por  mochos  señores,  y  divisorio  do  la^i 
diáoesía  de  Tarragona  y  Barcelona ,  y  aun| 
par  .eso  ao  U|unaba«liiga«  de  .eoniradioaioq* 
como  dice  el  citado  Manrique.  Dios,  que  di- 

I. ' 

(a)  Aps.  núms.  X4ÍllJtJKS]|^VA  .       r  ^ 
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rigia  los  ptSM  de  esla  fondaoion »  mo\i¿  }gn 

ánimos  de  todos  ellos  para  que  lo  cediesen  al 
monaslerio  de  Valldaura.  He^vislo  la  donación 
bocha  á  26  de  ooero  de  i  i  59  por  Gerardo  de 
Alamany ,  Geraldo  de  Jorba ,  Gaillermo  de 
MontaguL,  Pedro  de  Munlclar  y  sus  hijos  y 
mugeres  respectivos  (a).  Asi  que  con  razón 
pone  Marca  esta  traslación  en  el  afto  1160; 
aunque  hasla  el  IICU  no  lomaron  el  Abad  y 
monasterio  el  titulo  de  Sanclis  Cructbus^  sína 
que  conservaron  el  de  Valtdaiira.  Uebió  ser 
la  causa  de  oslo  ia  oposición  que  hicieron  el 
Arzobispo  de  Tarragona  y  el  Obispo  de  Bar* 
caloña  é  la  erección  de  la  abadía ,  pretendien* 

do  cada  cual  para  si  la  jurisdicción  del  lerre- 
no  y  la  obediencia  y  sujeción  del  Abad  :  pleito 
que  todavia  está  por  sentenciar  (6).  También 

pudo  ser  oslo  mismo  la  causa  de  líaber  vivido 
por  algún  breve  tiempo  los  mongos  en  la 
granja  de  Aneúsa ,  distante  cinco  horas  de  este 
sitio.  Mas  como  no  se  conserva  escritura  al- 
guna  que  lo  acredite,  ni  el  Abad  dejó  de  in* 
titularse  de  VaUdawra » no  paede  bacer  htnca^ 
pié  en  este  punto.  Solo  hallo  que  celebran 
aqui  un  aniversario  por  los  mongos  que  mu- 
ía) Ap.  núm.  XtXW. 
W  Aps.  núms.  XXX Vi  y  XXX Yli. 
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rierM  cm  Aneau,  y  eatM  attí  eaterrados.  Y 

esio  pude  B6r  mtíj  bien,  relirindose  alli  la 
eomuoidad,  que  había  veuido  á  Sanias  Cruces» 
coafiMia  en  que  ao  habf  ia  esioriio  para  an 
edífleio ;  porque  víAfene  á  Valkbura  era  maa 
difícil.  Altanaron  estas  diGcultadés  los  Papas 
Alejandro  lil  y  Urbano  IV,  mandando  al 
Abad  y  nfottaalefío  eottiíntiarla  habUkdeii 
y  morada  de  Sanias  Cruces,  sin  que  pudiera 
servir  de  eslorbo  dicUa  conipelcncia ,  y  á  iea 
dos  Obispos  dicboa  que  no.exigieseii  alfjiiral^. 
mentú  de  fidelidad  y  idiedieneia  al  Abad  ao« 
bredicho  (a).  Resulla  de  lodo  oslo  que  desde 
elaíko  1169  quedó  del  lodo  irastadado  el  con« 
TenCo  á  Santas  Croces  (6) ,  floreciendo  desdo 

esa  época  en  Iclras  y  virUid,  y  criando  en  su 
seno  Santos  y  Prelados  para  vanas  iglesias. 
En  el  catálogo  de  Abades,  qoo'Toy  é  pro- 
poner,  ad?erUrés  que  no  turo  aqoi  logar  lo 
que  ya  dije  hablando  de  Benifaza,  y  es  que 
no  se  alteró  en  este  inonaslerio  ia  série  de 
Abades  perpéluos  basta  ta  ereeéion  de  la 
congregación  en  1617,  siendo  así  que  en 
Beniiaza  y  su  matriz  Pobtel  á  mitad  del  si* 
glo  XXI  por  motivos  muy  justos  'prefirierod 

♦ 

{a)  Ap.  núm.  XXX VUr. 

(»)  Apa.  miiiifl.  XXXISáXLIt.  * 
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A  calvecer  de  esla  prerogatira  y  ádoiilir  iaia 
nhM^  4rtémle^.  T^mibieR:  dabo  haikir.fepft^ 

•  roen  lo  que  resulta  de  los  documealos  aceiv 
oa  de  los  dos  priffiar.o&  Abade;^  de  esLa  ea«  ' 
sa^  Bn  los  eaUlogos  QoaiAiies.4ie  dice  ^ueial 
primero  fué  Don  Guillermo  enH8í,  á  qu¡ea 
sucedió  Dott  Hugo  en  H 53  y  Don  Gerardo 
6»  La  prelada  deipfioMffOies  eieriUf 
ann  debe  suponerse,  aaterior,  puéaloí  que  yir 
en  4!  51  se  hallaba  él  con  sus  monjes  en 
.  Valldattra  ediUcando  la  iglesia.  Mas  es  de  no- 
lar  que  este  Don -GaiüierBíio  ei;a  el.Priéec  i^lm 
Gran  Selva,  á  quien  se  le  dió;t)or,  oompafte-^ 
ro  otm  Doa  GuUleraio  de  Mompeller»  ?enera-> 
do  como  ajMilo«ü  el  calendario  GiaUiroieeaei/ 
dk  'O  deabríU  Taren  lambien  muy  iloatpe  eo^ 
el  siglo  y  en  el  claustro.  Por  la  semejanza 
deieombre  se  ha  croido  equivocadaojeiile  que 
eéle  filé  ék  jptitow  Abad  de  ValMaira.  Perot 
ademas  de  que  es  mas  regular  qye  lo  fuese  el 
primero  por  ser.  cabeza  de  la  nueva  colonia», 
ed  canatanle  qoe  el  Sante  oslaba  aun  aquí 
calidad  de  siiliplé  men^ei  en  eí  afto  41$$^ 
cómo  se  vé  en  la  donación  de  un  huerlp  en, 
Bite  qu^iibiao;  al»  WQnaslerio  Guillermo  dB 
Troil  in  mam  GeraréH,  AiAaiis,  eí  GwMemi^ 
monachi  de  Monte  Pessulano,  y  en  oirás  dos 

escriluras  del  mi^mo  aft^/.^uet  Gommun: 
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£f#  GtravfJus,  AbbMSwM^ ilarim  VallisLmi^ 
4i  G«WéroiM,  fnOer  ée  Mo»ié  P9S9uk^ 

fw,  cuyas  copias  envió.  Y  no  es  verisímil  que 
se  haUase  a(|uí  como  simple  nooje,  si  aiiteft 
Mbia  sido  Ab«d  •  sitodó  /  loonio  W.  eVah  «é* 
ionces,  perfiélu^.  lEsirerdsdqde  aun  asi  era 
muy  venerado  ()or  sus  calidades,  y  esla  os  la 
causa  parque  so  halla  una  ú  otra  dMaeiofi 
4el  alko  4t6tt,  taeiíba  á  GsUlenM  .de  Ih» 
fieller  y  los  niongcs  de  Valldaiíra,  sin  hacer* 
86  iBOzicion  de  Abad,  ni  darb  á  él  esto  tíiaio^ 
Acaso  #e  iiabia  ^ameealado  el  alm  GuilUráio, 

verdadero  Abad,  para  Iralar  comal  ie  la  ca* 
sa  matriz  lo6  4icgocm  de  la  Bue?a  fundaciaii4 
y^B^'áfieriti' pado  i|Mdar  el  Saabo^  cavo 
presidama4.  -Dé'  Unlee  aaaéM  es  e\efik  nfm  en 

ningún  documento  se  le  da  el  Ululo  tic  Abad. 
Asi  que  el  pxiii^pr  ,A^ad  de  csi^  c^sa  fué  el 
otro  Don  Guiílerino,  y  Ío  fué,  no  solo  basta 
el  1155»  sino  hasta  Lodo  el  1154.  Deesle  úl- 
timo año  es  una  donación  de  Guillermo  Rai- 
matfdé^  Dapifer*.  en  que  4la  uirmaiiÉo  «I  nd4 
nasMWibl  de.  Valldaura ,  £t,  Wülelmo^  AbbaÜ 
ejusdem  loci.  La  fecha  dice  asi:  Acíum  est 
koc  lll  nonas  julii^  anm  X\l¡  rigm  Bsjjis  Léí 
imái  iummfisi'lí.m'  cieMó  4|tte!  edio  cdEfés-i 
f>onde  «ni  atih  dicho.  Los  que  inlroducen 
AonJI«gt^^ienielIidail£3^  tedan^én  la^^^ 


440  vuoB  Limujuo 

nación  hecha  á  esle  luonaslerio  del  lerrilorio 
Aneo$a^  la  cual  se  hizo  á  Don  Hugo  su 
Abad.  Sa  fecha  es  esta:  III  idus  juUi^  anmo  íA 
Incarnatione  Domini  M.CLllL  regnique  Le- 
dot/ftci  Juniom  anno  X  VHL  Nadie  ignora  que 
en  iMna  de  eslas  épocas  hubo  .error  de  eaerí^ 
Licnle,  porque  el  año  1155  no  era  el  XVIII 
de  Í4I1ÍS  el  Joven,  sino  el  XYL  Para  salvar 
este  anaorootsmo  es  mas  lUnb  án][N>Der  yelrni 
en  los  años  de  lá  Encárnaeion  y  poner  ésta 
donación  en  el  año  XVIII  de  Luis,  de  Crislo 
il55,  y  entonces  á  Don  Hugo,  Abad,  suco* 
lK)r  de  Don  Guillermo.  Me  be  deienido  en 
eslo  por  iluslrar  las  merooiias  anliguas  de 
esiacasa  y  corresponder  asi  á  lairanquezaMO 
queme  las  han  comunicado.  Vamos  ahora  al 

Catalooo  db  süs  Abades. 

Eaiistencia* 

Don  Guillermo  •  •  .  «    1152.  - 

Don  Hugo   ii55« 

Don  Gerardo.  ,  H66. 

Don  Pedro  de  Puigvert.  /.  •  <•  1158. 

Este  Abad  trasladó  el  monasterio  t  San* 
tas  Cruces ,  y  asi  es  el  primer  Abad  de  esle 
Ulula.  Comenzó  la  fiiforica  de  la  iglesia.  Es 
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dislinVo  do  olro  quo  fué  Obispo  de  Ürgel  des^' 
de  el  afto  1205:  réeaiició  el  obispado  á  S  de 
abril  de  i250:  se  reliró  á  esta  casa,  donde 
lomo  ei  hábilo  y  muiio  ea  1250. 

Don  Uttgo  

DoD  Bernardo  420B. 

Esle  Prelado,  cuya  memoria  no  se  halla  en 
los  catálogos  coipunes*  lo  ere  en  esie  afto 
1205»  eomo  consta  de  la  concordia  que  se 
hizo  entre  el  monnsterío  de  Bonrepoi  y  el  de 
Scala  Dei,  en  que  intervino  con  el  Abad  de 
Poblet.  No  es  fácil  asegorar  si  ea  é  no  el 


mismo. qae  el  que  le  sigue. 

Don  Bernardo  de  Ager   1220. 

Don  Ramón  de  Rifano   1222. 

San  Bernardo  Calvó  :  1226. 


Fué  natural  del  Mas  Calvó,  cerca  de  Tar- 
ragona. Tomó  el  hábito  en  este  monasterio 
en  1214.  HoTÍsto  y  copiado  su  teslamentOp 

que  aquí  se  guarda.  Fué  electo  después 
Obispo  de  Viqae.  Consérme  aquí  su  mitra. 
Véase  sn  Vida  en  Domenec »  SmUa»  ée  Cata* 
faina,  ele. 

Don  Ramón.  1  .  .  .  •  I  >  .  .  ,  1233. 

Don  Aroaldo.  .  <  «   1235.- 

Don  Geraldo.  ;   .  o.   1249.  .  , 

Don  Berenguer  Ajmeiicb.  •  •  .  1260. 
Don  Januaria  ;  •  .  »  l^k6&. 
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Don  Bonanalo     Vilaseca.  •  «  •  1293^ 
•  Eñ  liem|»:d6  esle  Abad  se  ttígié  el  jbo- 


y  de  Alofonte,  en  Sicilia,  eii  1507,  aaibas  ca- 
sas .bijas  de  esta  de  Sanias  Cruces.  Xambiea 
fuó  éstd  Prelado  el .  primero  de  eiit  casa  ü- 
quien  se  coniirio  la  dignidad  djQ  Gapellaa  ma* 
yoF  de  los  Reyes  deAfagon- 
Den-fiedro  : Artero.  1308. 

F^ié  Obispo  de  Sbnta  Justa  en  Cerdefta, 
Don  Pedro  Alegre.  .  .  •  .  .  .  . 

í  fin  su  liempo  se  fundo  la.órdea  de.  Atoh 
lesa  á  22  de  julio  de  1319.  Envié  ea4eAbad 
reliofiosos  para  ello,  al  castillo,  cabeza  Je 
aquella  orden;  en  la  cnal  dicen  que  quedó, 
con  oiectDs  decechos  8Qbr0.#&eceioftd&  Gmo'. 
Maestre,  Prior  y  visita.  .    *  i«  *  j 
Dón  Francisco  Mire.  ;  .  I  .  «  ,    1355^  '.i 
Don  GnuHenno  dei  W^fnn^.  .  4  .  ^  iHÚí  .* 

'  Tíefté  SO'  sep^iil^co'  en  una  capilla  cn»<* 
cero  de  la  igljsaía^Dn  oi^ta  inacoripCiou:    ^   '  i 


Annó  milhno  írieeno  septtMgeno, 
Áddiy^f^e  quino  necnon  tertiú  die  Jwño. 
Ihmftm  GuilMnm  de  Feraria  'dietuk 

Ewi^tí'^  corpóre  utfrué^tuf  eterfio'honofe 

¡n  Ccli  pal ath.  quo  per  merita  dono  divino  '  ** 
Jacet  ¡lie  sr  pul  des  exoretur  ab  ómnibus  Deui     .  -  ' : 


t 
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Adiuu  quartus  decimus  futí  hic  in  Sane  ti  s  Crucibus 
Rexit  hoó  canohium  per  viyiuli  stp{^m  annarum 
Uí  ad  angelicum  culmen  pcrtingat  oremus^  Amen^ 

•     *     .      .  .      .  ... 

Llámase  aquí  Abad  XIV:  en  nuesiro  cniála-* 
go  es  el  XIX..  Ua3  quiladoa  de  nue&lra  cueiH 
ta  Las  tres  prUneros.  que  solo  ae  iotUidaroii 

Abades  de  Valldaura,  y  algún  otro  acaso 
muUiplicado  por  la  obscuridad  de  aquellos 

tiem{ios»  resulta  que  .eale  íué  /aü  X(V  Abail 
da  Saofaw  Ornoee* : 

Don  Jaime  Gener»  •  .  ^  .  ,  .  .  1375.  > 
Don  Barlolomé  Tadernosa.  .  .  ^  1579. 

E&  ta'nola  que  dije  ael^fe  {os  e^Áfi^os* 

esta  ca^a  Sie  pone  á  este  Ab^d  por  inme-) 
diatú  sucesor  de  Üoq  Qujllorjcao»  nol^QÍeiida 

Don  Andrés  Porta,  ,  ^  .  .  í  «  «.  14(80* .  i 
Don  Jamiario,  ,  .  ,  s  ^  .  « 14Q2.  ' 
Don  Bernardo. Daloiau,  #  1404.  v,» 

DoaPiecIro  CenUo,  «  ^  <  «  ^  ^  44i3<«  ,'! 
Don  Domingo  Vinadjer^     .  .  •  ,    1418.  ^ 

Doo.Juaa  Pioyaoa  ^      .p.,  ,1430^  | 

Doo;€iiiillerino  Blan^b,  i498,  /y 

DoQt  Beinardo  Abolla...  .  .  .  1458» 

En  tiempo  de  este  Prehido  se  suscitó  Ui 
oooiestaGioiii^qiie  ya. .dije  so^e^el  nipQasi,e|io 
de  religiosa. iBonjiapos,  ,    ,      i  -.u.^'^ 
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Don  Pedro  Blanch  :  .  .  4466. 

Don  Pedro  de  Mendoza   1479. 

Don  Bernardo  Toldrá  '  1519. 

DoD  Jaime  Valls   1534. 

Don  Geróniiiio  Conlijoch   15G0. 

Don  Pedro  Nogués   1593. 

Don  Jaime  Garnicer             .  .  1608.' 

.  Abades  eiuiárienales. 

Don  José  Barberó   1649. 

Fué  el  primer  Vicario  general  de  la  con« 

gregacion  Cislerciense  de  la  corona  de  Ara- 
gón y  Navarra. 

Don  Bartolomé  Rovira.  .  ....  1024. 

Don  Juan  Carreras.   1628. 

Don  KataelYuUor   1652. 

Don  Ramón  Pa^s.  .......  1636« 

Don  Hilarión  Gil. ;   AMO. 

Don  Joan  Bosch   1642. 

Don  Pedro  Salla.   1644. 

Don  Joan  Segria   4660« 

Don  iVnihrosio  Soler.   1652. 

Don  Antonio  Suelves.  &  *  •  «  «  1654. 

Don  Pascual  Sobias  \^  .16&0> 

Don  Antonio  Sacasas.  .....  1660.  ' 

Don  Jaime  Porta.  .  .  ':\  .     :  1660. 


'  4 

'  Este  y  otros  Prelados  se  intitulan  Priores  de 
Montesa  en  el  catálogo  de  esta  casa. 
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Dan  Juaa  de  Paguera   1664. 

Doii  .CieÍM>  HadolélL  .  ....  .  igG8. 

Don  Antonio  Lleo   lí>72. 

Ae^B  Celso  vMadoielL  4ft?5, 

DoB  Jo6¿  Ganáis*  1676.  ' 

Don  Celso  Madolell  ^  • 

Don  Pablo  iMiracle   1689. 

Don  IniiB  Baniiala  Monlagm.  .  .  ^  lasi! 

Don  Pablo  Miraole   .  1088. 

Düíi  Gerónimo  de  Vidal  y  de  íiuu  1095. 

Don  Jaime  Oüver.  .  .  y  1  .  •  .  1696. 

Don  Juan  Baoitsla  MoniaguL  .  .  1 700. 

Don  Jaime  Oliver   1704. 


Apenas  eleoio  Abad  se  ausentó  del  monas- 
lerío  con  h  ocasión  de  ias  guerras  de  suce- 
sión, y  por  esu  causa  fué  electo  el  mismo 
año  el  sucesor.         •  ■ 
Don  Juan  Torreas.. .  ......   i704.  * 

DonTomá8.do  Vidal  y  de  Nin.  .    1706.  . 
*   Fué  Arzobispo  de  la  ciudad  de  Messina.  ' 

Don  Francisco  Guiu.  /  1715. 

Don^Ansoimo  Soler.  171  c! 

Don  Mauro  Valles.  .   4720! 

Don  Francisco  Iluguet.  .  •  .  .  .  17i5. 
Don  Aguatm  de  Campdarrós  y  Fi- 
guróla  1728. 

Don  Francisco  Padró.  ;  .  .  :  .  1752 

Don  Francisco  Hugnet.' ;  4  ;  .  .  4756. 
IOHO  u.  10 


Doá  Behilo  Llor  y.Moaguió.  i740vfí 
Don  Francisco  Padró.  :'-. -i  V  ,.  ;l744.*íi. 
Doft  Juan  Papiol.  .......  Lí.  :'.f...i;743iyí 

Don  Miguel  Lladó.. n     .  *urÍlA%.  ! 
Doír  Wblo.Comas.         ->    .  :  ,1752.  ^ 
Dun  liiiiiiiuiuio  Rur5ftl..C'  :ir-..- .'"1175©.'^; 
l>aa  Felipe  de  Moxó,  .  . .  .  .  .í;Í-H7C0.  ^ 

Doé'ftAilo.Coirtw-  tí  -  v:  !-  -        1704.  íí 
Tfon  Ráimunda  Rucsel. iUf  t>ti'?6&*.^i 
Dqd  José  Franffuel.i.J     .  ..  .  . :  J772.'0 

Don  Aatonio. -Folcb.     .  ;       .  :.1776*  <í 
Don^^losé  TarifD«i  w».        ¡'«p  íJ  iil780. 
Don  Juan  Sabalcr.  . ..  •  - vljiSáMÍf 

-Don José vMe&ire.  .  .     ^/^r  ^  ^  ♦  1789- 
►Don  Pranciaoo  Aldivierl.  ♦  ^ •  -.i ; •  ^     í  792.  ^ 
J)on  Tomásí Riera* m1  .c  ^^^QS.-. 

Don  José  Bassas.  ■  *    loOO,  ;i. 

.Vioario  .general  actual  dp>  toilíi  la  coogrd- 
gaclotfJ    *.      /  oh  f  kUi .  '.'i.  AmVr;  .0  I 

Nada  mas  por.hoyi  A  Dtofi*  llooakUné  de 
Sanias  Cruces.  cU..  * .        '  ^-l  •  •  i.  i^n 

-¡  j  /  ^.iji  'í  uíj^iiJ»»'    i'áí.í  i.';^^  liad 
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►  .        •  ;GARTA  CXLL       :  r' 

.  >«•  «iWéM»  V  ék  nm  BéUm.  M  $^  X, 

-Siluamon  del  vionaslerio  de  PP.  Cartujo» 
-  ^4$  ScaIq  íki;  .m .  fundación ,  fáfmai^ ,  cádh 

«i  'tiieio.  Noticias  del  Paltimxa  AkjamdrinQ  JMm 
iJmn  de  Anügtíif.  lndu$tin(^  de  Iq^  CaUflat^ 

gen Míe^fmfbm^  í:  .  •*      i  »  * 

4  I  ' 

M».'       I*!»:'. •      **<    '  '  ^  *'*.?' 
i  i^ueride  hermano  :  Digamos  algo  hay  del 

Be  8AMa»Cri»cas  pasó  ¿  Pobléis  doitd^  3obre 

la  a^bilidadylileralura  iicl  actual  Miad  el 
lUre.  sainar:. ^Vr^  Joaquín  CasaD^X^^,  y 

fikikmt^  lf«io.yMOfÍH|iiida4  da  los  deflus.reji? 

gi^os<:  sa.bre|£|  grandeza  do  lus  cJüílmos  ,  su 

liaVigüeifed  j.iMdíVJ^ii.  en  que  irro^^Ubler 

j^fys:  ^obm  l(HlQí>e^lp,  digo,  disfruié  dp.uQ» 

i^laja  muy  propia  mia,  y  es  (|ue  upeiias  lu- 
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de  mí  viage.  Porquo  y»  un  sabio  iDdividiio 
*  de  csla  casa  había  prevenido  nuestras  ideas 
¿  intención,  publicando  lodos  los  docúmen- 
ioB  fatslértcofl  perleneoieoles  áJ»  fandaoÍMt 
dotación,  privilegios  y  cuanto  la  historia  pue- 
de desear  de  ella.  Añadió  ademas  una  des* 
cirrpcíoii  exAcla  de  lodos  lo«  edificios ,  eniier» 
ros,  ornamentos,  reliquias,  Abades  y  varones 
tfustres:  de  modo  que  seria  una  imporiuni* 
dad  notoria»  y  un  moler  ^al  pAWíoo »  y  mi 
ta  agere  el  querer  repetir,  ú\  mu  oitraclar  lo 
que  en  cinc^  lomos  en  4/  publicó  el  P. 
Miro.  Fr.  José  Fineslres,  que  ea  el  que  de* 
cia.  ¡Ojalá  todos  los- monasterios  de  Espafta 
tuviesen  su  historia  tan  menudamente  escrita 
y  cerliücada  con  los  documentos  al  caoiol 
Con  la  suya  Imo  ver  el  P>  Miro.  FinesUM 
que  este  monasterio  es  por  todos  respetos  el 
Escorial  de  la  corona  de  Aragón.  Solo  ie 
faltó  aeréditarie  de  tal  en  hi  parle  Kteraría, 
y  pues  refirió  hasta  las  seminimas  de  la  ca- 
sa', pudiera,  siendo  como  era  tan  litoraléi 
haber  dicho  eñ  parlieulaF'do  ta  famosu  librc^ 
ría  (]uc  con  olías  muchas  alliiijas  regaló  al 
monasterio  en  1615  el  Excelentísimo  seAor 
Don  Pedro  de  Aragón,  hijo  de4o8  Duques  do 
Cardona.  Algo  de  esta  falla,  que  es  lo  gran- 
de para  la  literatura,  supliré  yo  apootaudo 
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teraridg  qae  aW  hay. 

A  la  preciosidad  de  la  esUnleria  loda  de 
ébaíiio ,  cerrada  coa  ertalales  y  á  la  uaifor» 
mídad  demias  boenaa  MeuadarDaeíoiiea  cor» 
responde  la  iniporlancia  de  los  códices  que 
coDüene » los  cuales  no  son  de  grande.aniU 
•gteéad,  an  Jhia  Padres  y  Poetas  griegos  j 
lalinos  é  historiadores ,  que  por  lo  comu^ 
sooaiaDUScrítos italianos  del  siglo  XIV  y  XV; 
iiuia  «fi  teib  mérectt  particular  jaewiffii 
loa  siguiesles ,  que  apunlart  eonferiM  tí» 
nieron  á  mano,  y  son:  Las  obras  de  riudaro 
en  griego,  coaeomenlarios  en  o)  mismo  idio» 
Hia.aal^IjílMPgía  iáetei'Joait  Griaóaloiiio-lik* 
da  en  griego. =Un  vol.  fol.  ms.  del  siglo  XIV 
que  conüene:  S.  BoBÜii  Emmeron ,  6.  ilti^ 
gmÜniiBttwlt^^  el  Mrttni  de  botero  él 
gnáa,  S.  U^añi4^üia»imMÍ$'ée  %nodje»  Ori^ 
gmis  Periarchon  iñlerprele  ¡tuffino,  y  Pamphili 
Mm'liris  Af  elogia  pro  Ort$ftne.~  Del  mismo 
fienifM)  ea:  S.  Ambrmi  da  OffMi9  lihr.  UI  y 
dB'Merle  Süiiri  fratris  süi.=^Claudiam  de  Ha* 
fUá  PrompmiB ,  el  ¿r.  BasiUi  libelius  ad  iVa* 
ptk$^  a  Ison»  Arelmo  UrwiBhiiui.  b  Saiteeia 
EpislokB,  con  todas  sus  obras  en  itaUanow«s^ 
Las  mismas  Iraducidas  en  español  por  Pe* 
dro  Diaa^^  -XoM»  t  de-  érdoA  del  Rey  Deo 
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MáiT-li  í4e€aBtilfa^  y  de  Lmd:  i^nioiiiiie  qtf¿ 
babla  Nicolás  Antonio  .sarVir^jítí  0$e0tnUi úp9* 

f#.=L«5  Coplas  de  Juan  de  Mena  y txct\enie 
manuscriladel  i\^\oX\ .^Poesías  de  ÜÁmDie'f 
go  'Mmi^zaijf  'Psd^o  de  VMMua:  pafécénf.:d0 
principios  deJ  ^^iglo  XVH,  de  las  cuales  no 
fady^memoria  en  nuestras  bibliotecas  que.  ya 
Bepa.  :tíai(MF^fiin$^  «éiü  lanaftádíái^^* 
d0idwdidci9Bp9i«4/.S9]wte:U.<^9t  dirSUfe^ 
lii  por  AnioHo  Pacca  ♦  y  ci  2.*  por  Antonio 
Fetui  sobred  io  mijsnio^Lasiéiiitas  de  Túo 
hhiet.i  inoiQ»;  Smíoi  Rufoui>:=CimpeMÍíi^i<Mf 
historie  Rommeáricavato  da  divem  aularii^^ná* 
mino(ms;:lot.  vil.  ii^iO.—Facta  et  <dicía  me^ 
niéralbiUí$  B$gk  ^^^^  ébiAtMiüi  fmAúfíi 
fáUá  úMeiAai^:=^¥iÍák  def  ióÉ  ^hmli^Bi^  ée  4b. 
religión  de  San  Juan  de  Malta  y  nnímimorrs 
La^iCrónica  en  \em>án  do  >Moülaiitti:  y 
eléi;  ai  fio  iiícceo  AqmetUkra  m^kuiúbar'aí^ía^ 
gue  hom  conla  de  la  Naiivitat  de  wstrc  Seth 
yor  ver  Déus  del  at/n  de  M.CCC.Lm  disapie 
ÚKX  del  mee  dé  yti/oLiaíGritíick  dfrtlMiíRe^ 
ye&Gaioliélis  porNebrija,  Irédnólda  ahéspa»* 
ñol  por  un  anónimo.  =5^^^!  MU  Frontim 
Stra^etnala,  y  el  Valerio  De  rebus  memor^bii 
tttfa<?»CStéiMa  deloRoy  Diin<  >  Einriqua^  IK.dé 
Canilla;  cí)nii<»nza:  Nasció  este  ¡ley  Don  En* 
t^páe  m  la  mUa^  .VúlkMii*^  Sji  auiorww 
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mámwcrito  -  tie.Tisio     lá  btblioieeti  de^Us 

PP.  FranciscMWi  Taria*![üiia,  í\\\v  fné.M 
*Mfior  Fo{;iieiw=^it%tii;áaii.  y  ^fdndeza^  üe  lá 

Monrov  y  Silva,  deseoriot  ulo  oii  las  biblioU-^ 
cas>  cnrBb  iaittbieii  \^  fiau^eala^ia  de  Itxs  Coú-^ 

dó  iosét^Llobét;  dov€ásteUon'4e  áni|>lA*ik9l^.:=«(^ 
Lébro  de  Images,  coiikpuesiü  |)or  Diego  La-^ 
*fMh  ilM»4yiitpin<  i>aiiánig»  de^  T#Í6do » *  f  üp^ 
idkiiMida      XboudMe  Erna»,  litettlfiiiá^^ 

][kO<li(lo  cblbiar  esta  obra  cbn^k  •conocula  tío 

Ifeiiencia  de  auloi .  Díaiio  del  pontilicadOi  dé 
Alejandro  ¥i.  =cA  fommenlanm  ySeipiónis  m. 
'  háMXimitehü^  iin 
|'^'fH>rtaiiíum ,  fmMam  laméatwn ,  hi^^ 

t&ricum  clañssifñum ,     divi  Afphmsi  Ilegis 

aíiorttm>:.^(>mpiieslo  [jor  Pí?dro  Trossino^ 
Bolam  de  \  alencj<i ,  siondoi  bavle  Vn  a(|Uor, 

•Ik  eMai  |iof  «tHa^r  Alfoi»sO:Y  J^di^rMtr^ 
ciider.=Et'  libro  De  m^nndú  dé  Aristóteles, 
traducido  por  Alonso  Curiel;  ver8Íoo  que  ba^^ 

^'liill^^l.Ilo  oonoM^e.  También-  osidescenód- 


452  VIAOB  .lilTKlUAIO 

da  la  obra  de  6iB(iÍMas,  geroglifieas  f  éioUe* 

mas,  dirigidas  al  Biique  de  Segoite y  Car- 
dona, por  cl  licenciado  AiUoiiio  Lalre,  bene? 
fieíado  de  Htteaca.-sitean:  /fi5lrttC(mfi  ¿eondi^ 
fwaza$4e  la  guardia  oimtma ,  por  lórgé  Bát*" 
bel.=llem:  Gmüura  del  Exmo,  sig.  í>.  Joa- 
chimo  d'Aruffm,  figko  pHrMgeniío  dd  Exma. 
sign.  Duea  di  Seg&rb^eéi  Canfoiia :  éidfblil* 
ta  dal  P.  Fr.  Blasio  Maño,  deWordine  di  S. 
fipNWi  di  j)to»  lüs  un  cálevio  astronómico  de 
aquel  fñomenítus^Traelaltí$  septifariHtísdé  iM*f 
ralitalibus  rcrnm  (anónimo),  =i  De  Fr.  Fran- 
eiaco  E&íineom  et  libro  DocU  inal  dirigido  ii 
la  aaflora  dofta  María ,  Reina  4e  Araron «  en 
lemosin. =0/ms  salis  aurifici,  de  Fr.  Hilario 
Rossi,  del  órden  de  San  Francisco. =i4t^- 
guíÑmí  Nifiii  de  Medíeii,  phüosúfhi  Sumamá 
libellus  de  Rege  ei  tyramo.=Giudixio  del  Car-' 
dinal  Colona  tu  tomo  a  quel  che  scrisse  il 
Card.  Cesar  Baronia  dtUa  monardda  di  Sici- 
lia:  colla  risposta  del  Barénio.tsilIHssaie  lio» 
manum,  con  esta  nota  al  fia:  ScripsU  D. 
Imoi  de  Caraifnm:  vivtH  t»  ciaKa  enm  An^ 
gela  llRdiaelii  anno  iA9l^:^Mártifrolúgimm 
Usuardi,  foi.  max.  vil.  adornado  con  buenas 
iiitiiiaiuraa«  Al  fin  do  Ja  prefeoion  se  balia 
eala  ñola:  Mmürolagiim  koe  M^iptam  eama 
M.CC.UUl  ac  poilea  temporU  injuria  Imum 
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sci  CardinaU^aDieériehsíain,  Epücopi  olím  ín-  . 
tegrüaiirestiiuií  Adamus  Paulino  Wsky  episco* 
polis  latinm  canceUárim  ammmmmi.  Amia  mAn 
I»CÍ3I3GXIU.  El  carácitf  de  todo  el  irbéiw* 
crilo  es  (iel  siglo  XV ,  cuando  sin  dmla  so 
copió  de  otro  escrito  eo  1254,  como  se 
ee  CH  'el  tratado  pré^io  del  modo  de  baUar 
la  luna.  Mas  ahora  se  atribuye  sin  razón  á  la 
copia  lo  que  es  propio  del  original.  £a  feso^ 
láctea  este  eódioe  ea  del  aíglo  XV  y  no  naaJ 
fiorto  aqui  nit  eiwmeraetoa  f  baeta  por 
remate  decir  que  la  mayor  parle  de  manas* 
crilp»  pectenecen  ¿.  asuntoa  políticos  y^Aoti* 
cita  de  aaeeaee  pariicnloroa  de  Népeica  eii' 
les  vireinatos  de  los  Español e.s.  Son  mvh> 
chos  los  volüoMnes  de  Diaiúos  ó  Efemóridea 
de-km  tíéÍQipoa..eii  que  goberoaroo'  aqiurilQa 
reifioa  Don  Pedr6  de  Toledo  ,  Don  Fadriqoe' 
de  Toledo»  y  el  Duque  de  Monteleon.  liay 
machos  tomos  de  biatorias  de  eónelavea,  yU 
daa-  de  Gaadeodés ,  y.telaettaea  dé'eáibaja^ 
dores  de  vuelta  á  su  corte:  todo  pertenecien- 
te al  &iglo  XVI  y  principios  delXVU.  El  ín- 
dice solo  de  los  Kbroa  da  eate.raiM  baalabe 
para  llenar  una  carta  larga,  y  después  de  tOo 
do  ello  me  quedaria  con  el  mismo  desconsue- 
lo de  110  péder  ec|iiar  todh>a  eatoa  pracioaoa 
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l^apeies  como^quis^f^ra.  liay  niUdhas  emcbias^^ 

y  «peanas  fiacin  caso  de  los  de  nuestro^  {ioriiA 
pos.  La  Uistark  Bo  recaBoce  preferenciaV4q 

MÁ^MethfiftritiiotideseMdoViQoifaii)  nos  'qtt«H 

jaíii08  aluna  de  ^AtíGslros  raaytjf^Bl  ■ 

otva  biUftDli&ca  mieW|ODv  qucí  es  la  fFi*^ 
0iilím>M  ihena8lárí4r¿  hayitanibiealAiiMiibbcit 
na  porción  de  códice*  ei^siósiicps ,  seña-» 
lailameaU  eliras^e  iSimiosiBfulros^ique  a»ai>4 
sali(pr6eio8d9)moifoi|»riiceh'iMí^^ 

Ed.  un/  vd.  iÜL,  nis^x^i'ñl.  ;dc  2tB  hojéisv^és^ 
cráickí4  dp¿^  colu vañBÚ  i;  4|^e ' jCdmpvende ! hasúi 

sigiion  'léi '♦orsion  de  16s  LXKí  íLos^  demá» 
UbílOi^efilaai  cGoioroies:  ooa  la¿(VfC£»óli^4hlk 

meri  fl»  iiná'>dlftefipcion:  del  lodos  los  JiVrob 
saturados  en  dísticos,  coa  eslo<e)»gfafei  >íti 

■  :\  Refjvda        fifl^i  commendaf  noscer&  libros 

> '  ^gaon » ilos :  pr6l ógos.  aeosftiinbrddos» ;  y  i 
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libro  eslá  iinínfnado  con  líjjo-ídc  lo  cual  pal» 
ra ioraia runa  idea  contpielat  basla  decir  que 
kiipeuliara'flaiBt'de  lés  Sf loif^  oqBpüt  eslái 

quiera  aüadir  jura  describii  un  ccjdiqe ,  e^^ 
j^iiBxaeúUHlv  limfúezá  y  hermasur^  , .  oadie 
puede^ebMka^iailiOHViéiidoloü^ttaiili;  he^fodU 
do  rasiicar  acerca  dé/  snnorip^ci  y  del  eun^ 
éatíbotfút  dofiáei  moisadá;  j&M  ho  obB^iv^ 
da;^e.pjDatriiiBiaí¿!é.  algow^áe  ioBíABye&d^ 
Asragoii^.^ar  ^)orqu8tjéflk  oáa.iAtf  s«e>odÚ^pUÉ 
Be  ve  grabado  sti/osciulo  con  las  barros, y  w 
ronav  |a  p^r  J«ii]iie  arroja  idit  si  una^ncHa  íd« 
ciactta^m^ay  ien-  la¡ifirílmra>lMi|aij»<aiicrita.á 

lo  que  pbarece  en  el  ^igla  XV.  Dico  así:  Li^ 
pre,s0ní  ^BiUia  per  grm^^ügmiai  eis  míü.legi^ 

libre  ,  per  fo^^  'quel  púgués  millar  deitffhar  m  ¡d 

ffntafif.9egwmt^  y  es  ^uáíiyo'mji^'laf.éiiMaftitJ 
mes  pot  eser  m^U  be  eníem,  si  he^íe  mira  en  lo 
fi^a  de  les  letres.  Por  donde  se. m  i}ue  eca 
•alte  ^¿diee  4»  algun¡iUy-  de  ^agoh/«eQnfefi 
que  se  neló  en  su  inVentairía*'  E8l0*8abemoa 
hasLa  quo.b  casualidad  ó  la.  diligencia  baile 
ttúigiiB  feeir  ¿  Tampooo  fmtkuani^irai:  i^úm 
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me  diese  razón  del  paradero  de  la-Qróoioft 
leaiosina  del  Rey  Den  Jaime- 1  de  Aragon».éBí 
crita  por  él  niisnio,  cuyo  original  es  voz  co- 
mún que  queda  depositado  este  moaasle- 
rio.  No.«é  qué  me  diga  sobre  :e8lo»  ai  es  ra» 
guiar  proponer  dudas  anles  de  tiempo. 

Tenían  eslaa  dos  bibliotecas  índices  exac* 
tos  que  ahorrabah  mucho  iiempo^é  Jos'esliH 
diosos.  Faltábale: usa  clasifieacion  mis'exaé^ 
la  por  malcrías,  cual  corresponde  á  tal  teso- 
ro t  y  cual  ao  escasea  un  mercader  juicioso  & 
aasí  géoeroa..  Sata  ba  sida  «aa  de  las  ipríme- 
ras  operaciones  del  señor  Abad  actual,  y  en 
e&lo  se  está  ahora  entendiendo  bajo  su  direc? 
cien;  eon  lo  cual  iendcá  osia  pieza  toda  la 
*]Mftrfééeton  *  cfuef  mevéce.  Digote  cea  verdad 
que  me  separé  con  dolor  de  estos  tesoros,  pe» 
JTO  era  ya  precisó  pasar  al  nionaslerio  de  Pa*" 
Area  Cartujos  de  Seala  Dá.  Allí  después  de 
bien  recibido  ,  fui  exceleiilemeiilc  tratado  res- 
pecto del  objeto  de  mí  viage,  que  cierlamen^ 
le  hobiera  sido  seasible»  si  no  fuera  úiil^.por^ 
qáe  el  camino  es  áspero  ademas,  i  lo  que 
se  agregaron  incomodidades  de  varias  clases 
qae  se  borraron  del  áoimo  coa  la  sorpresa 
que  me  caasi  la  vista  de  este  monásierio,  es* 
cóndido  en  lo  hondo  de  un  barranco,  des- 
aieniado  y  profuodisado  mas  de  lo  que  quiso 
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!a  natnraleza  para  p^erse  conslniir  loa  edi« 
iicios.  Un  gran  bosque'  de  pino»  le  roba-  á 
la  visla  del  catninanlc  hasta  medio  liio  de 
fusil,  quedando  como  encajado  entre  montea 
alies  piegadéa  á  hs  paredes  del  edificio.  Taa 
escondido  tugar  bqsearon  ios  PP.  Cartujos  á 
principios  del  siglo  XIII ,  después  de  haber 
iñfiáú  en  el  aiiio  llamado  Povoleda  (Pepiiíe* 
lo),  qaé  hoy  es  .una  granja  no  distante;  la 
cual  les  dió  el  Rey  Don  Alfonso  11  de  Ara- 
gón en  1103  (a).  El  Ululo  de  Scaia  Dei  Ip 
)Hiso  el  Rey  Den- Pedro ,  eomo  fo  asegura  su 
hijo  Ddn  Xairae  I  en  nna  confirmación  do  los 
privilegios  y  lérininos  de  esta  casa .  que  es 
la  primera  :de  su  orden  en  Espada  (h).  La  caiii^ 
sa  de  aquel  tibilo.y  otras  enríosiaades  áeer« 

ca  de  su  fundación  podrán  \ersc  en  la  Ilis- 
loria  que  sobre  ello  publicó  el  doclor  José 
Valls,  Arcediano  de  San  Lorenss  en  Tarra* 
gona,  báeia  fines  del  siglo  XVII. 

En  el  archivo  he  visto  y  copiado  algunos 
documelHos  beenos  para  la  eoleccion.  Tales 
-son  los  qne  comprenden  la  historia  del  en* 
primido  morraslerio  de  Bonrepos,  de  que  ha- 
bló en  laxarla  pasada  (c).  Item  una  donación 

(0)  Ap.  niiii^  XLIII. 

(6)   Ap«.  núms.  XLIV  y  Xí  V^ 

(c)  Api.  Búms,  XLVl  á  XüX. 


del  Arzobis()o . Don  Sp^^-^go  en  pr;emÍ!0:^,l(M 

•   diilCo,  f)rti4íoiio4<»  oon  isu^rn^pngesf  p^r  uda 
íista  diócesi  conljia  los  errores  de  los  A||>in 

Íjtqses  .  de,<juei»sÍ9r,|i4íc|  m  *U 4*gaf>  - Xawfc 
i#Q|XÍ  rMlí  .a|gu^ip,^.br:J¿  «apuscriAiv^'  if^^ 
la^  son  el  (^nienlario  ó  interpretación  de 
l9pitl^hrps  jdíí^^an  .Dionisio  Arií!fiB.agilft».  ímjfÑ 
RPr  4.:PK.ftoi|..Q^r4Íiira^  ,,5^  cwáci4^ 
piOr'eL.lratado  que  [}uh\icó  'V^  o f:oti(m0.  Det 
ííi  P^n  4m^.  YiateWiíiaj  mn  ^rai^dp^  íiti4MÍ4n 

^  prtfífijpa/^  viriudes¡,  asii  t^logfiks  como 

geU  hijo  de  esta  caba,  he  visto  Jos €omerí(a» 
no5  de  i^tas,  impresas  en  158C  por  Uum^ 

Ícenlo  <ioiar4iV»'»<^(Mfia^  X^^^ 

s^r.llpnokada  el  artilla  ítarja  imprimir  aqq^  di 
libro  bajo  la  dirección  (^e  su  autor,  porque 
^96^  ahoiCAvJi^  consta  <)e  olrps  Ubfipf  qj^e  se 
Í^iinriQÍia0eQ'.^q«i<;.«i  1^  ei^M  historifi ,  u¡¡¡^ 
Descrita  del  monasterio  hay  memoria  de  ha?, 
ber  ie(i¡d<>  ea  4  «igÍP  XV; '¡espíenla  i^Xit^Mf 

notario  Apostólico  que  pasó  por  aquí  antes 
det-aúo  1491.  üe  esto  no  halle  mas-eo  ks 

•  •    •    •         1    1  .1  ..  ..  .    í  'J  A        •«•.'...;/•     •  ) 

moraoms  dol  inoiiaf|^«^ ,  ,  . 
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-4\:mV  ya  que  hablo  de  los  varorie9'élusírcs;4Íe 
Jii^casftv  Ciuya.  i^otieia  toas  exletíia  ilió'tfi  oír^ 
Vailf  V  ao  pQedt)j  (KÉílir  b<de;  jutar  aide 

^  novicio  pur  algún  tiempo  oí  faaioso  Doa 

sa.<|ae  iil^prooto  joe  puso  en.inil.du(ÍM;!per# 
6l|s»j^ii>hi>wl0  de  un  dcoumeiiió  in- 
í(3oni,estab|e^  ícnat     el  del  liferp  díj  ingresos 

^ifígm:mat^tíkhíé  el'  Viclirio .  déltaiiiYiáéierif 

^cribió  osla^  palabras:  Ilem  feria  secunda  in 
4$^  kifí^filít^  recepimus  unuiti  ¿tmnm  '^ 

4ldípiiüisp9{-de  Madrigal  ,  qui  eral  cmonicus 
;SalarnarUinní.  F uii  p^r  ,  cQn¡if^m^  cínkesítm 

fuii  feria  q^i^a^ili  vé^e  Bwü  An^ 
¿mi  de  mensejanuaíii  10,  anni  Dímnñi  1444^. 
el:  Qv^cgePi  Qscribiú  ^1;í]|Í«íUiO  ¡^'o  Yioar 

(fÍ9  Jas  f^k^m  9igmtn\m  'J9ie\p^eáifíiU 

<ojr«f^t  érer^l  mii{)ú(er  in  dieologia  ^  el  ma>' 
§isíer  in  ariibufi  muUrni.scMnUfw^^  vacqr 

ft^íil  magnum  opns  :  Mmüin  cpülgUtofio  Pofa^ 

Eugenii  duas  repeliiiones-.  fmi  AmhaXialor  lie- 
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recessU  cum  dolore^  et  magna  íristitia  de  men- 
^  §früi$  15  dt0»  qmM^  qyMnph$$Jki  fyh 
$chm  anno  prméüeto  4444,  No  creo  quejm^ 

rezca  excepción  este  testimonio,  donde  ade- 
mas se  ve  que  no  itt¿  iacoo^iiGia  el  ao  per* 

eeTerar*'     '    •   -  •  ' 

También  se  creo  que  fuese  raonge  de  esta 
casa  el  Palriaica  Alejandrina  Don  Juan  dé 
Aragón ,  bijo  del  Rej[  Don  Jaime  H;  Atvirtiiar 
po  de  Toledo,  y  después  de  Tarragona.  He 
^slo  la  caria  del  Capitulo  geaeral  de.  la  Car- 
Wja  delañe  i333»  donde  se  enciargw  ora- 
ciones por  este  Prelado ,  á  (¡uien  llama  ortfí- 
$m  nosíri;  y  en  la  del  Capiiulo  del  1335  se 
anuncia  sumnerte ao^ecida  el  afio  aiiles>,  Ap 
esta  manera :  Obiit  Daminus  Patriarcha  A/e- 
-xandrinus,  ordinis  nostri,  qui  dupUcavit  con- 
venbm  in  iom0  Sinilm  Dei  ,^qiií  eat/mei^ur  me» 
'michatus,  qui  obiit  kalendis  septémbris.  Sufra- 
gio  distinguido  y  pocas  veces  mandado ,  y  solo 
por  personas  de  la  i^váen^  Es  -bien  eilrafio 
'  no  se  diga  esto  en  ^tros  documentos  que 
aqui  he  exaniinado  de  este  ilustre  Principe  y 
santq  Prelada,  que^  .cierto  fué  graintouienle 
aficionade  ¿  osle  monasterio  •  y  sn  ini»tgfle 
bienhechor.  Porque  aumentó  e!  número  de 
meQges  .  ensancbando  el  claMstro  primitivo  y 
cónstruyendó  dpcb  celdas  para'  otros  Mtnlos 
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Garliqott  y  dando  para  sa  dotaotm  el  lugar 

de  Gaydin,  ooii*  todas  las  eíreonstancias  y 
expresiones  f|iie  verás  on  la  copia  de  un  co* 
dieilo  que  hizo  en  la  villa  de  Alforja  á  2  de 
seiieiBiÑre  de  1335,  el  €oal  he  oopíado  (a). 
Lega  en  el  al  mismo  monasLerlo  su  Biblia 
glosada ,  que  fué  de  su  lio  San  Luis ,  Obispe 
de  fdosa.  Son  once  Toiémes  foK  tíí.  eseri- 
los  de  aquel  tiempo ,  y  eetan  bien  eonserva* 
dos  en  la  celda  prioral.  No  qniero  omitir  la 
espeoie  de  ^ue  en  el  mismo  inslrumcnio  fir* 
ma  •  €ooio^  testigo,  frtíer  Prnonu  CwknmeUk 
ordinis  Fralrum  Minonm;  el  cual  han  creído 
algunos  eqnÍTecadamenle  ser  el  autor  original 
de  la  £l0leM  Mrt»*  justamente  «atfibnida  i 
Sanio  Tomas  de  Aquino.  Porque  si  Carbonell 
T¡via  en  1533,  no  es  fácil  entender  que  dis- 
fff«Use  dé  eu  obra  el  Sanio  Doctor »  muerto 
on  4974* 

Volviendo  al  Patriarca ,  copiaré  aqui  la 
ioscnpcion  que  hay  en  el  claustro  per  lene» 
cíente  i  sn  eonstniccien.  Diee  asi:  «Hoe 
»opus  claustri  praesentis  cum  cellis  el  appa- 
»ratibus  sais  fecii  fieri  de  bonis  suis  Inclilus 
«el  Revemndisaimns  sanct»  et  praclane  me- 
jNBOfí»  D.  D.  Jokannes,  Illustríaaimi  D.  Ja* 

Tonoxi.  tt 
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ücobí  fecordalionis  eiLraiMe  Regís  Arago&uip 
«filias «  Patrtiircba  Alexamlrtnus ,  qai  íd  son* 

»leiii  Domiiii  eleclus«  et  divinis  obscíjuiU. 
Bmaneipiitus»  á  Sánela  Sede  Apostólica  va- 
9ríÍ8  grftUia  ei<  ptíyílegüs  mérito 'Íd^^qíUis, 

»ad  (juod  aíTeclionc  speciali  el  dcvolionq 

»<itit»iau8teritatemi  ¿nqua  woiii  ipsius  ordi^ 

íHiis  professores:,  ac  boua  spiritualia,  ijua) 
)>í¡L]ni  in  eodcm,  atlejidonsv  sporaofique  ¡n- 
»dubie,  nt  sala  fiatéomUlle  .ad  re^na*  cml^ik, 
Ápev  Kanc  scalam  sc^ndere  mererelur,  cu- 
»piens  devúiionem.  liiyus  opens  luilicio  de- 
biuonslrare»  in  bonorani'rDeí  eiifieakUfiimfft 
»Virgiríis'Mam^,  Matrís  ejus,  in  box;  iiH>n<(* 
RSlerio  convenLuia  ordínavU,  manduvilelyo- 
»luil  duppUóart».  sdóiper  adfietüti  {tro^oiina 
iisuo,  ac  pflíreiitintt'Siionim ,  ei  omnittoi'fidd^ 
))l¡um  oralnri ,  ac  Deo  ad  laudcm  el  gloriatn 
i»8ui  nominis  secviluri.;,  pro  qiMiruni  protúsaío* 
»iie  lagavit  dicto  monaaterio  looom  Miiúai  da 
»Cí^ydino,  dioc.  lllerdcn. ;  eisdem  monachis 
vetiani  pro  sUkIíOí  ía  sacra  Ih^oiogia:  ab  .ip^ia 
nttUlk»  Impeadendov  fiiUiam  BUim  piitenm 
»glossatám ,  nridecim  volumino  habenlem  (in- 
jylerdicia  laaien ^penitus  ipsiuá  liMkB  alÍMa-* 
)»tionc)  perpetuo  concedendo,  prout  in  sua 
»inde  facía  ordinatioiie  pia  el  laudab/ii  coa- 
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jiiinelnr.  In  mulUs  quoque  aliis  gratfi»  ef 
«beneliotts  isiad  iMnasieriiun  bonoravil :  aa- 
»»iio  Domini  M.CCC.XXXIII.  VI.  kai.  scplom- 
»br¡s.=3x£i  .Jiujas  opería  cellarum-eicleiiMrá 
•ftiil  operarioa  Fr.  9.  Lopcrdí,  convaraus  mo- 
»Basterii  Scafaa  Dei.»  Concluyuse  c!  cdiíicia 
en  13B9,  lo  cual  no  pudiera  conocerao  |K)D 
b  viaU  de  Ja  obra,  que  eali  inejovada ,  y  pre- 
aaaia  im  aapeolio  muy  diferente  de  arqui- 
lectura  (le  aquel  tiempo.  Otra  iiieaioria  bay 
del  mismo  Prelado  ea  la  cmaagraeira  qMl 
biza  de  (a  iglesia  afeiuah  Dicése  ^ee  puso  en 
el'Mlair  mayor  ,  enlrc  oirás  rcliíjuias,  un  poco 
de  carne  del  pie  de  San  Francisco  de  Aaia; 
que- es  cosa  notable^  JUa  ínacrípcíeD  esláei» 
la  eapaia  del  SaatiaílDO  Criaio ,  y  dice  asi : 

Afino  milleno  ter  cenium  kr  decies  tres , 
.    Augusti  meniú,  septembris  sexto  kalendat 
Islam  hassUicam  consecravit  fíeverendui 
Inclitus  AUxandrinui  Pairiateha  Júhannei^  ' 
FiHm  ilhutris  Ara  f/onemit  quoque  Regis , 
Baifinmiú  firéiri  de-Bws»  §k»te  Priúre. 

I 

La  bóveda  de  esta  iglesia  pinló  Fr.  Joa^ 
4|ain  Jtticdae.  En  el  Diecienarío  de  imfeao* 
fe»  dé  bellaa  arles  hallarás  la  noLicia  de  eslc 
tan  sabio  como  desgraciado  ai  lisia.  La  sill^ 
ría  dei  coro  áa  ioa.jsioogefi  e$  de  roblea  de 
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Flandes,  concluida  en  ,1443  por  el  cscullor 
maeslrior  Halle ,  Alemán »  por  precio  de  cieDlo 
ochcnUi  rtoi  iiics  en  dinero  ,  sin  contar  la  co- 
mida y  otras  asistencias.  La  del  coro  de  los 
legos  ea  del  eiglo.XVL  Vi  con  gusto  el '  isa* 
grafio ,  cuya  portada  ocupa  el  centro  del  tes* 
tero  del  presbiterio:  es  una  pieza  espaciosa 
y  despejada  j'^eo  medio  de  la  cual  se  eleva  el 
tabemiculo ,  que  es  vistoso;,  asi  por  lo  «s^ní» 
sito  de  sus  mármoles  y  jaspes,  como  por  las 
buenas  figuras  que  bay  de  relieve ,  y  estatuas 
enteras»  casi  todas  trabajadas  por  Isidoro  £s» 
pina!,  Catalán,  y  algunas  por  Fr.  Salvador 
illa  ^  converso  de  CvSta  casa.  Del  primero  es  ia 
Cene «  que  está:  en  el  píedesita)  del  tabemóoa* 
Jo.  La  arquitectnra  de  ledo  esto  edifino  ee 
obra  de  oiro  religioso  de  esta  casa,  llamado 
Fr.  Félix  Artigas;  cosa  de  aquel  tien4)o.  esto 
es ,  del  1606,  en  qtüb  se  dot^cloy6;  £1  cimbo- 
rio  |)¡iiLü  al  Fresco  el  olro  Juncosa,  clérigo.  El 
iodo  es  graciaso  y  apreciabic,  a  pa^ar  de^uc 
no  se  hermanan  lodos  los  (NÍinores  del  arte« 
'  Entre  las  reliquias  qne  aquí  poseen  es 
notable  la  punía  de  uno  de  los  clavos  del  Se- 
ñor; tendri  poco  mas  de  un  dedo.  lleiBibaj. 
otro*  clavo  gtande  á  quien  esfi  aCanzado  un 
pergamino  con  este  letrero  inodorno:  Clavus 
portm  ÁHrcB  de  Templo  Dominice  de  Áiier,usa* 
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lem,  í^nofi  üfemiwr  usque  mi  fltemjWmt. 

También  se  gnarila  nn  ornlorio  ([ne  dicen  ser 
del  Papa  Luna»  y  no  la  coolradice  el  guato 
áe  kis  figum  de  marfil  qué  lo  adorn«B«  En 

las  dos  sacristías  se  conservan  algunas  j>inUi- 
ras  buenas»  que  Dierccian  luz  maa  libre.  Lm 
hay  lamlMeo  en  l«:auiil  «oapUtdar  muy  boefttft 
del  eitado  Fr.  Joaquín  Juneosa,  y  en  la  bóveda 
cslá  retratado  el  Tostado  en  memoria  de  haber 
fividp  aquí.  Por  úUimo»  diré  de  un  códice mif« 
fol.  que  se  conserva  en  la  botica  dé  «sle  mo- 
nasicrio.  Inlilúinsr  Líber  affregationum  Sera- 
pionis  de  viríula  ^mpliciim  medwtnarum.  De 
este  aoior ,  llamado  Jokannes  Bm  SerapUn^ 
babla  Chsiri  Bibl.  Arábico-hispana  ,  fom.  /. 
pág.  26i ,  y  dice  de  él  que  escribió  en  lengua 
siríaca  dos  velámenes  dé  medicina ,  iniitola- 
dos:  CéUecíie  magna  en  Wllihvús,  y  CoUee* 
Ho  parva  en  VII,  los  cuales  se  trndujernn  al 
árabe.  i\o  puedo  decir,  siesesU  obradisUn- 
ta  de  las  insinnadasv  Lo  que  sé  es  qne  está 
traducida  al  laLin  :  que  trata  de  las  virtudes 
medicinales  de  las  plantas ,  cuyos  dibujos  ilo- 
minados  se  insertan  eñ  el  texto:  que  en  la 
primerá  aplana  se  baila  pintado  el  autor  con 
este  letrero:  JohannesSerapion,  Arabtcus;  y  en 
la  colateral  se  ?e  una  figura  desnuda,  que  á 
mi  farecto  Tofíreseiita  la  naluraleea,  de  coya 
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eabeza  sale  un  árbol  frondoso,  y  bajo  de  los 

pies  se  ven  las  raices  con  flp^anis  dc  hombrc» 
<Hteespecn!nn  uno  y  olro:  al  p'u?  se  halla  el 
múinero'1066,  io  cual  acaso  indicará  el  úem» 
po  en  que  viWó  el  autor.  Lo  eslioia  domé 
alhaja  muy  rara  el  religioso  boticario  fray 
Salvador  Vilella  *  sugeto  muy  versado  en  la 
faoiáníca  y  farmacia,  de  cayos  conooimienlos 
sé  que  se  han  servido  muchos  botánicos  cé* 
Jebres  de  la  nación. 

No  qüisOt  ya- que  estaba  enlrc  eslos  mon- 
408,  dejar  de  yisitar  el  monasterio  llamado  de 
Escornalbou,  Gi  nndcs  trabajos  pasé  en  eslc 
crucero  con  los  exUavios  y  recio  Lemporak 
Todo  lo  di  por  bien  empleado  por  ver  con 
mis  ojos  la  indusliia  de  estos  naturales,  la 
cual  excede  en  mucho  á  la  de  los  que  viven 
en  las  llanuras  do  Tarragona.  El  terreno  es 
vfuebrado .  y  apenas  hay  lugar  en  lobondo  de 
los  barrancos  para  los  pueblos  que  allí  eslan 
fundados.  De  donde  suben  basta  la  cima  de . 
los  montes  inaccesibles  al  arado,  á  plantár  y 
cultivar  con  ^lan  peligro  los  viñedos  mas 
hermosos  que  se  puedan  imaginar.  Después 
de  seis  horas  de  camino  de  un  continua. vi- 
ñedo llegamos  á  Escornalbou,  convento  sitúa-  . 
do  en  la  cresta  de  ua  alLo  monle,  de  donde 
se  descubre  todo,  el  ..campo  de  -  Tarragona  y 
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be  Mas  de  Malloi'ca'é  Ibiza.  Sirve  hoy  de  se- 
ttinarío  de  mMoneroft  de  los  padres  Obeelv 

vantes  de  San  Francisco.  La  vida  santa  que 
alU  se  vive»  coa  el  dosprendimieoio  que  á  es- 
lor  goele*iieeiiipAftar;  eeJe'>é«iifta  de  no  haber 

encontrado  las  noticias  que  buscaba  acerca 
de  la  fuodacion  primitiva  de  canónigos  regla- 
tea  ea  el  aigle^li.  Dijéronme:  l)ue  el  origi^ 
mVda  b  fimdttciAi  y  .ddBlcirar.«9léhil  wsal 
convento  de  la  misma  orden  de  Tci  rasa ;  pe- 
ro sin  verlo,  no  puedo  salir  de  las  dudas  que 
maoifeslé  en-  el  Arehiepiscopelogio  de  Tar- 
ragona. Entro  lanío  sepas  que  se  conserva 
buena  parle  de  los  edificios  antiguos,  singu- 
larmente la  iglesia  entera,  que  es  toda  del 
ágio  XII,  y  bien  pudo  servir  de  fortaleia,  se* 
gun  la  intención  del  fundador  (a).  La  consa- 
gró el  Arzobispo  Don.  Pedro  de  Aibalat  eu 
1^0.  Bl  nombre  primitivo  de  este  logar  era 
Scornabous  ;  el  cual  acaso  tuvo  otro  origen 
que  la  fragura  y  aspereza  del  sitio »  y  lo  ex* 
puesto  que  es  en  algunos  pontea  á  despeflar- 
se  el  ganado.  En  la  entrada  del  monasterio  se 
conserva  un  arco  solo,  arruinados  ya  los  cdi-  * 
ficioa  qoe  aoatenia»  en  tuya  cima  se  ve  de 
relieve  una  gran  figura  de  boey«8Ín  astas. 

9  r 

(a)  Ap.  núm.  U. 
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D«.  vuelta  i  Tarragona  vi  la  graa  villa  de 
Reos;  algunas  de  aus  fábrtcaa,  au  elegante 

paseo,  V  en  esto  j  oUas  cosas  conocí  coa 
eoaoLa  razón  se  celebra  la  industria  de  sus 
velsiiíoa  y  naturalea ,  y  lo  «activos  que  son  te 
/el  comercio,  en  que  lendria  harto  que  exa- 
«opar»  si  (uese  cosa  análoga  á  mi  objeto.  Con 
éalo  fae  concluido  mi  viage  por  lo  tocante,  al 
principado  de  Cataluña.  A  Dios.  TurragOf 
-mi^.etc* 
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CamlUiitíonei  Sffnpdaki  Tmaiotunm  ah  tumo  «|l 
l420.(VÍd.pág*2.) 

Tarr€kcan€nst!>  ccci.  ioío  orbe  uvtiuimm  conciliamuUm  (um 
prov.  tumtynod.  iaknt  adhuc,  ut  in  lUnerc  nostro  lUierario 
dolent^r  diximus,  potiun  qxiam  loniumeliose.  Dmn  a  luí  non 
suppeiUfUt  his,  lector,  fruere  s^^ñodaltl/us  comstiíultotuLus, 
quíu  4m^odk§  VQkni,  wip,  FPr»  Prwdka$.,  dmrifsimui,  ac 
mm  «Üit  DifraovniNaii  i«ei>  BtcmnU  «oniudmv^,  id  ¿km 
Mmm,m  eit  umm.tmiim  ata  «Uiféln  htcm-Mim  W« 
etaqw  in  voUmiMe  CmriHntíonum  synodalium  Mú  a  ¡>.  Am^ 
Ionio  Aug^tUno,  Tarraemeñii  Arch.  Ule  porro  qvat  ^ae  emk^ 
diderat,  ac prcedecessor  sitúa  Frrdinavdus  de  Loazes  protu^ 
Ht:  v€tu8tioreit  guoii  $m  iempori  par%tU  prodtwnt  ftrt 
fimei  amáuU, 

*  •  ■ 

AjwúdaB^m)  Areb.  Terruean.  m  prima  synodo  per.  eiini 
c<lq%iati  aun»  Powtei  MeecMXv  nmHiUidiiHnii  conslítaUo- 
niim  syDodalinm  td  infrascripias  náe^i  el  «ompilavU. 

Cum  coiifltitalscimiin  nimíA  maltlladó  animsnini  prriculiini 
indocere  dinoscatur,  infrascriptas  eonatitulion^  nodales,  a 
nrís*  pned6ces8oribiif  saiubrüer  prwniiigatas»  in  praaenli 

(<i)  Arnaldtts  Cescomes  Aragonus,  •  5eU«  IUcr^9«i  l4  Ta^tt" 
cODCoaeiD  promotua  circa  «od.  t33C. 
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voluminc  quibusdani  anianitis  (a)  providimus  redigcrul  is: 
ticccrnontes  rasdcni  el  non  alias  haberí  pro  constilalionibus 
synodalibuR  Terrachonae ,  ac  mandantes  easdem  inviolabi- 
iiler  observari.      -  i  •  *  *-  '  .  , 

Contra  derico9  ludentes  ad  luáum  taaiUorum. 

m 

'  Slalaimus  quod  nullus  cloricuB  civitatis  el  diócesis  Terra- 
choníB  ludal  aiicubi  ad  ludum  aliquom  fexilloriiin  (6).  Qui 
vero  ontru  fecerit,  qualibel  vicepenam  X.  solidorum  se  nc^ 
verit  incurrisse.  * 

•    .  *  > 

Contra  ctcricos  concuhinarios,  eteorum  concubinas,, 
•  •   .  * 

Penas  su^penslonis  ¡a  clericos  detinentea  publice  conen- 
binas,  el  exc<nohmtonícálionis  In  concubinas  ¡psoruni,  latas  pét 

,  consUtulioriem  borne  mcporisc  Jo.  (c)  Sabincns.  I¡pi.4n  pai^ 
tibus  Ispanise  Appcae.  Sedis  Lcgali^  in  infrascriptas  penas  ao- 
clorifnlo  Appca.  nobi<;  inlmc  parte  commÍs<;a«í  in  Torracfíorif» 
civilalc  t'l  dioc.  comulamus.  Vídí'ücpí  (d).  *>i  qm  clericcrum 
pi(  1 1^  civilatis  vel  dioc.  iyvenfi  fiit  rinl  de  ccetcro  detinentes 
publice  concubinas,  si  bencticia  Imbuerinl  cumcurai  vel  sf- 
ne  cura,  a  pcrccptione  fructuum  aimi  illius,  in  qno  reperti 
fierUit  meMisse  In  pnedietttm  vKitmi,  sitit  mspea^.  Quos 
-qliidem  fHieIns  dediteto  ipsras  benefieli  debito,  sólito  oi^ 
lÚnationis  nostro  (e)  arbitrio  reservamus.  Sí  aQlem  bendl^ 

.  einm  ntm  habneriiily  et  in  sacris  ordinibuá  foerint  constilot}, 
deccm  morabafinnrnm  penam  eo  ipso  senoverint  incurrissé. 
Aliof?  siquídcm  non  hnbentes  beneficia  in  minoiribns  ordifií- 
bus  cnn'ítiiutos,  arbitrio  nro.,  seu  successorum  noslrorum 
decrrnimus  punlondos.  Concubinas  vero  dictorum  clcrico- 
ruiii  X.  morabatiuoruiu  pena  slaluimus  punicndos ;  dccer- 
nenlcs  pnedidos  clerleoB  et  concabinas  prafatis  sospénsio- 
nis  et  excomrnnnteatlofils  «éntentiis,  ut  animansn  pertonli 

evilentar,  de  eobtero  non  UQ^ari. 

■  '    •  ' .  •       ■  ■  < 

(n)  Al.  coJ,  amotti.  *  •      '  \ 

(á)  AJ.  coil.  taxtitorum',  ' 

(e)  Al.  cod,  DomtniJo,  '     '  ^ 

(d)  '  Al.  eod.  ni  si, 

(e)  Al.  cod.  noitra. 
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Quod  nullus  eUricus  dhc.  alienm  celchrH  miiam  in  4io€. 

Terr acón,  sirte  licentia, 

Ptmenti  eoiiMiliitíoQe  mlb«mas  («)  ne  quia  elerleu»4Uo¿ 
afienae  ad  celebrandum  miuam  in  civUate  vel  dioc.  Terra*» 
dHMMB  ée  eelefv«diniUalar,  nisi  super  hoc  a  nobit  M»Offi* 
ciali  nosiro  per  patentes  INIcnislicentiaiii  baboerini  «peda* 
km.  ' 

■ 

Be  quihis  honis  bnwféciali  possi?\t  fnrere  testamnüum'f  tí 
quod  TccoynoscafU  Pralutum  tn  decima  ^rU. 

SUtíulam,  ct  prseaenü  «ossUtiittoiie  onünaidiie  (gnoá  mi- 
el  aíogfitt}  cleriei  saenlárei  civitalie  el  dioe.  Temiehéil 
babentes  benefíeia  cam  oimi,  Vel  «Ine  cura,  ée  omnlbiie  b$» 

nts  8ui8  mobilibaa  e t  se  movenlibos,  (¡nm  per  e€el«8inm  suiit 

adeptr,  pxccptis  vasis  vínaríis  ,  bladariis  et  oleariis,  in  qul- 
hns  bladum,  vinum  vrf  olciim  pcclpf^fnrum  «^pu  bonoffíclo- 
n\m  rr»sf»rvatur  (qw.t?  ppno*:  ocolo^inq  <:pn  hcnolficia  voliimiig 
renamcte,  eliatnsi  cmpln  sf^n  aciqui-^Ua  íu<  rint  ;.b  cisdem); 
eiexceplis  servís,  lectis  el  aliis  superloctilibus  domiis,  cpiié 
•teiBpof«€o]IalioBufn  eísdem  faclarum  de  dictis  bencficiis  in- 
venía fiierkil  fn  eisdem  sea  «stimatfonein  eomm,  rí  perditi 
pesU»  Aterior  Vel  consumpla ,  possint  disiriboere  in  «na  «l¿ 
lipMt  volontafc;  proviso  tamen  quod  toluds  debttls,  et 
rii8  restünri^  in  décima  perla  tofjns  residui  patrem  suuai 
Terr  tí  Iiorn  nsom  Archiepiscopum  recognoscant.  De  bonis  au- 
Ipiii  jKifrjrnonifírfhus,  vol  quocimiquc  modo  infnitfi  per&on.l-^ 
rum  p»  r  p(*s  adquisitis,  pront  jura  voliint,  siiaru  valmnt  fa- 
ceré voluiitalcm.  Quicuniquc  voro  ausu  temerario  <  ^  nlra 
tianc  conslilulionem  nosfram  bona  cloricnrnm  decpdenlium 
raperc,  faiari  sen  asportari  praesumpscni,  uisi  infra  octcí 
^ran  epaeiam  ea  reefltuerhit,  a¡x  tone  doplíci  pcena  fine 
«pe  oiseriQordlie  pn^ntbr.      • . 

Conitn  fée&im  et  dirafot  ñon  re9idiHk9é 

Rectores  sea  curatos,  qui  in  suis  parrocbalibus  ecclesiís 

(a)    Al.  cod,  iubemuK  *     '  *        '  ' 
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per  dúos  m- nscs  cessaverinl  residere,  a  nobis  vel  a  noslrU 
successunbus  per  palenles  Hileras  licenlia  non  obleitta^  a 
perceplione  fruclaum  dietaniii  aeciesianim  per  annum  ipto 
fecto  pmsentis  c^nstiUitíoDis  anctorlCate  ooverinl  se  priva- 
.  totv  ^os  ordinalioni  noñim  apelulUler  ducioros  memifldos. 

Quad  nMm  aM*«M  motas  vel  MnaMUla -de- hm' 

n<»l¡bpra(ionp  pro  vida  staluimn*?  nt  niilld-^  redor  sen  vica- 
riiis  vel  fjuivis  alius  notarius  sen  locum  Icncns  recloris  ,  yi^ 
carii  sen  notarii  cuiusenrinjue  ecclesim ,  loci  scu  parrochiíB 
noslrrc  diócesis  Tarraconeiisis  ,  aiit  alia  qiKi'cum que  persona 
eliam  (a)  ccclesiaslica  vel  etíam  secularts  nolulatu  seu  ooltt- 
Jas  a«t  ptolluMxillam  m'  pfoihoeolos  (6)  noliilaniiii  ijraiiw 
Melesí»^  loet  seu  parraebte ,  instrumeiitaai  sea  liíslraniORU 
•la  aut  quaoiouniQue  aliam  aeriptaram  pnUieaiiif  ^uod  vel 
^IB  ídem  notarius  ^el  loeun\  teneos  notarii  tenel«  dabett^ 
extft  fines  aut  tenninos  loci  scu  parrocbis  aut  nrtarkfe 
ipsius  exlrahat  seu  extra h i  facial  quovls  modo ,  absqne  no»> 
slra  vel  officiaüs  no«ílri  licenlia  el  pcrmis<;!i.  Oní'^nmque  a«- 
iem  Imius  proHif^ilionis  seu  slaluli  !í*mer,irius  extilcríl  viola— 
tor ,  exconHiiuiiicalionis  senlenúam  ipso  fado  incurra»,  a 
qua  absolví  nequ^t,  nisi  prins  ccdosise,  loco  seu  parrochiaa 
ipsi,  el  pasáis  indc  injuriaui  si  ve  dauipua  ,  integre  salisfece- 
lit  ,  arbitrio  nostio  vol  Officialia  nostri  de  Iransgressione 
haiasoMidi  nicbiloaiinQs  punlendus. 

QmámUhmrñcipiat  notas  vel  confioiat  ütdnmenlaüifmr^ 

Uem  cum  in  messem  aliepam  ucmo  falcem  soam  poneré 
debual ,  staluiaius  ul  nuliiis  infra  parrochiam  alicuius  redo- 
ris  ,  qui  habeal  notariani  ,  audeal  c<>nlicere  in^lrurneraa  seu 
notas  vel  notas  recipcre  de  e.isdeno  sine  recloris  ipsius  vel 
vicarii  ipsius  expressa  licenUa  el  permissu.  Qui  faceré,  vero 
eontrariun  pnBsnnpscrtt,  ipso  lactos^laallam  exconminBi- 
eationis  incnrrat ,  a  qaa  ndllalenits^biolvatar»  ntsi  de  iiúo- 

(n)   la  al«  eod,  dcest  eiíam. 
(i)    Al,  ood.  proikoeoÜm, 
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rit  el  dampiio  dalo  Rector! ,  infra  cuius  parrochiani  ¡n«;(rii- 
menlam  confeceril  y  seu  nolatn  receperil,  príus  Mltsíecerit 

Quod  rnillus  inducat  notarium  ad  recipirrulum  notas  vel  con- 
ficictidum  mslrumaUa  in  parrochia  alicumt  rectoris ,  qui 

haheat  nolariam. 

fo9  qni  proprÍT  ifmí^rUalí*»  andrítii  presumnnt  infra  par- 
rochir^m  alicnius  rpcions  iioslrup  diócesis  Terrach"ni»n«íi«i, 
qui  habeal  noíariaiti ,  publica  coiiijcere  inslrumenta  ,  aul  no- 
lam  vcl  notas  recipere  de  etsdem  ,  non  habUa  soper  hiis  por- 
roehialis  presbyteri  vel  \ps\us  Tiearti  liceniía  spotiali ,  ex- 
commonicñUoiii»  moMM  pefctlNt  «daKrbnostra  consllfu-' 
tío  üynodAIt».  Quift  Tero  |>Mqoe ,  qai  per  m  ftnaii  díelim 
«WIBtflutionem  miUttfonus  violaren!,  JnductiOiiHwM  laiMn  el 
soe^eslioQiNs  conlrahentium  ad  víoiaiidiiiii  fpMm,  ftODUto*'' 
que  eorum  ^ravi  pericuto  inducunlur ;  nos  animaram  períeOK 
Ks  ocurrere  cu  píente»,  ac  vol*»n!ofi  dolosas  inductíones  ac 
8iiege«tiono«í  pnpdiclas,  quantum  nobis  ost  posibilc  ,  cohi- 
bere  et  insuper  provide  allend#»ntc8  quod  agontes,  iiidueen* 
les,  sug:gcrenles,  necnori  fieri  facienles  pari  pcena  Scríplur» 
testimonio  pledí  d«bénl;  kfetroo  omoes  et  siogulos  coiara- 
^niei  qui.aliqucin.  vel  aliquus  ad^lielam  cotistrtationem 
mere  viotandaoi  non  verebantor  indtraere ,  vel  eos  (eis)  coih 
tr«  praemiMa  in  aliquo  eoaaenfire ,  preesenlis  nostr»  eonall* 
tQdomsaiilorítDte  eadem  exeomoiunicationis  sententiaeoipeo 
décernimus  "mnodari ;  a  qua  nullalonus  ahsolvantur,  nisl 
prins  ad  arf.'ilniirn  nos!rum  eis ,  quibus  per  príPtríissa  dum- 
pnuHi  veF  in  una  fueimt  irrogata,  saUsfaolionciu  exhibuerint 
competen  leu». 

Qwid  mUlusiáéeráas  ewemaí  curam  animarum  sirte  liccntia^ 

Mándarou»  eUam  quod  nollue  sacerdQs  sea  viearius  curam 
animairom  exerceai  in  aliqua  eecleeltniin  ;dkwei¡s  oostrv 
atotf  speliaü  eommisioiie  nostra,  de  qoa  eoDstet.  - 

Casus  reservan,  (a) 
faifmser^los  casiis  nobis  jdecemimus  reservare :  absehfe- 

# 

[ft]   Al.  caáttáili-dmmm  Jnkit/Hseopo, 
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re  viUelicct  cxcoaimuuicalos  majori  excoinaiuiucalionc :  in— < 
tardictos  vel  auspensoa  ab  homine,  ve^a  Jntae  imponere  p<B« 
tiilenliat  blatfeinatoríbas  Dai  ve!  Sanolonim:  degarantet  (U 
áeUranies)  scíenter,  seu  períuros  in  dampoum  proximi,  niii 
praecedal  restilulio,  et  satisfacían t  dampna  pasfiis:  commii«" 
tallones  qaorumiibel  volonim ,  resUlulioncs  niale  ablatorum, 
incerlonim  vr]  cerlorum,  qunndo  non  oxinnl  hü  quibus  cst 
reslitulio  lacionda,  nec  injurians,  per  quem  fiero!  resfilulio, 
ordinavil,  cuin^  ([uaiUit.is  cxcedal  .suniam  víginli  solidurum; 
absolulioueiu  euraui  qui  mleríucruiiL  claadetaliais  inatrimo^-^ 
niis»  valeantra  iolardMum  fiedesua  .celébrala:  pcooitentiam 
ommum  publieoruoi  '^naiioiiim:  •oppiasionani  Jiberaruin:  aa-v 
arUastum:  abutttm-flríBinaÜat  EuearisliiB  vel  altaríuafei  aa«s 
amt  pronioUonem  per  saltuin  vel  ab  alio  sine  nostrí  licenUa 
ijAclam:  dispcnsalioncm  simonías.  In  ccjcteris  aulcm  caailioa 
Dobis  de  jure»  consucludine,  seu  alias  per  pFsedeccssores 
nostros  specialiU  r  reservalis,  reotoribos  et  eoruni  ^■icn^¡is, 
de  coruin  di»cit'[ji»[ie  confidente?í,  solvciidi  (a)grali*fsc  po- 
testalcm  et  iicctUmui  luip^'i  íüííui  »  dunuch  caitdemduxeiimuA 
re^voeandapty.ft  aliler  super  praidietia.diaeriimis  ordinao*-< 
duiB'*  aonalitaUoiie  alÁquftin  allquo  noii.  Atante.  (6) 

ConsUtuUonei  si/nodales  edita  per  Dominum  Fr,  ¿ton* 

rium  (c)  Archiepif^ropum  Terracomnsem  pridic  nonas  /e- 
bruaru  aiuiQ  Domini  M,CCQ.  quinquageMoQ  (d).  {Vid. 

Qaod  viffÜia      7$dm  cum  cibU  kadragesimaUbus  ¡eiune^ 

twr  (c), 

Giuii  croaturanoo  habeal  quid  pro  meritis  suo reapondeal . 

(a)    Al.  Cüd,  oísolit'nJi. 

(¿)    Al.  cod.  aliíjit't  cnuírar'n  non  oltstante. 

(t)     Fr,  S.mciu*;  Lll|llll^       Ayerbe.  ord.  S.  Franci*ci«0  Sed* 
Tunasonensi  ad  Tariacoueiiseai  proaiotus  aun.  1J47. 
^         Addüniiuin  pulo^uiA/o^  omuti*  eiitui  (jitn&úlultooc^  sequen* 
Icr  dalB  et  Wtím  dícuatur  iDa.  i355,  Aliui  cod*  hab«t  aan.  i354. 

{e)    At.  cod.  Ut  9mim  kUumiim  ngüim     Tteim»  ' 


BB  DOCUMENTOS.  475 

Grealori  f  el  homo  ad  laudandum  Dcum  prioclpalilcr  sil 
•realtts,  quem  non  i#IÍmíi  la  m  i|ito ,  se}!  eüam  in  oh» 
Saiiel»  kindare  inbetar»  et  «eelMia  Teimont*  mí 
iauMnlí  pneaidtmot»  que-*  capul  el  mAlerexIalil  gmúmm 

miMÍarum  lotíus  provinticTerraconensM ,  sub  invocAtioiie 
Botín*  Tecle  Virgs.  ct  Protomarls.  Xp(i.  olim  fúndala  fuer 
ni  per  orlodocha]  fidoy  profcssores  (a);  idcirco  ad  laudem 
Dei  el  ad  honor<"ni  Virirs.  et  Marlíi.  suprn  dicl^p  ,  í!*»  no^tri 
Preposili  el  Capituii  consiiio  c\  r'nn«pn'^n  ,  {m M  peLuü  prohi- 
bemiis  edteto  sub  posiia  cxcotiiatiieaUariiis  el  inatedicUonis 
aelernx ,  oe  4n  noslra  dioeceal  Terracbona»  aiiquia  cuiu&cum- 
que  staii»  «l  etnúílUmm  tjCUUd,  qtii  gfackii»  MOmhw  xpan»*  • 
i»  vigilia  B.  TedB^  «nf  aa  féatinlaa'ealabMir  aano  fctlattdMf 
oolobria,  carnea  MMdal»  vM  naccaftlala  cogmte:  ian  ^ 
clam  Tigtliavfatflbély'pqalquam  etáiem  habueril,  Jcimiii» 
iaoibia  quadragesimaUbtis  sil  astríclas.  El  quia  cleríci»  po^ 
ti«?«í?mo  rol!ti,'ir>«?i ,  l^íyci^  h<»r»o  el  honesle  vlvendi  dehenl  da- 
ré maleriam  et  exemplLun  ,  «'X|irp«;<!f  dtixirtius  prohibeiiduiu 
no  dccoelcropor  Proposiluni  in  vij^ilia  supra dicta  in  canóni- 
ca carnes  modo  aliijuo  (üiQÍslrenlur,  sed  providcatui  cano- 
nicis ,  clericis  el  aliis  porUonariis  in  piscibua  et  aliis ,  ul  úi 
flWibva  vigiiüs  j^unalíbiia  eti  iari  aaaneloai.'  £(  ul  allqoit 
«per hút  %iM>nMiAiftm  non  vaíeal  alieM»!  banc  eonaltta- 
tieoem  aisgnlla  annia  in  aynodo  pfadpiawa  inler  aUaa^pof*- 
liKetrl»  ul  rectores  curalí  eam  obeefveot«.elnanii'pinr»»  » 
cMMia  fHsáani  obaemii 

De  onm  et  kalendarú  observalione  (6). 

Non  debel  reprchensibUe  judicari  si  secundum  varielalem 
temporam  slalula,  usus  seu  observantis  quandocumqu^ 
varientnr  tuimana;  pneserlim  cum  urgena  necesiitaa  vel 
nlttilaa  vel  alia  eanaa  ralionabilia  id  expoaeUt  qoeniam  ipae 
Beoaez  hÜ8>  qo»  in  veleri  Icatamentoalaiilarai»  nooiilla 
nmtavit  ni  novo.  Sana  goa  fraler  Sanécioa  penniaaione  di* 

(a)    Al.  coá.  proffessorem. 

f/')  Al.  co(í  QuoH  alíqiiis  nnlartu^  \n  nn\<\\\%  ,  %eu  insiru* 
inrtltis  vel  a  üi*  «Tiplm  i-*  n  sit  ausu'  ¡uint  ie,  M"U  srrihere  ralen» 
das,  nonat  aequc  lUu»}  sed  toco  iiiurum  punat  et  scribot  üirs  iD«n» 
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vina  Slae.  Tenachoaic  e<^clesiaí  Archiepiscopus,  provida  del' 
liberaüoae  pensantes  quod  in  nostri  el  offícialatus  uosUi  en* 
rimMt  necessarimn  pennaxime »  el  expedit  inodiim  el  fDr> 
nMin  cilea-  malramíentoruni  kaleodaria  (a)  wtrwmt  proat  in 
tota  Galhatonia  obaerratorp  propter  appellatíones ,  }pm  ad  • 
no»  el  noslram  euriam  undique  de  noalri  proviotia eonflauai 
qoasi  malrem,  qixe  interdum  ob  necng^nliamappenanUum 
seu  procurí\(ortim  «¡nonim  pptuntiir  e\  rcquinintnr  do  serie  (h) 
ccnseri ,  ex  quibiis  nobis,  Vjcririo  vcl  olíiciali  principali  no— 
siro  est  diíiiciie  diver-^a  iu^trumonlorum ,  liüerarura,  seu 
scriplurarum  kalendaria  (c)  compulare  ,  hocque  conseqaen- 
Icr  líi  liti^antium  parlium  ccdat  dampautn,  et  cvidens  <ie-> 
tjrímentum;  prasenti  consUtulione  sanccimus  quod  a  ém 
preseoAl  ia  anlem  quilibet  rector,  nolaríma  vat  vicarios  poN 
petniia,  vel  quicttaiqiie  aliñan  ad  ^oos'  tafaidUooatita  irel  aeh 
tarii  olBdam  ¡¿«dialis  -  noitra  chritale  et.  dtocaat  Teiraabonv. 
qualitercumque  peilmere  dmoscitur ,  in  kntf uoientis ,  «artié' 
pobtiets,  litteris  el  scripturis  universis,  quce  Ui  judicio  vel 
•xtra  judiclum  habool  confici^  ad  instanliam  nostri,  vel 
eiiam  cuiuscumqiif'  ppr  eum  seu  eos  conñciendis,  prf»<;pns 
ordo  super  katendanis  (d)ob8erve(ur,  videlicct ,  quod  annus 
a  Natívitatc  Dnt.  incipiens  compulclur ,  nonas  ,  idus  a(que 
kal^ndiis  (f?)  omissis,  loco ,  anno,  mnnsiuni  nominihus,  ct 
dieruni  numero  in  prefalis  carli^  publicis,  litteris  el  scriplu* 
deai^iialis  expresis ,  proai-  in  dalia,  conslilutionis  pra«>' 
aenlianoscJtttrcoatinerl.  Quisquís  anlenk  naalrae  prtaaanti» 
aanccionia  exUlaril  viotalor,  nostro,  val  Vicara  ia  apiriRiali* 
bu  ,  velOffieíalia  naatrí  priocipaüa  arbilria  pua&liic.  Dalia 
Terraciionae  vicésima  quarta  die  mensis  aprillaanno  aNall^ 
vítale  Doauni  müteaaíiiia  ImeeBteaaimo  .qsinqttafpeaaimo 
^apilo*  I  •  . 

•  •  ■ 

[a]    Al.  cud.  hahondaria^  <  j 

Al.  eod.  i/cscrtfT.  ,  '  - 

(c)    Al.  cod.  haitundaria»  ^  .   .  ,  " 

{d)  Al,  cod.  kalendarie^ 
(«)    Al*  e«MÍ.  AaiMiuwM» 
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Qmdpregbffferi  h  cltrMin  sacHtcrdinaus  cctnt.Mt  ror- 
ieiH  ffi  9tiperiunkaH  mmicn  !ar(ftrg  et  totunéas  (o). 

Itenj  ^fah.imns  quod  nullus  pit'sbylí^r  nec  cleWcos  iMftIr» 
di/rcps.'s  alo.io  rir.miis  rn  f^nrri^í  ordinibiis  conéüfaüi»  ^opi»!^ 
t»inirí^|.>,  q.uxl  habcat  manica»  crmi  goíefis ,  puMIce  lii. 
duherc  m  u  drN  rr^  praísumnl ;  srH  in  ipso  supct(ur)icali  ma- 
nicas  rotundas  el  l.irf^a.s  habeal  con>pefont^r ;  f|(iovt«i  ah!;.!u 
«ontrariO'OM  obstnníe.  Qaicnmquo  vero  post' nnmmi  a  dr.fa 
«MMtíttitíonk  iHtff»<>nl»  huiu9modi  staiuíi  lueril  viola  or 
teneatur  Mperíanie^le  hutosmódt  daré  pauperíbus  infra 
nt^Dsem;  tKoqoip  aborBdo  et  ingt^Ao  mlwi»  novehi 
suspensum.  .  . 

Quoá  nullmrlericm  in  -onis ,  efísibus  vel  §hkd%is,  mirtm 
vel  nrgcntum  ncr  arma  i»frft  eerhsiam  vel  cxlra  áefferant 
qufubiktmleant  aparrre.  Kt  quod  lunioa  tel  íUperíunC 
cale  porient  cum  coUario*  '    -    ■  r 

.  <  ' 

Item  stÁtuiflius  M  «<lam  wdinamu»  quod  nullus  ro  i,  r 
presbyier  vel  cleríeus  in  Mcri»  comiitulus  ordínibus  ,iüsirr¿ 
rüoeccsw  tóque  domtti  tn  wnfB,-  eitsÍbo$  vel  gladüs  aurum 
vel  argenhifn,  qoinymo  iie«rarinA  infrft  «eeíesfam  vul  extra 
defTcrant,  qu»  publicí»  valeanl  aparere,  nfsl  tüm  de  noefe 
admaintinas       venmnl.  vel  iterfacrufil ,  vé!  n¡$i  fbrsan 
haberenl  nolorins  inimiciffa^  enpifníos  ;  ciim  hoc  inri  ol  ho¿ 
netlali  clerieali  obviare  rioscantor,  pmnam  nmi^sjonít  arrri 
vel  «rieren lí  el  armormn  ip^o  fació  ,  ^.t  '  on'rniltim  fcccrinf 
incursurí,  irpo  (c)  conlrario  nplicandorum.  Piesenli  nunoue 
adieimasianceioni  quod  díeli  Rectores,  prechyfrri  ef  cf<  ric¡ 
(mifeain  v«l  superluniealc  novUer  de  ccDiero  larimd  is  d-ui.a 
poHenttsqueadeoUum.  Bl  sí  confrarium  feceriní,  tunicam 
ycl  superlimícale,  qood  cine  clattsm  suffldenO  dctulerint 
infra  meoftem  teneautnr  paup6ríbo9  erogare.  Quod  si  non 

f")  Al.  rod.  Qaod  niilttis  clericus dioc.  Terracon.  in laerif  or- 
d.n.bu,  constiUKu.  iít  tufllis poiHrel  golclaf  toagt*  in  toít  iion«pin. 

niPitfhns.  ' 

[«)    Ai.  cod.  noslro  «rarto  «iilicAndsa* 

TOMO  XX.  42 
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Ibeeiliit,  penara  -quinquaginUi  soüdorom  eos  el  ipsorum 
qttcmJibet  Ineorrere  volumus  ipso  fado,  pee. nos  in  piis  ust* 

busconvcricndam.  Dal.  Terrnclione  XXV  dio  mcnsis  apríKs 
anno  a  Nalivitale  Domini  M.CCCL.  quinto.  Fuil  leda  el  pti- 
i)Uca(a  coram  tolo  clero  eadein  dte  in  choro  Sedts-XerraohoD. 

QuodquiUbcí  curaius  ad  sijitodum  penonaliter  vetwUt  nisi 
'  iusto  fueri  impedimento  dcUntus  (a). 

# 

Item  ordmamos  et  staluimus  etatuta  per  pnedeeessoree 
nostros  exequendo  (que  A'uslra  «seeni' condíla »  nisí  .exe» 
^atíoni  debiUé  mandarentur),  qood.  qoitibel  rector  el  Víca- 
fias perpetuas  noslr»  díoc.  quolibct  anno,  termino  ad  hoc 
lani  preQxo ,  ad  synodam  personaliler  vcniant>>  ¡¡asi  fucrinl 
impedimento  jnrritimo  prrepcdili ;  qtiocnsMi  procnraforcm  ad 
diclani  synüduin' miliorc  leneanlur ,  <jui  eidom  dum  dma- 
vcril  inlcrsil,  el  iurantenlum  prapstoro  Icnealtir,  el  c m- 
sas  {b}  diepre,  el  allegare  quam  suus  piincipalis  vcnirc 
non  poluil.  Si  qu¡9  vero  prcesenlis  constilulionts  fucrit  vi^- 
lator»  pcnam  L.  solidor.  nro.  aplicandorum  (c)  erario  ípso 
feelo.inovrrat  Diit»  Terraohone  XXV;  d«e  menais  apríUa, 
anuo  a  Nativ.  pnL  M.CCC.LV; 

. '  Futt  Iccta  eC  poblíeata  eadein  die  tn  -choro  Sedis  coram  to- 
te clero  ibidcm  conc:rc!3^alo  prsesentibus  pro  leslibus  discrev 

lis  Pclro  Aymcrici,  SancloE?  MariíC  de  Plano,  Marlino  Dejrur» 
ccclosiaí  de  Ciutndilla,  diñe.  Formí^hon.  recloribiis  el  Jacobo 
Calbeli  ('/),  scolari  orinníl<>  <li'  ^'ntiboduio  (e),  ClplujlbusaUía 
tká  hxc  pcUtis  ci  rú^alis  pro  Ic^Ubus. 

(«}  Al.  cod.  Vt  omnoft  reelorei  et  víf arii  perp«tui  tcn'cantur  tt* 
aire ,  ct  prMcoiei  mm  «nao. quoKIiet  IMapore «stigMto  «d  ijnodiiai 
T^rtcooc, 

(b)    Al.  cod,  cattMim. 
(«)    Al.  cod.  opiie/atd^* 
{J)    Al.  cod.  Catbéu*. 
(#}    k\,  coft.  ICin^hóéiiw, 


* 

■ 

^mtítutioñes  gpnodaie$  edite»  per  Di  Mnm  <«)  Arehtni* 
scopum  Terracon.  in  prima  stjnodo  pñr  eum  ceíebraia  firi 
racóne  áif  r/^nfris  XXI.  aprUia  armo  tí  SúlMüik  BonUm 
MCOCL,  octavo      (Vid,  pa^.  6.) 

i^dMecAadum  etptnUattnerviinclum  abusum  qui  m  qui- 
bMdyÉlkIfTfmHiOAefMÍs  diéoMífpttttoliftt,  videlicet  quod 

MbüB  eiempUs  holfeiMto,  nonnulit  DmoM  Itmpemlef,  biio* 

n  sea  officialcs  ipsorum  eecl^sias  sic  vaeéiitet  «f*Miimi(  «e^ 

pfabfíírr»  p^rmftiint  .  pononlí^s  inih!  ármalos  homincs,  qu| 
sine  iíccntia  domíiK^njTn  tornporalium  noVos  redores  in^edl 
in  pcclesíis  ois  dcbiús  non  pormilunt;  imo,  fjnnd  osf  pí»rnf- 
ciasum  exemplo  ,  eos  redimí  faciunt  rccipicndo  pocuniau»  ab 
eisdem,  aq  bona  ipsorum  occupanl  et  díslrahunt,  antequam 
potesilooem  a^chítianim  valeuit  adiplsci ,  hmc  iieri  de  ce- 
tero  proklbenms  (^ñinino.  Qaoé  «i  mch»  aetom  fuerit ,  domi^ 
Doé  temporiles,  Vátillos  tornm ,  vol 4|aoéeumque  alkw  aii«fo« 
ritalf!  sanclíodit  pr^ienlis  ipso  facto  exeoinmiliileállóiihi«n- 
tentix  volurons  subjaeeré:  et  ecciesias  sic  afftbítSlas,  el  pef 
láyeos  (c)  óccupatns .  proptcr  deliclnm  dictorum  dominordm 
seu  officialiiim  suorum ,  ncclcsiastico  suponimus  interdicto, 
donech  de  iniuria  facía  nobis  et  reotori  laliíer  impcdito  fue^ 
rit  integ^re  salisfaclum.    •  .  '       .    '  ' 

■ 

.  FctfiiB  seiliett  daiquerinom  y  qui  OKeosis  primuro,  mof. 

lUioHccDiif  Épiicoput  (mli  indcqns  ad  TamauMMeiu  ercl(^^i«nl 
tranltUis  idib.  febraarii  iS58  .  quMi  rtxit  aM|Qe  ad  i3ao.  l^ía 
eoi^lia  províncitlia  ab  «o  cdtlirali  tténiioit  ULat  Aiig.;  qualuar 
aotan  disBCMUM.  <2ÍiiQruiii  bie  constilulioBet  dMaus^  liluil,  foriataé 
tamqotm  r«m  p»rv¡  monienlí. 

(/^)    Al,  cod.  hftnc  hshe^  tilnirm,  qno  nofltr  ciret :  Quodnuíku 
laicut  modo  {iHíjuo  íe  intromiítat  de  factis  e<clfsirr  post  moríem  r<-» 
Ooríí  »e¿  vicarii  perpeiui.  Al.  ood.  Tirrtcoo.  lie  habet:  contra  íUí» 
Mientes  eccUñaa  vacantes» 
.    («}    Al.  cod.  sie,  ■ 
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É 

De  octavd  Corporis  Cristi  et  Beaim  ttelm. 

..Itcm  <iuod  fíant  ootav»  de  fesUvilatibns  Corporia  Criatt  H 

Sánela  Teclíc. 

Leda?  el  pijbltcnl;p  íiicrunt  diclfle  coasütulioncs  in  svuimIo 
cplebrata  in  Sede  I  crraconíe  per  Rev.  in  Cristo  palrcm  eíuo- 
ininum  Petrom  ,  Divina  Providcnlia  Arcliiep.  Terraconcn, 
pra»scnlc  lulo  clero  civilalis  el  dipc.  TerraconsCt  elprescnji* 
bu3  lesUbus  veoerabili  FmpiaoaRuffaeií, dfccvlonimidiK^; 
re ,  canoAieo^BaKbinoteoat,  Vieark>«aneriiK^  el  deliro. Xor« 
lem  (a)y  eanoaiciaielpnepefiiio  llleráenai^  OíSeiali  dicti  domi-r 
ni  AreliiépiscQpi»  Raymundo  Mascaro  ,  SQqta^l  dial»  úomm 
Arcbicpiscopi ,  el  Barlolomco  Vallorü  ,  Campríu  io  d'cü  do-* 
mini ,  dio  vencris  XX!.  dio  aprilis,  auno  a  Naliviialo  UomiiM 
fVlCCCL  ociavo ,  «le  íetw  Mariifti,  nplí^riíx  dicU  douti^ 
Arehiepi8€Qpi.  . 

t.  ■  .    ,  .     ■    .  •     •         •  • 

IV 

i^'P^ím'i^ secunda  synodo       e«m  celcbrata  Terraconé ' 
dU  vciicris  XXni.  aprilis,  ar^no,     ^piivüaie  Jfkwtjni 

Quoníam,  cum  secundumsacroramcanonum  ín'slúdla,  qu» 
¿^ncl  üepdeicaUk'sonU  non  Uceal  ad  prophaiios  uaua  cort^ 
vcriere,  et  qtiod  Domino  cónsacratur  sánclimi  sanclorum 
.erii Domino, el  ad  íus  pcrlinel  sacerdolum  >  ac  per  eos  el 
Qon  per  láyeos  sit  ;el,  deceat  per(rac(at]idum  el  conservan- 
dum;  audiiumque  ¿ostrorum  fidcdig^norum  relnlioné  no- 
víler  pervcneril  abusus ,  quod  in  aliquibns  noslru' diócesis 
locis  quidam  layci  capidas,  qua^  in  sacraiiicnlo  ljn[)lisiiii,  sn- 
cro  crísmale  el  oloo  bcnediclo  lirjiiinliir  sen  ungimlur  pet 
rectores  vei  alios  cúralos  ,  rccipi ,  ul  delcrcnl,  non  pormíí- 
tcnles,  si'd  piopria  lemcrilale  usurpantes,  easdem.§ibi  ap- 
propiarii,  ac  iü  usus  propbanos,  et  mterdum m^desloá,^ f^^ 

(fl)    Al.  coi.  Cotom.  .   ^  ^ 

(¿)  In  alio  eod.  hic  U|»tor  titulut:  Dt  captas ,  quod  modo  üIU 
^Uú  per  Itilcos  non  occupentur^  vel  in  usus  própháuot  'üiifumiiier 
tonvtrtaatur.  Ai.  codex  tic:  De  capidU  reeervandU, 
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eteodo  Me-liitttamína ,  eanilsíat  v«l'ft»m6hMrlaX*)  ^  ivaMi 
MimanMtt  dturímenliim  indecenler  eonvertant;  tdcirao  ooa 
f*étrus,  lAfafifalioiie  ditíiiti  SaMt»  f^imhone  eccltf  1»  Af^ 

«hiepiseópus ,  in  prcesend  synodo  pnesid^rnte»,  prefat« 
át>ustií.  p|  f\uhv  ]rnm  jUT!eii!!<;  «"^^viare  cupienfes  «*ínf íiinm^, 
el  perpetuo  ordtnainus  qno«l  mu)Iu.s  layctis  ctiiiisciimqti»'  s! 
tus  vel  pneheminenlirí  exislal ,  cnpidas  {b)  pra-diclos  sihi 
occuparc,  vei  iii  usus  prophanos  convertere  pra-sumul ;  bed 
capidas  ipsascum  ad&:clcsias  pervenerinl,  recipianl  rectores 
▼el  alH  acetaslarum  cvrali ,  «aatfem  ki  toeo  bdiiiato  wém^ 
vanies ,  ot^noD  níaí  íasuperpelfíeiía ,  corUnia  >  veatibua  vel 
attis  ornamanlia  eceleate  conveilant,  nee  éaa  aljis^  prsaerlim 
layéis,  vendanü.  Sfafuenfes  insupcr  quod  ex  quo  eapf^  *¡n 
tino  bapf ismate  servierit ,  in  alio  baplismaf e  n^n  íervíaf,  nitl 
et  causa  <;tí!TTrnae  neccssüaüs,  si  novu»;  forsfin  pnnnus  inve» 
niri  commode  non  valeat,  vel  baplizandus  adeo  de  paupr^r!- 
bus  provenirel  parenlibns,  qtiod  alHiT  rnpidnm  hííherr  non 
posset.  In  qirrt)08  tant.T  necessitatis  casibus  capida  non  pfífc- 
tio ,  sed  s;ratis ,  et  pictatis  inloilu  ministretur.  Qui  vero  con- 
iafivim  téeeái,  laycns  exeomonleátimiia  aenlentfam,  c1arI-« 
eaa  ven  penam  vIgHití  sertWoíum  píls  qafbüa  ap^lfeandam 
éto  áuaiibef  vfae  ¡pao  faeto  se  nóverfnf  ioeurHase. 

,       (fualüer  déH  recipi  satit^ln' 

X\etn  ordlnamus  quod  nuUim  déihrpp*;  layciií?  in  C  itiir  per 
rectores  seu  ecciesiariim  cúralos  ad  rpoi[)ipndimi  dic  jovi» 
sánela  sanc'um  crisma,  el  oloa  eallioeutninonim  et  infirmo- 
ruin;  sed  clcricus  saliem  tonsurnlus  discrelione  v¡Kens,  el 
elaWm  pupillarem  excedens,  qui  non  audeat  recipi^rc,  de- 
QorCare  vel  teaere  erisnia  et  dieta  olea  ín  vase  vilreo ,  ne 
propler  racitilaiem  materítt ,  vaae  de  facill  rupto,  sicnii  et 
alias  conligisse.repcrtum  exIÜit,  periculam  eveníal  asper« 
sionis ;  sed  m  vaae  de  argento  vel  atagno  ,  vet  alio  decenll 
melalio;  quod  qoidem  vaspnrum'et  nitidom  teneatur  sea 

(a)     Al.  cod, famoroita. 

{^)     Al,  cod.  capidas  inibi  ocupare. 

(c)  Al.  QO*l,  Quod  nullus  miHatur  aJ  sncrum  tirisma  cí  iid  oiga 
Mmeta,  nisi  áeeens  fuerii  in  mtai»,  ti  eUricut  talitm  tonsuratus ,  9I 


«oatecvelnr.  Clericus  auiem  qui  ad  reeipíoQiittiii  :ineawrata 

•anctani  crisma  el  olea  deslrnabitur  ,  aportare  secum  super- 
pellicium  tenealur  ,  el  indulus  superpellicío  ipsum  crisma  et 
olea  sánela  recipial ,  el  in  redeundo  eliam  ad  suiun  eccle- 
siam  ipsLtni  supoi |)eIlKiuin  sine  inlermissione  dr|j(*rtel.  Si 
vero  contra  praíiiusaa  vel  ipsorum  alit^uod  Uansgreáisor  ex- 
lil^rit,  eo  ipso  p6Ds  L.  solidos  in  plú  uaibus  convertendorum 


Qlj^a  absurdum  nimis  cxisUt  in  sacris  sordes  necligere,  qua 
dcdecent  eliaiu  in  proplianis  ,  praecipimus  Recloribus  elalii% 
curatis  eclci>iaruiu  no^lroí  diocebis  quod  oiundas  eccicsias 
•aas^  Umpades.el  alia  ornameola  eedeslé  feneant;  nqc 
«Mem  f^cletiw  bladum,  yinuinf  carnes»  ^uperfecUria ,  ar- 
chas v«I  alia  vasa»  a^u. alias  res  qucnon  sinl.ad  divibum 
Cplliim  seu*Q(Bcíiiiii  ^peciaUter  dcputab^  tcneant  vel  tened 
pfiinuuáiilt-aísi  lainpus  gucrric  imineret,  ct  quod  tuno  etíam 
praedicta  non  possenl  alibi  coniode  cuslodiri.  Mandantes 
eliam  quod  pricfati  rectores  el  curali  in  propria  persona 
hostias  confficiant ,  vel  per  sacerdotes  confici  faciant  de  pul- 
cra ,  nítida  el  munda  íanua  bine  sal«  el  fermeolo  \  ^lias  sciant 
be  per  nos  cum  in  visilalione  vel  alias  de  ipsorum  conslite^ 
al    cUgentia,  p;;o  modo  oulpaa  ei  necli^enli»  pui^iendos. 

,(«)  Al.  cod .  QiMN^  weletÜB  et  lampüiu'ae  oiia  onúment*  IjpMu 
mundtg  el  mitíJíe  teneantmrí  et  quod  in  ^¡wi  eeeUtUs  rectores  et  M 
eitrati  non  auJeant  tenere  htadumy  vÍftaMf^eatM»tfSlf€rÍeetifím^ftm 
k«u  vei  aiia  «««  *eu  hU  ümilia,  . 


Ono4|  acdetim  imMHimf  mundce .  et  di 
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V. 

téem  Petrtis  in  tertia  ,^ynodo  per  etim  celébrala  Terracom 
die  veneris  X.WIH.  aprUíM  auno  a  NaUvitate  Domini 
MCCCLXYliL  (Vid.  pág.  «.) 

De  matrimomii. 

*  ^1 

Qaofiiam  pontiñcalein  decet  totertlam  nc  períenlis  anima- 
tom  subdltonim  provídm,  ut  eos  a  noxTu,  et  hiis  que  o^- 
easionem  deHiiMyibendf  tñbuunt,  dcbcal  pres^rvAre';  idclr- 
eo  nos  Ptfrns  mispralionc  divina  Terrícbonx  Arcluopisco- 
pus,  ín  eccíesia  nostra  TerracTíon.  synodumcclelrnnlcs,  al- 
tendrnfps  qiiod  scí^nndum  canonum  instituta  anfe  rjunm  ma- 
Irirnonin  rontraliaíiUi  r  in  rrf^lí^sií';  titriiisqiic  conlrali(  rilíum  si( 
per  reclorn?  son  cúralos  jujltlicf  proponcnduni,  compolcntl 
termino  prsfinUo,  ul  iiitor contrahcnlcs  qui&civciinl  legil- 
timum  impcdinicntum  opponani;  quia  lamen  rcpertum  csUí- 
Ut  ^iKHf  jluidam  dietb  termino  áhofentea  tmam  él  eadem  di* 
prifilktitai  termifiom  ;  edfclum;  aeii  banna  aHier  nuneupata; ' 
ter proponíanles,  statim  ipsos  eontrahenles,  el«  qnod  graviua ' 
est>non1n  cccleslía,  sed  in  edrum  domíbus  malrimonlalí- 
ter  coniun^eré  ñon  vcrenfur:  cvenit  eliam  fréquentcr  quod 
aViqni  in  prA^ria  spu  in  aliena  dioc:,  r(?!¡cta  uxorc  sua  logil- 
fímr».  ad  noslram  dioc.  Irnnsforcnics  uxores  alias  su- 
pcrilneunt.  Vonnullt  ftiam  imporlunilnlo  procum  ,  prnplcr 
quas  (a)  iníorflum  non  concodonda  conceduntiir,  nos  ¡nfe- 
slanlcs,  liccnliam  oblincre  conanlur,  ut  nullo  cdiclo  proposito 
aéü  bttnnis  pnemissís  conirabentes ,  nedum  in  ecciesüs,  sed 
Ía  eorom  domibua  vateanf  matriviontállfer  cbpulari;  proptcr 
qtué  matrimdníaf  d^  faisto  contracta  clatidéstíne  inlerdum  pb  ' 
lepilíiina  impcdíincnta  non  sine  ácantlalo  dlssolvunlur.  Koa  ^ 
i^tnr  nninarom'périciitis  et  sc'andalis  eX  Híls  sepíus  insur-  ^ 
g"enlíbus,  quantum  nobi*^  est  possibile,  occurrcrc  cupicnte^, 
staluinius,  ul  nullii-í  rector,  scu  qiiivl's  níins  sacerflos,  cni 
boc  ex  officio  coni[)olit,  prrpcumat  aüqiins  malí imoniaüler 
copulare^  olai  prius  edicto  seu  bannís  nreinissis  proposilia 

.  {•)     Al.  COdt  fIMM. 
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publice  in  ceclesiis  utriusque  conlraíienlium  populo  prr 
lorinirias,  quorum  quilibcl  conlineal  Ires  dit's  lul  ruinus,  qui- 
hiia  clapsis,  ac  logill'mo  malrimonimn  coutrahendi  inipedi- 
lucnlo  non  ¿^paieule,  valeant  sportsalia  cliam  per  verba  de 
priesenii,  qli<^m,ia  domo  spqn^i  vcl  spoivsse  seu  alteiius, 
peripísum  rectoreni  vel  vicarium  (a),  vel  alqiin  prse^byle* 
ram  eoram  mandato  seu  (b)  vice  coram*  (esUbos,  per  ^im 
possU  probart,  mátrimoñíaqi  pubtice  celebrari  scu  contrabi. 
Die  vero  quo  ipatrimoniuin  contrahentea  bencdicíioneni  re»* 
fipicnl  (c),  ¡n  ecciesia  ct  non  alibi  matrimonium  celebrelijr. 
Vcrumtamfn  si  Icnipus  nupcinrum  itn  arlarcl,  quod  non  va,- 
lorct  diclos  tres  Icmiinos  coiiLiiierc,  dieta»  monilioncs  scu 
baima  pü^sinllieri inlia  Ires  saliem  dios  viilimos,  et  contr.-ihe- 
re  voléales,, notos  lamen,  hic  uíalrimonialiler  copulan,  sine- 
ccssiias  iinloéret»  dummodo  frau^  api  impedimcnium  altquod 
Ieg;iiUinum  inlervenírc,  non  apárucrít  jiíter  ¡psoa.  .Inter  Jilos 
'  aü)em  quí  in  alia  dioecesí  domjcJlium  ^afouerint»  seu  ongti^ 
traxejrittt/  post  puberlafém  se  a¿  dí<eeeemi  nosirann' 
Iraosfj^enles,  n¡si,d¡0BC68a*or¿m  scu  Vicariorum,  vel  Officia- 
líum  principaüuin  ipsorum,  ubi  domicilium  habucrinl,  vel 
unde  Iraxorint  originem,  li\|cras  leblinioniaics  liosicnderinf, 
matrimonuini  pa>nilus  inleidicalur  inler  eos  celebrari ,  oisi 
ad  lücum  i!l)i  iiialriinoniumconlrahcre  voluerinl,  sutim  lrnn«- 
lulerinl  ilomicilium.  Circa  sublimes  vero  et  nubiles  ac  p-e- 
ncrosos  civcs  jjonoralasque  personas,  quas  cojivejiil  majori 
gatidere  prerrogativa^  iater.  quas  propj^r  commonep  eqfum 
nóiieiani  tmpeaiiiieatuin'  legitlimum  «íe  de  facitl  latera  iioii> 
putest,  (;um  jatio  postulaverit,  per  nos  vcl  Vicarium  seu.OÍT 
iiéialem  npalram,  eum  abreviationc  (d)  dierum  ipsoruro  ban- 
norum  ex  causa  poleril  dispensari.  Cum  vero  probabilis  su- 
spitio  npparticril  contra  ('•)  oo¡.idam  cofilrahcndam  per  par-  , 
rochialt'iii  rccturcMii  vcl  aliuiii  presbyleium,,  ad  quem  spe-  . 
ctal,  coniracliis  lualrinionii  ¡ntcrdicalur  expresse,  donech  a 
»iobi>,  viA  Vicaiio  noslro  g^oncraü  scu  OlTiciali  noslro  consilio 
rcquisilo  supcr  eo,  quid  fieri  debeat/habueril^  'r  mandatií. 

Al,  cod,  eitratum»  . 
Al.  cod;  el, 

(e)    Al.  cod.  MV,  inmissa.  ,  .,:f. ,  ; 

(J)    Al.  cod.  ctrea  érevinéioñfm. 
(«}    Al.  cod.  eirf«. 


8i  quis  au(etii  n'cíor,  saccrdus  vcl  qu;\ ulitis  contra  prr- 
inissii  aliquos,  mairimutii..I¡k'r  copdl.irc  picbLUijíí?! ul ,  vrl  uin- 
triinonio  UU  ciauUcbtino  inleiíueril,  vel  hiiper  lioc-  operam 
!»eu  cuiidüium  prcbuciíl,  pxcspniib  cüiisliluUonis  \  i^üie  scíat 
•?  inc<KiuuiJcatÍQmf  .seqtenlite  «uti^ce^í^e,  aliis  pomi^  a  Jure 
probat¡9  M  801^  robore  permansuri». .  (¡[ostcrum  %uia  Id  plurí-* 
boslocitt  e¡vlfatU«t  díoeeÍMls  natire  hoc  vMium  hacieiiut  iao; 
JeyU«        layci  interdum  aliqiioa  inai]iinon¡(micr  copulanC 
ttai|rpap4es  sacerdolis  oriicium,  gravíier  delinqiienleay  ne  ia 
poslerum  hoc  cooiiKaUir  \  ilium,  ipsos  láyeos  per  presentem 
consliluüonom  nosfr.ini  pro  primo,  sr  cundo  ,  tortio  edicto 
porcinploric  admononiiis,  ipsos  irisiij)rr  conif ahoru  \ oicnles 
adinuüctUes,  no  por  se  ip^^os  \  el  aiios  láyeos  se  ijialrimonia- 
liter  conjungant,  ai  habere  possint  coiau(i«2  copiam  saccrdo- 
Ua  ilüus  parr(^chÍ3e,  qui  coru|n  ^uram.  oblincnt  animaruro. 
Ajioquia  'm  ípsoa  laycaa  coQtfaritipi  ftcíantea  aicomunica^ 
tioMs  «nlenliam  pr<miul|íamus:  pácrochalibus  iiecioribiia  al 
aUU  eacati^iiostr»  dioMaaif  .cffiiresaa  M^iuogeotca;  ut  ai  eia 
innoluerU  afiquos  parrochiaiiQ^  aiNMin  dici;im  e\coaiaDÍaa<- 
tionis  scDtcnüam  incidissc,  eos  ul  excotuunicalos  denuncicnt 
el,  evilent  publico  dicbus  dominicis  el  fe^'ivis,  el  eis  missam 
iu)n  celebren t  fiupludera,  <!'>ncch  adaibíiriun)  noslrun^  vel 
Vicaiü  sen  Officialis  noslrui  íim  ceclesiai  saiis»lcco.r¡nl  de  con- 
teoiplu  :  el  absoluUonc  a  uubi:».  Vicario  vel  Ofíiciali  nosiris 
obtenía,  q^uid.  (Hpti  ^^rati  (;irca  tales  íjac^rc  dcbeaj)t¡  rcc^pe^ 
rint  Id  mandatíá  (•)  eísdem  parroehialíbus  rectoríboa  seu  oí-, 
ratisy  vet  eorum  .loca  lenentibos  nostr»  civilalia  et  dioeceais 
ia  viriiUa  aancts  obadiaoUa  et.  ank^aruip  auanun  pericuio 
djH^ricCe  prsecjpienles^  quaienua  buiuaiaodi  constituiicnein 
frequenter  infra  a^inuni  fnaxime  in  pr^cipuis  f('stivila1|ibua 
ie^aat    pobUceal  CQraiQ  populo  ^ib^  commmo.  ^b)     .  , 

(c)    AI.  cod.  prfzcepin,  . 

ífí    Al.  cod.  «d^üt!  DatU  in  symojq  Jif  ventrl»  Je  tnape  XXfJI 

.  ►  í  ,í  o  J  '  :'• 
«  t-,'ni  ««j*     -'«H  u  » 'b  .1  •    •loí**  i'í  "» 


Hem  Petrus  tn  symdo  quarla  per  eum  celrbraía  Terracho- 
ne  die  veneris  i6{a)  aprilis  auno  a  Nat.  Dni.  MCCCLXJíU 
fecit  constUutiones  sequentes.  (Vid.  ^ag.  6.) 

Qití>d  tlmei  divina  etíéb'antét  offiHa  in  ecéMa  tmnmtnh 
perpeHkia  Mtila,  el  tfimium  vel  tUmuciam,  el  non  eap^Ohm 

ineapH$,neeina^oOfí 

Cum  honesta*!  a  clericts,  praeserlím  dum  divina  ¡n  ecclcsia 
pernprunt  officia,  debcnl  observan,  idcirco  nos  Polrris  misr»- 
ruUone  divina  Sanctae  Terrachonae  ccclesiae  Arcbiepiscopus 
Btátaimus,  etih  vtrtnte  $ancfse  obediehlise  praccipiendn  man- 
aamos,  qood  qailibet  clérícos  noslné  civftatis  é^'^oemit 
bencfictatus  bénefieid  fesidÁtlam  re<|4Ífrenfe»  Véf  altas  de* 
serviena  pro  eodem,  ai  ^iramtdndoctiíius,  et  máxime  siltoe- 
rit  ?n  sncrh  ordlnibus  constilutus,  in  missfá,  processíonibos, 
el  dum  diccl  lloras  in  siinrcc!o«;ia  prnsrntc  popnlo,  vcl  rííin<?, 
libi  consuelum  esl  solemnKer  horas  canonrcas  decanta i  i  in 
ccclesia,  sil  superpellitlo  indutus,  nec  poríet  capnlium  in 
capilc,  nec  ih  eolio,  sed  utalur,  si  voluoril,  almucia  seii' 
M^refo.  ConCriei  faéieiis  incurril  hodie  poenam  quinqué  solí- 
donmi.  (e)  • 

» 

Quod  nulhtfi  qu(pstor  portet  tanctuarium  n)to  crúem,  niftm 

qui  pr^r  f^cfl-m  Aposto! iram  spetialiter  induHtim]  et  quodnon  ' 
f>ra-dirfnt,  scu  dirant  aliud,  msi  ut  in  carteüis  si^iUo  Z>om^, 
niArchicpi.  sigillatis  contipphifur:  ner  rlcrtci  ca^tcllos  ré^' 
'  .    cipiani  etc.  ut  inferius  largo  modo  contiwtur, 

*At)Q8Í0nfbbd,' quíks.  ut.  tam  ip  visilatíonibns  per  nos  nu- 
per  in  eceleaiis  nMWméeall  táetis,  quam  alias  didisci- 
mus,  «I  eerto  reperímus ,  qaod  noDnaUi  qu«stores  fai  tds 

(a)    Al.  cod.  17  . 

(¿)    AI.  cod  Quod  €Utmi  iHétttm,  ÉtMeindm  ^myuth  im 

^apitt  vtl  in  cúüo. 

(í)    In  e«iit«  odd.  4«eM  b«c  pena  impoiitio. 
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verbU  seu  exposilioniljus,  el  sancluarüs  ^ou  rcHi(juiis  por- 
landis  faciunt,  el  proponuni,  ocurrcre  cupicnles;  nosPolruf, 
Archiepibcopus  priuíalus  slaluiinus  quoti  Hulius  redor,  vica- 
nus  perpetuus,  seu  quivis  alius  clericus  noslrae  civitalis  et 
dioecesU  admlHant  de  csliero  ia  MU  fcclesia  ieu  |Mrraeliia 
quatloran  aliquem,  OMinotlrNi  Jitteri««  vél  Vicwii  notiri 
MnenlMb  nostro  vel  iptkw  Vícarii  «ígUlo  «igUtetU»  moailot 
u¡eríÍ;':iieo  cwteUos,  ab  eisdem  qussIoriUue,  seu  aliU  red* 
(líaiil.  tt¡4Ífaerínt  sigillo  BoaUrovel  Vicarü  nosiri  sigUlaU:  nee 
IH|mOT!>pt<W* gaalpüonim ,  quod  sibi  Iradolur,  niüi  per  ípsum 
clericum  fuerit  cum  originaü  carlello  higillo  noslro  vel  Vica- 
ril  nostri  sigillalo  fideliler  comprohalum,  rccipial;  üa  vide- 
Ucel  quüd  bigillum  nosiruin  vel  ip^ius  nosU"!  Vicarü  per  ip«oa 
cíclicas  curo  diiigenUa  rocQgooscalur,  Ncc  permillani  dieiot 
quksiores  ia  «aa  aoeMt,  vel  punoe^iar  erucem  ve&  aUq«o4 
Moelaarimn,  sive  tiipnum  publiee  portare,  nee  .eimpaiiaa 
palme,  eliaai  si  per  nos  seu  predecessorcs  oostros  naelc- 
nasfíiciiii  aUqtUbas  quiMiori  vel^ussioribos,  oaia^eum^ 
que  status  ,  ordinis  vel  condílionis  exislanl,  boc  fueril  con- 
cessum;  quas  concessiones  quod  lia?c  de  presentí  rcvocamus 
el  cassíjrmis,  exceplis  illis,  quibiis  per  Sedein  Apostolicam 
hoc  fueril  induilum  spelialiler  vel  coi.cessum.  Moncanl  ¡n- 
supcr  dicU  rector^,  vicarü  perpclui»  oL  Qlerjcl  aiii«  quorum 
mtererii^  ipsos  quMlores,  qui  ad  ecelasiaa  vel  parcoebiat. 
dacUnairerint»-  ne  úi  exponento. iadjuIgenHas  eis.eofteesm 
exQedánl.ftpeat  Wuro,  qujfi  in  liUería,  prjvil«süa»  seu  caiw» 
teílilrnostro  seu  Vicarü  noslrl  sigilÍQ  sigillatis,  conlinebun- 
Par;  nee  aliquid  aliud  nisi  contenía  in  ipsis  lanlum  dicanl 
fWiexponant,  el  ¡liud  brcvilcr  el  succinlc  verlis  superfluii 
pcenitus  resequalis.  El  si  ferie  invencrinl  nliquos  quaeslorefr 
falsas  li lleras  vcl  falsa  sigilla  deferre,  vel  circa  sancluaria 
deferenda,  seu  verba  per  eos  propqnenda  nlír^  traditaxn.su-: 
perius  formani  Maquero  sea  .excederá,  et  monili  per  eea. 
4^lerea  ]>rsjpisis  npluenoir  «aactuaria,  ei  litlcyraspna* 
dictas  els  aujCmiUi^i  eos  capíant,  seu  capí  facían!,  ii^vocatq 
ad  hóc,  si  neccessarium  (a)  fueril,  auxUio  braxii  s«cularif^ 
el  riobís  seu  Vicario  noslro,  Terfachonas  sub  fldei  custodiat,, 
cum  ómnibus  quae  secum  porlaverint,  transmiliant,  sen  Irans- 
miti  faciant,  de  suis  excessibus  cumiusU^a  pqDÍef\<)o8. . , 

^  .  •  •.  l  .A 

(a)    Al.  cod.  «i/i#ef«M. 


Quod  PrcelaU  el  cirrírí  trnmnt  husj'iím  suorum  beneficiorwn, 
offioiorum,  svu  admmuítratimiim  condirelta, 

'  Uem  nos  iVlrus,  Arehiepiscopus  pnríatus  statuimus  el  iii 
viruiie  sanóte  obedieíitie  i)ra.cipiendo  mahdttiius  Ablmllbust 
PrioribUft,  et  aUU  Pnelatk  ae  rectorllNis,  viciirife  perpetals, 
til  aftis  clerich .  benepisiaUa'  i|«ltni«e«inqiie4aiii  sseoolarilMii 
i|ii4fii'V6golarlbus'nOftli»'civítalts  el  díttceais,  ut  domor  seii 
hotopUia  auorum  monasteriorum,  ccclesiarum,  beneliciohitn, 
olficrornoi  sen  administralionum  tcneant  condii^tas  ^eucon^* 
directa,  secundnni  f ossibilitatem  ip«?onini,  ra??  son  í»a  opp- 
rttndo  (a)  ol  reparando.  Inobedionfos  víto  jirnr'ler  damprnun 
«l  dcstruolionein  dictaron)  doiiiüium  seu  hospitiorum,  quae 
emendare  et  satisfacerc  de  proprio  tenebunlur,  nosiro  arbí- 
irio  puluuiilur.    ■    r  •  • 

4 

Qw>á  tpiéUihéí  deriew'fKtaíseprmúvin  infra  itmnmm  a 
adeptoB  posierifínkpadjiiemoi  wdHi^s  fiioa  aiHím  («ne^iimi 
>    tif/Uinm,  sea  admimstralio  exi¿ii  iseu  rtqnitU^     '  * 

■  lleirt  nos  Pclrus,  Arehiepiscopus  práelibatus  sfatoimus  et 

Oídinnraus  ac  sub  p:?^nn  privnlionis  benoficii  s^^n  nf1mínT«;tra- 

lionis  frtonenuis  o  ini  '^  í  i  '^iiij^'-nlos  rioriros,  beneíicia,  oíficia 

seu  ndministraliones,  qmbtis  oertiis  ri  do  est  annexns,  inlra 

noalram  civilalem  seu  dioeccsini  pro  nuiic  pblificnlps,  ui  in-  ' 

fra  annum  a  die  presentí  compulandum  sé  faciant  ad  íllos 

drdines,  qnos  requírunt  sua  beneficia,  officia  sérú  ádmini^' 

•Iraíione»,  cam  éfTeclti  prompvcri;  iUos  vero  qüi  de  cttterCi 

«ata  benéficia,  of&ciá  seu  adirilnistraiio^ea  obttiiíébtint  ',  vo-; 

IttmttB,  et  sub  dieta  p,fle'na  monemus/quod  iñiVa  Uñítím  a  dle 

adepto  po^scslonis  páciflcai  éd  dictos  (5)  otdme^,  at  est  di*'  > 

etntn»  «e  laciant  í)rómoveri:  certificanles  eósdem  quod  alias' 

e*  lünc  ad  privando m  ipsos  díctis  Piiisbeneficiis,  officüs,  seu* 

ndmini'ííralionibus  proccdemv':,  nisi  propter  deffeclum  rrtn-' 

lis  vci  alia  ^^ínla  causa,       «Ir-  noslii»  seu  Vic^U  geucfaU« 

noatrí  Itccntiá  canónicte^cuseniur.'"  * '  '     '     \*  *  ' 
->j'.*.t  ««is.  .í  lAriíii-fiíti  jn'ii/  íi  'T  .»  v-.'sp  *iv,í.,tí«'  íi' 

(«)    Al.  cod.  vperieuac. 
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Quoc  festum  B.  Barbarte,  quod  celebraiur  XVl.  die  decembris^ 
fiatet  cclchntur  de  cetcroIV.  die  ciusdcm  metisis  drcctnftn'i. 

Celerum  cum  ralioni  non  congrual  ,  iil  sancloruin  solein- 
pnia  qua»  celebral  Eoclosia  per  níinicirciiliini,  do  coi  oin  obilu, 
alü  una  die,  a!¡¡  vero  aü  i  die  cflcbronl,  ol  colant ,  crm  una 
el  ccría  die  conslel  eos  ad  I'onn'nutn  nrif,'rav¡ssc ;  idcirco  nos 
Pclrus,  Archiepiscopiis  niemoralus,  staluinuis  el  ordinamuj» 
quod  feslum  B.  Barbar*  ,  ViriTÍnis  el  iM;irliris  Chrisli  ,  qnod 
celebrajur  quoad  rocilalioneni  oflicü  ,  el  alia  ,  in  ccciesia  el 
díQC.  riostra  Terraclione  XVI,  die  (Jccemliris,  li;.t,  ol  celebre- 
tur  annis  singulís  in  ecele>ia  el  dioo.  nnslra  Terrachone  quar- 
la  die  eiusdem  mensis  dncenibris,  qiia  die  Rnniana  el  ferc  uni- 
versalis  Ecclesia  Cünjnuiniler  solernpnizal  illiid  fesliim. 

Qua;  quidem  consliliiliones  fnerunl  fíiclre  sen  edilre  per 
Rev.  in  Christo  Palrein  el  I»onwnun)  ¡K  Peiruni  niiseralionc  di- 
vina sanclae  Terraccn.  ecclesia*  Archiepiscopuni  supra  di- 
flum  ,  sanclam  synoduni  ceiebrajílcni ;  ao  eliani  léela?  el  pu- 
biicalec  de  cius  mándalo  in  choro  eccIesiiE  Tcrrachon.  posl 
missam  el scrmonein ,  ul  esl  fieri  consueluni,  corani  clero  ci~ 
vitatis  el  diócesis  Terraconensis  ibideni  pro  dicla  synodo 
cciebrnoda  congrégalo,  per  Vicenliuni  Carbiielli  (a),  cle- 
ricum  el  nolarium  puhlieinn  dicli  domini  Archiepiscopi  et 
eius  aiiclorilale  per  eivilalein,  diocesim  el  provinciam  Ter- 
rachone  ,  die  scilicel  ^-eneris  XV|.  n\ensis  }<priiis  ,  anno  a 
Kalivitalc  Domini  MCCCLXXII.  prícsenlibus  teslibus  vere- 
rabilibus  el  discroüs  viris  doniinis  Bonsaberio  Ferrari*,  Prio- 
re,  Philippo  de  An.^ularia ,  Sacrista  ,  Jonnnc  Dorloneda, 
decroloruni  doclore,  Decano,  Guillermo  Boson,  Archidiáco- 
no Süficli  Laurcnlü ,  Joanne  Calarf,  Infinnario,  Joanne  (ya- 
gual, snccenlorc  secundo,  Berengario  Alanyani,  el  Guillermo 
de  Gallmariis,  canonicis,  Guillermo  Rosanes,  benellcialo  do 
Vallibus,  Bernardo  de  Bacho,  in  <lccrelis  licencíalo,  Bercnga- 
rio  Armengoi,  clvibus  Terrachone,  el  pluribus  aliis. 

Héc  sunt  capitula  qucB  requiri  dcbeut  synodalibus  testibus  ««- 
per  inqumcionem  clericorum.  {(j) 

.  Inlerrogentur  lestes  sinodales  ,  si  clericus  bcne  fácil  offi- 

(<j)     Al.  cod,  CarboncUi,  '  '<    •  . 

(h)  Hcc  fx  Tdrracon.  Ct  d.tieicriptimus  Umqaani  td  preceden. 
Itai  sjQodum  periinenlia.  • 
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cium  eccie9ía8|ieiim  a  eanlico  gradOMm  us^ue  ad  oomplelo*. 

íínm.  ,  •  ,     -  .        '  , 

'  Item  si  libros  ¿Qclesias  e(  paniiós  allarís  ct  cortinas  sine 
lesione  conscrvnl,  el  mundos  conscrvat  Ipsos  pannos.  * 
Item  sí  visitat  ínfimos,  vcl  si  aliquis  ex  culpa  ipsiui  de* 

ccssíl  ¡npcpnilonp. 

Item  si  frralis  ot  sine  pacciono  aliqua  conforal  ccclrsin?lí- 
ca  sacrainrnla  rl  sppiilliiras  ct  brnediclioncs  niibonliiim  ,  ct 
alia  quae  habel  faceré  inluilu  servilii  ccclcsiaslici  parroclia- 
nis  suis. 

Iiem  si  lencl  assuelos  scrvi lores  ¡n«cctesia  sciltóetdiaco- 
num,  vclalium  presbytcrum,  proulloctífc  ille  consoetüdiné 
requirit.  ' 

ílenl  sí  e^  dlligcns  in  corrcctione  parrochianorum  cirea 
publica  crimína^^  scTIicet  ¿duKería,  forniealioiies,  pnbHcos  i^qi- 
raríds  ct  alios  públicos  pcccaíorcs. 

■  Tlcm  si  ip*;e  cirnctis  vrl  alü  minores  cierici  Icnent  piihli- 
cn  concubinas  in  domo  propria  vel  aliena;  ve!  si  ^nnl  infa- 
niali  de  aliqua  midiere,  vel  si  laboranl  in  aliquo  pulíliccr  cri- 
mine ,  vel  sunl  venalores,  causidici  vel  rixalores  ycl  lusores 
taxillorum  vel  incantalores.    *  *        •  '  " 

■  licm  si  dcslruxerunl  possessíoned  eeAesin,  yd  terididé* 
funt,' vel  dedipranl  c'ónüártj^rneís  vel  afiis;  veratóbili^trtil 
ad  '¿rtum'  cenisum  vcl  agraiium/  ct  si  illud  fecenint  ad  olK 

'  lilatem  écctésite,  el  áuctoirítate  Episc^lí  -  y  '*'/ 

I  0  .  V  #  %  ^ 

*    Contra  layeon,' 

■  Si  aliquis  de  parroehianis  dí|ñisit  uxorem  veluxor  virum. 
Item  si  commüinntiir  in  parroehia  piiblica  adulteria,  yel 

fornicaliones,  vel  si  esl  aliquis  de  aliqua  infamalus. 

Item  si  csl  ibi  publicu?!  usurarias,  vel  suspcclus  de  haeríH' 
si,  vcl  publiííüs  raptor,  vcl  fur,  vel  sacHIegus,  vel  btasfemus 
el  hujusfiiodi. 

'  Xlédi  si  est  aliquis  qcii  habéat  axorem'eotAánguineam,  vél 
e  converso.  ' 
Ilem  si  sinl  ibl  sortilegü,  vel  venefici. 
Item  si  clericus  ecclesiae  profert  sententias  sine  seriptis  a 

qualuor  annis  cilra. 

UcHOsi  cum  piof,-»rt  in  scriptis  ponit  in  ipsís  sciíptia  cau- 
sam  proptcr  quam  excommunicat.  ^  .^  •       .  * 
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Ilem  s¡  proferí  sine  ammonicione  legittima  vel  Irina  scn- 

tentias.     • -r^ .  .   ...  .  _   - . 

Ilem  si  requisilus  infra  monscm  deiietravil  faceré  copiam 

de  ipso  scripto  cxcommunicalo. 

Enecus  (a)  in  prima  synodo  per  eum  celébrala  die  venena 
XVÍÍ  mcnsis  decembris  (b)  anno  a  Nativitate  Domwi 
M.CCCLXXXVIH.  fccit  consUtutiones  sequenies.  (V¡d. 

-  pág.  8.)  '  •    •  .  .      .  .    r>:  ,  ^¿ 

•       ,       *          ^        •    .  .  : 
Oaod  omnes  beneficiati  faciant  rcsidentiam  in  suis  bencficiis. 


lacrimosa  viduilas  qunrundam  ecclesiarum  noslrae  dioecr- 
sis  nostrum  propiilsavil  audilum,  el  ¡n  clamores  validos 
eruclando  noslrum  animum  excilavil,  quod  quamquam  de 
jure  comuni  el  alias  omnia  beneficia,  precipue  cúrala,  re- 
sidenliam  requiranl  pcrsonalcn),  el  propter  olficium  dclur  be- 
neficiura ;  lamen  nonnulii  eclesiarum  redores  el  vicarii  per- 
peluí  ac  alü  cíerici  in  noslra  .dioecesi  beneficia  ccclesiaslica 
oblinenles,  vagando  bine  el  indé  pcrorbem,  el  ulplurimum 
in  opprobrium  ordinis  clcricalis,  el  siiarum  periculum  ani- 
marum,  ecciesias  suas  dimillunl  (c),  nullis,  aul  saKcm  insuí- 
ficícnlibus,  scrviloribus  dímissis,  qui  orfícium  pasloris  usur- 
pañíes,  tamquam  mcrcennrü,  solum  quae  sua  sunl  quaerunl, 
et  non  qus  Crucifixi,  ex  quibus  scandala  quam  plurima  in 
eisdem  ecciesis  haclenus  sunl  sécula.  Nos  vero  islorum  ¡lli- 
cHos  molos  compcscere  cupientcs,  slatuimus  et  pra?senli 
eohslitulione  mandamos»  quod  omnes  clerici  in  noslris  ci» 
vilate  et  dioecesi  beneficia  cúrala,  el  alia  requírenlíaresiden- 
tiam  personalem  oblincnlcs,  infra  unius  mcnsis  spalium  a 

*  .''  ■•':  .'.  :  í  •  ^  -    •    •  -   ■      t."     .  - 
(«)    Eoecus  scilicel  Vallerra,  Valentinus,  qui  ab  eccletia  Segó» 
bricensi  ad  TarrB(onens«m  promotiim  anno  i3So,  eam  oonnisi 
ptenio  posl  adipiicí  potuit,  scbismale  prohibentc  quod  lunc  iam  íd 
univerMÍi  Ecciesia  grassabatur.  Novaro  iponiam  tuam  rexit  ad  fineni 
usque  vil«  luse  anno  nempe  1 407.  ..... 

Alii  codd.  et  recli*:  aprilisn],  '  - 

"  fe)     Al.  cod.  dimittant. 
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die^ttbfíealíoniij  proísenliam  (a)  in  (Antea  continué  comj^U'- 
tandam'ad  ccclesias,  in  quibus  hulusinodi  l.oncncia  oMín<*tTf, 
personalírer  se  confornnt,  «^uam  ibi  personnlein  residerititim 
racluri  ciini  corilinnati'»no.  Conlrariuni  vero  lacienlps  lanidiii 
,  a  pcrcpptiüDc  frucliiiiin  boiiorc  i  iniin  prüíliclürmn  se  novo- 
rint  CSC  suspensos,  quauiijiti  conUiniacilcr  rccusavcrMil  di- 
ctam  lacere  rcsldetiliam  ,  ul  IcncnjiiT."  De  quibus  rniettbu», 
fnclo  príijs  bonefíeiorom  servilio  per  idoQcOs  aubstitutcit-  de 
nostrí  líccDlia  «ortogandos,  r^íidutnii/si  supérsil,  nóstro  ar- 
bitrio dís(ríbaendum  reservantes.  Rerbcanles  prout  supra 
quascumquelieentias  ahsenlandi  per  nos  aut  Vicarios  nostros 
^nccssas  usquc  in  hodiernain  dioin;  el  cas  concedendí  di» 
ccelero  nobií?  factillatcm  reservante*?,  diclis  Vicanis  polesla- 
Icm  onuiinicdam  ahdicatnus.  Al)  hac  «irdinalione  de  gralia 
spelialiler  exi  ipiaius  canónicos  itoslraí  ecciesiae,  qui  de.  U- 
ceniia  noslra  in  sludiis  gcneralibus  residcnt,  et  lau^abililer 
viyunt  ad  adqiiírendam  seienlieincomparabitem  inarg;aritani, 
el  ramiliánes  flos(ros>  qui  vm»  nobiscnm  pro.  sehritio  Oe^nt 
Rcctési«  indefesse  non  deainunl  laborare. 

iíuod  obtinentes- flura  bcncfida  hosicndant  dispensationm, 
líel  eligitnt  unum  guod  maiufrint:  alia  con/erenda . per  Do^ 
'    .  •    minum  Archiepum,  ,  ; 

Cum  seciind'iin  canónicas  santílioncs  nnlius  possit  pliira 
beneficia,  máxime  ¡ncompalibilia,  absque  dispensatione  su- 
perioris  licite  retiñere»  idcirco  nos  Eúeeus,  Arebíeps.  memo* 
ratiis  mandamas  expresse  otnmbus  eléritiis  aiMflii^  nostrí», 
eiiratla  ¿t  non  curalis,  dúo  *rel  ptura  beoeítciá  oSiínenltboa^ 
quatenaa  infra  duonim  itfensium  ftpalinm  a  die  publicalionis 
prrrsentinm  in  nnfea  eontihnc  compnlandornm,  nobis  aut  Vi-, 
cario  noslro  in  spintualibii«5  (h)  g^etienli  hosicndant  di?ípen- 
salionem  aut  di<ípen<;alioiios,  si  quas  habont,  per  quas  lici- 
luni  cis  cxislal  dicta  benoücia  simul  licile  retiñere.  Ft  si  di- 
spensalionis  huiusmodi  non  habucrint,  cligantiníra  diclum 
tempus  ununv^e  dictJsbeDeficlis,  quaepoaaidenl  (c),  alium, 
vel  atia  per  nos  personU  tdbneis  conlbrendii.  Alioqiiih  topeo 

(m)    Al.  eod.  prttientú» 

[6)    Al.  cod,  adJit:  el  temporal tha$,  , 
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diclo  termino  s¡  dietas  dinpensalione»,  si  quas  babent,  non 
hosícnderml,  vcl  unam  de  díelís  bcneíicíis  non  elcgerinl  ut 

csldicluin,  ex  (une  nos  proeedemus  ad  confcrendum  d!cU 
beneficia  personls  idoncis,  nnico  dumlAKal  beneficio  beoefi- 
cinio  ctiilibcldiinisso^quod  nos  maluerímus '  sau  duxerin&na 
eligcndum. 

Quod  f}Ti£slyicri  celebrent  quaier  in-septimnna, 

IVslerca  negügonliam  aliquonim  pnesbylcrorura  noslrae 
dicecesís  reprimcrc  cupteiifcs,  qui,  licct  (am  injuncío  eía  6r»> 
fleio,  quam  alias  propler  beneficia»  quoftam  ñrucfus  reclpionf, 
miasas  celebrare  tonmfnr ,  tamen  irr  hoc  sunt  nee^^^iei 

quam  plurimum  eí  remissi;  eum  jam  per  Consliíoliones  hontá 
memoria?  prrrdecessornm  iioslrnrfjm  in  hiis  sil  provisiim;  id-* 
circo  nos  tnocns,  Arcln^p.  sii()ra  dícltis  pr?esenlis  consÜlu* 
lionis  serio  ordinamus  pi .i  cipiendo  m.'inrjiíiilos,  qunfrnfrs  o- 
mnes  prac&byleri  in  nosíjí';  civilale  el  (Wcpcps]  hrneíicia  cc« 
clesiastica  oblinenles  saliem  quaíor  in  .vrj)!¡n  ana  devofc  ec- 
lebcent  enm  etféclu  (a)  missas;  el  illi  quí  beneílcia  obiineni, 
ti  preabyieri  non  exístnnl,  habita  a  nobiaprins  Keenlia,  ho^ 
neafos  presbyieroa  ponant,  qní  loeo  eorom  dictas  mitas  va- 
Icnnl  eefebrare,  el  celebren!  ciim  efTectu;  ^<sis  lamen  bene** 
fieiatis  in  dictis  benefieiis  racienlihns  rosidentiam  peraonti*» 
lem*  nisi  nlias  ex  ni^ii*:  rr»linnalilm«;  cansí??  licenliam  ali* 
cui  de  prapdiffls  duxerinjus  concedonrfrm.  f'onfraríuin  fa» 
cíenles,  nisi  hierinl  infím»ilale  dolrníi,  pan.'fm  doodrcim  de» 
nariorum  se  noverinl  pro  die  qualihol  ¡neiirri<;s'e.  Hoc  (amert 
inteHigímus,  si  bencíjciuiii  lanli  valoris  exisfal,  qnod  compú- 
tala JM-O  rata, doodecim denariospro  qualibel  dio  valeai;  alias 
teteaalur  poena  pro  nata  séeundom  vatorem  reddiuium  be« 
nafteiL  Qam  peana  operi  retrocabuli  ih)  Sadia  Terracon.  apli^ 
eeinr.  Bat.  Tcrrachons  die  venetiaXVU.  mensisapriflaannd 


(a)    Ál.  coá.  Mas  misjas.  '  * 

[k)  Al.  eoé.  ntfrt^iBM;  "  ^  • 
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Hem  ^nectu  ArcMej^.  in  secunda  synodo  per  eum  celébrala 
Ttrrathan»  mái$  venerit  XXtf.  mensis  apriUs  anno  a  Na^ 
íMí.  Úni,  M.CCCLXXXiX  (a)  feeit  eúnstihUiütus  sequen^ 
tlf.  (Vid.  pá^.  8.) 

Quoi  citrati  djcrctatcm  0;nni<?  nfrin«;qnc  scxii*;,  ele. ,  in  s«6- 
tcriptis  fcstis  anno  quoUbei  publiccnt,  et  eius  effeUum, 

jEiilMii^  iQÍsemiÜQM  divina  sanctx  Terrachon.  «eel».  ApúA* 
ppbcopua,  Lio9^a  sacf ís  sit  caoonibua  provide  sUluUim  quod 

omnís  ulriusqae  sentís  lidclí<!,  postquam  pd  annos  discrclio- 
ni'?  porvrnorit,  ornnia  sua  poceala  8nl(«'íii  semel  in  nnno  fi- 
deliior  (K  1)1  al  piupriü  cDntileii  Scicertiuli,  ci  poenifenliatn  sibi 
injuiicUiiii  pro  viril>iis  a<liaiplere,  suscipinns  revcrcntor  ad 
minus  ii)  Piiscliu  Euchare&liae  saeraiiietiiuui ,  nWi  forlc  de 
proprii  sacerdplis  ooDsUía  ob  aliqttaro  ralionabllem  causam 
ab  eius  perc^p^Kine  ad  lempus  duxetif  abAÜodndpm;  taraan^ 
áicQt  e^Pffiieai»^  dooenleaognovimiit»  ecclesianisi  reolom 
cdplejritmf^  cwaii  ¡a  pubüaaliooe  buiut  saJuiireri  alaiuU  suni 
^uam  plurimiun  neagligaalQB,  ex  quibus  (6)  $oar«m  a(  gre*' 
gis^ibi  comniiasianiinnrum  pericula  subscquunlur.  Et  quamt 
vis  por  bona?  memorií»  prndpcessores  nosfros  ¡n  hiis  sil  aliai 
^am  piiovisuin;  laiiícn  dicli  redores  olcurali  duj)licis  necgli- 
genlluí  funículo  colüt'aii,  nec  illa  qua»  per  sacros  cañónos, 
neo  quaí  por  Consljíulionuin  piuvinlialium  et  synodalium 
eqcla-  nostr«e  remedia  sunl  saluUriter  insüiula»  in  aciutu  de« 
^ucere  iraaantar;  \éoo  cx  •quadam  notigligonlia  prcmissa  du- 
ttint  ^(al|Ut  in  aaalempliun;  eisíe  molli  de  populo  ebiin 
tínofi  ex  ¡«noranlM»  e«QÍlate  velameft  exQttasatiei|l&  umn 
IDUnl»  ^iq8r  itaque  iirolerifes,  prottlQOBtroi  ineambJl  offidlo^ 
lobrilcr  in  talibas  providere,  liac  corutHalione  ftipeloo  va-f 
lUura  alaluimus,  quod  curati  eccle$iarum  noslrarum  civilatia 
él  flioíc.^'^is  Terrachonrr'  d^crctnírm  íllam  Omnis  tUriusque 
$$xtA$  cuín  auia  clausuiia  ei  posáis  ibi  ai^jactia  (c)  ia  lesliyí* 

(a)    Al.  eod.  ann.  MCCCLXXXYlil. 
(¿)    Al.  coil.ejs^uo, 
je)   Al,  eed,  mJuitít. 
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Ulibus  Natalis  Domini,  CimitmcMioalf ,  Aparilionis  Dni.  ntri. 
J.  Chti.,  et  tn  diebot  domínicb  qpiidragestiiiw,  «t  im  Ccm 
Dni.»  Ri6svrr«etÍonis  Dominio»  aono  quoHbet  oomiais  da 
plebibaa  Intnis  «Bdeaiis,  dum  in  eis  nd  divina  major  lúaiit 
popolus  congrcgalus,  studennl  puhlicnro,  rITeclum  ipatas  al**' 
!ufí  \'ufí?.irifer  pxponendo  ;  ipsasque  pleitos  nd  nhsGrvallo- 
nem  dicli  salut¡f*^ri  slnlfjli  admonpant,  el  inducaiu  piis  mo- 
nilis,  el  exhorlaiuiii.büs  opportunis;  poenasqin?  in  huiusmodi 
decrelali  appo&ilas  in  eventum  condilionum  in  ipsa  conten* 
tanim  deUlA  esecntloni  «tudeant  demandare.  Et  ai  parror^ 
abiaaoa  anos  poat  Ulea  exborlalioDea  la  bib  papertrinlMe* 
gfifloDtái,  eum  ad  tyaodmi  yanariiit,  nomími  p«n«ehiaq<N 
rum  suorum  utríusque  6exu«,  qui  anno  illo  peceata  atia  oaiiU 
fileri,  el  Eucharr-^iim  omiserinl  recipcrc  sacramenlum  qua* 
tcnusin  ¡psis  curaljs  fiierii,  in  scriplis  porten!,  nobisque,  si 
prps^Tifes  sinius  in  civilale,  alias  Vicario  nostro  in  spirtUiH" 
¡ibas  exhibían!,  ul  sic  providere  possimus  proul  (o)  vidfbi- 
mus  expediré.  Quicumque  aulem  in  huius  noslr^  conhlUu- 
fioníaexceatioDe  necgiigenlea  fuerínt,  pro  tanta  necgiigcnlia 
ae  a  nobi»  noverint  laiiter  poniéndna,  quod  poena  donenlik 
eogonaeant  ^uam  ail  aüparíofum  prncapla  la  contMn* 
plom  dfldaoera  neogUgenter. 

IX. 

ídem  Enecui  Archiepiscopus  in  ierlia  sínodo  per  eumeekbra- 
ta  Terrachonm  di$  sabati  XXJ.  madii  fimo  a  Naliv. 
M.CCCLXXJai.  fnU  wMUMmu  u^nmUpg,  (Vid.  pa« 
8ín.«.) 

Qvatf  alafíoiacaculartaln  tmitUima  volúntate  recognoscutá 
peáMfBH  suum  Arrhiepnm.  Tcrracon.  in  duodcrim  deruuiigprQ 
tíÍMra  {b)  suorum  ^nefiiQÍorum,etuiinfr4í. 

m  • 

I  . 

£]necua  miseratione  divina  etad  perpetuam  reí  memoríam. 
SnacepÜ  ngininiaaitminaveiBiir»  at  wMBtoraoi  laeriaua  ei^<^ 
eHamuri  ut  orea  ilb  qmn  ipaonim  aobdílonun  quietem  alpa- 

(a)    Alit  codd.  proui  anímorum  saUtíi^  ^     •  '  .      •  t 
¡f)   Al.  cod.  addit:  pn  iürm  tmmm  m.mh^iiSUnmm^Mit^ 
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i'pm  conccrnuni,  el  aniniarua»  saiuii  expediré  videmiis,  mc 
iioslroe  considerationis  sludium  soliiciiütuus,  el  volit»  ícrv  en-> 
tibus  mlcndamils,  ul  pr«ci«i  rtidiettiié.  ált»ámum  veprí- 
b«8,  et  liiigiorum  amfnieltbtts  Moí^o  sulKdtKtM  (a),  (ioivoimb; 
sobts  •«bdiUe,- 4|aas  ordo  derieajiA  índudil,  ifi  paeialraci^'* 
i|ttiÍliUriO'VÍvailt>  ol  ()osl  inorlnm  nicliil  scandali  supersúi, 
quod  aniinanri!  saliili  obvíet,  et  po sier i s  materia tn  prabeat* 
pravi  CKcmpli.  Üiidutn  siquidem  bonjse  nicmoriie  Dominiis 
Arnaldn^,  Archií'piscopus,  pr.Tdecessor  nofslrr,  diirn  in  lju~ 
manís  agcrci  ,  el  curain  areliit'piscopnlis  dignilalis  percret 
conslilulionem  quandam  cdidil  sub  lüis  verbis;  Staluimus 
et  prmenti  cotisUtutioiw  orámamms  quod  univem  singuli 
clerici  umnikamisic  prosL*qiiílnr  transcrídendo  intcgram  do» 
ArnalillQoastítttlionemrtiiiam  supra  m  tíiis  ayiiDdd^  lialteat 

postea     proéeqni lili).   f 

Ek  cQius  eon.aituiionis  iisu,  sicut  cloricorum  ípsonrni  pro- 
ftllidl  dlspersio  et  expcríenlia  reriitn  mngislra  nostri* 
aiiribns  inlimnrtinl,  ipsis  clt»rlcis  míígnn  ¡ncfunoda  advrne- 
nitil.el  ex  00  fiKMiiiil  lincipiiUH  sub^ccala  ,  quoad  decim.ii 
partís  ftololioiuMU  el  exaclionem  (c) ;  quia  post  decessum 
clericornm  ipsorumi  qu»  sint  bona  intttUu.  EcokHstie  aoqqhx 
sita,  el  quae  ex  ¡ndasiria  personara ni,-ofliuiino  igttOFátur/oiitti 
^Iscrecío  inler  ¡tía  comode  6eri  non  posstl,  et  sic  manumis- 
soribtts  dccedentiiim  aliquoliens  ex  malitia  líliganlibus  cum 
procuralore  Archiepiscopi  supcr  décima  parle,  in  qua  ípsum 
dehel  reco^noscerc,  íurg^iomm  materia  oriínr,  scnndnh  su4 
scitantor,  el  liligiorum  incchdía  commovcnlur,  el  s<Tpe  con- 
tinsrit  quod  TTífínumissores  ex  hiis  oxcusniíonis  volanipn  as- 
suinenleí»,  pra'cipuc  quando  buna  ipsa  per  procuraíoreiu  i- 
psum,  ne  dopcrire  valcanl,  arrcslanlur,  bona  ipsa  penes  se 
délinent,  el  hi  «Kpétiads  tiltgi0rMii  M'  dl«irlbitfiii€  tniMMs^i 
el  ttie  raro  aut  numquatii  ordínatiooea  /  aetír  v^'mm  volirrtt»» 
tes  clericoraai«p«<^ifi  esteciiiioní  debfUr'detnandanlur;  ¡m- 
mo  clerici  supervivenles  considerantes  quod  bona  deceden- 
üum  sic  vastantnr ,  ct  enrum  ordinaliones  minimc  ndimplen* 
liir,  incllnaniur/ licf t  rn'ne,  dov5icinn<tiim  in  vila  corum 
bona  eC «lias  in  usas  í11iciIo«  convertendum,  ex  quIUM  mor- 

[a]    A),  cod.  tulidilis, 

\b)    Alii  eodd.  tuMfiríé^      -«^  •  *   •  • '  "  • »  *  • 
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lÜeativnkitolstt^iopuio  aaieiluiliir,  tt  animiknii»  pert- 
.eolasubsequuntur,  et  Alia  ineoovMiieBiúi  flX  prMiiltt  ia» 

sunrunt^de  quibus  cssot  lonf;um  per  sing^uin  ontirare;  qunm 
maxtme,  si  procuratores  ipst  ad  exig^éndnm  islnni  drcimani 
parlPm  ptccii,  sicut  asserilur,  mttas  snrp  juile^lalis  exccdaiil. 
El  lioel  ah  ilio  cilra  lemporc,  quo  ceda*,  nríü.  |>ra'f;iiie  prae» 
Caimus,  circa  subdiloruin  commoda  máxime  nniinaiutii  pro^ 
«iqiienilr  iMenta  m«dH«liou  iiHellcxiaiai»  UMMtttn  jnnltíi 
■liis  anfads-  otgoti»  oOMpalt,  aá  httolMettM|ttc  «oit  poltti^ 
mus  ocqIos  dirigere  nostrie  mcrlliti,  none  aulcrti  pnemliM 
infra  nosiri  pecl«Í»(á)  archa  na  soÍlicii«revolvai»la»,  «tWn* 
denles  qnod  incerla  exaclio  dicloe  decime  partís,  cuni  sit  jus 
cerlum,  nt  f^r  pr-^missis  coHipilur  evrdpnlor,  'liscordias  pa* 
rit,  (A  riostns  Mitidilis  malcrtam  scandaü suminií»lral"  vnlen»- 
(es,  ¡tioüt  nosiro  iucunibit  oHiüio,  cirra  h.TC  talitpr  líiovjilei» 
quod  aiacKio  cessenl  p^rtelaise  discordia:  ( l  scaiiduia  uiemOf» 
rata,  toUaolta  primo  f  Uam  anlaotnhia  4e,e<eimi  omiaiJto  pfs^ 
fali  OipMi  nettri'iÚeiaiii  oonatiimioDaiiai  0«fmqfMirtvo«eiw< 
les,  el  1n  tnoe  oaaliMtti,  proaé  Ínfef|p0.«»mtt4anta«,  aialuü- 
«MS  el  pmntái  coiwlilditane  nostm  pcrpeluo  Talitttnude,eC 
tuTn  concilio  el  afesensu  pnefuli  CapIluH  nostfi  ordinnmus; 
qurK?  oninos  ol  Mnírtili  rifrici  ^í.'pcíifnres  in  í^ccle^ii'í  civffntíji 
f't  íluijcp^m  Tí'rrachon.  hoiiiMicia  0('cN'«,inslica  ciuji  cura  ve! 
sine  cura  obl¡nMi!c«i,  el  prcí^byiert  eliam  dict.iruni  civilads 
eldiaeeesU  Terracon.  nuiln  bcnetícia  obHneníes,  de  ómnibus 
lMHitaaiiU«"erpa«ii  rntuIHi  eccttt.  Éou  bcnefíciomi  iWNunij 
^«fíaa'q«!Í}|«9^Aii^i]&ad^iiMyi«v  9h  'soa  iliftma  valbnfiila 
^kpowéfe-póÉíinir^'íttút^mreiM'^i»  dtnributfm'pro  ltt>Ni» 
yo!iñ(tM\$;  <^sqije  hoc  per fmfesenles  }ndu%einfia,  a«  lícen- 
tíam  plMáviam  impertímut,  omití  «rdíttalioiMr  sett  coiMtUa* 
(ionem  per  ríos  srii  prpflfc<*pi;$orr«;  nnstrf»^  ín  contrarinm 
edíf-í,  abofíla  cassala  ;  excepiis  de  vasis  vitiiriis,  btadnriis 
ct  olonriis,  in  qrüm^,  vinum,  btadfitn  el  oloum  eccfesinrum 
seu  beneíiciqrum  reservívdir,  qim*  peiws  eeclas.  spu  benefi- 
el*'ii<rflitiiua  remaneid,  ^tiamisi  ob  eisdem  cílcricís  empla  vel 
Ad^vfsitafMrlnt;  «t  eico<p«ié  m^/tkttíié  «t  iUía  8i>perlé«ti-« 
Mni^  doftiua  umpom  (b)  coBklkMttm  ^eladein  focimim 
de  diclía  beoeficüa  lovenla  fuerínt  in  eiadem,  sea  exllmafio- 

(<»)    Al.  toó,  eoit^/fórls. 
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ne  eorum,  si  perdila  potteaiberinc,  vel  «ontoniptar.  (a)  Pro* 

viso  quod  cicrici  in  suji  ordinalione  seu  ultima  voluntaUl 
recognoscant  patrcm  siium  Archiepum.  Terracone  in  dúo- 
decim  denariis  monelae  Barchi.  pro  libra  tax??»  beneíicioi  um, 
qus  temporc  sui  obilus  in  dicecesi  Tertacononsi  oblineburH. 
De  beneñcüs  autem  non  taxatis  rcco^noscant  in  duodecim 
dénnri»  dicte  monelae -pro  libra  veri  vaioris;  quiiTolor  íttfe^ 
ü^iAut  seeimdum  ^ood  i»  talUs  eomonibna  baneioia  y>ia 
solvere  eoasaeveniÉL  PnBsb.yler  aalem  ttallum  benefícium 
•btinens  in  ana:  ttllima  vohnitale  reco^noscat  in  <|iiíiideeliii 
«olfdis  dictíE  mnnptap:  f»l  hiis  contenti  nos  aut  successores 
nosin  IT1,  ct  a  hmi^  dicfnruin  clericorum  aliquid  ullra  pelcre 
«eu  exhigere  non  possjinns:  ciini  ex  hoc,  tolfendo  ambigtii*- 
tatem,  quse  exaccionc  dicia;  decimal  parlis  proveniebat»  corv- 
dttíonem  nostne  archiepiscopalis  dig'oilatis  faciauuta  siiue 
doble  aMiieceai.  In  quibus  quidem  daedeeiiii  deilariia  pro  lí» 
braael  XV.  eoKdfe  elAlaimiiSBeniperpmdialttm  'Amieiil^ 
aeopim  pro  ealeria  credíloríbaa  et  le^atariis  prtorem  esse 
tenipore,  el  poliorem  iure.  Htiic  conslilulioni  adticienles  quod 
executores  dictaniin  ordirtalionum  sen  nl'Imnrum  voliinlatum 
ínfra  unius  inensis     ituim  a  die  obiius  njsonjm  clericorum 
computandi,  coFam  Archiopiscopo  st  u  ViLaim  '  iiis  in  spiri- 
tualibus  Terraclione  boslcndant  per  &e  vcl  aliuni  in  pviUiica 
tema  dietas  ordinalione»  sea  ultimas  voluntalea,  tp&iqae 
•ekraD^  jllud  quod  aeemidqm  teliorem  presentía  tMiaMiQtio- 
nía  debebibur.  El  al  forte  in  ana  ttllima:  volenlate  eleriel  ipil 
prttfisiiain  quanlitatem  w>n  recogaeveriot  AnUiepiseopo,  par 
tri  8U0,  duni  tamen  solvant  ipsi  manumissores  dictam  suin« 
irram,  ordinalionp«;       di<ípo8Ílion<»s  huiusmodi  pro|>(orf»a  nu- 
llalcnus  irrilonlui ,  ^ou  rio  nullUale  arc'nnnlur;  imo  orilmalio- 
nes  dictonini  (  Ici  t(  rtrum  i  l  prapsbyleroruMi  pcrindo  vfíleanl, 
ac  si  ipái  ciei  ici  ei  pra'sbylen  dtcUm  suinmam  rccognovia- 
eeni  Arebiepiacopo,  pairi  suo. 

De  bcMiie  autem  patrlmomaUbiHi  vel  quocumque  modo  in* 
miltt  pcrsonaniin  per  ipaoa  cleikoa^adqiMaítia  auam  ipsi  ele* 
riei  et  prvsbjM  ftelant  voluntalein  libere,  «aoi  eia  boe  iit 
iam  a  iare  peimiwam.  Qiiieumqae  a»(em  aa^ft  taaflecari» 

■  • 

Al.  eod.  novom  hic  (itriliim  ponil,  icilical;  Qmd  ^cüriqi 
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con(mhaii6iM»tram  corMiMttiímem  boiN  tíntkonm  dm^ 

dcnlium  rapere,  furari  seu  asporlari  presumí pscrint,  niii  kl^ 

ir-A  ocio  Hicrtim  spntium  ea  reslilucrint ,  ex  tune  (ales  ex- 
rom-nunicalionib  vinculo  innodaninr.  VA  iil  pra'«<»ns  ronsií- 
tuikü  el  Inca  conlenla  firma  reinanoant ,  cain  in  pnesentia 
dieli  Cdpiiuli  iurainus,  ul  Archícpiscuporum  morís  est,  per^ 
petao  et  nuUo  tempore  revocare. 

Liest  •operagendít  per  Aséales  eurin  cncfr^siastfett  per  ia« 
cros  c^^nones  sH  prori<;tim;  quía  tnmen  íiscales  nosirt,  ttf 
duiisf  tinn<,.  aliquociens  límifei;  «^n-p  polcsfafi*!  <^xcedunt,  gra- 
vando sijlidilos  contra  iuslÜíam,  «  x  rpiilnis  [)h;rn  noslrís  sub- 
ditis  inecrfiiotia  evonorunt,  statnnmis  quod  íiscnlos  nostri  el 
•uccessorum  nostrorum,  el  nonlri  el  eorum  oríkialiuin,  cum 
capitahiMll  «eeiMÍitiofltfm  eonfra  aliquem  clericum  crimino- 
■vm  daré  volaerifit^  anfeqnam  capiUihi  oKmni  (a),  iurent  ia 
posse  noatio  lett  «tffielallt  auf  Judiefs,  eoram  quo  caitsa  dad 
babeat,  qaoá  ipsa  eapititia  mu  accosntionem  nan  proponnilt 
maficiose,  nec  nt  delati  contra  ¡ustifiam  redimant  vexado- 
nem,  n^c  nd  extorqnondfím  aliquid  contrn  jus  ab  Ipsis  cleri- 
cis,  ^f'd  '^oliim  [>ro  jusUiia »  el  quiacreduDt  em  rera  Hlá 
al  probare  inleodunt.  - 

De  advócalo. 

-  Mam  gMmUum  él  oUMmmut  «¡avud  «dv^eafna  ve!  larísla 
noaM  tnt  swi  i  uaara»  ■aatnardrohaliawi  «rdiiNire  v^f  éor- 

rigrcre  capKnla  satt  aceisurtiodam,  qim  seu  qunm  dicfí  fisca- 
les rímtra  pIoth^^  prodnrf»rc  volnrririt,  nntequam  ipí?a  ca* 
pilula  prrjducanlur  in  i\uVic\n.  V.\  <\  contra  fecerínl,  ipai  18» ' 
•eaies  peoam  priralioois  ab  eorum  ofiicüs  inourraal. 

I 

Quo4  iUe  qui  aousaiterit  pwef^b^mm^  vel  benefícium  obti- 
'ñmátmf  tt  oapi  ftderit,  prmMéomUonm  aemtáio,  efe. 

Item  staHiiaaM  ei  ordtnaiautf  qsod  ai  canliagal  i^iüod  ali- 
♦■aaliiriaaa  iM^á^-éMlMB  v«l  áhwaali  abtfateÁt  bniaA* 
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diiin  capíatur  ad  partís  inslantiam ,  leneatur  sé  a«cusator 
ailbscríberc  ad  penam  lalionis  statim  Pacta  captionc,  el  ante 
quam  accusalor  f)ro(liical  ¡ii  itiditio  acciisalionem;  cavendo 
elinm  idóneo  cum  lichíiiussoribns  [,ro  injuria  f*\  oxpcn<;is  ,  ca- 
ta <iUo  dcLicial  iii  probalione;  alias  judex  taleni  deniiiilialio- 
netn  slc  contra  íormam  pnemissam  oblatam  non  admittat,  nec 
eitts  v%ore  ad  aliqnem  actum  prooedat. 

Quoijudix  in  etmtíuaUi  faeitn  iii^ittft'f&mm. 

Item  slaluiinus  el  ordinainiis  quod  si  aliquis  cIlmícus  no- 
sli'íecivilalis  vel  dicecr-'i'^  <"ipi  idn-.  ¡n  con liiicnli  facía  caplio- 
ne  curct  ofíiciaiiB  scu  cutnissanus  atil  judex,  de  cuius  man- 
dato caplus  fucril,  cum  dUigcntia  inquircre  an  capitula,  pro 
quibua  captas  694»  8iat  vera*  B(  sí  repcríatvtra'ease,  vel  aát 
tem  de  eia  crebra  fama  laborel,  «t-  si  talla  sihl  «rimlDa  qtiibaa 
proNalis  delaliis  claricus  ad  l^mpiia  vel.adlnperpcluum  me* 
rilo  debeai  iiicarcerari,  tune  non  tcncalur  eom  dimillere  ju- 
dex,  nec  íradere  manulcnlo;  sed  <la!i<;  deronsi<>nibu<?  jusli- 
liain  adminislret.  Si  vero  lalia  sinl  criinu)  i ,  íjcii  ns  probalia 
clerícus  ad  lempos  velad  in  !>i'rpc(!)iini  ii  ni  tocaree-» 
rari,  tune  cum  judcx  icacalur  Uaderc  ad  tirmam  jurif,  »eu 
manuljealc.  (a)    -  -        *   .      »  t : '      •  . 

Quod  reetoru  tmiant  ad  iynodum  de  irienh  in  Irtenittm. 

(ketcrum  considerantes  quod  non  debel  inlquum  jadicari 
eecundum  tcmporuni  varíctatem  statata  eüam  Varlantnr  hu- 
mana; quia  in  vcnicndo  ad  synodum  annuafim,  sicnl  nostri 
prcdrcessores  slaluennil,  curnti  noíii'j  stibdiii  mulíipliriler 
ag^rav.oiUn  ,  faeicíndo  ex|>f»nfins,  ad  qiia*i  hiis  Iribiilalis  Icm-, 
püiiljuíj  Cüruin  non  snpp(Mliinl  facullalcs,  el  rcclesia*  suas 
diinU(endo,<cum  nú  synoduui  vcniunt,  ab$que  curato;  pro*», 
ptor  quod,  sicut  accepimus,  multoliens  animanim  pericula 
sttbseqiMintar«  pnaserlím  m  aKquibus  atenéis  qOÍ  in  oppi^ 
briun  ordinís  clerwealia*  cum  iltnemnl»  in  dissolualooes  va- 
rias, quoddntenter  referímus.  labuniur;  Idctrco presen (!  con- 
Kliliilione  nosira  pprpelim  valiliita,  de,  ff  enm  f*onst!fo  e\  as- 
senau  nosUri  CapiUili  pradiali  iilaUiiiaus  ei  octUnamoa »  quo^i 

(«)    It. «od, «Mmi/wlMi.  ^\ 
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rectores  seu  curati  nostrarani  oivílalis  et  dicecesis  pnedlcta^ 
ruin  non  tenoanlur  venire  annaalitn,  sicul  consoevenint,  ad 
&ynodani«  sed  de  Irícoio  inlrieQÍwn  yaníaol,  eliam  non  vo«* 
ealL  Hoe  addilo  quod  ai  Hrgpens  neeeasitas  idesyiostaf,  poa* 
sinl  eorum  axpensis  Uerum  (a)  convocari ,  conaUluUone  s 
pricdi  ccssorum  nosirorum  super  hiís  edilas,  quantum  ob- 
vieiil  Uuic  noslríE,  lenorc  prnpsonlis  rcvocanlcs. 

Pü^l  <|uanim  quicjctn  conslilutionum  leeUonem  el  publica» 
tioin-m  diclus  Rcv.  Dnus.  Enccus  Arcliiops. ,  prrscnlilitjs  dU 
do  Ca|)i(iilo,  ac  in  hiis  consiliiiiu  rl  .T-sctisuni  prrpslantilins, 
pfjsiüs  rornni  c.o  sacrusaiiclis  Scripluris ,  tenc;ndo  nKuiuin 
üupia  peclus,  Ul  mflris  esl  Archiepíscoporum  jurare,  juravil 
prsMnIea  el  tfitpra  sertptitt  conalitalioavt  m  ttoe  pdbiico  iii<* 
«Iniflíienlo  oonleoUla  nullixteini^ofe  levoeare;  nee  mB^udbú^ 
(fr  ift  ali^uo  eonlrahira  :  mandana  pea  me  hralarimii  ihíhH 
"  teiiplum  de  prtemissis^fiefi.aliioelradi  colU^t'velenUimHmy 
dnO|  Toi  piara  publicam;86u  publica  ín  trameníum  scu  in<« 
sirumenla  ciu<;  sígiüo  impendcnli  sigilialu.  Acia  fueninl  Iiapc 
loco  ,  íVíc  pl  anno  suporius  oxprossnli'N- ,  prírsenlilius  liono- 
r«(^ilit»ii>  el  diicreils  viris  Dnis.  fralrc  l^elio  de  Casi»^.  dccre- 
toruiH  dudoií',  Olficiali  Teriaciionje,  Guillermo  Cnihi^nolli,  in 
decrelis  licciUiaiu  ,  redore  cccl».  parrochialis  de  Silva,  di«- 
cUe  TcrracliOQ.,  dioc,  Berengaria  Uolivolla  ,  redore  cqcle'* 
•i«  parrochiafia4e  ,CoUveI|8,  dú^ie^di^Bfcale^  ^iioliaiiné'^.-* 
oédes,  pre^^ylero  liieaefiplalp  viiS^dciTerraehon*  l  aeiPbtB» 
da.Podia,|f«;ibvtero,  4Í9c<'^M:Conv^nanHu ,  diicti  fhiUiAr** 
chiepiseopi  .cappclhino,  tesUbu^  ad  prcRiieaa  toeaüa  flpe« 
UaJilcr  el  ro|c:alis.  £.  ArclUeps.  r> 

El  eg-Q  Pí'íriis  Soriani,  prrfi.<;hy[pr  Soprobricrnsis,  publica» 
atictorilalc  archtepii»copali  peí  civilalom  el  dioccsim  et  pro- 
viutiam  Tcrrachonc  notarins,  acpra'íali  í>.  An'hic[)¡.  secre- 
tartus  el  &criba,  prnediclanini  coiiKtiUilionuiii  pubiieationi  ce^ 
Icrisque  ómnibus  el  singulis  sujiira  dicl¡3,  dum  ^u,  ul  prae<^- 
niHlitur«  dicerenliir  alque  íierenl,  simul  cum  prsnominatia 
teaftibtiaaiiiliaMiD»^ia:et  loeio  superhn  'expreaaalía  pneaeta 
wíitftnu  ■ea«|«ia>a¡o  fieid  ivídi^  etiaudÍYij  tn  nóim  reeepi» 
II»U¡c«tIv  at^iftibaott  publicftm.loraiaili  tedtfi^cndo  me  alü»| 
pinpeimo  negodiaperalitina  íideHliaraelHii  MaeaifBOMiM 
•tro  eolito  at  conaoelo  aignari,  ete. 


4 

CoiéttiMionesiynQdal$$  editmper  Dominum  Petrtim  (a)  Ar^ 
ehUputn.  Tnraehon»  in  firma  «ynodo  fer  oim  ekÁratá 
die  veneris  Xfamilii  atmo  a  nativ.  Dnt*  MCCCC  dieimú, 
(Vídpág.  ii.) 

Ut  presbyteri  et  cleria  in  sacns  ordimbus  constituti  honestis 

ambulent  indumeniis. 

Quia  ad  hoc  sunt  cicricis  ecclesiastíci  KddHtts  depQtetint 

ex  Ipais  honeste  vi  veré  debeanl,  et  lunc  sacerdos  !rrí>prí»tir>n- 
sibililor  prraditur,  cum  fxempín  patriim  indf^sincnfpr  inlueliir; 
staluimiis  el  ordin.imfis  qiiod      vv^prn  reciora ,  presbyleri 
el  clprici  ac  rclligiosi  in  sacris  ordiiiibus  constiluti  lioneste 
vivant,  et  vcslibus  honcslíoribus  induanlur.  lia  qiiod  defe- 
renleiitonsuram  iuxta  mensuram  per  Vicarium  noslrum  gene- 
ralem  et  Deeanam  Móñfis  áfbi  eis  tradendaím ,  jutta 
eonstilutiones  super  hiis  editas^  sapertanicate  tílam  (f.  lata^ 
re  vol  taliter)  chiQsam  porlent  nsqae  ad  coltaK,  ^nod  breve 
defferanl  et  honestnm,  non...... ;  manieasque  cnm  srolelis 

non  portón!,  <;f»d  roínndi*?  M  larcas  compelenler;  addicionteí 
quod  suppriunicak  prvediclnm  sít  fta  loncrnm  np  dktrf  i:ffra 
mpdinm  pilmiirn  a  p^de ,  vel  <»itis  maniere  íntitudine'n  uniua/ 
paiiíu  non  Iranseant.  Caputiinn  vero,  quod  deíTeront,  lon- 
g«m  9it  et  honestom,  cucullam  habens  amplam  breveni  et  • 
diipUcalam.  Sotutares  etaitaos  porterit.  aot  uííra  (erttanfi  par« 
tempédis  millateniM  apertos.  Quíeom(|tte  vero  post  qnatuor 
mensels  a  diepmsenti  cnmptitandos  huhismedf  ilAtitfi  ftierll 
vroíator,  vnsfrs  et  aíia  pnedicta  lenrrifnr  daré  paupéribus, 
el  ctiam  poenam  decem  soíidontfil  ípso  fació  pro  Vice  qciallbel 
se  noven l  iacurrísee. 

(■)    PttrvtiMilfftot  Qigarríg^,  qiii  ex  Illn'ikn»!  ecclesiaad  Tir- 
ratenenm  eteehif  «t  •■•1101(07,  vitaque  fbncMWaiioo  i«t8/ 
pfiitifiaialo  «aaaiiitMo  baboit  mmo  t4t4»'ot  ainat  diia  eceliite  Bf*i 
•aapftloiia,  qoa  Mía  dieeeiaél;  «iiloi  Mwdtf  aMllillMMa  fféM^' 
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Pfgna  prcsl/ylerorum  qut,  iium  divina  ceiei/ranlur  officiu,  l#- 
,  «ffit  citfíUium  et  no»  tfwíiitiii{t4r  tuperpeliicio. 

Ja  eonsliliMioM  tynodali  edito  per  boott  memarl»  Daani. 
P^lium,  pradeoQOsoMOiQOCtrum  incipiente:  Cum  hoMstastte, 
Cii'sakilñrUer  s(a(itlttm  i|uod  quilibct  clericus  in  sacris  ordi^ 

nibus  cons(ilutu<>  in  missis,  procrssionihus,  et  durn  dicct  ho- 
ras in  cccla.  présenle  populo,  ^il  supcrpellicio  intlutus  ,  ncc 
purlet  ca|)ulium  in  cnpilc  neo  in  coito  ,  sed  utatur ,  i>i  volue- 
rit ,  a^mulio  seu  birrcloi  sei  quia  nulJa  est  |>cgna  adjccta, 
mullos  dicU  &taiuii  csse  audiviiuus  coDtcuip(ore« ;  qjúare  pcB* 
«•m  quinqué  ■oKdorum  euiiqiifi  ipaiiM  i<laliili  frM«gr«Mori 
pro  Fice  qQaltbet  dudinus  huios  serie  app^oendam. 

Sicní  snrprdos  afios  honéstale  ordinis  superat ,  ita  etiam 
inonin\  \irlule  transgredí  debel :  ot  in  civitatc  el  cain|)o  Ter- 
raciiooa>  novilcr  Ínter  láyeos  niagnis  adiclis  pcenis  prohibí- 
ios  íueril  lüdus  quilibet  lexílloruint  elessei  índecorum  6aeer->* 
dotes  0f¡  clerioas  ludeoCec  plepli  téviori.pana ,  qui  ? ite)  vkm 
tajéis  bene,  vi  vendo  denllnti^e  tenentur;  ordiMom  quod 
flnUüO  JIiresbyier  ve!  clericns  noitria  diooeei»  cuiu$euinque 
rtftbii  vel  cfiitdiiÁ^nis  fueril,  hidereovdeatad  ludum  ali- 
quem  toxillorum ,  nrc  ctiam  ad  pcacns  in  loco  publico,  vel 
alium  ludum  prohibitum  in  civtfnfr  Torrachon.-r,  viün  scú 
loco,  ubi  díctris  presbyler  sive  clericus  residebil.  Qui  wro 
contrariom  Tecerit  ,  poenam  sexnpintn  solidoj  um  ipso  fado 
lAourrat.  Poiit(¿uam  aulem  álí:lam  pceuant  seiael  soiveril^et 
iMnuBrtincklerli,  per  ttnummiistsi  in  eiwlroJioftlro  Tenn- 
e]^«  captas  praptar^  leoajUar.  Frasbyler  aalam  vel  olcri-' 
a9s,  qui  ^civarjlAllum  ffalalÍHMttt*n>^  transgresfoirem*  id 
sá^^  Vi€a^]iic^iQ(fie¡aJ¡iipa|rQ  verbo  vel  UUera  meonlinenU 
denunciare  leneatur.  Alioqnin  vip-init  «olídr^rum  ppp.nm  pro 
vice  qaaübet ,.qaa  Í4  jjkeog^eauBritfluotiaf e»  se  ooveiU^qvp* 

IlfA»    I.   •  ■  'i.r;  •  ,  ■*   I  I'-  j  ;  •  "  * 

Contra  cier*<M^jurantÉt  9í^lílífcf^MOUtr 

Taito  sont  eleríd  ¡fravins  pnnlandit  quanto  maiorí  aKis 
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dig-nitate  prefulgenl:  ct  q\úñ  in  civilale,  loci*»  cati^pi  et  dióce- 
sis Qostrse  Terrachon^B  conlra  jurantes  i  maledicos  etblasfe- 
mos  Dci  el  Staetoram  edita  sunt  poenalia  »(atu(a,  in  quíbut 
presbyleri  et  cteríci  noa  lifranlur,  e(  possínt  ex  hits  oriri  scan- 
. dala  perniciosa;  ideo  nt  humana  saltltti  fermíidine  peciÉire 
.iMinani,  qui  díf inajudília  non  rormidAnt,  sInUiimus  et  ordÍ- 
namu«?  qnod  prwbyter  vcl  dlericns  qui  jurnvcril  vel  maledi- 
xeril,  í\ul  blasfemaveril  <1n  Doo,  no  iiruinf^  Vtrt'in(^  M.tr'm,  <»o- 
rumquo  SanctU  dupliecm  poeijnni  íllius  (jurr  luerit  Inycis  la- 
■  lia  comiUonlihns  'm  loro  nhl  df»írí»n!  stalul.'t,  ipso  íaclo  sino 
morcede  (f.  miserkordid)  incurrat.  Pcena,  si  quae  non  íueril 
filatuladeliinquenles  in  hiis  nostro  arbitrio  punianlur»  etétiaoi 
tctontos  m  non  revelaiMea  stib.piena  tn  proxime'  éiefft  ooih- 
ttUotione''€f«htent8.  .  "        '  ' 

ül  ^ililíée  {Mratui  h^beaí  ofíkhm  propHMt  Bealm  neUB* 

Oh  rfvfronltam  p(  iTirIrm  Roat.T  TooIt  Vir^r'^-  Prolho- 
niarls,  Palron.'e  noslra  ordifi  nnis,  volumiisqne  ct  niandamus 
lU  quilibel  roclor  f»t  cnrnliis  no?%{n»  dioco<>i<í  infra  quatnor 
*mense9  primo  v(»nluros  lencalur  haberc  officium  proprium 
«rnnlum  honimiti  ef  taints»  dicIfe'VIrginis,  lllodque  fticei«  el 
eelbhmre  tn  fejifó  et  ocfavis  Mfisdem,  qnemftdiiibdain  fitet 
eélebnflnr  ift'Séde  ntra.  Terii(tl^on¿.  Om/rcona^  atatem  ki 
prttdlctn  n^'cgHgpens  fuerít  vcl  rcniissifs,  poeHám  deeeiA  eofr* 
doram  ipso  fado  sénoverit  íncurrísée. 

*    ■  Be  quastorUm.        '  '  ' 

Conslilulionem  synodalpni  per  bonae  memoriae  Dnnm.  Pe- 
Iram,  predecesRorem  noílrum  cdilam  contra  ábnsiones  qoc^ 
Btonim  inciplenlem:  Áhusittmbitseté.  lanqitAtn  sdiQbremelhiiH 
dftbílem  renovables,  Hlam  dé  ctttero  ad  íineram  volumm-  et 

prooiptmusobwrvari  in  ci  vítalo  et  diócesi  nóslraTcrrachon#; 
ndjicieniffs  qmod  Vicarü  no^lri  ntiltum  qii.rsforpm  admitíante 
ni«!Í  prTM<?  ññrm  autcnlicnm  frt'ml  de  fnandalo  el  pol^^'^fatc 
fiiii  priricipalis  a  qno  missiis  esf:  el  qiiod  eliani  nullus  de  coe- 
tero  qurrslor admiilaiiir,  nisi  ipse  in  loco  pro  quo  qusstuRi 
iacit,  de  obedieniia  íueril  Dnl.  nlri.  Paya.    ' ' 
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•  CAnstíiutionem  de  casibus  reservalU  roQOvamiiv,  déecr* 

Denles  casus  scquenícs  nobis  fori^ soluomodo  resérvalos.  Ab- 
solvpn?   videüccl  cxconujr)ic»'\lcs  nuijori  cxconmriicalione: 
inlcrd icios  ve!  suspensos  ab  hoiuinc  vcl  a  juro:  comillonlcs 
homici<Jiiim  volnnlan-.ini ,  el   inceslüm:  irnpoiierc  pcenas 
blasferuí'toribus  De¡  el  Sanclorum  ,  sí  lamen  siiyAid  hwiCb'mr. 
degcranles  scienler  seu  pcrjuio!»  Ui  Uumpnis  pioxiii  i,  rvisi 
precedal  reslUaÜo,  el  saiísraciapi  dampua  pat^i»!^:  comamu* 
f iones  iluonimUbeL  votaruoi:  reslUaUoDcs  male  aUlAlorum, 
incerlorum  vel  cerlorum,  quando  non  exiant  hÜ  quibus  eitt 
resiíiutio  flcnda,  neo  ínjurians  per  qucm  ficret  resliluUo  os^ 
dinavil,  cuÁiSi-qiuinUlas  sumam  viginli  solídorum' elcedat: 
absolulionem  eornm  f\m  ínfcrfucninl  clandeslinw  malriftio- 
niis,  vel  conlra  inlciíJicUnn  ecclae.  crleljr;tl¡«:  oppcesionem 
Uberoniin:   saeriloyium:  abusiim  (.-risinalis,  Eucareslia,  vcl 
alíenos  rei  sacriL':  proitiolioiicnj  per  síiliimi,  vel  ab  alio  sine 
nosiri  UccQÜa  íaclain:  dispensalionoíii  simcinirr^!  el  aVtscluiio- 
nein  iliprum  qui  (enent  vel  lenucrinl  conlra  íiosiram  volun- 
ffilem  prívileiria,  iastnuncnlai  veJ  registra  seu  scripluras  ar- 
ehivi  el  dípi^Us.ae  eccia,  noslr^.  In  c«etorts  aulem  ea8Íbii$ 
nobis  de  jarfi  eoasuotuidine  vel  alios  per  predecesaoras  0^ 
stros  speliafíler  resoi val! ,  rectoi ¡bus  el  conim  viearüs de eor 
XTvm  discrefionecoBi^iabsolvendi  palióse  poleslalcm  ct  H- 
eeniiani  imperiimury  qaiieiiiii%ueeoiisü(iiUioiie  io  oqnlraiiiim 
edíla  oon  obalanle.  *  -       '  ,  ' 


Asm  «  Nativitate  Domini  M.CCCCXX."  die  venerís,  tertia 
mensis  aprilis  Reverendus  in  Chrislo  Pater  el  Dnus.  Dnus. 
Oalmatius  (a)  divifm  prnri'frntia  saticta*  Trrrachonen. 
eccl(p  Archicps.  cclebrans  synodwn  in  Sede  Terrachon. 

quenlia  ordinavit.  (Vid.  pa^.  i2.) 

...  .  ' 

« 

Primo  cei^rata  miña,  in  qua  tpte  Dmn.  Arehíspt.  notaba 
Um  fíeU  Hrmonm,  fuenmt  tweafi  recU¡ire$p9r  noUmum^  el 
ináé  íeefki  «I  pMMta  sequenii^per  eundenu 

IXos  Dalmaliüs  ntisprnííone  divina  Sanclae  Trrrnchonf^nsis 
ecclcsiíc  Archicps.  Oííicii  noslr!  soliciludo  rcquirit  ul  ad  bo- 
n«ni  stuíum  ,  ulilpm  c1  snlnhrcm  «^ponsir  nosIrEc  Tnrrnt'ho- 
*  ncn.  ccclcsia»,  el  aiiaiuin  ccciesiarum  noslrjE  dioc,  quas  mi- 
lift  et  homUíl»'  corde  Jesús  Christus  nosfri  licel  inniéritt  rrgi- 
luini  sabjecH,  ínter  «lias  solicilndinuin  curas,  qufbus  noster 
inlmils- átfdhm)! lis  pélllgt  md^é  continué  ftiügstur,  eBbrtci- 
fer  tntendamus.  Hínc  cstquoá  in  pHma  sancta  sínodo,  quam 
in  dicta  noslraToirnchonen.  cccíesin  jtixtí\  stadila  Sanctorum 
Palrtim  rif<^  pnesenti  celebra  mus,  sequeatia  ad  Dei  laudem 
ducimus  ordinandn. 

Ifi  prímis  monpmus  el  horlamur  omncs  redores,  prípsbi- 
teros  ct  plioB  in  saef is  ordiníbus  constilulos,  beneficialos,  et 
alios»  eisdem  nfehilominus  injungentes  qualenüs  <regulnii> 
norm¿m,  ordínem  et  vitam,  quam  professi  sunt  et  reeepe- 
runt,  devote  teneanl  et  obseivent^et  se  honestos  Deo  et 
liominibtis  cxhibcant  vila,  moribus  et  exetnplis»  vívantque 
ul  habenl  sacrí  cañónos  el  Constituliones  provinciales,  ct  si- 
nodales, in  omni  decenlia  habilus  el  incosus,  ohcdicnlia  el 
caslilafe,  moribus  Terraclioncn.  eccicsiae  matris  eorunt  con- 
furinaiuio.  b^t  cu m  juxla  canónicas  sancliones,  conslilulio- 
»  Desque  prsedecessorum  nostrorum,  et  alias  quilibel  rector  et 

enrattts  et  etiain  benefieiatus  teneatur  m  sua  ccctesia  et  be- 

(«)  Datmstitti  Mor,  tt  Gerundsnti  «ccItMs  sd  Tarrscoiiea»  tras» 
llallis  aun.  i  'i  19.  quan  tenoil  aiqiiead  t^St',  qeo  td  C«sftii|B« 
ftanam  eveetas  «at. 
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Mfieio  ptrsondller  resideie,  OMiiiemiit  omnei  et  ifai^nlot 
prioret,  rectores,  vicarios  perpetuos  et  presbíteros  corátt 

et  non  cúrala  beneficia  in  «'cuIr'M*?  nf)«;frEe  dioc.  obfinenles, 
cisque  bíilj  inírnscriplis  peiiij»  el  eoruin  cuilibcl  cxprcssc  man- 
danüis,  quatíMuis  ¡nfra  tres  menses  primo  venturos,  íjtjos  eis 
el  coruin  cuiiibet  j^ro  omnibii»  Uílaliot)iL>u&  el  pcjcinptoríe 
asignamus,  ad  eoroin  eccledaa  et  beneficia,  si  abscntes  íuc- 
rlnl,  rcdcftnl,  ín  iísdem  peraonalein  residenliam  de  cetero 
fiwlttrí  ut  tenentur»  nUi  de  nostra  vel  Vtetriorum  ooitrorom 
licentta  fiierínt  absentas;  nos  enim  «ornes  et  qiiaaeumqDe  li- 
centiat  absenlaiidi  a  quibusvís  aliis  quomcdncuinque  el  q«»» 
litorcnmque  eis  conces'^  í'í  bariiin  serie  revocj^mus.  Si  vero 
iiiíra  dii'tos  tres  menso-  kcmi  n^íHíTlnt,  of  indo  ro'-eílr'rtnl,  ut 
esl  'luiluiii,  Iructibus  tiíi-U  L»ein'licu  pro  ipso  U  uijíoie  Stin{ 
pnvaii.  El  ú  per  aiius  líe»  meases,  pra'iaios  Iré:»  iumedia'* 
te  scqueoles,  abcentce  fíierínl,  et  ad  dicta  eorum  beneficia 
non  redíerinl,  et  inde  in  eisdea  boo  reeederíiity  ut  pnefer«> 
tor,  eorum  eocJeaUs  e t  beaefieiii  ipao  faelo  se  ooverinl  este 
prívalos.  Mandantes  in  virtate  sanéis  obedientke  rectoribat» 
el  vicarüs,  aliisque  caralis  in  presentí  sínodo  constilutis,  ni 
(luiusmodi  ordinationem,  monilionem  el  mandafumnnstrum 
in  confinenli,  cum  ad  eorum  ecclesi<ns  ref}if>rÍFii,  li*>nprc{ntis 
eccicsíarum  suaruui  vel  procuraloi ibus  euruiiidcni  reícrant, 
pubiicctil  et  revelent  ,  InijuMnodi  ordinationem  in  suis  e c- 
desüs  publicando,  pcrquempUim  valeant  ignoranlía  al- 
legan. 

.  Item  ienore  prneentís  mandamui  reetortbvs  et  emalís  ei^* 
vitetís  et  dioe.  aotflrs»  Terpoobon.  eteonim  loca  lenentibMi 
quod  per  lolum  proxime  fulurum  mensem  Junii  ofTersot  bo-« 

bis  scu  noslro  Vicario  pcn^Tnli  ¡n  scr¡|>(is  nomina  omnium  et 
quorunique  beneficialornni  in  suis  ecciesiis  ct  parrothtis,  et 
beneticiorum,  quae  obtinenl,  eorumque  vaiorem:  et  qi?f  ho- 
ncñciali  sunt  présenles,  et  qui  abhenles.  Stquts  auU  iu  hujua 
noslri  mandali  traiuif  ressor  fueril,  peoam  decem  libraium  i^ 
pío  laclo  kiwrol. 

,  }Um  ineadainiis  «mlbm  et  «ingulia  beftefiein  eecleaiastie* 
cnfilla  et  non  curata  íb  civHale  et  dioe*  aMli»ohiÍBsirtibüs» 

qui  inveotaria  secúndala  ooosiilutionem  provtniialenf  incii*> 
pieutem:  Quia  rei  cvidenlia  indo  cdtlam  faceré  lencnniur; 
qualenua  iofra  tres  menw>fi  primo  venturos  hrsfcndaiu  no~ 
4Qetn»  Vi(^i<^^^(^aUiaveQlAria  et  capibrevia»  qua 
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fecerunt  de  beneficii*?  ipsonim,  bonis.  roddilibus,  joc.ilíbiií, 
orn.imonli'i,  of  iuribiis  eorum,  ul  babel  consliluíio  supra di- 
cta. Alias  lapso  (ormino,  el  si  non  feccritil  diela  in^fntnna, 
juxla  c.mdcni  consliliilionem  procnl  ditbio  píinienlur.  Man- 
íanles Uxc  per  cúralos,  cum  ad  cornin  ccelosias  rodiorinl, 
dietis  bcneficiatis»  el  eorum  procunitorH»us  Inlimnri,  hvju^^ 
modt  mandalum  eliam  in  suis  ecclesHs  (Miblíeando.  Sí  qvttn 
«olcm  hujusmodi  mandali  extiterit  vioialori  pcnam  ccnium 
solidorain  incurrat. 

Iloni  mnndaintis  ómnibus  rt  «>¡ngulis  rcctoribiis  el  prrr  si 
íei'is,  ac  cUtícis  curalis  el  non  C!>rni¡s  í|iia^cmiUjiio  b'^ncí'- 
cia  in  cívüalc  ol  dior.  noslra  Terraelioncn  .  obiincnlilms  siib 
peua  privalionis  bonoilciorum  siiorum,  ul  inlia  bOX  nienses 
primo  venturos  qt  oonliniMiscqucnlcs  hoslcndanl  nobis,  scu 
nmiMx  Vieailogeiicrali  ki  sui  rormft  lUuloi»^  coilalfone?»  et 
diapeosationet ,  ^úot  et  -qoas  "babcnt  de  diclia  eorum  bone* 
ficiisi.Alioqúin-.ad  privandum  eos  d icio- lapso  termino  infaK* 
UbilileF  procedenun.  Nos  enim  diclum  K^itninnni  scx  nirn- 
sium  ei*?  el  unieoiffiie  eornm  nd  prapdicla  peremplfirittn"),  e| 
pro  ómnibus  diliilionibus  nsii^^ nrttvius ,  jubcnle- ,  vi  stiprn, 
rccLonbus  el  curalis,  ul  buiuvmodi  mandatutn  in  cc(  Ir^üs 
8uis»  eum  ad  cas  redicrinl,  inconlinenli  dcnuncient  el  rc~ 
velenl. 

iiem  quia  aoire  bonvtnii  emio  eiiUiltet  quid  Aieforus  est, 
el  a  quibus  ae  abalinere  debel,  ¡joxia  synodalea  conalitutio-^ 
nea,  roandamus  proplerea  omnibua  rectoribua,  el  curalia  eí-> 
vitalis  el  dioc.  nosira?,  ul  ]»€r  tolom  proxíme  faloruin  mcn- 

gcmjulii  bosleridant  nolds  sen  rostro  Vicario  g^encraü  d¡- 
clas  ronsrtliiüonos  sub  pena  qiíinfju.n^'inla  solidorum,  etiam 
cum  juraiiienli'.  an  conim  sinl  pro|ir¡a?  vt'i  manulevnf.T. 

Iníüper  vencMabiles  el  dilculos  noslros  Pelrum  Orloncda, 
ín  decrelis  bacaiarinm  commensalem  Tcrrachon.,  Anihonium 
Saúrini,  in  uiroque  jureibAealafiam,  Deeanum  Mentís  Albl» 
P^trom  de  Canlaeoroisv  in  deorelis  baealarinm ,  reetorem  Con« 
atantini,  Guillermum  de  Tor,  in  decrelis  bacalárímn,  reetó* 
Vem  dé  Cambnts,  Au^uslinum  Prals,  in  decrelis  bacallarium, 
reotorem  de  Vinaxía,  Anihonium  Marroig,  reclorem  de  Pra- 
des,  Bernardwm  Capioles  ,  rertnrpfn  do  Alliío  .  lestes  depa- 
tanms  et  asirnamus  sinodales  qui  per  novtrrnn  dioc.  veri-* 
lalem  inquirant  super  his  quae  inquirerc  teiv  ni ur  juxta  canó- 
nica insiiluU.  Eiádem  in  viriuie  sanclse  obedieniiíe  mandan- 
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les,  ul  ea  qii;c  rcpcrcriiil,  nobis  vcl  nosiro  Vicario  scu  Oíll- 
cíali  í>nno  quoübel  sallcni  in  sínodo  mmciare  procurcnl,  ul 
*valcat  salulare  romedium  adhibcri.  •  •  ' 

Praelerca  qua-cumquc  pnvilcjjia  per  prípdecessorcs  no- 
slros  clero  civilalis  el  diócesis  noslraj  concessa,  quir  non  fue- 
^ rint  auctorilalc  Apostólica  confirmala,  ac  omnia  elsingula  in 
^cis  el  quolibel  corum  conlcnla,  ex  qaibusdani  ralionabiiiblis 
fcatisis  añimum  noslrum  ad  haec  movcnlibus,  huiiis  serie  dn- 
cimus  suspendcnda:  inhibenles  recloribiis,  príosbyleris  cf 
.^clericis  diclaí  nostríE  diócesis. he  illis  ulunlur,  doncel»  per 
'  nos  i^lenius  visa  el  recog:n¡la  fuorinl ,  el  per  nos  supcr  ei-* 
aliler  disposilum  fueril,  seu  cliam  ordinatum,  disposilioncm- 
que  el  ordinalioncni  huinsyiodi  eisdcm  duxcrimus  inlinian- 
ilam.  •  .  • 

Ilem  ordinanius,  volumus  el  niandamus  quod  in  Sedeno- 
^slra  Tcrráchdnc,  pl  in  singulis  ecclesüs  noslrae  diócesis,  duni 
-:mis5a  soiempnis  dio  qualibet  celebrabiliirposl  orafioncni  I>o_ 
inlnicam  fial  pro  Domino  Rege  oralio  bcqucns. 

^s.  Deus  in  aáiutorhmi.  .  ' 

Kyrie.  Pater  twstcr.  y.  Exaudial  cum  Dominus.  íj.  Prote- 
■güt.  y.  Miitai  ei.     Et  de  Sion.  y.  Orcnius  pro  Rege  nosiro 
Dominus  conservet,  y.  Domine  exaudí.  Dominus  vobi.f^ 
fum.  Orado. 

*  Omnipolens  scmpiiernc  Deus,  in  cuitis  manu  sunt  omnium 
potestales  et  omnia  iura  rer/norum,  prcelende  lieginostro  Al- 
fonso, el  c'xercÜm  eius  arma  ccleslia,  vi  te  proíegentc  ririli- 
ter  agant  leí  ah  omni  liberati  advcrsitalc  prcpscnli  ct  futura 
gaudcaní  sospifate.  *  '    . ,  f 

Oralio.  Adesto  Domine  suppWationibus  nostris,  rt  riam 
famuli  lui  Alfonsi,  etc. 

Oralio.  líostium  nostrorian  qucesumus,  Domine  visibilimn 
ci  invisibilium  elide  superbiam,  etc. 

Sirnililer  in  uialiilinis  el  vesperis  in  ecclesüs,  ubi  alia  voc.^ 
celcbranlur,  dicaJur  Aña.:  Muro  tuo  inexpugnabili  circum- 
ringe  nos  Domine  y  ct  armis  tuce  potentia  protege  nos  semper: 
libera  nos  Deus  noster.  y.  Domine salvum  fac  Regem.  Oralio. 
Omnipotens  sempiterne  Deus,  ele.  sup. 

Nos  enini  ómnibus  veré  penilenlibus  el  confessis,  qui  de- 
volc  pro  pncmíssis  hora  iam  dicla  oraverinl,  de  Omnipolen- 
ii«  Domini  nosiri  Jesu  Chrisli  misericordia,  el  bealÍ8s¡m.T 
VirginisMaria*,  ac  Upat^rum  Po'ri  oi  Pauli,  Apo^loloruni  eius 
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boAtaeriiie  Teche  Vi.rginís  ot  Prolomarlyris ,  paíruoae  noslfo 
iiipriliscl  auclorilalo  confisi,  conliim  dies'd&  ttiínnc'tis  cisdem 
íoí^iclimo  pneuilf^iUiis  auctorilale  Apostólica  nobis  suni^r  hiis 
f  OM  -r-ssa  in  Duinino  inisoricorílllcr  rclaximus.  Príecipíchlt*$ 

lio  -  piM  ('  íi  aios  iii  ooruin  ci:cN'sli«í  su¡s  coniissis  pli-bibus  nnt»- 
liari.  líiiiti-jniüdi  aulriíí  oraliojiem  ct  praces  l'nririnf ,  cum 
i.'U  aalaui  fueril  quod  ia  Sede  TnrrichoiK  hoc  liieril  ince-, 
liUiirt.  .  .    •     '     ■  / 

CooíiHíuHones  ediÜB  per  fíeverendum  fínwu.  'útdmaiiim,  Ar~ 

chiepum.  Terrachnn.  in  prima  synodo  per  cum  celébrala 
i  ¡i.  dh'  inndü  aitr.n  a  Xafiritcjtc  Pr.i.  .U.CCCCÁ'.W  ^  tfUttf. 
abs  Uuhio  c."»í  continuatio  prcccdenlis.  (\'id.  ii.) 

De  honéstate  vestium  prcsbyterorii/n  el  clcricoruin» 

Inléf  emtcros  presbylcroruin,  bcncficialorum' el  Rliurmn 
clericórfim  cxccssus  bic  máxime  inoícvit  qwo'cí  spicfa  Jh  ve- 
siihiis  forma  cccfcsía^i' •.o  hone^ilatis,  plucimoin  deleclantur 
cs^o  doformrs,  «M  ciipitu)!  laycis  confonunri;  qiiodqiic  inrrile 
jroninf,  lir^hilii  ¡  ii>í¡lenlur.  Kt  quin  di^fium  f>l  snliiinro 
siif  n(  pri'h-byirri  el  clerici  in  saci  is  ordiniijus  c  iiNÜinfi  nun 
soliHíi  vilai  sed  morum  refulgeanl  honcsialo;  rcüov.Mum  ni 
inviolabilUer  servarí  prjeclpimtis Coiisliíulioncm  pi oviniiaU m 
p«r  bono»  mcmoriaD  Dnum.  Rclrum,  InmcdíalumprpdoccssO'- 
rem  nlriim.  sopcr  vcsiibus  clericorutn  raclam  ¡noipicnlom: 
Sacrorum  Canonxtm ,  illam  adjiingcnles  conslHulíoni  «ynQ- 
dali  per  nfmdoin  nfrum.  predccessorenr  siipcr  hiijj  cdilaí^  jn- 
oipicnli:  Quia  ad  hnr  íiunt  chricis  ole,  immiitnnles  soíújnr 
quoad  loagiliidintin  vo>(iiini,  f¡uas  volumus  cí'Sp.  lalares, 
poenis  enrumdciíi  i.'on'^liliiliodmn  pcrlianc  cliam  adiricnlcs 
(piod  lransí;re«soros  ponslilulionum  huiusmodi  pi  imn  vice 
poíiins  ipsíirmn  .QpnstKuUnnuin  iticurranl;  el  secuiidü  vice, 
ac'indc  (¡tioficos  culpal^li^s  Umlni  iici>erU;  véalas  amír^ni.  ct 
p<pnam  docem  libra ru^n  irccmifibitilar  noUsesotvan!. 
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Ciim  niaí^na  irravilatc  ileccrili  el  hí>n«'slo  haliilii  '  'tíivrnil 
pfcsbyloros  ecclejiin'ítioo  oñmo  ft  divmd  cullui  inleressc.  El 
cuín  iri  Conslilulione  fiynodali  pci  buiia'  iiKinofia»  iixiuai.  Pe- 
trum,  predecc^sorem  noslrum  incípicntem:  Ct/m  AoncíííW  e(c. 
«itralttfartferitatalitm,  quod  quíHbét  clerieut  ía  «iicria  ordi- 
mtNis  eoMlitiilus,  ín  mttsisy  procefisíonibut  el  dum  díoel  bo- 
risfn  ecciesia  prcsenle  populo  supcrpcHicío  sil  indulus,  et 
detiir  stbi  obeio,  ut  utatur  si  volucril  almucia  mu  birre(o; 
illam  renovantes,  adicímus  in  cadoni.  (¡nnd  mfjMTjK'lÜciuni, 
í|unfl  ip«;e  clcricus  def<»ret,  non  sil  rupluai,  nec  pci  i' i  alum, 
sordnJuiii  aive  lurpe,  sed  decens,  infpcrniiii  alquc  iuun«iiun. 
E(  quoiiens  presbyler  quicunique  iliud  detcrct  in  ofíicüs  me- 
roor&lit  leneftlnr  et habeat  deferre almociani; quam  tí  in  pfe- 
tenti  DMi  habel,  liifira  onom  annuni  priHio  ir^nlorttm  babare 
tenaatai»  et  lade  deferre,  ul  aat  díetiioi.  Contiarhiiii  wo  fa- 
«entaa*  auperpellícium  sic  ruptwn  atve  laceiatum»  perfora- 
tum  et  tordidum  amiclanl,  ot  popnnjn  qiiinqne  soüdorura  pro 
quatibi^t  v'wr  pxolvanl,  VJ  si  in  linhenrif)  rt  (Icferendo^  almu- 
ciam  fi.'íí  <  «Tin  I ,  }»r*^  \'\rr  f¡ii;ililiot  cadt'in  pcena  pleclaliir;  ni- 
mis  eaim  videlur  ahsurduni  in  sacris  .sordes  nrgiigerc,  qu« 
dedeeent  éliaro  in  proTanis. 

■ 

tí*  atímiúiwm  reñan  eoeMoitkantm,  et  oMgatittt» 

ipionm, 

Fraudibus  altane  doHs,  qirar»  ín  damnum  ecclesiaruni,  ba» 
ncficiorum,  anniversariorum,  mi^^arum,  piarumque  causa- 
rnni  vi  üistribulionum  ac  jurjufij  r(írt!ní|«»ni,  fjnl  haclern)«,  \H 
siiintis  verídico  informad,  comismi  sunt,  et  |)o>sunt  fariliirr 
coiiulli,  opporíiinis  obviare  et  providere  rcmediis,  quiinium 
cum  I^eo  posinimus,  salubrKer  etipientcs,  preseati  CoDstita- 
tíone  aaBocftnqs,  ne  quis  prior>  re<;tor  seu  cúralas  animarum 
nfr».  clioceiiai  pr eabyier  val  eleríeuá  benáSeiatiís» 
pUNSOralorveladminifttrator  benefieíorom ,  annlver6aríonim« 
miaaarttift ,  carilalum,  diatriboltonum  vel  aliarum  quamoi- 
cnmqn<»  piarum  largrilionum  prei?nmant  vel  possíní  eaüce*, 
libros  ecctesiasticos ,  vestimeriln  ^vu  nlia  jocaüa,  ornamenta 
aut  re»  naobilcs,  domos,  torras,  vineas,  prata  seu  quaaUbei 
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alias  |^os«e!«ioiie9,  censas,  terlius,  qaarlo6,(aschas,  usadcha, 
a^rla,  redditus  aut  jura  qüaecumque  ad  ecclesias  ipsas»  be-* 
neficin,  annivrrsnria  ,  carilaf^^-^  o\  :iV\^<  ndrninislralionos  jahi 
íliclns  quomoíiolibel  ppi  liiieiUia,  veruifT*  ,  (hiio,  penntHaro, 
concederé,  ypolechare,  impi^fiornro  m  emphileosini  se»  i»i 
ncaplum  concederé,  seu  slabiiirc,  aut  ad  longnni  lempus  lo- 
care, vel  quocumque  alio  modo  et  conlraclu  alienare,  sine 
iiconliai  firma  et  expreso  oons^'nitu  nostrí  vel  ViearH  aut  Of* 
ficialis  nostri  in  orñcialalQ,  aut  Oecani  Montis  albi  in  deeana* 
tnnoslris.  Qaodsi  contrarium  faerít  aUemptatum,  eontra* 
cdis  huiusmodt  sint  irrilí  atque  nuiti;  q«odqne  (ransgresorm 
huius  staluU  omne  damnum  et  inleresse  ecclesiarum,  beno* 
Itciorum,  annirorsariorum,  carilaluni  el  ndininislracioniini 
pnediclarum  de  bnnis  propriis  resarcir»^  oimiino  (eneanlur. 
el  poenam  viginli  übraruii»  ipso  fado  ¡ncurranl  ulira  pcpna^ 
a  jure  snper  hiis  alalutas.  Verum  quia  ecciíe.  beneficia,  ot 
adtniiiiblraciones  praedictx,  el  cliam  nonnullíc  manuiiii:>soriie 
in  civitaté  et  dioc.  nosiris  plura  habeni  censaalia,  moHua  ft 
vttt^  irancupata,  et  alios  reddHus,  qui'et'quft  possuni  redi- 
mí atque  luí»  et  frequenter  evenil  quod  rectores,  beneficiatí, 
manuq)js.sorcs  vel  alü  dé  prsdiclis  adminiRlraltonem  habeiw 
tes  ,  capilSlia  diclorum  censiialium  el  reddiluum  rccipiiint, 
el  illa  relinent  el  oxpondunl,  aul  cum  propinquis  vel  alüs  mi- 
niis  nlHilcr  conlraluiiil,  aul  illa  relincndo  asseciíran!,  sicul 
voluni  í'x  qiiihns  occl.e.  iiencíicia,  anniversaria,  carilales, 
nnanniiiw->or'uT',  aiiiniriiblralioneK  magna  susceperunl  iisquo- 
qaaque  UcU  imcnla  el  irreparabilia  damna;  sic  siiper  huius- 
modi  luicionibiis  el  redempttonibds  ducimus  ordinandum, 
quod  quotiens  lalis  occurrerií  easus,  s¡  rueril  io  eivllatcTer- 
racbon. ,  rector  ¡pse  seu  curatua,  benefictatas,  manainisftor 
vel  adminislralioaeinhahens  illud  prseliuin,  sive  capiiale  ñon 
recipial,  sed  in  possc  Ofíicialis  nnsiri  dcponi  facial,  el  ¡ii 
Monlis  albo  in  possí»  Dccani  5?f»ii  doposilarii  ipsonim.  F.l 
extra  civilalem  vcl  villam  piví^'Jiclas  diclíp  Itíicionps  fianl,  el 
pr«'lia  px  (lisposilionc  teslai  { nm  vel donaloriini  in  pos<í(>  qua- 
ninicuni'iup  devonení  p('r>oiiaruíu,  aut  forsan  in  possf  ¡pso- 
rum  recloruüi,  beneficialorum,  manumissorum  vtd  míimíiií- 
straüonum  hobeRliumillam  prsecii  resiilulionem,  ipsi  ü  cto^ 
jres ;  1>eneficÍKti,  tnanumissores  vét  administrationeni  habón- 
^as  cum  (ptíuD  nefpottt  qua>i<atcdeQ«nciara  et  ncRífteafcdlelo 
nostm  ofnciaK  «n.OfñcialalMi  ot  Degino.ÍD  decanatu  infra  dies 
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quindccim,  postquam  soluta  í'ueril  scu  restiluta»  omniuo  te*- 
neanlur.  £t  preliuni  ¡Ilud  in  aliam  emplionem  vei  ususne- 
qiieat  converli  sine  dicloruni  Olfícialis  vel  Decani  licenlia  fir- 
ma el  cxpresso  conscnsu.  Conlrarium  vero  facientcs  poenani 
v¡g:in(¡  librarum  ipso  Tacto  incurran!,  lili  autem  qui  ad  usque 
talia  capitaiia  recepenint  qualilcrcumque,  et  non  sunl  in 
nliann  emptionein  conversa;  id  nobis  seu  dictis  Orfíciaii  vel 
Decano  denuncienl  infra  ununí  mensem,  ul  valeamus  el  va- 
leanl,  sicul  convenit,  providere.  Quicumque  ,vero  hoc  ceia- 
verit  et  non  revclaveril,  ul  esl  dictum,  in  poenani  viginli 
quinli  librarum  incidal  ipso  Tacto.  El  h^c  constitulionem  prse- 
cipímus  per  curatos  in  suis  ecciesiis  inTra  quindecim  dics, 
cum  ad  eas  reiierinl,  clero  et  populo  publicari,  ctetiani  qui- 
buscumque  de  liiis  in  eoruni  posse  contrahentibus  quociens 
casus  occurrerit,  ne  credilores,  vel  alii  super  hiis  valeanl 
deTraudari.  El  si  in  hiis  íuerinl  necgligenles,  pcenam  cenlum 
ftolidorum  incurrant.        <^<  ;v  •  ^ 

XíII. 

■  1/  * 

Caria  del  cabildo  de  Valencia  al  de  Tarragona  pidiendo  in- 
forme de  lo  que  se  debia  hacer  en  el  concilio  provincial 
convocado  por  su  Arzobispo  D.  Martin  de  Ayala,  auo 

f  (Vid.  pag".  20.)  .V*  o  ui.^^v  V 

Copiada  del  original  en  el  archivo  de  la  S.  i/.  /.  de  Tar- 
ragona. 

Ules,  y  molí  Rls.  Señors. 

Lo  lllm.  Señor  Arquebisbe  noslre  Prelat  Insegint  los  do- 
crets  del  Sacro  Concili  Tridenti,  y  per  lo  be  universal  de 
tola  sa  metrópoli,  lia  deiliberat  celebrar  Concili  provincial  en 
esla  Sania  If^lesia  mayor  de  Valencia,  y  per  son  edits  ase- 
ñalal  lo  dia  del  Uenaventural  Sanl  Llucb  primer  vinent  pera 
principiar  dit  Concili ,  y  com  sia  neífoci  de  gran  calitat,  y 
que  en  nostre  lemps  no  haiam  vist  altro  ,  ni  en  nostres  ar- 
chius  sen  Iroba  vcí^tigi  per  lo  qual  nos  puguessem  guiar;  Ab 
lo  desilg  que  tenim  queslos  negocis  se  Tacen  ab  lo  cumpli- 
men  ques  rao,  y  ab  descarrech  desl  capitol,  y  ab  tota  igual- 
lal  d<»  les  peroones  que  yan  dontrevenir,  de  tal  manera  qu»* 
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noátre  Señor  Den  nc  ros?c  servil,  conforine  ala  intencio  (ic 
nostre  l'relal,  y  nostr.i,  que  toU  lcniu\  un  íí;  Rccofdnnnos 
que  esta  Iglesia  ftntigament  em  sufragánea  a  exa  Santa  Igle- 
sia de  Tatrrágona,  de  la  qoal  tentm  moHee  eoies  principáis, 
y  dignes  de  memeriti  noe  ha  paregat  eterlura  ta  preeant  a 
Vs.  ms. .  y  supplicirrloa  oes  fa^en  tnereeen  Tolemoe  trame- 
Iré  ablaprotfiUtut  qne  est  tiegoci  requereix  (ot  lo  orde,  y 
descurs  que  sea  iengut  en  exa  Sania  Iglesia  on  ol  uUim  si> 
nodo  provinvial  qué  oH;!  sea  celebrnt^  A?(i  en  lo  modo  de 
la  coiivocacio,  cóm  en  1<"^  p**r<?onos  ivinvocndps,  y  preee- 
dcnttcs  de  aquellé*,  f  linijliaenl  nos  íar.'i  i;abor  lo  discurs  de 
dit  Concili  en  tol  lo  que  se  nos  podra  notificar,  y  com  cbIÍ^ 
gant  moU  confiáis  se  «nmí  fkta  lofaiiil»ree  tóm  serví  rém  nos* 
altres  a.  Vs.  ms.  én  quari  nos  voldfa  mahaft  Na  dire  mesde 
qtic  ñostre  Se&oirles  IHés.  y  meli  Ría.  persones  de  Vs*  ms. 
guarde,  y  estat  aumente  cüin  per  aqueUe  daai^.  Oé  Va- 
ieócia  a  25  de  agosl  de  i56o.=De  Vs.  ms.  molt  ccrts'  servi- 
dors  ,  que  ses  mans  heson  — !.os  Canonír<^s  y  Capítol  de  la 
Sen  de  Valonoia  — Do  maiiament  deis  nmUs  Ills.  Srs.  Ca- 
iiongiís  y  Capiiol.=Jo.  Alamany  nots.  y  scrs. 

XIV. 

Cinco  O0rtot  inádiUu  de  D.  AnHoat»  Agm^  Obitpo  da  hé^ 
Wda,  y  después  Arzobispo  de  Tarraffona,  dirigidas  al  Ca' 
bOda  deutaigleti^s  oiles  im  f      (Vid.  pag.  dd.) 

Copiadas  de  los  uri;)inales  que  existen  m  eí  ardtivo  de  la 
santa  iglesia  de  Tarragona. 

CARTA  I. 

Muy  RaveMdos  y  muy  mignlfleof  Sefioms: 

El  señor  Obispo  Terca  y  él  Arcediano  Lorattaine  han  dado 

la  úo  V.  ms.  y  el  parabién  de  la  elección  que  S.  M.  se  ha 
servido  de  hacer  de  mi  persona  para  esa  sanfn  ig-lesía,  y  de 
lodo  he  rcceijido  nuicl»o  contenió  y  merced  y  estoy  bien 
asegurado  de  que  V.  ms.  se  han  alegrado,  y  que  me  desean 
todo  bien.  Queda  aora  que  V.  ms.  me  encomienden  en  su?» 
oraeionas  i  niiestfa  Sañori  y  qu«  habiendo  de  *er  para  ma- 
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gloría  suya  se  haga  para  qíio  con  In  buf  itn  avada  y  con* 

sejo  de  V.  ms.  sc  hag^alo  qucconvicfio  orí  í'.sn  sunla  Ííí:lf<;Ía 
y  í1iüco«i.  y  pucdn  yo  niüstrnlles  l;in  Inima  \  almiUtJ  y  ní;- 
cion  como  sóñala.  I.o  demás  dirán  A  l»<»ca  los  llov.uli  ic^  de 
csla.  N.  Sr.  j^iie.  a  V.  ms.  para  su  sanio  sorvj<  lo.  En  Loiida 
á  líi  de  novicrtibre  de  1d70.sbA  servicio  de  V.  ms.  A.  A. 

CARTA  fl. 

Muy  Reverendos  y  muy  tnagni fieos  Sefiores. 

He  vislo  lo  f\ur'  Vm«;,  r<;eriben  cérea  de  la  ponvoeríeio?)  de 
!a  Provincia  sobre  lo  del  Escusado,  y  me  parece  bien  fjue  «se 
enn«5erve  la  anloridnd  de  esa  ciudad  y  Ip-lo^íia  de  lem  r  :i!íi 
las  Provincias  conforme  á  la  antisrna  CA^fnnil-re,  y  (auíbien 
es  may  corlo  el  termino  del  día  que  scúala  S.  Exea,  porque 
no  habrá  tiempo  para  losllamamienlos  ordinatios  y  para  po- 
nerse en  camino  los  que  se  han  de  juntar,  y  sí  so  pone  mas 
larj^o  tiempo  podrá  ser  que  vengfan  mis  bulas  antes,  y  cesará 
esa  forma  de  Provincia,  y  habrase  de  íiacer  oira  convoca- 
ción y  sern  por  demás  el  trabajo  pasado.  Tambi. n  e  lia  de 
lener  la  misma  considerarinn  en  que  la  manera  de  trolar  los 
neL'ocios  en  la  Provincia,  <-r<<-:-]  como  suele  nr.if^ocr  muy  lar- 
g:a  por  el  aírrnvio  que  pretende  que  se  li  tro  eti  la  reparti- 
ción de  lo  que  paf^a  á  S.  Maird.  por  el  Esen^ad*) ,  y  aunque 
temásemos  el  mismo  parlido  que  la  oira  vez,  de  lo  qnal  no 
somos  ciertos,  en  M  ácsafrr/tvío  y  obligaciones  enlie  noso- 
l^os  habrá  diferencias  que  harán  dilatar  la  Provincia  niúelio 
mas  licnipo  del  que  lardaran  á  venir  lits  finias;  y  asi  me  pa- 
rece que  V.  nis  podrán  responder  á  la  caria  de  S.  Exea.  t|i>« 
no  pueden  hacer  cf  ll.'Miiamiento  fu<;ra  de  Tarragona  sin  grao 
periuieín  <]r*  sr  f  rjl'^sia.  ní  pnrn  lan  eorlo  día,  como  es  el  que 
S.  Kxca.  señ-da  y  que  tienen  rsp«T.inzr(  qne  tnny  presto  será 
hecha  la  provisión  de  su  Pastor,  coti  '  I  podrá  S.  K\ea. 
instar  para  que  se  baga  la  Provincia  s<.Lj.-  esle  ne-ocio.  E}>- 
fo  es  fo  qué  á^mf  me  parece.  V.  iu<.  harán  lo  que  fnas  con- 
veniente fes  parezca  ,  y  en  fodó  lo  que  pudieren  següirla 
voluntad  de  S,  Mngpd.'  y  de  Exea,  harán  bíí^H  en  eondes- 
eénder  por  el  íeló'  qOe  (íencn  del  sí  i  vieío  iíc  Pios  y  béncíi-^ 
cíe  de  estos  rey  nos  y  estados.  ?í.  ¿enor  gilarde  a  V.  nis. 


Al'KNÜlt^E 

Ku  Lériiia  á  21  <i«  dicieiiiUc  üe  Ía7ti.o«<>A  kerviciu  de  Viu^* 
A.  A.  iierdens.  •  >     ' «       ,  • 

CARTA' lir. 

May  Reverendos  y  imiy  ma^aifieoft  Señores.  * 

» 

ff^  visto  lo  qiip  V.  ms.  p<;cr¡hcn  á  dos  de  este  mes  y  la 
cnr!  i  qiio  con  osta  so  lorna;  y  porque  yo  he  escrito  á  S.  Exea, 
«obre  el  mismo  negocio  á  ios  22  del  pfTsndo  y  esporo  su  res- 
puesta, no  diré  mas  sino  que  me  parece  que  no  «lebeii  fo- 
mar  otra  de(erminacion  mas  de  responder  que  han  reccbido 
la  carta  de  S.  Exea,  y.que  habida  su  deitbéKicion  avisaran 
á  S.  Exea,  de  sa  volantad.  Podrá  ser  que  vUla  mi  caria, 
S.  Exea,  mude-  de  parecer»  6  que  tendamos  presto  cartas 
de  Roma  sobre  mi  traslación,  y  se  podrá  responder  de  otra 
manera.  N.  Sr.  guarde  á  Vros.  En.Aspaá4  de  ene^o  de 
1S77.=A  servicio  de  V.  ro8.csA,  A.  Iierdens. 

CARTA  IV. 

Muy  Reverendos  y  muy  maguiíicos  Señores. 

He  visto  lo  que  V;  ms.  escriben  cerca  de  la  convocación 
de  la  Provincia,  y  viendo  el  peijufcio  que  hay  f»  esa  santa 

Iglesia,  soy  de  parecer,  que  V.  ms.  no  la  deben  convocar  ni 
ahí,  ni  en  n:\r«  <'lona,  ni  habrá  quien  les  fuerce  á  hacello,  y 
con  «n  Mag-esind  y  ron  W  Exceloneia  tienen  buena  r^rnsrí 
«•on  decir  que  viniéndoles  tanto  ]i<  rjuicio,  no  Ies  ha  parecido 
hacerlo.  Esto  se  puede  representar  con  toda  buena  crianza, 
como  se  suele.  T  de  esta  carta  no  se  dé  copia  á  nadie.  N.  Se- 
ñor guarde  á  Vs*  ms.  en  «a  santo  servicio.  De  Aspa  á  XVlIf. 
de  enero  del  LXXVn. ^A  servicio  de  Vs*  ms^ssA*  A.  Iler^ 
dens. 

.  *  . 

CARTA  V.  . 

.Muy  Reverendos  y  muy  magníficos  Señores. 

Entendida  la  duda  y  difíciillad  que  V.  ms.  tienen  en  lo  del 
Rreviario  por  U  relación  del  Reverendo  Maestro  Sorra,  lie 
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holgado  ver  buíMi  zelo  y  piadoso  miedo  de  no  rrrar,  y  a«i 
Je  lie  dicho  todo  lo  que  eii  id  cnso  sionfo  coiilurme  á  ¡a  bula 
<ie  su  Santidad,  cun  ocablun  üc  la  qual  no  Jiay  que  íurmar 
escrúpulo  ninguno,  satisíacieudo  ú  la  letra  todo  lo  (^uc  cUa 
nianda.  Y  si  otra  posa  se  ofreciere  en  que  yo  pueda  baeer 
^  «l^n  •enricio  ¿  V.  «la.  lo  barú  de  muy  entera  voluntad,  y 
K.  Señor  attmeote  en  todo  bien  las  muy  Bcverendas  y  muy 
magnificas  personas  de  V.  ms.  En  Lérida  á  29  de  abiíLs: 
A  servicio  do  V.  ms.=A.  A.  Ilorden?». 

iVoía.  Aunque  6sla  caria  no  tiene  el  aúo  de  &\x  íedia»  fue 
»ia  duda  el  1570. 

XV. 

Cúrla  del  Obispo  de  Lérida  D.  Anionio  Aguitin  á  D.  Fran- 
eitco  di  Vargas,  embajador  de  FeUfeilen  JHMNa,  uño  1802. 
(Vid.  p¿e*  - 

Hay  iUmo.  Señor:  ^ 

jPor  otra  mía  di  aviso  a  V,  S-  de  lo  que  pasó  en  la  <miil:i<*- 
i,acion  de  tspaüoies  primero,  y  despuei»e«  la  gencrai,  aun- 
que dexé  acunas  particularidades,  de  las  que  daré  parte  en 
esta ,  porque  eoneíernen  i  la  biatoria  da  ]a  aetaion  de  boy, 
la  qual  se  hizo  eon  toflh  bi solemnidad  acostumbrada.  Dixo  la 
roiaa  el  Cardenal  de  Mantua.  Hizose  proeeaion  desde  S.  Pe* 
dro,  cuya  fiesta  era,  hasta  la  iglesia  mayor.  Halláronse  qua- 
troLrq-ndos  Cardenales,  y  otro  Cardenal  no  Legado  el  qual 
fue  con  mitra  de  damasco  y  mpa  pluviel,  y  Ids  Legados  con 
mitras  doro  lirado  y  capas     damasco  colorado  y  cenefas  do 
telado  oro.  Hubo  tres  Palriarchas,  el  de  llierusaiem,  y  Aqui- 
leya  (electo  o  coadjutor)  y  el  de  Venecia.  Hubo  diez  Arzo- 
bispos, entre  los  quales  estuvo  Brag^  ín  aoo  inferiori  toco,  y 
no  se  ley¿  su  breve  (me  auefore)  ni  la  reservación  «tna  fr«v- 
iudicíOt  porque  cí  se  contentó  que  ae  bobiese  leído  en  la  eon* 
gregacion,  y  ba  obtenido  otro  breve  rnas  cumplido,  el  qual 
yo  estorbé  que  se  le  diese  hasta  pasada  esta  sesión  por  cier- 
tas píilnbras-  ernincialivas  que  podían  caiJ*,ar  escándalo.  Hu- 
bo enln*  todos  sin  los  Cardenales  cienin  y  seis  Obispos,  y 
xin  los  Abade«i  que  son  quíilro,.y  fres  Generales;  aunque  e 
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n'íispo  de  Oviedo  oslaba  malo  de  una  reuma  on  lUi  ojo,  y  no 
io  halló,  ni  ofro  Obispo  quo  se  fue  a  Venecia,  y  no  os  vuel- 
to; ni  Mesina,  ni  Alilc  han  llogfado,  ni  los  Embaxadorcs  del 
Emperador,  sfno  uno  quelle^ó  quando  Batíémos  de  la  iglesia, 
que  es  el  Quin(]|ue-Ecclesrense.  Hallóse  présenle  en  pnblico 
^\  Duque  de  Manfua,  y  sentóse  con  los  Cardcnaleá;  éslá  muy 
flaquíllo  y  de  mala  manera.  Lo  que  se  hizo  fue  que  después 
de  la  procesión  y  misa  de!  Espirilu  Sailto,  oró  ert  lalín  el  Ar- 
zobispo de  Rijoles  en  Calabria.  Después  se  dixeron  In<;  leta- 
nías y  oracionf<;  noo«;!iimbradaR :  do^^pnes  estando  los  quairo 
Legrados  en  el  silio  del  altar  en  senda'?  sillas  vuellos  a  los 
Obispos,  leyó  el  secrelario  do!  Concilio  la  hnla  original  de  la 
ronvocncion,  y  otra  bula  de  los  ju>deres  donde  esfá  nonibra- 
do  Pilleo  y  no  Allomps.  ])alos  ¡joderde  presidir  en  el  Conci- 
Jio  a  los  que  aqui  se  hallaren,  y  para  mandar  cxccular  los 
decretos  que  les  pareciere  de  los  pasados,  y  no  dice  para 
transferir,  ni  para  exiinipuir  o  suspender  el  Concilio.  Yo  pro* 
curaré  enviarla  copia,  si  la  pudiere  haber:  basta  que  note 
<«5to  de  pasada.  Leídas  estas  dos  buins  lorn<S  el  Arzobispo  de 
Rijoles  al  pulpito,  y  Jeyó  los  dos  docn»tos  por  si  cada  uno,  y 
espero  los  votos,  los  quales  fueron  todos  conformes  en  lo  del 
illa  de  la  sesión,  para  Ins  XXVI  de  febrero,  dia  de  mi  nnei- 
miento.  Mas  en  el  otro  btihn  diferenein  en  el  vofo  del  (^irana- 
lense  y  Orense,  y  de  Almería  y  í.eon.  A  estos  dos,  que  es- 
taban eerca  de  mí,  enlendi  qne  eonspntian  en  el  decreto,  eon 
fal  condición,  que  lo  qne  propusiesen  losLeg-ados  fuese  cosa 
que  el  Concilio  juzí^nse  que  hubiesen  de  proponer,  dando  a 
entender  que  nó  se  ednienfaban  que  ios  Ifi^áti  sí>!os  pro- 
pusiesen lo  que  les  partiese,  sfno  que  otrotf  pndics(<ri  pro-, 
poner,  si  al  Concilio  pareciese  dlirno;  mas  tfdiA'ó  fueron  solos, 
no  se  hizo  caudal  dello.  Lo  qne  dio  por  éscríto  el  Ora  na  tense 
y  Orense  no  he  visto;  mas  sospecho  que  habrán  dicho  lo 
mismo,  n  que  les  contentaba  el  decreto,  quitadas  aquellas 
palabras  propnnertfí7>f/.<r  L(*()fjfh:  sóbrelo  qunl  hay  también 
que  después  del  dia  de  la  con^ro£rac¡on  dC  Españoles,  en  la 
qual  se  eoficerlo  que  e'  Ar7obi«;fio  con  otros  dos  fuesen  a 
hablar  a  los  Leerados,  y  les  pidiesen  la  palabra  de  las  con- 
diciones con  que  se  rendían,  que  eran  con  que  se  añadiese:; 

se  declMm«e  adebnlé  Tá  contintiftelon  del  C6tf¿7Íio  t  de  las 
matériá^  p<iitda«,  y  éelOire^rase  lo  paüado :  Mo  qttal  todo  de 
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concedió  cessantf  impedimento.  C<it\  ol  Arzofjispo  fueron  el 
f  )h¡<*pO(]c  \'ique  y  el  <!o  León,  y  (lospue>>  al  Arz(>bis|tn  y  a 
íuí  nos  liJo  loiilo  esle  ílccrclo  como  eslá  ó  con  cii-rlas  palalnas 
luíiá,  las  qiiales  por  mi  velo  se  mudaron  que  eran  perjudicia- 
les a  cief  los  Sefiores  de  Italia.  £1  Arzobispo  con  gran  humil- 
dad dixo :  Placel;  yo  dixe  qae  tenia  cierto  escrúpulo»  no  to-> 
bre  la  materia  de  la  eontinoaclon,  sino  sobre  otras  cosas,  y 
bable  aparte  con  el  Cardenal  Símoneta,  y  assi  nos  fuimos  a 
sénior  el  Arzobispo  é  yo  a  la  sala  de  la  congregación,  en  la 
qual  Granada  dixo  lamMen  /*/are/ ,  y  lodos  los  F^ípanoles  ^ 
Italianos.  El  dia  sií:ui*^n(e  vino  n  mí,  y  me  dixo  quo  babia 
quedado  con  un  escrúpuln  cioi  quai  liabia  sentido  dudar  a 
olios  Prelados,  de  aquí-llas  palabras  jtropouentibtis,  que  eran 
insólilas  y  que  re^lringian  la  libertad  del  Concilio,  y  que  so- 
naban mal  ftiera.  Parecióme  que  dtaia  alf^ :  ofreeile  dé  avi- 
sar a  loa  Legados,  y  ver  si  podría  haééfaelas  quitar.  Yo  b&te 
mis  díligeDcias,  y  en  eteolo  no  pude  salir  con  ello,  por  ha- 
íier  sido  pasados  por  la  congrregacion,  y  ser  palabras  de  uno 
de  los  Legados  y  en  favor  de  lodos.  Al  Arzobispo  pareció  de 
volar  in  scriptis.  Tenirmos  que  los  L<"gados  hagan  resenti- 
miento sobre  eslos  Iros  volos.  dicirndo  que  niegan  la  presi- 
dencia de  Su  Santidad,  a  loqual  bailaremos  remedio  con  el 
polvo  del^  verso  virgiliano :  ptUveris  exigui  taoiu  cotnpren- 
^lifttfl¿k>^Hi^io  vn  yefvo  muy  garanda  en  ésta  wúon, 
qoa  loa  liá^dos  no  mostraroo  a  nadia  Id  qua  hallafdit  y  dt-« 
mandarsn  an.  'pj&bUeo,  ni  dieron  copias  a  los  que  habían  da 
responder,  ni  lubieron  consejo  particular,  ni  sabían  lo  que 
habían  de  hazer  hasta  el  punto  postrero,  ni  cBiabAn  muy 
conronnes.  Alguna  ocasión  les  dio  la  revuelta  de  que  se  te- 
mían los  Españoles,  y  ser  novicios  y  muclios.  He  mi  hazen 
mas  caso  del  que  yo  querría,  y  mo  voy  retirando  quanlo  pue- 
do, porque  DO  mcincUn  en  algún  laberinto,  y  por  poder  ser 
mea  libre,  ele«  Bn  Tveiile  a  XIX  de  enero  de 
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xvi. 

ContíUuiionet  fro  ordimndo  ekoro  S,  JV.  E,  Tarráeonnuit 
diipoHtm  ah  Árekicpiteopo  D.  Antonio  Augustíno.  (Vid. 
pag.37.) 

'  Ex  eiempL  typia  doL  t^tud.  chot, 

INos  Auloniiis  Augiislinus,  Saiiclífi  Tnrrnconensis  occiesi» 
Archiepi.scopijs,  reformalioni  ejtisdcin  ccclesisc  quoad  cho- 
riim  el  divino^um  ofticiorum  celeUrationem,  coUapsaquc  ni 
«a  ecGlessia$fle«  draeiplinc  restiltilkmi  inlendenics,  vesltgiift- 
que  prsdGceBsorum  nosCforum  ¡nfaiereotes,  iofVagcrípta  de 
vcnerAbitium  fralnim  nostromm  cuionicaram,  ti  Capital} 
«ijusdrm  ecclesínc  eonflílio  el  asg^Jisn  oonstiluendn  dnximus, 
«•aqtio  al»  ómnibus  Ipsiiis  pcclosisD  cnnonicis,  commensalihus, 
t)enci|cíalU,  el  pcrsonis  Assidue  observari  deberé  decerni- 

HUIS. 

El  í^jMia  praicipuum  eonindein  cin  iiicoruni ,  conimcníia- 
liuiu,  bcneücialorum,  el  personarutn  olfjcium  esse  d¡giio«c¡- 
lor ,  ol  éivinis  laodibas  la  !psa  eeclesía  qiiolídie  slafis  horis 
vaeenty  flccvmtéqae  ae  dilijtenier  puUum  ioea  exequanliir 
diviaam;  ídeinso»  ne maledietloni,  quamDominns  per  Hye- 
remiam  Prophetam  commínalus  osl ,  diceng:  Maledktus  he- 
mOf^mopus  r)ei  facii  negligetHer,  obnoxii  rcpcriantnr,  sla- 
luimns  pf  ordin  iit  omnps  supra  dicti,  quos  catira  justa 
ol  ralionríhilis  non  oxcusavorit ,  omissis  qni!)iis!¡l)ol  aliis  ne- 
i^otiis,  íjijolidic  postqiiani  ootiiínia  eimbalormn  pulsalionc 
signuin  prxinissum  íuoril,  slalis  horis  ad  ipsam  ecdesiam 
cvm  deaenti  eeelesíaitfico  habita  seu  vedtku  eoloris  oigri 
^  tmnpestire  oonveniant,  etBuporpeHicei&  mandís,  eleapis 
aeu  aimulUs  jaxta  temporis  quatitatem ,  ac  status  ctordi* 
n¡s  uníoscujusqiic  ipsorum  cxigeiil¡am  induü  chorum  ante 
inchoationem ofTicii  in£;:rediantur,  ín  coque,  sérvala  gravitato, 
quam  ot  loni^^  officínm  cxpn<!cunl,  tion  «ornm  ,  nec  cum 
alüs  confaliulpnlur  aiil  coUofjuanlur,  noque  coliilif;ont,  ñe- 
que uliro  c¡(ro(|iK'  ab  slallo  ad  stallum  cnmmcanl  sive  di- 
scurrant  aut  vagcnlur»  ñeque  lilleras  aul  scripturas  aliquaa 
|)erlegant ,  sed  spirituale  al  ¡quid  medUaiites  oralioni  ae  pre- 
paren!, et  diTÍnn  enlloi  dumtaxat  inleodanl. 
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Et  quia  psallendi  gralia  In  chorum  cotiveneruni ,  non  eo» 
voei  p«rc»rc,  obmu (escore,  nulclausa  hora  leñero  decct,  sed 
oflnnes  pnrüor  el  spirilu  ot  nienle  psallenles,  divinas  laudes 
por  sints'iila'^  liorns  non  cursini  el  fesfinnnfor,  $rñ  frnrfini  o,  * 
cuín  decenti  p:iu-a  ,  '!  'I»¡t;im  Ínter  Süicniiio  ot  (crialo  nllkiiini 
facionlüs  djííciciiUiiuí ,  dislinclc  nc  integre  ílovoloque  ao 
reverenler  decantenl,  ila  ni  quaj  simul  canlanda  fuerint,  una 
€t  viva  voce  simul  éahlcol ,  simul  conllitiient  et  shnol  pao* 
aant;  ñeque  versos  ab  altera  tro  ex  choris  tnctpiatur,  prius-. 
quam  ab  allenitro  eoram  fucril  Integre  finiltts,  et  plene  de- 
canlaíus. 

Prclerea'nemo  privíif»»  Ipca!  íiorns  suas  in  choro  dum  divi- 
n:i  aliis  pern?r'intiir ,  uit-mque  m  processionibus  etiam  fu- 
ngia liuiis .  quaícuiníjiie  inlra  el  exlra  ipsam  ecclesiann  fienf. 
voJurnus  observari,ul  in  eis  omncs^  quasi  in  ¡pso  choro 
exislenles,  decenti  gravtbite  In  iiicessu  el  aliit  ómnibus  ad- 
liibita»inalaaa  Itídem  confabolatione»  et  eolloqontkmes  at- 
qae  controversias  idevitent;  et  qam  eaofaAda  fuerint  simul 
etiam ,  ul  supra  díetom  est,  dccantent ,  ocnloa  ac  mentém  ab 
omní  indecenti  eva^atione  cohibentes,  nemini  honorís  causa 
capul  nperienles,  lenonnturque  omnes  cnm  Ipsn  processione 
ab  ipso  cfioro  epref!!,  ol  cuni  en  ad  chorurn  ipsum  rediré,  ol 
nullo  modo  ¡Uani  oxlra  cliorum  inlrare,  seu  iUi  se  quoqiio- 
modo  iiiiiniscere,  aul  ab  oa  reccdere. 

Quleumquc  aulem  chorooi  slatis  horis,  aut  etiam  postea 
ingressi fuerint,  ab  eoiioit  exeairt ,  sive  recedant ,  quousquo 
olHcium  iilíos  hora;  expletum  rtiorll ,  nisi  forte  aliciqns  supcr- 
veníenlls  nece^lalis  caiisai  aut  Missamcelebraturi,  sen  p¡a> 
culari  confessíone  propríam,  nnf  alloritts  con^eientiam  expia- 
lari,  aut  nd  aliqnod  aliud  ipsi  ecciesiíp  dcl.il iim  obseqnium 
.<eu  minislerium,  extra  ipsnm  chorum  intoiim  per  eos  exe- 
quendum,  ab  f  o  qui  hoc  muñere  evocandorum  sacerdolum 
fungilur,  fuerint  spelialiter  cvocati;  idemque  in  processionl- 
boa  itidem  observetnr. 

Qttodsi.quis  tafdkis  quam  debuit  cHoriim  intmveríl,  sut 
liora  debita  cbÓnrat  ¡ngrcftsus  ab  eodcm  choro  ante  exple- 
tum offieioni,  el  la  m  minos  ílUus  iiorae  recesscrit,  etiam  si 
postea,  nondum  finito  nfficio  rjiiideni  horre,  in  ehoniin  rr- 
dierit,  au!  in  choro  oxisfcns  oljimiloscoiuto,  aul  olirtni  dor- 
iniendo  nj  ijm  ui  parUMn  olücii  iUius  lior.-c,  qiia*  lunc  diceinr, 
»eu  decanlabiluri  una  com.aUis  non  dixcril  »eu  drcanlave- 
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ríU  ditttribulionem  illius  liore  ii»o  fado  amittat;  et  sí  forte 
derógala,  alabeo  peroepta  fucril, lUam  lamen  nullatoiius 
stbi  ad^qairat,  nee  snam  facial;  sed  ad  illius  reslí^ulionem-o* 
inníno  teiiealur,  ct  obügatus  e:ih(at;'  ñeque  otiam  pratextu 

quod  siimrnri  rííslribulionis  hujusfnndi  parva  nc  minima  sil, 
a>)  iüius  reslilulione  cxcusari,  aul  paMies  se  illani  tuin  con- 
scienlia  retiñere  valoat,  seden  prorsus  careat,  quavis  col- 
lusliono,  aul  rcinissionc  exclusa. 

Chorum  vero  larde  ingredi  censcbunlur  quicuiiiquc  in 
ulrisquc  Vespcrís,  Coiuplelorio,  Maluünis,  Prima,  Terüa, 
Sexta  el  Nona  post  ¡nc<»p1uiA  prírtiam  Psalmum  ciqualHiet 
praidlolarúm  horaram,  al  qoaodo  in  Vcsperis,  elMaltttinis 
pnemiitilur  offidum  minas  Beala>  Mari»,  qui  post  incoeptiun 
orficiuin  majos»  el  in  Mbsa  sive  matutinali,  sive  aRniversa» 
rii  derunctonim,  eive  ctiam  convenfnati  qiit  past  íneoepUim 
Ktjrir  rIei/Ñon,  chorum  ipsum  ingrrcdientur. 

Chorum  pr:n(proa  nenio  itiirrcdialnr ,  nut  ab  eo  discedal 
qnanflocinnqiu'  in  i|»üo  geiiitiiis  üoxis  oraijilur,  nec  quando 
Lvaiigcliuiii  iiui  Pater  nosteff  aiil  Oralio  in  ailuri  mira  l\fis- 
sarum  solemnia,  aul  i(i  choro  síng^uUs  horis  decantabilur,  aul 
summisa  voee  :d¡ootttr,  nec  quando  distribulio  in  Qhoro  iii« 
leressenltbaa  erogíibítur.  '    '  ' 

Genua  aulem  in  clioro  fléptendii  sunt  in  oflBcio  IVItsae  in 
Hymno  Ang^elico  ad  A<Ioramu$  íe ,  el  in  Symboio  Niceno  ad 
IncarnatuB  est,  usquc  Et  homo  factus  esll  et  in  Prefatione 
ad  Gratias  arjamus  Domino  Oen  imjftrn,  el  ad  clevationem 
SacrcsarUi  ''orpnris  et  Saneruinis  í>oíniii¡  nos!r¡  Jesu  Chn— 
sil,  ül  ad  ucnediclioncm  arehiepisco[)alom,  laiii  in  Missa, 
quam  in  Vcsperis;  ol  in  ca:ilírn  Te  Doum  laitd^mus  &á  ver- 
&um  Tff  crgo  qweaumus  iuis  Jamulió  subm  ni,  quos  prcetioso 
sanguine  redmUH;  et  in  Laudtbds  el  Ves|>erí9  tí  aliis  lio-> 
ris  ad  precea  foriaios,  quando  dloeudas  aun!,  et  in  fina  Íom^ 
.duRif  el  ahimi;  horie  quando  discedendum  est  a  clioro»  et 
in  fine  Compiclorii  ad  Antiphonam  BeaUe  Marix,  qua^  per  ' 
ammoi  dier^d  i  «  si,  pnelerqoam  tempore  pascimli  ad  Aali»  I 
phonam  Regina  Oelí,  qi^e  stando  dici  consnevit,  el  in  Pwe— 
latinar'      dralias  affaiuiis  Domino  Deo  neutro. 

KrÍ4¿:i  iiisiipor  el  slare  ealliedra?  non  snl>níxri«í,  et  capul 
aperire  debot  cjuicntnque,  sive  Praisidens,  si\  «í  bebdoniada. 
rius,  sive  Pra-fcii!  r,  Sufcenlorve,  aul  qui\  ¡s  aliiis  lurrit,  qui , 
officíum  ipsutu,  liyinnuni,  Antiphonam,  Psalmum,  Cupilu— ■ 
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luin,  Kcsponsorium,  Versiini,  Lcciioncni,  Absolulioncni,  Be- 
ueiiictionem,  Oralioncnj,  I'rophcllam,  EpistoLim,  Evango- 
lium,  Ücnedicnmus  t  Uloria  Patri  ¡ncipiol,  prnTÍriol  sivo  in- 
tonavil,  diccl  aiil  docatilavil,  ac  oiDrics  alü  etian»  quionniquo 
¡ti  ipso  choro  fiicniil,  qnando  diehiis  l)om¡nic¡s  in  aspersin- 
fie  aqucc  benctiicla*  Anlipliona  Asjwrqes  v^e  üomin<*,  aut  Fí- 
di  aquanit  ae  vcrsiciili  el  oralio  anle  el  posl  procos8Ít)iicm 
decanlabiinlur;  ol  ¡n  ofíiciu  Missn*  llyinnus  Angelicus  (,7o- 
ria  in  excdsis  Iho,  Dominus  t'o/x.sTMm,  JLíralioncs,  Kvanm»- 
lium,  Prapfalio,  Paier  noslcr  usquo  ac  poraclam  comiiíunio- 
nein,  el  ítc  Afissa  ent,  vel  /íenrdirarnus  dccanlaliuntur,  el 
iiediclio  dabilur,  el  Kvangolium  Santi  Joannis  dicclur  in  fino 
Missx,  el  quaridoanlc  officíum  ctijuslibol  horaí  Paternóster, 
el  Ave  Marta,  el  in  Malutinis,  el  Prima  eliain  Credo  in  Deum 
el  in  Complelorio  posl  í.eclíonem  breveni  Adjutorium  no- 
atrum,  Pater  noster,  el  Cow/í/cor  summifisa  voco  dicentur,  el 
quando  in  inilio  officii,  etiam  minoris,  in  Malulinis  Domine 
labia  mea  aperies^  el  in  Cuniplelorio,  Converíc  nos  Deus  *a- 
lutaris  noster^  ac  in  ¡¡sdí»m  Maliuinis,  el  Complctorio,  I.au- 
dibusque,  ac  singulis  alüs  lioris,  f)eu8  in  adjutorium,  Glo- 
ria Patri,  Jnvitatoriiim  cnin  psalmo,  Venite  eccullemus  Do- 
mino, ac  Hymrii,  Cnpilula,  el  Dominus  vohiscum,  el  Oratio, 
ci  Benedicamux  Domino,  el  ia  line  Psainíorum,  ac  in  R<*- 
sponsoriis  NocUirnorum  el  Horanini  (itoria  Patri,  el  in  i- 
psis  Noclurnis  eliam  Dcfrnncloruin,  Vorsiculi,  Palrr  nosíert 
.  Absoluriones,  ol  Üencdicljones  ante  ipsas  f.i'Clioncs,  el  in 
«isdcin  Leclionibus,  Evang"cl¡inn,  et  in  Anniversnriis  Derun- 
eloruin  in  Absoliilionihus  eorum  Responsoria,  Kyrieleysou , 
Paternóster,  Versiculi  el  Oraliones,  el  in  Prima  Christe  Fi- 
li  Dci  fifí,  el  in  Complelorio,  In  manus  tuas  Domine,  re- 
-jiponsoríu  brevia  el  pneces  dominicales,  el  Prcptiosa,  el  C;  n- 
lica  Magnifícate  tíenedictus,  el  Nunc  dimitUs  decantabunlur. 
.  scu  summissa  vece  dicentur.  v       .  t- 
♦  .  Curabil  prrBlerca  Snccenlor,  rs  qni  chonim  ret^el,  ul  qnnn- 
dociimquc  inler  peracrenda  divina  officia  aliquid  ex  libris  in 
íaldisloriis  cxíslenlibus  dccnnlandum  fiieril,  iil  pula,  Anli- 
.-pliona,  Re&ponsorinni,  Gloria  in  excelsiSt  Gradiiaic,  Allclu- 
ya,  OITcrtoriMm,  Sanctus,  Commtinio  el  similin,  ul  al»  ómni- 
bus proprius  ab  ipsa  faldísloriu  accedalur,  ul  inibi  simul  cuín 
debita  sonorilale  el  consonanlia  qiue  deoanlanda  fnorini  al» 
omnihuH  decanlenlur.  -v-i.    -     .  . 
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í}uoíJ  si  quÍ!í  o<»  ;it'cof!prr  el  fvifü.iro  neglcxerit,  distrihii- 
líone  illins  hora  niiilctetur;  fjiiíid  si  conliiinax  fuerit,  arbilrio 
no«5lro  sou  Vicarii  iioslri  (íeiieriUi.s  puüi<'lur:  nobis  aulem 
el  Vicario  iiüslro  abscnlibus,  arbilrio  cnnonici  Prceccnloris, 
seu  allcríus  canonici  tune  hebdomadarií ,  vel  tune  oCfício 
Pnesidentís,  aut  canonici  anttquioris,  qiii  tune  in  choro  ad- 
ftierint,  qoos  execulores  llarbin  nostraruni  Cónsliloitonum, 

ordinalionum  constiloímus  et  dc^ulamus,  ita  lamen  ul  non 
onuics  codein  If  mpore  id  munus^exequanlur,  sed  allernalim 
aller  allertus  aiisenus»  prdinc  quo  supra  descripM  suni,  vice 
fungalur. 

Curavit  insuper  ul  qui  in  cclebratione  divinorum  pniiüí» 
ac  bacuiis  in  (^boro  uUdebent,  si  ve  ii  canonici,  sive  comnicn- 
sales,  sive  bonoliciati  fiierinl,  ul  ea  slalis  dicbus  per  vices 
Buasy  uü  lencntur,  a^^sutnanl,  el  sus^cpluin  munus  juxia  un* 
tiqnam  ipsios  ccclesiie  eohsiÜetodinei^  haclciiua  observatam 
expleant.  Quod  bÍ  qai  munus  iójiinb'lum  exequf,  ut  lénenlur, 
negriexerínt,  arbitral!  pcena  p«r  nos,  seu'eundeih  Vieariom 
nosU  um,  aut  alíos  aupra  diclos  infligcndámúlctentor»  Báe* 
cuJos  vero  cís  porrigent,  el  ab  e'isdem  deponendos  accipiant 
honcílciaU  novitii,  qui  Innc  in  cfioro  aderuni;  alias 8Íid^£il-> 
cere  neglexerint,  ilid^  ni  iiiuictaiicli. 

Diebus  novem  Lcctiotiuin  diaconusel  subdiaconus  feriales, 
el  commensalis  parrocliialis  ,  qui  lunc  hebdomadarius  non 
fueril,  M;iluliais  inlcrsinl,  iUi  quidem  secundam  el  (erliam, 
iste  vero  quarUm  tectioiieni  dtoturí  &cu.dccan(^luri. 

Coflstíluiniai  pretcrea  ut  de  cceteró  qulcumque  sive  cano- 
nicuá  sive  con^ioeAsaliSf  sive  beneficiatus,-  póslquaín  cano* 
niealus,  conunensalia»,  seu  beneficii  «ibi  qúacumque  aulbo* 
rilalecoilali  possossioncm  in  ipsa  nostra  ccci.  Tairacon.  as* 
sequulus  fueril,  si  benc  juxlaarUs  regulain  cantare  nescie». 
ril,  inlra  annuin  a  dicadeplrr  p^r  euui  possossionis  rnntuni, 
quem  planuni  vocnnf,  ediscore  lenealur;  ct  quicnnujiie  lioc 
faceré  no^lexeril,  seu  ouiisscril,  legiliiiia  causa  cessanlc, 
posl  exaclum  annum  hujusmodi,  dislribulionibus  quotidía- 
itts  privelur,  nec  illas  amplius  iucrari,  aul  percípere  ullate- 
tius  valeat»  doñee  beoe  cantare  didisoerit,  et  per  Succcnto^ 
riBS»  ac  Magistram  caiilus  ipsius  «eeíesiae  .de  ejus  liaíbilítalc 
et  idoneilate  quo  ad  caatum  p]a»um  medio  eoiiltíi  juraumnlo, 
retalio  in  Gaj^ituía  ipsíscanonicis  fasta  taeril,  et  pcr  ipso^ 
Reverendos  eanotiicos  el  Gapituloni  approlmfa  rtieríl;'inhi- 
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bf r}f<*<!  proptcreri  ipsius  occiesirc  íjnrsnrío  ,  nf-n  rlistrihntio- 
num  hujusaiodi  erof:nt')ri.  n»^  cuiquam  poKl  decursuin  an- 
num  hujusmodi  ((¡sinbationcs  prrpíiirtas  nüatnnus  croget, 
nisi  priu8  rclalionf,  ul  praedícitur,  lacla,  el  per  Capiliilum  l- 
psum  ápprobata,  l  ique  per  syndicos  cjusdcm  CapiluÜ  no(i* 
teta. = A*  A.  Arehicpiscopus  TtmaeonetMls. 

Epitafio  al  napientúimo  y  doctisimo  varón  D.  Anfonio  Affv.f- 
tiriy  Cesaraugustano  t  Arzobispo  de  Tarragona  t  hrrho  par 

•  Fr.  Gerónimo  Esqvterra^  Carmcitía  duoalsop  A^ragonéit, 
(Vid.  pag.  39.). 

.  «Oye  Agustín  li.llMiui  4e  va  AttConio, 
«ylieiido*  dt  la  glpría  qn^  le'iiiflaina« 

iidid  en  una  voz  de  entrambos  testimonio. 
nQa¿  es  esto,  amigos?  Los  indocto»  (eJama) 

nsc  levantan  ,  y  osados  ose  cielo 
DROs  arrobálan  con  pnriu^tua  famáf  . 

wNoaülíos  labricando  de  ccrbelo 
»en  nuestra  carne  y  sangre  revolcadoft 
njaeemos  miaerablea  mel  snela. , 

iiGon  nnéBtrasiefnui  y  dodima  hlnehadoa 
'  naiidamoe  traa  el  aire ;  ovando  aqáeUoa 
Dson  por  el  aire  al  cial^  levantados. 

i>Quc  nos  importa  con  soberbios  cuellos*  ^ 
.«frenfr  arru^adT  ,  y  rirroíranles  labios, 
«buscar  ol  n'unbrc  (jup  aborrecen  olios? 
«Aquellos  $on  lo»  verdadc  ros  sabios 
'    »que  saben  con  doctísima  igtiorancia  .  <  . 
Mlrocar  en  alabanza  sus  agravios. 
JvUeJémoa  pues  «  a^if  oa ,  la  amánala» 
*.  njnatemoa  el  aaladip-de  ¡tioceaaia 
neon.él  de  la  atocneocia  y  elegancia. 

))Es(á  fué  de  aquel  Padre  la  senlaocia: 
njuntar  contra  )ris  lucrzas  del  demonio 
»dc  Anionio  v  Aísn^tin  virtud  v  cit^ncia.       '  * 
♦«Tú,  c^íU-bre  A^■l!sti^,  ])i;i(losri  Anlonjo>-  , 
-    «que  en  leira.s  y  piedad  de  aquosia  junta  .  ' 
"  Run  vivo  das  al  .  mundo  testimonio;  •  . 
TOMO  %X,  f5 
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«Cuando  por  sn  >nf»mnr!:\  nr>9  proprulltai 
»1p  poílrás  ro<ípnni|('r  con  la  iiUMiioria 
»que  en  tí  quedo  del  uno  y  otro  junífí. 

»DeI  gran  Eg^ipcio  la  piedad  notoria,       *  ' 
«y  el  labio  del  doctísimo  Africano 
nen  tí  compiten  üna  misma  gloría.  '  ' 

nDígalo  el  foro  superior  Romano, 
nqae  de  tu  sacra  trípode  isuspenso  - 
ooráculo  esperaba  soberano. 

»El  pastoral  cayado ,  (anfo  ascenso, 
ñlas  graves  Irí^apciones  de  Alemañ.^, 
wmedida  corla  fír  im  vrilor  inmenso. 

mEI  valor  que  á  un  Fernafido,  de  la  extraña,    '  ' 
•  »á  un  Príncipe  Filipo  de  la  nuestra 
»á  toda  gente  acepto  le  acompaña.  •    '  '  • 

•  »La  docta  pluma  en  altos  vuelos  diestra,  * 
c     »la  verdad  átá  ley  restrtaida     '  *' 
«con  ñave  de  éus'tiltiloB  inaestni» 

»La cana ahtigOedad reflioreúldat'  ; 
«nuestro  siglo  con  ella  en  su  tesoro' '        .  - 
»y  la  futura  edad  enriquecida.  ■  ' 

»F,1  sacro,  el  docto,  y  el  piadoso  coró        ■  • 
))que  en  Lérida  ,  Alilan  ,  Sicilia  y  Trenlo,      *  ' 
Dlu  pecho  admiran  eon  igual  decoro. 

»É1  huérfano,  el  desnudo  y  el  hambri«'nlo, 
))el  sabio,  el  ignorante ,  el  rico ,  el  pobre, 
>jy  todos  jtintos  ton  Un  nri'smo  aéenfo         "  " 

«Harán  qué  el  nombre  de  Agustino  sobren 
npuje  taedad  y  la  domun  miseria  ' 
omal  defendida  en  bien  fundido  eobte. 

))La  cabeza  levanta  Celtiberia,        •  '  *-    •  •  ' 
uy  el  honor  de  tal  fiíjo  comunica 
«á  los  maternos  Iímif«^s  de  iberia. 

'jSalduba  nqni^sl  i  ¿birria  se  adjudica, 
*   »y  por  el  de  Agustin  con  el  de  Augusto  • 
nel  título  de  Augusta  ya  duplica.        -  ^ 

nPues  ni  el  vigor  pacífico  y  robusto  . 
ndefCcsar'pndo  hacerlci  'mas  illtsfre ' 
«que  el  pecho  áe  uQ  varon  tiin  aaSio  yjvshw 

wTambíen  )e  «<abe  parte  de  ettieittsire ' 
«á  la  majTor  del  mando  iiisi^m  Atena»;  ^ 
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ncon  que  de  nuevo  su  g^randeza  ilustre.  < 

vP^es  pisando  de  Tormes  las  arenas, 
9de  ob-as  tantas  grandezas  con  su  nombre 
•dfjó  las  musas  de  su  eseoela  llenas. 

«Ni  menos  ennoblece  su  renombre 

wá  la  colonia  Julia  vencedora, 

»donde  encerró  en  su  edicto  á  Dios  un  hombre  (a). 

"Al  sucesor  de  Fructuoso  adora 
Msu  cátedra,  mctn'»poli  ih^  Kspaña,  • 
»con  que  el  antiguo  líuilo  mejora. 

sDel  TirréDÍcp  la^jo  que  la  baña, 
»det eiien,  forn,  emporio»  anfileatroi 
«y  oirás  ruinas  dé  grandesa  extrafia. 

nSolo  i  su  Antonio  saca  en  SU  teatro 
«después  de  Eulogio,  Au(|rorío,7  FiíictnofO» 
«cuyo  fué  suce<ior  t  ineuenta  y  cuatro. 

»Tú,  espínfi;  gentil  y  glorioso, 
»>que  en  el  cüipireo  alcázar  sublimado 
ngozas  seguro  de  ¡nmorlal  reposo: 
.  vSl  admite  aquesa  paz  algún  cuidado, 
siéito  del  patri^jsuelo ,  de  la  Silla 
»qne  honraste  ;^e  ocupaste  venerado. 

»T  al  que  butiBándo  la  verdad  sendDar 
wpar.i  enlénder  las  leyes ,  y  cxplicallas 
«en  lu«;  profundas  p<%inns  se  humilla; 

''Al  <}iio  adornndo  sacras  anti^ualfas, 
«piedras,  letreros,  cifras,  inscripciones, 
i)lus  Diálogos  revuelve ,  y  tus  Medallas; 

nA  lodos  tos  ardientes  corazones 
'  »qoe  <^  laa  reliólas  de  lu  ingenio  y  vida 
Jtbasean  ingenio  y  vida  á  sns  acciones, 

I» Acúdeles ,  Antonio ,  sin  medida, 
walcanzándoles  luz  sobreeminente 
»de  caridnrí  en  Cristo  r^diicíflrí 
«para  contigo  amarle  eternamente.» 

-  (a)  Xa  tis«|lo  dt  Míe  buen  po^ia  andaba  muy  vftiida  la  aiitori- 
dsd  ét^fmCkér  pubiké  en  Ttrragon»  «I  ftaoM  edicto  del  censo 
^ue  roiuprsodióéft.  Jetipb  f  ta  toi. Eipois.  El  dl.l1cres,  i.  aS. 
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XVJIl.  ,  '  \ 

'        •  í  ■ 

f 

NoUUa  fwnumdam  mdifieationum  monastértí  SS»  Crucm, 

(Vid.pag.  m.y 

Bx  nota  ifriginal,  mc.  XIV,  ^U9dm  mnatt, 

AnnoDomiriicae  ¡ncarnaUonisM.T.LXXlIlI.  mensc  pieni- 
bri  ccEpil  aedilicari  pcctesiade  Sanclis  Cnicibiis,  in  honorem 
gloriosae  Dei  Genilricis  semperrjuc  Virginiíj  Mariae  ,  pr^esen* 
le  Domino  Petro,  Abbale  ejusdeqilocicum  loloconventu  ejus- 
dem.  Sane  anno  Dominl  M.CXQJi  poaitus  fuH  primus  la- 
pía  ia  fundamentb  donníloríi  UU^  kalindas.  augusU,  Domino 
UgQíw  Abbate  présenle.  Item  annoDomidj  M.CC.XXV.JQ. 
kaíendas  junii  in  Ule  Pentechoslea  circa  horam  (ertiam  con* 
ventus  dicti  monastcrii  transmulavil  se  in  ccciesiam  novam, 
praesidcnle  Pomino  Bernardo  Abbate  cuni  XL.  quinquenio^ 
»inc!its.  Ilem  anno  Domini  M.CC.XXV.  Xi.  kalendas  aprilis 
comuiulalus  oí«t  convenlus  pradiclus  in  niajori  membro  ec- 
clesiaí  ad  vigilias  inalulinas.  Itcni  anno  Domini  M.CCC.II. 
in  die  Decollalionis  fesÜ  S.  Johaiinis  incaplum  fuil  opus  rc- 
feclorii.  Ilem  anno  Domini  M.CCC.XUI.  VIH.  idus  seplem- 
bris  podías  fuit  primus  lapis  in  fundamento  clauslri  conven- 
ías. CÜ  fuH  perreelom  in  die  Sancti  Bencdtefi  AlMuMÍs  aniio 
M.CCG.XLI.  Domino  Franeiscp  Abbate  viv.enfe.=sSupra  dieta 
(uerunl  abstracla  de  quibusdam  libris  anüquissimis  roona« 
sterií  prxdicli,  ubi  jam  incipiebant  dolerj.  Et Tuerunt  per  me 
'   Fralrom  narUioIorneum  de  Tadernosa  in  hoc  libio  scripla  in 
mense  junii  anfio  Domini  MXCC.LXVIi; 

Deinde  subíalo  de  medio  Dompno  Guiürrmo,  Abbate  mo- 
naslcrii  pr.Tdicli,  diclus  Fr.  Barlholomeu.s,  Abbas  ejusdom 
niüiiasli"!  I)  incapil  priuia  die  januarii  an.  Dni.  M.CCC.LXXVl. 
quo  eral  in  ómnibus  mundi  purúbus  cari&lia  viclualium  a  saes* 
cnlo  ínaudiia,  operan  et  Tacere  muros  per  girum  eccJesi^e, 
-  elanetrir  et  derm¡l6rü  dicti-  monaslerH. '  Kl  coolinuando  ope- 
ladietbrum  moronim  adietar  prima  die  Jaooaril  oeqoé  aé 
XXmi  díem  febroaríi  afini  Domini  AiCOCXXXVlUi  perTe* 
citomnes  muros  et  omnia  opera  Xaeloset  Jacta  supra  Mle<» 
«iam  et  dormiloríum  etclauatrum  monastcrit  pnefatí,  et  efreft 
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dhnídlttiD  dcNnui  «oaliiiue  tea  conligiié  oUtttlr»6(  temilo* 
rio  supra  tfotis.  Qtto  Tacto  jn0«epit  este  ünU  vUUt»  et  abuiH 
danda  WetoaUom  iir  Cathalonía  ct  quasi  pertottm  mondom, 

quod  ¡o  provisio  rrumenti  (otius  ann!  pro  uno 

homine  pro  XXIIII.  solidis;  proptfr  r]nof}  »;o.«nta  fuit  lanía 
mrifns  c(  ppnuria  mercenariortim,  quod  in  diclis  op^biis  non 
Alil  luac  processuro  ampliiu. 

XIX. 

nmJÍM  sacramento  Euclinrisiie  in  coficíllo  IWilMlfno, 
flMwe  «¡pWlif  «1.  ms.  (Vid.  pagr* 

co<¿»c,  motmL  SS*  CruQum, 

Censura  tílerden.  - 

In  prlmo  anatlM»nate  displ¡centiU&  omnino  verba  «epro* 
ccpto  ¡M,  vat'MD  ii€eM<l0le  «afiillf ,  qvia  non  omnes  canaas 
eompréhendaat.  qnibua  movontor  adveraaiíL  In  secundo^*» 
spiícent  ilJa  laycoi  átque  cliam  clericos,  qu¡é  delenda  Buat; 

sa!is  os!  «?í  dicatnr  non  confidentes.  D¡si)I¡cet  eliam  comuni" 
cando.  Adderein  quoqiie  duin  dieiliir  errasiiC ,  aut  errare^  et 
post  adductam  fuissí' .  uní  essc.  \n  quario,  pro  parvulis  mi- 
mslrarí^  scriberem  puiris  praberi. 

■  hk  tettio  illud  omnium  gratiarum  (ontem^  vei  authorem  ost 
mperrácaneom/  pist  addtftur  unoffno  cum  /htefti;  et  ita  fíat, 
nf  noe  Certíam  anathema  conveniai  aam  seenndo  eapitoto 
doctrina».  Quo^d  vari«late  m  nia^i«  plácet  teriia  fiinna,  in 
qua  emendarcm  pro  sumiiur,  sumatwr,  eC  pro  suscipi,  sumi 
et  pro  <n>,  ita.  Venio  ad  dortr-nnni,  in  qna  in  principio  d<*- 
stdero  prohemium»  ii(  conjungaiur  í(xc  materia  cum  decre* 
tts  de  Ecclí»siae  sacramonlo. 

■  In  iiae  vpro  ücsidero,  ut  satislial  (irKcis  qua»  pelierunt, 
AO'ex  bis  decretis  privilegia  sua  communicandí  sob  utraqucr 
apéele  amítlant^  de  qnlbus  mlhi  eonafat:  habeq  enlm  exem- 
ploiA  ñiwmm  foel^ís  uÑordation»  fMüi  lertii,  qnSbne  pei^ 
niiUiUir  illis  GneeU,  qnf  sn^  Mk  Apostolioe  obedleatia  de^ 
gjiott  Éttb'iitraqiie  spetie  layeod,  etiam  parvolof ,  tomnnini* 
eai«,  et  tonjucatio  Mieerdotibua  uti.  \ 


S80  .  ABfanUflB 

^  Iti^ue  placent»  ut  ín  finé  horitm  caaonom  dieentur  a^ui- 
otatn  synodum  noUe  illospraejudicare»  qui  ex  antíquá  con* 

sueladinc,  vel  ex  privilegio  Aposlolico  sub  utraque  specie^ 
eiiam  pnrvuios  communicaal,  dum  sob  ejusdem  Sedis  obe> 
dienlia  in  inscrint. 

In  primo  capite  displicent  illa  re  viullum  vonsiderata,  et 
expensa;  quasi  vero  collera,  qiue  ab  íiac  sanctasypodo  ümSr 
Danti  non  íuerinl  considérala,  naque  expensa. 

Láyeos  oi^nes^  e(  clerico»  nisi  sacrificanies,  mallem  non 
confidentes »  u(  in  secundo  analhemate  dictam  esl;  et  non 
recle  videlur  antequam  de 'sacrificio  Mías»  actum  stt«  hoe 
^erbo  utt  sacr  i  ficantes, 

Paulo  post  hoc  sacramenium  instítuUtatque  adep  Apostolie 
tradidit ,  scriberem  hoc  sacramerUum  HiA  utraqM  tfeeiem» 
sUtuitf  et  Apostolis  tradidit. 

Ut  layci  el  clcrici  non  sacrificantes  statuto  Domini  ad 
utramque  speciem  U  veanlur,  scriberem,  ut  non  confidentes  . 
utranujue  speciein  sumere  tencantur. 

ÍHnilto  ea  qux  scquunlur,  quia  sunl  sepius  reposila,  eliani 
a  multis  haerelieis,  quorum  sentenliam  .' 

Quod  diciluF  in  fine  bujus  partía  iteierU  eí  prmitíiom  Éo^ 
fUesicB  declaran^  est  verbum  veterís  (super/luum)..  - 

Qaoá  scquilur^'  et  ea  ipso  tempore  quo  táraquesfedfs.sep» 
"-vabaiur  ,  c(c. ,  usque  ad  finem  capitis ,  et  rea  ipsa  íncer- 
ta  esl,  Gt  verba  yalde  displicet,  ut  jain  a  multia  contradi- 

ctum  est. 

In  secunda  parte  linjus  capitis  nihil  utrique  spcrici  lay" 
COrum,  scribcrein  nihti  iiiia  patrocinaíur.  Postea  quod  &i  ad 
alios,  etc.,  displicenl;  quod  non  slatual  sancta  synodusad 
Apostofos  lantuni,  an  ad  o.mncs,  illa  verba  Irahantur. 

In  terüa  parle  desunt  iJJa  decantata  verba,  flisi  manducar 
veriHs  eamem  fiHii  hominis: 

.  Ut  ipsius  viraqae  species,  liiale  dícUur;  acribatur  «I  mu- 
ctissimce  Eueharislia  uiraqfte  spécies, 
Dispiicet  etiam  quod  fiat  mentio.  capitia  aexti;  non  eoim 

eal  haec  consuetudo  conciliorum. 

Verba  illins  rajñtis,  scriberem,  multa  verba  Domini  nostri. 

Pro  cum  Capharnaitis,  ut  recle  notalum  est,  scribendum 
esl,  Capharnai,  el  pro  Paulo  scribi  Beato  Paulo. 
^  Capile  secundo,  ibi,  quce  ad  saluL^m  necesaria addendttili 
est  ante  verbum  ncce^«arta.  .  « 
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.  .GapilB  lortlo  dipptteeBi  Cm  omoia»  «a  fUveitndis«iiuu  S«« 

IteesC  «I  yrohibeaior  emuDiinío  ptrv.ullf  piopter  peiicn<t 
Imn-kftverentift,  si  evoinerenl. 

Consueiudo  illa  vclus  fuit  inuttarum  eccle»iaruni  u(  ¡n  Gre« 
cía  ex  Dionisio  Areopa^^ila,  el  Historia  Nicephori,  ct  privi- 
legio Pauii  lerlii,  tic  quo  suj)ra  apparol:  in  Africa  ex  Hr-úo 
Ciprano,  el  í)i\  t>  Au^ustino:  iii  iiispania  ex  concilio 'lulela- 
no  Xi.  ca^.  Xi.  iu  Gallia  ex  coacUio  MatiscooeoAi  11.  cuu. 
Vb  91 «  pfofiUMÜQM  TurmnsM  lub  Carolo  <ap.  JUX:  iq 
urbe  RoiDft  tac  BDitlola  bvBol  ad  MUevit.  coocil. » ex  fipUtiH 
la  LeoiLr  23. » ex  fipiiAaia  Felkis  .12.  de  qua  iu  cap.  Eos  quoa^ 
é$  €Oñm,  4.  el  ex  Ijbro  2.  lleusdedii  C^duiaUs  advar^ 
sus  sifímniacos  el  schismaticos,  qui  fuil  leinporc  t'rhnni  IL 
anno  lüQO.  Is  teslalur  fuissc  lunc  hanc  con^ueludiaein  iri- 
iundcndi  guUulaiii  Sanguinis  Clirisli  iníanlibus.  De  eadem 
consuetudine  meminil  liu^alius  iiili'r])re.s  Graliani,  ut 

jrefert  Joaiuiefi  Turrecremala  in  cap.  üO.  ^ui  niuiu  mcipiU 
Si  fiám  fdeemuer.  duL  4. 

vasto  oanim  attljie¡o««A,  lUerdiiiiaía. 

XX. 

Bfisolutio  $cntcnii(r  Aíartini  Pvrcz  dcAyata,  Episcopi  Skjo" 
viensii  super  cañones  de  usu  s  icramcnÜ  divina  Eueariali» 
dU  30  jtmii         (Vid.  pá^.  127.) 

•  * 

■  Jbt  eoi.  ibmmA  88.  Cmem». 

Q.       ■.     -  ■ 
uani  hreviler  aoUquam  meam  seotentiam  díccrem,  ad 

aaoclam  syoodiim  suni  prxfattif.  Piimum  ut  aliquando  do* 

clrina  docta  ,  pia  el  brevls  ¡is  canonibus  adlungerelur ,  qua 
seasum  ip^orum  mnonuin,  el  inienliooem  saDcl»  huiua  ay* 
^odi  fidt  lilius  c'xpiicarel. 

Secuadüm  ,  ul  cañones  dt  iiicejis  non  seorstm,  aut  per 
prívalos  tiQcaiiiesj,  qui  non  suni  cunciUi ,  supposila  condc- 
feótur  ;  aad  cMieiHarlte^ ,  aul  per  Patrea  deputalos  a  eoiiei<* 
Jio;qnta  «V  ^naio",*»»!  dai^eaUa»  et  sanct»  hifius  synodf 
^Uiopritale,  et  miapñ  aodi  n^otió  absolvcrentúr:  servare- 
1iNNme4audabUis  consiiátodó,  qú»mlio9.aodftmi$oafi|Uio  id 
jiip^rí^ijCilHia  ^^UoQi^i^^fvat^ 


'  AfÉNMCf 

Tefllus  ttt  aUquIt  etnon  ederetnr  aaper  í^m  «ap.  e  tan; 
11011.11I  quídam  ex  theologis  adraonoerunl,  *sed  sub  bone  le* 

itoreoíi:  «Si  qitb  dixcrit,  nihil  ex  his,  qu»  m  6.  aap«  Joan, 
vcontinentur,  ad  divinum  Eucaristiíe  sncramenlum,  rcalem- 
yr^uo  Corpori^  ol  Sr^nprninis  Redemptoris  nostrt  in  ooríom  ga- 
wcramenlo  prasnitiuin,  el  ad  sacramenlalmn  siimiiliünpm  i- 
«psíus,  aut  ad  spinlualem  in  ordinc  ad  "^arranientalem  perti- 
xniere,  analhema  sil.»  Id  quod  divina  tradiUone,  el  86.  pe- 
ne omnjum  PP. ,  el  anliquoram  eoneilkNrvii  IcsMobUs  us- 
^ae  ad  hóc  prseseos  coneillum  apeitiasivie  eompfobalDr.  Hoe 
aDalhematlsiiH»  Lalerus  el  coinpliee&  eÍU8  damnaranlsBr,  et 
divina  venias  absqae  Catholieonim  pretadicio  niagís  dilu* 
cídarelur.  Nanc  de  canonibuaj  ae  prfaram  de  prími  canaoii 

Primum  canonem  asserui  rnii  hi  plnc(»re,  máxima*,  si  ad- 
tlafnr  ilü  ablativo  ex  Dei  prcpcepio,  mdependenter  seu  abso' 
luie  ad  saiutcrn  necessario.  Hoc  dixl,  ne  aliqui  anUqui  Pa-^ 
tres  vel  in  ípso  sonó  verborum  huius  analhematísmi  implí- 
earenlur,  qui  multis  in  loéis  eius  eonrnianionis  sob  utraqoe 
specie  ad  divínam  dtspeftsationem  quasi  petfinere  inslniiant^ 
máxime  Cyprian.  Chrisosi,  Agustin.|*  et  solum  hseretiei  fe- 
i'irenlur;  quod  ex  ialcnlione  irynodi  esse  debel-.  Manera  tum 
polcsl  ¡titcg-pr,  ut  lace!. 

Super  secundo  canone  diximagis  ad  rom  portinf^ro,  «?!  nfíus 
canon  loco  ¡liius  edprolnr,  r¡no  catholica*  doulriiiu'  circa  hanc 
malcriarn  solidum  íundanieiilum  complerentur,  rt  moles  nr- 
guinenlurum,  si  quae  esl,  adv^rsarise  parfis  íundilus  rueret, 
hi'  bune  modam.  «Si  quis  dixerit,  Sanelam  Ec^léaíam,  >\po* 
DStoloa»  eonimqae  legitimba  aaecéasores»  Ecclesí»  praeposl^ 
3»loa,  máxime  in  unum  Icgilime  congrególos/  non  bab^ 
i)potcstatein  a0eo  declarandi,  instltuendi,  realríngiendi,  am^ 
ripliandi  circa  usum  et  rUum  divinorum  aaeratnentorum, 
»quantum  ad  personas,  ad  luciini,  tempus,  ct  :\V\ñ.  qüvc  ipsa 
)Ksneramenta  el  usum  eoruin  coiicérncnt,  <!a!va  tíunen  conim 
^(sü[>|)l.  natura),  quce  de  subslanlia  pnediclorum  sacramen- 
Dloruui  sint,  proul  magis  viderint,  el  reverenlice  ipsorum, 
^t  aaldti  fidellam  expediré,  anatfaema  altl»  Qtui  canon  non 
éolum  inelttdtt  eanonem  iMbm»  super  i|tfo'  rogali  aunat,  tie» 
Fum  al  alia  multa,  quai  ad'negotfam  bufos  sacriinientt,  el 
aliorum  máxime  pérfiiient;  et'  pneter  boc  quod  fídeles  in^ 
«Muit  de  le  máxime  neceaiiri»,  «fmadíanii  aíibiiiliiiéitetaiaw 
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DE  DOCfUIBNTOg.  233 
dád;  filMiifrfnpoffanit  Kmtíeoreni  argiiin«ttliii  te  toe- 
intiir.  Qttod  si  ciiwnmtf  eoNdlIoret  Imne  e«iidii«m  Mtpii«» 
IM,  «t  |ir<i|N>illiiih  nobis  eanoiiéii»  puMéére  'pttreMriiiU 

censerem  illud  opUtnis  ra(ionHnm  deberé  iolli;  et  locoilKtti 
1«8tis  de  eauaie  aot  reUoBiibilibns  poni  debfre»  qoia  hoc  est 

fnagis  seciirüm  o|  clarum,  qn»m  illud,  qníppc  quod  difficüc 
et  ainbij<uum  in  so  contincaf,  ot  a  nfrninc  Iheolofrorum,  quod 
c^o  viderim,  disputatum  fiierit;  de  re  nulem  dubia,  et  mini- 
me  dispútala,  nec  ín  cí>nlroversiam  versa,  non  convenil  «!on- 
ctse  synodo  canonem  faceré.  Verbum  autem  ptcatse,  quod 
Ib!  jkmHqt,  elti.laUBiialine  dfd  potiii;  elaritis  tamen  et  exj^ 
eameilirí^^  appropiare  vídeo* 

lút  ^iiíiiéi  {heo\¿¡0,  fllud  vero  magia  ad  volunlatem,  etsi 
iilruniqoe  pÉTáninoiiemlatinarn  poasH  aeeomodari. 

Tertíom  canonem  non  míhi  placeré  asserui,  quia  eísi  lo- 
quitur  de  sumplionc  sacramenli,  et  non  de  continenlia  sa- 
cranienti,  eadem  tamen  dirficuilns  reddit,  quam  Rmus.  l>o- 
minus  Granatensís  adnotavil  in  illis  vooabulis  lanlum,  /o/uwi, 
site  totam  insttíutionem;  quia  possunl  de  sumplione  reí  coo- 
teA|Éi(Q]i(fÉifÉt;^  el  ihicloa  et  amplioria  gralte  aimol  btteHit 
il'^  ftiiK  eeemidó  aensn  eanen  ne<)tiit  conái,  qvia  non  ha- 
bemns  í^tírípturam;  neqae  Iradilionem,  ínauper  ñeque  pn>*» 
tíema  est.  Fenr^nlur  (etiamj.ipnUi  Calbolici  et  gravea, 
qui  lenent  plus  fructus  percipi  per  sumptionem  ntriusquc 
specie!  ex  vi  sacramenli,  quam  per  unius;  quod  non  üccl 
nobis  faceré.  ín  primo  aufcm  scnsu  facile  assentior,  ul  de 
re  contenta  quantum  íkI  sumplionem  canon  liat  in  hunc  mo- 
«lum  negativum:  «Si  qais  negaverU  totum  et  integrum  Chrr« 
ÍÉMb^éloto'^  eC  antlyorem  suml^qaia.non 

'ÍfiÉÍif  ''érá%ue  speeie  aomilar,  analhema  élta  Et  hoc  Hiedo 
ifltaiiánafiirjidjipma  Lo^  in  amn^qiiodaiifflcil,  qnia 

verba  doaeonAiMiamt. 

Supcr  t}uarto  canone  admonui  ul  illa  diclio  necexsnrium 
non  anlcponeretur  ad  prcpcepíwm,  8cd  «;ijbs«H^iieretur,  quasi 
determiiiatio,  et  sic  procedat  ex  iure  divino  ad  salulem  ne- 
cessario,  nc  lam  aperle  revolverenlur  nonulli  antiqui  DI»,  in 
hoc  analhemalismo:  máxime  August.  lib,  de  peeaU  merilis 
rüp,  ¿.  et  24»;  qú»  nescto  quenado  aalvari  posaint  niai  hoc  ' 
-modo*      ^  V  -     '  - 

'.^Voealniliim  ov^uaMMiimmi  máxime  díapiicct,  quia  prorsus 
phipliairam'eat,  «t  non  aatia  exyUcalaicaílealia  hniiia  sacra- 


mati;  ítem  cst  multum  afTectum;  que  omom  ^^KgWfi  d«M 
$.  8yiNKlii«^£t  UceiioDionysio  invenialur»  cum  ¡n  Códice 
gnsco  non  conlineütur,  illud  in  latiaQ  Jiik)íl  referí*  euin  ipee 
HTxce  el  latine  conslet  ^eripsisse. 

Ul  íjperte  paleal  quid  in  lerlio  canono  dnrmirlur  a  S.  sy- 
nodo,  i|)suin  tia  coníici  optarenr.  (^Si  quís  dixerit  non  lanlum 
»ver¡(alls  ,  inlegritatis  uc  iegittimse  ralionis  sacramenli  reci- 
upi  sub  una,;$anclissin[ue  EiicarUUa^  specle,  quantum  sub 
futraque ,  vel  n^averít-eomí  lolam  et  mtegmm  Chrlatuin* 
i^yel  ipsiua  (^ipiis  el  Sangumenivvqiuindo  atiera  solam 
j»c¡e  ^radUur»  eo  quod  non  (olum'  jd  sumalur  f|uod  ípsé  Do* 
i»mintts  eua^ndv^m  ínatiluít^.aed  dixBldtatuin»aoa(beinaail.» 

Jn  sjecQndo  canone  cupefem  ul  legeremus  /?delet  imm  een* 
ficienteSt  vice  illus  qno  dicilur  clericof  et  láyeos. 

In  quarlo,  et  in  dociiina  ,  cum  EucarLsliae  sacramcnlum 
uominalur,  veliem  utpio  ipsius  dignilatr  el  excfllenlia  su- 
perlatívis  utercniur;  el  cum  non  placcal  auyu$tmimuuit  di- 
fjeremus  vel  divinissimupi  vel  ianctissimum ,  seu  potius  .^o- 
proMmeUm  aul  (f^^fidtim  vel  adoranduvS.  In  doctrina  lolli^ 
túr  repetilio  iUu^  qua  bis  exprimilar  ecctesíae  aalorilas  jo  d^ 
spensandis  mysteriis.  Tollaturaiuiilítudo  illa  de  fiaptkmale. 
Toilatnr  inierprctalio  illorum  verbomm:  nki  nrn/ñducweri^ 
iis,  ct  hiberilis.  ToHaniiir  omnia  qua^  stinl  per  modum  air 
^innenlalionis  el  responsionis, 

In  secundo  cap.  tollotur  omiiipo  quod  jdc.^raÜa  obilcr  di^ 
cilur,  cum  nihil  ad  rcm  facial.. 

Conlicialur  capul,  400  aporlissime  doclaretur  quod  iii  terlío  - 
canone  fcprobalur;  el  id,  ul  lial,  onuiino  pelo. 

In  f^rlio  cap.  cxprimaiur  puería  salía  esaé  ad  salulem  Ba^ 
plianiatía  8aerainentam;.ct  ai  i^ddereUir  eos  iam  per  ¡psuio 
apirjtualiler  nianducaaae  el  bibiase^San^inem  I)oii)ini,  mihi 
summopere  iilacerel.  Tollalur  omnínq  ea.psalmi  i^alorltaa; 
mmtdnicave^ntf  et  adoraverújii^  Habeatur  etiam  raúo 
^u¿  a  PiUribua  docUsaime  aiuiqlala  aüat.  . 
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D^natío  JIoimmK  napiferi  de  quodam  rnmuk  in  Urdth 
Ma  MaHU  tomeníui  Qrmiii  SUvm  tu  GfUtía  pro  nu^ 
naslerio  CÍ9Urc.  ordinü  contlryendo,  quodpttsUa  ad  mon. 
SS.  CracM  IraiitíalfMiMf» on.  MCU  (VM.  pág.  id4). 

Em  autogr.  m  mon.  ¿n^'.  Crttcum* 

•    •  , 

Tn  Chnsti  noraíiic  el  Individué  Trinitatiíi.  Ego  Guillermos 
Raymdodi  DapS^'et  fiü  meit  vIdtlkMft,  Goiltenous  et  Ray* 
niuidw  atqiM  Btrengarius,  dmobiim  •imiii  hi  ummí  «lo* 
iiámas  et  tradimus  Peo  et  Beafo  Mari» ,  Abfaatl  <)iioqo«  at 

conven tui  Grandis  Sil^ae  honorem,  quem  habemus  in  monte 
de  Serdnnnlfi ,  cum  trrris  ctiHh  Pl  incullis  ,  pascuis  o.l  íiquis, 
cunv  iní:rí"ísihus  el  epressilms;  a  p.'Ttr,  vííIcIící'I .  or'x'fifalia 
capUe  Api»  iiscinjo  oíI  rnonlem  de  TorreJiela:  a  jMi  ir-  uit  ridia- 
nausquc  ad  nioniL-m  de  la  Ginet»Ui,  et  ín  alodio  Siincii  Cucu- 
phatia:  a  izarle  occidenlali  a  serra  Deltel,  usque  Lestrias  del 
foro:  a  aept^ntríoiie  naque  ad'farniiin  da  Tríaa.  Quidquid  in- 
-fra  boai|aataor  Icrinimoa  ooatínaUif  aum  daaimia  e(  prímicHa 
et  ómnibus  supradiclis  donarnua  et  IradímiiB  Bonaiiio  et  pna- 
'  dict£  Grandis  Silvx  Abbati  et<  monachis  tam  pneaienUbua 
quam  futurÍR  ad  conslnu  riílnn»  pionaslerium  in  íionorom  S8. 
Deí  Genilricis  «jeniporijup  \  jr:,ifi¡^  Manse  pro  redemptio- 
D6  animarum  noslrrirum  el  pareitliim  nosironmi  ul  libere  et 
quiete  abaque  calununa  et  reíragaiione  Itabeanl  et  possi» 
deant  jure  perpetuo  in  sempiternum.  Insuper  et  ad  hortum 
ARieodrai  aopamddHnoa  ^rttdieUidoBo  campum  wiiim  • 
par  molándinDiií  Berengarii  de  Sáltela  euin  aqua  ad  rigian* 
dum  in  loco  quí  dlaitir  Rivi  maioria.  In  molendinis  quoqm 
de  Roehabruna  donamiia  pradialA  Cerdanol»  habilatoribus 
ul  omni  lempore  annonam  suam  sine  mnllura  confeslinf  nt 
advenerinl  sine  mora  moünnt.  Híec  de  jure  nosiro  tradimua 
Deo  elipsis  ul  juxta  tenoreui  et  consnpludinem  ordjuift  Ci» 
titercien^is  ccenobium  jbidem  tu  honorem  Domini  et  Beat« 
Virginia  Mariv  coiiatrualur.  Hpc  donvm  .supeiiva  aicriptupi 
fiictiim  eal  ía  naon  Guitterini,  ^toria  St».  MaripGraiidia  Sil* 
nmjA  Goill^mii  de  Monle  taíilaitQ.«|.aQ«iQr^j[v  WMP-  tt^s 


*?'J6  '    ÁPÉRDtCfi  ' 

carta  scripla  esl  piidití  nonas  decembri»  auno  ub  Incarnu- 
tione  Christi  M.C.L.ssSígf  Avm  GvilJenni  Raymvndl  Dipw 
feri.ssSígf  nam  Goillenni  de  Monte  seatani.sStgf  num  Ray- 
*  inuiídt  de  lltoitte  8c}ilant.£=:Sigi«itm  Bévettf[«rti,  nos  iftl  h6e 
donapi  fadmus  laudamus  et  firmamos  et  (estes  Armare  ro* 
gaimia.^Sígrl'num  Pelri  Raymondí  de  Vila  de  nian.rzrSigf 
num  Bernardi  GuilIf^rMi'i  df^  insano.  =Sigtnuin  Arberti  de 
Petra .^Sifrfnum  Uaymundi  de  Cor(lRnola.=-S¡g^nuni  (iui- 
llermi  de  (jirairrans.=Sigi'nuin  Petri  de  lerracia  — Sig-f  mim 
Bernardi  de  Bello  Loco.=S¡gtnum  Polri  de  Sánelo  Mínalo. 
=;SiKt'"""  ^"'í'^"^'  Barchilonensib  tpíscopi.  =  S¡gf  num 
Bernardi  Barch,  Archidiaconus.=Sigi-nuin  fieren^^arii  de 
Fobrias.sEi^go  Pélrua  Sáeria<«  8ttbiie.s=Sjgf  num  Ugoiila»ss 
BigttHnii  AriuUdí ,  mibdiaclKmi  qnt  hoc  scripsil  die  et  auna 
quo  aopm. 

XXU. 

Jhnatio  Comüum  de  tardona  monasterio  ValUs  Lbfire»  de 
una  somata  salis  qmlibei  hebdómada  ^^rcipienda^  atm^ 
'  MOLI.  (Vid.  pag.  134.)       '  . 

Ex  arch,  tnon,  SS,  Crucum. 

T'  •  •  '     -  . 

aahprMsntlbuaqiiaro  etiam  ftitaris  sil  maiiifeBtum.  quft» 

liter  ego  Raytnundus  de  Card^ma  et  Willelmus,  fraler  meus 

el  Domina  Willelma  Comítissa,  et  Raymundus  FulchonN^ 

ejiis  filius  r  nos  sinml  in  unum  proplor  remedium  anima»  no- 

sti^el  parenluni  noslrorum  danni«í  Domino  Dco  ol  ecclosiae 

Snnclre  Marios  Vallis  Laurefo  qiife  hedilicalur  juxia  Sanctuni 

Mnrlinnm  de  Corda  ñola  el  fratrihus  it»i  hahilaDlihns  secun- 

dum  ordinem  Oísteis  somatam  {a)  unam  &alis  per  unantquam- 

q<]é  liebdómadain'seirri)er  dum  ipsmn  sal  CArdone  currit.  Et 

fli  ev«ii«rU  qodd  In'  mia'bébdémada  iptam  «omatami  salla  naii 

tascéptítínif  «seipiaiic  iti  atiaf  Ha  qood  in  aIngiiHs  hebdM»- 

tiíé  singólas  aeclptant  somatas  omni  témpora,  quiiidé,iil  di~ 

dum^est,  ipsum  saldirHi  Quod  décretum  no8lii»donalio* 

Mis  •  quieumquo  disron^Mpe,  vél  in  aUqoo  dimoveíé  tompta^^ 
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veril,  Irnm  l>ci  incurrnt,  ot  lirrc  scriplura  fior}a(Jonu  notUto 
Arma  et  inconvulsa  pprhennilí»r  maneat.  A<;lum  tttX  hoc  V 
kalendasjunit  atino ab  iiicarnallotie  XpU.  M.C.Li.=:;Si|ffiitim 
Raymundi  de  Cardd|ia.3ss6tg^iium  Guilleloii.fcalcts  ^us»:^ 
SIgtAttm  GuUfelme  CoaiitltMe.^irfiiiin  RAymvftdi  F«W 

-Niiiii  Petri  de  Falx.=:Pelnifl  Vicénsit  K{iiu.=Sigi>iHim  G.=3 
fllg^-nnm  Aiemáni  Rodlandi;s=Sigi*nuni*Pelrí  levt4».=iSi9f 

llflinGuillcImi  Girtíalliis.-^Siir-f-num  Guillelnii  de  í'nrdona.r^ 
f^i^num  Raymundi  qui  hoc  scripsil  cum  liUcrii«u|^rap(>«i> 
tit  ui  linea  111.  dte  et  anno  ^uo  «upra. '  j 

•  * 

IMb  ¿Mwr,  «w.  Mili.  ( VM,'  ptg.  m.) 

Ij[.aDc  esi  carta  rememoracionis  quaiiter  Willermus  Ray** 
«MRdi'DapiCv  bm  ^olMfilt  m  boa*  aftfaw  prohiiiil  AMmh 
It  GModtt  eC  Waima^e  Monto  PMnlaMu  «i  fi»lri^ 
bus  JialMiatoribos  mMticf  ii  Sin  Maric  de  Vallt  Lauree  dait 
per  unoaii|iieiiU|Be  aniiain  C.  morabatlDos  in  auro  donca 
ait  fachim  predíclam  monaslertHm  Si®.  Mari»  de  Valle  Lau- 
rea. El  insuppr  promi«:it  driro  Al)briti  el  fralrihus  ojusdem 
moaa<;(eni  halMlanlibus  per  unuinqueinque  annum  b.  quar* 
loras  5>oni  et  nilidi  óHpí  a  fcslivilate  Sli.  Jühannis  Biq»!.!*, 
usque  ad  fesUvitalent  Sli.  Kelicis/quu;  ceieLiralur  in  kal.  au- 
gosti,  et  quod  pr»dieli  fhilr€s  cjufdeiR  luíbitetom  Jiabeánt 
GC.  quarleraa  ex  aopradieloprdeo  to  •uismotandliiia  deMon* 
fe  soatoni',  *et  C.  qoarteras  ordéi  lo  domíDicalurb  S.  Marlt«F 
lia,  el  C.  quarteras  ín  dominícaluris  de  Slo.  Mínato»  et  C. 
qxiarteras  in  dominicaloris  de  Vacaríces.  El  insuper  promiait 
pnediclis  frafrihus  pín<;dpm  f>  C  caficios  do  bono  vino  el  pu- 
ro fn  suis  dominícaluris  in  icrnjxtre  vindemiarum  per  unum- 
queinqne  annum.  Hunc  vero  supra  dictuni  ordeum  el  vinum 
daré  per  unutnquemque  annum,  sicut  dictum  e&t  superius, 
ptomisit,  doñee  aupra  dictum  monaslerium  Sanóla  Maríie  de 
Valle  Laqra  per  auoeiiiedipiM  iabofee  «affieienler  portal!  vW 


áPÉNDICB  ' 

vera.  Simlliter  piontiftit  sapradietís  flmtríbas  ejutdem  X. 
eat.  El  pneoepitM^Ks  qntleneat  snpnidieUif  domip 
tttefttarasy  hoc  lotom  tícul  scríptum  esüuperíus  pr«- 
dielit  fraCribot  cjttMlem*  Bt  ego  WiUétmus  Rayinundi  Dápi- 

fer»  ut  scripttim  osl  supmus,  bono  animo  nc  bona  volúntate 
convenio  Abbuii  <iran<iis  Silve  el  Willelmo  de  Monte  Pessu- 
lano  el  cunclis  írairibus  Sancí  r  iSlirinp  de  V^alle  Laurea  ha- 
bitatonbus;  hoc  lotum  eicul  scriptutn  est  a t tendere  et conw 
plere  aine  malo  ingenio.  £l  de  loto  hoc,  áicut  scriplum  est 
flupeiius,  dooO'VcM»  supra  dietiiLfidi^oaflonm;  vtdelicél  Olho 
Seneteaíe.  fcatren  memal  Patnna  BMwjdi  de  BelJó  toeo^ 
«t  BemarduRi  da  Bello  Loco,  fraliem  ejuB,  et  WUIelmuin  <te 
Castro  Veluli,  qui  h»c  omai&'aapra^dicla  facían!  atienden 
et  coniplere,  el  supra  dicto  monasterio  et  Tratribus  ejusdem 
hrkbitatoribus  per  bonám  fidem  sine  malo  incenio.  Aclumest 
hoc  XVJI  kaleiidas  januaríi  mi.  ab  Incarnalioiie 
==Sigjnum  Willeimi  Raynmndi  Dapíferi  qui  h  x: 
mo  el  lestes  ñrinare  rügo.=:Sigf  nuuí  Otlio  Oapiíeris.=Sigí 
num  Patrl  Berlrandi  de  fiello  £oco.sS¡gf  num  Bernardi  de 
Bello  Loeo.*s=Sigtnuoi  Willelmtdé  Cá«tro  Veta&a^Nos  t<9i 
h«c  sicut  dtoium  est  promHtimttii  aUandm<  et  cómplm,  éi 
^iUelmas  Raymundi  Dapifer  iMii'feeerft.=Slgf  num  Bernaiw 
dum  Maeristri  Bajuli.— Sípf  num  Bercnprnrü  de  Sállele  Baju- 
li.ssSicr-i  nurn  Arnalli  de  Bomaneda  Bainli.==Sig^nura  Por- 
celli  de  V  acances  Bajuli.=:.Sifr'í-num  Berengarii  de  Mogoda. 
=Si^fiHim  Willeimi  de  Monle  seatani,  íiliu<;ejus.esSig*f*num 
Raymundi  de  Monle  scalanl.=s>Sig*j'num  lierengaríi  de  Mon- 
«a.  eealanr,  nos  aiabo  filii  <9iia.s=Sigtnuin  Mrl  de  Sánelo 
MkialiissPetous  Saafttta  ettbeecibo. 


ni.  MCLII. 
11  do  el  ík- 
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Giiil^lmi  de  hfontfcaihcno  donatin  ad  S.  Mariam  et  vidiw 
aiertum  Vailis  Laurcw,  aiu  MCLIV.  (Vid,  pág.  i^'á). 

^   JAv  añh,  moni  M.  CHÍMm:  ^ 

AjA  noütiaiii  conetoraÉi  hominum  taro  pnrnrnli—i  «pNlft 

ctiamfulurorum  perv^níal  quniilor  rc-o  Willelmus  Baymtindt 
Dapifor  una  cura  ñ\\h  mois  videljcei  WiüHmu'í  dn  Monte  se»» 
lani,  el  Raymundus  de  Monle  scalani,  el  Bcrengarius  de 
Monte  sealani  damu<i  homino  Dea  el  Sanefse  Marinn  V'^llis 
Lauree,  el  WiHehuo,  Abbali  ejusdem  loci  ex  omuibus  moDa- 
chi&  Uta  pcaesenlibus  quam  eliam  fuluris  ibidem  l>eo  ser vicn- 
tibaa  ¡Uá'm  iMtlnim  awlendinum  eum  suo  lego  «Tet^nl  ra^ 
HD  cril  ipsuBi  «tesclosar  et  tnm  «miií-  aoo  edificio  quod  habe* 
wt*  m  püToeluA  SancU  Ifoirtiiil'de  Cerdanola  ad  riTem  ma- 
jdiMy'qiiod  noa  habemoa 'pensacamís  de  uno  manao-quod 
éooAvküus  Berengario  de  Sállela,  i)ui  hedtficavU  aupra  di- 
Cloni  mofpndínum,  ot  de  noslro  jur<^  ot  dominio  in  jus  etdo- 
«ninium  Sanctae  Mariae  VaUis  Lanrorr  tradimus  dominiuut  el 
potcslalem  supradiclum  moloruliiiuni  cum  oiiini  iiitegrilale 
per  pioprium  et  francuni  aliMiiuaí.  Si  quis  hoc  disriimpcre 
volueril  supradielá  omnia  in  duplo  componal  el  insui>er  iioc 
donum  perhenníter  maneal  firnoum.  Aclum  esl  hoc  ill.  DO* 
naa  jaKi  auno -XVII  regnl  Regiaiiodoiet  ^«iilória.3^íginttiii 
WilUkBú  Rayinundi  Dapift rla.«>8i9tiiimi  Waielnil  4e  Monte 
MlaiMLaa6igtnttttBaYii»|odi  da  Monta  scataDí-aifil^tMn 
Bmnfarü  de  Monle  scataiiij  Noe  hoe  laadamui»  el  ñr^ 
mamiis  et  leales  firmare  rogamus.ssSigi'nuin  Willelmi  de 
Cas!ro  Vpliili.  — Sig-J-num  Raymundi  de  Cerdnnoln.  =?^'fír-j- 
niim  jBerengarií  de  Salléis  Bajuíi.  rriSig-j-nuni  Bcrnardi  de 
dfiobiis  rívis.=Sjgf  num  Arnaldi,  diachoni  qui  hoc  icrípsit 
dio  et  anno  que  aupra.  •    - ' 


{vid",  pag:.  135.)  ; .  í.    M  . 

Síinotum  ómnibus  homintbat  qiullter  ego  Girardus  Ahíñ 
Míiri?!»  VaHi*?  T.mTrr^  ft  Otil!lf»!Trm<! ,  frnlor  Monte  pes« 
i?ulano,  omnisqun  ronvmlus  Vallis  Lniireee  donamns  lihi  Bcr- 
trando  df!  Tolosa  et  uxori  tii.r  Jordnnne,  HlÜaqur  veslris  omni- 
«lue  vesirae  pro^cnieí  alqut^  poslerilali  Aimnninni  de  CherlA 
cam  ómnibus  suis  diversi  generisarboribus,  etcum  omnibug 
«iifsp«rtiiiénllÍt:«teiiiiiomnÍbiit  ingrestibus ,  egNuflMiique 
miis  et  evm  omnNms-  sais  «dse  psitinenfilMM  «qois.  T«K 
modo  vt  hftbMlis  «l  tene«tis  alqii«  possidoalis  el  expteletfo 
eam  polehtér  et  íntegriter  per  cuneta  sBenla,  ila  qúod  donv» 
lis  nobis  et  omnlbas  successoribes  nostris  et  omnes  quicum- 
<]Mf»  pam  po<ít  vo^  hnhtiprinl,  V  onntaro*?  oIp1  annuatim  fn 
Natalft  Domini  per  censum ;  possilisqne  íaeerc  ex  ea  tolas 
vosiras  volúntalos  complidamont  salvo  islo  supra  nomínalo 
censii,  sino  MÍ!a  contradiclionc  nosíra.  Si  quis  hoc  violare 
prícsumpserii  nil  valeat,  sed  in  duplo  compónat,  et  insuper 
lioc  firmam  omni  tempore  permaneat  Factum'^l  V.  kalen« 
das  junií  «une  Domini  M.CvLVLadSigf  nimi  CkmMi,  AMmIís 
etmtím  Msriis  VaWs  Utti^.asSigiatuin  Guilleinii  rralrisde 
mente  pesstifano.=BgY>  Gaufredus  Derfugensís  Episcopus.x: 
Sigfhnm  Guillelmi  Raynnisdi  Dapireri.z=Si§rfnum  GuiUeroá 
deCbpon8.=:S¡gfnutn  Guillermi  deCaslróvolulo.srSigpf nam 
^plri  do  Rancfo  \finatav=s$igt«llia|ii«ta]is^^  híoceciipsil 
4ie  el -aeii^  prenótalo,  •  ' 

•»;*«.•  I    '    .         •  ■       <     •        ^       <  _  _      _    -      «  t" 

I'  - .    ,        I       t  '     ,        *  •  é  .'  ,  *•.»•.,» 

'  •  ■        t        t  *  * 
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•  « 


Donalio  ¡acta  monasterio   ValUs  Laurea,  an.  MCLVt 
(Vid.  pag.  13*>.) 

^aj  flrcA.  monast.  SS.  Crucum.  *  , 

Sil  nolura  cunctis  quod  epo  Guilielmus  Raymundi  dono 
peo ,  el  ccclesi»  S.  iMariae  de  Valle  Laurea  in  cunolis  rcddi- 
libus  ineis,  quos  habeo  in  civilato  Derlusa,  el  Gí»rardo  Ab- 
bali  eiusdeni  loci,  el  fralribus  ibidem  Deo  servicnlibus  'pne 
scntibus  alquc  fuluri^,  X.  canlars  olei ,  ut  praídicli  fralres 
VaJIis  Laurea  accipianl  de  redditibus  meis  in  civitalc  Der- 
lusa  praídiclos  X.  canlars  olei,  usque  dum  donem  «¡s  lan^ 
lum  Iiouorcm  in  praedicla  civiLilc,  unde  possint  habcre  an- 
nualnn  supra  memóralos  X.  cantara  olei.  Aelum  est  lioc 
II.  kal.  junii ,  anno  ab  Incarnal.  Christi  MCI  Vi  r=:Sie+ 
num  Guilleimi  Ríiymundi  Dapiferi,  qui  boc  tírinoi' firma rín„e 
rogo.=Siy+num.Olüni«,  fralris  eius.=KKo  Gaufrcdus  Dertu- 
sen.  Episcopus  subscr¡bo.=S¡gtnum  Aimerici,  fralris  mili- 
U.'e.=6igf  num  Pelri  Umbcrii,  Prioris  Emposl«.=Siir+num 
Bemardi  .de  Hochaforli.=:Sií,'tnum  Pelri  de  Sanóla  Ku^c- 
nia.=S.8:tnum  Pelri  Sancli  Menali.=S¡gtnum  (íuilleimi  de 
Monlc  8calano.=SigtnumRaimundi  de  Monle  sea  (ano  = 
Sigf num  Bernardi ,  presbytcri  el  canonici  Sanclíe  Afariaj 
Dcrlusíe ,  qui  hoc  scripsil  die  el  anno  quo  supra.      -  > 


i  >•  y  •    »  • 
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nomUo  «líiwtot  horti  faeta  jnunmHerh^VuUU  Umftmi 
ait.  jlfCi,17.  (Vid.  pag,  135.) 

In  nomiae  Domini.  F^o  Oumclmus  de  Truil,  el  uxor  mea 
Adal.  iz  pro  salute  animarum  noslrarum^elpareqlttm  noslro- 
rumdonamusDeo,  el  B.  María)  VaHis  Lanre».  el  fralnUu* 
eiusdem  loci ,  tam  prí^s«iüb.ü8  A^tn  fatuns,  m  miinii  Ge- 
rardi  AbbaÜs,  el  G^úUelmi,  monachl  dfi  Monlc  p^ulano  (a), 
horlum  cum  omni  genere  arbomm  ,,quem  habemua  in  ^t/e. 
auifti!lllaAittf«,Sarraecni,  ul  posl  morlem  noslram  libere 
in  DerDeluum.pos8Ídeanl.  Qui  ortus  aíTronlal  ad  oncnlom 
■fi  víam  OI»  ducil  llerdam:  ad  oc  i  1  ntom  in  viam  quas 
JransU  vineam  Joanni.  <\o  Podio :  ad  incndK.n  i,i  v.nea  Pe- 
'iri  de  Bauvil-  ad  í^cpu  uirionem  in  vinea  Andrese.  bada  esi 
hífic  charla  apud  Dcrlusam  Tí  .  kal.  julil ,  an.  ab  Incaf^wa- 

Si"+num  Adalaiz  uxoris  mea,  qui  hoc  dopam  firmamur, 
fi^mrique  ropamus.=xSigiittin  Petri  de  Sánelo  Mioalo.= 
S^fnum  Aimertel  de  |amtia  TempM.=FSi|rtnMm  l)omipie. 

T»ltorii.=aSlgfiiiim  Symeofiia.»Signum  Andrea  de  Arlíi. 

(a)    Hiac  vides  UuBC  GniHermum  q.ii  InWv  divo*  posiea  relatus 
Ot     neotiquam  A!>t»ítem    luiius    mon.i  l.,.,   dicenJum  esse  »Ii 
-Hlino  Ki5«  ut  pl'irfi  as^rrunt;  »ranl  vnim  luuc  Al>b«le$  perpett» 
-  »d  morlem  uüqnc  domos  »uai  rrg.ttie*.  k^ic  «ule»  «OPl- 
cHm  ¡nducilur.  ~         '  ■ 
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XXViU. 

Dmalio  olivara  {acia  a  Mirone  et  Raymundo ,  Judicibus 
.  famúMterió  TáUU  Laurew,  an.  UCUX.  (Vid.  pag.  i^S,) 

Ijegimus  a  sanctis  Patribus  Iradilum,  sanclisquc  ac  divinis 
oon^üíutionibus  cannnicn  confirmalum  ul  queecnmquo  Po« 
miiiü  offerundir,  ros  Kce'.osi.i'  et  oblationes  íidriiiun  appeilen- 
lur;  quae  in  ííuÜís  al;is  iisibus  quam  ecclesiasUcis  el  Cbrislia- 
nofüin  ijidig^enlium  írairuiii  non  d^bcnl  converli ,  quia  vola 
sunl  üdciium  €t  piT&lid  peccalorum.   Quapropler  iiolili^ 
eunelorum  si^hificaié  procuramus ,  qualileref^i^lljro  Judejk, 
ei  BáymundQs  Jodex»  fraler  mena  ob  remedium  animanin) 
nostranun  et  parentom  noftlrorum  damus  et  tradimus  et  <tf» 
f(MÍaiuft  Domino  Deo.  et  Beatrc  Dei  GeniU-ida.Marte»  et  kl 
maou  Pelri,  Abbatís  Saacte  Marise  ValUa  Lauresé ,  ocetcntH 
ramque  ejusdem  fralrum ,  oUvariam  unam  qiiam  habemus 
sabCus  ecclpsiani  Sr\nct¡  Gervasii  ad  capud  illius  nostrie  pa- 
riíiab*  iiiicr  ipsús  dúos  tórrenles,  eícul  nos  nieüns  eam  ha- 
bemus,  vel  aliquomodo  ha!»erc  delíemus,  cuia  infrrossibus 
et  egressíbus  suis  damus  et  tradimus  el  oiíeriuius  jUaiu  Do- 
m\no  el  Deo ,  et  Beata)  Mariic,  et  in  manu  ^9dem  praedi.cli 
Abbatís:  tah  videlicet  modo  et  ordjne  ut  olenm  htges  oliva* 
xm  aemper  ardeat  atitó  altare  Beatas  Maris*  QiuaetinM|9Us 
eceMasiíca  mulaifaye.  persona  Iianc  noslr»  dúnailonis 
paginam  suse  prava:  voliinlatis  stiidiis  aüquo  modo  <in  loto 
▼el  in  parle  .íofiringere  voluerít ,  nullomodo  faceré  possit, 
sed  ea  quse  Infiríngcrc  lemplavcrit  ¡n  duplo  eomponal,  el  io" 
SQper  h«c  prpp-^'Ttpla  'Innalio  íirma  el  stabilis  omni  tempore 
perscveret.  AcUim  cst  hoc  lí.  nonas  junii  anno  XXlí.  regni 
Retris  Lodüici  Jutiioris.rsr-i"  íMironis  Judiéis  qui  hauc  doiia- 
botits  scripCuram  laudo ,  et  firmo.  =Si|^tnum  Raymandi  441- 
dicis,  fralris  ejuf^taSirhnwm  MUerau  da  Pau.«SigtiHim 
Bemardi  de  Gajrb.s=:Sigtmiia  Petri  de  VUagelary.sBSIgtnug| 
BeniardldeCastcjo.;sSigtaumPelri  de  Mulins.ssSigfn^tn 
Pelri,  preshyierí.  -    '    -  - 
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XXIX. 

ANMrftoeampf /oetoab  Episeopo  fíarekimmensi  monasterio 
'VkUis  Laurm»  quod  jwUa  SS,  Crwum  füUf  On*  MCUXm 
"  (Vid.  jMig.  m).  - 

Ex  arch,  momst.  SS,  Crucum^ 

Pontificalis  cotnmcndal  aúdoillas  ei  Mema  praseipíi  ca* 
rilas,  ulhii,  qui  rejíimlm  Ecd««ííB*0el  prxesse  videnlur, 
MalesG»  BttiB  dioeeens,  etinaxime  religiosis,  consilío  et  au- 
wiltíú  proviáere  minime  desislant.  Ea  propler  in  Xpii.  nomi- 
ne eg-o  Wllelitittd  Dci  gralia  Barcfiinononsis  Episcopus  c-um 
COfltilio  fratrum  cjusdem  ecclesiai  dono,  et  oñoro  Domino 
Dco  el  ccclesiíB  Sancl»  Mariai  Vallis  Laurea?  decimum  illius 
campi,  quem  fral^r  el  filius  nosler  Pelrus  Barch.  Sacrista 
olim  dedil  prediclíc  ecclesiac,  ut  habeat  pnediclun^docimuiii 
per  beneficium  Barch.  cccte.  in  perpeluum,  et  posdid^al,  el 
cxplciel  poteoter  el  iotegriler,  Bimol  cam  Ipea  primicia 
abeque  ttiHos  conlrariclalis  obslaculo,  Esfr  aulciii  pr«dic!us 
eenpaemplanicií  l'nrchin.  juxta  ipsum  mansum,  f]m  húi 
'Pencii  Bernardi  Kosselli,  vcrsus  occidcntaloni  parlem.  bu- 
pra'diclain  vero  donalionom  iucio  inluilu  carilalis  ol  quonin- 
dam  fralrum  meorum  cuíisiüo,  el  máxime  .ro^alu  ejusdem 
PelriSacrisUD,  qui  volcns  se  subdere  religión  i»  IraAstuUl  sead 
illani  ecclesiam  el  de  bonis  sais  lam  mobilibas,  quafla  Im- 
mobilibus  ecdesi»  nosli»  magnam  parlem  larf^ilusesl.  Qitt» 
cemque  antem  hojiia  donationis  pa^nam  in  alique  el  intolo 
diimivm  templaveri!,  iram  Dei  incurml*  el  lamdiu  excoln- 
mniricatiaiii  salqaeeal,  doñee  canonice  salisfaciat.  Aefnm 
esthoc  11.  nonas  aprilis  anno  XXII.  rocrni  Lodovici  junio- 
^is.=Sir^"^'"^  Wüelmi  Baicliin.  Epjscopi.t^f  l'elrus  Sacri- 
^l^\„hsr.^Sigtnum  Atlemari,  prcsbyleri.t=Sigt"ui" 
Irandi  de  iMediano.=S¡írtnuni  Pdrl,  !evite.=t  Ponlios,  U- 
v  ia  qui  n  c  scripsíl  cum  liiteriií  raab  In  linea  VIII.  d»  eian* 
no  quo  8apra« 
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XXX. 

Mwatio  Agnefis,  ComitmiB  Tarrachoncnsis  ad numasUtium 
88.  Orucwn,  an,  MCLX.  (Vid.  pa^.  i35.) 

Ex  arch.  ausd.  mona$i. 

In  Begis  sterni  nomine.  Tam  pra^sontibus  quam  etiamfu- 
luris  «emper  (fial)  nianifcslum,  quod  cgo  Agnes,  Comiltssa 
di*  Tnrrríchon.i,  ct  filii  mei  (a)  C,m]]p\mu^  ot  Ricardn*»  (b),  et 
uxor  ipsius  Guillclmi,  oh  retiiciliuin  animrp  nwm  el  partMi- 
tum  meoriim,  el  pro  .Tlern;i  retribulionr.  dono  el  Irado  ac 
oíTeco  Domino  Deo  ac  gjoriose  Virgini  Ai  a  ría»  de  Valle  Lau- 
rea el  tibí  Peleo  eíosdem  loei  Abbatl,  ct  universis  fralribus 
tais,  prcienlíbtts  él  Aibris  ibidem  Deo  lerv^ntibus  terram 
latís^dkAoiMttin,  fti  terminó  de  Ípso  Codoyn,  gvantom 
quatuor  iagaboum  in  nnoquoqoé  anuo  dnritim  laborare  po* 
terinty  de  ipsa  aqua  de  Franchullno  in  anfea  vcrsus  occa- 
saín,  ciim  (erminb  el  nfTronindonihus  siiis,  nim  nqnlf?,  p«- 
acuhf  C4jm  ¡ntroUibus  cf  'mIiíjiis  inlotrrifor  jnx  fn  Frrtní'hu- 
linnm  ;  et  qiiod  ibi  faciali?".  irioieiKlinum  mm  oriuiihus  ulon- 
tilibus,  si  ii>i  conslruere  voluerilis,  ac  ut  inelius  dict  vel  in- 
MKgi  potes!  ftd  oOHatem  opería  Der  el  tccleakie  etuadem 
Beat»  Mafl»,  de  meo  lore  in  laa  e<  domiDíom  veafram  ira- 
ib,  «t  babealf  ftomnii  tempore  per  TeMrum  proprlom  alodhim» 
MAtre  el  libere  omní  tempore  in  sana  pace  posaldendum,  ad 
quod  ibí  vel  exindc  facerp  voliierilis  ad  voslrnm  voliintatem 
sirip  vinculo  ac  blandimenlo  ullius  honiini'^  vr^l  'fpminíp,  oum 
pertínoniüs  s«1s  integríter  sinc  enprinno.  Si  quis  hoc  donum 
mese  donalioais  disrumpero,  vo\  inquietare  voluerít,  nullo 
modo  íacerc  pos^  sed  supra  dicta  omnia  in  duplo  compo- 
nal  emn  omni  tua  meKoraiiane,  et  insuper  hoo  domim  per- 
beaniter  maneal  firmom»  Aotmn  eat  hoo  XI  kal»  Januarii, 

(a)  Hinc  satis  tíquet  ante  annuro  i  t6o  Rohcrlum,  rrincipem 
Tarraconar,  A c;nptit<(ue  conjuga ip,  d()  ploros  nlMÍs^r;  qo^d  billorÍM 
Stnct»  ?rr!rM:i'  I  errMooen.  res  itimmiih  nulissinia  est. 

(¿}  Hic  üoUrti  A§n«)it  ülius  Jiuardus  nomine  buai>que  «k« 
l'Uuml.  .»•.., 
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anno  Doniinic:e  Incaniatíonis  M.C.LX.,  unnoquoque  XX.01I; 
fegQÍ  Le^yci  Jun¡ori8.=S¡gf  nnm  Agnetis  ,  ("omilissae ,  qul 
hanc  cart;<m  scribere  ias«il.=Sigtnunn  Cuilleimi,  filüeius.a 
Sisfuum  IVicardi,  fralris  euJs.=Si^f num  Rülberli,=:Sigf 
num  Bernardi,  presbyteri  ac  capellani  Sánela?  María?,  Malris 
Dominio  qui  hanc  carlatn  iussus  bcn^bil  die  el  aano  quo 
supra.  -  / 

XX2U.      '  . 

*  » 

PrivHegium  Comilis  Barchinonw  ñaymtmdi  fíerenijarii  pro 
inmunitate  mnoiterii  Vallis  Laurea^  on.  MCLÁ\  (Vid.- 
-  p£|g.  135.)     *  -  ,  .  . 

Ex  arch,  monast.  Sanctar.  Cntam.       '  , 

In  nomine  Sancts  el  In^vidu»  Trinitatis,  Palris  et  Filü,  et. 
SpirUasSanctL  Ege  Raymundus  Dei  gratia  Comes  Barchino; 

ncnsifi  f?t  Princeps  ArapononsisclDertosaí  Marchio,  fació han¿ 
cariara  donalionis  \h^o  et  Sanctaí  Alaria*  Vallis  Laure.-e,  et  vo- 
bis  Pelro,  Abbali  tjusdem  loci,  et  fratribus  vcslris  ibidom  Deo 
sfirvienlibus }  tam  prscscnlibus  quam  íuluris,  libcnti  an^imoet 
epdatanea  váantate,  propter  amorem  Dei  et  SaneUe  Htaim, 
^tpio  aalmabas  patrís  et  matris  mee  etomniiin  pamibim 
meofrom  ;  dono  vobie  et  eoaeedo  ni  ab  hae  die  in  antea  naHus 
liomo  ai(  ausus  casas  vestras»  vel*  grangiast  vel  cabanas,» 
qua<?  modo  in  loto  noslro  reg-no  habells,  vel  habilun  eslis, 
violenler  inirare,  frangcro  vt»l  disrumpero,  vel  homiries  vel 
ganatum  vel  aliqiiid  nliud  per  vim  cxlrahcre.  lía  inquam 
prsecipío,  ul  quicumque  conira  hanc  meam  volunUtU'iii  iré 
praesumpserit,  perdat  uieum  amorem,  et  pectabii  mihi  milla 
ff.i  et  fnsuper  l¿belK>  inde  qiuBrimoniani  ^nquam  de  inva- 
•ione  propri»  mee  domus;  et  quantum  oe  Teatro  accepHt 
VobiB  ín  duploin  restilual.  Si  vero  ganatum  vestrum  enn 
alio  extraneo  mixium  Tuerit,  et  ab  hac  causa  eum  vobis  no-; 
luerit  daré,  mando  ul  in  sola  fidn  vostra,  vel  unius  ex  fra- 
tribus  vestris,  absqiiealto  juramento,  donet  vobis  quantum 
dixeritis  cs^p  v<"<ítrnm,  Kl  si  quis  pro  aliquare  vel  calumpnia 
vos  ínquictavuril,  el  ad  judicium  pertraxerit  pro  mncrna  vel 
parva  re,  sí  rc:>  prsegrandís  fuerú,  eljudice^  mei  judicave-« 
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rínt,  ul  in  solo  verbo  Abbalis,  si  vero  mediocris  vel  magna, 
vel  parva  fuerit,  mando  ut  in  sola  voritatc  unius  monaclii 
vel  fratris  veslri  ordinis,  absque  alio  juramento,  el  sine  aliift 
teslibiis,  vestra  causa  ct  vcsirum  judicium  deffinialur,  nisi 

perpcs  qui  vcritas  possit  seiri.  Ganatum  vero  ve- 

«Irura  simililer  mando,  ul  secure  pascalin  tola  Ierra  mea,  el 
nullus  sil  ausus  e¡  pascua  prohibere  tanquam  meo  proprio. 
Hoc  Ídem  dono  vol)¡s  el  concedo  ul  in  uionlibus  el  in  silvis 
el  in  aquis,  quaí  sunl  in  tota  Ierra  mea.  Dono  eliam  vobis  ut 
numquam  de  propriis  vestri3  rebus  donelis  portaticos,  vel* 
uHos  alios  usus  in  (ola  mea  Ierra.  Concedo  efiam  si  aliqni* 
miles  vel  pedonus  nunc  luibens  ad  vos  veneril,  el  vobis  re- 
cipere  placuerit,  si  aücui  unquam  aliquid  fori  feceril,  pro^ 
hoc  non  respondealis.  Insuper  rccipro  vos  el  domos  veslrasr 
et  ganatum  vesirum  el  omnem  rem  vestram  in  mea  ampa-' 
ranea  el  in  meo  guidonalico  el  in  mea  dcfensione,  sicut 
mcam  propriam  causam.  Si  quis  vero  hoc  meum  donalivum 
disTumpere  vel  adnichilare  volueril ,  sil  maledictus  sicut 
Judas  qui  tradidit  Clirislum,  el  ul  supra  diximus,  pcclabil 
mihi  mille  solidos,  el  perdel  meum  amorem  per  omnia  sa?- 
cula.  Aclum  est  hoc  XVIÍ.  kalendas julii,  anno  Dominica;  In» 
carnationis  M.C.LX.=Sig-fnuin  Raymundi  Comes.  =  6ig-{' 
num  GuiUermi,  Barchinone  Episcopi.=S¡g-i-num  Raymundi 
de  Podio  aIlo.=Sigi*num  Gcraidi  de  Jorba.=rSigtnum  Gui- 
Uermi de  Casi  ro  Vetulo.=S¡gfnum  Alberti  de  Castro  Velu- 
lo.=Sigtnum  Berlrandi  de  Caslellelo.=Pclru8  Dci  gralia 
Caesarauguslaiius  Episcopus,  subscribo. =S¡gf num  Arnaldi,  • 
diachoní  qui  hoc  scripsit. 


xxxu. 

Donaíio  Guillelini  de  Montecatheno  de  quodatn  horto  ad  mo- 
UMienuin  Vailis  CaurcB,  uu.  JdCLAl.  (Vid.  pag.  13í».) 

Eso  arch,  mon.  SS.  Crucum. 

IjinoaiiDe  Sanls  et  Indíviduce  Trinitalis.  Omnibus .maAUés» 
tum  sit  qualitftr  ego  Willclimjs  Raymundí  Dapifer,  una  cum 
jiliis  mcía  Willelmo  alqiie  Raymundo  olt  remediuni  onimae 
nie«fi  et  parentum  meorum  dono  r  i  otlero  Domino  Dro  el 
ecclesiic  Sanclffi María?  ValUs  LanroíR  iii  atanu  Pelri,  venera- 
bilis  ejusdem  loci  Abhatis  et  totius  íps¡u$  convonlus  orluni 
meum  proprium  cuín  ómnibus  perlinentiis  el  ufíronlalioni'* 
suis»  eum  ing^ressibttfl  «tegressibos  suis,  eum  aquis  et 
aqioaruBi  doetibus ,  cum  «mnibnfl  id  se  perdne&Ubos  vd 
perlihere  debcnübús ,  sieut  c^o  melius  babeo-  et  babire  de* 
be4.''Esl  aulem  praidiclua  orfus  in  coniitatu  Barchkionfe,  m 
termino  de  Castclar,  in  panwchia'SaDCtiSlephani  subtosifMi 
Petrosa.  AQronlat  aulem  n  parle  oríenlis  in  ipsa  Petrosa: 
a  parte  circii  in  alodium  ¿¿ancti  Cuctifalis  qnod  icnel  Arber- 
tus  de  Petra  :  ab  occidente  in  ipso  álveo  Ri v i pollis,  et  in 
alodium  Santli  Laurentii :  de  meridie  in  alodium  quod  fuit 
Arberli  Bcrengarii  quod  tenel  Guillermus  Sancli  Martin».  Si- 
cut  isüs  terminis  concluditur  et  terniinalur,  sic  ego  GuiíIeT'* 
mus  Rayniundi  dorio  saprá  diétam  ortom  pniiia  eeoleite 
et  eju8  aervientlbiis ,  prascntíbus  vgI  fiituris;  ac.  de  meé 
jure  in  íllorum  trado  domfnium  et  poteslatem ,  síne  meo  inoo> 
rümqueTetcntu ,  ad  Taciendum  quidquid  ibi  vel  inde  melius 
faeere  disposncrint  ad  utilrtatem  ipsius  ecciesiaí.  ^  (^od 'in 
toto  vel  in  pnrtf^  qiiicumque  infrinpere  vcl  dimovere  tem- 
plaverit,  el  iram  Hoj  ificiirraf,  ot  posl  duplam  composilionem 
hoic  seriptura  lirrn;i .  stahilisrpip  rmanoal  in  perpeliium 
sine  fine.  Aclum  val  hoc  pnÜK' knici)daí>  junii  anni  Domini 
M.C.L'XÍ.  anno  aulem  regni  Lodoi|í  Regisjunioris  XXJIÍi.= 
Sígfuum  Willelmi  Raymundí  qui  hoc  donum  faeio  firmari* 
que  ro^o.»Si^Dum*'WIÍIelini  filii  ejus.ssSigrh>u^  Ray- 
mundí de  Monte  de  cada.=:6tgtnaiñ  BeriiardH  presbyterí 
qni  hanc  cartamscripsitdie  et  annó  qao  t«|mr. 
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Petri  Sftrrr'sfm  fíarchinon.  domttw  ad  in^uoilirium  Yatíi$ 
Laurea  9  an,  MCLJíL  (Vid.  |>as. 

Ex  aroh.  monast.  86.  Crvcum, 
'  .  ... 

In  Dei  noniae.  Petras»  Barchinoiiensis  Sacrista  ob  re* 
inedium  atMm»  me»  ct.  parentum  nieorum  dono  et  -oíTero 
lamino  Deo  et  eeclesi»  Bealse  Marice  de  Valió  Lauree  et 
fratrihns  ejusdem  loei,  praesentibus  el  fuluris  alodiujn  inoum 
propnijíu  ,  scilicet  pariliatain  iinam  trrrie,  qunm  comparavi 
de  Pairo  de  Saiiauga  in  territorio  Bafthinoníe  prope  inan- 
•  sutil,  qíii  fuil  Poncii  Bernardi  íiosseili.  Terminatur  anlem  ab 
oriente  in  alodio  Benvcnlslh  ,  Judxi :  a  meridie  ,  el  a  circio 
SO  ipsie  ^inSii  et.  ki  torqentíbua:  «b  ocoidao  in  alodio  Ber» 
iMfdl  Mareseih  Sieal  áb  i«ti8  lermmia.  concliidUur  et  termina^ 
tar  pneiaij^paritiala  tema.eiim  inlroHibus  et  exítibns  aui«, 
inlegriler  dono  e(  oíTero  DeO  el  pradieta»  eeclesia)  ^oeden 
Sancts  Mari»  de  Valle  lAoreffi ,  ae  ni  melíaa  dici^vel  inteW 
ligi  potosí,  ad  utililaiem  ejusdcm  eeclesia?  de  meo  jure  in 
ju8  jet  dominium  omnipolentís  Dei  et  ipsius  eccieslae  in  mana 
Domini  Peíri,  Abbalis  ot  fratrtim  s()6rum  prasentiuni  ot  rniii- 
rorum.  Irado  ad  suum  proprium  plenissimum  libertnn  et 
franchum  aluUium  ,  ad  quod  ibi  \  el  exindt;  Iralrt  s  ipsius  loci 
lacere  voiucriiU  sinc  vinculo  ullius  honiinis  vel  foeminae.  Si 
quis  boc  dierompere  prcsuoipscrit,  níl  valeat^  sed  supra  dí- 
ala ift  dupb  componaf ;  el  insvpar  hoo  donam  cwiiii  tem- 
pore  naaneat  fitmom. .  Aclam  eil  hoo  Ilíl.  nonas  aprílis 
anno  XXHII.  regni  Loddci  JiinioritiaBPelnis,  Saoriala  aob* 
iCfibo«99Sig'i>num  Berlrandi  de  Mediano.  =rSigfnum  Ade* 
mari,  pr»8byteri.=sSigi'nam  Pelri  Eíítjrnfi.r^^Siprf  num  Ray- 
jnnndi ,  Primicfiprii.— Siír*fm]m  Wü^elmi  ,  línrchinononsis 
episcopi.— Sig"-{-num  Hayniundi  fie  raliflis.  =  -í-  ínTrní^Mrius 
de  Palnciolo.^Sigfnuní  Poncli  dt*  Miigrato.  — Sitr-j-riuiii  Mar- 
tinl.=Sigi'num  Peiri  de  Corron  ,  scriplorii»  qui  iioc  scripfiíl 
dic  et  anno  quo  supra.         -  . 


m 
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XXIV. 


Donatio  liaymundi,  Conúlia  Barchinona  de  spelufica  de  An- 
cosa facta  monasksrio  Vallis  Laurem  quod  modo  e&i  Sau' 
cfarttinCruetii»,  an.  ifOL///*  (Vid.págp.  i35.) 

Bm  arch,  mwuui,  Samlúr,  Oticin». 

Hic  et  in  frifrnnm  sir  ctincüs  hoc  maníff»«!fiim  ,  qnoniam 
Ogo  Rayimindus  ,  Conifs  liurcíiinonensis ,  rognique  i*rlnceps 
Araijonensis  «l  Marcliio ,  ad  lionorem  Doi ,  honoranles 
8C  honorat ,  in  remíssione  peccalorum  meoruiti  et  «aiute 
-anima  vwm  dono  er  Irado  Ommpotenti' J>eo  et-  Sanet»  Ma- 
ris Vallis  LaursB  se  ipsam  spelanoam  de  Aneosm  eumomni-* 
bus  termims  el  perlinentiis  ^us »  o&m  ingressibQS  et  egre»* 
sibussuts,  oam  praiis,  pasquis  ei  áquis,  cum  nemoribus 
el  sylvis  cnni  vie  diclibas  ft  r«dtietibus,  cum  cultis  el  ere- 
mis  cum  ómnibus  inlrn  snos  términos  cxislentibus ,  vel  ad 
fie  qiinliciimquo  modo  |»or(i!íeiiübüS.  Et  de  meo  juro  ct  po- 
tcslalc  Irado  «H  iratísiero  jam  dictam  speluncam  cimi  ómni- 
bus Icnuícioníbus  et  perlinénliis  ejas  in  jus  et  dominium 
Beata»  Afarle  Vallis  Laures  et  omniinin  fratrum ,  lam  pt»- 
«entium  quam  futaronim-  tpibi  Deo 'Sérvíentiwi ,  ad  litt* 
bendom'  propria  hereditate  alque  tenendum  jureque  per- 
petuo possidendum:  in  manu  vidolicet  Domini  Alexandri, 
Abbalis  (írandis  Sylvce,  ct  venerabilis  Tgcnis,  Abbatis  Val- 
lis  I.aurcHí,  ac  viri  rclig'iosi  Guillclmi  Monüs  Pesulani,  in 
|>i  t-si>ntia  bononim   hominum.   Bornnrd   sciiicet,  illustria 
'i  arracouensió  Archiepiscopi ,  el  veiiciabiliuni  Rpiscoporum 
Barchinonensis  et  Dertusensis,  el  aliorum  quaropluriuii\ 
▼korum  nobUiom  pariler  assialeitdain*  El  siqitiHn  poetenm 
pneseiitéin  donatíonem  disrumpere  vel  violare  temptáverit* 
niebll  piofleial,  sed  dupla  composUtonc  solula  iram  Det  in» 
«urrat ,  et  hrec  donalionis  scriplura  fírmitor  perhenniler  mt» 
noat   QuíB  íacta  est  tertio  idus  julii  anno  ab  Incarnalione 
Douiini  M.C.LIIÍ,  ro;rniqMe  Ledovici  Junioris  auno  décimo  oc- 
lavo.Tr^Riií'f  uum  Ilaymandi,  Comili«?.=S!g"f num  Bernardi, 
Tarraconciisis  ArchU;pii>cüpi.=r:Sit;tr)um  Guillelmi,  Barcino- 
Ujn  Ep¡!>copi.=S¡gfuuni  Gauriedi,  Dertusensis  Kpiscopi.ss 
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Sigfnun  G^iUelmi  Raimundl  nnptferi.esSigtnuin  Guillelmi 
<to  Ca«trovelulo.=Sipf  niim  Giiillolini  SancO  Marlini.=rSipf 
num  Bernardi  do  F?onn!nco.— Sir-J-num  Raymtimii  de  l'odiu 
aUo.=S¡gi*niirn  Pi  iri  íiprtrari*!i  *\c  BpIlop.-  Sig'J'num  Ar- 
berli  dn  CastellvcIl.  =  Sifí-{-m]ni  Arnalü  d»»  I,orsio.=S¡g'|'nuní 
Berengari  de  Mulnel.=b¡^i'uuin  Pooui  c^ui  iioc  scripsil  per 
manduiitm  ComíÜs. 

XXXV.. 

JDonatio  territorii  SS.  Crtttttm  facía  mona$kriQ  VúUím  Lau* 
rm,  an.  MCLVIIL,  (Vid.  pag..i36.) 

Ea>  nnh.  monast^  S^,  Crucum,  üm,  i 9.  ^luL  i. 

leet  in  «ternum  sil  «onoUs  hoe  manifesliiait^vod  ego 
Geraldns  Alaman  el  uxor  mea  Saurina  e(  filH  mei  Geraldo» 

el  Hugo,  et  ego  Gernldus  doJorba  el  uxor  mea  Saurhm  el 
fílins  ineus  Petrus  de  Carnsi  et  og"o  rJuíMelmu»  d<'  -tgud 
etmater  mea  Gtiyla  et  uxor  mea  Bcrengaria  (  niiH-H  tralres 
mei,  Bernardus  deMonleapud  J*elrus  de  MuíiU  c  lar,  Ray- 
mundusel  Ltcraldus,  ad  honorem  Dci ,  qui  Itonoranlcs  se  ho- 
noval  y  in  remMoopDi  peces torom  uoslronim  H  Mlntetn 
oaSmaroin  noafrarom»  damus  el  concedinin  Peo  etS.  Mari» 
'ValBs  Laurcso  et  Mro  Abbali  et  ómnibus  frairibus  ibidem 
Dm  servicnlibus ,  tam  pneaenlibda*  quam  fularis ,  ípaam 
lerram  de  Santas  Crcus ,  cuni  ómnibus  termlní*;  et  perli-* 
nentíis  eius  ,  cum  ingre&sibus  et  ejj^r  >^  ihus  siiis ,  cum  pra- 
lis  .  pa«icn¡s  el  aqiiis  eum  viadurtibuv  e!  rrdiirtilius  ,  cum 
culliscl  heremis  ,  cum  oriinibuít  iníra  suos  (♦■rniinos  existen- 
tibtiSy  vel  ad  se  qualicumque  modo  pertinenlibuR»  cum 
deoimú  et  prinMiiit  i  «I  libere  et  quiete  habeaot  ti  nouideant 
adomttcmvolflolalem^nnn'ltoeleiidain  per  fceola  cuneta* 
A  parte  meridiana  terminatw  Ierra  ¡sta  in  tórrenle  de  Rubio» 
qui  descendit  in  Gaya.  A  parlo,  orientati  tcrminatur  in  torren- 
fe,  qui  e^f  stibtns  S.  Petrum  de  Gaya  el  asc^ndif  tjsqno  in 
viani  qikT  vonit  del  Co!  do  Cabra  el  pergit  a  <  'olnia.  A  p;ir!t» 
occidcrii.di  (<>riTíinatur  usque  in  Cabra.  Et  si  quis  in  pos(c- 
rum  praescntein  donatiortem  disrumpere  vel  violare  templa* 
veril,  niliil  proíicial,  sed  dupla  composilioue  soluta  iram 
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De¡  inriirral ;  cí  íiíec  <lonaüon¡s  scriptura  nrmíter  et  pori-ni^ 
ler  maiienl.  Oii;e  facía  cst  VIÍ.  kal.  fobniarii  anno  al  Incarna- 
lione  Doniini  iM.C.LVUl.  recrnanlo  Rorr»  PVanconim  Ludo- 
vico.=S'g*j*num  Gerardi  Alainan(Í!.=Sjf;7num  ücraldi  de 
Jorba.=iSigtnum  Willeimi  de  Mor)leng:ud.=£SÍ£^Dum  Ber- 
nardt  úe  Montearía.  =Sigtntitti  Pelrl  ^'Moittc1ar.srSi^ 
num  Raymondi  de'Montagut«r=Sígf  num  Gereidi  de  Moo^ 
pul  — Sif^fnum  Guillelmi  R:iyxtiimdi.=SIg-{-num  Raymundi 
de  PodíoaUo.=  Sig'tnuin  Hugo  de  CerYiilioDe.sStgfnum 
Petri  Berengarii  de  Villafranca: 

xxxvi:  ' 

'Alexandri  ¡11.  rescriplum  in  favqfrem  novof  monaslerii  Ta^- 
lis  Limrem  aá  SS,  Cruces^  trmüoHoniStM  €Í  lü  oHa 

*  ifiier'  Arehiepiep,  Tbmicofi.'  el  Bjrise, Barehm9n*nimJib^ 
cíflol ,  an.  kCLX.  ( Vid.  pagr.  197.) 

Bwareh.eod, 

^lexander  Episcopus  scrvus  servorum  Dei.  Dileclisfilüs 
P.  Abbali  et  fratribus  Valljs  Laurese  saluleni  H  ApoefoKeaai 
benedieUooein.  Ex  lilleris  dHecti  íHü  nostri  A.  CMehñen. 
Abbatíe  eC  nantií-  veiítrí  relatione  dieldimue  qood  ¿om  aii*- 
guslla  ei  imporliAiitas  locí  vesiri  ad  locum  alium  compeOe- 
Tcni  vos  mig^rarc ,  venerabilis  fratpr  noslcr  Barchiiionensís 
Fpiscnpus  ¡n  fine  sui  'episcopaliis  fundmn  qncrulnm  vobís 
amoro  flivinilali*;  indulsit,  tibi  labernaciila  vestra  1íc<m  i>  debe- 
relis.  Hoc  cum  facM-m  cor-pisselis  ,  venerabilis  frníer  noster 
Hu.  Tarragon.  ArcUiepus.  aiictorita(em  suam  opposuit, 
eandem  loorai  ad  suam  ásserens  dráecesim  perlinere<  0ilde 
iios4)iiia  eontrodletioejus  a  veatro  proposito  voa  traxif  Ja  lo^ 
co  vesiro  ¡neominodilatesplarimas  suatineie  compeUit»  ntri* 
queilforam  per  scripla  nostra  mandamus,  quatinus  usqoe 
ad  feslum  Assumptionis  huic  quaesüoni  concordia  vel  judi- 
<íio  fincm  imponat ,  iit  v^s  <;nlt  oíhí;  obstáculo  non  debealis 
ulterius  concessi  benelicii  ulililalc  Iraudnri.  Si  erfío  neq-o- 
tium  islud  u^quo  ad  ¡llum  lerminuni  non  fueril  lerminaluiu, 
e\  luna  in  habilandi  locum  siue  pruijudicio  partiuin  auctOTH 

tale  jioatni  UQeiitiam  hebealia.  Ilaliim  Benevest.  U.  idos 
apriUa». .  *  '  » « 
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Eiusdcm  Alcxnndri  lll.  rescriptwn  de  exemptionc  monaslc- 
rii  SS.  Crucum  ab  obedientia  Archicji.  Tarracon.  ct  J^pi- 
scopi  Barchiñ.  doñee  lis  prcedicla  finiretur  i  an.  MCLX. 
(Vid.  pag.  136.) 

Ex  arch.  mon.  SS.  Crucum. 

A.lexandcr  Episcopus  servus  servorum  üei.  Dileclis  filüs 
Abhati  el  fralribus  Vallis  Laurcíc  saluloDi  el  Aposloiicani  bc- 
ned¡c(¡ono;n.  Quoniam  super  jure  parrochiali  loci,  in  quo 
monaslerium  veslrum  inccepislis,  inler  venerabiics  fralrcs 
nosIrosTerragoncn.  Archiepiscopum,  Aposlolicae  sedisLeg^a- 
lum,  el  Barc>i¡nonen.  Episcopum  quaesüo  esl  exorla,  per  Apo- 
stólica vobis  scripla  niandamus  qiiatinus  neutri  iilorum  jure 
parrochiali  obedieuliain  vel  revercnlíam  cxhibeatis ,  doñee 
delerminalura  fuerit  ad  quem  iUorum  prxscriptus  locus  dc- 
beal  de  jure'  spcclare.  DaluVn  Benevenl.  lUI.  idus  se- 
plembris  (a).  v^r.,*. .  >  ^cr»^-.  j; 

{a)  Quamvis  breve  hoc  el  pnecedens  data  careal,  ad  ann.  la- 
meo  iiCo  referimug,  quo  mqnasleriiiii»  SS.  Crucum  erigí  rarplum 
postquam  per  decennium  ¡n  Valli  Laurea:  monarlii  con«edc- 
ranf,  Quod  aulem  inler  Barrliiii.  el  Tarracon.  Episcopos  super  iu- 
risdicliooe  eiut  loci  decerlarctur,  in  causa  eral  biUis  nov¡e  domus 
SS.  Crucum,  quíc  confinitim  el  limes" esl  ulriiisque  dicrceseos.  Unde 
et  adhuc  sub  iudice  lise&t,  monasleriumque  il!ud  non  veré  nullius, 
sed  alicuiui  non  dtierminatx  dioccnecs  dicere  debemus.  f 
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♦ 

xsfxm. 

«Nim,  €n/MCCLm>  (Vid.  pá^.  127:) 
-  Ejo  CarUd,  «cel.  Tarrod, 

TJrbanus  Episcopus,  servus  servorum  Dei,  Vericraljüibus 
Tralribus  Tarraconcnsi  Archiepiscopo  el  Darchinoncnsi  Em- 
scopo  saíulem  el  Aposlolícam  benedicUoocnJ  Signiliera» 
runi  nobis  diieeti  fiM  nottri  AW)ttfl«t  eonvenlu»  de  Sándift 
Gnicibus,  quod  eum  ipsorom  monttvtertontiQ  eotifinio  parm^ 
ehlarum  veslranim  sil  fundaium,  quaestloné  Inter  vos  suboite 
ta  ad  quem  de  Idre  debeal  pertinere,  quisque  veslrum  de 
Abbate  obedlentiam,  quaesrionc  pendente,  requiril.  Quírí^Í- 
(lír  sRqmim  non  esl,  r\uoñ  praedictus  Abbas,  doñee  concordia 
veliudicio  fueril  delerminalMm,  cui  prícdiotam  monaslerium: 
compela!,  alicui  veslrum  iillam  iurc  pan  ochiaü  obedicnliam 
debeal  exhibere,  fralernilali  veslr®  per  Ai>oslolica  scripla 
mandainus  qualenus,  doñee  inler  vos  super  hoe'tiidioaiam 
fuerít,  vel  amícabtliter  eompoaUum',  ab  exaclione  olwdien- 
ttó  ef  aliia  inquiefationibua  ipsius  Abbatis  peiüla»  désíatdn- 
tes,  monasteriom  fpsum  hi  nallo  B/gg^^^'^^  tentetís.  Datum 
Verdnae  V.  kal.  febríiariu       . .    .    /  '  ' 

XXXIX. 

Donatio  Archiephcopi  Tjrraconensis  ad  monasterium  d<s 
SS.Cmcibus,  an.  MCLXAlIl.{Tiá.  pag,  W.)  .  ^ 

'  Bxareh.  ehitdem  monatt* 

•       '  *  •  > 

Eil  praaenlb  vitaí  confcrre  subsidium ,  el  ctcrnro  salulis 
spectare  cernitur  prsemium  quod  piis  el  roligiosis  collepüs 
Diviai  Numinis  inluilu  íueril  cro^alum.  Quaprapler  cgo  Gui- 
llermiis  Dei  j^alia  TerraehoníB  Arcliie^iíicopus,  AposloUc» 
Sedis  Lcgalus  ct  universua  Jerrachoti»  cedeai»  eonvenlus 
considcranles  mieerandaaclaaalralimn  neeesailales  elpront 
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i)tuüUafl  locorom  ¡ndulg:ct,  cis  coosulere  capienKfi»  dtüMiiut 
«Iqae  oonoadiárat  in  perpetoam  Deo  et  Btat»  Mur'ut  de  S»ii«' 
olls  CnieilNuiy  at  tibí  Petro  Abbali,  omoibus^ttc  uioeetior}^ 

bof  luis,  necnon  r(  Tratribus  c^usdcm  loct,  lam  pnMentibliti 
qnarn  Ailurís,  de  (crrilorío  Terrachono^,  in  voeHano  ad  San- 
ctam  Johannem  do  Consillo,  tnntum  tcrrrp  /^)n?mtiini  siiffi- 
ciá(  plenarie  ad  quatuor  jiiíí:a  bo'ini  por  tr.inrailos  velorcs, 
siculi  eontinetur  in  caria  donnlionis.  rjUíini  indo  focorunt  vo- 
bis  quondam  B.  ínclito;  rccordaiionis  'IVrrachoniE  Arcbie- 
piseopus»  el  H.  Comes  fiarchinonensis.  Ita  lamen  pnediclam 
do^^ltiwVM'ff  MiMianeNi  Vobie  rttimnt,  ot  de  cMeiboat 
lirMbÚM^I     lal^atioiiibtfi  Jm»  dietai  lema,  ad  qnalyer 
jaga'bouinToli^^iConoets»,  pereepti  llBerinI,  miebi  eteefr-: 
venfuf  T^í^m^m»,  nobie  et  poei  no?  suecessoribiis  noslito 
in  perpeluimi  vos  et  sucoessoros  vostri  diiodocímam  partem 
fideliler  et  cuni  inlognlale  el  sine  aliquo  impedimento  tri- 
bualis  vel  in  garbis  vel  in  grano,  proal  ogo  o(  Torrachon» 
convcnlus  elegerimus,  vel  successorofj  nosln  elogerinl;  ex* 
ceplo  una  ferragenaii  in  quo  possit  seminari  unum  boxlar- 
oto  *QHM¿«|«kceptÍfl  oouittNii  natrimcnitia  nnlriluri»  retirte 
el«rboriU!RtttéÍfeÉi8,de  qul^^ns  omnttHMpnatcr  elivte  BieMI 
nobia prealaMüs.  Simililerdoiiemee  et  eoncedimus  vobis  dé- 
cimas et  primicias  laboralionom  Teatrarum  in  honore  de  Vi* 
lia  rotunda,  ot  in  honoro  Vallis  IVsarim.  Pro  liac  aulcm  mn- 
niticencia  quam  magis  piclalis  considoracionc  quam  roi  vr- 
strae  emolumento  in  vos  el  monaslcriuni  vcslnim  coiiirrimus, 
accipifnus  dono  a  vobis  unuin  ferragenalc  quod  babetis  Bar- 
chitieiua  epad  Arehoa-velmi.  Ncnriitinie  autem  noa  Abba- 
tea,  PeoeKia,  Geandia  Sylva»  AUiaa,  et  Mnia,  mÓBaaterít  de 
SanGlis.Crucibus  AJibaa*et  Vilalis,  AbbaaFoatit  frigidipfo 
j^m  dicla  donal^oflía  vesirx  munifícc  iargitatii  Deo  ot  vobia 
guadas  referen  les,  proniillimus  vobis  fírniilerqood  nicliil  v<k 
bÍ8  contra  praediclain  constitutionem  machinabimur,  sed  in- 
tegre et  cum  lidelilale  vobis  et  snccossoribus  vostris  pne- 
dictam  duodecimam  fructuum  parleui  tam  de  pane  quam  de 
vino  et  ofivia  praeslabimus  nos  el  succcssores  noslri ,  vci 
pnealaii  fiMÍarooa  Tobia  et  auceeaaoribua  veabia,  et  de  hoc 
ferragenaii  quod  a  nobie  accipitia  erímoa  vobia  aoctoiea  et 
dcrensorea  jare,  de  onuifbua  emparatoribua.  Noa  queque  pr«- 
dicli  donalores  de  priescripta  donacionc  et  concesaiontf  quam 
vobie  faeimua,  enmua  vobia  juati  et  fidelea  audorea  ae  de- 
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ransertti  In  perpelHutn.  Siqais  hoc  infringcre  teoiptaverU» 
nii  valeat»  ted  in  duplum  eomponal  et  fimuim  maneat.  A« 
etum  etlhoeXV.  kalendasjuHí,  aono  Dominica  iaoaroallooia 

M.C.LXXai.sst£gQiGuiUerimis  Dei  ^catia  Toraolioiue  Ar*' 
clúepiscopus,  Apostólicas  Sedis'LÍBgalus ,  subscríbo.=f  Ega 
Bernardus,  Barchínonse  Episcopiis ,  subscribo,  salvo  ju- 
re ecclesiae  Barchinoiiae.  =  Ego  Rayiiiundus  ,  Terrachonae 
Prsposilus  coclesia?,  subscnbo.=Sig4-iium  Johannis,  Ter- 
rachonae ecclesi«  Carnerarius.— E^'o  Geraldus,  Terrachoa» 
cauonicus,  subscribo.  =  Ego  Poncius,  canonicus  Terracho- 
nw.^Sigtnum  Raymuudi,  Sacrisla;  el  praesbyler¡.=Hoc 
ego  aiilmlgno  RayrBüadus  sécala  signo  f.=Sjgtnum  Ray- 
uiandl,.X^r«ehon«  canoi^oi.s=s$ígfQum  Aaymundi  Miro-. 
nkp  pre8byten.sqN6a.eat  iadí§iinfiÍeardo  ponacia«í^<utt  f . 
asf  Haé  crax  Ranaldi  Aiit,  al  quid  dlsnerit  audi.  =  Si¿f 
num  Berengarü,  canonici  pceabytedftnE8ist<ittm  Guillelani«. 
presbyleri.  =  Sigf  niim  Borengarii,  canonici  presbylen.= 
Sigt'^^n^  Bornardi,  presbyleri.  =  Kx  noslra  parte  rala  sil 
Iransaclio  carljc.  =  Ego  Arnaldus  de  Darniciis,  rogalus  le- 
sUs  subscribo. =V¡cenlius,  pre.sbykT  hoc  lirn»o.=Ego  Lucas, 
presbyler  el  canonicus  Terracbonae,  subscribo. =Ego  Geral- 
dus,-presbylcr  el  canonicus  subscribOiS^Ego  Poncius,  diclua 
Abbaa  Grandia  Sylv«  lando  el  eo<ilirmo.=t  Petras,  deSan.^ 
oÜaCnieibtts  Abbaa  laudo  et  aubseriba^ssf  Ego  GuiUennns». 
aell^artaa  áé  Sanclis  Crucibus  laudo  etconfimio;.nfSÍ9nttm' 
Qiíaberti»  monachi  de  Sanclis  Crucibus. s=Sigf  num  ForlonÍ8« 
da  Sandia  Crucibus.sSigf  num  Bernardi.=Sigf  num  Arko- 
nis.=Sigf num  Pelri.=S¡g-l'num Pelri.— Sig^numügonis.=: 
Sigfnum  Raymundi.— Sigfnuni  Gumbald¡.=Sigt"""^  ^^r- 
iiardi.—Sig-{-num  Johannis.  =S¡gf  num  Sle|)han¡.=Sig'i'nuin 
Arnaldi.=Sigtnum  Hcnnci.=Sigf num  Bcrengarü.rrSigf 
num  Aymer¡ci.=S¡gt"u'»tiuiUermi.:=S¡gtnum  Bernardi.= 
Sigfnutn  Pclri.=S¡gtnum  Pelri.  =Sigtmim  Pelri.  =  Sigf 
num  8tephan¡.a>S¡gt'^íim  Befiiardi.=Sigtnam  Raymandí. 
«aaSigfnum  GtttUermíRaymuttdi.MSigfnom  P^.«4lgo  Pt» 
tras  de  Terraehona  bao  viápé  día  al  anno  f  ptmñxo,- 
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XL* 

Bonalio  cuiusdam  in  fratrem  mohastcrii  SS.  Crur.um,  anno 
MClXXXfih  (Vid.  p%,  137.)  • 

orcA.  eiiisd.  'monaff . 

ISolum  sil  omnibu<í  homitiihii^  r|u  d  cgo  Golmers  dono  el 
laudo  el  concodo  meinoti|)suui  l>co  ,  el  monasterio  de  San* 
clis  Crucibus,  el  mouaclii»,  el  fralfibus  ipsjus  loci  per  fra- 
trcm,  quando  soccularem  vilam  relinqucrim.  Et  modo  pro 
amore  l>ei  et  reminione  peeoatorum  meonim  dono  pretato 
immaslcrto  el  firátilbua  lll.'equa*;  i|iiaram  ^uas  coinparaví 
«K  Befengarío  Gauccrandi  pro  LX3CX.  toJi.  Barchioonen- 
flhim,  de  quibus  exlrasi  suain  ^^larnildonem  de  pignora  ex 
Pelro  Cocnrd;  el  Icrtiam  cquain  eomparavi  ex  Raymundo 
<íaucor;indi  pro  XXX.  «ol.  Tamcn  si  non  placncrit,  I.  polli- 
nnni  do  iH}«í  ♦■quis  milii  «¡ctis.  Aclum  csl  lioc  idus  octobiis  ab 
iricrírnatione  Xpi.  auno  inillcssiino  C.LXXX-Vli.  regrumla 
Philippo  RegcsSigfnum  Goiftters,  qui  hoe  latdo  el  firmo, 
icmanqne  prxcipák  sSígf  num  Raynrandi  Gauccrandi.:» 
Síg^nam  Bmogarfi  GaucerandÍ.=Si^niiiii  Jobánnls  Ste«» 
^juni.ttSigi'num  ArnalU  Artinain.=Si^nilin  Baraardi  de 
Npirer .sPeUrus  aeripsH  hoe  die  et  anno  f  pr«AtW. 

XU.  ' 

DesigtuUio  tertnuiorum  monasterii  SatictAruiH  Cruemnf, 
an.  MCA'Cm.  (Vid.  pag.  137.) 

■ 

Mst  Qfvh^  4hi$d*  doivtitf * 


overinl  inm  prfrspnfcs  qnam  futiiri  qiiod  cgo  BRrr<npr.i- 
ri(js  Deí  crralia  Terrachonrc  Archiopiseopiis  ex  volunlitr» 
el  ro^-rUu  Doniiiii  Ildcr)risi  Rocéis  Ara:,'one  cum  consil.o  el 
assensu  Iralrum  noalrorura  caiionicorum  scilícet  Tarraclio- 
nae,  inaximcque  carilatis  inluilu ,  accessi  ad  donium  de 
Sanelis  Crucibus  e&osa  termtnaDi  aaei^nandi  ípsi  monasterio 
TOMO  XX.  47 
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ultra  Gnyanum  in  territorio  occlesiaj  Tcrraclion.T.  Audiln 
ilaquc  humíli  suppücalionc  Abbalis  el  fralrum ,  ul  mclius 
polui,  congrucnlem.  illis  lerminum  praBfixi  cum  Úaymundo 
Prepósito  eí  Raymandp' ATohidiacbooo  clManne  de  Sánelo 
Baudelk) » in  presencia  Raymondi,  Eplscopi  Burchinone  el 
Bercn^árii  de  Palactola,  Sacrislae,  alionimrjne  muUorampro- 
boruin  hominum.  Sunt  au(em  prsDnominnli  icrmini  a  viaqoa 
tendilur  a  cnmpo  monní^lprit  voeifalo  d(»  Vilinrolunda  versus 
capram  usque  ad  novan»  laboralioncm  Rayrmindi  Ksdva  in 
minori  cumbaprope  uiajorom  el  proHxiorcm  cunibam  el  ab 
ipsa  laboralione,  sicul  lerminalum  esl  per  horaiu  direclam 
majoris  cumbae  usque  A<fv¡am  quai  ascendil  a  Sánete  Pclro 
de  Gayano  versos  'enpram  et  etíani  ullra  eandem  viam  per 
horam  pnadlel»  cumtne  in  direcUim  contra  superlorem  teiw 
minam  laboralionis  qüam  fiicit  dpérarius  ecclesin  Sanela* 
runi  Croeam.  Quantum  bis  termints  tncluditnr  ego  supra 
scriplus  Bercngarius  Archiepiscopns  ctim  consiüo  el  assen- 
Ru  fralrum  nostronim  canonicoríim  cccIcsi.eTarraeon?^  nmore 
Dci  el  carilatn  fralcrna  as*;Í2^namiis  ol  coneedimus  libi  \j^oni 
pTíoscripli  monaslcrii  de  Sanclis  Crucibus  Abl>a(i  ct  fralribus 
cjusdem  loci,  prffisenlibus  alquc  fuluris,  tali  ralione  uldc  om- 
ni  laborationé  i^uain  ibi  feeeríiis  tanv  de  pane  quam  de  vino 
et  de  oleó  delis  nobis:  fldéflter  duodecimam  partem  ;  sieat  de 
aKis  labpralionibas  qoas  facilis  In  ten  ¡lorio  Tarrachone.  Ex«« 
eipUur  autem  ab  bao  condilione  ciirnba  de  f^nsci  sicul  aqufl) 
vergunl  in  cam  loníro  Inferno  ,  de  qua  nicliil  daré  leneinini 
juxla  conslitulionrm  inlcr  nos  faclam  ,  el  quidquid  nb  ipsa 
camba  vcrsns  motiasteriiim  cnnlinelur.  Achim  est  hoc  VI 
kalendas  aprilis  armo  ab  Incariiaiioue  Domini  M.C.  XC1IÍ.= 
-j-  Berengarius  Dei  dignatione  Tcrracbone  Archps.  =  Ego 
Raymundns,  Terracbome  ecdeaitt  PrcposíCuB.  sSigfnuni 
Jo1iannia»Terrachon«  eccleais  CanieraHi.=3f  Ego  Raymun- 
dus  de  Rochabertino,  Terraebonensia  Ai  cbidiacbonus  sub- 
acribo  el  confirmo. =Sigtnum  Berengarii  deCaslelicto.=Ego 
Gambaldu'í,  Tcrrachon»  ecciesia'  Sacrista  siib<;cnbo.=:Ff;o 
Joliannes,  DnrlosMB  presbyler  subscribo.  =  Sigfnum  Rny- 
mundi ,  presbyleri  et  canonic¡.=:Sigfnum  Tralrís  Guiliemii 
de  Ix^movici^ »  qiii  hoc  scripfiit. 
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Insirumenium  confirmationis  Domini  Regis  Alfonsi  de  (m* 
pella  regia  per  DomiRtim  Regem  Jaeobum,  pairem  Mnm 
perpetuo  oofieesM  Abbatíbus  regU  fsiúnatli9ra  «Je  SS.  Crw 
tSka,  an.  mmxXVlh  (Vid.  pt^.  \V¡i) 

*  JBmCmUAnPimA,  monaai, 

Nos  Alfonsus  Dei  gratia  Rex  Aragonuin  ,  VaTcnliap,  Sardi- 
nÍ!>  Corcicnf»,  ac  Comes  Barchinonensis ,  altendentcs  serc- 
uissifiiiiia  Doíniüum  Jacobum  fcelicis  recordationís  R<»gem 
Aragoricm,  genilorem  noslrum  fecissc  et  concessise  AbbalV 
et  monasterio  Sanclaniin  €ruciiin  quoddatn  pnviHegtiim 
MIa  ptambea  dicli  Domini  (^eoitorls  nMirí  munitum ,  cü]Ué 
lenol'diDoseitvr  ewé  lalis.  «Nos  Jacobus  DeigtátIaRex  Ara* 
i>goniim«  M4ofi<^  >  Valentie  et  Murcise  ,  Comesque  Bar^ 
^«cbinon»,  ac  Sancl®  Román»  Ecciesim  Vexillnrins,  Am- 
«mirantus  et  Capifanns  ¡rf^nomlis  ,  nolum  íacimus  univer- 
í)S¡s:  quod  duduni  tolo  animo  affeclanles  capellac  rogiro 
«de  pcrsonis  idoneis  perpetuo  providore,  qujE  in  oa  digne 
»dmniim  offtcium  ministraronlcl  gralum  AlUssimo  ¡nipende- 
Dreiit  íafíiuldium,  duximus  Sanctissimo  PatríDonHliio  Dcuil^ 
»&icio  Papss  octflivo  hunUiter  suppliemidmii,  tX  non-obtffaii** 
ufe  eoneemione  per  Exeellentlssíiiiam  Dominum  AITonsQm 
sdar»  meiBorii»  Regem  Aragoaam ,  fratrem  noslram ,  Ab« 
»b«tiSaMtrVictoiiaoi-de  c«pelta  pradicta  fiicta,  et  Gonfír<^ 
^Mi^ffft  tnper  hoe  a  nobís  obtenta ,  Abbas  monasteríi  San- 
»«taniIIlCmcum,di(Bcesis  Tarraconensis  praescns,  el  qui  pro 
wfcmporc  fuerit ,  cipellae  príe<Ücla  rej^ia  esset  capellanus 
«perpetuos,  nobis  (ic  sólita  bonicrnilatc  Sedis  Apostólica 
Dconcedere  dignarelur.  Uui  supplicalione  noslr»  annuens, 
)>islud  duxil  nobis  favorabililer  per  sacras  «laa  litteras,  sub 
«forma  qua  sequilur  (cofiOMtefidttf»)*  ^  ^ 

wBftnffaftitfff  Bpiseopos  Bervus  «ervoram  Bei.  CafÍ§6iino  in 
nChrtsto  fiU»  Jaoobo,  lUasUt  Regí  Aragonum ,  «atotem  «t 
nAposlotieam  benedictionem.  Sic«t  in  nostra  pnesentia  rett^ 
»(toti  doda»  Ínter  ^ttondam  Alfoosum,  gcrmanum  tuum,  tem- 
npore^no  pro  Re^  Arágwiam  so  geriíbat.»  et  Abbaiem  nw^ 


seo  .  «fánBm 

«nasterii  Saneti  Vicloriani  de  SoprarbiOyOnliiiis  Banoti  Bene- 
Hdicli,  Illerdícnsis  dioecesís  ratiooe  eiqusdam  Iradalus  ínler 
»V08  habili ,  ordínatum  exlitit  et  convcntum  ,  quod  Abbns 

pipsc  crtpoUtp  regiro  ,  qua  klcm  AITonsus  tune  iitcbaturcl 
•  ))succcs&oniin  Mionitii  uxisleret  cnin  ilnnus  ;  tmnqae  j)o.sl- 
»moduin  iu  Aragoiium  Regem  assumptus  otUiuationc  hiijns- 
nmodi  poleslatc  regia  confirmasU.  Gum  aulein  prxdtclus 
jiAbbas  propler  dietí  uionasteríi  pauperlatem ,  quod  in  me- 
ndio  nalionis  perversa  alhim  eal,  el  ín  finibiis  regoi  (ai,  Sl- 
vríam  regiam  comode  aequi  non  posare  e(  aervUtU.  dicte 
ncapelfae  insislcre ,  ul  decet;  nos  volantes  in  hae  parle  pa- 
nterna  diiigentia  providere,  luis  supplicadonibua  inelinali, 
»cclsilud¡ni  tu»  pra»senl¡uni  auclorilnle  conccdimus ;  ut  ha» 
))jiis  ordlnalione  el  conlirmniiont»  n<v|iiaquam  obslanlibus» 
»Abbas  muiia.^loni  Sanclaiuiu  Cruciiiii,  Cis!proieiisis  ordinis, 
DTarrachoncnsis  di<£cesis,  qui  nunc  esl  el  pru  lemporc  fue- 
vrit,  sil  pra^icUe  capellac  perpetuos  capclianus.  Daluoi  Ro» 
no»  apifd  Sanetom  Pelrnoa  quinto  kalendaa  aprílis*  pontili- 
j»oata8  nostri  anno  lerdo. » 

«Nos  igitur  Jacobus  Dei  gratia  Bes  pmdieUia ,  magne  re- 
«li^ionia  fcrvorem ,  communicationem  hoaestam.  ct  obser- 
»vnnt¡am  regularem  et  alins  aelu8  pios  ,  qui  in  Abbale  el 
nmoiiaclii'í  nionaslciii  |)rajdicli  Sanclanim  Crucum  vigue- 
))rutU  hac  trnus  el  r)iiiic  vigenl  el  sperainus  vi^ere  prípslaiile 
»Douiino  iii  íulutuni ,  diligenlcr  pensaíis,  tio!>U-aí  capcllic 
turegis  supra  díctse  de  personía  Idoneis,  ul  pnedicílur,  per- 
»petuo  pcovidcre  volantes ,  -  per  nos  et  omnea  a«coesaorea 
nnostros  ad  iaudem  et  honorein  Doniini  noatit  Jesacbriati  et- 
nbeatissimie  ac  glorioasiaíoiae  Maride  Virgin is ,  Malcis  ijus» 
ucpDcedimus  vobis  venerabiii  et  religioso  viro  Bonanato, 
nnunc  Abbati  inonasterii  Sanclarum  Crucum  pnedicti 
))Oinnihus  Abbalibus  iii  diclo  nioiiaslerio  vobis  succedentibus 
)>elipsi  vesiro  uiunaslerio  iii  perpi^lutim  capellaniam  nosírntn 
»reg¡ain  bupra  diclam.  Itaqup  vos  iiouanalus ,  Abii<is  pradi- 
nclus,  dum  vita  vobis  faerll  comes  elOBimea  «lU  AbbftlflspnB» 
Ddicti  Dionaslerii,  qui  pro.  témpora  fueriol,  siUs  noeicse  -et 
nsuccesaorum  noslroruni  regio:  eapeUa  unas  poat  aliom 
Mucces&ive  perpclui  capellani.  VA  no  tenaamint  propriís 
rvcstris  sumptibus  sou  stipendiis  militare,  volumus  el  ordí- 
i  namus  quod  vos  el  alü  Abbatos  succcssores  vcslri ,  qnam- 
vdiu  ia  curia  noslra  fueriUsp  pro  secviUo  capellsa  prediclíe 
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npcrsonaliter  residentes  ,  rccipialis  provisionem  seu  porlio- 
iincin  pro  septcni  animaUhus ,  u(  jn  curia  nostra  cst  dari  el 
»recipi  consuela.  Si  aulem  vos  aol  sticceasores  vestros  a  eit- 
9rm  noMIflbeBse  eonligeriC ,  qnod  (crMeaminí  semper  m  ser^ 
wwMtk  capeHiB  pnedlels  teñera  el  fiabereloeo  vestri  dúos 
«monacbos  presbíteros  vesirí  ñonásCeríl  idóneos  el  sufícico- 
ules  ad  servitinm  supra  diclum  ,  qui  recipiant  pro  provisionc 
Msua  pro  tribus  animalibus  portionem  ,  sicul  in  curia  noslra 
»est  ivoijii  consuela.  Daliim  Valenliaí  VIII  kaleiidas  marlii 
wann  I  Iturnini  M.CC.XCVII.^Siírf  nuni  Jacobi  Oci  f^ralia  Re- 
»gis  Arai,^onum,Mnjoric.'n»  ValenliiP  clMuroiíool  Crunills  Bar- 
Dchinoncnsis,  ac SancloB  Romanae  Eccicsíae  Vexillari,  Ammi- 
uráli  el  Capftanid  gpeneralls.ssTestes  stmt  Ermengaúdüs,  Co- 
mués  üri^lll ,  RaTmundas  Fulcbonís »  Vjcecotnes  Cardón», 
nAlvaius»  Vieeeo.mes  Ag«ren.>  Jaspertiis  do  .Castronovo, 
»Peln)s  Cornell¡¡.=:Sígi'nttBi  Gttlllelini  de  Solanis,  dicli  Do- 
nmÍDi  Reg-is  scripforis  ,  qui  manclnfo  ipsius  hiec  scribi  fecit, 
»el  clausit  loco  ,  ííie  ot  anno  prrpfalis.» 

El  nunc  veneraÍMl?'^  (^t  rolij^iosus  Peirn*;,  Abbas  dicli  mo- 
nasterii  nobis  hniiiililer  viipplinanfínni  duxit ,  ut  dicttim  pri- 
vileífinni  suporius  inscripliitn  o!  nnuiia  ol  sincrula  in  co  con- 
lerita  conlti  iiiare  de  benig^nilalt;  regia  diijiiaieinur.  Ideo  nos, 
vssltgiis  dkíli  Domini  g:cn¡ioris  noslri  adha'renlcs,  suppJica? 
Hofii  dicli  Abbátis  fovorabiUter'  inefinat¡>  Taudamus ,  appro* 
bamas;  ratifteaDnis  6l  ex  certa  seíentia  eonfirmamus  dícitiin 
privite^am  soperias  ¡nscriptum  ct  omnia  ct  síngula  suprft 
,dícla  in  eo  contenta.  In  cujus  reí  teslimonium  prnpsentem 
eartam  nostram  inde  iierí  jussimiis  bulin  nosira  phimbea 
commnniln  Prihim  in  diclo  monasterio  Saiiclarum  Cnioitm 
XIV  kaíen*!.!'^  (IrcrTTibris  ?^nno  Dnmini  MCCC  XXVil.i^Si- 
gnum  f  Alíonsi  Del  frralia  lifcris  Aragonuni,  Vnlontiae,  Sarr 
dinia»  el  CorcicEe  el  Comitis  Barchinoncnsis.— Testes  sunt 
ioditus  Infans  Rippncurc.  ,ét  Impur.  Comes,  ¡nclilas*  In- 
tuís Rayirfandss  Beren^arlí,  Comes  Montanaram  de  Pra- 
desy  Keverendns  Ptefms,  Cssarau^ustanus  Archíepiscopns» 
Fétras,  GernndenMsEpfecopus,IUyniundus  Fulchonis,  Vice- 
comes  Cardón». =S.ií3:fntim  Francisci  Malhaei,  illustrissimi 
Dommi  Regís  praedicli  scriploris  el  reg^in  nucloritafc  publici 
nolnrrt  per  lotam  Imam  el  dominalionem  ejusdeni.  Qni  do 
mandato  ipsius  hsec  suiibi  fecil  el.clausil  .die ,  loco  el  anno 
prefixis.      .  *  .  ' 


m 

Donado  cuiusdam  loci  in  monte  Canelo  dioe,  Tbirae.,  un-  . 
de  Carlusiw  domus  peales  Dei  originem  tumpsit ,  armo 
MCUlIIL  (Vid.  pag.  157.) 

Cundís  pateat  praesentilms  alquo  fuliiris  qiiod  ec^o  Arber- 
lus  de  Castrovetulo,  Doniinu»  Siuiauai  ju.->bu  el  volutilalr'  I)o- 
mini  nostrí  Udefonsi,  Kex  Aragonensis  el  Comes  Buichiuo- 
nenns  dono  R.  de  Vaüeboiio  et  P.  sfUierdoUyOoeterísqw  eon» 
fratríbas  nnum  locum  in  monte  Sancfo,  ubi  rviani  Poini&o 
Deo.  EC  afllrontat  a  parle  orienlis  in  samitate  rupe  anper  AI- 
barcba:  et  a  parlo  occidentis  in  Fineta;  et  a  parte  meridiet 
invia,  qnrr*  vadil  de  Albarcha  per  monlem  Sanclum  usquc 
nd  Pinptam:  a  parle  vero  circü  in  sumilale  rupis  super  Fon- 
teni  alb;uü.  Et  sicut  haec  quatuor  .iffronlalioncs  includunl 
tolum  inlegrilcr  hereinum  et  cultuiii,  el  totyiii  iUud,  quod 
ad  serviüum  hominum  el  animalium  pertínent  cum  egressi- 
1m9  et  regreaslbtts  auis,  sle  dono  alque  laudo  libere  el  ao- 
Inte»  et  aine  alicujua  inqiuetadiñe.  Etmolendlnom  dono  item 
ele  ublcumqñe  ¡n  aquls  monti  Sancti  faceré  possint.  Et  hoc 
totum  supra  diclum  non  aerviant  niai  aoli  Deo  et^ealtt  Vir^ 
gini  Alarinc  et  ómnibus  Sancti^,  pro  rfdcmptíone  anímr>rifm 
noslrarum  el  omnium  lidclium  chrislianorum.  Si  quis  hanc 
carlam  irrumpcrc  voluerit,  faceré  minimc  possil,  sed  in  du- 
plo componal,  el  caria  isla  firma  el  stabilis  semper  penna- 
neal.  Qub  est  fecta  pridie  idus  seplembris,  anao  Dorainieae 
focarnatiooia  M.C.LX[V.cBSigtnani  Arbei)  de  Caatrovetab. 
^ui  hanc  cartam  acribare  juaait,  finnavU  et  teatibos  ^Bniia-* 
re  rogavil.=Sigf  num  P.  Arnal  — Sig+num  P.  Mir  de  Pezo^ 
nada.  =  Sigf num  Johannis  de  Uno  caslello.  =  Sigf num 
Johannis  Navarro.  =:S¡g-¡-num  P.  de  Narbona.— Sierfnum  Jl- 
defonsl  t  Regáis  Ara^onensis  el  Comitis  Barchinoncnsis.=: 
Sig-j-nuJU  Pelri,  <  npellani  de  Siurana  qui  hanc  cartam  ropa- 
tus  scrips.il  cujii  UlluiJü  m  IX.  linea  super  po&ilis,  ilic  el  miü» 
qooBUpra. 
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XLIY. 

»  » 

0mUio  fi  designado  tcrmMonnn  tfotoiKi  CarflttU»  úe  Sealii 
Dei,  an.^MCCUL  (Vid.  ptg.  157.) 

Exarch,  eitMd,  dorntif. 


1^  otum  sH  eiinelk  quod  egü  Pietrus  Dci  ^Ua  Rex  Arago- 
num  et  Comes  Barchinone  ob  remediom  aníM  domini  pa- 
.tríamaíet  parcntum  inoorum  mcíque  ipatus  dono'eicooce» 

do  iDonas^erio  Sanción  Marísc  Scalc  Dei,  de  ordiné Caiitt^en» 
si  hos  torrninos  slcul  inlorius  scríbunlur  scíllcel:  a  parte 
orienlali  a  loco  qui  rlicitiir  colhim  do  O  i «1  afro  ,  siciit  cícsccn- 
dil  ;K|ii;t  usquc  íul  iiiaiisurn  Hnymuaiii  de  Sánelo  Marline, 
Ct  deindf  usque  ad  culluin  Saricli  Marcdlí,  undc  asrrndunl 
per  campos  de  Gavaldan,  el  indc  transcuni  per  vitieani  Er- 
.  inengaudi,  et  inde  aacendendo  pwdireefum  tenduni  ad  gra- 
das CoraudeUffi,  qui  sont  super  spetunaam  Montfe  Ternesíi» 
etinde  sieut  vértex  et  nqua  discorrens  moniU  Sancii  (pn- 
diani  usque  ad  canalcm  Cavaroea,  unde  dcscendunti  sieut 
aqiia  decurrit  in  criirg-jlom  DnlvoqiTer;  «nde  dcsccndunl  sí- 
cul  rivus  de  occulí)  Tnolondinonim  dccurrit  ii'^qMr'  in  rirum 
de  Siuraiia;  'Ininde  ;isc<^ndunl  j»rr  nifdinm  nvum  Siui;iníe 
usqi^c  ad  rivuiii  de  valle  Porrera,  deindc  asceiidcndo  per 
montes  sieut  aqux  in  rivum  de  Siurana  decurrunl  usque  ad 
predicluin  eoUum  de  Godafre.Hos  slqmdem  tennínoK 
aquis,  pascttia»  síItÍs,  ,  nemoríbúá,  pratis,  TMiationiboa  et 
lignís»  cum  ingressibus  et  egresslbus  suis  ómnibus  dono  jam 
dicto  monasterio,  nt  illos  habcat,  (enea!»  possídeal  et  expíe* 
tet  ad  prnpnnm  Hbcrnm  heredilateni  sino  nlicnjiis  prrsonap 
obstáculo  el  conlradidione  temporc  omni.  Áddo  clinm  (juod 
si  (juihomines  sunl  qui  infra  líos  (orminos  aliquas  babcnl  hc- 
ledilates  vel  possessíoncs  ,  mando  ct  slaluo  quod  ipsas  ha- 
beant  el  lencant  pacifice,  quousquc  prxdictum  monasteriuid 
aut  aliqua  persona  per  eum  possit  atnicabinier  aliqua  trans- 
actione  redueere  ad  usonf .  monasicrií.  Datum  apud  IHer- 
dam  lerlla  dic  posl  fcsium  jSancirD  Mariro  mediati  Augusll 
per  manum  Johannis  de  Üarax,  Ddinini  Uo^is  nolarit  et  man- 
dato^ ejua  seripta  aub  annó  DomHii  M.CC.tU/ssSigtuvm  Pe* 
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tri  Hei^is  Arag'onuin  el Comilis  Darcliin.=:-J"Pcfrus,  Ausonen- 
sis  Sacrista.  =:=Kgo  Forrariiis,  nolaiius  I'niiiini  Regís,  subscri- 
bo.=S¡í2rfnurn  Pclri  Ballii.  =  SÍL:7niiin  Sle|>baiii  <Íp  Marimcn- 
do.s=S¡g;-j-iiuíu  Jjeícn^ui  ii  de  Uubioiic.=Sig^'j*iiuui  Telri  Ue 

Tarrega. 

XLV. 

Privilegiorum  omniutn  rnonast.  Scala  Dci,  ord.  CartUiim> 
wn/irmati0^  an.  MCCXVm.  (Vid.  pág.  m.) 

Efo  arch,  eju$d,  monati* 

m 

►  '  • 

uonlatí  Deti8  sancforum  heremicolannn,  convenía  ordir 
nía  Cartafiienai»r  magni  Regia  Aragonum  'OdefoDsi  foBlicía 
memoríe  Ávi  noslrí  pr»eibtt8y  teiram  Calbalotii»  voluít  illa- 

slrare;  cujas  convenlus  monasterium  magnifícus  Patcr  r.o- 
ñlerScalam  Dei  voluit  appellari,  Omnipoleiili  Dco  de  lanío 
el  lali  muñere  graliag  rrlTcreTiles,  ul  per  Uanc  scalam  ad  coe- 
lestia  scnnderc  valeauius;  ad  cuneloruin  noliliaui  volunius 
pcrvenire,  quod  nos  Jacoluis  Hei  gralia  Rex  Arngtuinin,  Co- 
me^i  Barchinonae  el  Donunus  Monlipc&suiuni,  aíieiidcntes 
quod  liiis,  quse  ab  antcccssoribus  nt^tris  piissinie  facía  e\i- 
alere  diaoacanluf,  al  robur  cdnierre  dabemua,  el  perpeUiam 
áddere  firmilatem :  conaidcranles -etiam  quod  tiü,.  qui  to  di«- 
vIqo  aervitio  fragrantiua  perseverante  el  vacant  diuÜQs  opch 
ribus  Jesu  Clirisli»  quanlo  majores  pro  Deo  laborea  sustinent 
el  tormenta,  lanío  a  Deo  coronís  fulgcnlioribus  coronnnlur; 
el  sibi  el  aitiicis  surs  seu  honpfaclorilxis  nanciscuiilnr  i^au— 
diiim  sempilernum;  quia  ad  tanlmn  i;aiidium  proinrreiidum 
cogno'íciinus  nos  iiidi^-nos,  de  oorum  lamen  lione^lis  i)r:¿'ci- 
bus  íidiK  j  lili  reporlanlcs,  ul  el  nctws  temporaliler,  el  men- 
tes nosií  a- spirilualilcr  diri^Mnliu,  privilegia  donalionis,  el 
concessionis,  Hbcrtatis  el  iniDunilalis,  confiro^alionis  el  do- 
nalivi,  guidaliaíetaominíasl,  qu»  %  alara  memoria  aere-* 
nlsaimo  Hdephonao,  et  ab  illuslrisaimo  Paire  noslrOj  Regibua 
Aragonum,  prasdicto  monaalerio,  venerabilibiia  Prtoribus  et 
firalriboa  Sóalw  Dei  conccssa'existere  dtgnoacuntar,  aicut 
ex  ipsorum  privilcgiorum  lenorc  coUigilur  cvidenter,  cum 
hac  acriplura  valilura  perpetuo  eonfirmamua»  at  prieaentla 
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scripli  patrocinio communimus.  Kl  prsesertini  viilam  JUorarim 
euui  universis  habitaioribus  siiUi  viris  elíoeminis,  prcscnti- 
but  et  fiibirM^  omae»  etitm  nanm  m  lemiíiils  5mI0 
•iva  Mormñmtiñva  consInwlM,  tul  in  posCeróni  ooMlrae»- 
dos;  el  praecipoe  maniuin  Erinengaudip  el  maBsum  diam 
Gavaldani  cum  ómnibus  perlineotiia  saifi;  lieet  quiednm  ex 
jp<?ís  oxfra  lerminos  Sca¡(P  Dei  aliqiinnliiliim  cxteiídanlur: 
oninia  eliam  jura  \u\'r:i  términos  Scalce  Dei  ad  nos  spcctan- 
tia,  videlicet,  lid^lilates,  homagia,  ccnsus,  proventos,  red- 
dilus,  firmaDlias,  josUlias  ,  qu^slras,  layllas,  demandas, 
ademprivas,  exerdtua,  cavalealas,  tollaa,  roreias,  moaelatw 
ea»  bovagia»  leadaa,  pedagia,  vieloalica;  onM  eUani  tti^ 
ias«.jNiiaeia¡oiiaa  aullaa  vel  mcullaa,  itd  adhiMB  h^no  da« 
refhMV*  aílvaa»  aemara,  iQonlea  ttcoHc  s,  ptan*  el  ardua, 
aquajr  currehtea  e(  non  eurreiileay  piaeationatr  veDationo, 
edíficía,  morendina;  ot  prircipno  niolcndiniim  Joannis  Tor- 
nerii,  et  quaecumquc,  alia  scripta  vol  non  .scri[>tr»,  nd  nnsirnm 
jurisdiclionom  sppclnülia  itifia  SraUr  Dei  (orminos  conclii- 
dunlur«  venerabili  amieo  noslro  niagislro  Baiitlulpho,  Prior! 
ScallalWi,  el  universis  successoribus  siiis  el  fratribos  ejus- 
dem/iM|íaft(efli^absque  omnlrclafilioiia  «I  dimÍRVtiooe,  pro- 
nt  meJfasfpoíest  HHalIffí  vel  expap} ,  ad  alililalem  et  coai- 
modttiB -Si^JvDffj^^  ramissiono  nosiroram  peeeamirtuni 
e(  pcaedec^aoi^q^^wétrorom  Ubenli  animo ,  el  ^'o1u^tale 
spontanea  donamn.«t,  concedimu'í  ,  ct  pra'senli  privüpcio  ju- 
re perpetuo  confirmanius.  Horiilíies  autem  et  terminas  cum 
eorum  s/*rvis  ot  rebns  ómnibus,  qui  habitaverinl  ¡nfra  térmi- 
nos Scalw  Deif  vol  ibiilem  fuerinl  servientes,  non  niinus 
quam  hereniilas,  ab  omni  jugo  regiie  servilutis  inmune»  et 
Jibaro*  vofamos  eonsarvare;  videfical,  ab  omni  ^aMfia,  (ay- 
lia»  paria,  hotla  él  eavaltala;  demanda,  fbrtia,  ai  ve  tbitk,  nee- 
non  ab  ommini>iielatÍeo/|Ni!rlatÍ0e>  pedagio,  bovagio,  kada, 
vícinalico,  pensó,  sueariso,  adein privo,  jure  el  exacttone  re- 
gaíi  el  vicinali,  el  ab  ómnibus  ot  siníjruli  consueludiníbas 
noviset  veteribus,  slalulis  el  slatuenUis.  Ita  tamen  quod  cen- 
sum,  quae  pro  iis  ómnibus  promisserinl  ScalcB  Dei,  el  fideli- 
tatem  homagii,  quam  injde  reecriol,  leneanlur  fideliler  adim- 
piara.  Aecipimaa  pr»tere»  monasterium,  Friorem »  Mies 
el  bomhiea  ^pioalibet- idéate  DH  eam  omnibiis  eoroin-  rebnii, 
M  aolialRiilíia  aab  noslro  speciali  goldatíco  et  comnUaM.  Si 
attfam  conltiiliáne  cartam  neatnin  in  aUqu»  venireprs- 
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Kiimpserit  iram  ct  indignalionem  nostram  inourrat,  et  damno 
el  gravamitta  itiafls  piiiit  In  duplimi  plenati»  mt¡ttttÍB»  mille 
aareorom'  póMin  níat  alí<{tto  remedio  ponietur.  .Datum  Ulev- 
4»  noni9  oelobrift  per  manom  Bla«eht»  oolaríi  nostri  et  inan>- 
dataejus  scripta  a  Johanne  Kgidii  sub  era  M.CC.LVI.  asno 
Incarnaüonis  l>ominÍ  M.CC.XVIII.  — Sigfnum  Jacobi  Dei  gra» 
lia  ñf^i^  Arnpronum,  ComitiFi  !>nrr!itnoTi:p,  et  Dominí  Montis 
Pescii!nni , -rrí Jfiiní;  rci  testes  sunl  (imilclmus  de  Cervaria, 
GuillehniiH  de  Monto  Catano,  Arnnldiis  ,  Vicecomes  Castri- 
boni,  Raymiindu*;  fínuccrandi,  Ugo  de  Mala  plana,  Bernar- 
dus  de  Cenlelüs,  Raymandus  de  Castro  veleri,  el  Bornardus 
do  Castro  cptscopali.— Blaschi,  Domini  Rcgis  nolarii  niafnus 
«gnutn.s^iffmim  Joannis  Egidii,  qui  mandato  Domitii  Re- 
gí«i  et  BtasoBi  n'otaríi  aui,  hanc  cartaoi  acripait  loeo  el  die 
el  anno  pnelíxis. 

•     .  s  , 

,  XLVL 

inocentit  Papas  ¡li.  rescriptum  pro  nionaslerio  de  Bonrepot*, 
áhoesis  Tarrachonensis ,  an.  MCCIL  (Vid.  pag.  i 57.) 

Ex  arch,  Cartus,  Scala  Dei, 

MonUmm* 

_  ♦ 

Jkhoc  monasterio  Boiue  qoielis,  M^nt^Bonrepos,  pau^ 

ca  cpudhUtorieos  reperirc  licet.  Est  quidammonsprope  Tar- 

raconam  urbem  Sanrins  hodiedum  eliam  npprJfnffis  :  xihi  /?ae* 
culo  XII.  paulo  post  hanc  plagama  Maurorum  armís  libe^ 
ratanif  heremiife  sanetilatr  prcüclari ,  monasticam  vitam  in 
antrix  horridis  profiientcs  ,  Oeo  miUtabatit.  fias  inter  frater 
Arnaldus  et  frater  Joannes  locum  ,  cui  nomen  Bonrepos,  •#>— 
eolebajit ,  aliis  forte  fratribus  sibi  adjunetis.  Mi  porro  P€k*o 
Balbt  ejusque  uxori  GwUertnmf  Utirám  wñbus ,  preikHmn 
locum  euserunt,  ut  possent  i6tmofiairt0ftiim,  iive  jí'Oinm'ti^ 
ve  monUUium,  eriffete  et  dotaré;  et  ofdmlr  quHem  Ct^cien^ 
m,  quem  et  ipsipfofilehantuit ,  ul  ex  prcesenti  Innoeintii  rea^ 
etipto  liquet.  Novw  autein  domus  constructionem  avno  1215. 
completam  ajunf.  Ccrfr  infra  ad  ann.  1210.  pcrficieiidavi  nrj^ 
huc  mdehimus  in  instrumento  donationis  archivi  ct  Capifnli 
Tarraeotue,  Decureu  vero  temporis ,  cum  multa  mala  in  ier*^ 
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ram  bonanv  ]rumi'-us  homo  scmina^set ,  orditiix  Cislerriin^in 
visitatores  circa  annurn  i  4ü2,  dvmum  illam  suprpsseruut,  ac 
monasterio  Sanctarum  Crueum  aggregarvnt .  Cartmicnii- 
vero  ScalíB  Dn,fui!Ht6  vicinumtalde  erat  dirulum  can^h» 
Mi  ,  fBtttUéte  •  kMmo  F.  imp^lralé ,  «nula  ilía  bona  da 
nmi  $uw  mtkwmU*  LiH  inég  tctmrfm  finem  imfOimí  -mno 
1473.  .Arehi^piseopui  Tmrraamm  iiminus  Ptitut  ie  Urrea, 
judemwtUer  ah  utraqutjutrte  qucBsitut,  dicen»  ,  bona  etjura 
omnia  mnnaf¡terii  de  Oonrcpos  ad  Cartvsicnsea  sj^rrfnrr ;  jo- 
rnJIin  jxirro  nr  \in\rrrsnm  ,  ium  sürnmi  fvm  propharnifttf 
dirufir  <(<>mus  svpciicítiie  ad  risterrierusts  Sunctnrtim  Crv^ 
cuín  pcrdnere.  Tune  ad  horum  ecdcsiam  moninlinm  Of-m 
transíala  sunt^^maque  eUam  Jkimina  Margarita^  «ffdfit 
fiioiKfaMi  Dmmhi  MtrHnit  Aragonum  ñegis,^vtí  éam  in  «fo- 
mum  $me  coUegerai  t  ae  ihi  f^rmlaluram  Mnerol.  fiifeirfi- 
«it  MipmHbus  MmmUti       tti  documenta, 

Innocfnlius  FpiscopuR  «.^rviK  sorvorni!)  Hoi.  l^iloclis  filÜM 
Prior  i  el  nionachis  monns(#»rii  ííf.iln'  Mnrijr  il--  liona  Te- 
quie, Cislercicnsis  ordinis  in  moniíiriis  de  Siuiaiut  confititu- 
lis,  satutem,  el  Aposlolicnm  bcncdiclionem.  Cum  a  nobis  pe- 
•fitor  qnod  jiutiim,  ett  el  honeslum,  lam  vigor  irquiiati$» 
qwú  ordo  txigM  nllonts,  ut  id  pérsoníoítudmrm  of^cii  no* 
stri  dnbitum  perducafur  effrctiim.  Etk  prtopfer,  dílecfí  In 
Domino  fílü,  veslris  juslis  poliiionihus  grafuiri  irrípprtienlfs 
assensum,  domnra  vcstrrm  rl  f  n.r.ÍM  Forn  vr<.frfl,  qi'ae  ín 
prsBsonliíirum  raliori.'iMIiler  poí<sitle(¡<.  rul  in  liilnumi  juslis 
modio  pr;rslaij(e  domino  pnfí»ril(^  ;  í]ipi<-r'i ,  suh  Hcati  Pcdi 
ei  DOülra  protectione  suscipimus.  Spetialilcr  au(em  en,  cpia* 
dfleeliift  flUm  fetrag-  Bálp  cnm  uxore  sua  pro  remedio  ani- 
m«  mm  conceMit  yobis,  rt  per  vos  monasierio  vesiro,  slcac 
e»  juste  el  paelfice  possidetía,  anelorltate  Apófttotíca  cónfir- 
raamnSt  etpraesenlis  scrípli  patrocinio  coininoniniiis:  aucto» 
ritaíc  prcescnüom  inhibentes,  né  qnis  bona  vcslra  invadere, 
perlurbarc  auljiicíte  aHenare  prapsiimaf.  Niifll  rríro,  ele. 
Dafum  Lateranni  X.  kalendasjunii,  pooUücatus  nostii  anno 
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Coneordia  ínter  fratres  monastérii  dé  Bonrepos,  díoe,  T^- 
mcoiu  ei  fratre»  éomus  de  Popúlela  ,  quas  modo  Ot^'^ 
kisia  Scate  ÍM,  aii.  MCCUL  (Vid.  pág.  157). 

Ew  aroh*  Coríus,  Seaiw  Dd» 

m 

In  M  oamiiie.  Conetis  pateat  hse  «odreat^H»  qtiod  iihíIp- 
ta  oonteoversia,  atque  diu  agítala  contciitionea  Aierunl  ín- 
ter domum  de  Popúlela*  et  rratras  Sanetoe  Maris  de  ^0110  ra» 
quie  super  terminis  domorum  suatum.  Sed  cuoi  iiitef  ae  p»- 

cis  vincnluni,  nis¡  inlerveiilu  aliarnm  pcrsonarum,  non  poe- 
s'mt  rosliliierc,  Inndem  consilio  Doniini  P.  Abbalis  Popule- 
(i,  <;l  B.  Abbalis  de  SS.  Crucihus,  et  R.  Príppositi  Tcrrnclio- 
ncnsis  ccciesia»,  aliorumqiie  proborum  hominiim  voncrunt 
ad  ñoern  et  coacordlani  amicabilero,  sicul  in  bac  carta  scri- 
ptnm  eai.  I(a  acitíoet  quod  P.  I^rior  de  Popúlela, -cimi  assen» 
BU  et  volúntate  (oliua  lui  conventoa  eoneedtt  pnefafia  fratri- 
buadelfona  requie,  eoru ñique  auceessoribust  lam  fratribua 
quani  sanclímontaUbus,  ibideni  Dco  servtenlibus,  omnes  lio- 
nores  integrritrr  cfim  trrmini«;,  afrrontnlionil>us,  íngrrssibus, 
cgressibus  miís,  sieul  in  c.irla,  quoni  a  I)omitio  Rege  Ilde- 
fonso habón  (,  conliiieliir.  Hoc  lamen  pació  lU  s»pe  dicli  1ra- 
tfcs  de  Jiona  requie  termines  buos  uilra  quam  in  pnesenü 
habent  verana  dooium  de  Popúlela,  vel  eius  poesesalooea» 
abaqtie  eorum  comuni  volúntale,  nulto  modo  poseint  dílatA* 
re.  Versua  tamen  montem  Saftclum  ex  directo,  alcni  ternii* 
ni  honoris  eoram  reapíciunt,  ctascendunf,  elpoatintseua» 
que  ad  rupes  superiores  Montia  Sanctí  dilatare;  ei  nos  pr«- 
dictí  frnlres  de  Bona  requie  per  nos  et  per  omnes  !?uccc<;so-> 
res  noslros  hnnc  cnrtani  cnmposítioni^  o!  mncoríliu^  laiidít- 
nius,  el  Ht  seniper  tirina  inaneat  eoncedjrnu-^,   tiente  aliquid 
contra  eius  lenoreai  lacere  nulto  modo  altcnioiabintus.  Acluni 
eat'hoolX.  kal.  augusli  annoDomini  M.(X.lII.«»Sigtnuni 
P.  Priorisde  Populóla. ^sSigfnuni  Parandi,  nlonaehl.nSíg^^ 
num  P.  Sacrista?.  =7 Sig-j-num  R.  de  S.  Siephano,  Conreze- 
ri¡.=Sigt"""^'*'rí*^'"is  Poncii.=S¡gf  num  Fratrís  (iuillelmí.ia 
Sigfnuni  Fratría  Stephani.ssSigfnum  Fratría  Johannia,  hmh 
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iiMhide-fioaa'i«qtte.sS%fmiiiiFr.  A.  cte  Morefa.sSigt 
noin  Fr.  Bernardi  4teBenieio.»$igf  num  Fr.  Raimimdi  de  Al- 
müzarasrSig-fnum  P.  Abbati8Populeli.=:Sigf  num  Bcrnardi, 
AbbaUs  de  SancUs  Cru6Íbu8.=Sigftium  A.  Príurís  Populcli, 
=  Sígtnnm  A.  Cellaraii  maiorjs  (h-  Snnfli^  Crucibus.  =S¡g'J- 
Tinm  Bernardi,  Snljprioris  Populeli.— Sig-J-num  Pclri  de  Con- 
cha, bela.=S¡gi-num  Pclri  de  Porla  regia. =Sigi-num  Pelri 
Balp.=Sig+num  R.  dé  Cernía. í^Ego  Raimundus  Tcrraclion. 
ccclesis  Preposilus  -t'.=Johaiines  de  Aciimonte,  qui  lioc 
scriptit  el  hoe  signum  liacíi  f  die  et  auno  quo  supra. 

Dúñatío  S,  HatÚB  de  Donrcpos  dioc.  Tarnsfi<men,  facta  ah 
heremitis  incolis  illius  loci  Pelro  fíalb  muía  fHonasierii 
coMiruendi^an.  MCCIV.  (Vid.  pag.  iül.) 

Mm  arch,  Catíut.  Scaka  Dei, 

Nolam  8jt  euQctis  bcininibii%  quod^go  Frater  Arnaldus»  c( 
Fraler  Jobannea»  ftalros  Saocl^Mariae  de  Bonrepos,  per  nog 
«t  per  aoeaetsoraa  noalroa  ad  aervKíum  e(  faooore^i  Del  da* 
mo»  et  eoneediiMs  vobia  Pelro  Balb  et  Guillelmo!»  uxori  ve- 
8lne  omncm  domom  el  locam^Sanofa}  Maria0dc  Bonrepo», 
fjuam  habcmiis  et  fenon^ti^  ín  montanca  de  Siurana  cuni  o— 
ranibu.4  suis  perlinentiis  el  mclioramcntis.  In  hac  autem  oon- 
diüone  quod  cuni  consiiio  lioslro  ct  volúntalo  fiahoalis  píe- 
num  posse  facicndi  in  jam  dicto  loco  iUMna-^leiium  fralruin 
vei  sororum  ibidein  exislenlium  ad  servUium  el  honorcm 
omnipolenüa  Dei,  el  fieaítt  Vírginis  Mariae,  et  omnium  San- 
dorom  moram  in  perpetam ;  el  silis  gubeniatofes  et  pai^ 
lieipes  omnlom  lempofalimn  el  apírilualiiim  boaoranit  qvm^ 
Deo  Inapirante,  in  iani  dioio  loco  et  in  atiís  locis  ipsi  loeo- 
perlíoenllbus  facía  fuerint.  Sed  nos  iam  dieli  íralrea  in  iaiíi 
dtelo  loco,  ve)  in  alio»  ubi  ad  agnilíonem  vestram  Deo  ser- 
TÍrc  velimn*;,  haboamn«?  px  íam  dicto  mona^^forío  nobis  ne— 
cessaria  secundum  ix^sst  monasterii  inni  dícli.  El  conveni- 
mus  Deo,  ct  vobis  Pelro  Rnlb  ct  Gulliehna',  uxori  veslrre  inm 
dictís,  qnod  inler  nos  Lonam  et  dcvotam  \  olunlatcm  babca- 
íüua,  el  quod  ¿cándala  iuxta  posse,  L/eo  adiuvaalc,  mier  uso 
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vitcimifl.  El  si  foric,  quod  Deas  avcrtal,  aliqaod  scandalum 
vel  vicium  in^or  nos,  vpI  successorr^  iiostros  cxorinm  ínp^ 
rit,  adinlí  iria  Omnipolcnlis  Dei,  ct  mandato  ol  consiüo  \  (>s(ro  . 
acquiesocinus ;  el  aüqunm  fralrcm  vel  sororcm  \\ú  non  col- 
ligeinus,  ñeque  inde  proicietnus  sine  consiüo  vt  ^iro  ct  vo- 
lúntale. Quod  esl  aclüia  idus  oclobrls  auno  Donúni  M.CC.IV. 
ssSigt(>u<n  Fmtris  Acnaldi.sSi^faiimFrtlris  J«tianms,  (ra« 
ires  Sánete  Mari»  é»'B<m  repos,  qul  hóc  firaiamita,  finnaf 
riqaa  illMilla«s^S^^^Qnm  GttiUeMBalb.sfiígt>iiiin  fieren* 
gpffij  Elust6ni.éa8¡|^nuni  GoSelmi  de  Co.  . .  .  ano.ssSígri' 
naoi  Berengarii  de  Cerviano.=Sigj'nuEn  Guilleimi  de  Cali- 
dis,  Archidiaconi  Ripacurciae  — Kgx)  mag^isler  Vilalis  subfiCfH 
bo:  te&les.=Pelrus  de  Gissono  scripsi^  el  hoc  i*  feci^. 

XUXs 

Donatio  $ive  cessio  facta  ab  Arch.  et  Capitulo  Tarraeon,  mo- 
noiierio  mo^aíium  da  ñonrépos,  m,  MDCX.  (Vid.  pa- 
gina 157.)         /  . 

I  n  Chrisli  nomine.  Silnotum  cundís,  quod  e^o  Raymundaa 
Dei  dignalione  Torrachonrp  Archtepiscopus,  allendenset  con- 
i««ideraiis  laudalijlc  proposílum  el  d.»votionem,  quam  vosdi- 
lecli  nostri  P-  Balb  ct  uxor  vcslra  Guillelma,  cives  llcrdcn- 
ses  erg^a  pcrsonam  noslram  et  Terrachonenscm  ecclesiam  et 
ordiaen  datereíenaem  habere  dinoaeimini,  spontaQea.v<h» 
laatale  eam  eonalüo  Capituli  terraehonenaia  ecdésl»  dono» 
laado  eonfiiaio  Sn  perpelonas  per  me  et  aoeeessorea  meoa 
irravDoabiUlar  l>oiiiino  Deo,  et  ordioi  Cialerciensi,  vobia  P*. 
Baib»  el  nxori  veatns  GuiUelms  locum  el  populalionein  San- 
xlaB  María  montis  Sancli,  ct  donationem  ¡ndc  habui— 

slis  a  fratre  Geraldo,  populalore  illius  loci,  el  inagislio  Jolian-* 
ne,  fralre  ciusdem  loci.  Dono  quidcm  el  concodo  locum  prae- 
diclom  pro  twíneíicio,  el  oh  reniedium  aíiinuc  uwj-  cum  de- 
cimis  el  primiliis  posscssionum  omnium,  qiide  aune  in  pra^* 
senil  ad  dicium  monaaleríuiii  ^eclanl,  et  cum  ómnibus  alÜA 
«d  itta  Anhiepiaaopt  at  Terraehoneiiaia  aceleaiie  spectanü- 
btta,  ut  vaa  ambo  val  aliar  vaatnim  Danmo  eimeedeale*  - 
eoDatrmlis  loaatm  fifaim,  iiMÍíonalta>  platttetía  at  liedificetia» 
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ul  ibi  perpetuo  esse  possíl  congregalio  el  convcntiis  sancli- 
moniaüum  sub  habilu  Cisterciensis  ordinis.  S¡  vero  ex  bene- 
ficio vestro,  vel  ex  largilione  Principis  vel  afiquonim  íido- 
lujm,  facúltales  ¡Ilius  looi  sufficere  polerinl,  sil  ibi  numerus 
XJIÍ.  saiictimonlalium  el  non  ultra,  sine  assensu  meo.  Con- 
cedo eliam  quod  diclus  locus  ct  monasterium  sil  sub  regi- 
mine  el  ordinationc  Dominas  Guillelmae,  el  Domina  Guillel- 
masil  Abbalissa  illim  loci,  si  voluerif,  vel  volúntale  eius  ibi 
eligalur  persona  sufficicns  el  discreta  el  apia  ad  régimen 
illius  loci.  El  est  scienduni  quod  monasterium  islud  csl  in 
termino  Siuranae,.  in  dioecesi  el  arcliiepiscopalu  Terrachone. 
Rclinemus  aulem  nobis  el  successoribus  noslris  in  hoc  mo- 
naslerio,  el  in  ómnibus  ibi  degenlibus  obedientiam  el  re- 
verenliam  el  corrcctioncm  el  omnia  alia  episcopalia,  qu.tj 
in  monasleriis  Cisterciensis  ordinis  episcopatus  nostri  habc- 
mus,  vel  habere  debemus.  Staluimus  eliam  quod  in  dicto 
monasterio  sinl  tres  praesbyleri,  qui  iugiter  divina  officia  se- 
cundum  ordinem  Cislerciensis  ordinis  oris  consuelis  celc- 
brenl  el  decantent,  el  necessaria  eis  minislrentur.  El  nos 
P.  Balb  el  Guillerma  uxor  mea  confilemur  nos  rocepisse  di- 
ctum  iocum  sub  praídiclis  condilionibus  a  vobis  Domino  R. 
Terrachone  Archiepiscopo.  Sciendum  esl  eliam  quod  Kr! 
Johannes  debel  habere  viclum  el  veslitum  in  illo  monaste- 
rio quamdiu  vixeril,  si  habere  volucrit.  Aclum  est  hoc  IV'.  ' 
nonas  seplembris,  anno  M.CC.X.  Dominicas  Jncarnationis.=¡ 
f  Ego  R.  Dei  gralia  Terrachone  Arcliiopiscopus  confirmo. = 
Ego  Raimundus,  Terrachon.  eccIesiíE  Prapposilus  SS.=Ego 
Raimundus  Guillelmus,  Terrachonen.  Camerarius  +  =SiíH- 
num  Berengarii  de  01zina.=S¡gf  num  Fratris  Geraldi,  qu*¡ 
haBC  firmo  él  laudo  el  a  lestibus  firmare  rogo.=Ego  Peirus 
Bonetius  Iwec  scripsi  mandato  Domini  R.  Terrachon.  Archiei, 
piscopi,  el  supra  scripsi  in  linea  XVII.  ubi  dicilur,  et  necesJ 
«aria  eis  minislrentur ,  dfe  el  anno  quo  supra. 
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Codicillum  secundufii  D.  Johannis  ab  Aragomn ,  Palriar-^ 
ch(e  Alexandnni,  ac  Jacobi  II.,  Aragón,  Regia  ñlU,  an. 

Mcccxxxul.  (Vid.  pág.  m .) 

In  Deí  nomine.  Sil  ómnibus  man{fes(um,  quod  cum  nos 
Johanncs  miseratione  divina  sanclse  Atexandrinx  Sedis  Pá** 
Iriarcha  ,  ac  ndmínistralor  cccicsiíe  Tcrraconrr,  nostrum  con- 
diderimus  tcsfamontum  anno  Dornini  M.CCC.  (riccstmo,  idus 
marcii ,  el  etiam  codicillum  imurn  aiinu  Domini  M.CCC.  tri- 
césimo primo,  pridic  kaicndas  dccembriá  Ui  posse  notarUin- 
frascripli  \  veiimusquc  nunc  ipsis  testamento  el  codiciUo  ali- 
qua  addere  et  detrahere,  nostros  presentes  faeimus  todlei)- 
los.  El  allendenles  ad  religionis  purllalcm»  qu«ft  In  CaHuslensi 
ordine  observahir ,  el  ad  vitae  auslerllalcnr,  in  qua  monaehi 
ipsius  ordinis  vivunl  ac  viVcre  sonl  aslrícti ,  ct  ad  bonaspi- 
rilualia  qiirc  finnt  continué  ín  eofífm  ;  ctcx  hiis  nd  ip«ínm  or- 
dinem  spocialoni  afTceliononi  liabciilo's .  o\  specialiler  ad  mo- 
iiastoriuiTi  ,  fpioti  por  ¡jTo^rt-nKorcs  nu>i¡us  líeires  Aragonum 
bonse  meinoriíe  in  Terraeonen.  dioc.  de  ipso  ordine  fundatum 
exiitll  et  donatom,  e(  tnonasterium  Bealé  Pei  eliam  nunca- 
patum:  speranles  Indubie  ut  sola  Det  bonitate  perhanc  sea- 
lam  Manden  ad  regna  eeléstia  mereamtir;  ad  honorem  Del 
et  beallssim  Virginís  Malris  cjus,  volnmus ,  manda  mus  ac 
etiam  ordinamn*;,  qnod  in  ijKo  monn'=:(r'rio  Scalte  Peí  dup- 
pliceturconvenlusjla  (^uod  duodecim  monarhi'?  qni  ibi  sunt 
el  fiiorunt  etiam  ab  anliquo  ,  superaddantur  alii  duodecim 
nionachi,  porpcliioquo  sub  uno  Priore  ibi  sinl  do  cotero  vi— 
ginli  qiialuor  monaclii ,  qui  ibi  «scmper  ad  Deum  orenl  pro 
anima  noslra  ac  parcnlum  noslrortim  et  omniúm  fídelium  de- 
fancloram ,  et  ibí  Deo  ad  taudem  el  ^loriam  sui  nominis  "de^ 
serviant-in  divínis.  Volentes  ct  mandantes  quod  de  bónia 
nostrís  ct  ad  expensas  nostras  ab  alia  parto  oc  lcsis  ipsita 
monastcrii  fiat  ciauslrúm  maíii^nnm  quod  ordo  Gúlileam  \  ocnt, 
simile  rlati^lro  magno,  fpioi]  jani  ibi  esl  pro  monacbis  ibidem 
hodic  inslilutis,  el  duodecim  cellac  similes  ccllis  duodecím« 
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bo8  earundem.  Síc  qHtdduodeciín  moiMiohj,  qaoB  duodccim 
qui  iam  sunl  in  i^Mo  monasterio ,  ducimus  adiungendos ,  si- 
irilia  clnusfrnm  maf^num  el  collas  haboant  ¡n  ómnibus  per 
omnia  iUts,  qus  iam  ibi  sunt  pro  aionachis  nb  an(i({uo  m 
ipso  monasterio  instilulis.  Et  pro  provistone  in  viclu  ct  vcsli- 
iu  dtelorum  duodecim  oionachurutn  legaiiius  diclomofiasle- 
lio  SeaUerM  loeam  noaCrtn  de  Qaydino ,  dioe»  Ileid«ii8is» 
qiieni.  mw  peoonla  notlra  cmmm  mm  qutilki»  tena»  Cor** 
fiís,  molettdinis ,  moOBlaltiMl  ot  alU»  oibnlbtt»qi«  kl  ipío  lo* 
eo  habenvit  «I  babere  ac  percipere  debcmus ,  el  qua  ad  non 
meHu«?  px  emptione  infle  í.icf  i  pertinont  in  eodem ,  el  oooi 
íurr-ff icffon'^  civili  mixto  imperio,  ac  nppcl!a'ionihiíp  su- 
por  oís  quas  in  ipso  loco  habemiis  ,  el  eliani  quiiidecini  ihüIq 
sol.  Jaecen.,  qure  nobis  per  universilaícni  dicli  loe  i  lic- 
benlur  »  quae  nobis  per  eos  iníra  Ires  ¿innus  solvenda  mal, 
TídeJjoet,  quoHbel  dtelimini  triun  «BBomm  In  iésioSaiioCi 
JbhannU  qvtnqua  miQe  90l«  i  que  qiiMilitai  ía  emptioiiem 
fedditaaiD  converlalur  ad  fupoB  inoQt«t«i«i  aupoi  dicti»  et  pro 
provVsionftdieÜBduodenm^onachis  una  curo  prsdícliaaliif 
facírnda  Oujb  omnia  porripial,  c^liigrat  el  habeal  perpetuo 
Prior  monaslerii  supradicU,  et  provideat  diclis  duo  lrcim 
monachis  in  vrctu  el  veslitu  ,  el  aíiis  ncconsariis  ,  .socuiidurn 
Ofdincm  el  reguluin  coruadem.  El  nm  nos  m  vila  noslra  fe- 
cerinms  celias  el  clauslrum  supra dicta,  ad  hmc  f^cLendu  ot 
«omptoada ,  omnla  bona  Mtca  speaíalíler  obiigaouis.  V^* 
leoies  el  omidaiiMs  qMd  aobMis  noslria  debiüs » et  biiiuila 
resliioiisj  prxdicía,  qua  auprá  ordinavimii»  et  Herí  am^ 
daviOHiSt  síc  liant  el  habeant  complemcntiiin«quQd  per  Icgor 
la  ,  qnx  in  diclis  teslamonto  et  coclicillo  fecimus,  non  po^siol 
nlirpialorms  ¡m¡>oí)>ri ,  ñor  pnqsii  ullatenua aliquid  dclrahi  de 
eisdcin.  El  eliam  ulu  Uofia  noslra  non  surficerenl  ad  pnumis- 
sa  el  icgala  facía  in  diclis  (eslauicnlu  el  codiciilo,  et  in  eis- 
dem  eliam  ordinata ,  praídicla  in  Uúa  codiqiilüs  coalenta  ficri 
iole^ re  vdtomé ;  tía  qiiad  nuUa  deIraciMo  fieret  de  cíadefn» 
quamvla  de^piacdelli  legaüs  Jndiol^  íetHaménlo  et  oodieUle 
laciis  essel ,  eo  qi|fl>d  booa  non  aoffieerent  t  pro  rala  deira* 
clio  Cackmda.  Revocantes  execrla  aolentia  omnem  ordinalio* 
nem  ,  Jesralutn,  el  obligationem  ,  qua»  gcncraUler  vel  specia» 
litcr  feceriinus  do  diclo  loco  do  CcPfdinn  ,  rt  iuribus,  qi::r  in, 
elfiuper  ipso  habüipi46-el  quQi^uo  .uuido  ha¿>crc  debe^^ua» 
TOMO  XX.  18 
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MuiéMIltrliémlniblli'aotU'is  loci  fundictl  de  Qaydinósub 
flde  ti  homatgio ,  quthus  nobis  smit  aslriclí »  quod  Príori  qui 

pro  lempore  cril  in  (iiclo  mortastcrio  Scalae  Hei  homnl^num 
íaciant  ,  <^t  ip-i  ut  domino  suo  parcani  ,  el  respoiiderml  ac 
obediant,  siciilnohis  pnrore  el  obcdirc  ac  responderé  ti  nco- 
tur,  fo<sd(*!n  nb  omni  hoiuafgio  el  fidclilale,  quibus  itobis 
astricU  üunl,  absolventes.  Merum  iai|>crtum  aulcm  el  cxer- 
•ittim  ac  cavalculam  qutc  jn  tpso  loco  habemus ,  el  ín  hoBiir 
nttMift  «t  ffcimnis  IMdt n»  luMuitibiit  «C  ÜabHatnrJs » le«an«i 
UkistriHslmo  PríMipi  domlao  jUAnúo  Def  gratia  Régt  Avé^ 
Hoiittmi'MH  fieltro  fcariinmb,  ai  post^nm  ¡Bi  eitfittb  anís 
4Ql>eidein  éutseedet  ih  rggno,  etoailíbet  q«d  Rfx  fiKcit  Atttf 
gonum  pdd(  eosdem.  Kaquml  naibqa&ili-plíadicta ,  qus^ia 
le^amud,  possIiU  a  coTona  separan,  neo  ex  aliqnn  liiulo  vel 
ciM^?!,  in  alium  transTorn  eeu  aüonnri  ín  perp»'iTi!im  v<^!  ad 
4empiis,  r)(^r  nd  violarium,  son  etiam  iisuniPnictuin.  I-t  si  per 
ipsum  doniinuin  Rí'g'em  vel  liliuni  suum  praídicluiu  ,  scu 
quo9cumqiie  aíios  siiccedenles  in  regno,  pwdicla ,  quíe  cis 
legamus,  el  alium  transrcrrentur ,  seu  aUenarcntur  de  racto, 
ettiii'de  iure  non  possént^  in  perpetimi  veft  ad  tempus,  et 
ad  vibladom  «eu  etiam  usuMliruetvnii  (quam  attenationem 
•éii  (rantlatíondm  omniiib  et  }n  perpeCttttm  y  át  anpre  díeHml 
esf,  fieri  prohibemus)  in  casu  Ín  qtio  eonCM'nofltfam  pnesen- 
tem  ordlnallonem  fíerct  quoqoo  modo  »  revocamiM  iog-atoin 
praedictüm  quod  oís  facimus  ,  et  prrédicta  dicto  monasterio 
Scake  De  i  legamus  ;  salvo  lamen  iure  el  dominio  ípsiu^  do» 
mini  Regia  el  successornm  suorum  ;  i  ta  quod  ipsum  mona- 
sierium  haln^rcl  el  possidcret  ouinia  supradícla.  Si  auletn  in 
tausa  nieri  imperii  penam  corporalem  per  sentcníain  vel 
compositiotiem  convcrti  conlingerct  in  pecuniaríam,  volumus 
i|fiod  dSelo  mofiatterio  ipsa  peeiniiaapplicetQr><eleidMiiy  ai 
doíiiiiio  RagI  sea  aula  8iiooe«aoifbas  *f«l  jofflcratibiiia  «m 
caftaU  immo  momnliuiwt  in  ^no  reelpiatar  sea  habanlur  (toa* 
ISnma  pro  deiioto ,  semper  ipsum  monasteriumMiPrtóreiiftb»* 
dem  ipsam  pecunítm  percipiant  el  habeant  integre  et  com^ 
píete.  Venim  qnia  prredictum  locTis  et  omnia  snpradicla  qu» 
monaslerto  pi.rdiclo  legamus  ,  r<Midiim  dnmini  Roí;!-;  c>xi- 
stnnt,  neo  rímp  rins  firma,  laudaliorje  et  apjirübaljone  eccie- 
si®  dari  possunt  ,  eidem  domino  liepri  ,  ut  frafri  noslro  ka- 
rissimo  supplicamu&  ,  quod  ipse  ut  Traiceps  calhoiieub  ,  et 
*  ordint  pFsdicto  déToliis ,  Dei  iatultu^at^noslri  ac  pro  anima 
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mtaiiHidio«lttlule»  ipdit  liane  aoslndi  ortfiiiilfAiiéliifplin» 
«ilaadábHcm/finiiarft,  buidafe  el  etiaoi  approbaie^jet^mib^ 
«um  prsbeie»  quod  ipsum  «onasleríain  habeiit  «npm  dteto 

pro  alodio ,  vel  saltan  in  feudam     eo ,  prout  est  soperíus 

ordínatum,  predeccRsorum  suorum  veaiigHs  inhicrerido,  qtd 
devoli  0eo  el  dicto  ordiai  pncdiclum  monasteritim  ffinda- 
veriint,  el  boiiis  temporal  i  hi»«>  do  ta  verán  t  lionofiüce,  el  suis 
privilfg^ís  muniverunt.  l  ln  autem  pnedícliis  dominíis  Rex 
eoiiseulire  noüal  (quod  non  credimus,  nec  speramus)  quod 
ipMim paonantef iiim  locum  predictum  babcic  pro  aWdio,  cum 
eia  qua  eixiem  per  nos  superiu»  simt  légala ,  vel  mlUm-ab 
ee  ia  teduiiiy  vdkiiMii  et  JMi|4*iiiiiÍ8  *4ili>fltioaii8  ipseitlus 
offataiili  vBQdaEor  per  noitrea  «flotimitgoiee»>el  perfti¿BMi| 
dictí  naoaasterüvjKum  hüa^tíam  (lóod.supcrlos  dwMini  ni||li 
el  flliis  suis'iAmígroniim  liégilms»  eteuilil^i  in  regóos* speae» 
deníi  I(^g^mtis ;  quod  legatum  in  casa  praediclo  re^eeaiiiiifl^ 
el  en  vendjvolumus  cuín  aliis  ?íiipra  diclis.  El  dn  pretlo  quod 
inde  habebitur  ,  emantnr  redditus  per  eosdem  ad  opus  mo- 
naslerii  supra  dicti:  <Jr  quibus  üalprovisio  diclis  duodecim 
monachis,  ut  est  supenas  oidioalum.  Kt  in  casu  ¡n  que  von- 
dilloilerel  supra  dicta,  cupieolcs  tolumpraetium  ,  quod  inde 
hajberekir » oonverU  in-^tíoneoci  reddUatim  «d  opus  moniir 
ilac4i>9P^  dicti,  ita.^o¿2HiIl4  deduetío  jjide  fiat,  volunius 
ae  etiam  ordinamas,  qaod«deqoanUtale  ceiilai|i  a^aginta 
mille  sol.  Barehinon.,  quod  nos  babemus  supra  caslrum  Cor- 
baHe,  regañí  Valeottie»  domino  Regi  de  terlio quod  de  dkUi 
renditione  sibí  comptíleret,  sati^fíaf;  itr^  quod  ipsc  sibi  r^finore 
possi( ,  el  de  prsedicla  quanlitale  dcducere  id  quod  sibi  corn- 
pelerct  pro  lerlio  supra  4iclo,  nisi  per  ipsum  dominum  llc-cai 
de  ipsa  quantilale  nobis  satisfactum  tune  temporis  extiUssrt. 
Rt  ut  monachi  Ipsiui monasterii  in  sacra  Iheologia  pobsinl 
staderc,  el  ad  iaudem  Dei  el  gloriara  pnofícere  in  eadem,  ler 
gajnus  eidem  aioiiaalBrio  BibUam  JMaliaDi  igloaaAam ,  qa#  uih  < 
*  éiáKk  >VQkiiniña  habbt ;  qott-  «emper  in  ipao  menaatarío  isil» 
ad  eenriliam  mooachoram ,  et  nunquam  possit  alienaii  mo* 
daatiqiio,  seu  extrahi  ab  eodem.Iii  alUa  autem  dicta  teeta- 
ÉÉtntum  el  eodieiUimi  .eonfirmamus ,  et  omnia  ordinata  in  ^eia 
rala  el-fírma  volumusremanero.  In  quorum  tcslimonium  prxB- 
licns  inslrumentnm  per  notarium  no«lruai  subscripüim  fieri 
•i  publicar}  iossimu^;  nostro  sígülo  appendicio  loboratum,  ia 
qao  eliam  subscripsimus  manu  nosira.  Agísl.  sudí  bieá^  id 
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«astip  de  Alforgk,  dioo.  Terracon.  quarlo  nonas  septambrit, 

anno  Domini  M.CCC.  tortío.  Testes  inde  siint  vencraMl^^R  et 
relig^iosi  fralcr  Raymnnfltis ,  Prior  dicli  nionaslcrii  Scalíc  Uci, 
frater  Poncins  Carboiitílli,  onlinis  fralruin  Minorum  (a),  Guil-i 
Icimus  Richerií,  ArchidiacoiiUí»  Sánela)  LsngraUaí  ia  ecckesta  . 
Oscensi,  domini  Papre capellanus ,  Jacpei lus Folcrandi,  De-  . 
canus  llerdensis ,  el  Bernardas  de  Folite,  eawMiiccs  ToMh 
ntB  ecdestaram ,  ad  pnediela'8peeialifec«veoati.' 
i  Nps  Jobamea^  PMr'wreftiaelBdmini«lr4(orpneAUae,pM*  : 
dieta,  firmtanlea  aobsdrittiawa  et  aigíttium  noaONon  apiMadl 
^  itisaiaiús. 

t  Signam  mei  Petrí  Tost,  praefali  domini  Palriarchae  scrl- 
ploris,  ciusquc  aucloritale  notarü  publici  in  civilale, diócesi, 
elperlotani  provinliain  Terraconcnsem,  qui  praedicüa  una 
cum  príEiiominaüs  tcslibus  interiui ,  lixcque  scripsi  ctclausi» 
pigiUunique  dicü  domim  manu  propria  ■ubacrUMotía^de  eiim 
mándale  hie  apoasui  ia  lestiaaQaium  praemiaBonii»» 

"    ,    •  .    >  Lf<  " 

:0onah'e  monfÍ5  de  Scornaibou  eí  initia  momsierii  canoni^ 
eorum  regularium  S.  Augustñti,  an.  MCLXl.  (Vid.  pa-  - 
gin.  Í67.)  •  ' 

■  *  * 

\    Em  emernj)!.  mmiosú  in  momst,  FF,  Min*  eiu$d.  loá,  . 

Xn  Dci  nomine  ct  ojus  fí^ralia.  E{;o  üdrplinnm^  Dei  gralia 
Bex  Arnq-onuin,  Comes  Barchinoiiüa  elMarchio  Provinciie  uoa 
cum  consilio  el  volúntale  Alberli  de  Castro  Velulo,  el  pro  rc- 
-mcdio  animx»  mea-  el  parentum  meorum,  dono,  laudo  aíque 
in  perpelüuui  Luacedo  Domino  Deo,  et  Beato  Micbaeli^et  tir 

'(*)  Ba:  iaier  vittatci  Iris  wmttklw  anno  «311.  Poaliiit  iUil 

<IUlM»'ti«ltus ,  oui  Peinis  de  AlTa'iliique  adjiidicsrant  Cattnam  cutm 
fwl«i*  S»  'TÍi»iMl  Aqiiia«tii ,  ahno  1^74.  decedenlis.  Prnter  d«cr«- 
túrium  hoec«  argumcataoi.,  vid«  -ca  ii«  rt  SiiooiauaAnCaniiat  la 
iMiUéotít,  MUp,  it0ti  . 
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.M  iMimt  de  fiMMto  BaiídiUo»  loeant  i|litm':hereiiHiai»i|# 
RQiieD^iir  Sdborndfiotis,  qui  8Éb,4oBtri)ClMie,  «i  h&mf» 

diu,  ct  alMi^fie  evUore  et  incolatu  pcrmanati.-  84|Mra4ietmii 

aulem  lociim  cum  omniÍKis  lerminis  ct  pcrlinenUís  sois  in- 
fcrin<;  Tnol.ilis  Ira<lo  oq-o  Rf  x  tibí  Jonnni  de  Sánelo  Bfíüfíilio; 
qoom  in  Priorem  ¡psius  loci  Domnos  Hugo,  Tarraconí^ns/s  Ar- 
chiepiscopus  elepii  ,  nt  iilum  locum  restaures,  et  mel'ioresi 
alque  popules,  proul  nieliiis  poteris,  el  ut  ecclesiam  ad  ho- 
norem  Dci  in  nomine  Beali  Micltaelis  ibi  cooslruaUir  el  edüi- 
cetar.  Et  voh»  alqae  «oncéelo  ni  illa  eecteift  Qoa  esm  Re» 
«tora  «itoakil  semperjn  disposiflm«(  -ordiilatíaiie  Mm 
Sanets^TbeelÉB,*  fUin^nís,  Tafrecotieosís  Epteoopi»  el  «aQr 
cesoruni  suorum»  sícut  proprii  Episcopi.  Suntautem  sttprt 
éicti  termíní  a  parte  orienlis  in  ilium  scilicct  ton^oltm.  4|llí 
«ppeüalur  de  Riudecols,  <;icuí  dóscorulif  al)  ejus  montani»,  el 
vadit  ad  plnnuna:  a  meridiana  vero  pnrie  ifriTiinniur  in  cam* 
■pam  Tnrraconcnsom,  sive  in  planuni  rubo,  ? jcufi  va»- 

dil  por  ip<ins  oanipanias  de  Rivo  de  Catinis  (ai,  canensis),  el 
pi>r  ipsuin  tontcm  dp  A/aía,  el  (ransil  supcr  ipsum  caslrum  per 
aldeam  Montis  mbci,  el  pervenil  ád  IpsOs  piotleU  de  Ru» 
.  tlali:  ^  mídenlafi  ver©  paria  aaeendU  per  iUam  henm 
voeatur  Aígarriol  ét  vadil  per  ipsas  pmeaa  de>LaT«rli^*et 
perrentt  in  ipaata  serram  .de  SUinte  albella  «aper  regunr  de 
Ma^isanas;  a  parle  vero  circli  inipaaa  semis  alias»  ^uoi  aunt 
ínter  Prado!  et  Baboxaf  aiouli  aquft  vcrgunt  versas  eundem 
Pradol,ct  sic  ei«df»m  5?(»rris  transil  prícdielus  tenninus  per 
ipsam  aquam  de  Vallo  porlaria,  el  vadil  usqiic  nd  ipsns  sor- 
ras di»  Corfedcln,  indeqiic  reverlilur  in  supra  nietnoraíum 
lorretiu.m  de  rivo  de  Caulihus.  Siout  autem  siipradiclis  ter- 
tninis  includilur  el  tenntriaUir,  ¿«ic  ego  Rex  dono,  laudo  al- 
que m  perpetuum  concedo  prsedlcl»  ecclesise  B»  MíchaeUa^ 
el  líbijaM.dielo  Joanni  et  siuieesaQribjia  tuia  per  propriaan 
alodram,  Ilbentmrél  franeuM^  et  vacuam»  tvm  omai  Jm 
meo,  iairi  4«  decnnis,  qaam  emnüNis  aliia  rebaa,  el  c(ttaa  o- 
mni  libértate  ad  habendum  etiiK)a8Ídenduin  cum  omni  angw 
níentatione  el  melioratione,  'quam,  Dco  dolíanlo,  tu  ct  suc- 
cessor***;  l'ii,  vp\  aliquis  sub  tui  disposilione  inibi  feccrit  si- 
mui  cum  ingrcssilms  ol  cgrcssibu»  suis,  vía  ductibuji  el  re- 
duclibus  cum  peniíí ,  planis,  pasciiis  el  garriciis,  aquis  el 
arboribus  frucluosis  et  infrucluosis,  el  cum  úininijus,  quai  ad 
uliUlalem  et  usum  prxdicü  loci,  &ivc  omi^ium  japi  dicti  lo<^ 
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tMbitetoritm/infra  prsdictos  términos  spedant  e(  ^rtinCatt» 
Üíent  m«Kitó  dici  vel  inleHígi  potcst,  ad  veslnim  vesírorum- 
qtio  salramonhim.  Onrv  f»colp<:ia  cnm  rpctnribiis  8uis  bfíbpnñt 
ef  possidoant  siiprn  <!ii  ía  nninia  in  pcrpotuiim  ciim  omni  líber» 
tale,  ct  nf)í;qii(»  ulla  inqiiieludjnc  nlicuins  sa?ciilar¡s  persona» 
Dono  eliam  cgo  Rex  tibí  janí  diclo  Jouruii,  luisque  suijce«»orj-r 
bus,  líberlatt^m  el  potestatetn  congregatodi  qnomumque  poterir 
fn  hdoiitiMtfd  toooléridam  el  popalandutn  terram  illamet  low 
«utn,  étrei^«rydi  íUm  mI  hootorem  D6Í  et  íitililalent  pradiol» 
eedesfsc  S.  MicTiaoí¡.<;,  ol  coúBlmendi  scu  di<>poncndÍ;  6ecun<v 
dum  qüod  vobis  mclius  vísum  fdrril.  Et  quicumque  ibi  vene- 
TÍnl  el  habifávprinl,  jinilí-r'^lnr  ot  disírinpnnUir  *:rriir>f;i!in  !o- 
I^CF  ol  mof^í;  f^l  coii'.nclu»lin<''í  TorrMConí'nsis  civilalis;  aliler 
¡VPfo  a  n«^Miiirre  «iistrincranlur,  sive  judicendir.  Oiioninmin praa» 
flii'lo  loco  mnxiinuni  nc  densiosimnm  ncinus  hí.Uitarel  (f.  /m- 
betur)  horrcndiiaique  nimis  ubi  lalrones  clSarroceni  rapto* 
-M  oásiduelalitant.  Qui  plusquani  convieinia  mmlaná  etiam 
l9iurafMa  el  ^ampam  Tifrracon^'fisrin  proraifs  vastante  mUe» 
rasqié  ¿aptívani  ct  oceidani,  pftaiaqué  ifonln  innumernbilia 
indc  procedunl.  Ideírcd  pnerolPR  ectlesíte  Bralí  Michaelis  et 
Tihi  Jonnni,  liiis/^nc  sjií'ecssoribus  prirdiclum  (ocnm  flnmiife 
ut  occifsia  ol  forlüiKlo  ihidem  enn^lriKllur,  in  qua  njusdrm 
loci  liabilatorcs  ^nívnnlnr  el  doicnUantur,  el  ul  uomos  reli- 
'gionis  nc  rclipi^iosortini  viroruni  lionosla  cühabila(;o  inslilua- 
<ur,  qui  sub  Beati  AugusUni  regula  de\'ale  vkant,  el  Deo 
WÍrlaiii,  ae  pro  redeitipiionc  añiimb  mee,  meoiumve  p»^ 
tetitom»  aeo  otimiuili  fldelIttmdefinicloniÉh  Demíugiter  dei- 
^praeaiitttt.  Siqaavéro  cbju«ctintqpc  féxvi  vel  condhionis 
persona  contra  bnnc  nostra*  libemliialis  donaitonem,  ctinsti- 
tulfonrm  vcnifp  ♦onijilnvrrinf,  in  nullo  prrvnloal,  sed  omnium 
Tírnni  siiariim  priiis -t' i  =  - "ont  in  padalur,  ri  srtrrrc^nlo*;  n^ 
'f -r '  •  ."ai  corporo,  jiisli  Jtidicisl'oi  ir  in  incnrrni,  donrcsa-* 
1isi.tt,ia!.i=Sig*{-num  Ildephonsi»  Rctris  Anjponensi^.,  ComiÜR 
-Barehinoncn- is  et  Mnrchlonis  Provinfiaí.=Siepkami&  Doi 
-gmtia'OffceAsfs  Episcopui  fiots  uigfnosabbá'i^sit.csPaola 
iMHa  hi  Ostn  íhtense  madli  aiin^  ab  Inoarnalione  Domuá 
M.CLXIÍ.aStgfminKArnaldi  Hiron'm,  CumIHa  Pallarenaía.sa 
8{g*fnuiii  Goillenni  de  Cervaria.  ~SI;?tmiirt  Guilleriiil  de  Sur 
c!o  Mfírlino.rrSifrf  nnm  B!H««cho  Romeu>  mnjoriBdomo.=:R**- 

hum  Ego  A«  Dci  grolia  Tarcacoii^nsis  A'cbiepiscopua  sub^ 
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scribo  (a).=Sigtnum  Arhcrli  de  Cas!rovclulo.=Sigimim 
Arnalcli  de  Dcvcsa.=Ep:o  Bernardas  de  Callidis,  scrlba  Regia 
scripsi  hane  carlam,  el  feci  hoc  sigfnum.     %  ^  • 

(a)  Hxc  duffi  suscriptionrs  desiint  in  alio  exemplari,  ct  prcterea 
vilium  adesi,  aiillusqiSe  ttmc  Arcü.  Tarracon.  fx  nomiae  diclus. 


^  •  •  k,  •  >  -f  \.        •  .  ,  '  \. 


■  •        ,  •  •  • 
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Bertrán  (D.  Isidoro):  consagrado  Arzobispo  de  Tarrago* 

na.  55. 

Biamonleses:  favorecian  al  Principe  de  Viana.  i8.  , 
Biblias  notables.  ^24-127-154-161.   =i      -  '  -  \  -  '  >  ..;> 
Blanca,  Reina  de  Aragón:  su  sepulcro.  1 16-su  sello.  120.  ' 
Boades,  cronista  Catalán,  fué  fa\  orecido  por  el  Obii^po  de  Ge- 
roiia.  15.  ih  V01' IJ.•lp^  if.  ' ;  »h  'Mf:S.l.-.í!*j  «jr^/T*»'» 

Boecio:  ms.  de  sus  obras.  124.  *\  !  :  r*:/  .**■)  ••rTM-i;  .'» 
Bonrepos  (convento  de).  111-157.  >j  ,'»T<'ri  •.rit.iyiT.  ;!» 
Borja  (D.  Rodrigo  de).  Cardenal.  19.  '.'t  íV. 

Bolsón  (Guillermo),  Arcediuno  de  S.  Lorenzo.  6.  ..:[\í  <  mí,  • 
S.  Brandano,  Abad.  122.  .  .  .  KViitf-.ly !'» 

Breviario:  com'q-ese  el  de  Tarragona.  19.i*>s-*r  n/.^rj.'J. 
Brun  (Pedro),  impresor  de  Tortora.  430.  >-;-       \,  \-  vi  [[í 

Qagarriga  (D.  Pedro),  Arzobispo  de  TorríígoDa.  9.  •  -nin  iüt 
Calixto  H:  una  obra  suya.  122.  ,15  /  — 

 111.117.  ioomA      t   .'•...t  E-'Ó*'*— v-'-i— . 

Cáliz  de  oro:  regálase  uno  á  la  catedral  de  Tarragona.  BJ.I'í 
— del  siglo  XlV..  1 17*  üiiío 'Wt.i  >.»  ....  .<  .ii^ih^^  ,i.kvU<V 


j 

Mi  íkdigb 

Cámara  Apostólica:  hace  resisleneta  á  «ti  eoltttton  ei'ArsD* 

bÍ8po  de  Tarragona.  3.  ■ 
Camarero  (dignidad  de):  agregase  á  la  netteapilnlar. 
Capilla  (D.  Andrés)»  Ohiapo  de  Urgel:  na.  de  msa  ol>ra  sit» 

ya.  45»- 

Capuchinos  :  fúndase  su  convpnto  de  Tarragona.  40*  ' 
Carboncl  (Fr.  Ponce),  Franciscano,  idi. 
Cardona  (Condes  de):  ms.  do  su  ficnealogia.  i54,* 

 fD.  Jaime  y  Doña  Tiinbor).  23. 

—  (D.  Juan  líaiilisla),  Obispo  de  Torlosa.  37.      ••  ' 

 (D.  Luis  de),  Arzobispo  de  Tarragona.  24, 

Cárlos  V,  Rey  de  EspaRa.  22r-a^ 
-~^IIIdBAastriá.  IKS.  • 
— -  Príncipe  de  Viana. 

Carmelilas  descalzos:  fúndase  su  convenio  de  Tarragona.  4(k 
Carranza  (D.  Fr.  Bartolouié  dt  )  Arzo!)lspo  de  Toledo. 
Casalis  (Fr.  Ubcrllnode) :  una  obra  .suya.  ÍSS. 
Casanovos(D.  Fr.  Joaquin),  Abad  de  Poblot.  i  il. 
Casas  (Peíiro  de),  Vicario  gc.ieral  de  lairagoaa.  ií. 
Caspe  (jimia  de).  40-46. 

CasloUcl  (D.  Pedro  de),  Obispo  de  ürgel.  27.  . 
Cataluña:  sus  Constiluciones. 
CaCulo¡:ms.  da  moteas.  IWL 

Cervanies  de  Gaete  (D«  Gaspa^p  Arsaliispo  de  Taitago- 
na.  SMO. 

OsrveUó:  sepulcro  de  esta  familia.  131. 

Cervera(D.  Jaime  do) :  <;u  sepulcro  y  do  su  familia.  131. 

Ccscomes  (D.  Arnaldo),  Arzobispo  de  Tarrajifona.  i. 

Cisterciense  (monp:e):  condéna<íf^  nu  error  suyo.  4. 

Sta.  Clara  vir^^.  y  mr. :  su  cuerpo  se  venera  en  el  monaslerii» 

de  Sanias  Cnieos.  •148. 
Claramiml  (D.  Guillermo  de) :  su  sepuldro^'  UA. .  . 
Clasqueriii  (D.  Pedro),  Ar»*i»po^eTiürragoita.  5.  . 
Clavo :  parte  de  uno  del  Seacír'sa*coi»am:en  ^  Cartttji.  ám 

Sdala  Hei.  i64-olro  del  templo  de  Jefosalein.  i65. 
Ciaudiano!  ms.  de  uña  obra  suya. 
Clemente  VI ms.  d^siisowtfMi  ItS* 
„  Vli,  Anüpapa.  ». 

 (D.  Franci«:fo),  Arzobispo  de  Zaragoaa.  13» 

Climent  (1»,  JosíV,  Obispo  de  Barcelona.  61. 
Colona,  Cardenal :  nis.  de  una  obra  suya. 
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W  US  COSAt  MU  NóTmv. 
CtmtBilUno  Africano :  ms.  de  una  obra  soya.  ItS» 
Cofitealre  (Jaime  de),  C«\ nón i íi^o  de  Valencia.  3. 
Concepción  do  N(rn.  Sm. :  fúndMOWi  esta  tüiilo  OA  benefi* 

cío  en  TarraiTonn.  il. 
Conde  (D.  José  Antonio) :  su  tradoeeioo  dei  Nubieose.  70. 
Convenís  (Juan  de),  Cacdenai.  2. 

Copons  >'  Copoas  (D.  Pedro),  Arzobis^  de  Tai  ruyona.  S8. 
Corazón  dé  Jesús  t  promu^veMiit  davocioa.  It8. 
Coro:  fórmanse  imas  OréUmtimm  pm  «i  áb  ZarragoMi»  d7« 
Cortada  (Enego).  19. 

y  8i4  (¿.  Jafnre  de),  Arzobispodifr  Tairafom*  9$, 
Sanias  Cruces  (m6natieriO  de).  ÜM. 
Cruz  nofaMí».  f20. 

Curicl  (Alonso):  ms.  do  una  traducción  suya.  fSf. 
Custodia :  quién  cüstco  lu  de  la  iglesia  de  l  arragono.  ii» 

« 

Dante :  ms.  de  sos  «broa,  i  23. 

l>emóstenes :  edición  ooligiui  de  Ms-efaiaa.  197. 

S,.  Deedoto:  m  eobeia  MeeAterva  eo  el  monaeterMi  d«  Soat 

toe  Cruces,  iiñ, 

Desclot :  ms.  de  su  Crónica.  I.">0. 

Despuig-  y  Colon  r(h.  Loreníso),  Arzobispo  do  Tarragona.  60»' 

Diaz  y  Arnienilariz  (Ú.  Lnh),  Virey  de  Cataluña.  AG. 

Díaz  de  Toledo  (D.  Pedro):  ms.  de  sa  Iraduccioa  de  las  Epis» 

tolas  de  Sc'neca.  149. 
DietriclitUiln  (Francisco),  (Menol.  493. 
Diodoro  Siculo:  edición  antig^ua  oe  sus  obras,  127.  < 
Dionis  (Alfonso):  ms.  de  una  obra  suya.  12$« 
8.  Dionisio  Arcopagita:  comeolarioé  interpietacion  tus.  de 

sus  libros.  -      . . 

Dios  (Fr.  Bernardo  <le):  m>.  de  una  obra  suya.  i23.  ' 
Distribuciones  couninci»:  su  ijislilucion.  9. 
ri'>[¡iinicos  fconvonlo  de):  repárase  el  de  Tnn  t^onn.  54.  . 

I)ofia  (D.  Gerutiuno),  Arzobispo  de  Tarragona.  24'^7. 
Duran  (D.  Pablo),  Obispo  de  Urgel.  4& 

»  .  '  ,  •      .  ". 

EGano  (Ctaudio):  edioion  entiba  de  sos  ubrte*  127. 
Elne:  snjétase  su  Obispo  6  la  meliié^  4e  Tam^ná.  j2S« 
Enseñanza  (convento  de  la):  fdodaae  en  Tanrai^ab  $1. 
Knlrada  públic^i  de  los  Arzobispos  en  Tarragona.  4n. 
Enrique  IV,  Bey.  de-Caatiila;  ms.'  dea«CréBica..  If¿4  1 


bimcc  ' 

Epitafios  noUblos.  2-5-7-12-n-f0-27-.1{-Í(-45-464M8»«r 
59-60-61-63-66-il2-114-H5-ií6-l<7-<3<-142.  - 
Bril  (Francisco  de),  Abad  <Ic  S.  Cucufal.  47. 
Eschyio:  cílioion  antiíí-iKi  de  s«s  obras.  127.  . 

Esconialbou  (convento  de).  1C7. 

Espina:  recálase  uiia  del  Señor  á  la  iglesia  tle  Tarrag^ona.  i  1- 
venérase  úUa  enol  monaeterie  de  8&i^  Cruces.  H  !•« 

Espinal  (Isidopo)»  eseultor.  iñi. 

E^íaoU  (O.  Jfbrfe^de),  Nuncio  dd  Papta.  55. 

Espinosa  (D.  Fr.  Manuel  de),  Arzobispo  de  Tacragena.  80w  • 

Eslaiidarte:  conservase  eñ  ú  iglesia  de  Tarragos «tqaaaifi» 
vio  en  la  expedición  contra  los  Turcos. 

Esterlicli  (D.  Juan),  Obispo  de  Jaca.  43.  '     ♦  » 

Este  ve  (D.José),  Obispo  de  Oribueia.  42. 

EsU'(Cardenalde).48.  , 

Eugenio  IV.  159. 

Sla.  Eulalia  Virg.  y  Mr.:  su  martirio  y  trasiaaies.  : 

Buripides:  edición  «ntigua  de  sut^as.fft?. 

BneeMo  de  Césarea:  ms.  de  cu  Uísloria  «dieaiistieaj  itév  . 

S.  Eutropio:  su  Vida.  122. 

Eximcniz  (Fr.  Frnnctsco):  ni'?,  do  unas  obnssuyas.  Í25*<|jUI 

Kympfich  (Fr.  Nicolás),  nrMinnico  6. 

£zq.uerra  (Fr.  Juan  Gerónimo),  Carmelita  desealxo.  39. 

Falcel  (Sla.  María  de),  iglesia:  su  consagración.  7. 
Faria  (Manuel):  ms.  deiiaapbra  suya.  191. 
Felipe  II.  31-42. 

 III.  40.  .      '  . 

^  IV.  37-47. 

FeltrI  (Antonio):  m'^.  dn  una  obra  suya.  i50. 

Fernandez  de  Ueredia  (0.  Gonaak»),  Anobiaj^  de  Tairag»- 

na.  20.  .  .       .  • 

Fernando  I,  Rey  de  A raeron,  10. 
— — -  V,  Rey  de  España.  20-22-41. 

  Infante  de.  Aragón.  117.  '  '.  " 

Ferrara  (D.  Guillermo  de).  Abad  de  Santas  Cruces.  iZMét» 

Feirer  (B<vnifado).  40. 

Fiestas :  trátastt  ie  dicMiítur  su  número.  57. 

Fimbrias  regálase  oh  pedazo  da  la  del  VMlido-dcl  Redentor  i 

h  if^lesia  de  Tarrai^na.  -11. 
Fineslres<rr.  José);  su-Hisleria^elkibiei.  US.  .  - 
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DX  LAS  G061I  «10  90TABLI8.  tKt 
rieniys  compmüú  úa  ra  NkMa  edesiáüidft.  96. 

Floro:  ms.  de  f^ns  obras.  jSO. 

Folch  de  Cardona  (D.  Pedro).  Arzobispo  de  Tarragona,  SI.  ' 

Fora|í¡(]os:  infestan  !a  diócesis  de  Tarragona.  34. 

Fox  (Pedro  de),  Cardenal.  i3. 

Francesch  (Pedro),  comensal  de  Tarraíronn.  O, 

S.  Francisco  de  Ajsís;  una  reliquia  suya  se  conserva  en  él 

monasterio  de  Seakt  Dai.  163. 
—  (conveiílo  dé):  repárasoel  ^llttrtrgoiuu  S4« 
Francisco  1,  Rey  de  Pranoia.  23*. 
Freixes  (Fr.  Pedra),-»t. 
Frontino  (Julio):  ms.  de  sus  obras.  Í50.. 
S.  Fructuoso:  regáUuise aigttnas  reliquiaa iuyaa á la  ealedm* 

(lo  Tarrairnnn  2.7. 

—  — —  (ar"  oíliarialo  de):  pasa  á  la  ihla  de  Ibiza.  63. 

FueatenoUble.  i32. 

Qaleno:  edición  antigña  de  aus  olma.  1Í7. 
Galleli  (Pedro  Xoia) :  una  obra  miya.  45. 
Gasaol  (Jaime):  ordana «t  RUual  ée  Tarragonii.  Vi. 
QdnoTa  (Fr.  Juan  de):  ma.  de  unaa  obrás  tnyaa.  129. 

Geraldo:  una  obra  suya.  123. 

Gerardo,  Abad  de  Sanias  Cnjccs.  i38.  \ 
Germana,  líelna  de  Aragón.  4i. 
Gerona  (concilio  de).  8. 

Gerónimo:  ms.  de  su  versión  de  la  Historia  de  Eusébto'. 

124, 

Gomei  Miedea  (Bemardino) :  su  ffbtoría  del  Rey  P.  Jai** 
mel.62. 

González  de  Posada  (D.  Carlos),  canóniga  de  Tarragona,  69? 

79-100. 

Gotard  (íinmborlo),  imprf<;or.  V.\^. 

GraCefle  (Benvenf^ul):  m*?.  de  una  obra  suya. 

S.  GroíTorio,  Papa:  traducdon  ms.  de  sus  Diálogos.  126. 

Gregorio  Xi.  ti.  ' 

 ^301.9. 

 ^XlII.32r34. 

Gualdo  (B.):  ms.  de  una  obra  suya.  i23.  ' 

Fr.  Guido,  Dominico.  123. 

Guillermo,  Prior  del  monaaterio  de  la  Mn*  Selva.  134-138^ 


986/  tMmcE 

Gosman  (D.  Fr.  Joan  de),  Anobitpo  de  Tenagont*  47. 

Halle  (inacslro),  cscullor. 
Hanakin:  quií  eran.  70. 

Henriqucz  del  CasUlio  (Diego):  ins.  de  su  Crónica  de  Uen- 

riquelV.  151.  . 
H/ero^s  Tmmégielro:  na.  de  vna  obra  suya.  127. 
ilerodolo:  edición  anligua  de  siis  obrae.  127.' 
Hesiodo:  cdicloaanligma  de  sus  obras.  i27.  •  - 

S.  Hilario:  ms.  de  su  obra  de  los  Sínodos.  140. 
Hipócrates:  ms.  de  sus  Aforismos.  .12?->edici0a  anU|^  de 

sus  obras.  ^'27.  "  ' 

Homero:  odiciüu  oiiligua^de  SUS  obras.  i27.   ¡t       •  ' 
Honorio  IV.  122. 

Hospiijio  de  pol>re^:  fúndase  el  de. Tarragona*  ^$«" - 
Hozcs  (D.  Juan  de),  Arzobispo  de  Tarragona,  46« 
Hu^o/  Abad  de  S tas.  Cruces.  138. 

Ibiza:  erícese  su  obispado.  63.  ♦      ,  ' 

Jlla(Fr.  Salvador),  Cartujo,  escultor.  164. 
Ingleses:  s^^ueaa.á  Tacra^oa  en  la  guerra  de  sucesión* 
80.  * ' 

Inocencio  Ilí:  sus  Sermones.  124.  .    ■  . 

 Vill .  20.  ■ 

Inscripcionee  notables.  30-18 1« 
■  .  ■  — romanas.  81 . 

..■^p— . — de  caracteres  deseottocidos.  98. 
.  '    — hebreas.  100. 
Ixar  (Gonzalo  de),  Arzobispo  de  Tarragona.  15. 

Jacob:  ms.  de  una  obra  suya.  \'2Í.  < 

Jaime  I,  Rey  de  Aragón.  H3-lüG-la7. 

— ~ — II,  Rey  de  Aragón:  su  sepulcro.  116*8U  espada  y  su 

palo;  120-sttbabitaoion.  133. 
Jesuítas:  fúndase  su  eol^^io  de  Tarragona.  2$»nu|draM4 

40.  . 

'    Jorba(Geraldo  do).  13C.  ... 

8.  Josafal:  su  Vida.  122.  *  .     ..  . 

Juan  II,  Rey  de  Castilla.  12-150. 
.Tuan  1,  Rey  do  Aragón.- 8.      .  , 
^  Ij^  Rey  de  Aragón,  18.,  . 
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W  Uñ  GOÓM  las  NOTABLEB.  ttS 
S.  JoáA  C^isdsfomot  ms.  46  sn  lUnrgja.  Í4^. 
— ^Damaseeno:  ms.  de  una  ohn.  saya.  428. 
-o^Limosnera:  vii  dedo  suyo  se  conserva  en  ^  eiM!la9teri<^' 

de  Santas  Crnccs.  H8-SU  Vida.  122. . 

Juana,  Reina  de  Araron,  (fí.  ' 

Judies:  [)or  iraicioa  de  ellos  loman  los  Moros  á Barcelo- 
na. Í04. 
Julio  UÍ.  32* 

(Joaé),  pintor.  63-104. 

ladrón  (buen):  |Mrtc  de  su  oroz  89  TAMP»  611  ^  fhdiiaslcinft 
de  Santas  Cruces.  I  i  8. 

Lario  y  L  tnris  (D.  Juan),  Arzobispo  do  Tarragona. 
Latre  (Antonio):  nis.  de  una  obra  suya.  i52. 

Lauria  (Roí^er  de):  sn  sepulcro.  115. 

Loon  Arclino:  ms.  da  su  Iraduccioit  de  una  obra  de  S.  B§i^ 
silio.  449. 

Leoncio,  Obispo  Napolitano:  stt  Vida  d«  8.  ^nan  limwtta*- 

10.  122.  . 
Lelran  lil  (concilio  de).  29. 

Lignum  Crttrís:  venérase  un  podaio  éndoMMaMio^SaiH 

tas  Cruces,  i  id. 
Lira  (Nicolás  de):  ms.  de  su  glosa  d  la  iiiUia.  124. 
Liv'io  (Tilo):  ms.  de  sus  obras.  150. 

Llagan  (cinco):  inslilú^ese  una  misa  ooUdlana  con  esle  lí-' 
tnlo.  20. 

Uauger  (Gaspar),  Biréetor  dél  Sombiorio  eplaoopél  ÍA  Bm^ 

edona:  su  Disertación  sobro  el  ayuno.  SI. 
Llinas  (D.  Fr.  José),  ArzoUapo  de  TamifOda»  54. 

Llobet  (Bernardo  José'):  ms.  de  una  obra  suya.  Idi. 
Llorac  (D.  Derenguer),  Señor  de  SoiiveÜa.  131. 
Loazos  (D.  Fernando  de).  Arzobispo  de  Tarragona.  2íí. 
Lonil  ardo  (Pedro):  ms.  do  su  libro  délas  SeAÍeoeios.  124. 
Longo  campo  (Rodullo  de),  i 24. 
Loperdí  (Fr.  P.),  Cartt^o ,  arqnitecio.  163. 
Lopes  de  Ayala  (Diego):  ms.  do  su  libuo  de  kM  Ltnngpe».  IIH 
 (Pedro).  151. 

López  de  Aycrbe  (O.  Fr.  Sancho),  AnoUapo  de  lam^ 

na.  3-25-67.  • 
S.  Lorenzo  (arcedíanato  de):  créase.  5. 


S0O  ilfPICE 

S.  LuiSi  Obispo  de  Tolosa:  su  BUriia  se  eooserva  en  el  mo- 
nasterio de  Soaim  Jki,  i  61. 

Lutio  (Baiimindo) :  examínase  su  doclrina.  6-m&  de  sus 
obras.  123. 

Luna  (Pedro  ác).  Cardenal.  S-véase  Benedicto  XiU. 

S.  Macnrio:  ins.  do  su  iTi:Ia.  -124. 

Maciüchi:  ('«lición  anliiriia  do  su  iMccionario.  127. 

Madrif^al  (Alíonso  de) :  lomó  a\  liábilo  en  el  monaslerio.de 
Scala  Dei.  -  •      .  . 

Mallorca,  su  conquista.  113. 

Málta  (órden  de):  mt •  de  la  Vida  de  sos  Maestres^  Í1S0, 

Mano  (santa):  consérvase  en  el  monasterio  de  Santas  Cru- 
ces. 118. 

Manrique  dcLara  (O.  García):, si  fue  Arzobispo  de  Tarragio- 

na.  27.  '  . 

Maño  (Fr.  Blas):  ms.  de  una  obra  suya.  lí^.  - 

Marca,  ouniendado.  i  i. 

S.  Marcial,  Obispo:  su  Vida.  122.  '  ,  '• 

Margarita,  Reinado  Aragón.  III-IIS. 

María  Santísima:  mándense  celebrar  sus  octavas  con  toda 

solemnidad.  11 -suEsmilagrÓs,  12ST 
Sla.  María  Magdalena:  su  len^  se  eonserva  en-el  monasle- 

riodoSlns.  Cincos.  líí>.  .        "         .  '.• 

María,  Reinado  Ara^-on.  152.  ,  - 

Marini,  bibliolccaiio  del  Vaticano.  10.*?,  ■  . 

Marino  Napolitano:  ms.  do  ima  obia  suya.  127.    •  -  • 
Marli  (D.  I\Iariano),  Obispo  de  Puerto  Rico.  60. 
Martín,  Uc y  de  Aragón.  7-10-111-120. 
— — infoñte,  Duque  de-MonUáne. 

 .polono:  niA*  de  su  Crónica.  122. 

 (Raimundo):  ms.  de  una  obra  suya.  192.  • 

Martino  V.  10. 

Masdeu,  enmendado.  82.  . 
Medalla  romana.  f>f).  » 
Mona  (Juan  do):  ms.  (le  sus  coplas.  150. 
Mendoza  (D.  Diego):  ms.  de  sus  pocsias.  loO.  .  - 

Mercader  (Pedro),  bayle  de  Valencia,  llíl. 
Mey,  impresor.  8ÍJ.  « .        '      .  . 
Mir  (Juan):  eonstroye  la  capilla  de  Nuestra  Señora  de  Lero- 
to.  02.  . 
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Misal:  imprimíase  el  do  Tarragona.  21-iino  uis.  ib'2. 
Monibrió  (D.  Bernardo  de):  su  sepulcro.  iZi. 
Mompelier  (Guillermo  de),  monge  de  Santas Craees.  <34"fd8» 
139. 

Moa  7  Velarde  (D.  Romualdo),  Arzobispo  de  Tarragona.  6f. 
Moneada  (D.  Gastón  de),  Marqués  do  A  y  lona.  44. 
 (Guillerma  de):  su  sepulcro.  i31. 

 (Guillermo}:  muere  en  la  conquista  de  Mallor'» 

ca.  i  13. 

 (D.  Juan  de),  Arzobispo  de  Tarrasrona.  43-07. 

 (Ü.  Olon  de),  Obispo  de  Torlosa.  i  'ó. 

 __(D.  Eamou) :  muere  en  la  conquista  da  Mallorca. 

H3. 

■  y  Benavides  (Doña  Teresa),  Duquesa  de  Medtnace- 
U:  so  sepotero.  H2: 
Monroy  y  Silva  (€risldbal  de):  ms.  de  su  Historia  de  Alcalá 

de  Guadayra.  ífíf .  • 

Monlagut  (Guillermo  de).  136.  / 

Montancr:  ms.  de  su  Crónica.  150. 

Monlelar  (Pedro  de).  130.  •  ■ 

Monteleon  (Duque  de),  V'irey  de  Nápoles:  Diario  ms.  de  su 
gobierno,  153. 

Montesa  (orden  de):  su  Aindacion.  i4t. 

Montolín:  sepulcro  de  esta  fomtiia.  Idf  •  * 

Mpnzon  (corles  de).  tS, 

Moros:  carias  sobre  su  espulsion  de  España.  2. 

Moííco:  edición  antigua  de  sus  obras.  1$7, 

Muelle:  la  conservación  del  de  Tarragona  estaba  á  cargo  del 
Cabildo.  41.  ' 

Mor  (D.  Daliiiaeio),  Arzobispo  de  Tarragona.  12-líí. 

Muralori  (L.  A.):  su  obra  sobre' los  antiguos  sepulcros  de  los 
Cristianos.  107. 

Murta  (convento  de  la):  su  fíbreríarcgaladli  por  un  Arzobis- 
po de  Tarragona.  43. 

Museo  de  antigüedades:  tratóse  de  erigir  en  Tarragona.  Síi 

y  70. 

Nápoles:  (mtado  sobre  sus  sitios.  140. 

Nehrija:  ms.  de  su  Crónica  de  los  Reyes  Calólicos.  143. 

Nicolás  (Juan):  su  obra  de  Siglis  veterutn.  97. 

S.  Nieoláa»  Obispo:  su  Vida. 


fttifi  iflDICB 

Bealo— r»'— Pactor:  Bácase  tu  retrato.  30.  r 

NiphodeMcdicis  (Agustín):       4a«iQli0^iaM:yf^  1^. 

üubieaae;  au  Cieos^afia.  7<^* 

Obí^pOd  U tillares 

IMaronciensc.  D.  José  Mora.  S2. 

NicopoliUmo.  1- i.  Francisco  Roure«.  2$., 
Lorenzo.^!, 

Poaderachense.  Fr.  Ptedro.  7. 

TraaopoU|ano.  Gerónimo  Solivera»  $9- 
8.  Olaguer,  Acxobispo  de  Tarragona.  20. 
Olimpiodoro:  ms.  de  sus  obras.  127. 
OUver  (Fr.  Bernardo),  Obispo  de  Tortosa.  124. 
— — (G.),  notario  del  Ri'y  «le  Aruron.  155.  , 

 (D»  Jaime),  Abad  de  Sanias  Cruces.  ; 

Ordinario:  imprimióse  el  de  Tarragona.  23. 
Orígenes:  su  Periarchon  y  Apología,  149.^ 
Orihuela:  fúnd^ae  allí  el  colegio  de  JDomjnicoa.  26. 

»  • 
Pacca  (Aniello):  ms.  de  una  obra  suya.  150« 

S.  Pacomío:  ms.  de  su  regla.  124. 

S.  Paniphilo  Mr.:  rns.  de  su  Apología  de  Orígenes.  11$)» 

l'anoimiiano  (Antonio):  ms.  de  uaa  obra  suya» 
Patriarca  (lorre  del).  5. 
Paulo  111.  27. 

 ^IV.32,  .  . 

Pauaanías:  edición  antigua  de  aus  obras.  i27. 
Pedro  II»  Rey  de  Aragón,  157, 

— — llli  Rey  de  Aragón:  su  sepulcro.  il4*8a  halulapjfn. 
132. 

 IV,  Rey  de  Aragón,  3-5-7-U7. 

S.  Arnien;4ol:  su  rezo  y  fiesta.  54. 

Pedro  Blesense:  ms.  <ie  sus  Epíslolas.  122. 

PeIac,¡o,  diácono  de  ia  iglesia  rumana:  nib.  ue  una  obra  su^ 

ya.  124.  ,  , 

Penitenciaría:  crease  esta  panongía  en  Tarragona.  2& 
Pérez  (D.  Fr.  Amonio),  Arzobispo  de  Tarragona.  47. 
—de  Ayala  (Martín),  Arzobispo  de  Valencia.  26^127- 

Pero  tío  (Nicolás);  edición  antigua  de  sus  (tudíment^á  de  gra- 

*•  niállca.  130.  . 

Perpiaaa  (concilio  de).  9.  .         ...  ^ 
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Di  LAS  COSAS  MAS  NOTABLES.  f^3 

Pesie:  perecen  ea  una  knio»  ¿os  párrocos  del  arzobispado  de 

Tarragona.  4.  ,  •  •  . 

Philostralo:  e4kÍQn  antigua  dé  sus  obras.  i27. 
Píndaro:  edUsioii^iitlguade  0avobrat.'iS7«<ni..dela8VÍ^ 

■  mas.  14d. 

Pinos:  sepulcro  de  esla  liimUíft.  131. 

S.  Pío  V.  26-28-29. 

Pisa  (concillo  flf).  iO. 

Plutarco:  edición  anlii^iia  de  fUA  olnaa.  4^7. 

Poblel  (monaslerio  de).  147.  /  .  • 

PorceUo:  uis.  de  una  obra  suya.  15 1.  .  , 

Porlapaz  notable.  iíO,   .  ,.  < 

Povoleda  (gracia  de).  187. 

Prats(0.  Buenaventura).  19S. 

Procesiones  4e.  p9iiiteiMÚa;  hácense«Q  Tvrógoo&t  8(7.  ■  -i 

S.  rróspcro:  una  obra  suya.  .4X2.  . 

Pui£r  dul  íi.  31.  ;  ' 

Puií^verl  (Dona  Blanca  de):  su  sepulcro.  131,  ^ 

 (D.  Pedro  de),  Abad  de  Sanias  Cruces.  .iiO. 

otro,  Obispo  de  Urgel,  dii. 

Qaerall:  salero  de  esta  familia.  iZi\ 

■ 

S.  Raimundo  de  PeñaiorU  su  caaonizacion,  40-nia«  d^^sii,^^ 
ma.  124. 

■  '  •   (Guillermo):  funda  ei  manaslcrio  de  YalldMi*^ 

ra.  134 -asesina  ni  Arzo!iisj»o  de  TorraiTAna.  135>. 
Raiii  (Ü.  Domingo),  Arzubi.spode  Taiíugüua.  iü,     .     - ,  • 
Ramón  Berengucr  111,  Conde  de  Barcelona.  4,  *    .  i  \ 
8.  ^Nonato:  so  rezo.  64. 

Raodulfo,  Prior  de  la  Cartuja  de  Seéla  '  . 

Regalo  qw  hizo, el  Cabildo  da  Tarragona  á  lín  -Cagado  del: 
Papa.  Id. 

Retablo:  comfeozai  conslsuirse  ei  de  la  iglesia  deTarra^ 

na.t!-13. 

Reus  (villa  de):  trála^  de  cederla á  |a  milí-a  de  IViai^or 
na.  34. 

Riera  (i^r.  Tomás),  Abad  de  Santas  Cro<!es,  120. 
Ritual  de  Tarragona.  50. 

Boi^lto  (PeHpe),  imprasar  dirTan:«g«na»      .  ■  

Rojas  (D.  Fru^iiaQ  dc()>  Ai^9biqi9  %  Taicagonou  id^  i  -  * : 


MI  .     •  imcu- 

Roma  (6U  de):  ms.    mtt  obra  auya.  ítA* 

Romana  (historia):  su  compendio  ms.  ISO. 

Rosario:  fúndase  diario  en  la  Catedral  de  l^rra^ona.  54. 

ñossi  (Fr.  Hilario  de):  ms.  de  una  obra  suya. 

Rufino:  m*».  de  su  vorsion  del  Prriarohon  de  Orígenes.  14p, 

Rufo  (Sexlo);  ms.  de  sus  obras,  i  50* 

Salvá  (D.  Bernardo):  su  sepulcro  y  de  su  familia.  -130. 
Samaniego  y  Jaca  (D.  Manuel  de),  Arzobispo  de  Tarrago- 
na. 87. 

S.  Clemente  (Bernardo  de)^  Pirior  de  Serrabona.  33. 

S.  Jusl  (Anlonio  de).  30. 

Sancíiiz  (D.  Fr.  José),  Arzobispo  de  Tarragona.  52. 

Sancho  (Au'^ir!s),  nolario.  i25. 

Santiagos  Aps.:  unas  muelas  suyas  se  conservan  en  el  mo- 
nasterio de  Slas.  Cruces.  H8-nJÍiagros,  martirio  y  tras- 
lación del  mayor,  i  22. 

Sanliyan  y  Valdivielso  (D.  Joaquín),  Arzobispo  de  Tarra- 
gonas^ft,-' 

Scoía  Dtf»  (monasterio  de).  4  8é. 

S  olio  (Andrés),  Jesuila.  35. 

Seminario  conciliar:  fúndase  el  de  Tavragcna*  f%¿ 

Saneen:  m<í  de  «iii»;  Fpi^^tol-i*^.  i 40. 

Sepulcro  romano  cnstiuno:  consérvase  uno  en  Tarragona. 

•106.  '  •  . 
Serapion  (Juan):  ms.  de  una  obra  suya.  iG5. 
Sexsgenarioe:  si  están  exentos  de  la  ley  del  ayuno.  S(^. 
Sillería  del' eoro;  cuándo  se  biso  la  del  de  Tarragona.  19. 
Sixto  IV.  19. 
 ^V.  49. 

Sparap^o,  Arzobispo  de  Tarragóna.  1f58. 

Speri  (l>.  Gerónimo);  su  Comenlario  é  interpretación  ms.  de 

los  libros  tle  S.  I>ionisio.  138. 
Sjiindckr  de  Cruickau  (Nicolás),  impresor  de  Torlosa.  130. 
Stoijeo:  edición  antigua  de  sus  Eglogas.  127. 
Suidas:  edición  antigua  de  mú  obras.  427.  '* 

V 

■» 

Tarragona  (ciudad  de):  frálase  de  reparar -y  eoneluir  su  mu-; 
talla.  i6. 

 (concilios  de).  1-2-3-4-6-8-11-13-28-25-31- 

3a-40-43*U-47-48>5<MÍ2'i^»«-^7-t»^»^72« 
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TáfMgona  (Pedro  de):  su  tepttiefo.  lau 

Teveroer  y  llnU  (D;  Mi^el  Jm),  AnobiaiMi  As  Tafraf**' 

na.  .••>. 

Sania  Tecla:  su  aparición.  7-sil  ofiOM  y  Mi  fieetB«B9-««lfl> 

lia.  39-61-8U  Vida.  i'6í<.  , 

Templarios!  sti  cxlinri<->n- 

Teres  (t>.  Juaii),  Ar/^l  i>im  de  Tarragona.  37-3d*73-80.. 
Theophanes:  edicioaaíiügua  <k>  sus  obra^.  117. 
TbeophraMo:  «dieiea  M(%«a  de  sai  «Antis,  m. 
Tboeydides:  «üeioa  anligtia  de  •«§  tkn»,  <S7. 
Tilaiier.i|«éean.  60. 

Toledo  (D.  Pedro  y  D.  Fadrique  d#),  Vireyet  de  üápolei. 

Dinrio  ms.  án  su  f,'obiorno.  153. 
Tolrá  (Juan  Baiilisla),  médico.  i2S. 
Santo  Tomás  de  Aquino:  ms.  de  sus  obras,  i 24-su  Ca/ena 

áurea.  10  i. 

Totnlch  (Pedro):  dedicó  fo dr^oicft  ai  dmbisp6 de  ZuÉgo* 

Tone  (Alfonso  de  la):  edieioa  anügna  de  eu  Vision  ddeüa- 
ble.  129.  ,  ' 

Torres  y  Amat  (D.  Félix),  Rector  del  Semioario  episeopal  de 

Tarraf^ona.  100. 
Torlosa  (loneilio  de).  1,3. 

 (córles  df).  (3. 

Tosladt»:  véase  Madrigal  (Alfonso  de). 
Trenlo  (concilio  de).  a4-l26. 

Tríbato:  es  supuesto  el  que  se  diee  ofrecido  por  el  Conde  de 

Barcelona  á  la  Santa  Sede.  4. 
Trosillo  (Pedro):  ms.  de  una  obra  soya.  i51. 

TruU  (r.uillcrmo  A*-).  138. 

Tufí-As:  ármasíí  contra  ellos  una  expedición.  17. 
Turpino:  una  obra  suya.  122. 

Urbano  IV.  137. 
 VIH.  48. 

ünrea  (D.  Pedro  de),  Arzobispo  de  Tarragona.  I7*{H«  - 
Usuardo:  ms.  de  su  MartiroloQpio.  i  52. 

Vaíencia  (concilio  de).  ^O-'^ns  (  nsiitucioncs.  12C. 
Valero  (D.  Juan):  ms.  de  una  obra  suya,  loS. 
Valldaura  (monasterio  de).  134. 


VaÚdigna  (monasterid  de).  Í4% 

Valla  (D.  Joscf):  su  Historia  de  las  CaHujÉséeCipafku  IS7.- 

Val Ierra  (D.  Iñigo),  Arzobispo  de  Tarragfona.  8* 
Vendrell  (Maleo),  mercader  de  Barcelona.  Í29. 
Verlamon  (D.  Francisco),  Oidor  4e  Baroelona:  ana  obra 
suya.  44. 

Vicarios  genéralos:  sea»  naliiralos  de  la  provincia.  125. 
S.  Vicente  Ferrcj:  su  caria  al  Rey  D.  Marlin.  7. 
Vich  y  Manrique  (D.  Juaa  (te),  Ano^spo  de  Tarrag^ona.  4á. 
Vidal  y  de  Nin  (D.  Tomás  dtt),  Anahwp^étfieBaUuí,  ÍM: 
Viernes  Santo:  instítúyese  en  lá  iglesia  de  Tamig«MI  qtie  do^ 

eó  saeerdeles  noen  ^  noche  todo  el  ealierlo  delante  del 

nionumento.  H. 

Vilaseca  (D.  liononalo  de),  Abad  de  Safttae Oruéée.  I42« 
Vilella  (Fr.  Salvador),  Cíirtujo.  im* 
Villahermosa  (Duque  de).  38. 
Vülalvu  (Pedro  de):  ms.  de  sus  poesías.  i'áO. 
Villamnls  (D.  Berenguer  de),  Arzobispo  de  Tarragona :  es 
-aáeaíaado»  13Sw      ...    :  : 
Virgilio:  ms.  de  sus  obras,  f  SO. 
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DE  LAS  CAF^IAS  QUECOiMILiNE  ESTE  TOMO. 


CAKT\  CXL1I.  B$ea9BS  de  notietM  y  áotumentoi  m 

Mahon.=lnserifKÍone$.™Cúrta  de  Do»  Jua»  Ramü 

explicando  una, ...      1 

GAHTA  CXLIII.  Viage  a  la  sania  iglesia  de  Mallor- 
ca', noltcia  de  los  archivos  del  Obiipo  y  tapitulo,  y 
de  loidoeumentoi  y  eádiees  que  te  eanterw»  en  eUo$ 
y  en  el  archivo  reai.  Atraso  en  qw  ee  halla  la  Atf- 
torta  de  Mallorca   17 

CAHTA  CXLIV.  Memorim  de  \fnl larca  y  de  sii  pri>- 
liandad^  anteriores  á  su  cuuu'ii:ita:  noUcias  inédiias  i 
iobre  etíe  tueeso:  fesla  anual  en  memoria  del  miemo. 
Documentos  inéditos  tocantes  al  Infante  Don  Pedro 
de  Portugal^  Señor  de  Mallorca:  caria  que  le  f.^rri- 
hió  su  hermana  Mafalda:  su  testamento^  no  conocido 
hasta  ahora,  año  fijo  de  iu  muerte  y  lugar  de  su  en-- 
tierra,  Cronologia  de  los  Beye»  propios  de  ¡Sallor^ 
ca:  docunentos  inéditos  sobre  la  mtetle  del  último 
de  ellos   31 

CAHTA  CXLV.  Causas  que  retardaron  la  erección  de 
la  Silla  episcopal  de  Mallorca:  derecho  que  preten- 
dia  tener  sobre  ella  el  Obispo  de  BarcHona*  trimera 
dotación  de  su  catedral.  ¡>iombramimto  de  en  primer 
Obispo  ]wr  fl  Rinj,  yo  [n  nyivvrha  el  Papa  y  reserva 
In  nueva  iglesia  a  la  S¡lí'i  AjfOitolica.  Vanan  dispo- 
siciones á  facor  de  ella  mientras  carecia  de  Pastor. 
Elección  de  este  por  encargo  del  Papa,  quien  declara 
a  la  iglesia  sujeta  inmediatamente  á  la  de  Roma. 
íii<^tanr\a  infructitofta  ■^^nhrr.  clin  pnr  parfe  rfrl  Arzo- 
bispo de  la  írarjona.  Quién  eligió  sus  Obupos  y  como 
se  intitularon  estos   57 

CARTA  CXLVI»  Si  el  Obispo  de  Barcelona  ejerció 
alguna  jurisdicción  en  esta  diócesi  mientras  careció 
deOfn^pn  propio:  fie  alega  con  este  motivo  una  escri- 
tura curiosa,  Noticia  d¿  algunas  iglesias  antiguasde 


IV 


e$ta  ciudad:  cuál  de  eliaí  fa¿  la  priin'ira.  Prmerot 
canónigos  de  sa  catedral:  instittteion  ée  lu  Capitulo, 
Constitución  de  la  iglesia:  $a  ttíular.  Mello  del  Ca- 


CARTA  CKLVIl.   Que  el  sitto  de  la  catedral  fué  antes 
mezquita  de  los  Moros,  Noticias  del  priacioiOy  pro^ 

Ínrnoi,  ^nclution  y  eúñtagraeUmieiufám'iea:  ée 
osarguitéetM  y  neultores  que  tn^hajaron  en  ella: 
tf'fro  antiguo  de.  m  coro,  clavstro  i/  rcmenterio:  altar 
maifor  antiguo  de  plata:  que  era  el  Pclrá  ó  Preto- 
riütn.  Silla  episcopal  detrás  del  aliar  mayor:  coro 
úeiwsli  altam  antiguos  dutruUos:  puerla»  d$  la 
iglesia:  llentoner,  que  e%:  iMcripctoiMi  w^takleeen 
la  caffHlraliírofeoe  milüareeeontenadoion  eUapor 

vanidad  

CARTA  CXLYilI.   Catálojjo  de  lu$  Obispos  de  la  santa 

iglesia  de  Malhrea,  de$u  ea  eonquiela  

Afbhdicb  db  Documnot. . . .  •  • 
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í         CAATá  CXUIv  •  . 

Escasez  de  noticias  y  documentos  en  Mahon. 
'  '^sr^hucripciones.    Carla    Don  Jum  Ha* 

querido  hermano:  Mí  viage  á  es4a  ppo« 
ráicia  daiaf  islas  Bti^aves  i  á*  buena.  eaénSk 

debia  comenzar  por  la  de  Mallorca  y  por  Pal- 
ma, sa  cfiipilal.  Mas  habiéndome  llevado  aa* 
tes  á  Monarca  la  Difina  Providaociav  no  giiie^ 
ro  dejar  da  decir  aiitícipad»faeiile«io  que  aii* 
tes,  y  sin  culpa  iiiia,  vi  en  aiiuella  isla.  Té 
sabes  que  ea  mi  salida  de  Cádii  había  algún 
reeelo  de  que  reiiiase  eo  aquella  cMhi¿  It 
fiebre  aoaarilla;  y  esta  fué  la  causa  de! te* 
ner  que  ir  á  hacer  mi  cuarenlcna  en  el  la- 
zareto de  Mahon.  Incluso  el  JUempo  que  gasté 
m  allá  ,  he  tardado  aelenta  y  irca  diaa  «a 
llegar  á  osla  ciudad  de  Palma.  Navegación 
trabajosa,  que  proporciona  decir  algunas  co- 

TOMO  XXI.  4 
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sas  curiosas v<íi-¿ilméiia  /tfálslifgado  de  escri- 
bir un  Viage  náutico ,  como  lo  estoy  del  lile- 

he  pasado »  doy  por  bien  empleados,  si  logro 
sacar  á  luz  algunas  cosas  que  la  merecen. 
Así  que,  mientras  me  proj)aio  para  examinar 
los  archivos  y  anliguallaade  esta  ciudad,  diré 
de  lo  que  halió  en  Mahon,  único  punto  que 
yí  de  Meaorca,  *  ' 
M  Y^digo  el  finíco,  porque  aun  desde  mi  cua- 
rentena ,  habiendo  pai  ticipadioiiu  Kovíaiiui  al 
reverendo  Obispo  y  Cabildo ,  que  residen  en 
Ciudadela,  supe  por  la  contestación  del  pri- 
mero que  no  habla  en  aquella  iglesia  Miigüe- 
dudiftlgana  de  ningjnoa  éípecíé  qoel mereciese  / 
,  Iklliicoinodifbid  dé  una  jornada  i|M  ienia .  quto 
hacer  para,  if!  allii  desde  Mahon.  y  mas  en 
tiea)po.llu)^ÍQao  y  frío.  1^1  Cabildo  no  me:cenf 
teet6;'perD  aup»  to  Malíes ,  por'  unla  %d)G^  sas 
individuos  >  la  verdad  con  que  el  reverendo 
Obispo  aseguraba  dicha  escasez.  Tuve  esio 
por  muy.  QÍerio,  QonsUndo«)a;^e. ademas 
dfl  lai»  intemperies  y  ruiitts ,  cmniiiieai  á  oItéi 
provincias,  sufrió  aquello  isla  invosiones  crue- 
les en  el  siglo  XVI  por  el  azote  do  ios  maies 
Barbarro}av  quedeairuyótjf  i]ii0m¿ijci|ail(e  fe^ 
día  éer  dé'  algnrta  lua!y  lodneuelo-á  los  ivienU 
deros.  A&i  es  que  ion  aix;i/ivqs  p^queftos  que 
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vi  lodos  coulienEan  de  íines  do  aquel  sigla^  Y) 
aim  eh  lo  poslemr  ,  4ciiá0io  ju>  h^bréil  fñr 
debiA).doii*la  cráel.y  ifraeoenle  aharAláWa.df^ 

dominaciones  que  sufrió  la  isla  eulro  las  ilTQ^ 
nooioneft  logle$a,  Fcanoesa  y  Española?  :;  J, 

ufaMIiini  nriag^  á  GindadeUi  V  fué:  l<^>iqiié^tf 
YÍeo  poder  donn  caballero  de  Mahon ,  Uaiiia4 
doiüoa  iüan  Raini^  fRamb  •  abogado  >de 

iiwfaoailas  :iiacioédl«v  jiiMadéoitcó  icortw; 
'potidienC!e  Á  laidterlarHíaloritdtfMddffid.Eslo 

sugeto,  dedicado  di  sJc  su  juventud  á  récO^ 
geP'lpdo9ilpsui|iaUnale8'  para  «scribir.  la.bia^ 
Wá9i}ás^  UAnaraá  eíí ladtsj  IoÍp  jriajmw>ii«^  tti^ 
gado  ú  fonñar  mia  coteccion  do  veMrteyliuave 
Tolúliieiies ;  y  de  su  U  abajo  présenlo  ja  uti 
chaajiot'á  Academia ^em «el  año  en  el 
BemnmAi§l^rimi'y  4opográfkQ^  ie  ln  tata  di 
Menorca.  Olra  obrila  tiene  concluida,  con 
^i\iiulptiSfmm$n  anÍTnaíiuin ,  vegeiabilitm  et 
«tín^^mm  inmla :  Miamitía  fri^pmthrfm 

cedmii  nomina) vernácula  iu  qmnlnm  jíen  po-? 
Éuü¡  PuesiCalé  seíkor.^qüaáJa  pericia  emli^ 

BDligdos  geógraNié  b¡8iarÍAdoc0sv  ituiUdiifi 
ardÍ€»toánaoírá!si»  pair¡a  ,  ]fiii».iio^  pepdtnnr 

fatiga  ni  gasto  cnlgnno  por  haber  á  las  manos 

hasla-las.  cosas  mas  pequcíias  que  q puedan 


ilustrarla ,  mo  hizo  ver  lo  poquísima ,  ó  nada, 
qiVI  hay  en  Ciudadela  pcrlenecienle  á  los  sí«. 
¿tod'XHI  y  siguianle».  4)aé  sluoies  la  iegi8*^ 
kcibn  qae  estableció  en  la  isla  el  Rey  Doa 
Jaime  11  de  Molloi  ca  en  1301 ,  nada  mas  con* 
llene  el  libro  colorado  {Uibra  térmell) ,  que 
gdiMT^i  M'^  afonUiiftienlo  .c)e  •  aquella  •  atttdad; 
legislación  común  á  otras  provinciasen  uque? 
Ik^  itemptis ,  y  que  envÍQ  para  que  haga  coai>^ 
pañia  á  las  de  otras  ciudaérav  para  lo  cóal 
O^aii  (jua^-bistMa  noa  cópia  iaaÉiiia  la(  que 
dicho  seftor  posee  (a;.  En  la  parte  eclesiástica 
toda^ia<  hay  mayor  escasez;  porque  áqooUa 
talá ;  ¿ojela  ai  Obiapo  de  Malloroa^hlisiá poioaa 
años  ha,  )iio  conserva  otra  flDemoria  suya  par- 
líeular  rfias  que  el  establecimiento  »  limites  y 
derechos  de  sus  parroquias  •  hecha  en  1341  é 
1^  1^  ahi.  Y  esto  ya  vés  «uén  pooa^tcoaa  ék 
para  mi  objeto^  • 

'  ■  '  Otro  documento  te  incluyo  mas  importan- 
té'^  y  da  teoba  anterior,  y  es  una  copia  da 
ha  doiiaciDnes  que  an'  al.  Rey  Atfonaó 
de  Aragón,  hijo  de  Don  Jaime  el  Conquistador, 
su  fecha  en  Ciudadela ,  hizo  á  los  que  habían 
manido  i  asta  isla  á  entender  en  la  fundación 
da-im  eonTonta  deJa  órdanda  SaniÁnita 

(a)   Ap.  núm.  I. 
'   (6)-  j^p.  \    \     '       •  í 
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A  p^sar  de  esio  no  fttodardn  los  AolMÚUM 

Mas  abundanlcs  son  las  memoria»  y  "vea- 
tigio&  q»e  quedan  de  los  tiempos  remotos. 
En  poder  del  otiado  Raiiiif  tí  «n  %iiñ"tf» 
leeciciif 'de monedas  Garieginetail»  RdmMMk 

y  de  casi  lodos  los  municipios  y  colonias 
Españolas,  amen  do  las  Celtibéricas  des- 
coioeidas.  Prueba  'muy  elara  de  que,  ó  el 
eomercio  del  Gontinetile  edp  aquella  isla  era 
muy  frecuento,  ó  de  que  fué  cnlonces,  como 
lo  ba  sido  ahora,  el  asilo  común  de  lodos 
los  que  emigraban  por  caua»  de  las  inta« 
siones  enemigas,  y  se  traían  consifs^o  sus  ri- 
quezas. Con  cslo  no  es  pequeño  el  nuiiiei  o  de 
lucernas lacrimatorios,  ^dolillos  y  otras  ba- 
ratijas de  aquel  tiempo  que  bailan  en  varios 
punios  de  dicha  isla. 

Pei^  lo  que  mas  hace  recofxlar  el  dominio 
de  los  Romanos  en  ella ,  son  cinco  inaoríf* 
tioDes.que  se  conserven  en  el  saguau  d^  las 
casas  del  avunlamienlo  de  Maboii .  donde  se 
colocaron  el  año  4789,  como  anles  esluvie- 
,ué  en.  la  eaile  llaim^a  del  Poúi  déli  Ca$kU. 
-BamiiB  ,  que  anduvo  eb  proeurar  eeLa  buefia 
íobra ,  'debió  tener  el  disgusto ,  que,  yo  Iwn- 
•bíea     tenido^  de  verlas  empotradas -Qn* MU 

ptdáa¡udo|i  imriifa*a^  %ebre i¿fO«al  k^wa 
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^estttua  de  San  ¿Sebastian ,  sino  ma)  no  vúc 
acoerdo  ,  y  puestas  en  inalisima. actitud  pdAa 
poderse  leer ,  y  sobre  (odoral-'dLeaheodl  los 
muchachos,  que  fácilmente  acabario  la  obríi 
^eifhan  comensado,  dOidosiroÁrla^  ooi|  pi4- 
Áfm  Jfúi  ahoraM  leca^  <Hfmo  voyAdectri  i! 

lo  .1  ^M'r  •  •  !f  ^  EGIVS  MAE  -..I,  }  ^''>.||^/J 

 -  'gjKi^"*  '  -r-- ' 

'     (Dlt)IClVS  TEU  ir  VIRÁ^""'^" 
>JO^;J  '  i»  fDV  ÍiV  1!\8VLA  FViVC  «''i 

^  ;         (TER)J>i|TAíT)EM  (tíjOSORyM    ,  . 
r.>:  .ov      (GONL)OGAVIT  •:•     '  í^^^'l 

*  :  Gruiero  la  írae.  Y.  Florei.  lamó  24;'pá- 

ii  BstO'dio»     'mármol  Uanco  de  itrestpal-' 

?»lliofe  do  altura  ^  dos  de  ancho  con  su  boc^- 
-iilo  en  en  el  contorno ;  y  como  no  apniíece 
•ioturá  ¿t^fallB  en  'n¡ngQm^ide>:los  «¿oslados» 
riqoédaailes  loént  la>  djuda  dai4i>*®n)Spa.6liidc4i* 

-cante,  aunque  por  ahohi  me  inoliddfíá  queel 
^  mismo  Jkéio  /d^iono  Montam^ íúk'  él  '^ue  pü- 
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en  la  Í8la  da  Menorca  y  ea  la  Espuma  cite« 
ñét.  ÜB  leído  MúeikiM  eon  iofb  seguridad^ 
porqM'esle  mtsoio  «oAbre  se  baila' aiUefi 

en  olra  piedra  que  vi  junto  á  iin  pozo  en  la 
ermita  do  nueslra  SeAora  de  üraoia^  poee 
diatante  de  Mahon.  Ea  éuadradai  y  ostá  cataA 
da  en  el  centro  como  pafra  sértir  dé  abreva* 
dero ,  ó  acaso  la  cavaron  los  Uomanos  para 
depositar  alK  algunas  coniiaa/  EÉi-ella, -puea^ 
se'c^iiMnnra  ¡el  fragmeiiloraigúiaillo:     '  -'i: 

....  EQYS  MAECIANVS.  .  .  ' 


'*^*De  modo  que  no  queda  ja  duda  en  esleí. 

II.  ' 


Q  -  r  •  LABION.  .  .  . 

AL...  l  U  VlR  

MY(]HI)CTPf  •  FLAV  

.    ItAGOIXIAiXI   .  . 


Et-  IVLIA  *  SEVKRA 

nuo  *  pussiMo 


9  '  YUGB  LITBilÁRlO 

ston^s  que  la  anUMriar,  do  eslá  como  eib  tan 
ésAbn*  j  solo  la  cierra  el  boeeliieen  ta.pah 
te  mferior;  los  otros  tres  costados  eelan,  roUMi 

y  parlicularmenle  el  principio,  doüde  falla 
el  proiiombre  y  nombre  de  aquel  Ijáiim% 
edil  y*  duumvito  de  Mahen,  coDSenuBdo  séf? 

10  por  el  nombre  de  su  padre.  La  palabra 
Maqoníani  osiámuy  clara,  y  quila  leda  oca-. 
sioQ  .de/duda  aeerca  de  cim  ttaman  los  Rot 
manos  á  este  'Munieipie,  á  qeieD  meelra  pie- 
dra apellida  Flaviano,  como  tco  que  se  acos- 
luuibró  por  adi^acipn  á  alguno  de  los  Empe- 
radores» asi  como  otros  ionmoii  la  ndicioDal 
ie  Julia,  etc.       -  •      .  - 

UI.       '  ; 

,  r 

Oua  piedra  igua) ,  rota,  ver licalmeple  por 
la  mitad»  dice : 

QCAE  

PHILIS.  .  ;  . 
IVLIA.  .  .  •  • 
MARITO.  ;  ...  ' 

¿Quién  adivinará  si  csla  inscripción  alude 
al  QumtoCeci/io «conquistador  de.estaa islas? 

lí  Uaa  pied&a  da  granilo  grosero !(qqe;  ¿cgun 
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dicen  se  baila  en  €sia  i^la)  de  las  mimas  di* 
BiMstMea  qtte  Jaaaobradiehts  tMliane  eMa 

inscripción  ,  que  por  lu  carácler  es  del  buen 
itempo  de  los  üomanos : 

QVIB(1NA) 

vLAMiNi  imm 

AVG-H  - MAG.... 
OB-  MVLTA  •  ElVa 

•  T  Estos  Fíamtnes  hay  qne  añadir  á  los  que 
pone  Florez  en  la  provincia  Tarraconense. 
'i  .Si^algonas  inacripcioDes  de  Valencia  mb 
aísnerdo  .qM  quada  rmemoria  de.F«MJaf.  ^ 

si  no  me  engafto,  me  parece  que  CaLüllo,  ha* 
Uaodo  .dft  las  telas  riquísimas  át  Jáltva»  dit 
oe  qiia  :W  legaUfan  aigimaB  AiMto  y .  Kai 

V  '  » 

>  4 

■•    L-eOBHfajV8«..'ft  ;.-  ■ 

"  •  ■'■  Afó  imtÉú  '  ;*••.•';  — .:, 
'     ■   y  \  yÁt  MAM. ". '. 
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'Valga  ia  verdete!  ;  de  esla<  insonpoioQ  Bd 
sáfgo  flador  Bino  ^dé  to'iineii  tres,  CAI' qae  ekM 

rameiitc  se  lee  Socero.  En  lo  demás  realmenw 
te  se  ven  vesligios  repelidos  de  la  palabra 
Comdto.  Mas  ia  piedra  está  gastadísima,  y 
eil  lugar  tañ  incéííiddo  pfird  observarla  des- 
pacio, que  preferí  lomar  la  copia  de  la  que 
con  mejor.  opoi:l^iv^ad  aacó  haoe  muchos 

años  er  citado  Rmífs^f      •  >  i 

Estas*  soa  las  :mkco  -  foednis  romanas  qae 
decía,  las  cuales  no  sé  qtíe  nadie  linsia  ahora 
haya  publicado,  sino^es  ia  IV,  que  imprimió 
Joan  Ármstrong  en  su  HUtaria  de  la  ida 
de  Men$rca\  escrita  en  inglés,  tradecidá  al 
español  é  impresa  en  Madrid'en  Y  or^ 
de^desear  que  aquel  caballero  no  lese  en 
ebt<^40iíiisbri^ioiie8;  'ponfáe  m  em  <e8lá»  eqisí»- 
vocó  la  linea  2.',  leyemlo  (J.  VIR  ó  Quiníum 
w,  donde  daramenle  se  leeOVIRU.*  {piU 
mára  sHÜba  de  <N^o,«lrUMi  l'qi»iper|aii^ 
cía  aquel  FahuUo ,  antes  de  cuyo  sobreMttP 
bre  nadie  ha  visto  hasla  aqui  que  se  expre- 
sasen los  oUcios) ;  pue^  ^^^^ 
anduvo,  tan  lijeFO« . muekp  mas  desgraeiado 
estuvo  en  la  copia  que  publidó  da^la  piedra 
relativa  á  la  conriinsta  dé  Síchórca  por  Don 
Alfonso  lil  de  Aragiq¡Dá^i){^<|ae|eA,'esla  parle 
no  le  van  en  zaga  los  Españoles  que  escríbie- 


i.  kjui^cd  by  Google 


Á  LA&  ItiLKSUS  i^L  ESPAÑA.  41 

roa  la9i£dScr^MoiM  cíe  his^isl&$  ^Piihiiism  y 
i(BaiD«fm/iiñprears  'MadbúI'  1967  9:7 
-toqipoofp w  iqiiédaroD  aMUita  la.  únier  in^ 

-crípeion  romano ^oc  copiaron  muy  mol,  afta- 
idicodo  qdo  las  oirás  por  cmsumid4is  mmim- 

'MamoB^^stA  aU^ñ!bITl(^faaciefldoicom|K\fliu  á 
>lail  Homanas/y  es  de  piedra  común  de  doe 
palaÍGís  ^^loagUiidy  -UBO^  de.altJu«MÉdd*:aftá^ 
de  á  lo  qoe  ya  sabemos;  pero  en  fin  allá  Ta 

j«opiada  exactauieiUoí:  '  *  ^  •        T  t| 

iiH-^  I«AmA«^Dl>:9ISJSM€A;P.I!|Aa. 

»:Nar8eió|iéBe;«bla  feclm'i  l#'i|ae  .Zorila  y 

'  todos  dicen  míuy  bioo,  qoe  la  islaíué  ioinada 
deios.»Mor4iSiel  aüe.iliÚI  t  porgue  e|»Ui.{)i^ 
qnoi^qícMiánea^'U  aiitMdi^cnDsemia 
íenentirtaÉdáe^oQoéd  dálbá  ^fi$ñ'Áé  \$i  Ett^ 
carnación  V  se^n  Ja  cual  su  año  l'iHG  dura- 
Imi  'iia&la^ei>25id0tmarzo  de  nuestxo  .l'i^U^ 
itéflgá  piMT  p«rtesiflfQÍeiiM  É«iUíép»i^, 
"íái  ekto>!Alfbáso;  küDóoeda  que  po8eo«Tp|[•- 
pi&<fiovesU  isla  ,  ea  la  leuai  s6  lee  alfeée- 
dor  de  una  catiMÉcmakiAifaiiiMa 


li  "     TIÁGE  LITERARIO 

/ererso  Mimrkarum,  al  rededor  de  un  escudo 
en:  que  eporesen  les  banw^de  Ara|^....  ¥ 
•digo  que  nú  pertenece  é  este  tiem^»  per- 
qué no  os  verisímil  que  Menorca  Uiviese  mo- 
neda propia»  cuando  no  la  lenia  Mallorca. úi 
Je  íbvo  faesU  el  i301  •  Y  asi  mas  bien  oréo 
.que  esla-  moneda  será  propia  de  alguno  Ide 
los  Alfonsos  sipfuienles  de  Aragón.  Palma 
4e  Mallorca  ¿29  de  diciembre  de  i813ui<>.{ 

P.  D.  Te  incluyo  la  lápida  V,  que  ea. carta 
suya  me  ha  enviado  mí  amigo  Don  Juan  Ra- 
mis.  Va  Qoa.  su^  expUoaeien  i^4]f  «[li^ciosa, 

«  Muf  /reverendo  padre^  áeflor .  y  amigo: 
»Ciimp]o  lo  jironielido  fi  V.  P.  eh  mi  caria 
>»del  lü  do  febrero  úllimo,  acompañándole  la 
»copta  que  V.  P.  dejó  principiada  y  yo  des** 
•piieB'bice  eonickiirv  de  la  legíshimeii' dada  á 
y>h  isla  á  Ui  do  las  calendas  de  seliembro^de 
iil$01  por  el  Rey  Don  .laime  11  doHalleroá; 
»cemo  también  la  doí.la  ¡n»cripoton;roaii^ 
•nft  sobre  Q.  CORNELIOv  cjfne  Amstoong  en 
»su  Hisloria  dice  que  no  supo  ó  pudo  leer. 
»Ella  9  á  la  verdad,  os  diñoil  de  entresacar 
;»por:  BMicbo  t|óe*la  ba:g8Blfdci  el  tiempo, 
«pero  sín.embargo,  después -de  haberla  exa- 
»mina(lo  y  meditado  varías  veces»  compon^ 
.  jmIo  %ue^ilice«>da.iSs4e'Diodoic'l^'^  i;iit>  s¡i  vyh 
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.     •     •     •     r     .      T  ilV»    •     •    •  • 

AE  .  .  LI  .  .  .  .  VlBU. 

.  .  MYN.  .  .  MA.  .  ;  .•  '  ' 

X  .USfffS^my^B*    ,.    i  ■  , 

Q.  COBNELIVS.  S.  MV. 

'     AVO  OPTIMO.  ''  ■  ' 
'  '     '     tL.  VAL.  MAM.  LRim.  ' 

«Gomo  esta  lápida  esiá  en  la  parle  mas  oa» 
•iiiifa.idbiá«pe«Aa'd«'8«iiBobaslÍMi,  asegim 
i^k  ¥.  P.^  qdetnie  ha-  costado  míuclni  fenií  el 
Dpoderia  leer,  y  mas  con  el  deslrozo  que  ella 
xiia  padecido,  seguo  ya  Uero  dicho.  A  lo  que 
vaotiendo  las  letras  que  noft^qeedaa  de  la  prí- 
•raerá  linea  hacen  parle  del  nombre  del  suge- 
j»lo  á  <iuien  se  dedicó  esta  piedra,  que  natu- 
«raitneMe  soHa  pedestal  de  so  estétna ;  mas 
sisea:  lo  que  foeire  me  pareee  que  aqoeilas 
Btres  letras  son  inexplicables»  en  lanío  mas 
»que  ttingana  conjetura  veo  para  presumir 
aqiie  imn  íqieiales .  Las  dé  la  segfiDda  linea 
que  nos  quedaD-  entiendo  que  qnie^éh  dééir 
líOninium  rtro,"pcro  al  VNDdc  la  tercera  Ir- 
«nea  no  le  balb  explicación,  y  sí  á  las  de  la 
aetiarU  rf  Que  e»  mi  sentir  deben  mbdrpiie* 


»larse  por  AEDILI  y  Duumviro.  E!  MVN  y 
)>c]  M\  dé  la  linea,  quinia  las  enliendo  yo  do 
wMtmeipii  MapántmiJi^  LAte  y  el  OlVOR 
J!>de  la  sesla  dicei)  a  m¡  v^v  Flamini  Divorum. 
»La  sétima  roa  parece  clac^  v  á  excepción  de 
«la  S,  bien  que  á  lo  que  itoiuprendo  será  la 
ninicial  de  la  itihtíif  Úé  la^üiaM  que  per- 

»tenecia  el  L.  Cornetió'Ae  la  linea  anterior,  y 

i) 

i>en  este  caso  pued^^[yt^r{u  etarse  por  Sulla, 

^Sura ,  SpifüMr^  Sfrftm^/^ík  ¿  Süenm, 
neognorobres  todos  de  que  usaban  los  de  la 

»i^amilia  Cornelia,  se^un  ía  ramá  é  que  perte- 

a^ueeiaa.  Laoelava  tlkiea>es  <yui|dirijjqiie:  de 

|ieliaip|isoiá4o  qiei«e>dide'j«n'li|.i)Areirii,ny 

ph  explico  así:  QuintusCermliusiS'^Mumcep^, 

mqs  dacii:»  JiAtural  dol  Munieipio^  de  IMahoD; 

estát  HilerppeiaeÍQii: .  aie  páreco  ser.mvf 

^ipmbiafcleiféoino  laida!  que  «li^ítaiololGoiMi» 

•«lio  era  hijo  del  L.  Cornclio  de  la  linca  sc- 

4iLuna;.y  asi  US  de  lia  IíjmM)  del  Quinto  .débac 

lii^i  «seguir k  según  «nit  aooés&j'ide  «(enitaa^  ^ 

^misma  ^inlerpretac&an  'que  sh  6  «leí  ííá  ,Cm»t 

'pliu&;  en  tant9  mas  qno  mi  pon  sanéenlo  com" 

^yprendo  que  queda  eouiirmadO'.peAiiel  AlSÚ 

«npruebaquo  el  Qi  (7óriie{toera  bijo  deL.iflor- 
:»ns{io¿  Hasta  aquí  me  parecé  c^uo  nai  inter- 
•epqeUiaioft  «aisipretbabie;  y.  ^fooipued^  habar 
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máñáú  en  el  Maneo,  pero  lo  que  sigue  me  ha 

phecho  perder  lodo  mi  laüii  sin  haberlo  po- 
»dido  aliñar.  ¿Si  querrá  decír^.i^i^Wia  IJ^ 
*nia  Valem,  Mammma  A  Mmmmaf  Y  ao- 
>bre  lodo  lo  de  LlilMI  ¿cómo  podrá  explicar* 
»se?  Confíeso  no  aleaniarloy  mas  no  dudo 
»qae  V..:.P.  .ooma  ian.  luUbil  me  la  aabrá 

))Conio  dicha  mi  caria  iba  por  el  conduelo 
«dcmi  eslimado  ycruo  Don  Rafael  McroMlal» 
«no  dudo  de^aii  enácega  á«V.  f  laa^  odo> 
»fio  que  en  ese  archivo  del  obispado  diifllih 
>llorca  hallará  las  noliciiis  eclcsiáslicas  de 
vcsla  isla  que  eu  mi  caria  le  pido»{  oirás  sía 
»duda  inleresantes  é  la  misma  isla  que  aqui 
^ignoramos  y  quisiera  tener  para  adornar 
»con  ellas  mi  exlraclo  del  Pariatje  de  l.ioO. 
»Esla  obrita  la  tengo  ya  para  concluir  y  solo 
«aguardo  para  ejecutarlo  el  ver  si  V.  P.  pue- 
»de  suminislrarme  algunas  nolicias  tocante 
»ios  punios  de  que  le  hablo  en  mi  caria ,  y 
»pasaré  luego  después  á  lo  de  pnüo  in  prcB^ 
níÜum;  pero  yo  citaré  á  V.  P.,  y  este  escudo 
»será  i  ni  pene  ti  ab  le  á  cuanlo  digan  mis  con- 
»lrarios.  .      .  * 

»Basla  ya  de  cartas  por  ahora,  y  entre  tan- 
ate Tea  V.  P.  en  que  puede  servirle  este  su 
^apasionado,  seguro  amigo  y  servidor  que 


4t  .urr^yiÉM^ttnMmú'' 

)>á  su  órdon  y  obse^üi^-y-'I!^*     L»*  H,^Jum 

>»Ruego  á  V.  P.  que  á  1  á' í li le rpr elación  del 
.  »Feíucio  que  le  ¡hmIí  vi\  Maliuii  de  las  pala- 
y>hnsMago,  Jamm  ¡f  íiamceia  ,  añada  lai|de 
i^Daia  y  ahgisi^noreomo  f)ambiéa;ilá>dei3éitom¿ 
«que  \.(iiv¿o  por  del  mismo  idioma  y  para  na 
Jibkloria  me  si i vea  mucho. =Muy  leveien* 
mdo^  padre  pí*6sanU<^ufra}  Jiatoié  ddulVilla^ 

í^Sli  .  ;         V  .  .  ,  .Y  ,  •  f  '':í  -i.  u  í  «li 
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~    .     .  CABIA  CXUU. 

Viage  á  la  santa  iglesia  de  Mallorca :  noiida 
\  de  los  archivos  cM  .Obisp0  y  Ci^^Moy  y  de 
ioeunietitoi  yM^óüm  que  $e  wnmvan  m 

.  ellos,  y  en  el  archivo  real.  Airoso  en  que  96 
.  haUa  la  hklarim  de  Mallorca. 

Mi  querido  hermano:  bveoo  sera  curarme, 
como  dicen,  en  salud,  respondiendo  anticipa- 
dameule  á  las  preguntas  que  sé  c^ue  me  has 
de  hacer ,  coapdo  leas  las  cartas  de  mi  laage 
á  esta  iglesia  de  Mallorca. 

Y  en  pr¡(qer  lugar  dehes  s^ber  que  he  si- 
do recíbido.eD  elia  según  mé  pfomelia  de  la 
jlustracíoii  de  sa  reverendo  Obispo  y  Capilu* 
lo:  que  lodos  sus  archivos  .se  me  han  abier- 
to, y  puesto,  á  mi  disposición:  y  que  he  dis« 
frutado  8DS  monumentos  con  la  franqueza  ne* 
cesarla  para  desenterrar  lo  ignorado  por  na- 
turales y  extrangoros.  Aquí  he  conocido  .mas 
palpablemente  que  en  otras  iglesias»  quedan^ 
de  reinan  las  buenas  ideas  y  el  amor  á  la  ilus- 
Iracion  general ,  no  se  repara  en  la  calidad . 
de  ia  persona  encargada  de  promo^Yerla,.aun- 
^pie  ella  por  ai  y  sus  eircnnslaneias.no  me? 

TOMO  XXI.  2 
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rezca  consiJci aciones  de  olra  especie.- Y  si 
esa  persona,  superior  á  ciorlas  pcíjucfteces 
propia^  de  los  hijos  de  Adán,  se  pone  S9I0 
de  parle  del  fin,  cuyo  líinor  devora  á  los  coer* 
pos  depositarios  de  los  monumenlos  bistórí- 
€0S,  es  imposible  que  el  resultado  no  sea 
«1  mismo  que  aquí  ^.  que  ea  solos  treinU  y 
dos  dias  y  no  mas  que  á  horas  de  U#a- 
jo  en  los  archivos  ,  he  copiado  y  eitraetado 
lo  que  nadie  podrá  creer  acerca  del  obje- 
to de  mi  comisión  ,  hallándome  solo  en  su 
desempeño,  y  sin  el  auxilio  de  ningún  ama- 
nuense. 

Mas  dejando  esto  aparte,  voy  á  dar  razón 
de  los  archivos  que  be  disfrutado ,  y  de  los 
códices  y  oscrjluras  que  en  ellos  hay,  califi- 
cándolos y  haulizandolos  desde  ahora,  para 
twando  seofreaLca  citarlos  los 

#  ■ 

Ktiieiitos.  í  '  *  . 

El  archivo  episcopal  esté  verdaderamente 
en  mal  estado,  esto  es,  con  poco  aseo  y  ór- 
den ;  mas  le  faltau  registros  aatiguos  ^  de 
los  chales  el  que  ló  es  mas,  comienza  en  i564 
en  tiempo  del  Obispo  Don  Antonio  Galiana» 
cuyas  resoluciones  y  decretos  csLan  copiados 
eií  él  con  nna  limpieza  y  esmen)  que  avcr* 
oücnza  é  los  que  en  nuestros  dias  enlieriden 
en  semejante  objelo,  no  escribiendo  mas  qiw 
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pari'^'dhi,  sin  acordarse  de  la  posteridad, 
eutfas  maldiciones  no  han  de  oir.'  Este  códice, 

reencuadernado  como  está,  diiiará  otro  lanío 
lieoipot  mienlras  que  sin  oslo  auxilio  van 
á  perecer  en  breve  oíros  posteriores^  es- 
tán ya  muy  deteriorados  con  la  humedad  del 
idilio  h  dondo  \c><  Uaf?ladaroTi  por  la  invasión 
con  que  amenazaron  años  pasados  los  Ingle- 
ses. Los  registros  de  órdenes',  que  son  de 

^  lanío  auxilio  para  fijar  la  cronología  de  los 
Obispos  ,  comienzan  en  1577  continuándose 
cn  iH^  pocas  interrupciones.  No  he  hallado 
eá  él  escrttiim  antí^s  originales,  ni  Cario* 
raJes  donde  eslen  copiadas.  ■ 

De  iodo  esto  se  halla  bien  surtido  el  archi« 
?ó  de  k  catedral  ,  donde  ademas  de  las  bu« 
kis  y'rescripios  Apostólicos  se  büllan  otras 
Varias  escriinras  originales  y  auténticas,  sin 
cayo  examen  es  imposible  hablar  ,  con  exac- 

.Ufod  del  carácter  antiguo  de  esta  catedral  ni 

de  sus  primeros  Obispos.  Hay  también  mu- 
chos libros  preciosos,  de  los  cuales  voy  á  ha- 
blar, comenzando  por  el  primero  que  se  escri- 
trió  en  esta  igtésía ,  que  es  nn  códice  de  per- 
gamino de  pocas  hojas,  en  el  cual  el  segundo 
Obispo  Pedro  de  ifora¿/a ,  que  murió  en  1282, 
mandó  á  sa  nolario  Arnaido  qué  registra* 
se  lodos  ios  privilegios  realeÍB  y  ponl&Bcios, 


y  oirás  escrituras  de  donaciones  f  concor- 
dias; en  suma,  todas  las  que  basla  enlonm 
tenia  la  iglesia  tocantes  á  su  cénstitociOB,  iu- 
iereses,  ele,  délas  cuales  hay  un  extracto  muy 
puntual,  y  bastante  para  llenar  el  hueco  de 
liis.  escrituras  que  se  bao  perdidOv  A  esta 
Cartoral  ,  cuyu  conservaeiofi  iftteroÁ  UMiebo 
ala  historia,  llamaré  cuando  se  oñe¿ca  cdíH' 
\6,  A  Garioral  de  MoreUa. 

Otro  hayrdoodé  se  copiaranod  ¡ongum  &ifi- 
nes  del  sicjlo  Xlll  ó  principios  del  XIV,  la 
mayor  parle  de  los  documentos  sobn  diclios, 
aftadiéndose  poslériormenie  algunas  otras  pie- 
zas modernas  ,  dignas  de  la  noticia  del  púWi. 
co.  Este  es  el  conocido  ya  de  antemano  por 
el  £í6ro  atnarMo ,  en  atención  i  las  Upas  que 
lo  cubilan:  nombre  que  conservaré  «en  mii 
ciUs.  Al  principio  de  él  hay  un  Catálogo  de 
los  Obispos  de  esla  iglesia,  con  noticias  par* 
ticijAafes  de  ellos,  las  cuales  merecen ió^ 
algunos  artículos ,  y  en 'Otros  no;  porque  loa 
hay  extendidos  por  manos  coetáneas.  De  to- 
do ello  m6  valdré  con  oportunidad. 

Otro  hay  inlttulado  de  La  Cadem,  por  la 
que  le  sujetaba  antes  á  algún  parage ,  y  aho- 
ra arrastra  todavía  sin  sujeción.  En  él  están 
copiadas  lodas  Jas  cónsliiüciones  de  la  iglo^r 
sia,  con.  sps  alieraciones ,  adicionas,  .rcfor» 
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mas,  etc.  Gran  caudal  de  anliguailas  ec]6* 
inásiicas  y  ríUialea  que  no  dejaré  olvidadaa^ 
eoiM  ^eiles  SQ|ioiieF. 

Exceden  ú  eslos  libi  os  en  utilidad  históri- 
cablas  Actas  capitulares  de  la.  iglesia»  donde 
«la^  iraiadcM  todas  sua  negoeios  y  meboe 
4e  los  do  fuera.  El  ñas  antiguo -de  estos 
preciosos  códices  alcanza  al  :  desde 

donde  conttuttA  su  sérle  basta  nuestros  días 
tsañ  algnoss  uiierrttpeiQites  baria  senüiUes»' 
.  iNolables  son  Umbiea  ios  libros  de  etrgo 
y  data  de  la  fábrica  de  esta  iglesia,  en  los 
^alcs  no  solo  hay  oolici^s  de  arquiieeloa  y 
eoMllor»  anUgpQa«^sÍDD  biaibíen  dé  ritos  7 
de  varios  hechos  curiosos.  El  mas  antiguo  de 
estos  códices  es  del  año  1527.  Algo  poste» 
fioMS  son  los  libros  de^sacrisiia^do  los  cuales 
.  boietamiolido  algunos 'SDhroents- por  la  io^ 

disposición  do  im  salud  en  los  úi limos  dias. 

También  me  ba  eervido  ¿len  para  ciertas 
:€OsUlas  el  iU>ro  antigás  de  amvetfsarios  f  on 
doide  se  bslIoB  «oisdos  pordias'  los  que: es- 
ta i<:^l€sia  tiene  á  su  cargo'v  con  los  lugares 
dondo  están  enterrados  los  fundadores  ««de 
ollas.  -Los  .prksroies  articiilos  de  osda.dia.sñ 
.  escribieron  hácia  la  Oiítad  del  siglo  XIV,  do- 
•  jando  planas,  en  blanco  para  las  uoias  poste* 
riores.* 


tt  TIM  LOVália 

Otro  libro  hay  en  el  archivo  de  que  me  he 
•aprovechado  bien  é  y  es  un  Cabreo  geaeral 
de  los  beneficios  antigiips  de  la  iglesia,  cuyas 
escrituras  contienen  algunos  sucesos  dignos 
de  saberse. 

Consérvaiiae  también  iQUcbos  libros  fCfjUáh 
-etíUm  de  ua  notario  de  esta  ctodad  llmnado 

Mateo  Salcet,  ((uc  viviu  á  lines  del  siglo  XIV 
y  principios  del  XV,  y  tuTo  la  loable  curio- 
sidad de  ir.apontandii  en  las  ibojae  Maacas  dei^ 
principio  y  fin  de  aquellos  libros « lodos  los 
sucesos  eclesiíislicos  y  civiles  de  su  tiempo 
tocantes  á  Malloixa»  conforme  le  venia  á  ma^ 
no,  ya  ea  latín,  ya  en  lemoahp^De  estas  ñolas 
be  form  ado  un  Cromcon  que  llamaré  ie  Salcet, 
y  |)or  de  contado  va  con  esta  carta  (a).  Com- 
prende treinta  y  cinco  años»  desde  137Sl.basi» 
U  i 408.  Quien<  compare  h  utilidad  que  noá 
resulta  de  estas  notas  con  el  poco  trabajo  que 
le  costaron  á  su  autor »  conocerá  el  bien  que 
se  puede  bacer  ¿la  jposteridad  con  esta  lige* 
risimá  ocupación,  aun  despoes.de  la  inv^ 
cion  de  ia  imprenta,  tiranizada  muchas  veces 
por  la  adulación  de  los  autores  cofitáneos.  De 
ios  códices  llamados  CimmtHn  en  que  e^taa 
«prescritos  ios  ritos, aalígAos  de  la  iglesia  y 

(a)  Ap.  «úm.  lU. 
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la  íormík  y  orden  üc  su  celebración,  dar¿iio« 
tieia  otro  día  al  tralar  do  Im  riloSf  y  «otcii- 
e«s  verás  lo  praoiotoa  que  son  estos  lUbroa 

y  it  gran  inics  (¡uc  en  ellos  he  segado. 

Un  el  oxanien  de  este  arcluvQ  me  ba  6oi'« 
vido  de  grande  uiMidadrei  preabllere  Doa 
Jofé  BarberU  arcbir^  eegoado,  ^  tino  me 
enpafio ,  el  único  que  conoce  íu  ijue  es  este 
depósito»  lo  que  valia  mi  Uabajo.  y  io  jo^eei^i" 
leda  que  esté  de  él  la  bialoiia  de  au  {lalria» 
Ademas  de  lodos  eslos  códices  y  algunos 
oíros  que  me  han  servido  á  maravilla  para 
«lis  iaveeúgaekmea-  bUiórícaa,  bey  olroe  doa 
aédiete  dignea  de  memoria  y  moy  útiiee  para 
los  que  liaUiii  de  escribir  por  menor  la  his- 
toria de  esla  isia^xoaconocímicDio  desues- 
.  lado  y  geografla  en  el  siglo-XUK  Uno.  de  eUoa 
ea  el  (^ree  general  de  todea-laa  poaeaionea 
que  locaron  al  lley  en  la  dislribucion  que  se 
bive  entre  6US  conquisladore&^  Dicho  Cabfoo 
ee^tomii  en  del  que  se  sacó  ana  copia 
en  1267  ,  que  ae  depositó  en  el  archivo  de' 
los  Templarios  de  esla  ciudad;  y  de  aquella 
j^^piia,.  «myo  paradero  ignoro  ,  as^é  qsíOp 
traque* posee  Ip  iglesia»  en  1507  deérden 
del  Obispo  Guillermo  do  Vilanova  y  de  su  Ca- 
pitulo.  Cpnslan  algunas  de  tsiad  ciicunslan' 
oias  de  su  título  y  conclusión.  Al  priqeipio 


d4  fuoi  umuuo  - 

se  iee :  aHaec  est  pai  s  Domini  Regis ,  el  no- 
»uúnn  possesorum  ,  el  alcfaeriarum»  et  cuius* 
i»tibel  hweditaiis  a  UomÍDo  Rege  edqumla 
»ibi  nomiiialur,  veluii  modo  babentet  pos- 
wsidenl  in  termino  eivilalis.  Quod  fuit  ordi- 
«naluin  kalend*  julü  anno  Domini  JH.CG  trí- 
neesina  H.^asAl  fin  se  lee:  «Hoe  eet  tmiB- 
»laliim  iideliler  faclum  a  duolnis  Capibreviis 
vscnpUs  comunibus»  et  eomendalifi  per  Do- 
»iniiinm  fiegem  .Aragofium  m  domo  Teaapii 
»Ma¡oricarum ,  qui  sani  de  ómnibus  honorii» 
nbiis,  el  possesiüiiibus ,  et  doiialíonibus,  et  : 
«portioDÍbiis  inde  confecMsioüttsiQSufóBMaíe» 
»ridarum ,  el  civitaie  (m  e$f$  eáiioe  súh  eM 
Diaparte  real)  ómnibus  magnatibus  et  popu- 
»latoiibus  Maioricarum ;  tenor  quorom  Uiis 
#esi.~Qued  iranslatom  fuit  laclum  mande- 
9to  prmdicli  Domini  Regis,  et  de  consenso, 
»et  volúntate,  et  auctoritate  Domini  Infanlis 
»Jacobi,  eioe  illuslrieaimi  fiiii  quinto  deeimo 
iikalend.  aprilis,  anno  Domim4iiCC*LX¥ir* 
•prcsentibus  duohas  fratribus  Prícdicaloribas 
»et  duobus  íratribus  domus  Templi,  etduoi. 
»lms  próbis  hominibos  eÍTiiatis  Maáérioaromv 
vqui  eotidie  el  conllnue  inlerfueiunl,  quando 
«dicium  translatum  G.  Ferrarii »  Maioricensie 
»nótaríos  de  mandato  predicli  infimtis  traiii- 
'>UitaYÍl«e4c.9 
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El  oirá  códice  que  deoia  es  la  Uisioria  jíb 
la  eomiaiala  de  Mallérea »  escrita  en  lat«i  por 

el  P.  Fr.  Pedro  Marsilio,  de  mi  orden,  el 
ano  1313.  En  mi  \Hage  de  Barcelona  hablé  ya 
JargameDle  de  la  Créaiea  entera  que  este  r#- 
ligioao  escribU  de  ios  hoehos  de  Dofli  Joi- 

mc  l ,  de  \a  que  cxislia  allí  el  único  códico 
que  hasta  ahora  se  conoce,  que  copié  con  no 
foeo  trabajo.  El^qae  baj  en  esta  igiosio  aolo 
coBlíoiioel  Kbro  II  de  aqoolia  obfB^.^ées 
lo  tocante  á  Mallorca ,  con  su  traducción  le* 
mosina.  Se  copió  en  el  ada  1331 »  coma  cons- 
ta dol  Ubffo  de  fábríea  mas  antiguo,  ¡qué  m 
d6sde4W1ol  4889,  en  el-  eoal»  al  M.  88 
b. ,  enlro  las  partidas  de  gnslo  de  27  de  no- 
Tiembre  de  i331 ,  se  lee  la  sigtiienlc:  liem 

vicari  I.  libre ,  m  lo  quai  es  escrita  la  presan 
(conquista)  de  Maylorches ,  en  latín  ei  en  pUm 
(en  htin  y fulgar}.  Etalé  enfim-pergamimi  e 
scrtofdf.eiiMrrégtr,  itbminm^ eí  ligar ,  ¥1U,  ik. 
XVML  soL  Otro  ejemplar  i^uol  de  esla  obra 
me  han  asegurado  qne  existe  en  el  arcbrvo  de 
la  tíndad^  pero -76  no  lo  faé  viatóv  porque 
lampoeo  'heXsfé  elarebivo; merMd  t  ía  i»* 
tfsposicion  de  mi  salud,  que  me  obligó  á  sa- 
lir de  Ja  isla ,  antes  de  io  que  pensaba ,  y  á  la 
otiquetai  y  fermaKdad  de  iro  admítit  al'qie  no 
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Irae  crcdénciales  del  Gobierno,  como  yo  no 
lés  tengo  para  los  arobÍYos  civiles*  No  seré 
yo  tan  injasto  qoe  me  ftirevai  ^ulpar^ores* 
la  razón  al  ajunlamienlo  de  la  ciudad  de  Pal- 
ma. Solo  diré  que,  á  pesar  de  que  el  Gobiei* 
•00*.  en  los  .despaebos  repelidos  con  que  we 
in  Miornadó  para  mi^íage-f  nanea  ka  ieni4e 
á  bien  mandarme  íranqucar  los  archivos  civi- 
les» por  ffiQLivos  que  son  propios. del  alio 
goÚerao-;  ápesar,  diga¿  de-eetQ^  en-eiiaiiUs 
eitidades  y  Tillas  be  estado ;  á'4r  primera  ia- 
sinaacion  se  nió  han  abierto  estos  depósitos 
de  hisioria  secular ,  con  no  poco  provecho ,  j 
eon  liarla  satisfieeion  délos qae  am^n^de  vé- 
ras  la  ¡lustracion  de  la  historia  de  su  patria. 

No  se  detuvo  en  estas  formalidades  el  ar- 
chivero real,  quien  á  U  primera  vigila  me 
fmo  de  manifiesto^ -los  armaríos  .dende  se 

guardan  los  registros  de  Carlas  reales,  y 
otros  perlenecienles  al  gobierno  de  los  Vi- 
reyes  de  .Mallorea  »>  ^con  elgtmos  proce«íos 
de'  causas  imfMMrlantes:  los  ^^nales  comien- 
zan desde  el  ano  15ÜÜ,  y  soa  un  tesoro 
de  historia  no  conocida  do  esta  isia  y  de 
las  de  Menorea  é  Ibtsa.  £1  estado  antigua 
y  progresos  de>  su  "población  t  legiabcíoiu 
monedaS)  couUibuciones,  connercio,  marina, 

.^miUaiaj]!  frteíi>.m><puedep,^ríjbiíi;69.íiia  .ex- 
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ürd€iar  estos  übroB.  Ya  uq  pude  descender  4 
lodos  O0IO8  pormeoores.  cuyo  oxAiaefi'es 
jobni^miclio  maMs:  oontoillo  eon  entresa- 
car las  noticias  que  sirvan  á  la  historia  gene* 
neral  y  á  la  paitiGular  de  la  iglesia  y  de  mm 
Obispos ,  q«o«eftBii  principal  objete;,  éá  ledo 
lo  cual  se  dará  razón  en  los  lugares  opor- 
lianos. 

Estos  son  toa  únicoa  acobivoe  4|iie  be  viilo 
y  disfirataáo'  es  toda  eeta  nda»  'Loa  4eBDae^«.. 

los  demás  no  ha  sido  posible  verlos  por  mu- 
chos motivos  •  de  los  cuales  el  principal  es  la 


■ 

4faé  .me-lia.ohKgádo  i  cortar  o»  iQveetigaoioh* 

jies;  aun  en  oi  del  convento  de  mi  orden* 
¡donde  esiuve  hospedado  •  aolo  entré  una  ve2« 
.7  por  maj  poeoa  ninnios.  Por  lar  lana  son 
«de  poca  clmaioeifencia ,  á  excepciea  diri^  la 
ciudad;  y  á  lo  hecho  hasta  aquí  solo  añadi- 
rían aigumai  pequeúeoea  bistórioaSi  no  diré 
doMilea;  faro  si^de  poca  taania.  Lo  prineípal» 
ry  el  primer  objeto  de  mi  viage,  está  desem^ 
peñado,  como  verás  en  las  Cartas  siguientes; 
4e  amnIo  que  no  ba  aido  gvonde  la  pesadum* 
«béaten  dejar  derTor  los'ofroaanchMoa,  coyas 
preciosidades ,  tales  cuales  sean ,  quedan  in* 
iaolast  como  lo  bou  e&tado  hasta  aquí»  para 
iaa;re(Bk9DJae  400' wwmb  dedicane  é  eaoñ' 


bir  la  hisiaria  do  Mallorca  con  lodos  sus  peh|* 
y  señales.  •  ' 

Y'digeMcrtUr,'  porqne  asi.,  en.géomi-, 

puede  decirse  íjuc  todavía  no  lo  está.  El  Cro>- 
nkla  Dámelo,  y  su  conlinuador  Mui,  solo 
fMMlráfi  ser  aprelMiidos  y  ciiMdos  de  qnirn  M  . 
4u]ra  teDÍik^la  proporoíoa  7  neeésidad  que  yo 
de  recorrer  el  mismo  cannio,  que  ellos  dieron 
<}itpor  bien  eiarntoado.  Causa  maravíüa  cómo 
120<M  bwloqríftilore»  qtte  etcribwroá*  a^ai  Hoiiy 
•écr;a»Í6nlo ,  sd  eotttdntarbn  ooíi  leraiar  so  hig- 
Ibria  por  las  obras  de  Mariana,  Zurita  y  otros 
impresos ,  8Ín..acordarse ,  ó  sin  querer  verlas 
arohivofl  de^qiíeaeabo  de  hablar  rqufe  ai^no  es 
del  de  la  ciudad ,  apeoas'hay  óta  alguna  de 
los  demás,  y  éstas  harto  equivocadas.  Con 
lo -cual  ,  y  cali  la  faoiiidad  de  abandonarse  á 
'  las  ieétijjetiifaa ;  qoe  ^on  la  iieale  de  Ja  Mstd» 
ria ,  dejaron  la  de  su  patria  llena  de  lanías  fá- 
bulas y  equivocaciones,  que  ¥erdad«M?ainente 
se  neoésjia^  eseribif  la  de  nuevo.  El  lÉtemo 
jutieto  deba  formarse ')de  la  AMcmw  de  eatá 
isla  ,  que  escribió  en  francés  M.ídeHermilly, 
en  un  tomo  4/;  porque  no  es  mas  que  un 
extracta  de4o  quebelÚ  en  dicboa  híatertadet- 
^s-;  de  los  enalea ,  «i  en  algo  e#  difereneiea, 
€S  en  que  omite  ciertas  vnigaridadesy  ínbulas, 
ifue.  no  fiofrieraa  leSi4MfÍoa<;EraBbe&es,r  para 
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quienes  escribía.  Por  lo  demás,  el  que  ad- 
vierta Us  6i|uivoaacíofies  en  que  .isoorrió  m 
fai  bref  toín»  nolieki  qiie  tUA  ée  los  eseriloreft 

Mallorquines ,  conocerá ,  como  por  la  uAa ,  lo. 
poco  temible  que  es  este  leoo.   'i      i  «t:»;) 

Ditlii  ÍMi  íMí  qiie  |iarfa»MdA  ifta  liiii  ám^ 
▼¡do<estMK1m>s%  como  lampoco  me  airviof 
ran,  aunque  estuvieran  bien  escritos.  Que  ya, 
á  precaución»  be  becbo  aquí  lo  mismo  que  en 
oiraS'^'^fea*;  que  es  no  verlos  hasta  ooncliii- 
do  mi  trabajo ;  y  bastaron  para  ello  pocas  ho- 
ras. Si  alguna  vez  los  nombro  en  mis  cartas, 
solo  crs  para  que  todos  eonozoan  oain  distan* 
les  éÜáiNé  la  verdad ,  que  ^stá  muy  clara  en 
los  documentos  que  ellos  no  vieron.  Por  lo 
domas  h  paedcs  estar  seguro  .de  que  en  mis 
ónrtajftwjuo^ballarás  otras  noticias  que  las  que 
há&'%rojadó4os  archivos:  nada  do  trabajo 
ageno,  ni  impreso,  n¡  manuscrito:  que  ni 
aun  he  visto  ciertos  tratados  y  apuntes  ho^ 
cbos'  pipr  al  imitado  Don  José  Barberi,  y  otros 
que^oiée el  P.  Fr«  Luis  de  Víllafranea ,  re* 
ligioso Capuchino,  ambos  sugelos  laboriosí- 
simos-y. de  buena  critica,  y. acaso  los  únicos 
cfuepaeden  escribir  como  se  debo  la  Usloria 
completa  de  su  patria,  por  el  método  que 
yo  observo  en  la  publicación  de  una  parte 
deí  ella.  •  .  -  "  -  -  v.  .^4íf 


30^  '  WM  timim 

Hechas «slas  salvas,  comenzaré  á  ilecir  eo 
los  correos  siguienles  las  msceláneis  lUara* 
rias  que  fae  recogido  f  Ueai^mo'yiagim » qm 
HO  eati  pare  adoraos,  y,  eome dooimos »  áo* 
gdes  enracimados. 

.  >A  Mee.  MaUi>r6a.'& do  aiaraado^l8i4*' 

•  a  ,        i  m  .  '  ' 


-  *  •  •    .  • 
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,    .     CARTA  CXLIV! 

Memmtn  dé  Malk/rw  y  dem  msúandad,  an- 
teriores á  su  cotujuista:  noticias  inééümM» 
bféMte  suceso:  fksk^  anual  éf^tnémariméél 
-imm.  DoommUntt  méáüm^  ioemtos  sAM^ 
fisnU  Dán  P9dr&  de  Portugal,  Señor  de  Ma- 
llorca: caria  que  le  eseribié  su  hermuM  Man 
falda:  su  testamento^  m  coméidQ,kaikt  ém* 
ra,  0tk>  fijo  de  su  mimli  y  ktf^ 
tierro,  Cronologia  de  los  ¡leyes  propios  de 
Mallorca:  documentos  inéJUéos  mire  Uk  mmr^ 
te  dd  uUit»o  de  eUos. . 

Mi. querido  hermano:  Si  eaperM  ^|ua  cof 
niepce  á  hablar  de-  Mallorca »  remoDlándo* 
mprioiero  á  las  épocas  fabulosas ,  y  luego 
descendiendo  á  las  ciertas  de  los  Fenicioa* 
CarUgineses,  üooianos.  Godos  y  Ankoa* 
eonlando  lrages,  cosiiU»brog«  batallas»  ele., 
ai  iodo  ceperas  de  mi ,  ic  llevas  grandísimo 
chasco ;  poique  me  he  propuesto  no  salir  da 
iBÍ  eanlo  llano  •  que.  as  bablar  da  lo  qaa 
veo»  dqando  lo  él  para  los  afieieiiadqs  á  vi» 
ftioues.  El  que  lal  sea ,  ala  llene  al  Cronista 
Dámelo  que  le  Ueuajcá  las  medidas  hasta  .dar 
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jarlo  de,8obra.  De  lo  que  qo  $on  visiones, 

ademas  de  lo  que  traen  T.  Livioy  otros  his- 
toriadores, ea  nuestros  días  un  canónigo  de 
68t»  igiem»  HmmmIo  Shn  Antonio  Roig  •  na- 
itttalf'de  Mahony  Irató  ée Joa  Obispos  Baleá- 
ricos en  tiempo  de  los  fiodos,  j)i]l)licando 
de  nuevo  ¿  ilustrand^^  con  notas  ia  car4a  de 
9aá  Savero»  ObiBj^t  eaórila  en  el  alio  418 
eon  motivo  de  los  milagros  obrados  en  iMc- 
norca  ai  aportar  é  aquella  isla  las  reliquias 
iml  Protofflériir.  Sao  Esteban,  que.ewducia 
Oroaio,  jmlo  con  b  carta  de  Luciano  sobre 
el  hallazgo  dcUas.  Ksle  escrito  se  imprimió 
en  Palma,  1784,  4/  Su  estilo  ea  durov  lo 
que  los  italianos  llagan  rieercato*,  Y  aunque 
no  se  me  ba  mandado-viajar  por^regiones  re- 
molas ,  sino  {)or  este  mundo  de  acá,  tal  cual 
existe,  y>  con  io  que  le  queda  do  los  suaeaee 
antiguos^  todavía  diré  que  el  citado  escriiot 
omitió  la  noticia  de  un  Obispo  do  Mallorca, 
llamado  Elias,  que  floreció  liácia  el  año  480 
de  Crislo,  cayo  nMibre.ae  hi^la  eülre  loa 
Ptelados  que  «enion^és  lo  éran  en  las  provin* 
cías  sujolas  al  reino  do  los  Vándalos  en  Afri- 
ca. La  noticia  de  íqUosí  estos  Obispos  es* 
opibió ,  s^n  se  icree;  Vjíciíar^'  íque  io '  éra  de 
Vke,  y  la  pubticíé  SÍanio»do'(Kom.  /«pd^.iSO) 
con  esto  íiiulo  :  íi(mUmEpkcoporupi  caiiudi* 
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carum  diversarum  pravinciarum,  qui  Carüia» 
gimm  ex  prawflpto  regaU  veneruni  pro  feüm» 
da  tatí/om  /Me»,     katmié.  ftkrnmi^  anm  VI 

Regis  Ilunnerici.  En  ella,  pues,  bajo  el  Ululo: 
Nomina  Ep%9Cüporum  tmtiitB  Swntímm ,  pone 
los  tres  siguieiiles : 

Helias  de  Maiorka. 

De  lo  eiial  pwreee  reMÚUur:  i  /» qiM  en  el  alio 

(le  480  había  Obispo  en  cada  una  de  eslas 
(res  islas:  2/»  que  estas  Sedes  estaban  su* 
jetee  á  la  melrépoü  de  Gerdefte?  y  S/,  por 
eomígetente ,  que  lambien  en  lo  civil  á9pm* 
dían  de  aquella  isla  las  nuestras. 

Mas  yo  digo  que  dejando  aparte  todas  ea* 
tas  auligüaHas  j  también  la  conquiela  de  ea* 
tas  islas,  que  suponen  heehas  por  Garlo  Mag- 
no, que  acaso  será  tan  cierta  como  otras  co- 
sas que  ae  ie  atribuyen  y  en  las  que  no  soñó: 
deíando,  pues,  lodo  esio,  voy  á  recopilar  lo 
mas  cercano,  y  lo  de  que  hay  escrituras  cier- 
tas» vistas  por  uií  6  por  otras  personas  fide- 
dignas,  aonque  de  esta  última  dase  hay  poco. 
En  este  género  la  primera  memoria  indubita- 
ble <!e  la  cristiandad  de  Malloi  ca  es  del  año 
898  de  Cristo,  en  que  el  Papa  iiomano,  con- 
firmando á  la  iglesia  de  Gerona  y  i  sn  ^bis- 

fono  XII.  3 


po  Servus  Dei  iodas  sus  posesiones  •  contó 
úüíredia&  eímsulas.  Mawricascílicel,  el  3/t- 
Mrka.  Trae  este  diploma  la  Mijarca  i¡i$p.^ 
ap*  wím.  LIX,  mal  redaoiéo  al  ado  900,  en  - 
que  no  Tifia  el  Papa  que  lo  cxpítlio.  Esla 
cuestión  cronológica  se  veaiiló  en  mi  Mage 
á  la  iglesia  de  Gerona»  donde  vi ^  original 
escrito  en  el  papel  que  llaman  egipcio.  De 
esta  misma  clase  son  los  privilegios  que  el 
Obispo  de  Barcelona  Guislaberlo  consigiúi 
liáeia  lamiMid  djBi.  siglo  XI  del  Bey  Mor^  de 
Denia  Mngeyd,  cuyo  señorío  alcanzaba  á  las 
iialeares,  y  de  su  hijo  Uali;  en  virtud  de  loi^ 
dudea  el  clerp  de  estas  islaa  no  podía  twh 
nocer  otro  Pastor  sino  el  de  Barcelona »  de 
quien  debía  recibir  ia^  ordenes  sagradas  y 
el  crisma^  y,á  quien  iodoa  los  demás  fíelea 
debíaiL  mirar  coDia  á  su  ¿BÍeo  01>ispo.  Estos 
privilegios  loín  on  y  confirmaron  los  Prelados 
que  concurrieron,  á  iadediCiacion  de  la  cate- 
dral de  Barceloiia»  quoLse  verificó  .en  el  abo 
1058«  Coaaa  son  estas  ya  dichas  por  muchoa 
csci  iLoi  es  (a).  Ni  debe  causar  á  nadie  mara- 
villa que  la  eiiatiandad  que  babia  en  e^taa 
islap»  puos  tan  cercanas  estaban  á  nuestro 
cuaLíaeiiU  j  caieciaa  de  Obispo  j^íopio,  fue- 

•'(«)  *V,  MíTca  tihp.  y  Florez,  España  Sagrada^  tow.  W 
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son  t)bjcta  de  la  caridad  ó  de  la  ambicioo  dd 
nuestros  Obis^s^  los  cuales  &c  üisputasea  m 
jnrisdicoioa. 

Andaodo  el  licmpo ,  como  los  Moros  iii* 
festasen  desde  aquí  las  cosías  de  Cataliilta, 
peosó  ^  Ceade^  Uaroeloaa  lUnon  fiertn* 
guer  111  on  apoderarse  de  e&laA  islas  en  d 
año  1114;  |>ara  lo  cual,  de  acuerdo  con  los 
Pisaoos»  aprestó  aquella  grande  ej^ediúoa 
qve- refiere  lel  cilade  P*  JA,  Eiorea»  y  de  eu* 
yo  Mil  éiilo  fRiedo*  yo  preeerilar  un  nuevo 
iesümonio  ,  rjuc  es  la  bula  del  Papa  Pas- 
cual 11,  dirigida  al  mismo  Priueipo  en  el  aAe 
fMj6.'4a.Gaat  oopié  años  alris  del  - arebiva 
real  de  Barcelona  (o).  En  ella,  antes  de  ex- 
presar como  admitía  al  Conde  y  á  sus  eaUdoa 
tiajoia  protección  de  la  Sede  ApoalóUca  con 
el  ceaao  ámio  de  treinta  merabálínes,  ala* 
•  ba  mucho  su  celo  en  extender  la  religión 
crisiiana  en  eslas  islas  con  las  siguientes  pa? 
labras:  potvtim emm te0 noMito 
Mn  labor  Ule  coneiUmiM,  quo  peir  mmi  hmgi-» 
tudinem  in  fíalearibus  insttlis  contra  hosles 
dirisüani  populi  desudasú.  Cui  luo  luorumqu$ 
CQtu^tiumflerioiúpromf^ui  Onmipalens  lku$ 
glomsam  de  ¡míibus  sais  vicloriam  conferrc 

•  (a)  Ar.n4m.4V. 


Digitized  by  Googíe 


30  tíAAB  ilTBEAEl^  - 

dignalHs  esí.  De* lo  cual  se  inflere  que  ta 
pedición  duró  un  año  eiUoiu  y  que  fué  feliz, 
como  en  verdad  lo  fué;  porque  ja  que  no  so 
consiguió  sacar  esta  tierra  de  manos  de  los 
Moros,  á  lo  menos  se  quebranló  su  poder 
hasta  el  punto  de.quedar  feudatarios  dcí  Con- 
de. Solo  fué  esta  empresa  desgraciada  {»ara 
el  Obispo  de  Barcelona  iiíimwi  GniUm,  que 
murió  en  esta  isla  ilo  Mallorca  en  uno  de  los 
encuentros  con  los  Moros»  á  donde  con  oíros 
Prelados  y  nobles  acudió  eamo  el  mas  ioto- 
resado  en  l  ecobiar  el  lerritorio  que^  reputaba 
sujeto  á  su  jurisdicción ,  según  se  ha  dicho,  y 

dirá  mas  abajo. 

Que  los  Pisarlos  coadyuvaron  i  esta  expe- 
dición consla  de  lodos  nuestros  historiado- 
res. Mas  los  de  aquella  república  dan  á  en- 
tender que  ellos  solos  fueren  los  conquista- 
dores, y  que  esio  sucedió  en  el  año  Hi*?, 
Ambas  cosas  eslan  baslanle  desmentidas  con 
la  citada  bula ,  la  cual  supone  ser:  el^  Conde 
Don  Ramón  el  principal  en  la  cmpresa;'y  como 
por  otra  parle  eslá  fecha  m  la  mitad  del  alio 
1116,  y  entonces  da  por  cüíu|uisladas  com- 
pletamente estas  islas ,  no  parece  haber  lu- 
gar para  la  nueva  eonquista  de  los  Písanos  en 
el  año  siguiente,  asi  como  no  le  hay  para  s««- 
poner  nueva  rcbeUou  de .  ios  recientemente 
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sojuzgados.  Sin  embargo,  no  puédo  neganH) 
que  fué  muy  grande  y  de  suma  iroporfaneia 

la  cooperación  de  nfiuella  poderosa  rcpiiMi- 
ca,  si  es  cicrlo  lo  que  dice  el  AnaliMa  de  Pi- 
sa Pdaio  Tronci  (cap.  56)»  y  es  que  entonces 
se  llevaron  aquellos  f^ue'rreros,  como  en  des- 
pojo  o  muestra  de  su  inunío,  unas  puerlns  de 
bronce,  las  cuales  están  colocadas  en  la  ca* 
tedral  de  aquella  ciudad,  donde  era  tradición 
cdnstante  que  habían  sido  fabricadas  y  servían 
en  nnn  de  las  Halraies.  Eslo  dice  el  erudito 
Romano  Juan  Ciampíni  en  su  Velera  inonu* 
mentu,  lofft*  i,  cap.  V/»  donde  se  halla  un  di- 
bujo de  dichas  puertas  y  de  lodos  sus  relie- 
ves, que  representan  la  vida  de  Cristo  en  va- 
rias divisiones:  cosa  de  mal  gusto,  y  según 
conlelura  dicho  *  anticuario ,  anterior  al  ano 
1000  de  Cristo.  En  estas  islas  no  queda  in- 
dicio algiinn  de  á  cual  de  ellas  pertenecía  es- 
ta antigúaila.  Con  todo  no  me  pesa  haber  re- 
producido esta  especie,  por  si  otro  viagcro 
más  aíoi  tunado  que  yo,  baila  ron  qué  díir  al- 
guna claridad  á  este  insigne  monumento  de  la 
crisUendad  antigua  Baleárica.  O  bien  diga- 
mós  que  aquellos  republicanos  adquirieron 
esta  alhaja  no  en  ese  año  1117,  sino  en  el 
de  i  i  08»  en  A  cual  se  supone  hecha  por 
ellos  uEa  tentativa  infruetuosat  según  dice 
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Díago  en  la  llisíoria  délos  Candes  dé  fiaree» 
hna,  lib.  l¡,  e*  88.  Mas  esto  importa  po€04 

Vamos  adelante  con  nuestra  labor. 

El  Papa  Alejandro  111  en  la  bula  confirma- 
toria de  las  posesiones  de  la  iglesia  de  Bar- 
celona,  la  cual  dirigió  en  H60  al  Obispo 
Guillermo  de  Torreja,  cuenta  enlrc  ellas  es- 
tas  islas,  cómo  Tiste  en  mi  Viage  ¿  aquella 
Iglesia,  /n  iure,  dice,  prccfaicí  écclesim  confir- 
mamm  intra  maris  spafhm  Ínsulas  diias,  Ma» 
ioricam  et  Ahnoricam^  sicul  anliquis  iemporibus 
•éandem  eeelesiam  consínl  iemisse^ 

Hácia  el  afto  l^iOH  el  Papa  Inocencio  111» 
año  VIH  de  su  ponlificado,  prometió  al  Rey 
Don  Pedro  ll  de  Aragón  <|uc  ¡nslituirié  Silla 
episcopal  en  Mallorca,  luego  que  la  conquisa 
tase  de  los  Moros.  Esta  simple  enunciatura  lei 
aAos  pasados  (  n  ol  tomo  II  de  los  índices  del 
archivo  real  de  Barcelona,  munario'de  MaUor* 
ca,  ¿acó  San  Pedro  Nolasco,  }iúin.  510.  Mas 
no  pude  dar  con  este  documento,  porque  ba- 
rbado como  estaba  aqnel  arcbÍTo' posterior^ 
mente  á  la  formación  de  sns  Indices,  no  exis- 
lian  cnioucos  tales  armarios^  ni  sacos,  ninú* 
meros. 

Andando  mas  el  tiempo  quiso  Dios  que  se 

verificase  la  conquista,  proporcionando  el 
momento  oportuno  para  que  esta  isla  aahese 
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cnteramenlo  de  la  esclavitud  de  los  Moros. 
Bl  Rey  Don  Jaime  I  fii¿  el  inslriiiDeiilo  dé 
qué  se  nltó :  Principe  fiáeido  para  grm4ee 
empresas,  y  [inm  llevarlas  a  cnho  y  paracori' 
servarlas  con  tesón.  La  de  Mallorca  no  solo 
4e  propdreioBaba  dtlaiar  •soa  dommios',  sino 
que  te  era^taiiibieii  an  eseafon  necesario  para 
llevar  adelante  sus  armas  hácia  a\  mediodía 
en  la  conquista  que  proyectaba  del  reino  de 
Valencia.  Para  esto  convecó  en  Barcelona 
las  famosas  Córtes  del  dieíembre  de  i 398, 
en  que  ademas  de  las  célebres  consliiucio- 
nes  de  pez  y  tregua  y  contra  las  usuras  da 
los  Jodies,  publicadas  ya  en  le  Jforea  Hi^., 
apps.  núms.  DM  y  DML  y  copiadas  de  nue- 
vo en  mis  Viajes,  se  trato  y  concordo  laex* 
pedíoioo  eontra  les  Moros  de  esta  isla»  Y  to^ 
móse  el  negocio  con  ianlo  caler»  qne  el  eum«' 
plifse  el  afto  de  oslo  asiento  va  estaba  el  Rey 
en  posesión  de  Mallorca.  No  tengo  por  muy 
aegnre  lo  qué  leo  enia  obre  citeda  {c$L  524). 
que  en  dichas  C6rlee  estipiiíó  el  Rey  eo«  loe 
concurrentes  h  la  empresa  darles  heredada* 
mientes  en  la  isla  á  proporción  de  sus  ser- 
tieiee.  A  lo  menos  nad«  be  bailado  que  lo 
asegure.  Lo  que  si  sé  esqoe  mas  adelanle* 
estando  el  Rey  en  Tarragona  junto  con  va- 
rios Prelados  j  nobles  día  28  de  agosto  de 
* 
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1290»  fai20  ¿  todos  esa  sdlemne  promesa, 

añadiendo  qne  h  repartición  se  baria  á  cono- 
nocíüiienlo  de  los  Obispos  Berenguer  de  Pa- 
lón, de  Baroeloná;  Guillenno  de  Tavarlet,  de 
Vique;  Guillermo  de  Cabanelles,  de  Gerona, 
y  de  los  nobles  Bernardo  de  Campanis,  Lu- 
gar-teniente del  Maestre  del  Teiaple.  NuAo 
San^,  Hugo,  Conde  de  Empañas»  Guillermo 
de  Moneada,  Vizconde  de  Beariie,  y  Raimun- 
do de  Moneada.  Ka  lugar  de  estos  dos  úllí» 
mos  caballeros  qoe  murieron  gloríosarneute 
en  h  misma  conquista,  fueron  nombrados 
para  entender  en  dicha  repartición  R.  de  Ala- 
many  y  R.  Bereoguer  de  Ager.  Todo  esto 
eonsta  de  la  escritura  adjunta  (a),  copiada  del 
arehiVo  de  Gerona,  en  la  cual  verás. también 
algunos  de  los  Prelados  y  nobles  que  vinie- 
ron acá  con  gente  armada  á  su  costa. 

No  me  detendré  en  referir  el  pormenor 
de  esta  expedición,  sobre  lo  cual  verás  algún 
dia  el  libro  II  de  la  Hislona  general  del  Uey 
Den  Jaém »  escrita  por  el  P.  Pedro  Marsilio, 
que  copié  entera  en  Barcelona.  Ahora  solo 
añadiré  como  viagcro  algunas  noticias  sueltas 
tocantes  á  este  suceso ,  parte  ignoradas»  y 
parte  mal  ayeiigoadis.  Sea  lo  primero  m  bre- 

* 

(o)   Ap.  núm.  V. 
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ve  que  el  Pa|)a  Gregorio  IX  dirigió  %l  Prior 
de  roí  drden  en  Baroelona  f  á  S»ii  ReioiMcla 
de  PeAtfort  •  enaargáttdoles  que  recorriteett 
las  provincias  de  Arles  y  de  Narijona  ,  exhor- 
tando á  los  fieles  para  que  coairibuyesen  i 
esla  coDqimU  con  mi»  persoDM  y  bieoea, 
coneediendo  per  ello^  las  indulgeneias  acof  • 
lumbradas  on  las  empresas  de  Tierra  Sanu. 
La  íecba  del  breve  es  de  Perusa  ///  eaL  de* 
emtárii,  ponUilieñkitá  fieatrí  amalU,  que  ee 
el  12'20,  y  cnloneee  dice  que  ti  Rey  lenia  si- 
tiada la  ciudad  de  Mallorca.  \§i  capia  sacada 
del  arcbÍTa  de  Tarragona  (a). 

Ed  segiméo  logar  iocloyo  una  larga  rela» 
cion  de  la  fiesta  anual  rpie  ya  de  inuy  antiguo, 
ae  hace  en  ei  dia  de  San  Silvestre  ea  memo- 
ria de  la  oottqwala  de  esta  ciudad  que  tu  él 
8é  verificó,  e«yo  eslracfo-  me  ahorro'CM  la 
copia  adjunta  (6).  Al  presente  continua  dicha 
soleauiidad  •  aunque  con  algunas  variacioMS, 
y  re  me  he  hallado  en  ella  eaie  aOo «  que  ea 
el  cuarto  ó  quinte  en  que  se  ha  emitido  la 
rislosa  cabálgala  del  nyunlamlcnlo  y  iKíLlexa» 
bacía  macha  mas  planeibie  este  acia. 

En  tercer  lugar,  y  eato  importa  mas,  diré 
algo  del  lafanla  Don  Pedro  de  Portugal,  que 

(a)  Ap.  DÚm.  VI. 
(6)  Ap.  nini.  vn« 


por  haber  tenido  en  feudo  el  .senoriodeMnllor* 
t      y  de  Menorca,  hace  gran  figura  en  la  bisto^ 
rift  de  estas  islas.  Y  cierto  cansa  lástima  que 
en  algunas  histerias  manuscrtUis  que  he  visto 
por  acá,  y  compiioshis  no  hace  muchos  años* 
todavía  le  supongan  hijo  de  Don  Jaime  I  de 
Aragón,  y  le  InúliAen  Rey  áe  UaUorm.  El  lo- 
'   fanle  era  hijo  de  Don  Sancho  I,  Rey  de  Portu- 
gal, y  de  su  muger  doña  Aldonza  á Dulce,  her4 
mana  de  Den  álon^oll.  Rey  ileAfagoo,  aboe-^ 
'  lo  del  Rey  Ddn  Jaime,  y  por  consiguieflile  tio 
de  este,  como,  jirimo  hermano  de  su  padre  el 
Rey  Don  Pedro  11  (a).  También  es  menestec; 
'  haber  leído  muy  poco  para  ignorar  qno  solo 
recibió  el  sefkorio  de  estas  islaa  en  fondo  pon 
el  Rey  de  Aragón,  cuando  él  le  cedió  todo  el 
derocbo  qpe  podía  tener  ai  condado  de  Urn 
g<rf:  por  la  doQacion'^'T  nraerte  de  su  nnigar  1« 
Condesa  Aurembiax;  y  asi  nunca-  se  intituló 
fíex  Maiaricarum ,  ni  lo  podio  no  siéndolo, 
sino  Dompnus,  como  se  ve  en  cuantas  eseri<^ 
turas  hubo  necesidad  de  nombrarle»  Esta  mú«^ 
tua  cesión  que  digo  se  verificó  en  Lérida 
á  111  de  las  kal.  de  octubre  de  1231;  la  cuat 
te  eopieda  del  original  f  oe  aqui  existe »  ye 
i|ee  tiv^  la  fortene.de  darcon  él  (b).^¥'^  y» 

(a)  V.  Mariana,  Hi$U  ife  B$p.,  Hb,  XH,  c.  «3. 
(4  Ap.  D^m.  Vin. 
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lo  han  pnblicíido  otro»,  no  importa;  (|ue  no 
es  justo  hablando  de  Mallorca,  que  j»e  omita  un 
inslruiDento  tan  principal  como  eale.  De  la 
misma  fecha  es ,  y  también  va  copiada  la  do- 
nación que  el  Rey  hizo  al  Infante  y  á  su  pa* 
riente  Nuf^o  Sanr  de  la  isla  delbiza,  si  la  con** 
-qnislabán  de  los  Moros  dentro  de  des  afíos, 
con  otras  cifcnnslancias  que  dirá  ella  mis- 
ma (a)*  Mi  objeto  ha  sido  siempre  copiar  do- 
enmentOB  impértanles « y  estos  nadie  negará 
qne  lo  son. 

Por  lo  mismo  va  también  otra  copia  de  la 
donación  6  cesión  original  que  hizo  el  mis* 
mo  Infanté  al  Rey  Don  Jaime  dé  varías  pose* 
sienes  que  este  le  habió  dádo  en  el  reino  de 
Valencia,  cuando  se  verificó  la  solii  ndicha  |>er- 
mota  del  condado  de  Urgel ,  y  también  de  lo 
i|ae  ténia  en* la  fsla  de  Ibiza  en  feudo  dé  la 

ígl^ia  de  Tanaiíonn  '6).  Esto  fué  en  el 
año  1244.  Diez  aíios  después  pagó  el  Rey  es* 
ta  donación  desinteresáda  coiisignando  anoal* 
mente  al  Infante  99,000  sueldos  de  reales  de 
Valencia.  He  vislo  acjui  esta  escritura,  que  no 
he  copiado  porque  no  dice  mas:  está  fecha  á 
30  de  junio  de  1354.  Poco  mas  aobrevivió  el 
Infante  á  esta  época ;  y  lo  digo  con  eerleza 

(a)  Ap.  jnúm.  IX. 
{h)  Ap.  fi6m.'X.  - 
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porque  he  liallíido  aqui  documentos  |)ai'a  po- 
der iijar  su  ialteeimienlo  con  diferencia  de  po- 
cos meses ,  y  el  lugar  de  su  entierro  lambieR: 
ambas  cosas  ignoradas  hasta  aqui. 

Pero  antes  de  llorar  su  muerte  quiero  que 
rías  UD  poeo  eon  -la  carta  que  le  escribió  la 
Reina  M.,  que  sin  duda  ei^  Múfaláú  m  her- 
mana,  de  quien  habla  en  su  lesinnienLo,  casa- 
da  con  Enrique  I  Rey  de  Castilla.  Su  fecha  es 
apudBñueiasXVdieaprUis^  y  tiada  mas:  y  asi 
no  sé  á  qué  año  perlenecn,  auníjue  sospecho 
que  seria  de  los  últimos  de  la  vida  dei  Infan- 
le  j  de  qnieD'  tampoco  sabemos  donde  la  reci- 
bió. La  be  copiado  de  un  pergamtnito  cbiqoi» 
to,  y  la  tengo  cierlaniente  por  el  original,  que 
asi  están  cuanlas  he  visto  por  esos  mundos 
de  ese  mismo^  sigio.  en  que  todavía  era  muy 
escaso  el  uso  del  papel.  El  asunto  principal 
de  esta  es  dar  razón  al  hermano  de  las  reli- 
quias que  le  enviaba  por  ftiano  di^  €arcia  Pé- 
rez, quien  dice  que  le  conlariaio  que  sabia 
de  él  por  un  soldado  y  un  mongc  que  la  vi- 
sitaron de  parte  de  doña  María  Rodriguez. 
Ruégale  que  la  haga  sabedora  de  su  salud  y 
de  sus  cosas  por  cualquiera  persona,  sive  per 
arhcas  et  peregrinos.  Ño  hallo  en  el  Du-cange 
ni  en  sus  suplementos  esta  palabra  artoea;  y 
si  halle  la  de  urlolas  con  la  interpretación  de 
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hombre  iruhan  y  picaro,  que  aquí  no  lienc  lii* 
gar.  Pero  bíeo  puede  ieaerlo  la  de  canelero, 
coeliero  y  traginerú,  que  alli  misino  se  baila 
en  alguno  de  los  textos  que  se  citan.  De  ma* 
aera  que  la  Reina  pide  al  Infanle  que  le  co« 
munique  uoticias  de  su  salud  y  de  sus  cosas 
par  mevüo  da  los  peregrinos  •  é  de  loa  que  se 
empleaban  en  el  giro  del  comercio.  ¡Cuánto 
áisía  nue.stra  polioia  de  aquella  miseria !  En 
fia»  allá  Ta  la  copia  (a),  mienlras  ye  voy  á  lo^ 
qoe  resta. 

Hallábase  el  Infanle  en  Mallorca  á  9  de  oc* 
Uibre  de  125.5 ,  cuando  ordenó  su  lestaoieor 
lo,  que  existe  original  en  esla  sania  igleaia,  y 
del  cual  es  la  copia  adjunia  (b).  En  él.  nom-> 
bró  por  suaalbaceas  á  Don  Raimundo,  Obispo 
de  MaUotca  v  el  Abad  del  monaalerio  de  la 
real  de  CSatercienaes » á  Berengner  de  Toma* 
mira,  Arias  Ibañez,  Pedro  Nuñez,  al  maestro 
Juan»  Prepósito  de  esta  catedral,  al  maestra. 
Viceale,  sn  médico  (esie  era  ya  Stueeenlor  de 
•  la  misma  en  4350) ,  y  á  Bernardo  Dalmao. 
Elige  sepuU¿ira  en  dicha  catedral,  en  la  cual 
insiiiuyc  dos  benencios  y  dota  dos  lámparas 
para  el  ijtar  de  San  Vicenle ,  que  debe  cena^ 
truirse  allí  á  sus  costas  con  capilla  propia  f 

(a)  Ap«  nám.  XI. 
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el  ometb  conYenieniOt  delanle  i  ni  Mo' del 

cual  manda  se  le  labre  su  sepulcro  con  el  ho- 
nor que  correspoutlc.  Para  lodo  e&io  ordena 
que  sus  albaceas  fondea  ana  renta -de  mil. 
sueldos  reales  de  Valoncia  sobre  los  bienes* 
jnuebies  y  raices  que  le  pertenecen  asi  en  Ma- 
Uerea  cerno  en  Ibiza* fttam,  añado,  in  Xibi- 
tia,  quamin  r<iyfota^  y  sobre  les  ^OttOO  «iieL* 
dos  que  le  debía  el  Rey  de  Aragón.  Ten  pee* 
eeoies  estos  20.000  siieldos,  que  luego  verás 
para  qoé  los.  quiero.  Cnlre  varios. legados  de- 
ja á  dicho  Obispo-  Raimnndo  mméíaim  er« 
gentmm  sancLm  Marie,  qnam  habemus,  cum  ca- 
füUs  eimdm  b&ate  Virginis ,  qui  üilus  sunt. 
el  amium  nwi  mm  ^^da  ao/ireet  qvi  (w^üw^  ^ 
nü  Thomasii  de  Coftfmrbmú.  Dispone  que  el 
reino  de  Mallorca  vuelva  después  de  su  mu  or- 
le al  Rey  de  Aragón,  á  quien  ruega  ie  pardo- 
ne,  si  en  algo  le  ofendió»  Esto  prueba  que  el 
Infante  no  lenia  bijos,  y  que  conservé  dicho 
seüorio  hasta  la  muerdo.  Y  asi  no  entiendo 
como  Zurita,  (a)  dice  que  este  Infante  lenia 
nn  bijo  llamado  Pedro  Aionso,  á^quien  se  le 
habia  dado  la  encomienda  de  Alcañiz.  Porque 
ai  tal  biJtO  tuviera,  tugar  muy  propio  era  el 
testamento  fiara  iMoer  de  .él  meoeion.  A  s« 

w 

(«)  Anai.  Ub.      r.  . 
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pariente  el  Rey  de  Castilla  y  á  su  sobrüio  el 
de  PiNfUigal ,  encarga  quo  auxilien  á  sad  aU 
boceas  en  ta  cobranza  de  le^qve  le  perieaeee. 
Deja  loilos  sus  anillos  y  piedras  preciosas  ú 
su  hermana  ia  Beina  üuáa  Mafaida»  para  que 
MiMpAM)!^  los  que  quiera ,  dé  jo  deines 
é1os*víp¿|i9eeit/6  lo'apllque  el  pago  de 'sos 
deudas.  Por  uUinio  ,  insliluvc  dos  aniversarios 
y  ordena  auc^^  maeslro  Vicente  y  el  maes* 
l«B^iÉBll^iir^R  durante  su  vida  ios  sobredio 
dio  ])cneíicios,  cuya  provisión  dc&pues  de  su 
muer  le  sea  del  Obispo  y  Capíiulo. 
rHJS»#ale4oeuneale  inédito  basla  ahora  no 
eonelá^^MliM  In&nte  eslaviese  enfernOr  cuan^ 
do  ordenó  esta ,  que  él  mismo  llama  última 
disposición  de  su  voUmlad.  Alas  es  constan" 
te  que  sobrefivié  poce  á  soí  feeba,  que' fué 
el  9  de  oeHibre  de4256,  puesto  que  i  30  de 
junio  del  año  siguiente,  eslando  el  Hoy  Don 
Jaioieen  Terazonat  escribió  á  su  lugar-tenien* 
te  cníMaUorcat  Berenguer  de  Tornamira,  que 
del  primer  dinero  suyo  que  recibiese  manda- 
se pagar  á  las  albaceas  del  Iníante  Don  Pe* 
dro  los  20»UÜÜ  sueldos  que  le  debió ;  y  dicho 
legar^teníeete  é  24  de  julio  asignó  los  rédi- 
tos que  G.  de  Perera  debía  á  dicho  Infante  (á 
quiea  redondamente  llama  ya  dtlunío) »  para 
la  cobranza  de  ios  20*000  sueldes*  de  los  ciia- 


48  vu«B  umAUto  • 

.  Ies  dice  quo  habian  ya  ¡icn-ihido  sus  aliá- 
ceas 1800  meods  Ires.  loiio  csio  consla  en 
la  copia  adjunta  que  be  sacado  de  la  ñola  orí* 
gtnaL  ó  digamos  miiiula  de  la  escritura  4*eal, 
que  para  elio  se  hizo;  la  cual  se  conserva  hoy 
día  en  el  coavenLo  de  las  Capuchinos  de 
estabilidad,  que  la  guardaQ>  con  aprecio  (a). 
De  lo  dicho  se  infiere  que  la  época  de  la 
muerte  del  Infante,  es  el  espacio  que  hay  en* 
>  tre  el  9  de  octubre  de  1255 ,  y.  el  30  de  ju* 
nte  de  425$;  y  quitado  ei  tiempo  necesaria 
para  que  la  noticia  de  su  fallecimiento  llega- 
se al  Bey  que  andaba  por  Aragón»  y  supuesto 
qoe  en  ia  úliiaia  Cecha  ya  estaba  pagada  par« 
le  de  aqnella  deuda,  y  que  debió  eobrevemr- 
le  alguna  enfermedad,  en  que  por  medio  de 
aigon  codieito  a(^adíese  á  los  primeros  alba- 
ceas*  los  otros  que  expresa  este  último  é»cu- 
mentó ;  pues  di^ro  (jue  mirado  bien  todo  esto, 
me  atrevo  á  lijar  la  muerte  de  este  persona- 
ge  á  principios  del  ado  1256. 

Acerca  de  sn  sepultara,  es  para- mi  indubi- 
table íjue  la  lionc  en  esta  caled i  ai  delante  del 
aliar  de  Sao  Vicente,  como  él  lo  mandó  en  su 
testamento ;  porque  ademas  de  haber  sido  sh 

muerte  tan  próxima  i  la  fecha  de  esta  dispo- 

»■  » 

<«)  Ap.  núro.  XiU. 
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áicion,  y  que  probablemenle  no  hubo  niolivo 
para  que  la  Tariaffe ;  y  para  que  el  Sellor  de 
Mallerea  se  eaterrase  en  otra  parle  •  ni  en 

olra  iglesia  que  la  princi])al  de  la  isla:  ademas 
digo  de  eslo » lo  dice  bien  claro  el  libro  an- 
tiguo de  anif eraariofl  de  la  eaiedral»  cuyas  pri* 
meras  notas  en  cada  dia  del  mes  eslan  escri- 
tas hácia  la  mitad  del  sii^lo  XiV,  como  so 
puede  demostrar.  Y  come  en  este  libro  se  ex- 
presan  los  logares  donde  están  enterrados  los 

fundadores  de  aniversarios  ,  para  que  el  ele- 
.  ro  vaya  en  los  días  respeclivos  á  cantar  el  res- 
ponso sobre  sn  sepultura  de  ellos;  ya  ves  que 
no  poede  dndarse  de  la  verdad  de  lo  que  en 
él  se  lee.  Dice,  pues,  en  el  dia  10  de  junio: 
L  infatU  de  Portugal  esiabli  en  la  Seu  1  anwir* 

san  eiáu  áenani  Sonl  Yi€en$enuna 

tamba.  No  existe  capilla  alguna  con  el  solo 
titulo  de  San  Vicenlc  M.  Pero  es  cierto  que 
era  la  qiie  hace  frente  y  cierra  la  nave  late- 
ral de  la  iglesia  de  la  parte  de  la  epístola.  No 
estaba  construida  al  tiempo  que  murió  cl  In- 
fante; pero  cuando  lo  estuvo,  hallo  que  habi^ 
en  ella  tres  altares",  es  á  saber  ¿  de  San  Vi« 
cénte,  de  San  Pedro  y  de  Santo  Tomas  A  pos* 
lol.  Asi  consta  en  un  inventario  general  de 
esta  iglesia  hecho  en  1399,  que  so  conserva 
en  el  libro  de  Actas  capitulares  de  ese  año. 
fono  %xu  4 
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Ahora  no  hay  en  ella  mas  aliar  que  el  de  San 
Pedro ,  aunque  los  que  niudar.Qü  cslo  en  el 
siglo  XVI,  dejároQ  para  mdnlkoria  dé  lo  anlíf 
guo  las  estáluas  de  San  Viente  y  de  Sanio 
Tomas  en  el  sepfundo  cuerpo  del  rdlar.  Tam- 
poco exisle  la  lomba,  ni  ve$Ligio,  ni  memo* 
ría  de  ella.. Pero  siendo  cierto  que  Jb  hubo,  y 
que  exislia,  cuando  se  escribió  el  libro  de  ani- 
versarios, lanibien  debe  ser  cierlo  que  esta- 
*  Fia  deBiro  de  Ja  capilla.  5Í  oí  altar  .de  San  Vi» 
cente  era  uno  de  los  laleTales  de  ella.  Y  ai 
era  el  principal  que  ocupase  el  centro,  la  luni-  . 
ba  pudiera  eslar  fuera  en.  la  misma  nave«  Y 
sea  de  uno  ó  de  otro  modo,  ¿qniéasabe  si  se 
quitó  ó  destruyó  per  alguna  desgracia ,  cuan* 
do  hacia  el  1570  se  empezó  la  construcción 
de  la  segunda  bóveda  trasversal  de  esla  igle- 
sia, que  es  la  inmediata  é  la  dn  que  esUbt 
aquel  entierro?  No  parecerá  esla  sospecha  ¡nn 
fundada  á  quien  sepa  io  que  es  el  ruido  y  bo« 
lina  .deaodamios  con^gui^nte  á  una  fábrica  de 
siUeria  tan  elevada  como  la  deísta  catédraL 

Basle  de  oslo.  Ahora,  para  complemento 
délas  claves  de  la  historia  civil  de  esta  isla» 
quiero  añadir  una  breve  noticia  de  los  SeAo- 
res  que  ha  tenido ;  con  lo  cual  será  mas  llana 
la  lüioli^oiioia  de  algunas  cosas  quemas  ade- 
lante se  dii^n« 
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I.  Don  Jaime  I  de  Aragón,  que  la  con- 
qoistó,  fué  su  primer  Rey,  dándola,  como 
Timos  «  en  feudo  al  lofaole  Don  Pedro  de  Poiv 
togal.  Este  se  intituló  siempre  Dominus  Ma- 
ioricarum ,  y  lo  fué  hasta  su  muerte »  como 
aparoeo  de  au  teaiameoto ,  y  de  loa  olroa  do- 
•  eiUDentoa  que  produje  arriba. 

IL  -  Don  Jaime  II,  liljo  segundo  de  Don 
Jaime  I ,  Rey  de  Aragón ,  ai  cual  dividió  Lodoa 
sos  oatadoa  entre  loa  dos  bijoa  Don  Podro  y 
Don  Jaime .  haciendo  á  eaie  último  Rey  de 
Mallorca  é  islas  adyacentes,  Conde  de  Rose- 
Uon  y  Cerdada  y  Señor  de  IVIompelier,  Tratan 
de  esta  dÍTÍaion  todoa  los  bisioriadores  •  aobre 
la  cual  podia  añadir  algo  de  lo  que  he  cncon« 
trado  en  mis  viagos,  si  fuera  de  esle  lugar. 
Pero  aoio.dtró  que  foé  la  maoaana  de  diacor* 
día  qae.ocaatond  moofaos  disgustoa  á  entram* 
bes  Principes  y  sus  sucesores;  y  que  á  p^sar 
de  lo  glorioso  que  era  para  Mallorca  tofier  un 
Rey  .'propio.^  le  fnó  motivo  de  mucbaa  aliera- 
cionea  y  trabajos,  que  doraron  pov  espacia 
de  un  siglo.  Comenzó  esle  Rey  su  gobierno 
en  1250,  pocos  meses  después  de  la  muerto 
del  Infante  Don  Pedro.  Envióle  sn  padre  á 
que  tomase  posesión  con  carta  fecha  en  Va- 
lencia á  i  1  de  agosto  de  ese  año,  dirigida  ó 
loa  prohombres  y  nniveraidad  de  Maliorca* 
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mandándole  preslar  homciiage  á  Don  Jaime, 
como  á  su  Key  y  Seüor  nalural.  Mas  eQloii« 
ees  solo  se  i&liUilaba  Rey  de  Mallorca  y  Señor 
4e  Memp^ter.  Con  los  cuales  iilulos ,  nneTe 
dias  después  de  aquella  fecha ,  h aliándose 
aqui  t  en  la  iglesia  de  Saula  Eulalia ,  ca  piro- 
seacia  del  (Hiispo  Raimundo  y  de  otros  per* 
sonages,  confirmó  iodos  los  privilegios  con- 
cedidos á  Mallorca  por  su  padre.  A  11  del 
marzo  siguieole  (que  lodavia  coAlaban  el  ato 
4256)  hiso  en  la  misma  iglesia ,  y  en  manos 
del  mismo  Obispo,  y  en  presencia  de  lodo  ol 
«pueblo,  solemne  juramento  de  cumplir  y 
guardar  las  franquicias  concedidas  á  esla  uni* 
Tersidad.  Muerto  su  padre  Don  Jaime  I  de 
Aragón ,  renovó  el  mismo  juramenlu  día  12 
do  setiembre  de  1276,  inlilulándose  por  la 
primera  vez  Conde  de  iio$Mm  y  de  Ceréaña^ 
y  expresando  al  fin  de  la  eseritura  que  iodavia 
no  habla  mandado  abrir  sello  propio  de  su 
reino.  Estas  escrituras  se  liallan  iraducidas 
al  lemostn  en  un  códice  ms«  en  el  mismo  si» 
glo  Xlll,  que  posee  en  osla  ciudad  Don  An-^ 
tonio  Ignacio  Pueyo,  de  lo  cual  se  hablare^ 
otrodia.  AUi  mismo  está  la  escriture,  fecha 
en  el  convento  de  mt  órden  á  los  12  dias  de 
la  salida  del  mes  de  enero  de  1278  (que  es  el 
1279),  por  la  cual  reconoce  dichp  liey  liaber 
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recibido  del  de  Arn<íon,  y  en  feudo  suyo, 
todo  el  reino  de  Maltoi  ca ,  y  los  condados 
deRoselioa»  Gerdafta,  Gonflenlt  Vallespir  y 
Collinre  ,  con  los  vizcondados  de  Oiuehides  y 
Karlades  y  el  señorío  de  Mom[)eller,  except 
liiando  los  feudos  que  tenia  |for  el  obispado 
de  Magalona ,  obligándose  por  si  y  sus  auoe* 
sores  á  enviar  á  dicho  Rey  de  Aragón  procu- 
radores do  las  villas  y  ciudades  principales 
que  le  prestasen  hpmenage ;  y  á  no  permitir 
que  oireole  en  el  Rosellon,  Cerdaña,  etc.,« 
•'otra  moneda  mas  que  la  Barcelonesa,  roser- 
Yitadose  el  dereclio  de  acuñar  moneda  propia 
eir^Knorce  é  islas  adyacentes.  En  conae» 
cnencia  de  esto,  fueron  elegidos  á  10  de  di- 
ciembre del  año  siguiente  por  procuradores 
de  esta  universidad  para  dicbo  objeto,  G.  Tor» 
roella  y  Jaime  de  Sentmarti ;  esballeros,  Ro- 

berto  de  Belvcr,  Bei  níiidn  Valcnti,  Fran<;isco 
Desclerge,  Francisco  Burguet,  Bernardo  de 
Soragossa  y  A.  Burgos»  como  consta  en  el 
mtsmó  códice.  Lo  demás  que  hubo  en  este 
reinado,  y  cómo  se  apoderó  de  las  islas  Don 
Alonso  Ul  do  Aragón ,  y  luego  las  devolvió  á 
irne^ro  Rey ,  dtcenlo  á  la  larga  los  bistoHadon 
res.  Lo  mas  notable  de  su  gobierno  es  el  es- 
tablecLmienlo  de  moneda  nueva ,  de  lo  cual  se 
hablar  A  otro  día.  Ahora ,  según  lo  que  me  he 
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propuesto,  basla  saber  que  esle  Rey  murió 
Aiités  det  jalío  de  4311 ,  en  que  ya  le  babia 
sucedido  su  hijo.  Se  enterró  en  me^io  de  la 
capilla  mayor  do  csln  catedral,  que  él  había 
comenzado,  donde  hoy  permanece  un  sepul» 
ero  levantado  de  la  tierra  como  iina  Tara ,  f 
en  él  una  arca  con  su  cadáver  entero. 

ni.  Muerto  este  Rey  le  sucedió  su  hijo 
segundo  Don  Sancho ,  porque  el  primero. 
Ñamado  Jaime  ^  renunciada-  su  ^^recbo  á 
la  corona,  se  hizo  fraile  Francisco.  Era  va 
Don  Sancho  Rey  en  el  julio  de  1311 »  como 
se  Te  on  las  Cartas  reales  que  qnedan  aqui 
suyas.  Murió  en  1324,  y  se  enterró  en  Per- 
piñan-.' 

IV.  Don  Jaime  111 ,  hijo  del  anterior  ,  en 
cayo  nombre  gobernó ,  como  su  tutor,  su  tio 

Don  Felipe,  el  cual  era  al  mismo  liempo  Te- 
sorero do  la  iglesia  de  Tours.  Hay  de  él  mu- 
chas cartas  en  los  registros  del  archivo  real. 
La  historia  de  la  deposición  y  privación  del 
reino  de  este  Príncipe  por  la  propotencia  de 
Don  Pedro  lY  de  Aragón,  es  harto  conocida; 
aunque  yo  nó  dudo  que  un  eximen  detenido 
de  estos  archivos  proporcionaría  saber  mu- 
chas circunstancias,  que  ahora  se  ignoran, 
do  un  suceso  tan  ruidoso ,  asi  como  se  saben 
\añ  nombres  Se  las  personas-  afectas  al  des-  ' 
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graciado  Hey «  y  airas  cosas  tocanles  á  su  go« 
biefbo,  por  d  proceso  de  h  visUt  que  hín 

en  este  reino  el  noble  Felipe  de  Boil ,  envía* 

do  por  el  Rey  de  Anigon  á  estas  islas  en  1345. 
Consérvanlo  los  PP.  Capuchinos  de  esia  ciu» 
dad.  No  catlaré  h  noiioia  de  una  carta  órigi* 
nal  de  csle  Príncipe  escrita  al  Obispo  de  Ur- 
ge!.Pedro  de  Narbona,  á  quien  ilama  su 
pariente ;  la  cual  solo  es  notabíe  por  la  fecha^ 
que  es  esta :  Batum  in  ébmáhne  prope  hsu- 
lam  ( en  el  Rosellon  '  ubi  mstros  tenemm  tnt- 
mtcos  obscssQs ,  tricésima  die  seplembris ,  atmo 
fiomtm  MXCCXL.  lertío. 

Arrojado  del  reino  csle  Príncipe,  y  tam- 
bién de  todos  ius  condados  que  poseía,  quedó 
reducido  ai  sodorro  de  Mooipeller ,  el  cual» 
sin  cordura ,  vendió  para  juntar  tina  artnadá 
conque  pensó  rccouquislai  (slas  islas.  Eslo 
es  sabido,  y  tambicn  que  murió  aquí  pelean- 
do. Mas  algunas  circunstancias  notables  de 
este  suceso,  ignoradas  aun  por  los  histo- 
riadores regnícolas,  se  saben  oriiíinnhiienle 
por  las  cartas ,  ó  sea  parles  frecuenles  que 
escribia  al  Rey  Don  Pedro»  su  Gobernador  en 
esta  isla  Gilaberlo  de  Centelles  en  lengua  le 
mosina,  los  cuales  se  conservan  en  el  regis- 
tro de  esle  archivo  real,  del  año  1349 á  1353, 
de  donde  he  copiado  los  de  mayor  interés» 
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(]ue  van  adjuntos  (a).  Omito  aquí  su  extracto, 
porque  sobre  ser  ud  trabajo  duplicado « mejor 
que  yo  lo  dirán  los  originales.  ^  ^ 

Con  la  muerte  de  este  Principe,  acaecida  ¿ 
fines  de  octubre  de  l  349  (6)«  se  acabó  el  reino 
de  Mallorca,  coya  creación  será  siempre  mt* 
rada  como  un  yerro  político,  y  un  lunar  que 
deslustra  la  brillante  carrera  de)  nunca  bien 
alabado  Don  Jaime  I  de  Aragón* 

Nada  mas  por  hoy. 

A  Dios.  Palma  de  Mallorca  4  de  marzo 
de  1814. 

• 

(a)  Ap.  núra.  XlV^^ 

Loii  jumentos  ori|fiiMlé«  que  «qui  se  presentan  de* 
muestran  hasta  la  evidencia  que  esta  es  la  época  del  ültimo 
Bey.de  Mallorca.  Con  ló  cual  queda  desmentida  la  especie 
que  trae  Blancas  (Árag,  rer.  eomm.  aáánn,  i336)  hiiblando 
de  este  Príncipe  desg^raciado:  «Cuius,  dice,  tam  accrbum  ca- 
»sum  iongaeva  ipsius  vita  acerbiorem  reddidit.  Diu  enim  rixil 
»palriá  pulsus  et  regno.  Clarentius  taña  n  dcindc  nominari 
ttvoluit:  hac  (am  peregrini  noiniois  mutationei  se  eum,  ^ui 
»anlea  eral,  simulare  sludens.» 
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CARTA  CXLV. 

Cúusas  que  retardaron  la  treccian  de  la  Silla 
epUeapal  de  Mallorca:  derecho  que  frekfi^ 
&a  tener  tehre  ella  el  Obispa  de  Banelena. 
Primera  doiacion  de  su  catedral.  iVombrn- 
mieníio  de  $u  primer  Obi^opor  el  Jfíey.  No 
h  apru^a  el  Papa  y  reserva,  la  n^a  igle» 
$ia  á  la  Silla  Apostólica.  Varias  disposicio* 
nes  á  favor  de  ella  mientras  carecía  de  Pos* 
k¡r.  Elección  de  este  per  encargo  del  Papa, 
quien  declara  á  la  i^lma  sujeta  inmediakh 
mente  á  ¡a  de  Boma.  Instancia  infructuosa 
sobre  ello  por  parte  del  Arzobispo  de  lima' 
goM.  Quién  kigió  eus  Obispos  y  coma  ee 
mtíMaron  eeloi. 

f 

i  querido  herniaDo:  Es  cosa  sabida  de  to« 
dos  que  cuando  se  restaúraron  las  iglesias  de 
la  corona  de  Aragón,  ó  se  unieron  á  sus  me- 
Irópolis  antiguas»  ó  fueron  agregadas  á  oirás 
nuevas ,  eonrorine  aconsejaban  las  circñns- 
Uncías,  y  seguo  el  estado  que  tenían  las  rela- 
ciones de  nuestros  Reyes  con  la  Silla  Apos* 
iélica.  Asi  es  que  la  metrópoli  de  Tarragopa» 
&  poca  mas  de  un  siglo  de  su  reslauracion» 
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se  vió  olra  vez  ea  posesión  de  su  provincia, 
casi  tan  entera  como  la  tenia  al  tiempo  de  la 

invasión  de  los  Arabes  ,  con  la  añadidura  do 
la  iglesia  de  Vaicneia,  que  en  lo  antiguo  per* 
ftaneeiii  á  Toledo. 

Sota  la'^  iglesia  de  Máliorea  se  eximié  de 
csla  reírla  general ,  no  reconociendo  desde 
el  momenlo  de  su  reslauracion  al  metropo- 
litano de  Tarragona  ni  á  otro  alguno,  basta 
(juc  se  erigió  la  provincia,  separada  de  Va- 
lencia en  1492 :  quedando  en  todos  csLos 
^5  años  snjet^  inmediatamente  á  la  Silla 
Apostólica ,  de  quien  recibía  la.  confirmaron 
y  consagración  de  los  Obispos,  aun  de  los 
que  ella  misma  se  elegía.  Ahora  que  sé  es- 
io,' cesa  }ia  admíramon  qne  me  causaba  en 
mis  viages  de  Cataluña  el  no  hallar  las  escri- 
turas de  obediencia  canónica  de  estos  Obis* 
pos  al  Metropolitano,  como  se  4iallan  eon  . 
frecuencia  las  de  los  otfos,  y  el  ver  que  ni 
estos  Obispos  ni  su  Capitulo  concurriesen  en 
manera  alguna  á  tantos  y  tan  famosos  conci« 
Koé  provinciales  que  allá  se  celebraron  en  esa 
época;  y  ahora  verá  cualjuiera  la  razón  por 
qué  no  se  halla  aquí  ningún  códice  de  aque« 
Has  Constituciones,  que  ni  acá  se  recibían, 
ni  habían  de  sepvir  para  gobierno  del  clero. 
¿Masqué  causas  pudieron  producir  esta  no- 
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inedad?  ¿Ni-  cdmo  ora'  posible  que  el  Réy  Don 

Jaime,  íjue  en  estas  m.ilerias  ern  lan  celo- 
so» coosifiliese  que  una  iglesia»  cuya  reaiam  a* 
Clon  le  coalaba  tan  caro*  iioedaae  separada  do- 
la  metrópoli  de  sus  estados?  ;Ni  cómo  el  Pa- 
pa Gregorio  IX,  que  a[>icciaba  lanío  los  ser- 
vicios hechos  ¿  la  cristiandad  por  aquel  Mih 
aarea,  que  solo  por  complaaerle  agregó  á  Tar* 
regona  la  nueva  iglesia  de  Valencia,  separán- 
dola de  su  antigua  provincia,  y  eslo  ocha  años 
después  de  la  conqoista  de  Mallorca  -;  cdmo 
digo,  ahora  que  le  ve  en  los  pf  ¡neípíoa  de  aaa 
empresas  contra  los  Moros,  separa  esla  isla 
de  ia  jurisdicción  eclesiástica  de.  su  reino,  ^ 
parece  oponérsele  en  todos  siía  deseos»  baaia  * 
el  punto  de  no  confirmar  por  Obispo  a^  pri* 
mero  que  ie  presentó? 

Por  fundadas  que  parescan  ealas  dudase 
es  muy  fácil  la  solución,  En  el  correo  pasa* 
do  Ttsle  ya  como  el  Papa  Romano  puso  eslá« 
islas  bajo  la  jurisdicción  del  Obispo  de  Ge* 
rana  Servus  Dd  á  fines  del  siglo  IX,  dando 
con  eslo  ¿  su  sucesor  Guillermo  de  Cabane* 
lias  algún  título  para  pretender  la  jurisdic- 
ción episcopal  de  ellas.  Mas  fuerte  y  de  ma* 
yor  TÍgor  era  el  que,  segiin  dije ,  podía  ale- 
gar el  Obispo  de  Barcelona  por  las  repelidas 
coníirm^tcioucs  que  había  ya  dos  siglos,  len^ 
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de  ia  Silla  Apostólica.  Pero  esle  dérecbo  no 

■  dispertó  los  celos  di3l  sacerdocio  y  del  im- 
perio, i^a^ta  que  Hegó  el  feliz  momenlo  de  la 
ebnquisla.  Enlooces  seria  muy  regular  que 
4os  Prelados  pidiesen  Id  posesión  del  pais. 
A  lo  menos  esto  consta  del  de  Barcelona  Üon 
Bereoguer  de  Palou,  que  Irabnjó  con  mucho 
)trdor  por  la  libertad  de  la  isla,  basta  perder 
parle  de  un- pié  en  una  refriega  con  los  Mó« 
ros,  bien  fuese  gobernando  la  nueva  grey  des* 

•  do  ia  Sede  de  Barcelona  *  bien  eligiendo  él 
sos  Obispos.  Por  otra  parte  era  muy  nala« 
ral  que  el  Rey  Don  Jaime  quisiera  que  tuvie- 
se Obispo  propio  la  nueva  posesión  ganada  &  ' 
taftta  eosta;  que  asi  como  era  bastante  en  to- 
do p;ira  tener  el  dictado  de  reino  y  afladuf  es- 
te nuevo  timbre  á  la  corona  del  conquistador, 
.también  merecía,  el  cuidado  exclusivo  de  un 
solo  Pastor»  y  mas  atendida  la  distancia  de 
Ih  diócesi  de  Barcelona.  Mas  es  queseóme 
sucesor  del  Rey  Don  Pedi  o  I  de  Aragón  po- 
dia»  'On  virtud  del  privilegio  Apostólico  de  San 
Gregorio  Vil,  adjudicar  ia  nueva  iglesia  á 
ia  que  quisiese.  No  dejaría  de  apoyar  estas 
sanas  intenciones  del  Bey  el  Arzobispo  de 
Tarragona,  y  mas  siéndolo  entonces  su  grande 
amigo  y  aun  pariente  Don  Sparago  de  Barca; 
que  auuque  solo  fueia  por  ¿>er  MeU  Q^olilano  * 
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ilebia  soalenér  la  libre  elección  de  Obispe 

]>io|iio  en  Mallorca  con  sujeción  á  su  juris* 
dicción* 

'  He  aqai  una  competeDcia  que  por  lo  me* 

nos  (Icbia  retardar  la  erección  de  la  nneva  Si- 
lla episcopalt  hasla  que  de  un  modo  ó  de  olro 
ee  conciliascn  intereses  tan  encnnlrados.  En 
él  SpicOegiMm  de  D'tcberí  (lem.  Vil,  pág.  21 1) 
se  publicaron  las  actas  del  convenio  íirmodo 
por  ambos  competidores  en  d  monasterio  de 
PoMet»  Ddo  1230,  con  inlorveneion'  del 
Abad  de  aquel  monasterio  y  del  de  Santas 
Cruces,  donde  lo  era  San  Bernindo  Calvó, 
después  Obispo  de  Vique.  Concordáronse, 
pues»  en  qne  el  Rey  hieiese  el  primer  nom- 
bramiento de  Obispo,  el  cual  pudiese  repetir, 
si  el  nombrado  muriese  antes  de  consagraN 
se .  MorUáa  antem^  dicen»  ialo  primo  Epiioopo 
ednismito,  peslea  perpetuo  fíat  éleiHo  per  J?pi« 
scopam  el  Capilnlum  fíarchinonw  cum  asscnsu 
Itegis  Aragonum,  qui  iutic  rcgiiaúü,  el  de  gre* 
mió  eeektim  Barchinwm,  sí  ibi  poíumt  idoneus 
rflpmri.  Si  auiem  ihi  invcniri  non  posset ,  de 
ipsa  eadem  ccclesia  Maioricarum,  vcl  de  alia, 
per  mmdem  Epiocopum  Barchm.  el  Capilu- 
km,  eomeníimUe  tomen  mmper  A^ye,  Episeo^ 
pus  assumalur  ad  ecclesiam  supra  dictam.  Ba- 
lucio  (Maro.  Hmp\,  eoL  525)  se  admira  de 
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i|ue  se  iaTiriiese  en  la  eleccioa  de  éstos  0bi8« 

pos  el  orden  antiguo,  según  el  cual  se  ele* 
gian  de  los  individuos  do  la  misma  iglesia, 
y  solo  á  falla  de  ellos  se  buscaban  de  las  ei- 
traftas.  Mas  á  mi  no  me  causa  eao  lanta  ad« 
miración  como  el  que  una  iglesia  sufragánea, 
sin  poseer  el  senario  temporal  de  un  terrilo« 
rib,  tuñese  el  patronaio  de  elegir  al.  Obispo 
comproYÍneiftl  sayo»  T  mas  me  admira  que 
tal  cosa  se  traíase  y  asentase  en  los  tiempos' 
de  un  Cngono  IX  y  de  un  Don  Jaime  i  de 
Aragón.  No  por  eso  dudo  de  la  legitimidad 
del  documento;  aunque  no  deja  de  serme  ei- 
Iraño  que  ni  el  original  ni  sus  copias  mo  ba» 
jan  venido  jamás  á  la  mano.  Mas  en  fin»  sea 
de  esto  lo  que  fuere»  en  eso  niisoib  se  ve  lo 
qiin  aiiLcí^  decía  ,  es  á  saber,  que  el  Obispo 
de  Uarceiona  sosluvo  el  derecbo  que  pensa* 
,ba  tener  sobre  la  nueva  cristiandad  de  estas 
islas:  y  que  acaso  el  no  haber  cedido  de  m 
empei'iü  ai[iií  I  Prelado  fué  la  causa,  no  solo 
de  retardarse  mucbo  la  elección  del  primer 
Obispo  de  Mallorca ,  sino  también  del  no 
esperado  plan  que  se  estableció  en  su  iglesia. 

Fuese  consecuencia  de  este  convenio ,  ó 
porque  el  Rey  tuviese  para  ello  otros  metí* 
ves,  lo  cierto  es  que  este  Monarca  eligió  por 
primer  Obispo  de  esta  iglesia  á  Bemardap 
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Abad  del  monasterio  de  Denedidinos  de  San 
Feliü  de  (iuixols,  que  lo  era  ya  desde  el 
aAo  1220  y  había  conlribuida  á  la  oonqotsU 
dé  esia  isla  Iraycndo  consigo  algnnos  hom- 
bres de  armas,  oblicrándose  ademas  á  dlr  y 
pagar. UQO  armado  y  uo  cuarlo  de  oko  para 
nasteftet •  dicha  cooqoisla.  Habíale  ya  nom» 
bfado  el  Rey  y  presentado  á  la  Silla  Apea* 
tólíca  para  su  aprobación  á  5  de  abril  do 
1252,  que  e^  la  iecba  de  la  escritura  de  do* 
taeioA  de  es4a  iglesia  catedral,  beoba  per  el 
Rey  en  Barcelona  y  dirigida  á  este  Bernarda. 
En  la  copia  adjunta  {a)  ^quc  es  de  un  Ira&la* 
do  aoléntioo  muy  cercano  á  su  fecha,  poripio 
el  original  no  lo  ho  podido  hallar)  veris  que 
adeiuüs  de  asignar  á  la  iglesia  toda  la  décima 
y  primicia  del  Irigo,  vitiOt  accile»  aoiioalesy 
de-  lodos  los.  frutos  en  la  parte  que  tocase  al 
Bey  en  Mallorca ,  y  en  ibiia  y  Meborca,  cuan- 
do se  coníjuisLascn,  les  concede  también  la 
décima  de  ia  pesca  en  .todos  ios  lugares  di^ 
ches  y  la  de  la  moneda  que  en  adelante  se 
acuñare. 

Ademas  de  esle  documenlo  ,  ya  conocido, 
consta  la  elección  de  dicho  Bernardo  para 
príaier  Obispo  por  un  privilegio  de  exención 

(tt)  Ap.Béiii.XV. 


de  leuda,  etc.,  q«e  coocedii  el  mimne  Re^ 

á  los  vecinos  de  Gerona  á  12  de  abril  de  1232, 
donde  entre  los  testigos  (irina:  Dernardus, 
deetuB  Mahrieharum.  Lo  vi  en  el  Librú  verde 
del  firchivo  de  la  ciudad  de  Gerona.  Peio  pa- 
ra qué  son  mas  pruebas  oslando  aquí  original 
el  rescripte  de  Gregorio  IX,  4[ae  lo  dice  bien 
claro,  y  que  es  como  la  primera  piedra  del 
edificio  de  la  exención  de  esLa  iglesia?  Su 
fecha  es  de  Reate  á  31  de  julio r  aAo  VI  de 
ett  pontificado,  que  es  el  mí  sino  afio  I33it. 
Va  dirigido  al  01>ís¡íü  de  Urgel  Don  Poncede 
Villaiiuir,  y  al  de  Gerona  Don  Guillermo  de 
Gal^nell«8«  En  él  •  después  de  decir  cmio 
-  el  Rey  y  el  Arzobispo  de  Tarragona  le  ha- 
bían suplicado  que  confirmase  y  consagrase 
i  dicho  Bernardo  para  Obispo,  de  issta  igle-* 
sia,  que  ya  estaba  dotada, isnoafga  á  aquellos 
Prelados  que  no  siendo  suficienle  dicha  dola- 
eion,  exhortasen  á  aquel  Príncipe  á  que  la 
Jiiotese  cual  correspondió  é  su  excelencia  f 
á  la  decenle  manutención  del  Obispo  y  de  los 
canónigos:  y  que  cuando  eslo  se  verilicase» 
procediesen  con  autoridad  Apostólica  ¿  elegir 
Obispo  para  nneva  iglesia  y  después  á  consa« 
grarle.  Añade  que  no  (|nerloiuiu  en  esto  fallar 
ai  derecho  de  nadie,  reservasen  la  iglesia  de 
Mallorca  ad  manus  Romanm  '  efítímm  hasta 
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que  la  Silla  Apostólica  dclerminase  del  dere» 
cho  de  ia  de  I3a rodona  y  de  los  otros  com* 
petidores  (a).  Esta  resem  interioa  dentro 
de  pocos  años  paró  en  propiedad  y  en  cosa 
notoria  y  sentada.  No  sé  si  la  dolaciondela 
igléttii  era  6  no  suflcienle ;  lo  que  sé  es  qoe 
ia  lOTO  por  tal  el  Arzobispo  de  Tarragona,  y 
que  el  Papa  Gregorio  IX  se  veria  precisado 
por  algunos  motivos  á  valerse  de  esle  pretes-* 
to  para  no  dar  gasto  al  Rey  Don  Jaime  en  la 
confinnaeion  del  Obispo  que  le  pedia,  des* 
pues  de  haber  Irübajado  lanío  en  dilatar  la 
cristiandad  por  estos  mares.  Porque  claro 
está  que  sin  dejar  de  condescender  con  sn 
voluDtad,  podía  estrecharle  por  barias  mane- 
ras á  que  aumentase  la  dotación;  y  no  que 
alegando  su  insuficiencia,  le  hace  posar  por 
>  el  bocbomo  de-  qoe  aquellos  Obispos  elijan  á 
quien  quieran  para  es(a  Sede.  Otros  moti- 
ves y  muy  graves  debió  tener  el  Santo  Pa- 
dre para  esar  de  tanta  daresa  con  un  Rey 
tan  benemériVa  de  la  iglesia  y  i  quien  en 
olías  ocasiones  trató  con  tanta  disLincion* 
Este  laoee  sobre  la  iglesia  de  Mallorca  y  el 
ehaBcó  que  eñ  su  restauración  se  llevó  el 
Conquistador,  influyeron  sin  duda  en  el  de-' 

V 

■ 
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creto  y  firme  resulucioa.  Y  onlre  estos  mo» 
%ivos  harto  sobresale  la  empeñada  prelension 
del  Obispo  de  Barcelona  y  de  otros,  la  eual  al 

cabo  paió  en  privar  á  lodos  de  lo  que  de* 
aeaban. 

•  Y  el  prifneró  que  hé  victima  de  este  litigio 

fué  el  Abad  Bernardo,  que  excluido  lácilamen- 
té  ea  este  rescriplo,  no  eonsla  que  se  hon* 
rase  ya  mas  con  el  dictado  de  Obispo  eledú 
dé  Mallorca:  antes  sé  que  continuó  liaala  su 
muerto  en  125o,  con  solo  el  lítalo  de  Abad  ile 
su  monaslerio,  como  he  visto  en  dos  escri* 
turas  del  archivo  de  este  mí  conTento  da  San- 
to Domingo,  la  lina  del  dia  45  de  octubre 
de  1234',  y  la  olra  del  año  1250 :  sin  con» 
tar  otra  posterior  de  1258  de  que  hablé  en 
el  catálogo  de  aquellos  Abades. 

Pero  quien  sulVio  en  cslo  el  mayor  daño 
fué  la  nueva  grey  que  iardó  aun  algunos  a&os 
á  tener  Pastor.  Yo  no  sé  si  los  Obispos  de 
Urgel  y  de  Gatuna,  enmpliendo  con  el  man-  - 
dalo  del  Papá,  procedieron  á  elegir  nuevo 
Obispo.  Loque  me  consta  es,  que  á  prinoi* 
pios  del  afio  4235  el  mismo  Papá  mondó  ve- 
nir acá  al  Prepósiio  de  Tarragona ,  Ferror  de 
Pallarés  (que  después  (uó  el  primer  Obispo 
de  Valencia),  para  que  arreglase  lo  tocante 
al  culto  divino.  Interin  que  recibía  y  conser- 
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vaba  para  el  Obispo  que  se  hal)¡a  Je  nombrar 
lodas  las  donaciones,  que  asi  el  Rey  de  Ara- 
gón, como  el  Infante  de  Portugal,  Señor  do 
MiTÜürca,  y  los  doiuíis  heredados  en  la  nueva 
cooquisla  debian  hacer  á  la  iglesia ,  según  lo 
que  el  ansmo  Papa  había  encargado  en-  su  res* 
criplo  al  Arzobispo  elcclo  de  Tarragona,  Don 
Guillenno  de  Mongri.  Todo  eslo  cousla  del 
resorípio  pontificio  iat.  Peiiísii  III  idus  jg* 
nmrü  poHtifioatus  nri.  ánn»  petado,  que  en 
el  1255  «I.  Fn  efecto,  vino  acá  y  cfeluvo  al- 
gonos  meses  dicho  Prepósito ;  el  cual  por 
este  esiüíno  sabeinos  qüe  no  era  el  Femr 
éeSan  Marii ;  porque  este,  (|oe  era  un  noble 
sejpftar,  firma  algunas  veces  junto  con  el  otro, 
de  quien»  como  ya  se  dijo  en  los  tomos  an« 
leriores,  se  llamó  de  apellido  PíUlarés  (K. 
hmi  XiX),  Pues' digo  que  recibió  las  dona* 
ciónos  de  varios  particulares  que  podrán 
Terse  en  el  Carloral  de  esta  iglesia  í  hechas 
en  ^se  misnio  «Ao ,  las  cnales  todas  van  d¡ri« 
gidas  Episcopo  pnujiciendo  ,  in  ccclesiam  Sedis 
Mmwtiearum ,  en  mano  del  Prepósito  de  Tar- 
ragonaf  ^uod  Prmporilús  TerracmoB ,  peí  iUi 
'     laevm  eií9$  íinéri  in  loco  compc* 

tenti  et  idóneo^  como  dice  el  Infante  Don  Pe^ 

(a)  Ap.  )lúill.'XVn. 
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dro  60  la  donación  á  esla  iglesia  del  diezmo 
de  todas  sus  posesiono?  ,  á  i  7  de  noviembre 

de  1555:  cosa  que  el  Rey  confiriiíó  el  año  si-* 
guieale  á  12  de  octubre,  hallándose  eu  Mon* 
Eon.  De  oslas  ó  '  semejantes  expresiones  usa* 
'  ban  lodos ,  ó  excepción  de  algunas  que  diri- 
gían su  donación  al  Arzobispo  elcclo  de  Tar- 
ragona, á  la  níianera  que  el  mismo  Rey  con-^ 
cedió  Episcopo  prmfidendo  in  ecclena  cathe* 
(ira/¿  Maioricannn ,  el  clcricis  resiilentibus  in 
eadcm,  et  vobis  G.  Dei  gratía  Terrachmm. 
efeclo  •  firo  Episcopo  et  dmm  nimoraUB*  ^od 
in  eédm  ínsula  possini  lihere  possesimes  eme- 
re.  .  .  .  ita  lamen  quod  processu  tcmporis,  si 
mhis  vistm  fueiH  quod  oadem  ecdesia  cathe^ 
áralis  ultra  modum  posseíione^  adquirirá'  iá 
Ínsula  memórala  ,  possimus  aucloritale  nosíra 
propria  ¡mnc  adqmrendi  licenltam  rcvocai^e.  Así 
dice  la  éscrilura  origitíal  que  está  én  esia  igle- 
sia, fech^  én*  Barcelona  i  15  de  diciembre 
de  1255.  De  cslas  mismas  fórniuias  usan  to- 
davía algunas  escrituras  del  afio  1257,  á  me- 
diados del  cual  todavía  estaba  esta  iglitoia  sin 

Obispo.' 

•  Asi  consta  de  otro  raspripto  original  del 
Bditmo  Papa  €ire|(orto  IX,  dado^eo  Viterbo  - 
i  15  de  julio,  aAo  XI  de  su  pontificado,  que 
ps  el  que  llevo  dicho,  y  dirigido  ^\  Obispo  de 
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Lérida' Don  Pedro  do  Alhalal,  al  du  Viquo 
San  BecoM^do  Calvó,  y  á  San  Raimundo  do  Po* 
ftaforW  BU  capellao  y  pcDitencíarto.  En  éU  aín 

hacer  mención  de  nada  de  lo  acarcidu,  dice 
redondamenlo  que  deseaba  proveer  de  Obi&« 
po  i  la  igleaia  do  Mallorca »  qum  ad  nosfmUo 
meihpiríitMl;  y  en  su  eonaoouencía  encarga 

ú  los  sobredichos  (juc  ehjau  una  i»ersona  idó- 
nea para  ello,  y  á  los  dos  Obispos  que  lo  con* 
sagren.  úiiunctoMQbU ,  dice »  Ugüimo  cpHega* 

.nm'mmero,  non  qmdm  ie  Terraconenri pro^ 
viniia,  sedpotius  aliundc:  exigiéndole  el  jiii  a- 
aaeoio  do  íidelidad  al  Papa  y  á  ia  iglesia  Ro* 
mams  bajo  la  fórmula  que  Jes  eaviaba  sella'- 
da,  y  reniiliéndole  el  tcslimonio  original  de 

Jiaberlo  prestado  (o). 

.  Aqiri  TOS :  1 ,  que  el  Papa  habiá  ya  resueU 
^toja independencia  melropolilieade  osla  igle» 

sia,  V  su  íiiuiodiala  sujeción  ;'i  la  Silla  Roma- 
na: 2.\.que  lodavia  no  debía  estar  sosegada 
hi  compeienoía  indicada ,  cuando  con  lanía 
oauleia  proTiene  que  los  Obispos  Gonfinnan« 
tes  asociados  no  sean  de  la  provincia  Tarra- 
conense: por  úllimo  observa  que  lodo  e&- 
'.le  lance,  y  el- chasco  que  se  llevó  el  Conquis- 
tador cu  lu  restauración  de  osla  iglesia,  ha- 
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ciéndole  caulo  por  lo  sucesito,  le  obligó  á 
tomar  la  firme  resolución ,  estanda  en  Léri* 
d«  á  13  de  ittiTiembre  de  1236»  par  la  cual 
ofrece  á  Don  Guillermo  de  Mongri,  que  to-^ 
das  las  iglesias  quo  recobrarla  de  los  Moros 
en  el  remo  de.Yaleacia»  las  sujelaria  á  ia.de 
Tarragona,  conaultando  en  esto  á  -lo  que  tno- 
recia  aquella  iglesia  al  honor  de  su  reino. 
Gran  cosa  seria  el  hallazgo  de  oíros  documen- 
tos que  nos  descubriesen  alguna  parle  do  ia 
Usioria  aecrelade  este  cuentOi  Por  akon  eon* 
tentémonos  con  saber  su  resultado,  que  fué 
quedar  esta  iglesia  exenta  para  lodo  de  la  ju* 
risdiccion  del  Arzobispo  Tnrraconense,  y  8ii« 
jeta  inmediatamente  á  la  Silla  ApoalóliOa,  en^ 
términos  que  el  Papa  Inocencio  IV  expidió 
una  biüa  dirigida  á  todos  los  ArzobispQs  y 
Obispos  do  España*  prescribiéndolos  quét*- 
íkm  HttUam  ín  tieiierafcüm  fralra»  neshrmm 
Maioricen.  Episcopnm ,  vel  successores  ipsius 
mt  prmfatam  MaiorUm.  ecclesiam  exet  cere  iu-^ 
mdktiútMmaUquaíenmprmmmi^  Esté  aquí 
original  fecha  en  Lion  á  1."*  de  abril,  aiio  V 
de  su  punlilicado  (1248).  Lo  mismo  dijeron 
oiros  Papas  en  varias  ocasiones »  do  qm  se 
Wá  mención  en  el  episcopologío;  y  sogun  os*- 
le  si$lcaia  se  gobernó  nuestra  iglesia  liasla 
^ue  la  de  \alencia  se  erigió.OAinoU'opoiitana. 
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«CI  OroiMita  Ptnielo,  pág.  305,  dijo  ijue  él 

Pap;i  Inocencio  IV  fué  quien  eximio  esLa  igle- 
sia de  iaa  deoias:  la  que  aiiilaado  el  iiciupo 
antes  de  ser  sufragánea  da  la  de  Valencia,  lo 
fué  de  la  de  Tarragona.  No  sé  si  son  perdo* 
nabics  estas  equivocaciones  en  un  Crooisla  da 
taa  eiroiiasUinoiaB  de  Dámelo. 
.  ^Alguna-  buena  ooyiuitaira  debió  lograr  an» 
dando  el  liempo  ul  Arzobispo  de  Tarragona, 
DoaBenilo  de  Bocaberii,  cuando  alcanzo  del 
Bapa  ona  'oaaailion  para  eiaminar  el  dereciio 
an  ^ÚB  eata  iglesia  imdaba  au  exención.  Fué 
así,  que  el  PrcceiUor  de  Barcelona ,  B^rm- 
guer  de  bpieUis  ,  como  juez  Apoblólico,  ciló 
al  Obiai^  Dan  Pedro  de  Moralla  para  ^ue 
eainpareoieee  dentro  4e  trea  meses  ante  su 
presencia  á  dar  razón  de  por  quu  no  recono* 
.  cía  ai  Melropoliiano  de  Tarragona.  £sio  de- 
tíó  ser  en  febrero  de  4967  •  puesto  que.  á  i5 
de  inaczo  de  ese  afio  (que  entonces  conta- 
ban 1266),dióel  Obispo  suspodei  tí?  paj  a  ello 
¿  su  Ajpeediano  Arnaldo  de  Gualba »  el  cual  ae 
,  preaeni6  ante  el  juei  á  10  del  nayo  síguién» 

te,  que  era  lunes;  y  liubieiulo  alegado  y  pre« 
seaiado  las  bulas  poniiiicias  quedó  cilado  pa^ 
ra  al  aaiéreatea  siguiente »  debiendo  también 
eamparecer  Arnáido  de  Piealquer,  y  AmalAo 
da  fiucb «  eanóuigos  de  Barcelona,  los  cuales 


-  7t  vues  ídttMám , 

el  juez  creia  que  fuesen  apederados  del  Ar^' 

zobispo.  Puestos  estos  en  presencia  del  pres- 
bítero Jaime  de  Podio  cicerone,  y  de  Gui-  • 
lleriDO-  de  Guardia ,  canónigo  de  Vique ,  y  de 
otros  •  testigos ,  habiendo  oído  io  que  el  Ar* 
.  cedianode  Mallorca  repitió  ahora  delante  de 
todos  respondieron  que  elips  no  er^a  pro* 
curadores  del  Arzobispo»  ni  teuian  nada  que' 
alegar  nt  baeer  en  eontca.  Eí  Me  non  futí 
plins  procesmm  in  premÍ8$i$ ,  pro  eo  quod  non 
aparebal  aUquis  pro  parte  Domini  Ardm* 
piscopi.  Asi  concluye  una  escritura  ó  note 
coetánea  que  existe  en  el  archivo  de  esta 
•  iglesia. 

Hó  aquí  una  iglesia  sujeta  eo  todo  á  las 
vicisitudes  é  inDujos  del  estado  civil ,  y  se<i 
parada  de  las  compañeras  que  vivian  en  él. 
Pero  es  de  advertir  que  á  pesar  de  .esta  exen* 
cion  •  los  Obispos »  menos .  el  primero «  foe«  * 
ron  elegidos  por  el  Gapítúb  hasta  que  llegó 
la  época  de  las  reservas  pontificias,  y  al- 
go mas  allá ;  y  asi  como  en  esto  imitó  es- 
ta  iglesia  á  las  de  la  provincia  Tarraconense; 
también  siguieron  sus  Prelados  la  costumbre 
de  no  intitularse  Dei  el  Apostolicm  Seáis  gratia 
hasta  iiaes  del  siglo  XIV ;  y  si  no  me  engaito» 
el  primero  que  lo  osó  fué  el  Obispo  Don  An* 
tenio  Galiana  en  el  año  1575,  bien  que  luego 
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prosigató^  como  antes  hacia»  llamándose  di* 
trina  müeraHom^Bpiscofm;  y  sos  sucesores 

usaron  ya  de  una,  va  de  olra  fóninila,  sin 
«  ti 

hacer  en  ello»  á  lo  que  parece ,  el  hincapié 
que  nosotros  liaeeiiiós. 

Basta  por  hoy.  A  Dios,  Palma  7  de  marzo 
del814«. 
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m  •  « 

CARTA  G&LVh       -  • 

¿)íel  Obispo  de  Barcelona  ejerció  alguna  jnris- 
dicción  en  esía  diócesi  mietUroi  careció  de 
Ohispo  ¡¿ropio:  ie  tíegk  con  eile  moHM^  una 
escriíura  curiosa.  Noticia  de  algunas  it^esias 

antiguas  de  esta  ciudad:  cuál  de  ellas  fué  la 
prímera.  Primeros  canónigos  de  su  catedral: 
institución  de  su  Capttuloi  Constitución  do 
la  iglesia:  su  titular:  sello  del  CapUidu:  aula 
capitular :  biblioteca.  ^ 

.  •  * 
IW^i  querido  hermano  :  El  correo  pasado  dije 
ya  que  en  el  añp  1235  vino  aeá  el  Prepósílo 
de  Tarragona  Ferrer  de  Pallares  ,  •  encargada 
por  e!  Papa' dé  dirigir  y  ordenar  todo  l6  que 
perleneclcsc  al  culto  divino.  Eslo  iite  ha  he- 
cho acordar  de  lo  que  dice  Zurita  {Anal.  Ub. 
III.  cap.  10.),  que  mienlras^no  hubo  Obispo 
en  esla  isla ,  todas  sus  iglesias  parroquiales 
estuvieron  dehajo  de  la  jurisdicción  del  Obis- 
po y  Capitulo  de  Baccelona.  Yo  no  diré  que 
esto  sea  un  libere  ditHum  ,^  y  mas  siendo  de 
tan  grande  hombre,  y  teniendo  en  apoyo  de 
su  opinión  la  concordia  que  dijimos  eslahlc- 
pida  entre  el  sobredicho  Obispo  y  el  Rey 


..lyui^cd  by 


A  Í.AS  IGLESIAS  DE  tíPA^A.  Í8 

Don  Jaime*  Porque  si«  según  ella»  ai  cabo 
hñhiM  de  venir  aqfkel  Prebdo  á  ser  el  elector 

de  ios  de  esla  iglesia,  en  virtud  del  derecho 
que  so  suponía  tener  sobre  este  lerrilorio,  era 
eoaa  muj  natural  que  mientras  lio  se  nombra* 
bm.  Obiapos,  gobernase  él  por  tí  mismo  esta 

grev  huérfana.  Mas  lo  que  digo  es  qne  nada 
be  balladó  aqai  que  aluda  á  esto «  ni  á  insii» 
tttCtoD  de  cnras ,  ni  acto  alguno  de  gobierno 
eelesitslico  heebo'fior  aquel  Prelado. 

Y  digo  fjuc  no  lie  hallado  coso  cierta ,  por- 
que una  memoria  quebay,  io  dice  de  un  modo, 
qae  é  mi  paMcer  no  convenco.  Eala  es  una 
escritura  que  es  muy  curiosa ,  y  quiero  copiar 
aquí  mismo  un  trozo  de  e\h  :  «  iu  Christi  no- 
•mine  et  individua}  Trinilaüs,  ad  bonorem 
uSanel»  Dei  Genitrtois«Mart»,  qua>  speciali- 
)>ler  crcdiluí  Iradidisse  regntiin  Maioricaruiu 
»in  manus  fidelium ,  cui  iniuriebaulur  multi« 
))p1¡citer  ibidém  Maiiri  perfidi, -nomen  eius 
»abbofrenle^  altendentes  ínauper ,  -  secun- 
»dum  Aposlolum ,  q^ii  parce  semmat ,  parce 
ymetet,  ei  qui  ¡íeminaí  in  benediciionibusi  de 
3henédielÍ9níbuB  (H  meiet  vilám  selernami  su* 
i>.spirantes  eliam  flebili  suspirio,  videntem  Do- 
ominum  Guiilermum  de  Monlecallieno  suo 
tosangaine  Tubricasse  terram  lilaioricarumi 
)»pr¡mam  aciem  Sarr^eénorum  eoperaado  >  in 
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•mundo  moriens,  sed  Clirislo  vivens,  ei  inimt^ 
i»cos  Matrís  iésu  Gbristi  yinlker  triumpliaiiB; 
i^obamomm  ipsius,  el  laudem,  el  ob  reme-  ' 
))dtum  animan  eius,  el  omnium  fídeliuin  de* 
«fuñclomm;  ños  Peiros  de  SciniiUis ,  Sacrí*- 
»BÍa  -BarchiDon.  ppocurator.Domime  Garsan* 
»dis  (a)  Doi  gralia  (  loniilissse  el  Virocomilissa) 
»Viarnen.  el  Dominan  Monlisealaoi  el  Gaslri* 
»vet6ris,  ei  filii  6ut  Gaeloni ,  íd  kenoribus  el 
i»possesiombus  suis  {quas),  Dominus  Gasto*" 
»niis  prtediclus  ratione  sum  porlioins  ei  üuc- 
»cessioms  dicli  Guillermi  de  MoalecaieM^ 
»€uia&hcere8  sil  (6)  babel  ia  cifílate  et  regno 

•  • 

(a)  Mut  (Historia  de  Mallorca ,  lib.  XI.  c.  8)  dice  que  se 
llamó  Constanza  la  nuiger  del  U^vU^rmo,  Wi^ná^e  Bearne« 
que  murió  e-ii  la  conquisla. 

•  (6)  En  el  libro  amarillo,  f©l.  Ci,  se  halla  copiada  la  escrí- 
(ura  de  Tenia  (k  un  huarlQ  Ja  eiii4ld  de  Mallovoa,  qpc  liá* 
daba  eon  casas  de  los  Templarios,  liechá  á  20  de  marzo  de  * 

1229  (1230)  á  favor  do  Pedro  Coniabella,  por  pretio  fiifo^a- 
fjinfa  btsscnciisboMB  platos  vcteris  et  legaUs  mirialmome^fttim 
b'Á  vondodor  es  Guillermo  ih  Moneada,  que  dice  de  sí  mismo 
lo  sigiiK  [ii'^ :  .Vo.v  Guiflrrnifis  de  Monf^raflumo,  reco(fnoscenieS 
n05  su<  rr^sise  ctaii.s  viijind  d  quinqué  annoruui,  ct  amplius.... 

A  religión  seg  uido  cslá  la  escritura  con  que  nombra  á  Dal- 
macíb  de  Merila  por  «su  procurador  para  disponer  de  lodo  lo 
que  le  looaba  por  rcpartinijeiilo  eft  la  Í4la.  Sa  JiBéliií  ee  de  U 
de  octubre  de  i83d. 

He  dicho  esto  para  que  los  curiosos  averigüen  quien  efa 
esle  GolUermo  y  aquel  Gaslon,  y  si  ambos  eran  hijos  del  que 
cicrlamcntc  murió  el  año  anleríor  en  ín  indicada  ¿alalia.  De 
lodos  modos  esle  segundo  r.uiHernio  m  tiiiliesla  que  era  «l 
primo^^jiilo  y  t»acesor  en  ios  cütados  del  cbfunto. 
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>Matoricaruai :  ex  parte  Coiuilissíu  el  filii  sui 

»Ga8lóni  praedicloruai  damas  • . . . . . 

uDomino  Deo »  el  ecclesi»  Doidíqící  Sepalert 
y.Iheiüsuliiullani,  el  vobis  Berengario,  Príori 
»6Íusdeiii  in  Bareliinona,  el  sucoeasoiibus 
»BOSlri€  in  perpelQum ,  0€cle3¡atti  perrochia* 
»leaL,  qu»  óltm  fuit  m^squida ,  et  totum  íns 
>»palronaliis  ciusdem,  qiiam  ccclesiam  perro- 
pcbiaiem  iaui  hubeiis  el  leiielís  ex  concessione 
nelmnfimmíionB  Barphkmm.  Epüeapi»  in  ci* 
>vUale  Maioricanim ,  in  parlida  Domini  Ga* 
»sloní  prrpdicli,  el  nunc  esl  vocal  a  ecclesia  Sa«« 
i^cki  Mamdíde  SepuUciea;  ({uam  ccciesiam  do- 
)i»naBiiis  per  iain<  dictam  Gtoilmam  el  filium 
y>eius  Gaslonum ,  ct  oinncs  succesores  suos 
i»de  tottif  siU  demlulis  peo  parl($  sua ,  de  do* 
»fliib«a,*.sciU€0t»  qui  se  ieneol  cuno  dicla  eo^ 
neiesia  a  parte  orieiitt8.w*«.»  Sí(fiien  varias 

donaciones  ,  v  concluve:  «lia  lauieii  miod  vos 
»haQc  graiiam  liaboQles  in  m^oriam»  uaum 
»aaeei(^lero  seoq)er  leneaiia »  qoi  semper  et 
iiasside0^<^celebret  ¡n  iam  dicis  ecclesia  pro 

loaniina  D.  Guillermi  de  Monlec  Miheno   et 

»€!oioíneDdalor  euisdem  ecclesi«B  ia  Maiorica 
usenper  tenes t  equóm  páratum/et  gamiao- 
»nem  corporis  el  eqni ,  ad  defesionem  ínsula) 
i»Maiorica3  conlra  Sarracenes,  pro  partida  D. 
»Gastoni  pr^edicii»  elia  numero  (f«  r^mine) 


78  viiai  tif WBio 

neiuSf  ct  ad  honorem  ipstas...*.  Acia  apud 
*))Ma¡or¡cas  quaiLu  idus  seplemb.  anno  Doini- 
»ni  M.CC.  Irice&simo  secundo.  =^Scri(ild 
«libons  Í6U  Petras  confirmo  SacrisU  (6).» 
Siguen  los  testigos  y  el  Comendador  aceptan- 
te» ele.  Hállase  copiada  esta  escritura  oa  ei 
IUnto  de  Cabreo  de  les  beoe&ciadoB  antigaog 
de  esta  catedral ,  fel.  381 . 

Me  parece  que  la  concesión  y  confirmación 
de  diclia  iglesia  perroquial,  hecha  por  el  Obis- 
po de  Barcelona*  no  es  ua  «eto  da  jiirisdieoieii 
eclesiástica como  tampoco  loáos  la  nueva 
donación  hecha  por  la  Condesa  y  hijo.  Por- 
que estos  disponen*  de  ella  como  de  una  de  las 
cosas  que  se  les  dcrvol vieron  (de6oiita«íM  Ja- 

volulis)  \  y  asi  pudo  .antes  haber  perlenroido 
ai  señorío  del  Obispo  de  Barcelona,  ;  en  ra- 
nea de  esto  haberla  concedido  y  xonGrmado 
al  Comendador  dd  Santo  Sepulcro. 

En  resolución,  esle  documento  no  sirvo 
para  probar,  lo  que  dice  Zorita;  lo  cual  cons- 
taría á  aquel  escritor  por  ^tros  caminos.  Y 
asi  debe  tenerse  por  cierto ,  mientras  no  haya 
prnebas  en  contrario,  que  dicho  Obispo  dis* 
pondria  como  tal  del  régimen  de  esta  isla  en 

9 

(a).  Siempre  firmaba  así  este  Pedro  de  Centelles,  que  te- 
pues  fué  telig^loso  Dominico  y  Obiikpode  Bnreelona,  - 
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los  (los  Ó  tres  años  priiiierus  tic  su  conquísla, 
hastia  que  el  Papa  Gregorio  IX  loiuó  conocí* 
'mieolo  de  ello,  y  ofdenó  ia  que  visle  en  el 
correo  pasado. 

Olro  puiHoxurioso  es  coanias  iglesias  üa 
Ua  en  esta  oindad  antea  Uegase  é  leoer 
Obispo.  Has  ésto  pide' larga  deiencion  y  mo- 
cho cüiiocimlenlo  de  la  localidad:  lo  cual  es 
propio  de  loa  bisloriaéorea  i egaioolaará.quie- 
nes  deje^  iaiuJiien  por/ aTerpguar  la  cueátien 
de  si  ia  primitiva  iglesia  fué  la  de  San  Miguel. 

Lo  que  yo  podré  liacer  es  no  dejar  en  el 
üniero  lo  -que  me  ba  venida  i  mano,  buacan- 
do  elraa  coaas  acerca  de  alguñas  de  las  primi- 
tivas iglesias,  y  es  lo  siguiente:  á  los  ocíjo  me- 
ses de  la  conquista ,  es  á  saber ,  á  25  de  joo» 
inbre  de  1330,  en  el  establecimiento  de  casas 
que  se  hizo  á  los  que  vinieron  Je  Marsella, 
bay  memoria  de  la  iglesia  de  Sasstla  Eulalia  y 
de  la  4e  Smia  -Mana  de  Bdlpuig.  He  visto 
aqui  eata  eacritnra  original,  en  la  cual,  per 
mas  señas,  firma  Ferrarius,  Pmposiíus  Terra* 
cañe.  La  bay  también  de  la  iglesia  deSancío 
Sfirüu,  á  19  de  junio  de  4251 ,  en  la  dóqa- 
cion  que  Bercnguer  de  Mom  eal ,  Baile  de  esta 
ciudad  y  reino,  hizo  ú  Bereuguerde  Moragues 
4e  ciertas  casas  (¿ifr.  am»  ,  fot.  63).  Otra 
iglesia,  con  d^illnlo  de  So»  Nicolás  (y  es  dis- 
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linta  de  la  parroquia  actual  de  este  nombre), 
suena  ya  en  125o,  en  que  Ñuño  Sauz,  Señor 
de  Rosellon,  hizo  donación  de  unas  casas 
en  Mallorca,  á  la* iglesia- de  Sania  Eulalia  del 
campo  de  Barcelona,  ci  ccclcsm  S,  Mcolai 
ávUalis  Maioricarum,  comissiB  eidm  ecclesim 
Sandm  Eulalim.  lie  visto  el  ocigipal  en  el  ar* 
chivo  de  esle  convenio  de  mi  órdeft.  No  he 
visto  mas  en  las  escrituras  que  he  manejado 
de  las  iglesias,  anligiids,  digo  anieciores  al 
afto  1238 ;  qaédespoes  de  esla  época  son  ya 
muy  frecuentes  y  no  liacea  para  Ip  que  ahoia 
decimos.  -  '      .  , 

.  Sojo  (jfuiero  hablar  de  una  escritura  fecha 
á  22  de  mars^o  de  4246  (1247)  en  la  cual  se 
nos  da  la  noticia  de  que  la  primera  iglesia  fué 
la  do  San  Jaime.  Dice  asii  «iSit  ómnibus  no« 
itam  quod  nos  Bernardas  Saerista>et  mag¡> 
»sler  Johannes,  Praiposilus  Mnioricae,  pro  no- 

»bis  et  Capitulo  mcinorat«e  Sedis   damus 

net.Goncambiamus  per  alodiaoi  Ubi  fioiUerma 

»de  Turrícella  tllnd  operalorium  eum  so* 

jíleriis.  qiiíp  sunt  in  civitale  Maioricarum  ant$ 
i^ecclesiam  PRlü^jiAM,  qum  dtcebatur  Santíi'J^ 
»co6i.  Qnod  operalorium,  eic« »  omar.^ 
fol.  84).  Esto  acaso-servirá  para  resolver  la 
cuestión  que  antes  decía.  Porque  si  los  que 
estaban  tan  cercanos  á  la  conquista,  ú  los 
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diez  j  3dis  afios  de  ella  dijeron  que  lá  primera 
iglesia  se  iotiUileba  de       Jaim^  ;.por  qué 

hemos  (le  decir  oír;)  cosa  los  que  l«in  distas- 
Vivimos  de  aquella  épocaif  V  mas,  queea- 
|4)^  qae  asi  hablan»  enin  oenónígos  de  esU  ea- 
Mdsal ,  y  keblibsii  é  nombre  de  sn  Gapi(ul<^ 
el  segundo  de  ellos  era  nniy  antiguo  en  la 
iglesia ,  como  diré  luego ,  y  probablemenle.se 
i^ió  ea  los  primeros  dias  de  le  conquiste. 

Esto  último  se  yeri  muy  elaro  en  las  rae- 
morías  que  nos  qtiedan  del  clero  de  la  cale- 
dcal.'en  QK|ueUos  primeros  anos.  Y  ya  en  el 
prinaero  de  ellos ,  que  es  el  do  1230 ,  se  halla 
nülicia  (le  tin  canónigo  ,  sin  constarnos  quién 
lo  nombro,  ai  como  era  canónigo  sin  haber- 
le lijado  porcido  eaDonicaUní  haber  eoMnó 
regla  seMada  de  Vida.  Llamábase  Jniméáe 
Sania  Kii(¡cnia .  á  quien  el  Cunde  de  Empu- 
riaiS^tPoBce  Hugo  hizo  donación  de  un  horno, 
'  eomo  á  eaaénigo  y  procurador  de  ki  iglesia 
de  Mallorca ,  in  manu  Jacobi  de  Sancta  Euge* 
nia ,  cañonici  el  proeuraloris  eiusdem  ecclésiw. 
Asi  dice  la  escriljura,  fecha  en  ese  af^o,  ¿  18 
de  abnl,  cuyo  extracto  nos  ha  conserrado  el 
1tegis(ro  do  Mordía.  Ti  es  años  después  se  lla- 
ma e^ie  mismo  primer  canónigo  y  Hedor  de  la 
5eo,- junto  con  el  maestro  Juan,  también  ca- 
nónigo (que  era.  el  procurador  del  Infante 
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Don  Pedro»  y  su  albacea«  como  vimos).  Cons- 
\  ta  esto  de  otra  éscritara,  que  eslá  en  el  cita* 

do  libro  de  Cóbreos ,  de  quien  BÓn  estas  pala- 
bras: «Manifestuta  sil  cuiiclis  quod  nos  Ñuño 
»Sanc  (a) ,  Oei  gratia  Dominas  Rossillionta» 
»et  Yanisásperíi ,  Goiifluentís  et€erílaní»;  com 

»hac  prícseníi  charla  in  pra^senlia  Jacobi 

i»de  Sánela  Eugenia  primi  canonici^  fíectoris 
9S$dis  Müiorkárumi  él  magísirí  ioámiis.  ca- 
»ntHiTCÍ  eiusderrí...;.  constílbinías  el  assigna- 
))mns  in  eadem  Sede ,  acJ  lionorcm  Del  ac  Bca- 
Virgiüis Marisa «  ad  divina  ofUcia  ceiebrao-* 
jidá  a  cántico  gradunm  osque  ad  iBompktoriuni 
•»¡n  coro  cum  canonicis,  ununi  presbilerum 
*t)cuni  buo  scolari,  qui  sibi  deservial  in  missa 
•»et  allari  lantmn*.*:..  el  nos  Jacobns  de  San* 
»eta  Eugenia,  prímm  emsdem  Seáis  eanomcus 

y>ci  Rector,  el  magislcr  Joanncs ,  canonicus^ 
seiusdem,,  pra^dicla  omnia  el  singula  conco- 
«dímuset  confiriiiamus ,  promi tientes  peir  nos 
.  »et  per  omneB  Bubséquente$  liéctore$  el  cmumi- 

4  *•     *  l  •  -  ^ 

.  •  ... 

•      .  •  -  .  • 

(a)  Así  debe  llamarse,  no  Sánchez^  al  estilo  de  los  CasIe-> 

llanos,  aun  cuando  se  hallan  escrituras  (jue  dignan,  como  háy 
muchas,  Nnno  Sandi.  Porque,  los  patronímicos,  en  el  idioma 
Icinosin,  no  loman  la  doclinacion  que  en  el  castellano,  sino 
que  se  conservan  sín  alierar  fl  rjomhre  del  padre;  sin  que  por 
eso  dejen  de  expresarlo  cuando  escribían  en,  latín,  en  g^enití^ 
vo»  lo  mismo  que  en  CastitTa.  Podrían  darse  de  esto  mucbas 
prteboi.  • '    .   .1  ' 
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eioideiii  éeclesía  pnedicta  onuDia  atltn* 

»dere  et  complete  el  quod  diclus  prseshy- 

vtar  teoeatur  sequi  proccssioces  dicím  Seiüs 

BÚileriores  et  exieríoreB  Aclum  esl  hoc 

«afNidl  Habrieás  nonas  jolíi  anno  miUeskao  » 
^ducentésimo  uiccsimo  teilio.»  I)c  este  do- 
cumento debe  inferirse:  1.%  que  en  1233 
•haMa  yá  éstos  dos  canónigos:  2.%  quo  no  ba- 
kia'mas  qoé  «Ros :  S.*,  que  osla  iglesia  se  lli* 
maba  ya  vulgarmenlfi  la  Sen:  4.*,  que  en  ella 
había  ja  doro  capaz  de  solemnizar  las  tiestas 
oon  procesiones  interiores  y  exteriores:  y 
.5,*,  que  estaba  gobernada  por  osle  Jaime  de 
Sonta  Eugenia,  á  quien  se  le  da  el  titulo  de 
Biohr^  suponiéndose  qué  babia  de  tener  su- 
'Oesores  en  este  oflcio*  el  cual,  sin  embargo, 
no  debió  durar  mas  (¿ue  basta  la  venida  del 
primer  Obispo. 

Porque  entonces  el  Papa  Gregorio  IX ,  con 
su  breve  fecho  en  Letran  á  27  de  enero,  año 
Xül  de  su  ponliíicado  (1240),  concedió  al 
-  nuevo  Prelado  facultad  para  instituir  un  cole- 
gio dé  canónigos  seculares  y  algunas  digni* 
dades  eclesláslicas,  según  la  costumbre  de  las 
iglesias  vecinas.  De  este  docuinenlo  se  con- 
serva solo  ütt  extracto  en  el  Registro  de  jéore* 
Rn.  Esta  es  la  época  del  Capitulo  de  esta  san- 
ta  iglesia»  del  cual»  á  24  de  sciiembr^  del 


Si  ^  - m«B  liimAii»  ' *  A 

mismo  año,  hallo  va  cuatro  individuos  que 
•firman  en  la  escritura  üe  concordia  isobre  la 
posesión  do  la  parroq'Qia  dé  Arlá  j  '  dada  é».)a 
órden  do  los  Prcmonslrtic oses,  que  son:  Ber- 
.  mrdus  de  Gránala,  AnHiklus  AndrétíSy  Bemar^ 
-éttó  di»  Sacrisiá  y  Amaldus  de  Apieria  (a)^  Vivió 
Cambien  eotonci&s' Jaime  ^oSoDláBugéimarysol 

inaostroJuiUi,  d  cual,  un  1 244i* SO' intitula  P^dí- 
-fosilo,  junio  con  Uerlrando  Bí^is  {Bou)^  BTm* 
tómtor.  En  la  escritura «de.concoirdia  iMilirotoii* 
tiorros,  que  hizo  el  clero  coael  conTeiiio<déirfi 
érden  en  1*250,  firmón  lOscnnónigos  siguien- 
rAos:  «/aoobtis.  Sacrista:.  Berlrandus  Bovis^  Brm' 
^éentára  násgiáer  /af^Rftasi^PrapBntiijfd'W 
Yincenlius,  Succenñ>r  {^^efú  este  el  físico  del 
.Infante  üon  Pedro  de  Portugal ,  de  que  habló 
íeii  sta  itesiamenlo?):  fientaifdtis  cíe  Sáotisíá. 
Prwposiius:  R:  dB€loquerio::TkM\É8'íiÍBÍmÍ^ 
diís :  Uercníjarius  Dolzclo  (era  cura -de  Sania 
dülana  du  ia  Aimudayna) ,  jr  B.  ia^Palatio.  Bas- 
iie  'óito  para  s&iiMiicer la*  >  Cdrioi;idad  ádéíái 

.    . .  •  I  .     '   '        f»í'    r}\  • 

(a)  No  es  sufrible  la  inadVerIcncia  con  que  Oaqiela  {p^^ 
na  304)  hizo  canónigos  do  cstn  iicicsia  á  cuantos  finlianí  'cn 
dicha  cscrilura,  os  Vi  sabí^r,  cnnón¡u:ós  de  Bcllpiiii,'de  los 
Avellanas,  f|Ut»  likicron  la  conccinjia,  á  [os  losli^^us  que  la  au- 
torizaron, y  aun  al  !■>•  i  iliano       la  extendió,  co^i  la  eircuns- 

Mancia  de  que  le  «quivuca  con  el  nombre.  Dicha  eseriliirai  cíffá 
en  el  libro  amarillo,  y  lo  digo  par^  ^ue  Ips  nalurales  del  uais 

.eoviozcan  cuan  poco  iíeneQ.quft  6ar  en  la  li^lom  ide  itta  nu* 
bríadoret.  '  '  o--*' .  *  ' 
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ile-^fos  pi  Hnero.s  individuos  que- coadyuvaras 
ak  e*l»bÍ6iiiiiienid.  deísta  iglema/y  ptfedieoy 
ev^lgiiii  ttOiilí4Q^^'tÍaHuirao'ras.«fcDibdóre#.3' 

Eh  órdi^M  á  consliUicioii  intd  ior  dela  mis'» 
ma  es  noioriamonlo^ocio&o  ei  buscarla  antes 
^  tiQbieiia(4M)taffta;  V  asn  xuofido- ie  buba« 
qiiQifiié^M  í1í59v  :coiBO  todaría  M'baUt  uií 

estínln  lijo  do  reñías ,  ((uí»  onkmc'es  ilmn  toui 

j8r9ar:por4o  proslos  áí  ei.  iiDiDoi^'do  «ustoii^ 

nislrbsi  ni«iis  obligaciones.  Mucho  debió  su* 
firir^cflvánimo  del  primer  Ohisjio  on  el  gobierno 
diala  nueva  grey ,  baska  ijua  kogrú  tener  arre« 
glado  41  piáft.d«  Iea!ciiadfutma  6n.el  mi|iia« 

terio.  Consta  que  este  arreglo  se  hizo  en  el 
mo  1244  y  ealüüs  ii  es  siguieoles,  en  loa  cua* 
km  ék^iapo.  y oal  íiafiíjlttto  ^eslaUt^aréii  ta 
iBflW4nlferio^«de!lal  oatedmí  '7  do  bu  cnUo^ 
MaR  no  50  JtíJrtcndid  enlonccs  acia  ni  ci^oi'ilUi 
•  i:aiile>ei»fia>aitto  que  dej^pues»  eu  12üU,  cuan< 
do'ideíflmlcaiiéiugQa  quo  bi^roo  ol  eaialuid 
B^.qiidWMQ  viv^^rnaa  qne  doss  'etri  aobar, 
¿aiftic  de  Sania  EnyemUy  Sacrista,  ')!  el  maestro 
J»0^f  $e  les>  lomó  ideolaracÍQn  jurada  lie  ia 
quárfieilabiof  oirdénado  éo  los  años  «sobi^od^ 
ebo»1^44  y  tres  siguientes.  Y  esla  decfora^' 
eipB i  recibida  por  el  Arcediano  Pedro  de 
.lib|»itftiiyifMa4l'qia(»i4n>  Vt€aat04  ih^eeéólAn 


se  extendió  en  la  debida  forma  la  f nnerii 
acta  de  ordinacion  y  couslilucion  de  esta  ca- 
tedral» que  no  onvio  copiada  por  no  conlenec 
cosa  qíjtt  aftada  á  lo  qne  sabemos  de  las  igle- 
sias seculares  de  aquel  tiempo.  Bastará  decir 
que  eu  ella  se  estableció  lo  -siguiente;,  qu^  " 
hubiese  doce  caiiénigos»  cuatro  dé  ellos  pres- 
bítei  os ,  cuatro  diáconos  y  cuatro  subdiáco- 
nos;  que  bubiese  cuatro  hebdomaríos  sin  de^ 
redbo  alguno .  canonical  (esU»  conserfaa  et 
nómbre  le  démeri»  y  ejercen  lar  cura  de  ak 
mas) :  y  que  hubiese  un  diácono  y  un  subdiá-* 
cono  para  el  servicio  de  ia  iglesia,  y  ua 
maestro  que  regentase  las  escuelas  de  gra^ 
mática.  Asimismo  se  ordené  que  hubiese  un 
Arcediano,  un  Sacrista  y  un  Precentor,  con 
nn  Sobsacrisla  y  un  Soceentor,  M,  qiÉoá 
1re$  emnt  Praiati:  nombre  que  ya  l^an  ení 
oirás  iglesias  desdo  cl  siglo  XI  estas  que  nho^ 
raí. ümtííaos  dignidades  {V.  YioffBsdé  Urgelp  - 
Gerona  t  Bte.J^  á4as  cuales  se  seAalaron  ren« 

tas  Gil  lugares  determinados,  componiendo 
las  demás  de  la  iglesia  una  masa  coman  que 
se  diridiese  por  mitad  entre  el  Obispo  y^Ga^ 
pitulo,  dándose  al  Obispo  de  la  mitad  capitu- 
lar dos  prebendas  canonicales.  También  se 
mandó ,  que  do  las  veinte  prebendas  que  ^e 
eslAblecieron  enél  todo,  quedasep^  dos  apU^ 
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Oftblü§ai  arbitrio  del  Obispo  y  Capitulo  á  ia 
nhf^r  ulíUdad  de  la -igiesÍQ.  For  úllimo*  se 

ordené  que  hubiese  dos  PrepósUoB  que  adrai- 
nislrasen  lodas  rentas  capitulares,  que* 
dandá^áJavor  aojtf  las  rentas  de  los  preben-^ 
^ftdos  ausentes,  y  que  solos  los  caninigos 
pudiesen  obtener  al  mismo  tiempo  cnpc  llnnias 
en  loda  ia  diócesi  pro  vestiario  eorundem.  Eata 
OS  lo'fae-co&lten««la  primera  ordinacion  de 

^  la  iglesia^; 

En  1299,  á  2r>  de  diciembre,  se  ei  i^^in  la 
dignidad  de  deanalo,  asignándole  la  dotación 

«que  tenía  la  íeioreria  (que  asi.se  llamaba  7a 
entonces  Ííi  subsacristia) ,  cuvo  nombre  v  oficio 
se  suprimió  para  el  objeto.  Pasado  mucbo 
tiempo  en  1607,  volvieron  á  resucitar  la  le* 
$emiút  erigiéndola  en  dignidad.  Con  lo  eual 
quedaron  cinco  dicbas  dignidades,  y  asi  con? 
linúan.  ■  ■  *  •  •  • . 
.  XamUan  sejeiearon  en  *el  ^igia  JKIU^oiroH 
dos  Prep6silos ,  y  lo  estaban  ya*  en  el  aAo  f  SOO^ 
cuando  el  Obispo  Punce  de  Jardi  ordenó  con 

.  su  Capitulo». qne  no  íirntasQn  ellos  las  escri* 
taras fde  enágenaeidnes,  ni  ¿n^ndiesefi  en.  la 
administración  délos  bienesdé  la  iglesia,  si« 
no  que  para  lodo  ello  se  crease  un  procura* 
dor  de  Capitulo.  En  1360  recibieron  el  últi- 

.  mo  golpe  las  preposUúras;xrliiftndo  se  unieron 
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á  la  rneru>a  sus  rcnlas  para  la  dotación  de  los^ 
doiuoros»  y  del  maeslro  de  graniálida.  Goii« 
servóse  din  «inbargo  el  nombre  de  Prepésii^ 
tos,  cüuio  hov  duia,  cuya  dotación  sale  de 
la  mensa  común,  y. de  cierto  producto  ila-' 
súüdo  de  lo$  ochetun^         -  < 
<  Bl^'námero  de  doce  esndnígoB  había  siétf 
confiraiaílo  por  el  Papa  Inucencio  IV,  á-S 
de  abril,  año  ü  de  su  pontificado^  que  es  et 
de  1245»  hasta  que  pudifesií  ^éumeMersé  á 
preporcioti  del  aumento  de  las  r^nla.s,  Y  es- 
ta bula,  f|ue  oslá  aqui  original,  es  otra  pruobd 
«  de  que  diebo  estatuto  sebabie  becbo  ea.iií44r 
GoQíforjne  á  esto /se  aumenté  el  númenuder 
canónigos  á  diez  y  ocho  en  el  año  1513,  y  . 
en  1558  basta  el  de  veinte  y  dds.  fin  4^13 
se  dismembró  de  la  dignidad  ;episoopal  .mut 
de  las  dos  prebendas  dánonioalwi)ue^le'pef> 
tenecinn  ;  con  lo  cual  se  aumentó  el  número 
de  canónigos  basta  el  de  voiate  y  dos  ,  y  do 
que  acHipImento  ise  compone  esle '  CapHulot» 
De  loilo  lo  cual,  como  de  varias  ordinaciones 
que  se  hicieron  para  el  gobierpo  de  la  igle- 
¿a ,  sé  irá  dando  mon  en  el  episeopologio^ 
stenáb  dosas  q'oe  loqoen  á  b  dÍBerpli*iífpnié<i 
rál  ó  muy  particulai  es  de  la  de  esla  iglesia  (a)^ 

ía)   Est4  libertad  cq^  cstabU^ef  ordinaciones  particulares, 
no  quitaba  la  ley  gciiéíal  eoá  que  los  eai^inigos  ^  clóro  '0$  * 
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En  urden  á  los  hjbilos  coi  íile¿  liay  muy  poí 
co  <|tt9 noior.  Ed  'io  antiguo  vesiísR  lilis  ca^ 

desde  TWos  Santón  liKMá  iWat « '  luid 
st^piik  I  as  (|ue  quedaii' dicen  eso  ,  y  cl  ]^dó 
corlado,  ctcv  I    .    ¡  i 

iit,  'f0ié  nuestra  Seíiora  \^  coiiio  cohsla  di(vild« 
é^ú  lús  dserjluras  e»  quo  oírccié  iiabl<írd|| 
la  «Aknifto  oiv^erá  qué'4a  iitsta»  frin^ 

do  qúc  eft  el  r^iitteri  inioriof  siempre  ce* 
meiiearúti  los  oíícíob  anuales  desde  dicho  diá;¡ 
Mns  e^ló  pudé  édr  aféele 'de ')iébéMeiboiit«4o 
aíkigtiani^ntc  los  ^ti^H^ab^  lüm^iMmM'hhm 
la^  mitad  del  'feigio  XrtV;  c(t\^  co^Uiníhre  con- 
tíéttémú  álgiina5V>lYd^ifleéiaá<  en  cuanío^á  la  * 

lio  impide  que  la  íiesla  principal  .'^dc  esia 
I glesifa ,  conio^  la  de  su  üitjk)f>,  ^fuei^e  ói  día 

lO' mean»  ]^er  i&t  lá>«l&ngdi j  ^métAn  poi^w 

fl^jalaban  á  Li  v¡ta  .cani.iliwia  aUrniiKJix  eh(iaa.ri;<osios  ^iiIíkiios 

de  Ca^a|üfi.i,  ^iiie  era  jla  >qvi^ppA¿'*;Pr-rí^nV|^»y'p,2^ 
que  á  pesar  de  sci'  lan  moder'i\Í»,  todwia  ié  ItiÍ¿  éÚÍi  rnHm^ 

ba  mas  de  que  rtalmenlc  fu¿  cónocida  y  ádoplada  por  ños- 
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.  fué  de  todas  las  iglesias  realaiiradas  por:  el 

Rey  Don  Jaime  I,  y  dedicadas  á  la  Madre  de 
Dios;  sino  por  la  grafi  fe^Uvidad  que  ea.^ 
siglo  XLV.se  jnaDdi  haoer  eaedui^eMió  cóbsf 

la  de  la  nota  que  en  dicha  fiesta  dejó  €scri- 
ta  el  curioso  presbítero  Don  imn  Font  y 
Rojg,  jasior  de  Ja  Couaaoela  de  Smtíié  de  es^ 
ta  iglesia*  la  euai  ordené  á  principios  del  A* 
glo  XVI.  «Sciendum  csl,  dice,  quod  D.  Be- 
«refligarius  Baiuli  recoleiid^  memorias  Episco* 
»pas  Maiorieen.  et  etua  hooorabile  Captislom 

»ord¡narunt  quod  in  honorem  Matrís  Virgi- 
ifoi^t  de  fesLo  AsaumpUonis.eiusdepi ,  ao  ocr 
i4ay¡s  fierel  lale  ac  .singuiare  offipiw  M 
«solemiie »  qeale  in  Nati^vitate  beoedieii  FiUi 
)>sui  J.  C.  in  ipsa  Sede  est  fíeri  assueium.  Et 
•  mérito;  ut  siciU  ipse  puer  Jesús  mi^üám  sui 
»pneaeiitía  iUósIraTÍt^  ila  Virgp  Maler  f  er  Fi* 
»lium  suum  in  ccrluni  assumpta ,  pro  sibi 
jiservientibus  asaidue  e&oraret.  Quaq,iYÍs  au* 
.ifttem  ad  ipsuia  ofBeiiAV.  ^ebrpii^ii^^  fa^ 
»c¡endum  nullooi  clericum  episQopalus  pjas- 
»dícti  domini  obligarunt,  sicat  scriplori  prae- 
-  »seDtis  opecis  plene  cqnsiat,  sed  ipaie  ex  de« 
s»Y0tióne  placait  qüod  iñ  Sede  ipsa  oflficit  sd- 
Dlemnllas  sa3rvaretur;  lamen  quia  est  capvt 
»tolius  ínsula'. ,  nosqae  sumus,  P^^PP®.  maris 
»peiicttta  constitalí,  eius  quoque  auxiUiun 
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»€iwtmiié  ioYocaiaaSt  <:uius  praeibus  asse- 
nqwmmi  qmi  #piaflM».  Qvi»  mcwmíwb  Ber- 

Miardum  ele.  ....  Idcirco  decens  ac  con- 
»gciuiiii  88l«  uL  toluft  €Íeru8  insul»  Maiori* 
«»eaf«m  jpm  i]i4iffieM  pmi^terig  obmdi  par- 
'»tflMis  áehmi  exkOlare  el  laaéavei^ 

Olra  prueba  de  que  el  titular  fué  siempre 
nuestra  S^ora  f  66  el  aell»  parliculápM  Ca« 
pÜokl'eB  que  k  ralfaUfkaa.jMiada  €Oti  ü 

niflo  en  brazos,  y  á  los  lados  el  sol  y  luna»  y 
débqo  de  la  silla,  las  ol^s  del  nuiF*  Asi m 
Té  6tt  al  aeUe  anUgno  que  iodam-ae  coaaei^ 
Ta  ea  elardiiTO.  permitiaiido  et  Obispo  Don 
Ponce  de  Járdi  en  1298,  que  el  Caphitio 
eoBiMUiaaa  aii  al4iao  ákha  seUa,  y  6d  U 
*  cosfiMbre  da'leaerlft  eaatadíado  en  una 
ja'  dentro  de  la  sacristía,  donde  entonces 
80  tenían  los  Gapiittlos,  y  continuaron  cele*' 
MndoaQ  haita  inÉf  eüraderél  aígle  XV  ,  i 
excepción  de  una  n  otra  vez  que  se  hallan 
celebrados  tfiicíetMlro;  y  caando  por  indis- 
poaioíeii  de||  Dhfspo  m  .celebraban  en  las 
€ialiam«  cUÍmlro'  i  eapiHa  ^e  Señ  Pablo  dal 
palacio  episcopal.  La  primera  memoria  de 
haberse  tenido  en  la  aula  capitular  nueva, 
et'  del'  dta  de  aMlembae  de  1431.  Esta 
es  la  pieza  que  ahora  sirve  de  atrio  á  la  aula 

iiii6i:a«'  -r-  /  i.  '  :       .  .  ; 


i^ofl  q«iiiHiiOÍ»jesf»i^abivi^  éiiili>ddMiÍBpF 

ya  ibastoBle>co|>¡OHrioiif  el  jiño*:13B0  i'Oifanir 

|iór  hatter  muchas  llaves  de  ella  soomitiéíiba- 
Q^iitáVimb^vHt'úe  sus  libros, > eoiiio  se  hieo  de 
todas  las  «denásK.hlhBjmilhi/lfl  f i|^laáiac;tJUi 
eoí^&la  ertí  las.  Aoífls  capi{Hlareí<  de^seitíAo. 

I4ti  V  ot ; canónigo  Efaocitieo^aiaPLoia 
ifegalóaá  iiminiiHá  Cilsenlfañaj.dtrili 
dr0  dd  Ales  'Hn^tV'CSmt.iimi).^m'e9títíi 
aiveriguar  cuál  |fué  \3l  sitio  de  eska  anligiia!l£* 
lrrm»;>  eemaid  és  e|'d0>Í0«^e  en  {520  so 
mfldéri»MfcliruiH>de  nmvq oombr^á  ^estofar 

eóchrgado  [¡hidX  Era  ésta  sin  duda  la  piexaf 

dliké  doade  irnanda^ui^a  escalcira  ai  iado»dei 

la;'pMfiaíide<{»>filaró8tí»v*que»éfl^ 

U  ü  dc^l  campnriiiriü.  Yo  x:feo  que  do  este  edin 

ftáo^^se  habla  en  lo  YÍsíiiti  (lB^la^^ 'iglesia  ^uii 

ios  4dedá..iiedha{»bpiéli<)l^po;Diift  Dée^dsi 

áclfedo'6n'i^62  ^  eoahdofdmefqob  snbíA^éflo» 

Umhimm  i5Ut  i  cuando  á  9  d«  julioto«ieOf{ 
4ié  eiifiéi^tlQlb'ttatHsNda  élliiiá;><al^Q«iTfiaMb 

eííniliar-.  Tres  anos  dcsjiucs  hallo  que  s««:bi*r 
qioroni  a^uliapi  crdmacibrYes  fara  is»  bu&aí 
tftíf^lciéi'f  be  boili<ki6«blUiolbcMoi;fBoAd>e»o 

los  últimos  años ,  como  se  hubiese  eiigidai 
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ia  bibiiotoca  ej4Í^cop;iU  ui,i/U|>íUjlo  re&olvió 
pasar  i  ella'  loí '  i^estbs  ((ue  se  babian  conser- 
^VQdo.cietla  say.i»  Fué  csio  011  i7!>8.  Oiro  dia 
$0vbablacú  'de  |üs  ^aQos/e<)ílic€&  i^e  «c  ^n* 
4«ritarái.4M/ ,;\        .    •.'i-,..»  mu  .1»» 

r 

V>iv,' » "  •  t . til        •  JV' .  n.  1 1I l  V  h\ 

.   •  .  "  .'n"'i'*:  'f  '•••1;  ^••'íti 

.in.'íL*  •»!■  ;;l     |*  i  í        '  •  '  !  •  í*" 


CARTA  CXLVII.  *"'■■"  • 

de  los  Moros.  Noiicias  ¿d  principio,  pro-- 
gresos,  conclusión  y  consagración  de  m  /ó* 

¡H^arom  m  Ma:  sth^amtíquo  de  m  «oro* 

claustro  y  cementerio:  aliar  mayor  antigua 
.  de  plata:  qué  era  el  Pedro  ó  Preterium*  SiU^ 
ipMMpol  deíráe  dd  oto*  mayor:  coro  oo* 
tual:  aliares  antiguos  destruidos:  puertas  de 
la  iglesia:  llenUmer,  qué  es:  inscripdonee 
noUMesen  h  eatedtsA:  trí^Boe  mililem 
servados  en-Ma  por  vsmUkd.  i> 

i  querido  hermano:  A  lo^  que . traUmos 

en  el  correa  anterior  es  consiguiente  y  muy 
conforme  á  lo  que  he  pracLicado  en  oirás  par* 
ios,  tratar  deja  fábrica  material  do  este  tem* 
pío,  su  progreso*  sas  arquitectos  y  domas 
cosas  notables  que  puedan  interesar  á  los 
presentes  j  ausentes.  ..  *  - 
-  y  primero  bueno  seria  saber  con  corli» 
dumbre  si  estuvo  la  catedral  antes  que  hubie- 
se Obispo,  en  el  mismo  sitio  que  la  de  .ahora. 
Innumerables  son  las  escrituras  que. quedan 
de  Ion  donaciones  que  los  Moa  pairticulares. 
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i:iimi8eíoii  del  R^,  del  InfaDle  Dod  Pedi^ 
y  de  los  nobles,  hicieron  é  eslii  iglesia.  To^ 

das  son  liochas  ecclesiw  cathedrali  6  cosa 
eqttÍYaleole;  mas  en  ningima  de  ellas  baj 
rasiro  de  su  loeiUdad,  ni  aun  en  las  que  aé 

hicieron  después  de  liaber  01)is[)o.  En  este 
esUdo  yo  reo  que  no  mo  engaito  mucho,  si 
digo  . que  según  Ja  -eostovibre  obsemda  en 
otras  oiodades  que  se  eosquístaban  de  los 
Moros»  la  principal  iglesia  de  csla  ciudad  se 
colocó  en  la  qoe  habia  sido  principal  mes* 
q«ln  de  aquellos' bárbaros.  Eran  mncbaslas 
que  aqiii  hal)¡a,  y  de  ellas  hay  memorias  en 
wias  escriluras  de  establecimienlos  hechos 
en  iS40  y  siguienles»  que  pueden  terse  en  el 
citado  Carloral.  Y  ya  que  hablo  de  ello  no 
quiero  omitir  la  noticia  de  que  el  Obispo  Rai- 
muido  en  123d  e&UUeció  quandam  masqui'^ 
tinif  M  dMisIflrSMe^        {IHd.fa.  69); 
y  en         dió  á  G.  de  Ton  ella  qmndam  mcz» 
fiiítom  de  Senclo  &alvatore  ilkg.  de  MoreUa); 
7  sfsi  olfis^qne  emito.  Pues  digo  que-  entre 
ellas  la  principal  seria  la  que  tcnian  dentro 
de  la  Aimudayna,  que  era  lo  mas  fortificado 
de  Is  ohidad  y  lo<qQe  Aliimamente  se  ganó  en 
ella.  Ferqne- esta  eni' su  costumbre  en  otras 
partes;  y  era  muy  natural  que  fuese  asi.  Aho- 
ra bien»  que.  esta  mesquite  laé  destinada  pe* 


||f  VIAtiB  LlTERiRIO  ' 

abril  el  Obispo  Uou  I  r.  Podro  Cima  y  su 
Capítulo  (lieroa  faoutiad  á  k)s  cobrdrdanó..^ 
€iipgiHloa;do  la  fábrica'. |i(ai<aoMmir  dinero  i 
«enso  y  busc¿^r  oíros  arbitrios  para  su  oonti^ 
liu^aion,  puesto  quo  Ja  esoasc^  de  licoósüas 
Afta  muy  gPAode^  |]n  el. exordio, \|iiiesv}d6-esi- 
laiesoriUirli  'Oi^pltcan  asi.:  « Neiiecini Mty 
*yorsi  qnod  ciim  rcvaréndus  dominus  lipisco- 
lioaorabile  Gapiluluoi  .ftlaioriconsii; 
;Apab9l>rÁpili«<Nadiulo  cA^tedleaitaofios.Bt.via*» 
{ifquibuil  slructufa  velus  ccclosia)  Sedis  Ma- 
>H0FÍccu.su,  ubi  fíii^imasqiuLa  ficv^jígoi^enos 

nmetu  dbleri  ;cfitoa4  oi  eici^eülMTab  eUéoi 

ñecclesiarel  obonis  iatii  satis  pin  lim  nolabí>- 
»Jitor  operalus  debito  ioca  ewsdetn  ccDimffi 
)>sedáal  /docravcrint  v^sUitikoriiit  ei^rdipaM^ 
•»rinl  unánimes  ol  concordes  iii  pleno  Capilu- 
vio de  bis  pluiics.ceiobiraio»  quod  duo«pilqi> 
9ria'Jap¡deav,4u»*  isdilical^.nliru.mqwieaniiii 
{vsint' intuR' in  ulroquc  laterb.  ipsius  eccleáise 
.K»^ecundaria ,  pilaribus  aliis  laca,  coofiplelis, 
íi»siluanlur  in  ^mIo  tiaiii^/torriei  profandiaé^ 
nel)  siout  alia  oonairuanlur  iu  atlnin,  dt  inüta 
Jiformam  ¡ri  magno  decore  coiireiiimi  ei  in- 
Jiií^pUia  4ier/uÁa  Í(>hÍ{is  pnniario  iiifldamaulD* 
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I  nsiipér  ipsis  cdificcnlur  Ircs,  scilicol,  una  su- 
^  «pcrior,  et  duíc  mcdianao  sive  inferiores  les- 
^  «Indines  continualíve  aliis  lesludiníbus,  dua* 
»  T)bns  clavibiis  in  í|nalibel  earundem  tesludi- 
uinirn  íom  (irmalis  ;  ul  hiis  complelís  dicta 
»occlesia  ab  ipsius  delelíB  veleris  slrnclnraí 
9  »rndcribus  expiala;  possit  diclns  cborus,  qni 
'  »adhnc  subesl  diclíc  veleri  slruclura^,  decen- 
»lius  situari.x). Lo  mismo  se  dice  claranienle 
en  una  bula  del  Papa  Luna  expedida  en  Pe- 
ftiscola,  año  XVIll  de  su  ponlilicado,  con  la 
cual  confirmó  el  eslaUilo  liecbo  por  el  Obispo 
Antonio  Colell  sobro  aplicar  á  la  fábrica  las 
;  anatas  de  los  beneficios  vacantes,  de  que  se 
hablará  en  el  opiscopologio.  Pues  digo  que 
el  Papa  con  esta  ocasión  se  explica  en  estos 
términos:  Cnm  ecclesia  ipsa,  qwB  adhnc  sub 
^  oficiniis  damnatcc  Sarrarenorum  .  nt  ipsorum 
(el  citado  Obispo  y  Capitulo)  verbis  ntamur, 
mezquilco,  qum  ibi  eral  fúndala,  exislit. 

De  estas  palabras  se  infiere:  i.',  que  en 
el  mismo  sitio  de  la  iglesia  catedral  hubo  an- 
tes una  mezquita  de  Moros;  2.*,  que  esta 
mezquita  ocupaba  el  sitio  que  ahora  hay  des- 
de  la  mitad  del  coro  poco  mas  ó  menos  has- 
la  el  altar  mayor,  puesto  (¡ue  tratando  en  esc 
*  aóo  de  construir  la  segunda  nave  transver- 
/  sal  dicen  bien  claro  que  todavía  quedaban  las 
TOMO  xxt.  7 
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ruinas  de  ia  antigua  fábrica,  y  que  sobre  el- 
reslo  ó  áltimo  de  ella  estaba  situado  el  cor^""' 
5/,  que  en  la  fábrica  vieja  de  la  iglesia  de  la  " 
Sao  ¿le  Mallorca  se  adoraba  por  los  Moros  el  * 
nombre  del  execrable  Mahoma-.  Todo  io  cual: 
en  buen  easlollano  quiere  decir  que  la  primi^'^^  * 
liva  iglesia  catedral  fué  la  misma  mezquita  do  ~ 
los  HoroSt  purificada  de  la  iuipureaa  de  sus^"" 
ritos,  oomo'lo  fueron  lambion  las  de  Va-c^ 
lencia,  l.órida  y  otras  partes,  y  que  la  fábrica 
actual  se  comoiizó  y  continuó  arruinando  á  \ 
protüirdo»^  V  iiii^  4ar: 
aquella  mezquita.  De  modo  queí*Sblí%8WPÉl^ 
haber  aquí  Obispo,  ni  estar  ordenado  el  Ga- 
pilolo  dé'Oandirigos,  podemos  conjeturar  que^.^ 
esta  se  reputó  y  fué  la  iglesia  ^^mUNiipMittlEf 
Mallorca.  Y  esto  quiso  decir  el  Rey  conquis- 
tador, cuando  al  tiempo  de  partirse  de  esta 
isla  éti  i^SOj  decía  que  ya  dejabiHdedie«flQÍa"^'' 
iglesia  en  honor  de  Santa  Maria  ,  sé^illi-di^*: 
lee  eiiMarsilio,  lib,  2,  cap.  40.  />*',^-'-^íJ 

¡Mas  en  fin,  esto  ya  es  desviarme  áhm  ofi^  v 
jeto,  que  es  hablar  como  viagoro  de  cosas  que 
se  sepan  por  documentos  ,  y  no  de  lo  que  pu-  . 
do  ó  no  pudo  ser.  Y  asi  vamos  á  tratar  dol^' 
magnifico  templo  de  la  eaiedral,  en  el  cual'í^- 

(ansa  lástima  que  la  claridad  no  corrospoiÑ*^ 
da  al  esmero  y  grandei&a'  de  corazón  con  que 

1/ .  :V 
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osle  clero  comenzó  y  llevó  al  cabo  tan  gran- 
dioso  edificio.  Y  no  por  culpa  del  arquilec-' 
(o  que  ideóla  obra,  que  cierlo  dislribuyó  las- 
ventanas  y  óvalos  con  la  debida  proporción,  * 
sino  que  siempre  debe  baberse  locado  la  di-' 
licullad  que  babrá  en  cerrarlas  con  vidrios  ó 
piedras  especulares,  á  causa  de  los  terribles 
embales  del  viento ;  por  donde  se  ha  creido 
mas  fácil  cerrarlas  á  cal  y  ladrillo ,  aunque  á 
costa  de  la  mayor  hermosura  del  templo.  Tam. 
bien  es  reparable  el  mal  eslado  del  pavimen. 
lo,  que  se  hizo  de  una  piedra  común  muy  Ho- 
ja, de  la  cual  se  forman  tableros  que  aqui  lla- 
man migans  maresos,  y  sirven  para  levantar 
tabiques  y  otros  usos.  Acaso  en  tiempos  mas 
felices  se  remediarán  estos  defectos,  que  en 
nada  hacen  decaer  el  mérito  de  este  lodo; 
pues  él  tampoco  se  hizo  de  una  vez,  sino  en-^ 
Ire  mil  sudores  y  afanes,  y  no  sin  gran  cons- 
tancia pudo  concluirse  á  los  tres  siglos  y 
medio  de  haberse  comenzado.  El  plan  de  la 
obra  es  de  la  mitad  del  siglo  XIII,  y  es  muy 
digno  de  elogio  el  esmero  con  que  esle  cié-' 
ro  ha  cuidado  de  que  en  su  continuación  no 
so  alterase  en  nada  el  gusto  de  aquel  siglo  f 
el  diseño  que  en  él  se  formó.  Que  cierlo  si 
no  constara  por  mil  documentos  que  su  con- 
clusión tardó  tanto  tiempo ,  cualquiera  ver- 
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sado  práciicameDle  en  ci  conocimiento  de  es* 

la  clase  de  arquileclura,  le  lendria  por  obra 
hecha  entonces  üc  una  vez*  Tal  es  su  unidad 
en  lo  interior,  pues  lo  que  son  las  portadas 
cxlci'lores  saben  al  tiempo  en  que  se  cons- 
truyeron: libei  lad  que  no  puede  dejar  de  des- 
agradarla ios  que  aman  en  todas  las  cosas  el 
simplex  el  unum  de  Horacio. 

El  templo  es  de  tres  naves ,  cierran  to- 
das á  la  par  á  la  entrada  de  la  capilla  mayor, 
prolongándose  esta  con  una  bóveda  algo  mas 
baja  hasta  el  testero.  Las  dos  laterales  rema- 
tan  en  bUS  capillas  respectivas,  y  no  circu- 
yen la  mayor ;  ni  esto  entró  eri  el  plan  del 
arquitecto»  el  cual  puso  en  el  centro  y  eri  lo 
alto  de  esta  última  una  graciosa  ca¡)ilb  que 
estorbaba  naturalmente  el  circulo  de  las  otras» 
Hállanse  divididas  las  naves  por  siete  colum* 
ñas  (le  siete  pies  y  medio  do  diámetro,  con 
cuyo  poco  cuerpo  suben  á  recibir  las  bóve- 
das. Las  capillas  son  de  gran  capacidad  y  ele* 
vacien  proporcionada:  hay  ocho  por  lado,  sin 
contar  las  cuatro  que  cierran  las  naves  late- 
rales ai  lado  del  altar  mayor  y  á  los  pies  do 
la  iglesia ,  annqne  estas  últimas  se  hicieron 
indubitableiiiente  para  puertas  qun  ncompa- 
sen  á  la  principal.  El  coro  está  en  medio  da 
la  nave  mayor,  cQmo  se  acostumbra  ennueS- 
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4riB  caloílrales ,  donde  como  en  todas  ella» 
Ince  inátil  la  mayor  parle  del  templo  i  los 

fieles  que  concurren  á  los  oficios  y  sermones. 
Es  cosa  para  nolarse,  y  ya  le  lo  be  dicho  otra 
wt  t  ffot  de  todas  las  costumbres  monacales 
que  adoptaron  nuestras  iglesias  antiguas  solo 
hayan  conservado  la  de  los  coros  en  medio 
de  la  iglesia,  que  es  puntualmente  la  que  nun- 
«  debieren  adoptar ;  porque  los  templos  de 
las  catedrales  no  eran  hechos  para  solo  el 
clero,  como  lo  eran  para  solos  los  monges 
lie  igl|£idGÍ'^^  su  momatérios.  Y  todavía  ad- 

'Áiramas  qoo  pudiese  tanto  la  costumbre,  que 
aun  en  las  iglesias  puramente  seculares ,  co- 

.  IDO  esta,  se  hiciese  tal  cosa  de  propésito.  Aon- 

'-qae  á  decir- la  verdad  yo  me  inclino  á  creer 
que  el  grande  arquitecto  que  trazó  su  planta, 
ideó  el  coro  en  lo  que  ahora  es  capilla  ma- 
yor, y  acasv^  por  eso  se  pusieron  4os  bancos 
de  piedra  laterales  que  permanecen  con  al- 
teas Jabores  curiosas;  los  cuales  ni  tienen 
téher  uso  ninguno  para  celebrar 
IW''áMllos misteirios  en  el  altar  mayor,  tal 

.^j^iiai  está  y  ha  estado  en  los  tiempos  de  que 
'^iléda  memoria.  Aon  hoy,  si  se  siguiese  el 
périfituiento  del  artífice,  sacando  el  altar  á 
h  entrada  de  la  capilla,  quedaria  hermosisi- 

OBO  el  templo  con  la  traslación  del  coro,  con 
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nó  poca  coQiodidad  de  los  cantored,  oomola 
experiencia  lo  ha  hecho  ver  práciicaiuenLe  en 
el.Umplo  de  Saola  Maria  del  mar  de  Barce* 
lona,  á  qmm  se  leba  restituido  estos  úitknos 

iiJiü¿  la  lialural  hcriiiosuia  (|ue  le  robaba  el. 
coro  siliiado  en  medio  do  él. 

Mas  dejando  esto  á  un  lado  vo;  áidar  una  idee 
del  principio  y  progr^sode  esta  fábrica»  arquU 
lectos  (juo  entendieron  en  ella,  y  otras  cosillas 
dignas  de  reparo  que  existe»  en  este  lemplo. 
.  Comunmente  se.  oree  que  Don  Jeioie  íel 
Conquislador  fué  el  que  comenzó  la  obra  de 
la  iglesia.  Mas  si  lo  primero  que  en  ella  se 
.QpnstriA^ó  fué  la  oapiüii  mayor  con  sus  adbo« 
rentes^  como  oiortamente  lo  fué.  debcinos  de- 
cir íjuc  el  qiio  coiiicn/.ó  la  obra  fué  Don  Jai. 
4^^jlt»i|iÍo  del  Conquistador  y  primer  Uey  sei* 
imvskifi  d^.  MaU(>rc{^^  Dicelo  asi  en  bijo  Uáa 
F.elipe  de  Mallorca  •'tesorero  de  la  catedral  de 
.$an*Marlin  deTours,  lio  y  UiLor  y  poherñadov 
del  reino  ^n  la  menor  edad  de.  üoaJaime«  úl- 
timo Rey  de  este  reino ,  en  ca^ta  escrita  á  I 
de  marzo  de  lo'ÍT,  d^sde  Perpiñan  áBulegar-* 
j^ejoieple  Ar^aldo  de  ^GardcUac,  axhorlándole 
&  la  conclusión  de  la  obra  eapU^  mk^ia^  Se^ 
dis  Maioricen*  comensada  ' pof  su;|)e4Ífe«  La 
caria  esláefi  el  prcbivo  real  ea  el  registro  Je 
ese  ano»         • .  *      .......  ...  . 
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De  esta  st'  inlierc  lauiuton  <{uc  en  úidio 
dA^  UQ  esiaba  coacliiiila  diclia  capilla  mayor/ 
.  Xo  qae  debe  eotenderse  de  sus  adornos  y 

obras  accesorias ;  porque  lo  principal  estaba 
,  ^*a  coD3truido  en  ese  lieiupo.  junto  con  la¿> 
4!;apíUa8  de  Corpúre  ChtiUii ,  de  Han  Pedro, 
de  S«9i^<ir¿ola»?ié«  San  Sahador,  Sañ  Ciernen' 
.ley  San  Miguel,  y  oUas  que  por  ambos  lados 
.i^jpn^g^i^an  h^aU  las  puertos  laleralea  *  q«e 
i^aba&  ya  abiertos «  aunque  adorno,  extarior 

fio  lu  lema,  suiu  la  (jue  Cbla  jiiulu  a!  caiiipaiia- 
|Í9/^J^sta  lit;rniOsa  lome,  que  es  un  magiútíco 
:||44¿^Ovpiíiralel6granio«  calaba  lanibie^  oona- 
k*4ii(Ía  entonces ,  y  servia  ya  para  lo  que  ahoi> 
ra  con  su  seny  mayor  •  y  tots  los  senys.  Y  es 
,.j^i^aH%lM'«^!fto  <)ue  algunos  la  loogan  por  obra 
irabe,  distando  tañU>  su  arquitectura  de  la 
de  aquella  nacjon  ,  comu  de  la  gieco-roniana. 
Todo  esto  . que  ho  dicho  consta  del  libro  de 
.lírica  qiie  cooiieúaa'en  1327 «  y  e«  el  n)a$ 
antiguo  que  nos  íjueda  de  esta  clase.  Porque 
,^^ól$e  hace  coniiaua^  uiemoria  de  la  part^ 
^lie  he  di<^o  de  este  edificio,  como  ya  exiisr 
loflte;  y  si  bey  alguna  partida  de  gaste  en 
¿rden  á  esto,  solo  es  acerca  dy.sus  adornos, 
:^entanas*  couaplenaenlo,  elO'.  ;;í.^  ,  tíij.^V,  . 
.  .  JNQ'Ppi^  eslo  ee^eniienda  que  estaba  ya  aert 
.  vible  todo  este  trozo  de  iglesia,  qué  es  mas 
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(ie  la  nitlad  de  ella.  Por  io  conlrario,  solo  lo 
estaba  la  capilla  mayor,  y  á  lo  uias  la  pri- 
mera bóveda  trasversal  del  ciierpiK  Í4a  «é* 
gunda  de  estas  no  so  aonslray¿  hasta  mueiiA 
después,  como  diré. 

Del  itiismo  libro  consta  que  enloBces  se 
eo&stmia  un  nuevo  coro ,  de  madera  que  -sé 
trajo  (le  Ñapóles ;  sobre  cuya  traslación  hay 
la  partida  siguiente  del  afio  1530:  a  Item  pa* 
«gue  per  manaroeal  dej  senyor  Bisbe  et  del 
»Capitol  a  la  compaya  qui  cavaren  ienpaymeni 
«deligleya  per  rao  de  mud<ir  lo  cor  de  les  ca- 
j^dires,  Ul  IL  Ki//»  moL*  Cata  traslación  indi- 
ca muy  claro  que  el  coro  estuvo  ea  lo  pri* 
mítivo  dentro  de  la  capilla  mayor,  y  (|ue  en- 
tonces se  mudo  ai  cuerpo  de  la  iglesia  liácia 
donde  se  halla  ahora. 

A  esta  época  pertenece  la  primera  vsMtí^ 
ria  de  órgano  en  esta  iglesia^  el  cual  ^(jue  sin 
duda  era  portátil),  compró  el  Capítulo  á  P.  * 
Roselló*  y  se  colocó  en  la  capilla  alta  llaiñt*'  ' 
¿a  del  Rey,  y  el  mismo  Reselló  era  ei  orga^ 
nisla.  * 

Poco  después  se  construyó  mi  uuevo  altaf 
mayor «  el  cual  consagró  el  Obispo  Bereii» 
guer  Baile,  dia  1  de  octubre  de  1546.  Por 
íorluna  se  ha  conservado  este  monunienLu  á 
la  espalda  del  nuevo  cburrigoerese»  que  lie 
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puso  en  el  siglo  pasado.  Su  examen  y  regis- 
tro d^Leaido  uos  daría  acoso  algunas  nolieiaa 
mas  oircQnstanciadas  de  su  arUfico«  ele.  Mas 
lo  gfuardé  fiara  lo%  Miimos  días  de  mi  viage, 
y  entonces  me  lo  estorbó  mi  iuilisposicion. 
Aeaso  de  eala  consagración ,  podrá  inferirse 
que  el  ailar  primilivo  no  estuvo  donde  se  pa» 
so  el  nuevo»  y  donde  está  el  nclual.  Yo  no 
decido  nada»  ;  sigo  mi  narración. 

J*álUfmo9.  eeoio  dije,  los  libros  de  ftinrica 
anteriores  á  ese  tiempo.  Y  asi  ni  paede  sa- 
berse  qnién  fué  el  arquitecto  que  hizo  el  pía- 
nt^^ihiiflJI^BUúe  obra,  ni  todos  los  que  la 
«^onlinoafoo  basta  dicha  época.  Diré,  sin  em« 
bargo ,  lo  que  he  hallado  de  estos  artistas 
hasta  la  mitad  de  este  siglo  XIV. 

fipMÜA&babia  en  esta  eiodad  an  arquílec* 
to  llamado  Pone  ó  Ponce,  capas  de  dirigir  es- 
ta fábrica»  según  coo5ta.de  los  graves  encar- 
gos qne  ie  le  eonfioron.  Uno  de  ellos  iíté  la 
conalipioian  do  las  morallas  de  Citidadelfl 
en  Menorca.  Sobre  lo  cual  existe  en  el  ar- 
cbiw /e^i  una  carta  del  Rey  á  su  Lugarte- 
ilioiite.ev  este  reino  Dalmacio  de  Garriga,  fe^ 
cha  en  Perpiñan  i\  1 de  julio  del  mismo  aíio, 
que  dice^i;  ttVisis  lilteris  veslris»  quas  no* 
iilMá^iii^ái^^  4iiod  TOS  stmol 

keiim  ^agislrú  Ponaje  ifistts  et'faistis  in  Mi- 


i^nocica,  el  qiKMl  incqpislis  poneroibi  funds^' 
Dmenla  murí  de  (luiladela;  qui  murus  Iransi- 
Pi^^^^ndeL  se  per  orlum  fiiíalruui  MÍA^ 
j»ruqi  ni^di^  per  médium;  ^et  quod  ordinaslis 
»ut  lurres  sinl  rolunda?,  sicut  sunt  in  muro 
.^l^erpioiani :  §ciali$  quod  pisodicla  hene.  facía 
ftepulaiQus;  «  .  ,  .»  Díq8,  aftps.  dei^pue^ 
caria  de  2  de  abril  4e  1505»  decbal  mismo 
lo  siguienlc:  «  liem  audivimus  lurrini  nosli  aiii 
iiMAÍoricaruDi,  ttbi  »l,aLaiigelu&  íclu  iiilgcps» 
(e^U  hoy  lita  esla  torre  en  el  palada  real^  y 
el  ángel  que  con  sus  alas  extendidas  ^ine 
velelfij  «Juisse  peí  CA^ssam  el  el4q4iapiuluai  dor 
v^acmiaiam^  Voiuiií|u&  qqod  i^olerii^r,  eieitl 
^magisler  Pmcins  et  alii  viderinl  faciendum^ 
ccleriter  reslaurctur.))i.llfd)ia,  pt|es^..o4f9§ 
;quiieqk>s  ademan  de  Potice. 
.  4)tro  había  enionce&<]tte  dírigia  ja  grandiOr 
sa  obra  de  la  iglesia  de  Sanio  Doininn^o  d^ 
^sla  ciudad  en  loi7,  de  cuyOfdáu.^ueiia  una 
Oscriiura  ea.el  arqbiir;a ¿dejaste  qQOve#lp,  en 
la  cual  se  llama  á  sí  mismo  magister  Jacófma 
Fabre,  lapnidít,  civi^  Maioi  icürupk^  promete 
yplver  á.coniiaiiar  dicha  o^ra?  Jii^Or  q^ae  sf^ 
desocupe  de  las  que  ienia  que  iiaceren  B;^(^* 
cclona,  a  düutlü  lo  llajuabau  el  Bey  y  el  Ub¡^7 
po  de  aquella  diócesi.  T^Qibi^Q  b«^y  noli qia  fie 
-baber  eoiou4¡t|o  por  ^nl^jü^^eei  en^e^.^s^a 
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ü}^  Sl^oio  Domingo  un  lal  Maymo  Veriij. 
s  :Eq  al  ^lad^iibro  de  Ühúeík  de  i327  i 
i  339  consta  que  piularon  algunas  labias  ea 
Ja  caleJial  Martin  May  oí ,  (i.  Scttrdon,  Ber- 
nardo íhMém  y  i^<^K2fr;  «Muquo  por  el 
eooteiAo  ne  inelino  i  creer  que  mae  bien  erao 

(¡¡oradores.  El  rüLublo  de  la  capilla  de  Corpore 
Chiisú  lo  |x¡Dló  en  Loerl  en  152^.  Los  es- 
^nUor^e  f  w  Irabiiiebafi  eplonces  lue  silias 
4lel  iiiievo  eero  que  dije  entes,  y  que  ya  no 
e;(iste^  eim  meslr^  P.  Jultan,  fuslcr ,  y  luaes- 

4*  Cmprodmi  ytnofÍNitfr^  de  k$  osdi- 
faMí^üde  diebi^fare  eieilipreqite  á  loe  arqui- 
teclus  ]^íi  diu  enionces  el  nomine  de  lapicida 
úu  /^liji  y  pkap^dr^&cu  vulgar;  y  á  loa  escul- 
|¡H#p  tíi  üe  iBMytiaegfra  <^  arUfiee  de  ieDégenc». 
Del  ado  45C8  lenemo»  olre  vea  librosde  fe- 
hfipsi,  m  loa  ouaUs  ^  ve  que  el  i^iue^/ro  ma* 
SWr  (aalleiUaít)aii)  ecfta  obra  era  ioyuta  Ua- 
quiee  ;se!to;debati  miilila  libras,  anua  les 

dotación  y  adtímos  aeis  sueldos  de  jornal 
eo^i(^^4Ímiiu  Ir^imja  y  do^  en  los  de  liaala. 
E^^pi^|i9ir  49^  furade  dé  la  jala  oo  el  afto 
1382  y  uno  de  los  enviados  al  Rey  que  estaba 
ea  V^eficio  para  tratar  de  »m  negocios.  Había 
yUfifli^tji^Q.  iSSO^.  Era  escallotí  Uarenxo  SoS' 
qú$h  y  nttfflfa.dfl  let  tnúrieres  iVenctaco  Sooa- 
ma..  TiLebajóse  ^utonoet»  lo  primer  pi§acle  que 
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comensem  de  la  parí  del  palau ,  que  son  lós 
eslrivos  exlenorea  que  renialaa  en  punía.  Se 
cariaba  en  la  cantera  ile  Sentanyi  la  piedra 
•para  las  columnas  de  la  iglesia,  (jue  Lien  mií- 
rado  todo  eran  la  segunda  y  siguientes.  En 
suma  nada  hay  en  loa  aAos  inmediatos  al  1568 
sino  perfeccionar  lo  h^cho  y  preparativos  pa- 
ra conlinuar  la  fábrica.      *      "  .^  r.w^  v 

'  £staba  esla  todavía  muy  atrasada,  comd 
que  no  se  habi»  construido  onn  la  segunda 
Mveda  transversal.  Consla  esto  do  las  Actas- 
Cépitulares  del  mes  de  julio  de  1377  en  que 
se  resolvió  que  se  buscase  dinero  pro  espedí 
iione  novm  canstructiimiÉ  ef  eüfkaíionh 
da;  Yolla)  maiuns  dicUv  ecclesitv  noviler  ince- 
pi»,  qum  in  priB9eñU  mstaíé  babel  mcemm  • 
tmstrui  et  pérfida  aníeqwm  perveniai  tempus 
hiemalc,  melu  ruince,  ctc.  Estaba  todavía  por 
concluir  en  el  mayo  de  1379.  También  esta«t 
ba  por  bacer  en  1385  la  bóvtsda  que  cae  d»^. 
lantédela  capilla  de  Santa  Ana,  cuando  á  16  d^ 
agosto  concedieron  el  Obispo  y  Capitulo  que 
se  pusiesen  en  su  llave  las  armas  de  Jaime 
Riguer  (Acl.  cap.).  •      '  - 

Por  estos  mismos  años,  lio  queriendo  es!» 
iglesia  c^er  en  cosa  alguna  á  las  vecinas 
del  continente,  resolvió  conslroir  el  altar 
mayor  de  plata.  Valióse  para  esto  de  un  pía* 
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lero  de  Valencia »  llamaito  Juan  Perpiñá^  el 
cual  en  ei  tAo  Í57S  iení»  hecha  vnmn 
tabulam  argenli  (eslo  es  el  imer  cuerpo  del 
altar)  como  $e  ye  en  las  Actm  capüular€$ 
y  é  1 1  (le  noviembre  «leí  mismo  aAo  cenata 
que  seguía  (rabajando  en  lo  demás:  Johanni 
Perpiniani ,  dicen»  magisiro  opcris  sm  fabricm 
retridabuU  argetUi  fuod  nunc^fit  el  fabricatur 
pro  amamenlo  eí  d$c&ntione  attoH»  BMm 

Marimdiclce  Sedis.  Nada  queda  en  el  ilia  tle 
esLa  obra,  ni  Umpoco  el  diseño  que  se  formó 
de  «na ,  ei  cual  oslaba  en  la  sacrísiia  en  el 
año  1599,  como  consta  de  un  inventario  de 
sus  aibajas  inserto  en  las  Acias  capiiutares  de 
eae  afta,  donde  se  lee  i  mam  pamm  l$nfium 
depichim  in  figura  fadenii  ntroiabulum  in  ai* 

tari  maiori  de  arricuío. 

Volviendo  á  la  obra,  era  ya  su  maestro  ma* 
yor  en  1389  GuUhmo  Sé$  (Hweré$,  y  lo  era 
todavia  en  1397,  en  cuyo  tiempo  siguió  la 
obra  de  Jas  bóvedas  transversales  y  se  hizo 
el  adornó  déla  puerta  lateral  que  cae  al  mar, 
y  se  llamaba  lo  portal  de  la  obra  por  estar  aili 
ios  la II eres  de  ella,  y  lo  portal  mu  {)or  estar 
haciéndose  entonces»  El  principal  escultor 
que  trabajó  la  inmensa  y  en  mncbas  cosas 

graciosa  talla  que  hay  en  csLa  [uierla  y  su 

a.irio,  fué  Pedro  MoreU  (ó  Morey,  como  pro* 
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littnciaban  yo  entonces  los  Mallorquines, 
eeffWrUéhdo' lás  U  en  hiédío  y  fin  de  diceiofr 

en  y) ;  él  cual  murió  á  29  de  etiero  de  1594, 
como  se  lee  en  el  libro  de  fábrica  do  oí^e  año, 
Haitiándolc  ymagihayre  mesiré  mujer  delporkí 
de  lámar,  lo  qnal  ttt  comensérPbr  m  muerte 
escribió  el  Capilulo  n  ITí  de  inlio  del  mismo 
afloai  Capiliilo  de  Gerona  para  <}ue  péi^mitteBe 
ireilir  á  sb  árcjuiteeld  Gmllmn&^MwñéH  á  con* 
cluir  umm  pórtale  magnum  forinsccnm  in  ce- 
laínris  ct  forma  dcccniibiis  decoralum,  el  cual 
había  comenxádo  sv  henbano  Pedro  Moreii« 
lapisciiai  EaIo  eá  de  las  A}okt$  arpilktarei: 
La  frllíma  palabra  indica  quft  Pedro  diric^io 
la  obra ,  no  solo  como  cscullor,  sino  lanibien 
como  arquitecto*  Bajo  la  éireecion'dé'esl^ 
Pedro  V  de  su  hermano 'Irabajaron  otros  dós 
escultores  mj^ndndo«;  venir  en  i/>^)3,  Hnmnilos 
Jekan  de  Valenlines  y  ÍHck  Ahmaníi  i^^eúU 
títncy  fabi*ic6  varios  uAetnaclié'i'  tflbleros  de 
relieve,  entre  los  cuales  se  hace  mención  del 
gran  iabernacle  qui  sta  dammt  la  tauie  de  la 
CetiA  »  y  esel  qtíe  boy  áe  veien  ei  oetfiro  del 
ared.  ValeMiipeá4tice  oche  ittiigeím^Ttú^ 

fctas:  loda  ia  sobredicha  lahh  de  la  cena  di- 
vidida en  tres  pieit^s  con  cinco  iniágenes  en 
cada  Wna.  Cada  picKá  costó  ouaréntá  floriné^, 
fi  razon  de  ocho^Üeriiies  cada  iítíágeh ,  que 
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erili  éil'todo  ireinta  libras  cada  fmza^  Ha*f 
iamliéB  «lU  mismo  memoria  de  haber  Iraba- 
jado  varias  figuras  de  ángeh  s,  cuyo  porme* 
ñor  omilo  por  no  molestar.  Solo  aAédo  qm 
on  est^'Codavta  eoteinKaeii  IS07i  ^ 
.^'Continuó  lentamente  lo  reslnnle  de  la  fá^ 
briüa ,  como-Se  ve  en  los  libros  de  entonces. 
£a<íi40RVra  maesin»  may^r  JMto  Massoi^ 
que  abn^Rtifiuaba  en  4447.  En  4405  se 
trabajaba  en  la  capella  del  doquer,  ó  del  cam- 
panario, coya  llave  ae-fusoea  e(  tnisfimúoi 
Ed.4406  M'^abrieroti  los  eimienles  fiara  la 

columna  que  esl*^  delante  de  la  capilla  de  San 
Bernardo;,^  1410  se  pusieron  les  andamies 
la  O  mayorv  fin  448S  era  maestro  «m* 
yorGmllemio  Sagrera  I  r  támbieri  en  I4o0, 
cuando  se  hacia  la  bóveda  que  corresponde  á 
la^fa|Mltoi4)4.&Dta  Ana ;  este  es  el  que  al 
flií ÍMii^¿WDstf  uta  la  farobsa  lonja  de  eo- 
mercio  de  esta  misma  ciudad.  Hacia  el  1417 
hay  raemoriade'Otro  afquiteele»  Antonio  Sa- 
grer^v  fttNMása  seria  herniano^  del  Gui»* 
Merme,         y  í  • 

< 'Faltan  los  libros  de  fábrica  que  siguen  ;  pe- 
ro eo  las  'Aeias  (mpUídares  oónsia  qoe^  á  44 
de  oetnbfe  do  4495*  pdr  indisposioion  tiel 

arquitecto  Arnaldo  Piris,  eligió  el  Capítulo  cá 
Jimia  «Sainara:,    qiiev  por  jiuierle  de.  esle. 
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*  nombró  á  31  de  mayo  de  1504  á  Jaime  Creux, 
ó  Creix  (como  le  llafiian  los  libros  do  fábrica 

de  eslos  úlliiuos  aaos^,  el  cual  lo  era  loJavia 

60  1511 . 

Hasta  esla  época,  poco  mas  ó  méooSt  la 
iglesia  era  solo  la  mtlad  mayor  de  la  de  hoy» 

quedando  incluidas  en  su  área  las  dos  puer- 
tas colaloralcs  que  hoy  existen.  Lo  reslanie^ 
del  edificio,  hasta  cerca  del  castillo  real,  jun* 
to  con  pai  le  de  la  plazuela  cjue  hay  al  lado  de 
la  iglesia .  lo  ocupaban  su  claustro  y  cemeQ* 
lerio»  El  prímiero  de  estos  edificios  se  camo- 
nicaba  con  la  iglesia ,  y  no  por  una  sola  puer- 
ta. Kn  él  habia  una  famosa  capilla  dedicada  á 
iodos  los  Santos ,  construida  eo  el  siglo  Xill 
por  el  Obispo  Pedro  de  Morella »  como  se  diri 
en  su  ariiculo.  Pero  por  otros  docnmenlos 
consta  que  bácia  el  1430  se  construyó  la  pri- 
mera aola  cápilolar.  Por  «I  claustro  se  baciao 
todas  las  procesiones  de  la  iglesia »  menos  las 
generales.  Contiguo  á  él  estaba  el  cementerio, 
haciendo  frente  este  último  al  castillo  real,  se* 
gun  aparece  de  las  Consuetas  y  oíros  doeíh 
menlos  de  la  iglesia,  de  cuya  lectura  verás 
algún  dia  los  frutos.  Olro  lugar  notable  había, 
llamado  enlemosin  lofkodró  y  peiró.  y  en  la* 
iin  pedromis  y  pretorium.  Era  un  puesto  ele- 
vado,  coma  piÜpilo  ¿kibuna,  donde  cabían 
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muchas  pcrsouas,  como  que  eu  él  se  publi^, 
caban  algunas  senlencias  de  la  ¡n4]uis¡cion ,  se 
bendecían  los  ramos,  se  hacia  la  reconcilia-, 
cion  de  los  pcnilenles  en  el  Jueves  Sanio,  se 
predicaban  sermones  y  hacian  oíros  aclos  so- 
lemnes, de  que  sin  duda  se  bablnrá  en  lo  suce- 
sivo. Eslaba  dcnlro  del  cemenlcrio.  como  apa- 
rece de  la  rúbrica  del  Domingo  de  ramos,  en  la 
Consuela  del  s¡«rlo  XIV,  que  manda  que  la  pro. 
cesión  inlret  per  poriam  cimilcrii  quce  est  versus 
castrnm  regium  ,  el  omncs  ascendant  adpedro- 
num,  Pero  á  la  parle  exterior  del  cemenlerio 
salía  algún  balcón  ó  pulpito  donde  se  ejecu- 
tasen los  actos  sobredichas.  Con  esto  se  en* 
tiende  bien  la  siguiente  partida  de  gasto  que 
se  halla  en  el  libro  de  fábrica  mas  antiguoi 
entre  las  del  mes  de  noviembre  de  1350,  don- 
de se  lee:  «Fiu  pintar  per  manament  deis 
»V¡caris  et  del  Capítol  la  carrera  del  padrón 
centro  al  cloqucr  per  la  veniment  del  Senyor 
»Rey;  et  costa  VII.  11.  »  Donde  se  ve  que  ha. 
bia  una  calle  exterior  desde  el  padrón  hasta 
el  campanario  ,  por  cuya  puerta  inmediata  en- 
tró el  Rey.  Alguno  dirá,  y  con  razón,  que 
este  fué  el  lugar  donde  predicó  San  Vicente 
Ferrer,  cuando  vino  á  estas  islas.  Yo,  por  mí, 
no  lo  diré,  porque  no  gusto  de  asegurar  co- 
sas, cuyos  documentos  guardan  ocultos  los 
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que  $e  dejan  dominar  mas  de  las  pas^nes  qu0 
tfét  uniút  á  la  ilustración  común*  Y  al  eabi» 
esla  es  muj  pe(|ueña  coi>a.  Vuelvo  á  mi  fá- 
briea.  '   *  .  .  > 

Para  que  se'  eonotca  el  estado^  del  templo 
entrado  yaf  él  siglo  XVI ,  copiaré  aquí,  por 
su  órden ,  los  litulos  de  tos  altares  que  exis^ 
lian;  en  los  cuales  la  Consueta  idela  sacristía; 
fiiaiidscrilo  de  esc  liempo,  manda^pdner  pa« 

ftos  ó  frontales  (palis),  el  día  de  Animas ;  v 
son  los  del  lado  de  la  epístola:  mayor^  San- 
ta  Etílalitt;  San  Sebastian ,  Sanlb.Ton}ék ««en 
Pédro,  San  Vicente,  San  Bartolomé,  San 
Guillermo,  San  Lorenzo,  San  Gienienlé;Pur» 
IHtOrtét  San  Alejo,  San  Miguéis  San  Mdrimi 
Slkh  Héh<írate%  San  Bernafdó ,  ^de  la  xAslofi^, 
fféf'ttuesira  Soñorá,  San  Cristóbal ,  del  Angel 
y  cápcilfl  dé  na  Companya¿  Aitado  d4l  wa»* 
^éftot  Gabriel ,  San  Oaorre/San-Mafr^ 
Cotpuá  Cliriáli ,  Sail  Mateo ,  San  Andrés,  San- 

Lticia ,  Todos  Mártires ,  Santa  Cecilia,;  8án 
fitas,  San  fisieban,  Sama  Ana»  San  Cesmé 
f  filMÍiÉtl»*  tlUa^éél  Capitulo,  Santa  Gata riaa 
f^m  Ahldnid.  Do  eslos  altaras  había  dos  y 
ti^^s  en  oadü  capilla..  :  '     :  •  . 

Dtti'iRfe  ted4«siesTgto  XVI  fué^eontritiiMh 
db^é  lá  obi  !) .  liasin  qite  á  fines  áo\  mhñio 
Itógó  é  sil  cenetüsian.  A^  de  agosto  de  ÍMA 
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eligió  el  Capilulo  maestro  mayor  á  Mijifiiel 
Uarcia  por  renuncia  de  Juan  Armengual.  En 
enero  de  1595  fué  nombrado  Antonio  Fornari 
( Ací.  cap.).  De  la  conslruccion  de  la  puerla 
uia}'or,  he  vislo  en  la  citada  Consuela  de  la 
laerisüa  (/U.  139)  la  nota  aiguien^e:  tLe 
tiiiúÉPM.  et  reverendis.  Monsenyor  Joan  Vich 
»y  Mcnricli ,  Bisbe  do  Malor(|nes ,  benei  á  28 
i>de  noembre  de  1592»  lo  die  do  Sonl  Simo  y 
páh»áí9^r  i<  prioiera  podra  del  portal  niaior 
•apres  vespres.  Lo  meslre  de  aqucll  es  mestre 
jiAnlobi  Verger.  Y  dil  (norial  se  fa  de  dinea 
i^e.dii Reterendia.  Senyor  Bisbe.»  Conclu- 
yéee  esta  puerla  en  1601 .  en  cuyo  afto,  á  19 
d^,()iciembre  ,  resolvió  el  Capitulo  quod  pras^ 
féíeuiur  omnia  Mcemri^  od  oonseeratianm 
éctiesk»  SéHii^  qum  fiet  quamprimum  fieri  po. 
íerit  (Ací.  cap.).  Esta  es  la  única  memoria 
hallado  relaliva  á  consagración  de  es- 
^^¡^¿Uúu^.h  coal  por  ningún  camiiio  me 
^jljÉm  si  se  veriRcó. 

,    Ifb,  quiero  cerrar*  esla  caria  sin  dar  razón 
'  de  algunas  c^aaa  pártieularea  que  hay  en  esta 
iglesia.  En  el  testero  de  la  capilla  mayor  hay 

una  capilla  intitulada  de  la  Santísima  Trini- 
dad» que,  á  bueua  cuenta,  sirvió  de  tribuna 
para  los  Reyes.  Debi^  de  ella ,  á  unos  ooho 
palnios  elevada  del  piso,  está  empotrada  en 
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la  pared  una  luagnilica  silla  episcopal  de  pie- 
dra »ol>ia  del  8¡|^'to  XIU,  á  la  que  se  subo  por 
dos  gradas  laterales.  ^Servia  en  lo  aniigno  pa- 
ra  ciiíuulo  el  Obispo  celebraba  de  pMlílicoK 
ol  cual,  dicba  la  confesiuii,  subía  á  olla  con 
1^0  el  acompádamieuto  de  doce  pi  eshíieras, 
y  alli  continuaba  la  misa  basla  ol  oferlbrio. 
be  la  singularidad  de  esle  rilo,  que  solo  he 
y'isiú  practicado  en  Gerona «  se  dará  razón 
OKtensa  otro  día.  Ahora  solo  añado  quci  es* 
lando  esla  silla  tan  poco  elevada  del  piso,  «o 
podia  el  Obispo  ser  vjslo  del  pueblo,  si  el  al* 
lar  tnayor  no  era  'muy:b0}o ,  ó  no  ealaba  sitúa* 
do  á  la  entrada  do  la  capilla  nwyorvtYíealiiiéfif 
otra  razón  para  creer  lo  que  dijo  al  principio, 
que  el  coro  esluro  ¿ende  ahora  el  aliar,  lía 
medio^  de  la  dapíHa  mayor  t^tá  él  'képiilbro' 
que  dije  del  Rey  Don  Jaime  11  de  Mallorca. 

sillería  del  coro  actual  es  obra  de  pria» 
dpios  del  siglo  XVL  Kslá^ «éornadd*  co»  bue- 
nas tallas,  que  represenlan  laá  principaW 
hislorias  del  Viejo  y  Nuevo  Tcstamenlo:  cuya 
«lección  éricargó  e(  Capitulo  i  su  docto  indi» 
vtduó  Gregorio  Genbvárd  ch  «le  junio-  do 
Í5I4  {Ácl.  cap.).  Sus  verjas  de  hierro  se 
mandaron  construir  en  1596,  comorha^ta  en<> 
loncos  fuesen  do  madénaf.-  ^^^  ;  ^ 

Del  aliar  mayor  actual  ya  deje  dicho  que 


Digitized  by 


i  LA$  KiLE^Mff  |»E  ESPAÑA.  4  IJ 

es  lie  mí\]  orusio.  \.o^  rcsiaiUc:>  de  la  ¡glesni 
lo  son  lambicn.  cual  mas,  cual  roanos,  como 
lo  800^08  de  todo  el  mundo  que  scconsim. 
yeron  en  tiempo  de  Iü  (h  cndcnciíi  do  lasail^s. 
En  su  comparación. y  üun  sin  c$o  respeto,  «¡on 
muy  apreciables  lo8  pocos  que  se  consemn 
(le  los  ^  ge  hicieron  en  los  s¡o !  us  A 1 1|  v  XIV. 
En  liis  Actas  capitulares,  i  11  de  julio  .do 
i54i,^c  l)ülla  que  el  Capifulf»  di«  á  la  par- 
roqiita  de  San  Juan  de  Sineu  varios  aliares 
viejos  de  la  catedral,  y  enlj  o  ellos  imaginem 
sive  ^i^uqm  S.  Johannis  liapiislas,  qué  fuH 
Wl^  i^fari  maiari  dictm  Sedh.  Oíros  jim: 
díoáíehúñ  dejado  pci  ccer,  y  aun  dicen  f^uc 
se  han  íjueinado  en  ealos  úiiinios  afios.  Co- 
«!?ífl«&  «P  íicabo  de  creer,  porque  la  conser- 
eslos  monuinenlos,  íjuc  lanío  sir- 
ven para  la  hisloria  de  los  artes,  no  porju- 
llÍíi%^tií<1>s  Áotereses  de  i^uerpoe  y  particular. 
r^f^l^¥  parece  que  solo  el  odio  y  despre- 
cio di:  Iqs  arles,  ó  sola  la  ignorancia,  pudo 
ponerse  4j  desln^iir  do  propósito  ó  ;enagenar 
epío5  aU;i«s^  «I  es  verded  io-que  dicen.  Y  si 

(al.  fcttho<  debió  ser  obra  de  algún  mandón 
ignorante,  (|uo  nunca  fallan  en  las  corpora? 
cjone;»^  que.  por.jo  demás  el  Capítulo  de  Ma^ 
l^rca  conserva  con  «precio  el  precioso  al- 
.Urxíi^^.dc  Sania  Eulalia  de  ilérida.  lo^.á^ 
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San  Miguel  y  San  Sebastian,  y  algún  otro  Je 
los  antiguos. 

El  adorno  de  la$  tres  perladas  déla  cate- 
dral ya  dijo  qué  no  es  del  p'lah  dé  la  dbra; 
y  asi  cada  uno  de  ellos  es  de  su  tiempo  y 
gusto.  La  puerta  lateral  á  la  raiz  del  campa- 
nario estaba  ya  construida  en  1321 ;  y  asi 
es  mucho  mas  sencilla  que  ia  opuesta  que 
mira  al  mar  en  que  están  como  amontonados 
los  relieves  y  órdenes  de  nichos  para  esta* 
ttias  que'  no  existen ;  en  fin ,  coínó  cosa  de 
fines  del  siglo  XIV.  La  principal,  á  pesar 
de  haberse  labrado  en  el  tiem|>o  que  estábá 
conocido  y  practicado  el  buen  gusto,  ofréce 
un'coí)]tinto  de  partes  no  mahkfs  úada  una  dé 
por  sí,  pero  que  componen  un  todu  pesado 
y  poco^  digno  de  los  aúos  1592.         -   ^  . 

Bfi  medio  de  ia  cápillá  ma^of  cneigrii/kí 
iamparero  (llenloner  llaman  aquí)  de  gran 
magnitud,  el  cual  he  visto  en  casi  todas  la^ 
lio^ias  iglesids  de  la  eiudad.  Su  objétt)  ei^ 
él  misn^o  i|ue  él  dé'  las  ardWas  /kino  ^Aé'  tití 
lugar  de  cera  se  ponon  en  él  vasitos  de  vi-* 
'  drio  con  agua  y  aceite  y  mechero,  coloca* 
dos  én  sus  argollílaáVpégadbs  á  los  gandes 
circuios  que  suben  en  figura  cónica  uno  so- 
bre oiro.  Ks  bueno  el  efecto  (|Ué  óausa  mi- 
rado de  abajo  este  grupo  de  luces,  que  8e4» 
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ráti  eonlo  ynas  300,  clareando  por  cnlre  el 
vidrio.  Este  mediu  ile  iluminación  e&iaba  ja 
enníM)  eD  el  siglo  XIV»  como  se  Te  en  los 
libfos  de  la  saerislia ,  y  la  eonsueta  del  mié» 
rno  üempo  1c  llaman  circtdi  lampadarvm.  I)¡> 
cease  cosas  raras  sobre  el  origen  de  eaifi 
eeatmobre.  Si  lo  era  de  los  indioñ^  qile  alo» 
braba n  así  sus  sinagogas,  es  jireciso  confe^ 
sar  que  lo  praclicaren  é  un  lienipo  unos,  y 
btrbt^VfMirqoe  aquellos  tuTÍeroo  sus  síDage^ 
gae:  hasta  el  siglo  XV.  V 
'  'Son  varias  las  iiiscrijiciones  se|iulerales 
que  se  conservan  eu  las  capillas  y  paredes 
<jeve«lüi Iglesia.  Las  mas  notables  perieneets 
á  SBS  Obispos,  de  las  que  se  hablar«T  en  el 
ep^^opologio.  En  la  [lared  laieral  de  la  ca^ 
p^íde  San  BernardOt  á  la.  parle  del  etau* 
gelio,  se  halla  depositada  la  V.  Isabel  Cifre, 
fimdadora  de  la  casa  de  educación  de  esta 
ótudad  con  esta  inscripcíoii :  liabellm  €ifre\ 
wgini '  miiaíÍMÍimm  /  domm  tduháUmi$  fbfi* 
dalrici,  viim  sancíimonia  €t  momm  inlegrÜate 
coHifums^  ¿urtUi  Maionci^  Paulo  UL  Penáis 
pée  müáím ,  -  nb  bénemeríUí  dscernimif féá 
posucruní  anno  M  D.XXXXV,  Viril  anM§ 
LXXV.  ObüiamQ  MM.X]üíXUé  fMnmimai§i 

feluaMe  colUAmkm  ioemn*  wn?iof*i*  iui^mitám 
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4mmo  ormrml,  pks  malri  per-ennitaíis  nmi* 

menluuK  (He  XXVIII  maii,  mino  1G75. 

En  la  capilla  de  San  Vicente,  que  ajQlcs 
fiié^del  Angel  Custodio,  hay  dos  urnas  eoip 
alio  de  las  paredes  hiéralos  Con  sus  corres* 
poDilienles  Iclreroá  abajo.  La  de  la  parte  del 
evangelio  es  de  Isabel  Pinos,  gran  bienhe^* 
diora  de  las  escuelas  Lulianas;  y  la  do  la 
epístola  es  de  JmuL  Llohcl,  acérrimo  defensor 
de.  la  doctrina  de  LulI  en  esta  isla^  doiMlo 
murió  en  1460.  Ha  llegado  á  iiaderse  memih 
rabie  su  nombro  por  haber  sido  el  , primero 
á  qutea  se  conoediú  establecer  cátedra  y  re* 
genlar  esouela' pública  de  dicha  doctrina,  lo 
t^ual  fué  éa  1449,  como  consta  do  tin  privi- 
legio que  hay  al  principio  de  la  edición  que 
se  hizo  en  Yaieucía  do  1&15  d^l  Arte  itweth 
tivá  de  LuIUNo  copia  estas  ioseripeioaes  por 
estarlo  va  en  las  Diserlacioues  Lulianai»  do 
Caslurer  y  Pascual.  '  !  ' 

.  Detrás  del  altar  de  SaiiiMiguel  (llámado. 
vulí^armenle  S.  Micalel)  hay  una  inscripción 
ea  jaspe  peilenecienle  á  la  familia  de  iUur;. 
láf^ual^hize  grabar  uno  de  ella,  elvJBoAn  de. 
esta  tglésiflt  Jofge'  Giial^  siendonye  muy  Tie« 
jo.  Lí)  [)ondré  aquí;  siquiei  a  servirá  para  los 
naturales,  que  no  pueden  ieosi^  sin  Ja»  iilce* 
medidad  que  ye^ave^t. j)iee)eaiiA\:>  >  í»va«)>. 
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Síiips  cu  i  (le  Muro,  n  ornen  eí  arma  dedit, 
h  celeber  civis,  ,sac roque  tn  canone  doctor ^ 

IS'attfriim  f¡v}f¡¡ini  prole  colendus  erat. 
Nempe  mwor  luidf  Jacnhus  fuit,  isffuc  Decanut^ 

Cauonicus^  doctor  Maiorivensis  evüt . 
iiuim  erat  frater^  mrax  in  ture  momrqka 

Armldtís  patrio^     pUtatB  «miipr; 
Bim¥€4u0deM$  ad  corpora  ntéJa  qu0,t(iini$  . 

Legnkvit  pannoSf  tegmina  pauperibus. 
Id  per  Júralos,  mercaturann^ue  tuente's 

BiHribui  mmn$  jmmat  itte  pim.  " 
]ps€  etiam  Divi  Mrhotni  qnippe  sacelio 

Rrebeudas  (¡iiiiiffue  coníulti  obsequio:  • 
.  Qualuuv  et  f^nn-r  templo  renernhUc  Scdis 

Condidit  in  luudem  Virífo  Marta  tuam,    ■  i 
Feriar  el  eccUiim  frontem  erexis&e  Jtíarim 

Carmelilanw  sumpiUus  Ule  suis, 
Gtmff^Une  eanoHieui  Oeorgins  tanone  doctor 

Imf&iítáwUtíám'  dHañü^  i»niUíürÍ9lu9 
CmdidUüiuá  opiis  $eniot  urgentilm  onnif^  -  - 

Quo  8ua  cum  pafHtís  dif/nius  QSsa  j;üie^L^^  j 

Eolre  las  pinturas  del  mismo  aliar  se  ven 

retratadas  las  procesiones  de  jn  riiiencia  que 
acostumbraba  bacor  San  Viceiile  Forrer;  lo 
cual  prueba  la  época  de  estas  tablas. 

Sobre  el  akar  de  San  Sebastian ,  colate- 
ral ai  sobredicho,  se  ven  varios  trofeos  mi* 
liiareá,  adargas,  celadas,  etc.  Dicose  que 
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pertenecen  el  caballero  Mailorquia  Salvador 
Sureda,  y  que  ison  loe  mismos  con  que  á  5 

de  enero  de  1444  se  presentó  al  desafio  con 
el  noble  Franeisco  do  YaUeca»  Calalan ,  en 
la  ciudad  de  Ñápeles  en  presencia  dd  Rey 
Alfonso  V.  Todas  las  circunslancias  vci  (lade- 
ras ó  supuestas  de  este  suceM)  se  hallan  en 
la  hisU>ria  de-Mul.  Y-^lerlo  no  eé  eimolos 
que  lo  háiT  leidó  pueden  tolerar  en  é\  templé 
del  Dios  de  Ja  paz  estas  reliquias  de  la  ven- 
ganza y  vanidad  caballeresca.  Mucjjo  menos 
indecentes  eran  ciertos  rites  antigües  coa 
que  se  representaban  corporalmenle  los  mis- 
terios de  la  santa  religión;  y  con  lodo  lasa* 
biduria  de  los  Prelados  y  Capitulo  supieron 
desterrarlos  del  templo.  Si  hicieran  otro, 
tanto  con  esto,  lograrian  ademas  quitar 
tos  depósitos,  de  aral^ae  y  de  polvo.  .^^ 

Descansemos  por  boy  •  que  esto  ealMi^í 
Palma  15  de  marzo  de  1814.         •  : 
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CARTA  CXLVlll. 

Catálogo  de  los  Obispos  de  la  santa  iglesia  de 
Mallorca,  desde  su  conquista, 

]\I¡  querido  hermano:  Hoy  comienzo  á  en- 
viarle el  episcopolcgio  (le  esta  iglesia,  traba- 
jado lodo  sobre  doc'imenlofi  originales  y  fi* 
dedignos  de  los  archivos,  sin  haber  en  él  iíná 
sola  noticia  que  sea  tomada  de  trabajo  ageno, 
ni  impreso ,  ni  nfianiiscrito.  Si  por  esta  razón 
no  sale  tan  completo  como  desearían  algu- 
nos Mallorquines,  á  lo  menos  sale  muy  cer- 
liíicado  y  limpio  de  los  anacronismos  y  dis* 
parales  históricos  con  q'úe  hasla  ahora  j^o  ha 
tratado  esta  materia,  que  no  ptirecre  sino  que 
solóse  haya  escrito  de  ella  por  tradición.  Ya 
veo  qBc  el  trabajo  (jue  yo  me  fae  tomado  es 
penosísimo;  pero  esto  es  lo  Y|Ué'eÑige  1h  his- 
toria; y  el  que  lio  quiera  trabajar  asi ,  no  dé- 
be  escribirla.  ^  .</tH-< 

He  dicho  que  rld'^sftíe  ¿ompiclo  conrtd 
algunos  quisieran,  porque  hay  ciertos  genios 
nimios,  lan  exc^esivanfienle  enamorados  de  su 
patria,  que  no  'ffi^íáierán  se  ortiiliesen  hasta 
las  9etni¡rtírilhs  ,  y  dígamoí*  laií  respiracíoftes 
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de  sus  paisanos.  Por  lo  domas,  la  lectura  de 
las  carias  siguiente's'  te  hará  ver  que  tío  he 
holgado  en  las  ocho  ó  nueve  semanas  que  me. 
iíe  idedioado  á  ealresacar  tantas  pequeneces 
de  entre  otras  muchas  que  lo  eran  mayores.  - 
Yo  he  procurado  llenar  mi  objeto,  que  es  la 
cronologia  exacta  de  estos  Obispos ,  clavo 
necesaria  da  ia  historia  eclesiástica  de  esta 
isla ,  añadiendo  los  sucesos  que  hacen  á  la 
disciplina  general,  historia  de  los  ritos,  y  los 
piiQtoB  principales  de  la  historia  oivjl »  con  l.e 
demás  que  pneda  interesar*  no  preeisamenr 
te  á  los  Mallorquines,  páralos  cuales  no  es- 
cribo solamente,  sino  á  tpdo  el  orbe  litera- 
río.  Para  esto  sirve  poco  el  elogio  de  las  vir- 
tudes de  cada  uao  de  los  Obispos;  lo  cual 
^obre  s^r  cosa  expuesta  á  equivocaciones, 
alargarla  mucho  este  escrito  con  poca  ulílii 
dad  de  la  historia. 

Sin  embargo ,  á  pesar  de  lo  dicho,  confie- 
so que  hubiera  extond ido  á  alguna  co^  mas 
mi . trabajo  I  si  el  estado  de  .  mi  salud  me:  lipi 
hubiera  permitido.  Pero  esto  con  otras  cir- 
^uostaocjas,  4^i|iae  ya  .te  he  inforníi#do.|  ,no 
rnuparmilié  recorrerla  dtócaisj;,.;ní.sm)iirilp^ 
conventos  de  esta  ciudad.  Los  sabjq^  de 
isla  completarán  lo  que. falUsiQ^  .« 
V . Ol^idf^basAme. [preY^AÍr:.que  e;i..  wi- .  vri^ 
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cioQ  00  me  detengo  sino  rara  vez  en  iiiipug- 
flir  i  ios  faisloriadorea  Dámelo  y  ftlui»  á  pe-, 
sar  de  sos  nulidades  do  marca  ^  singiilarmen* 
le  del  primero.  Eslo  seria  inmenso.  Sus  eqiii* 
vocaeiones  cooocoiá  el  que  quiera  caleÍAr 
mis  dociuneotoft  coa  sus  oaríAoiojies  librn» 
j  UaUiCiüxiales.  . .      •  •  . 

fíammiiú  éeTarrelks  (de  TunsiUm).  Di* 
cese  que  esle  era  hermano  de  Bernardo  do 
Sania  liugenia,  Señor  de  Turroella  en  Cala* 
loAa  *  á  quien  el  Rey  Don  Jaime  dejó  |>or  Go* 
benradordeMallorca^  cuando  Invoqm  aiiwA* 
tarso  (le  la  isla  ya  conquíslada.  El  P.  Marai- 
lio  (Cn^nk.  de  dicka  Uey,  lib.  i/,  c.  48),  ha* 
Ua  de  uo  bennaao  de  dicho  Bernarda,  sio 
nombrarle;  y  estacircunfilancia  persuade  que 
no  es  nuesUo  Obispo;  porque  á  serio,  no 
Miílíera  el  hisloriador  bu  nombre  y  .dignidad, 
que  Unto  hacia  para  la  historia  qne  cscribia. 
Y  en  efecto ,  el  hermano  de  ilicbo  Bernardo 
era  aquel  Guillermo.de  Mongrí  que  fué  elec^ 
le  Arzobispo  de  Tarragona ,  y  que  fentineió 
esla  dignidad  (después  de  haber  coiujuistado 
las  islas  de  Ibiza  y  Formcnlera,  hacia  ei  12¿7» 
y  reciráadosoá  Gerona ,  en:  cuyo  iglesia  erá 
Sacrista  ,  fundó  en  1:269  la  cartuja  de  San 
Poi '  de^  Ma(]i:esme^ ,  que  «dospiAOs^e  rouniá  á 
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hi  d0  Monialegre.  l¿n  el  archivo  de  esla  úU 
tima  he  vista  do»  lealamenlos  del  fmidador* 
üno  del  año  1248  ,  y  oli  o  de  12fi3,  y  en  am- 
bo$  consta  que  era  hermano  del  citado  Ber- 
iUúfdú  de  Sñníü  Engenia  que  poseía  el  s6fto« 
rio  Torroelhí  de  Mongri ,  el  mit  Jnuerlo 
Bernardo,  pasó  á  dicho  Guillermo,  que  co- 
mo señor  de  la  villa  la  cedió  al  Rey  Don  Jai- 
im  I,  por  medio  de  eacriiura  <)U6  «vi  original 
en  el  archivo  real,  fecha  á  i  de  abril  de 
Y  esla  es  otra  prueba  de  que  eran  hermanos* 
•  Noesiroa  hisloriadoiies  Mallúrquines  se  alo4 
einarein^jreyenda'  «fue  ti  apellido'  de  Tcfrtlles 
suponía  la  heriiiainlad  con  el  Señor  de  aque* 
Ha  villa.  Pero  mucho  antes  que  éllo^inese  Iui4 
bia  bal  familia  de  TmreUes  m  Gataluda  >  y  yo 
be  visto  varios  de  ellos  aun  en  el  siglo  XI,  y 
no  de  esta  parte  del  Amp^irdam ,  sino  del  con* 
dado  de  Urgel  y  otros  póoio&  ifileriores  do 
aquella  provincia.  Bste  es  sin  duda  el  que 
eligieron  los  Obispos  de  Vique  y  Urgel  en  unión 
iCon  San  Raimnndo,  según  lo  que  les  había 
mandado  el  Papa  Gregorio  IX«  A  .15.de  julio 
de  1237,  como  dije  en  los  correos  anlerio* 
res.  lils  sensible  la  ignorancia  an  que  estamoa 
do  las  circuiiaianeias  de  su  nombramionta  y 
consagración  ,  por  no  haberse  conservado  do* 
comento  alguno  que  lo  diga»  quedándonos 
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laníos  de  otras  cosas  de  su  ponlificado,  cu- 
yo principio  no  puede  fijarse  delerniinadaí 
menle.  Solo  consla  (|ue  oslaba  ya  aqni  gobei*- 
nandosu  iglesia  cidia  12  do  octubre  de  1238. 
en  el  cual,  con  focha  apud  Maioricas,  hizo  una 
donación  de  poca  inonla  al  convento  de  mi 
orden  de  esla  ciudad,  la  cual  se  conserva  en 
su  archivo  con  la  lirma  original  de  mano  del 
Prelado.  Poco  después  le  hallamos  en  Va- 
lencia ,  haciendo  cierta  concordia  con  el  Rey 
Don  Jaime  y  el  Infanle  Don  Pedro  ,  cuva  es- 
crilura  eslá  original  en  esla  iglesia  ,  data; 
dice,  apud  Valenciam  qnhilo  hal.  decembris 
amo  Domini  millcsimo  CC.XXX  octavo.  No 
la  firmaron  los  contratantes ,  sino  solo  el 
Obispo  de  Barcelona  y  los  nobles  que  habian 
sido  Icsligos  dé  ella  ,  como  verás  en  la  adjunta 
copia  (fl).  En  suma  se  concertaron  en  íjun  el 
Rey  tuviese  en  feudo  las  dos  terceras  partes 
de  la  décima  de  pan,  vino  y  aceite,  y  la  milad 
de  la  de  animales,  lana,  peces,  etc.;  en  la 
inteligencia  de  que  si  el  Papa  no  aprobaba 
esta  concordia,  ni  el  Rey  ni  el  Infante  que* 
daban  obligados  á  su  cumplimiento.  Mas  ade- 
lante se  verá  como  en  efecto  el  Sanio  Padre 
la  desaprobó.  ''  r  • 

•  la)    X^.  núifi;  XIX.  •  '  '  *  •• 


U8  VIAOI  LITtftáWtO 

A  5  (le  los  idus  de  febrero  de  1  ti39  (1240) 
}|i  dijo  diasiipasados       C6iableci6  quandum 
r  nmqtíUm  qum  éieebtítw  Sonelus  Vietor. 

El  Pajia  Gregorio  IX,  deseoso  de  proteger 
eaU  iglesia»  que  podia  mirar  como  liechura 
9Uja»  coQcedid  á  25  de  enero,  aAo  Xlll  de 
su  poiilificado  (1240) ,  q^e  ni  Obiepo,  ni 
su  clero,  ni  sus  respcclivas  fainilins  fuesen 
precisados  á  comparecer  ante  ninguna  potes- 
UkI  faera  de  la  isla » sino,  uiediaale  órdeo  d 
mandato  Apostólico.  Está  U  bula  en  el  ar* 
chivo  de  esla  iglesia. 
;  Esta  misma  gfiieia  ó  muy. parecida  ^:füi  la 
que  dicx  aAos  después iMneedié  el  Papa 

cesor  Inocencio  IV  á  todos  los  'halulanles  da 
la  isla,  en  aleucion  ¿  la.diaia^a  del  coptir 
oeQtey  á  k>s  peligros dei marídelos  pire- 
tas*  con  tal  qfte  estuviesen  pronlos  á  cíoai* 
parecer  ante  juez  conipelcnle  dentro  de 
isla;  á  no  ser.^ue  oíiedias^  jBandato  pooti* 
6cio^  (Í6td). 

Dos  dias  después ,  á  tÍ7  de  enero  de  1940, 
está  fecha  ia  concesión  del  uiisaio  Popa  á 
UiuesUo  Obispo,,  para  quQ-  pMeda  ecigír  en 
esta  iglesia  un  colegio  de  canónigos  sécula* 
res  al  modu  de  los  4110  había  en  las  iglesias 
vecinas.  Üc  esLo  ya  se  habló  olro  dia.  En  el  28 
del  mismo  mes  y  aAo  (124A},\li|if  otra  con* 
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ettíofl' clol^Papa»  dando  facalud  al  Obiftj^d 
pan.dnpnsar  coa  Im  tecina  4e  .Mtllorea; 

para  que  poedanllevar  á  los  Moros  y  vender- 
las lYÍiuallas  en  tiempo  de  paz,  mas  de  niii^ 
gnaáittáam  «atolla»  y.  Bu^#  arana  ^bitr^ 
wif  iDidtifai  oéntaMd4i*aieniff e  paia*aalOb  atía 

el  permiso  del  Señor  de  Mallorca,  y  con  que 
mmaulia.dado  algunoiá  la  tierra.  Esta  aiis- 
iHhfiriMiaBr«|Alíó*d6apaiai  al  £a|i»é«  Ada  ahiih 
aóo  XV  de  8u  pontífíeado  (1241).  Hállanse 
eitraciados  ambos  documenlos  en  el  registro 
ieíAUwiUa.  m  día  iil  dé  abaU ,  aaa  UV:dal 
pqlKÚfiauMo<dal  iñisnia  Grbgotío  (que  aalant^ 
bien  el  i240),  quedan  dos  breves  ó  noticia 
de  ellos;  eo*ai  psioieca:  de  los  oaales  coaoe^ 
db'al  dbiapa  que  poada  áWohrer-'á  loa  tora.» 
ges  de  esta  diócesi,  é  imponerles  la  peniten- 
cia saludable,  coa  tai  que  adjuren  la  heregía 
ao.leiDMlBCÉita,  ciD*'práaaneia  •  áé\  ólero.y  étjí 
padrid.  Bi  «i  segundo^  -le  itoaltad  fara 
©onceder  á  sus  feligreses  licencia  de  vender 
coma^qttiaiasen  á  sus  esclavas  toatiaadaa*  > 
Amüaa  aasaa  coüéedté  da6|Mia8:da  noeva  loo^ 
eencio  IV  l^Regis.  privil»  de  Morella),  En  el  mis- 
mo lagar  y  con  In  misma  fecha  ,  está  otro  bra^ 
«Bieaa  Papa  exhorta  al  Aey  de  Atagon, 
«pqaéiMNida'AllaaeKno,  8aamr:da^Máiorea. 
.que  no  impida  la  l*br¿  ftaHiegaoion  d^  a<^« 
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Uos  isleños  i  Mallorca,  parlicularmente 
]os' qlieí  veaiao  ó  ¿ -baearse  Cr¡sliai»Qft«  ó  i( 

iuviesO  entero,  iria  copiado,  siquiera  por  la 
noticia  de  iese  SeAor  de  Menorcav  fendaia^ 
w  eúmotm  pap^fl»  Ae|^  de  Aca|^ .  naa 
ne  está  sino  exirdéted^eiiiilflMdoMfie 
-  ¥a  tes  coán  boIícíIo  eslavo  el  Papa  Gre- 
¿oi4o  fni(*agraciar  á  b  ntieva  i§l^ia.  Fi^es  no 
idiiadliiMo  mkiúít  el^Biioéslnr  faioceiiilio4V,^jdb 
quien  en  este  archivó  se  guarda  ua  r^scrifH 
lindada  ao LyOD  á  45  de  dicicinlbrer  alio  Ul 
émwf<na\üotí^imS},  dirigidos ábaáf! 
Prior  del  DK>nósieriofid6'la  Ileál;  j6tdl»i)!dél 
€ÍBter ,  oSkUranmí^os  de  esta  ¿indad ,  enear^ 
ipindoleá  que  si  no  hay  «Ufai  igiesid'queilaBga^ 
d0(?éelio  é;  la' Jala  de  Ibika ;  «iqétiia  eala^íaue?» 

m  Icrrilorio  á  la  de  Mnllorca,  como  se  lo  su-^ 
pbcaba  el  Obispo  liatmuado»  y  lo  hahia  ya 
cDiücedido  811  aiileoeaor  iGfegorio  IX.  Lft-aií^ 
plica  del  Obisf)o  RmanNido  y  la  conisioii  que 
dióelPapa  sobre  esto,  manifieslan  claraiuen* 
40411a  en:e8te  año  nb  estaba  aun  resuelta  ,5 
^eeidida  Ha  suj ceiba  dá  dioba  iala.  l-ila  ígie« 

.  4}al  aüo  i248  oos  quedan  algunas  memo^ 
liisv  Y  sea  la  príiliQrarii  imeaiílgoiqMiel 
Papa  hiKO  al  Rey  Dtai  Jdíiferpii  su  caria 
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da  IS  d6  marxo»  año  V  ile  su  pontificado,  di* 
cténdoJo.:  dictes  Ínsulas  a  Üanateim^popukh 

diMíriam  dirigentes .  tlíum  raodtim  cohabi^ 
Umdi  ChrisUmis  habéaü^^  quod  tpsariifn  retpe^ 

filia  (guod  dbstl) ,  hdendi  famlUis  ocur^ 
terei,  ipfonm  horrenda  fm*ilas  m  gregem  Díh 
mm  mrejmliíoémmiret.  (Árekive.déU  oóld* 
dfW).  él  breve  ooh  que  el  Papa  a|)robó 
i  ^de  marzo  el  e&lableciuiienlo  de  dos  be# 
tt0ÍgÍM  M  Í8ii  ftllataa  de  1m  ApásioM  San 
Matea  .f  Sánto  itomas'^  los-  tmim  nuriattd 
Obispo  habia  fundado  y  dolado  á  f  5  do  no- 
▼iemibre  del  afto  auierior,  junio  .coa  la  ídsü4 
tMÍM  4#cna(f  9  aiiiortlia»  de  cnra  y  dos  Ümi 
paras  ^  ardiesen  Doehe  y  día  anle  el  atlat 
mayor,  (/ftid).  De  estos  beneficios  subsisto 
UM.  eeaocidaeofi  el  nombre  de  lep  cándeles; 
el  olita  eÉlá.  ajaleado  el  SennineÉio*  3/  Iji  b»* 
la  con  que  el  mismo  Paj>a  confirma  todas  las 
]>eaesi0nes  de  la  iglesia  .  fecba  ¿  14  4l6 
áeMñ  etojoVe  Mj^iéda  (•)  8ifii*ní  pem  ifM 
veas  el  núiiiiero  y  los  Ddttbree  é$  las  ^ám^ 
quias  qm  enVoMOS  kabia  en  esie  obispedi^^ 

m 

(o)  Ap.  núm.  XX.  «.^      t   ,  .  .  . 

I 


La  4  /  üicrnom  no  pcricnece  á  nuestro  Obts^* 
poi^  perafii  al  lei  rilono  de  &u  jurisdicoion;  }^ 
Miel  «AUblecimie&l^.4|uetiibo.Ac9iaUii^tBr6^ 
pémio.dftrTamgcHiaV  A  D«Mrdó'jdo()€llra^  . 

muRly  Guillermo  Ugnet  de  las  ii&Ias  de'Ca^ 

que  he  vislo  cu  j)oJer  de  losPP.  Capuchinos 
de  eslti^  cfudtid.  Lú  e0iifr€n6aerai^<qi|a^da.  á 
dsoluuiuabfl'iites^ciki^derjlfiilliite       mito  . ' 

Illanco  y  el  de  ías  ¿íali/ias,  llamado  sfri  duda. 
.  flin;a.p{U'ilaS|6íiiiiOj&iáad«Si4ki0^ni  «a.  «asi^ 

-  En  jel  1250  liaílámos  á  esle  Prelado  cele-^/. 
brando,  sínodo ,  que  no  sabomots ,  ^ní  creo  quo 

ti  irá  ,ifiii(Mrta  po^o^  puosto'ipib.'Bi.oée'  éi;:  oí 
de  los  í«G(iiienlcs ,  hos  í]uedá  corislllucion  íA* 
guoa*  hasla  Imea  d^l  siglo  XtY.  En  esi^eaii^^ 

critiira,  en  que*  concediendo  al  coKven lo  de 
m\  órden  de  €íilá  ouuiad  |)odar}  eiiiavrar  casq 
eti«i«atirioi*l^^qua  en 'ólfiigi^^ 
ealableeei  4b  '«cdc^da  »cdn/lóy)eáris  de-  la 
dfó€€^ Vicios  derecho^  ó  üm^suas  qi|e  par^  • 

(a)  .Ap.núm.  XXI..  •  ntí^rt  7  « 


Digitized  by  G( 


A  U8  l«LK8IAd  DC  ESPAÑA. 

«Hd  t)Uddén  percibir  rWé^  eHo'efi  ^tencidi 

á  la  allisima  pohreza  oti  (¡nn  vivínn  aquellos 
religiosos,  y  á  que  en  el  ministerio  cspirilual 
HéVtfbatl ;  eoflAo  dioe ,  paniui  diei  «I  mhté\ 
Firman  en  la  escritura  el  Obispo  y  lodos  los 
odBÓnigos  de  la  catedral,  y  los  párrocos  de 
*  esta  dodad ;  y  4  nombre  de  lod  de  faera  Onni 
l5egiiffM>ai^is  el  Obispo  eon^os  ¿anénigos,  ase^ 
giirnndo  los  Ires  qne  dichos  curas  habian  con- 
Tenido  en  ello,  estando  juntos  én  el  sínodo 
que-  éé-  ealebró  el  ^mímé  aM.  Esta  esoríiürá 

está  en  el  archivo  <le  dicho  convento.  *  • 
*^ Del  año  1^54  ,  áf  22  de  mayo,  es  el  privi- 
legio Réy  Don  laime  éxpidró  eil  Tar- 
ragoflS**íaVor''de*Hoestro"'Oblspo  y  dé  lo$ 
tVcpósilos  de  sU  iglesia  ,  concediéndoles  qué 
pudiesen  extraer  de  lo  l^a  suV  granos  y  ven« 
éivloé  donde  qtiíaieádtí  libréiileilte :  isositf  i\uh 
después  cohf!rTd6-éí1)éj|^6oti>  Sancho  ói  Úái 
Horca  en  1515  ( Carlúr:).    '  '  '  ^' 

En  él  año  siguiento  le  eligió  £^  maroiesof 
el  infaiflé  Don  Pedro  de  Portugal »  como  ya 
dije  en  rhis  cartas  anteriores. 

Curiosa  (ás  la  noticia  qWc  el  f?ejfÍ5fro  de  Mo^ 
niÍtetH»é  <^dtiWyA  I  6ilrsi<iiabdd  w  breve  del 
Papa  Alejandro  IV v  fecho  éff'Aitfi^ia  álíá 
de  julio,  año  1  de  su  pontificado  (1255) ,  ¿onJ 
^áebde^  á'eiste  Prelado  ul  fOHüí  i-  diee ;  tlt^ 


fmm  fmuiCBcmik  fílenme  laici$  íuí$m 
iniecUane  nmuum  iti  dmcú$  smcuUfmi  wfn^ 

rapinis,  incendiis  et  sacrilegii$  :  nccnon  proeQ 

vestes  ,  el  alia  prohibila  Sarracenia.  AMileqm 
puejí^  dispensar  con  los  clérigos,  qUe,  eslan-^ 
úú  excoiavlgadost  rfscibieron  ó  cjerei^ifoii^fMif 
ignorangin  sus  órdeMá.  ¿Qoién  si^  euU-OB 
la  iglesia  Albugenetm?  xVcaso  indica  esto  la 
ÚQ,  ifuQW  M  con  Ira  la  cuní  obrariQn  loa  dÁcbos,' 
auxiliando  con  artaas  y  lo  d^maa  é  lOBMacéa? 
Porque  efccUvamenie  había  cWstiaiidld .  efi 
Bngiii ,  V  gran  comercio  con  aquel  reino,  don- 
deiteiúa  SMS  cónsules  «i  Rey     JDfaUarqa»  ca^* 

\^0i  confita  del  registro  de  carta$:  reato  íM 

aúo  1302(  (Arch,  real) ;  y  en  ese  mismo  año 

fué  91^(0  QQü&iú  Heniio  lilaooacü,  ciudadano 
•    l  opraercianle'  de  «MaUoroa «  ffit  Joa  j«f ado$, 
á  quieoea  lo  encargó  el  Rey.  eii'Wlud  del 

convenio  q^e  dice  le^ia  hecho  coa  el  Re;  de 
fiAigia  (ffcírf.).  •  .  '  '  í.r-' 
En  1257 ,  á  1&  de  mayo  ^  esMi  feehe  ia  eas 
crílura  de  concordia  de  nuestro  Prelado  con 
el  Comendador  de  la  órden  del  Temple»:3ohj'e 
)a  presentación  d^í  ^ioaiio  y  la  distribución  • 
de. los  deteohoa  parroquiales  df  Murin 
de^PolJ^U^a  aue  jjo^ei^  aquella  járd|n„iifoí! /le 


Digitized  by  Google 


i  Í.AS  lOUUUS  DB  E8PAÑA.  IS9 

•iitl«l  CMicndidtor  M  abiigó  á  pagar «^«alf 

mente  diez  morabatincs  aKonsinos  ilo  oro  al 
Cybi&pa,  y  edieá  aidaiitir  el  vicaria  (|ua  aquel 
le  ff MiiiUrt  ^1  didift  firruMim^  «on  tai 
qim  filete  ídteeo ,  j.  que  le  prestase  la  ebe« 

diencia  canónica ,  salva»  añade» erdím#  Tem* 

^^i;|iiflgise4B(iislMlMcfaes^Bi.deeto  400 

quodaa  doLüÜos  en  escriluras,  lo  quilo  al  Obis» 
po  la  fsi^Gif9^  aUQOÍoo4|aleilebkleDer  á 
UMmimif  amfler  ea..iglMÍiiiMeni*iplropori 
eioeeaiecKet  iiúiaare  déaiis.elinístroa  j.larea^ 
Udatl  de  stis  obligaciones  á  la  «anlídad  do  los 
■lüeids  ]f  á  las  ciroiie&MkMiafi' de  la  ciudaá  ae 
aipvel  liempa*  fio  este  »ae  eeopó  4taade  ai  íih 

gresü,  y  |>rilioipaliiienle  desde  el  año  1244 
ad  1^47 »  ae&alaiMia  el  número  de  cánénige» 
j»|mlem0  (iigeideéle)  qiüiAehie  behet » M»| 
U  escritura  ó  acta  de  este  nuevo  ei$|aUeeU 
ouenlo,  DO  se  formó  basta  el  4259,  . como 
yeí^WMló  diebo  en  ios  oeipr^s  anieriore^.  La 
fb6ytoaia'jáei0itesy.<ktol8:flaifi«rttas  íftra.maf 
necesajriá  6ti  una  diócesi  oueva  1  dotid^  .débil 
ser  |K)nUfmo  el  trabajo  para  plantar  la  f é  y 

iMeienufift-topi^  deleAie^fore^  deioa  U^H 
f  imik^  que  quedeAm  iveeiMadee  ealre  lo» 

Cristianos.  Foresta  ra2oa  pidió  al  Papa  Cl0r 
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clérigo  á  residir  en  sus  beneficios  ó  preben** 
daSk  prlváadoie  encaso  delo&frulos  de  eüaa 
ftin  logar  á  apelamon.  CoMaditetlo  etrPáfíbí 
por  su  breve,  fecho  en  Perusa  á  lOide  jmtá 
de  1265*  cuyo  exUaclp  nos  ^eenserváelicilaH 

-También  hablé  ya  del  graiR  koeeso  y  iiov0« 
dad  polhicR  que  experimentó  Mallorca  en  esle 
tiempo,  á  quien  el  Rey  Don  Jaimey  eon  iaf  dn 
viaionide  dus  eátados^  did^Rey  propio^feo  ra 
hijo  el  Infante  Don  Jaime,  no  sé  si  para  su 
bien  ó  para  su  daQO*.  Es  regular  que  aieaosa^ 
se  á  nusauro  Obispo  graD^toi^eJas-efécM 
de  este^énovo  -rdoado;  aunifiie^'cle  elle'  solo 
DOS  han  conservado  nuestros  archivos  la  me*- 
jQoria  de  haber  asisúdo  á  la  eoira^a  y  pose^ 
sím  del  noevo^Rey »  y,d»  liohdr  areciBhMr  él 
juramento  que  hizo  de  observax  la¿>  ír^aquezps 
del  reino.       -  ;       >  «  rí 

Omito  alguáaS'Olf 08  mwiíortis^Ao  poquM& 
lab  interés  que  quedun-faífiiia  los^s  úlUmos 
de^su  vida,  la  cual  feneció  con  la  gloria,  di 
haber  sido  el  Rodador  de  esta  igioaia»  'Ol^ 
prcíyifetó  y  enipreíiidi¿.M  edifiioio>tti«(ofiii  v  y 

irf  <pie  sentó  las  primeras  piedras  del  espiri¿ 
tual  de  sus  ovejas.  La  inscrij^ion  sepuleral 
de  que  voy  ú  hablar  dwfr  qub4Dti<Í4fr''i-l<t  éé 
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ümi  4e^6U  ejúnieiicid  basta  los  des^ó  tres  ne» 
séMblek  4i  ew  día,  ^MlÉBaos^  ]fa  ámanmh 

tos  del  saeesor  á  fines  de  esé  miftino  año.Ti^ 
ne  su  sepulcro  en  uo  casilicio  dé  la  captlla'rf^ 

l«teFaÍidaUaéiH<MiJivangeliovidondo'««LfeW( 

una  eslálua  episcopal  y  se  enlalió  su  escudo*, 
ea  f  iDlitia  lorcas.  Debajo  de  la  u(w 
ná  80 le-'iflsoripaio».  «faitatei  »eB'  idíMBa 
lamoBÍnc'  •  ■  "  -i ♦  -  »'  •  ^:-/ 
Aasi  Miu  2a  üel^éreni  Senyor  en  Ram&n  de 
Jarrif  fai  jftt»  jfg  pnm&r^Biák  de  ^fa^lorqu$  ^0 

juyn  del  aun  de  msíre  Senyor  M.CCLX  sis, 
Pero  nqueeé  monumení  á  fel  fmr  é  -im^pagaí  en 

mfots  de  les  cándeles,  per  lo  dit^Senyor  ^be 

tftaft/aata«  IjeS' 

animes  dás>qwd^hagen  bm-ftf 
éksfíi^^mnáfhAénnéBmñ  i€bMitftei«kKer.A|ui 

qqe  esle  sepulcro  no  se  labró  en  la  época 
de  la  nuiorie  dal  'Obis|io«  y  bieia'  iOiiodÍAa;i 
las  UbwBB.^  ifui^  daw'dMalfiHdiofrtf  f'fli 
carácter*dal  iétjparo,  quedado  eaialgo^té^ 
rior  y  debemos  tenerlo  por  obra  do  la  mitad 
^d'aiglo  XlVti  óq^oco  mas  eavquerivtvia  eaé 

tod^^^  jdel  cual  baUauo&  .que  fu  1385  fuadó 


también  otro  benericio  en  el  altar  de  Sau  Haa 
-t^i^qii*  es  doade  eslaba  uno  d<e  los  ioMi^ 
4liid061M>rTeffMrtl6É^C€«AUl^•l!  libro  áéX^ 
breos  (le  los  beneGcíos  anlipioe,     •  *  »  - 

Aunque  me  babia  (U'ú{M}^la  no  inlarfaot^ 
fit  mi  nemoioii  ^pii»  HKi¿i|a(nar.:  Iá$  íikJbAiMl 

jglesin,  sin  embargo,  yo  que  soy  el  autor  de 
MIU  ley.*  -me  ¡á^ffioe^  h  mí  «úsaaot  por .esia 
Tez  para  deshacer  la  equivoeacion  cofii()i»rla^ 
dos  los  hisloriadores  de  este  pais^ban  dicho 
4)ue  e^te  Obispo  babk  aidoírayíe.Doiiiuiico,  y 

4aÍMpnnieBits  qáie  Umiareai  4^^^^'*^ 
oóBvéilto  da-'  eala  :eHidtd46  «kaMaoAit  .Tasat 

rabie  f>adi^  fray  Miguel  de  Fabra  á  pocós 
jüa^  de  si(  e^nqaiéla.  Uágolo  eslo  <coai\laAlo 
iiiii^  <  güsU)  porqUa  *:aoy Hiflidilíáiib  «al 
súti^ikia  érden,  que  no  Dccesila  de  adoróos 
po$lis6s  y  miicbo  menos  falsos*  ' 
'.  LoB  q^e  afifaaán  fina  bache  daben  alegar 
prmabaa  posifi^  da^tí^    düafpneia.  de 

que  lo  impugnan,  que  pueden  bacerlo  con 
argttmeiiloa'  negativM.  ÉA'CM^  faaoiiios  ha^ 
Uaaaan  ahora*  Stifkmoi^  w  tpiélad  finidan  km^ 
que  sostienen  que  este  primer  Obispe  fué 
fraile  Dominico.  De  lodo  lo  que  he  leído  y  * 
•ida  aobre  eaio  raMiUa^^e  no  hay  oiaa  que 
áMiif  voabdar  f  ría^ara»^la4MU*ioo  ;!a|g|Pitfai 
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U  C0$lttinbre  que  el  Rey  Don  Joiino  i  ienik 
mmqwi^H  i  bs  friites  Pwwiíouu/  JLa  tr»- 

dicioíi  acíWCft  de  esle  ptinlo  ea  muy  reciente 
f  Iwdada  principaimeDlatn  k^.opiniaii  dal 
que  piüté.kr  séffié  de  Obispts  m  «1  «ttM'és 
.palacia:  obra  cuando  mm  ile  principios  del 
siglo  XYH,  donde  no  se  dijo  de  dónde  se  sa- 
tfsÁ4^iB  üi^ie,  ni  M»  f|«ide.  impreso  Aftr* 
jAmeríto;  Wímíliifa  •  mfnkM^^k  enéoiÍB»»  jd 

ningún  género  de  monumento  en  que  so  lea 
tUl  cosa,  como  diré  deapues.  A«i  que  ¿en  qué 
lelailcí- aáta  ¡i|06>llMiáft  iiMteia^ 

jealando  tan  desnuda  de  lodo  apoyoKtví^ní^'' 
No  lo  está  menos  la  segundado  dichas  |Nrue- 

im^  Alégala  MM  Bamba  ilQrmklidád.am 
;aúordatte^^  en  av  intam^li*m«ri)|Adaaér 

Obispo  que  nombró  el  Rey  Conqiáslador,  y  á 

:qoien  dirigió  ia  dotación  d,e  ia^  nueva  cate- 

Atü,  no  JM  fratie>D#MÍaíc0«  án»  Beaedi^ 

no,  Abad  de  Sao  Feliu  de  GuixoU,  como  ya 
redijo."  '   -^n-.t.  « 

,1  !yiaia  ta  ínaiibaíalaiiieúi  lM>apo)o«  de 
e«ta  oproieiiv  feames^  kitf  irgoAenli»  faia 

hay  en  contra  :  ' : 

.  1  .  El  Marsibo.  escribieado  k  Uatéw 
«ia  de  tfsU  Mbwieeli  naiiiriiaa'cnnnaUiioiaa 

^equefias  de  su  coi^quistat  der?^  le  informé 


ii¿  Airnaldo  de  CSastelIvcll,  qw  úe^fnm  éh 
u^büfí^&M  hatlado  en  elU  tíóino  8okla4¿i^  sé  tit^ 
•«'Idioso  ifii^n^  ^étm^ewpk^hm^ 

>  i-e  testigo  cueni?!  alguna»  coí?asdel  famoso  y 
^JveneFiiliU^ Taron* t r.  Migue) <)e  Fabra,  y  otras 

lqlie«ra  tan  notib)e/<iio'>lii¥^M('pahbi%fl!b 
.  todo  eM*ro.  '  ^  * 

V:»rfi¿^ '^O' la*  ki^ripciofi  sepulcral  aue  ya 
^^nñmWMiae  6«|ii4BaBemajatlUreircttfmllM9#» 

fqiíe  cierto  no  debieran  ignorar  cuándo^se  és- 
>cribió ,  ni  tampoco  omitir  en  un  timpo  en 
^ifM  «  ¿alhiba«  Uhi«  attloiiaado-f^iyriBciado  d 
;  estado  regiika,*Miiio' eoMti-*de  ot^ii»  iMc^ 

-.  meatos  de  enlonces.  '^^í- •'wT'n.j  -^v» '  /A^' 
•  3¿r  -  A  centenares  se  haítáti  en- el  arolti vo 
áiíiia«}<^edfil(ésinrittmi^<>vig¡iiiiM 
jde  'dlífef  ^Miiqué^de'tf  nhf  «labom*  #f4é  <elréÍA 
--Qinnbra'  olí  Obispo  Raimundo,  y  como  ya  se 
-dijianm  éf  arcbivo  de  mi  convento  bay  firoma 
ide  MMoaiiéi.' Maé  ah  nihgüii^'il0^éAj¿é^oei|L 

^meAtos  se  le  intitula  frúter;  luego  no  lo  érá^ 
Algunas  persoiiafj  grarrés  d©  d^ta  ciudad  ban 
^§^»ridó.  soltarme  este  arómenlo  v  diciendo 

ypíqm  en  aquel  itompo  no  usaban iM'litialtf'éi 

'  ■/írlifirf*  l¿s  Obispos  regulares/ En  lo  cual  rna- 
aiGestan  que  no  saben  mucho  de  la  historia 
Patona  ^mi^aiaa  ^Pmj9»0  «laujp 
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cosa  (leihQ8lrabi&<|uo  Fr.  Andrés  de  Albdb^#* 

BarcelMÉi  Fn'fioUimiKi  .BtHmi,  de  LérU 
da,  Fr^  Berenguér  de  Caslelibisbal,  de  Ger^ 
Bé,  todos  Uoiottioma  y  coeláneoa- á  mienimt 
RMB«todo^-«Mpi^ 

oiuiúr  jamás  este  dtclado  en-niriguna  especio 
detdoauiDenios.'  .      •  -  .i.-. 

ret|  oDel  catálogo  de  Obispos  hi^os  de  ella, 
Bolciie  ftia  á.-e§teiJi«iiBiiiid»  á  OweMt^teflMMi 

go  sabia  mas  «jue  Dámelo,* y  quo  aunque  ha-» 
blanda  en  4  A\mf&  áú  la  obrá  del  conven^' 

tal  cual  sé  la  «Ébrihítia»  4á*iái[|ui  ,  etmiefidé» 

despuest  .ese  yerro  callando  el  nombi^e  del 
'   ObiapiDffui  b  «¿riQ4e;lo&^iIldubitablcs.Ik)Illi*' 
líi«(Ml^  qveiknpdimé'^  lúf^  pliegoá  qmUdil 
imprebOics  llaman  de  prirt ripios.         ^  : 
Si  je&Ua:ra»>nes  jaececen  alguna xMsid*^ 
wétíM^»1Áif>  «Uaa^M  dadttC94avqiié  fó'#4 
;  q^é>  el  Obíápo  RaÍMitt¿a<«ir  4uk  ifcaiÚ 
PofninÍ€0,.júzguonio.ifts jiBparcía|ea;, 

Pedra  de  Mcr^ »     quien  lo5t  lalkooé'jAi 


aquel  liempo  ert  cuantas  escrituras  he'Ttslo 
Uaunai)  (leMuredim.  Y.  eai&o  este  oombr^tv 
/feüetiiBce»  <ltn>  qneiAueetta  Oimpo  m 

pudo  apellidarse  JÉorey  ni  Morell,  como  al»* 
gunoB  diceo;  y  que  cotí  mas  propiedad  le 

(le  la  cadena  ;  aunque  en  ambos  documentos 
so  sAgue  la  cosiiiflihD^del  país,  que  suprime 
fateiMMfle  h  Ité»^  M^élio  y  Anuid»  die^ 
i^iún^  diciendo  pareija  y  j^area  en  vez  de  pa* 
f^eMtf  »  y  eu  ve¿<de:ifU.  Mas  es,  que  en  los 
vegíbliM  dol  «cchÍTo  rosi  d6lia0^i>S>B4iaJto 
«•Ib  mam»  «psIUdo  éMrito  Múretela ,  queneiii 
como  expresaban  entonces  la  u  aoble/  comó 
MiCkmsajfl  por  cotmíl.  Y  asi  no 'queda  dudd 
4n  qurstt  BfeUidoí^es  Ifordto.  i<u;vict 
.  No  quiero  omitir  la  noticia  de  que  en  cl 
año  i240  á29  de  octubre  suena  un  Peirui 

miu^  haciendo  un-  reconocí 
mienio  al  Obispo  Raimabdo  :da  las'  f0tí 
tos  del  diezmo  que  percibía  en  feudo  de  esla 
iglesia  in  pom  f  víM'^  oleo ,  y  de  ia  mitad  «Ui 
Í«á.iilréa<frttta»4iiÍ4M  :alque^     da  Cmuam^^ 

sa.  Digo  que  no  he  querido  callar  esto,  po^ 
.raí  otro  ñas  íelia  4)ue  yo  averigeá  que  esta 
era  la  misma  peraooa  de  noeatro  Obispo.  La 
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''iiiiOr.^be.consla  de  cierto  os  que^jt  Ai^ 

taiendft»3«  ébonlOM.i|<i  mi  prwera  oidma- 
-  cidn.  En  l'iGl  y  si¡^¡enle  le       iambíeH  • 
Ujiinado  Propóiiéo^  (Lib*  ammrüh ,  f^L  ^llj^ 
SttIaaPreMéiiié  eletlo  por    GipMio,  y  lir 

primera  momoria '<jue  boy  de  él,  ja  le  supone 
el0«ia^  y  os  jQliiireve  de  ClomeiilB  IV,  Tedio 

pMldlMdo,  ;el  dt^iMOe,  por  el  eo»l 

concede  á' Al  niililo  de  Gualha,  su  capellaa 
y  iiroediajiaé  de^Vtqu^  étiarcediánato.-CQMH 
]M«|Ld^  y  pf^Oftite  qqe  bMvIa  ^UcM^ 
Ktfá  P.  Jiaiori^CHóí^,  c¿^cte  i?i  Maioricensi  ec- 
,  cle^a  firomoitonú  ^ua»  íempore .  ejecutor  de 
esl^s  letras  Apoaléliess  fué  Anti^ít^  .  Prior 
detSfcnla:  EvMnii  deiiteámpo  d^  Barcelona, 
quien  las  comunicó  á  esla  ígiesiia  día  9  de  di* 
ciembre  ^el  siisiiio  aúo*  {  (ki^nal  mü  mt^ 
ikm  ib  ite  uMPál^i  LMMtIe  ^I  H^ 
mente  electus,  Pero  le  confirmó  y  consagró 
oatuy  proTilo,  es  á  sa^er  á  12  de  octubre' itt- 
meáiito  ( Ayiatfni^  dá  Jlirotti^.:  A  45  de  Mi» 
«QiM  aAS  rfigmeM'  ^  dSd  iii  nueyo 
Obispo  poderes  al  sucesor  en  su  arcedianaló 
para  qee  se.  preseakasa  aute  el  PrecMlor  dé 
Bapceloiia  á  jostíficar  la  exención  de  su  igle* 
sia  de  ja  jurisdicción  del  Ar^i^spo  T/^  r^o* 
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n^nse:  cosa  do  que  ya  se  dijo  én  los  cor» 
reos  anlañoros.  En  i)&ia  misma  indepeiide&« 

0  tticU^PnA^le  fMtfsii  im*einiit»Atfé<;  (Mas  4jo9  ' 

gracias  parlÍ€«lare«  lé'.¿lorgó;^,iniá 
4íittQvv<W  |CaniÍ6Íeii  k  m  simpléi|Mreabíiaro 
yi«m]reciBto0tliái  iás  iglM^Binriotariiíf  :<;y)filM 
que  pudiese  prcdicari'en  €tiálrjuicra  Jiócesi 
Apalabra  do.  Dids,  sin  necesidad  de  pedir 
f«Winíso'«l|diMesiiiob  kmkmm fcpetpéa  ai>í  áet 
9d0^  1268*  y  'i«i»tcb|»iRdoé:'(i^/.Delv^^^ 
año 4268  y  del  dia  10  desélTeoibra  es  el  bre^ 
ve  con  que  diebo  l^ap^  liQi4i¿'ÍMmlUd  farft 
a)^almr.«éM aUs  ¡diMBotaaa  ^qm  pmimt 
Mmff^cda  .olim  Príncipe  Tarentinm  dviUtiis  . 

,j:t0^iii9a!||lorííÍEqiafiaDék«  ÍMU^n*  lal**l6ln^ 
Af^oMólioá^dd  ÉikineoaAav'4mgiila»iU>I^ 

Don  Jaime  de  Mallorca  para  que  enlrcpa^o 
á.iar  igÍ63Íaí  la  ilÁcima  de' todos  loa  frutos  pov 
aiUero»  puesto- jqiw^  la  retfiiiéioiiHA»Í3»<dM 

terccraíi  parles  do  ella  que  se  reservó  el  Rey 

d0,AragoDiSii  padco  en  la  Cüoncordia  qiié*  hi* 
tO'QW  tí  (ttispo  antéeeaar  én  iSSS^  éé  k» 
biaf«ido.  ni  podía  é»  aprobad» 

(iO![^.a>deieUo  dociuaenlo  (h\.  >.  i 
,  .  -i.        •.  .* '"'í  »•• I ''i>i'.<l 

(a)    Ap.  num.  XXII.  ^  ,    .  . 

-*{b)   Ap.nóm  XXfM  *  •«a'»»  't'.-'-i 
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En  1269  le  hizo  el  debido  reconocimiento 
Fr.  Jqjiii  de  Lombardia,  de  la  érden  de  San 
Agnslin  ,  que  se  intitula  Vicario  <lo  la  mis- 
ma en  los  dominios  del  Rey  de  Aragón  por 
ei  y  por  el  convenio  de  so  írden  de  Formen- 
tera;  y  en  »eftal  de  obediencia  pidió  al  Obispo 
que  le  hen dijese  unos  corporales,  lo  cual  él 
hizo  en  el  moffiento  {¡kg.  de  Morella). 

En  el  Car^oral  de  ¡a  cadená  queda  el  esL 
taiuto  que  Iiizo  con  su  Capitulo  á  15  de  di» 
ciembre  de  1270.  paraeque  pudiesen  ir  á  los 
estodios  generales  dos  de  les  canónigos  de 
esto  iglesia,  contftndolos  como  presenten  para 
ja  |)ercopcion  de  sus  prebendas  todo  el  tiem- 
po que  estuviesen  ausenles  con  este  moiko. 
Habíale  dado  lieencia  para  esto  hacia  mvelio 
tiempo  el  Papa  Clemente  IV  con  su  breve 
de  20  de  octubre  y  año  II  de  su  ponliíicado 
(1266).  Este  sabio  estatuto  se  amplió  ^os 
adeianie.  Allí  mismo,  y  con  mas  extensión 

en  el  libro  de  Cabroos  de  los  beneficios  de 
esta  iglesia,  podrá  verse  la  institución  de  una 
l^apellania  y  varias  ordinaeiones  <|ue  hizo  en 
la  capilla  de  Todos  Sanios,  que  él  mandó  confié 
iniir  en  el  cementerio.  Fué  asi  que  el  Obis- 
po Raimundo  dejó  dos  prebendas  de  esta  cih 
ledral  sin  destino  alguno,  para  que  lo  diesen 
ó  su  arbitrio  el  Obispo  y  Capitulo;  las  cuales 
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en  tiempo  del  mismo  antecesor  quédaron» 
aplicadas»  uaa  para  ios  gastos  comunes  de 
ia  iglesia »  y  la  oirá  á  Arnaldo  de  Torrelles. 
Pues  ahora  nuestro  Obispo  adjudicó  esta  se» 
pjiinda  prebenda  á  dicha  capilla ,  ÍLinilando  en 
eila  ttoa  capellaaia  para  sufragio  de  los  Obis* 
p08  y  canónigos  pasados*  presentes  y  venido* 
ros.  Igualmente  mandó  que  en  las  primeras 
vísperas  de  Todos  Santos ,  ai  comenzar  el 
<$inlico  MapUfioatt  fuese  todo  el  doro  á  dicha 
^pilla  en  procesión^  alU  concluyese  el  oB» 

ció,  según  coslumbre:  que  de  la  dedicación 
do  dicha  capilla  se  hiciese  üe&U  particular 
oan  octava  de  nuevo  antífonas  y  tres  leccio* 
nos »  y  de  nueve  lecciones  en  el  dia  octavo: 
qneel  capellán,  conciunlas  las  completas  de 
Todos  Santos,  dijese  en  ella  los  maitines,  y  al 
día,  siguiente  la  misa,  matutinal»  etc.  Cosas 
que  se  practicaban  todavia  á  principios  del 
siglo  XIV ,  como  se  ve  en  la  Consuela  de  esla 
iglesia,  donde  está  nolada  la  fiesta  de  dicha 
dedicackHi  en  el  dia  10  de  noviembre. 

También  ordenó  qmd  corpus  defuncti,  quod 
sepeliri  deheat  in  clauslro  vel  cimiíerio  Sedis^ 
ojféHélm  ad  diciam  capellam;et  ibi  ante  altareh 
MiMa  añé.  Subvcmíte^  ab  oMomadorto  ahef 
tatur,  y  "    •  * 

Mas  trascendental  es  olxa  estatuto  del  aAo 
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1276,  en  que  se  mandó  quod  mllus  amado 
iü  canonicum  Sedis  Maioricen .  recipiaiur ,  qui 
euram  habeat  anmarum^  vd  tom  habeaí  cano* 
niam,  nisi  diciam  curom  haberet  tn  Ínsula  Ma* 
hricarum;  et  tune  ipsa  iaii  rccepio  tn  canoni* 
OMi,  staiim  vaeeí  ipio  iure  et  ip$o  fado  ecdé» 
Mtfrul,  qum  dU  canferainr*  Esta  sa- 
l)ia  ordinacion ,  que  lanío  honra  la  memoria 
«le  e&íe  Obispo  y  de  su  Capitulo»  estuvo  suje- 
ta  á  varías  alteracienés,  hasta  qtie  á  fines  del 
siglo  XIV  la  revocaron  del  lodo,  porque  la  fa- 
cilidad con  que  los  Papas  concedían  estos  ca- 
nonicalos  i  los  que  ya  tenían  otros  dos  ó  tres. 
Íes  pottia  en  la  precisión  de  no  cumplir  esta 
constitución  que  habían  jurado. 

Asimismo  «corno  por  laiouertede  los  canó- 
nigos antiguos  hubiese  alguna  duda  sobre  los 
canonicatos  que  debiaii  ser  presbiterales,  dia- 
coniles  y  subdiaconiles,hÍ£0  este  mismo  año, 
con  80  Capitulo,  el  arreglo  correspondien* 
te,  para  cnando  fuesen  vacando  los  actuales 
poseedores  do  estas  prebendas.  Y  se  resolvió 
ademas  que  solos  los  canónigos  de  esta  igle« 
sia  obtaviesen  el  arcedianato ,  la  sacristía,  la 

precenloria ,  las  preposituras,  la  subsacristia  y 
la  subprecentoria  de  la  misma, del  mismo  mo- 
do que  se  hallaba  ordenado  respecto  de  las  cá. 
pAilaiiias^  iostituidas  por  elObispo  Raimundií, 
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A  esle  jnísoíio  afto  1276  perleaeceel  breve 

(le  Clemente.lV ,  fecho  en  Anagnlíi  á  O  de  se- 
liembre  del  oüo  Xii  de  su  pooúiicado ,  en  que 
concedió  que  en  esta  iglesia  puedan  celebrar* 
se  los  divinos  oGcios  á  .puerlas  cerradas  cu 
tiempo  de  cnlrcdicho. 

Dos  años  después,  á  12  de  seiienibre,  con- 
firmóla concesión  hecha  por  el  Obispo  Rai*^ 
mundo  á  los  frailes  Predicadores  de  esia  ciu" 
dad  ^obre  entierros,  aí^adiendo  ahora,  de 
acuerdo  con  el  clero  de  su  diócesi ,  qnc  loa 
curas  no  estuviesen  obligados  á  llevar  los  ca^ 
dáveres  á  su  convenio,  en  aleiicion  á  (jue, 
por  ocuparse  en  esto»  podían  hacer  falla 
otras  obiígaciones.  mas  urgentes  de  su  minis-^ 
torio.  En  virtud  de  eslos  concuidalos  han  es- 
tado dichos  religiosos  cu  posesión  de  traer  á 
su  iglesia  los  cadáveres  con  cruz  alta »  sia 
asociación  de  la  parroquial ,  basta  que  en  el 
présenle  año,  á  7  de  enero,  se  abrió  el  ce- 
menterio extramuros,  en  cuyo  establecimiento 
ae  manda  que  vaya  á  los  entierros  la  parroquia 
corrcs|jüudieiiLe.  En  la  escritura  íju(í  ílecia, 
que  está  original  en  el  archivo  de  dicho  coja* 
vrato » 90  conserva  pendiente  el  seMo  de  cem 
de  este  Obispo ,  en  el  cual  no  hay  mas  que  la 
figura  episcopal  acostumbrada.  Y  por  pu« 
diMi  babar.  algunn  duda.en  eUo.«,  tuvp  euir 
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dado  el  mismo  de  expresar  en  la  escritura 

que  era  inmediato  sucesor  de  Rnimiindo. 

Esta  es  la  útlicna  memoria  que  nos  queda 
del  gobierno  dé  este  Prelado.  Tampoco  la 
hay  ya  mas  de  sir  existencia ;  pero  deb¡¿  yivir 
hasta  fin  del  año  128*2,  pues  su  sncesor.  electo 
por  el  Capiluto  (en  lo  cual  no  dejarían  pasar 
mucho  tiempo),  fué  ya  confirmado  por  el 
Piapé  á  25  de  marzo  dé  1983,  Algún  tiempo 
era  necesario  para  esto,  y  mas  para  que  vi- 
Diese  de  Roma  ta  noticia  de  su  muerte ;  por^« 
qne  efectivamente  allá  murió  •  como  nos^  dice 
el  libro  r\iilii(iio  dü  aniversarios,  escrito  á  mi- 
tad del  siglo  XIV»  que  nota  el  lugar  donde 
están  enterrados  sus  fundadores »  para  qae 
sobre  sos  sepulcros  se  cantase  el  responso  da 
coslumbre.  Vues  en  el  aniversario  de  nuestro 
Obispo,  del  dia  1.*  de  setiembre  (que  acaso 
fué  el  dé  su  muerte) » dice :  e  no  iau  oiri ,  qu$ 
én  Romaiau. 

Sábese  que  en  su  último  testamento  nom- 
bró por  albaceas  á  Ponce  de  Jardi .  su  sucesor 
en  el  obispado,  y  á  Raimundo  de  Adarro,  á 
los  cuales  mandó  que,  pagadas  sus  detldas, 
destinasen  todo  el  resto  de  sus  bienes  en  uti- 
lidad de  la  iglesia  catedral.  En  su  consecuen* 
cía  esiós  testamentarios  instituyeron  en  ella 
una  capellania  y  un  aniversario  con  la  dota- 
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cioii  correspoadienle»  aüadicndo  la  de  4os 
cirios  y  um  lámpara  que  ardiesen  coBlinaa* 
mente.  Asimismo  fandaron  un  aniversario 

por  el  ahiKi  de  Ferrer  de  Torrelles.  hermano 
del  primer  Obispo  Raimuudo » y  otro  por  Gui- 
llermo de  Miravalls*  Precenior  de  esta  igl^ 
sia.  Todo  esto  oonsta  de  la  escritura  que 
otorgaron  dichos  alhaccas,  7//f.  kal.  marUi 
del  año  ri8r> ,  que  es  el  2ü  de  febrero  de 
nuestro  1284.  Cuenta  que  es  preciso  seguir 
en  eslo;  porque,  á  mas  de  ser  esta  la  regla 
general ,  en  esto  tenemos  que  el  Obispo  Pon- 
ce  ya  se  intitula  Obispo  en  dicha  institución» 
y  cierto  no  lo  era  en  febrero  de  1283«  come 
se  verá  luego.  La  escriluia  he  visto  en  un  li- 
bro de  Cabreos  de  los  .beaelicios  onliguos 
h  catedral* 

Ya  dije  en  mis  cartas  anteriores  el  benaflk 
cío  que  proporcionó  este  Obispo  á  su  iglesia 
y  á  la  historia ,  mandando  á  su  notario 
Arnaldo  que  registrase  en  on  libro  todos  los 
privilegios  pontificios  y  reales,  y  ademas  las 
donaciones  de  varios  particulares  hechas  á  ia 
iglesia  hasta  su  tiempo^  lio  cual,  ^}ecutada 
solo  aun  por  modo  de  ea^tracto»  como.  esU« 

me  ha  servido  de  grande  alivio  por  las  noti- 
cias que  solo  allí  se      hm  conservado. 
*M»di*ií>  
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PoncedeJardi  (deJardino),  Arcediano  de 
esta  iglesia »  elecLo  por  el  Capitulo  por  coia» 
^omiso  qM  hicieron  el  Prepóaite  ium  y 
eft  6Í  canónigo  Bernirdo.  Esto » 
consta  del  electo  y  de  la  elección.  En  la  bula 
que  se  cou5er?a  aquí  original»  con  que  el  Papa 
MarlÍDo  IV  eottfirnió  ai  nuevo  Obis^  come 

sucesor  de  Pedro,  mandándole  también  con» 
aagrar.  Su  data  es  de  Civitavechia  á  25  de 
mano  del  afto  UI  de  mi  pontificado  •  que  ea 
el  ¿e  IS8S. 

May  pronto  estuvo  este  Prelado  en  disposi- 
oioB  de  gobernar  au  iglesia »  pues  en  el  ooUh 
hre  ienediato  ya  hizo  con  sn  Ca  piulo  Tanas 
ordinaciones ,  que  están  copiadas  en  el  Car* 
toral  de  la  cadena;  y  en  una  de  ellas,  que  es 
de  9  de  eae  mes  y  afto .  se  dispnso  que  el  S»* 
crista  menor  diese  cada  día  tres  palmos  de 
candela  al  Obispo ,  y  uno  á  cada  uno  de  ios 
traa  Prelados ,  esto  es  •  Arcediano  >  Precenior 
y  Sacrista;  aÍ9éUnm^  dice ,  el connMfiuNbiesi 
ac  modum  Prelalorum  Sedis  Barchinonm ;  y 
^ue  en  los  dias  de  Todos  Santos  y  de  Navidad 
se  diesen,  ek  Obispo  tres  libras  de  dicha  oaiit 
Ma  y  nnaá  cada  canónigo*  Esta  candela*  qne 
no  era  la  de  Andalucía  ,  sino  la  que  llaniamos 
millo  en  Castilla ,  sirve  para  darnos  lúa  de 
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que  real  y  verdaderamente  naestro  Obispo ,  y 
no  otro,  como  algunos  sueftan,  sucedió,  y 

muy  pronto,  al  anterior. 

Por  estos  licnipos,  luego  que  murió  en 
1^5  el  Rey  Don  Pedro  de  Aragón  Don  AU 
fonso  III,  sucesor  en  la  coronn ,  continuando 
la  empresa  que  aquel  tenia  comenzaila  contra 
la  isla  de  Menorca ,  loj^ró  apoderarse  de  alia 
día  17  de  enero  de  1287.  No  debemos  dudar  ^ 
ífue  la  alegriíi  que  esto  debió  cansar  á  los  Ma- 
llorjquioee»  anduvo  mezclada  con  los  sinsabof 
>  res  que  su  Rey  Don  Jaime  sufría  de  parle  da 
su  lie  el  (le  Aragón,  (jue  le  despojó  de  este 
Eeino  á  íucrza  do  armas.  Kpoca  fué  esta  en 
que  ios  írasaUos  fieles  á  aquel"  Rey  experimOB* 
úiron  algunos  castigos,  entre  loa  coaleR  sa 
cuentan  los  de  los  llamados  mártires  Cabrií  %j 
Bassa  ,  de  que  hablaré  olro  dia^  Maa  nueslN» 
Prelado /desentendiéndose  de  negocios- lenv- 
poi  ides,  solo  atendió  al  bien  espiritual  de  los 
Menorquines,  recien  conquistados;  ya^i,  di* 
rigiéiiddse  á  la  Silla  AposléKea,  obtuvo^  del 
Papa  Bonifacio  VIU  la  bola  que  va  copia- 
da (a),  (echa  en  Anagnia  á  18  de  julio,  año  I 
éa  su'pbntifioada  i  que  es  'el  de  1395 ;  en  la 
cual»  no  estando  determinado  é  qué  diócesi 
debia  pertenecer  la  isla  de  Menorca ,  dice  que 
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la  aüjttdica  y  agrega  i  ia  de  Mallorca ,  para 
q«e  Dtteairo  Obisfio,  á  quien  nombra,  y  aua 

sucesores,  ojcrzari  en  aquel  tcrrilono  Ííí  jiirís- 
dÍQeioo  episcopal.  Asi  so  ha  verificado  desdo 
eDlODoet  haala  nuestros  días ,  en  que  se  orí« 
gió  la  Silla  epíacopal  de  Menorca ,  como  se 
dirá  en  su  lu{»ar. 

La  escasea  de  documentos  de  eslos  aftos 
nos  ba  dejado  muy  pocas  memorias  de  nnes- 
tro  Obispo.  iMas  las  primeras  que  siguen  del 
afto  1298,  00  solo  son  imporlanies  para  la 
diseiplioa,  sino  que  nos  descubren  so  earác* 
ter  benigno ,  y  mas  prudente  qne  benigno, 
que  procuró  amoldar  el  gobiornu  tle  esle  cle- 
ro al  que  regia  en  el  de  la  provincia  Tarraco» 
neftse*  En  el  Carloral  ée  la  cadena  queda  el 

estatuto  que  liizo  con  el  Capitulo,  moilerando 
las  penas  establesidas  por  sus  pre  decesores 
en  Toríos  sinodos ,  que  siempre  ie  habián  pa* 
recido  duras  y  rígidas,  y  á  cuya  imposicioa 
se  había  resistido  siendo  Arcediano  ,  las  cua- 
les, desde  quo  le  hicieron  Obispo,  quiso mo* 
derair ,  y  no  lo  logró  hasta  ahora  por  sns  mu* 
chos  trabajos  y  ocupaciones.  Manda,  pues, 
que  el  Prelado ,  canónigo,  cura  ó  beneficiado 
quoi  se-tusénlé  de  la  isla  ma  Itcencia  del 
Obispo,  no  por  eso  pierda  el  beneficio,  como 
estaba  dispuesto ,  smo  que  sea  traiadp  como 
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dispone  el  derecho  común.  También  quilo  la 
pena  de  excomunión  impuesta  á  los  clérigos 
que  jugasen  ad  tasMos » ó  que  luTiesen  pábli* 
camente  eoncubínas :  ordenando  que  los  que 
jugaban  en  secreta  pagasen  diez  sueldos,  y 
los  que  en  publico  esluviesen  al  arbitrio  del 
juez :  y  los  concubinaríos  pagasen  dios  libras, 
quedando  á  la  discreción  del  juez  los  que  no 
se  corrigiesen  eu  esle  crimea.  De  esto  se 
dirA  mas  por  exlenso,  cuando  Irale  .de  Jos  si» 
nodos.  Por  ahora  solo  advierto  que  la  sus- 
titución de  penas  pecuniarias  á  las  eclesiásti- 
cas estaba  ya  dispuesta  eo  los  concilios  pro* 
vinciales  de  Tarragona  eelehradoA  en  la  iáú^ 
ma  mitad  del  siglo  Xlll.  Otras  varias  cosas 
ordena  en  ese  mismo  estatuto  acerca,  del  go- 
bierno interior  de  esta  catedral  •  que^  podrá 
▼er  allí  el  que  desee  enterarse  en  estos  por- 
menores »  que  sirven  poco  ó  nada  A  la  hisioria 
generaL  . 

Mas  no  quiero  omitir  una  constiineíon  -  de 

ese  mismo  año,  y  aun  la  he  copiado  (íi),  so- 
bre que  ningún  clérigo  sea  padrina  en  el  bao* 
tismo  fuera  de  la  tercera  linea  de  m  parente- 
la. Allá  lo  feria. 
Del  año  siguiente  1  ^^99 ,  á  8  de  junio  noi^ 

(a)   Ap.  néoi.  XXV. 
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ijueila  aciuí  uua  escritura  origioal  eo  que  el 
Rej  DoD  Jaime  de  Mallorca  concede  al  Obia- 

po  el  Ubre  uso  y  propiedad  de  la  alijueria  lia» 
loada  de  Álmadra  en  ta  parroquia  de  Alerom. 

Tambieii  ea  del  miamo  afto  otra  escritura 
original  en  que  el  Obiapo  •  junio  con  el  Ca* 

,  piiulo,  arregló  y  fijó  lo  que  debía  pagar  el 
poseedor  de  uno  de  los  beneficios  fundadoá 
por  el  iotante  Don  Pedro  de  Portugal «  per 
razón  de  su  aniversario.  En  ella  firman  do  su 
mano  lodos  los  canónigos ;  mas  por  el  Obia* 
po  6rma  aa  Arcediano  de  esta  manera :  Ega 
Bg,  de  Cunillis  Archidiaconus  Maioricen,  et 
procuraior  dicti  Domini  Episcopi  ad  iubscri- 
bendum  in  imlrumeiiUis  fublicis  •  pro  eodm 
JDammo  Epkeopo  eí  me  eubscribo,  Ealá  entre 
las  inútiles  del  archivo. 

PorúiUfDo,  del  mismo  á  25  de  diciembre 
^ueda  le  eonsUlucien  eos  que  abolió  y  aupri* 
mió  el  oficio  de  lasubsacrislia(queya  enlonces 
llamaban  tesorería),  erigiendo  y  dotando  do  sua 
reetas  el  deanato«  Ue  esto  ya  se  dijo ,  como 
tembien  de  lo  que  mandóel  aAo  siguieate  1300 
á  13  de  mayo,  sobre  que  los  Prepósitos  íjiie 
ya  eraa  cuatro  t  ürmasen  en  los  instru- 
lientos  de  enagenacionea  de  loa  biaaea  do  la 

M*glesia,  sino  que  esto  lo  hiciese  solo  el  pro- 
curador que  nombrase  ei  Capi^ilo». 
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Esla  es  h  última  aolícia  que  nos  queda  do 
80  gobierno  y  presencia  en  esta  iglesia.  Des* 
pues  de  la  cual  desaparece  este  Prelado,  yol 
año  si«ínionle  1501  ,  á  9  Je  junio  le  halinmos 
en  liüem  tjmlo  á  Tollosa,  nombrando  por 
coadjutor  suyo  al  Obispo  de  aquella  Silla.  Era 
este  Arnaldo  de  Jardi,  hermano  de  nuestro 
Ponce,  y  ambos,  sin  duda  naturales  de  aquel 
obispado,  y  acaso  de  la  misma  villa  de  Büem. 
Lo  cierto  es  que  dicho  dia  escríbié  á  este  Co- 
pílulo  ia  caria  atljunta  (a) ,  en  que  después 
de  pintar  sus  achaques  con  gran  pompa  de 
palabras  les  participa  como  había  «legído  por 
su  coadjutor  en  lo  temporal  y  espiritual  de  la 
iglesia  de  Mallorca  á  Arnaldo  ,  Olnspo  deTor- 
tosa:  esperando,  para  que  eslo  se  verifícase 
el  consentimiento  de  nuestro  Capítulo.  Diólo 
este  á  IGdel  mismo  mes,  extendiendo  de  ello 
una  escritura  que  existe  aquí  original ,  en  la 
eual  se  expresa  que  dichos  Obispos  eran  her* 
manos.  Firman  en  ella  los  canAnígos  Beren- 
guer  de  CimiUis,  Arcediano  :  Bai  lolomé  Va- 
lentín, Dean:  Ferrer  Terrio ,  Precenlor;  A* 
de  Turrí ,  canónigo  y  Prepósito :  Ponce  de 
Boseh ,  canónigo,  y  Joan  Borguny»  canónigo. 

Por  rara  que  parezca  esla  coadjutoría  dis« 

(•)  Ap.  nú».  XXVI. 
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puesta  con  propia  autoridad  ,  todavía  ino  lo 
parece  á  mi  mas  el  que  el  Obispo  tle  Tor* 
tosa  dejando  su  iglesia «  se  viniese  á  enten- 
der en  el  gobierno  de  estotra.  Que  si  bien 
la  Cü!  iJad  episcopal  puede  en  casos  muy  ex- 
irados  extender  sus  brazos  á  otras  iglesias; 
mas  en  este  tiempo  estaba  ya  eso  desusado 
y  para  suplir  la  ausencia  y  enfermedad  de  los 

Obispos  había  ja  realas  cslableculas  eu  el  de-^ 

recbo*  En  efecto,  Arnaldo,  Obispo  de  Torto» 
sa,  YÍno  acá  donde  estaba  et  jueves  infra  oe* 
lava  de  S:in  Andrés  del  misniu  aüo  loOl ,  con 
cuya  fecba  el  liey  Don  Jaime  de  Mallorca,  esr 
taodo  en  bi  villa  de  lluro ,  mandó  al  cura  do 
Sania  F^ulalia.  que  en  la  queja  que  tenia  c^on* 
tra  cierto  Judio  de  la  aljama  de  esta  ciudad» 
compareciese  ante  el  Obispo  de  Tortosa,  pa* 
ra  que  le  hiciese  justicia.  Está  la  carta  en  el 
registro  correspondiente  del  areliivo  real.  Y 
en  otros  documeoios  que  he  visio  aili  mismo» 
na  . solo  le  llama.  0^*9^  d0  l'orl0S0,  sino  qué 
añade  el  de  coadjulor  de  Don  Ponce  ín  s/>tn* 
lual.  ei  temporal.  Oslaba  lambien  aquí  á  1 1  de 
naji^de  X¿0%*  dia  en  que  hallándose  en  el 
palació  episcopal  aprobó  la  pensión  {taxam) 
ijue  el  Capilulo  señaló  á  su  Obispo  Poucc  de 
ttU  Ubras  rfigalmm  M/morkenátun  mintUorum 
para  sus  gaalM  y  la  «nuntiloiicioii  do  aii  iaun 
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lia ,  reservándole  ademns  lodos  ios  derechos 
episcopales;  mas  la  dísiribuGíon  de  estas  mil 
libras  entre  elObispo  y  so  familia  la  encargan 
srl  coadjutor  Arnaldo.  Y  añade  el  Capílalo 
que  aunque  Arnaldo  pudo  seflalar  por  sf  eaUi 
pensioD»  no  lo  quiso  hacer  por  delicadeza,  y 
porque  no  le  censurasen  de  muy  inclinado 
á  los  intereses  de  su  hermano.  £xi8te  aqut 
esta  escritura  original ,  en  la  cual  se  poso  oi 
sollo  del  Capitulo  y  el  del  Obispo  Arnaldo; 
de  les  cuales  solo  queda  el  último,  y  en  él, 
á  pesar  de  lo  gastado  de  su  letrero,  clara* 
mente  se  lee  Deriusen.  Y  para  que  no  quede 
duda  alguna  en  la  verdad  de  esta  coadjuloria. 
entre  las  escrituras  inútiles  que  antes  decía  de 
este  archivo,  hay  una  original  del  dia  siguien- 
to  12  de  mayo  de  ese  año  1302,  en  la  cual 
Arnaldo  arregla  lo  que  debian  percibir  loa 
poseedores  de  dos  beneficios  fundados  en  está 
iglesia  por  su  hermano  Pernee ,  cuya  dotación 
había  fijado  en  nionerf?  de  reales  de  Valen^* 
cia,  la  cual  mandó  el  liey  en  1300.  que  feo« 
•e  reducida  á  ta  do  reales  do  Mallorca .  acu* 
ftados  ese  aAo.  En  fin,  dispone  esto,  y  firma 
de  su  puño  de  este  modo :  Ego  Amaldus  Der^ 
tusensis  EpUcopus ,  Revetendi  Pulm  Dmini 
fiúñeii.  Mimrhmiii^  Spimpi  in  spirilualibus 
^^^Mporalibus  coadiuioy  subscribih. 
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Debió  regresar  muy  pronto  á  Torlosa  este 
Obispa  coadjutor,  después  de  haber  dispues- 
to estas  cosas  en  beneficio  de  su  hermano,  y 
acaso  algunas  otras  en  el  de  esta  iglesia;  por- 
que es  cierto  que  estaba  en  aquella  ciudad 
430  de  setiembre  del  mismo  afio  i  309»  cuan- 
do  erigió  en  parroquia  la  capilla  do  San  Ní- 
colis  de  esta  ciudad  que  era  del  distrito  de 
k  de  SaoU  Eulalia »  seOalándole  s«  ienrito^ 
rio  separado.  De  esla  escrilura  existe  en  es* 
la  catedral  un  traslado  auténtico  hecho á  12 
do  octubre  do  1304,  cuando  ya  era  muerto 
naesire  Obispo  Ponce. 

Del  tiempo  de  esta  coadjuloi  ia  es  también 
la  constitución ,  de  que  ya  hablé,  hecha  por 
el  Gaphulo  á  17  de  ectabre  de  1303,  por  la 
eoal  se  di¿el  últíme  golpe  á  las  preposituras, 
quitando  á  sus  poseedores  toda  la  acción  que 
tenían  en  la  inversión  de  los  bienes  de  esta 
iglesias  ,  la  cual  se  confió  el  precarador  del 

Capitulo. 

Dentro  de  poco  debió  morir  nuestro  Obis- 
pe Ponce,  pues  á  O  de  octubre  del  afio  signien. 
le  1303 ,  enoiMiIro  ya  Tacante  la  Sede,  cuan- 
do el  Capitulo  dispuso  que  si  viniese á  esta  isla 
algún  Obispo,  ú  otro  persooage  puesto  on  al* 
le  (tignidad:(qoe  enteríoiQiente  bubiese  side 
canónigo  de  esta  iglesia) »  percibiere  la  por« 
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cion  canonical  durante  su  permanencia  en 
ülla,  sin  concederle  enlrada  en  el  coro  ni  en 
el  Gapíittlo. 

Acaso  eslaba  también  vacante  la  Sede 
día  27  de  junio  de  1505,  que  es  la  fecha  de 
la  caria  con  que  ei  Rey  mandó  que  se  diese 
sepulltira  eclesiástioá  á  loa  cadáveres  de  ciei'« 
tos  Judíos  ijue  [íor  el  crimen  de  monederos 
falsos  tiaiiian  sido  arrastrados  ¿  laa  colas  de 
caballos ,  y  al  tiempo  de  conducirlioi  á  labor- 
ca  habian  pedido  y  obtenido  el  bautismo.  Y 
esto  dice  (|ue  lo  otorga  á  instancias  venerabu 
lis  Arcki.  eifratris  P,  MarcUu  de  ordine  Ptm* 
dkaímm.  (Ateh.  real).  EsVevenertAüisAtehi. 
crn  sin  duda  el  Arcediano  de  esta  catedral, 
que  seria  el  Vicario  general  Sede  vacante;  .y 
si  no  lo  era  asU  seria  otra  cosa ;  que  el  ^on» 
to  no  merece  empeñarse. 

Otra  curiosidad  hallo  del  tiempo  de  esta 
Teeante^  y  es  la  facultad  que  el  Capítulo  ,  por 
medio  de  sns  Vicarios  generales  Bartolomé 
Vaicnti.  Ocan,  v  Ferrar  Terrio,  Prcceritor, 
dió  ai  Ütii^spo  de  Barcelona,  Ponce  de  GuaU 
ba«  para  ejecber  ^s  pcmtifietlea  en  .esta  dió^ 
ecsi.  La  escritura  está  fcclia  en  Mallorca  en 
el  palacio  episcopal  dia  5  de  octubre  de  ese 
mismo  afto  I3tl&;  en  ta  cual  dicho  Prelado^ 
opmo  aceptante,  firma     su  aatto ,  jpovqee 
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étlrtíthátii'énlb  ^oslaba 'aqTilr  y  'bbVy¿/^sí?íj)éÍJ^ 
cho  si  'sdrfa  nalural  de  eála  isla  ó  se  educa-  ' 
ria  en  clli ,"  pues  el  Capíliílo  le  dice  brilté'^ 
otras  cosas:  CofjUáhtks  eíiafh'ilhut  pt\j;  Hile-^^ 
ctims  affiictüni ■  \[¡U(i  nokrn  ichn  dicta  Maióri^'^ 
cmsis  ectlésia  vobis  'W'primis  pneritiíe  vestm^^ 
cimabuli^  extílii  qúanium  potutt  liherátis.  Lá'"^ 
^  cierto  es  que  había  sido  Sacri§ltí  de  idsla  ig!éV>* 
sia  desde  anles  de  1299,  y  yá  ^eíi  el  anícuío 
anlerior  vimos  que  el  Arcediano  de  esla  igle- 
sia era  Arnaldo  de  Giialbwh  j  ii  ÚW^&ieti  ó 
doce  años,  entrado  el'sigfo  X\Y,  halló 'a^'iil'f 
iiií -canónigo  llamado  Geraldo  de  Gualbay  sid  '^ 
conlarotras  personas  quo  suent»n  acá  óor  én^'í 
loncés  con  ese  mi'smo  apellido.  .  *  ^Vin") 
'Vdlvjcndo  ál  Obif^jió  dífonltí  fío  tíos  consla^n: 
et'hi^i'  de  su  ííiuerlé:  y  si  füé' ett  Bilcm,  eo'^F^ 
nvo  es\le  pré^umir.'debicron  traer  'su  cadá- 
ver  ¿í  esla  caledral  ;  dondó  (?féclivcifn<^híe  sé«^ 
dcp<>sitó -junto  al  altar  de  Santa  Catalina;  co-^'* 
dice  el  libro  antiguo  de 'artivcrsariós' -áP^ 
dfá  29'dc  agosto  :'atiÍondad  que  plíéde''J)o^"S 
néf^é^étíidtidííl'síéiidb  tanta-  j^ñ  antigHodád  v^í> 
tai\  ccrtíílrra  al' tiempo  ídc'  qtib  vahKis  liablárií'^'* 
do."1Í^^í  h\  ccíi^)illa  de  Santa  Calaiinír  va 
€Tr«?Ío  íMi  esta  ^ijjlesiáf?  íj^cí^'tó  la  qne  uliútt!" 
^sirve  de  eiitradrr-á^lá»  ^icWri^tif'rf/  U  ^cual'^í 
cdnst^  qnc  iiitos  había*;'  GñfttíKáo^  ti  ja  dédé-'^' 
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cha  un  aliar  con  dicha  advocación.  Y  si  €ato  « 
es  asi,  como  pj^fiace  por  lo  ^is^lo.  en  los  libroiy^ 
de.fábríj^;  elsepoicro^  fl<;  jiimdro  Olnspa  é'^*' 
espiará  desconocido  en  el  pavimento »  lo  que  ' 
no  creo,  ó  será  el  que  hay  levanudo  en  la  pa»"} 
refi  sin  ielrero  ni  adorooipiagiino»  i  solo 
su  cubierta  pínUdo  iin  giaq  eMiuda.  ^^^^ 
torre  por  insignpar  V^^"X.:íVrfTr'';' 

ÍUC  ^1^  ^MCQSOr    •  ■  / ^-  /    "  'KCj::^^^ 

GuíUemú  dé  Ví(tinoii«. .  Sabemos^^^e  éste  ' 

Prelado  que  habiü  sido  canónigo  de  Barcelo* 
nai  y  prepósito  ó  rceior.deüa  iglesia  de  SanU 
Majria  .de  Meóorce  »  está  e»»  de  su  capiud  • 

'  Ciudadeta ;  y  que  siéndolot  el  Rey  Don  lai^  ; 
ine  11  (ic  Aragón  concedió  á  aquella  parro*  * 

^uia  liilerceria  pariede  Ud¿ciima«  asi  por  su 

Guillcnni  de  Villanova  ,  caiwnici  Barchinon*^ 
€t  pmppsüi^  seu  r^ctorü  eii/^m^  ecclesidií.  Es* . . 
•  lo  4ice  la  escriture  original  que  está  en  el 
«rehivo  do  esta  catedral,  fecha  á  ^1  de.roayd 
»de  12í)8.  Y  que  esta  sea  la  misma  persona  ^■ 
delOl^ispo,  oonst»  do  la  bula  del  Papa  Saa' 
BeoedictQ  XI»  eon  (a  cual  confirmó  ^u  elec*: 
•cion.  Porque  dice  en  ella  el  Papa  que  ha- 
biendo vacado  la  Sede  do  Mallorca  por  muer* 
te  4ei  Obispa  Ponce,  el  jCtipitaio  procedió  jl.  / 
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6l^r  eJ|,3Ufesor  por  compromiso  quo  hici»*  ^ 
ron  eri  el  Prccenlor  y  Dean  y  en  Pedro  de  ¡ 
Torrella».caiiióiii{;o  de  la  mmiAfiíglesia,  yqoe 
Mlof  irjfi  eljgiéüoii  4€uilteriQo»  c|iiié|iigod«. 
Barceitfna ,  publicarán  según,  cosuirobre  hf 
elección  y  enviaron  su  decrelo  al  Papa  y  sus; 
procuradores  •  también  jiidiendo  b|  c^firma» » 
ciofi,  ooflipareciendo  peispiiilip^te  el  ele^- ; 
lo  ;  y  que  examinado  eslc  negocio  por  P,, . 
Obispo  Sabinense»  !  por  los  ¡(¡^d^nales  Gen* 
liU  iU.  S.  Mar^  if%  miif^tíbtfi , .  y  Jaime,  ÜL ; 
S^í  Georgii  ad  velw(n  awreum  se  halló  que  el  . 
OlNspo  eleclo  habia  obtenido  la  iglesia  par*^, 
raquial  de  Menorca  de  mano,  de -un  lego  ex-  r 
comulgado,  sobre  lo  cual  haUa  ya  conseguida; 
una  dispensa  de  la  Silla  Apostólica;  pero  que 
C9^Muidp'  ahora  de  su  doctrinp  y  biienaa. 
eáf^iuwlkn^^  ahs9lyién(iole  de  ii«évo  para  re: 
mover  cualquiera  dudo  y  habilitándole  para. 
Ui.  percepción  de  aquellos  frutos»  de  modo; 
qji.e  .n^da  pudiese  objetái^sfie  ea  adelante^t 
h)ilMa  .iepido  á  bien  confirmar  dicha  eíec^ 
clon  y  consagrar  al  electo  por  $u  propia  ma«; 
ng«  Esto  es  lo  que  conlienc  la  bula  de  San. 
Benedicto  Xi,  fecbf  á  i  3  de  en^riO',  aflo  4 
de  su  pontifíc^ado,  que  es  el  de  1304.  Vaco^ 
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fdtí>a   . 

''"Vlnb'lueg*  Gia!Hé|Tno  a  sa  iglesia,  donde ' 
yí'ltf %{íHíljiibs'  á' Si  ab      rdiil  iiiistiitt 

Jaime  d'eürtanorca,  (liriiíida  ú  su  Lugarteniéii-  ' 


(Arch 

táí  realesj.  El  añq  sigüieolo  t30[^  á  4  dé  tír. 
b^amth«ó<dé  iltiévo"¿(M;^il  Caúiluló  1^^^^ 

dlüfeünilcs-',  séf)alándo  los  que  debían  >¿rto 
ptírjKHüahidrtle?  éüahdoSraieáSíétf  l6s 'áclbaleif  ' 

cVfcfi imó ! Cónsmteiónis  iinbáaW,  de  sus' 
predecesores  (que  rio'  exísíeiiV.'.'éñ  las  ,cual6¡s ' 

mim  de 's\i¿  ^  üit  ri  09 . ,   os''  é^fétfe  sé  iii'i" 

Uán  cti  c'f  libro  áe  h  cá'éfifía,  co'íni)  láiiibiéií 
la'^'Wnfirkhacion  -  de"-6<ío  e^íit)Íí3Í;'ídb'  pür  W, 

Itl^'bárióhlgos  lafaeullad  do  ICslai'  delós.bici^ 
nfes  qüó  lefe  correstándíaií 'dul^tiiilc  un;  aíkOL^ 
^kmé  deUtí  Wr\é ,  & 
dice,  ¿<  laúdimia-  r^^  mW^^ 
«Wab ^  á''4ié-áruairia Ía'-ártii'xiü¿  el  s^'l 
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?fereáícíiq  I\cy  escribió  á  su  Lugartenienle 
^Dalmacio  de  Garriga  desde  Perpinan  ál  4  de 
^''ibril  del  mismo  aüo  1505,  la  cual  cslá  en  'el 
"filado  /?ej.  *'?í'f-/^Í3s  aunque  no  sepámoslo, 
^ligne  dió  motivo  á  su  contenido,  no  por  eso  lo 
^  dejaré  de  copiar  aqui:  uMandamus  \obis  (¡le 
Indice)  quod  adealis  venerabilem  Episcopum 
/»Maioricensom  proplcr  factum  Judeorum,  et 
^propler  casum  novuin,  qui  cum  scandalo  jau- 
^per  contigil;  e.1  ne  possit  alias  evcnirQ^  qupd 
»una  vobiscum  slaluat  D.  Episcopns  quod 
ide  cetero  nullus  clericus  inlrcl  callum  vcl 
3»domos  Judeorum  .  pro  sacramenlis  talibus 
'^>exhibendis  in  iempore  nccessilatis,  nisi  pri- 
%mo  secum  liabeat  unum  bomincm  Locum- 
Bleneulis,  vel  Baiuli  Maioricarum  vcl  sui  Lo- 
;icumtcnentis :  el  sic  associaliis  cum  lilis  in- 
^  '»trel  el  facial  suum  officium  ,  quocicns  ne- 
•cessilas  ingruerit.=Item  stalualuna  vobis- 
ucum  el  ordinel  quod  nullus  sepelialur  rc- 
•céiiler  in  carneriís,  ih  quocumquc  carnerio 
:ide  Maioricis,  sed  in  Ierra;  el  cum  fucril  cor- 
i»pus  incineralum,  poteril  in  carnerio  vel  sar- 
^>cofago  roUocari ;  el  lioc  fit  propter  cor- 
■»Tnplioncm  el  fcelorem,  quop  contingunl  sa- 
>nilali  liominum  evcnirc.=:.Et  adhibealis  in 
•  »biis  consirium  juratorum.  El  de  Uoc  seri- 
»b¡mus  Episcopo  supra  diclo.»    *  ■  "  < 
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\'  Dos  años  áespues,  como  por  disposición  • 
^jie  Ponce  su  antecesor  las  distribuciones 
%ecuiiiarias  se  diesen  al  clero  en  moneda , 
fnelgorense  (a),  y  esta  estuviese  tan  desacre- 
-^.ditada,  que  los  cambistas  no  daban  por  cada  , 
^^ibra  de  ella  mas  que  tres  sueldos  y  medio  de 
^los  reales  de  Mallorca ,  y  por  esta  causa  los 
•^domeros  y  demás  beneficiados  de  la  catedral.^ 
^  padeciesen  grandes  necesidades,  les  concc-  3 
"^dió  por  gracia  especial  nuestro  Obispo,  junlO;^ 
l^con  su  Capitulo,  que  por  cada  libra  de  monc- 
7^ da  melgorense  se  les  diesen  en  cambio  seis  . 

sueldos  de  diclia  moneda  mallorquina.  > 
*'V  Poco  se  sabe  hasta  ahora  de  lo  que  hubo 
en  estas  islas  acerca  del  gran  suceso  de  es- 
tos tiempos,  que  fue  la  extinción  de  los  Tem- 
"plarios;  que  estando,  como  estaban  también  ' 
"  heredados  en  ellas ,  y  teniendo  casa  de  su 
*''"Órden  en  esta  ciudad  ,  es  regular  que  llegase 
''  acá  la  proscripción  que  padecieron  en  la  co- 
"  Tona  de  Aragón  ;  mayormenté  que  uno  de  los 
*^'que  mas  movieron  el  ánimo  de  Don  Ja¡- 
'%ie  II  de  Aragón  á  confiscarles  sus  bienes, 

'^^  (a)  En  oirás  parles  se  ha  explicado  que  era  esla  moneda 
y  fnelgorense,  cuyo  nombre  luvo  de  los  Condes  Melgorenset, 
fVcuyo  derecho  en  su  fabricación  pasó  después  á  los  Obispos 
.jde  Mag^alona.  En  Ducan^e  se  verá  la  fama  y  curso  de  esla 
.  moneda,  motivo  por  qué  aquí  era  reconocida,  €lc. 
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'  fué  el  DomioicaDO  frty  Romeo  (¡iabruguera 
ooa  \w  cirtas  que  le  éseribid  desdé  Vtm. 

como  ya  dije  desde  Barcelona.  Y  siendo  este 
'  religioso  Mallorquín,  no  creo  yo  que  quisiese- 
dejar  So  pais  nativa  manchado  con  la  presen*- 
cia  de  aquellos  á  quienes  suponia  aulorcs  y 
cómplices  de  crímenes  tan  horrendos;  y  ten* 
gú  por  verishnit  que  asi  él  como  el  Papa-^ 
Clemente  V  y  el  Rey  de  Francia  escribirían^ 
y  procurarían  moverá  la  persecución  al  Rey 
Don  Jaime  de  Mallorca,  como  movieron  al 
^e  Aragón. 

Lo  que  si  sé  de  cierto  es  que  íujui  sufrie- 
ron la  misma  proscripción  que  en  todas  par* 
tes.  Y  esto  consta  de  los  documentos  pnbli- 
cados  en  el  Viage  de  Toriosa ,  donde  se  dijo 

Íue  Juan  Burgundi »  Sacrista  de  estotra  de 
lallorca,  fué  encargado  de  averiguar  los  de* 
filos  derlos  Templarios  de  aéá,  y  que  por  es* 
ta  razón  se  le  mandaron  pagar  ciertas  die- 
'  tas  (a).  También  me  acuerdo  que  entre  los 
Templarios  que  quedaron  ya  suprimidos,'^  y 
á  quienes  se  les  mando  pagar  la  cuela  seña- 
lada de  sus  bienes,  se  cuentan  Iqs  de  Mallor- 
ca..  Ademas  de  eso  en  los  Registros  de  este 
archivo  real  bdlo  que  Pedro  de  Bellcastell, 

'    ti)  Ap.  nAn.  XXm    '  :     '  '  * 
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I^^ugartcnientc  del?  IWy  de  Mallorca,  ppn^liró 

.jrjos  en  PoUenza  y  en  la  alquena  d¿  V^íbí- 
a  iempore  guO|4M?^i  X^iapíarir  /UíarMnf  >í¥i-  '. 

J'jdSOS.  Oón  Jod^ual  sc  ontí,<^n(lc  que  aquí  fud«- 

^j^on  presos  al  míscno  liempo  .q^e.  en  UaiUlu^a» 

,.,^fBs  regqlar  que  ó  p or,  séroste ir^ino  feudá- 

j^l^rio  ílel  íle  Avago»,  ó  por  oíros  aicdio.s,  los 
Teoiplaiios  de  aqui  quedasen  sujeliQSi.ái^s^». 

.r^]t^noÍ9^.4is{kQ;5Íc¡qn     cqncUio.  T^rrafij^nen^ 
. dei  1 312. , lio  que  únicamente  puéile  decir 
^jp^ela^ivo  á  nuestro  Obispo  es  qye  el  Papa 
^¡^jiejwcnle  V  le  convoca  al  concilio  Y.ieneo^e, 
y  . no  p adiendo  hallarse  el  Pr^lpdo  jol;  prin^^U 
,pip  de  su  celebración,  dió  sus  poderes  para 
.  ello  á  Simón  de  Saxano ,  canónigo  4^  Uei^o* 
lia,  dia  14  de.  iQayp  .de.l3H.  .Y  .e$M^<|i^tÍ|fia 
^  la  half^  Qu¡f\  árcliiyo  da.  la  .cQle<b*al/^e  %r* 
y  celpua.  '  "  ■  .'r  - 

„  .Y  si  es  que  fué¿.^quel  ca^cijiojio  sft  detu- 
vo en  el  TÍage  mucho  tiempo  ^.  pues  ^  initpid 
de  loio  se  hallaba  aqui,  quaadp  escribió^al 
s|ley  que  n^iuid^se. ;¿  ^u  LugarlenieiUe  .df^ 
éii  libertad  ,  y  andar  por  toda  la^sla  sin  gaar- 
dia,á  los  dos  Templarios  G^  ífcjívf?^^^^^  y 
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Aí'Dwt/I     MolinSí  Ei  Rey  le  conleslá  á  15  do 
ii  junio  desde  PerpifÁan  j  a  Supcr  cSpcdilione 
f.  Dduorum  niililuni,  qui  fucrunt  de  ordino 
fi  >Terapli ,  de  quibus  nos  rogaslis,  non  oportet; 
..«ad  alium  recurrere,  nisi  ad  vos  ipsum;  ¿uni^, 
-iaiDominus  Papa,  ad  noslri  instanliam,  Tobis- 
je;  Dcomisscrit  cxpcdilioncm  negolii  Templario-,, 

-  »rum,  qui  sunlin  Maioricis,  prout  in  rcscriv 
V  Dplo  Apostólico  videbilis  conlineri.»  Sin  diida 
fie  envió  entonces  el  rescripto  que  le  daba 
.•6fia  facultad,  en  virlud  del  cnal  dicbos  Tem- 

•  plarios  fueron  puestos  en  libertad.  Y  esto  es' 
►  lo  único  que  he  hallado  en  lo&  '/?^^ísfros  de 
r  Cdr/íís  raíies  de  ese  tiempo. 
í:  .  A  19  de  noviembre  de  1315  puso  nuestro 

-  Obispo  en  práctica  el  aumento  de  seis  cano- 
;(  nicatos  sobre  los  doce  que  habia ,  conforme 

-  lo  tenia  él  resuello  con  su  Capitulo ,  en  alen- 

-  cion  al  aumento  de  las  rentas  y  al  decoro  de 
r>  lá  iglesia.  El  Papa,  le  habia  autorizado  para 

esto  por  su  breve  de  21  de  mayo  ,  año  VíH  de 
su  pontificado,  concediéndole  ademas  con  la 
misma  fecha  que  pudiese  dar  por  si  solo  uno 

if-de  dichos  canonicatos  á  Vidal  de  Vilanova, 
(que  debia  ser  su  pariente),  consejero  y  fami- 

n^liar  del  Rey  do  Aragón;  dispensando  para 
"^••stei'jsolo  caso  la  antiquísima  costumbre  de 
proveerlos  canonicatos  el  Obispo  y  Capitulo 
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junios.  Existen  ambos  breves  originales. 

En  el  libro  de  la  cadena  eslá  la  conslilucion 
que  hizo  en  el  mismo  año  anulando  la  antigua 
hecha  por  su  antecesor  Podro  de  Morella  ea 
1276.  por  la  cual  se  prohibió  que  fuese  admi- 
tido en  canónigo  de  esta  iglesia  el  que  obtu- 
viese'canonicato,  ó  cura  de  almas,  en  otra 
cualquiera.  Nuestro  Prelado  revocó  esta  cons- 
;  titucion,  tachándola  de  inicua,  supórflua,  y 
r  que  hacia  singularizar  á  esta  iglesia.  En  los 
dos  últimos  extremos  tenia  sobrada  razón. 
:  Sin  embargo  mas  adelante,  á  25  de  setiem- 
V  bre  de  1316,  la  renovó  y  restableció  á  su  an- 
tiguo vigor;  porque  la  experiencia  de  esos 
pocos  años  bastó  para  que  conociese  cuan 
indecente  era  que  la  iglesia  quedase  defrau- 
'  dada  de  la  asistencia  de  los  canónigos,  como 
.  se  explica  61  mismo.  Esta  constitución  .  aun- 
que revocada  y  abolida  del  todo  años  adelan- 
te, puede  mirarse  como  la  semilla  del  célebre 
Indulto  que  ahora  disfruta  esta  iglesia,  desde 
r:ílos  tiempos  de  San  Pió  V ,  de  que  solo  obten- 
gan sus  prebendas  los  regnícolas. 

Muerto  ya  Don  Jaime,  Rey  de  Mallorca,  su 
«Jbijo  y  sucesor  Don  Sancho  hizo  varias  con- 
cordias con  nuestro  Obispo  sobre  la  percep- 
'  cion  de  décimas,  y  la  jurisdicción  que  cor- 
,,nrespondia  á  la  iglesia  en  los  lugares  de  su 
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,;0e|lorio ,  j  sobre  oíros úiocfios  puntos»  cuyas 
irescriiuras,  en  gran  número,  oslan  todas  fe- 
«xblis  á  13  de  seliemhre  de  1515,  y  bailan 
^'  jjnp^j^        el  CajrlorsI  llamado  libro,  amwti* 
^^«^ÍTá»'  come  en  el  tamo  <le' décimas  no  se 
'  hubiese  hecho  mención  de  la  moneda  de 
^^j^^ca V  se  hizo  otra  escrilura  seis  dias  des- 
pnis^' en  que  el  Rey  mandó  éalregar  al  Obis* 
^  po  y  su  Capitulo  la  milad  del  diezmo  de  la  mo- 
líéda  que  se  acuñaba  entonces  y  se  acuñase 
éi^Km1aiite,».^eptó  es,  la  mitad  del  producto 
qtíe  resultaba  de  so  fábrica  {medietatem  deci* 
riKB  monetcB,  videlicet^  comodi  prQveni^tÍ9  ex 

;;-^iír^Gbaéi^se  entabkb      concertaban  todos 
^^estos  negbcios  de  intereses  y  jurisdicciones, 
escribió  el  Tesorero  real  al  Lugarteniente  y 
'.  CMiieriiádor  de  Mallorca  una  carta  reservada, 
.  fecha  á  5  de  junio  de  1315,  do  quien  quiero' 
copiajp^  algunas  palabras»  porque  hacen  á  la 
'  histéTiajSecreta  de  aqoel  tiempo.  Dicele  asi:. 
''  «IMiy^  del'Seyor  Bisbe  de  Malorches  vos 
^  •responem ,  que  tenim  en  bo  que  salvanl  le- 
ntes vegades  la  honor  et  la  juredictio  del  Se- 
.^ifOCrRey ,  de^la  qual  no  le  lexassets  un  punt 
'  »de  son  drel  a  scicnt  voslre ,  e  estro  lo  Seyor 
*^»Bfíqu^e  en  .Malorc      passats.ab  ej[l  com 
sntüá^iis  pbnámeiit  porets ;  que  honi  i»^  se- 

•I  • 


.*^>gons  que  por,  (¡iic  de  poch  scscBt,  es  móu 
;:»volenlers ,  axi  coni  se  vol;  e  creehi  qup  li 
".testlevenga  per  defalimcnl  de  bon  conseyl 
Viqtíe  no  ha.  Mas  empero  nol  vos  í<^xass¿ls 
i>{lexaréts)  sobre  cavalcar  quant  a  la  juredie- 
.|r/>l¡o,  sino  axi  com  es  ordonat»  segons  lo  ípe- 
'^Dmorial  que  en  Nicholau  seu  porUi,  cslro  sic 
»delermenat  lo  conlrasl  qui  es  entre  lo  Seybr 
)>Rey  e  eji.  E  dasso  nous  asleguessetz  per 
.  i>raenasses-de  vet,  ni  per  altra  cosa ;  íjue  dáy- 

,-í.^laís  menássés  escampa  bom  » 

Si  se  bailasen  algunas  carias  reservadas 
del  Obispo,  Dios  sabe  como  bailaría  sobre 
-este  hecho.  Volvamos  S  sus  operaciones. 

Del  siguiente  año  1313  es  el  eslalulo  de 
que  los  canónigos  recibiesen  dentro  del  a|ío 
■  Oc^sü'iccepción  el  orden  sacro  que  corrés- 
pondia  á  su  canonicato: 

En  1515,  á  7  de  marzo,  escribió  el  Rey  á 
su  Lugarteniente  mandándole  recogerlas  qui- 
nientas libras  con  que  el  Obispo,  junto  .cón 
el  Inquisidor  Fr.  Dcrnardo  Guilla,  habian 
"  multado  á  un  mercader  llamado  Lope  Xoqüi, 
sobre  el  cual  babian  hecho  inquisición .  pues- 
to, que  como  dice,  aquel  dinero  debia  apli- 
carse al  fisco  real.  Sobre  lo  que  añade  quo  es- 
'  cribia  al  Obispo  (Arc/i.  real). 

Otra  carta  hay  allí  del  mismo ,  en  que  par-  . 
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licba  ni  Obispo  Vbriio  'liaWa  insliluido  una.^ 
arínaJa  ne.ncíua  contraltos  Sarracenos  quc^ 

cofrailia  lid  reino  ac'Arágon ,  compuesla,  ae^ 
los,nobjes  y  pudienlQs  que  conlribuian  amialr-^ 
mcíilci  mari[¿ncr!a;s|eviipre.  en  pie.  El  Rcjj^., 
que  de  onlo  liabU'  dá.)o  mil  jigras,  conwcQ,^ 
4  sVs  Vasallos  ;'étóo  que  dos  'do  cad*' clase,  j 
oÚñm.c  y  hoiasc;las  rcülasdc  los  derna^^, 
páVá  fi^ay  su-  conin.liufi.óí¡;ímu^  conse- 
iúcnéir'dcV-é8to8'disp(^«ciohC8,ej^ 
Obispo  y1í|cró'^;:|ííira-  í^tc  ^con  lo?  jurados^^ 

Rrcscs'mendlcanics  celelii-cn  ,misa^,  por  .jj^g,, 
conlribuvenlés/co.ic,cdiéBdosc  las  indurgcn. 

cías  oporlünás'árotjclo:  De  osla  armada  pcr- 
pcluad.jo  algo  Muí;  pero  no  las  circunslan- 
cias  que  coiUicnc  esto  .c^rl?, ,^|;Mha.;.a^«4c 
abril  dcir»lG.  ■  .  ,  ■  '  --oiiúlpi 

1318'.,  en  q./c^'cl  Mi\,J«anií^í^ll«.Í«^ 

U  fe  lli  .■dluna:n]fe^;.a;^el«po, 

bió'ya ' Woi-ír' Tué-o : ' Ichiendo .conio  tcnia^ 
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fáncia  en  que  ésiabamos  dé  su.  énlierrd  soljuí ! 

noi^saca  el  libro  viejo  de  aniversarios,  que  ■ 
hablando  del  de  eslc  Obispo  en  el  dia  2  dfi 
odli]bre;  4íce:    iau  aprés  l* aUar  de  Cor^qré  ^^ 
Ckrisü.  Gféclivamenle,  Jéirás  de  dielib^aí*  . 
lar,  á  uñ  lado  de  su  sacristía,  hay  un  sepul-  ' 
ero  de  piedra  eanHia  y  de  muy  mala,  calidad»  i 
léiarilado  on  la  pared,  con' lígura  antigua  día  ! ' 
Obispo ,  adornado  do  pianola  cerrada  y  mitra  ^ 
pequeña ,  descansando  lo&|»ies  sobre  un  p§r*:^ 
Tó  (síniibdlo  de  lá  yigilaíncia  episcopáí)*;  mas 
no  se  vé  lelréro  alguno,  que  acaso  esteré  es- 
condido  entro  los  maderos  que  alli  están  cla> 
Yados^  Y  mirándolo  lodo  bien ,  tengo  para  pni ; 
que  es  el  sepulcro  do  este  Obispo*  *  .  J 

Sucedióle  ■  . 

í  .  <       • .       •      « • .    '  . .  '  .    -.■,»/  t 

Fr.  Raimundo  de  Corsavi  {ie  Couavino),l  ^ 

religioso  Dominico ,  de  quien  se  ignorjan  mu-  ' 
chas  cosas,  empezando  por  su  patria.  Bre^- 
noird,  en  el  Bullario  de  nii  orden»  le  Uaip^i^^ 
4í«^oné«;  mas  en  U'alía  llamaban^á^^^^  todos  ^ 
los  n;iliiraIos  de  la  corona  de  Aragón  ;  aunque  . 
este  Obispo  no  era  sino  subdito  del  Rey  de;  ' 
Mallorca,  bomo  nacido  eii  el  Bpsellón,  sck 
gun  yo  conjeturo ,  ya  porque  en  el  obispado^ 
de  Elua.  condado  de  Yallcspir»  había  un^.j 
parroquia  de  Sania  Mariá  de  Ceríavmo ^',¿¿^0* 
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redor  he  vislo  firmado  en  una  cscrilura  del  • 
siglo  XIV,  que  se  halla  en  el  libro  de  la  ca- 
dena {foL  105),  y  cuya  consagración  en  el 
año  1158  trae  la  Marca  Hispan,  {Ap.  núm. 
CCCCXXIX) ,  llamándola  S.  Marlini  de  Curte 
Savini,  ya  porque  entre  los  subditos  del  In- ' 
fantc  Don  SaHcho  de  Mallorca,  que  como  ta- 
les asistieron  al  homenage  que  él  prestó  en/ 
Gerona  á  Don  Jaime  II  de  Arugon,  año  1302. 
se  halló  un  Arnaldo  de  Corsavino,  como  se 
lee  en  ZuriU  {Lib,  V. .  cap,  57).  En  el  con-'^ 
vento  de  mi  órden  de  esta  ciudad  se  cree  que  * 
vistió  el  hábito  en  él .  Cuán  agcno  sea  esto  de  la 
verdad,  lo  veremos  luego.  Sábese  que  su  doc- 
trina le  elevó  al  cargo  de  Maestro  del  sacro 
palacio .  y  el  presbítero  Homano  Calalani  le 
cuenta  entre  los  que  lo  fueron,  aunque  ignora 
la  época.  También  ignoró  el  año  en  que  fué 
hecho  Obispo  de  Mallorca,  y  lo  mismo  Bre- 
mond  {Dullar..  tom,  2,  pág,  4),  y  algunos 
otros,  que  dicen  lo  fué  en  1281  :  equivoca- 
ción bien  clara  para  quien  lea  los  artículos  ^ 
anteriores.  Y  aunque  yo  no  me  hallo  en  dispo- 
sición de  incurrir  en  tal  anacronismo,  con- 
ÍJcso  sin  embargo  que  también  ignoro  cuando 
comenzó  acá  su  prelacia ,  ni  si  fue  electo  por 
el  Capitulo  ó  por  el  Papa,  porque  no  queda 
ilocumenlo  alguno  que  lo  diga.  Solo  puedo 
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asegurar  qoo  lo  mae  pronto  ((uojeonioíizó  süt ' 
gobierno  fué  á  finos  deTaño  1518;  péís  én^ 
enero  del  mismo  lodavia.vivia  su  ániecesor. 
También, aseguro  (juc  cslaba  aquí  el  dia'9  de  ^J 
julio  del  afia  s¡guiefiteíi»rm  qué  juiftW  con  el  3 
Capilulo  aumenló  las  prebendas  Goiionicalcs'¿i 
de.:9Ci>tínla  libras  »  odíenla  y  cinro ;  y  cslo^''í 
ctt  alcnüion  á.lo  caraos  fju<í.  estaban  en  Mallon'^í 
^casias  "^'iluüllas ,  y- á  qiiii  con  íesltí  pretexto 3 
rnucho^;  se  eí^cuíí^aban  de  residir  en  la  'Isla.-'S 
Existió  el  calaluld  en  ol  libro  úá  la  cadena,  en  •! 
eu.el  cual  lirma; el  Obispo  fralúr  fíaymüJidus, 
También  eslaba  aquí  á  18  de»  oclubrc  del  mis-  • 
mo  añO;,  y  Urma  del  mismo  modo  oh  la  apro- 
bacion  (|u6  dió  á  ta  fundación  do  \\n  beliell-'-í 
cio'qiwJii^O  'Uü  parliciilar  eix  ü1  qllar  de  8anl*<5 
Ana, de. osla  caledral.  La  éscriíufh  ctílá  cu  un-^ 
libro  do  Cabrees  de  su5  anligubs  Ijfcncficios;^»! 
'■y^slas  son  las  xmipas  mcmoriás  de  tíu  exis-^d 
leneia  y  de  .su'  bt^vísirtia  gobierno  :  tjóeí'iwn 
acabó,  ¡como  «eoniunmontc  se  sdroé'.  á  prinoyv> 
pios  jdc'  1 320 ,  "stno  en-traílo  ya  el  srguicnlciíí 
j 521^!  J^o  cual  ínforirá  oualíjfiiera  do  la  eoríú\a 
"quo  el  Uey.Üon  Santli'oiescribia' desde  Perpr-i* 
fian  á  2Í)  do  marzo  do  eso  año »  á  IKalmacio;'*! 
Seúor  do  Dunj)€lb,iaa  Lu^'arlenienlo  en  liá-  ' 
.  lloica;i>  <^Gcktíri:?qiíc ,  ^3d:ijcó    uianiimistíoribu's-  • 
»vcnoiTuJ)iüsjfralris:R»!niuiuli  -ífiíoAdani  Mtiio-  > 
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»riéM8Í8 'Episcopio  Recépimiis  liUeram  ve* 
Mfrain V  per  qoam  tibbis  sígnificastis  mortetn  . 

»dicti  quondani  F.piscopi,  de  qua  doluinnis 
Bfehcracnlcr ;  sed  quia  nobis  scripsislis  quod 
iperfecít  omniat  ni  yeriis  et  fidus  CalhoHcaá, 
»fiifl  nobfs  cónsolalioTits  medula.»  Esto  modo 

de  hablar  indica  qtic  la  mucrle  liabia  sido  re- 
eienie ;  y  fiiendo  la  fecha  de  la  caria  del  Rey 
de  SO  de  Dráno  de  4321 »  haciéndonois  cargo 
del  liempo  necesario,  para  que  de  aquí  fuese 
la  noticia  á  Perpiñan  ,  sin  impropiedad  pode- 
wo^  aáégurai'  que-  el  Prelado  murió  en  et 
Aiiaino'  mes  de  marzo.  También  sé  iafiere  de 
aquí  que  falleció  en  Mallorca;  mas  no  el  lugar 
de  so  sepultura.  Alguna  particularidad  da  su 
teaUffiteiiio  y  de  6U  vida  nbd  descubro  la  mh- 
MI  caria  re^s  la^^ttal  se  dicéV  que  pues  el  di* 
funlo  encarf^aba  que  todas  sus  disposiciones 
se  ejecutasen  de  acuerdo  y  volunlad  del  Rey, 
eete  cométia  sus  teces  en  el  particular  á  ^i- 
che  Datmacío;  y  aíladc:  «tEt  manclatnus  qüa- 
»linus  de  bonis  dicli  quondam  Episcopi  rcti- 
•nealis  vobis  centum  libras,  qnas  idcm  Kpi- 
>scopus-daré  promísseiraloperf  miradorii  civi- 
líMis  Maiorícensis.  Relinealis  eliam  vobis  de 
»bonÍ5  ipsius  quinqué  miilia  solidorum  ,  ^uíb 
yidém  ^piseopns  habueral ,  et  sibi  ret|hi|erát 
»ée«bdiii9  tenérabilid'GtiíHerm];  qúondaitíttí* 

lOMO  111.  4t 
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«¡priccnsis  Ep¡sco[H  (¡ui  illa  pramisscral  se 
f  dalurura  opopi  capilis  ecciesia  li.  MaW^e  Sqp 
»di3  Maíoricensís ;  ul  ips»  pQcuHja  qunnUkie 
i^lcs  in  dictis  opcrtbus  convcrlantur.»  Sigue 
exhorlanilo  á  la  couclusion  (ic  diclia  obra  Jo  h 
(¡apilla  mayor  do  la  Seo,. de  lo  cual  se  hablé 
ya.  Reiste  osla  carta  en  el  arcbivo  rceL 

Allí  misino  hay  olra,  fecha  a  cinco  dias 
^e^pucs  (2  ^le  abril)^  oa  c|uo  el  reojSh 
míenda  é  dicho  Lugartenieoto  la  peMpa  f 
derecho  de  u»  lector  del  convenio  de  mi  ór* 
den  de  Pcrpíiian,  que  dice  asi:  ctCtim  leeior  dq* 
imaixs  fratram  JPredicatorufnPerpiiMani  vadai 
ato  Maioricas  pro  petendo^l  assc4|tiomkiiiifer 
»quod  convcnlus  Pia'dicalorum  lVr¡>iiiuiiii  íia- 

]»bere  se  dicil  ¡n  honis  vefi<?rabiti$  (vAli'-W  lid*- 
«mundit  qiiondam  Uaioriccafüi^  Ivpise4ip¡»^(i* 
«bonia  fralrts  Raímundi  iigidü,  condain  con* 
Mvenlualis  Perpiuiaui ,  (|iub  ídem  condam  Ispi* 
»scopus  penes  se  delinebal,  ut  fcrlur»  onm  ia 
»eius  socielaie  ei  domo  fQorluuf;  fueril  dicius 

•fraler  Raimiindus  FAcum  pro  parle  dicli 

ACOQVcnlus  asserlum  fuerilc^^^anioul^^*  <)no4 
iMlicltis  venerabilis  quondam  UajoríccAKiarEpi.* 
Hscopus,  icmpore  sui  ooviciaUis  in  ordtM* 
i^suum  coniltJii  leslanicnUim,  in  quo  fecil  lie- 
lyedem  diclum  convealum*  4^1  aicbil  poMi 
i»$a  49^neba^»  Se  nmiida  ^ff^fit^  umMi-m 

fe 
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wa  testamentó  álUmo  ka  dispuesto  algo  á  fa* 
Tor  de  dicho  convenio»  se  haga  cumplir»  De 
aquí  jwiiiu  daraiaMiiA<qua  fué  ht|o  del  mIi^ 
Testo  de- fStrpídan«  é  cuyo  favor  reiiunrndí 
OuanlG  tenia ,  que  vivió  en  él  aiUes  íjue  le  hi» 
cierao  01>ispo ,  y  que  do  él  &c  trajo  al  olospa** 
^  40  Joa  bienes  de  fta  iierniaiio.Fr..IUimiHido 
^€iil.  TanlUeii  ay^jat  ealo  moche  ta  opioioii  dé 
quo  era  natural  del  fioselloyOt  y.  acaso  dp  6«| 
misma  ca|Hial* 
*épémm  mnriá  Vt.  Baiiiudo,  ios  Jaradeá 

-  escribieron  al  Rey  que  tomase  en  considera* 
cioQ«  é  himosB  que  la  eieccion  doJ  sucesor 

/  reoafeaé  isa  ima-persoéa  natural  de  la  islew 
Geotestileif  el  Rídv  que  ya-baUa  dispuesto  soi» 
brc  ello  lo  convenlenle;  el  spemmus  indubie, 
^aftade,  fuodda  toti  persona  diciú  episcopulm 

acceptabilis ,  et  ulilis  íoíi  regno.  Esto  décia 
dCü^de  Perpíjia»  á  16  de  abril  de  i  521 .  En  la 
áaiaina  caria  ovmífestó  el  Rey  á  lea  Jurados 
la  alegría  que  le  eauaalNi  la  mHieia  qüe  le  bkt 
Lian  dado  de  que  los  religiosos  Carmelitas  te- 
nían ya  convenUiide  su  órdoA  ea  esta  <:iudad 
de  Mallotpea.  Lo  cual  sopeae  que  se  fiiad6  pen 
euioaces  ;  y  esta  nalicia  ne  és  mala  •  supucjSi' 
la  la  dud^  con  queiliit  baUo  de  ^b.  ' 
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Fr.  GmícIo  de  Tenem,  religioso  Carmelitir  - 
y  Geofeial  4b*  su;  ¿vden »  tombre  de  igran  cf 04 
4k0  de^doetrina;  como  to  imiiMieshin  ms' 

obras  ,  de  las  cuales  y  dcl^aulor  habla  con  el 
debuio  elogio  noeslcp  Don  P^icolás  Aiüloxiioir' 
eomocde  t|uié«  eniiDetéttl  de  Perpi0aiiv'4iiiik 
dad  unida  entonces  á  la  eorona  de  Aragin  ^  y 
jM^r  razón  de  feudo  á  4a  dé  Mallorca .  LLáumle 
Terr&na^  y  asegura  que  de  estdi.a||6Íltdo>>Ü!- 
davhithiiy  allí  familia.  Bl  CaUlogo  deíObtiifioa  - 
del  libro  amarillo  le  Wamta  Terrcni  ,  y  de  esta 
Qiaaora  lo  veo  43scríto  ea  Y^rips.  monuoieBloa 

de  la  reforma  deí esle.' reino  do  i545;  de  quo 
bable  ya  olía  vez.  Mas  al  (in,  «por  «ná  letra  non 
^ireca  in f c r  n a r  mi  alfliay  Meno» iMar^ bj^uflír 
Mttiv  quO  'io^  tbma  IViÉnfime*    Vu*. -^a'-vi^h  ¿ 

¡  Dicho  escritor,  el  Catálogo  citado  y  otros.  . 
muehos,  dicen  que  éslo  Piolado )0cupó  la  SiUa  . 
episcopal  el  aao  1520  r  y  íAt»  sdolaniwdt 
ÍS19Í  Pero  se  (engofíaroBf^todoé^  frorque »  co<' 
mo  vimos,  en  abril  de  1521  loilavia  estaba  •  . 
Tacante.  Pero  no  lardó  muebo  .en  ocuparla 
Jl«f  sth>  Guido «  y  «a  leBér  ya  ;ii)>iiihradc)#^tt  > 
Vicarios  generales,  como  consta  .de  la  carta» 
del  Ucy  á  su  Lugairtenicnic  Dalmacio ,  Sedoi: 
de  Bañuls,  fecha  en  Perpiúaa  éuft  diijubio 
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«QfEiedialo,  en  ^ le  dice:  <iCum.¥enerabifit 
«6aNÍ0  ,^  Bjptse^pus  Maioríccnsts ,  'nobis  di1«^ 

.»lus ,  conslilucril  in  s|jir¡liiülihi!S  el  Icmpo- 
>ralibu$  suos  Vkarios  gencra^es^  discrotirm 
#6iiílkoi  dei  Ortts»  oftnoíílicQiii*:el  Ofiieioleni 
jiMaioricensem  (a^te  era  también  cura  de  Santa 
i^EtUaHa)  el  Johanncm  Aguserii,  rcclorem 
»e€de6iie  Jobannis  ci?iUiüs  Vale&li»»  dib 
»ybloi»  lAMlros  f  vdhinMis^  &C  Indiidaitios  út*re« 
)»comenda(os  Jicloa  Vibaribs ,  el  nogolia  dicli 
B'Epiiíi^Qpi  hi^bealifi  (^rí/».  rcai),»i,  < 
:lke  sa  gobtof no  id  qutda  Mra  memoria 
lerroral  diaf0'd0dgesio  de48fi3v>en  al  euaU 
jofilo  con  el  Ca|>ílulo ,  hizo  un  csialulo^  que 
pendré  á  la  Iclra  cbmo  lo  Idmé  en  mis  apun* 
'%€9é0l  librada  la  codoM.  Ordén&yf  oes,  quóé 

0fnnes  canonici ,  cbdomrdarii ,  éBtkriquc  hmQ* 
fidMi  tí  ^cUrici^  a  vigilia  omnium ductor um 
SUfBtpáiht  mquB  diuesperés  PatebfR,  oapaí 

,  terram  ,  cum  supe)'pel!iceis\  dtm  ad  horas  el  ad 
.  émmm.(>fficiim  in  ecclesia  coniuuitcr  agendum 
^mnmitU^*'  l^blmiieé  áefortétáL  NuUUd^ 
audcal  tolo  pra^fato  ísmpore  stare  sen  sedere  in 
staUis  mpermii  cliari  f  quamdm  divínutn  offi^ 
Oil»  ák^if^tu  fffyitkpttíñ  migmn  fmtiaverii «  éí 
superpeUkeum ,  iuh  pena  quinqué  soltdamni 
regatimn  Maioiicensium  minuLorum  qualikei 


4S2  TÍACE  LITEUAntO 

•fee«»  Item  quúd  illi  fui  capas  mgras ,  ui  ftw- 
mlimn  eú,  nm  ^fermd ,  in  pr6é$$ionibm 

mralibus  ecclesiai  incedat  primi,  d  habenlcs 
CMpM\,  e(ii(¡ue  porlanitB,  incedaní  uUimi»  Firma 
fin  éste  édtatoU)  fraier  Quidif.  Bh  eslo  misino 
año  escribió  b  obra  de  pelrfée^m»  wlwv  áéüh 
cada  al  Papa  Juaa  XXII.  Eslo  dice  Dm  Nic6«* 

.{  H&cta  el  iftoi3K5  piiFéee  qw  hebiaii  eilio 

confiscados  lodos  los  bienes  de  los  Judíos  de 
esU  isla  eo  castigo  de  ciertos  delilos,  que  ih> 
«xpresa  una  4^seriVuf a .  del  año  1323^  detide 
donsla  la  confísi^acioá  sobrddicbai  y  qvíé  eé 
ella  habia  sido  iuelnida  b  escuela  ó  siiKi»ogti, 
qne  fué  convertida  en  capilla  dedicado  n  Sani^ 
Fe*  Pero  siendo  muy' iocémodid  á  ios-MKdé 
la  proximidad  del  rilo  crisliano,  cenoediótee 
el  Rey  üan  Saíiclio,  de  acuerdo  con  nuestro 
Obispo ,  que  dioha  capilla  se.  trasladase  á  la 
huerta  dm  Ciusei ,  )unt4)  6  fe  puertH  M  Tmh 
pie,  donde  se  conslruin  un  barrio  nuevo:  ttl^ 
do,  con  ciertas  condiciones  que  verás  en  ia 
cil^a  escritora,  fechá  á  7  de  julio  ^  tSOS^ 
que  va  copiada  [a)  de  un  libro  que  poseo  Don 
Antonio  Ignacio  Pucyo  ,  donde  esUin  los  pri- 
vílegfoacoiicedido9^  á  loB  Índii>$  de  estaíftlHi. 

(b)  Ap.  núm.  XXiX. 
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iJL.3^de  enero  del  año  siguiente  (.que  ioda* 
fia  contaban  1523),  <verUicada  ya  la  iraala^ 
cion  de  la  capilla  de  Sania  Fé,  con  los  dos 
beaeücios  i|ue  en  ella  liaLtia  fundados,  mandó 
#1  i  inaianctaa  de  naestro  Übispd «  qu» 
aqwU#  sinagoga  jimás  Télví^sd  á  servir  \mft 
los  riios  impuros  del  judaismo  ,  sino  íjne  (]ftt^ 
dase  dc$linn(ia  para  los  usos  lícitos  de  ieá 
CfMiíaiiee;  Tanibieii  Ta  eef ta  de  estr  éaari; 
Uira  (o)  quo  bailé  en  el  arebite  de  ésla  ca*^' 
ledral^ 

^  (Uro  eaUftolo  scíyo  hay  iKiei  en  esef Huri 
erigifta^,  por  el  cóal  ep«A  aiivel'CepIliiltf  detf 

bcnclicios  coadjulores  dot  l^ecenlór  v  Skíú* 
ccnlor*^  8h  ieeba  es  dei  día  17  do  niarTO  de 
l%t3;  liero  {)ertonece  4  nae^;  ,  liói^ 
que  Goniaron  rigttrosanicnle  arfnt  los  ^l^o^ 
pef  la  Encarnación  hasla  U  ley  de  Don  Pe- 
Aro  IV  en  OSl ,  eemo^me  eaiaaia  per  mu^. 
ckas  eserkeráft.' 

Del  afío  1327  hny  en  el  arcfiivo  rcafl  urta 
earla  de  Don  Felipe  de  Mallorca  •  que  en- 
Mises  gobernübe^  el  téim  eeiaa  tre  y  lolei' 
del  óllímo  Rey  Don  Jarme  ,  en  In  cual  mándií 
que  ios  Judíos  no  sean  competidos  al  baulis* 
múr^  pfivadea  de  éi  toa  bijés  de  les  eack-' 

■ 

(ü)    Ap.  DÚm.  XXX. 


vas  que  poseiaa  ios  Crislialios»  Ya  c^pia  de 

En  un.inyentario  la  sacr¡filta¿  belth0iA 
fines  del  8Íglo  XiV,  én  haikiodtodd 

que  nuestro  Obispo  re<?al 6  á  la  iglesia  tmayt- 
f!i^in  pukram  argentmn  deam  alim,  Muíiquomp 

in  manu  de:plera  mum  florem  liUÍ  argeñlcum. 

lisias  son  las  úhicas  memorias  cieilas  qua 
bif  ^iVcoqUflído  aquá.ikle  e«iLe  Fr.^do;,i.d^  otué  . 
es  sensible  que  no  nos  hayan  quedado  algwlM 
consiiiuciones  sinodales,  pincciendo  de  lodo 
guulo  imposible  que  no  Qelebrase  aqiúaigiHv 
no&^suiodos ,  cuando  .esMiiba  fion  Aias.  vigor  y 
en  los  primeros  dias  de  bu  carrera  episcopal, 
puesto  que  cuando  era  ya  mas  viejo  celebró 
lautos  en  lílm,  de  los  cuales  jia  publicade^ 
ánfco  Balozio  en  la  Marca  Uúpm^  P&ta  de- 

jémonos  de  laintiiiLacioncs,  tjue  nada  valen 
contra  la  violencia  del  tiempo ,  y  de  otras  gO'? 
iyau»!q06^cab^ft  con;  laaobm  de  los  bombr^.-, 
.  Vamos  al  remate  do  esU)  pontificado,  que^ 
fué  por  traslación  del  Obispo  á  la  iglesia  de 
Ii]lna.  Mas, ¿cuándo fi^^e^to/I^or  ta  cu^1|^d% 
Nicolás  ;4Qte|iio.|u¿efifel.^fta.l$38%'I^  mia^ 

uia  siguió  f.l  QiUlalügo  de  Obispos  ciiadair 

(a)  .  Ap.  núm.  XXXI.  -  '\     ^.a  . .  * 
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piiest<M|ii0á.r<u3gioa  seguidoUasiauda^alOJiWo 

Bir  ia  iglesia  de  EIna,  anles  que  la-  dejase  su 
suoe^f .  hsUk  mcnífx  dcbjo  leiicr^  por  a'ml% 

vn  libro  de  cargo  y  dala  U  fábrica»  que 
enapieza  €0  1527,  entro  los  gallos  del  no- 
Tteilihfeda  ii32$  se- imU  «Igun  ^nsio,  hechor 
según  dice^  per  mananmt  deis  Vicaris  4t  dd 

Capítol ,  como  sucedió  cuando  se  pinló  la 
carrera  del  padroa  ^ro  al  ^hqner  per.  lave- 

cuando  ciertamente icowid  que^  baUn  Obíápo» 
dice  per  manament  del  fíishe  ci  Capítol ,  po-* 
BÍeordc!  ahora  los  Vicarm  eu  lugar  del  úbitpo-^ 
pmoe  iiiie-qítis^  íiidioar  I09  Fíearít»  gvtiMi^ 
les, que  se  crean  en  las  Vtieantes.  Y  osí  diría- 
mos f;uc  en  oovienibL*^  de  1528  vaoí^ita  UiSe^ 
de.  Mas  nadie  debe  tropezar  en  e$to »  porfiMi^ 
end  eiiiticn-dei  rlibieo  he  visto  t\m  kib  guar- 
da en  csio  consecuencia.  Por  ejeundo,  entro 
las  ddias^de  seltembr^  do  looO  sppono  Obis*' 
po^0m  pagtie  (dice)  <m  Gi  fMéíardai»  dst 
Semjor  hiíibc  peí:  rao  del  subsidi  deLdil  Senyar 
Bi9he  XV  la.,  VI  wl.>  y  en  noviembre  del 
iSaiiruIsbre  á  sonar  el  Gatuscol  Ykario^ 


de  la  Crónica  del  P.  Marsilio.  Y  ademas  ton&f 
la  que  á  principios  do  1530  iodaTÍa  tra  Obítf . 
po  ¥f.  Gttido » 4^01110  se  n  w  mucbii^  Aftom 

que  cxíslcn  en  esle  archivo  (en  los  legajos  do 
sscriluras  inútiles ),  focbás  todas  en  los  m6« 
íes  ^  enero  y  febrero  del  que  deeian^iSStttf/ 
yersya  f)ara  nosotrés  el  «if{fiíeiite«  :au 

' '  En  ro'^dlucion,  el  año  1532  se  sucedieron 
múiuameiile  los  dos  Obispos»  y  acá  vino  des«; 

Berengmr  Baíte  {  Baitili  decían  los  latí«  . 
nos  de  so  lienrrpo»  y  con'cspondo  ni  nombra, 
de  B^yle  en  easlelifltio)^  £n  I»  G&iUa  mttia^  ^ 
na  y  en  oíros  libros  qnc  aquí  fallan.  podrA 
baUerse  alguna  razón  de  su  poDiilicado  d» 
Eiiit«  De  su  gobierno  en  esla  iglesia  bay:  mt-f: 
moría  ¿  45  de  enero  de  1353^  «n  el  tawl»fai4 
zo  mueiios  csUlukos»  de  los  eriales  diré  al> 

Esiableeíó,  pu^s,  cofi  sa  CepitUilo  4fué  c»e 

da  canónigo  pagase  al  tiempo  de  su  ingreso^ 
una  capa  procesional  del  Tajor  de  qinnee 
brasdel  pm.  oaande^'  menos.  fUaose  eslo  é( 
iiftHmioii  "de  lás  tgleeUie  Tietoas,  y  pal»  do^ 
lar  esta  do  una  manera  insensible  con  los  or^ 
namonlo®  necesarios  al  decore. del  cttiU>d> 
Asinieiio  y  cM  el  mismo  objeto»  y  para  ovi'> 
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la  sacrislia,  mandó  que  no  se  prcslason  pa- 
ra^adoroaf  las  casias  de  los  seglares,  tk  no 
soreque  iai  pidíesi^'ci  Ref  ó  Rcioa  da  Ihn 
Horca.  También  mandó  observar  riji^oi'üsa- 
fliente  la  cooMiUiciou  do  Juan  XXM  SincopH 
f9fimim9:t  aobre  la  aplicación  á  la  fábrica 
de  laaú|^iBma  de  las  Vacantes  d€^  las  parro^ 
quiak'Si  etc.  Esla  noticia  «os  conservan  loa 
libros  (le  fábrica. 
Quedan  lambían  en  el  Caf toral  da  h  t0ith 

na  nnas  OrtUnalioncs  pro  ek^o,  como  tlccí- 
moB»  y  aum|ue  en  eilas  no  coopta  C|ucOh¡.spo 
loa*  csiaUcció ,  empcaando  *  secas :  4h*dina* 
irttffl  IK  Episo^im  al  C^fifulitm ;  y  aun(|U(S  pof 
ball»rsio  al  íin  ile  los  del  anlecesor  y  princi* 
pió  del  ocLual »  pudiera  dudarse  á  cnál  de 
eHos  pertenecen ,  sin  embargo^  deesfa  doda 
nos  saca  una  copia  antigua  que  he  lialhido 
da  ellas  en  el  archivo  real,  y  al  ñn  de  ella 
se  dice  qne  fueron  hechas  en  dicho  día  y 
srflo;  con  lo  -qee  ce  clare  qne-een  dé  nuestro 
Prelado.  Cs  doeumcnlo  curioso  en  gran  par- 
te, y  por  lo  mismo  va  copiado  (a).  En  ollas 
verirs  qué  es^tíkféy  antigua  la  pompa  con  que 
celebra  el  Obispo  ciei  tus  días  al  ano :  (fí  ori- 


TIAOB  UnSlUftlO.*.  r  i. 

gen     toicarseiftlalba  la  cajnptM  lmrft  rtem 

Ihs  Ave  Marios,  y  otras  cosillas  así.  Lo  que 
na  en^QiHlo  por  ^hora  es  eslp  que  (ilca:  Jifa»*; 
cjoNltf «  qftNMÍ  .f4(^  9U¿  laí « fiitfai($  cogalas  i  -itiof» 
auíleal  eas  ilare,  qMom¡[jnefsalmuii^\c{Xtt\i]nci 
y.ull  fuerií  inceplm:,  ad  Im  ul  ,nk<Aius.inlersmi 
koris;  et^d  eb^medaririlU  duQ ,  .quv  ieit&i^ 
sepimanam.  semper  M$^í  d&  iioik  •  mteísU 
el  fuciivit  commemoralioncm  in  missa  maijori 
subsilmlio.  Las  misas  rogólas  secioii  las 

esUpendío  maqipiil»  i>  a4vofiliciiHi«  :?T9«iilliea 
advierto  para  inleligencia  de  eslo  t|iiQ  amoa^ 

Iras  se  dijeron  las  njailincs  par  la  ii^añanafci 

.  ua     peruúüa  <H>fttai)zar  las  misas  de  litfr, 

no^  y  esto  pudo.s^r  uDa^  reUifuia  .de  a^fuelb^ 

conslilucion.  En  la  misa  mayor  dina  el  do- 
mero  uo  responso  subMknUOt  .Kn  fm  uUá  ^ 
Iq  veris.  Vaelvo  deeir  iijub ,  todas  leiaias  eot«. 
sas  spbredichas  b»o  el  Obispo  iej  .día  iSji(^ 
enero  tle  i  555  qnc  enlonccs  degiaü;  15o2, 
poi;  aonlar  ab  Jncaimaliom.  *  , 

Oirás  cbnsliUiCtionee  /hay  de  Jos  aAos  .sii, 
guíenles*  lodas  dirigidas  al  mejor  orden  de 
la  iglesia  y  dolapigii  corre.spondienle  de  sus 
loiníslros.  Tal  e$;i^a  d4  aíM^.  1^30>>.ftf) 
aletidíenda  á  la,  carcslia  de  vhevea  de,.es|a. 
ciudad  y  reino,  ordenó  í|ue  se  diesen  diaria- 
menle  á  los  canónigos  dos  inanes  .i^iapicos  y 
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JH^CBartíHo  (fmrtemmy  de  vino  colorado 

y  El  año  1338  vió  Cía  íglesw  autaenlarw el 
nun^ro  «ie  sás  'priiwípales  ,m„i«i,  os  con  la 
nttvMotacion- de  cmiiro  canonícalos  sobre 
os  diez  y  ocho  que  ya  habia.  Kslofué^fec: 
to  de  la  liberalidad  del  .Rey  de  Meilorca  Don 
Jnme  Ul.  :^iie  para  fránquHirfod  de  su  con- 
oeuma  p6rlo  .  q„e  habia  defraudado  á  cslá 
.gles.a  los  .nlcrcscs  lemporaíej,  .qolao-  ahohi 
ennoblecerla  dolafldo.p,i,s  pr^beqda»  qoe  di- 

M*.  «  asUo  aprobase  el  Romano  Pontífice  . 
La  escrilura  con  que  ofreoiá.  ésW  se  |,aUtt 
foefaa^cn  Perpiflan.  á  20  de  «brtl  rfe  1338 
Uto  eila  idice  qoe  cn>  este  negocio  habia  se- 
goido  el  consejo  del  Papa  Juan  XXII.  Todtf 
o  aprobó  el  sucesor  Benedicto  X|f; con- sü 
bula  dada-en  Aviften  AiiM>-pn\o,  ,f,o  w" 
fcaii  pontolfeadev  (juo  es  el  mismo  15o8-  « 
c*i»  esto  se  rerificó  la^)rovi«on  y  pos«$ío¿ 
de  estos  canouicalo»».  qucdundb  en  'iódiM 
M«hdéá.pM^ottdas.q|,e  yasoise  ba  altera-  > 
«rmas.  .■;.:■..->  H    r!  ,.,  ..  ,  ■■■.<>'. 

■r.  Atendiendo  nneslio  ObUpoal  mismotiete;  - 
po  al  decoro  material  -desii  iglesia,       Uná  ^ 
constitución  á  SO  de  setiembre  de  1341  por 
la  cual,  junto  con  su  Capiiuto.,  confifmiia 
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cosloaibre  aiHigaa  de  no  permitir  i|oe  se  mtr 

ticrrcn  dentro  de  la  catedral  los  que  no  fuñí 
den  eo  ella  algún  beneficio  sacordolaL  El 
porque  de  esta  conslitucion  lo  expresa  su 
exordio :  Deeeí  imum  DnL»  dice»  ii  «si,  Ma^ 

ioriccnsrin  ecclcsiam  tn  qua  divina  mi* 

nisiranlur  oficia,  dmnum  imacahtr  axixiíium^ 
úfadúnes  exaudiuntur  fidelium^  eum  dAila  rá^ 
verentía  venerari.  ui  Áie.  grata  el  ad  eatn  bm» 

Venienlíbus  jdacida,  ¡miera  ct  decora  dinosea* 
íur,  Quia  igitur  ex  frequenl^  sepultwrgi  corpa* 
nu»  iUorum  qui  intu»  dicíam  éeelemti^  eiigu»^ 
sepelifi^  eccíesia  ipsa,  qum  semper  ódorifkra  ^ 
^se  debcl ,  itnninula  redditur  el  infecta;  nee 
^  con^n(m$  quoá  tali$  mcer  locus  indistuh 
ele  €adaiimbia  impleaíur,  eíOé:  le  deñiasiid 
dirá  la  copia  adjunta  (a). 

No  cabemos  la  poi  lo  que  le  locó  á  nucs* 
Ol9Í»(H>  del  f^ran  suceso  do  lá  prisión  y  dee« 
pojo  que  eufrió  el  úllimo  Rey  de  Mallorca  Dm 

Jaime;  (|uc  estando  entonces  tan  enlazada  la 

iglesia  con  las  revoluciones  nolUicas  del  esLaf*  > 
do  eify»  es  imptaible  qae  ao  llegase  á  atieelnr 

Prelado  alguna  parle  de  la  aflicción  y  có«*  ^ 

Yulsioii  que  aqui  ocasionó  aquel  negocio.  So-  I 

la  me  consta  que  oa  el  aAo  1345  Luto  qoq 

►     ,         1  •  •   •  • 

>(4  AfL «ta. JOtXilL  * 
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miMmIíí'  en»  el  evIrtuíteoiictiU  do  algunos  cié* 

figas ,  (}uc  con  oíros  seglares  Je  varias  ela» 
fiosfuorjOA  desterrados  á  Jálivq,  Alcíra,^L¿« 
rida.  ete<.«  por  apiisi&nados  &  au:  úlitmo  Hcj 
y  desaféelos  á  Don  Pedro  IV  el  de  Ai^gon* 
ifuc  logrando  lo  que  nunca  perdieron  de  vista 
sus  anioccsores,  so  apoderé  eolooccs  de  es« 
le  rvÍDO»  Para  h  av^rignaeÍM,  de  estos  de* 
lilos  y  reformación,  como  decía  el  Ilev,  do 
las  inias »  envió  él  mismo  ai  noble  Dan  Fe« 
li^  de  Boil  en  ese  mismo  año  con  b  auto* 
rklad  de  Gobernador  (quitado  et  antiguo  Ar* 
naldo  de  Eril)  v  líLulo  de  reformador,  lil  pro* 
ceso  original  de  esle  negocio  existe  en  po^ 
derde  los  IV.  Capncidiios  de  esta  ciudad*  da 
donde  lio  hecho  mis  Exccrplas  acostumbradas 
jiam  otras  cosas.  Do  él  es  la  copia  adjunta  (a) 
do  la  carta  con  (\\\c  dicho  Rey  Don  Pedro 
avisó  ai  gobernador  de  Mellorea  del  apresto 
de  armas  (jite  hacia  el  Hev  Garbi,  Moro,  pa- 
ra que  estuviesen  preparados  en  caso  de  di« 
rigirse  á  esla8%4stas«  Buena  noticia*  dirás  tú» 
para  un  Episcopologio.  Pues  no  es  tan  exó- 
tica que  no  tenga  conexión  con  la  híslori^ 
de  nuestra  Obispe,  al  ^ue  los  Jurados*  que 
recibieron  igual  aviso ,  participaron  la  nove* 
dad,  expresando  algunas  circunstancias.  Ei 
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cérlo  sdolúr»  le  dicen,  qmd  Rex  perfidus  Mar^ 
lióchotum,  et  Gmrbi  eofwUinw dicü  regm.in 

eua  pcssuna  ferocilate  confidcns  magnos  iam 
(eoüp  iam  ^alcamm  mfideliupi  geíí\íium  arma- 
tarum,  'quim  aliorum  (ipfaratús,  eiim  qutínt$ 
0fBmiftíKter '  suspicaiur '  aitfm  oAihídimüiler 
speratur,  .  .  •  .  vclle  regnum  Maioricarum  ei 
gentes.  *  r  •  •  ^vad&re  el  hostiliter^  si  polerii 
oapere.  •  1  • e¿iam  in  pta$erilMm,  quod  a  iui 
venum  memoria  et  etiam  senum  non  eJ^t,  fa^ 
cero  allemptavil,  ad  portnm  Maioricarum  par* 
viún  iuíic  ijaleurum  numero  Uransmillendú^  Al 
roUmo  tiempo  l<l  ftcdian^qaic  nombran-  eua* 
tro  personas  eclesiáslicas  que  en  unión  €oa 
oUas  cualio  nombratlas  por  los  Jurdílos^^ira^ 
Isson  de  cómo  «o  había  ^d^  allegar  ol*  diñará 
neotí»ar¡o  parro  hi  dercíiisa«'de  la  oiudaiy  rai-* 
no.  Conlosló  el  Obispo  y  Rapllolo  pormedio 
de  los  cualro  que  eligieron  para  lo  sobredi» 
elio,  que^slaban-pronlos  á  iralary  aao  é  coih 
Iribntr  con  sus  riquezas;  proleslando  que  lo 
que  diesen  se  babia  do  recibir  como  donali- 
vo,  y  no  como  exacción  impuesta  al  clero  en 
perjuicío^de  sn  inmunidad*  Loli  Jurados  in- 
sisiieron  en  exigir  ai  clero  cierla  conUibu* 
cion^  que  á  lo  que  parece  &e. impuso  ¿  iodos 
uébtB  los  fruioa*  Siguiéronse  varías  prol^s^^' 
tas  y  re<iuis¡ctonos ,  amenazando'  finalmeDle 
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JaÍQi0<Cardona,  Vicario  general  del  Obispo, 
quje.  usarla  de  las  penai  iBOlesiásltca^  contra 
los  que  no  restilnyesen  lo  exigido  al  clero 
por  esto  molivo.  Fsto  fué  ya  en  1347,  y  no 
dice  mas  un  procesilo  que  ancla  suello  en 
unas  hojíiaa  en  el  archivo  de.  esta  catedral. 
De  modo  que  ni  sabemos  en  qué  paró  osle 
negocio,  ni  si  el  Rey  Garbi  vino  ó  no  c^nlra 
Mallorca.  . 

.  En  fin ,  de  nuestro  Obispo  ya  no  me  que- 
da olra  memoria  que  él  eslaluto  que  hizo  ese 
mismo  año  1345*,  confirmando  lo  que  ya  es- 
taba dispoesio  sobré  que  Jos  oanónigos  y  dig« 
AÍdades  pudréeen  disponer  de  los  frutos  que 
les  cori^spondian  en  el  aí^o  inmedialo.á  su 
Biuerle. 

Otras  muchtts  cosas  y  muy  dignas  do  la 

noticia  pública  habría  que  decir ,  si  queda- 
sen mas  monumentos  áe  su.  vida.  Mas^esta 
llegó  ¿  jsu  fin  dentro  do  poco,  es  á  saber,  á 
i.^^de  Bovíembre  de  ^349,  eomo  «oifstá  do 
la  inscripción  ((ue  se  grabó  en  una  labia  do 
mármol  colocada  lo  alio  de  la  pared  de 
la/eapillita  do  Santa  Eulalia  de»  Mérida,  jun* 
to  al  aliar  mayor.  En  ella  se  ve  también  su 
sepulcro»  elevado  eii  la  pared  con  figura  epis- 
copal antigua  ^'  que  bien  puede  ser  retrato 
del'iiifmito j  con  el  escudo  de  sus  afrroas, 
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que  son  (los  ()0(>íigavos.  [^a  inaeripcion.iesil 
4)0  ioauiaoji  de  ^ia  Corma :  ' 

•  ■ 

B.  Bñinkis  dietui  humilis  fmt  ae  tenedictus.  ^ 
JJtc  p resu l  dignus,  miUu^  pius  Idígtie  lenignus 
'  £t  legum  doctor^  tKOjmm  $mpirqu0  neeptor, ' 
Sobrius  el  castui^ 9mt  spernens  quoqwB fatím, 
Prcpseutm  dotañs^    Siéi  plurima  donamí 
Anno  milleno  ter  centvtm  pentaque  deno 
*     Vno  Sil  dempio  migráí  primaqM  Mvembrü, 

.  £sla  inscripoion  y  sepulcro  esUo  eatten- 
4e  deja  puerta  de<Uéba  capilla.  A  la  mano 

izquierda  está  el  altar  de  Sanio  Eulalia  con 
antiguo  relabio »  que  es  de  los  priiailivoá 
de  esta  caledral^  de  aqwUes»  dig4,  gue  parte 
ae  enagenaron  y  parte  se  quemaron,  cómo  va 
se  insinuó  otro  dia.  Tristes  memoriaí»  tjue  sú 
renuevaa  cenia  víala  de  Uaipocos.que  se 
sidvaren.  Este  es  una  labia»  eettb  digamos* 
de  cinco  (iici[)0i3  laterales  y  otros  laníos 
triángulos  por  remaUl*  Vése  pintada  en.  el 
dól  centre  la  Santa  >  y  00  les  de  li»  ladea  en 
disÜDfas  divisiones  si^  roaríiríos.' fie  paso  ad^ 
vierto,  por  si  no  lo  he  dicho  olra  véz,  que 
la  dedicación  de  osle  aliar  es  ooelánea  á  la 
reatauraeion  de  esta  iglesia»  eomo  lo  ioíeriráí 
cualquiera  qu©  considere  que  eskx  capillila 
se  consUujo  con  la  mayor.  Y  es  do  nolar 

que  uo  se  pueda  decir  oirp.  tap.tp  ,de^  Sania 
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Eahiia  de  Barcelona.  Ademas  de  esta  de  Mé* 

rlila  hallo  en  un  inventario  de  la  síici  isiia, 
hecho  en  1392,  que  poseía  en  una  cabeza 
do  pUu  «Hiiiii  írócium  te^us  BMw  EtUñUm! 
Ítem  mnm  coxal  y  unus  dens.  La  palabra  tcx-» 
Uts  signiiicaba  entonces  el  cráneo^  como  ve< 
rá»  en  el  supleaieDio  al  Glosario  de  Dim 
cange. 

Volviendo  nlinra  á  nuestro  Obispo:  de  la 
generosidad  de  este  Prelado  con  su  iglesia, 
que  expresa  la  inscripción «  quodaií  todavía 
Tartas  tfinestras  en  la  sacristía  *  á  la  eoal  re^ 

gMñ  loilos  los  cetros  <¡iin  íialiia;  dm  al)!»!!  aun 
en  el  siglo  XVI.  En  un  iincnlano  í[uc  lio 
visto  ed  las  Actffs  eafüulares  de  .1 387 ,  leo 
que  regaló  también  una  custodia  para  la  proN 
cesión  del  Corpus,  y  lo  explica  asi:  Item  unum 
Ugnum  argéiUeurn  cmi  suo  cnim¡ixo .  el  imagU 
nibm9  SMéim  Uarm  el  S»  /oftafrikcs/<el  cum 
duohus  Ángclis  el  pede  argenti;  ct  in  vicdiu  cst 
resaratorkm  cnstalUnum  ubi  immititur  hostia 
saluíarig  He  fesli  Corpori»  Jhú.  XpL;  el  aiml 
rigna  meo  de  papaf/ays,  quodesi  iignum  Ihmu 
ni Bcretiífarii  liaiuli ,  (¡uondam  Episcopi  Mawri* 
cmsú.  Existe  aua.  Sobre  iodo eslo  se  dice  que 
costeó  et  altar  mayor  que  consagró  en  1546, 
dia  1.*  de  octubre,  que  es  el  en  que  todavía 
se  celebra  la  iiesla  do  la  dedicaciou  prluci* 
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pal  de  la  iglesia.  Ue  cslo  se  dijo  ja  en  iode 

la  fábrica.  .  ' 

Por  iilliaio,  consta  en  la  Consuela  de  es- 
ta iglesia  que  ordeno  osle  Obispo  coD  su  Ga* 
pílalo  que  la  iiesia  de  la  Asunción  de  niies- 
Ira  Señora  se  celebrase  con,  la  niismá-  son 
lemnidad  (|ue  la  del  iNaciuúenlo  de  su  hijo 
j  nuestro  Uedenlor. 

Por  stt  muerte  entró  á  gobei*nar  esta  %lesia 

Áiüonio  de  CofeU.  Descoleyl  escribe  el  li- 
bro antiguo  de  aniversarios,  j  es  la  misma 
terminación.  Nadie  indica  quién  era ,  ni  el 
medio  de  su  promoción.  El  Calalugo  de  Obis- 
pos dice  que  comenzó  su  poüliUcadq.  día  S 
de  noviembre  de  1349,  cosa  qm  tengo  por 
cierta,  pues  en  el  Carlorarilamado  K6ro  ainiii» 
fttío,x/bI:2:>9.  hallo  que  á  2i  del  mismo  mea 
y  afto  absokió  á  los  Jurados  de  Mallorca  de. 
la  excomunión  que  él  mismo'lés  .babia  im- 
puesto por  haber  gravado  a!  clero  con  tallas, 
sisas,  etc.  Y  si  esto  es  asi,  es  menester  que 
adelantemos  un  áfto  la  muertó  del  antecesor. 
Porque  si  este  niurio  á  1.*  de  noviembre  dei 
mismo  año,  ¿cómo  podía  haber  lugar  hasta 
8 del  mismo  mes»  ni  liasU  el  21  tampoco, 
para  que  el  Papá  confirmase  el  electo  por  el 
Capitulo,  ó  para  que  lo  nombrase  por  si  y  pu- 
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diese  eslar  ya  el  nuevo  Prelado  en.  disposi- 
ción* de  goliernar  su  greyí  He  «qui  una  prae« 
ba  de  la  a^tiéha  mayor  (é  que  se  merece  una 

plumada  de  un  cscrlhano,  que  la  cultura  y 
elegancia  de.un  poeta»  aunque  dejo  sus  obras 
escnl pidas  en  piedra.  Yo  p6r  lo  menos  eá  lo 
que  ahora  Iralamos ,  creo  qw)  aquel  pocla 
quiso  ó  debió  indicarnos  el  año  1548  como 
emofUnil  del  a^íitecesor.  Y  al  cabo  csla  dis* 
pula  sería  tolerable,  sí  del  nuevo  Obispo  ta^ 
biescmos  muchas  cosas  que  coular.  Pero  jo 
ao  hallo  mas  que  lo'siguienle. 

En  el  a6o  1553'e^lendi61a  Jicencia  qae 
habia .  de  poder  enviar  solámenle  dos  eanfrnú 
gos  á  los  estudios  generales,  que  dió  el  ante- 
cesor Pedro  de  Mor  ella  á  cuantos  quisiesen 
ir  á  ellos  para- dedicarse  á  las  ciencias. 

Dos  años  después,  á  ol  de  julio,  hizo  con 
8U  Capítulo  estatuto  sobre  aplicar  á  ta  fábrica 
de  la  calqdral  todas  las  anatas  ele  las  vacan* 
les  de  las  dignidades,  canonicatos,  preben» 
dos,  preposituras,  snccenloria  ,  cuartos  y  de 
todos  los  demos  henelicios  de  dentro  y  lúe* 
ra  de  la  ciudad..  Este  estatuto  cóntirmó  des* 
pues  Benedicto  XIII  {Luna),  estando  eir  Pe- 
ñiscola»  á  27  de  marzo,  año  XViU  de  su  pon- 
lifiicado,  á ^instancia  del  Obispo  sucesor  Lnis 
4fr  Pbadds»  comer  se-diri.  Este  medio  fné  ne^ 
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oesario  para  poder  proseguir  la  fábrica  de  la 
eatedral,  que  eslaba  muj  atxasada,  y  según  , 
maBifesié»  leoia  lodayia  por  cobrir  la  bóveda 
que  está  sobre  la  capilla  que  hoy  liamaoiof 
de  la  Virgen  de  la  Corona. 
'  Del  4o59  queda  la  reforma  que  bÍ2o  junto 
eoii  el  Capitulo  del  convento  4e  monjas  de 
esta  ciudad  de  Sania  Maria  Magdalena,  de  la 
orden  de  San  Aguslin  ;  en  la  cual  so  mandó» 
entre  otras  cosas^  que  mugan  varón  de  ca* 
toree  años  arriba  entrase  en  su  clauanra. 

El  ano  siguicnle  dión[>l  último  golpe  á  las 
cuatro  preposituras,  que  ya  no  conservaban 
liiaa  que  el  nombre  y  las  rentas»,  uniéndolaa 
á  la  mensa  para  dotación  de  los  ebdomada» 
rios  (ó  curas),  maestro  de  escuela,  primice- 
rio y  otros  destinos  mas  útiles  á  la  iglesia* 

Del  mismo  año  quedan  otras  ordinaeiones 
fcüLie  las  parroquias  de  Sania  Eulalia  y  de 
loca.  Y  del  siguiente  la  absolución  que  dis- 
pensó segunda  vez  al  Gobernador  y  Jurados 
de  Mallorca,  excomulgados  de  nuevo  por 
babor  oprimido  al  clero  con  exacciones. 
•  Todas  estas  esenturas  están  en  este  arcbi- 
vo,  parte  originales,  parte,  copiadas  en  eLI¿i 
Sro  amarillo  y  en  rl  do  la  cadeiia.  Nada  nos 
queda  de  las  llonsUiucioncs  ú  Ordinaeiones 
que  hizo  para  régimen  del  ciero  de  la  isla  dé.. 
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llilioi<ed<.sii\o  Ja  memoria     que  6M  snce* 

sor  Anlonio  do  Galiana  en  1569  rconcargó 
5u  observancia,  como  he  visto  en  uu  libro  ite 
ta  eoria  episcopal  ile  ese  año. 

Pbeo  ináa  vivíé  esle  Obía|»o  ,  eoim  taftió» 
á  vervisilando  primero  su  sepulcro,  quo  oslá 
en  la  espilla  de  San  Pedro  al  lado  de  la  epis^ 
lobu  Bl  UbfO  aptigtto  de  aniversarios  aíiaM 
junto  al  altar  de  Sán  Vírente  üf.,  que  efeoll-» 
vamente  había  en  ia  misma  capilla ,  y  coa 
esto  se  ve  el  lugar  que  oeupaba»  liak'óse  á4 
propAsilo  un  casilicio  para  so  éniterré^,  tú^ 

locándose  al  pié  la  Uuiiba  de  piodra  común, 
adornada  coa  las  figuras  de  coslumbrc,  so- 
hte  h  cual  está  ienéida  ia  esUitua  del  OJiispo 
deseansiindo  sus  pies  sobre  un  perro,  can  la 
planeta  cerrada  como  íu  antecesor,  y  con^ 
uaa  cabera  áfi  tisononiia  tan  abarcada,  quo  es 
imposible  no  sea  verdadera  copia  del  brifi;í-^ 
nal.  Yése  alli  también  su  escodo  de  armas, 
en  el  cual  ponía  tres  llores  de  lis  en  linea 
hodaotttal»  y  nada  mas*  Encima  de  la  tumba 
liay  varias  pinturas  sobre  iaüla»'  aluaivál  á  sii> 
enlierro  y  npolcosis;  al  pié  de  las  cuales  se 
halla  stt  inseripcioa  sepulcral,  que  por'^s** 
graoiar'jiic¡er<>n  il»piÍM0l,  nor'cohtaiido  'eoli* 
,  la  pobleridad ;  y  asi  db  fMivoigáislada  ,  y  CM* 
le  qoe  jolcqs  ia  han  mauoseada  para  leerki^ 
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aot^s  que  yo,  apona&.sa  divisan  en  ella  la^ 
palabras  sigaíeiltes :  ornto  a  NaiiviUite'  Dmi* 
tii  M.CCCLXUL  .....  mensis  marcH  re* 
verendüs  in  Chrislopaler  D.  Anlhonius  de  Cq^. 
lello  bom  memoria.  t¡piscapu$  Maioric  i\  .í  \.  / 
demás ,  que  son  dos  6  tres  Jbieas^  »c  per^: 
dió  para  siempre,  por  no  haber  querido  gas-< 
iar  en  uq  letreriQ  de  piedra,  parte  de  lo  jqih 
ciio  qne.  gaatárjan  on  lanlás  ^^iniAtras;*  '  ^t 
:  Para  mayor  certificación  de  qúe  esie  Obis- 
po murió  el  año  1565  puedo  cilar  una  escri^ 
tura  de4ebiiorio  que  he  visto  en  un  libro  c(h 
mifii  dé  la  curia  episcópal  áe\  afko  Eá 

él  el  Obispo  sucesor  decin  á  19  de  abril  de. 
13G5y  quo»  desde  la  muerte  .de  su  antecesor 
basta  aquel  día  solo  babián  pasado  dosües* 
tas  de  la  Natividád*del  Señor,  es  á  sab6r,'h 
de  1364  y  1365.  Y  es  de  nolni  (|ue  enlonces 
coataban  los  años  rigorosamente  a  Nalivüa^ 
la»  eomeoSsáDdolo  el  mísroo  día  de  ^ésa  fiesta. 

Y  así  estas  dos  fiestas  de  rSavidad  que  dica 
el  Obispo  sucesor,  corresponden  á  nuestros 
afiOft  i663  y  13C4.  Por  donde  qpeda  cla^* 
que  el  Obispe  ColelL  nrarié.  dentro  delnaHo» 
de  1563  y  anles  del  dia  de  la  Natividad.  Ya! 
eaieliOpitalio  vimos  que  eipresa  el  mes  de 
marzo :  y  en  él  debi6  morir»  pueá  én  :e)  libret 
•  dd  Cabrees  de  Jos  beneficios  viejoiá  bailad 
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escritura  de  21  de  febrero  de  1563,  con  que 
doló  un  aniversario  y  el  beneficio  del  aliar 
de  San  Vicente  M.,  cuya  institución  tenia 
mandada  en  el  testamento  que  hizo  á  14  de 
mismo  mes  y  año ,  como  dice  la  misma  es- 
critura. 

No  debo  dejar  de  insinuar  aquí  lo  que  con 
mas  extensión  se  dirá  en  los  correos  siguien- 
tes, y  es  que  en  su  tiempo  se  escribió  la 
Consuela  de  temporc  de  esta  iglesia ,  como 
consta,  entre  otros  lugares,  de  la  rúbrica 
que  pone  en  el  Miércoles  Santo  sobre  las 
candelas  que  debe  repartir  al  clero  el  Cusios 
sacrislicB;  en  lo  cual  dice  que  confirmó  la 
costumbre  antigua  D.  Anloniiis ,  Episcopus 
Maioric.  qni  nnnc  ipsi  cccl.  prwsidel. 

Pero  descansemos  por  boy  basta  otro  cor- 
reo, en  el  cual  quedará  bien  recompensada 
la  escasez  de  documentos  que  basla  ahora 
hemos  padecido.  Por(|ue  ya  desde  esta  épo- 
ca comienzan  las  Acias  capilularcsy  libros  de 
fábrica ,  registros  de  la  curia  episcopal,  y 
conjinuan  hasta  nuestros  dias,  aunque  con 
algunas  interrupciones.  Palma  20  de  marzo 
de  1814. 
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I. 

Liberlates  instdaf  Aíinoricarum^ concessoB  a  Jacobo  Rege^  an- 
uo JUCCCL  (Vid.  pag.  4.)   >  menu)  li—in:         ;ji  ¿«V^^'i^ 

£ír  autogr.  in  arth,  fur.  ícrvaí*  ¡ ,    ,  ' 

Cum  ad  excellentiam  regiap'mageslalis  pertincal  suis  sul>- 
dilis  liberlates,  ininunilales  el  privilegia  concederé,  necnon 
consueludines  bonas  et  obscrvanlias  approbalas  inviolabili- 
ler  observare,  el  subieclorum  suorum  invigilare  commodls; 
idcirco  Nos  Jacobus  Del  gralia  Rex  Maioricarum,  Comes  Ros^ 
silionis  el  Cerilania;  el  Dominus  Monlis  Pessulani,  alten- 
denles  quod  per  bonos  usus  el  consueludines,  franquilales 
el  innuiuilales  populi  inelius  regunlur,  el  insulam  noslrani; 
Minoricarum  de  Sarraccnorum  manibus  coelesli  prissione 
ereclani  de  novo  populavcrimus,  per  nos  el  successores  no-i 
slros  présenles  el  futuros  slatuimus,  damus  el  concedimus 
vobis  Sandio  Garcerii  de  Verga,  filio  mililis,  Berengario  do 
Villari  et  Dominico  de  Torrenlibus,  sindicis  universilalis  ho- 
minum  el  feminarum  habilanlium  el  babitandorum  in  fului 
rum,  el  dicla;  uniV'crsitali,  ac  universis  el  singulis  bomini- 
bus  praBsentibus  el  futuris  degenlibus  in  villa  Ciuladellíe  et 
Casiro  de  Mahon,  el  in  Iota  Ínsula  Minoricarum,  quod  silis 
franqui  in  loto  regno  noslro,  el  per  Iotas  Ierras  noslras  quas 
possidemus,  vel  in  antea  largienle  Domino  possidebimus  el, 
adqniremus  per  Icrram  el  per  mare  ab  omni  leuda,  pcdali-n 
co,  porlalico,  mensuralico  el  pensó  el  ribalico,  el  ab  omni 
queslia,  colla,  forcia  el  demanda,  prestito,  osle  el  cavalcala,» 
el  eorum  redemplione,  nisi  pro  defensione  el  luilione  regni 
Maioricarum,  el  insularum  cidem  adiaccnlium  quolics  opus 


S04  APÍ901CB  ^ 

nicrii.  Salvo  quod  ftolvntis  pvmun;  el  mensuratírnm  in  in- 
siil  i  Minoricaruni,  proul  ordinávimiis  el  in  civtiale  Maiori- 
carum,  sicul  habílaiorcs  insulac  cxlra  civilalem  solvere  con- 
sueverunl,  el  ¡n  aliis  locis  nostris  el  doininaUqnis  nostrap, 
proul  liominr?»  Maioricaruin  solvunl  el  solvere  consueveriinl. 
ilem  concccJiuius  vobis  ct  vcslri^á  el  pcrpeluo  sUluimus  quod 
numquam  naufragittin  aliquod  sil  ip  parlibus  tlicl«  insola. 

Item  concedimus  vobis  et  vesf ris,  el  perpetuo  slaluimus 
quod  quieumque  traxerit  cuUelIum  vel  eosem.  contra  alíam 
minando  vel  Iraseendo,  donel  curis  nostre  sexaginU  soU* 
dos,vcl  pcrdnt  manum. 

•  Ilem  mris  vobis  cf  vnslris,  ol  porpolno  sfalnimiia 
quod  quilibol  [jossit  furom  furaiit(»ni  ros  capero,  qnain  ci— 
t¡U8  poRsil,  iliumdcbeal  Uaderc  curia  punicndum,  sic  quod 
si  Tur  vel  ¡airo  Saii  servas  debeai  ptmirí  corporaUterprout 
ittstnm  /uerit  arbitrio  iudicis;  ita  quod  dominns  eiua  nuita- 
(enus  leneator  pro  go  emendam  aliquam  faceré,  nee  eam  darfe 
pronoxia,  nisi  culpabilís  dóminos  ÍRde.«usterct.  ^ 

Item  concedimus  vobis  et  veslris,  el  pcrpoUio  slaluimos,* 
quod  finlliis  de  adulterio  punintur  in  rebus  vcl  persona,  ni- 
si  miilif  r  ve!  vir  proponat  qm  t minniam  do  violentia  vel  for— 
cia  MÍ>i  l'aclaj  violentiem  <ruit  ut  heri  viro  vel  uiuiieri  diiüdi« 
cari  volumus  sccuuduni  Icgilinias  sanctiones.  ;',>v'"'-í'í'' 

•  Item  eonéediiBos  vobis  et  vestris,  et  perpetuo  ttaluimoaV 
q«od  omnSa  maleíieia  qiiie  ^ant  ratet  •  habílalom  insulie  Mi^ 
itoriearttm  potsint  probi-homines  pacificare  et  daffiirire,  ati¿ 
tequani  clamor  vcl  firmameotiun  fial  la  cari»;  hoe  excepto- 
qiiod  in  gravibus  criminibus  curia  possít  assumcre  v¡ndi~ 
el.un,  ol  prenani  imponcre  hmlcfactoribtjs,  non  obstante  def-' 
Imjtione  vel  pace  lacla  prr  probos  honiines  inter partes*  pro- 
pfer  lioc  ne  maleraela  renianeaiU  impunila.     '  '  "*•  "' 

líem  concedimus  vobts  et  veslris,  el  perpetuo  staluiiiiua, 
quod  attetor  et  reas  Dimenlías  in  quarimonis  suis,  el  qui^ 
aubeuboeríl  solval  deeimam  parlcai  rei^palMie,  satislkelo  ta^» 
mat^priiiitltta  aoaquerenli;  l<|oii  taman  ioleJirgúmls  pro  ft»^' 
mis  seu  querimonáS'bononun  ianbbilium  delwva«ili¿iidda^ 
rí  pro  decima  f?eu  cak)nia.  ' 

l(em  crmcrdimus  vobis  et  vcstrifl,  et  perpeftm  ?fn(Tii»nus,' 
quod  pro  praedicla  decima. ewriad  non  pignoierHur  iecluSf 
arma,  arca,  ves(es  reí  vel  actoris,  vcl  rci  conventi. 

Item  coDoedimus.  vobis  el  vestris,  el  perpetuo  sUtuimus, 
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qHod  hftbitaldies  vüIb  et  easiri  anlo  díctonim  el  toHtti  iii«i<*> 
kB,  el  «Boes  exlr «nel  iUdem  venientes  liUgent  el  pleíleni  de 
lerlio  In  fertiiim  diem.  Sed  n  Aieríot  Uno  «xlnuiei  üUffenlce, 
el  uDus  extraneus  fuerit  «ive  agena  sive  dcíTeodens,  et  elles 
babítator  dictae  insuUr,  sil  in  cloctionc  ci  voltinlale  ipsoruni' 
exlraneorum  vel  ipsius  exlranei  de  die  io  diei»  et  qoolibel 
placHare. 

*  llem  coneedimus  vobis  et  vesiris,  et  perpoluo  slatuimus, 
quod  in  causis  Iniuriarum,  damnis  ct  vulnéribus  produce- 
lor  (procedetur)  se^undinn  Ueatieoi  Bareinoiie;  etcundee^ 
•tlamqaoeQiaüeiwBerciRone'votDtiiiw  qoodeuper  qoeeüo» 
nibos  et  lormeolit  babendis  malefaetorí^t  ef  deliii<|«entibae 
proeedatur. 

Item  concedimu';  vol»¡<;  el  veslris,  el  pcrpolno  shihíiniiift, 
quod  si  dt'f)ilor  v^l  tideiussor  transack»  lermino  invenienlur 
io  Insula  supra  dicia,  non  possil  fona  privilegium  allegare; 
sed  quod  ibi  leneulur  responderé. 

Item  concedimos  vdbUet  veetris,  el  perpetuo  slaluímus, 
quod  super  aliquo  ciilniiM-vel  deltelo  vos  vel*  vesUi  ooti  te* 
ncanfatt  faeere  batallíam  per  ferrnm  celKdm,  per  bomineni 
nec  per  aquam  vcl  aliam  ullam  rom;  ex  boc  ealemnon  hitet»* 
ligímus  quod  reí  eriminuni  (non)  siipponnnlnr  qiiestiOfiibM^ 
^  lornienfis     ftinfiain  ordinniionein  prrrdirf r  n),  » 

IliMii  coiicediinus  vobisk  et  vesiris,  ct  pcijK'tuo  staluiinus, 
quod  curiai  saf?io,  vel  alius  ofücialis  pro  nliquo  crimine  vel 
causa  suspieioiiis,  non  inUenl  domos  niicuius,  nÍ6Í  cum  dúo- 
bus  vcl  qualuor  probta  bottiaibiis)  et  boe  qnídem  terviri  vo» 
liimiiB  in  navíbus,  ti^nie,  f^riiís  el  molendl&b.  In  hoe  vero 
non  Inleliigimus  quod  orfieiales  nostri  el  nestrOraoi  (euce^' 
aoriiin).pro  eriaiinibu8  ve)  eusptcione  criminum  postint  in-' 
trare  in  quemcumqiie  loeum  priediclortim  soli  el  cnm  aliis 
ut  eis  vidfbilur,  salvo  qucu]  prr»  pií^norifins-  f ti m'is  non  in- 
trent  prsedieii  orikinii  ^  nisi  cum  duobus  probis  liouuuibusi 
qu't  sinl  dicl3*  insuke. 

-  Item  coucedimus  vobis  el  vestrit,  et  perpetuo  slatuimus» ' 
qvod  nihO  Mis  Bnielo  vel  offieiaUbas.  noslrls  seo  sagioni* 
boa»*  pro  lastttía  fiioienda  vel  exeqnenda.  St  sagiovadat  ex«» 
Im  dictan  villam  CivitelUe  ve!  easlrunf  de  Maho  vcl  alia 
loca  extra  Ipcum  judicis,  dal  el  conquerens»  vel  Ule  qoí  eom 
miUel,  sf  X  df'nnríos  pro  leíjca. 

Item  cQiicedimus  yqbis  et  vestris,  el  perpetuo  slatuirQU9, 
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Hfwtá  rmndílor  v\n\¡  tamim  vel  remm  eonH^bttidn,  «1 
iíivontUB  foerit  cum  Taisa  mensurn,  perdet'j^Üus  rem  Te-» 
naielii>  él  quod  Inde  habeat  curia  tertíom  parfem,  e(  manís 
Ciotadells  vel  de  Maho  vel  aliorum  locorum,  ubi  mnrns  sit 
vel  fuerh  el  delifjiierH,  dnas  pnrtcs.  Sed  si  acnsrftor  inier— 
tenerit,  de  duabus  parlibus  muro  assiiínalis  hnbeul  liirnidiam; 
sed  st  acusalor  non  rueril,  habeal  inde  curia  diinidiam  par— 
tem,  erdielasmorut  ftUaiii  dimldtattK 

Item  coneedlAtts  vobis  ti  veilr»»  «t  perpetuo  slatatoUfl^ 
qa<Kl  si  flaqaeito  vendat  panem  dé  mínat  pensó,  qvod  80l« 
yftt  qninqae  oolidos,  vcl  ponátur  in  custeUoi  ^qnoddc  áU 
eUt  quinqué  sotidis  babeat  curia  duaa  parlea»  el  manta 

tiam  partem. 

flom  concedlmus  vobis  el  vcslris,  et  perpelim  sfnluimus, 
qnod  nullus  teneatur  faceré  preconizare  vinnai,  uleum  aut 
re8  venales;  teneatur  tamen  ponderare  el  mensurare  cum 
pensó  et  mensorls  euritti  uC  vobfo  est  cottoeeaitini  latninex 
quo  poaila  erunl  ad  veodendom  non  possint  vendí  pluspte* 
tío  potito,  sed  tota  res  venéljg  .Tendatur  sine  ulla  mttdá* 

llem  concediinus  vobis  el  vestrls,  el  perpetuo  atatirifiiiiSt 
quod  Vicariiis,  Baiulus  vel  sapir»  non  pos<;int  cognoscrre  de 
faUilalo  [)ensi  vfl  mensurarum,  nisi  loco  pnMico  p(  coram 
probi«;  hominibus  Ciutadelln?j  declaramus  el  dcliiimnamus 
locum  pubiicum  eliain  ibi  ubi  cuna  tenebUnr,  (iuicumque 
'  fticril  locus  ille;  el  quod  prxinÍBsa  habeanl  fieri  coram  ali« 
quibua  probk  tiominibiia  quibaeeomqoe  CktadeU»  vel  lo«Í 
ÜlliíSy-ab}  fiat  eognftio  super  pnedKtÜs.' 
'  Itont  eoncedimus  vobíg  el  vesiri*^,  et  perpetuo  slatuimiio* 
quod  non  dolur  dot  iintim  pro  calonia,  nrsi  plaeitum  ñrmalum 
fuerit  nh  utraquc  parlo:  sir  quod  rrus  det  dcciman^  partem 
de  com  quo  condeinnabllur,  et  actor  decimam  de  vo  in  quo 
non.  .  .  .  et  querímonia  feccrif;  el  í^uod  de  ininobili  non  de- 
tur  quintum  ñeque  décima.  llem  si  quis  convcnialur  coram 
Jttdice  noslroper  supplicationem  nobis  oUatam,  possiiba^ 
bere  aocoldium  unius  diei;  elT»!  eonfiteatur,  possít  darepí^ 
gnora  ad  decém  díes,  aicali  el  quod  quieumque  le^avit  pe» 
attpplicationein  ooram  iudicibus  nostrig,  seiKcet,  de  latero 
nns!ro,  habr  iniur  pcrinde  ac  si  ptaeítum  énel ¿«lafiiai  in 
curia  Vicarü  vcl  Uaiulf. 

Item  eoncedimus  vobis  ct  vcslris,  el  ¡)or[>etno  stntuimng, 
quod  omaes  questiones  qiue  esscut  ínter  habitalorcs  viUas 
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Cíolad^lfaa«iotilri  do  Mabó  et  aliaram  viUnmm  el  loooMi 
ímhUb  pfsdiela»  a^ténlur  ra  leoís  pttMkit  «hi  Bftitiliifl  ftt«* 

rit,  et  quod  non.  leneamini  venire  ftd  domim  B»ittli  pro  pía* 
oilo  ternúMuido:  declarando  lociua  piibtioMieaie  ubi  curi* 

Ih  iii  ivjiicodimus  vobis  el  vpstrif;,  ol  perpetuo  staluimuii, 
qiioíi  debilor  vei  fnloiussor  possit  dnro  pi^ntis  siio  (.;red¡lori 
ad  decem  dies  vendilum  peí  ¿«puiium  trium  duTuni,  si  íuerii 
res  roobitis  quidUa  ftiU  pif  nori;  sediifyeriQi  dala  pi^no«* 
ra  bonarum  ImftnbtUttiii ,  vandanlnr  par  apaliiim  qtiatuor 
aimiom.  . 

•  Item  concedkMS  vabia  at  vaalrii»  at  perpelao  statuimus, 
l|aod  fídeiussor  non  tcnentur  r^f^pondent»  dttib  priaelpalia 

persona  furril  idonra  ad  salislacicndum. 

Item  concediimis  voliis  el'V*»slris,  c!  pcrixMuo  «fntuiimjs, 
quod  si  ({uh  (lixcril  alieui  cu^u.s  vel  ji¡t'»ii;aí  («jcj,  el  sUl- 
Uni  lUt  aliquod  damnumaccepeiit,nüa  tencalur  inilc  retf¡>on«- 
daie  alictti  dañino  ( sic)  vel  ciaa  locitm  l«fieitt¡« 
'  Ittm  eomsadnnoa  yobia  et  mina,  et  perpetuo  ttatuimna,  ' 
qiood  BÍ<|Q¡8jilíqBÍ8  in  aliquoeriiníne  a  curia  vcl  baiulia  dett- 
Bobiliir  eaptna»  non  abeoivaf  ur,  nisi  det  firmnnliaoi  de  diredo. 

ítem  concedtmns  voíiis  pf  vpslris,  (.'t  perpetuo  statuiitius» 
qood  omnia  iudicia  causarum  et  crimiuuni  iudice.l  curia  cum 
probis  Ixominibus  Minoricanim*,  videlicel,  quod  Baiulicl  Ju- 
dices  noslri  dictse  insular  présenles  et  futuri  vocent,  seu  vo- 
Q&re  Cáciant  quüibet,  proul  eis  meumt^erít  sex  probos  homU 
naa  idóneos  et  aoffieienics,  ei  oauii  sutpidona  carentes,  vil* 
]«.ChilftdeÍlé«vel  castri  de'Mahono  e|  aJíomm*ioaorom,  uli|i. 
eoria  tonabttur  et  iudicta  agitabuniur;  interqoos  unutatt  pr¿*- 
oraa,'SÍ  commodc  habcri  possit,  a  quiba9  laelpíanlbminieii*-' 
lum,  fumd  lionum  et  légrale  of  itjslum  consifíum  dnbuntdtcta 
curia»;  elJudtces  secuiuiiini  bíMinin  ^tinrit  conscicn(inn), serva- 
lis  consuetudinibiis  el liberlalibus  iiisulie  supra  dirlír  pernos 
nunch  concessis,  el  illis  defllcienllbus  secutniuin  üsalicos 
BarchüioQiB  ki  casibus  IIHs  in  quibus  in  civiiate  el  in  ínsula 
Mafonaarum  Uaaticl  pnidíeU  vendieanC  sibi  loeom,  et  illía 
coosualudmibiis  el  Usatieis,  delBsielenllbua  seeundom  iua 
eomnnat  et  quod  tcneant  seeretu»  soper  hila  qoc  eis  i** 
peleado  concilio  revelabuntiír,  el  quod  per  ^e  nec  pcralíam 
diclii  seu  Taclis  et  <?isrr>i«?  non  facienl  a!i<}ti¡d  propler  quod 
ioipe^ialur  ioalilia  in  pneaússis;  quibus  peractis»  partibos^ 
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«bft  parte»  fuerint,  vel  eorcun  proe«ratoribus  pr^smllbut»  ti 

adesse  yoluerint,  eum  tuisadvocalié,  vel  sinc,  próut  parii. 

bus  placucrit,  n<»goli(im  suppr  qno  ft^ronda  cri(  sentenlía 
sf*rialim  el  plí^nario  dit-lis  prohis  liominibiis  exponautur ra— 

fiones  ol  allef<aliones  cnnim  leganlur,  vol  alt  ex- 

poiwnlur;  el  consequenlcr  parübus  cxcIusík  tiicti  Judices  seu 
euria  conferaiU  cum  prcdicliaaex  ptDobis  faominibus,  el  con- 
•¡Uttm  eoi^ciin  requinuil,  eC  diligentar  aadiant  intelJigatit 
qnod  aibi  duitarínl  coQattlendiim.  Ipal  ?éR>  iudíoeaaett  o»» 
ría  eonferando  eis  suam  tnlontíonem«  expriman l  príiu  ante 
dalum  sibí  consilium  ab  eisdcm,  el  quid  secundum  hiaelra^ 
fjonéin  sibi  vlsum  fuont  faciendum;  rt  si  omn^'s  ooncorda— 
vcriiit,  ad  deffinitioncm  nog-olii  pi  ocedure  non  morcnlursen- 
lentrnni  suaiii  in  porsonam  iiidicum  seu  curiariim  proíeron- 
do.  Si  vero  dicli  sex  piobi  homiiiefi  m  aliamelsic  in  suis 
opinionibus  el  consiliis  csscnt  penitus  discordanles,^  vola- 
mus  el  atatoianoa  quod  díeli  Jadicea  aao  euHdb  Itéralo  eun 
alíía  aex  'probis  hoaMiííbua  ante  eenténike  prolatlonein  eo- 
dain  modo  ct  ronna  cdnailium  habeant  e(  iractatum.  Qaoae* 
eahdo  óonailio4iab¡to,'iion  dilTerant  dicü  JudlcQs  seu  curua 
eenlenlinm  prorruilírare  seenndnm  consiiftludino^  oi  privile- 
gia in<?nl.v>  anie  dicla^,  el  lilis  dcllicientjbus  sccundi:in  ins 
coiiir  nnc^  qunmvis  cuiu  dielis  probia  iu^oibus pri&cbcli  Ju» 
dices  t»eu  curiae  non  concordcnl. 

lieni  volumus  ct  slaluimus  quod  anper  infeiioentoríía  fe<i* 
réndis,  superoranibos  qitsBattoniboa.aaponefidia,-  et  ádíia  ca» 
aibunst  in'qaibua  <le  iure  eivUi  ab  interlocDloríís  est  Jicifuin 
appéllarc,  Judiccs  eteurí»  Gutadcllx  el  insulce  AiRoricaniiii 
ad  habcndum  conciUum  cwm  dictÍB  probis  hominn)ns,  antc- 
quam  interloqiiantiir,  procr  d  uit  per  ííundcin  niodum  rlfor*' 
mam,  q«cm  ct  quain  in  dcttimlivis  senlenliis  slaluimus  ob- 
pervari.  In  cceUris  aulem  inlerloeuloriís,  in  quiLus  de  iurc 
civil)  non  esl  liciluiu  nppellare,  ad  ialcrloquendaím  procc* 
dant  Jttdicea  aeo  enrice,  proiit«]a  ylaintt  fuerit  faéieadom,  iml* 
lo  conalUo  requisito,  sáper  ferendiaaulenaeiiteiitHa^  éau* 
sis  appGllaiioiiuni  ínlerpoaitia  et  mlerpoDendla  ipaaa  eauaaa 
definteodoi  staluimus  quod  per  eandem  formam  et  eundem 
modum  procederé  debeant  indicanles,  qnicumque  fiierinl, 
sive  nostrum  locum  Icnens,  sivo  dolepali  a  nobis  vel  suc- 
ccssoribii»í  noslris  vel  iiüslnnn  locum  léñenle  pnediclo;  per  _ 
i^ücm  modum  el  íormani  üíaluiuiuíí  el  yoluniii^  prucedere  Ju» 
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dices  seu  curias  In  causis  priDeipalUiuSt  ul  suporitts  «st  sk- 
pressoni*  Ad  modum  anlcm  el  formam  praídidos,  vcl  nd 
aiiquid  de  priedielis,  nos$eu  succesbores  nostros,  vrl  Judi- 
en*? nohls  ni  successorilius  nosfris  a<;sfslcnlo?5,  rl  dv  I.ilcrc  no- 
slro  el  sucecssorum  nohtroriiiii  non  irüPÜi^nnius  tnodo  íili*jiio 
allpprnrt,  vo!  strinf,'!.  JikIícos  vcjo  ordinarii,  scü  curia:?  oidi- 
nari^e  viila:  el  locuruiu  itisuloi  supra  dic^*  nuiins  expensas 
seu  sporlulas»  nee  aliquid  pro  priaiis  scQlcnliis  cxigcre  ha>- 
lieanl  seu  requírant. 

Item  concedimus  vobis  el  vestris»  el  perpetuo  slalaloausi 
^uod  sialiquis  coademnabítur  uode  penam  stisiínere  dcbeat 
corporalcm,  non  amillal  bonn  sua,  nec  parlom  Ijonorum  suo 
rnm,  spíI  quod  ])<»^<;ii  th'  eis  leslari,  el  dimillorc  Ii.mmí  (filjns 
el  cui  \  olijcrít;  fxcipmiUH  lamen  ¡nde  crimon  hanresis  vi  Ic- 
h!e  ni.i^rslalís  ac  íuhx  motiol»*,  ut  iiicidenles  in  íllÍ6,  in 
pcrsonib  el  rebus  su'is,  ul  de  iure  fuí  rii,  piininnlur. 

Item  concedimus  vobís  et  vesirís,  t>t  perpetuo  siatuiurast 
quodquitibet  possit  res  suas  proprias  face  pr«eoaizar¡»  dum 
tamen  fueríl  pneeo  constituías  a  caria. 

Item  concedimus  vobís  el  vestrts,  el  perpetuo  statuímus» 
qtmd  nüquis  successor  vol  haercs  no?.ícr,  curia,  Bítitilti*^  vel 
aliquis  lücuiíi  Iciiens  noslrum  vd  nostrorum  non  lacial  til- 
lani  lorí^iaiM  vel  dislririnm  in  prisoni-s  vrl  r*»bus  veslrÍN,  dum 
parali  éilis  dure  lirinaitlKiiii  de  diieclo,  iiWt  bil  cnmnie  cri- 
men. Enorme  aulem  crimen  esse  deelaramus  crimen  l«s« 
mageslatis,  lusresis  el  falsa  monetc,  aut  qaodcumque  aliud 
«rimen  vel  delíctum,  propter  qnod  aKqua  persona  pensm 
morlis  sivc  corporalcm  debeat  sustineré. 

llcm  concedimüs  vobjs  el  vosiris,  el  perpcluo  filolnimus, 
quod  de  omní  clamo,  ^\vc  qui.s  noíri»t,  sive  dubilcl,  liaheat 
acordium  unius  diei,  quo  díqiso,  m  non  íirmavcril  nec  coni- 
posucril  cum  adore»  lialiialur  pro  íirraalo:  ilaquc  cxcal  in^* 
de  direclum. 

Item  concedhnus  vobis  et  vesfrís,  el  perpetuo  sl.'^tutmus, 
quod  omnes  possesiones  quas  habetis  vel  in  iuturum  babeo- 
bilis  in  tola  ínsula  Minoricarum,  seu  alio  loco  nosfrsB  do- 
minalionis,  sint  in  perpetuum  Tranchtcel  libera.'  el  quHiae  ab 
omni,  vidclicel,  osle  el  cavalcala,  el  eoruin  redemplione, 
vi  ixh  omni  queslia  ,  colla,  forrin  ;  ilem  pro  serviiio  el  su- 
cursu,  vi  ab  omni  oxncíioni  rop^ali  ol  v»'c«na]i,  ot  demanda 
qu.-e  diei  el  iu*minari  pos&il  quoqaomodo,  videiii<il,  quan- 
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tnm  no$  (anprit;  oxeepio  quod  ponmn  haredítaiis  vél  p«s« 

sesionis;  (loheal  fncore  slaticnm  personalem  in  ínsula  supnt 
dicla,  el  exceplis  censilin«;  (prrrc.  .  .  .  landimüs  el  rofonUr^- 
nibus  faticharum,  rí  iri^trumenlis  adquisilioniim  vrstiarnm 
diclnrum  posscsionum  et  iuribus,  aliis  qtUB  pro  lerrís  el  pos- 
8ei»tonibus  debeanl  fieri  et  pra'slari. 

Item  ooncodiimPvob»  el  veeiris ,  el  peqietuo  slatuimus, 
qaod  omnet  advocad  debeant  iorare  in  causis  sub  foniift  qiua 
sequiiur:  «Ego  talisiuro  quod  fideliteret  lei^litorin  advo- 
.soationis  offieio  me  habebo,  el  nuiiam  causam,  quft  seoan- 
»dum  nostram  coníwí<»nlinm  iniusla  vídcbilur,  nunqtmm  re— 
Ncipiam  sub  aclvoralione  rnea,  nííc  sub  pnlrocinio  meo,  ncc 
)>aliquil  nialiliose  agam  vel  dicam  ¡n  aliqua  onn^ía  rí'cppla 
»sub  advocalione  mea.  El  8i  in  piiucipiu,  vel  ttieuio,  vel  i¡- 
»ne  causae  Miista  eaiisa  aiihi  luac  videatiir,  slaüm  dicam 
»ilH  quem  deCfendam;  el  contra  meam  bonam  conseientiaiii 
Mfi  aliqoo  non  allegabo,  et  nuinqoem  paetum  raciam  eam 
neo  quem  iuvabo  quod  aliqua  certa  porlio  illíus  rei,  de  qua 
»agilur,  debeal  esse  mea;  neo  iastriiam  vd  informabo par-* 
wles  nisi  de  verilate  diconda,»» 

T^pm  conccdimus  vobis  el  veslris,  el  perpetuo  sialuipiuSf 
quoü  iiliqiiis  clericus  non  advocel  in  curia  saecuiari. 

Item  concedimus  vobis  et  veslris,  el  perpetuo  etatuimus, 
quod  iirttees  el  oíBclales  noetri  ínauls  MtnoritanuB  sladeent 
modis  ómnibus  q«úbas  possint»  fítes  lam  civiles. quam  cri- 
mínales  abreviare,  el  tam  principales  .quam  appellalionum» 
eít  qaod  non  admiltanl  maUcías  scu  calamaías  vel.Criis(a(o* 
rías  dilationes  a  parlibus  proponen<]rt« 

Ttom  concpflimu?  vobt«?  et  veí^tris,  el  perpetuo  filaltiimu«, 
qtiod  yiro  causis  de  veslris  civilibus  el  crijninalibus  non  te— 
jieanuai  iré  vel  liligare  extra  ínsulas  Maioricarum  «t  Mínorí* 
oarnm  el  Ivte,  nist  nobis  vel  siceessoribus  noetris  Regibus 
M  lioriearum  pro  proprits  faclis  el  nei^otiis  nostris  evidcnicr 
nobis  et  succestoffUms  iiositis»  ot  pnedícilur,  videroUir  illi 
eliud  faciendum. 

Item  concedimus  vobis  et  vesfrií?,  el  perpetuo  stafiitmus, 
qnod  tí  ii i'fis  lor-um  noslrum  Baiulns  vel  Vicarius,  vel  ab  el» 
sulisUUiU  non  po&sint  emere  posseósionrs  vel  res  inmo- 
biies,  cum  fuerint  m  officio,  uisi  de  licenliu  uoslra  et  nos- 
troiiim. 

Ilcmeoneedimus  voliis  M  vestrist  et  perpetuo  elatiiimue. 
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quod  habccilis  forurn  ¡n  villa  Ciuladellae,  scilicel,  die  sab- 
batí:  el  in  mercatallo  die  jovis:  ct  in  Mahono  Uic  lunap. 

Ilem  conéedimus  vobis  el  vestris,  ct  perpetuo  slatoimus, 
quod  iiuütias  Ciutadelln  ñeque  iosaltt  MiDoriearum  erimU 
nales  vel  civiles  non  pignorabimne,  vel  yendenroa  alient  all» 
qua  causa. 

Item  concedímus  vobis  et  vestris,  et  perpetuo  statuiiriUf*, 
quod  doles  ct  sponsalilia  mulicnnn  sinlsalvjB  et  secarse  sinc 
aliquo  firmniiK^nlo  doininoniiu  íeudi  vel  ceosuaüs,  ac  si  ipai 
Domini  el  expresso  lirmarcnL 

JleuL  concedimus  vobis  et  vestris,  el  perpetuo  sta(uiiDU8« 
quod  si  quis  mente  eonslderata  tnseqoerelnr  aliqofm  cauat 
inlerficiendiy  quod  puniatnr  eadem  pena  qua  (ftMtreftir  si) 
inlerfícerel. 

Item  concedimus  vobis  et  veslris,  et  perpetuo  staluimus, 
quod  Judeiet  Sarraceni  non  accipíant  pro  usuris  nisi  quatuor 
denarios  in  messe  de  viginlí  solidis,  licet  alui  i)ac(a  luerint 
ínter  eos;  el  ex  qiio  usuca  equipárala  fmvil  sorli,  (jiiod  niil- 
lalenutí  inde  conslal,  immo  t>olu(a  &oila  el  usura  equipárala 
oidem  sorti  (enealur  addílor  intra  restilutionem  el  pignora  et 
ildeiussores  absolvere  (a). 

Ilem  concedimus  vobis  el  vesiris,  et  perpetuo  staluUnus» 
quod  si  aüquis  leanerit,  vel  amodo  tenebil  domes  vel  quam* 
libel  aliam  possessionrm  boiia  fide  el  iuslo  (¡lulo  conlirmo 
per  decem  annos  stno  deajancla  allerius  el  sino  innlu  voce, 

et  Sil  uIUtílis  siio  quod  servolnr  inler  niaiores;  et 

quod  hoc  blaluluni  non  debeal  /locereori'ano  vel  pupiilo,  vel 
mtnori  qualuordecini  aütiOium^  aul  qui  sil  vel  luerit  exLia 
ittsutam  Mioorlearttm.  fit  ídem  statuímus  in  pra^scripiiooo 
{mesenlíiim  eontra  absontes,  salvo  quod  hoc  ooo  inteodimus 
Mere  servan  contra  nos  vel  suecessores  nostros,  sed  ín- 
ter alias  personas  in  suo  robore  pernianere. 

Item  concedimus  vobis  el  veslris,  et  perpetuo  statuímus» 
qno'í  quilibel  habilalor  insuhB  Miuoricaium  Icncalur  res- 
si  iljipüfnI'T!^  de  oüini  crimineet  eonlraclu  sub curia  Ciuta- 
4e]l£,  deiu  iaveiiiatur,  pro  cuuiiacju  vel  delicio  tbiiiem  coni- 
mlsso* 

'  Ileín  concedimus  vobis  et  vestris^  el  perpetuo  statuimus, 

■  -  '      •       •  . 

(4)    Vilitls  kttio,  . 
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llcm  ciwa  parum  sil  privilegia  el  UbertaUss  esse  m  viWs  ct 
locis  aliquibus,  nlsi  sint  qoiftas  procurent  per  dóminos  ipso- 
rum  locorum,  el  officiales  eorum  facianl  ol.8orvnn;ri  ni  hoc 
fianl  in-posteruni  Iti  villa  el  Ínsula  siipra  diclis;  Ideo  nos  Ja- 
cobusDei  f^raliaRf^x  Maioricarum  piíediclus  conccd.mns  vo- 
b's  el  vcstris,  el  pcrpotuo  slaluinius  ac  eliam  ordinamus, 
quod  singnlis  annis  in  perpoluum  nos  el  successores  DOtlll, 
vci  nosior  lAcum  IciHMis,  (jai  pro  lempore  ftienliil  iiiííülaMH 
norieuium  digiwus  in  vigilia  feslí  Nallvila^UBDomm 
nrobos  heminet  In  Júralos  qui  smt  deClutadcMa,  quorum 
linuii  8ll  miles  sen  fcnerosus;  el  iUi  tiualuor  procuront  ot 
traclenl  comodum  villaí  Ciuladellte  el  lolius  ifimiIt  snpra 
dicU;hOO  paeto  qiiod  quando  per  noslrum  locum  lenenlem 
eligcnlur,  vocenitir  .Tunli  nntiqui,  el  per  ipsum  locum  le- 
ncnlom  fnl  eleclio  jiiralornin  in  prre^f>nti;i  diclorum  Juralo- 
rum   prMno  por  ros  pr.vslilo  iyrnmenlo  iiobis  vel  SUCCésSO- 
rihus  nosi.    .  aul  pro  nobU  el  sawpssoribos  lodom  nostrum 
Rpu  succcssorum  noslrofum  lenenlibuspqui  pro  tempere  fue- 
rÍQi.  quod  ipsi  loto  posse  suo  perpeluo  servabiinl  «"^lo; 
dteill  noblsetftuccessoribosnoalrisftdcmalcm,  el  cV  fondanl 
domínalionem  noslram  el  Uira  noslra  el  bor.orem  nnslrum; 
«fluod.  salva  fideUlale  noslra  e(  iuribus  noslns  snlyis,  pro- 
cnrabanl  utililntem  .omunen,  villa>  Ciu1adella>  et  tot.us  .nso- 
Kt  Minoricarum  el  habilanliunYn  oís,  el  '""^'1'^  f*J^Í^"o^ 

,„íone  alicuius  rei  sívc  causie  ad  offlclum  juraiorum  perti- 
ne.>s-  elquodsccundam  eorum  conscienlíam  bonam  fide  cset 
«liles  consiliarios  clrgent  et  assumenl  sibi.  de  volunlníe  ta- 
men  el  eonsensu  nostro.  vel  loc«m  noslrnt.  'Z;"*^"''^.  j;;^ 
r^essorum  no«!«>rum;  el  qnod  n.  oi  t.deUor  m  d,eto 
omdo  juratorum  per  tolnm  illud  aurum  conim..  so  bnbe- 
|)ant  el  consulenl  fidobf-r  nohi.  et  .,icee8sonbnH  noslr.s  ct 
loenm  loneniíb.is  nn«.trum  ol  siiccessornm  noslrorum,  etalñí 
ofih'in'i'm.  cunarum  .lostraruni,  quaiulo  per  nos  velewrue- 
rinl  rcduiMii.  Volumus  lamen  quod  pnedicU  con«iharii  pos- 
in  eie  usquoad  decom.  etquod  .inl  de  Cmiadeíla,  el  m 
ncffoüis  laní^entibus  universitalem  diclíe  insulT  voc^enl  nb- 
Suos  Mobos  homines  de  Mabo  el  do  (ormino  cnstr,  do  Snn- 
da  Aíadfl,elde  alüs  locis  insul»  praidicto,  prout  eis  v.^.c 
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bilur  expediré:  el  quod  prsedicti  deccm  consili.aü  in  in  s^e 
•Jurnfoniin  |)iosUmiI  saernmcnlani  siniilc  in  oiuiiibLis  iiuaiiK'ii- 
io  prasdiclo,  qiianluin  addiclos  cotisiliariüs  peilinel,  in  prac- 
scnlia  nosU  um  loeum  lenciilit»  vel  (lUcrius  a  nobis  buper  lioo 
de{Milaib  qiMMidíclí  jurali  faeere  leneboatur*  Slaluimuftetiaiii 
4|aod  dioü  qualaor  Juratl  (cneanl  sigillum  pV«dícltt  univer* 
¿lalis,  quo  ulcnlur  clsigillenUproutreftCxcgcril  ¡Q  negoliis 
uoivoi  siialis.  Nolumus  lamen  iinmo  prohibinius  cxpresse, 
quotl  ílicli  Jurali  posstnl  faerro  coinnuinem  sen  c('I!ecluni  ali- 
qaain  sive  cxncUonein  ab  hauilaioribus  Ciui;id(  llyi  vel  Imw- 
\¡B  Minolicnnim,  aut  eliain  ab  aliis,  ac  eliani  dcducere  in  iu- 
diciumncguliu  univeisilatis  pnediclaí  ,á|<etido  vel  deííeiideu* 
do,  sinenoatra  veUiwceaofymaoalroranii  aut  locum  noislrutn 
nunc  vel  pro  lempore  teócatis  volunUle  et  licenlta  apeliali* 
Itetti  vokintia  t{  aialiiiiniie  qucMl  ai  prasdieti  jurali  viderutt 
aliqua  ordinanda  sea  coQstilueiida  pro  ulililnlc  noslra  el  do« 
niinalionis  iioslrae,  vel  pro  conimuni  ulililate  universilatis 
vel  commiinilalis ,  r¡iiod  illa  exponanl  nol/is  vel  successori-^ 
bus  noülfi^s,  .'inl  locuin  iiusinim  nunc  el  pro  tcmpore  (enen- 
libus,  ul  i[>sui mil  Jiiralurum  constii».  d  alioiuiii  pioljorimi 
hoüHMUin  diciai  villic  el  Ínsula;,  ul  diclum  esl,  audilo,  bicul 

nobb  vidabilur,  nos  et  suaeeasorea  aoairi  ae  loeum  itoalram 
leneotea  el  soeceaaorea  noafri  atalutimva  el  ordinemue  qum 
nobis  alalucnda  visa  fucrinl  vel  cUain  osdinaada;  el  quod 
islud,  qoando  iurabunl,  'iofare  simltUcr  teneanlur.  Insuper 

volumus  el  slaluiinus  quod  quílibel  diclonnn  qnaluor  Jura- 
toruni  habeant  quolihel  anno  {ciiipore  sui  oílkii  <  cluagin- 
la  solidos  acivílale  {de  Valnta,  ubi  nmnflK  nidrl  atvr)  pro 
filio  laljore.  Possint  eliani  dicli  iujali  (ÍicUj.s  sí.i'.s  (ircnii  con- 
siiiariob  el  alios  quos  de  Alalio  el  aliis  loéis  vucabunlui ,  ul  di- 
clonn  ealy  congregare  ad  babendom  eoneiUnni  in  eecleaña 
BeaUe  Sfarl»  de  Ciuladella,  vel  alib»,  ubi  locuiu  Doatrum  Ce* 
neua  vel  Baiulua  noverit  expediré. 

Itein  eoncedimus  vobis  el  vestris»  e(  perpcluo  staluimns»  ^ 
quod  aliquts  de  eodetn  dobilo  non  possil  habcre  du(»  clon'- 
gamcnla,  nisi  nns  vfl  succesbores  noslri,  velienniís  ex  evi- 
denli  casu  pluries  ektní^arc,  el  luac  íiat  nieiitio  in  rcscriplo 
de  elo-^amonlis  |MaMÍicli.s. 

llem  concediatus  vobis  el  vpblris,  el  perpoluo  slatuinius, 
quod  si  quia  eommíiai  vel  UnM  enonne  uffímcn  aliquod,  d(« 
bcat  piuúri  per  vUUm  CíuUddls  el  parrodiiat  tqsuto  IÍqiq» 
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ricai'uni.  síc  quod  postqunm  fueril  aliijuis  banntius,  quíe-  . 
cumque  persona  quae  ipsum  .sublinueril,  vrl  rocollocroril  scien- 
ter   .  Regio  et  suorum  incursu  cuta  uuuúIjus  ba- 

rí i  s  sub  sed  pro  d<blto  et  comandt  aut  alUs  eonfractibiii  ioifía 
iiiler  quasUbel  personas  curta  perquiratvel  perqaeri  fiiciat 
Ipsum  deb¡lorein,eteiAparet  otnnia  bona  sua,  et  mandet  uni- 
eaique  Domino  navhiin  et  lígnorum  quod  ipsuin  de  ínsula 
non  exlrahal,  et  si  bus  per  actis  non  póteril  invemri  quoé 
banniatur  sub  pona  sexa^nnla  solidorum. 

Ileiii  con  rdiinus  vohis  el  vcsiris,  el  perpetuo  slatuimiis, 
quod  quilibel  4111  recipiat  ccnsum  vel  Iribuluni  supcr  aliquo 
bonore  vel  posscssionibus  possit  eas  empcrare  el  portas  ex 
^is  domibus  enCrahepe,  síve  etlam  ipsas  claudere  pro  ceii* 
80  sive  tríbulo,  el  etiam  loquerio  non  soluto  sua  propia  au- 
thoritatecum  solvat  domino  majorper  eenyum,  shrefrtbUF*  ^ 
tum  quem  sibí  Taciel. 

]{pm  ooncedimus  vobis  el  vesíri^^,  el  ]>erpetiio  slatuimus, 
quod  (Je  oliquo  fructu  virrdi  que  veu<leli¡r  ¡11  ca^lelli?  non  ac- 
cipiarii  aiiquod  ju9  nisi  de  suis,  proul  est  ordinatum  in.  .  . 
adquisilionum. 

Ilom  eoncedjimuB  vobb  ti  vestris,  el  perpetuo  slatvímos» 
quod  bladum  remanens  in  circuitu  qnarleris  ubi  mensura- 
tur  totum,  sil  illlus  qui  bladum  vcodet  soluto  jure^eo  men* 
uuratico  dicU  biadi. 

Item  concedtmus  vobis  el  veslrl<í,  et  perpetuo  statuinuis, 
quod  possitis  faceré  guailam  cuín  l^aiulo  vel  Vicario  Ciuia- 
dcllre  vel  aliorum  locorum  g^uaila  fiel  ad  ordinalionem  tamen 
Bajuli  vel  illius  qucm  Bajulus  coublitueril  promiltens  üicliOm 
guaitam  nunquam  venderé  vel  alicoi  daré. 

Item  eoncedimus  vobis  et  v«8lrís,  el  perpetuo  slatutmits, 
quod  nullus  pro  debilo  capiahir  dummodo  suniclcnlcr  assi* 
curet  cum  fidejussures  vcl  attns  seeundam  quod  de  jure  fue- 
ril faclendum  salvis  depositis  et  eommandis  de  quibus  ali- 
ter  ordinnre  inlendimus  ct  salvi»?  deht(}s*notfri«;  ]  rnpri}s  el 
successorum  noslrorum  que  in  linr  noltimTT^í  iriicüipi  uUo  mo- 
do sij](t'í  qiiibus  deposílis et  com  ifidi^  i  üu.sque  per  nos  fne- 
rli  aiiicr  ordinalum  voluimis  quod  lia!  sicululilur  el  lil  in 
eivilate  Miyoricarum. 

Item  eonoedtmus  vobis  elvestris,  et  perpetuo  statoimus, 
quoi  si  mandatum  fiel  per  nos  forte  ignorante  eonira  fran** 
queaiat  el  privUegMi  Mi|iorjMirym¿  et  grávala  persona  ad  nos 
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appeUabit  qaod  debeal  sapenederi  In  he^oeio  per  officialea 

Miro»  et  noslrum ,  doñee  persona  grávala  eomparuerll 
coram  nobis  el  siiccessoribus  Qoatris,  oui  appellanü  dari  vo* 
lurnus  lernpiis  compelens. 

l!em  conccdimus  Ví^is  el  ve?>(í  is,  el  pcrpeluo  statuiinus, 
c^uüd  nuiius  possil  esác  Dajulusex  causa emplionis^  vci  mului. 

Kem  eoneedimos  vobisel  vcsUis,  et  pcrpeluo  slaluimus, 
'  qaod  delfioitio  faota  alieai  per  fitiam  suam  legiiime  conalí- 
tutam  quain  fecerit  de  consilio  el  asseostiroarilí  aui  qood  va» 
leal,  mstmariluB  ñwas  fwfú  stultus  seu  dcnicns. 

Item  coneedímus  vobis  el  vesiris,  el  perpeliio  slaluimus, 
quod  nulliis  Jtideiis  possíl  iniiluare  eapüvo  iilicujus  sub  pi- 
jjneribus:  quod  si  feceril  aiuillal  debiluni  si  ve  n^uliinm. 

Item  concediinus  v  obis  et  vcstris,  el  peipeluo  sfaluiuius, 
quod  omnes  babilalores  dicte  insolii  quicumque  aial  etiam 
advocaU  jndicesel  legisle  ipsiusiaculs  teoeaolurcoiilríbue» 
re  in  ooUoclis  que  fienl  ad  communem  olUKalem  villa  Gu- 
ladelte  el  (ollus  ínsula  aspra  dicfsi  exeeplis  cterícis. 

Item  staUiimus  el  dicímus  supcr  reparatione  valltum  et 
murorum  viiire  Cltitadellx  et  castri  de  Maho  et  aliorum  lo€0> 
nim  ul  i  muros  sil  vel  fuerit,  el  qnod  omnes  per«;onm  etiam 
mililcs  Icneanlur  solvere  el  poneré  parlom  suam  in  armamen- 
to quoUiielad  dercnsionem  el  luilioncm  insulae  supra  diclae. 

llem  eoneedlouis  vobís  el  vealris,  et  perpetuo  alaluimas» 
quod  omnes  honores  et  possessiones  cmph ileose  et  feoda* 
Jes  possint  dari  estúnali  fiiiís  et  filiabus  vcsiris  tempere  na- 
trimonii  sive  nopiianim  aive  solulioae  laudemi  el  cansen* 
8U  Domini. 

Item  conce  litnus  voM<;  el  \'eslris,  et  periM-ltio  <;laluimus, 
quod  fralres  et  sórores  íilii  el  nepotes  cujuscuiuque  defan- 
cli,  possint  inler  se  dividere  possessiones  quiecx  succossio- 
nc  parenlum  eis  perveniunl  sine  laudimio  el  lirmamcnlo  Do- 
miai}  hoc  exccpiu  quod  si  in  divisione  intervenerít  pecunia 
quod  de  illa  solvalnr  laodímium. 

Item  concedimus  vobisel  vestris«  el  peipeluo  staluimusi 
quod  si  inquisitio  fíat  contra  aliquem  In  speciali,  quod  pri- 
mo cilelur  el  eonferanlur  ei  capitula  super  qnibtts  inquirí 
dcbcal  contra  eiim;  el  rjuoñ  vtdf^nnl  jifrare  lesles. 

Ilerii  concedimus,  el  perpetuo  slaluinius,  qnod  non  lenea- 
mini  solvere  nec  parare  bovatica  nec  leuda  t  cl  pedayium. 

Item  coQcedimus  vobis  el  vestris,  el  perpetuo  slatuimu?» 
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<|UfNÍ  pfO  omQt  mealu  per  curritorcm  fado  debenl  dari  ho* 
nore  Dei  ad  opus  reparalionis  inuri  villíe  Ciuladclla  velcft* 
stri  de  Maho  vclaliorum  locoruin  ubi  mnriis  fiioiit. 

Itoin  concp.iiinus  vobis  el  ve«;tr¡s,  ot  porpciiio  slnliiiriiiis, 
quod  per  iiübis  aut  nunciis  noslris  aul  sorvis  non  tloiis  qua- 
Hbol  díe  per  unaquaque  persona  nisi  dúos  denarioíi  laiúum 
per  carcelagio  quoUbet  dié. 

Item  sUlaimus  vobís  et  vesirís,  el  perpetuo  concedimue, 
quodomnes  Bijuü  et  judiees  qui  nune  sunt  et  pro  lempore 
fuerint  in  insola  Minoricarum  in  principio  seu  feg:lniinÍo  (e* 
neantur  jurare  ad  sanetn  fjiialuor  evan-c-lia  priesentibus  jii- 
ratis  et  aliquihus  bominibns  dirfrc  insiihr,  oninrs  of  sinrrnlaí 
Jib<'r(a!r»s  et  sl.ilula  [kt  no'^  voI»i-^  ol  vosfris  ronroNsas  se  ser- . 
Vatiirob  el  ¡n  millo  corilravenluroH  niaiidatílcs  Irncnlilins  lo— 
cum  nosirum,  Vicariis,  Bajulis,  jtidicibiis  el  universis  íiüis  of- 
ficialibos  noslris  prsesenlibos  el  futuris,  quod  .prsdicta  omnla 
per  nos  supcrius  concessa  et  staluta  firma  hatean!  et  oljscr'» 
vent  et  non  contraven iant  neo  r  liquid  e<  nlravenire  prmi¡(<- 
tent  aliqua  rallona.  Et  ad  majorem  nrniilatemctin  li  stimo* 
nítiTn  prr»mi<í«;onim  presons  iiistruinenluni  bulla  novira  pUim- 
bon  ^  iiImpí  ;)!  i  locinius  el  cfi.  m  *;iiril!np.  Ad  lia  c  i  c  ?»  San- 
fliii*  <  i  11  i¡  (le  Vercra ,  iilius  niiiilis,  Fí.irantrnrius  de  Vil- 
lari  vi  i>oíuii)¡cus  de  Toircnlilnis,  sindiei  pr.Tdicli  lolius  uni- 
vcrsilatis  insulx  Minoricarum  praediclam  muníncenlíani  no- 
bis  ab  illustrissimo  Domino  Jacobo  Dei  ^rntia  Rege  M})jor¡-^ 
earum  Domino  nostro  recepienlis  liumüiler  et  de  vote  rcddt- 
mus  gralias  Deo  et  vobis  de  ómnibus  liberlatilius  el  ifa  sla- 
tulis  per  vos  nobis  datis  siiperius  el  concessis.  Dattim  Majo- 
ricarum  1<*'rtio  knl<^n<l.is  septembris  nnno  íífMiiini  milb'^'nio 
CCC  primo. "S¡:,Mu¡in  .Tarnbi  Dot  '.rralia  Ro-'i-;  M;!Ífiricarnrn, 
Comitis  Rossiíionis  el  S<*rr¡!;itn;e  fl  l"<iiii¡tii  M'iti!l->  Pc<:siilan¡. 

Tesles  sunl  nobilis  Rayinundiis  de  Cant-Io,  J'oniicellus, 
Raymundiis  CuHlermi,  Sacrista  Etencnsis,  judpxiliuMríssimi 
Domini  Uegis  Majoricarum  snpra  diclt,  JaiHrfiUs  de  Moredi« 
ne,  Barangueríus  de  Calderiis,  milileF,  Barani^nríns  do  ül-> 
inis,  CuillíMnius  de  Podio  D'oi  llla,  Pelrus  de  Calidis,  *eri- 
j)lor  Üomini  Regís  et  Jacalelli  jndex  ejusdem  Pomini  nepig 
KÍgnum  "f  Peiri  de  Calidis  qui  ntandafo  dirfi  Ponnnj  Recis 
haDc  scribi  fecil  el  lilbM  Ís  .'íupra  posilisin  Xfl  fiiioa,  ubi  da  i- 
lur  seeundufii  ordinalionem  pra'dicinm  rl  iii  qninqiinfrpsitna 
Vil  linea»  ubi  dicilur  ubi  mensuralur  luium  el  cluusil  loco  die 
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el  anno  prrrdirfo  .=Ita  esl  in  siio  ori^rinoli  cooüüualo  tn  li- 
bro diclo  venuell  recondilo  .irehivo  ^oncraüs.  .  .  .  r(  par- 
tícularis  Civilellai  de  quo  lidcm  fació  cpo  Vienrius  ac  secre- 
tarius  inl'rascriplus.  Die  secundo  junii  1785  ad  rcquisitionein 

•  .  .  viU».  P.  Joftiiacs  Garrió  e(  Voni,  nolaciut 

*«l  •ecKtaii<is*sLoeo  algilfU. 

U, 

Don  ilin  Alphonsi  Ilí^  Regís  Áragonum^  (acta  rrVu¡iOs\s  or- 
dims  Anlohiani  irmUw  Minuricensis:  an.  lí.CCLAÁAVJl. 
(Vid.  pág.  4.) 

Ex  arch.  ejusd.  dom, 

Noverfnl  oniversi  quod  nos  AlfonsusDei  gralia  Rex  Ara- 
gonnm,  Mníoricarum,  Va  Ion  tiro  ac  Coiíip-í  Rarchinoncnsis, 
per  nos  el  no'^tros  ad  liotiorom  Dei  el  IN'al;»'  .Mariíe  Virginis 
ob  rpnitídiuui  aiiiiriariii»  i>arenlnm  nt).s(ri>rimi,  «hiimis  el  roji- 
cedimiis  Domino  Deo  el  Healo  Anloiiio  Viam  nsis  el  vubis 
fratri  Philipo  de  Claramonle,  recipicnü nomine  eiusdeni  or- 
dinis  per  heredilaiem  propriani,  Trancam  el  libcram  alca-* 
riam,  Tocalam  Binisc^fda,  qua»  cst  circa  portum  de  Maho» 
cum  rafallo  oiasdem  alciriae,  vocaio  Btní'Mcafr,  cum  domi* 
bus,  campis,  orlía,  g-arrigiis  el  icrris,  bercuiis  el  plantía,  el 
aüis  ómnibus  torris  el  perfinetilüs  universis  alcarire  prredi- 
cta?  el  ralalli.  l>auni<;  ctiain  dicfn  ordini  d  unos  in  Ciuladella 

de  co'lo  in  abissum,  quié  doinua  íuermU  ndariunf.-e  

sui>  lali  vero  condilione  faciüjus  vobis  diciaiii  donalioncm^ 
quod  pro  dicto  ordinc  et  ralionc  alcarise  praKdicl.i*  el  rafalli, 
aUquis  fraler  scu  fralrea  diclt  ordinfa  ¡ti  {nsula  Minoricaruin 
residenfiam  raciant  persunalem ,  el  dictam  alearía m  et  le- 

neant  popúlalos:  Mandan!r<,  .  !o  Daluin  Civilelhe 

calendas  marlü,  anno  Dni.  M.CC.LXXXVI.=S¡g:fnum  Al- 
fon^i  Hei  rrnüa  Re?ris  Arng-oniim,  Maíoricarum  el  Valenlia^ 
ae  Coniilis  Harcliinon.=Guiilcnnus  do  At  rclnria,  Haiimif]- 
úu<  df  An^-elaria,  Pclrus  Cornolii,  Petrus  Marliiii  de  Liuna. 
=Sig*i'nuui  iíaiuiuiidi  CcscooiUj  dicli  Regis  scriploris. 


UI. 

RenmapudMaiorieas  oeKoriMi  ab  anuo  1372  im, 

Ckronuun  onUnalum  ex  cocius  notulis ,  quns  Malheus 
zet,  publtcus  Maior'tcarum  tabcUio,  aá  oram  librorum^ 
qw>s  Protocola  vocant,  nunc  lalmo,  mine  vernáculo  «er- 
moftíí,  frout  re$ gerOaníur  appixit,  (Vid.  pág.  22.) 

Graitm  posterítaii  munus, 

PradioU  autm  libH  in  ealhedratí  Mqjorie,  amrvmUur. 

Anno  1372.    Die  dominicíi,  qnrc  era!  festmn  S.  Jacobi,  qua 

M.UCC.LXX  secundo,  scituoi  fuit  quod  veuefabiiis  crux  au- 
ri,  m  qua  eral  de  ligno  8acratis8ÍmQ&  verae  Crucís  Dominí 
nostrlJliesu  Clirisii,  fuil  a  castro  regio  Maioricarum  furlafa. 

El  poslmodtitn.  facía  düigcnli  ¡ndagalione,  fuil  diclum  sacra- 
tissimum  liirmim  reperlum  ín  liospilio  BarÜiolomei  Poncíi, 
arg-0M((T¡i,  <j¡e  mnrli!  XXVIÍ,  dicforiim  mensis  rl  nnni.  El  ob 
hoc  fuíi  facía  solenmis  processio  iü  dicla  civUale  usquc  ad 
diclam  hospiUum, 

Í374.  Die  sabbali  Vf]  mensis  oclobris,  anuo  a  N  iiivilale 
Domíni  M.CCC.LXXIV.,  quataordecím  serví  SaiTaceni,  el 
neophiti  ac  Tartarí  fuerunt  suspensi  per  plateas  civítalis  ex 
co  quia  voluerunl  ignein  ponore  por  diversa  loca  diclse  civi- 
taüs  el  lerrani  ne  rr-n.ini  Maioricarum  sibi  ipsss  retiñere,  ac 
Re^i  Snrracenormn  irndcro,  Dominurn  Regein  AragonUDi 
inde  peniliis  n!>  íMirlom  romovcnrlo  sou  alias  cxpolinndo. 

137o.  ^  Auno  a  N'aliv  ¡lale  Düiiiini  M.CCC.I.XX  quinto  fuit 
InMaloriea  inajna  el  crcbra  niurlali(;i<5,  lam  inins  civila- 
tem,  quam  extra,  qua  gentes  divcrsaium  nalioiiui»  numero 
decesserunl  ultra  XXXV  mília;  et  dipta  morlatítas  incepii  in 
meniso  januarü  (Ücli  nnní. 

Í377.    Dio  sabbali  XXí  mensis  íebroarii,  anno  a  Na- 
hviiaíe  Doniini  M.CCCJA'XVII.  Rev,  in  Xpo.  P.  el  D.  Ber- 
nardus  Sancii,  Episcnpus,  onünis  fralnim  Miiíorum,  cxish«ns 
intus  capcllam  Bcati  Pauli  conslructam  ¡nlra  palaüuoi  episco- 


Digitized  by  Google 


DE  DOCUMENTOS.  %\9 
pal(^,  de  licentia  el  permissii  venerabiliuni  Dominomm  Bc- 
lengani  Borroni  el  Barloloinf  i  de  Podio  aulucho,  canonico- 
rum  el  Vicariorutn,  Sede  vacanlc,  conlolil  (onsuram  Jacobo 
Salzetj,  filio  Malbci  Sakeli,  nolarii  Maioricensis. 

1379.  é'  •  •  CC.LXX  nono  ftter. . . .  dea  Boto. ....  que* 
dan  Sarracena  RaioiimdlOHverii  quondam  ad  eonibttrendnin^ 
«xao  qnia  admlniatmTf  rant  et  feccranl  alíquas  p«rftt!naefo«« 
ncs  adversuB  uxorem  dicti  Raimundi  Oliverii;  et  indefttU 
factus  pnlxcrrimus  scrmo  ín  !oco  vomln  !o  paHróf  propo  cc- 
cloKÍam  Soílis,  et  lala  sontenlia  per  rcvorcndum  I'f'Driniirn 
Maioriceiiseni  Fpiscopum  ,  el  por  venornliilmi  inr  c i^limn  P. 
Corrogcríi,  per  cjuam  exiilil  prüounciatuni  dictuin  bairace- 
num  fore  erelicum. 

Oie  inereorít  XiV.  manáis  seplambrls,  anno  a  Nalivifate 
]>oinini  M.CCCLXX  nono»  fiiii  pneconisal»  pubtice  per  dvi* 
talem  Maioricarnm  pax  Inter  ilioafríasimuni  Dominum  no«- 
airam  Hegem  Aragonum  ct  cormnimem  Pi«an]in. 

138!.  Die  sabbali  nona  mensis  marcii,  anno  a  Nafmlale 
Doniini  M  rrC.LXXX  primo,  hora  lercrfirnm  ínil  |)rüecoriizala 
cum  mimiuií»  ]>ccimia  argculcaper  civilaíein  iMaidricorum;  el 
impogila  pena  am¡H&ionÍ8  bonorun^  el  coipori:*,  quod  nullus 
renuerel  recipere  dictam  pecuniafn. 

1380.  Anno  Doininí  M.CCC.LXXX.,  Vfl.  dio  madii,  /bit 
soUempntsatnm  mairimoninm  ínter  illustrem  Dominum  In^ 
ftintcm  Jobannem,  prímogenifunn  Serenissinii  Domini  Arago- 
num  Regís,  el  jlluatrem  naplam,  aive  neboda  illuslrissimi  Re- 
^is  Franciíc. 

Císl.  Die  lunaR  XII.  mensis  aiigusli,  anno  n  Nativilale 
Doiiu:ii  M.CCC.LXXX  primo  íuil  coinbuslus  quidain  Judeus 
vocalus  Saydo  DavidiSi  pro  co  quia  suppobuH  quandam  mo- 
níalem  ordinls  Sánele  Qar»,  qutn  eadem  ratlone  interfecta 
fuit. 

Dieaabbali  XXXJ.  angustí,  anno  pra>diclo,  iiiiisiris  Infans 
Pelrus,  ordinis  Sancli  Franciaci,  infrr  vif  eivilatcm  Maiorica* 
rum  el  hospilavit  ¡n  palalio  ep¡sco|>al¡  luiiiis  civilalis. 

Anno  Domini  iM.CCt J  J.XXX  primo  luil  in  Maioriea  maxi- 
n  a  srchcitas,  ín  lantum  (¡lioil  ^  nnios  canoni  p(  ooíjnisp  civi(a- 
1»',  lam  inlus  quam  extra  íuerunl  clausi.  Sed  divino  iudieioct 
bonitaic  £>ei  vegetes  et  vindimi»  ipsioa  anni  ftiertinl  aulSI-* 
elenl^r  habvndanlea  et  fertUes. 

1382.  Bie  venena  XXVf.  mensit  teplembria  anno  a  Na* 


tivilatc  Domioi  M.CCC.LXXXU.  paulo  posl  horaiu  tcriiarum 
*   venerabiUs  Araaldu»  Cerdoni ,  Raimundi  Borguesií,  miiiies, 
Johatiaes  Uinberliy.civÍ8»  et  en  Borras  de  Buyola»  nuneii  per 
civiuiicm  et  totam  iaeulam  Maioricam  desiinati,  reaesBonint 

ab  Ínsula  iam  dicta  cum  quadam  galíota  armata  ArnaMi  Ay« 
mar  el  P.  Agulloni,  pro  eundo  el  accedeiulo  ad  curia»,  qwns 

Deo  volenlc  Domiaus  Rex  celebrare  prouiisit  ia  loco  

teia  desuní,). 

Die  Jovis  XXX.  mensis  octobriaanno  praedkto  vencrabiles 
Johannet  de  TagamaaeQl»  Dotníeellvs,  el  Jacobus  Malbes, 
li^iiseida;  jurali  anní  pnesenlU  regni  Haiorjcarutn ,  et  Jobaiw 
nes  Lobera,  legum  doctor  receeserunl  a  regoo  Maiorictt  pro 

cundo  apud  rcí^num  Valentise,  pro  Iraolandis  iio^'oliis  diclt 
ie,-rn.i  coram  Uomino  noslro  Rcf^i^ ;  ulii  ¡nin  vf  ncrrilnlfs  Jühan- 
líi  s  'ic  Mora,  Tlíomas  de  Bacliu  el  P.  A<lairüiii, aiiUlcs  &uol 
prcf>enles  pro  oisdom  neproliis  pet Irncfaíidis. 

Díc  jovis  Ull.  irieii^ib  deceiuUis  auno  pru:Uic(o,  pr^nomi— 
nali,  demplo  dicto  vonerabilí  Jobaime  de  Mora»  redienint 
coro  galíota  Arnaldt  Aymar. 

Die  mcrciirii  XXillí.  niensis  dccembris  anQO  a  NativttAle 
Doininí  M.CCC.LXXXU.  ín  vigilia  Nalivilatis  Domini  ex  lune 
l>roxime  insfniilis  í'iicriinl  croati  jiirali  civílalis  MaioricaB  eiim 
radoliiis,  l'^l  InrniMl  liii  qui  scfjuunlur,  videlicol,  vcnerabilis 
Araaldus  Cerdoni,  miles:  Joliannes  de  Por(*'l!o  el  Guillfrmus 
Serra,  civcs:  Pelru;;  Ponlis  el  Johanues  Cimieies»,  uiercalo- 
res:  ac  Andreas  Eeg;atis ,  ttniorerius. 

Subseqoenter  die  luna»  XXVI III.  mensis  decembrie  anoo 
a  Nativitate  Domini.  M.CCC.LXXX11K  ftiemnl  invcoti  in  volú 
picta  prope  curias  vcrsi  iurraserípU: 

Fie  misera,  genie  viiam  sorlem  halSris 
Mistnan  (a)  adest,  chaos  insetiet,  fieseí  iuhearuL 

Kt  illainci  die  posl  prandium  fuil  inventa  fcsponsio  ad  di— 

dos  vcrsus,  lacla  sub  liac  forma: 

•Vá  que»  chnot  concltuU.  et  inde  Ubertitns  fxUtit  t         .  ,  

1383.  Die  voneris  qainla  mensis  «Mticlí  anuo  prescripto 
sttbditi  jodiéis  Arbórea,  rcbelli  Domino  nostro  Re^i  Angón, 
ÍDterfecerünt  eondem  judíceni  Intus  eivitttem  Orislagni  gra- 

(4)    K  Ulea»  odium  glot,  im/eritn. 
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^slma  morie.  El  in  ernsfinnm  ipsíiis  diei  ¡nterrcccniríl  quan- 
dam  filiam  eiiMdeni ,  ul  per  diversas  liUcras  aUqui  fuerunl 

cerciorali.  *  ,  .    r  •,  r  . 

Die  sfihbati  qiifirla  mcnsis  apnlis  anno  prsediclo  mil  lacla 
praeconizaiio  cuín  diversis  miminis,  per  qoam  vcnerabileí 
jurati  Maioriearom  ndtifieanini  ómnibus  generalífer,  q^od 
medietates  imposilioonm  et  adjutaram  itidc  imppsitamin  iiw 
toa  el  extra  clvilalem  removebantiir ,  at  ia  ipsa  pMconiza* 
tfone  lalius  expreasatur. 

1384.    Divcnres  que  hom  complnva  a  sinch  del  mes  de 
fabrer  Inny  de  la  Nativilal  de  nosirc  Scnyor  M.CCC.IJCXXIIIÍ. 
fo  felá  crida  publica  nb  so  do  nnlils  en  la  plasa  de  la  Cort, 
oTie  lols  asirangers  qui  venguen  habilar  en  la  ilade  Mallor- 
ques  ab  sus  mulles ,  fossea  franehs  e  quilts  de  guayla  e  de 
mollea  ques  cali  en  la  dita  ila,  per  X.  anys  primcrs  vi- 
nants,  e  ques  pq^mn  alegrar  de  les  franquescs  e  Iftierlats 
delditrcgnedeMalloi^ucs,  c  los  aslrangers  qui  son  en  h 
dita  ¡la,  que  pendran  mullcr,  qtic  bIph  frnnchs  ¡¡ximnlrx  per 
dos  anys  primers  vinenls,  e  qnoc:  pucprnm  ali.^nar  do  los  di- 
tes  liborlats  e  franquescs;  empero  ques  fassen  scriure  en  la 
sala  deis  lionrals  juráis.  '  ^  .         ^  ., 

pie  jovis  Xf.  mensis  lebruarii  anno  a  NatmWe  Domim 
IVI  CCC.LXXX.  quario.  Reverendas  D,  BonanaliwTarinr,Epi- 
scopusTeldcnsis»  nomine  Reverendl  Duníiní  Peirl  Dci  graiia 
MaiorieensiB  Kpfscopi,  pro  nimcli  a  rogno  Mnir.riras  nbsentis, 
conlulil  tonsnram  Vinccnlio  Falzeti;  filio  Mathci  Falzeti, 

En  lo  mes  de  nírnsl  Inny  M.CrC.l.XXXnn.  lo  honorable 
Wosf^en  Francescíi  Snirrin  i-a  ,  rrivíillcr,  Col crnndor  del  reg- 
ne  de  Mallorqucs ,  fon  .;ran  cxcqiicio  de  ai  nirs,  posal  qoo 
aquells  qui  les  porlaven,  hagercssen  privilcgí  de  portar 
aquelles. 

Die  *>minica  XVni.^mensís  angustí  dicti  anni,  Illusins 
Infanta  Regina  Clcllke,  neplrs  sivc  nelalllosirissimi  Domin 
Amgonunt  IfWgis  aplieoU  Maioricas  eum  qaadam  pulxerrima 
na  vt  Castellana. 

In  menso  octohri';  nnno  prcdiclo  fuit  fcla  prcconizatio  pe- 
Tularnm  et  aiiarum  rornrn. 

1386.  Digous  a  XXVlI.de  selcaibrclany  M.CCC.LXXXV  f. 
fo  nporiat  e  pujal  iiun  seny  gran  de  pes  de  XXXVII.  quintas 
c  dues  liuras  en  la  torra  gran  da  la  ciutat  situada  en  lo  Ibs&ar 
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deis  frarps  preycadors  per  locfir  les  horcs  (M  día  c  de  la  nil. 

Die  veneris  quaria  mensis jaiiuarii  anno  a.Naiiviíate  Dotni- 
ni  M.GCCLXXXVK.  circa  boram  tcrciarum  extilit  denunüa- 
tnia  honorabiU  Domino  Francrsoo  Sag-arríga ,  mflHi,  Gubcr* 
nalori  Maioriearum,  et  veoecabiJibus  juraiis  regni  Maioríea- 
rum.,  quodllluslrisinius  DominttsPelrusDeigralia  Aragonom 
Rex  dies  suos  clanseral  exiremos.  Kttamque  fuil  per  nomina* 
los  el  alios  publico  diviilaraliiru  i'l  donunciatnm  illnslrem 
Dominam  Sibiliam  <lo  Koiiiuno,  Regioaro  Aragomim  clauide- 
filine  fug^sso  a  etvilale  Barchinonae. 

1387.  Auno  Domini  M.CCC.LXXXViL  fuil  lacla  nova 
prn^inaiica  per  lUusIriasiiiiiim  Domlnum  Jobannem  Aegem 
Afagonom  super  rtgifnino  clvilatts  Malorí«e  el  loüw  InaukB 
eiusdam;  ob  quod  in  vigilia  Bealae  Mariae  mensis  aocpuiti  eius* 
dem  anuí,  fucrunl  facli  el  creali  novi jurali  dícl»  civilalis; 
el  isli  omncs  debent  reí^pre  eorum  jnrariam  per  XVi.  menaea 
continuos,  aliis  primitus  crcalis  j)oniUis  expulsis. 

1338.  Dic  merourü  Icrlia  lueuiisjunü  aü«»o  a  Nalivilale Do- 
mini M.CCC.LXXXVül.  circa  horara  lerliaruin  fuilíacU  príe- 
conixalio  publioe  ad  vooo  tubetanim  per  ei?ilAleBi  Moioríca* 
ram;  quod  qaicamqoe  haberet  horodilaletti  aot  officium  in  lo- 
•ola  Sardinio»  quod  hincad  rMtutnSancli  Michaeiis mensis 
septcuibris  proximc  instans  Iransfre^avMilad  diclam  insolam» 
el  do  eisdeni  hercdilatibns  possesionrm  adipiscerrntur. 

Di2;^ous  a  Illf.  dííjuny  aiiy  iJossus  dil  aprcs  vcsprcs  lo  cri- 
dal  pubiicauionl  per  la  ciulal  ab  sos  Ironipelf^s  c  cornamuses, 
quo  luis  los  saris  sien  franclia,  e  que  aquells  sen  pusqueii 
toruar  cu  Cerdcnya,  coa  lo  Govemador  esaparettaldodonar 
,a  aQuolls  vaxalls  et  pessar  aquella  ffancbs  de  nolits;  e  que 
lol  fiom  c  lola  persona  deia  aquella  de  Uomr  sois  pena  de 
cors  el  de  aver. 

In  dicio  anno  fuil  crebis  el  máxima  fnorlalitas  puerorain  in 
ínsula  M  lioricarum.  , 

Dic  vencris  Xíllí.  mensis  julii  anni  pr.Tscripli  fuil  denun- 
cialum  per  aliquos  qui  vcneranl  Barclunoíia  quod  íncliiiis  et 
inagnificus  Dalli,  elalis  V.  annorum  vel  inde  circa,  tiliu^ 
Illoslrissimi  Doniiní  lobannis ». -Regia  Aragonam  «iioa  «fies 
clauseral  exiremos;  propter  quod  die  mcreurü  XXVI;  aii- 
gusU  sequeniis  Tuíl laelomel  celebratam  in  Sede  Maiorkamm 
ad  requistUonem  juralorum  Maioricarom 'solemne  aatniversa«> 
rium  pro  anima  ipsins  infanlie. 
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i^i^O,  Anna  Domüiimillesimo.  CCC.  nonasfí^simo  in  men- 
so augusti  nobilis  DuxdeBar.  .  reíala  ^  cum 

mulUludine  mililum  el  pedilum  armoriim  Iransfrelarunt  cum 
quinquuginta  galeis  armalis  el  ultra  Jaiiucnsibus  ad  porlum 
cíe  Fragae  Ierra  Serraeenoruoi ,  m  qna  sleterunt  per  plures 
dies  beUando,6l  plures  aetus  miHti»  excercendo.  Et  dcmimi 
recusaiitibius ,  seu  pociuscontradicenUbus  dictb  Januensibut 
pugnare,  diclus  nobilis  Dux  propter  proditionem  de  qoadu- 
bitabat»  reeessil  feslinanler  ulTerlur  a  dicto  locoPrague  ad 
parles  aplicando.  • 

Dívenres  á  VlIU  del  mes  de  deembre  any  M.CCC.  noranla 
fo  cridada  publicament  ab  Iroinpela  de  v  oicnial  deis  juráis 
deMaUorques  la  moneda ,  la  eual  novellament  es  stada  balu- 
da  en  MaUerqoes,  so  es,  los  ilorms,  en  la  emprenta  deis 

qaals  deu  efiaer  é  una  letra  aytal  M.  per  designar 

que  de  Mallorques  son:  ¿  en  lo  c  persenyal.  .  .  . 

.  .  .  monede.  Cascu  de  nquf^^f^  norin<?  es  aprocial  é  aforati 
valer  XV  sous  é,  .  .  .  diners.  Balso  aquesla  moneda  ,  ó  ses 

comí  n  ula  balre  lalberch  den  Aniiioni  de  misser 

bcolo  prcs  la  esgleya  do  senl  Nicliolau  Veya. 

Dle  mcrcurii  XXl  mensts  decembris  «nno  pmdíclo,  qna 
fait  festam  Saneli  Tbom»  fuit  posilnm  inlerdiclom  in  uni«* 
versitate  )tfalDríe.  per  saDCtissim.  Dnum.  Pnpam  Clemeniem, 

seu  de  eius  mandato.  .  •  •  •  .  officium  fiebal  in  cc-> 

clesU  OGCoite,  ianuís  cíatmi?; .  occnsíone,  virTólicpt,  qiiostio- 
IIÍ55  íQtef  vcnerabilcm  JDurandum  Ronsellini  par- 
te una;,  el  de  Uclnm  ex  altera,  ralione.  . 

....  parrochialis  ecclcsia»  de  P.  .  . 

1391.  Oie  mercurii  XIV  jonii  anno  a  Nalivilale  Domini 
M.CCC.LXXXX  primo,  pro  Iransílu  Íien4p  apnd  inaulam  Sh* 
ellm  liierunt  apposila  yaxilia  Regís  el  Domini  Tnfantis  Mbrti<* 
ni,  acBernardi  de  Capraria  capilane i  nrmatae  oiren  prspdiclum 
Iransitom  fiende,  et  Thomae  de  Biche,  mililis  vice  admirali; 
enius  occasione  ruitpraeconizatuin  gruidaticum  in  forma  sólita. 

In  mense  juHi  anni  Domini  M.CCC  nonnare*;imi  primi  fuit 
publicc  divtilíraliun  per  civilalem  Maioriceiiijis  qood  habita- 
lores  regni  XilúUaeRegisCasleliffi, el ctiam  aliorum  tlilionum 
ipsius  regn i  inierlíeemDt  Jadeos  dieti  regni  et  aliarum  ler^ 
ranim  ipsiosBegis ,  defraadando  el  alias  furllve  secnm  por« 
lando  bona  mobilia  ipsorom  Jndeorooi, 

Et  parí  modo  fúM  narratum  qood  aUqttl-regm  ValenHi»  hr 
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cié  de  avalot  eontra  Jodeos  civitalia  Ipsias  ngnl  inlerléee- 
runt  betio  LXXX  Judeo8«  propler  quod  iittranuil  callum  al» 
jaiinaD  ipsius  civitatis,  el  seciim  a5;porlarunl 'nonnulla  bona 

dicloruin  Jinloonim.  Oua  df*  causa  illuslris  Infans  MarÜnus, 
l)u\  Cervariai  el  Monlis  aibi  inquirí  íoeil  contra  (Jiclos  ma- 
leíaclores  capiendo  ipsos  ol  eos  viriüler  opjjrimciido. 

Die  venei'is  li.  augusti,  rtniio  a  Naíivilatc  Domini 
M.CCC.LXXXX  primo,  secanda  hora  diel  de  mane  fuil  re'a- 

tumonorabili  Domino  Francisco  •  milíli  Gubernatori 

Maiiüricarum,  qaod  plures  gentes  forenses  venerant  scu  apll- 

eaveraiil  camino  i  ansa  invadcndi  seu  alias  de- 

slruendi  callum  Judaicum  Maiorioonse  el  Judeos  tn  eodem 
liaHil:iti!es: propler  quoddiclus  Doiniiius  Guljornnlor  cíjuí  itiiiI- 
liludine  |í"(Mi[iuiii  civilalis,  lain  equilaníio  quaiu  pedos  piiudo 
exiit  obviuni  cis  dicendocl.s  quod  tédirctil  ad  eoruui  Uabila- 
liónos;  sic  quod  dicli  forenses; quasi  inconlincnU  absquc  cau- 
sa aliq  ua  vulncrarant  efuatu  dieli  Domini  Gubernaloris,  el  in- 
lerfeccrunl  ronsinum  tn  qao  Jacobus  Lobera  eqiiitabal. 

Elipsa  eadcm  die  eirca  seeundam  horam  diei  dicti  homi» 
hes  forenses  una  cum  pluribus  ct  diver^^is  hominibus  civila- 
lis ,  iiivndendo  dicHini  cnilum,  ipsum  capimuil  ,  (?l  finnlitcr 
ipsum  pxpoliarunl  ab  ouinibus  que  in  eodeni  oranl.  in  qua 
quideni  ¡nvasiouo  el  captíonc  inleilVcli  ruenml ,  ut  forlur, 
Ires  homincs  CiirisliaQi,  el  bene  Irecenli  Judei  inlcr  niascu- 
k>s  el  feminas. 

Die  mereurií ,  nona  mensis  Aaguali  anno  predícto  ñiil  in- 
ianbf  inm  notarits  sub  aniisione  corporís  et  bonoram^quod  ipsi 
nullalonus  canccllenl  iostrumeitla  aüqna  facientia  pro  Jud«ía 
nec  ifistruiiuMifa  aliqua  finís  sen  compositionis  aul  redcm- 
ptiouts  facicDiia  pr^  diclis  Judeis  vcl  inler  oos^  noaiaciant* 
ñeque  recipiaiii. 

hic  sabbali  quiiila  mensis  aug^usfi  anno  prediclo  fail  de- 
slruclus  callus  Judaicus  civilalis  Barchiuouet)si.s;  proul  pu- 
Uiee  ratatam  fatC  in  c1  vítate  Maiorieensís.  El  üli  qui  intoa 
earcerem  deirusi  eraol ,  cxpuisi  Aiorunl  per  vim  Tacto  el  ope- 
re diversarum  pcrsonarum  ípsins  ci^rttatis.  Etiamque  fuit  in 
eodem  conlexlu  per  ¡Hastuot  personas  missus  el  posilusignts 
in  «!Cril)nnjrT»  cnrtti»  ,  hniuli;e  dicli  rivilalis;  obquod  divers»  li- 
bri  el  scripinni;  ipsius  ouriaí  íiieriinl  combusli  el  deslruclae. 

i3f»2.  ])io  martis  qua  cornpulahatur  vicésima  iuí^msís  fc- 
bruaiii  anuo  a  NdliviUle  ¡Jomuii  AJ.CCO.  noiia^^esimo  secundo 
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'./Corvnriie  el  IMonlUalbi,     fraler  ilIiis(cl«s¡Qil.QomÍQÍ  JobaAf- 
nía  Del  ^..Ua  Regís  Aragonum,  aplicuil  de  p^rUbus  GüUlíf» 
Jonia»  in  molla  mnris  civIlalU  Maioricarum  cum ^decim  ga^ 
¡eis  vaMc  bcnc  ariuaüs  el  niunilis,  cniisa  nayigandi  el  fian- 
irelandi  versus  insulain  Ciniliae ,  el  cuín  co  illuslris  Picx  et 
Regina  Ciciliae,  ac  aliqui  Corniles»  el  nobilcs  el  nuliles  dicli 
Doinini  Regís,  ac  diclm  itisulse  C^cdiíe;  inler  quos  ciAl  Ua- 
J^$Bi^mí^yM6wm(íi  ,  el  dúo  filíi  ÓmuIUs  ú»  Pra^es^  e 
l1|9ieeo6me$  HMul«.,  ae  0,^B«iiii«Bdl  de.Miineada^  Coimes  .4» 
JTamagosta,  el  B^nitolli  aUl nobilcus^ et  dopiídUe.ipsiueiQB^ 
tlACiciUie.  Qui  quidco  ftñc  enit  filius  predicll  magmíici  vnr 
eis;  ernique,  iilaasorebatur »  stailsXlII  annorum,  vel  ind^ 
(úrea;  el  dicla  Hcg^ina,  ul  dicebaliir,  eral  elalis  X.XX  anno- 
nun,  vci  indo  cirea.  Jn  numero  vero  diclarum  galcarum  erai^l 
-duaí  }^ale;ií  Mass'uuc,  dicla;  insu!a?  Ciciüro.  -  .   .  ' 

^-l^:Po^li>niidicta  aulem  die  jovis  XXII  mensis  íebruarit.anilQ- 
t§íBtdieA^  hora  lerda,  ip&ius  .dici,  dlck^  gales  cuni  onxnibuii 
jfaperíus  nomiiiaii^  recesaorunt  a  pqrla<.Má¡oi1cannii  caajüí 
«avigaodl  vema  iiMiilam.M¡norU)«. 

Die  \nnx.  prima  mensis  aprilis  anno  prsediclo  Rcvercndae 
I>oiniousLodovicu.Sidei*iades,  Epíscopus  Maioricensis  intra- 
vil  civilalein  M:iioricaru!tti  vcniendo  de  civilale  Barcliinona, 
aausa  visilandi  suum  episcopaliim;  ob  cuius  reverenciam  ct 
honoroni  fuil  sibi  facía  magna  processio,  el  Idus  cjerus  exi- 
jfU  obviam  ei  usquc  ad  |)laleam  Curiarum.  ' 

Die  dominica  iV  mensis  augusli  auno  a  NalivUalc  ]>ommI 
||^CC.UPC^iriiilQ«lo!^a<<]sUusinpiv^^ 
%¿é¡á9\p>fí  Iranajlu,  quam  Domji&uaRex.Qoalerínteiidil  faceré 
'  -iiepcoximo  apudMC^uoo-Sardmuapro  subiugando  sltí  Bran- 
ehaleo,  inimtcum  capU^em  el  rcbellem  ipsius  Domíni  Reg?i 
Die  veneris  XI  mensis  oclobris  anno  pra?d¡clo  húl  ex  par- 
le Venerabilis  Bcrongnrii  do  Monlagut  locum  Icncnlis  (Inber- 
naloris  Maioricensis  divnl^^ala  el  publícala  pulilice  pi  r  preco-^ 
íieseuriarum  cum  vocibiis  tubecclarum ,  generalis  rcm¡ss¡pe| 
4yb9oluUo  per  poniinum  Regem  el  Domiaam  Reginam.  cius  con* 
4K>rlem,Iaol»  oniaibua  oí  «Cngulia-personis,  que  cutpabtiéa 
.iMMMJtJttM^i  'ra'tlic^ili^us  calli  Judeorüári 

ímmímsmfíñt ei'jreneroQiereiniiibus Mlie  Qui-anno  proxime 
ji|NK>  culpajinlpa  fueruni  dÍYCUjsU  malIselacUbua  (|í]i  (aetí  ,ei 
^JeQt)^li  fuer n ni  divcrsUno^  ín  re^fAo  MaioriceDai.     ,  , 


'  HHafM  i'Xiy  d€  octflrtire  ib  Mayor  Bifttié  de  IIIIÍon|ttet  Imu 
cínch  galeai  ármate  é  dinit  galiolee,  i¿  dos  Tttnpioé» 

"^t  uiia  barcha  armadcs,  les  quals  dtívcn  anar  eonlm-Bionié. 
E  axi  mateix  dita  míssa  al  cap  del  moll,  ahon  vengxicren  iñ» 
tlhides  persones,  !o  dil  astol  satud»?  dcvant  In  Sou  d«  Ma— 
iiorqucs;  les  <qunls  fustes  fcinírtfinrs  persones  de  In  tlulat  a?-' 
m^ren.  R  aqneli  dia  lualex  á  la  ^irimera  g^uayia  les  ditesfiw» 
'tes  sen  partiien  déla díla  ila. 

1394.  Digmengc  á  la.  .  .  .  mes  de  janer  any  de  la  Nat^ 
-Vital  de  nostre  SeAyeV  M.CCG  iM>rMila  qatAn  vingueren^ 
arribaren  en  Matlorquea  voyl  galeaa  «iniades  en  Benidoak 
'per  lo  pesat^e  quci  Senyor  Rey  de\'}«  fer  en  Seidenya.  «I  ' 
deuian  ánar,  segons  se  dcya  ,  en  Cieilia  per  socorrer  c  aio» 
dar  al  Rey  de  Cicilín,  de  les  cuals  eren  paírons  cínledans  é 
mercader*?  de  Barsalonn;  ?•  en  aquella  capila  alen  f¡o  había. 

Diinnro  á  XIII  del  mes  do  janer  any  detrmnt  dil  á  Ires  hcr 
res  del  dio  ó  aquientre,  la  senyora  Ilcyua  d'Arat:o,  Infanta 

^Í3¡n$  en  la  ciutal  de  Valencia  iiun  iníanl  niasdCt  del 
4ua1  ea  apelUil  Pere;  per  la  oatívifsi  del  qiíal  fo  Teta  en  la 
díla-eiadad  gran  feala,  baila,  juntes,  é  alirea  coaea  notablea 

.  4  de  gran  alegría.  - 

Dlvej^res  ¿i  XXIll  de  janer  any  demunt  dit  tea  dítea  vajjli 

-gáleas  de  Rar<>a!'Tf>a  se  parürcn  de  Mallorcha. 

Dissapte  á  XXXI  de  janer  any  donuml  dit  per  la  n.iüvital 
del  deinuT)l  dit  infanl  tb  lela  soliemtie  proeesso  per  aqnelj 
^ie  é  por  los  dos  die*;  neg^tiens  buli^i  é  juntes  é  íesia  um>Ii 
^onradanioiil  per  la  ciulal. 

.  Dimarv  á  X  de  fahrer  any  denimildil,  lo  noble  roosscti 
Rj^oien  Dabella,  Gobernador  de  MaHerq^cs  arriba  en-Mallop» 
■qpes  ab  Ui  galea  den  alaiuany  per  esser  capila  d<i  duas  g»> 
^eas  que  la  vhilul  de  Mallorca  den  armar  per  anar  enCic^ 
lía  al>  les  X  }?aten4  de  Barsalona,  ú  sineh  de  Valencia. 

p'iQ  nierciir.i  qtiatia  nietisís  ninrcü  atino  pncdiclo  dus  ga» 
lére  armal.T  pm  nnivorsil  ,iI<í  iMaioriceusi  in  Mienrsu  nnimt» 
lacl.o  conl:  i  l-r  incbaleís  iiíiniicnni  hoiiiini  Hegi«,  ti  eliarn  re» 
fjc«los  K -gis  Civili;L',  quaruui  capilaneu»  exltlil  noluli»»  Haí» 
nm^iid  is  de  Apilia,  Ga'iernator  Maioriceusis:  rceeSHeiunl  a 
uiQilo  niaris  ipsius  eivttaMs  eatfsa  faeieiHtt  eamnr  Viafiutti 
^prsus  ínsulas  .^ardtnia»  el  Cleilia)  anledlete.*  ^ 

Dtc  lunré  Xtf  nfan9i*  octobris*an:H>  nómifeaiaie  qMK« 
dre-i  horani'  lerciarim*.  I  n\  ex  parte  DomM  Reala  Hela  mt^ 
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eoni^atio  per  pininas  dvilali<  Matorieemíf  voee  preeonla 
itiim  tobecens  ^od  per  ChrMiaROs  fi«ret  anno  ^uolibet  fer 
T^Uaa  ■nlumiif  aacnUÍM¡cna!  Conceptionm  fieate  Marise  Vir- 
finbyMlMns  Domini  noilri  Jheta  Uiriali ;  el  quod  nullus  de 
^tero  aydaret  diccrc  vol  divulgare  quod  dieta  Beala  Virgo 
-.Haria  concepla  fuilin  pecalo  oriptnnii. 

1395.  DUuns  á  XXU.  de  fabror,  any  úv  la  N.ilivilat  fio 
nosire  Senyor  M.CCC.LXXXX  qulrvlo,  íorcn  fclos  cariiastol- 
tas,  per  so  cor  lo  scaUeina  qui  fo  diiQary  fo  deiuni  de  Scn( 
Macia,  qui  fo  lo  primer  día  de  Coretma. 

JMtdoviaieft  de  mane  XVIIi»  mensisiiilii,  anno  predicto» 
iMuaácia«m«aDominiisJolianiies,  Dci  graliaHex  Aragoauoi 
yeMi^Baicbioonaeiim  iUustrí  Domina  Regina,  cius  con- 
sorte, et-can^  ^uadam  eornm  fitia,  ct  cuiii  filia  illuslrÍ!»  Regís 
Pelri  boo»  niemoriíe  palris  ipsius  Regís  .lohannis,  el  cum 
iii4il(itudíne  müilum,  baronuin,  domicrllarum,  el  ali.irum  no- 
labilium  personarum;  el  aplicuil  cua»  qualuor  galcis  armatqi 
in  purlu  de  SoUer. 

Lo  dtG  dessusdil  i^pres  d'mar  lo  dit  jSenyor  Bey  se  parli  de 
SoUer  é^venchsen  iBunyola,  c  de  qui  pnrli  á  %*ench9en  á 
Vall^em<iMa«  ahon  ale  ch  i9na  al  d^necres. 
•    diiMaief  iXXl  de  julipl  lo  diiSenyor  a«y  venebsen  a| 
miell  de  Bellver,  ahon  ha  slal  fins  á  dimecros  soguenU  ,  , 

Dimccres  á  XXVJÜ.  de  juiiol  !«j  dil  Senyor  Roy  ..h  la  Sen- 
yora  Ro^^ina  ah  los  S<Miyor«8  hiTanlcí»,  c  donzelh  s,  i'  pcr- 
aoocfi  moiles  nolahles  enlraron  on  la  einla!  po5s::íia  hora  de 
vcsprcsj  per  la  cual  cosa  lo  ida  gian  (rsla  c  Im  I  scU-iiiMe,  c 
dura  per  qualrc  jorne  conünuus,  úlm  los  quals  forcn  h'l» 
i>ails  per  tots  los  oflicja  de  la  Ierra,  c  al  sincli  jprn  junlea 
^  las  ivrato  da  la  eíataL  E  íorcn  vcalica  per  la  dita  boUenip» 
nllál  XSX.  pelones  en  nombfe  d<»ls  Ijpoa  de  la  uiiiversilal» 
eaea^de'drap  dnr  et  de  vcllui  bIj  drup  bhu  de  Florcnii. 
í^nt  mcyláta  déla  drapa  dor  ¿  de  vctiut,  ab  lo  d»l  drap  de 
Floren  IL 

Apres  íjijol  <lil  Senyor  Rey  al»  ta  dila  Senyora  Roiiuiab  les 
personeíü  d»'ssu.s(Jilc.s  l»a^uíicu  .sial  |i»  r  alcunídies  fn  Vi  c'h;- 
Mit  de  Malíoí  íjuoü  íoren  felos  UJolIcs  r  dívorí-os  i.uvilals  vn  j.v 
dila  ciulal,  ti  oppre.sUms  e  (orees  á  U  »  geiii»;ixi  raho  jáe 
pei^adc»  que  dMKiveii  á  Qobles«  eavallcra»  elalcdana  c  allrea 
i^eoii,  com  per  laho  da  íaOnldca  .eosea,,que 'loa  orfidalu  4^1 
jiiiJSaayar  denioiiavmi  «aatra  hoMeiis  dcparatg»,  eiuteáafif «. 
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mcrcadors,  nolaris  é  niannslraJs,  on  lanl  que  per  ocn&io  éfc 
les  diieii  coses  que  lo  rcgiRít^nt  de  la  (erfftromatigiMtvn 
,inans  de  aquctis  quil  tenlcn,  donaren  <  los  dHs  regidora  al  dil 
Senyor,  se^ons  qúéa  deliia»  cení  ihifi»  florina  dor. 

Dif,'oiis  á  XVíIL  del  mes  íiof'5nl.re,  nny  d^susdit,  lo 
dit  Senyor  Roy  ab  la  Scnyora  íícyna,  c  les  InFantes  allreí?, 
parliron  de  M  tlforcn,  ó  roeiilüicnsc  on  la  galea  reyal  á  Por- 
íopi,  scns  que  no  pri^s  .^omial  de  la  citilnl,  ne  onlra  en  aque- 
lla, ans  sliM'li  d<^  Mquolla  nljsoiil  por  lonch  lcii>ps  stnnt  en  lo 
casicll  do  üi'lIvj  T.  fcl  piirli^ispcl»  ub  cincl»  gaiccs. 

Diiiiecrcs  á  n  del  mea  de  tioMiibré  fb  cridada  la  geimil 
remíssío,  la  qual  lo  dit  Senyor  Aey  feo  i  iota  seneraltiieiitdé 
qualsevol  crims  que  bagueseo  comeare  nso  per  cdnt  é  qjui^ 
Iré  milia  florinc,  que  li  foren  promesos  per  la  tcrra. 

La  audiencia  del  dit  Senyor  romas  en  la  ciulal,  c  aquis* 
Icnch  conlinundaincnl  por  dos  mrsos  mes  avant» apfes quel 
di!  Snnyor  Rey  fo  jiartil  do  Muliorqucs. 

i:í!Hí.  Dic  inailis  XXni.  mcrv?is  madii,  anno  a  Nalivilafe 
Domiai  M.CCC.XCVI.  ex  rclaüoiic  ouiusdani  palroni  lombi, 
hac  de  causa  peí  consiliarios  el  prohüs  honiincs  civitatis  Bai^ 
ehinoncnsis  el  aliarum  civilalum  regni  Aragonum  missi,  ho¿> 
nornblli  Bcrcngnrio  de  MonleocuiOá  domrcello  toeoin  lenenli 
nobills  Uaimundi  de  Apíüa,  Gubernatorís  éiaiorícensis,  MI 
doiiuitcíalom  quod  llluslrissimus  Pominus  Johannes ,  Rex 
Aragonnin,  judicio  divino,  deersseral  subilo  in  loco  de  Fuxá, 
"dic  vnncris  qua  critiipuiabaiar  XIX.  mcnaía  et  anni  predi» 
ctorum. 

Iii  coflein  anuo  iüil  iiiOrlaltlas  in  civilale  el  rejrno  Maiorí-»- 
cariuu,  pro;>tcr  qued  pUires  pneri  el  ptioHa*,  adolescenles  et 
adoletóe^tnld!  ac  hirA'iiit^s  dcccs^erunt  morbo  ^hndu)iknitals 
el  islud  doravil  per  plurcá  mcn^e^.       .      •    •      '  » 
Dio  luna»  q na  coniputnlKiTi'rr  XXÍX.  meAsia  madTf,  «imfr 
proxime  scripio,  ftiil  solemne  nnnlvifrsarium  n)is<iantm  cele» 
braluin  in  castro  regio  pra^lexlu  nioilis  praTali  Rogts  Jofian^ 
nis.í'ii'ii  -sernia  r.ícfus  por  viMíerabítoni  r<'l¡pio<:nnl  fralrem 
Joliann' ITT  Axenicno,  ricencfalum  in  s;)orn  pnfjina,  ordíni» 
fralruni  ¡\lÍMorvnn.  =  Kl  in  ern5Hinurri  praulicii  <iici  l'uil  raclum 
m.liud  unnivorsai  iuin  in  Soiie  Müioricartnn  per  universitalcra 
'tiaioricf^aein,  ¡n  quo^eeo  |fhtres^ei  qunarmtl«ihimiliii*,'eif- 
mérealoros;  iitanaalraill  'Olilndití'  ftrfofiM  inlravffOHi 
»1ddtll{  ^<u»l«^  Ql  iUí  •emolMitQa  ftiU  |iGr  fotígieaoai.  fnüwti 
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,  ^  .  . . .  ,  Ponae^  ^seu  PoncieU)  ordiois  B.  M.  de  Carmelo. 
«  Di»  inarlJtXU*JneiMl9  madií  dieU  tnoi  eadavcfc  pnefall 
•INHftial  Beg^it  fiiil  tradítam  cocleaíastlo»  sepuUura»  ln>  Bar* 
•hÍRoiM  in  cctiiesia  Sadia  pra|>e  aopttUuraoi  Hlosirisimi  Do» 
Wám  Felri  recoiende  memorias  flc(fjs  Aragón nm  patris  sui. 

la  crAsllnum  dte  scpuiluraj  dicliUegis,  nuntii  eiviiatuiD  Tp- 
•araug'aíslt'e ,  Valenlire  H  Barchinonc  cuín  prohis  Imumíiú- 
busipsius  cívilatis  ikucliinuuc  clogtiunl  iii  He^Mii.-.m  Do- 
mínam  Mariam,  consorleiii  illublris  liiranli&  Maritni,  Duci* 
Moniiáüll/i,  iu  abaenlia  ipsíus  Dooiini  Ifiíantis,  el  eam  aadara 
ÍM«ninl  la  solio  caalri  novi  rcgü  Balxshinoncnais. 

Dio  meiourii  XXI.  mctisis  jonii,  anno  pnedlcfo,  fuU  ecH- 
paia  hmoe  c(  duravil  per  (res  homs  el  uUi  n. 

Dia  aabbali  XXll.  mansisjaiü,  anno  pra-dlclo,  circa  hóram 
vi'speroruni  üoliilií,  Johnnncs  de  Cruillis,  el  vcneial'flos  Rai- 
mundus  de  Talaiirtii-jlia  <  l  1'- renírariíis  do  Paiau,  milites, 
lamquam  nuncii  p' i- illusli is-5Ímiiiii  jioiuínuai  Intaniem  Mar- 
tinuiii,  Ducüii»  rvioiilisallíi,  iiovilcr  clcclum  in  Re:;om  Ara^o- 
nnm,  tníssi-ad  illuftlriasintain  Doroinam  5Iariair.,  cius  consor- 
teiD,  aplictterunl  jVlaiorkas  cum  plcnissima  polcstale ,  ul 
asaerabalar,  conecdcndi  régimen  tpjsiua  rcgni  diclee  eius  con- 
aortí.  £{  cum  els  vonit  Jaaobus  8acomn,  civis  Maiorícenaiat 
niissas  prajuraliá  Muioricaruin  ad  dictum  i)üm¡num  Uogcm 
Martinuni  ad  insulani  Sicilia',  ubi  dicliis  Jiiminus  Ucx  j»er- 
sonaíiti-T  ndrT.íl  ouni  l;l '  ^"o  licí^v:  dic.hu  ui^ulit',  pru  jjubiu- 
gando  sibi  el  dicto  fili"  .^uu  dictuiii  infeidum. 

In  mcjísejiilii  pia;dicto  nobilís  Uod] ij¿ü  Diz  aplicutl  iMaio- 
ricaa  cuín  quuluor  nuvibus  atmalis  esicerecndo  piraticaip 
coQira  Janutnsea. 

I)ie  marcurü  XVI.  augusU,  anuo  prxdícío  aripueruni  ia 
Maloncas  ñliua  nobiiis  Contiiis  de  Cardona»  el  rcvercndus 
Epíaoopus  Dertuae  ac  plurcs  alii  nolabilcs  piMsonre,  nuncii 
Éñtt  aiübaxiatoros  oJecli  per  cívilalom  iíarchition.'p  ci  loliu» 
principalu^  CaláIoai;r  ac  civiüdis  Valcnli.»'  eum  .st  .\  t-;dois 
armalis,  quaruni  diue  larTtiiil  arinalaí  m  Uicta  fivilale  Üur- 
cliiiione  ct  diiiü  in  civilalo  VulíMdiie,  mi.sbi  e\  cerlis  causis 
lid  lUuslrissimum  Duiuinuiii  Alurlinum.  Uogem  Aragonum 
i  11  prxdicU  iusula  SícUim  pcraonaliler  oonsUmiooi. 

1397,  Bemiiitiatum  fait  io  MaiorieU  qnasi  in  principio 
fipni  a  NaUvitato  Domini  MCCCXCVJl,  per  liUcras  diversaa 
0^ibos.haki«eivi|»Ua  oilasaa,  quod  XVilL  dle  mensis  ae^ 


^6  kfhittct 

ptcmbfís*  próximo  prctcrila  fuit  f^ctiim  ol  habilum  laaximutn 
belluni  Ínter  infideiem  Laniorac  Regem,  Principem  el  Domi- 
niim  Turcorum»  ei  ¡llustrisaimum  ae  potentlsámum  Regreai 
Üngaris;  et  bellom  dictum  duravit  per  ttx  dtés,  inflw  qtm 
cecideront  tresccnta  milla  Ttircorum,  et  (ibrígtíanoniin  plw 
sexagínta  milia.  Sed  ¡proh  dolor!  pralktí  Tiirohi  repvM 
íuerunt,  iil  ferlur,  Víctores. 

Etinni  fn'd  reinlum  ac  publice  iiunlininm  qnofT  pnx  (»t  má- 
xima tranquililas  fuil  facta  el  fírmala,  intorvcnicntil)u«í  ma— 
Irimoniis  t  t  alüs  sollcmpnibus  íinnitatihus,  inlcr  ilhistnssi- 
mum  Uegem  Francorum  ot  Rrgcm  Antrlia»:  el  inlcr  alia  quod 
dictus  Rex  Angloruni  pugnel  conlia  Coiiiilen»  vulgariler  di- 
ctom  de  Vertat,  dominam  civitatis  de  Mil.  .  .  . 

Post  pnedicla  díe  martls  XXVII.  mensis  marlH  anno  pre- 
dicto  füit  denuntiatum  publice,  quod  aerenisftimus  Deminus 
Marlinus  Dei  ^ratia  Rex  Aragonam  per  moriem  inoslrissi- 
mi  Domini  Johannis,  Regís  Aragonum  quondam^  npnlcrat  in 
loco  de  !\1as<;cl!a  scptimadic  mensis  mnrfii  stjpra  dicti,  'vim 
septern  galeis  arinal¡>,  rpc'dciido  al)  in^^uh  Cicilícn;  prop(er 
quod  fuil  facía  prn  coniz alio  ad  tiibes»ens,  el  nliis  troiKTibiis 
musicoruin  sive  miminorun),  quod  ficrenl  comunilcr  por  lo- 
ca ipsius  civitalis  alinyircs  el  alia  sigua  Igneo,  el  alias,  sí- 
gniñcantía  et  dcmoslrantia  gaudia  et  ilarítates  proj)ier  mea» 
tum  et  (ranailum  dicli  Dominr  Regís  Martín!  fclicilcr  n^* 
gnantis,  novilerque  cum  Iriumpho  et  máxima  victoria; ad 
gnum  Aragonum  de  dieta  Insula  Cieiliac  redeuntis. 

Per  la  vinguda  del  dit  senyor  Rey,  digmcngc  lo  primor 
de  abril  any  dessus  dit,  To  trel  lo  asfandnrt  df  la  Sala,  e 
aportal  per  en  Francesch  Uniberl  jura!,  ni»  professo  semblan! 
del  die  de  Sent  Silvestre  el  Sant  ta  CoK>nia.  K  aquell  jurH 
malex  c  lo  scndema  forcn  fels  balls,  e  lo  digmenge  scgucnt 
juntes  en  lo  born  per  part  deis  honrats  jurats. 

Oimarf  a  XXIV  de  abril  de  dit  any  to  noble  en  Rodrigo 
Diz  ab  soenginy  isque  de  la  preso  reyal  ac  hon  estave  prca 
per  manament  de  la  Senyora  Beyna;  e  asso  per  albnns  de» 
lides  per  aquell  comessos  conlra  alcunis  sois  messes  del 
Senyor  Rey,  c  altrcs  ha  vente  pau  e  treva  ab  aquell  (a). 

(rt)  Llamfthase  Rodrigo  Dirt:  tsUht^  pmo  á  insfanri»  del  Rey 
dePorlug'il  pnrbffbPTte  apoderado  como  piral j  en  lo*  marts  de  Lit» 
bot  d«  oiM  oave  tntiioitda  5.  Críitotal,  c^rgadi  ds  jebon  dt  Im» 


Digitized  by  Google 


J>ymún^  áXXHL  de  maig  any  dotiu  dit,  lo  ditSenyox: 
Bay  en  vrarü  vinent  de  1  a  eialal  dé  Avinyo  arriba  ab  ^ 
gsleaaannadeMi  Catalunya  ea  lo  locb  apeliat  Mataro*  B 
digmensa  seguenl  que  boiD  ooaiptave  á  XXVII.  dd  dit  mea 
ladil  Senyor  Rey  enlia  en  la  ckilaC  de  Barselonn  fort  glo* 
riosamenl,  e  ab  gran  ^enl,  ahon  fofcla  gran  e  molí  exce- 
llcnt  fesla,  axi  per  los  ciuladans  c  Iiabiladors  de  la  dila  ciu- 
tat,  coin  per  los  missalgrers  do  Soragosa,  de  Valencia,  de 
MaJIorques,  coni  de  les  allrcs  Ierras  é  \och>,  del  dil  Senyor. 
£íbren  Tetes  grans  maravelles,  joclis,  balls,  juoles  é  allres 
Miiiasfiea»  denonstrant  gran  qo\^  é  alagria  |)erla  víngudá* 
dddlt  Senyor. 

Digmeogei  ViJI  da  Joliol  any  demunt  dit  lu  molí  feve«> 
ranid  boneat  frare  Pero  Mari,  mifiisire  del  ordq  deis  frarea 
menors  en  les  parís  de  la  senyoria  del  Rey  de  Arago  feu 
les  vespisils  sub  dubia  n!  hcnral  frare  Johan  Exemeno  del 
dil  orde,  licenlial  on  taulaf,'¡a,  per  so  cor  aquel!  frare  Johan 
devia  pendro  lo  dicrnieng-e  segiiejU  lo  bnrrel  del  seu  niagis- 
leri;  per  lo  quul  ío  la  csgleya  deis  frares  nieiiurs  enpaliada» 
é  agae  sollemne  fesla  felá  en  diverses  maneres. 

Digmengc  á  XV.  de  follol  meslra  Johan  Xemeno  del  orde' 
dala  fiares  menors»  pres'lo  barrel  en  la  Seu»  e  feu  gran  fea* 
taé  grana .balls;  c  de  loles  los  ordes  deis  frares  bailaren  en 
aquesta  jornade  dina  la  tgleya  de  Sent  Franeeseh  (lib.  Cabri-- 
ea  es  nnno). 

Digmenge  á  XV.  de  juliol  any  de  muui  dil  lonrai  frare 

tebo,  aceite,  paños,  etc.,  priin  }  lándes.  En  didia  inslanria  $v  ila- 
m  miieí  yalentinus.  Había  veiiidu  ¡jqiii  con  r^la  [«ic-ü,  y  rtiando 
jalsaiasu  pasaporte  para  narrliarse,  la  iftandó  precder  la  Reina 
Bofil  Maris  m  todos  loi  suyo»,  y  confiicar  ana  iMenei.  La  drden 
eMá  iMhs  ea  BarcoloiM  á  i6  de  octubre  do  1396.  Todo  consia  su 
si  archivo  real  de  Mallorca,  registro  do  oto  ofio. 
•  Eaoldo  la  Bailiaát  Valenría  (Ub.  ^^,  provisión» privi/eg,)  coni» 
ta  qtie  aun  vivía  en  i'iSg,  de  cuyo  año  hay  un  proceso  subt  e  las 
presas  que  hizo  con  su  baicuier^  uavcsiiya  propia.  Otro  balancr  com- 
pró en  el  mismo  año,  llamado  «yo/í/a  CníoUna.  ('onsla  allien  mil  lu- 
gares, que  era  caballero  y  vecino  de  Valencia.  Con  esto  es  mas  íá<- 
sil  do  oologir  que  JfSnNw/  Dím,  sslor  dol  Kfairo  ^o  ^Iboilcris  i  mU 
lid  dol  siglo  XT.  oro  aitorsi  de  dldM  oiadsd;  ndt  oslo  l«aitts,> 
asHB'hys  ds  Mbii»«« 


J3ÍÍ''  ■  APÉNDICR  - 

-lohan  Excraeno  presólo  barrol  magislral  per  ma  dd  dil  r*- 
verenl  minislre  del  dit  orde  en  tu  SeO  de  Mailorques;  en  lo 
qual  to<ih  foren  disputadas  dtverses  qttésüotts  per  qbatrt  - 
tnestres  en  taulagia«  dos  del  dit  ordo,  so  es>  per  itíestre^.' 
March,  é  per  meslre  Anlhoni  Sónl  Oliva,  ¿  ptír  meéfre  P.* 
'  Tur,  é  per  mestrc  G.  Sngnrra  fiel  orrtc  de?s  frares  Preyc»- 
dors'.  E  nqni  matex  foren  dats  á  diverses  persones,  axí 
duades  rom  no  i^raduados,  b:irrols  é  crnanls  do  cuyr;  é  per 

10  dil  ines[re  novcll  fo  fcta  trraii  Icsla  en  cas>a  sua  per  sos 
parcnis,  é  allres  honráis  homcns  de  la  ciulat. 

Divcnrcs  á  XXXI  de  agost  any  M.CCC.X€VtI  lo  ncM» 
mosseñ  Huc  do  Anglarola  veneh  el  arriba  en  Afallorques  ab  « 
una  galea  armada,  havenl  nom  de  Vis  Rey,  é  haveot  gráu 
polestatdel  Scnyor  Rey  per  rcdressorlo  retrne,  d  aqueli  mé- 
tre  en  bon  slamenl;  <•  nb  <  !I  vfn^ueren  on  I\  Canío  savi  en 
drct  nssosor  set»,  ó  nb  dos  notari??,  é  ab  dos  conladors,  é  ab 
moltrs  allres  persones;  ú  siii^uiarcnu'iil  al)  AX  vcnch  niado- 
na  mull' r  sua,  filia  del  vcscomte  de  Kochabcrli. 

En  lo  n»c!>  de  novcmbre  any  dessus  dil  vench  en  Malior»- 
qucs  un  hom  apellat  en  Cardona,  Iraoscsper  los jurats déla  ^ 
eiulad  de  Valencia,  per  denunciar  ais  jurats  <S  probomena 
de  Mailorques  que  ía  etutal  de  Valencia  el  de  Bársalona  bib-  - 
Vian  manipres  éacordal  que  en  reverencia  de  noslre  Sonyor 
fos  fel  luui  gran  pe^paíjre  ó  slol  pf-r  pessar  en  narí)aria, 
per  exaltado  dé  l  i  k*  c'ris'ian;!,  ó  p'-r  haver  lo  (tors  iircuios 
de  Jhesn  Crist,  lo  qual  nitros  sen  iia\  iaii  ¿jpurlal  ele  wna  ea- 
pelia  qu<*  os  en  lo  dil  ngnc  de  Valencin;  é  axi  niaieix  per 
fer  vcnjaiisa  de  la  dita  iüjuria;  per  que  siiscilaveii  Jos  habi- 
tadora del  regne  de  Mailorques  quine  ó  quanla  ajuda  lana  en  > 
lodit  pessalge. 

139d.  Dimeoréi  á  XX.  de  marfatiydo  la  Nal.  MGCCXOVHl. 
foren  possa^es  cedules  per  lea  portes  do  les  r.sg^leyes,  pflt 
les  qualsTiostrc  Scny.or  lo  Pnpn,  per  conlcniplacio  de  la  aiw 
niada  dessus  dita,  atorguava  ind  d'^er^ci,^.  n  pena  c  ñ  culpa  & 
lots  íiq-icKs  qr.i  en  la  dita  ann-n'.-t  iraji  pei-.-onalment;  c  inoK 
i¿>,e  nl'r^  s  indulgencias  á  aquella  qui  almoynas  in  faran  da#» 
ao  del  luí'. 

Dissaple  á  XL  del  mes  do  matg  any  deasu  dít  fo  íeia  ^  - 
Hamne  processo  Aietit  ia  vía  del  Cocpua  Orfst  per  raho  dW  ' 

11  eiehiutda;  laqaal  ropi«76adit  «n  la  Seo  «na  de  la  procer- 
m  p«r  tonrol  ftara  loban  Bi«iii«qo  mMli»    tentafte^  I 
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a^^TI  iorn  fo  recbnda  la  dita  crélioada  per  molla  c  dirersct 
Cel  dil  rcgnc  6  dalircs. 

Dimite  á  XVIII.  de  maig  any  desm  Úil  lo  n<4>lé  mostell 
fine  Datigiaroh»  Visrey,  modii  tos  Jorals  de!  regne  de  Ma* 
lloniiiw,  4  lotg  los  oficiáis  de  It  casa  déla  Jtirarta,  com  ba- 
gues Ja  fnudals  lor conseiters;  perla  qual  cosa  fot tnudat  lo 
reginiprít  en  man»  de  aquells  qcl  aquell  (enlen  ans  de  la 
deslruccio  dol  Cali. 

í)is«?nplo  á  XIII.  de  juliol  any  dr<;«?!is  dit  io  noMo  mossen 
Jofre  de  Hochaberlí,  vcsconide,  arriba  en  Mallorqucs  r n  nou 

falcas  é  una  galiola  do  Valencia,  axi  com  á  capita  de  jt^uo- 
asi  speranl  assi  en  Mallorqiies  mes  nombre  de  allres  ftislea 
armadcs»  per  anar  contra  moros  en  semps  ab  lo  stol»  que  lo 
icflfne  de  Mallorques  ha  prome»  lér  per  rabo  del  dU  pessat- 
gc=Ücm  é  dies  segaenis  arribaren  qnalrc 'galeas  et  VIH. 
gallofas;  les  quals  se  acompanynren  ab  los  dfssns  ditos.  E 
lotes  nn^^emp?;  p:ir!irnn  de  Maünrqtirs  :\  XXIV.  Jnlín!.» 
Per  \  jj^or  de  la  armada  dessus  diia  loren  :irma(ics  en  Ma- 
Lorqu^'í  sinch  galeas,  tres  ^•ailolns,  XVII.  rampins  el  vuyt 
entre  ¡»aií>(i!!s  é  bareb«js  t^rosscs,  ó  sis  lalmos  grossos. 

Divciirc5  á  II  de  agosl  messen  Huc  Danglarola  axi  com  á 
capita  clet  de  fot  lo  slol  de  Mallo rqu es  partí  del  molí  de  la 
oitttat,  e  lea  laYÍA  de  Portopt. 

Dimeeres  á  XIV.  dngost  loi  Icslol  de  Valencia  e  '  M  i- 
Uorqne^  junci  en  Íla  de  Evissa,  lo  qual  pren  Mima  de  LXX. 
-  veles,  '  nfr»  qiials  foren  L.  veles  de  riisi(\s  de  rems,  les 
fjl'r^-í  ti  re:i  :uh!o^  r'idriils,  l'^s  grilens  foren  X'X.  prr  ríom- 
bfe:  folí»  easemps  parlitt'ii  (If  h  diln  ila  de  F.vis.'^a,  felá  per  ' 
aqueíls  prfmcrametil  devanl  loca^li  H  ífiosfre  de  les  persones 
é  de  lc8  4urs  armes.  K  segons  relacio  de  aícuns  altobarcnse 
m  to  dít  atol  pe&sates  sed  mliln  é  D.  persones  combatents, 
«otro  lea  q^afs  bi  baeia  en  tem  CCCC  bomens  que  bom  ape- 
lla darmes,  so  ^tt,  gentfis  boméns,  ó  tala  quis  armen  ó  son 
coberts  de  ferré. 

Lo  slol  des^us  dil  npren  gmns  Tortunas  per  aquell  sí  slel> 
gtldes,  vench  c  arriba  denr.r.!  !  >  loch  appefl?^f  qVdol-s,  ter- 
Tade  moros,  abon  tres  g^aleas  ,  so  es,  duas  de  Valencia,  é 
lina  de  Mnllorqiies,  la  qual  menava  P.  MoScaroíes,  se  neo»- 
üari'H,  ó  íinaiinent  icqucreH  en  forra,  é  apres  de  aquellas 

Sois  ]os  allres  fustes,  ¿  Rbsenyalndaaienl  los»  iusles  de  i€Wíi, 
^Aqui  fcren  de  km  eraitti<  B  finaloiiiil  4bt0  spay  de  Hnk 


hoM  «tts  Milnrcii  é  ttv«fyiiiii  lo  dit  loeh      tbna  teiMi» 

é  tingueren  lo  dil  loch  per  hun  jora  é  vúg;é  dina  aqpirt. 
apay  io  dU  loch  fo  desrobat»  é  dins  aquell  moUs  moros .  axi 

máseles  com  fcinbres  c  ¡nfanls  pochs  morís,  los  quals  pre- 
ñen suma  spcrons  rclacio  de  moUs  de  CCC.  persones.  E  ul- 
tra rorcn  calivados  pesades  Cí,  persones.  E  á  la  perfi  melcren 
focli  en  lo  dil  Iocík  E  asso  ío  diinarc  á  XXVII  de  agost  any 
desusdil.  E  lo  scndema  que  fo  diniecres  á  migjom  Ics^eos 

del  di4  atol  jaquirea  lo  dil  locb. 

En  lo  combaliiaenl  del  loch  niori  mofiscn  Bng.  Lanaol 
de  Valencia  peraocpm  cayguc  de  una  scnle,  c  un  CQatella» 

En  lo  deparliment  del  dit  loch  los  dils  capilans,  so  es,  lo' 
Vcscomte  de  Roehnberli  é  mossen  Huc  feren  reculür  la  crenl, 
remanenis  ells  dins  lo  dit  loch  ub  alcuns  lurs  consellors  c  . 
amichs,  éntrelos  quals  íurcn  Jacme  de  Per;uí.a  de  Vaíen- 
citt,  Jühan  Desbach,  G.  Unís,  en  Monlagul,  c  dallrcs.  E  re^ 
cullida  la  geni  feren  lavar  Jea  ditas  galeas  de  lapoatapec 
mudarles  en  alCre  loeb  pus  convíneDl.  E  stans  axi  dlns  la  di- 
ta vila  de  Tadelis  los  dils  capitans  ab  los  dessus-  nomenala^ 
ó  allres,  ios  moros  veent  que  les  g^cns  eran  recullides  é  que 
fori  pochas  gens  eran  romascs  dins  la  dita  vila,  lols  en- 
semps  vcní^ueren  sobrólos  dils  capilans  nb  ina  nnnada.  E 
lavurs  los  dils  e.>i)ilans,  axi  com  posgueren  ,  asseiar<'n  de 
voliH"  fiigir;  é  lanl  íorcn  aprensáis  é  cuylals  per  los  njoros, 
que  no  lo  á  ells,  ans  loicn  íeril  per  h^a  moros  gran  partida 
de  aquclUi  en  lant  qoel  dit  mosaon  Huc ,  c  loa  dita  Johan 
Desbacb,  ¿  en  Pertusa,  é  en  Montagot,  é  dallrca.  foren  alan- 
aiyals  per  los  dits  moroa,  é  finalmcnl  moría  per  aquclts »  ea 
gran  culpa  del  dil  mossen  Huc,  car  si  ell  se  IbarecuUit,  ani 
com  li  era  dil,  no  fora  ell  cslat  mort  ne  los  allrea,  ^ui  per 
contcmplacio  siia  moriren  ab  cU.' 

Apres  Ies  coses  dessus  dilcs,  lo  stol  dcpsus  dit  f.osíeucli 
gran  fortuna,  en  lanl  fpie  lul<  s!cs  diles  íusícs  so  ascnmpa- 
ren  dassa  ó  dalla ,  c  cuydaren  per  la  niajor  parí  iiagar;  c 
molles  de  aquellas  per  la  dita  fortuna  perderen  timons  é  go- 
Terns,  é  gran  partida  déla  rems ;  é  partida  de  aquellaa.ajr«> 
ribarea  en  Mallorquea  dimar^  á  111  de  ae'embre» 

Dimecres  secunda  menala  oclobría  dieti  anni  fult  facium 
sollciiíne  annivorsarium  missarum  pro  morle  dicli  nobilie 
Hugonis  de  Ani^Milaria,  Viceregia»  defunctí  ul  capilaneL  ín 
pr»dicto  loco  de  fadeiis* 
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Per  la  morí  del  á'ú  mossen  Huc  fo  elet  per  lo  ^an  eoilWlt 
del  regne  en  capita  de)  de  MaüorqiiM  lo  honoratit» 

én  Bfig.  deM6frta^ut,aoiieeily)oeliiietit  de  Oobmador  d€l 
re^  de  MaHorques.' 

i«99.  Kvcnres  á  XXIV  de  janer  any  de  la  Naüvilai  de 
nostre  Senyor  M.CCC.XC  nou  fo  felá  crida  nb  juplars  á  ca- 
Tafl,  que  fos  felá  proccsso  diíírmpnpre  primer  vinenl  por  lo 
mo't  alt  en  Fradcrirli,  fiü  (M  Rey  en  IMarli  Rey  de  Cicüia, 
é  primogenit  del  Rey  nostre  d'Arago,  lo  quai  novellament 
era  nat  en  Cicüia;  per  la  cual  cosa  lo  dissaple  ans  del  di- 
gnierige  (oren  fcles  alitneras,  é  grane  fbelM  d.altres  e^iryatá 
de  alagria.  * 

Dfsaaple  ¿  XV  de  mar^  any  d^asus  dH  fo-fela  crida  poblK 
Cft  par  los  loehs  aeostomats  de  par!  de)  honorable  en  En^. 
de  Montagút^doncell ,  cnpifa  de  la  sánela  armada ,  que  lot 

bom  sfc  dcgues  apparcllar  per  anar  en  la  dih  nrmndn-,  é  fo- 
ren  Cridats  cerls  capilols,  per  los  qiials  fo  notiíicat  á  cascun 
quí  pendria  moros  ó  allrcs  coses  qnc  hagucsscn  corla  cosa 
per  cascun' cosa,  é  axi  malcix  hagues  de  Ies  allres  coses 

certa  par(.  '  ,         ^<  ,  » 

Dimarc  á  XVIH  del  mes  de  mar?  any  demuntdíllo  Reve- 
rcnl  Pí<re  en  Xsl.  mossen  Luis  de  Prades ,  Bis)»  de  Mallor^ 
qués,  mossen  Jordi  Sent  Jolian,  mossen  Gregori  Burgilfes, 
cavallérs»  Narnaii  Alberlísavi  en  drel,  6  molts  dallrcs  pren- 
gnercn  cornial  é  is-ncrensse  de  la  ciulal  per  eoralgc  de  rc- 
cullírsc  per  anar  á  la  coronnrio  del  Senyor  Rey,  la  qual  se 
den  Per,  Den?;  volont,  lojorn  de  la  carilal  prop  vmenl  á  Vil 
de  abril. =rer  rao  de  la  dita  coronacio  fopcn  clegils  missat- 
^ers  qni  nnnssen  en  Seragossa  per  esser  en  la  SO)IemnUat 
de  la  dila  coronacio  los  honráis  en  Bng.  Tagamanenl,  don- 
cell,  Narnau  Albcrli,  savi  en  drel,  6  en  Canato  de  8oli«r  per 
los  hbmens  de  fora. 

Segons  letras  deis  missalgers  de  la  «nivcrsilal  de  Mallor- 
ques,  lo  dil  Senyor  Rey  en  Marli  se  carona  digmengc  a  XUI 
de  abril  any  dessus  dil.  ^        aiu- .• 

DHuns  á  XXin  de  jnny  del  dil  any  lo  dil  Arnau  Alberli 
ensemps  ab  lo  dil  Canals  tornaren  de  la  dila  missalgena, 
pero  lo  dit  Arnau  fo  fet  cavaller  per  lo  dil  Senyor  Rey  ea 
k  dila  coronacio. 

Dimarv  á  XXVIX  del  mes  da  Jullol  any  dessus  dit  amWi^ 
Üú  eir  lo  mon  de  la  ciutat  de  MaHoRiuea  daaa  galeas  ^ 


mades»  M  let  ^uals  vench  lo  baslarl  de  Navarre,  germa4el 

Rey  de  Navarro,  ab  niolts  honrriH  homons,  per  anar  en  !a 
•miada  sánela  dessus  dila  contra  moros;  jatsia  fosen  ja  en 
o  molí  una  gnliota,  el  un  rampi,  é  Ircs  lauU  priviloí?¡als. 

Diniecres  á  XXX  del  dil  mes  arribaren  en  lo  dil  uioll  i-is 
galeas  c  una  galiola  armades,  del  qual  &toI  era  capila  lo  nc^- 
Ue  inossea  P«  de  Vilaragut  per. anar  en  lo  dil  sant  pesaatge* 

0imecres  á  Vi  dol  mes  de  agosl  del  dít  any4b  felá  90» 
nemne  processo  per  mho  del  stol  de  Mallorques,  qui  ana  al 
cap  del  molí  de  la  mar,  ó  aquí  fo  eanlada  missa,  ¿  fel  seiw ' 
mo  per  meetre  Johan  Exemeno  del  orde  deis  frares  mcnors. 
E  aprcs  So  dil  honnr;>')lp  vn  lint;,  do  Montapii!,  capita  del 
dit  blul  parli  dol  dil  nioii,  i'  vcnch  ab  quaire  palcas  é  d>- 
verses  gallóles  ó  ranipius  deiiiinl  U  Seu,  é  saludaren  alli^ 
meat.  E  asso  fet ,  possarense  de?ant  la  poitclla,  ahoo  stecli 
lo  dil  eaplta  per  fot  aquell  die. 

OIgcius  á  VII  del  dit  roes  lo  dil  honorable' capHa  se  partí 
de  Mallorques  a')  clijouns  rampins  facnl  la  vía  del  cap 
blanch  per  anar  á  Maho,  ahon  era  junct  lo  slol  de  Valencia. 

Diluiis  á  XVIÍI  dol  ñu  s  d  ;uosi,  ariy  dessus  dil  lo  moU 
Reverí  iiL  P.ua  en  X^l.  ujosseu  I-uis  d»^  Pradcs  Bisbe  de  Ma- 
Uorques  vcnch  el  anü  a  en  Mailorqucs  de  ia  ooronacio  del 
Seiiyui*  Rey  ahon  era  anal. 

DigincnL^e  á  XVIl  del  mes  dagost  any  dessu$  dil  io  hono* 
rajlile  en  Bug.  de  Montagttt  «apila»  stanl  en  lo  porl  de  Mabo 
aboa  havia  sperat  iol  lo  stol  qui  sots  eli  devia  anar,  fea 
moslra  de  la  saa  genti  6  íoi  cu  atrobades  cni  re  lulos  MMM.D» 
persones;  cmperaen  aqueiles  no  órala  galoa  don  Seute,  Qft 
dups  galioles,  qui  dcspuys  íV'la  ia  dila  moslin  sobro  ven- 
guercu.  En  lo  nombro  do  ios  ^^tíiis  eren  bo  C.  houiens  ap» 
pcllals  danno"^,  o  <^u  Nonos  íjCC.  l)n!!ní,ltírs».  Les  lubles  fo- 
rea  en  )ioial>rü  LuV.\.  cnlic  graiib  c  puchas;  eiilre  les  quals  ' 
eran  sis  galúas  gros.(,s^  é  lol  lo  6obrc  pus  entre  ¿^alióles, 
rámpins,  barcbes  grossrs,  lenys,  ú  uua  nao. 

ho  dimarf  seguonl  á  XIX  del  dit  mea  lo  capita  de  Vaüeii*» 
cia  fea  mosbit  en  lo  dit  loch  de  la  ma  geni»  é  Toren  alrol^a^ 
dea  entre  totc&  íMM.DC.  pr^rsones,  enbc  tes  qaals  havia  Ch» 
horneas  darníes  é  do  bulicHtcrs.  Los  fustes  eríin  per  nombpa 
XXX,  so  os,  íict  ^raleas  grosses,  ó  lo  sobro  pus  (íaIiotad> 
rampin.s,  ionys.  bnrcbi^*;,  lauti;^  (;  una  ímU      - ^iitrCQaíaVfifl 
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«'^otlo^  slot  desstts  dil  pniii  dél  dii  poii  digous  á  XXI.  del 
"ék  nm,  é  Péñ  sti  via  vera  to  loch^  B6M;  é  com  veneli^ 
tap  de;  .  *  .  dies  lo  dil  9ió\  lotnñ  pér  eontrast  de*lraipsi  é 
l6mR  nt  dil  port,  c  nqn?  sloch  flns  lo  digous  seg-nenl,  <(0é 
|terti  dé)  dil  loch,  é  veloínnl  nrribn  en  porl  de  Bañ9, 
tticngc  á  XXXI  do  nijost,  ahon  foren  juncfos,  se^ons  quet 
diü ,  noranic  ó  quntro  fusfrs  onirc  f:rnns  <•  pochas,  so  es, 
XUI.  g:aíéas  líi  ossas  ,  XVI.  unliolcs  ,  XXI.  rampi,  XIV.  huís 
^üses,  XV  l>;irchas  radonas,  VI.  Icnys  de  bnndes,  VU  le» 
oys  radons,  ducs  naus.         •*  " 
'^^'álliifia  primer  día  de  selembre  ))arlldft  ée1  di»  atol 
jila  eit  Ierra,  é'eomlmterenM»  los  ébriatians  ab  los  moroa,  ' 
•gueal  eombaiimení  dttrn  por  nlcmi  spny  de  lempa,  tfrant» 
itios  nns  nis  allrerpassndcs  é  bombardas,  encare  qne  no 
aí^menyscí^^n  sino  un  honi  deis  crislrans.  E  en  aquesta  Jot^ 
fiada  lonral  Norlis  de  Senl  Marli  lo  Tel  cnvallcr. 
'  Lo  dimary  serenen l  á  II  de  ^olomlro  lo  cnpila  do  la  ñau 
dé  Moniblanch  dona  á  rnlcndrc  á  niossen  R.  de  Senl  Marli 
tapita  de  la  ñau  de  Mallorqucs  que  patroifaiaTa  en  P.  Ay- 
mM,  que  los  capitana  tna}óf%  de  Valencia  é-del'slol  de 
^^fefy>|lN»saaven  *  la  una  pnrt  del  dh  'lodr  de  Boiiai  ao 
1í^¡0¡Fwh  ahbn  hi  arenal,  ptfr  donar  scalas  cu  taita  per 
édliibatré  c  rer  feU  dárines;*per  «pie  dix  ni  dH  mo^sen  !(• 
que  ell  volgues  cxir  en  térra  ab  la  snn  i^cnl;  é  nsso  malcx  fo 
dat  cnlendre  á  les  fiisles  radonas  ,  rampins  ,  ó  allres  fustes 
manques.  Per  la  qnal  cosa  un  r:\n»pinrl  dona  de  la  popa  en 
térra,  é  ¡squcren  qtialscuns  VII  hoinons,  ('■  mes  hnn  jif«)onct 
áofia  torra  de  aquellas  qui  .son  ^fora  In  vila  del  dil  loch  de 
Bom.  R  de  eolitinent  les  genrflr*'idak9dÍt«kYmti9'é  de  lee 
iMioe  máii^nes  isqoercn  tolefl^ó  gran  párl  de  aquellas  ksn 
Ierra;  d  pajaren  aU  en  do»  jmigV,  é  aqin  voleni'se  fer  fint^ 
liegttercn  atama  ascaramusa  ablois  moros.  A  Ta  pefft  apree 
■alscnns  comballmenis  é  escarnnmsscs  ios  moros'npoder.ií^en 
i.peu  é  á  cavaH;é  dinso  fpie  hi  baria  pessAls  XXX  m. 
«ooros,  entre  los  quals  hi  havia  VI  ó  VII  m.  hon^ens  á  cr- 
^all,  coui  fos  arjui  lo  poder  ó  ajusl  de  Ires  Reys  njoros.  Per 
le  €ual  cosa  los  cristians  se  malercn  en  fuyla,  é  per  la  pen* 
H «lif Idhkneil'faiigqi  uñar  «tro  á  marjaquint  les  armes  en 
ÍS0,^JIIíémm^  ktX^  (Üé  podMjj»  rmNir  «A  1^  AisTM7d 
le  nraltliiiiidfrlfe'geitfflrrfés'  |Mir?e^  nk:Mt,>'m'hs  «ne^ 
<%iyi!iHi  kf^'  alfret  ^  4  per  trqaesle  «iMMra  >  iMTiren  Ael» 


prisMAns,  ixí  per  imins  de  moros,  com  en  la  mar  que  fbrea 

napals  per  glay  é  pcrian'inrsc  en  la  inar,  quaiscunos  C.  per- 
»oncR,  cnire  !rs  qiials  lonrat  inossen  Orüs  de  Senl  Marli,  lo 
alrohal  uiuil  scus  cap,  por  so  cor  cap  dellanl  la  geni  de  la 
ñau  de  sun  fforc  tí  aUrci»,  ell  no  faril  en  la  cuma ,  é  ñnalmeol 
IQori.  E  lo  tcu  cor»  ío  aporlal  en  Mallorquea,  é'voipsrai  en 
la  Sm¡,  diaiar^  á  IX  de  aolcmtiie  del  dií-iiay. 

Apret  les-  d|l«s  4)0ses  lo»  ctpílaoi  .del4U  ttol  iÍo0Mren<cpi^> 
jBial  á  les  diles  naus  c  á  ioles  jet  aHre  ruslesxadoiias.  E  ells 
ferea  lur  vía  ab  les  Tustcs  de  rcms.  E  á  dies  segucns  foit 
pochs  ,  lo  capíía  <lcl  stol  de  Valencia  requerí  lo  oiq^ta  de 
Mailorques  que  «i-  Kues  aqnell  scquir  íaenl  la  via  de  levant, 
E  lo  cnpila  de  M  illorques  dix  al  dil  cajíjla  de  Valencia  que 
ell  era  prc^l  c  app^rellal  de  >e^uir  aqucll  ahon  anar  vol« 
gues^  pero  que  to  dil  capiu  de  Valenola'  vo}(^ttes  seguir  Id 
illt  caplUi  de  Mailorques  per  combake  ú  penAre  b  loch  dn 
Aleolt  é  de  G^per<.  La  qnal-eota  lo  dtt  eapiU  de  YaWioiftr 
no  volch ,  ana  se  deperli  de  equeU,  4  feu  sa  via  per  tevaiit. . 

Les  quals  coses  axi  seguidas ,  lo  capila  de  .Maltor^im  km 
la  via  de  Alcoll,  e  pros  aquí  ierra  e  alopun  o  croma  lo  loch 
josa ,  c  nialiuen  aquí  V.  moros  ,  cor  lols  tos  qui  en  lo  dit  loch 
átaven,  hatrerciil  buydát  lo  dil  loth.  Parliat  del  dil  k  cli  de 
AlcoW  lo  «iii  capila  ab  los  ditos  sues  fusles,  veiich  en  lo  loch 
de  Giser,  e  nqai  oil  ab  alscuns  de  Ja  sua  gaiea,  ealires  de  la 
fpOea  deis  pa(;:c8ea  deyallarea  en  tena,  e  Jbri  rigorosament 
*e  esperte  /MestirenUea  al  mor ,  e  arbomrea  lure  ascalee  per 
•melar  lo  dii  lech.  E  per  so  e^  Jei  altres  de  lea  allrcs  CUeliM 
-tt^hi  volgeereo  ^dar  ne  fer  seeors ,  Itagereoae  del'dil  Indi 
^rlir,  e  lornarsen  ab  ^an  vergonya  o  in¡n\'a  lur. 

Divenres  a  XVilll.  de  solcnibrc  any  dessus  dit  en  tora 
llora  ík'  eo?iip|pla  jo  dil  cnpila  ab  la  galefi  la  qual  palronaia'» 
ven  ioiifal  Mosst  ti  Ci.  de  JSeul  Joban,  tavaller,  e  en  Mneia 
Borras&a,  e  ab  la  galea  deis  inanjasU'aii» ,  e  ab  qualre  enlce 
:galiotas  c  rantpins,  arríbaieit  en  Mejlorquea,  eom  les  alliee 
fiMeen  je  arribe4fef  •  excepl^des  «leeiiiicB.  B  iiecteo  «er  ^tímm 
eeatengeda  gM-forluaa  epmsiik  depariimeitl  de  tifiar ,  aiwp» 
ccn  a  te  8e«  en  camises  e  bragucs  al  vespre;  e  íótcH  peáede» 
«onl  personen.  Per  la  forlunn  la  cnal  todit  slolha  soirortapvk 
\in  de  Oifjer,  se  diu  que  ui^  ranipi  de  Xlll.  banchs  de  Eyvissi 
es  slal  ycrdul  e  mcnyscabal,  e  una  barclia,  la  qual  liavirm  ar? 
Qiada  aife^ui^cap  4^g4iayica  a«i  aiaiei;^  «o  die  i|ua  perdufUÍ 
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;tÍ.CCCXXC.  non  en  la  nit  To  de«lruydte  nbaluda  pr  r  los  ftll- 
Ttm  preycndors  laea^lla ,  la  caal  lonrat  en  Jacmc  de  Canye* 
lies  maior  de  <íips  mercader  e  drnper  de  Maliorqucs  havia 
;  lela  ícr  en  lo  cap  de  la  ordc  deis  dils  frnres  en  Mallorques. 
'    Per  Inl  que  lols  aquelis  qui  la  prrsenl  seripliira  leglran, 
tapien  l.i  cruellal  e  malveslal  que  los  Angleses  han  feles  con- 
tra lur  Rey  e  Scnyor  per  venaeiaAt  •  allret  gens ,  es  slal  re- 
cital publieament  per  dimm  partt  de  la  icnyoría  del  8ai- 
'^fw  Bey  Dafago  e  aasenyaladamcnt  en  Mallorquea,  que  lea 
'Mameasos  del  dH  Héy  Denglaicrra  han  de»gradoal  lo  ditftay, 
v<  prhrai  de  aon  regne ;  e  en  apres  hanlo  enpresonaf ,  e  dms 
^Ét4á  pre«o  hanlo  mafzinn! ,  de  que  finalment  es  morf.  Qui 
]arnes  hoi  dir  semhiants  coses  esscr  fclcs  per  crislians  envera 
lur  Scnyor  natural? 

DiUins  a  XXII.  de  janer  any  de  la  Nalivilal  de  nosirc  Scn- 
yor M  CCCC.  hora  de  vesprcs  fo  poaaat  cnlredil  en  ia  ciu- 
tiU^e  Mallorques  per  l6lleTerenlPai«>n  Cltritl  Moastn  Lofa 
*MÍ§é^9'Mbt  de  Mallorqnca  per  ao  cor  lo  noMe  Measen 
fitía^  de  Maneada  Gobernador  de!  regnc  de  Mallorques, 
^nlradehia  restituir  ecHa  quanlilal  de  moneda,  la  qual  per 
-í-ia  de  composicio  havía  rcebudn  de  un  clarga  quí.  .  . .  .^ae 

^er  lo  Sony or  Rey  a aquell  Govcrnador  for  mauat de  reafitoir 
'e  lomar  aquella. 

E  quaix  en  conlinenl  aquell  maleíx  die  fo  pubücnda  en  la 
plas«a  de  laCorl ,  e  allras  pUissas  de  Ja  ciutal  per  lo  cerrador 
da  la  Cori  ált'rrompea  e  labnla  una  acida  de  parí  del  dil  iioUc 
^m^hfíú¿it<ir  que  alea  aotapená  deeora  e  de  haTer no  afh- 
et  ajiida. . .  .a  alcuna  persona  ecleataaltea  r  ne  a  aqnefla 

'^^£mí&¿Ií'cs  de  res. ..... 

Dígoiis  lo  primer  die  de  Fahrer  any  dessusdil  lo  cnlredil 
fiies  en  ia  eiulat  per  lo  .dil  Rcverenl  Bisbc,  ío  (>er  aquell 
DUilelx.  .  .  .c  lolt. 

* '  Di^mcngc  a  XXV.  de  mar^  any  M  CCCC.  Ires  vench  noFa 

de  la  Cerl  del  Scnyor  Rey  que  nostrc  Sonyor  to  Ripa 

Bcncl  XIII.  era  fuyl  de  Palaya  distraíala  ab  ell  am 

'anafdn  ^ré  Francecch  de  Aranda  del  ordc  de  CatUixa,.'e 
-llo9áeii'Jf.  de  Manea  doelor,  el  Mosscn  Franeeáth  de  Pati, 

Ívalk^'vtós  óuála ;  ao  es ,  Mosaen  P.  de  Blancs  e  Franceséh 
lia  (o  Paix)  eren  slals  Iramessos  al  dil  Papa  en  mís«nl- 
%frs  per  lo  Scnyor  Rey  lioalro, «  ab  ana  barcha  airibareMa 


un  casleU  apü»^UU  EUverl  (o  ^xarji)  <|el><;oiiiU^  4e  pro* 

Uensa  

Dimecres  á  XXVI  di^  soteinl>ro  nny  M  CCCC  Ircs  I9  rey%- 
^  rcnl  mosseii  Luis  de  PraUes,  Uisbe  de  Mallorques,  arriba  en 
MuUorqucs&b.son  rrarfrDQn  JflyiMde.PRi<tfi6.{ib  una  galea 
«nnada  i  Mcssina;  lo  quat  Jayme  daPrade$  aoave  (Üeilia 
.  per  manamoiU  del  Seiiyor  Rey  noitre; «  per  lo  ei'cnimenl  ^1 
^dil  Senyor  Bisiic  fo  feU  pr^wcsaOr  á  gran  geot  bqsc  ¿  a^q^idl 
.  i  oarrera  Á  Porlopi. 

Digoiis  á  IV  del  mes  de  oclobrc  any  dcssus  dii  !o  dil  noble 
Don  Jayino  de  Prndet  pnrü  de  Mnllorques  ab  la  dita  jj^uieaie 
ab  una  uau  Uuu  Bá^'.  'i'lioiua:>  per  uñar  en  t'icilia. 

Oigmcuge.qne  honi  convlava  á  XIV  del  inc?  de  oclobrc 
any  dcasua  di(  á  cioch  6  á  iris  horas  de  ta  tul  $e  es  de  ve^jch 
en  Mailorques  que  per  grans  ayguas  que  rQren  .sla4€9  jen'  lo 
,  díe  prop  pessal  ú  en  la  nii  de  nquell  dpe«  en  lo  d¡e  prcaienfd 
,  en  la  nii.de  aqueil  vencii  la  riera  tan  posesa « lan  grao» 
,  amcnant  ab  si  gran  miillitul  de  arbres  t'  «ir  romas  que  no  pos- 
,  que  pessar  per  lo  poní  qui  rs  do!  nmr  do  In  cinlní,  en  !nnl 
que  la  dila  nytrna  muula  Ion  alt  qtie  cíid.  i  rocha  !o  dil  iimr, 
c  sobre  lo  dil  puní  ella  caxgue  é  vcssa;  r  lo  ion  ¿;ran  é  taulíi 
.  que  ans  que  Irencas  lo  dil  muí',  la  sumiial  de  aquella  inunla  * 
aobre  la.berbacana  mea  de  duas  canas,  v  esleysc  por  lote  loo 
oamins,  é  enderrocha  totea  les  la|)tes  deis  cris  qui  son  scK 
.  bce  1q  eami  que  faix  per  la  porta  Piagadiá^a  á  nía  dreiat  ^; 
les  Ies  allres  tapies  qui  son  dalla  la  dilaBíera  vers  la  porta 
del  Cigar,  E  endarrocha  Ies  areades  deis  lints  de  lo  poní  qui 
es  prcs  los  lints;  c  tols  ú  la  majur  part  deis  dils  tinls  nbcssa 
.  ¿  dcblrui.  E  umpU  tols  los  vnlls  slio  á  la  porla  de  Porlopu 
Les  ayunes  qui  entraren  en  la  ciulat  soí-re  lo  dil  niur  cndor— 
royaren  lo  poní  de  la  diíq  ciulat  qui  es  á  ia  porla,  ú  hun  moI¡ 
day^^ua  qui  era  aqu  j  prcs  la  dila  porla,  é  (otes  les  tapies  dejb 
vergers  qui  cran.devant  la  dita  riera  c  arroi^laven  ab  lasglo* 
ya  de.Sanola  Maria  del.  Carine.  E  umpltía  di.ta  sgleya  day-> 
,  fiKi-    puix  la  dita  aygua  <lo  part  de  fora  á  la  carrera  é  dins 
jaquplla  be  XX  palms  sobre  la  dita  carrera  en  vers  la  dita 
e'íL'loya.  E  arrengba  bnm  ííran  nrl-rc  qui  era  dcvnnl  la  dita 
.  «sgleyn.  E  .tprcs  uvall  eruiorrcclia  lolsqnanls  alhorr  lis  afron» 
, laven  al)  lu  Durri  ó  Taijlar,  o  daltres  per  los  otimins  6  car*» 
rers  que  cxien  vers  lo  dil  Taular:  ó  nxi  malcix  lois  los  ponía 
quLcen  en  1^  .diU  Riera,  boc  4^  niolu  stbcrci  t  dé  la  altñ 
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■fÉA  étM  h      Riera.  £  en  apreti  ha  en4arroeiiÍi  diversos 
atbereht  qui  aran  an  lo  toch  appellal  ka  Olma  dan  Vlabra* 
ta^d  aliraa  qai  aran  an  la  cosía  apellada  den  Bonet:  é  lala 
guanta  alberaha  eran  c  afronfaven  ab  lo  mercat  del  fil,  an 
lant  que  la  ayc'iif»  qn¡  orr»  dins  lo  d¡t  m^al  era  alt  de  térra 
pcssals  XXXX  palms;  cor  la  ayirna  qiii  ífes  corroch  por  \on 
carrers  den  Nicholau  de  Pachs  lins  al  nlberch  ó  ccller  de 
Mossen  Bn.  Fabrer,  c  del  alberch  de  Johan  de  PorccH  ha- 
^ia  dait  pesaata  XVI.pahns,  qui  eaeoata  molt  alta  gordanl 
,  l^-^ltáiafeaP  En  (ota  ioa  locha  deaana  dila  aon  mortea  Ini* 
-•■¿daa^tohea  de  diveroaa  adata.  En  apraa  la  dita  aygaa  ha 
^darroeat  díversea  alberclis  qui  eran  al  earrer  apella!  dal 
jffíllnér,  detras  k>  carrer  de  Scnt  Jacmo  vera  la  dila  Riera; a 
^ferawmWant  fots  los  alhei  ohs  qne  afronlaven  ab  la  dita  Ríe- 
ra  ahon  staven  los  porayrcs,  é  encare  los  allres  qui  eren  á 
la  altra  part,  hoc  é  lols  aqucUs  qui  eran  devall  la  dita  Riera 
Tera  aquelis  quí  eran  vera  la  camiceria  devall.  E  axi  matex 
lia  jaoderroealá  é  almiata  tola  aqnetia  alberchs  qui  eran  al 
é^PíÉa  la  mátr  fina  al  molí.  Sn  tant  que  es  optnio  que  per 
jli  diUi  aítipiia  aon  mollea  pessadea  cinch  miNa  peraonea.  E 
api^r  que  alia  áhon  eran  loa  dits  alberchs,  que  jamea  no  ni 
r:1l|(Élnaita.  Itoaqaest  ten  gran  desastre  é  mal  son  slats  molla 
mercader^  nxi  slrams  coni  prlvats  molt  dampnificals,  axi 
en  persones  com  en  bens;  de  que  la  térra  román  molt  descon- 
aoktdáy  é  james  desolada  axi  per  la  morí  de  les  persones, 
eom  de  la  perdua  deis  beos,  com  per  la  ruinosa  trebucaclo 
de  U  dita  ciottat»  Parque  aa  yeriflaada  ta  páranla  de  Akmu 

«Sj^Teratét;  táñ  sia  posada  en  f^n  diviaio  é  mal  entre  Ion 
tíibil^dora de  aquella.  Molls  altraa  mals  é  dampnatgea  aa 
•aon  ieípjUs  en  la  dita  ciutat  per  ocasio  de  la  dita  aygua ,  loa 
quals  serian  larchs  de  expressar  é  scriure;'lo8  quals  per 
anui^  nols  volgues  distinctamenl  posar  é  scriure;  maiorment 
com  nos  sapien  encare,  ne  al  present  slimar  se  pusquen: 
tants  son  é  ten  infíniis.  Pero  quea  diu  que  aqüestes  damp- 
qatg^  aa  aon  aeguits  par  diveraes  pala  da  ftüla  qúa  loa  com» 
f^SÍikÍMéh»í  á/A  vt  d  da  la  moliga  havia  maaoa  davaat  iaa 
dita  p¿nta,  per  se  que  aleuno  pesques  pessar  per  la  dila  fila» 
ra,  é  metra  vin  ó  fariña  per  aquell  loch,  ans  haguesen  tbif 
adament  venir  á  certs  portáis  de  la  dita  ciutat.  En  apres  se 
Jíxque  los  dits  pala  qo  íeren  meaoa»  mas  que  naso  se  deya>per 
'  TOMO  XU,  46 
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m^itáüé  HMxo^n  nombre  deis  jcosorrdeikqiiells  é  aq««P 
Itat  qurson  n«giliaB la dilaaygtia,  «on  alais  alrobala  en- 
;ir«t9lo:CoUdénRaba*a;éallfC8  envcrs  les  ¡leles  dalla  Por- 

'*om,ab  divcrees  caxa??,  fustam  d  pans  de  cera  é  allrcs  bena. 
Mf>«í  avanl  ses  seíTuit  que  per  raho  d«*  U  dila  aygua  son  stalft 
apuntaláis  per  so  que  no  eRy^ues?eu  pessals  d'albercUsi  en- 
tre les  «pials  es  slaUa  apuntalada  la  csgleya  4Jc  Sant«Faliu 
devani  la  loiga  deis  Plascntina..  - 
Digou^  á  Vldedawnbpe^iny  M-CCCClre8,lMtta  de  «om* 

-Alela,  Ib  ÍMa  é  fermada  din»  la  sala  de  la  Juraría  de  Ualbr- 
quea  pa*  ertlre  losbabiladors  del  re^ne  de  Mallorques,  so  or, 
•entre aqttelts  qui  reprien,  e'aquells  finí  han  re^nUobre  lo  uiii- 
Jrcrsal  rcgimenl  de  aquosi  rogne.  K  fore»  elegils  missal^cri 
al  Senyor  Rey,  so  es,  Mohsen  R.  de  Senl  Marli,  é  Mos&en 
Prií^,  de  Tai^ainanenl,  cavallers,  é  en  G.  Malfaril,  per  hcH- 

mens  de  fora  Lo  qual  Senyor  dea  declarar*'ó *^ekr 

Hilos  habitadora  regirán  a^gons  lea firanqueM  6  aegpna  la 
pragmadiebadeMoBsen  Hac  Danglaaoto,  Viarey  tramea  a» 
Alterques  per  lo  dil  Senyor.  E  per  rigor  de  la  dita  pa|i  lo 
nqWBIeeeeiiRefef  deMuncada.Governndor  del  dii  regne^, 
,é  8on  assesor,  ¿  los  juráis,  cnaemps  ab  graji  muUilud  de 
,honrats  homens,  axi  de  laciutat,  com  de  la  part  forana,  toU 
enseínps  Drinr^-n  á  la  Sen  per  fer  gracias  a  noslre  Senyor  de 
la.bon.i  concui  dia  en  lu  qual  ejan  bUls  alrobais^  K  Joa.-C^ 
pooges  ab  loiirat Moasen Jaeiñe de»Mttrf,deeler'eíjd6Cwte 
Vicari  é  official  del  revefeat  Seoyor  Bíabei  eaolfH»»  llr  JUmm 
iMidomusab  eon  deb oii^iieiiB»  En  apres  lo.dtt  Vicari  fen 
4iqai  ma^exté»  pa«i  bun  eeame  per  vía  de  qolbiqioy.^Hiiil « 
^eslre  Senyor  gaciea  de  la  dila  pau. 

dig0ienge  á  XUL  do  jin»»r  any  M.CCCC.IV.  WisBor  Jacme 
iPerlusa  pres  muller  la  lilla  d^n  Guüiem  Taigcros,  n»orcader, 
#t  nquRll  ioFQ;spo8fi<^^  aqu^Ua¿íonovi.  üíiiuíje  qu^.  er:a  vii^ 

ijde  acnyai  :  "  ' 

Dimnw?  á  XV,  de  janer  d«liditaiiy4iwi|>aren  en  Ja^iuCai  de 
MMlorqu«^Me«Hr»Fwoe4i  Pona^el  oirdedelaftweeMeBeij^ 
^jen  4Bt  -Malfeififc^  loa  qíwle  «tan  anata  al  SenyorIUy.<ab4qe 
daiuatablleáeeo  R  do  Seet:MArtíi^Bngvd«TA0«P«<^<^^ 
.eKlli «Wiaí^st  del  au  regué.  E  aportaren  ab  sí  que  los  r<w 
^^tfowreflpiaaesn  segons  les  franqueaea,  é  que  los  juráis  se  fe-- 
£Ci\.pei^  eleOiio,  aegons  \i\  franquesa.  Empero  lo  Sonyor  licj 
fri^gi^áiJMreAa^^^ip^^^^i^jauy  M«^9^q  RaraftncH  de  S^fjgl 
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mn},  cavaller,  Kruncosch  Urnberf,  Nicholaá  fe  ttwhf'w 
Í404.   Dissal.to  a  XXIII.  úo  faljrer  del  dil  any  M.CCCC  ¡JÍk 
.  fb  ésplc^ada  de  ff-r  !a  oavn  dHs  fonarncnls  q.ii  son  fefs  p¿ 
¿edificar  la  parci  íihon  sera  lo  respailo  de  I  i  volla  quis  fa  cft 
la  Sea  de  MaUorqucs,  quis  lindra  nh  \n  dor^npr  do  la  dila$ett 
'^r^laeánlO'delcfliTerqui  va  A-rir  al  aibcrdi  do!  Dptr;,. 
;A ;lNg«en^  a  XXIII.  de marv  any  dessusdil  arriba  o  vench 
^  Mallorqucs  hon  mesire  en  taulogia  fraw  menor  appeliat 
/raré  Aalhoní  AvITeaa  grafi  elerga,  lo  qaal  havia  slat  abaeút 
^  regne  XXÍI.  nnyji.  ,  . 

-  Diluns  a  XXVÍII  dahril  any  dpssus  dU  lo  molí  Reverenl 
Bisbe  de  Mallorqnes  iMossen  Lois  do  Prades  Vench  eo  Malfattb 
4ttesde  Menorcha  ahon  ero  anal  per  deporl. 
/^i^enge  de  sincogesnia  que  hom  comlava  a  XVIÍI  de 
"^g«*y í!«€ÍJCC.ini.  aitiba  en  Mallorqucs  una  galea  de 
HJft^lii  la  qual  vengeren  los  i^obles  Moss.  B.  de  Ca- 
(B^JTeÉeomle,  e  Moesea  R.  de  I^h^b  e  Iboo  fill ;  c  aquel! 
_  i'  nnleix  en  la  n¡l  se  parlíren  per  aaaral Senyor Rey.  •;  *  ** 
.  ItéAi  a  XVIKI.  de  maig  del  dit  any  arriba  una  nMra  ^¿l¿i 
deCieida,  en  la  cual  vengeren  dos  nobles,  so  et»  Mosseií 
Guerau  de  Cervello  e  Mosscn  P.  de  Carait. 
Í40S.    Proul  fuit  narradiiii  per  aliquos  iiliislris  Rex  Marli- 
J¿Jf^§€«íia!  et  lilius  ac  pr¡n)üg€niftjs  llliislrissimi  Hogis 
*TI»  Aragona»  re<¿dendo  ab  ínsula  Cicin»  ad  al¡- 
V       .JqoenleaUiotl  loqullonem  habUain  cum  Sanclissi- 
jio  Domino  noairo  Papa  Benedicto,  venil  eam  seplem  galélf 
amuíis  in  locum  qui  dicitur  Blanes ,  el  poslmodom  Ipae 
equesler  ¡nlravit  civifaiem  Barchinonte  dio  dominica  qué 
compuUbalur  XXVllII.  martii  anni  M.CCCC.  quinli;  pio^ttf 
^dd/uitslbi  facliim  magnum  feslum  in  dicla  civilalo. 
Oliraecres  á  XXVII.  de  juny  any  dossus  dil  fo  delcrmona! 
5!*íj¡*^.8®P®^«*  deiregne  de  Mallorqucs  que  tols  los  offi- 
<y         émtí       la  Jnraria  te  reguesquen  sena  salaríii 

Dimar^  a  lUI.  de  agpst  any  M.CCCC.  ainch  airilttM  «i 
Mallorqiiea  los  hofifals ea lusme  Racoma,  e  nandreu Mélol 

missalges;  e  los  reverent  meslre  P.  Corragor  del  orde'dé 
Proycadors,  e  mestie  Ma^^er  del  orde  deis  frare»  ^  Saiicta 
María  del  Carme ,  e  meslre  Jacme  Pages  mestre  en  medeciná 
f  Díssable  a  Vlll.  de  agosl  any  M.CCCC.  sinch  lo  moll  aÚ 
Sényor  en  Marü  per  la  gracia  de  Deu  Rey  de  Ciciiia,  e  pti- 


AÍ»É.M)1CR 

mo^onil  del  Seiiyor  Rey  dara^o  arriba  en  M&llorques  ab  se, 
■galeas  vinerU  de  Barcliinonaj  empero  no  entra  en  la  ciulat 
be  que  efUra  en  lo  caslcll  per  U  parí  do  la  poda  de  la  mar.  ft 
;iqtiis  ílina  e  dormí,  é  lo  sendema  stech  tollo  ion  dina  en  lo 
áil  caatell* 

Lo  dUans  8e|;aeiie  a  X>  de  agost  lo  dil  Seiiy<»r  Bey  isqipé 
d^l  dH  caaleU  per  la  díla.porla,  c  hm  -íco  m  b  sna  -alen  ,  e 
veiichsen  denanl  la  capella  de  Sánela  Caterina,  e  isqiie  de 
la  dila  galea,  e  enlrassen  en  la  (lila  capella,  ahon  leu  se 
oracio;  e  dcspuys  munla  en  luin  cavrill,  c  acompanyal  deU 
iurals  e  dfls  nobles  e  allres  gcns  niolies  venchsen  en  lorl  ap- 
pcllal  den  Vanniguanxo.  Ealant  en  k)  dit  ort,  lo  di(  Seoyor 
jura  Ies  franqueses  del  régne  de  Malbrques.  E  en  apres  tota 
I09  offífiis  de  la  ciutat  ab  lurs  panons,  pessaren  decant  aqoell. 
E  aato  fot  ell  cavalcha ;  é  denanl  aquell  en  Johan  (aflor,  qiá 
era  jurat  aquell  any  per  los  ciuteHans,  anave  cavalcant, 
aporlanl  lo  slandarl  del  Senyor  Rey,  e  ab  eil  anaveo  caval- 
rnnl  do«í  cavallers  e  do-?  einicdans.  E  axlcavaicant  lo  Senyor 
Rey  ab  son  pavello  que  h  liavian  fel  de  drap  dor  e  de  seda, 
lo  qua)  apüflaven  XII.  enlre  cavallers  e  ciuladans,  ell  sen 
vcnch  al  caslell  rcyal. 

Lo  dil  Senyor  feu  gracia  aqnel  joro  ala  presonm  que  ja- 
¿uesan  de  preso  :<  e  axifo/et;  pero  loa  qúi  eran  per  deulai* 
fiiren  Ifansportats  ans  de  aquell  iorn  en  alire  loeh.  Eo  ladtta 
gracia  no  Fo  rnles  Mosten  Gaspert  de  Sent  Johan,  délal  d« 
^  Irenchamcnldc  sajrranien!  et  de  homenatp^e. 

Aquell  iorn  foreri  fcles  juntes  denanl  lo  dil  caslell  reyal, 
pnr  parí  de  la  UnivcrsUal,  ab  scnl  rado,  e  lo  scQdema  ab 
^ul  lonch  ,  e  laitie  iui  n  scguenl  ab  scut  rado. 

Ab  lo  dil  Senyor  Eey  vench  lo  Comte  Anthoni,  e  Ío  Comí» 
do  Vinlemilla ,  e  Don  Jay me .  de  Pradea ,.e  lo  Govemador  de 
^iragofsa  pare  de  SanxoRois,  e  Natpert  den  Cardona,  e 
Misaer  CfibEÍei  Cardona ,  e  en  Johan  Desvalí ,  ó  molls  allrea 
hónrala  homens/axLdc  Arago  e  de  Catalunya,  ooqi  de  la 
{la  de  Cleilia. 

Lo  (í'ú  Sí'nyor  dhenrcs  a  Xlllí.  dagosl  sospes  Mosí^en  Ro- 
^cr  de  Miincada  dn  la  Govornncio  per  ños  domerüs.  E  provcy 
Que  lo  layl  ques  fcya  ciuUit  per  XLVíill.  mil  flottns,  foa 
reduil  a  XXX.  mil  ,'segons  era  slal  defermenal  e  jMToveyi  per 
lo  gran  convelí.  E  delira  parí  que  fossen  .romuls-del' Conáell 
(tqoeil^  C*  liomeiH»,loa  quols  novellanieat  eren.^ata  «^1& 
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eonsellers.  E  que  los  res(anLs  XVIIII.  n»il  florins  píjrassen 
aquells  qui  los  litwieii  despeso"».  IC  nios  avan  proveí»! ,  c  aU 
si  seu  amana  on  Cicilia  Mossen  Johan  Sánela  CiÜa,  c  Motisen 
Gasperl  Senl  Johan  ,  cavallers.  -.r  .v:"  ''^ 

Digmonge  á  XVI.  dag-osl  a  fres  horas  d(?  la  nil  lo  dil  Scn- 
«for  se  reculli  en  la  sua  galea;  e  cll  ab  l'^s  plires  galeas  parli- 
j-en  de  Maüorqucs  e  feren  liir  vin  per  nnar  en  Ciciüa. 

1406.  Dignicnge  a  XII.  de  f«brer  any  M.CCCC.VI.  f.)  fel» 
pollemne  processo  per  la  vin  que  es  acusliiniat  en  la  lesla  del 
Corpus  Chrisli.  E  fo  fel  sollemne  olfici  en  !a  S-  u  de  Mallor- 
ques,  alion  hajue  sernio.  E  fe(  loffici ,  foroM  niesses  aNcimes 
pedras  al  fonament  quis  fa  per  lo  lere  pihir  de  la  dita  Seu, 
qui  es  vers  la  part  de  la  mar,  per  lo  senyor  Bi*;be,  so  es,  lo 
noble  Mossen  Lois  de  Prades  Bisbe  de  Mallorques  qni  hi 
mes  la  primera  pcdra,  e  per  altres  notables  persones.  En 
apres,  messes  en  lo  dil  clol  alscunes  pedrés,  foren  feis  allres 
dos  clols,  [jcr  aseura  en  aquells  dos  pilars.  E  asso  per  trl 
^ue  les  duas  arcades  en  semps  se  fesscn  es  cobrissen.  E  son 
fos  dos  clots ,  la  hun  qui  es  dcnant  lo  porlal  de  la  mar,  c  lallra 
denanl  lallre  porlal,  qui  es  pres  lo  cloquer. 

Dií-ous  a  XXVIIH.  de  jnliol  any  M.CCCC.VI.  lo  Reverenl 
Blsbe  de  Al  illorqiies  Mossen  Lois  de  Prades  se  partí  de  Ma- 
llorques ad  una  ñau  de  Janovesses  per  anar  a  Sahona ,  ahon 
nosirc  Scnyor  lo  Papa  Banel  era  pcrsonalmenl  consUluil.  E 
ab  ell  se  reculliren  molls,  enlre  los  quals  fo  Misser  Jacm« 
Desmur,  doctor  en  decrcts. 

Dissabfc  a  XXVIII.  de  agost  any  dessus  dtl  fo  fet  sollemne 
aniversari  per  la  Universilal  de  Mallorques  e  per  lofs  los  orti- 
cis  de  aquella  en  la  Seu  de  Mallorques  per  los  cosf^os  del» 
morís  que  morrren  en  lo  diluvi  en  lany  M  CCCC  tres ;  e  por 
aquell  aniversari  foren  aportáis  los  osses  deis  dils  eossos,  de 
la  capella  de  Senla  Caleriua  den  B.  de  Salelles,  en  la  ¿it.-x 
Seu  f  ahon  foren  soterráis ,  so  es ,  per  lois  los  dils  offic's ,  en 
que  entrevenpi^ueren  XXXII.  caxas  de  oíficis,  e  fa  darreru 
fo  la  caxa  de  la  confraria  deis  Preveres  de  la  Seu.  E  per 
aquell  aniversari  los  Jurats  de  Mallorques  feren  aportar  de- 
nanl les  diles  caxes  L.  brondons,  e  deiras  aquellas  allres  L. 
E  cascun  deis  officis  aportaren  molls  e  diverses  ciris  ab  \\iru 
scnyals,  en  lant  que  pessals  CCCC.  ciris  cremans  foren  en  hv 
dil  aniversari ,  e  fo  fel  sollemne  sjcrmo.  E  la  dita  ossa  fo-  soler- 
rada  pre^  lalrona  de  la  dila  Sou,  ahon  .«e  ajunla  infinit  poWo. 


^^i0^í  PiwHbUi  8  vía.  de  janee  any  M.CGGCVJL 
fióva  certa  al  Gov^rnádore  ats  Jarats  quo  la  Senyora  Regina 
Sküllér  del  Rey  de  Arago,  apeHada  María,  era  mortn. 

Divenres  a  XIUl.  de  janer  any  dessus  dll  fo  fel  sollemne- 
arúversari  per  ín  moit  do  la  dornunl  dil.i  Sonyora  Regina 
noslm  de  Araí;o  ,  per  los  honráis  jurats  de  Maliorqiies  ab  loto 
los  olTiciais  reyals ,  los  (^iials  aporlaren  los  caperons  %*f?stits 
«n  la  esj^leya  de  la  Seu ,  alion  haguc  sollenme  sernio.  E  cic- 
maren  L.XXX.  círis  ab  senyuis  de  la  ciulaU  , 

Oivenres  a  ((II.  del  mes  de  ral>rer  any  desaua  dU  fo  proiniilV 
gada  aenlencia  en  lo  loeh  apellaC  i^t  Payro  pres  liC  Sev/d^ 
part  del  Viearf  del  Senyor  Bisbe^  e  del  Inquisidor  deiaerelges 
eontra  Jacmc  de  Galiana  conver$«  lo  quat  per  daas  vegadas 
havia  abneg-ade  la  f>  rhrístinnn ;  n  ora  vcn^^tit  secretament 
per  reconciliarse  aitrevri'n.'V).  Perla  f]iial  sentencia  fo  decla- 
ral  aquell  esser  erelge,  e  contra  aquell  axi  eom  ereige  deur^ 
eíser  procehil,  e  nnantat  per  la  corl  seular . 

E  en  contincot  lo  B.itlc  de  Mallorques  volent  proce^ir 
i  donar  la  aaa  aentencía.eonfra  aquell,  aasechse  en  los  ean- 
cetb  de  la  soa  cort-  ab  son  assesor.  Fo  á  aquetl  fel  mana- 
ment  de  parí  del  noble  mossen  Roger  de  Mnncada,  Gover- 
nador  (911a  habia  vuelto  al  mando)  qoe  sobresehisqueji  eo 
la  dila  soMencin. 

Lo  die  dessus  dit  hora  de  vcspres  Jo  dil  noble  Governa- 
dor  revoca  !o  dit  sobrosehiment.  E  lo  dil  Salle  ab  proho^ 
mens  condcnina  lo  dit  convers  que  for  cremal. 
.  Dimar9  á  VIH  de  fabrcr  any  M.CCCC.VII.  hora  de  ves- 
prest  per  lelres  de  cerllficacio  (rameses  al  noble  Governador 
é  Juráis  de  Mallorques  lo  dll  noble  é  los  dtU  Jurats  ab  gran 
«ompanya  anarcn'á  la  Seu  per  fer  grasíes  á  noslre  Senyor 
Deus,  del  primogenit  lo  qnal  bague  lo  molí  all  Senyor  Rey 
de  Cicilia,  fill  del  mo!t  nlt  Sonyor  Roy  d*Arafro  Rcnyor 
noslre;  lo  qual  primogenit  nasque  á  XVII  de  deembre  prop 
pessal ,  é  fo  ;1  aíjiieli  posat  nom  Marli,  por  la  cual  cosa  lo 
cantal  en  la  dila  Seu  lo  psalm  apellal  Te  Deum  (visque  aquest 
per  sis  meses  ó  aquén  en  care,  lan  solamenl.) 

Díssapte  á  ^(Ide  mar^  any  dessus  dt(  té  feta  processo  axi 
eopi  8c  Ta  per  la  festa  de  Corpus  Crísii  perla  unia  de  la  ea» 
fiafa»  é  qae  sie  fet  hun  Papa  lan  solament  B  aqiü  fo  tejk 
'aermo,  «o  es,  dins  la  Seu.  E  acabat  lo  dil  sermo,  fo  recitat 
ftt:  U>  ícare.éper  mossen  Blay,  que  díUiasapraa  la  aarilal . 
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pfop  V'mrnt  é  de  qui  avaot,  en  aqucll  die  seria' feta  solleDT4 

ncprocesso  axi  com  demunt,  ó  seria  feta  feslacolent  en  reve- 
rencia de  aquel!  «ogell  qui  t«      custodia  lo  jegúe  de 

Jkjrqucs.  '  '     .    ' " 

Diluns  á  iV  de  abril  any  dessus  dit  forcn  endarrocadea 
per  lo  Goveroador  et  Jurats  del  regnc  de  Mallorques  sel 
pédiaf»-6o  eB».perlQ  Governador  huna,  ó  per  loa.Jiiiii1s  $M¿ 
en  los  fonamenla  de  la  pefiolUma  capelía  qui  es  é  sera  en 
Iñdiift  8eu  de  Malktrques  eooa  sera  del  lot  acabada,  situada 
ail  ven  lo  mirador  de  la  mar«  apellada  deis  angels.  E  aquell 
■lateix  iorn  fo  fela  Tesfa  sollemne  por  tota  la  ciulal  de  Ma- 
llorqnoí:,  axi  com  si  los  lo  iorn  de  Nndal  ó  de  Pascba,  é  sin- 

"'g'uiarmeiil  en  !a  Seu,  alion  fo  leí  solietnnc  offici  perlns  ca- 
Donges  é  preveros,  é  hagueren  de  la  uiiiversilal  certa  rec- 
eio,  80  es ,  los  preveres  cascan  enire  la  missa  é  les  vespr es 

•  3UV  diñar».  E  fo  fela  processo  sollemne  axi  com  le  dle^d^. 

-Cnfi^iié  Chnelí «  porlant  per  toacarrers  pcrhon  la  ditapDo^ 
iw^  pessave,  hun  besliment  de  fusla,  lo  qual  porlaven  he^ 
'i&MíOa.  E  sobre  aquetl  bastimcnl  slaven  infans  qui  canlavcn 

■■*xi  com  sí  fossen  anpels.  E  sobre  aqiíell  liun  aliro  l  asti-* 
menl,  ahon  stave  un  hom,  f]»\  ]^orl;^vc  una  cara  semblanl 
de  angelí,  é  bunas  alaa  totes  obradas  daur«  qui  ^lave  da 
peus. 

:  im.  Die  jovia  XXIX  januarii  annó  M,CCCaviI|.  ftúl 
Uunnlatoa  Reverendlsimiia  magiater  Petm  Govrageríi,  in  ai^ 
'(HMi  pagina  .profefiaor,  ^.  aiiia  merílis  el  acsentía  estbigen^ 

tíbus,  fuit  electus  ProTÍnclalis  ordinla  Cralruni  Praedjcaioruia 
et  fuit  sibí  faclus  ^alde  maximus  booor  per  júralos  et  niiil* 
tos  noblles  vires  boiiis  0ivilaiia  «tctiisq^  bnUü  ecaleaia'* 
süci.cisacuiarw^.  ' 

.  •  .  .       '     IV.  .  ■   ,  . 

Poiebalis  Papa  U  Raymundum,  ComUem  Bareinonentem, 
tíuiqné  diUonem  sub  prpíeetione  SedU  ApúMiem  gusdpU 
ewn  tensu  annuo  áb  eo  redptouío ,  on.  MCXVL  (Vid.  p¿- 
gin.  35.) 

Em  areh,  reg^  Barcin, 
Paschalis  Episcopus  bervus  servoruni  Dci.  Dileclo  rtli* 
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Haimundo,  Barchinoncnsium  Marcluoiii ,  Bisuldunensium  ef 
ProvinlisB  Comill ,  saluleni  el  Apostoücnni  b^nndiclionom. 
Dcvolioni  ture,  kcirissimc  filí,  cong^ralulamur,  quodinJcr  cu- 
ras brllicas  Boali  polissimum  Petri  oplas  nuinimine  confove- 
h.  Huius  devolionis  pelilioneni  Ubenler  admiUifnus,  quia  te 
ki  Del  et  Ecel^st»  servRio  elBeacíter  IMiarare  cognosoimos. 
Mor  |»arvafn  enim  lúa  nobilitati  meriluni  labor  lile  eooeUit-» 
vll>qiioper  anal  longiludinem  io  BalearHiua  Insnlis  eoálHt 
hosles  Chrisüatií  popull  dcsudasti.  Cul  tuo  taorumquc  con- 
8ortiuin  glorioso  procincluí  Omnipotens  Dcus  gloriosam  de 
ho«libus  suis  victoriam  conrcrre  dig^nafus  csl.  Super  hoc  ad 
expuE^nandos  Mniiros  ac  Moabitas  in  Hispanife  parlibns,  et 
Torlosani,  eoruni  ¡)raisitliurn  obsidondam,  animi  nobilis  indii- 
8triauí  paras.  Kapropler  dulcediniá  iuaa  pelilioiiibuí»  ampliori 
benignitale  aceomodamas  aaaentuiln.  Pmonam  siqnidéi» 
taam,  et  uxocis  ttie,  ac  filíorutn  vcatrorum,  et  honorpm  Ye«^ 
atnmi,  quem  aut  in  prsesen(¡  VIIU.  ¡ndíclione  t^et»,  aat  in 
foturum  pncslante  Deo  habebiüs,  per  decreli  praesenlis  paf^ 
nam  sub  Iriginla  moabilinorum  (sic)  cemu  nnnuo  in  Bcati  Pc- 
Iri  el  etus  Sedis  Aposlolicrp  hílela  suscipimus.  Pracipif nies 
el  slabililer  staluentcs,  nr>  cuirjuam  omnino  personas  liceal 
Icesíonem  vobis  vel  honori  vestro,  aut  ininrinm  irropnro.  Si- 
quis  aulem,  quod  absil,  aut  vobis,  aul  honoii  vestro  Itxsio- 
nem  veliiijuríain  iiirerreteinptaveril,Apo8lotÍGisSedÍ8  pairo- 
tiniuto  ypbis  efRcaciler  prebealur,  que-  et  vobis  debita  pro«¿ 
feetiohdéssé  debeat,  el  infestatoríbue  vestrisdignom  jodítíaiii 
et  ullio  debita  exeratur. 

Ego  Paschalis  calolicíD  ecclcsiíc  Episcdpns  subscribo. =s 
Paltrni  apn<í  Transfiberím  per  njaniini  .Tohpinnis  Snnet»  Ro- 
mano} ccclesia?  [»inconi  Cardlnalis  nc  biblioihccarii  X.  Ral^n- 
lendas  junü  ,  ¡ndiclione  IX.  Incamatioiiis  Dominicoe  anuo 
M.CXVí.,  ponlifícatus  aulem  Dominí  Paschalis  sec^umii  Pa* 
§m  anno  XVlt 
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Auobi  t.  Aragón,  Regis  proinissio  super  distribuinda  miltli'* 
'  ■:^t¿t  regni  ÍfahH¡tapum  parte,  quam  é  Maurcntm  áhioñ^  ' 
^  lÉHpm  eo^Haibati  oo.  MCGXXtX,  (Vid.  pag.  40.  el  toa. 
^¡13^  Iwf .  /KfMT.  lílltr.  pagf  •  166  «t  313.) 

Hoccst  translatum  sumptum  fideliler  a  quodam  alio  Iraní- 
kilo,  cuius  series,  ul  sequiliir,  sic  se.  habot.  Hocest  trasUlum 
:ÍdflHer  ftclDin  a  quodam  ímtnimeDlo  Domíni  Pegis  per  at- 
^fliabeloéi diviso,  tenof  ooioataKs       In  Chrisfi  nomim^ 
llanifetlon  alt  ómnibus  quod  nos  Jacobus  Dc¡  graüülicii 
Ara^onom,  Cbmes  ^ardiinona  etDominus  Moniis  pessulá* 
ni  promUtímos  vobis  venerabilibus  in  Chrislo  Palril  us  S. 
Peí  í^ratia  Terrachoncnsi  Archiepiscopo,  G.  Vicensi,  B.  Bor- 
chinonaB,  el  G.  Geriindens;!  Episcopis,  vobis  quoquc  Fralri 
-   Bernardo  de  Campanis,  tenenli  Ioí  um  Magisiri  el  PreccplO'- 
'  rí  Riparii»e(  Mirabeli,  et  vobis  karissimo  oonsanguineo  no* 
Mió/Konojie  Saneii»  Hugoni  t^miU  Enopiiríaruai ,  G.  d» 
JKbmaealaaoV  Vitecomflí  Biame,  R«  doMoniecatano,  R»  Ala- 
f^manni»  G.'de  Daramoiile  el  aliis  ómnibus  qui  nam  presen-^ 
^fes  esds  In  ícrrachona,  el  debelis  nobiscvm  perfronalitcr 
profecisci  ad  ínsulas  Mayoricns,  Minoricas,  Eviznm  r!  alias 
ínsula'^,  qiine  vocantur  g"enpral¡fpr  Bnlrnr.i*.,  nd  cNpiipnnn- 
das  indc  barbaras  naciones,  qtutd  do  Intn  [errix  eivilalihiis^ 
tíIIIs  el  caslris,  lerris  hercmis  et  poj)nlal¡>í,  cum  suis  reddi- 
jUbus  c(  rebus  mobilibus  el  inmobilibos^,  et  exitibus  oniver-^ 
yA^t  que  in  boe  viatico  «dqoiremUt,  Domino  concodrnie, 
^^feun  Mr  terram  quam  per  maro,  lesdis»  pedatieia,  rfbatieía* 
allw  eiittbva  univ^sis,  dábMnus  vobis  vel  veslria  jusfai' 
^porcionea  aecundum  numerum  milihim  et  homintim  arma^» 
forom,  qoos  vobiscnm  diixeritis,  et  nos  simiÜter  habeamus 
partem  nosiram  omnium  predictorum  secundum  numerum 
.  milílum  et  bominum  armalorum,  qui  nobiscuro  fuerint,  re- 
\  lentis  nobis  alcaceris  et  staticis  regnum  in  civitatibus  ultra 
idebitan  porcionekn  nobis  eompetentem.  Et  si  forte,  Domino 
'  dmadaote,  adquiitmia  la  boe  iMm  tSiim  inavlas  val  lai^ 
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ras  Sarracenorum,  vel  ros  inobiics  ve!  immobilcs  per  Ier- 
ra vel  per  inarc,  coJeiu  modo  ínter  nos  el  vos  pro  porcio* 
Ribtts  leg^itímis  dividanlur.  Et  omoes  divisiones  isla  fiantper 
co^nicionem  Bereogarii,  BarcliinoDc  Ep¡scopi,  etG,  Qciviii» 
densisiEpiseopi,  litolris-B.  deLCampanU»  MimonlaSatioü,  liu- 
genis  CorniUs  Empurlaroni,  G.  de  Montecatano»  Vkeoráiilk 
Biarne  (a)  por  quomm  eüam.  eogjjicionem  assignenlur  «c- 
elcsiis  et  clcrici^  domiíiicaturro  o\  r«»ddrlus  conipetcnles.  Itom 
ad  eorumdeai  cogiiiüonem  rcmancanl  ihi  ¡n  stabilimcnlo  el 
ír>  rcliniiiieiilo  Ierras  ¡lli  qiií  parlem  Icfran  Imbore  voluerit, 
vel  aliüs  per  se  consliluanl  deíi'ensorcs.  Porciuiies  auleiu 
vé$tnks  quas  ib!  habebill»  vos  et  vestoi  ten^atia  par  immt  él 
anaeifsBotes  nottros-ad  noafram  fidelilatem  etaonaaeladinm 
Barehinona? :  él  detSs- iiobis  polaalatem,  qii andoeumqne  inm 
Imrimua,  ¡rali -el  paccali,  at  poreianes  ^tias  ¡nde  habebitls 
possilis  vend<»re  et  alienare,  salva  nostra  lidcliiatc  et  domi¿ 
nio  ftnfodlrtA   Preterea  omnes  homincs  de  Ierra  nosira  et 
alJunde  veinenles,  qu¡  hoc  jurare  voluorint,  el  venine  no-» 
biscum  in  vialico  supra  diclo,  habcanl  siniiiiler  partes-  suas 
ad  cognilionem  supradiclorum.  Vuluuius  eüam  el  slaluimus 
qaodUli  qui  parlem  habuerint  de  terna  ilHa»- non  posaíaf 
gerreiare  Ínter  .ae,diitn  fbertnt  1n  parUbUa  -illi8;'aec  goer>« 
fwn  facera  de'  terris  illís.  Ad  roaíomn  secuiHaftam  omntmto 
predicforum,  nos  JacobusBex  predietus  juramos  perfieiutf 
el  híBc  sánela  Evancrplia  coram  possHa,  h8?c  fideliler  serva»- 
turos,  el  ducluros  nobiscum  duccntos  rrilifcí.  Oahim  opif4 
Tarraehonam  quinlo kalendas  seplonibris  ;inno  I>oniini  M.CC. 
vicésimo  nono.  Postea  in  obsidione  civitatis  MaioricaB  XIV. 
kalendas  oclobris  fueninl  po^íli  el  elecli  de  consénsu  Dor» 
mliii'Raffis  et  omniom  predietonmi  io  porcionihoa  Suiendlt 
loeoGniliermi  el  R.  de  Monleeataao,  A/Alamaoret  R«  BiígL 
Da^er,  qui  hoc  juraront.  E(  eameieaimililer  ia  porciorM;* 
bus  facicndis  Eximinus  de  Urrea,  ao  Petrus  Coraolii  ^ui  ho# 
juraverunt.— Sif2rn<?m  -f  Jncobt,  r>ri  £*Tn!fa  Regís  A  ra  pon  um, 
Comitis  Barchirionre  ti  Dominr  iVionlis  pessulani  =Sii;-i-nuni 
Berengarii,  Barchinonre  Episcopi,  qui  proniiUo  iu  manu  Do- 
mini  S.  Arcliiepiscopo  Terrachoncnsi  me  iiurum  el  dueiu« 
tnm  ttaQlMa4<G.  mUHea»  et  quos  potero  aervienlea.siSigrt' 
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mim  Giiillermi  Gerundse  F|jiscopi,  qui  promilo  me  ituruin 
et  duclurum  milites  quos  polero  el  servientes. rrSig'fnuín 
Frairís  B.  de  Cnmpanis,  Icnenlis  locum  Magislri,  qui  pro- 
míltome  itiirum  eiimmililibiis,  quos  polero. =Sig-j-num-NUí» 
nonis  Sancü,  <jui  juro  me  ilurum  et  duclurum  nsque  ad  C. 
milites  salvo  jure  meo  de  scuerio  r=Si{ífnum  Ilugonis  Co- 
milis  Empuriarum,  qui  juro  me  ilurum  et  duclurum  usque 
ad  septua^inla  milites,  et'servienles  íhioí;  poleio.=rS¡fr-i-num 
Gvntermi  de  Montecalano  Vicecomilis  Biarne  qui  juro  me 
¡turum  el  duclurum  usque  ad  C.  milites,  et  servientes  quos 
p'olcro,  etjuramus  pnrcionem  terrarum  el  rerum  faceré, 
predíctum  esl  bona  lide,=S¡í?-í-num  Raymimdi  de  Monleca- 
Uno,  qui  juro  me  ilurum  ol  duclurum  usque  ad  quinqua* 
finta  milites. =S¡£rfnum  R.  B^.  de  Ager  qui  juro  me  ilu-^ 
funi.=Si)?f Mum  B.  de  Sánela  Eu^^enia,  et  Gilalicrli  de,Crui> 
siles,  qui  juramus  nos  ituros  el  ducturos  usque  nd  triffinía 
milites.  =Si?-hnum  Rnimundi  Alaman,  et  Guiílermi  do  Clarp- 
monte,  qui  juramus  nos  ituros  el  ducturos  usque  ad  XXX^ 
mil¡les.=Sigf  num  Geraldi  de  Cervilioni.=Sip:f  num  Ferra- 
rii  de  Sánelo  Martino.=:Sig:f  num  Guiílermi  Scribse  qui  man- 
éalo Domini  Regís  pro  Guillermo  de  Sala  notario  suo  hane 
cariam  scripsil  loco,  dic  el  anno  prefixts.=Sigf  num  Ar- 
naJdiPoncii  nolarü  testis.=S¡£:inum  Guiílermi  Ferrnrii  non 
tarii  publici  Mayoricae  testis.a=:Sitrtnum  Pefri  Romei  nola-t 
FÜ  pul)lici  Mayoriea;  teslis,  et  siprtnum  Berenp-arii  de  Ree» 
Rotnrii  publici  Mayorie»  qui  hoc  Irnnslalum  fidolilor  Irán* 
f»crib¡  fecil,  et  cum  oripinali  suo  fidcliler  de  verbo  ad  ver-* 
bnm  oomprobavit,  nichil  de  conling-entibus  prelermisso,  el 
elausit  idus  februarii  anno  Domini  M.CC.XL.  octavo. =S¡g*i-. 
nwm  Andreae  de  Seva,  notarii  publici  MayoricT  lest¡s.=&. 
Sigfnum  Guiílermi  de  Turri  notarii  publici  Mayoricap  te- 
»tis.=S¡gf  num  Guiílermi  Natalis  notarii  publici  Mayoric» 
qui  hoc  Iranslatum  a  suo  ori^Jnali  fideliler  sumptum  scribt 
fecil,  el  elausit  cum  lilleris  supraposilis  in  XVI.  linea  ubi  d¡^, 
cilur  R.  de  Montecalano,  XVI.  kalendas  aprilis,  anno  Üomt-<!k 
ni  millesimo  CC.  octuagesimo  octavo.  ^ 


VI. 


Gregorii  Papa  IX,  bulla  pro  expugnatione  ilotoríeorM» 
prtmQffenda,  an.  M*CC-XXiJ[.  (Vid.  pá^.  41.) 


vXre^oriiis  Rpiscopus,  servus  servonim  Dei.  Dilccfis  ñliíj» 
Priori  el  Fr.  Raymuníiu,  ord.  Prüedicahíi  uiu  liarchia.  saialem 
et  Appoütolicam  bencdictionem.  Sícut  g^ratwitor  aadli^imi» 
«C  rererimus  grátulanler,  eharistinitts  tti  Christo  fiSua.  noilor 
Jaeobot,  illastris  Rex  Aragonom,  lalo  fidai  chrislíanB  Ma» 
€en<(tis  ,  cupiens  anquid'ralribucre  Domino  pro  ómnibus,  qa« 
reiribuil  ipse  sibi,  signo  crucls  de  manii  voncrabilís  fralria 
noslri  Episcopi  Sabinen<;i<t,  tune  Appn^t  Sedis  Legnli,  su- 
sceplo,  iii  mnnu  forli  el  brachio  ox'onto  contra  Mauros 
chrisliani  nominis  ininiicos  niagnaniniiler  el  mag^nific*»  se 
accinxil,  ncc  habens  prslinsiorem  suam  aniinam  semelipso, 
adlnsufasMalorfeaáaoUactityliibaiBregni  sai  prospera  liana» 
Vtntf  elvitálam  Maioiicensam  «t  ipsína  Reg^cm  obstdioaa 
Tallavit,  ul  eaptis  hostibos  vel  dispeisls,  térra  cuhui  4ilvi* 
no  reddatur,  el  funes  tabemaealorum  ecalasne  dilatentur. 
Sod  ctim  ad  lam  instgne,  tamre  sanelum  negotium  finnÜ* 
ter  prosequcndum  ¡psiiis  Rogis  ¡iivand^-p  ^'mi  vires,  ne  si 
(quodabsil)  procerum  delTeclu  coriting^crel  deseri ,  cnormi* 
conrusio  sequerelur,  expedil,  ul  qui  freiicralfs  ecciesix  pro. 
•aquUur  interesse,  communibus  subsidlis  adiuvelur,  adicto* 
fibat  d%a9  retrlbulioms  premio  raservato.  Qaoclraa.df» 
acratiofiit  vaalni  per  Appostolica  aerlptamaadaflnit,qttala» 
aat  fldalaa  Chriali ,  tam  elericos  quam  laicos»  per  Arcift» 
tensem  ct  Narbonensem  provinciam  constituios  salubribua 
monitis  el  scdulis  cxhorlrílinnilius  ¡nducntis,       Reg-i  prap— 
dicto,  hniusniodi  nocr'Uio  fidcliler  i nsisfcriti ,  lam  in  persoru? 
quani  lebus  sliidrant  cfficaciler  subvenirc  ,  iiiani  eis  induU 
genliam  conccdendo,  qute  concedí  soiet  subvenienlibus  Ter- 
ra sánete:  mandatam  nostrum  taliter  ímpieiuri,  quod  exin* 
de  apud  Daam  ti  honioas  meraamial  eommendarí,  noaqua 
davolionem  vasCram  dignia  debeamus  prosaqai  actkmibiia> 
l^aliarum.  Oat.  Pwasi  lU  aal.'daaanb«,  ponliliaalaa  aoalfr 
MiialtrlkK. 


S»  íoM.  Árchitp,  Dirracoa. 


Digitized  by  Google 


vn. 

Propmío  iné^S,  SifonlH.  ( VM.  /<f  . 
Ex  Cómuila  tecL  Jfatofie.  wii$,  «se.  JH?  jiiMiiif. 

In  íalo  dic  fit  proccssio  solomnis  pro  captionc  íorr».  ide» 
mane  an(e  solis  orlum  pulselurad  terímm  cunbaium  mnius. 
Et  dtcalur  Ui*»  VI*  e(  IX*  ante  míssam.  El  postea  dicalur  mi»* 
83  (de  S.  SUvettro).  Et  ñnilo  evangelio,  pulientur  squilla 
«Mres  ftd  proeesdonem»  usque  ad  etevatíonein  Cor|K>rit 
XpL.Pemde  pulaenturduocimbala  mainra.  Eleelebrala  mis* 
aa,  onmea  rectores  c(  omnéa  presbiieri  ecclesiarum  parro- 
chinfíum  civilaüí ,  relicto  nno  pre«»b¡lcro  in  qualtbel  ecclesia 
panocbiali,  sinl  congrcpali  in  Sede,  cf  iinusquisquc  rrrlor 
venial  eum  suis  pre&bileris,  capis  indulis  et  vcxillls  nnle 
^rucem.  El  nihilominus  omnes  religiosi  civifari.«;,  rtnnsr  uni- 
que  babilus  fuerinl»  deben!  venirc  et  inleresse.  El  piocc&sto 
«fdhieliir  permodum  sequentem.  . 

'Primo  dno  acholares  do  ohoro  maíorí,  capis  purpurólo  lo* 
éntiy-porteiil  vcziUaSedísot  prcecedanl.  Boíndo  omnium  poi»- 
«pehiaHiun  subscquanlur  vexitla  ecclesiartun.  Et  posi  omhia 
vexilla  unus  scliolaris  «^acristia»,  indulus  capa,  porlet  crucem 
maiorcm.  El  diio  pueri  induli  veslimcntis  e!  dalmaticis  por- 
icnl  candelabfa  cuín  duobus  cereisardontibus  anle  crucem. 
Et  post  diclam  crucem  Scdis  porlentur  ceterse  cruces  pnrro- 
ohiarum  cuni  cereis  suis  in  ulraque  parte.  Deinde  succedant 
«•otantes  ol  laudantes  Deum  el  fieatam  Virgínem  Malrom  o- 
nmot  deriei  el  presbiteri  rratrosque,  et  ío  fino  proeossionii 
unas  scblarls  magnnsr  vel  quídam  benefieiatits  sobdiaco^ 
mis,  indulus  veslimcntis  el  dalmática  portet  tcxlum  argén- 
ti  anle  Abbatem  de  Regali,  ctim  diiobns  purrls  indutis  vesli- 
mcntis el  datmnticis,  porlanles  coreos  bine  rt  indc  DeindG 
scqnnlur  Al:4)as  de  Re^ali,  indulus  veslinícnlis  et  cnpa,  cum 
8UO  diácono  induto  ve.cUnu  lilis  el  dalmática,  ad  parlcm  dex-, 
leraui  pui  laoleiu  cro&sam  ^  el  subdiacono  ad  partem  sini* 
ttraui.  El  hiabeant  tovaUoíam  sivc  gremialo  ante  eos.  Item 
sequaolar dúo  pueri  i^niñ  superpelliciU^  quod  unos  portal 
fharibaluin  eufli  incensó,  e|  altor  portet  navetam.  E^poof  jipsof 
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sabsequanlur  alii  dúo  pueri,  iiiduU  veslimcnUs  el  daluiaü«> 
cis,  portantes  eaiidelabra  aiifenlta  eum  eereb  albit  ardflnti- 
■  bus.  El  ínter  itlos^sint  ^no  clerici  de  choro  in^ori,  indulí  ve* 
•timenlls  éf  dalmatldis,  portantes  ymagines  ar^^enleas  Bea- 
ts  Muría.  Deinde  subsequatiir  subdiaconus»  indulus  veslí- 
in^ntia  e(  dalmática,  porláTi^  Veronicam.  Ct  poitbmn^e  pre* 
dictos  Domiiius  P^piscoptis  subseqnalur,  indulus  veslimcnfis 
cpisoopalibiis,  ciim  pluviali  el  i)>ilra,  cwm  suo  diácono  ad 
púrlcm  dnxlornni  portando  crossam,  el  suo  socio  ad  parlcm 
stnifrtrkin  cum  pulclicrrimo  grerniali.  Kl  sic  omncs  órdín'áU 
exeanl  a  sacrísHa.  El  in  choro  sint  induU  XU.  prcsbiterica^ 
pís  purpuréis,  boni  cantores,  ad  dicendom  ^la^1a¿/  sCili^ 
.eét,  doo  ébdomedarü,  anas  coadiutor  i>t  atter  pófls^Klmá» 
'^fiaHfcs:  quatuor  primlchcrii,  duo  présbileri  scplimánarit;  el 
jt^ncrtuór  alii  prosbiterl  boni  cantores.  El  si  sil  dies  Domínl- 
,  dicli  Xlí.  incipiani:  Asperges  me;  el  detur  salispaífsfi  * 
♦!  díoalur  oralio  in  choro,  ni  nssuctum  cst.  TA  si  non  fueril 
Doniinica,  'conr(»'>liin  incipiant  l-claniam  in  choro  anie  lelri- 
nnm,  sciürel,  Kyrie  eleyson.  El  cum  dicolur  ab  eis:  Saneto 
Maria,  ora  pro  nobis,  omnes  clcricí  el  presbiterf  el  omnes 
audientes  nectcnt  genua.  Et  cam  prrdteti  XO.  caiilia»rés'^dl^ 
itertnt  Icr:  Sanekt  Maria,  ora  pro  nohis,  omnes 
tfam  protessionem  ezeanl  ordinatim.  fil  pr»oedaat«^mli,' 
•icbl  superfus  siml  ordihala.  Dcindé  subse4)uatarcrax  cM 
STiis  rirouns!anlibus,  \il  prspdicilur.  Et  primo  in  procossiorie 
pr^^n^f'd  Hit  iuxfa  cnicr'm  rolii^iosi,  soilioH,  de  Beala  Maríá 
de  SiiiNirsii,  «'t  Ciu  niohtie  ab  ulraíjuo  parle.  Et  posl  ipsos 
subsequarilur  Minores  a  parle  Arcliidiaconi,  el  Praedicalorcs 
aparté  Bpiscopi.  Poslca  scolarcs  el  presbiteri'perroehiaranll 
el  ptasbileri  in  Se<|e  beneñciatl.  Deinde  ¿^íidoati  etcanonkil 
dam'plui^alíbas.  Deind^  Dominas  Abt>as;  et  uíttmo  RamiNI"» 
dftsí  Dórntnas  FpiscOpus,  uisupra  dictum  cst  s^^ 
R(  nota  qaod  islo  die  anno  a  Nalivilate  Domini  M.CCC.LTi 
fuil  iñ  proiíí'íísíarif^  Dominu"?  Traler  Nicolaus  Rocclli,  de  opdi- 
he  Pr.-edii^ilonitii,  qiii  in  propf»^sn  Icmporis  faclus  cstSan- 
6li  Sixli  presl)ilcr  Cardin.alis.  El  cum  iam  liinc  lomporis  es- 
sel  in  iijister  tn  sacra  Iheologia,  el  Prior  provincialis  Arago- 
tlias,  ac  etiam  Inquisitor  herética;  pravitatís  in  tola  dontina- 
Ibne-DomlnT  ndstri  Regáis  Aragonam,  neooon  consUiariai 
tpslos  Dom(nl  nosifí  Regís;  nichíkmiioas  Ipse  ivit  ín  proeesa  . 
itdne  com^tttens  firairíbus  ordinis  mA,  eii'ndo  al  MauiMk»; 
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ullalenus  non  discedens;  ncc  ulla  prerrog^allva  fultüibi  <laia, 
nisi  quod  ¡nler  religiosos  uilimus  inccdebat.  rlA""- 
"fi  Prttterea  esl  sciendum  quod  si  in  processionc  nfionacíios 
Wígros  aiil  albos,  non  mendicanles,  contingeret  ihlercsse, 
«upra  omnes  religiosos  mendicantes  habenl  coilocari,  ila 
qood  pos!  omnes  mendicanles  ipsi  incedant.  El  post  omnes 
religiosos  subsequantur  omnes  clerici,  presbiferi,  beneficia- 
-ti  el  canonici  el  prelali  capis  induli  =Kl  cum  Iota  processio 
fucrit  extra  ecciesiam,  pia»dicli  XII.  cantores  dividantur  sic, 
quod  quatuor  ¡nsimul  vadanl  .inmediate  ante  canónicos, 
•eilicet,  dúo  edomedarii  iam  dicti,  et  dúo  primicherii  anli- 
quiores,  onus  de  quaübel  parte  chori :  et  alii  dúo  de  presbi* 
leris,  ínter  gradúalos:  el  alii  dúo  in  medio  processionis,  sci- 
licel,  ¡nter  presbíteros  perrochiaiium  ecciesiarum:  el  alii  dúo 
vadanl  inler  presbíteros  novicios.  Et  unus  primicheríus  ma- 
gis  novitius  regat  cruces,  et  alter  ordinel  presbíteros  ul  eanl 
bini  el  bini,  el  tolam  processionem.  El  omnes  prarlicliXII. 
cantores  dicanl  simul  concordiler  Leíanla,  usquequo  fuerrt 
tota  processio  extra  muros  civilalis,  ubi  pra»d¡catur. 

Et  fil  processus  processionis  per  hos  vicos.  Primo  tola 
processio  vadal  versus  domum  Decani,  el  posl  ante  cella- 
rianíi  Domini  Episcopi.  El  exiens  de  Almudayna  per  pórtale 
^uod  est  conliguum  cum  domihus  Jacobi  de  Ülesia,  el  tran*- 
iens  ante  cimiU-rium  ;Sanclie  Eulaliíe,  el  por  médium  pla- 
jea iSanct»  Eulaline,  ubi  fructus  venduntur.  El  dum  eril  pro- 
cessio ante  ecciesiam  Sanclae  Eulalia»,  dicalur  bis  alta  vocer 
'Sancta  Eulalia,  ora  pro  nobis;  et  secunda  vice  dicalur:  í«- 
tercede  pro  nobis.  El  ultra  per  viam  ubi  corii  vendanlur,  et 
per  maoellum,  el  Iranseundo  per  porlam  den  fíubert,  quae 
«nUc  est  egregii  Jacobi  Monlanyans,  docloris,  el  ante  <?ccle- 
«iam  Sancli  Anionii  de  Padua;  et  dicalur  alia  voce  bis:  Sán- 
ete Antoni,  el  bis:  SancU  Georgi;  el  cxeat  per  pórtale.  El  Ta- 
dat  Iota  processio  ad  locum  assuelum.  El  stet  ín  loco  emir 
iMnii  ad  hoc  specíaliler  depulala.  El  cum  lolus  popuius  fuo- 
rit  ibi  conij^regatus,  fíat  sermo  de  modo  captionis  lerrae. 
*  Finito  sermone  prffdícti  XII.  cantores  gcnibus  flexis  alia 
voce  incipianl  aña.  Salve  Itegina;  el  ib¡  a  tolo  clero  dicalur. 
Olía  finila  dúo  pueri  dicanl  f.  In  partu  Virgo  cum  alia;  et 
Dominus  Episcopus  dical  duas  oraciones  insimul,  scilicet: 
Deus  quisalutisoBlerno!,  el  Omnipotens  sempiterne  Dcuscedi- 
fieator  el  auctor;  el  finial:  PerChristum.  Sed  sí  forte  Domi- 
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nus  Rex  ftierit  ilii  praescns,  addalur  lertía«iralit  pío  «•»  mí* 

licet:  Qumsumus  omnipotens  Deus. 

Finilis  aulcm  prcPdiclis  oralionibus,  cantores  íncipianl  hy-  • 
mnum  Ave  maris  steiia.  El  üiccndo  diclum  hymnum,  tota 
proo'ssio  vaiialiuxt.i  vallalum  muri  civilatis  usque  ad  por- 
4íitn  del  Asuehidor,  sivc  la  porta  pintada.  Et  si  iiecesse  íue* 
ni,  eantentur  í^^.  BeaUe  Virgíiiis  Mari«  vel  bymni.  El  emn 
te8ten4ar(  Dómíot  noslrl  Rtgia  Aierir^xattatum  aaper  mu- 
fosianu»  cmtaüs»  vel  tola  proemio  fuoril  ant«  portam  w» 
^rius  diclam,  Dominus  Kpiscopus  vel  officiator  iocipial:  fk 
Deum  laudamus;  el  dicalur  por  chom<í.  Ouo  incepfo  omnet 
cruces  ¡ngrcdianlur  per  dictam  portam,  et  lotaprocrssio  sub- 
seqnalnr.  Deinde  canlanlur  el  hymni  Sancli  Spirifus, 
BcaisR  Vtrginis  Mari»  et  Aposlolorum,  usquc  ad  Sedem,  sc- 
«unduin  cuín  prxdiclis  XIL  cantoribus  visara  fueril.  £(  cum 
tola  prooeasio  Toerit  bcu  transibit  per  eedesitm  Saneti  Mi* 
ichaelis,  sit  ordioatum  quod  uniia  presbíler  celebrel  niissam 
fn  dicta  ecciesia  de  oflicio  Sancli  Silveslrl  et  Sanclx  Columba 
in  allari  maiori  dicise  ecctesise.  Et  cum  Ik>min4i8  Episcopoa 
tam  suis  minisiris  et  populo  fuerít  ibi,  con.^ocret  et  elevet 
Corpus  Chrisli  F(  S  ing^uine  Clirisli  consecrato  el  crtüco  f»!e- 
vato,  omnos  rceedanl  ol  spfjuantur  processioncm.  El  proces- 
•io  tranfical  per  Argentería^  deinde  anle  curiam  Üomioi  Kc- 
%\s. 

'  Pnelereft  dum  enix  fuerít  aiite  poHam  maiortin'  Sedit, 
praedieti  XII.  cantores  iexis  g^eníbiisincipiatit  alta  voce  afia, 
Mfoé  Regina.  Et  ipsam  canlaodo  tota  próccaaki  illtrel  eo^ 
elesiam.  Deinde  iniret  per  portam  choH  vefsua  «boctmias 

et  a  dicta  porta  chori  processio  procedalur  usque  ad  altara 
Beats  Mari<c.  El  llnita  Salve  Heninn,  dúo  pnrri  g^enibns  fle- 
x'ii  in  8uperiore  ^radu  nliTris  iJu  .int  f.  Post  par tum.  cum 
dirpl.  alin.  El  Dóminos  F|'!^a>|)üs  in  drxiro  cornu  altaris  Ora- 
lionein  Deus  quisaluUs  elcrnw.cí  ñntatur:  Dominum  noslrum 
i.  C.  filiwn*  Et  Oominus  Episcopus  venial  «l  stet  in  medio 
altlkris  vertendo  faeient  ad  populom,  et  dicat  ihi  benedtetio^ 
tiem;  et  postea  ínirot  sacristiam.  St  dapotitta  vattimantia 
ttntta<|ttUi|ue  redeat  ad  piopria. 
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vm. 

Cessio  comitatus  Urgellensis  ab  Infante  Petro  facía  Jacobo, 
.  Retji  Aragonumf  (pU  eidem  eedU  tokm  regnfm  Majaneor* 
rum,  an.  MCCXXXL  (Vid.  pag.  42.) 

Em  caH,  wi(fin,  m  ceci.  liaiorie, 

anifcsliim  sitoniniljiis  quod  o^o  Infans  dompnus  Petrus 
tonsulte  el  ex  certa  scionlia  ac  sporitanca  volunlale  per  me 
eloiiines  suceessorcs  nieos  cum  prscsenli  caria  dono,  absol- 
To  el  deflÜniavobis  Domino  Jacobo  De  i  gralia  ñe^'i  Arnf^'onum 
el  regni  Maioricarum,  Comili  Barchinome  el  Domino  Monlis- 
petuíaii! ,  e(  Yesiris-successoribus  in  elernum,  tolum  eomi- 
latum  Urgellí  eum  (erminU  et  pertinentiis  suis,  et  cum  oninii- 
bus  quse  pertmenl  ad  eundem  vel  perlinere  dcbcnt,  )ibcruni 
scilícel  el  quiefnm  ,  et  lofiini  ius  quoá  in  eo  babeo  vel  ba- 
bere  dcboo,  ralione  donalionis  vcl  Ipfrali  illuslris  donipnai 
Aurembiax,  (juondam  Coniilif?ssE  Ur^elli,  slvc  ex  lestamenlo 
8U0,  sive  alio  quoiibet  ullo  modo.  lia  quod  ab  hac  die  in  an- 
tea, in  qua  haec  pracsens  scribítar  carta,  totum  prcedicluDi 
eomitatam  el  tolom  ¡as,  quod  íq  eo  babeo  vel  habere  debeo 
eom  ómnibus  qoiB  perlinenl  ad  eundem  vel  perlinere  ¿e» 
beni,  habealis  causa  donalionis  inler  vivos,  el  causa  proprie- 
•lalis  ciim  omni  pieoo  íureel  potealaie,  perpetuo  adhaben^ 
dum,  et  ad  omne«  vestras  et  vestrornm  volunlates,  sive  o- 
mni  ncílm  noslrommcpie  relenüone,  qtíam  il>i  vel  in  eo  non 
fació  ullo  modo:  excepto  iure  quod  prrrdicla  Coinilissa  ha- 
hebat  in  Valleoleli,  quod  mihi  reliaeo,  sicul  in  testamento 
illud  mihi  concessU.  Nos  ¡taque  Jacobus  Rex  praidiclus^  per 
üos  el  flocoessores  noslros  recipiens  hanc  dooalionem  cot 
milalus  Urgelii  a  vobis  itiuslri  Infante  dompno  Pelro,  dona- 
mus,  concedimos  et  laudamos  vobis  ad  habendum  el  teñe  n- 
dum  inlegre  díebos  ómnibus  vil»  veslra  tolum  regnum  Afla- 
joricarum  cum  pertinentiis  suis,  et  cum  ómnibus  qua?  perli- 
nent  ad  eundem,  cum  exitibus  et  redditibus  quos  ibi  habe- 
mus,  el  babero  drbemus,  et  ¡n  insnbi  quoque  Minoricarum 
per  lerram  sciUcet  et  permare.  In  bunr  scilicel  modum  qiiod 
regnum  Maioricarum  el  tasuiam  Minoricarum  cuín  ómnibus 
TOMO  XXI.  17 


558  APÍNmcE 

qiiaí  |)or(ment  ad  easriem,  t^'nentis  in  lola  víía  vesfrn  f  er  nos 
el  successores  noslros  in  foudurn  ct  ad  coníueludinein  Bnr- 
chinone,  ct  faciatis  inde  nobiís  honiagiiini,  el  donelis  pole- 
stalcm  de  ómnibus  caslris  Jralus  el  paccalus,  quandocumquc 
nos  voloerimiis;  et  faeiaf»  inde  pacem  e(  guerrain  per  nos  ct 
snccessorei  noslros  de  Christianis  et  de  lola  Andalucía.  £t 
pos!  morlem  veslram  habeant  suecessores  vestri,  quos  vobis 
elegeriüs,  terciam  parlem  tocius  (erra  noslrsela  tnsolis  su- 
pr.i  diclis,  ol  omnium  cxiUium  el  rcddiluum  ipsnnim,  qui  sci- 
licel  proveuiiitU  vel  provenerinl  omni  tempere  per  lerramet 
por  more.  El  ipsi  suecessores  veslri  teneanl  ipsam  parlem  in 
leuduni  per  nos  el  noslros  suecessores  in  perpcluuai  ad  con- 
sueludincm  Burcbin.  ct<)oncnt  nobispotestatem  de  caslris^ 
e(  Ausianl  per  nos  et  suecessores  noslros  inde  páceos  et 
guerram  de  Christianis  el  de  Andalucia,  retenlls  nolis  inte* 
gre  Almodayna  in  civilale  Maíoriearunit  et  dnobus  caslris, 
Olorone  scilicet  el  Polenlia.  Alia  vero  onnta  com  omni  se- 
nioralico  el  inlrgTn  iuredicliono  ad  nos  vel  nostros  libere  re- 
vertanlur.  Conccdinius  ¡nsupcr  vobis  qnod  ordinelis  et  dis- 
j>of!n!i'?  lihore,  proul  vobis  vidcbilur  expc(iin\  de  possessio- 
nibus  oitHiibus  el  honoribus,  et  stalu  ¡nsularuni  prapdictanim, 
salvo  dominio  noslro  el  noslra  fidclilale.  Slabilimenla  ei  or- 
dinamenta  aulem  qtxm  tndefeceritis,  rala  sint  semper  et  fir^ 
ma,  tamquam  si  a  nobis  specialiler  essent  facía.  Et  promitli- 
mus  vobis  per  nos  et  suecessores  nostros  nnnquam  contra- 
venire.  Praelerea  si  alia  castra  de  novo',  prseter  illa  qus  dicta 
sunt»  hedifícaverilis  in  insulis  supra  dictisjiceat  vobis  hoc  fa- 
ceré, el  qiiod  tcnoatis  ra  vos  el  suecessores  veslri  in  perpc- 
luum  per  nos  el  noslros  ad  consuetudinem  Barebin.,  et 
quod  dolis  indo  polestaiem  nobis.  El  quod  babeanius  nos  et 
tioslri  duas  parles  exiluum  el  reddítuum  de  unoquoque  ca- 
siro  posi  obiium  vestrum;  el  vos  el  suecessores  veslri  lerciam 
parlem  ad  veslram  vestrorum que  volunlatem,  lam  per  ler* 
ram  quam  per  mare.  Pnelerea  concedimos  vobis  quod  pos-* 
silis  emcre  possessioncs  niiiilum  el  baronum  et  relig^ioso- 
rom;  de  quibus  possitis  faceré  omnes  vestras  volúntales  vos 
el  vestri,  salvo  senioratico  el  iuredicliono  ac  iure  noslra. 
Deniqne  promillimus  bona  íidc  el  sírp  cn^  nnno  vobis  daré  et 
f  icorc  invamen  et  auxiliuin  el  valcnzani  ad  defronsionom  el 
reienliuiRMM  pmedicli  regniel  ¡nsularum  contra  onines  honii- 
nes.  Kl  proiniuimus  vobis  hoc  allendere  et  complerei  proul 
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supcrífK  conlineUir,  sub  sacramenlo  vobis  a  nobis  prsestito 
corporaiiter,  et  sub  homagio  quod  ¡nde  vobis  facimus  ad  fo- 
rum  Aragonie.  FIpíto  Infans  dompnus  Pelrus  fació  vobis  ho- 
magium  ore  et  nuinibus  ad  consaeludinem  Barchin.  pro  su- 
pra  diclís  ómnibus  altendendis  el  conservandis ;  et  turo 
omnia  sspra  dieta  et  eingula  per  me  et  soccessores  roeos  per- 
petuo vobis  et  sueeessoríbos  yestris  fldeliter  obsenrare.  Dat* 
apodllerdamIII.  kal.  octob.»  anno  Dni.  M.CC.  tricésimo  pri- 
mo. =:Signum*¡*  Jacobi  Dei  graUa  Regís  Aragonum  et  regní 
Maioric.  el  Comilis  Barchin.  el  Dni.  ]VTon(Í!?pes.=Hu¡us  reí 
testes  sunl :  Bg.  Epus.  llerden.  —  Fr.  B.  Abbas  Sanctarum 
Crucum.=Fr.  G.  de  Cervaria. =Fr.  P.  Condre,  ordin.  Prrpdic. 
=:Fr.  Bg.  de  Caslro  episcopal=Alü  de  Focibus,  malorí1onui<j 
Aragón. =Rüdericus  de  Lieana.— Blascus  Ma9a.=:Sanejusde 
Orta.=Rodeffieit8  Exeminis  de  Lnsia.s^Pelrus  Ma9a.= Ber- 
nardas de  Roealbrte.=6areia  de  Orta.aP.  Peris,  Jastitla  Ara- 
goa«=sSi^nQin  Golllemiit  scribae  901  mandato  Dni.  Regia  et 
larantis  pro  Petro  Sancü,  notario  ipsius  Dni.Regishanc  ear- 
tara  acribi  fecit  ioco»  dte  et  anno  prefixis. 

IX. 

Carta  donationis  insularum  Evizce  et  Formeniera  facía  par 
Jacohum  l,  Aragón.  Regem,  Infanti  Petro,  filio  fípgis  Por- 
htgaluT  el  Nunnoni  Sandia  ante  ipsarume Mauris €refti<h> 
nem,  an.  MXCXXÁl,  (Vid.  pág.  43.) 

Eso  traml»  anavo  inarch,  eecL  Maioric, 

Manifestum  sil  ómnibus  quod  nos  Jacobus  Peí  gralia  Rex 
Aragt)rium  el  regni  Maioricarum,  Comes  Bárchinone  el  Bo- 
minus  Montispesulanii  cum  praesenli  carta  per  nos  et  succes- 
florea  noatroa  donamas  et  eoneedímns  vobis  illnstri  InDintl 
dompno  Petro,  et  vobis  karisstmo  eonsanguineo  nostro  dom- 
pno  Nanoni  Saneitf  quod  habeatis  perpetuo  insolam  Evize 
et  Formentere  cum  sata  pertincnciis  universis,  retenta  nobia 
ct  nostris  succcssoribus  pnlcslale  omnium  castrorum  qu» 
sunl  ibi  vel  fuerínt;  ct  quod  teneatis  eandem  insiilam  per  no» 
ia  féndum  et  succesores  noslros;  et  faciatis  inde  per  nos  pa* 
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cein  elgurrr.im  de  Christinnis  el  Andalncia,  si  diclam  ínsu- 
lam,  scilicct,  adqubftis  el  capielis  a!>  instanli  feslo  Sancti 
Michrtrüs  -íopfcmbris  usíjiin  ad  dúos  anuos.  El  si  forle  ¡afra 
vt'l  iillra  dicluüi  spaciDin  aniii  nos  diclam  iiisulani  adquire- 
nius,  (lonamus  el  concedinius  eam  vobis,  iUosIri  InfftDli  dom- 
imo  l>eUo,  quod  (encalis  eam  sub  ipaía  conditionlbus  quibus 
habelis  reguum  Maiorícarum  etiosolam  Minoricarum;  salvo 
iure  in  ómnibus  dompni  Nunonis  Sancíi,  quod  sibi  pcnilus 
eonservamus.  Dalum  apud  llerdam  111.  kal.  octobris,  anno 
Dd¡.  millesimoCC.  Iricessimo  prinio.^-Signum  f  -li.colu  Dci 
«atia Regís  Araron,  etc. =Tcslcshuiusn'i  sunl.  =  Alude  Fo- 

cibus,  maiürdomus  Araron.— Rodericiis  de  Lizana.=Sancius 
de  Orla.  =  Lilascuft  Maza-^Uodericus»  Exeminis  de  Loz¡a.ss 
García  de  Orla.-Pelegrinus  de  Dolas.=Pclru«  Pfelrí,  JusÜtia 
Aragón. =Sigtnuni  Gaillarmí,  Rcrib»  qnimandato  DdL  lUsis 
pro  Pelro  Sancii,  nolarto  sao  hane  carlam  scrípsii  toco,  die 
et  anno  pnefixis. 

X. 

DonaÜo  Infantis  Peiri,  fiUi'Bcgis  PortugaUiV,  et  Domini  rejni 
Maiorícarum,  domitio  Jurobo,  ftegi  Aragonum  dt  quibus- 
(Um  cüstris  rejni  Valenlim,  un,  AÍ.CCÁLIV,  (Vid.  pági- 
na 43.) 

Ex  carta  origín,  in  arch,  ecd,  U^iorie. 

« 

Noverinl  imiversí  quod  nos  Infans  dompnus  P.,  non  vi, 
non  mctu,  sed  pponlanra  volttniale,  nnillis  l<rnrriciis  indueli 
a  vobis  Dno.  Jaeolto,  Uej^e  Aragonum  iaiponsis  nobís,  per 
nos  itaque  el  noslros  concedímus  el  donamus  vobis  et  ve- 
slriü  ia  pcrpeluuin  post  morlem  noslram  omnia  lura  quibo»- 
cumque  modis,  voeibos  el  iuribiis  nobis  compelant  in  rcgno 
Valentiae;  el  speeialiter  easlrum  el  villam  de  Sogorbio,  ca- 
slnim  el  villam  Caslitionis  de  Burríana,  castrum  el  villam  Ma 
fWeleris,  el  easlrum  el  villam  de  Almenara,  cum  eorum  cxi- 
llbus  el  pcrünenciis  onmihus:  quop  nmnia  eonluüstis  nobis  in 
concambíum  cornil  i'im  I  r-elli  el  rogni  .Maioricarmn  el  m^u- 
liMMiiioricarum.  El  1  rM  is  vobiset  veslris  <|iueqiiid  li  ibeaius 
u\  Kvi^a,  quibuscuniíiue  modis  vel  vocibus  iiohín  compctal 
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ila  tamen  qaod  medictatem  iuris  nostri  quod  ha>)einns  in 
Evi^a  libere  el  inmediale  habealis:  altornm  niitpm  medietalom 
habeal  Pelrus  de  Alcnln,  el  sui .  el  illi  cni  vcl  f|uit)us  daré, 
alifinnre  vnl  rolinfinorf  volueril;  dimi  lamon  iüonoiis  vol  ido- 
noi  «íinl  ad  tale  reudiini  habondum  voce  lihoraliUilis  el  dona- 
tionis  noslr»  in  feudmn  a  vobiscl  vesiris.  Pro  quo  feudo  ipse 
et  8ui  loncantur  vobis  veslrlsque  tres  milile»  lenere  ad  ser- 
▼icium  vesirum  In  predtcla  insola  sceiindum  eonsoelu- 
•dinem  ipsius  insulie.  In  hae  auUm  donaiione  nostra  non 
intaUifpmas  id  quod  habcmus  in  castro  el  villa  ipsius  Evi^a»; 
eiim  id  pro  feudo  Archiepiscopi  ol  pcclosie  Tarm^on.  tpiiea- 
mus,  secundnm  *in<u\  in  enriis  intor  nos  et  ipsos  conípcfis 
pleninsconlinelur.  llancjaulcni  drinnlioiiom  ila  volumus  vn- 
lere  et  vires  habcre,  nrc  posse  aliquíUenus  revocare,  sino- 
Lis  post  al  iiiim  noslnim  proles  legilima  non  íJiipersit.  Si  an- 
lem  de  U'giiimo  coniugio  nobis  supereril,  omnia  predicla  «d 
eam ,  cuiuscumque  sexus  fberil,  volnKiüsperlinere,  hnc  do* 
natione  penitus  vaeudla  el  In  irrUum  revócala.  Appontmua 
«liam  buic  donalioní  laiem  condtüonem  sive  lionus,  quod 
•vos  JacobOS,Rex  praídicfns  omnia  debita  noMra  ot  ininrins 
tnanirc8las,q«»probari  poierinl  monis  noslrce  lempore  nos 
deberé  solvere  el  rcítcpre,  hiisqiiibus  oh'í-nli  fiierlnius  ple- 
naric  persnlvaüs  ;  elq^iod  omnia  stabiüiiu'nla  el  dcttaliones 
iioslr-.s  a  nobis  facías  in  aüqua.us  pricdiclorum  ^sine  pneío- 
dicio  inris  el  dominii  vestri  quibubcunique  hOTRinibns  el  mi- 
li libus  el  specialilor  noRlrl8,si«ealiqua  viololione  eis  omni 
fómpore  obaervelis.  Relinemus  lamen  nobis  omnes  res  no- 
alraa  moblles »  quascomqne  habemuael  habiierimus  lemporc 
morüsnoalfs^ad  vohinfales  nosiras  p.  r  omnia  faciendas. 
Volumus  elíam  quod  fralres  Templi  tamdiu  teiiennl  et  ex- 
plelenl  partem  nostram  omnium  prapdic'orrm  cnslroium  et 
TÍlIavctn  et  terminonMTt  eorundem ,  qua;  liabcmus  in  puedi- 
clo  reunn,  el  iura  riusira  nobis  ibidem  compelentia  padfi- 
ce  el  poienler,  doñee  omnes  prsEdicl»  condUiones  fuerínl 
per  vos  vtíl  veslros  iulegreel  atno  diroinulione  alkpia  adim- 
píelas.  Ila  quod  ca  que  perceperinl  de  pnedielis ,  conver- 
tanlur  in  pradieÜs  iníuriis  el  debilis  el  aliis  complendis,  quaj 
tnperias  conlincnlur  secundum  disposilionem  el  r  rd,naiio- 
iiem  manumissorum  el  illonim  qni  res  noslras  oruinaverinl 
vel  dispensaverinl.  Hanc  aulem  donalionem  in  sanilate  m»«lra. 
pleno  scnsu  el  nicinoria  a  nobi&  facUtrn ,  pr;£diclis  condiUo- 
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nibus  el  honeribus  ul  dictum  esl  vim  oblinonlibus,  volu- 
mus  et  promilümus  et  sacrosaaclis  Evangeliis  (aclis  iura- 
mus  nullo  temporc  modo  aliquo  revocare ,  sed  haberc  pcrpe- 
luam  fírmítatem.  Et  nos  Jacobus  Rex  Ara^g:onum,  videntes 
liberaUtatem  et  graliam,  quam  vos  Infons  dompnus  P.  «obis 
facitis  ¡n  prasenlif  promiuimaa  bona  fide  et  sine  cnddí  deee» 
piione  omnia  qutt  superius  cofKtneolur  generalíler  el  siogtt- 
iariler  adioiplere ;  el  promitUmus  vos  el  familiam  vestram,et 
res  rt  inrn  vestía  habiln  el  habenda  ,  lamquam  manulenere 
et  deífendere,  et  iuvare  vos  contra  omnes  quasl¡I)Pl  personas 
contra  ius  vobis  iníuriam  vcl  molesliam  inferentf  s ;  v[  lianc 
defensionetn  el  iuvamea  inlelligituui»  íalia  litiuics  rcgiiuruni 
noslrorum  et  comilatoa}  BarchÍDOiUB  el  Urgelti  et  alíorum 
loeorum  de  dominio  noetro.  Et  ut  predieta  onuiiía  et  aia* 
guía  a  nobia  promiesa  compleanlor  et  alteodantor » proal 
siiperiufl  esl  scríplum ,  laclis  sacrosanclis  Dci  Birangelüa 
ioramii«;.  Datuin  Valcncioe  quarto  décimo  kal.  seplemb, 
anno  Cbrisli  Incarnali'onis  M.CCXL.  quarío.=Si^num -j- Ja- 
cobi  Dei  gralia  Regís  Araj^onum,  Maiaricarum  el  Valnncire, 
Comilis  Bnrchinoníe  el  UrR-eHi  et  Domini  Monlispesbulani. 
=Sigaum  fliifanlis  (Jompiii  i',  liíii  illuslris  Regís  Porluga- 
liaB.=Huius  rci  lestes  suqI=V,  Episcopus  0$cen.=GuaibaU 
das  de  Raten(a.=Fr.  G.  de  Cardona,  Magisler  TenipU.ssP, 
Cornelíi,  maiordomas  Anigon.=P.  SancU,  eivis  llerd«  el  no- 
1  iriiis  Doiuini  Reg¡s.=G.  Rome¡.=G.  de  Enlcn9a.=Romeaa 
de  Durororte.=Exíminus  de  Focibus.=Eximinus  Pelri  Repl.  = 
Bercng-arius  de  Posis.=SitrYmnn  Hernardi  Lecchadie,  publíci 
notarii  Valencia',  qui  mnndalo  el  rogalu  prmliMnriim  dami— 
ni  Rcgis,  el  Iníanlis  dompai  P.  bcc  scripsil  ioco»  Uie  et  anno 
praefíxis. 

Post  hxc  Jacobus  Aragón.  Rex  pnediclo  Infanli  D.  Petro 
sttpra  scripta  castra  in  rcgno  Valentía  et  alia  memórala  cva- 
euanli  promíssit  date  annaatlm  1r¡§fínta  novem  millla  solido» 
ram  re^aliam  Valenlw.  Data  carta  prid.  kal.  Joti¡aiiQOÍ264« 
ssExtabat  ín  eocl.  calhed,  Maío  rieeft. 
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XI. 

Litterm  domince  M,  fíeginm  ad  ínfantem  I*etrum,  filium  San^ 
cii,  Regis  Vortugaliua  cí  Domini  Mawncarum,  ab  aiu 
MCCXXXlad  an,  MCCLV.  (Vid.  pag.  45.) 

Mm  autogr.  éi  «ro&.  Moí.  libtono. 

K.aris8Ímo  fnlri  suo  Infanli  dompno  P.  ac  Domino  rf  gni 
lijaioricarum  domina  M.  Dei  t^ralia  HeíJ^ina  salutem  lamquain 
ei  fjurm  multum  dilifío,  el  de  quo  niulluin  confido.  Vidi  ve- 
sUlís  iiUeras,  el  muUum  vobi^  gralificor  quanta  mM  dicere 
mandasiis;  el  mUlo  TobM  per  Gansiam  Petri  reliquias  quae 
viibi  signifieastíi,  eelUcet,  laneeam  longam  (U  tongiatam) 
qiMBYOidefeiidftt,  el  digilom  Magdalen»  qaod  rogel  pro 
neo  germano ,  quomoée  rogavit  pro  suo ;  et  ideo  ▼obis 
millo  et  miflo  pedí  veslro  de  pede  Sancli  Canuto,  cum  islo 
corallo  qiiod  luil  positus  m  sepulchro  Domini  el  sii[)or  mul- 
tas alias  reliquias,  el  dicunt  quod  reliquiae  islius  Sancli  nuin- 
quam  illas  punuiit  super  aliquem  dolorein,  4Uod  slalim 
non  sanenl.  Et  rogo  pro  Deo  quod  de  Teeiro  tlelu  et  sahite 
et  quomodo  poslea  de  vobit  foil  et  adabasliit  quod  me  aeme 
per  eerUficelie  per  qaemeomqtie  videritia  ad  parlea  isla* 
veairersiveper  arloeas  (n'e)  el  peregrinos,  et  semper  ba- 
beam  veslmm  maDdatomperquemcumquc  sil.  Pr.oicrea  ad 
me  veníl  unuf  miles  el  unus  monnchus  do  Poniina  María 
Roderici  cum  suo  mandato,  el  milii  dixcrunl  quod  miillum 
eralis  opus  in  Maiorigam  et  mulla  mihi  dixerunt,  quae  vobi» 
aigniüeo  per  G.  Petri.  Dala  apud  Baucias  XV.  die  aprilis. 


264  AHÍNOICB'* 


Testamcntum  domini  Infantis  Petrif  Domini  regni  Mniori-  , 
carum,  et  Regís  Portugaliw  filii,  an.  MCCLV,  (Vid. 
pág.  43.) 

Ex  carta  crígln»  in  arch»  ecd.  Maiorie» 

Ouuniam  sapionlis  es!  nnimnm  sunm  prírponere  rebus  fefíl- 
poralibus,  el  sic  vivons  (iisponerc  hona  sim,  tieposl  mortem 
de  bonis  reüclís  nasclialur  iniuriarum  occasio,  ct  f^enerclur 
ocBum  ínter  consangaineos  el  párenles ;  idcireo  ¡n  Cbritli  no- 
mine noe  Inftins  dompnus  Pelrus ,  illusiris  quondam  Regís 
Porlagaüfi  filias,  et  regoi  Máíoricarum  Dominus:  s....  exh 
stenles  ín  nosiro  pleno  sensu,  et  memoria  ac  loquéis  integra 
f  icimtis  nnslriirn  leslamcnhim,  in  qtio  elic^imus  manumisso- 
jes  noslros,  videlicft,  doniinnm  nnimiHidnm  Hoi  e:ralifi  Ma- 
'oricen.  Epi-scopum,  el  Abbaleni  dciiegali,  c  i  I  fiík Cislorcien- 
sis ,  Bercngariuiii  de  Torna m ¡ra  ,  el  Aris  is  aynf-^ ,  Pelrum 
Nuníz,  ct  magislrum  Johanem  Maioricen.  Proeposilum ,  ma- 
gistrum  Vineenliam,  fisicum  nostrum,  et  Bemardum  Dalma^ 
eii ,  quibus  rogando  precipirous ,  quod  si  nos  mori  contigerit 
inMaloricís,  vel  ín  Calhalonia,  si  ve  in  loto  regno  Ara  gonie, 
vei  in  reunió  Valencia* ,  ipsi  recipiant  et  pelant ,  dividant, 
distribnani,  adminislrenl  eldif^ponant  omniahona  noslramo- 
hiüa  ol  ¡nmohilin,  ac  se  ninvoiirii  i;l»tqiie,  ol  faciaot  de  ¡psis 
)>rnnl  liic  inlerius  invpncrinl  ordiiiaüiin,  sino  oorum  dampno. 
ín  priinis  voluimis  el  pnucipiimis  quod  do  boniü  noslris  pre- 
dicli  matxutui^sores  nu^tlri  solvanl  oniuia  debila  noslra,  et 
iníurias  nostras  reslituant  et  emendent ,  alque  Itgala  sotvant 
inrerins  annonata.  Et  eM^imus  sepolloram  no&tram  in  eccle- 
íiia  calhcdraíi  Sedís  Maioricen.  Etinstituimus  in  eadem  eccie- 
8ia  Sedís  memórala)  dúos  sacerdotes  qui  continué  et  assidue 
]>prpofiio  celct>renl  in  cadem  Sedo  oh  reniediuni  animíp  no- 
sU  iv.  el  nnim.irum  parenlum  nostrorurn ,  el  eoriiin  quibus 
iniuriali  siiiiius.  Instiltíimus  eliam  in  eadem  Sedo  dtms  lam- 
j»ados  ,  quaí  perpeliio  ardeant  dic  noeliique  coram  aliare 
sancli  Víncentii,  quod  voliaiuis  el  precipiuius  quod  in  eadem 
Sede  de  doto  conslroator  eum  capella  et  ornatu  soo  de  bonis 
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Bostris ,  coram  quo  aliare  ve)  iuxla  iubemus  sdpiüernin  no- 
sirum  fieri  honorabililer,  proul  decel.  Et  volumus  atque  mnn- 
damas  quod  dicli  maniimissores  noslrí  emnnl  rcddiliis  inille 
solidorum  reaíium  Valrnticede  bonis  nosiris  tam  niobilibua 
quain  ¡nmobilibus  quse  habemus  vel  habere  sivp  jjeroipore  de- 
bemus  aliqua  ralione»  tam  in  Maioricis,  quam  iit  K\ iza ,  qiiam 
in  Xíbilia  >  qoam  in  Taytala,  quam  in  iilis  vi^inti  miUibos 
sal*  quos  nobis  tenelur  daré  illustris  Bex  Arngonum,  ioxia 
eoiiTeiitiones  inler  nos  et  ípsum  fiiclaa,  prout  ín  ¡nBlrameD- 
lls  inler  nos  factis  liquide  eonlinetur.  Quos  mülc  sotidoa  ao- 
nualim  habendos  et  perci|>iendns  danius  el  assignamus  di- 
clis  duobus  «¡ncerdolibus  per  médium  dividendo^),  el  quilü  f^t 
sacerdos  leneal  unniii  Innipadem  de  diclis  duabus  coram  di- 
clo  allari  cum  expcnsi-^  v,ui>,.  Fl  qnilibet  sacerdos  Icncal  unam 
lampadem  de  diclis  duabus  coram  dicto  altari  ad  expensis 
sois.  Et  legaBOS  iUuslri  Regí  Aragonum  prediclo  quidquid 
habemus  vel  habere  debemua  in  Eviia;  ila  lamen  quod  ¡pae 
aoiyatavpradictia  nanumisaoribus  noatris  atne  sirepilu  caa« 
sarom,  etaine  eontradiotione  et  dilatiooe  aliqn  i  if  fra  qaa- 
tuor  menses  posl  obitum  nostrum  supra  dielos  viginti  milia 
solidorum;  el  si  nolncrit  solvere  ipsos  diclis  nmnnmissoribus 
nostris  infra  qtiatuor  mcn^ír'^  posl  ohiluin  iio^lruin,  iidem  ma- 
numissores  noslri  ex  tune  jiossint  venderé  et  alieii;ire  oninia 
quae  habemus  vel  habere  debcmus  in  tola  iusula  Evizae,  et 
compieant  de  hiis  el  aliís  bonis  Dostris  ea  ottinia  qo»  aupe- 
riüa  dieta  aont^  et  inferios  eontínebonlnr;  el  tiichilominua 
ilíostris  Rex  predictua  teneator  solvere  diclos  viginti  milia 
solidorum  meis  maiiumissoribus  aoledictis.  Et  legamua  di^ 
cío  domino  R.  Maíoricen.  Episoopo  moieslaiem  argenteam 
Sanclaí  Marirr .  quam  habemus ,  cum  capillis  eiusdem  benfa» 
Virg-inis  qui  inliis  siint ,  et  aniilum  auri  eiim  lapide  saiireo 
qai  luilSancli  Tliouiasii  de  Conlurberio.  Klb^írí^mns ecciesias 
SeiÜs  Maioricpnsis  cenlum  sol.,  el  fabrico  eiusdem  ecclc- 
stíe  qutuquaginla  sol. ,  ct  proeessioni  eiusdem  Sedis  C.  sol. 
EUegamus  domui  Tempii  Maioricen.  nnum  eqom,  el  omnia 
armaetgaarnimentacorporisnostri.  Le^amus  domui  fratrum 
Prediealorum ,  el  domui  i'ralrum  Minoriim  Maioricen.,  cuili- 
bel  ce.  sol. :  monasterio  de  Regali ,  ordinis  Cislereiensis  GC* 
íol.  realiiim  Valencia?:  domui  hospitalis  Saneli  Johannis 
Bapliste  L.  sol. :  monasterio  Sanclae  Margarita;  L.  so).:  hospio 
tali  SancU  AndreeL.  sol.;  hospilali  Saoct»  Mariie  Magdale^ 
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neXXX.  sol  :  fioqpilTli  Sancli  AnÜionü  XXX.  sol.:  capti- 
vi8  redimen  lis  XXX  sul.:  cuiiibet  ecclesise  parrocliiali  civi— 
talU  Maioriearutu  X.  sol.  El  legamus  dicto  Aris  ibaynes  itiille 
sol.  realium  Valenciae,  el  Peiro  Nuniz  prodicto  alios  mille 
sol.  pro  seviti»  qos  nobis  dinlias  eonlnlenml.  B(  lee^amos 
dieto  Beren^ario  de  Toraamirá  C.  sol.:  el  dicto  B.  Daímaeii 
quíog^cnios  sol. :  el  dtcto  magistro  Johaiml  C.  sol.:  etdiclo 
magistro  VicenüoC.  sol.  Item  Volutnus  ct  mandamus  quod 
omnes  Oficiales  nostri  roddanl  compotum,  el  ea  qiire  tenue- 
rinl  (Je  bonis  noslri^  sn]>ra  fliclis  manumissoribus  noslris»  el 
quod  F[)iscopus  prediclus  possil  eos  absolvere,  el  faceré eis 
diiiituíiunem  plennr'mm  de  ómnibus  qua:  habuerunl  de  bonis 
noslris,  el  quod  nuUi  alleri  inde  poslea  leneaotur  modo  ali- 
qao  responderé,  Volamus  eltam  el  precipimus  quod  matiui 
missores  nostri  de  bonis  nosiris  provídeanl  faniflia  nostne; 
ila  quod  possiot  reddire  eomode  ad  partes  suas ,  el  salisfa- 
ciant  eidem  seonndum  servicium  qaod  nobis  fecit.  Iiero  toIu* 
mus  oi  Tnríndamns  qnod  rcgpnum  Maioricarum  ,  el  castra  f]rm 
in  eodom  rezno  sunl  ,  posl  obilum  nostruni  resliíuanlur  illu- 
slri  Rec^i  Arag^oniim  ,  el  suis,  proul  in  inslrumenlís  inler  nos 
uUirno  habitís  pleniiis  conlinelur.  Supplicanles  eidem  quod 
debeal  nobis  parcerc,  si  in  aiiquo  ipsum  ofTendinins;  el  nos 
paicimns  et,  si  in  aiiquo  ipse  nos  olTendiL  El  rogamus  ipsam 
ii(  mililes  nosiros,  et  quod  nos  heredilavimos,  el  ramiliam  no* 
stram  habeal  commendalam ;  el  eis  donallones  qnaseis  fed^ 
mus,  in  pace  tenere  facial,  et  habere  ac  perpcluo  possidere. 
El  rogamiis  ac  siiplicamus  illuslri  Res^t  Caslellae  honorabili,  el 
reverendo  consaniruineo  el  carissimo  alqne  ndeli  amico  no- 
slro,  de  quo  plurinium  confidimiis ,  «|iialenus  adtvet  predi- 
Ctos  noslros  matiuniissores,  el  solval  eis  vel  eorum  procura— 
tori  illud  quod  nobis  debcl ,  el  iacialpcrsolvieisdem  veipro* 
euralori  eorum  omnía  debita ,  qu»  nobis  debenlur  in  soo 
reg^o  el  dislnclu:  el  fucial  nosiros  reddilys  elomnia  qu»  in 
sao  regno  habemus  Iradi  el  penkas  deliberan  diclis  manu- 
missoribn^  nostris,  vel  eonim  procnralori »  et  non  impediat 
quin  dicli  manumissores  vel  eorum  procurator,  possint  vel 
possil  venderé  et  distrahere  heredilales  noslras  ,  quas  habe- 
mus in  suis  regnis,  et  quas  ipse  nobis  dedil,  el  nos  ab  eo 
adquisivimus ,  ul  in  islo  casu  eius  auxilio  mediante  possc- 
nms  dercclui  el  neccsilale  nostrx  aniniae  subvenire.  Item  ro« 
gamus  el  supUcamus  illuslri  aepoü  nostro  Regí  PorlagalMS 
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qMtends  pro  cHenfela  quam  ¡n  eo  fecimiia ,  et  pro  parentela 
el  debito  quod  esl  inter  nos  et  tpsum ,  et  pro  nosira  benedi» 
cljone  et  valore  aui^  det  nuinuniissoribus  noetris  vel  eonim 

procurnlori  omne  Id  quem  nobis  lenelur  et  tenebiliir  daré 
aliqua  ralione  de  prrlenlis ,  presenlíbus  el  fuUiris:  el  dari  fa- 
cial ab  hiis  qui  Icik  n!  roddilus  noslros  e!  provrnlus  quos  ha- 
bemus  vel  habere  doi)cniiis,  sivc  percipcro  nliquo  modo  in 
térra  nostra  ;  qitain  de  ipso  Icneriius  in  regno  Porluguiie. 
Ilem  le^amas  Heg^ina  domin»  Mafalde  dileclissim»  soroii 
nostne  omoes  arniloa  el  lapides  nosiros,  excepto  anulo  quem 
diraittimoa  Maloriconti  Epiicopo  prcdíeto;  aie  quod  ipaa  ai>- 
cipiat ,  et  relineat  de  iilis  quos  volucríl ,  et  aüos  del  amora 
Bci  pro  anima  mea  vel  in  debilis  noslris.  El  si  forte  ipsa  an- 
tequam  nos  dccederet,  manumissores  n(>«^fr!  f  irinnt  «ie  ipsis 
sifiit  (!p  aliis  bonis  noslris.  Volumus  eliam  vi  inandamusquod 
tliclus  (iuos  sacerdotes  insUlunnl  perpetuo,  cuni  vaccavoril 
locus  eorum  ,  Episcopus  Maíoricen.,  qui  pro  leinpore  íuciit, 
et  Capílafann  Sedia  eiiisdem  inframenaem  a  lem(H>re  vacca* 
lionis,  et  qui  eínt  in  saeentotali  gradu  conelituti,  Kem  volu- 
nma  qnod  si  ornnes  snpra  serípti  manumissores  noslri  inle» 
resse  non  poterint  exeeolíoni  supra  diclomm  Episcopos  pre«> 
dietas  cum  ¡Mis  qoos  de  ipsis  habere  polerit ,  prcdicla  omnia 
excTmlur.  Volumus  efiam  e!  mnndamu??  quod  mn^i'ífpr  Vin- 
cenlius,  lisicus  nosler  praídictusin  !of;i  vifn       prrcipiat  per 
se  vcl  per  procuralorent  suum  reddilus  suptíiius  assig-nalos 
dictis  duobus  sacerdotibus;  el  ipse  leneal  vcl  procuralor  suus 
dooa  sacerdotes  el  pnedictas  duas  lampades.  £t  prxdicli  sa- 
eerdotes  quos  instiiaímns  superius ,  leneanlur  inferessa  o- 
mnibns  horis  aanonieis  dicta  Sedis  a  cántico  ^adoam  usqne 
adeompletorium  ,  et  ad  prooessiones  omnes  lam  dorunclo^ 
rom  qoaro  fi^livilatam :  mandantes  et  precipíentes  dictis  ma- 
numissoribus  nnstris  quod  prrpdtclos  redditus  dictor  uní  mille 
soUdorum  dicto  mn£;;islro  Vinconlio  assignent ,  et  eum  dc- 
beant  adiuvare.  Voliimo«;  f^W.ww  (¡uod  si  mac^isler  Vincenlius 
praBdictu8dcce«;scril,  anUtiuam  magislcr  Johannes,  Preposilus 
memoralus ,  ipse  inagister  Joiiannes  percipiat  reddilus  supe- 
rius assignatos  dietis  doobus  sacerdotibus  in  vita  sus ;  et  te- 
neat  dictos  dúos  sacerdotes  qui  celebrent  continué  In  prodi* 
cto  altan  Saneti  Vicentti,  et  serviant  eedcsios  Sedis  memora, 
te,  ut  superius  est  iam  dictua,  et  tencant  simililer  dictas  duas 
lampados» et  factat  ser^ietani  eaium.  Postmortem  vero  dicto- 
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rum  nia^islrl  Vincenlit,  et  mngUlri  Johannis,  Episcopu» 
Maioricensis  ct  Capitulum  conrcrant  piwlicta  beneficia  saeer- 
íloUbiis  iil  superius  ilcclaralar.  llem  volnmiis  et  precipimiK, 
quod  manuinissorcs  nosiri  emant  deboiiis  nuslris  cVrotti  mo- 
rabalinoj»  censuales ,  de  qiiil)iis  íiat  el  slalualur  anniversa— 
rium  nostrum  ,  quod  ílat  bis  quolibel  anno  iti  dicta  Sede,  th- 
delicel,  de  quinqué  morabaUnis  in  die  obitiis  nosfrí ,  et  de 
alUs  quinqué  morabalÍDÍs  in  mc^dio  CQiutlibelanni:  et  perct- 
pianl  canonici  el  presbyteri  dicto  Scdis  de  diclít  X..tnor«^ 
baUfiis  equales  portiones,  et  alii  dteli  beneñciali  eiusdem 
dis  inedias  porüones.  Et  isios  decem  morabalinos  tenennt 
ct  recipiant  preshylcri  nosiri,  rl  illi         lenuerinl  dielo* 
presbyloros  Iti  vila  sua,  vidclicel ,  niat^-^isler  N'inccnlius  in 
vita  sua,  el  post  eius  obituin  magisler  Johanncs,  Prepositus 
anlediclus,  ul  superius  conlinelur:  elfacianl  de  pra  dielis  bis 
in  anno  dicta  anniversaria.  Item  damus  ct  concedimus  diclis 
manumissoribus  nosirís  plenum  posse  et  auctorilalem  peten- 
di ,  recipiendi ,  transí^endi ,  componendi,  vend^di  et  di»» 
trahendíomnia  hotia  nosira  mobilia  et  inmobilia  nsqiie  ad 
prasdicla  compienda  ct  excqaenda;  et  quamcumque  vendí* 
tionem  vel  dislraclionem  .  rccepUoncm  sive  petilionem, 
transaclioncm  sive  coiiiposiliononi  mde  Iccerinl  ,  eam  sive 
ea  oaifiia  cüntirnuunus ,  ¡ipjjrübíunus  el  conccd  nins ,  r.c  si  a 
nobis  ppFsonnliler  el  spcciaiiler  facía  eraiil.  In  eoeíerisaulcra 
ómnibus  bonis  noslris,  complelis  el  peraclis  ómnibus  pracdi- 
c(Í8  etsíngulis,  inslituimus  nobÍB  heredes  pauperes  Clvisti* 
et  ipsum  Dominom  Jesum  Chríslum.  Hec  esl  aulem  noalni 
ultima  voluntas,  qaam  laodamus,  approbanius,  ele.  Jicm  vo* 
lumus  el  mandamus  Pelro  Romei ,  vasallo  nofitro,  quod  tpae 
del  et  deliberel  manumissoribus  nostris  prtrdiclis  vel  eorum 
j>rocMratori  omnos  cartas  quns  lenet  do  nobis  ,  de  herodilati- 
bu'^  noslris  do  Xibilia  ,  el  deTaylala  ,  el  oiDnes  denarios,  et 
nüa  Ijona  nocirá  qu:p  de  nobis  lenel  el  pro  nobis  roeopit  ali- 
quaralione.  Aclum  esl  hoc  apud  Maioricas  Vil.  idus  ocio— 
bris,  anno  domioiM.CC.  quinqua^esimo  quinlo.sSigfnuoi 
Infantia  dotnpni  P.  pradicü,  qui  hoc  nostrum  testamen-^ 
tum  fieri  iussimus ,  el  Idem  concedimus  et  nrmamus.=:Sigi* 
nom  Raymundt  Dci  gratia  Maioriccn.  Episcopi.ssSi9i*num 
magistri  Johannis ,  Praejiosili  anledidi.— Si^-j-num  m.'íristri 
Vincenlü  praedicti.— Sig^niim  Berengarii  de  Tornamira.= 
bignum  Ari2  ivayaes,  munumi^sorum  prsUietoruD),  qui  hoc 
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firauraras  «I  eoiMedimus.=Teslc«  haius  leslárnénti  tuñl:  Jé«- 
eobiis  de  Sania  Eugenia ,  Maiorken.  Sacriata.sBereng»r¡us 

de  CHcetotCanonícus  Maiorícen.=ThomnsÍU8,  canonrcus  Ma- 
ir»rÍ<  en.r=:Hahprttis  de  Turric(»ll.=B.  de  Sancto  iMarlino.— A. 
Bur^-Tueli.  =Rohnrius  de  Torr.ichona:  o!  C,  d«í  Guadallo:  et  G, 
R.,  capellanns  doniiiii  Kpiscojii  MaiunciMi.  — »¡.  de  SnncloCu- 
cupliaio,  presbiler.=Sigi*üuiü  Pelri  Hoinei ,  nolarü  publici 
Maioricaruni,  quí  mándalo  dicü  domini  lafanlis  hoc  bcripsit 
die  el  anuo  preAxis. 

XIII. 

Scheda  notarii  qua  ostcnditur  D.  Pclrum ,  Infantem  PoriU" 
galiifB ,  qui  mainrem  fíalearium  imuiam  intfr  afín  a  JacO" 
bo  l f  Aragonum  íieye  in  fcudum  habuerat,  anlo  annuia 
1256.  d^miium  fume,  (Vid.  pagf.  48.) 

4 

£9  wrisiaali  qium  PP,  Carnee,  Mtíorio,  eamt  aáqMm* 

XIÍ.  kalendas  augnsti  MCCLVI. 

Su  ómnibus  manifestom  qnod  ego  Berengarios  de  Torna- 
mira  ,  lenens  locum  doniini  Regis  ¡n  regno  Mabrieafom,  re* 
cepi  liUeraa  apertas  a  domino  Rege  sigillatas  luo  sigtllo  mi- 

norí,  qiiarum  tenor  talis  est : 

ffJacobtis,  Dri  í^ralia  Uox  Arai;-oiium ,  Maioricarum  el  Va- 
Ifnoi.'p,  Comes  Barcliin.  el  rrtr»»!l(  pI  doniinus  Monlispesula- 
ni,  dilecto  nuo  Berenf^^ario  ele  1  Ornamira,  (enenli  locmn  no- 
strumin  rej^^no  Maioricarum,  salulem  et  díiectionem.  J^icinius 
elmandamus  vobis  lirmiter:  qualenos  de  primis  denariia 
qoo8  collegerUis  de  reddilibaa  sive  exilibas  nosiris  Maíorí- 
carum ,  donelis  et  solvatis  Episeopo  Maiorícen.  el  aliis  iiia> 
nuniissoribus  leslamcnlí  dompni  P.  Infanlis  Porlugalise  ,  v¡- 
gínli  milla  sol.  regalium  Valcncite,  ve!  ipsos  eis  assif^netís 
in  dictis  reddilibiis,  el  hoc  non  mulrlis  aliqua  r^lione:  laliler 
racicntes  qt:od  ultima  voluntas  dicti  Jnianlis  P.  vaieal  adim- 
pieri.  I>alutii  Tirassone  II.  kal.  julii.» 

Unde  ego  Berengarius  de  Tornamira  predlclus  volens 
adimplere  el  execotloni  mandare  prsdiclum  mandatum  do- 
míni  Regia*  proal  auperiua  in  ania  litleria  contineltir ,  millo 
vea  R.  &¡  gratia  Maiorieen.  Episcopum,  el  aüos  manamia- 
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sores  (lomini  P.  Inranlis  Porlugaliíe  bonrc  memorire  quondam» 
in  possessíonem  reddiluum  regni  Maioricaruin ,  quos  domi— 
ñus  Rex  recepil  vel  reciñere  debet  in  Ínsula  Maioricarum,  et 
illos  vobis  assigno  pro  illís  viginlt  milliboft  sofidorum  rega» 
lium  Valeneue ;  de  qaibus  tamen  est  vobis  aalisractnm  áñ 
M.  DCCC.  minas  111  sol.;el  sic  remanent  in  suma  XVIII.  millii^ 
€Cltl  sol.;  pro  quibos  assigno  vobis  pncdiclís  redditus  habcn. 
dos  et  recipiendos  qiiosqTie  vobis  sit  plenarie  satisfacluin  de 
praedictis  XVIII.  millibiis  et  CCIII,  sol.  lia  quod  pnc-riR  quas  G. 
de  Piraria  íicbebal  el  debcl  (acere  pro  recltlililus  (¡uos  emita 
domino  Infante  quondain  de  reddilíbus  Maioncarum  ,  facial 
vobis  sinc  aliqua  inlermissione ,  vcl  inlerruptíonc,  vel  qui- 
eumqae  altus  terram  islam  (enoeríl,  vel  redditas  receperii 
pnedicit  domiai  Regís.  Mandantes  dicto  G.  de  Piraría  qualí- 
nas  vobis  respondeat  de  pradietis ,  el  pagas  vobis  faciat, 
pront  conlinentur  in  instrumento  per  alphabetum  diviso,  con 
fectiim  Ínter  dominnm  Infanleiti  P.  quondnin  et  dtcliim  G.  de 
piraria  de  praMliclis  XVill.  millibus  elCC.lil.  sul.  reg^alium 
ValenciíP.  A(l  hivc  e^o  G.  de  Piraria  ,  lial)¡lo  mándalo  praí- 
dicli  Berengarii  de  Tornatniia,  pionnlo  vobis  R.  Dei  gralia 
Maioriceii.  Episcopo ,  Jacobus  de  Sánela  Eugenia ,  Sacrista 
USaiorieensi ,  Bernardas,  Sacrista  Prepósitos  de  Gualter,  Mí* 
chael  Violols,  portarías  domini  Regís,  A.  de  Ulmis.  Bn.  F« 
R.  Corrigaríus,  Berengarius  Bovis,  et  aliis  manamissoríbas 
domini  Infanlis  quondam,  quod  dictas  pagas  vobis  faciam  de 
prsediclis  XVllí.  millia.  et  CC.  et  lil.  sol.  sine  aliqua  iiitermis- 
sione,  proiit  roniinelur  ín  prxdicto  instrumento  diviso  per 
alphabelum  iuler  me  el  dominum  Infaatem  quondam* 
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XIV. 

Cari(u  de  D.  Gilaberto  de  Centelles,  Señor  de  Nuiles^  Goher* 
Húdor  MaUorca  por  el  Rey  D,  Fedro  lYdé  Aragón^  to* 
canle$  é  la  úUma  mpma  dd  ínfant»  D.  Jokm  ecmlra 
ifolloroff,  y  m  mmrlM.  (Vid.  ptf .  86.) 

(kpiaéM  del  ankÁoo  real  de  Mallorca,  Ub»  niém*  ofrOA- 

no  im  ad  im. 

L 

SlolUIl  ele  En  eare,  Seoyor,  eerlifleh  la  vostni  al- 

lea»  que  una  spia  la  qaal  yo  laoia  ab  lali  en  Jacme  et  veogii« 
da,  e  comte  de  cert,  Senyor,  que com  eU ne  parli,  comen^a- 
va  de  fcrrecullir  la  sua  compnnya ,  c  que  eren  XIV.  galeas, 
Vlll.  uxers  ct  IIÍ.  nnus,  p  <1o  ^'IÍ.  on  VIH.  lenys  de  carrech, 
que  portaven  vitualla.  E  dm  ijue  eren  de  CCCC.  hoinens  a 
cavall  en  sus  nquells  qui  n<,i  duvicii  passar,  el  IV.  mil.  bo- 
meiis  de  peu  ullra  les  xunnes  de  les  galeas.  Perqué  Senyor, 
VOS  eertlfi^  les  coses  dessus  diles,  per  tal  que  la  vosira  al* 
tea  in  piovehesca  segons  que  per  be  tendrá  fero  Senyor.  Si 
Jes  galeas  ques  deven  armar  a  Valencia  podien  esser  a^l 
abans  que  lali  en  Jacme.  ...  lo  vostre  fct  per  ipianyat  ab 
laajuda  de  Deu,  cab  la  bona  ventura  nosírn.  E  s¡  por  ven- 
tura ,  Senyor,  vos  vayiels  que  les  galeas  no  pof;i!p'^«;pn  es- 
ser  armades  preslament,  plagues  a  la  voslm  nliea,  de  Ira- 
melrem  companya  a  cavall,  per  manera  queni  pog^ués  com- 
baire  ab  ell;  car  vos,  Senyor,  sabéis  que  ell  ha  a  pa.ssar  mol- 
la mar,  e  los  eavatia  seps  han  a  venir  malalts  e  hujats.  Per- 
qué abans  que  eU  se  sia  regonnegul,  jo  he  cor  de  combatra  * 
ab  elli  pus  que  haja  mes  omens  a  eavall  que  voy  ne  he;  car 
TOSf  Senyor,  ja  sabets  lo  nombre  deis  homens  a  cavall  que 

eaa^i  Jo»  Senyor,  he  Iramcs  a  Manorche  CL.  ballcs- 

tcrs,  del  quals  paga  la  dila  ¡lln  de  Manorclia  la  meytat,  c 
vos,  Senyor.  laKre.  E  per  la  ninrl  del  onrat  lu  Gilaberl  de 
Cürbera,jo  he  trames  a  Manorclia  Nombertde  Sisquen,  com- 
panyo  meu  per  LocUinenl  tro  ssus  quen  Panquet  de  Bellcar- 
teU  hi  sia,  e  vos,  Senyor,  h¡  liaiats  provehit  en  altra  mane- 
ra.sBnoare,  Senyor,  segons  que  la  mía  spia  cooiple ,  laU 
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en  Jacmc  ha  fel  aconliir  publicamenl  en  Jenova  een  P."  de 
Tramoa  hi  ha  comprat  uxers  e  armes  per  nom  seu.  £  Caries 
de  Grimait,  Senyor  de  Mwih  ve  ab  etl,  e  ati  dat  lo  loeh  de 
8oHer  ab  la  valí  assi  e  ais  seus ;  e  ha  dat  a  Caries  de  Grlmalt 
lo  loch  Dalcodia;  e  ha  dat  a  Ayto  de  Grimait  Dunyo  la  e  al 
fetComte;  e  a  molto  delires  qui  venen  ab  ell  a  partida  tola 
la  illa.  Porque  Senyor  es  bo  que  vos  sapials  toles  les  coaes 
dessus  di  les. 

Encare,  Senyor,  es  duple  quel  Para  Sanl  o  alcons  curiáis 
de  cori  tle  Koaia  no  lin^^ueii  les  mansen  aquesls  affers.  Car 
&egons  que  jo  he  comptat  ab  alcuns  daquesta  Ierra,  no  Irob 
que  ell  bertas  a  la  meyiat  del  perirel  que  a  fel  (¡o  que  ha 
haut  de  Monpelfer;  com,  segons  que  eomie  la  mía  spía,  ao 
conten  ab  nuil  hom  qnis  vutia  ab  ell  acordar  de  sou  ne  de 
aeorriment.  Rncare  que  diu  que  ha  felá  venir  nioUo  vitualla 
per  lo  Rose  avall  que  costa  sens  fi.  .  .  . 

Scrites  cu  Mallorches  a  XI.  dies  del  mes  de  selcmbre  del 
any  de.  noslre  Senyor  M.CCC.XL.iX.s=>Sacne  Regís  elc.=Lo 
bumil  etc. 

n. 

Molí  alie  poderos  Senyor,  etc.=Sapia  la  vostra  reyal 
magnificencia  que  vuy  he  rehcebuda  una  lelre  de  persona 
cerla  quista  per  spía  ofi  Avinyo  por  lo«i  nparells  de  lait  en 
Jncme;  Iranslat  de  la  qual  Iramel  a  la  vo^slra  leyal  exceílen- 
cia  de  valí  scril.  í^erquc  sia  de  la  \  osira  incrce  que  ivcrsos- 
ament  tratnelals  a^i  les  II.  (galeas  del  pariatgc,  c  aquella  com- 
panya  de  homens  a  eavall  e  a  peu  que  a  vos  parra  faedor. 
£  a^o  al  pos  los!  que  se  puxa;  car  segons  que  en  la  letre  de 
la  dita  spia  se  conté,  segons  compte  gne  fa,  ja  deu  esser  par^ 
iillalt  en  Jacme  per  venir  afi.  E  jo,  Senyor,  fas  afi  toles 
aqnclles  boncs  provisions  que  ferpuix.  Nostre  Senyor  Deus 
per  sa  mor(,'e  vos  do  bona  vida  e  lons^a,  e  axalr^monl  de  la 
vo<;(ra  alia  corona.  Scril.  en  Mallorches  a  VI.  dios  del  mes 
d  *  ocl  .bre  del  any  de  noslre  Senyor  M.CCC.XL.IX.=:SacrsB 
Rc¿,"i2e  clc.=:Lo  voslre  humil  servidor  Gilabert  de  Senlelles 
se  comane  en  voslre  g^racía  e  meree, 

Feoi  vos  saber  quel  hom  que  sabéis  vencb  da  Vinyo  di* 
venres  a  XXVII.  Jorns  dagost;  e  fk'us  saber  que  a  XXIV.  joma 
dajgost  se  lanch  ceiiaistorí  a  Vinyo,  ^  es»  ,el  Papa  e  tola  loa 
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f  .irdenals;  o  lo  consislori  fo  en  Jacme;  c  demana  al  Pape 
ajuda  íJc  moneda  c  que  li  donas  la  decim.t  do  Mallorques  <» 
de  Rnssallo  all  anys,  axi  com  Invia  dad  ai  S nyor  Rey  Da- 
rago.i^Hcin  el  Pape  rospos  al  dil  Jacme  que  no  ¡i  dnria  déci- 
ma de  ^0  que  no  posseya  la  Ierra.  E  axi  niau  ix  li  dix  que 
moil  havia  fet  ea  temps  passal.  E  axi  maleix  li  dix  que  ell  no 
vendría  eonira  lo  Senyor  Rey  Darago. 

Kem  al  dit  Jaeme  partía  dd  conaialorí  fallonament  com  no 
havia  hauda  bona  resposta.  Kem  al  Pape  li  dix  an  Jaeme 
que  fofes  les  sucs  genis  fossen  fora  davinyo dina  111.  JorD8.=s 
llem  tanlost  que  aquesto?  pnraiilos  foren  slades,  fot  anux 
se  goyta  de  nil  e  de  dia  domens  a  cavall  c  de  peu  fins  quel 
dit  en  Jacme  es  slat  fora  dav¡nyo.=ltcm  al  dil  en  Jacme 
ha  proiiies  ai  Jenovesos,  que  si  ell  cobre  la  Ierra,  queis  dará 
Maho  de  la  Illa  de  Manorcha,  e  mes  los  dará  la  valí  de  So- 
Uer.^Uein  ha  prometanP^  ferio  vetcomte  de  6unyola.= 
Item  mes  aa  día  que  ba  dade  e  partida  tola!la  üia.  Item  al 
dit  en  Jacme  ha  felá  moaire  ab  CCCC  horneas  a  eavayll,  e 
ab  III.  mil  homens  de  peu.=Ilem  al  diten  Jacme  ha  XV.  ga« 
leas  e  III.  nau8.=Item  al  dit  en  Jacme  partí  davinyo  dyensa 
vespres  a  XXVII.  jorns  d  igost  ab  son  fil,  e  ab  cmducs  sea 
files,  e  ab  madona  Violan!,  e  ab  tola  sa  casa,  que  no  ha  res 
del  seu  jaguit  en  avinyo;  e  son  sen  tols  an  its  |)rr  lo  Rose  fins 
Ariel;  e  aquí  en  Arlet  en  Jacme  deu  sperar  IV.  joms  tota  la 
cavaUarla,  e  fai  geni  de  pen.  E  paaaata  los  IV.  jorns  el  dit  en 
Jaeme  se  den  leeollir  tanlest  en  los  graos  del  Rose  enfre  Mar- 
sella e  Aygues  mortes;  e  vassen  dreta  vía  a  MaUorque8«= 
lien  al  dil  en  Jacme  sen  va  axi  alegre,  e  totes  ses  compan* 
yes,  com  si  ell  era  ja  dins  la  térra.  Nostre  Senyor  sia  en  vos^ 
tre  íruarda.=Itein  micer  Caries  de  Grimalf .  Senyor  de  Monlb 
sen  va  ab  lo  dit  en  Jacme;  eiscapitans  de  !es  g^aleas  son 
aquestg:  micer  Caries  de  Grimalt,  e  micer  Anlhoni  Ros,  e 
micer  Garles  Simón,  e  micer  Rayner  de  Griraall,  r*  micer 
Ambesio  de  Grimall,  e  micer  Baqueto  de  Vintimila,  e  uiiccr 
vescompte  de  6rimaU.sretá  a  XXIX.  jorns  dagost. 

De  pradicta  materia  fait  scrípttxm  inehito  Infánti  Petro:  Do- 
mino Epíseopo  Valentía':  Juratis  et  probís  hominibus  eívita* 
tis  Valentlx:  consíliariis  et  probis  hominibos  oivitatis  fiarehi- 
non?e!  nobili  Galcerandn  de  Bellopodio  maiordomo  Domini 
Re^'is:  Lupo  de  Correa  carnerario  maiori  Domini  Repis:  Be- 
ren^^irio  de  Godmaehs  magistro  raUonali  curiie  Domini  Re- 
lOMO  XTLl.  48 
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gis:  nobili  Berengarto  de  Apilia  m&iori  carnerario  Domini  Re- 
fie. 

111. 

MoU  alt,  moU  podero»  príncepe  Senyor.  La  VMira  reyal 
magnificencia  he  ja  significat  per  tetree  mies,  les  qnab  tos 
Iramlt  digmenge  proppassat,  en  qual  manera  fo  son  alai  eer» 
tiñcat  per  letres  de  la  spia  que  la  sla,  del  ap[)arclls  los  quals 
ha  fets  c  fa  lo  Senyor  que  solía  cssor  de  ÍVIantpeller  contra 
aquesl  vo'^trn  regañe;  car  ve  ari  ah  CCCC.  homens  a  cavaytc 
ab  III.  m.  Iiomons  a  pou,  c  ab  XV,  paleas  e  ab  naus  qui  pas- 
een la  coííí[)anya,  segons  la  letra  de  ia  dita  spia.  F.  oncar*^ 
•de  ccrt  ho  comle  I.  hom  quin  es  vengut  e  ha  stat  la  per  spiar 
los  dits  affiBft.  Perqué,  roolt  alt  8enyor,  sia  de  la  Toalra  iner- 
me que  al  pus  brea  que  poreta  hic  tramatala  les  galeas  de  Va- 
teacia,et  aqoelta  companyade  eavall  éde  peo,  qne  ala 
¥oslra  altea  parra.  Car  en  allre  manera  la  illa  de  Tora  ladn^ 
latno  lipora  esser  defensada;  car  noy  ha  negun  loch  qaa 
murat  sino  Alcudia,  en  lo  qiial  loch  <^on  eah«j(s  los  murs 
tna  erran  parlida.  En  tant  que  a  tan  crmn  slol,  si  alire  sforf' 
jo  no  havia,  no  Irop  de  conscll  que  leniparas  per  defendra. 
E  verament,  molí  all  Senyor,  sera  molt  gran  e  irreparable 
dampnatge  si  la  illa  no  lí  pusch  defendre;  car  potka  cretnar 
e  arrogar  toles  les  pobles  e  alqiieries,  e  en  caire  barrqar  Ibts 
IOS  bestiars;  perqae  no  fo  a  planyer  negtina  mestío  a  restas* 
fseioda  qoestes  coses.  Perqué  placía  a  la  ▼ostra  misericor- 
dia de  proTchir  hi  de  bonaiyuda,  e  ir..solament.  Losjnrats 
de  Mallorques  trameien  a  ía  vostra  altea  en  P.  dePachsper 
snpVtenrvos  en  axi  com  ell  largamcnt  vos  contara.  Placía  a 
\'os  qiipl  no  fasals  tornar  pagat  a  honor  ^  ostra,  Senyor,  e  a 
]Mülil  de  ai[i¡os{  resane.  Scrites  en  Mnllorc^ues  a  IX.  del  mer 
deoclobfc  del  aiiy  de  uobLre  Senyor  M.CCC.XL.IX.trrSacrw. 
Lo  humil,  ete^ 

IV. 

Molt  alt,  etc.  Sapia  la  vostra  magniñccncia  que  segons 

que  ^e  onU^K,  G.  Vallca,  canoníre  i>ahordre  de  Maliorches, 
lo  qual  ha  parlal  ab  lalt  en  Jacme  en  Avinyo  molles  e  di- 
verses vegades,  sen  va  drcta  via  a  la  presencia  de  ia  vos- 
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tm  reyal  majestad  per  scuraarate  de  tes  éltta  eoses.  Perqué, 

Sonyor,  vos  placía  quel  dít  canonrf^  'íia  presper  Jo  biabe  de 

Valencia,  e  romos  nñ  r\\  hisho  do  Mallorrhcs  per  saber,  mitn 
la  verilal  del  fel.  Deas  per  sa  mcr^e,  ÍSenyor,  vos  mantonera 
per  molts  anys  en  voslra  vida.  Scrites  en  Mallorches  mej» 
oclobre,  auno  elc.=Sacra.=Lo  huniil,  ele. 

V. 

Mfrit  alt,  etc.  Sapia  la  voslra  magnificencia  qoe  vny  a  ho- 
ra de  matines  hag^ai  corren  del  eapita  de  Bóllenla  qne  havía 

vistes  ni.  galeas  et  I.  ñau.  Aprcs,  Senyor,  a  hora  de  vespres 
hag-ui  correas  que  al  port  dalcudia  havia  voriGrudes,  entre 
naus  el  galeas  et  filtres  vexells,  XXII.  veles;  les  quals,  Sen- 
yor, segons  las  noves  que  haviem  haudes,  es  lestol  del  all 
en  Jacme.  Perqué,  Senyor,  acó  vuy  mes  es  cería  cosa,  pla- 
oiens,  Senyor,  de  trametre  prestament  les  galeas,  que  vos, 
Senyor,  havíets  felá  saber  qne  hie  Iramettiefs  de  Valencia 
et  «qiieUes  de  Barebelona.  €ar,  Senyor,  segons  qne  mollee 
vegades  vos  he  signifieat  aQí  ha  VII.  galeas  ab  aqnelles  II.* 
de  Barchelona  et  VI.  naus  armades.  Azi  naleit,  Seoyor, 
vos  placía  quehic  tramelats  los  richs  hnmon<;  que  vos,  Sen- 
yor, mavets  fet  sabor  per  en  Galceran  de  Tous,  et  tota  aque- 
lla ajoda  el  secors  que  a  vos,  Senyor,  sera  viares.  Seriles  en 
Mallorches  a  XI.  de  vuytubri  que  fo  dicmenge  a  hora  de 
eomplela,  lany  de  M.CCC.XL.IX.=Sacra,  eic.=Lo  humil^ 
ele.=De  pimSetis  ftiit  8eripinm.=sDoini(io  InOmti  Petro.sa^ 
domino  Bpiseopo  Va}eneÍB.sBeraardo  de  Capfanla.ssMi^ 
gÍ8liodeMnntessa.=Ma(hoo  Maner.=Petro  de  Monte  Ca^ 
lheno.=Prob¡8  hominibas  Valentív.sdProbis  hominiboe  Bar» 
chinon».s£l  Castellano  Emporio. 

VI. 

Molí  all,  ele.  Sapia  ia  voslra  magnificencia  que  apros  que 
per  alire  leire  el  per  alire  missatger  he  signlficat  a  la  vos- 
lra reyal  mijesiat  qae  al  port  daleudia  havia  arribades  XXn. 
veléS|  vny  que  es  dlOuns  hehants  eoirens.  A  cerlardilquél 
all  en  Jacme  el  ab  lot  son  stol  junt  al  cap  de  Formenlera  qui 
es  pres  de  PoUcn^a.  Axi  que  hará  a  hora  deoompleta  he  aut 
eert  ardil  quel  dit  en  Jaome  ha  pressa  Ierra  en  lo  dH  loch. 
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Ir»  qual  nuil  hom  bonamenl  no  li  pudín  vpfínr^  jalsia,  Senyor, 
que  de  la  una  parí  ct  (]o!  mil  re  haja  haudos  morís  el  nafres; 
c  ha  posáis  ja  en  Ierra  pros  de  II.  niiüa  homens  a  pou  el  ór 
LXXX.  homens  a  cavall  en  pus,  el  no  cessa  de  traure  ca- 
vhUs  el  genis.  La,  Senyor,  es  per  capila  voslre  Krare  Vidal 
Alquer  (o  Alguér  o  ñiquer)  Comanador  de  la  casa  del  spi* 
tal  ab  Iotas  les  genis  de  fera  a  cavali  el  a  peu,  el  gran  res 
delfc  homens  a  eavall  de  la  cintal.  B  son  se  Teles»  Senyor; 
toles  aquellos  bones  provisions  dins  el  de  Tora  que  fersc  po- 
den a  salvamenl del  regne.  Senyor,  permolts  correus  el  di» 
verses  vos  he  f^itrnifiemt  eom  ari  ha  .irmndes  Vil.  galeas  el 
VI.  naus  ab  les  11.  del  í'ariatge  de  Barcbeliuin,  et  neg^una 
rcs^iorla  no  he  hnuda  de  vos,  Senyor;  de  la  qual  cosa,  Sen- 
yor,  yo  eten  Galceran  de  Tous,  els  allres  de  voslre  consell, 
son  meievellals.  Car  segons  la  crehen^a  quel  díl  Gañeran 
de  Tona  dix  a  mi  el  ais  juráis  de  Mallorches  de  parí  vosira,. 
Senyor,  mes  ha  de  VIU  dies  que  les  galeas  que  vos»  Senyor, 
ikeiet  armar  en  Barchelona  el  a  Valencia  ab  alguna  ricfas  ho- 
mens hic  devien  esser,  et  res  no  sen  es  seguil.  Car»  Senyor, 
«i  les  galeas  hic  Tossenja  vuy  hic  íoren  parlides  per  anar 
ves  lestol  del  dit  en  Jaeme.  Perqué,  molí  all  Senyor,  plscia 
a  la  voslra  alien,  íjue  en  conlinent  lile  fassals  Iranietre  les 
dites  galeas,  el  richb  homens;  car  seas  aquelles  nos  pol  res 
Ter  per  mar.  S  ab  la  volenlat  de  Deu  poden  veuir  salves 
segures;  car  les  galeas  del  slol  del  dit  alt  en  Jaeme  alan  al 
dil  loeh  plaguades.  Plaeieus,  Senyor»  que  a^  cuylels»  ear 
mesler  hh:  es;  et  manáis  a  mí,  Senyor,  90  que  a  la  voslra 
altea  parra  sobre  los  dils  afTers,  Encare,  Senyor,  vos  piada 
de  (ramelre  a  Darchelona  al  Governador  de  Sardenya  per 
ia  nauqui  vení^ne  |>reslamen(.  Scrites  on  Mallorclies  dilhms 
a  Xíl.  de  vuytubri  a  hora  de  migenil  del  aoy  M.CCCXL.IX. 
.-Sacne,  elc.=Lo  humil,  ele. 

Vfl. 

MoU  alt  el  molí  poderos,  ele.  Apres,  Senyor,  que  he  sig«- 
níficat  a  la  vostra  reyal  magestat  quel  stol  del  all  en  Jaone 

prenia  Ierra,  lie  haut  cerl  ardil  que  ir  que  To  dílluns  gríin  res 
del  8io!  del  dit  en  lacme  a  pressa  Ierra  a  Pollenea  a  la  punta 
del  Berlux.  Su¡i  (X.  galeas,  of  Vf.  uxers  ,  el  1.  ñau.  Perqué 
molí  alt  Senyor,  yo  Tas  replegar  lotes  les  hostsde  la  tena  a 
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Incfi.i,  quies  Itiny  del  dit  loch,  hon  lo  difcn  Jacme  ha  pressa 
térra,  for^a  líl.  legues;  per  tal  r|ii<  I  dit  en  Jacme  ncost 
dintra  Ierra,  ct  que  hom  li  puxa  dar  per  mar  el  per  ierra  saU 
vamtnt  bttayla.  La  qual  batalla,  Scnyor,  ñus  poi  fer  seu  \e» 
galea*  de  Valencia  et  de  Bareheloiia.  Verqw  ,  Senyor ,  sla 
voitia  nMree,  que  lee  diles  galeai  hie  alen  preatamenl.  Car, 
Senyor,  segons  qoe  jaos  he  signifieal,  a^na  Vil.  armades, 
el  I.  leny  de  C.  tema,  et  les  VI.  naus,  qui  son  apereHadea  ai 
meslor  les  havcm.  E  axi,  Senyor,  placiens  de  ««ecorrer.  .  . 
5fe8oinament.  Cnr  serons  que  comte  I.  honi  ({u\  es  íiiyl,  la 
qual  yo  lenech  pres,  en  Íes  U<\  Arl  dil  en  Jacme  se  contave 
sprcsomeiit  es  dehia  que  vos,  Senyor,  no  habléis  neguna  ga- 
lea a^i  ne  aquí.  Be  empero  diu  que  si  deiya  que  vos ,  Sen- 
yor, havien  fetoa  armar  VI.  guateas ,  les  quals,  Senyor,  voa 
havleii  ja  Irameiea  en  Cieilla.  Qoanl  ea»  Senyor»  a  1¿  proTH 
alona  de  la  térra,  vos  certrfich  que*la  Ierra,  neree  deDeu,  ea 
be&provehida  dint  et  de  fora;  et  (otea  leagenta,  Senyori 
frrans  é  peches  fan  hon  continenl  de  s¡  matex,  et  solen  mo- 
rir per  la  vestrn  honor  en  aquesls  alTers.  Scrites  en  Mallor« 
ques  a  Xill  dies  del  mes  de  vuytubri  daay  MXCG.IL.««Sa^ 
er»,  elc.=Lo  httniU,  eio* 

VIII. 

Molt  all«  ate*  Sapía  la  voalin  rayal  mageatal  que  en  Jacma 

de  Montpeller  ab  la  sua  oal  ba  eatat  a  Pollen^  11.  dieat  y  a 
Alcudia  altres  I!.,  y  hír  venchsen  balalfa  arrengada  a  muro; 

et  lo  «en  stol  per  mar  feya  1;\  vía  de  !n  ciulat  de  Mallorches. 
Axi,  Senyor,  que  segons  que  comlcn  riltJrüns  dnqtjelh  seus, 
los  quals  yo  lench  presos,  demn  lo  dit  en  Jacme  .ib  t>on  ost 
aen  enten  a  venir  per  térra  tro  a  la  ciulat ,  et  lo  seu  stot  per 
mar  axi  mateix.a  la  ciutat;  e  parho  ben  segon*  la  via  que- 
Ain,  yo ,  Sényor,  me  aon  eerliflcal  aytanteom  he  pogutdel 
aen  poder;  axi  que  trob  qne  ella  ton  de  CCC,  bornea  a  cabayi 
en  ana ,  elWD.  homens  a  peu.  Bimes  yo ,  Senyor,  he  felá 
descmparar  tota  los  lochs  de  Tora;  car  ja,  Senyor,  moltes  ve- 
gades  vos  he  signifícal  quels  lochs  da  fora  nos  podien  teñir, 
e  (eles  Irer  inles  viandes  el  bestiars,  ayl.d  enm  he  pocrnf; 
r"!  Iüle^»  Íes  dones,  infanls  ct  oatius  deis  homens  du  íora, 
%on  en  la  ciulat.  E  e  fets  forts  ,  menys  del  castells  de  la  lía, 
n.  lochs  tant  solament,  fo  e» ,  la  vüJa  dincha  et  la  cwlal. 
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Axi  maleix,  Senyor ,  les  VII.  galeas  da9i ,  et  II.  lenys  de 
LXXX  rems  son  «nuts,  et  les  VIL  naueaximateix.  Perqué 
molt  alt  Senyor ,  com  afo  baia  a  veoir  a  balayla  per  mar  el 
per  térra,  et  noy  pau^a  Uom acapar,  sia  de  vostra mer^e  que 
la  aioda  quem  havets  feta  saber,  que  hic  sia  trámese.  De  les 
gateas  de  Valencia,  ne  de  Barchelona,  ne  de  la  ñau  qui  va 
en  Sardenyn  ,  non  ho  alguna  certinilat,  ne  de  vos,  Senyor, 
ne  dallres  no  he  hauda  resposla  de  lanls  rnissatgers  et  lelres, 
Senyor,  queus  he  tramesos.  Per  qucus  plaeia,  Senyor,  quem 
fassals  saber  prestamet  si  fare  la  balayla  sens  les  galean  de 
Valencia  e  de  Barchelona,  ho  siu  solferre.  Car  cerüfich  vos, 
Senyor,  que  tota  la  geat  de  Ja  térra  ba  bou  voler;  mas  ao  aon 
veadea  de  guemyar»  et  ea  gran  perlll  teñir  tantea  genla  en 
eloaea.  Car  pahor  he  que  ramors  nos  meteo  entra  les  genis 
que  veey  consumar  ^  del  lur.  Piaeieua«  Senyor »  qae  baga 
vostra  resposta  breument ;  car  a^o  nos  pot  vuymes  Irigar. 
Los  homens  a  cavayl,  Senyor,  que  a^i  son  ab  mi,  entre  dins 
e  dafora,  son  forl  poch,  que  no  basten  entre  uns  et  allres  a 
ce,  quen  {quant)  es  deis  homens  a  peu  compiimrnthic  ba, 
ab  la  volental  de  Deu.  Yo,  Senyor,  me  coffír  de  fer  la  ba- 
tayla  per  11.  rahons;  la  primera,  que  nous  vvU  aventurar  lo 
regne  a  I.  punt;  la  segona  per  la  gent  da9i  que  no  han  viata 
afTers.  Placienat  Senyor  de  trametre  la  dita  aluda,  o  de  fer- 
me  resposta;  car,  Senyor,  tot  va  en  aque«ta  batayla.  Scrites 
en  Mallorches  dicmenga  a  XVIII.  de  imylobrí  del  any 
M.CCC.XL.IX.  hora  de  completa.  =  Saen?? ,  etc. =Ln  hu- 
mii,  etc.a=»De  praediclis  íuit  scriptuni  Kpiscopo  Valentice, 
Castellano  Emposte,  Bernardo  de  Capraria ,  Malbeo  Mereen 
rii ,  et  Juralts  Valenliae.  •  • 

IX. 

Bfolt  alt,  etc.  Sapia  la  voetra  reyal  maíeatatque  depuyaqua 
nous  he  aeiit,  Senyor,  ses  ecvengut  que  dicmenge  prof^paa* 

sat  entre  vespres  rl  compíctn  on  Jncme  de  Monpetler,  par* 
tent  de  muro  ,  vench  batalla  arrengada  ab  banderes  levades 
a  la  vila  de  lucha,  e  va  ferir  aytant  abrivadament  com  ne- 
guns  liomens  popicssen  ferir  lo  palacio  dura  donanl  bata- 
lla eu  11.  lochs  de  la  vüa  dcnlro  a  IL  liores.  En  la  quallo  dit 
Jaame  fo  pecaonalment,  ala  dona  Bua  qui  era  en  la  reresaga, 
é  lo  fill.  Finabnent  que  bí  hane  feiiren  abrivadament,  ella  aeu 
tomann  molt  votentarosament;  e  aleuna  Ibrt  noefaa  exiren 
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de  les  Uirrcres  de  ia  isia  conlra  \ oicntat  del  capila,  c  feriren 
en  clls  f  e  haf^uerenne  entre  morís  e  vius  de  XLV  a  L  (per- 
sones, enlrels  quaU  ni  hac  VIH  lionienHa  cavall.  Axi  que 
dil  an  Jacme  deniis  ab  gran  pluya  anasen  a  la  vita  de  Stnau; 
e  aqaí  ha  alai  e  ata  de  lavora  an^a.  Aprcs  a^o ,  Senyor ,  hir 
que  fo  difloeereai  lonrat  en  Ranban  de  Corbeta  arriba  a^i 
ab  la  ñau  qul  va  en  fiardenya ;  de  la  qoat  eeia,  Seiif  er,  tola 
ia  lierr.i  hn  haiuln  c^ran  consolacio.  E  vuy ,  Senyor  ,  enlre 
vesprcs  c  completa  VIII.  gnlens  flol  «lol  <le!  en  Jacme  ab 
banderes  levades  vengren  drela  via  a  la  boca  de  Porlupi,  on 
eran  les  VII  galeas  nostres,  c  II.  lenys  armats,  e  les  VI.  nau8 
armades.  E  com  íoren  pres  una  milla  e  menys  del  dit  porl, 
elb  vaeren  lea  nostres  galeas  quí  estaren  detrás  les  o%us;  e  a- 
co|p  na  i^ar.  B  lea  noatrea  galeaa»  e  lea  ñaua  van  fer  la  hir 
irla,  e  dcmaien  loa  en  eal^  mentre  día  baaia»  axi  fva  leagitar  en 
de  lot  lo  golf.  B  fo  azi  que  la  una  galea  de  les  lur»  no  ^e« 
rava  lallre;  que  ú  tan  solamenl  a^i  bagues  II.  galeas  mes, 
nb  Dcu  qui  bo  volques  ,  í^ran  res  de  leagaleas  batrrcn  hau- 
des,  e  no^  Ioren  p  irlides  deles.  Porque,  molí  alt  Senyor, 
podéis  conexer  que  sj  les  e^aleas  de  Barchenona  el  de  V^alen- 
cia  bic  fossen  stades,  quatit  de  be  sen  fora  seguil:  que  bom 
bagres  haut  lestol  de  la  mar  o  al  mcnys  desbaralat,  e  el  ro- 
■mngre  eo  la  i^la,  Tolgues  ó  no;  e  ara  ea  dupte  del  contraria 
Pér  8«Dyor,  noa  placía  de  trameire  brenment  lea  ditea 
galeas ,  qoe  aneara  ab  Deu  ,  na  poriem  haver  tot  leal  ol. 
Jo,  Senyor,  he  acordat  ab  aquests  qui  a^i  son  de  vostro' 
consell ,  c  ab  los  jurats  ,  que  les  galeas  da'  i  el  les  naus  re- 
manguen a  Porlupi ,  e  en  lo  molí ,  per  guardar  e  delensar 
aquel;  el  que  dema  malí  ab  la  bandera  vicloriosa  vosira, 
Seoyor,  e  ab  toUi  la  osl,  isque  de  la  ciulal  aUlo  ¿li  llambau 
de  Corberes  ^  e  ab  los  homens  a  eavall  e  a  peu  que  ba  ame- 
nata,  per  ananne  eonbatre  per  térra  ab  le  dit  en  Jaeme,  qui 
ep  a  fiiaeo,  hiny  de  einiat  IV.  lénguea.  Cénfina  en  noalre- 
Senyor  Deus ,  e  en  la  justicia  Toetra«  Senyor,  qoe  baurevi<^ 
loria.  Axi  placía  a  Deu.  Placieus,  Senyor,  de  trametre  pres- 
laroent  les  cliles  g-alea*».  Del  stamenl  ,  Senyor ,  ñt*  les  pfons  de- 
la  Ierra  denlro  aljorndevuy,  c  deis  iurs  coiTiportrimculs, 
podéis  star  ab  bon  cor,  Senyor.  Car  encare  no  he  sabul  que 
negun  de  la  ciulal  ne  de  la  isla  ,  poeh  ne  gran,  seu  sia  anat 
a  ell,  sino  I.  grech,  e  I.  moro  de  Polleni^a;  e  i  hoai  solil  de 

muro,  qui  volía  vahlr  la  iala  de  Ineha ,  e  lo  capite  al  rocegai 
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c  peiijal  a.  Incha.  Scrilcs  en  Mallorches  dljoos  ft  XXI  díc  del 
lites  de  oclobrc  any  de  noslre  Scnyor  M.CCC.XL.lX.=$a* 
ere  Regiae,  ctc^Lo  hamil»  etc. 

X. 

>1olt  alt  et  molí  podcros  Princep  eiSenyor.  Apresque  no 
escríviá  la  vostra  ^mn  altea  deis  afers  del  alt  en  Jacme  vn 
cnrera,  se«  dovench  que  yo  divendros  proppasat  ora  de  ter- 
cia isqui  de  la  ciutat  ab  cuiiipanya  de  cavall  et  de  peu,  el  ja- 
s^m  la  ciulal  be  fornida  el  slablida  ,  e  encare  Vil,  i^aleas  el 
(I.  (Tiilioles  be  armades  que  romangueren  al  porl  de  la  ciu- 
lal. K  ana  abmilonraten  Rienbau  de  Corberaabla  companya 
de  cavaH  eC  de  peu,  ab  la  qual  paasa  en  Serdenya.  S  fin  la 
vía  de  la  hoat  del  dit  en  Jaeme ,  qol  era  en  L  loch  appeUal 
Porreres ;  (ít  se^aenio  per  jornadea,  lo  disaptn  segnent  orm 
tarda  foy  de  la  sua  host  pres  una  legua.  E  lo  di^enge  ma- 
lí scg^ticnt,  com  jo  hn?np<*  ardil  qticl  dlt  en  Jacrno  feya  ab 
tola  sa  osl  la  via  de  la  ciutat  parten  de  1.  loch  np]if'!fnt  Luch- 
major,  orí  havia  jaf^iil  lo  rlis»aple  a  n¡t ,  jo  fiu  retresehar  lot 
hom  e  aqui  ordone  mes  batalles  ;  e  comane  la  do  ventora  al 
dit  en  Riembau.  £  fiu  per  guisa  que  ab  les  II.  mies  batalles 
isqaerent  a  devanl  la  host  del  dit  en  Jacme.  Bt  hora  entom 
nona  ell  ae  aeoata  batalla  arrenguada  a  ni  ab  U.  batallea  que 
había  ordonades  ab  molta  bella  geni  el  bona  de  cavaU  el  de 
peu»  e  jo  envés  ell.  E  en  lo  nom  deDeu  lo  dit  en  Riembau  Ta- 
ri ab  la  sua  batalla  molt  víg^oro<;ament ,  el  ells  a  ell.  Ab  lant 
jo  hri  ab  la  mia  batalla.  E  plach  a  nostrc  Senyor  Deiis  ,  qni 
proi '-riícix  la  justicia  de  vos  molí  alt  Senyor  ,  el  endressa 
los  vüslres  afíers  vicloriosament,  qnel  dit  en  Jacme  fo  vcn- 
<;ul  et  mort  en  la  batalla,  el  son  irarc  en  Paga  ,  qui  porlave 
ta  sua  bandera,  et  motta  aeita  eavallers  et  homens  de  peu 
foren  aqui  morta;  ela  altres  gitaren  et  maaevenae  en  fuyia, 
et  yo  ab  tola  me  companya  ab  la  voatra  vielorioaa  bandera 
teaa  encalsant  et  ataet  aegiiils  I.  groMa  tegua  vea  la  mar 
mentre  qucn  trobc  negun.  E  apres  ab  la  bandera  tesa  tome 
leñar  lo  camp,  el  trobe  que  eavallers  noslres  lenien  preso» 
lo  laíanl  el  la  infanta  nabol.s  voslrcs,  Senyor,  o!  nindona  Vio- 
lanl,  el  molls  eavallers  el  h  nipns  a  peu  tirl  í¡i[  en  Jacme.  Ks 
ver,  molt  all  Senyor,  quel  dil  iníaiil  es  nairal  ícig  en  la  cara 
de  eolp  de  spaha ,  car  era  guamil  co  lo  camp.  £  apres  ayo 
JO  ab  tota  la  hoat  lome  jaurc  a!  dlt  loch  de  Luchmajor ;  e  lo 
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díluns  seguent  entremcn  en  la  ciulat.  E  iota  la  ciulat  isque- 
renme  a  nebre  ab  tofet  les  professons  be  et  honradam^nl,  el 
Hb  gniD  alegría.  Placía  a  vos ,  molí  all  Senyor ,  quem  fasats 
Miber  qoeufl  plaara  qoe  yo  Tassa  deis  dils  vostres  nabots,  ne 
de  madona  Violan! ,  car  jo  los  tench  présos  al  taalell  do 
Bellvelior.  Encare,  Senyor ,  vos  placifi  quem  fassais  saber 
queus  plaura  que  fassc  deis  homons  a  cavatl  et  de  peu  que 
ter>ech  presos,  qui  foren  del  dil  en  Jacmo,  eo  es,  del  stran- 
Kers;  car  daqueslf?  qui  eran  daqucsla  ierra  enlen  aíer  aque- 
lla justicia  que  mercíxcn.  Deus  per  la  sua  misericordia,  Sen* 
yor,  vos  mantenga  per  molla  anya.  Scrites  en  MallerelieB  a 
XXVil.  del  mes  de  vaylabri  del  any  de  nosire  Senyor  de 
M*CCC.XLñL&sSaene,  elCi^Lo  homil  servidor  vostrese  eo» 
mana  en  vostre  gracia  el  mercet.=:Gilabert  de  SenteUea. 
In  prsedicla  littera  fuerunt  inclusa  sequenlia  verba: 
Ouantes,  Senyor,  de  la  parí  voslra  son  niorls  IV.  ho- 
inens  a  cavall  e  enlro  a  X.  homens  a  peu ,  e  be  XV.  eavails; 
e  ay  haudes alcunes  nafres.  Jo,  Sensor,  tench  lo  cors  del 
dil  en  Jaeme  en  lesgleya  de  Lucbmaior ,  e  nol  vull  soterrar 
enlro  que  higa  resposta  de  voa »  Senyor.  Rmpero ,  Senyor, 
ab  eorreelio  de  la  voatra  altea ,  aeria  vieres  quel  pogaea  bom 
soterrar  a  la  Seu  honradament »  que  vuymps  no  pol  fer  mal 
ne  be(<i).=De  praedictís  fuit  scrípíum  Infanti  P.=Episeopo 
Valent¡«.K=Ca8te!!finoKmpost»,=Bn,  de  Capraria. ^Bngr  de 
Caprar!a.=bng.  de  Codinachs.asBng.  de  Apüia.=Gftlce"- 
raod  de  Bellpog.a>Lupo  de  Gonrea. 

(■)  Lm  ocriioret  Bf allorqnioss  Úkm  qae  m  osdavcr  fué  Irula* 
dsAs  si  soQVialods  Iw  aMa|Bi  de  la  Triaidad  ds  TsNacia»  Le  Mis* 
■odias d  qae ilaiar&  ssa  neist  b  sdicioa  ¿Itíaia  qea  te  bise  sa 
aqssNa  ciadsd  de  bi  Mkimm  A  Mtpmám  de  Hsriaaa.  (T.  TI,  p.  ii)  • 
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XV. 

Carta  dotationis  eecksUs  Maiorieentis,  an,  MCCJXJIL 
(Vid.  pag.  63.) 

M»  Caríor,  «cel.  JMoric  ^«lod  voeaní  Libro  amariDo 
/ol.  53  el  Iniiutolo  co«nH>« 

In  nomine  sánete  ei  individua  Trinitatis,  quse  (erram  pal- 
mo concindons'  totum  subdit  sais  orbem  !ec:ibu8.  Pateatuni- 
versis  praisenlein  paginam  inspecturis  quod  nos  Jacobus  Dei 
gralia  Ri»x  Aragonum  et  rcgni  Maiorioamm,  Comes  Barchin. 
et  Urgeli  ot  Domious  Montispesuiani ,  inlenlione  £niiÍ8«ima 
compleetentes  qood  omne  datum  oplimum  desunum  cat 
dasoandena  a  Palie  lumimun :  ad  hoDorem  Bominl  noilii 
Jheta  Christt,  qui  Rex  hiBgom  exialeiia  dominantiboa  taii* 
nalor  el  beatMniB  GenHñeia  erasdem,  quam  eoram  filia  ana 
iemper  pro  fídelibua  pie  eredimus  aiaialiieam :  sincera  dm»» 
tíone  animi  pí  gratissimn  vohmlalp ,  per  nos  et  omne.<  sue- 
cessores  noslros ,  flnmus  ri  conccdímus  el  in  perpctuum 
assie;"namas  Domino  Dpo  el  pcciesi®  beatsE!  Mari»  Sedis  Ma- 
ioricarum  ct  vobis  Ycnerabili  patri  Bernardo  Dei  gratis  Ab- 
batí  Sancti  Felicia  Guixolensis ,  in  eiusdem  loci  Episcopam 
poslalato  el  aueceasoribiuiTeitris ,  quicumque  TobW  ibidem 
aaeeeaseriiit  in  Aituniro  >  plene,  inttgn  el  perfeele,  Tíddl* 
eet,  totam  deeimam  et  prlmieiam  in'tola  parle  oostra  hooo- 
ram  nostromm  omniom ,  quos  habemoa  et  habera  d^emna 
apud  Mnioricas  in  prnesenti  et  nos  aut  success  re*i  noslrí  in 
tota  radem  Ínsula  ct  in  Minorica  eodem  modo  el  tn  Evissrt 
adquiremus  el  adquirere  seu  Aabere  polerímus  in  futurum, 
omnis  generis  bladi ,  rini  et  olet  et  omnium  terne  fructuum, 
universorum  etiam  animalium,  qu»  Deus  ibi  dederít,  secun- 
dnm  qnod  in  lege  Domini,  Creatorianoatri  praceptam  nQvi- 
mua  el  alaintum.  Kt  qaia  bonnm  eaae  dedidniua  divinla  ini» 
sloniboa  adhcrere ,  donationi  adicimus  sapra  dicte  quod  de 
omnt  genere  piscium,  qui  in  roari,  in  portubus ,  videlicet  et 
\n  p1nc:?H  in  loto  termino  Maiorícarum ,  Minorica  püam  et 
Evis.sPR  ca[)i(  ritur,  plene  percipial  deeimam ecclcsia  mcmor;^- 
ta,  sicut  ui  ómnibus  supra  dictis.  Deeimam  vero  de  ÁlbuferM 
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el  de  iastíciis  ac  calonlis ,  eennbuf  e(  proven tibiis,  sive  o- 
eaulb  OMf  is  inde  penilus  exceplamus.  Si  eliam  nos  aot  tmt- 

cessorcR  noí^tro-s  monetam  cudcre  ve'  fabricare  configeril 
in  ineuUs  supra  diclis,  vos  el  siiccessores  vpsíi  j  «  I  ecclesia 
memórala  plene  el  perfecf»'  inde  decimam  percipiaiis  ( i  pa- 
cifice  habeatis.  Promiltiinus  Haque  per  nos  et  sueeessores 
iioslros  vobis  meinorato  Bernardo  et  vestris  succes&oribus 
in  eedesHB  Maioricarom » quod  premissam  donaUoneai ,  quam 
pió  deereviouia  aludió  fáciendanit  tamper  aervabimoa  el  aer« 
varí  a  Rostría  aubditis  fideliler  faciemua.  Blandatilea  vieariia 
et  baiulis  nostris  et  noatnim  locum  tenentibuaetoniversis 
nosliia  aubditis  tam  presentibus  quam  Tuturis ,  quod  hanc 
donationem  et  concessionem  nostram  lirmam  habcani  el 
servenl  ot  íaciant  firmiter  observar!  el  non  contravenianl  in 
aiiquo,  81  de  noslra  conñduiil  ^atia  el  amoro.  Dalum  Bar- 
chinone  nonas  aprilis  anno  Domini  inillesimo  CC.XXX.  se- 
cando, ce  Sigf num  Jaoobt  Dei  gmtia  ftefpia  Aragonum  et 
ffigni  Maioffearam ,  GooiiKia  Barchin.  el  Urgeifi  al  I^oaini 
Monliapeaaulaiii.'srHaitia  f«¡  tealaa  amilPaneMaHiigo,  Comea 
Boipurianiai:  Bernardas  de  Sancta  Eug^enia :  Fenandoa,  In* 
fans  Aragonum :  GuiUermus  de  Montecalhano :  Bernardua 
de  Foxano:  Nuno  Sancii:  Olivarius  de  Tcrminis*  Petnis  de 
SctntiUis,  Sacrisla  Barchinone.=r:Sig^f  num  (¡uiljernii,  scribc 
qui mandato  Domini  Regís  pro  Guillermo  de SoJa^  nolafio  avo 
hoc  scribi  fecil  loco ,  die  el  anno  preüxis. 
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XVI. 

Gre^orii  IX,  rescriptum  super  congrua  ecclesia  Maioriten, 
dtriaikme  ,  eittsdemque  ad  ecd.  Bomanam  tubiecUone, 
neenon  imper  pHmo  ipiitu  Mpi§eaM  digmdo,  a»- 
no  MCCXXXiL  (Vid.  pa^.  6o.) 

Em  wig,  caria  in  ank,  etd.  MaioHe, 

Cjrcgoríus  Epíscopus  servus  servonim  Doi.  \'eneral)ili[iu» 
íratribuií  .  . .  Urgeilen  et . .  .  Geninden.  tpiscopis  ,  salutem 
el  AposloBeam  benedictionem.  Vcnerabilis  fraler  nosler  . . . 
Aiehiepiscopus  Tamieonen.  et  earísalmos  in  Christo  ñUm 
noster . . .  Aragonom  Rex  innatris  per  tuai  oMb  lítiens 
homiliter  suppticarunt ,  u(  eum  idem  Rex  eoelesiam  Maieri- 
cnrum  de  decimis ,  prímitiís  et  alüs  iuribus  dotaverit»  sicut 
suap  Hflrnp  conlinebant,  dilecto  filio  .  .  .  Abbati  SanctiFeli- 
cis  Guixolen.  ,  uucm  in  Ipsrus  ecclosirr  Pastorem  iinani- 
milcr  postulantes  niuitipUciler  comoníiarunt ,  facoremus  inu- 
nu8  consecrniioriis  impondi.  Veruni  quia  eccIesiaHi  de  dcci- 
mis  el  prímíliis,  qua;  de  iure  debenlur  eccleüiÉ^,  non  i-epu- 
lanittt  esae  dotatam ,  fraternitati  veaine ,  de  qua  in  Domino 
plenam  oplíneniua  fidoeiain « per  Apoatoiiea  aeripla  siandn^ 
mua»  quatinna  Re^em  moneatia  enndem,  ut  eceleaiani- 
psam,  necnon  et  aliaa  eecieaiaa »  quae  sunt  et  debent  ibi  con* 
strui  in  ruturum  ,  taliter  de  possesionibus  et  alüs  redditibus 
dolare  procurf^t ,  qiiod  cxcellenliam  rcg^iam  deceat,  el  in  ea 
residens  Episcopus  Iionoriíicf  ,  iuxta  pontiíícalis  oficii  di- 
gnilatem  et  canonici ,  qui  ibidem  inrstiluli  ftierint,  pxmde  va- 
leatit  commode  sustentan.  Qua  sufiicienter  dótala,  provi- 
deati^  aibi  anetorilate  nostra  de  peraona  idónea  in  Pástorem, 
el  mnnoa  eonaeerationis  post  modun  impenaufk  Quia  vero 
Ipsi  eeeleai»  de  Paatore  ate  Tolamua  pioviden,  ut  nelHna 
iua  ex  hoc  Tacto  Isdatur ,  Toliuniia  et  maodamus  ut  eccleaiam 
saeperatam  ad  manus Romans  ecelesiae  reservelis,  doñee  da 
iure  Barchinonen.  ecciesim  acalíonim  pepSodom  Apostolicam 
pl>  nilis  coc:noscalur.  Datuoi  Reate  11.  kal.  au^^usU,  ponUü- 
catus  noi»tri  anno  aexto. 
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xvu. 

Breve Gregorn  Papm  ¡X.  quo  Ferrario  Pallares,  Tarraeon. 
eechsia  PrtBpoeüo  iniungit ,  ut  dum  ectUsia  Maioricensis 
Paslore  careat  t  bona  eidem  eceUtia  asMignanda  recipiat 
4itqueúomrv€i,  ei  gum  mUkd  íMmq  MmU  eongmentia  dis- 
fiMMi,  «n.  MCGXXXV.  (Vid  67.) 

Grcgorius  Episcopus  scrvus  servorum  Del.  Dilecto  íilio 
Pfieposiio  Terrachon.  saluteni  el  Apusíulicam  benedicUo- 
aem.  Ad  notUim  nov«rM  audienUaoii  perreowte  quod  cum 
olim  caiiiiiiiiii»  íq  Chrkto  flKut  nMtcr  J.  Uhittrít  Rex  Ara* 
fonooi ,  te  TenarabilM  Iratret  notlrí  Epitcopi,  neenoB  di« 
iecti  fílti  nobitet  vettri ,  barones  regni  mwdem ,  td  oceo- 
pandas  Maiorícarum  Ínsulas  vellent  procederé ,  voto  se  una- 
nimilcr  aslrinxf  runt ,  sicul  in  ins!nmipn(o  ¡nde  confpcio  ple- 
nius  dicilor  coiitinerí ,  quod  si  Deus  ipsis  traderrl  Irrrnm 
illain  ,  iidem  i»  prímis  ecciesue  Dei  conslrucndae  ibidcm  íio- 
mínicaturas  el  dotem  congrnuin  assignarent;  de'quibus  viri 
ecclesiastici  ilUc  Domino  serviturí  possent  coaode  austen- 
larí.  Nos  igitur  aleiil  eonveail  «llendenlea ,  qtiod«ddivMii 
«ollas,  mran  m  fidei  pnipagalionein,  EptoeopiiB  et  éleri- 
eí  aint  ibidem  ploriroum  oporiuni ,  ne  de  neg llgenlia  pos« 
simus  circa  noslrum  ministeriuin  mérito  reprehendí ,  dile- 
cto fiJio  <»!pcio  Terrnconen. ,  de  cuim  sincorilatis  prudentia 
gerimus  ñduciarn  pl«n¡or<*m,  vioe«  no&tras  in  hoe  parte  du«* 
xímus  commítcndas  ,  sibi  nostrís  danles  lilteris  in  inandalis, 
ut  Regem  prxratum  et  dilectum  fílium  nobilem  viruni  Pelrnni, 
quí,  sicul  accepimusy  regni  Maiofieamm  doniniiiiD^iblinet, 
el  omnee  eiosdem  lerr«  partielpee  Yel  eonini  aueeeieoree 
■eu  deAiaetonmi  heredes  ed  doten  etdoninkAtiirae,  pioul 
«e  ed  id  eppQle  voto  ee  Me  media  sttriiixenint,  eoeteM 
assígnandas ,  auctoritate  nostra ,  monilione  premissa ,  fu^ 
blato  cuiuslibet  appellationiR  impedimento  compeltat ,  con- 
tradiclores  si  qni  fuerint  vel  relieiles  per  censuram  pccfe- 
íHaslicam  coinprscendo.  Ut  autem  ea  quae  supor  premissis 
Ídem  eleclufl  duxenl  ordinauda ,  iUibata  valeant  conservar!. 
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discretioni  Iut  por  Apostólica  scri[)ii  jirocipiondo  manda- 
mus ,  qualemis  pprsonaliter  ad  rcgniim  aiile  dicluin  aocp- 
dens  ,  dolem  eí  «loininícaíuras  et  alia  iura,  per  per  i.uu  di- 
ctuiu  electum  eccleske  ibidcni  conslruendae  assignanda,  vice 
noalra  recifiaaei  eadiligenleg  coiuarvara  proeores ,  Kpiseo- 
po  illie  pmfieieiido  divina  fkvente  gratia  ratigintiinta  fide- 
iiler  universa ;  et  alias  ea  QÍchüoininas  quaead  culluai  divini 
nominis  et  eedesis  honorem  hac  udiitalem  videris  expediré 
interim  tractaturus.  Datam  Pmtii  111.  idaa  jamiarii»  pooüf. 
aoairí  anno  octavo. 

r 

xvni. 

GregorU  Papm  IX.  mcrij^um  quo  Epigcof^  PétfO  ds 

fMMáo  de  HUafiífi  vnímñgU  ni  frimuim  Bfuwpum  €e- 
cíesúv  Maioricentis  eli^arU  H  eotueanri  faciant,  ofagne 
ulla  iuris  Archiepiscopi  Tarrtwmnitü  eogmitítmé,  wmo 
(Vid.  pág.  «§). 

Em  larigiin,  i»  arcA.  ecci.  Maioric, 


BpisGOpns  «crvat  iervonim  Dei*  VmmbHibos 
IkralribiM. . .  Üerdeasi  eC  Vieensi. . .  Bpiscopis»  eldil««Ui  flRo 
ftabi  RaimandOt  ordinia  fralrum  Predicatonim ,  capellano  él 
Peniteatiario  no<)tro,  salulem  el  Aposlolicam  benedictioiieiii. 

Licet  sccnndum  Apnstolum,  ñeque  qui  planlal,  ne  que  qn 
rígat  sitaliquid,  sed  qui  d.it  Dominus  inrrcmenttim  ,  vinp.i» 
tamen  Domini  sabaoth  cultores  posili  et  cuslodcs,  dosidc- 
rio  desidcrantes  circa  ülacn  diligeniem  sollicitudlnem  el  sol- 
licitam  diltgentiam  adhibere ,  et  cooperatores  Dei  cupienles 
exielere » kncta  qood  ex  failniieto  aobia  afiele  hnmiiiet  eervi- 
tnlia,  lifeHMfer  efiua  gratiam  aeqimirar  pneeanteiii.  Qaia  etal 
noB  egeat  adnMeirio  atieoins  >  nipote  enneta  potens ,  pía- 
eet  ei  tamen  humans  cooperationis  affectus ,  cui  nihil  poleat 
adiici  vcl  adimi  per  efectuni.  Sane  gratias  agente»  gratiarom 
omnium  Largitorí  ,  qni  per  charissimi  in  Chn<5tn  fjüi  nostri 
illuslri<^  Regis  Aragonum  ,  ct  aliorum  Ghrísli  tidelium  mini- 
sterlum  propriam  causam  g-erens ,  regnnm  Mayoricarum  du- 
dum  a  Sarraceni*  invaeum ,  cuiiui  restiiui  Ghhstiano ,  ac  vo> 
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lentfís  eeelesfse  Maiorícnnan  Pastore  carentiy  qus»  ad  nm 
nullo  medio  porlinol,  pf^rsona  idónea  províderi ,  per 
quain  commissus  sibi  popuius  c(bI«s(í.s  ¡rrigrui  fovcnfnr  hu- 
more ,  circonspecrK^ni  vestrae,  de  qua  plennm  liduí  iam  ob- 
tinemus,  provisionem  ipsius  ecclesío!  Uuximus  commilen- 
dam.  Qao  cim  diiereCloiii  rmtm  per  Apostólica  scrípta 
imuidimos  qiMlioas  Itiwi  «Ídem  eoeletiB  pr»ficiaÜ8  in 
Kpfscopum  et  Paslorem ,  qui  tanto  coni^at  ooeri et  honori: 
ae  husiatis  et  a  sui  sobditis  obedienUam  et  reverenilAoi  de- 
hitfim  exhibfri.  Cm  vos,  frnfros  Episcopi ,  adioneto  VBbís 
loi^ilisiio  colleí^arum  nurrií^ro  ,  non  qnidom  do  Terraconena 
provinlla,  sed  políus  aliundc,  conscí  r  itioms  grntiam  im- 
pendalis ,  recepluri  ab  co  postmoduin  pro  nobis ,  etRnmnnn 
ecclesia ,  fidelitatis  solíUe  iuramenlum  ,  iusta  formam  quam 
vobis  sab  bulla  nostra  mUtimus  intcrcíusam,  coniradietores 
per  censuram  eeelesiaaUcam  appeUaüooe  postposita  com- 
peseeodo*  Formam  aaiem  iaramenli,  qaod  ipse  proMlabit,  de 
verbo  ad  verkim  nobia  per  eiua  patentes  littenw  aoo  a%¡No 
sig^nalas  per  propriam  nonthim  quanlocius  trammftatb. 
Quod  si  non  omn<»<í  hiis  exequendis  potuerítis  interesse,  dtio 
vestrnm  oa  niehilominus  exeqnnntur.  Datom  VltertlU  idiia 
juUi  poaliíicaluft  nosiri  anno  uadeclmo. 

XIX. 

OotnpútUiúiñittihnUiwnMMhtmt  Heg.  Aragón,  el  ecclú" 
liom  Meriwrieenmm  mper  perception$  dee¿mmn,  armo 
M4SC.XXXVUL  (?id.  pá^.  427.) 

In  Dei  nomine.  Sit  ómnibus  manifestum  prrsmiibu'í  et  lu- 
turts,  quod  facía  esl  composilio  perpetuo  duratiira  inter  Ho- 
mki*  Jaeobam  Dei  gralía  Regem  Aragonum,  Maioricarum  el 
Valende,  Comtiem  Barohin.  at  Uri^elli,  Donlaam  Montit- 
peanlaiii,  et  Mnim  InAititem  Domhimn  regni  Maioríea-^ 
rum,  exona  parte,  etvenerabflem  patramR.  Maíorieeneem 
Episcopnm  ex  nlfera  sub  táli  forma  et  lenore,  quod  dominoi 
Rex  hahpal  in  fenrinm  perpelimm  duas  partes  de  decimis  ju- 
re divino  debítii ,  videlicet ,  in  pane ,  vino  e(  olea  3  te  areüqoi 
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aulcm  (ieciiniiliotiibus ,  lain  anímaliuui  grossorum  ,  el  minu- 
torurn,  quani  ovium ,  lañe  ct  caset  ac  (>isc¡um,  habeal  Do- 
minus  Rex  lotani  inedielalem.  Reliqua  vero  niedietas  cedal 
in  parlem  Matoricen.  eccicsiae  el  Episcopo.  Verumplamen 
hoe  labinlelieeUi  «t  addilo ,  quod  si  Dwniiiut  Papa  eompoti- 
tiooem  hie  aanolalam  noli!  habere  ralasi  Domiitat  Rex  Val 
Infans  non  lenaantar  ad  compositionem  ¡stam  aliquateoua 
obligari.  Dalum  apud  Valenciam  quinto  kaLendaa  dacemhria 
anno  Domini  millosímo  CC.XXX.  oclavo.  =Hams  reí  teste» 
aant  B.  Barchin.  Episrof>n<í :  Bodericusde  LÍ9aoa:  AssalUtua 
de  GudaU  Arlalliis  de  Luna  ;  Kximinus  Pelri»  repoailaríus 
ArapTonum:  P.  Pelri,  JusUlia  Ai  agoimm.=Sig'¡-num  Giiiller- 
mu  scribse ,  qui  mándalo  Domini  Regís  pro  Domino  Bg.  Bar- 
chin.  Episcopo,  canaeUario  auo  hoe  aeribt  feeU  loco,  die  el 
annopraflxÍB.  .  . 

XX. 

Inoccntii  Papm  IV,  bulla  qua  ecclesias  et  possesiones  Sedit 
Maiorui0n$iM  oaafirmtU,  an,  MCCXLVUL  (Vid.pág.  idi.) 

Ex  orig,  carto  in  arch.  ecd,  Maioric* 

InoeanÜaa  Episeopuat  aervua  servoram  Dei.  Venmbili  fra- 
tri. .  .  *  Kpiacopo  Maioriearttoi,  salutem  el  Aposlolieam  be- 

nediclionem.  Cum  a  nobis  peUtur  quod  iuslum  est  eC  hone- 

stnm  ,  lam  vigor  efinilads,  rjuam  ordo  exig-it  rnlionis,  iit  Id 
per  solliciludinem  oíTicü  nosln  ad  debilum  perducalur  effe- 
ctum.  Ea  propter  luis  iustis  posdilalionibus  e:ra(o  concurren- 
tes assensu,  ecciesiam  Maioricarum,  ad  Rornaíuuu  ecclesiani, 
nullo  medio  perlinenlem,  cum  ecclesUs,  caslris,  vlllis,  ho* 
míDíbus,  potteaeioiiihaa  al  al&is  bonist  qiam  in  pcaBsentiani» 
rationabililer  poaeidel,  aut  in  fhluram  iuitii  modia  pnealaiH 
le  Domino  potaritadípiiiei,  aab  beati  Peiri  et  ooetra  pro» 
tectlona  aoiciplaiiia,  el  prassentia  scrípli  patrocinio  commu- 
nimus:  nomina  praedictorom  bonorum  praesenlibus  inserí  fa« 
cientea,  qu»  talla  sunt:  in  civflnle  Maioricnrum  S.  Knlalia?, 
S.  Crucis,  S.  Jacobi  el  S.  Michaelis  ecclrsuT,  cum  omnihtis 
perlincntiis  earundem:  S.  Andreae,  S.  Anlhonii  el  S.  Mariae 
Magdaieos  moaasleria  cum  capeliis  depeadenübus  ab  eis- 
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flí»m,  Pt  omnibiH  pprlineníils  eorundem:  in  dioeMi  vero 
Maíoricanun  S.  María;  (5c  Barraxino,  S.  Mari»  de  Camino 
de  Olezono,  S.  Mariai  de  Rubino*,  pt  S.  Pelri  de  Censelisec- 
clesiie  cum  ómnibus  perUnenciis  earundem :  S  Mari®  de 
Incha,  S.  Uurentü  de  Silver,  S.  Michaelis  Can  pnnpfo, 
de  Mentía,  deSeorcha  el  S.  Jacobi  de  Gumyen!  rcciosia» 


.  j  M  •  o  w  "T  «••*>idero:  S.  JohannU  et  8.  Mar- 
garete  de  Muro,  S.  Mam  de  Artiao,  8.  Mar»  de  Belvcher. 
S.  Man»  de  Monachor,  S.  Mar»  el  8.  Jobannis  de  Filmiff 

ccclfísK-p  cum  ómnibus  pertinonlfis  suis:  S.  JulianI  de  Cail¿ 
pos,  S.  Mariae  ct  S.  Petride  Munlueri,  S.  Michaelis  de  Lo- 
coroaiori,  S.  Manen  deXisneu,  S.  Pelri  ñf*  Petra,  S.  Mari» 
de  Bunyoia,  S.  Barlholomei  de  Soler  el  ¿>.  Mari»  Vallis  de 
Meeeaeeelesíffi  cum  ómnibus  periinentiís  stiis:  s.  p^tri  a« 
Sporlee,  8.  MariiadeMiepungenü,  S.  Juhannis  .ir  Ca- 
viane  et  8. Mar» de  Andmiio  eeeleeuB  cum  ómnibus  per- 
Unentiis  mninnoai"  der**-  *   -  -  * 


unenuia  earuMei^tfeiMe»  |Me»eÍMee  et  redditus,  qoo. 
habet  m  ci vítate  pradicta:  posseaeioM  el  teddttue  quos  ba- 
bel in  (erntorio  civitalis  eiusdero:  peeeeeaiodee  el  reédKiM 

qtios  habet  in  (erniorío  de  Barrachino,  de  Cavapossa  de  In. 
cha,  de  Muro,  de  Isneu  ,  de  Petra,  de  Artano,  de  Campos 
etde  Montnerí  villarum:  molendina  qu«  habet  in  dvitate 
ac  dicBceai  Maioricensi:  poasessiones  el  redditus  quos  ha- 
Í!Í.^**7*Í?^^  Mentía,  de  Guinycnt,  de  Monachor  de 
Fiüiiiiride  Fodío  pungenti,  de  Cavyano  el  de  Andrax'vi- 
^iTT'fT^^  etfeddHB.q.ee  babel  in  territorio  de 
Mootaais,  de  8tter»de  Spuriie»  de  Canelo  et  de  Banyeta  vi- 
Harum  ,  el  pars  quam  habet  in  viMa  de  India»  el  para qnam 
habet  in  viJla  de  Polenfia.  Nulli  ergo  omnino  hontenm  U« 
ceat,  ele.  Si  qais  autemhoc  atlemptare,  etc.  Daton  Locdi* 
ni  XVm.  kal.  amk,  pootifieaUia  ooaUri  anno  qniaio. 
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XXI. 

Donatio  insularum  Capraria,  e  regione  innUm  Jeamma- 
m.  MCCJintL  (Vid.  pag.  Í3%) 

S»  nota  Mttgya  «mota  Mm.  JMMDoni»        .  0^ 

Sit  notnm  cundís  quod  nos  Arnnidus,  Praíposilus  occiesis 
TcrrachorifiB  per  nos  el  successores  nosiros  cuín  assensu  el 
'voloatate  Ca|ÑluU  damos  et  stabilimus  vobít  Bernardo  de 
^QaiHNMiite  ettv*  Ugn6ti«t  vetlrii  perp«l«o  kitnlas  Capnh- 
ñm  pertlienlti  «d  pneporitarui»  qtia  mt  fcixUi  íomiIm 
MaMeanim  «ote  CMo  oop6o  (a);  at  vot  iw  vuld  ipsas  iiw 
tulas  cum  aqnb»  pateqis  «I  oiotíMm  p«rtim«líit  nithihit- 
tis  et  tene.itis  semprr  per  nos  et  successores  nostros,  non 
aclamando  inde  alios  dóminos  nisi  nos  et  gucces^oTPs  no- 
slros;  et  vos  et  vcstri  donotis  inde  nobis  et  successoribus 
nostris  in  íeslo  Natalis  Domini  primo  venturo,  et  ex  tune  in 
■eodem  feslo  annualim  semper  pro  ceiisu  septem  morabaii<» 
not  amfoQiiMt  honí  «wi  eC  insti  ponderii^-el  dtem  wSm 
•hr«  «abridot  aanmliiá  |ir«  dMÍmt.  BflUntonitM  taówn  »o* 
Us  «I  MeoMtoribm  tKMilrii  oOMMt  plMatiiMie«,.cl  fo* 
lam  ftialMii  lignamina,  el  omnes  portas  ipsarum  in* 
•nlinuii;  tría  in  dicto  stabtiimento  qnod  vobis  facimos 
tiolumtis  comprehendi;  et  praetcr  censum  pn5»dic(nm  nuünm 
aliumcensum  vel  usalicum  facialis  inde  vos  el  voslri  nobis 
et  successoribus  nostris.  De  venditiono  vero  et  pigíiore  istias 
donalionis  facialis  vos  et  veslri  in  nos  et  successores  noslros 
falicam  trig^inta  dierum;  et  nisi  ipsam  pro  communi  preüo 
patitUMHrinias  nos  «al  tmeettorea  noairi,  poasilia  vea  et  va- 

(•)  8ia tagflar  ia  notula  unde  h»c  deicripsiinui.  Nmq  intar  fto- 
iDontoríum  slbani  [et^  hlanc)  et  aliud  quod  d*  las  Saliiuu  tmmn 
babd,  oiediiiiii  e»t  aliud  pradictit  ioitilit  Gapraric  imineoi,  qosd 

antiquitut  Curvum  aiebant  p»opler  lillorii  varios  »inui  (vnlt^ari  «ir- 
none  cap  Corvo).  In  ciiius  reí  ludicium  Ijodieduni  edam  visualur 
ibiden  bin»  parvo:  villulae,  quarum  aiteram  cap  Cory^  nou,  alltmoi 
cao  Corvo  vttí  {novum  scílieet  ti  vetsu)  apeliaot. 
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fttrt  eam  venciere  el  impignorare ,  veslris  lamei)  consimilí- 
Iwt;  salvo  lemper  censa  saper  dominio  ct  faticha  nostri  et 
saeeessorani  nosironim»  et  salvís  paclioníbns  subscriptis. 
Kt  nos  ol  sMMMores  nostri  «rimas  Inde  voMs  ae  veslrlfi 
sompar  aoelons  et  defTensore«  con  ira  onnes  hómfaias.  Versa 
viee  nos  Bcrnardus  de  Claramontc  et  Goillermus  Ugueli  per 
nos  ac  nosiros  rccf  pinnis  n  vobis  domino  Praeposito  instilas 
supra  (líelas  sub  condüionibus  supra  srriplis,  et  omn<^s  ij)sas 
pacliones  vobis  et  snccc^ííoribus  vcblris  attendere  proiniui- 
mus  et  complere;  i(a  quod  nos  et  nostri  dictas  insuius  vobíü 
et  vealris  sueoessorUms  deHofaera  («te)  non  possimus  nibi 
cansa  vendltfonis;  el  si  Ibrto  nos  el  nostri  delin^nerímus  cas 
vobis  ani  sttccessoriboa  veslris,  liabealis  vos  et  auceessores 
vesiri  centum  mazas.  (maj^milCaas)  nomine  pene  super  nos 
etomniabona  nostra habita  et  habenda;  alsoiutionem  nahque 
ipaanim  C.  mazarum. ,  si  dellnquerirno*;  ínsulas  niemoratas, 
obUgamus  ulerque  insolidum,  renunciando  nove  fonstitu- 
tioni,  vohis  et  successoribus  vestris  nos  et  nostros  et  cmnia 
bona  nostra.  Aclum  est  idus  madii  anno  Dominl  MCCXLVin. 
aEgo  Amatdus»  Tenaehone  ecelesie  Ptftpositus  hoc  iirmo 
erconAlaor  me  ^  voMs  pro  intrato  baiaedoMitiOkiis  oenlom 
solidos  i<aeeplsse.s:Bgo  BnuétíOm  ds  iloeodsrlliio,  (a)  Ter- 
laeliomiCameraríus  hoc  firmo.  =EgoJacobu8,  Sacrista Tei^ 
laelionrn  sub8críbo.=Ego  P.  Bernardí,  Hospitalaríus  subscri- 
bo.=EgoP.  de  Rippa,  Infirmnriii^  subscribo. «Ego  Amaldos 
de  Valleforti ,  Tesaurarius  suhscribo.=Ego  P.    .  .  de  Casali 
subscribo. =Ego  Arnaldus,  Praecenlor  subscribo. =£go  Ar- 
naldus  de  Monteolivo  subscribo. =Ego  Raymundus  de  Mi- 
liano,  operarius  subscribo. =Ego  Gcraldus  de  Seima,  Suc* 
centor  TerraelioMB  subscfíbo.s=3Sigtmnn  Beraardí  de  Gla» 
fomoolabsSigtnam  GoiUermí  Ugneli,  qai  h«c  ármanraset 
landaBins.MfiíytPP'P  Bemardi  Rotondi.sSigfnam  Gailleiw 
mlOibon  .:=Sigtnani  Raymondetí,  scriptorís.^Sigfnam  Ber- 
nardi  Tolzani,  lestium.^Ego  Raymundus  de  Villanova,  pu« 
blicti*?  lahellio  Terrachonae  hoc  scripsi  mandato  maírisiri  Gu- 
llermi  eiusdem  notarii,  cum  supra  scripto  in  V.  ünea  ubi  dici- 
tur  pro  décima;  et  in  séptima  ubi  dicilur  tndtf,  die  el  amio 
prctáxo. 


(«)  Qui  paulo  po»t  siarism  sscIsmi  ftritstaetas  Ardiiepiieopot. 
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XXIL 

Clementis  Papm  iV.  hma  rescriptOf  quibus  Veiro  d¿  Mure^ 
diñe  Episcopo  Mnioricen.  concedit  ut  per  simplicem  pre*- 
biterum  pollulas  ecclesias  reconciliara,  et  in  aliena  dia^- 
ee$i  verbum  Dei,  non  requkUo  áheetani  eansénm,  semina^ 
f€  pouU.  tm.  MCCXL  VIO,  (Vid.  pag.  {44.) 

Sot  caria  origm.  tu  airch,  «eel.  Jíoídrie. 

Clemcns  Episcopus  servus  scrvorum  Dei.  Vcnerabili  frairi 
l*elro,  Episcopu  M.iioricen.  salulem  el  Aposlolicam  benedi- 
cUonem.  Ne  in  ecclesis  tue  civilalis  el  dioces»is  ex  causa, 
divina  kuidia  organa  diylius  suspendanlur,  quod  per  ali* 
qttem  «impliMm  presbyleroin  ad  hoc  ydosaam  powis  «o», 
cieaias  iptaa,  que  dedicataa  non  toerint,  faceré  cum  aqua 
«xotti^ata  lavarit  si  eas  semine  vel  sanguinís  eíTussione  con* 
tigít  pollui,  seu  conttngat  in  posterum,  liberam  libiauclo- 
rilate  prn^senllnmconcedimus  facullatem.  Dalum  Viierbiilli. 
idus  junii,  pontitlcaius  nostri  annoquarto. 

Ciemens»  etc.  Venerabili  frairi.  .  .  .  Episcopo  Maioriccn. 
saiutem,  etc.  Affeclantes  praecipue  ut  nuslrab  eoopcrationis 
auxilio  per  divinam  gratiam  salus  provenía!  aniniarum,  fra- 
leniitaU  ium,  ot  in  loéis  ad  qu»  le  devenira  conli^ii,  dion 
cesaaoram  loeonim  ipsoram  assensu  minioie  requisito,  pro» 
poneré  valeas  fidelibus  verbum  Dei,  liberam  concedimus  aa« 
ctONTlCate  prsesentium  facoUatem.  Datitm  Vílerbi  IV*.iduajiir. 
nii»  poDlifieaUia  nostri  anno  qiiacto. 


i 
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XXIU. 

Ciementis  IV.Utterw  quibua  Jacobo,  ¡leíji  Maioricarum  irunn- 
•  git  ut  decimos  ab  ecdcsia  Maioricensi  pltne  psrcipi  palia" 
turban,  MCCALVÍIL  (Vid.  pág.  144.) 

fol.  81. 

(^^llenicns  Episcopus  s(  rvus  servorum  Dei.  Dileclo  filio  no— 
bíli  viro  Jacobo  (a)  nato  cnrissimi  in  Chrislo  filü  nostri, 
illüslris  Regís  Ara^onum  ,  saluteni  el  Apoilolicam  bcnedi- 
cliunem.  Sua  nobis  venerabilis  frater  nostcr  Kpiscopus,  et 
«UlecÜ  filü  Capitulum  Maiorie.  petitione  inonstranint,  quod 
dadam  Inter  bon»  memoria  Maiorie.  Episcopum ,  et  earie» 
simom  in  Christ»  fillmn  nof  trma ,  iOusIrem  Regem  ilra~ 
g^nnta,  patrem  taitm  stuper  decímie  Intuí»  Mi^oriea»  qu»d(^ 
dteeesi  Máioríe»  existit,  materia  questionis  exorta,  tándem 
íníer  Episcopum  et  Reg'em  prrpdictos ,  ah«»qiie  conscnf9U 
ipsius  Ca¡)'itu!i  ,  qtTrndnm  roniposilio  inlorvmiit  ,  lalis  videlí- 
cet  quod  ídem  Hex  diias  partes  ,  dictusque  Kpiscopus  ler- 
liam  partem  dccimarutn  perciperenl  eanimdem  ,  si  ad  hoa 
assensus  accederet  Romani  Ponlifíciis ,  ad  quem  Maioric. 
eoeteeia  inmediate  noaeitor  pertinere.  Et  Keel  ineomporitío- 
ne  huinamodl  eltisdem  Rom.  Ptonlifleis  non  interrenieeet  as- 
tensos,  tu  tamen  qni  eandem  intulam  tenes,  pretexto  tafia 
■  eompositionia  dietas  duas  partes  decímarum  pereipit  eamn* 
dcm,  !n  difííornm  Kpiqcopi  el  Capiluli  ecciesia  pnefatae  non 
modicum  pr;eiij(l¡cium  el  gravamen.  Onare  proefati  Episoo* 
pus  et  Capitulum  humiliter  priebant  a  nofás  ul  providere  su- 
perhoceis  el  eidem  ecclesiaB  paterna  solliciludinecararemus. 
Cum  itaque  decimas  suis  Dominus  exhibendas  ministris  in 
signum  nnlversalia  donUnH  retervarit ,  nobUilatem  tuam  ro* 
gandam  dnximas  attenthn  et  hortandam,  qaalinnt  eotdem 
Bpieeopam  et  Capitniom  ob  reverentiam  ApottoticA  Sedta  et 

(a)   Filio  «dlicel  Jaeobi  I.  Aragonum  Regis,  qu¡  regnam  llikri- 
earain»patre  reg^adoai  cea  eonitalibiit  Ceril«ni»t  KoMitionit»  clt., 

mcqi^it. 
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üoslram  libere  paliarís  cum  integrítate  percipere  deeiinas  roe- 
moratas ,  ipsosque  sibt  dimlllaa  liberas  el  quietas.  Preses 
nosiras  in  hae  parte  taliler  implelurus^  qniid  eiiade  libi  a 
BetribiMore  bononim  omniom  persi|i|Hiis  ▼ila  premmm,  et.a 
uobU  condigrnaproveaiataeUo  gral¡aniin.asDat  Vítcibii  idas 
joatí,  pontificatos  nostri  annoqaarto. 

XXIV. 

Bulla  Bonifacii  Papa  VIH.  [qua  insuiam  Minoricarum  ad 
dheesím  Maioriom$m  $íerUn9n  dtfoemíl,  am,  MCCJCV. 
(Tid.  pág.  t52.) 

♦  ' 

Sot  cfiffiií*  in  tffcft*  #cel«  Moi^/nc* 

Botiifacius  Episcopus  servun  servorum  Dei.  Venerabili  fra- 
tri  Poncio  ,  Episcopo  Maiuricarum  ,  galntem  el  Ápostolicam 
benedictionem.  Cum  ínsula  Minoricarum  de  novo  demanibus 
Sairaeenoniai  etepta ,  et  ad  cultum  nendiiis  Clirisifanireda* 
ota  fors  noseatnt»  et  per  boe  euivs  dioeesanl  Splseepí  Hiris- 
dictionl  eadem  insola  subieela  esse  debefel » huensque  non 
(berit  ordinatum ;  nos,  nolentes  u(  deinceps  occasfone  fiü- 
iuamodi,  habilalores  eiusdem  insuis  circa  spirílualia  dcfe- 
clumallqacm  paliantur,  insQiam  ípsam  tibí  tamquam  proprio 
diocesano,  et  episcopal!  Sed!  Maioricarum  «nbf»«?s<»,  ac  omnia 
iura  cpiscopalia;  qu9  lam  ex  lege  diocesana,  (¿uam  iuris- 
diUonis  competunt,  ad  te  luosque  suecessores  Maioricarum 
Episcopo»,  qui  pcn  témpora  foariat,  in  eadem  Insola pei<i* 
tineia,  aaiMoiitate  Apostólica  deeeiiianteSf  tibí  Mcfisdeoi 
soeeessoribas  prnsentium  teftora  ooAcedíinQs«trtpr»(átaJoni 
omnia  exercere  libere  ín  perpetuum  in  praedicta  insola  vsf 
leatis.  Tu  itnqne  pr?efectus  ad  ,  sic  ^le  liominibiis  ipsios 
insub^  in  spintualibus  tuac  cury^  cotnrnisis  palemam  sollicitii- 
dineia  habeas,  quod  sicut  pastor  boniis  ( ¡s  Ha  prgpsis  \it  pro- 
sis  ,  ipsique  sub  tuo  salutari  ac  próvido  regimine  spiriluali'- 
bus  proficiant  iqcrementis.  NuUi  ergo ,  ele.  Si  quis  au- 
lem>  etcssOatum  Anagni»  XV.  kal«  augusli ,  pontificatos 
nostri  anno  primo. 


Digitized  by  Google 


UJ¿  DüGimBNTOS. 


XXV. 

OmMFmmH  é$  JMmo,  EpiieopiMtámkmriB  wmifllilí» 

•  H  intra  tertiam  commiguitiiítliB  lineam  mnimutlt  «o» 
tUUf  m.  MCOXQVm.  (Vid.  pa^. 

£a;      ConiKfyl.  ecd.  ifatortc. 

Quoniaoitiniiiiicus  noster  oon  dormit,  sed  muJtU  mallipU* 
089  pitara  MiDit  iMidia»9  AvqMolar  «I  darfot  Mal  in  > 
HMia  AatoMiai  aa  traaalbfnMl ,  «vandmn  aal  pro?iie  aic 
haiaa  vite  enninn  peragere,  quod  cura  vanaril  wm  invanfat^ 
nos- inhennety  aad  TirtaUs  incremenlli  accinati »  daieeta 
hoius  hostis  vesania ,  mereamur  felicíter  Sanctoram  sediboa 
cdlocari,  Qiio  circa  nos  Poncius  Doi  g^ratia  Episcopus  Mnio- 
ric.  íle  íralrum  nostrorum  cunsiJio  presenil  decreto  sr)lul)ri- 
lef  slatuimus  ,  ul  nullus  de  canonicis  nostris  seu  alijs  quí^- 
buscunique  clericis  in  noslra  eivilale  vel  diócesi  conslttutis, 
fiUofl  aliquortim  sibi  non  ooniunctorum  citra  tertiam  lineum 
paKaaleba'andeat  da  aaeie  baptíamo  anscipeve ,  naa  libi  a« 
Mwmmanto  hainamodi  eompalKa  fiiccre  naa  aaonatra»,  nial  * 
aoBi  ratione  aui  ofieii  volueril  allquos  baptizare.  Qui  vobia 
eontrariaiD'fiMriDt»  oisi  iminente  forsitan  hüa  qjei  baptizan- 
di  feerint ,  mortis  periculo ,  et  alii  invenirí  non  possint,  qui ' 
eos  di»  dicío  sacro-  baptismo  suscipiant ,  taraquam  nostne' 
conatituiionis  violator  malivolns ,  ef^rroctione  debita  ad  ar» 
bilrium  iudick  castigetur.  Quod  est  actum  ill.  non.  oetob., 
anno  Domin»  M.CC.LXXXX  octavo.  =No8  Poncias  Dei  gra- 
lia  l£pbcopii3  Maíoric.  subscribimoa.sEgo  Bereng.  de  Cu*> 
aillia,  ilrcUdiae.  llaiorie.  aiibaaríb<Ka=Ecpo  Bartolomaiia  V»« 
\ttíSaá'f  Tbaaanrariaa  Maíaiia.  aubaeriba.sEgo  Araaldua  d» 
TÉrri,  oanomcasat  PMBpoaiti»  Maioríc.  8ubscribo.=BgaFa» 
tnis  de  Turricella,  canonieus  Maíorio.  aubaaríba.s=$ígnDni 
Jacobi  de  Marina»  nolarü  pablici  Maiorie.  qal  hae  aeriU  fa» 
ait  at  aiaaait. 
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XXVI. 

D.  I^oneiide  Jardino,  Maioncen.  Efnsoopi  litterce,  quihus  ca- 
nónicos ecclesur  sita  ccrtwres  facü,  ÁTnaldum  de  Jardiuo, 
fratrem  suum  ac  Dcrtusvnsem  Episcopum  sibi  in  coadtwlo- 
rem  a  se  dekclum ;  eaque  de  re  Capituli  MMflUMK  MifHii 
rU,  an,  MCCCl.  (Vid.  pag.  156.) 

Poncius  Dei  graüa  B^>if?copus  Maioricerisis,  vencrabílibus  el 
díscrctis  Capitulo  eiusdem  salulem  in  Domino  Jesucristo.  De- 
flexit  8¡c  vires  suas  homo  nosler  exterior,  qiiod  nequaquan 
adicere  possuimts  «C  resurgat.  Etenim  homo  padt  aotlm  m 
qoo  speraviiimt ,  mit  ¡  proh  dolor !  paulisper  el  eoffuit ,  oec 
iam  novit  habitatormn  quietw ,  sed  in  se  inquietud  teflceli* 
tur  et  doñee  ad  eios  tenninttin ,  qui  Dcus  est ,  quielus  per- 
v<>niat,  Don  iam  amodo  morabilur  in  quiete.  Oh  id  f>nim  non 
solum  neg^otta  nosfrn  phisqtmm  dccerel  incompleta  deseri- 
mus,  vpnim  eliam  cominodi*:  ecclesiae  nostrae  Maioricensis 
cui  nos  piaicssc  dedil  Allissirauí?,  adesse  non  possunius,  nec 
prodesse.  Propter  quod  mentis  noslfBB  oculis  humUiter  ¡ii- 
tuenlis  ad  Deum ,  ipsiusque  veri  lominit  imdiatt  Aiigori- 
bus  •  astoaiiieiiiius » de  vesiro  firmissime  confidentes  ostan- 
fltt>  in  eoodinlorem  nobis  reverendum.  et  karissimoin  íft 
Chrísto  psirem  Dominnm  Arnalduni  Dei  gralia  Episcopum 
Derttisen.,  qui  Hcel  propter  eius  ecciesiae  et  sui  suommquc 
negolia  mullipücibus  cuní=i  ?n1<^n(us,  nullis  ad  hoc  exhorla- 
tionibus  poftiÍ9<ípt  induci,  zelo  lamen  tanli  amori'?  quem  ad 
nos  habet  et  habuil,  mag"naque  prapcum  imporlunilate  de- 
victus  condescendit  lam  benigne  quam  favorabiliter  voti» 
nostrís;  sicque  iam  in  tempon^lbas  qnam  In  epiritiialibvs 
foduB  est  nobis  in  nostrís  el  eecMm  nostns  negotils  ooadin* 
tor.  Sed  ut  res  isla  tam  pía,  lam  saiubris  el  prospera  pron- 
ckirein  •sorlialnr  effeclnm ,  decel  perquam  et  expedil  ut  as* 
fiensus  vesler  super  pr.Tmissis  interveníal  o(  ronsensns.  I^e 
qiio  vos  muHipliciler  deprecamur   Datum  apud  Bitem  pro- 
pe  Dertusam  V.  idus  junii  anno  Domini  M.CCC.  primo. 
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€lM/lfiiMMio  ápoMim  ^mlkmk  MOfrinl  áf  VUmiMa 
•fi  Epise<timm  MaMiimmh  «n.  UCCCIV,  (Vid.  pa^.  m 
«I  tMi.  V.  buJiiB  Mlur.  MMir.  ptff.  IM.) 

oHyte.  corlo  to  ord^.  «mí.  MmoHe* 


Scnedictus  Kpiscopus,  servus  servonirn  Dri.  Dilectis  iúus 
populo  cÍTÍtatis  et  diócesi»  Maioriceo.  snluiem  rt  Aposloli- 
cain  bcnedtcUonem.  In  supremo»  dignilatis  specula  licet  iin- 
nerili f  diflfMMnte  Domino,  oonatitati,  ootis  «ontinii»  an» 
glomr,  el  pulMnior  iimllibat  ■neoMtvM  ol  de  peraonU  lali- 
bat  llfOiVideallir  eoelctUt  Pastorihus  vidualis,  quaram  indu- 
itri«etT}rtale«»deinecclMia  in  suis  iuríbus  et  libertaliboi 
conftervenlur,  reddatur  tmnquillior  cleri status,  et  commo- 
dis  «nhiti<;  et  gaudü  plebs  telelur.  Ofim  siquidem  Maioricnn. 
^clf  si  i  a«l  RomRnnm  pcclesiam  nullo  medio  [lorlinenlo  per 
obitum  bonae  memoriae  Fonlii,  Episcopi  Maiortcensis  Pasfo- 
ris  regimfne  deslituta,  dilecli  filii  Capitulum  eiu$ídefn  pcele- 
siae,  vocatis  ómnibus  qut  voluerunt,  debuerunl  el  potuerunt 
eomode  inlefiOMi,  dio  ad  eligrendum  pwfiza ,  ot  morit  eol, 
convoiiiBiitef  in  ttoom » oe  dolilionHites  in  lioHmnodi  negó* 
tio  per  vImi  proeedere  eompromieei,  iriboe  ex  oie ,  videÑ- 
oQi,  dileetit-állio.  •  •  Precentori  el.  .  .  Deeeoo,  el  Peiro  dé 
Torricella ,  canónico  efusdem  ecelesle  provídendi  ea  vico 
ip«;i  ecclesia  de  Pastore  concesscrunt  unanimHor  pofpsfn- 
tcm:  iidem  vero  compromissarii  sccodcnips  in  partrin  |^f)sl 
diligenlcm  qiipm  super  hoc  ad  invfcem  hahiiorunt  1rnct;iii¡m, 
in  venerabiltíín  íralrem  Guiiiermum  ,  Episcopuin  Maioricen. 
tone  canonicam  Barchinon.  direxerunt  concorditer  vota  t»ua: 
dictaaqtie  Decnmie  do  dietonim  eblleg^anmi  itiorain  mond»* 
lo,  vioft  no  et  dietorain  eoUegarnm ,  eC  Capiiiili  ex  proGita 
pflíoolalo  eibi  et  eisdem  collegis  concessa,  in  Maioricen.  8p^ 
scopum  pnefalum  Guiiiermum  daxÜ  eanonice  eligendom  ,  et 
electionem  huiusmodi  solemniter  pnbticavit;  et  postmodum 
infra  témpora  a  iure  staluta  idem  Guillermns  cidem  electioni 
prpstilit  snum  conRensnm  :  et  deindo  ipse  per«?ona)iífír,  prap— 
tati  vero  Capitulum  per  procuratores  iegitimos  ad  hocspecia- 
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liler  con.slilulos ,  coram  nobis  propler  lioc  coinparere  cura* 
runl;  ac  prcsenlato  nobis  iptttis  eleeHonit  ikereto,  a  nobis  at 
eleeüoQein  eonfirimireinus  eandem  supliciter  petieniDt  Not- 
que  Uun  peiaMiaiB  ipshis  Episcopio  qauB  pnafiiltm  rMkmem 
per veoerabilemrratremP.  Sabinensem  EpiscopMntetdilaclos 
fltt08  nostrofi  Gentilem,  (it.  Sanctt  Martini  in  montibus  pres- 
í»i(«rum,  el  Jücohtnn  Rancti  G^orp^ii  ad  vehim  aureum  diaco- 
num,  Cardinales,  examinare  fecimus  diligenler:  factaque  su- 
pcr  hiis  iiübis  aU  eisdem  Kpiscopo  el  Cardinalibns  relalione 
üdeli ,  per  examinalioneoi  ab  eig  supcr  hoc  íaciaiu  iater  alta 
eoiMlittt  4|«od  ípsa  Eptaoopus  parroolüaleiB  eeelaaiaili  Mteó- 
lioanim ,  Maiorfeen.  dioeaaia ,  da  omimi  laki  recaperal-  vio* 
avio  maiorís  excommunicatioiibaalrieti»  qoadque  supar  luac 
qaadam  dispenaatio  aibi  foarat  par  Apoatollcan  8adem  coa-» 
cessa  ,  licf»l  alí.i*?  rf»pertum  per  eandcm  examinatíonem  fue- 
rit  dictam  eteclionem  fiiisso  de  ípso  viro  ulique  lilterarum 
scientia,  hone<«tale  monim  ei  v'úsr,  ac  aliís  vírtutum  donts 
inulUplicUer  redimito  ,  canonice  celebratam.  Sed  quia  utrum 
dispenaatio  huiusmodi  íuissel  suíñciens  liesital>atur ,  Ídem 
6.  omiie  iua,  si  quod  ax  aiaetloiie  hniiiaiwidi  aibi  foml 
aaqviiíliim ,  iaxte  noatram  baheplaciCaai  raaig«avit  ^paala 
ac  libere  in  manibus  dicti  Epitcopi ,  de  aiandala  Miro  rt- 
aigaalianam  huiusmodi  admiionlía.  Naa  ígltor  omeai  m»- 
calam  el  ciiiiislibet  inhnluiilnlis  notam  ,  (jnas  fam  ex  rece— 
ptione  dicl;j'  parrochialís  ecclpiíiíi»,  qtiam  o\  perceptionefru- 
cttium  eiüJád^^m  ecclP8¡?e,  quossibi  rcmissimus  el  danavimus, 
oborlas,  ila  quod  nichil  ei  proinde  possit  obici ,  nallumque 
iflupedimattUKtt  aea  obslaculum  inlerponi,  de  Apostolice  po* 
taatalia  planitadína  abolmles,  ipawn  MllenBiani  da  rntniai 
noslronim  canailio ,  al  eadaA  planftiMlma  paHoatalii*  «idaai 
Maioriean.  eeciesis  praeíecimus  in  Episcopum  et  Pasl<Mia 
curam  et  adininistralionain  ipsius  eocleai»  sfbi  in  spirítuatt- 
btis  et  tempornlibiis  commitpntrs  :  eifltie  poslmodum  de  ma- 
nibus nostris  consecrationis  munus  duximus  impendendumt 
fírma  spe  üduclaque  teoenles  quod  eadem  ecclesia  Maiorí- 
cen.  per  ipsius  Guillermi  industrie  ac  circunspectionis  £ru- 
alaoamn  atudiuoa  preaenrabitur  a  noxiis  el  adveráis»  et  api* 
riliHiliter  el  lemporaUler  gnUia  (sic)  proBdel  InareaiaDlle, 
Qaocíroa  imivefiilaleiii  vaairaiii  raganraa  el  hoctamir  «Itaii» 
te  per  Apoatolica  vobía  aoripte  mandaiilaa  qnafinaadistaDi 
Epiacopoin  lamqgam  paliam  et  P^áomn  Milwiiuni  yeelw» 
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ruin  suscipienles,  dovoU?  ac  dt-bila  honorificenlia  prosequen- 
les,  ipsiiis  iiionilis  el  iiianiiaíis  salubrUer  intendatis ;  ilaquod 
ipse  iu  vobis  devoUonis  íilios,  el  vos  in  eo  palretn  invenís* 
se  beoivoluiii  f;audeatÍ8.  Dal.  Lateran.  idus  januarü»  ponU« 
fieftiot  nostriabno  primo. 

Breve  mper  tícpensis  dandis  comissario  cuidam  in  tMlM 
Tttmf  iariorum  an,  if.CCCJti.  (Vid.  p%.  i67)« 

Ex  arch.  reg.  Barcin» 

.Cteinens  Episcopm  servas  servorum  Dei.  Ctrissimo  in 
CkrMe  filio  Jaeobo,  Aragón.  Regri  illuslri  salulcui  el  Aposto* 

lieam  benedicUoncm.  Dudum  diiectum  fllium  magistnim 
iohannem  Bur^undi,  Sacristam  ecclesiae  Mninricen.  ad  Ara- 
gón. Maioricarum  el  Navarras  r<^Kn?\  el  parles  pro  inqiiisi- 
cionis  negocio  facicndao  contra  ordinem  Templarionim  nec- 
non  cum  Ordinaríis  locorurn  con  Ira  .  singulares  personas  et 
iratres  Ipaios  ordinls  duximus  deslinandum,  mandantes  per 
nostnut  éerti  tenoris  lUleras  ae  eliam  slatuentes  sibi  in  qua- 
tiiotf  fleienis  aori  pro  aiogoKs  diebas  qaibns  tktñ  negoliom 
vneelet  huiusmodi,  ab  eo  videlicel  die  que  propitr  boe  ¡ter 
arrípucrat  el  doncc  ná  Aposlolicam  Scdem  rediré!,  pro  suis  et 
ramili»  sue  expensís  el  necesariis  vel  eius  nuntio  ab  eo  ad 
boc  spetialiter  proptcrea  deslinando,  de  bonis  Templariorum 
eorundem  consistenlibijs  in  regnis  el  prtrlibus  supradictis 
per  venerabiles  fralres  nosiros  Arciiiepiscupum  Terraconen. 
et  Episcopani  Velcnlin«  evraloies  et  ndminístratores  ipso-  ' 
vukbommm  per  Mdti  hieisdem  regnis  el  parlibos  depolaloa, 
ennt per enmdemSaerisIfllBi veletas certum  nuntiom  super 
hoe  re<|u¡6¡ti  essent  libcraliler  provideri.  Et  licet  idem  Sa- 
erista  in  dicto  inquisitioni^  nei^oiio  diügenler  ot  fideliterut 
asserit ,  lahomrit,  ei  tamen  pro  maiori  parte  iemporis  qtio 
execulioni  inslilil  ne^f^cii  memorati  per  dictes  curatores  et 
adminístratores,  licelab  eoinhac  parir  {)lur¡usrequÍ8Ílris,  non 
exlilit  nec  aUhuc  esl  ¡alegre  saüsiactuiu:  propler  quod  non 
paucoram  ealtoe  dinoaeilar  ettm  debiloioni.  Quia  igitur 
nemo  proprSs  teartor  miiliffe  alipendiia»  neo  nele  cfliMíde» 
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ralioni  ratiunis  ¡nsedil  ul  a  euinspinm  laboribus  (¡ebtle  mer- 
ce«iís  muñera  8ubtrahantur,  serenilaiem  tuam  requírimus e( 
roi^nmus  ac  hortamur  áltente,  qualinus  erfícaciier  mandare  el 
oi>tirart  iiberaliler  celsiludine  re^iae  placeat  ut  eideni  Sucrt» 
9t»  aat  eiiu  nuotio  pro  ipso  de  bonis  eorandem  Templario- 
rum  per  menas  Arehíeplscopi  et  Epiecopi  prcdietorom  et 
ad  eias  reqníeitionem  pro  eo  tempere  de  quo  constilerit  sa- 
tis&etam  sibi  non  esso,  integraliter  salbfiat  omn'mo.  lia  qaod 
ipse  propter  hoe  ad  Nos  itéralo  recorreré  non  cogitar,  Novqoe 
ilberalitatem  regfiatn  exinde  ^ralis  aíTectibus  commende- 
mus  Datum  Avioion.  X.  kalendas  martii,  pontificatus  noalrt 
anno  sexto. 

XXIX. 

deorum,  míiper  trantfeñndain  «Ituni  loewn  eopelto  S. 
Fidd ,  quam  in  ipsorum  sinagoga  firim  UracMTOl,  M. 
M.CCCXXUL  (Vid.  páff.  m.) 

Ex  códice  privü.  Judeor.  ap,  D,  Antón,  Pwyo, 

IVovertnt  universi  quod  cum  nos  Sancius  Dcí  gratia  Rex 
Maiorie.,  tempere  vtdelicet  generalls  condempnaúonb  (a) 
Jadeenim  Maiorie.  ex  eáuM  eonfisoavIaaeiiMs  nobia  aeotam 
et  demom  scofae  Jadeomm  ipsorum ,  <|aam  habelMiiit  in  etvi- 
tate  Maiorie.,  et  postea  in  scola  ipsa  recissemus  ex  causa  ca- 
peltam  nñ  decus  et  nomcn  Sanctae  Fidei ,  secretarii  alianna 
Jndeorum  Maiorie.  succp<;ivifi  t^mporíbiiR  nobis  hiimürler 
supiicarunt ,  ul  cnm  dicfa  cnpella  esset  eis  el  eorum  callo 
judayco  nimis  propinqua ,  dignareniur  illam  removeré  exin- 
de ,  et  alibi  transmutare ,  allegando  super  hoc  plures  vali- 
das raliunes.  Nos  autem  allendentes  quod  dicta  capelia  erat 
et  est  in  loco  valde  abaeonao ,  propter  quod  gentes  at  debe* 
rent  non  ate  pro  divinia  eenflaont  ad  eandem,  el  quod  ai 

(«)  Cím  saa.  f  S 1 5.  Sanciut  Rex  uniTena  boaa  ipioiilBi  jadsa* 

rum  fisco  regio  sdiudicavit ,  io  punitionem  ciÍBlBaai>  qsna  SMffc 
iMin  inoteteunl:  f]im  pena  in  nobitionem  95,000  lififiriiai  ll|ÍHíÍf . 
auUla  tíU  Kiu>  rvi  pinta  ibtdem  iattroBeiiU  vidi. 
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amtmtar  inaUitm  loctun  dMentom,  MgareUir  genlium  de<- 
voüo,  el  eÜam  cultas  divímt»  habite  super  hoc  ddiberalione 
sf*\ñus  cum  nostro  consíllo  ac  cum  venerabili  Guidone,  Epi- 

scopo  Maioric,  de  ipsius  Episcopj  voiunlato  dictam  capplhm 
Sancln»  Fidei  alibi  ducimus  Iransmiilandam ,  videliccl,  in- 
tus  civitaiem  Maioric.  in  orlo  qui  fuil  den  Cassa  iuxta  por- 
tatn  Teinpli,  ubi  noviler  ütquedam  oplima  populatio,  cut  et 
popultloribiis  eiusdem  sunune  deserviet  mu  tallo  dicta  ca— 
pells,  etbelio  eitts»  et  etMinIniiieeaalilMit  perportMb  Ttoi- 
pli  predielam,  eum  llet  dicto  eapeila  inler  dues  viat  publicas 
propiis  sumptibus  nostris;  pro  qoibus  et  dicta  capella  eom- 
plenda  habaimos  ardictissecretariis  dúo  millia  librarom  re* 
galium  ^fnio^ic,  miniiíornm  ;  et  fecimus  ulleriua  eos  daré 
operi  ecclesiáe  Beatas  Mari»  Sedis  Maioric.  tr^^centas  libras 
regalium  Maioric.  nuh  paclis  qiirp  sequunlur.  Concedimus 
<>nim,  et  per  nos  et  si]c(  osorcs  noslros  quoscumqiio  liron- 
tiam  el  polestalem  damus  secrclariis  dicla^;  aliania' ,  qudd 
inulata  dicta  capella  ia  loco  ubi  noviter  conslru  tur ,  possinl 
in  caplle  earreria  dicta  capella  antiqu»  aperire  unum  pór- 
tale magnitttdiiiis  quam  voluerinl,  quod  exeat  ad  díctmn' 
caUam  iudafcnm,  el  per  ipsuni  pórtale  habealur  Judeis  liber 
ingressua  et  egressus  de  dicto  callo  ,  et  ad  ipsum  per  dictam 
earrariam  et  exinde  ad  partes  alias  exlracallum.  Et  promítfo 
Horm  fide  noslra  dirli*?  spcroínrii*?  qnod  proprii^í  s?imp(ibi]S 
nostris  faciemtjs  firri  ni  cornpleri  citiu'i  quam  íieri  poterit 
dictam  capellam  novam,  quodqiie  postquam  dicla  capella 
mulata  íueril,  ut  preferfur,  nurnquani  faciemus ,  ve!  ficri 
permitemus  ecciesiam  vel  capellam  aul  hospitale  seu  aiium 
ca^ainúle  in  dicte  domo  ubi  nuAc  est  iuxta  ealluiB ,  aul  in 
aliqiia  parte  ipsius  domas.  Relítiemus  attemen  nobia  el  imm 
atria  perpetao  domum  ipeara  ad  nosfras  omnímodas  volunta* 
ten.  Et  si  eam  aul  attquas  partes  Ipsias  dederímua  aul  sta^ 
bilivefimus  y  vel  in  quoscumque  personas  transportaverimus, 
\'t>lHmns  nunc  ut  tune  ,  et  tune  ut  nunc  ,  quod  ¡n  parietihus 
dicta)  domus  quae  respiciunt  vcrsus  callum  ,  nulla  fíat  fene- 
slra ,  vista ,  vel  aspectus  aiiquls  ,  per  quas  vel  quem  possit 
quicquam  videri  in  dicto  callo  a  domo  ipsa  vel  partibus  eius. 
Et  ila  bona  tide  nostra  promitimus  semper  faceré  observari. 
Mandamua  ¡laque  loenm  aoatforamtonentibva,  ate.  Quod  esl 
aeluaiin  uunm  eooailii  casiri  fagU  dvítelia  Hilorie.  no- 
naajum  auno  PwnlnÍM.CCC.XX.  toreki;aSígMnn  f  noatrl 
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Saii«i»«(e.s5T€stath«ius  reieonl  f^mmMIit  GuUlo,  Epi. 
soopusMaioric.:  nobH»  PerieonntdePonollelfK  Bng.  May- 
nanli ,  canonieus  NftriMMteii;  Cancellariiiü  Galcerandus  Qa- 
cosin ,  Archidtaconns  in  ecclesta  Urgelten.:  DalmaeilM  4r 
Baiiyallis,  miles. ^Nicholatis  de  Sancfo  .Tti«?fn  ,  Thesaur»- 
rius:  eC  Jacobus  Scuderii ,  nol.,  omncs  ronsiliarii  pn^fali 
i>.  Regis.=Eg;o  Jaeobus  Scuderii  not.  iam  clicli  D.  Regís  el 
eíus  auclorílale  publicus,  ipsias  maiuialo  hoc  scribi  féei  ei 
«iMisl  neo  pitWieo  lolito  sigf  no. 

XXX. 

üomini  SmuU  JídtonMinim  Regit  orémaii$  tu  Juiét>mm 

nagoga,  qufp  jiridem  tn  honorem  S.  Ftdei  éieata  extíi^ 
rat,   ipsorum  usibus  rit¡f>usquf  rif«#fO .  énW1fÍ9Í  t  OtUW 

MCCCXÁlU  (Vid.  pa£^.  m). 

Ex  orig.  in  arch.  ecci.  ifatofic 

IVovttrftit  itniversi  quod  eum  dm  Sanoiss  Dei  grvfia  Res 
liftioriearum ,  Comes  RossitioiiM  el'  Cerilaofai  el  Donmw 

Monlispesuiani ,  ex  devotione  propter  ettltum  divinum  am» 
pliandum,  el  ex  causis  legüimis  vohiprimus  ctdudum  ordi» 
naveriinus  quod  illa  domns,  f|naB  quondam  erat  sinag-un^a 
Judeonim  incalió  civitalis  Maiorics  reducor(  (ur  et  consti- 
tueretur,  ipsis  Judeis  ex  toto,  et  ritibus  eorum  inde  expolsis 
in  capeliam  ad  honorem  Dei  et  nomen  Sánela?  Fidci ,  et  íbi- 
demdaot  perpetuos  presbyteree  divina  celebraiuros  institue- 
rimiis«tdotaverÍniiis;  edverlentee  ad  iempus  quod  dicta 
eepella  magié  idonee  et  honet Ihia  et  ad  mafefeai  devolio* 
nem  staret  alibi ,  ordiiievimus  et  voluimai  ^úod  dieta  eape» 
lia  mutaretur ,  et  eam  mutarí  iussímus  el  fecirous  satis  pro* 
pG  pórtale  vulg:o  diclitm  pórtale  TempU  civitalis  iam  d¡ct«, 
Voluimus  lamen  qu«d  propter revcrcncinm  divini  cifltt]?;,  qui 
in  dicta  prima  capaila  fuerat  cullus  el  cclebratus,  ipsa  cape- 
ila  ncc  locus  eius  pcsset  amodo  applicari  nec  reducí  ad 
Ufttin,  0ervicium  seu  ritum  modo  aiiquo  Judeomm  ,  nec 
etíam  Paganonun.  Imino  volanaael  prssendaliter  consen- 
tiinua  elofdfiiaiiiiii:per  noa  et  taeeeatofea  noelros  quos- 
etim^ve »  ^ju>d  dietaa  loena  dieta  wftíim  eeiDper  Mianeal 
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ad  iisum  ,  dotnlnjum  el  servittum  licitum  el  lionr»liim  Chrl- 
slinnorum.  Kt  cum  nunc  dicta  novacapella  sit  muíala  el  coo- 
slrucla  alibi  salís  piope  dicluin  pórtale dicluin  Tcmpli,  ello» 
cum  nosirum  lenens  in  Maiorícis  requisiireril  iodMiler  veiMit 
fabüem  Guidonem  BpiseopHin  Maiorieen»,  de  hoó  licmUam 
M>eiilem  a  Sammi»  Poiitill<»e  per  prWite^um  ipeciale  <|iiod 
del  M,  eooeedat  lieealiam  divtcia  ofTicia  celebrandi  in  ipsa^ 
Ídem  Episcopus  volens  protpicere,  ct  etiam  providere  in  fu» 
turum,  nc  didus  locus  djct.-R  primrr  f apella?  ,  qiiae  s'maguo- 
g-ua  nt  praedicilur  primilus  cxlilU  Judeorum,  possil  aul  va- 
leal  in  fuluriim  Judí'oruni  visibus,  servicio  aul  rilibus  appli- 
cari,  p«ciil  indc  cartam  a  nobis.  Propler  quod  per  nos  el  &uc- 
cessores  oostros  qaoacumque  volantius  et  promillmas  bone 
Me  noaln  nf^,  ^uod  leeue  dicte  capella  dimim  nunquam 
perveniet  ad  eiam »  aervidoiii  ten  rítum  Jodeoram ;  imnio 
gemper  erit  et  periMiiébil  in  uribos.  Et  in  horum  omnlovl 
fidem  et  lesiinuwimn  presenlcm  cartam  sigilli  nostrí  appen«> 
aione  iusimus  commnniri.  Quae  est  dala  Perpinínni  quarlo  no- 
nas jan  uarii»  anno  Domiai  miUessimo  (recen tesaimo  vieessi- 
mo  terlio. 


Umrm  ¿miM  PkU^  dt  Maióriea,  tutoris  domini  /seofti  Uf. 
Maiwrieamm  Mgii ,  super  Judeis  ad  baptitfmm  non  co- 


illastris ,  nobili  el  dilecto  Arnaldo  dp  Cardaylhaco,  locum 
lenenti  Maioricarum,  salutem  etdilectionem.  Mandamn»?  vo- 
h\s  ex  causa  qualinus  nullum  Judeum  vel  Judeam,  niinm  pm 
septcm  annis  vel  maioreni  septennio  invilum¡vel  noleniein  ad 
babúsnium  venire  perroitatis  in  Maiorícis  per  quemquam  ca- 
pí vel  rapi ,  ui  illud  cíe  rapCom  babtieet  irel  fteiat  babtiMii; 
talo  lecepta  liae  Hilera  ád  voe  ▼oeellt  Jiimide  lUciorieft  et 
aonaillarioi  eorandem ,  el  exprfnaUs  ^pmdteta :  ipait  ni* 
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chiloitíinus  iniiingendo  quod  per  capila  ministériorum  hoc 
significent  genlibus  et  facianl  sígnifícan  sine  scaiidulo  et  íw» 
moUii  quoeumqae.  Rarsam  nuodamut  vobis»  ot  víais  pns* 
•enlibas,  ad  vos  vooetis  Viosríos  reverendí  in  Chrísto  Vñím 
domini  Episeopi  Maioricensi ,  et  cum  eoriim  liccKiia  ae  ptm^ 
seoübu«  ipsis  vocetis  et  habeafis  ibidem  omnes  tam  religio* 
sos  quam  a!io«í  qni  atidiiint  confcssioncs ,  el  polestalem  ha-» 
bent  audendi  easdem,  ct  roguando  iiüs  dicatis,  quod  ipsi  in 
confessionibus ,  quas  audient ,  confítenles  moneantet  indu- 
cant  v  iis  el  modts  llciUs  quibuscumquc  ,  et  sine  violentia  ct 
opressione  quacuinque  quod  ob  reverenliam  Dei  el  anima— 
riim  sttarum  si  esptivoruiii  suoram  salutem ,  gratis  per« 
mitanl  et  sustineant  bablisari  poeros  sapUvos ,  al  alios  quos 
babent,  absqus  pneiudicío  ituria  eorundem  quod  liabent  in 
captivis  eisdeoi :  caí  iurí  par  ipsum  babüsmum  et  sarvituti 
ipsis  dominis  praeiuflicinm  nullum  fiat.  Datum  Peipilliaiii 
tai  tío  aoaas  marciit  anuo  iiomiai  M.CCC.XXVÍL 


úrUnaUonei  pro  choro  eeclesicB  MaioricensU,  quas  ü.  Be* 


Wrdinanint  Dominus  Fpiscopus  Maioricen.  ct  vcnrrahile 
eius  Capitulum  sequenles  ortiinationes  in  Sede  Maioricensi. 

Primo  quod  omnes  derici,  tam  beneüciati  quain  conducti- 
lij,  intersint  continua  ómnibus  horis  a  eantico  graduum  usquc 
ad  Completoríum,  et  máxime  in  festis  duplieibus,  al  íéstisal* 
tariom*  et  aliis  festis ,  nisi  Aiariat  legitime  ImpedlÜ. 

Item  omoes  cleríci  et  pueri  semper  inelíoent  s^  cimi  in* 
!raveril  chorum  ad  honorem  Beal»  Mari»,  et  cum  devolla» 
ae;  eí  etiam  si  fecerit  transilum  ab  una  parte  chori  in  aliam. 

Uem  quod  omnes  clerici  assurganl  semper  ad  Gloria  Pa- 
<rí,  ct  pueri  humilient  se.  Et  una  pars  chori,  cuius  fueril 
seplimana,  sedeal  dum  primus  psalnuis  dicetur,  el  alia  pars 
stet  pedes;  et  dum  dicetur  secundus  psalmus,  altera  pars 
ehorí  assurgat«  et  alien  aadaat.  8t  hoc  seruetur»  nisi  causa 
ntionablUa  fttadt  in  «onlnrlupi. 


XXXU. 


Em  Ub.  ContláM,  seol.  UmMc. 
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Item  quodnullus  audeat  inlrare  chorum  fmilo  primo  psal-^ 
Rio;  et  hoc  seruetur  in  Vesperíset  Matutinis,  etetiam  ioMb- 

sa  non  inirent  finita  npislola. 

Ilem  quod  nallus  auíl«*al  elevare  psalmuni  dicendo  lerliam 
aut  alia  otfícia,  excepii^  l'raccentore  el  Primicboru^,  ,et  cb- 
domedariis  qui  dati  sutil  ad  hoc. 

Item  quod  nullus  loquatur  in  choro,  dum  divmuin  of&cium 
cd^ratur,  nee  audeal  leg^ere;  sed  cantel  et  facial  quod  al- 
bi  liieuinbH. 

Item  volumus  quod  Primicherius,  culus  fuerit  septimana» 
.  nomínet  í)j).  qaotidie  illis  clericis  qui  ipsa  i^t^.  dixeruntin 
Malulinrs,  vel  pucr  qui  dicta        dederit,  dicat  eis  princi- 
pium  et  R¡  Et  ipse  Primicberiuft  detlalibus  ciencia  ftai 
•cianl  bene  cantare. 

Item  quod  nullus  audeat  faceré  transitum  ante  aliquem 
eanianlem  vel  legenteai  in  choro. 

Item  ToloiiMia  quod  omnea  clerici  faciant  pausas  suas  in 
psalrois»  et  in  .aliia  amnlbaa  qua  díeeiitor  in  choro»  in  pon- 
etia;  et  inaimul  pauaent  et  elévente  et  maxbne  in  psafania^  li^ 
eut  pausse  et  elevationes  sunt  in  libria  Jam  asiignate. 

Item  ordinamus  quod  canticum  gpraduum  non  dicatur  in 
cTioro  in  festis  IX.  Iccl.;  nec  tcnealur  quilibel  dicereper  9tp 
sciliceti  in  primis  vosppris  nec  sccundis. 

Item  ordinamus  qii(»(l  Ofticium  defunctorum  sernper  dica- 
,  turslalim  posl  Nunarn  inrnediale;  el  mandamub  quod  omnes 
beneíjciati  el  conducUtii  intersinti  nísí  legitime  fuerint  impe> 
diti.  Si  vero  diea  ieinnii  fuerít  vel  qualuor  Tenporum»  dj- 
eatnr  dielom  Officiuni  atatim  post  coneationem,  ai  patsetnr 
modienm  cimbalum  minus.  Si  vero  annivenariuni  interv*- 
.  nerit»  post  pulsatíonem  cimbali,  inmedíale  pulsenlur  o^nia 
cimbala,  ul  morís  est  pulsandi  in  diebus  anniversariorum. 

Item  ordinamus  quod  sempcr  fian!  IX.  Icct.  in  fsato  beaU 
Bernardi  Ahb.  quod  est  XI!Í.  kal.  s^plembris. 

Item  ordiiianius  quod  si  ieslum  111.  lect.  in  die  dominica 
venerit,  toiuui  üilicium  liat  de  Dominica,  el  secundus  noctui- 
^  flus  üut  de  íeslo. 

Item  ordinamus  quod  aemper  oronea  clerici,  oum  totom 
OÍBcium  fuerit  in  olu>ro>ceiebralttm,  flectant  genoa,  et  rad« 
dant  graliaa  Altiaaimo  Crcatori»  dioando  Fakr  mikr  val 

Item  ordinanma  ^ikod  Uln  i|m tanct  aaciialian»  pcMl  f«l 
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facmt  poní  Lcctionarítim  in  trana  in  loco  ássuelo  cotídie  ad 

légenUum,  el  pohal  simililer  lumen  in  asfftila. 

Iteij)  ordinamus  quod  cbdomedarii  semper  Icneantur  fa* 
'tétñ  étñcmxa  in  prpprla  perdona. 

■ItAn  Mikiáimis  quocftttaeonf'et  siMIaeont  teneantnrti- 
cere  officíum  suum  ín  propila  persona,  excepto  quod  mfn 
'tiéptimananrposéint  sabstitüere  áüum,  et  in  alfis  fbstis  et  sab- 
-  bato  dé  licentia  D.  Bpiscópi  Téiitecantt'diiiniiiodo  «nt  in  ÍBo 
grado,  quem  ordo  reqiiirit. 

Ifcni  ordinnnnis  rjuod  qualibet  dio  feriali  in  M?ssa  Tnaiori 
^^let  unus  scolaris  indulus  cum  chamis,  qui  minislret  diáco- 
no el  sabdlacoho.  Ilem  ín  festfs  !X.  Icct.  sínt  dúo,  el  in  die- 
bus«abbati^.  lléin  \n  fóslis  dupliclbus  sint  qiiatuor  cum  daU 
natieis,  dammodo  colantur  fasta  dnplicia;  áttter  alnl  düo. 

ífém  ol^aiíiaiMIs       qiiando'dereeiérit  ebdonMa^ma,  dit- 
ehonus  vel  subdiachonus  ¡ta  MtsM  eooveattiall,  Hútíá  anft» 
•^lai'portionem  íllius  diei. 

Ilém  ordinamus  quod  si  aliqua  vig^ilia'vcnerit  ín  díe  5ab- 
hnii,  qux  habeat  orfícium  propríain,  qutíd  fticalur  Mista  in 
lerliis  de  dicta  vie-üia 

!(em  ordinRmus  quod  clerici  non  surgentesad  Maliilinum, 
non  audeanl  celebrare  Missas  ih  ipsa  die,  nisi  leg^ilimam 
aausam  liabuerini,  qiiáni*^Ert>én(  mañflsitare  Momedañts 
Vm  sépffiarráné. 

Ram  TDltafiNtt  é(  mandamasqutfd  omnes  beneficiati  et  con« 
ductitü  dabeant  interesse  ómnibus  diebus  luniead  faciendam 
absoliítíoncm  címilcrü  postMí88amtnatulinaléht;et  hoequan* 
do  audierint  dmbaJum;  io  quadrageatma  vero  die  lune  at 
die  veneris. 

Item  vnlumus  et  ordinamus  quod  omnes  ckrici,  tam  be- 
nefíciali  quam  conductítii,  poslquam  celebraverint  Missas 
asas,  intrent  sacristiam,  yel  stetit  cirea  altare  Beata  Mariae, 
dooech  Miaaa  ñiéilf  «élébtfttli;  al  tune  asaoeietil  eineam  ad 
«IMtliodam^'et  Hée-fiat  iqnando  gntfairal  eárilaa  dabilor 
*ttfto«i<|««:  et  IttArliBiSittilt'iltib  j^na  áSM^nílst. 

Item  ordinamus  quod  in  die  anniversaríi  stabilili  in  Sedé, 
inuUus  benefíclatorilm  ftudeat  celebrare  alibi  dicfa  die;  ct  si 
íísceril  amittal  portionem  sunm,  et  aliis  beneficiáis  priEscn- 
'tlbus  pars  illa  applicetur.  Volutiius  tnmcn  quod  dcnarii,  qui 
dabunlurpro  dicto  anriiversario,  non  dcntur  in  choro  Domino 
«Bpisaopo  f)eocanomud>  sed  ad  domos  ipsorum  deporteAtur. 
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Item  ordtnamus  qiiod  eantoret  in  fettif  daplieibut  yadanC 
id  dandum  Ghria  gaeerdoti,  sicomode  fien  polertt.  Ilem 
^aod  diachonue  |lorte(  pacem  ad  chorum. 

Item  ordinamus  quod  fontes  claudaoiur  eam  elave  in  qu** 

'Ittíct  pnrrochia,  e\  mnximc  ín  Sede. 

Ilem  quod  ciavem  crismntis  teneat  unus  nacerdos  io  par- 
rochia,  et  in  Sede  ilh*  qul  lenet  sacristiam. 

Ilem  mandnmiis  fiuüd  ille  qui  dal  Missas  rogatas,  non  au- 
deat  cas  daré  quousque  psaimus  Quicumque  vult  fuerit  in- 
eeptQs,  ad  hoc  ut  melina  intersint  horii;  el  qaod  ebdoine» 
darii  HU  dúo  qui  tenent  aepi&Banani,  semper  habeant  de,dl- 
éda  übisia,  el  fiiciant  commemoratioiieni  in  Miiia  maiori  mb 
■Uentio. 

Ilem  io  ¿ohventuali  diachoni  et  subdiachoni  balieant  por- 

tionem  in  generali.  Diachonus  et  subdiachonu^;  ilílus  sepli- 
mane,  si  iotersint  absolutinni,  simílilcr  habeant  portioneoi. 

Ilem  mandamus  quod  ncllu8  audeat  celebrare  capellaniam 
seu  capellanías,  quousque  i^omiao  Epi&copo  fuerit  preieo- 
(atus,  vel  Decano. 

Item  ordinamna  quod  omnea  benefieiati  el  conductitii  éx 
ills  parle,  coins  fberlt  cboruap  debeani  ¡re  ad  prooeaaioj^ea 
tUbatórom.  Qned  si  non  feeerínl,  amillanttuneprímam  pn»- 
Maalonem  primi  funeris  venientis. 

Item  sub  virtufe  sanctm  obcdientiae  ómnibus  clericis  iniuor 
í^titius  et  mandíímn*?,  quod  eundo  ad  processiones  defiincfo- 
tutn  et  redeundo,  nullus  audeal  ridcre,  nec  locare,  nec  se- 
dere,  sed  psalmos  diccre  cum  devoüone.  El  hoc  idcra  vp- 
lumus  observari  ad  processiones  Extreme  UncUonis.  Item 
quod  omnes  sacerdotes  defíerant  slolas  suas,  ul  ebl  iien 
aaauetum^  alias  nuUam  recipiant  de  eodem  fanera  porlioaem; 
et  qood  interainl  sepnllara  tab  pena  prvdieta,  niai  tegiliaM 
poterint  exeusare,  vel  qaod  reeedani  de  lieentia  Üliita  qni 
4lvidll  porUones. 

Item  ordinamas  quod  in  ecclesiis  parrochaUbus  eivitatia 
non  audeant  pulsare  campanas  in  Matutinis,  cinousque  cam- 
pana, primo  pulsatur  in  Sede,  cessavent  a  pnl^ntione; 
el  quando  campana  maíor  pulsare  inceperit,  pulserU  omnes. 
£t  hoc  sub  pena  unius  librae  candelarum  nostrs  cameras  apii- 
candx.  £t  in  aliis  horísi  ut  est  fieri  assuetum. 

Item  statuimus  et  ordinamus,  et  expreilbe  mandamus  o* 
mo^a  aecMamm  naloribai,  vel  eornm  loea  lenentiboi. 
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'  tom  ¡ii  cj vífafe  quam  extra  civilalem,  quod  qaoUdie  in  ere* 
pusculo  faciant  pnlsari  campanam  unam  unum  parum,  ei 
quod  moncanl  eA  iiulucanl  pnrrochinnos  suos  quod  illa  hora 
dicanl  ad  honorpiii  Bealae  Mariae  Virg-inís  ter  snliifrtüoncm 
siiam  flexis  t:on¡hus;  el  quí  hoc  focerinl,  Dominus  Episco- 
pus  dat  eis  viifiuü  dies  de  induigonlia. 

Item  ordinuiiius  quod  in  fcstis  sollcmpnibus»  in  quibus  est 
eonsoetum  dari  pecuniam,  quod  non  detur  alíquibos  layéis 
vel  acolaríbas,  qui  non  sunt  8»8ue(i  venire  ad  ecciesíam  ad 
iervítiam  focíendam.  Intelligimus  (amen  in  hiis,  ücet  non 
sint  praesentes,  familiam  domini  EpÍ8Copi,et  domlnoriini  ca^ 
nonieorunif  qoi  tonsuram  portabunt,  ul  suam  reeipiant  por- 
tionem. 

Item  concedimus  ómnibus  illis  qui  sequunlur  sacerdolrm 
Corpus  Domini  deferenlem.  quod  habeant  quadraginla  dies 
indulgentix.=I(em  ómnibus  qui  sequualurprocessiones  mor- 
tuorum  XX  dies  indulgentia. 

Item  volamas  et  mandamus  quod  omnes  eleríci  eivitatis 
inleraint  proeessionibus  rogationum,  excepto  uno  cleríeo  qoi 
femaneat  in  qualibet  parrochiaU  ecelesía,  et  quod  rectores 
vel  vicarii  eorum  in du can l gentes  ad  eeqiiendum  dictas  pro* 
cessiones,  qnibus  dat  dominas  Episcopns  viginli  dies  de  in-' 
dulgenlia. 

Ilem  vnlumus  et  mandamus  quod  ojnrics  loctorcs  eivita- 
tis vol  corum  vicarii,  et  omnes  sacordotes  triuin  hospilalium 
induaniur  cum  domitio  Episcopo  ad  Missam  in  die  naíalis 
Domini,  die  Jovis  Sánela,  die  Paschs,  Pentecostés»  Assum- 
piionis  Beat»  Maris,  et  omniam  Sanctorum.  et  quatnor  cl^ 
fieí  de  Sede,  pront  antlqultus  est  fieri  assoelum. 
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p  »  • 

C&Mmüo  de  nm  iepaiinas  inira  «wMdfn  eaihidrakm 
Maioriemm  eorportfttu  áefunctorum,  qtd  in  eadm  bem^ 
ficnm-  ecclesiastitum  non  imtitumni,  amo  MCCCXU. 
(Vid.  pag.  i90.) 

£)V  /olio  cocn;o  MamUo  Actis  capitui,  $ccL  atorie. ,  anuo 

i372. 


In  Dei  nomine.  Atnen.  Decel  doiiium  Domini,  id  esl,  Maiori- 
eensem  eedesiani ,  ad  laudem  et  gloriam  sammi  l>e¡  et  g^lo- 
rioa«  Besdm  Marte,  Genitrlcis  ¡psius  dedicatam ,  in  qaa  ásr 
vina  mínÍ9frantur  officla ,  divinum  Invocalur  auzilium»  ora- 
tioncs  exnudiuntur  fidelium,  cani  debita  reverenda  venera- 
ri »  ut  (Domino)  grata  ,  et  ad  eam  convenienlibus  placida, 
pulcra  et  decot  i  flinoscninr.  Ouja  i^ifur  ex  freqjienli  sepul- 
tura corj)orum  illorum  qui  inlus»  (Jiclam  ccclcsiam  cligunl  se- 
pc]iri ,  ecclesia  ipsa  ,  quai  sempor  odoriíera  esse  ícbol,  in- 
munda reddilur  el  infecta,  ncc  sil  convenicns  quod  laiis  sa- 
cer  locus  ¡ndislincte  cadaveribus  impleatur;  eapropler  noa 
Berengarius  pcrmissíone divina  Maioricen.  Episeopus,  etnoa 
Berengariua  de  Durbanno,  Archidlaconua,  Raymundns  Mea- 
aagueri,  Prxcenlor,  Pelrus  de  Turri,  Ugoo  de  Terrione,  Gui- 
llerinus  Vüla ,  Arnaldus  Squerdi ,  Raymundus  Pellicerüi 
Gnillermus'Paschalis,  Bernardus  de  Muredíne,  Ntcholaus  de 
Saüs  R'»rnardiis  Salali,  cnnonicí  Maioricenses,  praesentes 
el  Capituluin  facicnles  ,  cceleris  concarionicis  dicUT  Sedis  a 
civitate  et  diócesi  Maioricen.  absenlibus,  qui  ad  lalia  de  con- 
sicluJine  ininime  consvie\ erunt  vocari ,  deüberatione  el 
traclatu  habilis,  consueludinem  de  non  sepeliendis  aliquibua 
iotas  dieUm  ecctesiam ,  nisi  in  ilta  institaerlnt  benefieinm  et 
nnniversaria,  obaervatam  bactenua,  approbantea,  bac  cón- 
atttttttona  vafítura  perpetuo  atatuimus  et  statnendo  ordina-' 
moa  qnodamodo  nullus  in  dicta  eccieaia  noatra  Maioricen. 
inlus  Corpus  dictx  ecciesiae  sepelialur  ,  nec  sepultura  inibi 
alicui  conccdatur,  nisi  in  eadem  inslitucrit  cappellaniam  seu 
b^neficium  perpeluiirn  saccrdotale  annui  valoris  decem  ocio 
übiarum  reg^aiium  Maioricen.,  ^uitiarum  de  octavo,  e\  anoi* 


verimfüiiffl  ^ainqUagiaU  solidorum  dictfie  monetse,  quHiol 
pariler  ab  octavo,  cum  quíbua  pofoint  inibi  Mpeliri  nxorea» 

íUn  el  nepotes  ex  filüs  descendpntps  

Acta  fuenint  hoc  Maioricis  in  pala  lo  opiscopaii  civilatis 
Maioricarum  dio  jovís  intitúlala  duodécimo  kaJen.  octobris, 
anno  Dommi  M.CCC.  qiiadragessiino  primo.  =  Se^miQtur 
subscriptiones  prxdiciorum. 

JXXIV. 

LomMPitrif  Regis  Aragonum,  ewt  nmmiilV,  Uttermf 
güito  Maioricenses  Íncolas  de  Sarracenorum  in  cam  in- 
wlam  inientata  invatione  prmmoMt,  anno  MCCQJ^V, 
(Vid,  Rag.  191.) 

Eof^foeesíu  orig.  reformationis  rcgni  Maioric,  ap,  FF»  Ca- 
puce, Palma  Balear.  ^  ful.  7tl. 

Petras  Doi  f^ratia  Rex  Aragonam ,  Valentin ,  Maioriee« 

Sa^núe  el  Corsice  ,  Comesque  Barchinona^,  Rossilionis  et, 
(¿ritaniae.  Dilecto  consiliario  nostro  Philípo  de  Boíl ,  reror- 
IQaloríregni  noslri  Maioricarum  ,  salutcm  ct  dürctionem.  Ex 
cpnlinualis  ^llmor¡^^«;  a  módico  cilra  lemporr,  quo$  difTan- 
di  prospicinius  cit (  niii<iu  ique  ,  nostrai  altiludini  osl  deven- 
tum  quod  Rcx  Gurbi  cum  tcroci  Sarracenorum  cxcrcilucon- 
grcgalus  inlendil  passagíum  faceré  ,  euiuá  accessus  non  est 
div  ulgalus;  ex  quo  necease  eat  quod  lutvrís  ragoí  noatri 
lyfaiorieariini  periculis  obviotor.  IdcSrco  vobis  djídmiis  et. 
mandfimus  quatínaa  una  eum  Juratis  Maríorieaniiii » quibus 
scribiiQUS  super  islís,  soUicile  et  atiente  procurationem  vi- 
c^uálium  el  nccessariorain  armorum  tuitloni  et  defrensioni 
djcli  regni  faciatis  neccsí?ar¡am  el  deccnlem  ,  prout  veslr». 
djscrr'lioni  videbitur  expf^Hirp  ;  el  cliam  cauto  cf  tiimultuet 
condiliüne  (f.  commolione)  populi  quiescealibus  ordincüs 
quod  civilas  el  rcgnum  Maioricarum  valeanl  ex  bona  veslra 
prov  Isionc  ct  custodia  ab  agressura  prsfati  Regis  Garbi  et 
cuiuscumquc  altcrius  preservan.  Sane  eam  in  talibua  mvtf^ 
tuin  i\ivet  et  sil  neceasariam  negotia  et  secreta  inimleoriin^^ 
el  ^dversaotium  exploran,  vobis  praecipimos  quod  cura  vi-  ' 
4et;c9ji%jip  afwUlcndum  «^ploratore.  fc-*;. 
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tes  Barbáricas ,  ul  ipaonim  aaevtte  seirí  valeant »  et  nottm 
eeisHudini  nanciari,  ot  pmniaiorain  adepto  vesiigío  oosint 

sollicKudinií  stn<!iam  discurrens  confinuo  ad  remcdium 
subiecloruni  prornpcius  el  perf^clius  valeat  siipor  ipsis  neg^o- 
lüs  ocurrere,  el  regali  potenlia  providere.  Henique  cum  la- 
liasic  ardua  el  ponderosa  ne^olia  non  valeant  absque  sum- 
pluum  magnitudine  expediti,  voluinus  e(  vobis  cxprcsse  in<- 
iongimua  cum  prsesenti,  ut  prudenlcr  ac  (einpesiive  vias  et 
nodos  djiqniratit  eum  eíReeto,  ttode  prsfatuin  regnum  pe- 
eoniam  eioa  tuitíoni  ae  defenaioiii  neeesaariaiii  poaait  asaeqni 
6t  haboie.  Noa  ojiim  a  simili  pro  viribua  piocoramoa  habm 
peeonlaoi  pro  promiaais»  cum  in  casu  pnesentí  tam  noa» 
quam  nostri  subdíti  excusatIonihi!s  o(  rxrppiionibus  cps«ínn- 
tibus,  nd  dicli  regní]  rt  pprsonarum  <  i  líononim  eius  delen- 
sionem  lonpnmiir  intendere.  De  quorum  invasiorie,  consum- 
plione  et  do'^lruclionc,  iuxla  diclorum  rumorum  litulum,  per 
hosles  el  adveriíuriüs  agilaUir.  Super  auleui  ptovi^ione  vi— 
elualium  necesaariorum  caslris  el  fortaliciia  dicti  regoi  siroul 
•om  Beriraado  Rnbei ,  procuratore  noatro  de  prMonU  pio~ 
videra  aollieile  proearetia:  aeribeolea  niebileiniiias  ex  parte 
noatra  vices  Gabemaloris  gerenliboa  in  Minoriea  et  Evi^a, 
quatinua  similes  provtssiones  ,  ordinatlones  et  enstodiaa  in 
dictia  insuüs  faciant  fcslinanler.  Patum  Prrpiníaní  sub  no- 
atro aigillo  secrelo,  XIU.  kal.  auguati « aoao  Domtoi  M.CGC. 
qoadrageaaimo  quinto. 
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A  I.AS  IQLEMtñA  US  WM9éAA, 


CARIA  CXUX. 

•  ♦ 

Omtinúa  eUatákgú  de  los  Obispos  de  MüUorefl^ 
Mi  querido  beriÉBBO:  proMgmendo  el  ce^ 

lálogo  de  los  Obispos  de  esta  iglesia,  á  Aft- 
lofiio  de  ColeU  sucedió      .      * . 

a 

.  •  1  • 

Ankmiú  i§  Gütm0é   Et  Calélego  citado 

de  los* Obispos,  escrito  sin  duda  alguna  por 
quien  cooocii)  á  este  lVolado«  dice  que  fui 
neioral  de  Meiiofca  y  el  príaiero<  de  los  lUh 
cilios  en  dicha  isla  que  ocupó  esla  Silla:  que 
fué  electo  por  el  Capitulo  día  5  de  marzo  de 
y  ceaQMádo  por  el  *Pa|ia  Uf  Uno  V  i 
5  del  julio  inmediato,  y  riaalmenle  consagra* 
do  en  esla  misma  catedral  á  8  de  octubre 
del  mismo  ate«  La  úUima  época  cuadra, per- 
feclameBle  cea  lo  que  diew  las  escriUiras 
de  aquel  año.  Porque  en  una  conslilucion  so» 
bffe  beneUcio»  (¿i¿n^4s<m<aM»if0Í«:lAÚj^det 

10H0  IIII.  i 
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día  8  de  agoedxi  sé  inú^h  otíkétus  eí  eanfir* 
maíus;  y  en  otra  del  día  12  de  octubre  ya 

$lKína  simplemenfc  Obispo.  El  qne  lan  etócío 
fué  en  esla  nolicia  (neo  {xuede  creerse  que 

10  sería  en  las  anteriores  de  la  elección  y  con- 
firmaciüu.  Yo  puLclo  añadir  olra  no  menos 
cierta-,  y  es  que  la  Xamilia  de  £aíta»m^  estaba 
arraigada  en  esta  isla*  en  la  que  viviaen 

ékfW^SUmüM  ymikf^  piim  Amtái 
de  Galiana,  como  he  visto  en  el  Rcgislro  de 
ese  año  del  archivo  real.  También  sé  aua 
lAésíro'Obisfio 'entró- dlMéé  n^uy^en  éifer* 
vif  én  esla  iglesia,  donde  se  hallaba  ya  de 
Dean  en  1528 i  como  oondta  de  muchas  es* 
criluras  y  del  libro  de  la  fábrica  de  ese  alio, 
íBti  i\úe  existen  lab  pagad  que  le  hacia  el  obre- 
ro  por  razón  dé  su  dignidad;  j  fué  él  según* 
do-  qué'  la  'obMifo  desde  suf  ereacion  á  ttwéH 
drf  siglo  XW,  fáo  el  prienéro^fift  BMoImi 
Vtíenti,  También  era  Vic.trio  general  de  su 
titítecesor  en  el  afio  1562.  '         '  > 

I'.  €otl  éslo  eétá  dicho  ^ue  debln  j^ser  (íóítt^ 
brb  entrado  'e^A  ^oAad  cuando  füé  promovido 
al  obispado,  en  el  cual  biso  muchas  cosas 
eti  bien  do'su  iglesia  éü  lo  malétial  y  en^  lo 
foffifiat,  }a5^'> ¿dales 'voy  á  relMrir  con 

nolnbles  de  SU' tiempo.  '   *  • 

'  Y  le  primore^^ue  4k)  él  sabemos  es  que 
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Biéi  ipedijlas  muy  aciivas  pari^ve^rUr  ei  ahii^ 
so  dé  los  oonéuhÍM^O8^4o0.4uo:debiOft.Mr 
tantfree«6iited'q«e'«e  vi6  psockado  4  dar  nata 

comisión  espocial  á  Pedro  de  Carrera»  cléri- 
go.: pajra  inquirir  y  castigar  oslos  críjpoiioo» 
Faéetto  i  5fdoj}iriáici>.diB  i364.  Etíolo  asta 

comisión  en  el  Lib,  am,  de  la  curia  episcopal 
qu9  comienza  eo  ese  año,  donde  e3,de,rop^ 

i!#.qite.i9(bs.da^m|iitapi^  afioíp  ¡m 
«QoalwaadaB  tenían  néanbra»  j  ¿aai  rtt!nncá.aiifr 

na  el  de  su  Vicario  y  OficiaK  ' 
•  Jialli^se  pftr  oslas  aña»  ma^  fi^Uirbada 
k  isla  «ém  )qs  bandos;  onciirnüiadas  do  los 
Udmnáos  'Aimrmu  ^  ^Bm§Si  Era  eslo  ademas 

dé  ^ran  pcijüicio  al  lUy,  que  é  la  sazón  es- 
taba en  guerra  con  el  de  Caslilla.  (¡OA  iOfto 
«^n8kicvaoíooi;y  la  do.  ptoiHirá^ :la;{M7  /ou* 
nion  ílc  loB  ánimos,  encargó  dicho  Principe 
ol  Oiúspo  Abimm  fray  Juan  eoo  caria  i(|¡aha 
en  BaacelÉoa  áí  S¡  de  eelobre  4o  l&lil,.  nne 
Mgoeiase  por  lo'  mebos^una  isagua  ^lUre  los 
<1qs  partidos.  Existe  esta  carta  pn  el  arQbivp 
mi,  y  otro»  doeumcnlos  relatif oo  <oi  mimP 
negocio  4al  afto  Iñll*.  £sta>  jas  jaipi¡W0f# 
memoria  qno  yo  tengo  dé  Obiopo  iilillarresi- 
<ienle  en  esta  isla,  el  cual  es  regu]?r  que  fu^- 
S6'ini^  de  los  queconsaf^oroii.eA  la  caledj^ 


ilo  Smz,  Obispo  Ogirosonense ,  (le.>í|uien  hay 
memoria  dosafto^  de^pocsl  De  eslos .  Prela<« 
dos  auxiliares  ó  residentes  aqui  tbn  otro  mo* 
iivo,  bay  aolieias  tan  copiosas  en  los  siglos 
atgUMptes ,  Y  ^  frecujeBie  c|l  oelehripr  de 
^nlifieai qúe-fos  Gonüüiliis^kDodQnias  dís¿ 
tinguen  cu  ida  do  saín  en  te  él  céremoniai  que 
'  debia  observarse  cuando  ^eelebrabao  csíqs 
Obispoi^,  del  del  <Miís{iíOíl|in>|Máft  é  quien  Utt 
iíiBn  lo  Bishe  wígor.  Volvientío  á  nuestra  nar» 
ración,  á  8  de  enero  do  1565  ordenó  nues^ 
tro  Oliup^  <pe»  8«  GapiUile  'fiie'iiiágiíá^^a- 
tiónigo  pet*efba  tos  frutcisHlesij  preWnda,  ú 
no  hubiese  hecho  residencia  continua  en  la 
iglesia  por  e^pacjo-  desdes  aúo^  {Ub.^  d^.ia 
UMdemJ.    :'í"f.'t. -      /   *  ■.'  .í* 

•"'  A  28  de  julio  del  mismo  año  mandó  á  lo- 
dos los  curas  y  clérigos  de  Ja  diócesi  que 
4M)e6eii  á>  la  ^iidad<4edo  el.  triga  .qy^-pudito* 
"sen ,  odhfdmiiB  é  Jli^éirden  dlel  GMbérmdor  y 
do  los  Jurador  que  haciau  to  nnisnio  pro  de* 
pmi$He  regtU.  &e  temía  9m;(bida  íil|[iaMi''iii^ 
<va«Dfi.de  |»aHé4eilee\Mcnwv'!Ciifaa4tforiMEi 
'  efan  continuas  {Lib.  cora,  de  la  curia).   *  v 
-    A  15  de  noviembre  del  mismo  año  mandó 
•á  Pedro  ée^Oaatolllr;  BiMdpMle.yiüficial  «Ip 
^  en  la  rsla  de  Menorca,  que  celase  la  ob« 
aervancia  do  io  <  fnaodadd«p<H:^fid  Jpfedcc(»^ 
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sobte'  qiié'  los^. clérigos,  Jid  iilMindmQ&eiiL  lá 

parroquia  de  Sania  Maria  de  CíuJadela  para 
irá  decir  misa  en  oirás  . iglesias,  ni  saliesen 
dftdkAf  isktaia^  p(^rou90'  d^l  ofieiiil  {IMé}: 
Del  aAo  IS^  <|<ft^da  te  prcflesla  'enérgicaí 
qu6  niieslro  Prelado  dirigió  día  8  de  agoslo 
i  DoQ  Olfo  d«t  Próvida ,  Lugartcnicnle  de 
Gebernairor  en^eate  Deíoo,  «vfevaiéodok  qm 
si  DO  revocaba  el  ¡n  egon  público  cofl  <Jií6  ha-* 
bia  ocupado  las  iouiporalidades  del  Obispo  y 
CapilQlo,.  precedería  ü  faxoomiiigarle,  ^^ámi^í 
Mreditiii»!  .éloi  No  inelcdAala:  muft'tte  io  quo 
liay  én  dicha  libro.  '  '  • 
'Del  .ano  aigiiieaie  .4367  á  &  de  áeúemko 
qaédá '  un*  decreto  suyo  qae  será  rif^íoV  co* 
piarlo  á  la  letra.  Diée  asU:«  Anténiüs  Diai  et 
»AposU)lic(B  Sedisi  gtatia  Episéopus  Maiori- 
»¿e9«Í8.  (Esta  ésla  pnmera  vez  que  los  Ob¡fi<í 
po9  Mattoiteft.se  bkiñ  'Jcí^tAil^^  Obispoá' 
AposlüUciB  Sedis  gralia,  con  ser  así  que  lo-* 
dos  ellos  eran  confirniados  ó  elegidos  por  el 
Papft/áuD  én  Ib»  «actAijtidicialiA  pQ6iQCÍor.e8 
á  'elüd  'aW  omttieroli  cbnt  frécoencúi 
dictado,  hasta  que  á  lines  del  si^^lo  XV  ya  sé 
bii(y  jde  «UO'iUna  costumbre).  «  Cun  ad  no- 
»6llPán:aúéCftnéeVpváeseiitiam  Jlobanocis. . . : 
»lacrimab¡l¡ler  exponendo,  quoAcuitt Ipse  $il 
»ilnii6QUs  ei  .CaibolÍQus,  el  fuer il  yendi^Mis. 


t  TIA6I  LrrCAABIO  ' 

«laM^oiitii  TaHardü ,  el'  íii  »cap(ivHiite  déti* 
i^Ñoatoír «  é<  4tMÍ9  miké  deber énitift  sapeé 

i>praemissis  inquirore,  el  do  cafpiiviuic  Y\h&* 
»rare.  Unde  nos»  auenupia  eius  stipplieatiiH 
üiie  pradítia/inrfliodUU  kiqirisMtimttsCttm 
i»Aem  de  íide'ebtefioaiiet  tii^iHmiii-wifi  he^ 
tone  instruotom  et  fitleiem  in  iHv  PropW 
)»quod  decUravimus  el  dcclaramus  ipsum  esi 
Veé  fideioiii  el  CaiheKemii  CiiriaiiaiieM  ^  nee 
»posse  in  capiivftbie  ab  aliquo  detiner'K  In 
vqnocum  lestímonium «  6lc«>i  {ibid,)  Nü  es 
ffli(la  esta  muesl^a  de  las  coalumibree  ideaqüel 
tiempo  y  de  la  parte  que  lebiaA  Ibs*  Obia* 
pd^  en  cl  negocio  de  la  esclavitud  civil  fie 
m  ahorrb.  *  ^ 

IM  29  de  abril  de  iSf8  balliádoté  ét 
nuestro  en  e(  obro  i  la  hort  de  ile^erás, 

Negaron  á  su  silla  muchos  clérip^os  clamando: 
ttwlicid»  momenyer^  felmos  iusticia ,  Ires  pre*^ 
«ei^e^iH  ÍMm9  en  lo  émkll  dd  Ik^  4.4mií 

qnels  negaren*  Era  así  1»  verdad  y  llamábanse 
los  pfesos  Ponf  Francfc,  Guülormo 
Nkólás  Berselo:  todos  beneGoiades  de  U'ea«« 
lédi*M.  ^lió'  teegb'd  Obispo,  y  de:  acoerdb 
con  su  Cíi[iitulo  ticiidfó  á  la  defensa  de  la 
inmunidad  écksiásúca»  pidiondo  iumediata** 
Aiénteilo^  presos  y ' amenQUBknde  ¿oá  les*  pé« 
iMS'de  lá  i|¡lée(h  iil  LugQÍ^tenienlc^  de  Gober^ 
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ua^Qf»  á  sti  asesor  y  los  Jurados.  Cooíesló  á 
ia  inlímaeion  un  tal  Bernardo- ForgM »  €oaib 
flioQado  del  Rey,  quaito  édlregaria  é  los  pre- 
sos antes  da  pi  eseniarlos  al  Rejé  El  caso  «s 
^alilqflr aquí  dejó  el  noisrio  do  eonút 
ihwar  .fit  fPOOeaO/ea  libí»  Mbradtcfao^y  l 
uá  me  d^jó'con  la  ^Hiiosidad  é»  ééh^r  m  quó 
paró  el  negocio  y  con  el  seivlimietilo  de  no 
ver  ,enlero  un  proceso,  de  esta  icldM  ea  aqotl 
•tídnapo»  .  ... 

Oirás  Ir^s  memorias  bay  allí  mismo  dé 
0ste  año  1 068  en  que  vaniQs^  i/  ^e  26  de 
majo  ,  y  rea  ia  confirmaeioo»  del  pririlegio 
Gafi€64i4o  ya  ¿  loa  clérigos  de  la'  ¡SDbI  dte 

Menorca  ,  para  <¡ue  Loilas  las  eaoiés  ecle- 
süslicas  civiles  y.crkninales  se  terminasen  en 
pfulMra;maiapeia.mi'el  óíiciiilalo  qoe;aUitté* 
nian  lo»  Obispo».  sarQ/  Yírto  e(  abnaa-  da 
quesloi*es  quo  se  inh  oducian  en  esta  isla  de 
muchos  puuios  del  conlinentc,  mandó  el  día 
iv'  de  seiiefDbte  al  pribr  .de*  la  párroquia  de 

Püllen/,a,  quo  era  de  la  orden  de  San  Juan^  n 
que  no  permitiré  eaaa.tgle&ia  otras deo^n^ 
. dea  (6aotiiai).que .1» de.stt.fiyi>riea^  la  dé;e&lá 
catedral,  bi  dd«niiesira  Sefioff^  de  MoBsárraí» 
te,  San  Antonio  Vianense  y  la  de  redentíon 
de  cauúvo6j;s;?3*^  Eo  otra  cscrílura/da.  paca 
^ftlidÉdoénfiéat'jyie  Pedro  de.GaliaM  tía  au 
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sobrino,  y  que  acabab«  dejarte d-d«aMlc^y 

oíros  beneficios.  ' ' 

Al  misoM)  año  1368  pecleoeee.ei  eslaluto, 
é%  qoe  los  pFolodos  y  csÑHónigds  que  quisie¿ 
sen  ausentarse  por  un  año  de  la  iglesia,  pu- 
diesen hacerlo  solo  con  pedir  licencia»  ^im- 
qaa  m  1*  obtiif  íesen ;  pépcibiendo  por*  coól* 
siguicnle  la  porción  de  sn  prebenda.  {Libro 
de  la  cadena),  -  ^ 

Por  estos  años  andaba  por  Ja  diócesi  oni 
Obispo  lilolar  llamado  Ffüsi*  B&rumñHts,  Epi- . 
scopus  Teldensis,  Franeiscano,  a  quien  el. 
nuestro  babia  dado  licencia  el  día  3  de  enero 
de  i310  pará  oonfirmar  en'  las  parroffeias  de 
Sineu,  Muro  y  Vinyalfas¿  y  para  dar  tonsura 
á  algunas  personas  delemiinadaSb  Pero  á  IS 
del  mismo  mes  ya  le  esoríbió  prohibiéiidoie 
eoiifirmár  f  aim  predicar  en  su  diócesi ,  ae  • 
solo  por  haber  extendido  sus  facultades  mas 
de  lo  que  debiera,  sino  porque  en  sus  serme* 
Ms  multo  ¿nama,  le  dice,  $(  ifáonetta  üe  ma* 
gna  rcprehensione  digna ,  lingmm  vcsiram  la*  • 
aioado,  publicG  proiulklii.  (L%h.  de  Ui(  cmiaj. 
En  el  pontiGcado  sigttiente  todevia*  sigaii. 
aqni  esto  Obispo  Iitir1dr'ha8tfl'1384. . 

Del  7  de  diciembre  del  mismo  año  nos 
queda  una  muestra  de  sti  ^caridad  ea  la  pro» 
mesa  que  fatto  de  dar  cuarenta*  y  4os  MMs 
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para  ^u^j^nU)  con  cinoueota  y  ocho  que  86 
había»  recogido  de  Hmosna  de  varias  perse- 
«•8,  strfieseir  pare  mcatar  á  *6aillernie  Ge^ 

lom,  ciudadana  de  Mallorca,  el  cual,  apresa- 
do por  los  Moros  coa  ia  nave  de  íiereoguec 
de  TeritaeM.^iaba  ¿aáliye  eb  Censtantína 

Del  año  1374  nos  quedan  algunas  conslí* 
taeioneajsayaa.  i  /  .Que  aiogiin  elérigó  vista 
A  lle^id  vdribs  ñnifélk»  variiti  Ai  capí»  vbI 

rmlih  dentro  de  esla  diócesi,  si  nd  fuese  pre- 
lado (dignidad)  ó  canónigo  ó  maestro»  doc* 
lOT'ó  Hcieneiado  eo  ieoiogia,  derechos  y  me»* 
dieiaa  ¿  rector  y  sacate  ^áe  alguna  parro* 
qoia.  Esto  se  mando  á  15  de  mayo  ,  y  á  24 
del  diGiemhre  íamedialo  ya  , quilo  la  pena  de 
extoimiaion  qoe  iobre  éll<^  se  hakia  impues- 
lo.sts:^/  Que  lodos  \oi  clérigos  que  se  hallen 
en  la  ciudad  asislan  á  las  procesiones  gene- 
raies.=r5/  Renovó  la  de  aor  aolecesor  Do» 
Pedro,  der  Morella  sobre*  que  los  idanónigos 
no  sean  padrinos  de  los  bautizados. ~1/  Or- 
denó y  lijó  las  disiribuciones  que  debían  darse 
A  loa  eaii6nigos  en  varias  fesiivid^des  det  año; 
entre  las  cuales  euenta  la  preeesíoR  del  Car^ 
ptíí  (que  ya  era  mas  antiguad,  la  Apari* 
twnu  D.  N.  /.  r.  (E^^ifania),  la  de  Sancíificü- 
tione  B.     (ki^Goncepcion).  Y  mA  aeaerd<i 


10  .   VIAOS  LlTiRARIO 

que ^Dira carias  adealaa  dal  .día  4d  8aa  Aiif 

drés  ilice:  In  fcslo  S.  AndrecB  ad  pulmenlum 
impi^gií^iidim^  cum  commnUeK  m  hoc  repm 
Mra^.  pirigueim  t^tmiies  ,r^^eii$ntúr^  'pr4 
pii^uibuipaftki$imeMÍié  (denlUf  singulis^  oa» 
aonicis)  ocio  Ubre.  {Lih.  Je  ¡<u  cadena), 

l^nlramos  á  disfrular  las.nolicias  da«U^ 
Actos  €apihí^£$  qw  ampie w  (digo  l$a  mas 
antiguas  que  quedan)  en  1372.  Y  la  prim^ 
ra  cosa  que  hallo  en  ellas  y  en  el  clia  i.  da 
enera,  as  el  capítulo  que  iuva^  jc^  aoa.caaó» 
nigos  pard  tratar  sobre  la  caaá  que;coi;raa^ 

pondia  donU  u  de  la  Almudayna  al  Cardenal 
de  S^nla  Sabúia  Don  tíancisco  por  razofí.del 
arcediai^aiOi  qtie  obiex^la  da  esta. iglesia».  Na 
aé*ai  a£f  e$l«  la  pritaera  memoria  de  haber  ob? 
tenido  las  prebendas  de  esla  iglesia  personas 
extrañas;  pero  sé  que.e&tal^a ¡prohibido  repelió 
daa  veces  por.  laaeonalilucioaes  peoaliarea  da 
.  la  misma»  cuya  observancia  juraban  los  canór 
nigos  y  Obispo.  Y  sé  que  era  tal  el  abuso  qué 
babia.por  estps  años  (Ia.darsajaa4igmdadtt$ 
y  >prabeada8  á  Cardenales  y.á  oirafii  que  nundi 
pensaron  en  venir  á  Mallorca,  que  nuestro 
Qbispp  y  Capitulo  >  no  bailáadose  con  fuaraa 
para  re^i^lir  á  la  autíoridad^y.podejr  daPapaa  | 
Reyes,  y  temieiido  por  olra  parle  ser  pevjuroa* 
si  dabau  posesioM  de^.fU'Qbendasá^quiea  ba« 
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bian  jucado  Bti  darla,  eñCogmm  A  I¿miii0 

medio,  y  creo  que  con  dolor,  de  revocar  pa- 
ra siomprc  la  célebre  consUlucioo  hecba.cn 
por  el  Obispo  Pedro  dé  Moro  Hit  J  ciMb 
firmad»  por  él  ance»or'GuillérBi'o  de'  Vilano* 
Ta  en  1316,  en  que  mandaba  quod  nullu$  üli- 
H  cammam  $m  walam  ecde$iam  obíinm$ 
modo  ttf  Mnonieom  ocal..  «AUíorío/  recíptalÉr» 
Esla  revocación  perpetua  fué  á  12  do  mayo 
de  este  año  en  que  vamos»  daño  que 

do  OftiO  posiiltó  90  ooffiá  aftios  do  dos  sigloo 
por  olro  camino  ,  que  fué  el  privilegio  de 
que  solos  los  regnícolas  obluviosen  la&  prOr 
beadaa  do  oaU  iglesia* 

Todo  esto  06  de  la»  Attas  #  eomo  lambieB 
Ih  resolución  con  que  junio  con  su  Capiuilo 
*aco(dó  crear  el  oücio  anual  de  lo»  obrerost 
el  cual  sirviesen  léa  canónigos  por  torno/c^ 
menzanifo  por  los  mas  antiguos,  uno  del  coro 
del  Obispo  y  olro  del  del  Arcediauo.  Allí  mis* 
mb  se  bailan  de  ese  año  él  nilovo  arreglo  do 
los  canonicatos  que  debían  sor  presbiterdle^i 
diacoDilcs  y  subdiacoñiles,  luego  que  vacaren 
por  fuilccimienlo  do  los  acluale^. poseedores* 
'  Y  Cambien  lá  exacción  de  ciento  sUtenta  flo» 
riñes,  hecha  á  c^ila  iglesia  por  razón  de  las 
dielas  que  se  debian  al  coleclpr  de  la  décima 
' Uieaal  de*  Gregorio  XI  é  raxon  de  I&  sueldon 


42  tlAQB  LiTEaAiUO  ' 

úé  BairoeloDa  por  cafla  florín.  Cosas  aon  estaá 
'  dichas  otras  •muchos  vece8¿<*   •   '  . 

Eslos  fueron  los  últimos  capítulos  á  que 
asislió  el  Prelado,  notándole  en  jal  inmedia* 
lo  que  no  acudía  á  él  propter  neeemlalm  miá 
persfmm  eí  senilm  eíátem:  Mas  iio«  por  eso 
(íejó  de  trabajar  dosde  su  palacio  hasta  su 
muerte,  de  lo  cual  nos  quedau  .todavía  «igu^ 
nas  tiietnorías.' 

En  ese  mismo  año  1572  á  7  dé  mavo  inlii- 
mó  á  üerenguer  de  Oms,  Lugarteniente  de 
Gobernador,  que  le  entregase  ^liondmn.  eiat¿ 
ttantm,  qui  se  Ahero  Nuys  faek  noinméri.'^de^ 
lalum  (le  diversis  crvnmihns  fidem  cailwUcam 
et  arüculos  fidei  langenitbwi  »  ei  cual  estaba 
présQ  por  dicho  Beaen^er  (wm co^núiío,  afta« 
de, bullís  criminis  ad  íi¿¿noscátufdeUire  per^:^ 
tímre,  [Lih,  com.  de  la  mria).  • 

Del  año  siguiente  1575  á  22  de  febrera^ 
queda  memoria  de  los  dáorfalos^  ó  santeiM 
qüe  había  en  el  saiiluario  de  nuestra  Señora 
de  Luco  (que  ahora  llaman  de  Uuc)\  y  es  la 
irétn  que  díó  el  Obispo  al  Vicario  de  la  par^ 
roquia  de  Scorchá  para  que  repusiese á  Árnal*¿ 
do  Geraldo  f  6  Gnierau)  y  á  su  aiuger  fi^míaen  ' 
dicha  deodaciaf  la  cual  iiabian  sido  arro- 
jados injustátnehió.  Otra  érden  igual  dio  ei 
mismo  año  para  que  fuese  repuesto  Raimun*  ' 
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do  Eslcfvecn  la  deaituñaáe  la  capilla  de  San- 
ta Calaiina  del  puerto  de  Soller,  de  la  cuM 
io'  arrojó  el  fiay(«  4íb  4iclia  villa  BereÁ^uet 

•  Del  íiiisnio  libro  lie  copiado  la  adjurila  cons- 
-iitucton  (a) ,  en  la  cuai  dice  que  habiéndola 
quejado  los  Judíofl  de  la  aljaipa  de.  Mailorea 
do  que  los  que  de  ellos  se  hacian  Críslianos 
eran  bauúzades  coa  precipilacion  antes  del 
iieoipe  que  pnesorihUn  los  cáBon.ea.«  bizo  ave» 
figuactot  sobre  ell^  y  hallé  que  según  la  eos- 
ilumbre  anligua  se  les  hacja  esperar  tres  diás 
•mle&.de  llegar,  al  baulismo.  Y  esto  oianda 
que  se  observe- en  lo  .  venidero. 

Por  último,  consta  que  trabajó  mucho  en 
adelantar,  la -fábrica  de  su  catedral,  y  que  en 
en  üen^  se  emprendió  la  s^unda  bóveda  4; 
Ja  navo  kleríil  qué  eeU  á  la  [liarle  del  marc  eo 
•  cuya  llave  se  puso  el  escudo  de  sus  armas  y 
en  ios  cuatro  ángulos  de  la  0.  de  la  nave 
principal  sobre  la  oapiila  mayor*  que'aap  nnos  • 
escaques  de  colorado  y  azul.  Prueba  do  lo 
mucho  quegasló  de  su  dinero  en  la  fábrica. 
De  e$i<i:ya,se  habló  en  los  correos  anterio- 
res v  como,  también  del  altar  mayor  de  plata 
.que  se  construía  en  su  tiempo*  . 

í  ' 


» 

H  '   TtACm  CMlAiHO   '  ^ 

■  Oqspiies  de  estas  memorias  no  tenemos 
Otra  de  este  Obispo  mas  que  la  de  su  muer- 
Ié»  éca6eida  dos  aftds  después.  tDic^Dlo  laft 
Actas  capitulares  áe  esta  manera:  «Die  lun», 
ivnona  aiensis  aprilis,  anno  a  Nativitate  Do- 
>miQí  ILGGCXXXV.  rever^od*  in  Xp#«  fi»- 
^téír'dotniiiíis  AiitfaofHus'Ixini»  meroorite  Epiw 
jiscopos  iMaioriccnsis ,  hora  crepuscuH  eius- 
bdem  díei  vel  ciri^a,  ftoil^  8¡c«i  Domiso  pía* 
i>CQie«  vrám  liditeiM-  dfffiia  ingfwsaop.  Et  eíiia 
»corpns  (lie  mercuril  proxime  subsequentí 

^  >lra4^luiu  eccIesiastícaB  sapultiir»^.  Anima 
ieiils;  etc.i»  i^n  el  día  sigiíiente  á  su  muerte 
Juan  Vilanpya,  secretario  del  difuntea  presen- 
tó sus  dos  sellos  de  piula  al  Capitulo,  en  los 
cuales  estaba  la  iaiágen  de  nusslra  Seúora  si 
imago  ikíi  Domim  Episcépi  eum  sius  jípns 
5cu{^((e  dicen  las  Ac/as.  Rolos  alli  mismo  los 
sellos,  nombró  el  Capitulo  por  Vicario  gene-* 
iral.  Sede  vacante  /  al  danónigo  y  Prsesnior 

*  Jaspérttf  efe  Tragu^MOi  ltaB  amiántó  npaibii^ 
ron  á  otros  dos. 

-  ;  Tiene  su  entijBrro  magnifiea  en  la  sapitia 
llamada  siempre  en  h  aniiguii  da  8a9  Salta- 
dor,  y  en  el  siglo  XVI  de  passione  imagims, 
que  es  lo  mismo,  por  estar  dedicada  ai  Cristo 
de  Berito.  Ahora  la  intitulan  de  támlta  Sedo^ 
ra  ie  la  Corona.  El  sepulcro  está  detras  del 
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ñueto  allar^  en  lo  que  Uamaa  y  e&  su  saeris- 

lia ,  como  la  lieneu  ludas  lo6  de  esla  iglesia. 
Es  lodo  de  piedra  marmol,  labrado^ epslosisi; 
mámente  |tl  gusto.de  aquel  líeiíipoi  dentro  de 
un  casilicio,  en  cl-eual  eslá  la  urna  sobre  un 
basamenlo  con  varias  iiguras  iucluosas,  y  la 
del  Obispo  encima  de  ella  con  planeta  cerrada 
f4éink^  bmamentMd^i  MlMcea',  aíénde^de 
notarla  fisonomía  Un  marcada  de  aqnclh  ca* 
beza,  que  cualquiera  tendrá  por  relralo  del 
diftinU».  fifieima  dé  la  tií'na' eslá  de  reKeve  hi 
procesión  funeral,  con  asistencia  de  clcri- 
(^os,  frailes  }  monjas,  liabíendo  algunas  cu* 
riesidadés  que'nólar'eii  ello;  y  por  remate  de 
ieé<y  mi  ap(ñ<Bb9l^,  eon  doi  escodó^  ie  sni 

armas,  fjuc  se  vnn  repclidns  en  varias  parles, 
j  son  nnos  escaques  de  azul  y  colorado.  Eé 
l^eibsa  la  ^ifiTencidn  de  adormiW,  m  cuyo 
iStaoero  se  ve  que  quisieron  honrar  la  memo- 
ria de  e^ie  l^reiado ,  por  la  que  él  dejó  de  si» 
y'  pcir ' ser  el  'primero  natural  de-  la  íslaf:  no 
^erá  extraño  que  fuese' iodo  ^lo  (digo- M 
pensamiento  y  dibujo)  del  maestro  mayor  de 
la  obra,  que  era  eiüonces  Jainoe  Matea.  Se^ 
gurameníd  ftó  ertf  lan  buéño  el  poeta  <)ue  tra'^ 
bajóla  malísima  inscripción ,  aun  para  lo  de 
efitonccs,  que  está  grabada  al  lado  de  diebo 
fatoilfdioVV*iBÍa«iguiÍliit^^í=  .  ^.'^V^.) . 


16  . »  '  VIIGE  LlTERARlOAí  J  .  í  ^ 

•  Cubant  in  hac  tumba  Anthonii  Presulis  ossa, 

Qui  fuU  pius,  legum  doctor  atque  benignus;  n  *  J 
,    El  guia  pius ,  animam  possidet  paradissus.  i*-^»} 

•  Presidio  fullus  Georgiimartiris  huius  *  . 
Ad  laudem  cuius  memoralur  hic  nomen  eius. 
PrcBfuit  hic  fionus  quique  (errigena  primus. 

t' ' '  Deui  laudeíur  qul  suis  sic  miseretur.  -A 

•  Los  versos  cuatro  y  cinco  de  este  letrero 
parecen  indicar  que  esta  capilla  estaba  enlon-  '  • 
ees  dedicada  á  San  Jorge,  ó  por  lo  menos  * 
que  lo  estaria  alguno  de  sus  altares,  quo 
siempre  liabia  dos  ó  mas  en  todas  las  capi- 
llas. Lo  que  hay  en  esto  es,  que  el  Obispo  - 
difunto ,  siendo  todavia  Dean  el  dia  25  de  oc- 
tubre de  1301 ,  fnndó  un  beneficio  in  allari^ 
dice  ,  per  me  noviler  fientlo  el  conslruendo  sub 
invocalione  Deali  Georgii  M. ,  erga  qmm  spe- 
cialem  babeo  devolionem,  in  capella  Soncii 
Salvaíoris;  y  también  un  aniversario  por  su 
alma  ;  dotándolo  todo  con  los  censos  que  per- 
cibia,  cuya  amortización  le  tenia  concedida  , 
el  Rey  Don  Pedro  IV  en  su  privilegio,  fecho 

en  Valencia  á  17  de  febrero  de  1558  ,  y  25 
de  su  reinado.  Esta  carta  está  inserta  en  la 
escritura  de  dicha  fundación,  que  he  visteen 
el  libro  de  Cabrees  de  los  beneficios  antiguos; 
donde  también  se  ve  la  aprobación  del  Obis- 
po y  Capitulo,  que  ademas  concedieron  al 
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finidador  sopulUira  en  dicho  aliar  de  San  Jorr^ 
ge,  para  oqya  cooslrucdon  le  üicron  pcrmíi 
sd'»>o^  tatuque  la  capilla  siempre  tuviese  ii 
advocación  úe  San  Sñhador,  Sin  duda  «qüedí 
por  hacer  el  altar  de  San  Jorge;  poríjuc  en  un 
hiveniario  general  de  la  iglesia,  IiccIiq  en 
4399,  qire  sé  conserva  en  las  Aetareopiiabí* 
res  de  aquel  año ,  solo  se  hace  nicnw)ria  de 
haber  en  esta  capilla  tres- aliares»  es  á  saher^ 
d^^^ii  Sqlmjior  y  de  SmA  léje  y  -de*  San  Cler 
flMvifei  T  én    visita  que  hi4>  ol  Obispo  Don 
iJiego  de  Arnedo  en  1 5G1 ,  hay  memoria  del  be» 
lidjcio  d^¿fa^9Í0M  imaginis,  fundado  por  núes* 
^ro  Galiána,  y  de  otros  con  el  ülulo  áe  San 
Clemente,  San  Alejo  y  San  Malias,  y  nada  de 
San  Jorge.  En  la  Cqipsueia  de  la  sacrislia ,  e&t 
crila  ea  151 1 1  se  manda  que  el  día  de  énimis 
*  w  ponga  (}n  íalíar  dff  Porgiuátort     foias ieaih^ 
messi  del  Bisba  Gualiana.  .Eslc  aliar  era  el 
waSmjm di  passiona^  De  modo  qgp,  según  lo» 
4o  estp^  el  Obispo  no  fundó  el  beáeilcio  ido 
San  Jo)*ge ,  sino  el  de  San«8alTador.  P^sté  de 
esto ,  y  dejando  ya  descansar  al  difunto ,  vcá? 
«liMivtu^^ii^  qué«4isponiaii  los  que  qneda^. 

'Í6ll'V¡V08k:  .  •.  •.-.I 

Al  otro  dia  del  entierro  do  e?le  Prelado, 
que  fue  id  12  do»  abril  de  137¿«^sdi  juntó  el 
|¡ipilul«.é|i  -la-jsiicaristsi»  :«^gsii-<eostiiniibi4 


f8  TIAGI  UT|IUUI10'  : 

nio  salió  oinclo  el  noble  Pedro  de  Luna  ,  doct 
tor  en  derecbas»  cnnqntgo  ^  Prepó&iLo.de 
Valéociá  *  á  qtfien  dogian  mucho»»  pero  ho 
dicen  mas  de  sos^deslínos.  PaUlidése  lateleci 
Oion  én  la  dobiila  forma,  con  Te  Deum,  j 
tambi^^M'onvió  sa  decreto  al  Papapidiüodi 
Ib  oohflf mooionv  Que  e»fe  f*edro  de^^LniM'  sea 
el  que  después  se  liizo  tan  ^aInü^ü  l>ajo  el  nom- 
bra de  Oooedicto  XUI,  consta  de^unaxarlá 
qo6ke8te;CUpIUil0s  Ib  oscriibíó/  siendo  ya  Papa 
en  i  ^1)6 ,  en  cuyo  exordio  le  dicen  que,  cslam  : 
do  él  m  mnoñius »  lo  habiao  elegido  para  su 
Btdspo.i  "j 

Sáb«6€r  qoevOáta^oleec¡jpiL  no«>lovo  €feetói  , 
aunque  ignoramos  el  por.  qué.  Y  no  vrno  Lan 
pFOniQ^  el  0(4*0  sueesor^que*  ao  Id  quedase  ai 
Osfrimlodugar  pora^dispoier  dti  ta^eantervs»  ' 
Has  cosas  que  merecen  ser  sabidas,  junio 
con  oirás  qac  quiero  coular,  aitnquei^ya«'V4 
'•MiendMeKgd  esta  ártica io»;    ^  1.^  ..o->  . 
oí  Eñ  jifimer  lugar,  éti  Jo' misnia  ^ta  de>  hi 
eleecio^'consla  que  estaba  aquí  Juan «  Qbís- 

«fm  D^lioiipe^  7  ora  ^fcrin^idet  eaijÓBif» 
Jaime  Árnau.  De  esül^  Obispo  t»  psolibifKin 
hablado' ya  en  los  ViagéB'áe  Séporbe  y'  de  Ge- 

;  rojKii'V!y*«csa§0'iOa»algun  olroípiono  isoacopf^ 

iÍ0;iM[ilieim9tar;^fjbe  «dei^qui  pasátá  Sdg4irhá| 
9  ,\xxÁ*o¡i<n 
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donde  estaba  ya  á  23  de  agosto  de  1379 ,  que  ." 
os  la  fecha  de  los  poderes  que  dió  desde  allá 
para  eiorUi>  cobran/as.  Y  sii  apoderado  liizo 
a(|iií,  á  14  del  próximo  setiembre,  el  liniqnilo 
de  cuanto  se  le  debia  a  temporc  (¡no  dictus  Do-' 
minus  Episcopus  abhinc  a  Maioricis  recessit ,  et 
acccssil  versus  Segobricenscm  dioccsim  usque 
adprcescntem  diem,  {Lib,  nolular.  en  el  archi- 
vo de  esta  catedral. )  w  v 

Otros  varios  Obispos  titulares  habia  por 
acá  en  aí[Hcl  tiempo,  Tal  era  Fr.  Bernardo 
Sanz,  Franciscano,  Obispo  Orjirosonense,  del 
cual,  como  va  dije,  hav  noticia  en  el  año 
15GG.  Continuaba  dando  órdenes  en  1377, 
como  se  ve  en  varias  memorias  de  la  curia  y 
en  el  Cronicón  de  Salcet.  En  este  újtimo  año, 
á  21  de  marzo,  celebro  aquí  órdenes  Fr.  Pe* 
tras,  ordín.  Minorum^Episcopus  Sipontinejisis; 
Y  á  19  de  setiembre  Fr.  Jacobus  Bailia,  Epi- 
scopns  Trilliensis  y  el  cual  todavia  suena  en  el 
1582.  Todo  esto  es  de  los  rec:istros  de  Id 
turia.  En  los  del  archivo  real  consla  que  este 
Obispo  Triliense  existia  ya  aquí  en  1372, 
cuando  á  10  de  agosto  le  concedió  el  Rey  li- 
cencia para  comprar  cien  libras  á  censo  con 
que  poder  remcdiar  .su  pobreza. 

En  las  Actas  capitulares  del  año  137G,  que- 
da la  constitución  con  que  el  Capítulo  mandó 


xo         '  '    m^B  LiTEBáato 

^ue  los  canónigos  no  Uevfisen  A  sas  casas  laa 

capas  pluviales »  y  que  en  las  procesiones  pe- 
ñérales fuesen  delante  los  clérigos  de  las  igle- 
sias parroquiales ,  luego  tos  religiosos  por  sli 
¿rden,  v  úllimamenle  el  clero  déla  calcdral. 
Asi  misino  ordenó  que  el  maéslro  de  gramá* 
tica 9  oficio moy  antiguo  de  la  iglesia,  asistie- 
se al  coro  para  corregir  la  pmnnncíacjon 
los  divinos  oficios. 

<  Entre  las  aptas  que  el  sabio  presbilero  Juan 
Font  y  Roig  puso  á  fines  del  siglo  XV  al  fia  • 
de  la  Consuela  de  Icmpore ,  manuscrita  á  mi- 
tad del. XIV»  se  baila  la  noticia  de  que  en  es* 
ta  vacante »  viendo  el  Capitulo  ^tfod  iam  eré? 
berrime  lot  ac  tanlis  plagis  poputm  Chrislianui 
affligUurt  mandó  que  en  lodas  las  iglesias  del 
obispado^  al  concluirse 4as  completas »  dicho, 
el  responsofio^'sper^es^.  segiin  costtmibre^  jt 
dada  la  bendición ,  so  dijese  después  de  te 
antífona  de  nuestra  Señora,  en  lugar  de  la 
oración  toncada  nos  famuh^  (iioa  ,  esta  otra: 
^  «Omnipolcns  sempiterno  Deus  qui  gloriosai 
sVirginis  MariaB  corpus  et  animam»  otc»»^  con» 
cluyéndola  asi:  «ab  instantibus^  tn^lia  al  a 
amorte  subitánea  ftftaremtir.n  Una  de  estas^ca* 
lamidadcs  seria  sin  dudp  la  gran  pesle^  que 
hubo  on  ,  de  la  cual,  como  verás  ^n  él 
Cronicón  de  S^lcat»  wirieron  en.,^a  isla 
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«Ireifila  y  ciUi^o  mil  personas,  y  comenEÓ  en 

ti  mes;  de  enero. 

Mas  grave  y  Ir&sceitdental  fué  otra  coo&t^ 
Ilición  que  bÍGioroD  los  sabios* canérígos  pa« 
fá  corregir  algunos  desórdenes  y  abusos  (jue 
2$e  hablan  introducido  en  el  clero.  La  copia 
adjunta  lo  dirá  por  nñ,  y  con  eso  acorlaré 
'rol  trabajo  •  y  también  el  tuyo »  en  leer  dos 
TOCOS  una  misma  cosa  (a). 

Y  vamos  ai  sucesor ,  que  no  fué  Pedro  do 
LttoiK  ,  '    "  . 

Fr.  Pedro  Ctma,  natural  do  esta  isla  ,  re*- 
lígioso  de  San  Francisco ,  faé'  el  Prelado  su« 
eiesor  de  Don  Antonio  Galiana /trasladado  á 
esta  Silla  (le  la  de  Elna  ó  7  de  agosto  do  1577 
por  el  Papa  Gregorio  XI;  el  cual ,  no  contan- 
do Goil  la  elección  ^ne  dijimos,  del  Capitulo, 
obré  en  esto  en  virltid  de  fas  reservas  pontifi- 
cias^, que  ya  entonces'  estaban  muy  autoriza- 
das. Que  hubiese  sido  Obispo  de  Elna  coUsta^ 
'del  procesa  de  un  pleito  qoe-téVo  siéndolo 

150n  el  Arcodiano  de  Conflenl,  dii^^nidod  do 
aquella  iglesia ;  cuyo  procoso  está  en  este  ar- 
;éfaÍT0  .réat  ,  en  el  registro  del  año  i  588.  Vino 
^  Obispo  á  sa- nueva  silla  el  día  26  de  enera^ 


ZS  '  VIAÜK  LITERAnrO 

del  aAo  jsiguientp  1378»  Etáiú  dice  el  cfttál^gp 

citado  de  los  Obispos ;  y  muy  bien ,  eomo<|Uji; 
lo  escribió  quien  vivía  eHloaces.  Y  auuquc  acá 
80  uos  quQd^fi'eirds  documenlos  que  lo  .di- 
gan;  poro  los  (|u^  quedan  cuadran  bieo  coa 
esas  é|>ücas,  poi  que  en  Ios'ref?is(ros  de  ór- 
4^ne$  üQ  vo  que  á  .19  *dc  setiembre  de  1577 
todavía  estaba  vacante  la  Sede ,  por  no  hahc^ 
llegado  el  momento  tic  la  posesión  del  ÜLis-. 
{)0 »  provisto  por  el  Papa »  míe  estaba  en  Italia 
cuarenta  y  dos  dias.  antes.  Pero  á  12  del^dj- 
ciembre  inmediato  ya  suena  Obmpo,  y  que 
estaba  in  rernotts,  como  también  en  el  día  4 
4^  enero  do  1«i78 ,  que  es  cuando  .e.rapiei^p 
las  Aeía$  capitulares  de  su  tiempo.  Ftnainieiv- 
te*,  á  lo  dé!  marzo  sif;nicnle,  ya  oslaba 
^sta  iglesia  celebrando  por  sí  ruismo  órdenes.; 
y  6  6del  abril  inoiedialodispuso  con  su  Capí* 
.  tulo  que  cl  anivcrsario.dc  su  anleccsor  Galii\- 
ita,  que  so  celebraba  á'14  d^  abril,  se  biciesp 
*«n%d^lfinte  el  25  del  mismo »  día^e  San  Jar* 
ge,  e  asso  per  gracia  spedal^,  añade  el  Whsj^ 
viejo  de  autvorsacios»  de  Jondees  esta  nof 
Ucin. 

Por  la  m^eirte.del  Papa»  qu^  había  promor 

vido  á  nuestro  Obispo-,  se  encendió  el  cruel 
cisma  que  por  tantos  añosluvo  perturbados 
los  ánimos.  No  lo  estaba  pocQ        Aey  de 
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Aragaa  Uou  rodea  IV,  sin*  lesoh ei^e  á  d»r ' 
la  pbf  lUenoia  ¿^ninguno  do  loa  primeros  coii> 
fnlidore» del  papado,  Drbano  Vl.y  Cléineiir 

le  \  U.  Por  esla  razón  ,  necesitando  del  conr 
aej^  de  su  ciero,,eiicnbió  al  Obiapo  y  Capitulo 
tie,esta  iglesia  •  mandándoles  que  enviasen  i 
Barceioaa  dos  prcsbileros  doclos  para  delií)ap 
r«ar  sobre  oMq  punto»  y  que  cnue  tanto  ao  ror 
CdtKKTÍesenMá  ninguno  de  los  dos  Papas  0$ 
cosas  tocantes  á  la  jurisdicción  eclesiástica*. 
Esta  carta  se  recibió  aqui  á  28  de  junio  da 
ál|¡29 eomo  se  ve  en  las  Acias  ctpüuhre^.  Y 
nó; me. aeuerde bien  m  en  ella,  ó  en  otra  del 
áño  sií^uiente  de  poca  ini|u)i  lanera ,  el  Rey  da 

.c^DuesU o  Obispo  el  Ululo  de  confesor  hWf o.. ^ 
que  Jo  había  sido  en  1330  consta  en  los  Ana^ 

Jes  de  Zurila  (lih.  X.,  cap.  M),  Tampoco  sé 
f ue^  lo  que  se  ie;>oivio  %u  esto  \m  ahora^ 
fyíiia  w^on^id ..que  durando  este.iieinpo  db 
indifereneia ,  en  que  no  se  reconocía  á  nín* 

rn.Papa ,  algunos  beneficios  y  prebendas  do 
corona,  de  Aragoa  habian  vacado  tti  cvria; 
y:,eoino  era  regular  que  ambos  Papas  los. hu^ 
biesen  proveído  ppr  su  ¡úhIo,  según  el  dere?- 
eJio  ^ue  regía  entonces «  el  Rey  >  con  el  conr 
d»>$oi»  Prelados, «resolvió  que  tales  be> 
Boficiüs  y  prebendas  se  proveyesen  por  ioi^ 
oÉdinaK^  i.qiiien()a^y  ácí  moiU>.<iutí. ies  cor- 


respondiese.  Enicónéccuencia  insló  en  el  aiftb 
4380  á  nnosiro  Obispo  y  Capitulo*  para 
proyoycson  :lós  de  ^ka  iglesia y.  PHloj^lcM^ 

sinlioroti  mello  ,  y  lo  liicieloñ  a^^i.  (Í6ffi. ) 

Eslaban  va  entonces  coniroeadas  ias  corlea 

« 

g^neratesdai  i*eino  en  Gaiahifia  para  resolver 

esta  grnu  oiioslion.  Y  niieslru  Obispo»  llaitia» 
do  áfilas,  partió.dc  osla  isla  á  los  principios 
4él  ado  1381  «  eonoedivndoie*  antes  ^  Capi^ 
toloí,  en  el  día  8  de^cnufro,  el  libre  usa  da 
8ÜS  prebendas  durante  su  ausencia,  y  d5n* 
dale  para  su  servicio  un  iMísaj^  qne  el  Obi^a 
Dba  llcrenf![ücr  Baile  liabia  tfegalado  á  ia<  8¿i 
cristto  con  e  l  escudo  do  sus  armas.  A  i  i  del 
áaar^oiinmediaio  ya  estaba  aúnenle,  y  lo  es^ 
tttvó  mds^de  Iros  ado$,  araió  se  dirá.  Aotaa 
de  partirv  oii  He  mismo  aAo'  f'SSI eoñccdió^ . 
jnnto  con  su  Capítulo,  al  canunigo  Jasperlo 
ée  Tra^iK'ifio,  qae  piidiesetr-eáiflir  Ubreiiieiiio 
pnruibiomlo  sna  froioa ,  é^en, kis lagares  di^n^ 
de  Icnlii  l)onolicios ,  ó  en  alguna  imiversfdírd, 
Ó  en  la  curia  Htunaiui*  La  loisma  gracia  .tiaea 
las  Adas  capUiúora^  -coocedida  á  miew-ea^ 
nónigos  mas,  si  no  me  engaño.  La  cansa  do 
estas  concesiones,  según  lo  que  en  ellas  suc* 
na.»  eran  los  méritos  y  servilísimas  de  loa  sugra» 
«iádos;  mas  no  hay  duda  que.  seria  oM^ease* 
•  •  ^Durante  la  ausencia  dai^uesi^ Obispo Jbailo 
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la  noticia  do  In  solemne  rogativa  que  se  hizo  oii. 
cRla  cstcdral'áf  27  de  ocUikre  de  1583 ,  pt)r  el 
feliz  éiilo  ^dc  la  expediciófK^onlra  Berbería, 
cuyo  capilan  era  Arnalílo  Aymar.  Hállase  ci) 
unat^  hojai?  suellas  ai  fin  del  libro  de  la  fiibri* 
ca'''de  1415;.  Xn^bien      <juc'  aquel  Obispa* 

'  r(eWc«s¿  i^idcque- hablé  en' ol  aVlieub)  anlorior, 
daba  aquí  óvdHw^s  clericíilcs  en  1382  y  1584. 
•lí  Del  regresó'  PrcUdo'  loriemos  nolieia 
Cierta  ;  p'oy  lá  qife^^nfí  Vicarios  genei^alos  ner» 
nardo  rtosell .  rnnónigH^  /\  ÍAih  de  ('asaniala^ 
dejaroii  escrila  ctt  'ot  registro  do  órdenes  de 
esle  últifíiíó üími  Wtcú  -ásl : ' ' «  Scpti bki  diíí 
i>menf;i¿  riiartii  nnno  -a  Nativiialc  Domini 
«M.CCC.LXXX.  qiiarlo,  liora- paulo  anle  pul- 
Dsalíoriem  c/mfcíi/¿  lalroiuipi  IVcvercndus^  in 
DChrislo  Paler  Dominus  Fr.  Pelrus  Dei  ct 

.  éApofílOiica;  S<*dts  gratia  Efr^copus'  Mafori- 
»censis,  vetHons  de  parlibus  CálbaloniaíMn*- 
^travjl  civiíalem  Maporicariiin.i  Ki;  cum  adv«¿ 
»nienle  Principe  cessel  magislratifs',*^  lí'innda- 
Wit  el  inhibuiiquod  de>ccrero  rril  íial  iinn»¡no 
»cl  ex'  ptírle'hónorabilium  dominorwm  Vic»- 
irioratífi  pf{tídicioi'wm;'*pbr  <í'<iiivaliíié  i'orisíii*^ 

»lUlOrum.»        i  iuvyti))  lO^  >U4»;«>  -í,*l#0 

Del  resultado  de  aq^ielliis  Córíes/pornoír^óe 
toca  al  cisma  i  sabemos  que  Kragóivse  rc^í^oi^ 
vi6  ch  iféCbilóé¿t»^^or  verdadero  Papa  á-Cle^. 


.me¿ie)V.U'i  i^Búe$íli^ÁtiH«|M>ti^H*lÉ^^ 

.sabcinoá  que  á':25  de  Qclübfé  ddl.oibaio  aÉo' 
1  o84 .  junU)  con  s»  Capitulo^  prov4^yól0leeii||&i| 
icolo^ia  d^iesía  caledi^;efiielifii9iC|f94(o«Jhiy 
Nicolás!  Gofiloi/dfefaiióideii;  detSatt^  KffMiiiMmi 

para  qnc  la  sirviese  ImporéUl^t,  y  coa  laid^i:? 
tacion  tic  lroiniailibra&r:com<Q  laihpJiM^ 

tro  Fr.  PedratCori-^gérv  I)bili¡ii¡o&,<éÍ  ^lel  la 

renunciaba  ahora  proplcí'  aliquíjím  sum  pe^smof 

comoéiceil     Mtas.  £(.  C^f  iMi|^4fi^|^ 

do  osla  dimisión  ^-da  las  gracias  á  dii^QtP^rtr 
por  lo.  bioa  que  i.  desenif^aAjÓ  ^(imgll^  loqiMlf^ 

Oe  la  cual;  if j|d»r8ifs.  fnmim^tmi.  WMi^iéí^ 
pri meta' nolíeitl  qi{'etyo  icngo  fKür  4qqpip0pÍí^ 
originales.  ,  •  •! '  <  '  u  m  ,,0^ 
A  4  (le  aoviembre  .deI,fQkj^ltnid.a4^^^ó«pi9« 
«1  GopMo  dp6  Priúmcirioli  m98«iiie  )>j|J9t#iid# 
'{•s'doft^quet'ja  hobia  paia^ijleíYar  Ja'^arg;) 

«fto  13it6:,.liaik  cfiia  M4im^%l<i^Capiui> 

los  proplcr  mlifmilatem  i,4hon  wní^s  vaces^.  y 
otras  propler  lorporcm  corporis,  Siii  Qml^i'^ 

a .la  :(;%iis\u.ela«4<>;iMií  tlMHiifli^  l(i^«í>fMlce-' 

4^1    (}aq^  má)mmf  fiUffíáÑ^éüiü^^fi^Á^ 
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ffamtos;  lsii¿iitto.  consta  i^ut^conroiélIvA  4e 

la  muel  le  ibl  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón, 
costeó  im  {tioeral  magnifico  por  su  alma  en 
1*  iglesia  4et8on  Francisco  día  46  de  eneré 
de  i387,  habiéndolo  celebrado  en  ios/dok 
'dias  anteriores,  el  Gobernador,  en  ol  casliljo 
jM\  y  los  JuradoB  eoia^Soo.  La»  iros  aoln 
imda4ea  86  onoiiaiar«n  dia  13  de  enero  el 
pueblo  por  público  pregón,  (juc  existe  en  el 
jjlBí^ivo  r'Oal  {¡iági»l€ú  de  ac  ano) »  en  el  cual 
je  exhorta  á  Jea  q«e  né  pudiesen  veslir  asees 

que  vistan  con  honestidad,  y  se  mandaron 
cerrar  en  los  iros  dias  lodos  los  obradores 
(Hetkrfs)  de.la  ^iiidad,  y  que  adeaias,.  en 
meesfra  de  sentimíenlo ,  no  se  locason  ins- 

■ 

Irumentos  hasta  el  dia  de  Pascua ,  ni  en  hor 
,das,  ni.  eu  eonviies  v  bajo  pena  de  ciacuenr 
•JÉ.  libras*.      /í      .  #í  •.•        .  mo/v^'m. 

También  hallo  que,  á  pesar  de  dicha  ¡fl^ 
dtsposkion  ,  en  octubre  ddl  mismo  ado  nndíir 
.1»  nuesire  Obispd  tisrtando  ia$k  fbrr4iquie»dte 
inca,  Sineu  V  otras.  Aun(|ue  eslo  mas  bio6 
seria  medicina  para  su  cuerpo,  que  uodebip 
ja  estar  para  el  desempeto  dél  éaego  .pastor 
ral'T  puesto  que ,  ademas  de  no'hallbrso  ile  él 
jní^guna  constitución,  consta  por  el  Hetjibtrú 
de  órdenes  qne  ae  las  celebró -ya  mas,  sir^ 
tiéndele  en»e8le»pasle  ll»ii''Jwi<i^  láerzékiip^ 


iS  rUOK  LfTCAARIO 

4é  Áshorms^,  que  hisdíó  ^n-Sl  de  ¿ctubW'de 

1587,  V  habla  el  l'clircro  de  1588;  v  desde 
el  ilicieoibre  de  os4c  último  aúo  basla  25  d« 
fejbrero 'de  1390,  Fr.  IÍQTíhQkmm».}fw^¡i;, 
*  Epi$copu8  Gioriff únenos. 

Y  aunque  eji  esle  punto  se  acaba  oi  Begis- 
.Ifode  órd&m,  eolrao  abora  lM  ildaa  co|rth^ 
hree,  y  ne»  dicei»  que- mieslro  Obispo  morié 
•ília  íle  liiníís  á  25  de  abril  de  1590 ,  in  crejiih 
keuh^ipsius  dtei ,  y  que  fué  oblcrrodo  d  aiiér- 
€oles  wf^uiente^  sin  decirnos  eñ  donde v  ni 
conslarnos  por  olra  parle  su  sepultura.  Dice» 
80  que  estaba  en  el  con^vonto  de  San  Francis» 
eo » y  qee  se  destruyó  no    con  qué  motí 

El  Gapkiilo  so  juntó  para  nombrar  aeeesoi 
él  dia  2  de  n>ayo.  Procedióse  á  ello  por  es- 
irrulinio.  Cuatro  de  los  ocho  vocales  que  eran, 
^Ii[r¡oron  á  Jaime  de  Ribos ,  Precentor  de  es» 
ta  ifi^lesia  :  tres  al  nobl.e  Luis  de  P railes »  liijo 
dt  I  Conde  de  Prades»  y  uno  á  Bartolomé  d$ 
Podio '^vkiehOf  Dean.  Quedó. electo  foime  de 
Ribcs,  el  cual  aceptó  cnci  momento,  como 
que  oslaba  presente ;  se  publicó  la  eieccioni 
y  cantó  el  Te  Detm  dn  la  fonna  acostambni* 
da ,  y  se  envió  el  decrete  al  Papa  Glemén». 
te  VII  pidiéndole  la  confirmación.  Mas  hfi 
tros  oleotores  de  Pcades  formaroa.6eparada» 
mente  ss  ^dscfOlO'  áñ  elecqion  fiara  enviar  i 
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S.  S.  ,  á  quien  suplicaron  rjnc  coníirmasc  al 
que  ellos  pediaD,  íiuc  po/*  su  nobleza  ytV.ali'; 
mentó  eon  los  PriDcípes  era  el  único  c^pafe 
4e  reparar  los  daAos  quo  la  ttaoidez  y  debili^: 
dad  do  los  Obispos  anlecesíores  babion  ocasio- 
'  nado  á  ia  iglesia*  Cada  uno  de  los  parüdoa 
fiyyió  aus  procuradores  á  la  coría  RonianV^ 

El  Papa  corló  sábiamcqle  csle  nudo»  nom- 

9 

hi^k^Ov^i  al  4ue  eslos  últimos  pedia»,  pero 
ññ  baeer  <»80  de  su  peiicton  y  Jiombrainíen* 
lo,  coma  luego  Tamo»  é  ver.  " 
:  Durante  este  pojilificado  de  Fr.  Pedro  Ch 
ipflBr'fué  hecho  Obispo  Su^iitanense  en  Cerdefta 
Fri.FMirtf  Tordera.^  licenciado  en  decretos  | 
Comendador  de  la  casa  de  San  Salvador,  ór*» 
dea  dala  Merced,  en  esta  ciudad,  á  quien  el 
]Súiy«.c0ii(  fecha  de  3  de  dici^mbre  do  lSSO, 
mandó  abonar  los  frutos  de  su  encomienda 
io^o  lo  que  tardase  en  lomar  posesión  de  s4 
jBilía  •  «OM  qtto  ya  debta  Terífifarso  pronto) 
babiendo  cesado  las  guorraa  que  lo  estorbait 
jpn  hasta  enlonce's. 

</«Éaloes  de  los  üegt^os.  dqi  arcbÍT.o  real» 
oomo  también  otra  especie  curiosa  para  toa 

naturales^  que  se  me  olvidó  en  su  lugar,  y 
«a  te  licencia  que  á  5  de.diciembre  de  i588 
é\  Rey  á  Fr .  Femando  y  á  olroli  er» 
^il^fips  ,  que  yivian  en  las  cuevaá  del  bosque 


de  Bcllvcr,  para  que  pudieren» ^riorter  leftiÉ 
para- su  uso,  y  aun  pnra  construcción  de  cel- 
das. *Cosa  que  sospecho  no  dettió  cumplirse, 
i  lo  menos  en  la  segmida  parte;  pues  cuando 
se  imimó  dicha  orden  al  Gobernador  del  casli-' 
H9  de  aquel  nombre,  c(j,nlesló  qu^  hablaría 
(fbn  el  Virey  sobre  ello.  Y  e^^claro  que  loii 
rnleresQs  de  esla  persona ,  y  acasa'loB  de  su 
oficio ,  estarían  en  oposición  con  ^os^de  aque- 
Ho<3  .beluarios.  ■  -  * 

Oirqs  muchas  noticfas  de  eosa^  acdédsidá^ 
en  tiempo  de  este  01)is[io  pudiera  referíí^en*, 
su  articulo,*  lomándolas  del  testigo  ocular 
$alcet;  p^ro  estas  liáis  hallarás  en  'su  CroüH 
con  ,  quo  ya  envié, 

y^  buit  d6  Prociéff,  de  qilien^tiabla  poquisitoé 
el  cnlálogo  citado,  y  cuyo  artículo  temo  qu6 
ha  de  sdir  tan  largo  que  llegue  á  fastidiar. 
Ér'a  hijp  de  Don  Juan,  Conde  de  las  monta* 
tnk^de  ánades;  nacido  eir  la  diócesi de  l^af^ 
ragona,  como  le  llama  el  Papa  ClemeiUe  Vil 
en  el  t)reve  quo  le  habta  concedido  antes  de 
ser  eleieto  Obispoide  esta  iglesiá  para  iitié 

obui viese  en  ella  un  canonicato  ó  bcneflfcfio* 
de  lo  cual  existen  aquí  las  letras  ejecutorias 
fechas  ft  46[  de  febrero.do  4390.  Mas  fiingu* 
na  de  estás  gracias  sd  Yeriffétf/coino  coiísfií 
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daliilrfili  »ddi4ñf|uihi  Popa  en  i^ue  \ó  MÜbfti 
(Hii'ispA  sucesor  lie  Fr.  Pedro  Cima,  la 
a(fem(vs:  de  los  elogios. í ac^slumbraidos^ 
solo'¿ioei=quoera/l^i:epósiíto*  dd  nttis  éeienero; 

•  do}»  cáledral  de  Valencia,  notario  ponliíicio, 
babbilter  wi^áecvcio^  y  clorioalitowclere  dum- 

iKÜQda^su  pénlifíóado,,  qne  corresponde  at 

aan  viviendo  el  antecesor  oslaba  ya  mándinié 

qbe  ii'Vacanio  de  esta  Silla  (juedase  reserva- 
da'á  &  S,. y  por  loi mismoi  aun  habiendo  va»- 
i^k^jbflArf^Aciijiottiiiíi  €m(iám^  io  peflcneeio  m 
proyisMil^^De-este  modo  coinposoi  el  .  Papa  el 

*  negocio  d(  tá  reáidá  eleccjon  de  pue&tro  Ca» 

iPlBilétoirai(Mdear>fen  rA^on     «Obispé^*  ^  , 

obddúlulaba  ^foc/o  eolaRienkf  el  din  40  de 
s0lieBitoei>doitiBksnio  afio ,  es  la  fe e ha  idé 
U  rgDaoitf cmvJqoo  vio:  iKiUi/goió  **ék*  Papa, 
concediéndole  que  pudiese  Üar  por  sí  solo 
i^9)Ganomeatos^<ireé^beÍi>eGcias-ein  esla  igle- 
ffjH^  ihifitiré|d:idoÍjesliái  óoiidcUo»  dí¿t  iiod 
dioi»8lbamiiioalé6'.á  Pedro  de-Sola'nes^  Arcó* 
diaaoiide)  Solsoni(  en  la.  iglesia*  de  Urgel,  j 
o4r(B#>siífafl(DUaffifiáflmacid  Gifredj,  do  la  dfói 


4Í0iUi^l »  y>^DÓmgo'y  Arapó6¡Íai)eiiilJérl(!b(jj 
lias  doaiés^riidroS  esi(iri'«!feQba»'>0ii  A(fiMll 

en  1591 ,  Ih^  primera  á  1 7  ác  febrero  y  la  se- 
^gunda  4  i2  dttiiodul)r,o./^si  coiibl&>ideuiaa 
'  Mtá»  MfMltdbf^iindoiMle  la  f  ntalhráiaeiQadlofi 

que  hay  á  aonipbro  do  eslc  Pre-lado      del  2 

.9Ío:géiilari|l  leljsobréificlio  i^edrá^SoiaBciSifillaé 
ieideléfiift^lKibo'|04ro;  füéí«l  canénigpiób 
de  Lelolio  (de  ¿Iedo)ii;leA  t397/k  dra 

r.'-^n.  eslo;¡esi4;  dibbo;l{t}e^[iiQfttlmviMadp 

ao  se  IjíiIIó  aqiii  ch  la  conmociíiíi  popular  coa» 
Ira  los  Jiidíoi),  qgeiuéá  ^.de^agpko  tieJio&ii  * 
W  la  '^i^  fuerp«r¿raucirto«  afui8i3OO!iik<éi|ii0f 
UoB  wseelariofi  y  quedó  cíéslmido  y- maqueado* 
st)  barrio,  llamado  cnLonces  c^nio  alnáta  el 
CaliyCaUünK  ñn^íatíon  nambí»  gfsnoril  Aé¿ 

<  Usf  j«áeriaBv>d0f!  H  oimft'>5Qrí éaitibablada 
oirás  veces.  F né  Cí^lo  veinte  y  ciinlro  días  des* 

puos»  da  la  de/Viaieacia^y  «uplDOoanU^áiiip  lá 
db  Barcekfna#ii  '^/^luiq  Mup  oloha^ib.'^jno^ 
^  Soguia  duscnl6  el  Obispó  á  8  de  cnena  dio 
IS92 •  ien : que  el  Capilulo  debpojfé^ide >  la  dig^ 
nídad  de  ¡Saóriabi'  ii^Ér4»ifaQgeraiudlamiulb 
Guido 'Flñádi,  que  nó  sé  porgue  cainiQO;  la 
había  usurpado  ó  U.  de  Cei)ieilasxIlizofta  es* 
to  en  virkid'dAia^rde»  del  EUsf  ^niM»,  idaiidíi^* 
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bi  idai*  los  cauouicaios  y  bdaeticioi^  de  las 
iglesias  de  sq  corona  ¿  los  Bstorales  de  la 

loisnia,  prohibiendo  que  se  diesen  i  los  ex* 
Iraíigeros,  (¡ue  sobre  no  ser  útiles  pata  el  ini- 
nislerio  de  la  predicación,  no  hadan  masque 
llevarse  el  dinero  y  empobrecer  el  reino. 
fAtL  cap.J 

Dos  años  después  repitió  el  Rey  la  misma 
irden,  como  se  ve  en  las  Acias  iH^piUUares  de 
16  de  junio  de  1393;  y  estaba  lan  celoso  y 

fuorle  en  esle  punto,  que  habiendo  vacado  el 
canonicato  y  prepositura  que  obtenía  aqui  el 
Cardenal  .de  San  Angelo  por  muerte  del  mis- 
mo, encargó  repcLídas  veces  á  su  Gobernador 
que  intimase  al  Capitulo  que  no  admitiese  á 
iiiogUAO  províslo  con  bulas  de  S«  S.  Esto  pa« 
só  en  1394,  y  como  para  darles  ejemplo,  di- 
ce en  caria  de  17  de  agosto  que  á  uno  q^e 
ae«le  pcesentó  con  bulas,  le  detuvo  estas  y  lo 
puse:  preso.  (Arcfc.  real,  Reg.  eo.  m.) 

El  curiosísimo  notario  Salcet  nos  dejó  no- 
ticia del  día  en  que  el  Obispo  llegó  á  esta 
«síisdad,  qne  fué  lunes  á  1/  de  abril  de  ese 
año  139ií,  veniendo^  dice,  de  civüate  Barchi» 
mna,  causa  visitandi  suum  episcopatum ;  ob 
€UiU9fm}fírentianieihanorfim  fuU  sibi  ¡acia  mo- 
fna  precesfío;  el  totes  eferus  eimii  i¡Mam  e% 
Uíque  ad  plaicijm  Curiarum.  E^Uk  última  ^it* 
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cuostancia  prueba  que  no  habia  desembarca* 
áá  en  csln  babia,  ó  por  lo  menos  que  entró 
en  la  oíuAad  por  las  puerlas  de  üérra,.  que  é 
haber  eiUrado  por  la  del  mar,  el  ritual  pres- 
cribid (|ue  saliese  el  clero  liasla  ie  cuesta 
llamada  d^n  AdefYó. 

El  primer  acto  suyo  en  él  Capitulo  es  del 
dia  2  (le  mavo  en  (|iie  confinno  á  Pedro  de 
Morro  el«lilulo  de  médico  del  Obispo  y  CapU 
talocotv  et  filalerie  de  cadreñta  libres  de  rea* 
les  de  Mallorca.  (Aü(:  cap,)       ■  ' 

At25  de  jynio  del  mismo  celebró  una  graa 
tiesta  coU'les  Jurados  y  lodo  el  pueblo  por  la  * 
«ictoria  tfue  el'  Rey  ie  Sicilia  habla  •aleanni*' 
4o  de  aqnol  reino»  Estoico  en  unas  hojas 
suollas  lia  del  lii»ro  de^lábrica  del  aAa< 
do  14i6;-   •  •  .      •"."<  • 

')  Segiiiart^  por  eslíe  tienipe  btodos  á& 
que  ya  hiciinoíí  mención  arriba  cnlre  los  hom» 
bres  de  paraUco,  que  iraian  muy  perUirbadSí 
eslQ'^la^'Beg^n  le  <ltoe)'ékiramofiÍ;e,'el)Aey  en 
la  caria  fecha  en  San  CuJénfalc  del  Valles  á* 
i.@  de  sorrembre  d4>lS{H2,  dirigida  al  Obispoi» 

Bik'tott^tguiítm-,^  etieííii^íido^ 
le^ifua  <ioiiliaAe  tMti6  Hubib  eom^niado^  'eit 

apagar  estas  discordias  Inn  onconndas,  y  dán- 
dole plena  iacullad  para  prender,  desterrar, 
y  eolkSséar  loe  bíeaeü^á  quiw  quishire  -  Ikl» 
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forma  de  juioio,  de  acuerdo^  con  los  Jurados, 
6  {)or  d'^olo.  Nó  sftbemos  ^  uso  que^hízb 
nuestro  Prelado  do  esla  conlianza,  ni  si  so 
dieron  al  Rey  informes  verdaderos  ó  sinies- 
iros  sobre  olio.  Lo  quo  sabemos  es  que  aquel 
Principe  le  reYocó  esta  IbcuUad  por  haberse 
mostrado  parcít^l  en  sn  ejercicio,  y  la  dio  al 
Gobernador  del  reino.  Fué  esto  último  á  10 
^eotiembre  de  ISOá.  Todo  consia  en  loa 
regíilroB  del  arehiva  réal . 

•  Mas  feliz  parece  haber  sido  en  lo  que  dis- 
pliso  dentro  de  su  iglesia.  Porque  atendiendo 
détide  luego  en  :cQtdar  de  sos  intereses ,  con^ 
forme  á  lo  que  de  él  «e  habían  prometido, 
eiptdió  á  5  de  setiembre  del  mismo  año  UB 
•diola  estrechando  á  la  paga  de  las  dócimaiR^ 
renovando  para  olio  las  conslituciones  ainoda»» 
les  (cfueno  cxislcn)  y  -«^us  [lenas.  V.AÍi  en  las 
Actas  capitulares  en  idioma  lemosin.  ; 

'Mo-atelidia  meno9é  los  dewas  objctoa  que 
Damábail  sn  eimiado  pastoral.  Y  asi  é  40  de 
mayo  del  año  siguienle  151)3,  junio  con  su 
Capitulo,  mandó  que  todos  los  bcncficiadoa 
dó^lar'igto«la  dijesen  táúñ  smaña  dois  ^  tres 
misas  ed  la  catédrai  po^  lo  menos,  á  fin  de 
los' fieles  que  viniesen  á  oírla  no  queda* 
ÉM  diflraeÁidos  de  su  deseo.  También  cim* 
aMi«^4ft4«^ jttttio  ittMiato  ft  la  (éttkim 
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4e  bcoeCciados  la  sepultura  de  la  capilla  de 
San'  BerRjarilo»  laanUando  dedeDlei  rar  los  ca- 
dáveres de  dos  seglares  que  se  habían  sepul- 
lado  en  «lia.  {Ací.  cap.) 
:  Mayor  fué  el  bien  que  se  propuso  con  las 
constíUicioaes  que  bizo  y  puWi^ó  eo  el  si- 
nodo  que  tuvo  día  25  de  abril  de  1395:  úni- 
co docuaicnlo  de  esta  clase  que  nos  ha  con- 
serviiáo  la  antigüedad ,  el  cual  irá  copiada 
ciinnJo  iralaremos  de  los  sínodos;  y  enlODoes 
verás  las  muchas  curiosidades  que  coalienc. 

En  el  ítilio  del  mismo  año  vino  ^eá  el  Uc^y 
<lc  AragonDon  Juan  el  I;  y  permancciA  hae^ 
la  el  mes  de  noviembre,  en  cuyo  diti  18,  cs^ 
ando  en  Porlopi,  hizo  una  concordia  -con  el 
Obispo  y  clero/ en  k  euaU  entré  oUbsv  cósase 
•confirmó  las  fundaciones  áe  todo8<>|osben6«r 
^kios^  menos  las  hechas  sobre  bienes  rea- 
lengos;  en  consecuencia  de. lo  cual  se  mam 
(16  y  ejcdiiló  un  cabreo  general  . de.  4i<*os 
•beneíicios,  Uamaflo  de  Manresa,  por  él  co-f 
nnisionadd  para  el  oíecio  :  dócumenlo  famo^ 
isoi  y  don  r*zdiií,  pottlasr .noticias  qiiQdrpusec) 
-va  on  la  liisloria  de  dichas  fu tídaCioti48>»Eií* 
<le  en  eJ  archivo  r^al.  En  el  Cronicón  de.Stil: 
^eéb  rhallarMiiaries,  >  pa  r Ucular^ d ados  *  curtió^ 
sobra  la  veftídafídeJS  ftey  /.rdclWlWÉWlWi  1W* 
ffiédálúzQLÍ  (Hcu.Y.Umbien.lAs  4em(^tr«QÍ^^ 
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de  iuio  quo  hizo  csla  ciudad,  cuando  se  su- 
po su  muerte  desgraciada.  Estas  y  oirás  co- 
sas que  sucedieron  en  este  pontificado ,  re- 
feridas aun  brevemente,  alargarían  muclio  es- 
le  arlícuio.  Pero  no  quiero  omitir  la  nolicia 
4%  la  solemnidad  con  qii&  se  daban  los  gra- 
dos literarios  en  aqueMa  época  á  los  regula- 
res. En  diclfo  Cronicón  hallarás  que  cuando 
un  religioao- Franciscano  qne  b«biaaqui,mujf 
célebre  entonces,  llamado  Fr.  Joair  Examen 
no,  que  creo  sea  el  Obispo  de  Malla  de  quien 
había  Zurita  {AnaLt  lib.  XI,  cap,  tomé 
el  birrele  de  doctor  en  leologia  de  mano  de 
su  Provincial,  hubo  conclusiones  públicas  en 
la  catedral  y  otras  demoslrnciones  de  júbilo. 
Fué  esto  á  15  de  julio  de  {3U7.  Y  en  un  U« 

•bro  de  la  fábrica  ^e  ese  lEiño ,  donde  se  nota- 
ban algunas  cosillas  del  ilia,  se  Ice  que  dicho 
nuevo  doctor  hizo  grandes  fiestas  y  grandes 
bailes  é  de  Mes  fea  onfea(dice)  deh  frar$$  ba* 

*  tharm  m  aifuista  jormáé  iins  la  sgíeya  de  Sení 
Francesch.  La  sencillez  de  aquel  tiempo  pa- 
recía autorizar  de  algún  modo  lo  que  abora-. 
nos  parece,  y  no  deja  'd^  serlo  en  la  verdad» 

'impropio  é  indecoroso,  asi  respecto  de  Im 
personas,  como  del  lugar.  Pero  entonces  era 

«eata^tiña  demostración  común  de  júbilo,  b 

^éúül  i^  iámbien  (practicada  por  iés  clérigos 
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de  esla  catedral ,  cuando  fueron  á  ofrecer  al 
ailar  mayor  en  ei  aclo  de  la  misa  nueva  que 
dija  iriosen  Bernardo  Doria  el  dift  álitoio  de 
junio  de  1592.  «  Dicmengc,  dice  el  libro  dfe 
la  fábrica,  b  dcsscr  dia  dejuni  cmila  missano- 
vdh  Hiossm  fin.  Doría^  é  balkurm pret>$r€$  jdiM 
kt  sglcya.  eom  penguerm  offorir,' 

También  poJiás  ver  en  dicho  Croíiicon  la 
ruidosa  cruzada  que  se  prcdkó  y  armó  en 
to  roiso » .  eslittiulado  por  Im  4Íe  ValeoM  y 
Cataluña»  dirigida  eonlra  losMoroa  de  Berb^* 
fia  en  venganza  del  ulirapre  (jiie  comelíorod 
robaudo  la  l'^ucaiislia  de  una  capilla  junio  á 
la  eosla  del  mar  de  Valencia.  .  NocMro  Obia* 
po  eonlribnyó  por  su  parlo  pnblicimdo  irarias 
¡ndulgcncias  en  benelicio  do  los  fjuc  se  aüs- 
laaei).  li^l  progreso  y  cxilo  de^e^ta  cjípedi(^ÍQfi 
Iddo  oMi  en  dicho  Cronicón,  que  y.i  onv¡é«  y  ' 
así  cscnso  repeúrlo  aquí.  Esto  fué  en  1598 
y  siguiente.  v  •  r'.  - 

OUa  armada  «6  aproMalk^  ppi:  .ol.qiimo 
lienipo  en  socorro  del  Papa  Deaedícla  XUf, 

ó  |>ur  disposición  Mi\a,  á  íjircíi  Iü  pi'ovincia 
Tarracouen&e  babia  concedido  como  <subs¡i- 
4Í0  y  para  proveer  la  eixpcditsioaja  mii^d  ide 
la  décima  de  un  año.  Ksita  re^plucioa  ,del 
concilio  provincial  Tanat.%>iiehse  iíilimó-*©! 
V  Prior  d6.i>auia:Ana  d^  Ü9^t^»llMf^9^tt0^mfféo 
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de  col^ciar  lücho  subsidio,  á  c\sie  Capiiitlc 
jqalo.cen  |a  cih>U  que  cslas  islas  dcbian  pa- 
gar; y  eofi  'foeba  de  O  de  diciembre  de 
para  cslimularlos  al  pa<?o,  cnlre  oh  íis  cosas 
ics  dioe :  Cerú^nle^  vos  quoi  n^büii  Peinas 
áe  Lmim  mm  parle  hominum.  ormotim  ei 
galearum  qui  in  diclo  sucuisii  stnit  tfwri,  e$l 
iasj»  4»ifQrí,^  liú$(umm;  elpoKs  dklonm  homú 
UMP  0|  g^lfionm  ^dkufi  rmami  hie  (en  Bar- 
eelooa)  expedienda  propier  d^eeíum  pecunia- 

rum.  Dc  lodo  esto  luiy  razón  cu  las  Aclus  ra- 
fitithr^éíi  mñ^  ÚQ.  eBQVi^  de'15Q9,  dorado 
*iie:hftll|^  varias  caMae  de  «sle  Capíiulo> 
,dÍQbo  colccior. 

eiiioaccs  miQslro  Prelado  cniprendia 
xan  tiagft       huliame  eli  la  coronapon .  del 
nuevo  Rey  Don  Marlin,  que  debía- ofoelwarRr 
en  Zaragoza  día  7  de  abril  de  1599  lo  iorn  da 
aaffáia^  ^lAo  ee.  la  dominica  i»  altís,  que 
quiene  deeír  aquella  espreaim^  eeme  ae 
áirá  en  lo  de  ritos.  La  coronación  se  dilaté 
-al  doniÁage  siguienie.  Pero  de  lodos  modos 

val  vObidpp  fidióde:aq<ii  m9r<^  ^  1^ 
zo  do  eso  año,  junio  con  los  ctballero»  Jprge 
Safi  Juan,  Giogoiio  Burgués,  Arnaldo- 
,Alk^u4oi^  eo  dereehos;  y  qU'es  Hii|cb(if « 
M'^nd»  publícadaa  el  die^nl^-  ^kv^^9  or4|' 


nos  oficios  en  su  iglesia,  (juc  por  ser  cosas 
muy  |)ei|uef^asy  privativas  de  ella  do  be  co^ 
piado.  (Aeí.  cap.)  Regresó  de  dioha  flesUr  d 
Obispo  lunes  á  18  de  agosto  del  mismo  año. 

La  lectura  de  teología  de  la  catedrai  íia- 
bia  estado  servida  lodos  esto^  años  por  los 
frailes  Menores.  Yo  no  sé  si  dije  ya  que 
ú  11  de  marzo  de  1591  se  li«nlj¡a  encargado 
al  ya  citado  Fr.  Juan  Exami  no  que  pudiese 
soplir  la  aasencia  y  faltas  del  lector  propio^ 
tario  Fr.  Nicolás  Costa ,  y  que  en  I3M  fbé 
nombrado  para  suj)lii  las  de  los  dos  Fr.  Fran- 
cisco Pone.  Ahora  á  10  de  noviembre  de 
i400  nombraron  el  Obispo  y  GapUulo  con 
el  mismo  objeto  á  Fr.  Antonio  de  Senfa  Olf^ 
va.  Todos  estos  religiosos  lo  eran  de  la  or- 
den de  San  Francisco. 

Pocos  días  antes  de  esto,  en  35  de  octn^ 

bre .  resolvió  que  las  capas  corales  negras 
comenzasen  á  usarse  en  las  segundas  víspe- 
ras de  Todos  Santos  al  comenzar  las  de  h 
Conmemoración  de  los  difuntos.  Esto  dice  li 

Consuela  de  osla  iglesia,  uis.  á  principios 
del  siglo  XVI. 

*  En  on  libro  de  Miscelánea  que  coniervan 
les  PP.  Capuchinos  hallo  copia  de  la  bula 

con  que  el  Papa  Benedicto  XIII  (Lnnn)  unió 
á  la  mensa  capitular  yaríos  benelioioa  sia»» 
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pies  para  dolacion  de  esla  iglesia.  Hizolo  á 
id  de  selienbre»  afto  Vil  de  su  ponlificado 
(l/iOl)  á  inslancias  de  noeslro  ObÍ9|H>  Luis, 
apoyado  por  ci  Rey  Doo  llaílih  y  por  los 
Jurados  de  esta  ciudad. 

Renotóse  en  el  afto  1403  la  escena  qve 
algunas  otras  veces  se  liabia  vislo  en  esla  ciuP- 
dad,  cafifto  ya  se  dijo,  por  no  andar  acordes 
los  intereses  del  imperio  con  los  .  del  sacer^ 
VA  Gobernador,  de  este  reino  Roger 
de  Moneada  se  negó  á  restituir  cierla  canlidad 
debida  á  un  clérigo;  y  cuando  el  Obispo  po« 
ra  compelerle  é  ello  puso  enlredicho  en  la 
ciudad,  el  Gobernador  publico  un  bando  im-' 
poniendo  penado  la  vida  y  depcrdimienlo  de 
Mnes  e)  que  ayúdese  en  cosa  alguna  á  las 
personas  cclesiáslicas  lit  las  reconociese  pir- 
ra nada.  Ksio  lué  el  lunes  á  22  de  enero.  Du- 
1é  esta  Jucha  y  perturbación  basta  el  día  1/ 
de  febrero  en  que  se  quitó  el  cnlredicbo  aiti 
saberse  el  cómo.  Eslo  es  del  Cronicón  ie 
Súleeté 

:  Daspnes  de  esto  debió  ausentarse  ^1  Pre- 
lado  por  muy  poco  tiempo,  pues  eomo  selee 
00  dicbo  Cronicón  á  2G  de  setiembre  regre- 
,  s6  á^MeUoren  en  una  galera  armada  en  Me^. 
sina.junltyeo»  sa  bermino  Dbn  Jaime  qw» 
iba  á  Stoilía,  para  donde  partió  i  4  de  edtuf- 
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bré  en  una  oavó  do  Dercnguer  Tomás.  Es  w? 
consuolo  encontrar  Us  nolicias  |>inUíluá  co» 
pelos  y  a^eáiles. 

Mucho  mas  círcuosUindpda  ballarAftion  fii 
mismo  la  horrorosa  do^gfacia  quo  aeaeetó 
en  esta  ciudad  en  la  noche  del  dia  14  del 
•Buamo  mes  y  año  cob  juoUvvq  d<a  mim^  ría/lir 
qoe  asoló  y  maló  canteiiarea  ile  ea/saa  }  4& 
personas.  Esta  caláslrofe,  que  hace  eslreme- 
cer»  produjo  dos  cfeclos  bien  diferen^s  eq- 
«  tre.  91..  £1  primero  fué  la  paa  y  uoion  repen- 
tina con  que  se  reconciliaron  loe  ¿iiiiief.4e 
los  ciudadanos  íjuc  andaban  d  i  vid  idus  en  bao- 
des  por  ra^eo  del  gobierno  de  ios  Jjurados  y 
modo  de  ao  nombramieiiio;  parque  fué  a«i 
que  conmovidos  con  lo  leitribíe  de  ealeeaA- 
ligo,  y  alribuyéiulolü  cuerdamente  á  esle 
^cado  púbiicOt  origen  de  olrof  .iQit^l^.lM* 
cieroo  su  concordia  ¿  -cabo  do  poc^^dias*.  y 
todod  junios  fueron  á  la  catedral,  donde  rcci- 
bidos  por  los  canónigos  cantaron  un  sulcmoe 
Te  Deum  en  acción  de  gracias  á  Dios,  aufcer 
•ie  la  paz«  haeiendo*por  concJo8Ío0iwA  breve 
plática  Jaime  Mur,  Vic;^rÍM  ^ea)[irfi|  do  nue^* 
4ro  Obispo.  i 

que  80.  sosoiid  eajire.  loei  Jüiradps  y  fJI  claro . 
pidiendo  d^aalloi  :4  0Me,$H0^s«Mmí^ 
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ra  socorro  de  laníos  ciudadanos  que  queda* 
ron  perecténdo  con  aquella  desgracia ,  y  ale- 
gando  éste  que  na  le  era  posible  cumplir  con 
lo  que  se  pedia,  porque  subre  haber  alcanza- 
do gran  parle  de  aquel  mal  á  algunas  de  sui 
finc^,  mochos  de  sus  individuos  eslabao  oi* 
leramenlc  necesitados  de  socorro.  Los  Jura- 
dos enviaron  sus  embajadores  al  Papa  y  al 
Rey  ftobre  esla.  Y  el  Capii4ilo  por  su  parlo 
Mbo  lo  mismo,  escribtenda  al  Papa  h  caria 
que  va  copiada  (a)  solo  para  muc>lra  de  la 
elocuencia  de  aquel  lica>po.  Tambipn  «e  ba- 
ilan en  las  Aeia$  oirás  carias  á  varias  pers^ 
ñas  residentes  on  ambas  córtes;  enlre  las 
cuales  se  baila  una  dirigida  á  Podro  i\v  Ca- 
garrígB,  dándolo  al  a»Umo  liompo  la  €rdi(»ra* 
boena  por  su  promoción  al  obispado  de  Lé^- 
rida  que  él  les  había  pai  Lít  ¡pado  desde  Ta- 

l^jscoQ  (V\  Yioge  4e  LérUia),  C^io  úUimo 
INTuobn  i|iio  era  canónigo  do  iMallorca,*^  ^o* 

mo  tal  lo  if)loresalian  en  que  apoyase  su  cati- 
ra» cuyo  c,^iio  no  n»c  coiisLa. 

4i;pffinciptos  Aú  ai^o  si^iiionlo  1404  anflik- 
Ihi  ooealro  :Obi»po  visiiaodk^  bi  dt6ci»HÍ  y  con 
intenciones  de  pasar  á  la  isla  de  Blenorca, 
66gun  oonsla  de  la  caria,  ijuo  k  escribió  al 

'-*<•)  Ap,  núm»  ib;  ,  í   ■  ,  •      «  ;  í 
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Capitulo.  aLOiiscjantlüle  (|ue  suspendiese  el 
viage ,  porque  andaban  recorriendo  estas  cos- 
tas dos  galeras  de  Moros  que  habían  $íh\iéo  de 
Augia.  Sin  embargo  hizo  su  visite  en  aquella 
islo  ,  pues ,  como  dice  Saicct,  regresó  de  ella 
á  28  del  abril  inmcdialo.  ¿ 

Ya  entonces  debia  saberse  aquí  la  novedad 
de  es  Lar  nuestro  Obispo  U  asladaílo  á  la  Silla 
de  Torlosa ,  y  elegido  en  su  lugar  Don  Fran* 
cisco  Clemenle  papera,  que  acababa  de  do*" 
jar  él  obispado  dé  Barcelona ,  al  cual  volv¡6 
después.  Y  en  medio  de  su  varia  fortuna» 
no  le  habia  de  fallar  este  nombramiento, 
que  doró  pocos  días.  Es  asi  que,  é  10  dé 
mayo  de  ese  afio,  el  Capitulo  ya  le  escVibé 
como  á  eleclo  ^  confirmado  Obispo  de  Mallor- 
ca. Y  pues  qoe  la  cosa  par^ecefrá  ¿  algunos  \ih 
creible  ,  quiero  copiar  aquí  la  carta  como  está 
en  las  Actas.  Dice  asi:  «  Reverendo  in  Christ6 
x^Patii  et  D.  D.  Francisco  Clementis  Dei  el 
nApostolícse  Sedis  gratia  efecto  el  confirmuh 
»ccclesiaí  Maioricensis.  —  RevercndePateret 
)>Domine:  humili  rccomendalione  pnemissa. 
nGaudemu^  in  Domino  piante  letiti»  feeundi* 
j*tale  perfussi ,  pcreepta  promotione  Míet  ve^ 
'vstrsB  personan  dignissimaB,  quam  Allissimus 
»per  ministerium  SS.  Domini  noslri  Pap»  ad 
nhanc  Maiorícentfein  ecdesiaiir  ía  .R^jÉStfi^m 
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»ext,olIcre  csl  dignalus;  praescrtim  Cttíii  yL- 
»4ftftOAU$i-V^^ljraQi  Uevcreodam  Patcinilalcm, 
»pQst  |Ni9b08  pro  Eeelesiu  SaqioU  Dei  labores 
i»innumeros,  Telle  reifuiescere .tpud  eam^t  fst 
«allenl  í  vii  liiosaR  providenliíB  el  aliorum  prae- 
»iÁ|lgenUttiu  loenlQrum  ctarilate,  do  etdem 
vi^dsüra  digna  porsoBO  divúlgala  ubique*  ape*- 
Diemus  lirma  íiducia,  nedum  ad  baa  parlea 
»per  lí.  Y.  peruliles  íruclus  uberlaie  lau- 
%4abi{i.geraiiiuiri,  sed  alias  io  uosUis  el  dicte 
»eccÍe9Í9e  oporUmilaMbuB  6i  ingrueiHibua  ca« 
»sibub  graliosius  confovcri.  Suplicanles  E.  V. 

P«  iiamililer,  quod  oos  el  ipsam  cccle- 
9snm^  e(  eiua  clenunF  recon^eodaluoi  babera 
ydigncturin  suis  ^rralia  el  ainore,  nobisque 
llallis .pf^cif^re  omuia  sibi  grala,  in  ()uibus 

ufervenVUia  appelimua  obodire^s  Sci  ipiuai 
»Maioncis  deeimudie  madiiamoa  Nativilale 

)lD(^íni  M.CCCC.  qiKn  lo.==  V.  R.  P.  humi- 
(lfl|yiulum  epclesisB  Maioricensis.» 
caria  sigue  ÚM  miamo  el  borrado» da  otra 
do  '28  de  dicho  mes  ,  en  que  le  diceh  lo.ai« 
guiüolr^:  «  SupQr  ulensilibus  el  rebus  episco^' 
^afe  palakilt  J|t  alquariaruoi  diguilali  ^pin 
sscopali  anaexarttin,etpdciln¡¡a,qu«i  el  quaá 
j|j>^e^pii  Oprnims  Dertiiscnsis  nondum  perso- 
)if»4lí<<rrl8l»^  hay  roas 


40  vttAOs  Liniuiito* 

Liiisidtt'Prades  Tortosli ;  péro  est^  es  ú^üj 
clara,  porque  on  ella  se  ve  qne  de  su»  mué» 
Uesi  ele»  debía  dispaacr  Üpn  Frandiseo 
Cieaieiite ;  ooam  aiicosor  en  «ala  Silla* 

-  A  pesar  de  ser  este  un  negocio  ,  al  parecer 
eoncíuido,  ni  una  ni  otra  Iraalaeion  tuvo 
efeeio;  yV  aio  emalarnos  mas  de  calo  aballa* 
»os  iHra  v«a  at  Obispo  Luia  esialiendo  á  su 
Ga|>itulo  dia  4  de  ajoroslo  del  mismo  año,  y 
comenzando  de  nuevo  en  esta  Silla  aii  carrera 
paniiücaly  de  la  aual  átta  no  había.  Negado  i 
la  mitad.  •         '     . i 

A  10  del  noviembre  inmediato  renovó  el 
e$tnttiio  hecb^  en  i57i  por  ao  ame^esdr  An» 
Ionio  do  Galiana,  que  empieza:  Slaluta  a/iu- 
qua,  en  que  so  prohibe  á  los  canónigos  ést 
padrinos  «n  los  bautizos  de  tos  niiíoa* 

-  lia  parte  qtt«  lát(o^  en  adolaviiifrlá  fábrica 
do  sn  iglesia  en  cslos  años,  se  dijo  ya  en  su 
lúgnr ;  mas  no  por  eso  dejó  de  alend«^Ao4roa 
negocios  qtM  lo  llamaban  fuei<a  d«  ili  Ma, 
aitndos  cémt^eniv  porsona  tan  principal.  Asi 
vemos  tjue,  como  dice  Saloet,  á  12  defebre* 
ro  dé  I  iOtit  puso  la  primera  piedm  M  MIB  de 
l8B  €cAnaNnii»dertla>i^eíiiat  tt'«í^  5^dé^^^^  ya  • 

eacribia  al  Gapiiuio  desde  Zaragoza  aproban- 
do la  olbecion  que  hnbiaQ  hoobo.  de  porléfn* 
Dfbi^  ^églNisif  fd»  alté  Muy  préMo,  y  cóa  al- 
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Ktiii  encargo  del  Rey,  puesto  que,  coma  dice 
Sdleet,  salió  de  aquí  para  Snvona,  donde  es^ 
iabfl  el  Papa  Benedieto  Xlll  {Luna),  m  úíitt 
nave  de  Genoveses,  dia  29  de  julio  del  mis* 
mo  ano. 

Dnmnie  flú  ansencta »  que  füé^iarga ,  no  es» 
tuvo  ocioso  el  'Cantólo»  dejáiidofios  hartas 

cosas  que  conlor. 

Porque  primeramenie  concedió  á  los  Jura* 
dos  uM  c^|>¡lla  de  las  que  se  haUan  de  cons* 
iruir  en  la  catedral ,  para  que  pusiesen  en  ella 
un  solo  aliar  dedicado  á  los  Sanios  Angeles, 
7  en  pariteular  a^  Cusiodio  de  osla  ciudad  y 
reino.  Fué  esto*  94  de  febrero  de  1407.  Y 
junlamente  determinaron  que  el  lunes  innic- 
iKuto^i  ta  Doniínica  m  albú  se  celebrase  per- 
péftfán^^e^a  solemne  íiesla  de  precepto 
en  honor  de  dicho  Angel.  El  dia  señalado  pa* 
ra  ella  i  que  fué  aquei  aAo  el  4  de  abríl# 
|y«féhRronk)#ilut*ádeB  ias  prímerss  pieditas  de 
Ú  capilla ;  y  de  la  fiesta ,  dice  SateOl,  que  fué 
tan  sólémnc  como  liis  =de  los  dias  de  Pas* 
dtia^^é  Navidad  ry  procesión  fué  co^ 
iM  ta  del  Géfptta,' nevando  sobre  otiaíi  andas 
algunos  tiíños  cantando ,  y  en  otras  un  joven 
con  carely  do  éngel  y  alas  doradas. 

Rireefl^^  et^QapiUilo  hsUa  bocho  algii^ 
ñas  ordinacioncs  interiores  de  la  iglesia ;  fe^ 


taoénd»  ó  varkado  en  algo  las  dispuestas  {)0»^ 
el  Prelado.  Quejóse  csli!  eíi  caí  la  desde  Mar-^ 
sella  de  5  de  aliiil  de  ese  mUoip  año  1407, 
dicióndolos  en  suma  que  pues,  él  era  Ja  cabe- 
za de  la  iglesia,  revoGasen lo  hecho  sin  su 
consenliaiieulo.  CuuLeslóle  cl  Capitulo  á  12 
de  mayo*  rogándole  qoe  oo  uiaadase  alterar 
lo  recteniemenle  dispuesto  por  .ellos  ,  pues 

en  lodo  hablan  conlado  con  la  autoridad  de 
su  Vicario »  y  con  la  mayoi*  observancia  y  per- 
fección de  las  cooslituotones.  qua  él  babia  de- 
jado »  en  cuyo  elogio  dicen  lo  siguiente :  «  ¡  O 
»qliam  miruai  fuii  el  utilc  iu  vinea  üoaiiaí, 
xiboe  est»  vestra  ecetesia»  dtetarum  ordUia* 
»tiooqm  ve8ti*ap»i»  positío ,  per  quas ,  cnUurar 
i^vcslrco  ministerio,  fecislis  eam  redoleré  \n 
»florem,  el  nos  ailraúl  augiuido  fecundare 
«in  lrttetuinl  {Oqaam  nuiic  gaudel,  et  eiiil- 
»lal  ¡psa  ecciesia»  cuni  in  singulis  horis  divi- 
i»norum  oílicioruni,  pr^sertim  diurais%  suum 
Mborum  eius;  alumf^is  psalinidiois- asprcit 
»in  Bua  pleitHudioe  iustallaloffi  •  ¡nvitanttbua 
»posse  tenus  canlus  angélicos,  el  ca^leslis 
iidttlcedíaeia  armoAÁBl  |Á  quam  nunc  con^ 
üfanieiis  popMlus  irrorattts  aplaodit  deroll 
»lelil¡á,  dura  videlcleruni  sic  in  dicto  choro 
»Duila  .vacua  calhedra  cQogc^gj^lumr  ^te.» 
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Desde  Francia  paso  nuestro  Obispo  al  reí* 
QO  de  Valencia»  donde  so  hallaLa  á  tí  do  SBf 
Itembfe  émi  aftft  sígnieaie  ;  y  yo  cmje* 
turo  que  estaría  en  la  Uarluja  de  Pwrtacelh 
fM%ue  en  lacada  que  el  Ca|)iluIo  le  escribió 
000  eeU  feWu^.hablaado  del*célebre.  GariO]» 
Er»  FraMiMO  4e  Artmia ,  dieen.de.él :  mmM^ 
chus  Carihusimisis  isliiis  monaslerii.  Escribe 
pu<»8^  el  CaplUilo  puliéndole  4]ue'  alcance  éú 
Papu  «adgnstf  íoduigeaoias  ptra  poder  *  cjdn» 
cluir  el  nuevo  altar  mayor ,  que  fabricaban  de 
.  piala,  el  cual,  dicen,  que,  según  el  diseña, 
«(aHiejor  qtie;el  d^  laroMadral  de  Barcelona, 
lie»  leipMleii  tfHB  envié  á^osl»  iélft  w  Obispe 

católico  que  colebi'e  órdenes  y  consagre  los 
ú1go$'»'  ptíC3  ni  uno  ni  olro  ae  babia  hcc^o 
^de. w  yerliibi  DiesK-dMa  éM|Nie&ie.d«ft  el 
pésame  per  la  Hiuerte  de  m  hermano  Don 
JsMme  de  Prades  {AcL  capitulé).  En  oí  mes 
.4e4teíftliibre  de  eae:iiHSM»aAe  so  bailó 
én  el^fiOMÍlieda  IVárpiftae,  que  i  celebró  el 
Papa-Lima,  y  firmó  con  los  domas  Prelarlos 
Ja.fiaoM^a  cédula»  en  quot-^  propuesta  del 
.msena»  ie  éeelareren  Ineto^  celótíeo  f  l^gi^ 
timo  Vicario  de  Jesucristo^  Tengo  copia  de 
•csle  curioso  documento ,  que  vi  en  el  archivo 
•de  le.eaiedrel  de  Tor losa.. Nadare  e»torb9- 
Semoji  fe  e»el  Omúam  deSeleeC,  que-eeebe 

TOMO  IXll.  4 


id  '  TiAii  utnjMNí  '  A 

en  este  nño,  con  la  nolicia  de  Iiabersido  en* 
terrado  el  día  29  de  enero  el  maeslpo  Fr.  Pedi4 
Gorreger ,  de  im  órdeii«  Y  es  eiertamente  aen* 
6Íble  qae  no  las  cdniinuase  Ires  ó  cuali  o  años 
mas,  para  darnos  alguna  razón  de  la  pdri# 
«jue  Mallorea  y  sa  iglesia  Uito  w  el  gran  sa« 
«eso  de  la  ^aoaote^def  reinó  de  Aragón  por  lá 
muerto  del  Rey  Don  Marlin :  de  lo  cual  lam- 
^oce  dieen  na4a  las  Actos- ^ptluiflr«i.  Pasanf 
do,  poes;  di|ro  por  este^edcesovi^egiiire» 
mos  ¿o&lando  lo  que  quede  digno  de  me* 
-moria.  '  * 

A  22  de  mayo  de  i4t  1 ,  un  beoeleiado  de 
.  Mía  iglasia,  Uamado  iaíme  Domenech ,  rega- 
ló á  la  misma  iin  gran  pedazo  de  lignum  Cnt* 
*cki  eam  sua  viraja  arg$nti^  d¡oe#  m  uir4^qu$ 
mfUé,  el  dtmkes  kmimm  «M^neiatere  pre 
suÉtettMkme  úM  ,  et  enm  suo  reservato- 
'rio' vitreo  (esle  rmervatorio  era  para  colocar 
en  él  el  Cuerpo  del  Señor).  Quod  fimlnm^ 
tdioe  el  misno  braeflpiadío,  sAi  mmilum  N. 
Domenech,  pater  metm  quondam ,  patronus 
galem  armatm,  habuü  a  quodam  ma^  J^rw 
lato  in  fktmim  Mm/mi  firmiom  okemtmiia* 
■(Att.  oapittíat.)      '  t .  . 

Hallábase  entonces  nuestro  Obispo  si« 
gáieode  la  corte  del  Papa  Lam^  cuyo  Ca* 
m0t$r$  90.  iniiiida'i  ú  mitmú  en  lt  curta 
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escribió  á  este  Capílulo  á  1.*  de  agoslo  da 
l|S0  año  1411  desde  la  villa  de  Sao  JklaU«) ,  Í0«' 
lÍHiaftia  ia  ¿rdea  de  9Ív#  vm$  orMcuh^ 
para  tfve^se  pagasen iadoa  los.  frutos  caites^ 
pendientes  al  canonicato  y  prepositura  qua 
obtenía  en.aala  iglesia  Don  hh^HL  de  Prades, 
qQédftbia  ser  aleo  dé  sos  faarmailaa,  daramé 
so  residencia  en  Roma  ó  en  alguna  tmiversi* 
dad  literaria.  ^ 

A  estos  aüos  corresponde  la  ireaida  da 
Vicenta  Ferrar ^á:  esta  áala*  da  eaya  «siioeso 

no  sé  mas  que  lo  que  Iraen  los  Iiislorladorcs: 
merced  ai  esmero  con  que  se  guardan  a^^ú* 
nos  dQcomeiilos  sobra  asio«  Díen  tpmh  cosa 
no =esitán*TOip<Mrlaiile  para  la  kisto#ía,  qué  sa 

hnga  sensible  su  falla.  No  callaré,  sin  em-» 
barga,  que  dicho  Santo  vino  acá  acompailado 
da  noaelro  Obiap.o  ^  como  ipoaalaatt  las  Aalos 
tepi(aÍ0f«s  del  ato  1416^^  qúa  sa  reQarerla 
embajaik  que  el  Prelado  envió  al  Capítulo 
por  ;medio .  de  su  familiar  Andrea  Cadriga» 
Biandiiusdéla  déati^.  lo  aigaiattia:  Lo  Smi^ 
Bitié  me  havm  éit  ^ftceas  dimi,  qim  notíré 
Sant  Pare  ha  revocades  toles  les  ordinacions 

qiíá  imeh  M  M  afr/  Aaifra:  Ymmd 

Ferrer,  tro  lavort;  resmmí  empero  dret,  ele. 

Del  año  siguiente  .J41 3  .quieiidkui 


5ft  mn  timiiw 

Conslíluciones  que  el  nuevo  Rey  Don  Fernán* 
do  I  de  Aragón  hizo  conlra  los  Judies  de  Ma- 
llorca ,  cuáles  recoptlA^  maeiias  d«.  las 
pobKcadas  pop  aos'  aateceaorea ,  y  esta  ea 
ona  nueva  razón  {|ue  he  tenido  para  copiarlas, 
ademas  da  la  curiosidad  de  algunas  da  ellas«> 
La  copia  adjuatfr  éa  «M^ejoiliptar  autéíiUca 
que  está  en  ei  arcfaivo  do  «ale  conveiite  do 
mi  orden ,  que  sin  duda  es  el  que  sirvió  para 
Iqaiiiijuiaidores  del  rofoo ,  que ,  ó  oran  Jii}0S 
de*^  eata  caaa » ó  viviáá  e»  ella  (o). 

■  Ll  Obispo  residía  en  Peíiiscola  en  1416, 
desde  donde  envió  á  su  familiar  Andces  Pa« 
driga  á  rátimár  aliCapiiulo  r  lo  ^.jfa  aé  dijo 
arriba  liabhndo  dó  la  Tonidar  de  San  Vieenlo 

á  esla  iála. 

También  vino  en  esle  mismo  afio  un  roU* 
Ifioao  GiirtMjo*  llamado  Fr.  Podró  do^Podiolov 
comisionaJo  Apostólico ,  para  conconlar  al 
Obispo  y  Capitulo  sobre  ciertas  opcsiionea  y 
reforma  do  la  iglesia.  djoe.niaaJa  ápoca 
{qoe  he  visto  en  ^to  arebno)-  do  -iót^gaataa 
que  pagó  el  Capítulo  á  Ferrar  de  Podiolo» 
hermano  del  Cartujo.  *  * 

-  Habían  Uofado  á  moy  maLtérúii»b  las 
sas  del  Papa  Luna  á  íli^s  de  ese  aua,  cuando 
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¿  9  de  diciembre  eiló  al  Capítulo  para  que  en« 
fiase  un  procurador  suyo  á  aquella  ciuda4 
por  lódo  el  febrero  inoiedliato  para  eeiebrar 
un  concilio,  como  conlinuacton  del  Icnulo  o  a 
Perpiñan,  que  no  se  declaró  por  disueilo, 
sino  que  debía  proaegaifse  en  el  lugar  de.sii 
reaideaeisí  siempre  qae  fuese  neceftarie^  T 
ahora  dice  que  debia  doltberarse  soím  e  lo  que 
le  pedían  algunos  de  bu  obediencia  eo  varljud 
dé  lea  prepuésUís  que  le  hicieren  les  envía- 
dos  por  el  concilio  de  Constanza,  que  de 
acuerdo,  como  dice»  con  el  Emperador  Si* 
gismundii,  no  habien  admiitdo  Jos  .medios  y 
aaübilrriós  que  él  había  propueslo  paré  proeu* 

rar  la  pándela  iglesia.  Todo  esto  conliono 
la  caria  que  se  halla  en  las  acias  del  Capítulo, 
del  que  no  consta  qué  esio  qae'de.resolvió  en 
ésto*;  aunque  puede  asegurarse  qneViguió  la 
suerte  de  toda  la  corona  de  Aragón,  que  desde 
esta  época  negó  eniecamcnle  la  oboÑdiencia  á 
dicho  Pedro  de  Luna. ' 

Por'  ttna  conaéfeueñeia  de  h  auseneie  de 
osle  Obispo  hasla  el  fin  de  su  ponlilicado, 
q^ódaonos  acá  muy  pocas  memorias  suyas. 
Niauii  de  la  iglesia  hay  que  referir  cosa  nó« 
table,  sino  ta  boh  con  que  el  Papa  Maftino  V, 
á  1G  de  junio  del  año  V  de  su  poiUiíicado 
(i422)  €>OAfirmó  el^lalttlo  beobcpoco  aa- 


SI  mor  tmniARfo 

les  por  el  Vicario  general  del  Obispo  y  el 
Gapiluia  sobre  que  no  fuesen  admitidos  para 
Canónigos  sino  los  nobles ,  ó  los  graduados 

en  teología,  derecho,  rnodicíina  ó  arles,  con 
lo  cual  pudiese  reaiediarsc  ia  pobrera  y  mal 
estado  de  las  rentas  de  la  iglesia ,  apoyada  en 
ti  saber  y  poder  de  sus* individuos.  Andando 
el  tioriípo  confii  nió  esta  ley  el  Papa  Pío  II, 
en  tiempo  del  Obispo  Arnaldo  de  Marino. 

He  dicho  que  ni  del  Prelado  ni  iglesia 
Ms  qmeda  que  refeHr  cosa  notable,  porque 
en  los  últimos  años  de  este  pontificado  reinó 
gran  perturbación  en  la  cabeza  j  en  los  miem^ 
iros.  No  be  sido  lan  felis  qne  haya  podido 
dar  con  la  caima  radical  do  la  dcsavenenciii 
que  sobrevino  entre  nuestro  Obispo  y  el  Rey 
«le  Aragón.  Mas  de  los  documentos  hallados 
eh  el  ArdiiM  roal  pertenecientes  al  aflo  1424 
y  siguientes,  resulta  que  efectivamente  el 
Prelado  incurrió  en  la  indignación  de  aquel 
Príncipe ,  el  cual  le  privó  de  iodo  el  golMerno 
temporal  del  obispado»  y  de  la  percepción 
de  sus  frutos,  nombrando  por  su  administra- 
dor in  temporalibus  al  célebre  Alfonso  de  Bor- 
ja  (que  despnes  foé  Galttto  111),  de  quien 
también  consta  en  los  libros  de  fábrica  do 
1430  que  habla  obtenido  !a  reetoria  de  Inca, 
£1  primer  documento  que  he  «aoonlrede  de 
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Lugarlenienlc  en  Blallorca  Berengucr  de  Wns^ 
en  que  le  dice,  qu^.  aunque,  por  moüvos  qu9 
i  todos  eran  i^OiorioB ,  había  mandado  que  no 
6D  entregase  cosa  alguna  de  los  frutos  del 
obispado  de  Mallorca  á  su  primo  oi  Obispo 
Liú  I  reaídonlQ  enloncea  en  Roma ,  sjn  em* 
¿argoi  en  consíderacidn  á  la  calidad  de  4u  per? 
sena,  á  la  enfermedad  que  padecía  y  á  los 
gdat9$  que  babia  becba«  en  la  provisión 
<d»  stt'Objfpado  r  eomo.  su.  viage  á  estas  ¡s^ 
las^era  sUjinhno  y  mandaba  que  8e  le  enlre* 
pasen  Lodos  los  frutos  que  correspondían  á  su 
dignid^^  .hmsia.el  día  en  ique  tomó  posesión 
MMa  m  ooMejofd  Alfonso  de  Boria,  No  dici» 
mas'la' e|irta «  que  4slá  fecba'  á  7  de  mayo  do 
-  í'424  {Carias  reales  de  ese  año). 

Csie  dooumealo  nos  deja  con,  la  duda  de 
la.épDca  en  que  So  verificó  dieha  separación 
del  Obispo,  y  también  del  porque  de  ella. 
Aunque  bien  mirado  todo ,  yo  sospecho  que 
la.eausa  debi¿  ser.qoe  nuestro  Obispo  perte- 
«tiecia  i  una  familia  que  babia  sido  rival  de  la 
reinanlc  en  la  consecución  del  trono  de  Ara* 
goft.  Hermano  ó  sobrino  de  nuestro  Prelado 
'  era  aquol  Do»  Juan  de  Prades»  que  por  jnuer» 
*  ledo  Oon  Alonso  do  Aragón ;  Duque  de  Gan<¡ 
dia,  se  mostió  pfeleadienle  Je  la  corona  en 
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el  ^gréso  de  Caspe  (V,  Mariana^  üisL  d» 
E^,  lih.  -XX,  t  cap.  %J.  ¥  ^yar  cuando  :por 
BU  derecho  ma^  remoto  fité  postergado  á  lea 

líos  principales  aspirantes  Don  Fernando  de 
Caslilla  y  el  GonUe  de  Urgel ,  es  muy  regalar 
que  siguiese  el  partido  del  segundov  ^oon, 
quien  ,  ademas  del  [loisaiiagc,  cslaba  cnipa* 
rentado,  ya  por  paiie  de  Dona  Margarita  4o 
PraAea^  última «.rouger^- del  diftmto  XUjí;Doa 
Martin ,  ya  por  algiioa'  otra  causa  qoe  alguna 
liuona  coyunlura  me  deparare  para  ilustrar 
mas  este  punto.  Eatr.e  taota  pposigaiBOS»  di^ 
tiendo  algo  de  lo  que  aquí  pasól  \  ' 
•  '  Scguii  supone  el  Rey  en  su  caria,  Alfonso 
de  Borja  percibía- todos^  los  frutos  y  emola« 
montos  tempérales  del  obiapfNloi  «quodantkí 
su  gobierno  espiritual  át^^argo^de  Iba  Vicario^ 
del  Obispo,  que  eran  entonces  los  canónigos 
Arnaldo  de  Mari^  Bernardo  Berard  y  ^ime 
Marti ,  ofíoiaL  Parece  serene  al  procurador  ' 
de  Borja ,  que  era  Nicolás  Foros ,  se  le  seguia 
algún  inconveniente  y  atraso  con  la  colisión 
de  estas  autoridades  opuestas,  y- que  iestó  aii- 
Rey  para  que  el  Capítulo  Bombrase  oiroa  Yi^' 
caries  generales  que  gobernüsen  en  su  nom- 
bre la  parle  espiriinal.  Mandólo  asi  el  Aeyá 
31  de  enero  do  1435;  dtdendo  ei^rosdaíiMtel 
que  no  quería  t^ue  la  administración  del  obis^^ 
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pailo  se  hiciese  en  manera  alguna  á  nombro 
de  su  primo  el  Obi.<«po.  Representaron  los 

Vicarios,  á  8  de  marzo,  que  oslaban  pronlos 
¿  renunciar  sus  oíicios  en  manos  del  Capilu- 
)o ,  s¡  este  80-  hallase  con  faeuUad  üe  nom- 
brar sucesores ;  cosn  que  por  ningún  derecho 
podrá  hacerse ,  no  oslando  vacanlc  la  Sede; 
y  si  so  hiciese  ,  sobre  iallar  á  la  iiüelidad  pro« 
metida  á  m  Obispo  con  joramenlo^  se  hsbia 
de  se^i^uir  gran  perlurbacion  de  conciencias, 
ele.  0¡dasc£la.s  razonen  por  oi  Rey  »  conlesló 
i:pñ  fecha  de  15  de  junio,  qt%  bo  pudiéndo» 
ae^:hae<ff  legalmente  el  nuevo  nombramíen** 
lo  de  Vicarios,  se  sobreyese  en  esle  nego- 
cioy  siguiesen  gobernando  loa  antiguos  de4 
Obispo.    •  -r' 

Eslos  documentos  obran  en  un  proceso  quo 
se  formó  el  aiio  siguiente  i42G  {ibidem),  que 
empieza  por  una  carta  det  Rey.  fecha  á  22  de 
jflfüio',  en  qoede  nueyo  manda  qué  s(;  nom«: 
bren  por  el  Capitulo  oíros  Vicarios  generales 
que  gobiernen  en  su  nombre.  Eu  virtud  do 
esCo  y  instancia  del  procarador  de  Alfonso  de 
Borja,  se  intimó  á  los  Vicarios  sobredichos 
que  renunciasen  sus  oiicios  en  manos  del 
Capilolo/Gontestaron  estos' que  en  liada  ha« 
Man  perjudicado  á  dfcho  procurador,  y  que 
les  conslab9  por  oirás  carias  realeo  ser  con- 
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Iraria  la  Yolunlad  del  Rey.  El  procurador  dd 
Obispo  t  ^u»  era  el  pre&bilero  GLkbrlel  Juao^ 
presentó  una  larga  protesta  á  dichos  Vka* 
ríos,  en  la  cual  dice  Je  él  in  alvo  sandw  Ca- 
íholicm  et  AposloUm  Ecclesm  presenciaUkr  re- 
«íctenlí»':';  añade  qüe  todo  esto  se  hacia  para 
qae  sé  nombrasen  Vicarios  á  gusto  de  Alfonso 
deBorja,  aut  sicut,  dice,  su[)er  adminislra- 
'  »tio&e  dicli  episeopatus  iemporalibus4)ejrfrui* 
»tor ,  pariter  spirítualíbus  perfrualor ;  ei  41? 
j>clu$  Dóminos  Episcopus ,  qul  in  vcntre  san- 
»cta)  matris  Ecclesií^  lamquc  diclat  residei  ei 
afrequeiittA,  abííciatuir.ofDnino  a  siií  etihoUci 
»ponlificii  dignitale.»  Todo  cslo  pasi'en  leo 
primeros  diasüe  octubre  de  y  después 

de  variós  apremios  renunciaron  .dichos  Vica<» 
rios  en  manos  del  Capitolo;  perorantes  habían 
nombrado  secrclanienle  su  subslilulo  al  canó- 
nigo Pedro  Domingo.  Averiguado  oslo,  se  inti- 
mó al  Capitulo  qué  este  debía  reamioiar  taa»^ 
bien.  Y  verificado  asi,  nombró  finalmente  d 
Capítulo  por  sus  Vicarios  generales  á  los  ca» 
Bónigos  Lorenzo  Serralli  y  Pedro  Uedo.  Estos 
se  negaron  á  admitir  por  lo-  proíffto »  ooiiio 
también  el  nuevo  fiscal  que  se  nombró  en  la 
euria episcopal.  ¥  do  este  negocio  no  contie- 
Be  mas  el  proceao:.  Pero  despnea  hallo  en  el 
mismo  registro  una  carta  del  He;  i^M  (h 
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noviembro  del  mismo  a&o,  Qn  que  aprueba 
dichas  notíibramienlas. 

Tíoda  mas  sé  de  este  cuento ,  sobre  el  cual 
barás  las  reiloxiooes  que  quieraa.  A  mi  do  me 
toca  decir  o^ra  cosa ,  sino  que  por  los  doeo-* 
meólos  que  se  alegarán  en  el  articulo  siguion^ 
le,  eonsla  que  Alfonso  de  Roí jn  conliniió  en 
su  adminislracion .  ba&U  que  lomó  posesioa 
del  obbpado  de  Valencia  eií  1429  #  qve  es  el 

mismo  en  íjiio  murió  en  Ronia  nuestro  des- 
graciado Obispa  Luis,. á  quieu  ios  sucesos 
polkieos  fiueroii  la  ooasien  de  no  haber  eon<» 
ékiido  so  poDlificadó  coa  la- misina  iberia  coA 
que  Jo  comenzó.       '  *  ' 

Olvidósemo  adverlir  que  durante  este  poa« 
iMicado  estuvo  en  esta  isla  e(  Bey  de  Aragoo 
Alfonso  V ,  es  á  saber ,  en  el  mes  de  junio  do 
1420,  pasando  con  su  armada  i  las  islas  de 
Cerdefta,  Córcega  y  Sicilia ;  y  recibió  un  prés^^ 
tamo  de  scás  mil  florines  de  su  universidaé,  el 

coa!  se  obligó  ó  satisfacer  dcnlro  de  seis  me- 
ses. De  oslo  he  vislo  una  nota  coetánea  en 
poder  de  los  PP.  Capuchinos  de  esta  ciudad* 
^  En  li  vacante  de  esta  Silla,  á  19  de  diciem- 
bre de  ,  celebró  órdeoes  aqui  Fr.  Enri^ 
fifa«  Okispo  Niehúpolerm. 

También  hallo,  ya  quo  ¡bablamos  de  eso» 
qu9  en  1395  residía  en.esia  isla  o4ro  Obispo»  ^ 
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de  quien  hay  mención  entre  los  cargos  de  !a 
fábnca  del  mes  da  agosto,  ea  e&U  manera; 
liem  áXX  dd  mes  rébi  de  'mossen  lo  fiisbé 
frare  Sleras  per  J  poch  de  morler  que  pres, 
divmjt  dincrs . 

'  Vamos  al  sucesor^  que  foé. 

.   .  '  .  •      .     • .  -f 

Gil  Sánchez  Muñoz  Doncel,  Aragonés,  na- 
tural do.Teruol^  Su  nombre  solo,  r^^cuerdaá 
los  versados  ea  la  hisioria  graü  parte  de  los 
males  que  anigieron  á  la  iglesia  á  principios 
de  esle  siglo.  A  ello  contribuyó  osle  ilustre 
Aragooés  por  baber  seguido  tenazmeoie  el 
partido  de  su  paisano  Pedro  Luna;  cuyo  su«< 
C(  sor  consinlió  ser  con  el  nombre  de  Cle- 
mente VIH,  electo  por  dos  ó  trea Cardenales 
de  laiáceion  del  difunto,  enícerraidós  en  él 
pcqueflo  punió  de  Peñiscola."  Fué  esto  cl 
año  y  al  cabo  de  seis  afios  y  mediot 

convencido  de  la  locura  de  querer  aposUr- 
selaa  él  soló  contra  todo  el  orbe  Grilstiaño  quo 
rcconocia  á  xMarlino  V,  fué  fácil  que  cediese 
á  las  ÍQ^lancia¿  del  llegado  de  este  Pedro 
de  Fox,  y  á  las  persuasiones  del  célebre  Al- 
fonso de  Borja,  después  Calixto.  III,  quo  co- 
nío  ya  bemos  dicho  oirás  veces  fué  el  alma 
de  esle  negodo«  y  el  que  preparó  y  aceleró 
1a  fiolemne.  seauQÓja  que  Ufxtíiei  tii«iO  del  pa- 
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pado  y  del  derecho  qae  pudiese  tener  á  él. 
io  cual  se  verlíicó  dia  14  de  agosto  de  4429 
^éh  la  iglesia  parroquíaí  de  la  vílto  de  Sail 
Moteo  del  réiito  ^e  Valefitia..  Pudiéndose  de- 
cir de  él  por  csin  cesión  lo  que  dijo  en  su 
DOiabi'e  el  que  compuso  ci  epilaüo  de  su  se* 
pttlere: 

fmpeira  per  'décierteíB  éaliffoñíia  mundum 
*  Ihcktíaitt  feei  solo  Pa^ore  quiekiiir.-  '  :     '  * 

"  Luego  que  el  Papa  MarLino  supo  que  se 
habia  yeriÚcado  la  humilde  renuncia  de  este 
débil  cómpetider  suyo ,  le  expkíió  la  bula 
fle^fitti>pfónit>uiefi  ai  obínpade:  de  'll»llore«r» 

qoe  solo  es  posterior  en  once  dias  á  la  época 
de  aquel  suceso,  es  á  saber,  de  26  de  agos- 
to, ^o-XI4  dé^ra  ponlifícade  (1429)- en  Fe- 
renlíno.  Está  aqui^erígiindKÍste  docom¿iito> 
en  el  cual  dice  el  Papa  que  le  promueve  á 
dicha  Silla,  yacanlc  por  la  muerte  de  su  an- 

.tecesoF  ti^'Cttfía;  LUtímale  canjónigo  do  Valda- 
tia  7  nad»  ni»  En  los  Viapoi  de  Barcelom 
me  parece  haber  dicho  ja  que  habia  obleni- 

^do  ]^  lomado  posesioa.en  aquella  catedral  de 
eaádQiioalíCk  4d6  marica»  de  4364  j  ir  7 
del  mismo  mes  ;  z&oÁelétí^^BOkomVtí* 
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.  El  qve  tan  desgráciado  babia  sido  -etf  so 

carrera  papal  experimentó  también  gran  con-. 
tradiccioQ  en  los  principios  de  la  epÍ8copal«  • 
Parece  ser^qité  €uaDdo  vh6  i  la  coroné  d6 
Aragón  el  sobresello' Cardenal -Pedrc  de  Ftí, 
le  debió  dar  el  Papa  algunas  facultades  gene- 
rales acerca  de  nombramienio  de  Obispos;  ea 
vírUid  do  las  cuales,  hiegó  tjóe  supo  la  va* 

canlc  íle  Mullorca  nombró  para  su  Obispo  á  - 
Fr.  Galceraü  Alberl,  luonge  Benediclino  .del 
nonaalerío  de  Rípoll.  Consta  esle  iiooobra* 
iiiienta  dó  une  carta  del  Rey  á  aa  procurador . 
real  en  esta  isla»  fécha  á  IG  de  octubre  do 
.  ese  aao  1420,  en  que  le  dice:  «  Com  nostra 
^iBOQaftMablo  Tolontad  es  qíiel  religios  ¿  aróái 

i»con¿eller  nosLre  frarc  Galceran  Alberl,  Prior 
udo  ¿raya  6  maya  (no  se  leq  bien»  y  ^ia  duda 
Hs  meya)  hage  é  obtenga t«aQbii(iuiiMi»l  la 
nbtsbat'  de  MaHorques ,  é  per  aqueshi  rabo 
»liajam  provehit  en  tal  fiare  axi  per  via  de 
4»,aleccio  jdi  feta  en  persono  del  dil  frare  Gal- 
Jic0ran«!iaom'en  cori  Romane^  ¿  nh  lo-Logat;' 
y>diXÍ  que  crehem  infallibicmcnl  que  tantost 
Mo  dit  frare  Galceraa  sera  {krovehil,  etc.» 
iñig.  da  carina  mler  0iiFe{«re&M^o  'iva|i¿«  Man* 
da  en  6ondectteBei».qae  ise  dofiósUen  les  trmr 
ios  de  la  dignidad  episcopal  en  poder  dd 
^  canónigo  Bernardo  fierard»  desdauei  día  ^ue 
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Alfonso  de  Borja  lomó  posesión  del  obispado 
de  Valencia. 

Consta  también  dicbo  nombramiento  de 
otra  bula  del  mismo  Papa  ,  dada  en  Roma 
ap.  SS,  Apostólos  á  10  de  enero,  año  Xlll  de 
fiu  pontificado  (1450),  en  la  cual,  anulando 
la  elección  hecha  por  dicho  Cardenal  como 
posterior  á  la  suya,  confirma  esta  de  nuevo 
en  la  persona  de  Gil  Muñoz.  Jlas  ya  enton- 
ces estaba  Galceran  en  plena  posesión  de 
6U  iglesia  y  apoyado  en  la  autoridad  del  Rey, 
que  informado  ó  no  informado  de  esta  bula 
del  Papa  ,  casi  á  los  dos  meses  cumplidos  de 
su  fecha  ,  escribió  el  dia  28  de  febrero  de 
ese  año  1450  á  lodos  sus  vasallos  eclesiásti* 
eos  y  seglares  de  Mallorca  lo  siguiente:  «Cum 
»reverendus  in  Xpo.  Palor,  consanguineus 
))el  amicus  nosler  carissimus  Dominus  Petrus 
»Cardinalis  de  Fuxo ,  Apostólica;  Sedis  Le- 
))galus,  ex  aucloritatc  el  facúltate  Apostoli- 
»ca  spetialitcr  per  Sanctissimum  Dominum 
)>Summum  Ponlilicem  sibi  atlributa  prsBrcce- 
»rit  venerabilem  in  Xpo,  Patrcin  el  dilectum 
»Consiliarum  nostrum  fralrem  Galcerandum 
y»in  Episcopura  Maioric.  de  dictoquc  episco- 
)ípalu,  ad  voluntatcm  el  supplicalionem  no- 
»slram ,  prout  iuxla  pacíala  el  concordata 
))fieri  debebat,  cidcm  fralri  Galcerando  cano- 
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MÍeeprovidérit,  iilticnquc  UQgi  ct  con^mri 
«fecerit  ei  permisserit,  bqllasque  debilaB.con- 

»cessoril,  dicLusquc  Fr.  Galc€randns  Tacan-* 
»lem  ol  anoai^m  Qt  alia  [iura  dicla  Üomioo 
>GardinMii  sw-  caminne  Afosioiíeaei  exsoLve- 
j^rít  raaUter,  Bt  propterea  fiQSsesioiieiii'eocle* 
»^¡»  el  episcbpalus  Maioric^nsis  naclus  fue- 
»rU  «paeificam  ct  quiolam  ;  nosi^e  eundenit 
»taa»qaam  ApóstojÍDa  d  cananíoa  dispostlío* 
>nc  provissum,  dicUim  episéi)palum  habere 
»ct  possidere  vclimus,  sublnlis  impedinien- 
et  obbUneulis  quibuscumque  ac  bullas 
liApdatolicas  Qtjlioiui.cgali  obaecvari  fpcfero 
Rvolcnlcs  ,  ele.»  En  su  consecuencia  manda 
que  loólos  recooo^caa  por.kil^Obí&pD  á  ilí^bo 
.¿;alocraii.(iWs(,)  y, 
.  Pbeslo  ya  aquí  Mte  Prdado  ,  despoM  de 
haberse  praclicado  con  él  lodo  lo  necesario 
para  quo.se  luvic^por  lal,  y  teniendo  en 
favor  ia  -  vokioiad  y  autoridad  4*eil%  ^Uegó .  I« 
éiila.  8obredícbá«¿ei  Papa  Martilfo ;  y  -Homo 
no  parecia  verisímil  que  el  Lcpfado  hui)¡esc 
¡jobeado  coBlra  la  voluniad  de-^,  principal, 
dmnl&Toae  firiáe  Galberaii^  en  b  poaéáion  ya 
tomada,  resislréndose  ár  dejar  la  Silla»  que 
creía  ocupar  legiti mámenle ,  y  defendiendo 
deirecho  lenazmpnie»  ayudtedoJc»  Ji^ta 
4K»n  wnaa  ítm  -6  cwitija  cwiAnkóa ,  uqo  de 
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los  cuales  era  AmaUo  de  Mari ,  que  después 
fué  Obispo  de  csla  iglesia.  De  esta  resislen- 
m  da  razón  otra  bula  de  Mariino  del  día  1  .* 
de  noviembre  del  mismo  aAo»  en  qae  con 
todo  el  rigor  de  las  censuras  eclesiásticas 
manda  cesar  en  su  pretensión  al  intruso  Gal- 
eeran  Alberl ,  y  dar  la  posesión  al  legitimo 
Obispo  Gil  Muñoz.  Este  mándalo  Apostólico 
no  fué  cumplido  hasta  que  el  Rey  tomó  en 
ello  la  mano  •  y  á  4  de  abril  del  aOo  siguiente 
1431 ,  en  carta  qoe  escribió  á  su  Gobernador 
en  esta  isla,  sin  mentar  nada  de  lo  pasado, 
mandó  que  se  diese  posesión  á  Gil  Muñoz» 
indicando  solo  en  general  qne  habia  para  ello 
alguna  resistencia.  Entonces  el  Gobernador, 
á  instancia  de  los  procuradores  de  este  Obis- 
po, qne  eran  Antonio  Castell,  Pedro  GuaK 
Pedro  Bordet  y  Gerardo  de  Renden  •  mandó 
hacer  un  pregón  público  á  21  del  mismo  mes 
para  que  todos  reconociesen  en  lo  espiritual 
y  temporal  á  dicho  Obispo.  El  Capitulo  le 
dió  inmediatamente  posesión  de  todo  lo  que 
estaba  en  su  mano ;  mas  Fr.  Galceran  se  en- 
castilló en  su  palacio  con  alguna  gente  arma- 
da de  su  facción ,  del  cual  no  salió ,  basta 
que  el  d^a  24  se  lo  intimó  el  Gobernador  so 
graves  penas.  Con  lo  cual  se  tomó  posesión 
de  dicha  xasa «  á  nombre  de  Gil  >  el  dia  si- 
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guíenle       separáiMiofie  iodos  los  ttMbles^ 

que  eran  propios  de  Galceran  {Reg.  ie  cartas 

reales  de  ese  año)* 

Asi  se  sosegó  osla  borrasca ,  en  la  cual  es 
fácil  Je  enlender  coán  perturbados  andarían 
los  ánimos  de  los  habitadores  de  esta  isla, 
pendientes  únioamoole  de  la  voluntad  del  Mo- 
narca. Con  lo  cual  no  es  exiraflo  que  en  loe 
meses  siguientes  hubiese  todavía  algún  atraso 
eo  pagar  á  esle  Obispo  los  frutos  que  le  cor- 
respondían ;  de  lo  oual  quedan  algunos  docn* 
íuentos  en  f;l  niismo  libro. 

Aunque  no  debemos  contar  á  Galceran  en 
ol  catálogo  de  e^tos  Obispos ,  quiero  sin  em* 
Largo  referir  una  de  las  disposiciones  que  to- 
mó en  los  pocos  meses  que  gobernó  como  tal, 
que  fué  instar  ai  .ftey  para  que  retirase  las 
cartas  que  fácilmente  concedía  á  religiosos  y 
clérigos,  danJole  los  honores  y  gajes  de  sus 
domésticos  y  fauiiliares ;  de  las  cuales  hay 
muchas  en  los  sobredichos  registros.  Y  con 
ello  sucedia  que  los  agraciados  no  querían 
sujetarse  á  la  corrección  de  sus  Prelados  res- 
pectivos ,  y  vivían  impunes  en  su  vida  relaja- 
da. El  Rey »  pues ,  anuló  todas  estas  gracias 
con  su  carta  de  1*2  de  setiembre  de  1430» 
conservando  solamente  el  honor  do  sus  iami- 

liares,  poro  revocando  la  pretendida  exoMon» 
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Viniendo  ahora  á  hablar  de  nuestro  Gil  Mu- 
ñoz, cónslanos  que  estuvo  ausente  hasta  el 
afto  1433,  en  cuyo  tiempo  gobernaba  como 
ao  Vicario  general  Bernardo  Jornet.  De  su  ve- 
nida acá  solo  he  bailado  una  nota  en  la  Con- 
suela  de  esta  iglesia»  manascrita  á  principios 
del  siglo XVI,  que  dice  así:  «Est  notandum 
«quod  anno  MCCCCXXXIII  aplicuit  Maioric. 
•Rever,  in  Xpo.  Pater  et  D.  Egidíus .  Epí- 
.  »sc6pus  qnondamMaiorícensis,  qui  impuisu 
»el  npíotu  devotionis  Virginis  Marije,  el  Incar- 
»nalionis  Divini  Verbi  feslum  Expeclalioniá 
xBeatissimae  Virginis  Marisa  instituit  in  dicta 
»Sede  cantan.  Quodoflicium  ordínavit  S.  I|. 
)Klefonsus,  Archiepiscopiis  Tolelanus.»  Aun- 
que no  quiera  esto  decir  que  esi[t  fuese  la  prí* 
mera  de  las  operaciones  del  Prelado,  bástanos 
tener  esta  noticia  para  niueslra  de  su  piedad. 

Otras  nos  quedan  de  su  cuidado  pastoral 
en  ese  fuismo  año,  en  que  fijó  la  tasa  que  eí 
Obispo,  prelados,  canónigos  y  demás  del  cle- 
ro debían  pagar  para  la  fábrica  en  el  ingreso 
de  sus  respectivos  beneficios.  También  con- 
firmó desde  luego  los  estatutos  que  siis  ante» 
cesores  lenian  publicados  soLre  la  enli  ada  de 
los  hombres  en  los  convenios  de  monjas ,  es- ' 
trochando  algo  mas  eí  niiestró  la  iédad  hásti 
lááéaoceálios.     "  '   
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Escasas  son  las  memorias  que  nos  quedan 
de  los  aftos  sigoienlcs ,  reducidas  únicamente 

^  varios  privilegios  que  obtuvo  del  Rey  Alfon- 
so V  á  favor  de  su  catedral  y  clero.  Cosas  par- 
ticulares, cuya  noticia  solo  ha  de  servir  para 
recomendai  el  celo  del  Obispo^ 

Del  año  hallo  que  cedió  á  beneficio 
de  la  fábrica  los  derechos  que  le  correspon- 
dían por  el  trabajo  de  tomar  las  cuentas  anua- 
les al  encargado  de  sus  gastos;  y  que  i  su  ^ 
imilacíoD  hicieron  lo  liilsaio  seis  de  los  ca- 
nénigos  presentes  en  el  Capitulo,  cediéndolos 
unos  para  siempre,  otros  por  diez  añost  otro« 
por  cinco.  En  el  año  siguiente  ofreció  pagar 
la  dote  de  una  monja  en  el  convento  de  San- 
ta Margarita  de  esto  ciudad ,  señalándole  doce 
dineros  cada  dia  por  espacio  de  seis  años. 

De  su  muerte,  y  de  algunas  circunstancias 
de  su  vida ,  da  razón  el  magniGco  sepulcro 
que  tiene  en  medio  de  la  antigua  aula  capitu- 
lar ,  que  hallé  este  Prelado  recien  construida, 
y  ahora  solo  sirve  de  transito  para  la  que  se 
edificó  últimamente.  En  medio ,  pues,  de  di- 
cha  pieza ,  sobre  una  losa  qúe  cubre  su  cuer- 
po, y  se  eleva  medio  palmo  del  pavimento, 
hay  en  los  ángulos  cuatro  leones,  sobre  los 
cuales ,  á  poco  mas  de  tres  palmos  del  piso, 
descansa  una  piedra  magníficamente  trabaja- 
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en  sa  plano,  dividida  en  dos  cuarteles*  Eit 

el  mas  alto  está  de  relieve  el  busto  del  Obis- 
po basto  el  pecho,  y  en  olrioferior  el  escudo 
de  eos  armas ,  que  son  una  cruz  en  dos  cuar- 
teles, y  los  oíros  dos  en  blanco.  En  el  reca- 
lado que  divide  los  dos  cuarteles  se  halla  el 
lelrero  siguiente:  Hiefuit  ClemensPapa  Vlll.f 
qui  in  sua  ohedientia  sletU  annis  VI,  mensi- 
bus  VI.  En  el  contorno  de  toda  la  piedra ,  en 
el  recalado  que  deja  el  bocel»  se  lee  este  elo» 
gio :  Poslqnam  c  vita  migravit  Egidius  fíevií 
amare  clerus ,  doluerunt  cives ,  luxerunt  pau- 
pem,  virgmes  mne$»  atque  matronas  fertur 
¡aerimas  emiinere  non  posse,  Qui  ohiit  V.  kaL 
januarias  M.CCCC.XXXXVH,  Al  pie  fio  la 
losa,  en  el  mismo  casco  del  bocelilo,  se  ha- 
lla de  letra  muy  pequefia  la  noticia  de  quien 
costeó  esta  piedra,  en  estas  palnhrns:  Nica» 
lamMunionis,  canonicus  suo  domino  rei  ermdiS' 
rimo  fecii.  Debía  ser  su  pariente  y  familiar. 

No  fué  solo  este  el  que  dejó  á  la  posteridad 
memoria  de  este  Prelado.  Otro  canónigo  de 
esto  iglesia  compuso  el  siguiente  epitoíio  en 
hexámetros ,  los  cuales  eston  escritos  en  una 
piedra  colocada  en  lo  alto  de  la  pared ,  frente 
de  dicho  sepulcro : 


M 
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Eq  Qgo  qví  cóndor  lem  preciqm  ta  a^to9 
t^dm  dicor ,  MiioioDum  clara  propago , 
Torolii  genílus,  valMl  quani  cetera  cadtrá 
Genlis  Aragonie  totam  famoso  per  oAeiii. 
Me  coluil  palrem  Balearis  el  ínsula  maior; 
Dileclusqtie  fui  per  plurima  lempora  Preaul. 
Gestaque  magnifica  clausi  Peniscola,  dum  me.. 
Ut  Peiüim  lonuil  celebri  comillanle  señalo. 
Scbmala  propulsans  que  seruit  callidus  hosUs 
Témpora  per  decíes  sex  calígaucia  mundam, 
Ecciesiam  feci  solo  Paslore  qnietam. 
Hoc  pmlame  Deo,  slae  quo  nil  carmine  digniim, 
Uodiqte  iam  lama  scdío  mundana  reliq» 
Ocio,  tribti3  demtia,  decios  transacU»  in  aono^* 


En  los  dos  ángulos  superiores  de  la.pie4(a 

se  hallan  dos  escuditos  con  las  armas  del 
Obispo,  y  en  medio  del  borde  inferior  otro, 
eon  nn  sol  que  nace  sobre  el  mar.  Este  úlUiua 
debía  ser  propia  del  canónigo  que  decía;  car 
yo  nombre  queda  escrito  en  el  bocel  de  la 
piedra,  debajo  de  dicbo  escudo,  asi:  Frm- 
eiicus  Xünkius,  canonici»  Maimcem$^  Era» 
este  natural  de  Valencia  ,  como  se  lee  en  it. 
Consuela  de  la  sacrislia,  manuscrita  en  1511^ 
folio  29 »  y  habÍ3  sido  Vicario  general  del  dir 
fonto. 

De  todos  estos  letreros  resulta  que  el  Obis- 
po murió  de  edad  de  77  aftos ,  en  el  de  1446, 
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día  28  de  diciembre,  que  para  el  modo  de 
contar  entonces  a  Nalivifate»  era  ya  el  1447. 
Que  por  esto  ei  Catálogo  citado  de  Obispos 
tuvo  la  advertencia  de  notar  qae  murió  tnlnifi* 
tB  mm  MCCCCXXXXVIL 

Cuando  hable  de  los  riles  soñalados  de  es- 
ta iglesiat  verás  cuan  equivoc  ndos  andan  los 
que  creen  que  de  haber  sido  Papa  este  Obis^ 
po  trae  su  origen  la  magnificencia  con  que  los 
de  esta  iglesia  celebran  de  pontifical  en  las 
principalea  tiestas  del  aflo «  podiendo  ser  per* 
éiMiaUe  esta  equivocación  en  los  exlrafkos; 
mas  no  en  Dámelo,  que  como  naUiral  de  la 
isla,  y  sa  cronista ,  debía  no  fiarse  de  babit* 
Uas  y  rumores  mal  fundados. 

En  tiempo  de  este  Obispo  bubo  por  acá  al- 
gunos titulares,  de  quienes  consta  que  cele- 
bmofi  ordene»:  Tal  era  Fr.  Anlonius,  £pMco¿ 
pM8  Calammmisis  en  1438,  como  consta  de 
cierto  proceso  que  se  formó  veinte  años  des- 
pees:  en  4446  Fr.  JoanneB»  Efiacapus  7er* 
resttanM:  en  el  mismo  y  siguientes,  hasta 
1458 ,  suena  un  Fr,  Félix,  Episcopus  Cálela- 
ms  vulgarüer  nuncupaíus ;  sino  que  desde  el 
8' de  abril  de  14S3  le  llaman  constantemen* 
té  los  registt*os  Episcopus  Biblicensis ,  omitidd 
el'  dictado  de  Caietano.  Todo  consta  en  los 
regiilÉ0É  d4l'éMeife8*delil  curta  epÍ8to|iiall 


ti  fíM  limUMO 

Sucedióle 


Fr.  /tfOfi  Garda,  Aragonés,  natoral  de  Ca- 

latayud,  religioso  Dominico ,  hijo  del  con-' 
Tentó  de  Zaragoza,  de  quien  habla  Diago  ea 
la  Historia  de  la  provineia  de  mi  órden»  Bre- 

mond  en  el  Bullario  de  la  misma  dice  que  lo 
hicieron  Obispo  de  Mallorca  el  año  1444  y 
que  fué  trasladado  de  la  iglesia  VsMeim. 
Esto  último  será  verdad,  mas  lo  primero  no 
lo  es  ;  porque  el  antecesor  vivió  hasta  28  de 
diciembre  de  1446.  Debió  ser  nombrado  (no 
sé  si  por  el  Papa )  muy  pooo  después  de  es* 
ta  época,  pues  á  3  de  junio  del  año  siguien- 
te se  lee  en  el  Registro  de  órdenes  que  su 
Vicario  general  Pedro  Guillermo  Rocha  dió 

licencia  paia  celebrarlas  al  Obispo,  que  ya 

dije,  Don  t  elix,  vidgo  dicim  Episcopm  Coie- 
toiitts. 

Ninguna  memoria  he  hallado  de  cosa  que 
hiciese  aquí  por  si  mismo  nuestro  Prelado. 
Porque  siendo,  como  era,  confesor  del  Rey 
Alfonso  V  de  Aragón ,  que  en  esta  época  re» 
sidiü  sieiiipie  en  Ñápeles,  permaneció  siem- 
pre á  su  lado,  gobernando  la  iglesia  por  sus 
Vicarios  generales,  hasta  que  muerto  aquel 
Principe  vino  el  Obispo  á  morir  también  acá. 
Lo  que  hallo  tocante  á  él  es  lo  siguiente. 
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E0  1450  á  27  de  enero  dicho  Rey  eslaii* 

do  m  twri  Octavi  expidió  un  diploma  dirigi- 
do á  su  Gobernador  y  demás  oficiales  de  Ma- 
llorca, lomando  bajo  sa  especial  proleccion  y 
salvaguardia  á  so  confesor  el  Obispo  y  el 
obispado  con  lodo  lo  que  á  él  pertenecía,  y 
á  su  procurador  Amonio  López.  (Arefc.  reaif 
Beg.  ie  cartas  reales). 

En  1451  á  instancia  de  los  Jurados  mandó 
el  Capitulo  solemnizar  la  fiesta  de  San  Se- 
bastian con  el  rito  y  solemnidad  llamada  de» 
alo^.  Asi  lo  dice  la  Consueta  de  la  sacris» 
lia,  ms.  á  principios  del  siglo  XVI. 

En  1452  y  siguientes  actuaba  en  su  nom- 
bre  como  su  Vicario  general  Martin  Garcia, 
canónigo  reglar  de  la  calcdral  de  Zaragoza. 
Era  sobrino  suyo,  como  consta  de  una  carta 
del  Rey  del  1456  (i6td.),  en  que  manda  se  le 
dé  posesión  del  córalo  de  la  iglesia  do  Ptíra* 
Y  JO  sospecho  que  sea  el  mismo  que  después 
sucedió  á  San  Pedro  de  Arbuós  en  el  cargo 
de  Inquisidor,  y  luego  en  1513  fué  Obispo  de 
Barcelona  hasta  su  muerte  en  1521.  Porque 
aunque  es  verdad  que  desde  que  suena  aqui 
Su  nombre  hasta  su  muerte  van  casi  setenta 
afiíos,  también  lo  es  que  roori6  de  una  edad 
muy  avanzada.  Pero  sea  de  ello  lo  que  fuere» 
de  este  Vicario  general  queda  una  conatitucio|i 
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que  hú  da  copiar  aquí,  siquiera  para  suplir 
í|  flVMUuieiK  de  oUras  meinorias,  lal  aMl*eslá 
en  el  regis^lro  de  la  curia  episcopal  del  afle 
1452.  aCom  honeslat,  maioruienL  en  los  cler- 
agues»  aii  be  en  les  cosUiaieDa.de  lúa  per* 
MM>nes »  com  encare  en  lee  Tealadnrea  que 
»aportenf  deque  esscr  aUobada;  per  tant  iros 
»en  Marti  Guárelas,  cañonge  reglar  de  la  Sea 
iide  Sartgoea*  Vicari  general  del  molí  reTe» 
»rent  Scnyor  Bisbc  de  Mallorques,  amonas- 
)»tain  per  la  primera  •  segona  e  tercera  mo* 
amcionatota  ¿  aenglea  clergQe8,axi  benefi» 
»ciat8,  com  no  beneficiáis,  portane  elons  6 
•robes  largues,  que  de  qui  avant  no  gossen 
•portar  colas  de  gipons  enbutits,  ni  muaclaa 
»quaroso8  enbulits  en  loa  dita  gipona»  sino 

»tots  plans;  ne  axi  poch  en  Ies  robes  que 
aportaran,  goasan  aqueles  porlar  ruedes  les 
«maniguea,  ne  anbotidest  ne  lea  clexaa  tm* 
»de8  al  colar  ni  nbertas;  ne  gosaan  portar 
»capirons  ab  capsana;  ans  tais  robans  en  cío* 
»xas,  gipons  é  capironsagen  á  possar  ódaffer 
Béina  ais  .diea  del  dia  de  la  pnblicaeio  con* 
•lados.» 

'  Laa  demás  memorias  que  he  vislo  de  sa 
titaipo  ae  reducen  i  que  de  licencia  d^  ana 
Vicarios  generales  (enlre  loa  cuales  se  oonlt* 
bik..enol4&6  Don  Juan ,  Abad  4el  menaaiehir^' 
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i$  Boda,  ¿rdeii  del  Cisler  ,  díócéú  da  Zann 

goza)  dieron  aquí  órdenes  varios  Obispos  sin 
hablar  del  Fr.  Félix,  que  las  dió  durante  todo 
aale  pontilioado,  como  ya  dije.  En  1448  á 
de  enero  las  dió  aqui  m  domo  TempU  Don 
Jaime  Girard,  Obispo  de  Barceioiia»  que 
aé  con  qué  moiíiro  Tino  acá.  A 1/  do  oclobra* 
de  i468  y  en  los  meses  inmediatos  las  di¿ 
Don  Barlüloüie  García  de  Eredia.  Obispo  Stih- 
siUmo.  A  lo  de  mayo  de  1459  las  dió  OoA' 
Antonio  Alcalá,  Obispo  de  Empurías  en  Cei<^ 
deüa.  Esta  es  la  úlliina  noticia  que  hay  de 
la  jurisdicción  y  gobierno  del  Obispo,  que  . 
murió  dentro  de  pooos  dias.  Y  es  da  adf  arlir* 
que  todas  estas  licencias  siempre  suenan  da- 
das á  dicbo^  Obispos  por  los  Vicarios  gene- 
rales  y  jamás  por  el  Obispo,  awi  cuando  via^^ 
acá  y  ae  sabe  que  residió  en  sn  iglesia,  qÉm 
fué  en  los  cuatro  ó  seis  últimos  meses  de  sa 
vida. 

fin  algunas  historias  mas.  de  eala:  eonifnto* 

de  mi  orden  veo  asegurado  que  este  Prelado* 
se  hallaba  aqui  el  aao  145ÍÍ,  cuando  seco*, 
labró  la  fiesta  solemne  de  la  canoniaaoion  de 
San  Vicente  Fcrrer,  en  la  cual  predicó  y  dijo 
cosas  muy  notables  del  Santo,  cuyo  compa^ 
fleco  bebía  side^  Has  yo  me  at«igOi  al  tfali». 
moaiedetZip'ita.y.deJdiago,  q¡feékmq¡MAi 
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Obispo  estaba  en  Nápoles  cuando  murió  el 
Rey  Don  Alfonso,  á  qoien  asistió  en  sn  mier* 

te  y  en  la  ordinacion  de  su  leslamenLo.  Pues 
decir  que  vino  y  volfió  no  lo  sufre  la  cali- 
dad de  confesor  del  Rey,  tan  estimado  como 
era  de  aquel  Principe ;  á  lo  menos  son  me» 
nester  documentos  pnra  decirlo. 

Asi  que  por  ahora,  visto  todo  y  mirado 
bien»  opino  que  el  Obispo  no  vino  «basta  des* 

pues  del  mes  de  junio  de  1458,  en  que  murió 
aquel  Rey.  Falleció,  según  dice  el  Catálogo 
citado,  á  30  de  julio  de  1459,  y  se  enterró 
en  la  salida  del  coro  al  altar  mayor,  sin  que» 
darnos  inscripción  alguna  en  su  losa. 

En  un  códice  ms.  á  fines  del  siglo  XY,  que 
se  conserva  en  la  biblioteca  de  este  palacio 
episcopal,  á  quien  lo  regaló  el  Capilulo »  se 
halla  una  oracioo  latina  atribuida  ó  nuestro 
Obispo,  que  propiamente  es  inaugural  en  la 
coronación  de  algún  Papa,  la  cual  se  supone 
allí  que  dijo  él  mismo  en  presencia  del  elec- 
to. Mas  no  dice  qué  Papa  era.  Y  cómodos- 
de  que  este  Obispo  lo  fué  de  Mallorca  basta 
su  muerte  se  verificaron  las  elecciones  de  Ni- 
colao V  en  1447,  de  Calixto  111  en  1455  y  de 
Pío  U  en  1468,  queda  la  duda  del  tiempo  i 
que  pertenece;  porque  de  la  oración  no  pue- 
de traslucirse  que  no  trata  mas  que  de 
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sahar  las  prerogatiYas  pontificias,  coma  ve* 

rás  por  la  copia  adjunta  (a),  que  he  satfado 
por  »er  uoa  producciou  Uleraria  iaédita  de  un 
Obispa  de  esta  iglesia. 

En  este  tiempo,  es  á  saber,  en  4458  se 
erigió  ei  hospital  general  de  esta  ciudad  con 
ellilelo  de  la  .  Anunciación  de  nuestra  SeAo* 
ra.  uniéndosele  todos  los  demás,  incluso  el 
de  San  Andrés  que  era  del  patronato  real.  Has 
adelante  se  verá  cómo  se  sostenía  la  exención 
de  la  autoridad  episcopaL 

De  la  vacante  de  esta  Silla  no  hallo  me* 
inoria  basta  el  dia  2  de  diciembre  del  mismo 
afto  1459,  en  que  de  licencia  del  canónigo 
Arnaldü  de  Mari,  Vicario  general,  celebró  é^ 
denes  Don  Pedro,  Obispo  Ciracense  ó  Cira- 
mise,  el  cual  continuó  en  el  mismo  ejercicio 
hasta  25  de  marao  del  afto  siguiente,  y  siem- 
pre las  celebró  en  Santo  Domingo.  Con  la 
misma  licencia  dió  órdenes  á  20  de  $etiem* 
bre  de  1460  Don  Fr.  Juan  Salines,  Francis- 
cano.  Obispo  Ossamnse.  La  Tacante  seguía 
aun  á  13  de  febrero  de  1461 ,  sin  embargo 
de  intitularse  ya  dedo  y  confirmado  el  suce- 
sor ,  (jue  era  el  mismo  Vicario  general  que 
gob^naba  con  esos  titules,  y  era 


(a)  Ap.  nám.'V. 
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AtmUb  de  Mmri  (da  Múrino)  y  dé  Santa 

Cecilia,  naioral  de  Mallorca  y  de  noble  fami' 
lia.  Era  ja  canónigo  de  esta  iglesia  en  1420» 
M  qué  cotno  doctor  en  derechos  y  Vicario 
general  del  Obispo  Luis  de  Prados  áié  ntrn 
sentericia  que  está  original  en  este  archivo 
Cf  HÚm.  40).  Y  de  esto  hartas  pruebas 
SO  alegaron  hablaiido  de  aquel  Obispo»  Las 
interrupciones  de  las  Acias  capitulares  nos 
privan  de  saber  io  que  hubo  en  la  elección 
de  oste  l^relado«  la  cual  se  supone  eonfiiina- 
da  por  el  Papa  Pió  11.  Lo  que  yo  sé  es  que 
basta  20  de  diciembre  de  1460  no  suena 
tí&ctú  y  eénfinmdo ,  y  que  i  pesar  de  serió 
goberné  él  nlsmo  la  iglesia  como  so  Vicario 
general  en  vacante  hasta  15  de  febrero  del 
lAO  siguiente.  Luego  debió  tomar  posesión, 
pues  á  30  de  mayo  inmediato  ya  gobernaba 
su  Vicario  general  Jorge  Gunl  pro  domino 
Amaldo»  Episcopo  electo  et  confirmato.  Con- 
sagróse antes  del  dia  8  de  agosto,  que  es  h 
primera  vez  en  que  se  intitula  simplemente 
Obispo. 

«  Duróle  muy  poco  el  pontificado  por  ser  va 
de  una  edad  muy  avanzada ;  y  esa  es  una  aé 

las  causas  de  hallarse  tan  pocas  memorias 
suyas»  que  solo  puedo  citar  una  quenog  ce«> 
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carvé  la  Consueta  de  Tempm  de  eata  igle^ 
sia,  donde  en  ana  ñola  de  principios  del  «i* 

glo  XVI  se  lee  que  este  Obispo  un  viernes  á 
3  de  junio  de  1463  ordenó  que  se  celebrasen 
octa?as  solemnes  de  la  festividad  del  Corpus, 
que  aijui  ora  inu)  anügua,  trasladándose  to«  * 
das  las  fiestas  que  viniesen  dentro  de  ella,  i 
escqieion  de  las  de  San  Juan  y  de  loa  Apóa» 
toles  San  Podro  y  San  Pablo,  disponiendo 
igualmente  que  el  día  octavo  de  la  fiesta  de 
h  Trinidad  se  celebrase  en  el  miéroolea  ali« 
tes  del  Corpus. 

El  año  siguiente  murió  nuestro  Prelado  á 
13  de  abril ,  según  se  lee  en  al  epitaGo  de 
8U  aepolcro/qae  está  en  el  medio  de  la  ea^ 
pilla  de  Santa  Cecilia,  que  es  del  patronato 
4e  su  familia,  donde  se  conoce  que  habien* 
do  estado  primero  con  poca  elevación  del 
piso,  después  en  la  entrada  del  siglo  XVI  se 
elevó  mas  )a  losa  que  lo  cubría  sobre  uá 
cuerpo  de  gusto  plateresco,  Gon8«*?éndoee 
la  losa  la  figura  episcopal ,  que  és  mas  anii^ 
guo.  En  el  testero  del  sepulcro,  que  es  la  par^ 
te  que  mira  á  la  iglesia,  se  escribió  de  betua 
negro  sobre  un  ligerisimo  recalado  la  siguien* 
te  inscripción,  en  que  se  conservó  la  memoria 
de  lodo  el  abolengo  del  difunto.  Dice  asi: 
cHoc  lapide  tecla  iaoeot  psaa  R.  D*  Arilil^ 


M  TUAI  MBIátlO 

»de  Marino,  alias  de  Sanclocilia,  maiorumquo 
»ftuorum»  buius  aime  Sedis  Presulis,  iurium 
»ÍDlerpreiis  eximii,  generísque  nobilissimi, 
»virí  quidem  proceri  corporis  et  elegantis  for« 
»me,  iilií  Lauregui  (a),  nepotis  INicholai,  pro- 
»ndpoiis  Jacobi,  abnepotis  Araaldi,  trioepo* 
»tÍ8  primi  Arnaidi  de  Sanctocilia  milítis ,  qai 
»ad  hanc  Balearem  Iransfrelravit  ad  eam  ex- 
jipugnandarn  una  sub  exercitu  gloriosissi- 
nini  Jaeobi  Regís.  Vixit  N*  ( f .  na$ter)  ano» 
bLXXXV.  dicbus  XV.  Oblit  anno  Domini 
»M.CCCG.LXI1II.  idibus  aprilis.  He  (fcm) 
Dpia  ílloram  posleritas  pie  eia  siatuiL» 

En  el  tiempo  de  este  Prelado,  esto  es, 
desde  ei  19  de  setiembre  de  1461  hasla  prin- 
cipios de  1464  bailo  que  celebraba  aqui  ¿rde* 
nes  Fr.  Pedro,  Obispo  de  Santa  Justa  en 
Cerdeña.  En  la  vacante  las  celebraba  á  7  de 
julio  de  ese  último  ano  Joantm  de  Burgia  6 
ie  Burgis  (que  no  se  lee  bien  en  el  registro 
correspondiente)  Episcopus  Matzariensis,  regni 
SícilÚB,  y  á  14  del  mismo  mes  las  dio  el  Ar- 
sobispo  de  Monreal  t  cuyo  nombre  no  se  ex- 
presa, 

(•)  Asi  dice  el  letrero  por  LaurmUU.  En  los  [Ubioi  de  te 

ttbriea  de  1512  he  observado  que  se  dice  con  frecaencia 
Lorengo  y  Lorenguo  por  Lorfnzo:  y  üntnguo  d$  SanlaeiHé 
•it  (MiMol  de  eMa  igkm  ea  151i, 
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Pedro  de  Santangel ,  á  quien  el  Catálogo  de 

Obispos  hace  natural  de  Calatayud.  No  cons- 
ta si  fuó  electo  por  el  Capitulo  ó  por  el  Papa. 
Cualquiera  de  las  dos  cosas  debió  suceder  á 
fines  de  i464,  porque  ya,  i  3  de  mayo  de 
1465»  gobernaba  como  Vicario  general  de 
este  Obispo  Pedro  Juan  Miguel»  el  cual  dio 
permiso  para  celebrar  órdenes  ese  día  á  Aon 
Sisinio  ,  Obispo  Gisarlense.  Muy  poco  después 
vino  acá  nuestro  Obispo.  Dícelo  una  nota 
del  mismo  Registro  de  órdenes,  por  estas 
palabras:  AnnoaNaíiv.  Dmini  MCCCCLXV. 
die  vero  martis,  decima  octava  mensis  jnnii  prm- 
fatm  reverendiss.  D.  Petrus  digna  Dei  el  Apo- 
tíúUem  Seáis  graiia  Episcojm  Maimeenm 
apulii  Maioricas  cum  gáleis  Florentinorum,  ve- 
niens  e  partibus  regni  Valenlm;  qui  qiiidem 
numquam  fueran  Maioricis.  Y  en  las  Actas  ca- 
.  fitulares  queda  la  memoria  de  la  entrada  que 
hizo  ese  día,  y  de  cómo  prestó  el  juranienLo 
acostumbrado  en  el  sitial  que  se  le  puso  de- 
lente  del  castillo  real ,  y  de  la  obediencia  que 
le  prestaron  los  canónigos  á  la  hora  de  víspe- 
ras. Luego  emprendió  la  visita  del  obispado; 
y  desde  el  setiembre  le  hallo  recorriendo  las 
tillas  de  Campos,  Felanitx  y  otras  muchas 
hasta  noviembre ,  ea  que  dió  órdenes  en  esta 

MIO  KUl.  6 


ciudad.  No  fueron  los  frutos  de  este  pontifi* 

cado  correspoiiílicnLes  á  lo  que  promedian  sus 
priacipips;  ppryu^  á  (i|ie§  ^el  aíio  síguieotf 
nuirii  Óbísp9,  es  i|  sal^pt,  en  la  oo^be  an« 
terior  al  dia  25  de  pQviembre  de  l4jS6 ,  como 
consta  de  la  acia  del  Cajjjlulo,  que  se  luvq 
hará  prima  de  ese  dia ,  j^f)  ^1  c\ib\  ÍMeron  oom* 
brados  YU^nos  Sed^  vwm^  Arc^díw 
Pedro  Gual.  y  Juan  Cacasa,  Precenlor.  El 
cadáver  se  depósiló  ea  el  coro,  junto  ai  da 
SU  antecesor  Fr.  Jii^n  García;  y  tpdps  dicen 
que  alli  está.  Y  será  así ,  si  los  parienles  do| 
difunto  Martin  i  Luís  de  Santangel  no  se  lo 
llevaron  fuera  de  Mí^Ufirca ,  comp  pencaron  y 
desearon ,  pidiendo  paca  ei(9  UcQi|cia  al  Capí* 
lulo,  el  cual  se  la  concedió.  Esto  fué  en  los 
días  inmediatos  á  la  muerte  del  Prelado;  y 
aunque  i^o  apunte  1^  fefif^a »  es  cif^rta  la  uc^; 
ticia* 

Frandfico  ferr&r»  Aragonés,  Dean  de  Ti^: 
déla»  Secretario  de  CaL^xto  Itl ,  ^ubdiápoaq 
de  la  Iglesia  Roi;nana ,  Embajador  y  Procura- 
dor de  Don  Juan  II  de  Aragón  en  Roma,  pro- 
movido al  obispado  de  Segorbe ,  estando  eu 
la  dieta  de  Mantua»  por  el  Papa  Fio  II,  j 
después  al  arzobispado  de  Caller,  y  finalmen- 
te» siendo  IWfQreiMlwQ  d«  Paulo  Ut  trasl^f-^ 
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dado  por  e)  mismo  á  esta  Silla  de  Mallorca. 
Todo  oslo  dice  de  él  el  Calálogo  citado;  en 
le  euai  convengo »  menoa  en  lo  de  an  promo* 
cioa  del  obispado  de  Segorbe :  cosa  de  que 
allá  no  hay  noticia .  ni  la  pue  de  haber ,  por- 
qne  la  dieta  de  Mantua  ae  lato  en  1458 .  y 
aqoelb  Silla,  deade  el  aAol456  basta  1461, 
eslavo  ocupada  por  Don  Luis  Juan  del  Milá. 
Ea  verdad  que  Zurita  (lib.  XYÍ,  cap.  58)  di? 
ce  qne  aaiatió  i  ella  Frwwuea^  0U1)mi  da  Sé* 
gorbe;  pero  contra  los  documentos  de  aquel 
archivo  no  vale  la  autoridad  de  oiogun  histo- 
riador. Y  aun  demos  qne  el  Obispo  de  Segor* 
be  se  llamase  Franmeo^  el  mismo  anaUslo 
habla  de  este  Obispo  como  de  persona  distin^ 
ta  de  nuesiro  Francisco  Ferref^  i  quien  •  coa 
80  nombre  y  apellido»  «proaa  asisten  le  i  la 
misma  dieta,  como  procurador  del  Rey.  De 
modo  que  ni  Frammo  Ferrer  fué  Obispo 
de  Segorbe » ni  pudo  serlo  durante  la  dieta  de 
Manilla.  Lo  demás  aeri  asi  •  como  dicen ;  mas 
á  mí  no  me  consta  sino  el  titulo  de  Referen* 
dorio  del  Papa,  que  oonaervó  siendo Obiapo# 
La  primera  memoria  do  si»  gobierno  en  ea* 
la  iglesia  está  en  los  Registros  de  órdenes ,  y 
es  del  dia  18  de  junio  do  1468,  en  que,  es- 
tando ta  aweAta,  su  Vieerio  g##era|r  Gmm 
de  Tprre »  cmóv^o  de  ié  igUaie  de  Callerf 
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dió  licencia  para  celebrar  aquí  órdenes  á  Doa 
Fr.  Luis  de  Sania  Crnz ,  Obispo  GisarUnse^ 
en  Cerdeña.  Seguía  el  Prelado  aasenle  á  41 
de  novi(iiil)re  del  misino  año,  en  que  de  li- 
cencia del  Vicario  general  Jorge  Gual,  Dean 
(le  Mallorca ,  dió  órdenes  Fr.  Alfmsm^  £pt» 
scopus  Civilan.  refjni  Casldlce.  Finalmente, 
llegó  aqui  domingo  a  22  de  enero  de  1469, 
como  se  lee  en  las  Acias  eapitulam;  las  cua- 
jes añaden  que  delante  del  castillo  real,  al 
tiempo  de  su  entrada»  prestó  el  acostumbrado 
juramento  de  observar  todas  las  consiitucio* 
nes  hechas  hasta  la  muerte  de  su  inmediato* 
antecesor  Pedro.  De  modo  que  no  queda  duda 
én  que  este  es  el  sucesor»  y  que  residió  aqui, 
como-  también  se  vé  en  el  foi.  46  de  la  Con* 
sueta  de  la  sacrislla,  manuscríLa  á  principios 
del  siglo  XVi ,  donde  se  lee  que  este  Obispo 
asistió  de  pontifical  á  la  procesión  del  dia  del 
Corpus  en  1470. 

Sin  embargo,  á  26  de  abril  del  alio  siguien- 
te estaba  m  rmotis.  En  3  de  mayo  de  1413 
estaba  acá  otra  vez,  y  en  su  palacio,  cuando 
se  le  presentó  una  carta  real ,  en  que ,  no  solo 
se  le  llama  Referendario  del  Papa ,  sino  Con* 
sqero  del  Rey  y  CaneíUer  del  r^ttto*  Era  ya  en* 
toncos  su  Vicario  general  el  prcsbitero  Juan 
MarlineZi  beneficiado  de  esta  iglesia.  Aqui 
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siguió  dando  órdoues  hasla  iU  de  setiembre 
de  14739  y  en  octabre  del  siguiente  ya  suena 
inremútis,  Y  ya  no  sabemos  mas  de  él ,  sino 
que  á  17  de  junio  de  1475  era  ya  difunto,  co- 
mo consla  de  una  bula  de  Sixto  IV »  que  está 
aqui  original ,  data  XV.  kal.  julii  pontific,  an- 
no  IV,,  en  que  dice  que  estaba  vacante  esia 
iglesia,  y  coníirma  el  estatuto  hecho  por  el 
Obispo  Antonio ,  habia  mas  de  cíen  años ,  so* 
bre  el  conocimienlo  del  Obispo  y  Capítulo  en 
las  causas  criminales  de  los  canónigos  y  sus 
domésticos,  lül  Catálogo  citado  dice  que  nues- 
tro Obispo  murió  en  Roma ,  apud  S.  Marcum, 
á  19  de  enero  de  1466,  en  el  año  III  de  su 
obispado.  Convengo  en  el  lugar  y  en  el  día; 
mas  lo  del  aAo  y  la  duración  de  su  pontifica- 
do está  harto  desmentido  coa  lo  sobredicho. 

Diego  de  Avellaneda^  natural  de  Valladolid» 
no  de  Toro ,  como  dice  el  Catálogo  citado  (y 

eslo  lo  verás  después),  el  cual  añade  que  fué 
electo  por  el  Capitulo  y  confirmado  por  el 
Papa,  de  lo  cual  no  he  visto  documento  nin- 
guno. Hizo  acá  su  entrada  pública  á  29  de 
mayo  de  1477,  y  juró  delante  del  castillo  real 
observar  todas  las  constituciones  hechas  has- 
la  la  muerte  de  su  inmediato  antecesor  Fran- 
cifco.  Y  no  porque  no  estuviese  ya  en  su 
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diócesi  algunos  dias  antes.  A  lo  menos  en  el 
Registro  de  órdenes  consta  qoe  á  it  del  di* 

cho  mes  dió  el  mismo  licencia  para  celebrar 
órdenes  aqui  á  Don  Pedro  de  Pilori,  Obispo 
Sonefiofisnse  ó  Bovevolfeiw,  á  qnien  á  14 
del  mismo  habia  dado  lambien  licencia  el  Vi- 
cario general  Pedro  MonforL  lio  año  después 
se  menciona  ¿  otro  Vicario  general ,  que  fné 
ef  Nicolás  Muñoz,  aquel  que  constniyó  el  se* 
pulcro  del  Obispo  Gil  Muñoz. 

Nuestro  Obispo  se  ausentó  muy  pronto  de 
aqui,  no  sé  con  que  motÍTO.  Pero  es  cierto 
que  se  hallaba  en  Barcelona  á  8  de  junio  de 
1479,  dia  en  que  tomó  posesión  de  aquella 
Silla  bomo  procurador  de  su  Obispo  Don 
Contato  Fernandos  de  Heredia,  según  vimos 
en  mi  Viage  á  aquella  iglesia.  Entre  tanto 
ejerció  aqui  los  pontificales  Don  Fr*  Leonar- 
do, Obispo  Boróense,  Dominico,  hasta  el  afio 
1484.  Y  de  nuestro  Obispo  dicen  los  Regis- 
tros que  estaba  ausente  y  que  era  Canciller 
del  reino  de  Aragón;  acaso  fué  esto  la  cansa 
de  su  ausencia,  que  doróbasta  el  1483.  Alo 
menos  en  ese  año  á  i3  de  mayo  consta  que 
visitando  la  diócesi,  estaba  en  PoUen^a. 

^  En  14r84  á  11  de  febrero  ordenó  coii  so 
Capítulo  que  en  adelante  la  fiesta  de  Sania 

Scolástica  se  celebrase  con  rilo  de  IX  leocto- 
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nes,  y  cslo  propler  intercessionem  eiusaáplu^ 
vias  habendas.  Con  el  mismo  objeto  se  so- 
(émmzó  más  esta  fiesta  aftos  adelante  en 
1542,  mandándose  qué  fnéSe  desliar  y  tá- 
viese  primeras  vísperas,  yendo  el  clefo  can- 
tando el  Magnificai ,  según  costumbre ,  á  la 
eapillá  de  San  Pedro.  Todo  ésto  es  dé  Ta 
Consueta  de  esta  iglesia. 

Desde  este  mismo  año  hasta  el  1490  cele- 
braba aqui  órdenes  Don  Fr.  Juan  de  Dios, 
Episcopus  Társienris,  que  también  pasó  á  Me- 
riorca  con  el  mismo  objeto  y  acaso  con  el 
óargo  dé  visitador  en  el  agosto  de  1484. 

Don  DVégo  emprendió  otro  vifege,  dél  cual 
•  ya  rib  vólvió  por  haber  fallecido  en  Víllado- 
lid.  Dícelo  todo  una  nota  de  las  Acias  cajpiiu- 
tares  en  la  maiiera  siguiente:  tDiscessUre- 
»verendus  D.  Didabus,  Episcopus  cuto  birre* 
unis  magniífict  Gregorii  Burgués,  procurato- 
Tiris  regii,  Maioricis,  a  portu  SuUaris  ad  Bar- 
«cbinéUath  tnmsfrelans  die  mercurü  XU  ju- 
»lii,  an.  M.CCCC.LXXXVI.  prima  hora  no- 
»ctis.=:Postmodum  vero  diemartisXVI  men- 
eáis decémtíris.  ao.  M.CCCC.LXXXVIU  per 
«litteNisdiscreti  Jacobi  Demiro.  notarii  in  cu- 
dria regia  versantis  nuntiatum  fuit  praefatum 
uDomiüum  Episcopum  ab  humanis  ereptum 
»fittS8e  apud  viilM  d«  Valiadotil  »  naUik  so- 
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»Itiiii,  sttb  die  XXI  Dovembris  praiime  ela« 

»l>si.»  La  vacante  se  declaró  luego  que  llegó 
la  sobredicha  nolicia,  y  duró  hasta  el  1490. 
T  no  sé  8Í  en  los  úllimos  días  de  ese  afto 
1488  ó  anles  de  fallecer  el  Prelado  ordenó 
el  Capilulo:  ni  do  feslo  II U  coronaíorum  Gemn* 
den^um  (que  son  los  Santos  Germano ,  Pau- 
lino» Jusluro  y  Sicio)  ftani  iX.  keí.  m  eroÉíi- 
num  S.  Lini  Papcc  (ea  el  mes  de  noviembre) 
Ucet  eorum  festiviías  &ilebretur  apud  Gerufh 
dam  infra  octavas  Triniíati$.  Eí  quod  m  eth 
dem  die  fiat  secundus  noctumus  de  aliis  lili 
marlyribus  coronaíis,  de  qmbus  fiebat  secundus 
noctumus  ih  capüe  octavarum  [ommam  San- 
tíanm»  Esto  es  de  la  Consueta  sobredícba. 

Rodrigo  de  Borja ,  natural  de  Jáliva,  Car« 
denal  y  Obispo  Portuense  y  administrador 
perpéluo  de  la  iglesia  de  Valencia;  cargó 
también  con  la  administración  de  esta,  de  la 
cual  tomó  posesión  á  29  de  marso  de  1490 
por  medio  de  sa  procurador  Pedro  Sart,  cura 
de  una  parroquia  de  la  diócesi  de  Valencia, 
la  cual  no  expresa  el  Registro  de  órdenes  de 
ese  afto ,  de  donde  he  tomado  esta  noticia» 
como  la  de  haber  sido  nombrados  Vicarios 
generales  los  canónigos  Pedro  Gual  y  Bario* 
lomé  Surada  y  algunos  otros. 
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Antes  de  esto  ya  se  halla  que  Nicolaus, 
Episcopus  Farefisis,  dio  aquí  una  tonsura  á 
QDO  de  la  diócesi  de  Zaragoza  con  licencia 
de  Rodrigo ,  Cardenal  Valentino  y  Legado 
en  España. 

Las  Adas  eapUndareSt  que  concuerdan  con 
lo  dicho  en  órden  á  la  posesión  de  Rodrigo, 
afiaden  que  vacó  el  obispado  por  su  promo- 
ción á  la  Silla  de  San  Pedro,  la  cual  se  veri- 
ficó á  II  de  ag08to.de  1402.  En  rfecto,  este 
fué  el  famoso  Alejandro  VI.  Seguia  la  vacan* 
te  en  el  mes  de  abril  de  1495:  año  en  que 
se  padeció  peste  en  esta  isla»  por  cuya  rason 
á  10  de  junio  se  dió  permiso  para  ausentarse 
á  los  canónigos  que  quisiesen.  ^ 

£sta  es  la  primera  vez  que  Mallorca  vió  á 
.80  iglesia  gobernada  por  un  administrador. 
Por  fortuna  doró  este  gobierno  por  ahora 
mucho  menos  de  lo  que  duró  años  adelante^ 
como  veremos* 

Guillermo  Raimundo  de  Moneada,  Catalán» 
'  de  la  familia  ilustre  de  este  apellido.  Era 
Obispo  de  Vique  desde  el  año  1474 ,  como 
viste  en  el  Viage  de  aquella  iglesia,  de  la 
cual  fué  trasladado  á  esta,  sin  que  sepamos 
el  año  y  dia  de  su  posesión ,  como  sabemos 
el  .de  3u  nueva  trasli^cion  á  Tarazona ,  que 


fué  el  16  de  julio  de  1496.  Eslo  cónsla  da 
una  carta,  que  diré  luego»  del  sucesor,  (é* 
üba  áf  1  /  de  noTiembre,  en  Tirtud  de  la  énal 
lá  Sede  se  declaró  vacante  á  1/  de  diciem- 
bre del  mismo  año.  Y  eslo  es  lo  único  que 
Éé  éñt  gobierno  día  este  Preladb. 

Antonio  de  Rojas,  natural  de  la  diócesi  de 
Patencia.  El  Catálogo  citado  dice  qúe  Mé 
eleeto  én  1496  j  confirmado  poi'  Afejaíi* 

dro  VI.  Ambas  cosas  hizo  el  Papa  al  mismo 
tiempo  que  trasladó  al  antecesor  á  Tarazo^ 
iiav  sino  que  las  bulas  no  llegaron  á  tíempol 
Sobre  lo  cual  hay  en  las  Actas  capitutares 
una  caria  de  este  Obispo,  fecha  en  Valencia 
i  1.*  de  noviembre  de  H96«  dirígida  al  Ca* 
pllulo,  en  que  le  avisa  que  habia  sido  pro- 
movido por  S.  S.  á  esta  Silla  el  dia  27  de 
jtfnio'  anteHbr,  péi^  que  por  estar  los  eatti- 
nos  infestados  de  ladrones  no  babia  reétBi* 
do  aun  las  bulas  de  Roma ,  las  cuales  espe- 
raba por  momentos,  pues  sabia  que  se  expi- 
dieron duplicadas  i  que  su  antecesor  había 
recsibido  las  suyas  para  el  obispado  de  Tara- 
zona  .  del  cual  habia  tomado  ja  posesión  ¿ 
10  de  julio,  y  sin  embargo  seguía  pebcibien* 
de  \6i  frotbs  de  esta  iglesia  de  Mallorca, 
étode  continuaban  gobernando  en  su  nom- 
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h*6  sos  Vicarios  generales »  contándolo  solo 
cono  ausente.  De  todo  eftto  se  qaéjüt  f  ex- 

horta  y  aun  amenaza  al  Capítulo  para  que 
elija  sus  Vicarios  como  en  Sede  vacante,  tfae 
leeioden  los  frutos  episcopales.  Fiiwa*  eott 
el  dietedo  de  éktíhts  et  ctmfirtMthi»  ¡M&rteéW. 
Recibida  aquí  esla  carta,  procedieron  ál.* 
de  dicienibre  al  nombramiento  de  dichos  Vi- 
canos,  los  cuales  gobernaron  hasta  el' día  f  S 
de  enero  de  1497,  en  que  lomó  posesión  de 
esta  Silla  el  nuevo  Prelado.  Dicelo  adí  el  iibro 
Al  ta  fábrrcft  de  ese  afio,  expresando  qutt  M 
Üaiela  cadiVa  de  Sant  Pere,  No  sé  si  esto 
flié  por  medio  de  procurador.  Lo  que  sé 
es  que  á  20  del  noviembre  inmediato  re* 
sidia  personaimente  aquf,  donde  permaneció 

hasta  el  mes  de  abril  de  1499,  en  que  em« 
prendió  un  viage  á  ia  corle  del  Rey ,  de  la 
ya  no  tohnb.  En  la  despedidii  que  biso 
M  Capitulo  á  del  mismo  mes,  dijo  (\vle  iba 
á  la  corle  por  causa  de  algunos  negocios 
eclesiásticos,  singularmente  para  defender 
lu  imunidad  de  su  iglesia  i  exfaurtó  á  lus  ca^ 

nónigos  á  la  paz  mutua ,  y  les  intimó  bajo  pe- 
na de  excomunión  que  no  permitiesen  en  el 
noto  de  k  misa  mayor  dar  la  pas  al  Lugar* 
teniente  general  del  reino  cum'pñtóM,  ret 
otiui  uéto  imlrumenlú,  nisi  eum  búca\  pn»t 
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litum  erat  iUam  tradere,  á  los  otros  Vircyes, 
ae  supone.  Sobre  este  punió  hallándose  de^« 
pues  ausente  el  Obispo*  y  habiendo  ,él  mis- 
mo y  también  el  Rey  escrito  al  Capitulo, 
mandó  este  á  17  de  octubre  de  1505  quod 
dicia  foih  deiur  domino  Joanni  Ayin^ict,  Lo*  . 
amiilmmti  regio^  eum  portapau,  eí  non  atioi. 
Todo  esto  es  de  las  Actas  capitulares  y  la  ma- 
yor parle  de  lo  que  voy  á  decir. 

Despedido  pues  el  Obispo  se  embarcó  el 
dia  14  del  mismo  mes  de  abril  de  1490  ea 
las  galeras  de  Berard  ,  habiendo  sido  acom- 
pañado hasta  el  muelle  de  lo  mas  llorido  de 
la  ciudad  y  de  una  vistosa  cabalcata  de  sus 
Jurados  {Act.  cap.) 

El  mismo  año  á  22  de  noviembre  mandó 
el  Capitulo  que  en  adelante  se  celebrase  en 
esta  iglesia  la  fiesta  de  la  Presenlacion  de 
nuestra  Señora  el  dia  21  del  mismo  mes 
{Acl»  cap.)  La  Consueta  de  esta  iglesia  añade 
que  cinco  aflos  después  esta  misma  festtvU 
dad  se  elevó  á  rito  doble  y  se  mandó  rezar 
el  oficio  propio  y  celebrarse  con  la  solemni- 
dad mayor,  que  era  llamada  den  oloy. 

En  1501  mandó  estrechamente  el  Capitu- 
lo que  no  se  diese  posesión  de  ningún  cano- 
nicato ni  dignidad  sin  que  el  agraciado  paga- 
re útes  la  tasji  aefialada  para  la  lábma« 
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También  ordenó  á  11  de  marzo  de  i 505  qoe 
aiempre  que  la  fiesta  de  la  Anunciación  ca- 
yese desde  el  jueves  sanio  hasta  el  lunes 
deapues  de  la  dominica  in  albis,  en  que  ya 
86  celebraba  la  tiesta  del  Angel  Custodio^ 
se  trasladase  á  la  dominica  inmediata  des* 
pues  de  la  fiesta  del  Angel. 

Qoede  para  los  bibliógrafos  regnícolas  aTs- 
riguar  la  cansa  de  una  resolución  capitular 
del  (lia  27  de  luayo  de  1505,  que  quiero  co* 
piar  aqui  ya  queme  vino  á  mano:  Allendanlea. 
dice,  quod  hmárabUis  Gregarias  Gmmard  (ca- 
nónigo de  esta  i^flesia)  vult  tcnere  quasdam 
conclusiones  pubUcCt  quorum  occasiane  minan^ 
fiir  perieula  ínagna^  ideo  ornnes  tttiammtfar 
conclusemnt  quod  mandetur  eidem  Genovard, 
quod  sub  virtute  sancUB  obedientim  desmat  di* 
tías  íatiare  condmones  pro  prm$enti;  et  n  no-' 
herit ,  procedatur  eoníra  iUiim. 

Parece  que  el  Obispo  requirió  al  Capítulo 
sobre  cobrar  lo  perteneciente  al  afto  1501 
de  dos  canonicatos  que  entonces  estaban  ane- 
jos á  su  dignidad,  y  que  el  Capitulo  se  resis- 
tió alegando  las  constituciones  de  la  iglesia. 
Sobre  este  asunto  escribió  el  Rey  desde  Ya*- 

lladolid  á  6  de  agosto  de  1508  en  favor  del 
Obispo,  del  cual  dice  que  gastaba  mucho, m 

a»  lamoío.  Esta  carta  y  las  instanciás  que 


aquí  hacia  el  Virey  sobre  lo  mismo,  moyieron 
al  Capitulo  Á  eairegajr  dichas  canlidadeis  á  su 
PreMi^  por  vli  da  solo  donativo»  tBviando  al 
mismo  tiempo  on  caD¿DÍgo  al  Rey  para  ^tio 
le  informase  y  otro  á  la  corle  Romana,  El  pri- 
merc  fué  Gregorio  Gonovard  y  el  segundo  An- 
drés Babíloni.  Genovard.  á  nombre  del  Capí* 
lulo,  transigió  con  el  Obispo,  poniendo  la  de- 
ciaíoa  en  mauos  de  un  juez,  de  lo  cual  oada 
dicBO;  las  Actas  (de  donde  ea  todo  esto),  co* 
mo  lo  dice  una  carta  del  Rey,  fecha  en  35  de 
febrero  de  1509,  copiada  alli,  y  es  esta:  «Ye-' 
JioecaMe  Capítol  é  amata  noatrea ;  per  lo  ot* 
unoog^  Geoovard,  miasalger  á  nos  tremes  per 
jivosaltres  havem  rebut  voslres  letras,  é  axi 
»p9r  a<iue(las,  eom  per  b  iníormacio  que  eU 
»D0s  ba  donat,  ó  actes  á  nos  exhibuils  » ha* 

^vemjenles  la  allcrcacío  que  es  entre  vosaltres 
»é  lo.  II.  Bisbe  de  aqui.  Ei  ayem  prea  plaer 
«TOS  son  ooncordats  de  jutge  qiii  determena 
»la  dita  questio ,  per  90  que  noy  haie  entre 
Dvo^allres  é  eil  causa  de  inaior  liligi.»  Con- 
cluye el  Rej  asegurando  que  su  Animo  ao 
habla  sido  perjudicar  en  la  mas  mininie  las 
libertades  de  esta  iglesia,  antes  queria  que 
estas  fuesen  siempre  respetadas.  Este  £ué  ne* 
gocio  largo,  acerca  del  cnai  todavía  se  haUn 
alguno^  (QQse¿  de^p^e^  que  d  Caj^Uaio!  es* 
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mbtó  al  Obispo  sucesor  para  que  coQp^je* 
se  el  apunto  con  su  aoiecesor. 
Y^  entoiices»  digo,  cuando  el  Roy  eaeritii¿ 

la  caria  sobredicha t  estaba  el  Obispo  trasla* 
dado  á  la  Silla  inetropoiilaaia  de  Gran^, 
había  mas  de  un  año;  y  asi  eQ  una  bula  que 
hay  aqui  del  Papa  Julio  II  de  28  de  febrero 

de  1508,  en  (|ue  autoriza  á  cualquier  cano- 
i^gp  p^ra  convocar  á  Capilulo,  si  no  lo  quir 
aifiaen  congregar  el  Obispo  ó  su  Víeario,  yo 

se  dice  que  esla  iglesia  eslaba  vacante.  Con 

es^o  /cuadra  bien  lo  que  dice  el  Catálogo  do 
Obispos  del  libro  amarillo »  que  el  aiiceaor 

fué  electo  á  22  de  diciembre  de  1508.  Mas 
la  (lotici^  de  todo  ello,  y  aun  esa  extra] udi- 
ci^l  p^r  ^4afli  fidedignas,  no  llegó  acá  basta 
ámipos  do  enero  de  1509»  con  lo  cual  á  1/ 
de  febrero  el  Capitulo  declaró  la  Sedevacai^^ 
^  V(i  *  ^^^^  dicen  laa  Afilas »  y 
hfBTQ^  ana  Vicarios  geoeraks. 

Se  me  olvidó  decir  en  su  lugar  que  en 
tiempo  4^  ppntificadQ^  ^  4  a^ber ,  e(^ 
i«ÍA9»  SA  inprioMÓ  en  Veneciii  uq.  ^agiiÜCQ 
Misal  de  esta  iglesia,  de  quien  se  conaerva  ^xk 
ej/^mplar  en  la  biblioteca  de  los  PP.  Capuchin 
UQBi  do  f3U  ciudad,  el  cual  be  de^eotr^pado» 
b^^j^  para  lo  de  ritoa,  como  lo  veréa  ottando, 
l¿¿>lg49!fl^t }  W^oj^^^  diré  n^.  ^^Ak^ 
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ce.  También  dicen  que  se  imprimió  un  Bre- 
viario el  mismo  aüo,  del  cual  no  sé  mas  que 
esta  noticia  que  da  on  sermón  impreso  á  prín* 
cipios  del  siglo  XYII,  á  quien  también  le  lle- 
gará su  vez  en  lo  de  ritos. 
Ei  sacesor  fué 

Diego  de  Ribera ,  de  noble  familia,  Dean 
de  la  iglesia  de  León  ,  electo  por  el  Papa  á 
33  de  diciembre  de  1508,  como  dice  el  Gati- 
logo  citado.  Y  será  asi,  porque  en  el  corres- 
pondiente libro  de  la  fábrica  se  lee  que  tomó 
posesión  á  28  de  abril  de  1509  por  su  procu- 
rador y  familiar  Juan  dePolanco.  No  he  visto 
documento  alguno  que  acredite  haber  venido 
acá  este  Prelado;  antes,  en  cuanto  me  ha 
Tenido  á  mano  •  siempre  se  dice  que  eetu?o 
ausente. 

Vivia  acá  entonces  el  Obispo  de  Bugia  Dan 
Miguel  Morro ,  natural  de  Inca ,  el  cuál  ya  an* 
les ,  á  7  de  diciembre  de  1505,  habia  pedido 
al  Capitulo  el  lugar  y  las  preeminencias  del 
de  Mallorca ,  ausente :  cosa  que  en  las  Actas 
no  veo  resuelta  (y  seria  su  pretensión  sobre 
celebrar  de  pontifical  con  el  apáralo  con  que 
celebra  el  Obispo  de  esta  iglesia).  Pues  digo 
que  este  Obispo ,  recibida  la  noticia  de  haber 
iido  cottqUislada  Bugia  dia  9  de  eniero  de 
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1540,  dispuso  pasar  é  su  iglesia;  con  cuyo 

motivo  el  Capítulo,  dia  28  del  mismo  mes, 
le  concedió  que  se  llevase  de  su  sacrisUa  ios 
cálices,  ornameDlos  y  deroas  que  necesitase, 
y  al  mismo  tiempo  ordenó  que  se  diesen  las 
prebendas  por  espacio  de  un  año  ¿  los  canó- 
nigos que  quisiesen  acompafiarle;  los  cuales 
fueron  dos,  Lorenzo  Abrines  y  Juan  Borras, 
aunque  ignoro  si  lo  verificaron. 

£n  este  mismo  aúo ,  á  19  de  octubre ,  tomó 
posesión  de  un  canonicato  el  famoso  Arnaldo 

Alberli,  que  después  fué  Obispo  de  Pali,  en 
Sicilia;  y  desde  ese  año  gobernó  el  obispado 
como  Vicario  general  del  Prelado  ausente:  el 
cual,  dos  aftos  después,  escribió  al  Capitulo 
avisándole  su  promoción  á  la  iglesia  de  Se- 
govia.  Recibióse  aquí  esta  carta  á  19  de  mar- 
so  de  1512,  é  inmediatamente  eligió  el  Gapi» 
tulo  los  Vicarios  generales ,  Sede  vacante. 

No  es  para  omilida  la  noticia  de  una  caria 
que  el  Rey  escribió  durante  este  pontificado 
al  Gobernador  de  la  isla ,  fecha  en  Sevilla  á 
21  de  marzo  de  1511.  En  ella,  para  corregir 
el  abuso  de  que  algunos ,  con  el  objeto  de  exi- 
mirse de  pagar  los  derechos  cítíIcs  en  este 
reino ,  pedian  al  Papa  y  lograban  fácilmente  , 
la  cruz  y  hábito  de  Santiago;  ^perqué,  dice, 

fmamno  m  f^oiícal,  niios  déla  diia  ordé 
rao  xxn.  7 
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tion  estáis  franchSf  mandó  que  se  siguiese  ir- 
renrisíblemente  en  la  posesión  de  exigir  ios 
citados  derechos  i\  lus  (jiie  habían  vestido  di- 
cho bábilo.  tie  visto  un  ejemplar  impreso  de 
esta  carta  en  el  convento  de  los  PP.  Capuchi^ 
nos  de  esla  ciudad. 

En  la  Consueta  nos  queda  memoria  de  ha- 
ber mandado  el  Capitulo  en  1512  que  el  día 
2  de  agosto  se  hiciese  fiesta  de  nuestra  Seflo- 
ra  de  los  Angeles,  con  solemnidad  igual  á  la 
del  dia  de  la  Anunciación;  y  también  (¡we  se 
solemnizase  mas  la  fiesta  de  San  Miguel.  Otrafc 
resoluciones  sobre  ritos  se  dirán  en  su  lugar. 

Bodrigo  Sánchez  de  Uereado^  natural  de  la 
diócesi  de  Calahorra ,  doctor  en  derechos ,  y 
consejero  del  Rey  Católico  Fernando;  del 
cual,  por  lo  que  acabo  de  decir,  sabemos  qud 
no  pudo  ser  electo  en  1510 ,  como  dice  el  Ca^* 

tálogo  citado  ,  y  debió  serlo  á  principios  de 
1512»  cuando  se  veriücó  la  traslación  del  an- 
iecesor.  Aquí  consta  de  cierto  en  el  libro  de 
la  fábrica,  que  estando  en  Durgos  dió  sus  po- 
deres (no  dice  el  dia)  al  magnificli  Juanot 
GwU  para  que  tomase  posesión  del  obispado; 
oosa  que  yerificó  dia  13  de  abril  de  1512 ,  úl- 
tima fiesta  de  Pascua, 
fio.  loa  principios  de  esto  gobierno ,  y  según 
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yo  creo,  antes  de  venir  el  nuevo  Obispo  ,  es  á 
tiaber,  á  i5  de  julio  de  ese  afto  Í5t2  esh 
resolución  del  Capítulo  para  que  la  procesión 
de  Santa  Práxedis  ^  cuyo  cuerpo  estabe  én 
el  etsiilio  real,  se  hiciese  en  adelante  por  h 
tarde,  y  que  en  ella  fuese  llevado  dicho  cuer- 
po por  cuatro  canónigos,  cuyo  nombramien- 
to se  hacia  todos  los  años ,  como  se  ?é  en 
hs  Aelas. 

El  Prelado  vino  acá,  donde  estaba  en  1 51 5; 
mas  luego  debió  ausentarse,  porque  ya  en 
i519  á  S  de  junio  se  dice  estar  in  rmotü,  y 

lo  estuvo  basta  íjiio  roiicluyó  su  gobierno, 
del  cual  nos  quedan  poquísimas  memorias, 
lina  es  el  completo  y  apreciable  Ordinarío 
que  se  imprimió  en  so  nombre  en  Yalericla 
en  1516,  dispuesto  por  el  hiburioso  domero 
de  esta  catedral  Juan  Font  y  Roig,  dei  cual . 
y  de  lo  contenido  en  esta  obra  se  dirá  con 
mas  extensión  en  lo  de  ritos. 

En  1517  el  nuevo  Metropolitano  de  esta 
Iglesia  Don  Alfonso  de  Aragón,  Arzobispo  de 
ia  de  Valencia,  convocó  á  nuestro  Obispo  y 
¿  su  Capitulo  para  el  concilio  o  junt:i  pro- 
vincial  que  debia  celebrarse  en  aquella  capi- 
tal con  el  objeto  de  tratar  de  la  décima  de- 
cretada por  León  X  y  sobre  otras  cosas  to- 
fiMlOA  al  bien  de  la  provincia.  Esla  carta  «a 


de  lo  de  junio,  y  á  28  del  uúsrao  mes  el 
Gapilulo  nombró  por  su  procurador  al  docto 
canónigo  Arnaldo  Alberti ,  que  también  era 
Vicario  general  del  Obispo.  No  sé  si  este 
Prelado  se  halló  en  aquel  concilio;  lo  que  sé 
es  que  este  se  tuvo  á  principios  del  mes  de 
setiembre  de  ese  aAo»  y  que  Alberti ,  antes 
de  bU  conclusión,  aiHUjiic  determinado  ya  el 
principal  objelo .  regresó  á  Mallorca,  como 
consta  de  la  carta  que  á  8  del  mismo  mes 
y  año  escribió  é  este  Capitulo  Francisco  So* 
1er,  Vicario  general  y  Oficial  de  aquel  arzo- 
bispado, en  que  alaba  mucho  la  sabiduría  de 
Alberti,  y  su  práctica  en  los  negocios  ecle- 
siáslicos.  Va  copiada  (a)  del  Libro  amarillo 
del  archivo  de  esla  iglesia;  documento  tanto  . 
mas  apreciable,  cuanto  es  ignorada  en  Va* 
lencia  la  celebración  de  este  concilio  provin- 
cial, contándose  allí  siempre  por  primero  y 
único  de  esta  cla^^n  el  que  celebró  el  Arzo* 
bispo  Ayala  en  1565. 

De  este  mismo  año  hav  dos  resoluciones 
capitulares  que  merecen  mentarse,  y  son  de 
27  y  51  de  mayo.  Por  la  primera  se  mandó 
qne  todos  los  que  asistan  al  coro  en  las  oc- 
tavas de  la  Epifanía  y  de  la  Ascensión,  eslu* 

<«)  Ap.  núm.  VI, 
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.  viesen  siempre  en  pie.  Hoy  solo  lo  estso  du- 
ranlela  nonitde  la  Ascensión.  Y  por  la  se- 
gunda que  la  procesión  del  Corpus  so  hiciese 
por  la  Urde»  como  pedian  los  Jurados :  cosa 
que  por  entonces  no  tuvo  efeclo. 

De  las  turbulencias  y  Irastorno  ocasionado 
por  la  Germania  en  este  reino  habla  Muí  lar- 
ganienle.  En  las  Actas  eapitukífeB  de  esta 
Iglesia  no  queda  otra  memoria  mas  que  la 
precaución  que  lomaron  en  1522  deescon* 
der  todas  las  reliquias  que  había  en  la  sa- 
eristia,  temerosos  del  movimiento  popular» 
que  no  dicen  cual  y  porque  era. 

También  es  notable  la  creación  del  juez 
de  apelaciones  en  esta  isla,  hecha  por  el  Pa- 
pa á  instancia  del  Rey  para  precaver  los  pe* 
ligros  á  que  se  exponían  los  que  con  esle  mo- 
tivo tenian  que  navegar  á  Valencia.y  é  Ro- 
ma. El  Papa  León  X  fué  quien  instituyó-  este 
tribunal  dia  7t\  de  marzo,  año  VIH  de  su  pon- 
tificado (1520),  Doml^rando  al  mismo  tiempo 
para  dicho  cargo  al  canónigo  de  esta  iglesia 
Gaspar  Bertomeu .  Mas  no  habiendo  expedido 
la  bula  correspondiente,  no  sé  por  que  moli- 
VO9  la  expidió  el  sucesor  Clemente  YIl  é  26 
de  noviembre  del  aflo  I  de  su  pontificado 
(4523)«  el  mismo  dia  en  que  fué  coioiiado 
Papa. 


M  iriAGB  tlTKBáRIO 

Por  este  mismo  tiempo  vino  acá  la  reliquia 
de  Sau  Sebastian,  parte  de  su  brazo»  traída 
por  un  tai  Emanuel,  Arcediano  Collocense* 

que  la  salvó  de  las  manos  de  los  bárbaros, 
cuando  invadieron  la  isla  de  Rodas.  Acá  op 
aolo  ae  recibió  bien,  como  era  regular»  cale 
tesoro,  sino  qne  al  portador,  que  todo  lo  ha- 
bía perdido  en  aquella  calamidad,  le  dieron 
m  canonicato  en  esta  iglesia,  para  que  iuvie- 
86  ison  que  sustentarse.  Esto  fué  antes  del 
año  1524,  pues  á  5  de  enero  del  mismo  es- 
tá ja  fecba  en  Alfaro  la  carta  con  que  nuestro 
Obispo  aprobó  la  conducta  del  Capitulo  en 
la  concesión  y  colocación  de  dicho  canonica- 
to {Act.  cap.j  No  le  pareció  tan  bien  al  pron- 
to al  Maestre  general  de  la  orden  de  Saa 
Juiui.  que  desde  luego,  desaprobando  el  ro- 
bo de  aquella  alhaja  que  pertenecía  á  su  or- 
den ,  y  el  haberse  premiado,  como  él  decia, 
Qsle  sacrilegio  con  un  beneficio  eclesiásUeo, 
pid¿ó  se  le  restituyese  dicha  reliquia.  Pero 
^ños  adelante,  en  1529,  mejor  informado  de 
:)odo,  lo  dió  por  bien  hecho  y  consintió  09 
i|ue  se  quedase  esta  iglesia  con  ella.  Va  co- 
|)¡ada  su  carta  al  Capitulo,  que  es  curiosa  (a). 
Cn  1526  á  19  de  setiembre  resolvieron 

(a)  Ap.  QÚm.  VII. 
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ae  eonstruyese  on  archivo  en  que  se  castor 

diasen  los  libros,  eserítiiras,  etc.:  resolución 
sabia,  á  la  cual  ilebo  poder  decir  lo  que  lias 
vislo  y  verás  en  los  correos  siguienles.  A 
13  de  diciembre  se  ordenó  que  la  fiesU  da 
Sania  Ana  fuese  de  precepto. 

De  1529  á  6  de  febrero  es  la  deterarime 
cion  de  que  los  sermones  de  Cuaresma  en 
este  año  empozasen  secunda  hora.dieif  y  esto 
á  petición  K  lus  Jurados  por  causa  de  las 
enfermedades  de  algunas  personas.  No  dice, 
mas  el  acia.  Esta  hora  segunda  del  dia  no-era 
las  dos  de  la  larde,  como  alguno  entenderá, 
mayormente  si  sabe  que  en  Gerona  esos  mis-^ 
mos  sermones  eran  ep  aquel  tiempo  é  la  una», 
sino  que  era  la  hora  segunda  después  de  sa- 
lido el  sol,  como  lo  verás  cuando  trate  del 
modo  de  contarse  las  horas  en  esta  ciudad  eiif 
lo  antiguo. 

Con  esto  hemos  acabado  las  memorias  que 
yo  be  visto  de  este  pontificado.  Solo  falla  in- 
dicar los  Obispos  titulares  que  dieron  por 
acá  órdenes  de  licencia  de  Arnaldo  de  AK 
berti  y  de  olro  Vicario  general  que  comenzó 
á.  serlo  en  1525  y  era  hermano  del  Obispo^ 
llamado  Sancho  Sánchez  de  Mercado.  Asi  qoa 
desde  18  de  setiembre  de  1512  celebraba 
agui  órdenes  Fr«  Pedro  de  Poni  ó  de  la  Pma* 


te  fde  la  PonieJ,  Obispo  Cluensc  »  religioso 
Trinitario ,  ó  como  llamaban  y  llaman  aqnf 

de  Sancti  Spiritiis,  [íor  ser  este  el  titular  de 
la  casa  de  su  orden  en  esta  ciudad*  Este  Obis- 
po  había  sido  coiisagrado  en  Roma  día  8  de 
febrero  de  ese  mismo  año  1512,  como  se 
lee  en  esos  mismos  registros.  Continuó  ejer- 
ciendo los  pontificales  basta  el  1523«  en  que 
se  interrumpen  algún  tanto  los  registros  de 
órdenes.  En  los  siguientes  hallo  que  en  1536  * 
á  5  de  marzo  y  en  1540  á  30  de  abril  daba 
órdenes  en  Valencia. 

En  6  de  febrero  tic  1519  las  dió  también 
en  esta  ciudad  Don  Francisco  de  Tronco  ó 
de  Trenso,  Obispo  Groxactense. 

Volviendo  á  nuestro  Obispo  Rodrigo  dice- 
se  que  fué  trasladado  á  Avila.  En  aquella  igle- 
sia lo  Taremos.  En  esta  había  ya  sucesor  i 
mediados  del  afio  1530,  y  fué 

Don  Agustín  de  GrimddiSf  Genovés,  de  an- 
ligua  familia.  No  era  este  nombre  desconocido 
para  los  Mallorquines,  pues  cuando  el  Infan- 
te Don  Jaime»  último  Rey  de  Mallorca,  quiso 
recobrar  este  reino  é  fuerza  de  armas  en 
1349,  vinieron  en  su  ayuda,  y  como  los  prin- 
cipales de  su  expedición,  algunos  ascendien* 
tes  de  este  Prelado,  á  quienes  aqoel  Principe 
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creó  antes  de  hora  Condes  y  Señores  de  va- 
rios lugares  de  esla  isla*  como  debiste  ya  ver 
en  las  carias  que  envié  sobre  el  resultado  de 
aquella  expedición.  Asi  aquellos  como  éste 
Obispo  poseían  en  su  país  el  señorío  de  Mih 
neá,  ó  Afonagfue  ó  Ifonome»  que  de  todas  es- 
tas  maneras  y  aun  de  oirás  lo  liallo  escrito 
por  acá.  Las  cartas  citadas  dicen  de  Manlh 
abreviado •  La  falta  de  libros  no  me  permite 

salir  de  estas  dudas.  Hav  en  Italia  un  señorio 

ti 

ó  principado  de  Monaco,  que  acaso  será  es« 
te.  El  Prelado  era  Obispo  Cerasiense  ó  Groa* 
senae  y  también  electo  Arzobispo  de  Arbórea» 
cuando  el  Papa  Clemente  Vil  le  nombró  ecó- 
nomo Apostólico  de  esla  iglesia  de  Mallorca, 
que  es  lo  mismo  que  nombrarle  administra- 
dor. Dicen  que  esto  fué  á  29  de  marzo  de 
1530.  Lo  que  yo  sé  es  que  lunes  á  27  del 
junio  inmediato  su  procurador  Nicolás  Impe* 
rial,  mercader  Genovés,  prestó  en  su  nombre 
el  juramento  de  observar  todas  las  constitu* 
cienes  hechas  uíque  (dicen  las  Acias)  ad  lran^ 
kUumm  Rep.  D.  Hoieríei  Sencii,  inmediati 
prcedecessoris  dicU  rev.  principalis  mei.  En 
virtud  de  esto  tomó  él  mismo  la  posesión  el 
dia  I.* de  julio  siguiente,  y  entonces  nom- 
bró  el  CapiUiIo  Vicarios  generales  Sedequa* 
tí  vacante :  expresión  notable»  que  bien  cía* 
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ro  demuestra  coán  persuadido  estaba  el  Ca^ 
pitulo  de  que  no  tenían  Pastor  mas  que  en  el 

nombre,  y  solo  para  llevar  el  frnlo  del  oficio, 
no  el  trabajo.  Uno  de  los  dichos  Vicarios  ge- 
nerales era  el  Sacrista  y  canónigo  de  est^ 
iglesia  rsicolás  Monlanyans. 

Escusado  será  decir  que  el  Obispo  no  pea- 
ai  en  venir  por  acá.  El  Capitulo  y  los  Vicat 
ríos  lo  hicieron  todo,  lo  mismo  que  en  los 
treinta  años  siguienlos  en  que  esta  prelacia 
solo  sür.vió  para  enriquecer  á  quien  no  traba- 
jó en  desempeñar  sus  cargas.  Mas  estas  eran 
cosas  entonces  comunes  á  otras  iglesias.  De 
lo  que  en  esta  se  hizo  en  tiempo  de  su  orfan- 
dad,  hallo  que  á  29  de  mayo  de  1531  resol- 
fió  el  Capitulo  presentar  al  Vicario  del  Obis* 
po  una  súplica  con  que  apoyaba  otra  de  los 
Jfjirados,  pidiendo  que  se  fundase  un  colegio 
f  priorato  en  la  iglesia  Beaím  Marim  de  Lii- 
cha  Ínter  montes.  Alguna  vez  he  dicho  ya  que 
este  santuario,  situado  al  norte  de  esta  ciu- 
dad entre  montadas  elevadas,  pero  amenas  y 
deleitosas,  estuvo  servido  por  Deodatos.  La 
concurrencia  del  pueblo  devulo  que  iba  allá 
en  romerías  y  las  donaciones  que  debieron 
haciese  á  la  casa ,  proporcionaron  esta  fan- 
dacipii,  que  permanece  hoy  dia  ,  de  un  cole- 
gio, da,  pr.esbiter09t  seculares,  de  entre  loa 
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se  elige  un  l^rior  bicnnal,  y  cuyaprin* 
oipul  ocupación*  después  de  las  horas  canó^ 
nicas,  es  la  asistencia  al  confesonario.  8e 
traillado  á  esle  colegio  la  parroquia  de  Scor- 
cha.  Ahora  se  llama  aquel  sanlvario  de  nuea* 
Ira  Seflora  de  Lluc.  Y  yo  no  creo  que  esta 
palabra  se  derive,  cnino  alp;unos  creen,  de 
la  de  Lucas,  porque  alguno  que  asi  se  llamase 
fundase  la  ermita  ó  hiciese  tales  cosas  que 
diese  nombre  al  lugar.  Antes  creo  que  es 
corrupción  del  lucus  latino  por  el  bosque  que 
antes  habria  allí,  Y  esto  se  confirma  con  la 
memoria  que  acabo  de  acotar»  y  con  otras 
que  cité  en  los  artículos  anteriores,  donde 
siempre,  desde  el  siglo  XIV,  se  lee  Sania 
Maria  de  Lucho  ó  de  Luco.  Vamos  adelante* 

A  20  de  noviembre  de  ese  mismo  año 
hubo  una  congregación  general  de  todo  el 
clero  de  la  isla  para  tratar  sobre  la  gracia  de 
la  décima  concedida  al  Rey  por  el  Papa.  De 
lo  que  no  sé  mas  por  ahora. 

El  año  siguiente  1532  murió  este  sefior 
administrador ,  y  cuando  llegó  aqui  la  no- 
ticia se  juntó  el  Capitulo  á  27  de  mayo  pa- 
ra, elegir  los  oficios  que  vacaban  por  esta 
razón. 

Aquí  será  menester  reposar  un  poco  por» 
que  es  gran  bolina  la  que  me  espera  en  el 
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articulo  siguiente ,  merced  á  la  liberalidad 
de  los  Papas  en  aquel  tiempo  y  á  oo  ha- 
ber sido  conocidos  algunos  docomentos.  A 
Dios,  pues,  hasta  otro  correo.  Palma  25  de 

mano  de  1814. 
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CARTA  Gl<. 

Concluye  el  catálogo  de  los  Obiepos  de 

MMarea* 

Mi  querido  hermano :  voy  á  ver  si  puedo 
completar  hoy  el  catálogo  de  estos  Prelados; 
que  asf  como  entiendo  que  es  de  los  traiMjos 
mas  útiles  para  la  hisLoria,  también  sé  por 
experiencia  que  es  de  los  mas  penosos  para 
el  historiador.  Y  esto  se  Tarifica  parlícn- 
larmente  en  la  averiguación  del  Obispo  su- 
cesor  del  difunto  Aguslin  de  Grimaldis, 
que  fué 

Juan  Bautista  Campegio,  Todas  las  histo- 
rias mss.  é  impresas  de  esta  iglesia  cuentan 
por  inmediato  sucesor  del  Obispo  Grimaldis 
á  Lorenzo  Gampegio^  Cardenal,  el  cual  supo- 
nen que  tuvo  esta  iglesia  in  comendam  hasta 
que  tuviese  edad  de  gobernarla  su  hijo  Juan 
Baotísta  Gampegio,  y  como  hubiese  muerto 
el  Cardenal  en  1559,  desde  entonces  quedó 
el  hijo  Obispo  propietario*  Esta  narración  j 
algunas  circunstancias  con  que  la  visten  tie- 
nen algo  de  verdad  y  en  mucha  parte  no  lo 
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S0Ü4  Sin  eolrar  en  impugnaciones,  que  no  son 
para  un  TÍagcro,  seguiré  mi  plan  de  presen- 
tar solamente  las  memorias  originales  que 
he  podido  recoger,  de  las  cuales  alguna  cla- 
ridad resoltará  á  esia  maleria,  aunque  no  to- 
da la  que  yo  quisiera,  por  falta  de  otros  do* 
cumenlos. 

En  primer  lugar  yo  no  cuento  por  suce- 
sor de  Grimaldis,  ni  aun  por  Obispo  de  esta 

iglesia,  al  Cardonal  Lorenzo  Campegio,  ni 
creo  que  nadie  lo  contará,  si  sabe  que  en  Ao* 
1a$  cu^fUiUam  .«libros  de  fábrica  y  de  órdenes 
se  lee  originalmente  que  el  dia  31  de  mayo 
de  1533  Marco  Antonio  Campegio  tomó  po- 
sesión del  obispado  como  procurador  de  su 
sobrino  Juan  Bautista  Campegio,  bebiendo 
jurado  en  el  dia  anterior  la  observancia  de 
las  conslíluciories  hechas  usque  ad  obüumt 
dice»  Beif.  D.  Augustini  ie  Grimaldis.  En  su 
consecuencia  pagó  las  trescientas  libras  que 
estaban  tasadas  á  su  dignidad  para  la  fábrica. 
&qui  tenemos  ya  que  Juan  Bautista  Campegio 
es  el  Obispo  inmediato  sucesor  del  difunto  Gri- 
naldis.  A  nombre  suyo  su  Vicario  general  el 
canónigo  Bautista  Mir  dió  licencia  para  cele- 
brar órdenes  en  diciembre  de  1 534  á  Fr.  Gal- 
ceran Casanyach,  Carmelita, Obispo Clirisopo- 
iitano»el  cual  continuó  en  este  oficio  basta 
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fines  del  afta  siguiente;  f  debió  morir  laego, 
porque  de  alli  á  dos  años  ya  hay  aquí  mismo 

otro  Obispo  Chrisopolitano ,  * 

Siendo ,  pues ,  tan  claro  el  principio  del 
gobierno  de  Juan  Bautista  Gampegio,  ¿de  dón- 
de pudo  nacer  la  especie  de  haberlo  sido  su 
padre  el  Cardenal?  Yo  diré  lo  que  me  ha  Te- 
jido á  la  mano  en  mis  investigaciones ,  qué 
M  deja  de  ser  curioso. 

Tratándose  en  el  Capítulo  de  esta  iglesia 
el  dia  7  de  setiembre  de  1554  sobre  la  capa 
que  debia  pagar  el  Obispo  Juan  Bautista  por 
Su  ingreso  en  el  obispado,  y  diciéndose  que 
SUS  anlecesores  habían  enriquecido  liberal- 
mente  la  iglesia  con  varias  alhajas ,  orna» 
mentes,  etc.,  aftaden  estas  palabras  :  qud 
Ídem  speratur  a  dicto  limo.  Dno.  Cardinali» 
fui  hanc  ecclesiam  huhel  comendatam.  Y  lue- 
go en  la  acta  de  1/  de  setiembre  se  manda 
escribir  á  dicho  Cardenal  sobre  varios  nego- 
cios de  esta  iglesia :  lo  cual  repiten  después 
é  iÍ2  de  noviembre  de  1536.  Todo  esto  pa- 
rece probar  que  el  Cardenal  Gampegio  era 
Obispo  conienJalario  de  Mallorca.  Mas:  en- 
tre las  Acias  d^í  mes  de  selienibre  de  155S 
se  copia  un  breve  de  Paulo  Ul,  fecho  á  26  der 
agosto  de  eseafio  que  empieza  asi:  «Guni  si- 
»cut  accepimus,  iicet  veaerab.  ürater  noster 
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jiLaureotias ,  Episcopus  Prapnestiniis ,  S.  R. 
»E.  Gardinalis  Campegius,  cui  coUaúo  ei  o- 
»iiioiiDoda  disposiiio  canonícalunm  et  praeben- 
•darum.  .  .  .  ad  coUationem  et  quamvis  aliam 
»dispo8ÍtioDem  EpUcopi  Maionceüsis  pro 
»teoipore  existeDlis  spectaatíom,  ApottoUea 
i^aucíorüate  resérvala  existit,  etc.»  Continúa 
mandando  al  Capítulo  que  dé  posesión  á 
Marco  Antonio  Campegio  del  canonicato  que 
le  había  dado  su  hermano  el  Cardenal. 

Yo  no  sé  si  los  que  cuentan  á  este  señor 
Cardenal  por  Obispo  de  esta  iglesia  tendrán 
otras  pruebas  para  afirmarlo;  pero  puedo  ase* 

gurar  que  no  serán  de  mas  peso  que  cslas, 
porque  aquí  parece  la  cosa  concluida.  Sin 
embargo,  hagamos  algunas  reflexiones. 

Por  empeñada  que  estuviese  la  córte  Ro- 
mana en  favorecer  y  exaltar  esta  familia  de 
los  Campegíos  •  nunca  hemos  de  creer  que 
llegaría  ¿  cometer  el  exceso  de  haber  y  te» 
ner  á  dos  de  sus  individuos  por  Obispos  si- 
multáneos de  una  iglesia.  Obispos  que  lo 
fuesen  á  un  tiempo  de  muchas  iglesias  se 
vieron  con  frecuencia;  pero  muchos  en  una 
sola,  y  eso  con  autorización  pública  y  por  el 
camino  ordinario ,  no  lo  cuenta  la  historia. 
Pues  esto  sucedería  si  por  lo  alegado  contá- 
semos al  Cardenal  por  Obispo  de  Mallorca» 
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.porque  ea  ese  mismo  breve  reconoce  el  Papa 
como  Obispo  electo  al  Juan  Bautista,  cuando 

en  recomendación  del  Marco  Antonio  quQ  pe« 
diael  caDonicalo dice:  «qui,iil  similitcr  ac« 
»cepimns,  obsequiis  dilecií  filii  Jobannis  Ba* 
»plislae  electi  Maioricensis  iiisislil.»  ¿Cómo 
puede  haber  Obispo  electo  de  una  iglesia 
mientras  haya  quien  la  gobierne,  aunque  sea 
como  comendatario ,  sin  que  preceda  resig- 
nación  ó  muerte  del  mismo?  Reconociendo, 
pues»  el  Papa  á  Juan  Bautista  Campegio  por 
Obispo  electo  de  fifallorca,  viene  abajo  cuanto 
se  alegue  en  favor  de  su  lio  el  Cardenal. 

Y  que  tanto  aquí  como  en  Roma  era  este 
reconocido  por  Obispo,  se  vé,  no  solo  en  el 
gobierno  que  esta  iglesia  seguia  en  su  nom- 
brc,  sino  también  en  la  resolución  que  tomó 
el  Capitulo,  cuando  se  le  intimó  el  breve  so* 
bredicbo.  Porque  se  alegó  que  podia  eximir- 
se de  obedecer  y  cumplir  lo  mandado  en  él, 
puesto  que  ni  Marco  Antonio  tenia  ningún  ór« 
den  sagrado  (y  era  electo  Obispo  Grosseta- 
no) ,  ni  ahora  se  empleaba  en  servir  al  Obispo 
(he  aquí  reconocido  por  tal  á  Juan  Baulisla) 
porque  estaba  ausente  de  la  isla  (estaba  en 
París).  Sin  embargo,  en  atención  á  que  era 
hermano  del  Cardenal ,  cuins  reverendissiwm 
iominationi,  dicen ,  omnes  pmdicli  iolo  j^e- 
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^•dare  adiclissimi  cupiutíí  obscqui  el  morem  ge* 
rere  ,'ncordtkTon  dar  i  dicho  Marcb  Anionio 
ex  mera  lihcraHtate  sesonla  libras  anuales  de 
la  mensa  capitular.  He  aqui  cómo  el  CapíLu* 
lo;  al  mismo  liempo  ^ue  muestra  cierla  sumi- 
sión al  Cardenal,  no  Id  Irala  como  á  su  Obis- 
po, sino  solo  da  este  lílnlo  a  su  sobrino  Juan 
Bautista.  li)sté  ieoguáge  basta  para  desenga- 
ñarnos dél  hecho.  Porque  no  es  posible  qae 
en  Ruina  y  en  Mallorca  csLu viesen  tan  torpe- 
mente alucinados  que  reconociesen  á  dos 
Obispos  á  ud  tiempo  mismo.  Mas  adelable 
obUivo  dicho  Marco  Anlonio  un  canonicato, 
cuya  vacante  por  su  muerte  adjmlicó  el  Capí- 
tolo,  día  6  de  noviembre  de  1565»  ai  mismo 
Obispo  Juan  Banlís(a. 

¿Cómo  es.  pues,  dirás  ahora  que  el  Papa 
supone  corresponder  úl  Cardenal  la  provisión 
de  los  canonicatos  en  la  parte  que  corras- 
pondia  al  Obis[)ü  de  Mallorca?  Hespundo  á 
esto  que  si  tal  le  perteneciese  por  ser  Obispo, 
de  otro  modo  hubiera  hablado  el  Capilalo  eh 
su  resolución  j  ülr«i  ¡icaso  liuliiera  sido  esta. 
Seguramente  no  se  hubieran  tundado  solo  en 
las  nulidades  del  provisto.  Pero  ¿cómo  ha- 
bia  de  contar  el  Capitulo  con  que  esta  provi- 
sión la  hizo  el  Cardenal  como  Obispo,  cuan* 

do  ea  Att  mismo  acuerdo  no  le  cuenlati  por 

» 
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tal,  y  cuando  veían  que  el  mismo  Papa  supo* 

nía  ser  otro  el  Prelado? 

Claramenle  diré  lo  que  mas  claranionle  sa* 
biá  entonces  el  Capitulo.  El  Papa  nombró  por 
Obispo  de  Mallorca  á  Juan  Bau lisia  Campegio; 
pero  atendidos  los  méritos  del  Cardenal  ó  por 
otros  motivos,  concedió  á  este  parte  de  la  ad- 
ministración ó  digamos  de  sus  regaifas ;  ¿  la 
mátiera  que'el  Rey  de  Aragón  Alfonso  V  reco- 
nocía por  Obispo  de  esta  iglesia  a  Luis  de 
Prados,  y  sih  embargo  liombró  administrador 
de  sus  leíiiporalidades  á  Alfonso  de  Borjn. 
¿Quién  dirá  por  eslo  que  Alfonso  de  Borja  de- 
ba ser  contado  entre  los  Obispos  de  esta  igle- 
sia? Porque  claro  es  que  la  jurisdicción  en  oÍ 
gobierno  es  lo  que  consliliiye  una  prelacia,  no 
el  goce  de  sus  preeminencias,  no  los  encar- 
gos de  puro  provecho,  no  las  encomiendas  de 
favor.  Asi  que,  aunque  el  Cardenal  Campegio 
estuviese  autorizado  por  el  Papa  para  dar  to- 
dos los  cononicatos  de  esta  iglesia ,  mientras 
Ao  Ée  me  exhiba  una  muestra  de  su  jurisdic- 
ción episcopnl  en  ella,  niienlras  yo  vea  que 
hay  olro  Obispo  reconocido  por  el  Papa  y  por 
él  Capitulo  y  que  ejerce  actualmente  su  juris- 
dicción por  medio  de  sus  Vicarios  generales, 
diré  que  el  Cardenal  Campegio  no  fué  ni  debo, 
eontlíNe  etllre  lot  Obispos  de  Málíórcái  sino 
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cuando  mas  enlre  sus  proleclores  y  valedo- 
res en  la  corle  Romana. 

El  caso  es  que  después  de  lan  larga  y  em- 
biüllaJa  cuesliüü  veniiuos  á  paiar  en  que  en 
los  veiüle  y  siele  años  del  ponlificado  de  Doa 
Juan  Bautista  Campegio  ni  hay  nada  que  con- 
lar  de  él,  ni  vino  acá  siquiera.  Estos  y  otros 
males  nos  acarrearon  los  <^ran(les  bienes  que 
iiizo  el  concilio  de  Trenlo  á  la  iglesia  de  Dios. 
Sin  embargo,  notaré  algo  de  lo  bueno  que 
hizo  en  lodo  este  lien][)o  el  Capílulo. 

A  15  de  noviembre  de  1535  mandó  sacar 
de  la  sacristía  una  porción  de  plata ,  á  peti- 
ción de  los  Jurados,  para  que  depositada  en 
la  tesorería  de  la  universidad  íla  laida  de  Ma» 
Uorca)  sirviese  de  hipoteca  para  traer  trigo 
con  que  remediar  su  carestía.  Lo  mismo 
hicieron  en  1555  á  5  de  setienabrc  para  so- 
correr con  gente  armada  á  la  villa  de  Mahon» 
invadida  por  el  famoso  Barharoja  con  sus 
galeras  y  treinta  navios. 

En  1537  se  fulumio  pública  y  solemne 
excomunión  contra  el  Lugarteniente  del  Rey 
Don  Ximen  Pérez  de  Piguerola ,  por  no  ha- 
ber querido  eulregar  un  clérigo  que  tenia 
preso  en  su  castillo. 

Otro  abuso  babia  por  este  tiempo »  que  era 
la  frooaeacU  coa  que  machos »  por  huir  do 
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Id  autoridad  episcopal »  apelaban  CO0  frivolos 
pretextos  al  tribunal  del  juez  nombrado  por  el 

Pnpn ,  año  1523;  con  lo  cual  lo  que  se  habia 
insliluido  para  bien  del  clero ,  cedía  en  vili- 
pendio y  menosprecio  de  su  cabeza.  Para  re* 
mediar  esto,  ol  Papa  Paulo  ill  concedió  á 
á  Juan  Baulisla  Campegio ,  elecío  Maioricensú 
.  que  solo  él  y  sus  sucesores  pudiesen  nombrar 
en  adelante  estos  jueces  de  apelaciones.  Este 
breve ,  copiado  en  el  Litro  amarillo  de  la  ca- 
tedral, está  fecho  á  25  de  noviembre  de  1538» 
cuando  aun  vivía  el  Cardenal  Campegio ;  por- 
que  veas  ciiíin  cierto  es  que  el  Papa  trató 
siempre  como  Obispo  al  uno  y  no  al  otro. 

En  1541  vino  acá  Garlos  V  de  paso  á  la 
conquista  de  Argel.  De  las  circunstancias  de 
este  suceso,  y  de  las  demostraciones  de  ale- 
gría que  hizo  esta  ciudad »  se  formó  una  gra- 
ciosa relación  en  lemosin,  qne  be  visto  en 
este  mi  convento,  impresa  el  afto  siguiente: 
folleto  de  pocas  hojas ,  y  expuesto  á  perecer 
del  todo,  por  lo  que  debieran  reimprimirle 
los  amantes  de  la  literatura  de  Mallorca,  si* 
quiera  para  que  se  conserven  los  buenos  ver- 
sos latinos  que  entonces  se  compusieron.  El  . 
historiador  Mut,  que  tantos  pormenores  refie- 
re de  otras  cosas ,  pudo  aprovecharse  á  poca 
costa  da  lo  que  esta  relación  contiene» 
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fin  1S4é ,  á  S  de  marzo ,  regató  á  ésta  igle« 
sia  la  cofiadia  de  los  marineros  ua  relieario 
para  la  Sania  Espina»  el  cual  fabricaron  de  la 
plata  de  la  lámpara  que  ellos  mismos  habiaa 
regalado  en  tiempo  aiitigno  al  aliar  mayor. 

También  acopló  el  Capítulo  el  mismo  año, 
ó  9  de  oclubre ,  mum  palUum  que  ofreció  el 
Virey  á  la  iglesia ,  de  valor  de  mas  de  cica 
ilucados,  el  cual  se  decia  que  era  parle  de  la 
penitencia  que  le  impuso  la  Sania  Sede  por 
haber  quebrantado  la  inmunidad  eclesiástica* 
extrayendo  cierlas  personas  refugiadas  en  la 
catedral. 

Del  año  1549 ,  á  25  de  octubre,  queda  una 
resolución  muy  honrosa  para  el  Capitulo,  por 

la  cual  se  abolió  para  siempre  la  elección  del 
Obispillo  eu  la  vigilia  de  San  Nicolás ,  y  laso; 
lemnídad  con  que  este  hacia  los  oficios  en  el 
dia  de  su  fiesta ,  y  en  la  de  los  Santos  Inocen- 
tes. Efeclivamenle.  había  cosas  indecentes 
en  este  rito ,  que  era  general  en  otras  partes; 
lo  cual  se  dirá  otro  día. 

De  ese  mismo  año  nos  conserva  la  Consue- 
la los  noticias  rituales  siguientes;  1/,  resol* 
vió  el  Capítulo  que  en  adelante  se  celebrase 
con  la  solemnidad  mayor  (den  alón)  la  liesla 
del  nombre  de  Jesús:  2.\  que  en  la  dominÁ-  - 
ca  III  después  de.  Pascua^  se  fiícies^  con.  ^ 
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mismo  filo  la  de  ijueslia  SoAora  de  Cura^  que. 
es  una  imagen  venerada  en  la  iglesja  del  mf^n* « 
te  de  Ranoa:  5/,  que  se  celebrase  igualmen*.. 
te  la  de  San  Anionio  Abad,  con  un  áoIvíuüq 
aniversario  por  el  alma  de  Gabriel  Cerdú ,  Sa- 
crista y  canónigo,  y  por  la  del  Cardenal  Ao* 
Ionio  Cerdú.  Este  úllinio  fué  el  Obispo  de  Lé- 1 
rida  de  milad  del  .siglo  XV,  natural  de  esla 
isla»  y  canónigo  que  había  sido  de  esta  iglesia, . 
como  consta  de  las  Actas  capitulares  de  aquel  . 
tiempo,  del  cual  se  liabló  en  el  Magc.  (\q 
aquella  iglesia.  Dejo  á  los  bibliógrafos  .Ma- 
llorquines la  cuestión  de  si  este  ilnslre  perso* 
nage  fué  ó  no  roligio.so  Trinitario,  como  tam- 
bién la  nolicia  extensa  del  famoso  Cardenal 
Jaeobo  Pyíteo  C PouJ ,  de  quien  sin  razón  han 
dicho  algunos  (jue  no  fué  Mallorquín.  Porque 
ademas  de  otras  pruebas  ^iermiaunles ,  para 
creer  que  jo  fué,  basta  ver  la  carta  original, 
escrita  toda  de  su  mano»  en  lemosin,  fecha 
en  Roma  á  15  de  abril  do  1541  ,  en  que  da 
gracias  á  este  Capitulo  por  haberle  elegido 
canónigo  y  dádole  posesión  de  esta  prebenda, 
la  cual  obtuvo  solo  hasta  el  año  siguiente. 
Dicha  carta  anda  suelta  en  el  archivo.  Otro 
de  esta  familia ,  llamado  solamente  en  las  Ae* 
tasmestre  Po».  Arcediano  de  esta  iglesia,  fué 
promovido  al  obispado  de  Catauia ,  por  cuyo 


tñúÚfO  ÉB  halla  qiie  tomó  posesión  del  ftrcé* 

dianalo  vacante  el  Cardenal  Cámaro  á  1.*  de 
julio  de  1513.  Así  lo  dice  ei  libro  de  la  fábri- 
ca de  ese  aflo. 

Durante  la  ausencia  de  nuestro  Obispo, 
ejerció  casi  siempre  los  pontificales  Fr.  Ra- 
fael Linas «  de  la  orden  dei  Cármen,  Obispo 
Chrisopolitano ,  sucesor  en  este  titulo  de  fray 
Galceran  de  Cassanyach,  de  quien  ya  liabla- 
mos  arriba.  Linas  comenzó  en  esta  isla  su 
oficio  á  21  de  diciembre  de  1S37 ,  y  conlinoi 
hasta  1557;  a  lo  menos  hasta  entonces  llegan 
sus  memorias  y  licencias  que  le  dieron  los 
Vicarios  generales  del  Obispo  Campegio  •  en- 
tre los  cuales  se  cuenta  ya  su  tio  Marco  Anlo* 
nio  á  27  de  diciembre  de  1540,  que  es  nues- 
tro año  i  539 ,  porque  todavia  seguía  y  doró 
por  mucho  tiempo  la  costumbre  de  contar 
los  años  a  Nalivilate, 

Otro  Vicario  general  tuvo ,  que  fué  Don 
Francisco  Salazar,  Obispo  de  Salamína,  á 
quien  el  nuestro,  desde  Bolonia  á  24  de  ^i. 
ciembre  de  1555,  nombró  su  Vicario»  sufra- 
gáneo, visitador  y  oficial.  Vino  acá,  según 
dice  el  Registro  de  órdenes ,  lunes  á  22  de 
junio  del  año  siguiente.  Cuál  fuese  su  gobier* 
nu,  y  cuáles  los  cuentos  y  pleitos  quebubot 
lo  ignoramos  dei  todo*  Solo  podemos  oonje* 
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turar  que  serian  muy  graves  por  las  noticias 
siguientes: 

En  acta  de  9  de  noviembre  de  15üG  nom- 
bró el  Capítulo  un  nuevo  abogado  *  ademas 
del  antiguo,  «atlentis,  dice ,  tot  ocurrentibus 
i>neccssilatibus  el  conlroversiis  quibus  agita- 
Dlur  ccclesia  Maioricensis  ac  reyerendum  Ca- 
»pituium  et  lolus  clerus  Maioricensis,  fado 
D.  Efñscopi  Salaminenris.»  Mas  es, 
que  el  mismo  Obispo  Campegio  le  revocó  lo- 
dos sus  poderes  y  facullades  por  medio  de  su 
carta ,  fecha  en  Bolonia  á  30  de  mano  de 

1557,  por  ju.slüs  motivos,  dice,  animum  no*  . 
strum  non  parum  períurbantibus ,  insliluyendo 
con  la  misma  fecha  por  su  Vicario  general 
al  canónigo  Joan  Pablo  Varro ,  á  quien  manda 
que  pague  al  de  Salamina  todos  los  emolu- 
mentos acostumbrados  hasta  nueva  orden.  Po- 
cos dias  después,  á  5  de  abril,  mandó  qae 
nada  se  le  pagase.  En  todas  eslas  cartas  se 
intitula  en  su  exordio  el  Obispo  Campegio  no- 
büU  BononiemSt  £piscopiis  Maiorkenm»  y 
no  mas. 

Desairado  con  císlo  aquel  sufragáneo,  par- 
tió de  esta  isla  muy  pronto ;  lo  cual  dice  cla- 
ramente una  carta  del  Rey,  fecha  en  Bruselas 
ü  27  de  juliu  del  mismo  año  1557,  en  que, 
después  de  dar  gracias  al  Capitulo  por  el  ho* 
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lAenfígé  qtie  \é  prestaron  y  por  las  rogativas  [ 

y  procesiones  con  que  pidieron  á  Dios  el 
acierto  de  su  gobierno ,  añade :  «  Quanlo  á  la 
nqmexa  que  tenéis  del  Obispo  de  Salamina^l^ 
»qúe  ser? ia  en  essa  iglesia  de  sufragáneo ,  no' 
»hay  otro  que  decir,  pues  liavemos  entendi- 
»do  que  ya  está  fuera  de  essa  isla ,  sino  que 
»hli  dias  que  trabajamos  lo  posible  porqué 
»vaya  á  residir  ahy  vuestro  Perlado,  que  lo 
»embió;  y  no  partiremos  la  mano  deilo»  como 
»es  razoil  y  havemos  desseado ,  y  desseanios 
ncoinó  cosa  que  tanto  conviene  al  servicio  de  ' 
i>DIós  y  bien  dessa  diócesi.» 

No  logró  el  Rey  sus  deseos  de  hacer  venir 
adi  él^Obispo;  antes  este  tomó  el  partido  de 
renunciar  el  obispado  en  manos  del  Pnpa.  Ig- 
noro cuándo  se  verificó  esto.  Solo  se  que  á 
21  de  diciembre  de  1559  ya  se  trató  en  Gapi; 
toió'  si  debería  declararse  vacante  la  Sede* 
atendida  la  fama  pública  de  aquel  iiecho.  Y  al 
fin ,  á  16  de  enero  de  1560,  subsistiendo  to- 
dáVia  las  dadas  y  opiniones  diferentes  de  los 
jurisLas  en  cosa  de  tanta  entidad,  confirmó 
el  Capitulo  por  su  Vicario  general  al  mismo 
cali6ftig6  Varrb,  que  lo  era  del  Obispo,  para'' 
en  casó*  de  taóante.  Esta  doró  casi  dos  años*. 

En  cuyo  tiempo  se  hallaba  aquí  el  Obispo 
de  Aljin^r  Don  Pedro  Vaguer ,  ó  Vaquer,  á 
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quien  el  íiey  flombrú  Visílador  del  reino  de 
Mallorca »  encargándole  elredretto  ife  la  iekh- 

dessa  ciudad :  porque  a  mas  de  los  muy  muchos  ' 
y  grandes  dauos  que  se  siguen  por  eséap^ aquella 
de  la  tnamra  qm  estás  son  mal  pagaá^iaB-* 
oficiales  que  aqui  nos  sirven,  lisio  decia  el 
Rey  en  la  comisión  que  le  dió ,  fecha  en  Aran*' 
jaezáis  de  mayo  de  i501«  Euav*carta^«o*^ 
halla  inserta  en  el  proceso  que  selonsó  so»^ 
bre  el  negocio,  el  cual  he  vislo  en  ei  arebí^^^ 
To  real. 

Diego  de  Amedo,  de  quien  se  dice  qae  fué 
natural  de  üuesca,  colegial  de  San  Ciexuenie  ' 
en  Bolonia »  canónigo  de  Monte  Aragón,  em- 
pellan del  Rey  Felipe  II,  Visitador  de  España 
durante  el  viage  de  aquel  Príncipe  á  Inglater- 
ra, y  qae  nombrado  ya  Obispo  con  molÍT#de 
no  sé  qué  ^iages,  fué  apresado  por  losllorof^, 
y  alcaiizadu  íinalmenle  su  libertad  vino  á  su 
iglesia.  Todo  esto  dice  Mut.  Yo  puedo  asego»  • 
rar  que  en  el  año  4554  estaba  desimad^ipor  * 

dicho  Rey  eonn)  uno  de  los  seis  cléri^ms  que 
le  debían  acompañar  en  su  expedición  costra 
los  Ingleses.  Dicelo  el  célebre  Juan  de  iArce'^ 
en  una  caria  á  Don  Antonio  Agustín,  de  las- 
que  publicó  Don  Ignacio  de  Aso  en  1775,  j 
Tambieii  pi^cidf  alegar  un  docAiH^oio  loasBUí: 
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á  su  eaoüverio,  y  es  la  Acta  capitular  de  19  de 
enero  de  4562*  en  que  se  resolvió  dar  á  dicho 
Obispo,  ex  mera  liberalitaíe ,  750  lib. ,  aten- 
didas las  necesidades,  dice,  quas  smtinet 
propter  labcres  quos  panas  est  pro  smitía  swb 
CatíioKem  Maiestatis  Domini  nostri  Regís,  pro 
deffensione  noslm  Sánelos  Fidei  Catholicos  in 
destrw^iom  de  Algerbens,  in  qua  fuit  captas 
por  Paganas,  in  magnntn  detrinmium  honorum 
suorum,  el  vilipendium  su(e  reverendissimcB 
personm.  A  esle  donativo  afiadió  el  Capitulo 
el  présUmo  de  i  ,500  libras.  Todos  estos  ira- 
bajos  pasaron  durante  el  aflo  1561 ,  al  fin  del 
cual  vino  el  Obispo  tan  deseado,  asi  por  la 
noticia  anticipada  de  sus  buenas  prendas,  co- 
mo por  el  largo  tiempo  que  no  vi6  esta  grey 
la  cara  de  sus  Pastores. 

Tomaron  posesión  sus  procuradores  Nico- 
lás Montanyans ,  Sacrista  de  esta  iglesia ,  y 
Mateo  Saforteza,  dia  20  de  diciembre  de 
1561 ,  según  dicen  las  Acias  capitulares  y  li- 
bro de  la  fábrica.  Pero  alli  mismo  queda  no- 
tado que  el  Obispo  desembarcó  la  noche  an- 
tes en  Sbller,  donde  permaneció  hasta  el  dia 
22,  en  el  cual  vino  á  comer  á  la  heredad  de 
Rosa,  propia  de  Mateo  Saforteza,  y  ¿  dormir 
al  convenio  de  Jesús.  Al  dia  siguiente  hizo  su 
entrada  pública  por  la  puerta  Pintada,  con 
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grande  acompañamíenlo «  salvas  de  arlíUerit 
y  mucho  regocijo  del  pueblo.  En  el  juramen- 
to, que  prestó  en  el  lugar  acostumbrado,  uno 
de  ios  lesligas  fué  el  Obispo  de  AlgmTf  de 
quien  hablé  mas  arriba. 

Correspoiiílió  el  Prelado  á  las  esperanzas 
de  su  pueblo.  Porque  luego  Iraló  de  hacer 
ana  visila  general  de  su  diócesi »  comenzando 
por  la  déla  iglesia  caledraK  la  cual  empren- 
dió el  (lia  15  de  mayo  de  1562  ,  precediendo 
en  la  noche  anlerior  repique  general  d^  cam- 
panas, y  saliendo  á  recibirle  el  clero,  con 
cruz  alta,  á  las  puertas  de  su  palacio.  Las 
Acias  de  esta  visita ,  que  están  en  los  libros 
de  la  curia ,  me  han  servido  bien  para  algunas 
curiosidades  rituales,  y  para  conocer  el  es- 
tado de  la  fábrica  de  la  iglesia  catedral  en 
aquel  afto.  De  iodo  se  hablará  otro  dia.  Ahora 
solo  notaré  que  en  el  altar  mayor  de  la  cate- 
dral mandó  renovar  la  Eucaristía  cada  quince 
dias,  como  hasta  allí  solo  se  hiciese  cada  mes: 
mandó  hacer  cien  purificadores ,  no  hallando 
ninguno,  ni  que  se  usase  lini[)¡nr  los  cálices 
con  ellos:  ítem  que  se  hiciesen  bolsas  para 
los  corporales,  que  no  había.  Subió  á  la  lí« 
breria,  et  vidit  illam  benc  síare.  Hallando  que 
en  la  sacristía  habia  un  libro ,  donde » junto 
con  otras  cosas  t  ae  notaban  los  nombres  de 
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ks  bautizados ;  pero  sin  expresar  el  de  sus 
padrifios,  mandó  que  se  hiciese  libro  aparte» 
doode  86  notasen  los  padrinos  y  la  |)arroquia 
de  donde  eran.  Asimismo  que  hubiese  libros 
de  confirmados,  y  de  los  que  conícsaban  y 
eMiulgalian  por  Pascaa.  Nada  hallo  mandado 
aeerea  de  matrimomos,  aunque  por  otra  par> 
te  consta  que  se  hizo  de  su  orden.  Quilo  el 
abuso  de  dejar  los  isantos  óleos  en  casa  de  los 
enfermos ,  á  quienes  se  daba  la  oncion  cuando 
les  parecía  que  no  se  liaLuai  de  sül)rosaltar; 
j  mandó  que  se  llevasen  de  la  iglesia  con  to- 
di  treneracion*  coando  fuesen  menester.  La 
mayor  parle  de  estas  cosas,  singularmente 
lo  de  ios  libros,  se  halla  ordenado  en  la  visita 
da  todas  las  parroquias.  En  la  de  Santa  En- 
laliá  de  esta  ciudad  ordenó  quod  nullú  modo 
adhibeatur  auctoritas  ipsis  scolaribus  ad  sacra- 
menta mimslranda:  que  las  vinageras  para  la 
«lisa  fttesen  grandes :  cosa  que  también  de- 
bia  mandarse  hoy  dia  en  algunas  iglesias, 
doAák  seína  en  este  punió,  y  en  el  de  las 
liio^!»  mas  economía  de  la  qoe  es  debida: 
qjue  se  hiciese  una  piscina  para  arrojar  el 
agua  con  que  se  levaban  los  corporales ,  qui 
lücm  t  dice ^felUUat  Sacrarium :  y  qué  se 
Qoneloyese.  la  iglesia ,  que  aun  estaba  por 
Mnoliúr*  Baste  de  esto»  que  seria  nuncuí  atea* 
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l^ar,  en  Jo  cual  se  vé  el  celo  de  este  Prelado. 
'  No  menos  se  descubre  en  los  innqipera* 

bles  edictos  íjuc  ¡mlilicó  cluranle  su  pontifi- 
cado sobre  reforma  del  clero,  respeto  :á  lap 
iglesias,  destierro  de  usuras,  etc.  Quiero  acó* 
lar  lo  mandado  en  uno  de  G  de  julio  áe  ese 
mismo  año  1562  por  la  noticia  que  nos  da 
de  103  trajes  de  aquellos  tiempos,  jílandé, 
puesl  que  los  clérigos  «daqui  avant  degan 
^aportar  la  clolxa  closa  lius  baix  ais  lalons, 
íiy  capiro;  y  les  robetes  largas  fms  baix  deU 
ugenblfs,  segoDS  per  los  capítols  sinodals  es 
))Stal  ordenal,  ó  manleu  y  sotana  lai  chs  (ins 
»als  talons;  y  que  no  aporten  calses,  ni  saba» 
»tes  tallados,  ni  letuguetes  en  els  cflls  y  brfi* 
ü^bs'  oé  les  camises;  y  que  porten  la  (larbfi 
nieta  de  tal  manera  que  no  se  puga  notar  es- 
»ser  larga.»  También  es  digno  de  notarse  lo 
que  liáandó  en  otro  edicto,  que  el  que  ayuda 
á  misa  no  do  pau  á  aigu  fms  que  lo  sant  sa-» 
crametU  deis  Cors  precios  é  Sane  de  Jhu.  Xps^^ 
no  'sid  assúnt^  é  que  ño  presumexca  darpati  oS 
ta  pat^. 

Por  esta  muestra  de  lo  mucho  que  este 
Obispo  trabajó  en  este  solo  a&o  ^562,  y  pp^. 
el  esmero  y  diligencia  que  en  ello  se  ye  con, 

que  alendia  á  todo,  conocerás  cuán  sensibl^, 

me  es  el  no  haber  dado  con,  ninguno,  de  loi¡. 
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sínodos  que  segurameole  debió  celebrar .  Y 
sin  dada  lo  era  una  congregación  de  todo  el 
clero  de  la  diócesi  en  esle  mismo  año,  que 
reunido  en  el  Capilulo  de  osla  iglesia  dió  en 
subsidio  carilativo  1,5ÜÜ  escudos  de  oro»  á 
razón  de  treinta  libras  por  escudo.  Pero  cons* 
titucíon  sinodal  no  he  visto  ninguna. 

Dejando  algunas  otras  memorias  hallo  que 
nuestro  Obispo  asistió  al  concilio  provincial 
de  Valencia,  celelu  ado  en  1505»  para  el  cual 
nombró  el  Capilulo  por  sus  procuradores  y 
de  todo  el  clero  al  canónigo  Rafael  de  Yilla- 
longa  y  al  presbiLero  Juan  de  Abrines.  Este 
último  es  el  sanio  confesor  de  la  hoy  Beata 
Catalina  Tomás»  que  después  fué  hecho  ca- 
nónigo en  1570. 

De  olro  sínodo  suyo  del  año  1567  hay  me* 
moría»  cuya  celebración  debia  ser  en  la  se» 
mana  de  Pascua,  según  la  antigua  costumbre 
de  la  iglesia.  Mas  el  Capitulo  le  rogó  día  14 
de  marzo  que  jo  difiriese  para  el  mes  de  se* 
tiembre ,  por  ser  aquel  tiempo  mas  oportuno 
para  la  reunión  de  los  párrocos.  Llegado  es- 
te líempo  el  Obispo  insinuó  al  Capitulo»  día 
29  de  agosto»  que  aunque  los  canónigos  no 
tienen  por  el  derecho  voló  decisivo  eu  los  sí- 
nodos» desearia,  sin  embargo»  que  asistiesen 
al  que  ibiai  é  celebrar.  Disputóse  sobre  este 
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derecho,  y  sin  resolverse  nnda,  el  dia  3  áe  se- 
tiembre el  Obispo,  prescindieodo  del  derecho 
de  los  canónigos,  les  rogó  de  nilevo  que  asis- 
tiesen al  sínodo  para  aconsejarle  en  las  co- 
^  sas  tocaales  á  la  salud  de  las  almas.  Se  resol* 
tió  que  asistiesen  los  que  quisiesen.     '  * 

A  fines  ¿e  4568,  no- me  acuerdo  que  día, 
se  leyó  al  CapíLulo  y  esle  admitió  el  induUo 
del  Papa  Pío  V  para  que  los  beneficios  ecle- 
siásticos de  estas  islas  se  diesen  solo  á  snk 
regnícolas:  cosa  ya  mandada  por  Eugenio  IV. 
■pero  que  desde  esta  última  época  se  ha  ob* 
servado  conslantemente  basta  el  dia  dé  bojf. 

También  se  admitió  aquí  con  mas  docili- 
dad que  en-  otras  iglesias  el  nuevo  Breviario 
Romano,  segnn  él  mandato  de  San  Pió  V:  re- 
•solocion  que  tomaron  á  1  de  díciembfe  ¿é 
4569,  dándose  comisión  á  algunos  canónigos 
para  qiie  se  escribiesen  libros  corales  y  sé 
'buseasen  los  demás  códices  necesarios  *pá)ra 
la  mudanza  del  rilo.  Pasáronse  casi  tres  años 
eú  estas  diligencias,  necesarias  para  poder 
cumplir  lo  mandado,'  que  ademas  debían  seir 
muy  gravosas  á  la  iglesia;  y  á  5  de  setiembre 
de  1572  resolvieron  que  el  nuevo  oficio  em- 
pesase  á  regir  desde  et  próximo  Adviefntó. 

En  tanto  el  Obispo  se  dispuso  pSr9.un  tía- 
ge ,  para  el  Cual,  y  durante  su  ausencia;  el 
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Capitulo  Í6  concedió  á  4  de  enero  de  I57&la 
plN^iMpcieii  <fe  toA  ft>iiUM9  que  te  perieiMQiMit, 
y  ¿I  fugó  ea  16  de  mam  las  1,500  libras 
que  aquel  Le  babía  prestado.  No  coQSla  cir* 
euDelancia  algui^ de  esle  viage;  sola  sabeiRM 
que  á  14  de  ag4Mta  d^  iSTS  el  Capiliáe*  sa- 
bedor por  algunas  cartas  particulares  de  que 
halHd  sido.  Uaal^dado  á  la  iglesia  de  üuesca, 
ravoei^  l«  guacia  que  le  babiahecbo  sobre  Ja 
percepción  de  frutos.  Dióse  esto  p  por  tan 
sentado^  que  á  19  del  mbnio  mes  los  hm^ 
dos  gidíeron  al  CapiUilo  ;  esto  eonaÍAUjft  M 
que  se  eseribiese  al  Rey  para  que  non^nflo 
por  Obispo  sucesor  ai  Arcediano  de  esia  igle- 
sia Gregorio  ^fortesa,  que  eca  natural  de  la 
.isla.  Táw>sa  aalícia  cierta  da  la  reDoacia*  éú 
obispadaá  principios  del  año  siguiente  1575, 
y  á  16  de  enero  ya  se  nofobcaron  ios  oScia^ 
les  ^Sede  vocoiiie.  Bs^  mmu^  ranane^.  eonilii 
da  ana  bala  de  Gregprio  XUI.  de  6  de  marzo 
de  ese  mismo  afío,  por  la  cuai,  á  inslaDcia 
da  Felipe  II,  se  aplican  todas  la&  reataa  dfS 
h  Tácaate  i  laf^ríaa  deli  temple,  f tied.,  di- 
ce, adhuc  imperfectum  canspicitur,  el  pAov 
mum  deest  ^fíikrü^iipMa  absolvaíur. 

OlYidábaseme  q«e  an  l&Ü  i  4  de  wmmt 
bre  se  dió  posesión  de  un  canonicato  al  sa- 
bio Uw^iia  Mig^L  Xojpte,T«a«iw(. 
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M  yá  Sicrísts  y  después  fbé  Obfspd'  de  Lá- 

rida.  También  se  me  pasó  que  á  5  de  diciem- 
bre del  mismo  aúo  se  abolió  el  rito  de  tá 
Sibik  m  la  noche  de  Navidad^»  de  lo  ctiéll<8é 
ésrií  en  lo  de  ritos. 
^El  sucesor  fué  ■  •  • 

Jmnr  Vich  y  Mmríqfue,  de  ilustre  familia, 
watural  de  Valencia.  Era  hijo  de  Don  Luis  dé 
Vich  y  nació  en  el  monasterio  de  la  Minl^» 
junto  á  Aíeira,  alio  i630,  en  fá  celda  caáni 
antes  del  coro.  Dicelo  una  nota  coetánea  de 
m  monge  en  las  cubiertas  de  la  BibRa.polt- 
gioia  ifoer  é\  regalá  después  A  aqoélla  cásal 
fil  Papa  Gregorio  Xlll  le  pronriovió  á  esta 
iglesia ,  para  cuya  posnsion  dió  poderes  éíi 
aquella  ciudad  día  ^5  de  mayo  de  i!^7^  áí 
Francisco  Perrcr.  beneficiado  de  la  pafroquja 
de  San  Esteban  ,  el  cual  desempeñó  aquí  su 
Mmision  dia  15  del  octubre  siguiente.  No 
sé  en  que  se  fundan  los  que  llaman  al  nuevo 
Obísjpo  Arcediano  de  Barcelona.  En  las  bu* 
las  que  presentó  su  apoderado  solo  sé  le  .  sii- 
póne  perceptor  de  !ós  frutos  def  curato 
Gijona,  y  de  una  pensión  sobre  el  arcediana^ 
to  de  Játiva,  cuya  continuación  le  conco* 

de'S.s.'  '■  '      '  ' '  '        ■ ' 

-  Xtegó  á  este  piíeko  dia  5  de  oclubré  (ié 


432  TIAGE  LITERARIO 

.1574  en  las  galeras  de  Don  SaBcbo  de  Leiva, 
j,labienda  dormido  en  e\  raonasUrio  de  le* 
sus,  hizo  al  dia  siguienle  su  entrada  pública 
y  juró  las  constituciones  de  su  iglesia  ,  de 
la  cual  no  se  separó  un  momento  eapacÍD 
de  treinta  años ,  hasta  que  salió  para  4)cupar 
la  silla  de  Tarragona.  De  ias  muchas  memo- 
r^^  de;  su  piedad|y  celo  pastoral,  que  harán 
^ierffp'sv  nombre  en  la  ítistoria  4e  esta  igle^ 
sia,  salo  apuntaré  una  ú  oirá  que  haga  con  la 
disciplina  ó  historia  general,  porque  agolarlo 
]todo  es  obra  inmensa  y  poco  provechosa.  Y 
¿ate  misino  plan  seguiré.en  la  Telacion  de  loa 
pontificados  siguienles  ,  culos  cuales,  des- 
pués de  fijadas  bien  sus  épo^»  que  es  le 
^mportante^  lo  demás  adade  po,c&  ó  i^ada  á 
las  ^tumbrea  de  ntiesiros  dias . 

A  12  de  setiembre  de  1575  estableció  con 
^1  Capitulo  una  grande  ^  notable  solemnidad 
en  la  fiesta  de  la  Conipepcion  de  nuestra  Se? 
Aora,  la  cual  se  mandó  anunciar  ocho  dias 
antes  con  repiques  de  campanas,  bandera  en 
la  torre  y  otras  señales,  y  que  $u  procésion 
ae  bijciese  como  la  del  Corpus,  en  la  óual  fue* 
sen  algunos  muchachos  vestidos  como  ánge- 
les, llevando  algunos  atributos  de  nu^i^tra  Se«^ 
Aora.  Igualmente  se  mandó  que  en  todas  las 
ijleaijV  Jjfi^A         sujetos  ai  Ordinario  se 
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hiciese  todos  los  dias  despaes  de  completas^ 
conmemoración  de  ia  Concepción  con  It  anti«i 
fona  Teta  pttfekr».  *  r 

A  24  de  diciembre  del  mismo  año  rogó  al 
Capitulo  que  se  hiciese  la  representación  de 
It  Sibila  en  ios  maitines  de  Navidad  j  nét 
cantasen  algunas  caolinelás  devolas»  como  se 
hacia  en  otras  iglesias,  señaladamente  en  iftj 
de  Valencia,  y  el  Capitnio  conainlió  en  fie 
aei  se  bieiese*  Este  es  el  origen  de  lo»  tí-í 
llancicos  en  esla  iglesia.  » 

£ai$77  á  1 de  enero  eslá  fecho  el  br^ve^ 
con  qne  el  Papa  Gregorio  XHI  ceneedió  quef 
fuese  alLar  privilcgladü  en  esla  catedral  el  de 
San  Pedro;  y  eslo  á  instancia  de  Miguel  (To*. 
mas  Taxaquet)»  Obispo  de  Lérida.  Qne,  aolo; 
porque  se.  vea  qoe  en  dicho  dia  era  ya  Obia* 
po  este  grande  hombre,  he  notado  esta  baga«r 
teia  histórica.. 

Son  frecuentes  en  loa  atoa  aignienlea  las 

noticias  de  las  dádivas  con  que  nuestro  Obis^ 
po  enriqueció  la  iglesia.  En  1580  se  trató  en . 
GapÜnlo  de  un  tabernáculo  que  quería  rega* 
lar  para  llevar  en  laa  procesiones  las  reli^ 
quias.  La  Consueta  de  la  sacristía  nos  recuer^ 
da  que  ese  mismo  ano  regaló  un  rico  frontal^ 
enii586  dos  ternes  cempletoe  y  en  1597  jam 
figura  de  plata  de  3aa  Y  icent,e  Ferrer.  su 
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fedefi  diepufiieroa  di  canóaigo  Rafael  Alber- 
ti  JjOMDfrt  OUverviedlor  de  Saa  Miguel, 
un  nuevo  Manual  de  los  sacramentos  y  otros 
úXOip  que^  ijD{Mriaiíó  aqui  mismo  ea  4601 
pir  Gibiíél •Goaop  €D  4.''  IguaimentA  maeiv 
é»atqui  Jo  'que  ya  «e  dijo  en  lo  de  la  ftbfica 
de  61^  catedral,  cuya  cooclu&ion  se  debe  á 
eale^eiaéo* 

:  ¡t^aaiodo  eeto  ceaeto  que  puso  en  da  parto 

materiai  de  su  iglesia,  no  le  estorbó  la  aten- 
ción á  la  parte  mas  principal  de  su  mioialo* 
rio;  V  asi  aon  cónltettaa  las  memoriiia  do 
haber  predieado  en  la  catedral,  de  las  TÍsitas 
que  hizo  en  ella  y  en  la  diócesi,  de  los  edic- 
tos que  publicé,  de  los  eoiredichos  qoo  poao 
y  de  lo»  sinodoe  que  celebró.  Cada  tino  do 
estoB  artículos,  descrito  por  menor,  haría 
crecer  mucho  esta  carta.  De  los  sínodos  so- 
lo tenemos  impresos  los  de  los  aflos  1586» 
ftf9&^1'599;  y  de  ellos  se  d  ira  con  exten- 
sión en  su  f£Ofio  logar,  si  logro  Ter  aílgim 

i^eiapiar. 

*  Etv       á  7  de  mayo  se  reedlvié  qse  eo 

hiciesen  tres  procesiones  solemnes  de  roga- 
tiva pro  eleclime  Regís  regni  Frandm ,  qum 
fieri  déb^,  tí  aüU  hibminu  el  vexaUMíM 

ijuibus  ctffligüur  dicihm  regmm  fAct.  cap.J 

^'  El  mismo  kUo  á  23  de  diciembre  se  reaol* 
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TÍé  <|M  M  pod^Mti  decir  en  esia  eaMdrál 
mkSíB  rezadas  en  la  vigilia  de  Navidad,  como 
ya  se  decían  en  toáaa  las  igleMs  y  «tonaa*»* 
riM  de  ta  ééwá,  puesto  i|m  n«  se  Momh 
Iraba  el  porquero  la  costumbre  antigua  de 
DS  decirse  en  ella  en  este  dia  mas  que  la  cmh 
réúfml  {Ib,) 

En  1594  á  6  de  setiembre  murió  el  Viray 
de  este  reino  Don  Luis  Vich.  hermano  de 
osestro  Obispo,  y  se  dispuse  el  eiHierre 
magniice  ooel  «oerrespmidiB.  {Ib.) 

En  15W  6  5i  de  marzo  se  acordó  a'^mitir 
en  la  iglesia  la  música  de  miinstriles  para  l«s 
fiestas  solemnes.  Bu  «1  año  sigaiealeieiiiaa* 
dtnm  Ignorar  las  ceostiloeioaes  pro  dUws» 
colgadas,  segan  costumbre,  en  el  mismo  en 
ana  labtiila,  qaiUndese  las  ya  desusadas» 
enlnlas  oaales  cuentan  ia  dé  ^>é$tSkm  it^rís 
deferendis.  Igualmente  se  prohibió  la  entrada 
en  el  coro  á  los  beneficiados  teólogos  que  no 
hubiesen  ledevia  defeuAido  sus  conclusiones» 
cuyes  aeies  se  teñan  eo  el  Capitulo.  Fmel* 
mente,  concedieron  á  algunos  presbíteros  la 
gracia  cajMS  pelHcsíB  et  mmscs  afreto  f  Hi- 
tas pfwaH  fssrofU.  (ft.) 

Si  estas  pequeftiBS  neiioias  sirten  pura  ce^ 
nooer  las  costumbres  de  aquel  tiempo,  no  es 

menee  útil  fiar  etro  samo  <otre  sota  capitular 
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del  M.  ie  Miemhré  dé  i  602  que  diee  asi: 

«Proposüit  Illiuus.  D.  E[)isco|)us  quandam 
»deolaratioQem  faóiam  aSiS.  Papa  Cíe* 
umeiite  (VIU)>  m  qua  daoonat  quandam  pro* 
BpositionBiD  circa  modum  cMmfitendi  peccata 
»per  inlernunliuin  el  scripUn  am,  etrecipien- 
»di  absolulionem  sacramenlalem  in  abseatia 
»eQQf6880jr¡8 :  foleos  quod  prebeant  fottim 
»et  consílíuDi ,  si  illam  publican  conveniat. 
j»Ct  conclusum  quod  pubtícelur ,  sigoanter 
»qaia  prohibetur  in  iUa  diapulalio.»  A  los 
dofeBsores  de  Suarei  toca  responder  á  este 
argumeiiio  insoluble  de  la  real  y  verdadera 
coodeoaciott  de  aquella  opinión. 

A  principios  del  aiko  1604*  se  disponii 
nuestro  Obispo  para  un  viage  al  eoniinente, 
por  cuyo  motivo  resolvió  el  CapIUilo  á  26  de 
mano  enTÍar  á  Valencia  por  los  Santos  Oleos. 
Esle/^iage  era  para  ir  á  Tarragona,  á  onya 
Silla  melropolilana  babia  sido  trasladado,  y 
de  la  cual  me  consta  que  tomó  posesión  á  16 
de  agosto  de  ese  mismo  ado»  y  donde  per- 
maneció hasta  su  muerte,  acaecida  en4  de 
marzo  de  1611  ,  habiendo  llegado  á  ser  el 
Prelado  mas  anciano  de  todá  España.  Seis 
días  antes  -de  qne  tomase  la  posesión  de  la 
nueva  Silla,  se  trató  ya  en  esta  de  su  vacante 

y  de  ia  elección  de  Vicarios  generales,  es  á 
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«tbei*,  á  10  de  agosto  de  1604,  en  lo  cual 
hubo  cuentos  muy  pesados»  basta  que  el  Ar*« 
zobispo  de  Valencia  por  derecho' de  Metropo- 
Uiano,  nombró  Vicario  general  al  Arcediano 
Gregorio  ^aforlesa.  -     ♦        :  /  ; 

Aifotm  Las^Sedéño,  trasladado  á^eata  ígle» 

sia  de  la  metropolitana  de  Callen  á  1/  de  di- 
ciembre de  lt>04  ,  que  es  la  fecha  de  la  bula. 
Hallábase  en  Valladolid»  donde  á  i  i  de  abril 
de  1605  dió  poderes  á  Pedro  Benneser  para 
tomar  posesión  de  este  obispado,  -y  este  lo^ 
verilicó  á  17  del  jonio  inmedialo/  LIe||é  i 
eate  poorto  dja.  30  de  agosto ;  é  bizó  su  entra- 
da solemne  el  1 de  setiembre.  A  11  del  mis- 
mo mes  consagró  á  su  sucesor  en  el  arzobis- 
pado de  Galler ,  qne  se  bailaba  aquí  de'  Inqfiri^t 
sidor;  y  se  llamaba  Don  Francisco  Esquivel, 
nombrándose  para  esle  acto,  á  falta  de  Obis* 
pos  asísicnics,  dos  de  las  dignidades  de <esla. 
iglesia*  Todo  esto  es  de  las  Aeí^s^eapUüImei 
y  de  otros  documentos  originales  de  este  ar- 
chivo, como  también  la  noticia  de 'haberse 
dado  pDsesioii  del  primer  canónigo  tesorero  ^ 
en  1607*  En  ese  mismo  año  pidieron  los  Ju- 
rados fieri  peregrinos  pro  steriliíaier  tempom. 
Ei  fmt  conclustm^  dice»  las  áotas,  fuofi*D.  • 
emmeiü  Calier  eum  alm  preAilem^Mi^ 


mi$  profimcmtiír  dmum  B.  Jfariii^  ib  btMi 
et  fadü  devoUonibus  redeani  ad  dmiaiem. 

Murió  pronto  este  Obispo ,  es  á  saber,»  ié- 
ímíbb  doce  horas  M  dia24  de  agoslo  de  Me 
mismo  afto  1607.  Según  indican  las  Acim  de 
ese  dia,  parece  que  se  enterró  en  la  capilla  de 
Seb  fiñéto.  Diceee  que  faé  Virey  de  IMkiiiM. 

Fr,  Simón  Bauga,  natural  de  esta  cniéady 
religioso  DominioOt  educado  en  el  conteiile 
de  Velmcíe  en  la  escuela  deSanLois  Bertm. 
Siendo  Provincial  de  Tierra  Santa  fue  promo* 
vídeéeííta  Silla,  cuya  noticia  llegó  aquí  á  15 
de  DOvieaiilH^  de  1607.  Tonsó  ^eaiiNi  de 
ella  á  16  de  mayo  del  afto  sigutelite  por  n»» 
dio  de  se  {>rocurador  Juan  Esteirich,  cañó» 
iiige  y  Saeiiásta  de  la  iglesia ,  á  la  cual  vino 
panonakieiite  dta  IS  ^1  jume  iniBediato>  ; 
empezó  á  visitar  á  7  del  próximo  setienl^e* 
{AcL  cap.) 

b  el  ftto  1609«  á  11  de  agoste»  el  misme 
iieoipo  que  se  debrataroA  rogativae  fnSMíoas 
por  el  riesgo  que  amenazaba  U  armada  de  los 
Moros  que  esiabaen  Menorca»  se  ofreció  el 
clepo  é  eerfir  eos  ens  persoaas  en  el  peligro 

común,  nombrándose  al  efecto  capitanes  del 
ejército  cleríjcal»  Jevantando  estandertei^,  el 
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'  'Ed  Í6i2 ,  ¿  Í2  de  marzo,  llegó  á  esU  chi* 
dad  Don  LorenEo  Nielo ,  Abad  M  éa 
MofiMirrale ,  de  IréDmIo  para  av  obispado 
de  Ales,  en  Cerdeña  (76.) 

£ii  1614  visitó  de  muevo  la  ealedixaU  ooaa 
que  rapilBó  otras  veces  aftos  adalaMe:;  y  w  el* 
de  4620,  á  18  do  mayo ,  paiiió  {lara  Menjoroa 
con  el  mismo  objeto  {ib/) 

fin  1645»  á  i9  de  agosto,  «I P.  Kélt  ^ 

suila ,  prescnLó  al  Capítulo  iinn  arquilla  llena 
de  reliquias  halladas  en  Caller  el  día  22  del 
julio  anterior.  Ihs  adelante  haUaroM»  da 
oirás 'feKqoias  encontradas  por  este  tiempo - 
en  aquella  misma  ciudad  {Ib.) 

Hasta  estos  aftos  se  acostumbraba  iwoer 
anüaltnente  la  bendición  de  los  finios  de  toda 
la  isla  en  el  monte  áe  fíanda,  (jiie  la  domina 
toda ,  ó  en  la  mayor  parte*  £6ta  práctica,  que 
debía  ser  de  inoeha  inoomodidad,  se  quité' 
en  1616,  dia  13  de  abril,  mandándose  que 
se  hiciese  en  uno  de  los  bastiones  de  esta  ciu- 
dad con  procesión  general  (A.) 

En  1617, 16  de  junio,  se  dió  posesión  de 
su  convento  de  Santa  Teresa  á  las  religiosas 
fimdadoras  del  mismo  {ib. ) 
*  Poco  después,  él/  de  noviembre,  ee  ve*' 

solvió  hacer  solemne  entierro  al  cadáver  del  • 
célebre  ^hermano  Jesuíta  Alonso  l|ediíg9M^ 
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coya  beatificación  se  promorió  con  calor  afios 
adelante  {Ib.) 

Timbien  e$  del  miamo  aAo  la  sapaiacKMi 
que  procuró  y  consiguió  este  Obispo  de  mu 

de  las  dos  prebendas  canonicales  que  hasta 
eotoncea  esiu?ieroa  anejai  á  la  dignidad  epis- 
cofMlt  euya  gracia  en  ftyor  del  doctor  Nadal 
Senlandreu  présenlo  al  Capiliilo  di  a  22  de 
setiembre..  Desde  enlonces  los  Obispos  solo 
percibett  ma  prebenda  canonical  {iL) 
.  En  MI  7  aprobó  el  Obispo  las  nuevas  cons- 
tituciones hechas  por  los  Jurados  para  refor^ 
ma  de  la  casa  de  educación  fundada  por  el 
canónigo  6eno?ard  y  Sor  Isabela  Cifro  (Cu- 
rta «pise) 

;En  161d,  á  19  de  junio « llegó  acá  el  Prin- 
cipe Filiberto ,  bijo  del  Doque  de  Saboya. 

En  1630,  á  45  de  junio ,  se  mandó  cantar 
el  Te  Deum,  en  celebridad  de  haber  sido 
promovido  al  obispado  de  Jaca  el  canónigo  y 
Saoriata  de  esta  iglesia  Joan  Bsteirích:  cuya 
muerte  se  anunció  al  Capitulo  á  25  de  majo 
de4626(Ací.  cap,) 

El  mismo  afio  1620,  á  3  de  enero,  llegó 
á  este  puerto  Don  Fr.  Antonio  de  GoToa,  Agus- 
tino Portugués,  Obispo  de  Sirenay,  como 
dice  un  libro  de  notas  sobre  lo  ocurrido  en 

loe  priuípioe  da  eate  aiglo  (irdWtwde toe»-. 
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tedral),  ei  cual  añade  que  venia  ¿  Madrid 
•por  Embajador  del  Rey  de  Persía^  que  eMi 
de  edad  de  56  años,  y  que  después  de  haber 
predicado  en  la  caledral  diade  Aejea  ,  proai^ 
f[uió  att  viage  el  día  9  del  míamo  noesv 

Nnealro  Prelado  murió  de  edad  de  7i  añer, 
en  su  palacio,  de  apoplegia,  una  hora  an- 
tes de  amanecer  del  dia  5  de  diciembre  de 
1625  (ib-)»  y      enierrado  en  el  convente 

de  SaoLo  Domingo  de  csla  ciudad,  bajo  el 
presbiterio  de  su  iglesia.  :< 

De  los  BÍoodos  que  celebré  en  4611  yiSIO 
ao  dirá  en  av  lugar.  Conslrayó  en  au  palacio 
un  salón,  donde  coloco  los  retratos  de  sus 
aniecesorea ;  en  los  cualea  bay  bacer  ak 
gima  reforma.  Sos  limesnae »  ▼ido  penilonlei 
sermones  frecuentes,  etc.,  dirán  otros^áquie* 
nes  toque  proponer  los  Prelados  como^miMlo^ 
lodeTÍrUid. 

A  25  de  agosto  de  1624  llegó  la  noticia 
de  estar  electo  por  sucesor  Don  Félix  de 
Guarnan.  El  mismo  avisó  poce  después  al  Ca^^ 
pítulo  que  habia  aceptado  [el  nombramiento;' 
Con  todo  eso  no  tuvo  efecto,  y  el  s^ucesor  fué 

.  BalUmr  de  Borja  y  Yelmo ,  hijo  de  Don 

Francisco  de  Borja ,  Marqués  de  Lombay  y 

Düfue  de  diandia.  Nació  en  fierknga,  y,  fa^- 
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edueado  por  su  lio  el  Bealo  Juan  de  Ribera, 
AvzoMiipo  de  Valencia»  donde  obUtro  un  ca^ 
adñeato  y  el  areedianato  de  Játíva ,  con  cu- 
yos dictados  gobernó  aquel  arzobispado  eo 
la  yacanldde  su  tio.  Fué  electo  paráosla 
Síibiíiafis  del  aflo  4035;  mas  no  loai¿  de 
ella  posesión  hasta  el  (lia  5  do  febrero  delaílti 
siguiente  por  medio  de  su  procurador  Jum 
Anitisla  Polín»  y  Cinrana»  después  do  prestar 
el  juramento  el  día  28  del  anterior.  Sé  que 
dió  sus  poderes  eslando  en  Madrid  ,  mas  no 
el  día.  Llegó  á  este  puerto  á  15  del  abiii  in« 
nedíelo»  y  al  día  siguiente  biao  su  entrada 
pública.  Luego  se  dedicó  á  visitar  su  dióce- 
si; cosa  que  repitió  en  ltí2S,  en  enyo  v&o 
feésbsobo  Vírey  -de  este  reino  y  juró  cmm 
tal  á  25  de  mayo»  uaa  hora  después  de  pues* 
toelsoli 

En  el  mismo  afto  celebró  un  sinedo ,  del 

enaltlie  visto  citar  una  ú  otra  constitución  en 
el  que  celebró  el  sucesor  en  1636.  Otro  qui- 
so celebrar  en  i630,  coya  convooalorÍB'  eM 
MkwiM  de  junio,  y  coya  celebración  seña- 
ló  para  el  dia  25  de  a<2foslo  inmediato.  Pero 
una  muerte  repentina  le  atajó  los  pasos  al* 
guildSfdiae  antes,  en  la  edad  de44afiOB,  á  11 
de  joBo  del  mismo  año.  Ksto  dicfe  el  sermón 
qne  yodicé  dos  días  despue»  en  ana  eieqeiilí^ 
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eL§jp4ri9,  Juaa  Baulisla  Escardó,  Jesuíta,  que 
imi^riiiiíó Jiiego  •  dedioáadola  at  Girdesfl 

Don  Gaap^r  de  Borja ,  hermanoi  del  difunto^ 
su  ealieiio  en  la  capilla  de  Saoi  P»> 
difOien  1%  raú^  de  la  pared  al  lado  del  evaag^ 
Ka»  aÍQ  loaa  bí  inscrípcÍDa.  Hinme  iafonaiHlD 

que  hasta  pocos  anos  habia  en  la  pared  un 
pal^o  ooOiBu  escudo  de  armas..  Ahora  aolo^aa 
QQDOC^  quat  Uk  hubo  eaJa  mayon  Manom'dB 

loB  sillares  que  él  cubria.  He  vislo  varias  fii^ 
sujas  origiQales  y  siempre  dacia:  Da» 

Suqedióla 

|V,.  JiMfi  de  Santander,  Vizoaioo».  de  la  ói>> 
dian  da  San*  FranoisoiN  da  cuya  pronocmi.  i 

esta  Silla  hubo  ya  aqui  noticia  por  carta  del 
^^ónigo  Berard  al  Capitulo,  escribir  deada 
Madrid  á  35  de  octubre  da  IfiSQ >  ^mbdaUa 
ser  la  época  de  su  nombramiento;  pero>iio  to- 
mó* poses^i  ba^a  el  año.  siguieute  á  2  de 
fiialÍMibaaponmadiade  autprooucadonMáraefe 
Taljysda.  Llegó  á  esla  isla  6  de  itnnuii  ép 
i4^2»»y  dea  días  después  hizo  su  entrada^ pAh 
jííifffi  IfUiigp,  an^preikdió  la  wsita  de  suicala» 

4f^;y  di¿c68H  la:  oi»l  napíliá  Mt  é6t3i  y 
1639.  También  visiló  la  isla  de  Mieooiifia 


r 
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Contribuyó  mucho  á  apagai*  la  discordia 
que  reinaba  ea  eaia  ciadad  entre  ios  vecinos 
de  an  panlé  alta  con  los  de  la  parte  baja,  que 
«e  llamaban  los  Canamnnts  y  Canavall  {casas 
4&wrriba  y  casas  de  abajo),  cuyas  pacea  con* 
oartáy  publicó  día  li  de  octubre  de  4632, 
aunque  posteriormente  se  reprodujeron  estos 
Ddios  civiles,  cuyo  origen  no  sé.  Durante  la 
'jHiaoDoia  del  Yirey  de  esUs  islas  fué  nomfanh 
«do  «1  Lugarteniente,  y  en  calidad  de  tal  pres- 
tó su  juramento  á  12  de  octubre  de  1637. 
La  memoria  mas  duradera  de  su  gobitfmo  es 
él  sínodo  impreso  que  celebró  en  1656  ,  del 
cual  diremos  oiro  día.  iMunó  á  24  de  ^nero 
de  1644.  Todo  lo  dicho  es  de  las  Adas  capí» 
iiakm!  En  los  registros  de  su  curia  be  visto 
que  firmaba  siempre  con  su  nombre  v  apelli- 
do. Está  enterrado  en  el  convento  de  su  ór- 
den  encesta  ciudad. 

.Hasta  aquí  me  permitió  la  salud  continuar 
mis  investigaciones  en  la  série  cronológica  de 
'  ios  Obispos  y  averigoacion  de  sus  beéhos 
principales.  Para  completarla  hasta  el  dia  me 
he  valido  de  algunos  apuntes  que  tiene  hechos 
•d:  f  resbítero  Don  José  Barberi,  de  coya 
laxáotitad  y  diligencia  hablé  ya  en  mis  cartas 
-anlesiores. 
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é  • 

Fr.  Tomás  de  fíocamora  ,  natural  de  Or¡-. 
huela,  religioso  Dominico.  Llegó  á  Mallorca 
á  30  de  abril  de  1645  en  dos  galeras  de  Né<* 
polos  y  al  dia  siguiente  hizo  su  entrada  pú- 
blica. Dedicóse  luego  a  sosegar  y  concordar 
eoteramenle  los  ánimos  y  partidos  que  dijU 
moa  de  los  Canmnunts  y  CmavaUs^  cayas  pa- 
ces solemnizó  dia  31  de  agosto  del  mismo 
ai^o  por  medio  do  escritura  pública.  Te  Deum^ 
torneos  y  otras  demostraciones.  Influyó  mu- 
clio  en  ello  por  la  autoridad  (jue  también  ejer- 
cía de  Virey  en  esos  prim^eros  ados.  Que- 
dan ilustres  memorias  de  so  pelo  y  cari- 
dad, particularmente  en  la  gran  carestia  de 
1647,  llamado  todavía  el  any  deis  Irezets,  por 
la  escasez <con  que  se  repartía  el  |ian,  y  en 
el  contagio  que  se  padeció  en  1652.  Murió 
día  15  de  noviembre  de  iG53  á  los  57  ailos 
de  su  edad,  y  se  enterró  en  el  convento  de 
roí  órden  de  esta  ciudad.  La  sacristia  de  sa 
catedral  conserva  varias  alhajas  qué  le  re- 
caló. 

« - 

Jft^itel  Pérez  de  Nueroe^  Aragonés ,  fiscal 

en  el  supremo  consejo  de  Aragón.  Tomó  po- 
sesión de  esta  Silla  á  1/  de  octubre  de  1055 
-y  murió  á  loa  cuatro  meses,  es  i  saber,  á  i% 
TOMO  ixii.  40 


H6  VIAGE  LlitRARIO 

de  febrero  de  1G56.  Enlerróse  en  el  plano 
del  coro  de  esta  iglesia. 

Diego  de  Escolano ,  que  habia  sido  canó- 
nigo de  esla  iglesia  desde  el  afio  4654  has- 
ta 1652,  de  donde  pasó  á  Inquisidor  de  Lle- 
rena  'y  sucesivamenle  de  Toledo  y  ííscal  y 
consejero  de  la  Suprema.  Promovido  á  esta 
Silla  tomó  do  ella  posesión  á  15  de  noviem« 
bre  de  105(5.  De  su  gobierno,  que  le  duró 
cuatro  anos,  nos  queda  el  sínodo  impreso 
que  celebró  en  1659,  del  cual  se  dirá.  So 
última  memoria  en  los  Rogislros  de  la  curia 
es  de  15  de  setiembre  de  1660,  y  á  22  del 
mismo  mes  ya  vacaba  la  Sede  por  promo- 
cion  del  Prelado  á  la  de  Tarazona,  de  la  cual 
se  dice  que  pasó  á  la  de  Segovia  y  ultima- 
mente  á  la  de  Granada. 

^   ,  fe 

Pedro  Fernandez  Manjarres  de  Heredia, 
natural  de  Sevilla ,  Inquisidor  de  Cerdeña  y 
de  la  Suprema.  Tomó  posesión  de  este  obis* 
pado  á  21  de  seliembrc  de  IGGl.  Su  prime- 
ra memoria  en  la  curia  es  de  28  del  mismo 
mes.  Allí  vi  también  copiada  ad  longum  su 
visita  ad  limina,  fecha  á  27  de  enero  de  1665» 
con  una  relación  de  todas  las  reliquias  qua 
poseía  entonces  la  catedral,  que  so  manifes* 
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taban  al  pueblo  y  lleval)rin  en  procesión  por 
el  ámbito  de  la  iglesia  d  día  segundo  dePas- 
coa  de  Resurrección.  Quedan  también  del 
mismo  muy  sabios  edictos ,  entre  ellos  uno 

para  corlar  el  abuso  de  los  gaslos  que  se  ha- 
cían en  los  velos  y  profesiones  de  monjas. 
Muriá  á  26  de  diciembre  de  1670,  y  se  en«  * 

lenu  en  el  coro  do  la  caleJial.  '  • 

Bernardo  Luis  Coioner,  natural  de  esia 
ciudad ,  canónigo  de  esta  iglesia ,  á  la  eoal 

fué  después  Irnshidado  desde  la  de  Arbórea, 
en  Sicilia,  en  Itiil.  Tomó  posesión  á  26  de 
diciembre  del  mismo  afio,  y  la  gobernó  bas* 
la  su  muerte,  acaecida  á  18  de  enero  de  1684. 
La  principal  memoria  que  queda  de  su  celo 
fué  lo  que  trabajó  en  ajvstar  cierta  conoor-! 
dia  entre  el  clero  y  el  reino  sobne  contribu- 
ciones. Tiene  su  entierro  en  la  capilla  de 
San  Pedro  á  mano  derecha,  donde  se  erigió 
un  monumento  de  mármol,  trabajado  en  ltfl*> 
lia  con  esta  inscripción:  «  D.  D.  Bernardo 
»Coloner,  illustrissimo  Balearium  Presuli, 
»animi  magniludine,  pielntis  officio,  sapien* 
»tie  decore  coroscanti.  Virtus  in  eo  mtrabi* 
»lis  ad  canonicalum  potiori  Cíi[)iluli  adclama- 
»tioue  evexit:  dein  ad  archiepiscopalum  Ar* 
«borensem,  tándem  micanti  infinh  ciilgéns 
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nn  liac  sua  Ínsula  Palme.  Qui  lamulldaniibus 
»regoi  uadis  firma  alquc  imobilis  rupes  pcr- 
umansU,  ecclesiaslica  liberlate  miniice  exal- 
»Uia  :  suorum  fratram  gloria  poülus.  inm  al- 
»lerius  in  Sicilia  inhx  Quesloris,  lam  allenus 
9alteri  in  magno  Hierosolym.  magislerio  sine 
«mora  «absequenlis;  anno  1684  sepiuage- 
«narius  sua  Ipsa  gloriosior  obiit;  nam  tit 
«moriens  viverel.  vixit  ul  monuims.  Exi- 
»gaum  merilis  reddilur  hoc  moninienlum,  ac 
»semiuiernüs  honores  persolvit  fama  peren- 
ipnis.» 

...  Sobre  los  molivos  de  las  persecuciones 
que  padeció .  indicadas  en  esla  inscripción, 
dicen  que  escribió  un  Iratadiloel  hisloriador 
Vicente  Mnt,  el  cual  no  he  podido-ver.  En 
la  misma  se  mencionan  dos  hermanos  suyos 
grandes  Maestres  de  la  »6rden  de  San  Juan, 
uno  de  los  cuales  envío  desde  Malla  á  esla 
iglesia  üna  reliquia  de  Sania  Uosalia  á  50  de 
enero  de  1678.  Otro  hermano  menciona  que 
tué  Inquisidor  en  Sicilia,  cuya  noticia  me  po- 
ne en  alguna  confusión  sobre  las  notas  que 
lomé  de  Actas  eapüulares  y  Begislros  de  órde- 
Des,  las  cuales  pondré  aquí  de  lodos  modos 
y  los  naturales  del  pais  podrán  averiguar  a 
cnal  de  los  dos  hermanos  perleueceu. 
Al.*  de  marzo  de  1615  seda  posesión  de 
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un  canonicalo  en  esla  iglesia  á  Bernardo  Co^ 
loner.  (Ací.  cap.) 

En  1625  á  'iU  de  mayo  Bernardo  Luis  Co^ 
toner ,  canónigo  y  consollor  ordinario  de  la 
inquisición  de  Mallorca,  estando  para  mar» 
char  á  la  corte,  nombro  por  sus  apoderados 
á  los  dos  hermanos  Gerónimo  Togores »  ca« 
DÓnigo,  y  Albertin  Togores.  {Rég.  de  la  mriñ 
episcopal  del  Uempo  de  Don  Baltasar  de  Bor^' 
ja.foLm). 

En  1626á  45  de  febrero  fropoatfíl  (dicefá 
las  Acias)  inqnisilor  Coloner  se  recessurnm  ñ 
presentí  ínsula  ad  civitatem  SardiniíBf  ad  quam 
fuil  eketus;  qui  se  ebiulU  serviré  pmsenii  Coh 

En  1029,  dia  2o  de  noviembre,  el  cilado 
Obispo  Don  Ballasar  de  Uorja,  á  inslancia  do 
dicboá  apoderados*  mandó  registrar  en  sn 
curia  la  nómina  y  cerlificacion  de  las  reli- 
quias que  el  mismo  Bernardo*  Coloner  trajo 
desde  Cerdefta  acá  pasando  é  la  corle»  y  sen: 
primero ,  un  eerli6cado  que^  da  el  'canónig>o 
de  Caller  Cosme  Scarcboiii,  fecho  á  17  de 
enero  de  162Ü,  de  que  dicho  dia  se  habian 
entregado  al  seftorCotonerTarias  reliquias  ha- 
lladas en  los  años  1625  y  los  dos  siguiente^ 
en  la  basílica  de  San  Saturnino  é  iglesia  de 
San  Locifero,  siendo  Scarchoni  Vicario,  Se^ 
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de  yacanle.  Son  cuarenta  y  ocho  reliquias» 
todas  insignes,  las  cuales  no  digo  porque  no 
esloy  seguro  de  que  sean  exaclas  las  copias 
en  los  nombres  de  los  Sanios;  las  hay  de  San 
Salurqino  M.,  S.  Lucífero,  Arzobispo  de  Ca* 
ller,  San  Fruciiioso,  San  Gregorio  M.,  San 
Bartolomé*  Sania  Ceoilia  y  San  Anúoco,  lee- 
lor«  cuya  iascripciou  sepulcral  copian :  se* 
gundo,  oli  o  corllficado  de  27  del  mismo  mes 
y  año,  dado  por  el  Arzobispo  de  Calier  Don 
Fr.  Ambrosio  Machín»  de  haber  entregado  al 
eeAor  Gotoner,  que  se  bailaba  en  aquella  ciu* 
dad  como  Inquisitor  pro  sua  maieslale ,  los 
cuerpos  de  San  ForUinalo  M.  (cuya  fiesta  es  i 
28  de  marzo)  y  de  San  Honorato  M.  (que  es 
á  13  de  enero),  los  cuales  fueron  hallados 
junio  á  la  basílica  ConslanUniana »  iniiiulada 
de  San  Saturnino ,  eitra  muros  de  CaUer. 
{Reg.  cur.  episc,  laúd,) 

Bernardo  Luis  Coloner,  con  caria  fecha  en 
Madrid  en  1630  (dejando  en  blanco  el  mes)» 
avisa  al  Capitulo  que  el  Inquisidor  general  le 
habia  iioiabrado  Inquisidor  de  Zaragoza,  plaza 
de  las  mas  esúmadas  y  procuradas  de  España» 
Aftade  que  pensaba  partirá  su  nuevo  destino 
antes  de  la  Cuaresma.  De  modo  que  su  nom- 
biamienlo  íuc  á  principios  de  ese  año.  La  car* 
ta  está  original  en  el  archivo  de  esta  iglesia. 
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Esto  es  lo  que  dije  que  quería  dejar  nota- 
do. En  la  vacante  de  esle  Üliispu  luc  Vica- 
rio general  Raimundo  Sureda»  canónigo  de 
esta  iglesia  y  Obispo  Oropiense, 

Pedro  de  Alagon,  natural  de  Caller,  canó- 
nigo de  aquella  catedral,  Obispo  de  Anipurias 
y  Arzobispo  de  Orislan,  ile  cuya  iillima  igle- 
sia fué  trasladado  á  la  nuestra  y  tomo  pose- 
sión i  i8  de  abríl  de  1685.  Visitó  la  cate- 
dral en  1690,  y  en  el  siguiente  tuvo  un  sí- 
nodo que  se  imprimió  y  es  el  úllimo  de  los 
celebrados  en  la  diócesi.  En  el  mismo  aüo 
4601  con  comisión  Apostólica  erigió  en  uni- 
versidad lo  que  anles  solo  era  un  esUuüo  ge- 
neral, de  la  cual  es  canciller  nato  el  Obispo. 
Otro  gran  bien  hizo  con  la  fundación  del  Üe- 
minario  conciliar  que  verificó  en  1700,  inti- 
tulándolo de  nuestra  Señora  y  de  San  Pe- 
dro. Después  de  lo  cual  murió  á  3  de  mayo 
de  1 701 . 

Parece  que  este  Prelado  quiso  ejercer  al- 
guna jurisdicción  en  el  hospital  general,  lo 
cual  debió  ocasionar  algún  pleito  en  la  curia 
Romana  ,  puci>to  que  se  halla  una  sentencia 
impresa  dada  por  el  auditor  del  Papa  Fran- 
cisco Barberino,  en  que  manda  al  Obispo  de 
Mallorca  que  se  abstenga  de  visitar  y  entro- 
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molerse  en  díeho  establecimíonio ,  que  dice 

•estaba  va  de  inmemorial  exento  íle  su  inris- 
diccioü  y  sujclo  ¿  la  real.  He  vislo  en  los 
Capuchinos  de  esla  ciudad  un  ejemplar  im» 
preso  de  esla  sentencia »  cuya  data  es  de  26 
de  julio  de  1690. 

Fr.  Franeiico  Antonio  de  la  Portilla^  Vix- 

caino ,  religioso  Francisco,  ile  tanto  crédíLo 
en  su  orden ,  que  llegó  á  tener  la  mitad  de  sus 
votos  para  General  de  la  misma :  dispula  que 
cortó  él  mismo,  renunciando  con  humildad, 
para  que  lo  fuese  su  compelidor.  Tomó  pose- 
-sion  de  esla  Silla  día  t¿8  de  julio  de  1102»  en 
cuyo  gobierno  dejó  buenas  memorias  de  sn 
caridad.  Los  cuatro  últimos  años  de  su  obis* 
pado  estuvo  en  Barcelona  (acaso  con  motivo 
de  las  guerras  de  sucesión),  y  alli  murió  á  7 
de  junio  de  1111.  Tréjose  acá  su  cadáver, 
como  él  habia  oi  vlenado,  y  se  le  hicieron  las 
exequias  á  7  de  julio,  y  fué  enterrado  en  la 
capilla  de  la  Concepción,  de  San  Francisco. 
Todo  esto  se  lee  en  el  sermón  fúnebre  que 
anda  impreso,  y  predicó  el  maestro  Fr.  Ma* 
ríano  Mauro  Rison/Carmelila. 

Atanasio  de  Eslerripa,  Vizcaino,  catedrá- 
tico de  Alcalá  y  canónigo  de  aquejla  colegia^' 
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ta,  después  auxiliar  de  Toledo  con  el  título 
de  Obispo  de  Licopoli ,  y  presidente  del  Con- 
sejo de  Hacienda*  Hallábanse  en  Barcelona 
cuando  murió  el  anlecestor,  quien  machas 
vnces  le  habia  rogado  que  viniese  á  visitar 
estas  islas.  Kslaba  ya  electo  Obispo  de  esta 
Silla  el  dia  7  de  julio  de  1711 ,  cuando  se 
hicieron  las  exequias  del  antecesor,  como 
consta  de  su  sermón,  que  dedicó  al.electo. 
Tomó  posesión  ó  23  de  julio  del  año  siguten- 
te ,  y  falleció  á  5  del  mismo  mes  de  1 72Í  • 
En  los  volúmenes  de' Varia  de  este  mi  con- 
venio queda  una  pastoral  suya  del  ano. i  717. 

Juan  Fernandez  Zapata,  natural  de  Agui- 
jar de  Cervera,  en  Navarra.  Tomó  posesión 
do  esla  Silla  á  23  de  julio  de  1722,  y  la  go- 
bernó con  mucho  celo ,  qne  según  dicen  locó 
en  severidad  y  ocasionó  muchos  disturbios. 
En  1729  fué  promovido  al  obispado  de  León, 
y  yendo  é  su  nueva  iglesia  murió  en  la  villa  de 
Aniago  á  12  de  oclubi  c  del  mismo  año  .  y  fué 
enterrado  en  la  cartuja  inmediata.  En  la  va- 
cante de  nuestra  iglesia  habia  sido  nombrado 
Obispo  sucesor  Don  Francisco  de  la  Torre 
Herrera  de  Roncesv  alies ,  el  cual,  muerto  Za- 
pata, fué  {NTomovido  á  la  iglesia  de  León,  sin 
tomar  posesión  de  esta ,  en  la  cual  sucedió 


▼1A6B  LttBKA»» 


Fr.  Benito  Pañelles  y  Escardn,  naUiral  de 
Villafranca  de  Penades,  iitongc  Benediclino 
y  Abad  del  moDaslerio  de  San  Feliu  de  Gai* 
xols.  Tomó  posesión  del  obispado  á  7  de  oc- 
lubre  de  1750  por  su  procurador  el  canónigo 
Gabriel  de  Salas ,  y  murió  é  los  Irece  años  de 
su  gobierno.  Tiene  su  sepulcro  en  la  capilla 
do  San  BcaiLo,  antes  de  nuestra  Señora  de 
los  Navegantes ,  al  lado  del  evangelio  •  con 
esla  inscripción,  que  conserva  algunas  noti- 
cias de  su  vida:  «D.  0.  M.=Siste  vialur  ct 
jilege.  Hoc  sepulchro ,  quod  adbuc  vivens 
»extroxit  sibi  D.  D.  Frater  Benedictus  Pa* 
ííñelies  el  Escardó;  ordinis  divi  Bencdicti, 
»non  omnino  mortuus  rei|uiescil«  Morí  quip* 
»pe  omnino  ñon  potuit»  qui  mortuus  vixilan- 
•tequam  morerelur.  Ex  oplimo  Abbale  diví 
»Felicts  Guixoiensis  melior  cvassil  Maiorica* 
urnm  Antistes.  Cuius  obitu  amissit  Salman-^ 
»t¡ca  magistrum,  heroém  Benedictina  reli- 
»gio,  lilium  Goüiolauiiia ,  Maioriea  palreni. 
»Vadc  vialor,  et  apud  divum  BenedicLum,  cui, 
jvquod  vides ,  sacellum  patri  gratos  dicavil  fi* 
>^?ins,  ornavilque,  bonum  [no  Rencdiclo  íilio 
Dappreearc  volum.  Discessil  a  iiobis  dic  26 
uNovembris  1 743 »  cnm  vixisset  annos  74.» 
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Josef  de  Zepeda,  naUirai  de  la  Puebla  de 
MonUlvao ,  diócesi  de  Toledo,  Inquisidor  de 
Valencia  por  espacio  de  veinte  j  dos  años, 
de  donde  íué  promovido  á  esta  Silla.  Tomó 
posesión  á  24  de  setiembre  de  1 144  por  me- 
dio de  su  procurador  ei  canónigo  Nicolás  de 
Salas.  Vino  acá,  ¿  hizo  su  entrada  á  15  de 
mayo  dei  afto  siguiente.  En  26  de  julio  de 
4746  consagró  la  mesa  del  nuevo  altar  mayor, 
puesto  en  lugar  del  que  cualrocienlos  años 
antes  habla  construido  su  antecesor  BercB* 
goer  Batle.  £n  un  certificado  original,  que 
he  visto  en  los  libros  de  la  curia ,  consta  que 
el  Papa  Benedicto  XiV,  á  19  de  enero  de 
4750,  le  preconizó  Obispo  dé  la  iglesia  de 
Coria,  vacante  por  muerte  de  so  Allimo  Obia* 
po  Don  Josef  Madaleno.  Murió  en  Madrid  á 
17  de  enero  de  ese  mismo  año,  á  los  05  de 
su  edad.  Este  Prelado ,  devoto  y  humilde,  de- 
cia  ordinariamente  que  su  mejor  entreteni- 
miento eran  libros ,  pinturas  y  llores.  Lo  cual 
basta  para  formar  idea  de  su  carácter. 

Lorenzo  Despuig,  natural  de  esla  ciudad, 
y  canónigo  de  su  catedral  desde  el  año  1128. 
Nueve  aflos  después  pasó  á  la  córle  por  ne« 

gocios  de  su  iglosiíi  y  clero »  en  cuyo  tiempo 
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le  encargó  el  Rey  que  acompañase  al  Infanle 
Oon  Felipe  á  llalla.  Olro  viage  hizo  á  Roma 
enando  fué  promovido  é  esU  Silla,  cod  cuya 
ocasión  el  Papa  le  condecoró  con  los  liUilos 
de  Prelado  doiiiiíslico  ,  asistcnLe  al  solio  pon- 
tificio y  Prolonolarío  Aposlólico.  Consagróse 
en  aquella  capital ,  en  la  iglesia  de  Monserra- 
le  ,  á  o  de  mayo  de  1750.  Hizo  acá  su  entrada 
solemne  ¿  3  de  enero  del  año  siguienle.  Era 
muy  generoso,  partícularmeiiie  con  los  po- 
bres. Visiló  dos  veces  la  isla  de  Menorca.  De 
algunos  disturbios  que  sol)rovinieron  en  csla 
ciudad  sobre  las  cosas  de  Raimundo  LuU,  lo* 
mó  la  córle.  ocasión  para  trasladarle  á  la  Silla 
de  Tarragona,  para  doiide  salió  de  aíjuí  á  14 
de  marzo  de  1763 ,  y  donde  murió  el  año  si- 
guiente, á  los  58  de  au  edad,  como  se  dijo 
en  su  lugar. 

En  esta  Silla  le  sucedió 

Francisco  Garrido  ie  la  Vega .  natural  del 
lugar  de  Monte  Derducido,  de  la  diócesi  de 
Tuy,  el  cual,  después  de  varios  cargoseóle* 
síásticos,  era  cura  de  la  parroquia  de  San  An- 
drés de  Madrid  cuando  le  nombraron  Obispo 
de  esta  iglesia.  Tomó  posesión  á  28  de  se^ 
tiembre  de  1763  por  medio  de  su  apoderadó 
el  canónigo  Juau  Dc&puig:  llegó  á  esla  isla 
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á  2  del  diciembre  inmediato.  Portóse  con 
mucha  prudencia  en  las  circunstancias  criti- 
cas y  dispulas  ruidosas  en  que  halló  envuello 
¿  este  pueblo  por  la  causa  que  dije  antes. 
Costeó  la  obra  nueva  del  Seminario  Conciliar, 
y  dejó  oirás  memorias  en  los  reparos  de  igle* 
sias  y  monasterios.  Finalmenle ,  fué  traslada- 
do á  Córdoba,  á  donde  llegó  por  el  noviembre 
de  1772,  y  donde  murió  de  allí  á  cuatro  años, 
día  20  de  enero,  sin  poder  tomar  posesión 
del  arzobispado  de  Sevilla,  ¿  que  babia  sido 
promovido^  . 

• 

Jfwm  Diaz  de  la  Guerra,  natural  de  ierez 

de  la  Frontera,  Auditor  de  la  Rola  Romana. 
Era  de  edad  de  46  años  cuando  le  nouibi  aroíi 
para  esta  Silla.  Consagróse  en  Roma  á  %8 
de  junio  de  1773.  Hizo  acá  su  entrada  solera-' 
ne  á  15  del  ociubre  siguiente.  Era  hombre; 
de  grandes  empresas.  Hizo  reimprimir  aqui 
la  Suma  de  Santo  T«mas,iq'ue  qiiedó  ineóm*^ 
píela;  y  hubiera  sido  muy  cómoda  para  los 
ancianos  de  vista  muv  cansada.  Estableció  la 
biblioteca  episcopal  :Con  la  dotación  corres* 
pondiente.  Fomenló  mucho  la  casa  de  las  ni* 
ftas  huérfanas.  Gastó  sumas  crecidas  en  el 
puerto  y  lazareto  de  la  Alcudia,  y  desecación 
de  un  pantano.  En  los  cinco  afios  que  le  duró 
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ei  tibispado  sosIqto  con  tesan  la  observancia 

(le  los  ílec rotos  ponlUicios  locantes  á  las  co- 
sas de  Lull,  y  pnncipalmenle  de  ia  bula  de 
Gregorio  XI,  cuya  copia  incluyo,  conforme 
existe  en  la  catedral  de  Gerona  (a).  Lo  cual 
le  ocasionó  una  nube  de  conlradicciones  y 
disgustos ,  que  al  ün  pararon  en  su  promoción 
al  obispado  de  Sigdenza ,  la  cual  se  Terificó 
en  el  mes  de  junio  de  1777,  habiendo  salido 
de  esta  isla  para  la  corle  á  15  del  marzo  an- 
terior. Murió  en  su  nueva  iglesia  día  39  de 
noviembre  de  1800,  á  los  73  años  de  su  edad. 
Algunos  que  conocieron  acá  á  este  Prelado 
no  cesan  de  alabar  su  vastísima  erudición. 

Pedro  fíuhio  Benedicto  y  llenero  y  natural 
de  Santa Maria  del  Campo,  diócesi  de  Cuen* 
ea,  promovido  á  esta  iglesia  en  1771,  y  con*: 
sagrado  á  10  de  mayo  del  aAo  siguiente  en 
Madrid,  de  donde  vído  acá  á  lo  del  julio  in- 
mediato ,  é  hizo  su  entrada  á  25  del  mismo. 
En  los  dios  y  seis  aflos  que  le  duró  el  gobier«> 
no  predicó  casi  lodos  los  domingos.  Connfre- 
gaba  anualmente  el  clero  por  medio  de  ediclos 
para  hacer  ejercicios  en  la  casa  de  la  Misión. 
En  esto  pararon  los  sínodos  antiguos.  Era 

(a)  Ap.  nilm.  VH!» 


Digitized  by  Google 


k   LAS  IGLESIAS  DE  ESPAÑA.  159 

muy  limosnero ,  y  conlribuyó  á  las  fábricas  de 
la  iglesia  de  los  PP.-  Gayelanos,  la  cual  ben«  * 
dijo ,  y  á  la  de  los  Capuchinos ,  que  consagró. 
En  su  caledral  levantó  á  su  cosía  un  hernioso 
bapiisterio.  donde  se  ven  buenas  pinturas  del 
Valenciano  Blanes ,  y  esta  inscripción  del  Ma- 
llorquin  Rarlolomé  Pon  :  Jesn  Christo  ,  huma' 
nm  labis  vindici,  expiatorique  6acrum.  Mato- 
fícensM  EcelesuB  Episeaim  Petrui  RMus  Be* 
nedictus  in  hoc  sacello  (rrc  suo  clcgantiiis  e 
marmore  concinnalo ,  piciurüque  luslralü^UB 
éeeentius  inslructOt  Paímm  tti  mde  máxima 
sacra  Balearium,  bapíi$tmttm  prmeeps  in  re* 
paralione  salutis  humana*.  MÜCCXCIV.  erga 
Baleares  charilatis  sum      P*  C.  Esta  capilla 
está  el  pie  de  la  iglesia ,  en  el  hueco  qué  de* 
bia  servir  para  una  de  las  puerlas  del  fron- 
tis principal.  En  1782  hizo  la  visita  de  Me* 
norca,  y  creo  que  es  la  última  que  en  aquella 
isla  han  becbo  los  Obispos  de  Mallorca ,  por- 
que poco  después  logró  ya  lener  Obispo  pro- 
pió.  En  1788  realizó  el  plan  bcnelicial  de 
todas  las  parroquias  de  su  diócesi,  refor- 
mando las  (lue  eran  de  coito  rédito,  v  de- 

i  %á 

jando  las  demás  doladas  congruamente.  £a 
1793  fué  nombrado  para  el  obispado  de 
Jaén ,  para  donde  salió  de  aqui  á  6  de 

marzo  del  año  siguiente ,  y  á  donde  murió 
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en  1795,  dia  27  de  mayo»  de  edad  de 
70  ai^os. 

.  Sucedióle  el  aclual  Prelado 

Bernardo  Nadal  y  Crespi,  natural  de  osla 
isla,  nacido  en  Soller  á  5  de  abril  de  i  745, 
colector  de  la  colegiala  de  San  Isidro  de  Ma- 
drid, abreviador  de  la  nuncialura,  empleado 
en  la  secretaría  de  la  interpretación  de  lenguas 
y  canónigo  de  esta  iglesia  de  Palma.  Fué 
nombrado  para  su  Silla  pontifical  á  20  de 
abril  de  1794  y  consagrado  en  la  citada  cole- 
giata de  San  bidro  juntamente  con  el  Obispo 
de  Osma ;  llegó  acá  á  fines  del  mismo  año, 
donde  hizo  su  entrada  solemne  á  1/  de  fe* 
brerodel  siguiente.  Desde  luego  se  . propuso 
calmar  y  destruir  del  todo  si  pudiese  los  cuen- 
tos.pasados  sobre  las  cosas  de  Luii,  y  pue- 
de decirse  que  con  su  prudencia  lo  ha  eonse« 
guido.en  gran  parte.  En  1799  Tarió  la  hora 
de  decir  los  maiLincs,  que  siempre  bnbia  si- 
do por  la  mañana,  trasladándolas  á  la  larde 
en  el  verano  y  al  anochecer  en  el  invierno. 
Ha  eslablecido  vicarios  in  capilc  en  algunos 
jugares  sufragáneos  de  cúralos  pingües,  que 
estaban  mal  asistidos  por  la  distancia  de  la 
malfiz  ó  por  negligencia  de  los  curas;  en  lo 
cual  mosU'o  l^s  buenas  ideas  que  líene  del 
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Ui^o  de  las  reñías  cclesiáslicas.  De  su  orden 
se  almadió  y  reformó  el  caiecismo  de  Ripaida 
y  se  imprimió  en  1801 .  Iguales  trabajos  man^ 
dó  hacer  en  el  Rilual  diocesano,  pero  lodavia 
no  se  ha  publicado.  En  su  tiempo  se  ha  des- 
membrado  de  so  diócesi  la  isla  de  Menorca. 

Verificada  nue.sUa  gloriosa  revolución, 
coadyuvó  muchísimo  eu  su  diócesi  á  fonienlar 
el  espirilu  público  contra  el  usurpador  Ñapo* 
león  como  vocal  de  su  junta  superior,  hasta 
que  fue  nombrado  diputado  para  las  córles 
generales»  en  las  cuales  cuanto  contribuyó  al 
bien  del  pueblo,  dicenlo  los  diarios.  En* 
cargóle  el  Congreso  las  comisiones  mas  ho- 
noríficas. Por  sus  achaques  volvió  á  su  isla 
con  licencia  á  5  de  setiembre  de  1812*  y 
restablecido  se  restituyó  al  Congreso ,  en  el 
cual  permaneció  hasta  su  conclusión.  Eo  el 
regreso  á  flnes  de  1813  tuve  el  honor  de  acom* 
paAarle  en  la  penosa  navegación  de  setenta  y 
tres  dias  hasta  que  tuvimos  entrada  á21  de 
diciembre  de  ese  aAo. 

Sí  en  ios  demás  Obispos  he  omitido  el 
elogio  de  sus  v  i  i  ludes  personales  y  pastora- 
les por  no  ser  de  mi  inspección,  en  este  tengo 
el  doble  objeto  de  estar  vivo  el  Prelado,  cu- 
ya  modcslia  se  resentiría.  Solo  debo  añadir 
en  honor  de  la  verdad  que  las  buenas  ideas  de 

tono  Xllt.  i1 
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lileralnra  y  el  amor  á  la  ilustración  general 
(|iic  anima  á  eslc  Prolado,  es  á  quien  se  do* 
be  la  buena  suerte  de  esto  Viage  y  del  vía* 
gero.  Que  á  no  haber  sido  jior  csle  señor 
Obispo  y  por  lo  (juc  ha  prolef^ido  mi  comi- 
sión, acaso  liubicra  regresado  á  la  Península 
como  salí  de  ella.  Tal  es  la  fuerza  de  la  preo* 
cupacion  cuando  so  aj»í)(loi"n  do  liouilires  que 
en  otros  punios  tendrán  buen  juicio. 

Gracias  á  Dios  que  salí  de  esta  secatura  de 
relaciones  biográficas.  Al^^o  queda  para  oíros 
correos  de  mayor  an^cnidad. 

Palma  26  de  marzo  de  1814. 
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CARTA  CLI. 

Escasa  noticia  de  los  sínodos  celebrados  en 
esta  iglesia:  tiempo  y  rilo  de  su  celebración. 

querido  hermano:  Es  cosa  verdadera- 
roenlc  sensible  que  de  los  sinodos  de  la  igle- 
sia de  Mallorca  solo  nos  queden  por  la  ma- 
yor parte  las  iiolicias  de  haberse  celebrado 
algunos  do  ellos,  y  no  las  consliluciones  quo 
se  'eslablecieron.  La  eseasez  de  códices  que 
hay  hasla  fines  del  siglo  XIV,  sirve  de  escu- 
sa ,  y  si  vale  decirlo  asi ,  de  coubjuelo  en  la 
falla  de  los  sinodos  anleriores.  Mas  ¿por  qué 
fatalidad  quedando,  como  quedan,  desde  ese 
tiempo  hasta  el  siglo  XVU  libros  y  papeles 
de  todas  especies,  no  se  han  de  haber  con- 
servado los  sínodos?  Que  si  no  es  uno  do 
loOo,  no  hay  casi  memoria  de  los  demás,  y 
ese  porque  el  Capitulo  mandó  que  se  copia* 
sen  las  constituciones  en  las  Actas  capitula- 
res. Mas  en  fin ,  yo  no  puedo  resucitar  muer- 
tos ni  dcLener  la  violencia  del  liempo  ni  de 
otras  causas  destrucloras  de  las  antigüedades. 
Hablaré  de  lo  que  ha  llegado  á  mi  noticia,  y 
gracias. 
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Sf\u;im  lo  que  se  lee  en  la  Consueta  de 
fcmporc  (le  milod  del  sii^^lo  XIV,  los  sínodos 
se  celebraban  en  esla  iglesia  una  sola  vez  al 
aAo.  Porque  ya  en  la  époea  de  su  reslauraeion 
estaba  desusado  on  toda  la  Tarraconense  la 
celebración  de  los  dos  sínodos  en  cndn  año, 
en  la  primavera  y  en  el  oloño  ,  de  que  hay 
todavía  vestigios  en  el  siglo  XII.  Aquí,  pues, 
se  cclebríiha  anualmente  el  sinodo  en  la  fe- 
ria VI  después  do  la  dominica  in  albis,  con- 
cluyéndose en  ese  solo  día  cuanto  había  que 
hacer  en  él.  Pero  en  el  aAo  1385  el  Obispo 
Don  Fr.  Podro  Cima  eslableció  ijue  en  ade- 
lanto la  celebración  del  sinodo  durase  dos 
días,  es  i  saber,  el  sobredicho  y  el  jueves 
anterior.  Mas  adelante  hallo  qne  los  sínodos 
del  siglo  XVI  y  XVII  se  celebraban  por  el 
oloño,  como  tiempo  menos  ocupado  para  los 
párrocos  que  debían  asistir. 

El  rilo  que  en  esto  se  observaba  lo  halla- 
rás en  la  copia  adjunta ,  tomada  de  la  Con- 
sueta del  siglo  XVI  (a)  con  las  variaciones 
posteriores  notadas  al  pie. 

Ahora  voy  á  decir  lo  que.  he  alcanzado  de 
los  sínodos  en  particular. 

I'^l  primer  sinodo  de  ^ue  hay  memoria  es 

(a)  Ap.  núm.  tX. 
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del  oAo  4250,  del  cual  no  nos  queda  otra 

noticia  que  la  que  conservó  una  escrilura, 
fecha  á  18  de  noviembre  ,  que  he  vislo  en 
mi  convento  de  esta  ciudad,  en  que  el  Obis* 
po  Don  Rniiiuindo,  coníiminiido  á  los  frai- 
les Predicadores  el  privilegio  Aposlólico  do 
poder  enterrar  en  su  cementerio  á  los  que  en 
él  eligiesen  sepullura,  en  atención  á  la  allí- 
sima  pobreza  que  profesaban  y  á  lo  necesa- 
rio que  era  su  ministerio  para  ayudar  al  de 
los  curas  (en  lo  cual  dice  que  llevaban  pon- 
düs  diei  ct  mslus)  de  acm  rJo  con  los  mismos 
les  concede  defuncUones  omnium  perpeluo; 
ita  tamen  quod  de  legatis  tontein  a  tesUiiare 
parrochialis  ecclesia  recipiat  quartam  parlem, 
In  quo  legato  non  tnleUiganlur  oblaliones  fa^ 
eke  die  fimeris  vel  in  novenario,  seu  cándete. 
me  etium  ipse  lectus,  purpura  velpannusseri- 
cus,  cum  ipsce  oblaltones  el  lectus  ad  sunlenla- 
itanem  el  recrealionem  fratnm  depulala  intei/t- 
gamm.  Candetae  vero  et  purpuram  sive  pan* 
num  sericum,  secundtnn  sanam  interpreiaíio- 
nenit  el  assmsum  tam  noslrum  quam  recio- 
rum  eccienarum  eommunem.  $ibi  íp$i»  ecelesiw 
vendiccnl  ornamenta.  Si  autem  (estator  nliquid 
legauerU  scpuUuroi.  aliud  vero  mensw  sivo  pro 
veetibus  frairwn,  me  libris,  sive  cüam  pro 
o/iere  sea  fabrica  vel  ornamenlis,  sive  annivcr- 


466  VIAGE  LITERARIO 

«ario  Incmmo  vd  huiusmoéü^  id  quod  relielum 

fxiii  gralia  sepnllüroi ,  dividalur  inlcr  domum 
prmdiciam  el  panochialem  ecde&iam:  tía  quod 
de  aliis  prmdicíis  parrochialis  ecelesia  nichü 
sibivaleat  vindicare,  ele,  lie  querido  copiar 
esto,  que  á  buena  cuenta  perleneee  á  la  dis- 
ciplina funeral  de  aquellos  tiempos.  Y  que 
este  eonciorlo  se  hiciese  en  sinodo  celebra- 
do  dicho  año,  coiisla  de  la  segunda  fn  nia  del 
mismo  Obispo,  que  después  de  haber  iirma- 
do  por  si,  suscribe  otra  vez  de  esta  manera: 
Ego  Uaimundiis,  Maioriccnsis  Episcopus  pro 
ómnibus  rectoribu$  ecclesiarum  forensium  dió- 
cesis mm  rogatus  in  sinodo  ab  ipsis  mno  quo 
supra  subscribo.  Lo  mismo  repilcn  dos  ó  tres 
canónigos. 

De  este  sínodo  y  de  otros  muchos  que  se 
celebrarían  entonces  hablaba  en  1298  el  Obis» 

po  Oon  Ponce  de  Jardiiio  en  una  eonslilucion 
que  hizo  ese  año,  modilicando  varias  de  sus 
antecesores,  las  cuales,  según  dice ,  siem- 
pre le  hablan  parecido  duras  ,  v  nunca  había 
querido  aprobar  siendo  Arcediano  de  esla 
iglesia.  Copiaré  aqui  lo  que  hace  á  la  disci- 
plina general,  omitiendo  lo  que  solo  loca  al 
golíierno  económico  de  esla  caledral.  «  l>u* 
»dum  ,  dice,  bonse  memoria)  pnedecessores 
»nostri  statum  Maioricen.  ecclesisa  tam  con- 
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nsnlle  quam  provide  ctipicntes  dirigere, 
toíiiulla  varia  el  diversa  ^laLucj  uiil  ulilia,  tjua^ 
nipsaoi  strenue  fulciunloi  dccoranL  Qiia'dani 
clamen  propler  íllíus  temporis  forte  doriiiam 
Drigida  slaluerunl  el  dura,  i\[\x  dnm  nos  in 
»i{>sa  ecclesia  arcbidiacunalus  fuiigcremur 
»oflicio,  approbare  reiiuimus,  ncc  eisdem 
nduximus  aíiqitalenus  annuendum.  Postea 
))Voro  ad  apicem  episcojialns  ns>uiiipli  ,  illa 
«cadoin  super  príciiiissis  inlciiiionc  durante, 
»dcliberavifnu8  huiusmodí  rigoroni  restringe- 
»re ,  et  eidem  príeponere  aíquitatem.  Sed 
»imillis  accili  laboribus,  mullisqiic  lurbali 
iocoiilr*riis,  nequiviniuscirca  (irdediela,  utvo- 
»lebaiDUs,  intendere  usquc  modo.  Quo  circa 
»nos  Ponlius  Dei  «(ralia  Maioricensis  l'^pisco- 
Kpus,  de  fralrunt  iiostrurum  concordi  el  dc- 
»liberalo  consilio  •  *  •  ordinamus  .  •  .  «  qood 
»si  aliquis  Praelatus,  canónicos,  rector  vei 
«bcueflicialus  (juiciimquc  Icrrain  islam  e\ic- 
»rit,  a  Qobis  seu  successorlbus  nosUis  nua 
«peltta  licenlia,  non  sil  propter  hoc  suis  be- 
ivncfieiis  privaliis;  sed  contra  lalcm  servelnr 
i»¡n  casu  liuia.siiMKli  ius  ooiniiiio.  Si  vero  c!e- 
»rícus  aliquis  luserii  infra  iioslram  dia  ccs  in 
»ad  taxillos,  sea  altos  Indos  in  eonslUalioni^ 
r>bus  synodalibus  ({uociiin-juc  iiiudo  proii:!);- 
)>los,  nou  ob  boc  ¿culoiUíaiu  cxcomuiácaliu- 
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unís  íncarrat,  sed  quoliesciimquc  sd  aliquem 

*t]¡cloium  ludorum  secrete  luseril,  pcnam 
»decein  solidorum  persolval;  si  vero  |>ublice 
i^lttserit,  puDialur  ad  arbitrium  iudícanli». 
»Gleriei  autem,  qui  publice  concHbinas  te« 
»jiuerint,  non  proptcr  hoc  senUnliam  excom- 
»uiuaícaiioais  iocurranl,  sed  deeem  libras 
unobis  solvere  compellantur.  El  si  ex  tone 
»ab  liuiusmodi  vilio  uollenl  ílesislere,  puiiian- 
»lur,  prout  visuni  fuent  mdicanli.» 

En  esta  moderación  de  penas  se  descubre, 
no  lanío  el  bondadoso  caraeter  de  este  Obis- 
po, como  la  uniformidad  qnc  procuró  guar- 
dar con  la  provincia  Tarraconense,  cocuyos 
concilios  provinciales  de  ese  tiempo  también 
se  substituyeron  penas  pecuniarias  á  las  ecle^ 
síáslicas  respelo  de  tales  crímenes. 

En  1505  á  4  de  agosto  el  Obispo  Guiller- 
mo de  Vilanota  hizo  junto  con  sn  Capitulo 
una  constilücion  en  que  dió  licencia  á  los 
clérigos  para  testar  libremente  de  sus  bie- 
nes;  y  en  esto  dice  que  confirma  las  eons^ 
tiluciones  sinodales  de  sus  predecesores. 
Contentémonos  con  esto ,  de  lo  cual  me 
acuerdo  que  dije  algo  mas  en  el  Epíscopo^ 
logio. 

En  i385,  dia  14  de  abril,  celebró  sínodo 
•1  Obispo^Fr.  Pedro  Cima,  en  el  cual  se  or- 
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dcnó  que  en  adelanlc,  scgnn  la  coslumbie 
de  las  iglesias  vecinaSt  se  convocase  á  sino- 
do  para  el  jueves  después  de  la  dointniGa 
in  alhis ,  y  que  durase  su  celebración  el 
viernes  siguienle,  como  hasla  allí  lodo  su 
rilo  se  hubiese  verificado  en  solo  esle  últi- 
mo dia.  Trae  esta  noticia  la  Consueta  de  la 
sacristía,  ms.  á  principios  del  siglo  XVI,  y 
en  la  de  teinpore  está  ia  distribución  de  dicho 
rito  en  dos  dias,  conforme  verás  en  la  copia 
que  dije  arriba. 

Si^gun  esle  nuevo  eslaUUo  celebró  sínodo 
el  Obispo  Luis  de  Prados  en  los  dias  22  y 
23  del  mes  de  abril,  en  el  último  de  los  cua- 
les se  leyeron  y  aprobaron  las  consiilueioncs 
que  van  adjuntas  (a),  las  cuales  be  hallado 
en  las  Acias  capitulares.  En  el  epígrafe  final 
expresó  el  notario  que  se  leyeron  en  el  coro 
de  la  catedral  en  presencia  del  clero  Maiori* 
cense;  y  esta  circunstancia  y  la  de  sor  gene» 
rales  y  comunes  á  todo  el  clero  de  la  dióce- 
si,  muestran  claramente  (jne  son  y  deben 
ser  tenidas  por  smodaks,  como  las  llama. 
Hay  entre  ellas  algunas  notables  pa^a  cono- 
cer  el  trage  y  las  costumbres  clericales  de 
aquel  tiempo:  pero  quiero  que  repares  en 

(a)    Ap.  nÚRi.  X. 
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las  de  ios  números  7  y  8  la  pésima  costum- 
bre de  los  íjuc  lenian  esclavas,  á  quienes  ha- 
cían pagar  un  tanto  por  semana ,  procisándo* 
las  y  consintiéndoles  ir  al  burdel  ¿  graQ<* 
gear  torpemente  el  tributo  que  les  exigían 
sus  dueños  avaros.  Ten^^o  présenle  (¡ue  en 
una  obrila  de  nuestro  acadcuuco  el  señor  Mar- 
tínez do  Marina*  tratándose  del  fuero  que  so 
concedió  á  la  villa  de  Oreja  (Aurelia),  hay 
algo  de  esto,  que  no  sé  si  es  lo  que  llanmbao 
en  (laslilla  haratciia. 

En  1562  celebró  sínodo  el  Obispo  Don 
Diego  (lo  AriieJo,  y  fué  el  prinnM o  en  el  in- 
greso de  su  obispado,  en  el  cual  el  clero  le 
dió«  según  costumbre  (que  después  me  cons- 
ta que  ha  sido  general),  el  subsidio  caritatÍTO 
de  i  ,r>UÜ  (  >(  ndos  (le  oro,  á  razón  de  50  suel- 
dos por  escudo.  iMas  no  queda  con^liiucioa 
sinodal  alguna,  como  queda  esta  noticia  co 
las  Actas. 

Allí  mismo  se  sabe  í|U(\,el  Capítulo  rogó 
á  dicho  Obispo  que  difiriese  para  el  mes  do 
setiembre  el  sínodo  que  í|üeria  celebrar  en 
el  tiempo  acosUinilü íuIü,  y  <¡uo  lk'^;i(!n  Kjiie- 
lla  época  hubo  la  altercación  que  so  dijo  cu 
el  Episcopologio  sobre  asistir  ó  no  los  canó- 
nigos con  voto  ó  sin  el ,  dispula  que  al  fin 
paró  en  que  asistiesen  libremente  los  que 
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quisiesen  como  consullores  del  Obispo. 

Eq  1588  á  i  /  de  seliembre  celebré  sino* 
do  Don  Juan  Vícb  y  Manrique,  el  cual  so 
imprimió  alli  mismo  el  año  sinruientc  por  Ga- 
briel  Guasp  en  S.**  En  su  convoraloriíi ,  fe- 
cha á  16  de  agoslo.  dice  el  Prelado  que  por 
sus  muchas  y  graves  ocupaciones  no  babia 
podido  celebrar  sniodo  hasla  entonrof?,  y 
también  poríjuc  deseó  recorrer  antes  loda  su 
diócesi.  En  el  primer  dia  del  sinodo  levó 
por  si  mismo  una  exhortación  general  al  cle« 
ro  sobre  los  varios  ramos  de  su  ministerio, 
en  que  hay  documenlos  excelentes  y  de  bne- 
na  cabeza  y  de  mejor  corazón.  Particular* 
mente  carga  la  nuno  contra  los  predicadores 
que  cifran  su  estudio  en  los  Sormonarios» 
abandonando  la  lectura  de  los  SS.  PP.,  singu* 
larmente  de  Santo  Tomás.  Si^ni^n  luef^o  las 
trece  constituciones  de  este  sínodo,  muy  ra- 
ro, que  sionlo  no  poder  copiar. 

En  1592  V  1597  celebró  otros  dos  sino- 
dos  que  se  imprimieron,  m^si  no  me  ha  sido 
posible  hnllar  ejemjilares  de  ellos. 

En  ICll  á  6  de  febrero,  dominico  de  se- 
xafi^ésima ,  celebró  sinodo  Pr.  Simón  Bausa» 
el  cual  iiiijji  iiiiió  el  mismo  aüo  (labriel  Guasp 
en  8/  En  la  convocatoria  de  5  de  enero  dice 
que  le  babian  afligido  muoho  los  males  que 
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había  hallado  en  la  visila,  cuyo  remedio  se 
promelia  del  sínodo.  Enlre  las  constiUiciones 
se  mandó:  usar  de  vino  blanco  en  el  sacrifi- 
cio de  la  misa :  celebrar  como  colendas  las 
üeslas  de  San  Raimundo  de  Pofinforl  y  de  la 
Virgen  del  Cármen :  que  por  la  adminislra* 
cion  de  la  exlremauncion  solo  pagasen  los 
cah  illeroH  Ires  libras,  los  mercaderes  y  no- 
larios  dos,  ios  meneslrales  veinle  sueldos* 
los  labradores  de  primera  clase  (vulgo  hh 
mens  de  posesió)  Ireinla  sueldos  y  todos  los 
demás  quince:  que  los  clérigos  no  acotupa- 
fienmugeres:  que  no  haya  sermones  por  la 
noche:  í|ue  paguen  veinle  sueldos  de  multa 
los  que  celebren  la  misa  precipiladamenle, 
y  los  que  haciendo  de  diáconos  y  subdiáco- 
nos*  dejándose  al  celebrante  solo  durante  el 
sermón,  se  iban  á  decir  misa  enlre  lanío:  que 
no  jueguen  las  clérigos  a  gresca  ó  cariota,  ni 
á  pelota  en  las  calles,  pena  de  cinco  libras, 
y  otras  cosas  ¿  este  tenor. 

En  1619,  á  14  de  julio,  celebró  olro  sí- 
nodo el  mismo  Obispo»  para  el  cual  convo- 
có á  15  de  junio»  y  se  imprimió  el  aAo  sí- 
guienlc  en  8.**  por  Rodríguez  y  Piza.  Enlre 
las  consliluciones  las  mas  nolables  son:  que 
no  se  esculpa  en  las  sepulturas  ni  en  otra  par* 
lo  del  pavimento  de  las  iglesias  la  señal  de  lu 
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cruz:  que  los  lonsurados  no  casados,  aunque 

fuesen  vimlüs ,  llevasen  vestido  lalar  (vulgo 
fim  a  mija  carnaje  negro,  con  tonsura  abierta 
y  sin  espada ,  y  los  lonsurados  casados  usa- 
sen de  loga  negra  basla  la  rodilla  y  de  capa 
algo  mas  larga  con  tonsura  •  permitiéndose- 
les usar  de  otros  vestidos  brillantes,  sí  fue» 
sen  convidados  á  espectáculos  militares ,  bo- 
das, etc.,  que  ningún  clérigo  juegue  á  daus 
ó  joch  de  parada  ab  caries:  que  ios  clérigos 
no  lleven  armas,  sino  solo  espada,  cuando  van 
por  lugares  sospechosos,  y  que  no  usen  ni 
tengan  en  su  casa  sclopum  rolis  muniíum, 
vulgo  pedreñal  ó  bvfeió^  pena  de  doscientos 
escudos  y  de  destierro  por  siete  aflos :  que 
no  se  digan  misas  en  las  calles  y  plazas, 
aunque  se  permite  se  canten  las  completas, 
letanías  y  otras  preces  acostumbradas :  y  al- 
gunas  otras. 

De  estos  dos  sínodos  existen  ejemplares 
en  la  biblioteca  de  este  convento  de  mi  órden. 

En  1628  lo  celebró  el  Obispo  Baltasar  de 
Borja,  del  cual  he  vislo  cilar  algunas  consti- 
Iliciones  en  los  sínodos  posteriores. 

En  1636  á  17  de  setiembre  celebró  sino- 
do  el  Obispo  Fr.  Juan  de  Santander,  el  cual 
se  imprimió  aqui  el  mismo  año  en  4/  por 
Manuel  Rodrigues  y  Juan  Pisé.  Poseo  de  él 


474  VUfifi  LITBBARIO 

un  ejemplar.  Sos  consliiucionos ,  dislríbni* 

das  por  los  tílulos  del  derecho,  vatian  puco 
de  las  cosas  del  día,  digo  de  modo  (jue  me- 
rezca notarse  ó  reimprimirse ;  pero  servirán 
para  la  obra  de  ritibus,  cuando  pueda  escri* 
birse. 

Lo  mismo  digo  de  olro  sínodo  que  cele> 
bró  ¿  2  de  junio  de  4659  el  Obispo  Diego 
Escolano,  que  se  inijii  iuiio  en  Madrid  el  año 
siguieole  por  Domingo  García  Morras  en  un 
tomo  en  4/  grueso. 

También  se  dice  que  celebró  un  sínodo 
el  Obispo  Luis  Bernardo  Colouer,  que  uo 
existe,  ni  aun  se  sabe  el  año  en  que  se  tuTO. 

Por  último,  en  4692  é  8  de  abril  convo- 
có sínodo  el  Obispo  Don  Podro  de  Alagon 
para  el  día  4  de  junio,  segunda  liedla  de  Pen- 
tecostés; se  imprimió  el  mismo  año  en  Ma» 
Horca  por  Miguel  Capó,  en  fol.  de  368  pági* 
ñus  sin  conlar  ios  índices  y  los  principios. 
Este  es  el  que  rige  en  el  dia »  como  que  es 
el  último  que  se  ha  celebrado. 

Y  de  esta  materia  no  tengo  mas  que  de- 
cir. A  Dios.  Palma  28  de  mario  do  1814. 
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CARTA  CLII. 

Códices  vílnalcs  exhíentes  en  Mallorca :  notu 
cia  de  alijunos  rilo^^  antiguos  de  sti  iylesia: 
solemnidad  notable  de  la  misa  pontifical:  fu* 
ncral  de  sus  Obispos:  muestra  de  las  neumas 
en  su  canto:  modo  singular  con  que  se  can^ 
taban  los  himnos  de  las  horas  en  algunas 
fiestas :  culto  de  los  llamados  Santos  Márti" 
res  Cabrit  y  Bassa  é  historia  de  su  martirio. 

(iiicrido  hermano:  Hoy  eslamos  den- 
ios:  maloria  agradable  para  mí  y  para  cuan- 
tos tengan  nociones  de  la  disciplina  cele» 
síAsiica;  y  muy  abundante  en  esla  iglesia»  en 
que  cierlamenle  he  hallado,  conlra  toda  mi 
esperanza,  cosas  dignas  de  la  historia  gene- 
ral de  los  ritos  antiguos  de  £spafta«  Y  es  que 
á  pesar  de  su  vecindad  á  las  iglesias  del  con- 
tinente, que  le  obligó  á  adniilir  muchas  de 
SUS  costumbres,  la  independencia  en  que  es- 
taba de  su  metrópoli  le  proporcionó  mayor 
libertad  en  adoptar  otras  peculiares  suyas, 
como  parecía  á  sus  Prelados  y  Capitulo ,  que 
entonces  eran  libres  en  esta  parte. 

Laó  fucules  de  que  me  he  valido  para  estas 
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nolícias  son:  1/,  La  Consuela  áe  Umfore  é 

libro  eii  íjiie  cslan  prcscrilos  los  oficios  de 
dominicas,  ferias,  festividades  movibles  de 
Críslo »  ele.  Es  un  cód.  foK  vil. ,  bario  mal- 
Iralado  con  la  humedad  •  pero  que  todavía  he 
podulo  (lisIVular  bien.  Kslá  escrito  con  lujo 
bacía  la  milad  del  siglo  XVI,  y  según  conge* 
loro,  antes  de  la  muerte  del  Obispo  Don  An* 
Ionio  CoIcU,  esto  es.  antes  del  ano  i 503.  En 
el  rilo  de  la  fiesta  del  Cor[ius  se  habla  de  la 
muerte  del  antecesor  Berenguer  Ballle,  y  de 
las  alhajas  que  él  y  su  padre  babian  regalado 
á  la  iglesia,  de  las  cuales  se  manda  usar  solo 
en  la  sobredicha  tiesta,  y  esln  ord  i  nación  se 
dice  hecha  á  5  de  junio  de  1560*  Alas  claro 
es  lo  que  en  la  rúbrica  del  miércoles  snnlo 
expresa  sobre  la  porción  de  candelas  que  el 
Sacrista  debia  dar  al  clero;  cuya  costumbre 
antigua  dice  que  confirmó  D.  AnUmüu  Epi' 
scopus  Maioricensis,  qui  nuncipsi  eccUsim  prm^ 
ndeí.  Y  si  alguno  me  objeta  que  pudo  aquí 
hablarse  del  Obispo  inmediato  sucesor,  que 
también  se  llamó  ilfitomo (Galiana),  que  murió 
en  1575,  no  me  empeñaré  en  sostener  mi 
congetura,  porque  siempre  queda  salva  la  an* 
tigüedad  del  códice,  anterior  ¿  ese  afto  citado, 
iio  hallándose  y«i  (Uro  Obispo  Antonio  basta  el 
i  496,  época  á  que  ciertamente  no  pertenece. 
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S/  La  Comueia  de  ¿íanciú»  códice  do  folio 
mucho  mayor  que  el  anlecedeole,  pero  escri* 

lo  con  ¡ti nal  pi  oligidail  y  esmero.  Ordenóse 
á  principios  dei  siglo  XVI ,  porque  no  solo- 
trae  el  oficio  de  la  Visilacion  de  nuestra  Se* 
ftoray  el  de  su  Concepción,  alribuido  á  Six- 
to iV,  sino  que  en  el  cuerpo  cilar  Acias  capi- 
tulares dei  ado  1505  (en  el  día  de  la  Presen* 
lacion)  y  del  Yo  creo  que  este  es  et 

códice  cuya  conclusión  encargó  el  Capitulo 
en  acia  de  O  de  enero  de  151 G  al  doniero  de 
osla  catedral  Don  Joan  Font  y  Boig.  Es  im« 
posible  tratar  de  los  ritos  de  esta  iglesia  sin 
hacer  honorífica  memoria  de  este  docto  pres- 
bítero, que  era  ya  domero  en  1496,  y  tanto 
trabajó  en  este  ramo  de  ritos,  como  diré  )ue> 
go.  Yace  en  la  copilln  de  Santa  Cecilia  al  lado 
del  evangelio  con  su  l)reTe  inscripción.  Cuan- 
do se  publique  la  biblioteca  Mallorquína,  po« 
drán  contarnos  sus  autores  la  vida  de  este  ri- 
tualista. Yo  sigo  mi  plan  hablando  de  otros 
códices  que  son  suyos. 

3.  *  Consuela  de  la  suerisHa:  libro  manus- 
crito en  papel ,  donde  está  notado  cuanto 
pertenece  al  régimen  de  la  sacristía ,  cam* 
panas,  etc. 

4.  *  Los  libros  de  fábrica,  sacrislin,  aniver- 
sarios, etc.,  etc.;  en  iodos  los  cuales  esiau 
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indicadas  por  incidencia  las  costumbres  de 
los  tiempos  antiguos.  Todos  los  códices  di- 
cbos  eslan  en  el  archivo  do  esta  catedral. 

En  el  convenio  de  PP.  Capuchinos  he  dis- 
frulodo  oíros  íliluales,  v  son: 

5/  Missale  secundum  usum  almm  Maiori- 
censis  ccclesim:  imfireso  en  Venecia  por  Giun- 
ta  en  150G.  siendo  Obispo  Don  Antonio  de 
Roías.  Peroeslaba  ya  ordenado  nuichos  años 
antes,  como  se  ve  en  el  rilo  del  sábado  san- 
to, donde  se  manda  que  en  la  tablilla  que 
se'  ponia  en  el  cirio  pascual  se  nolasc  el 
aftoUlS. 

6/  Ordinarium  de  admimsiratioM  sacra- 

meníorum  cum  pluribus  addilionihus  adeo  na^ 
cmariis  seeundnm  rilum  almm  Sedis  Maiori* 
censis.  Dispúsolo  el  citado  Fonl  (siendo  Obis- 
po Don  Rodrigo  Sánchez  de  Mercado),  coma 
yo  creo  que  lambien  dispuso  el  Misíil  sobre- 
dicho, aunque  esto  no  consln  .  como  consla 
lo  del  Ordinario  en  su  prefación.  Al  íin  se 
dice  impreso  en  Valencia  por  Juan*  Jofre 
en  151 6. 

7/  Otros  tres  6  cuatro  códices  mss.  hay 
allí  mismo,  muy  dignos  del  esmero  con  que 
los  conserva  el  erudito  P.  Fr.  Luis  de  Villa- 
franca  .  bibliotecario,  con  cuya  amislad  me 
honro ,  sino  que  algunos  de  ellos  están  in- 
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completos.  De  todos  me  be  servido,  singu- 
lamente  de  un  Breviario  que  se  escribió  an- 
tes del  año  1503,  que  es  el  primero  en  que 
comienza  la  tabla  pascual  que  pone  al  fin  del 
códice»  la  cual  acaba  en  1553. 

Estos  son  los  originales  de  donde  he  lo» 
mado  ahiíiidaülísimas  noticias  y  copias  com* 
pletas  de  ritos,  que  quedan  ya  en  su  rcspec- 
livo  legajo,  para  cuando  Dios  quiera  darme 
o|)oi'tuni(iíi(]  (le  oscribir  la  liisloria  de  nuestra 
disciplina  ritual  antigua.  Sin  perjuicio  de  es» 
lo,  que  precisamente  debe  tardar  algunos 
aflos,  hoy  daré  una  muestra  de  lo  que  ello 
era  y  de  la  variedad  de  los  ritos  mas  prínci* 
pales. 

Y  comenzando  por  los  ordinarios  v  comu* 
nesde  lodo  el  ano.  iré  diciendo  los  que  me 
vengan  á  mano.  En  todas  las  vísperas  se  de* 
cía  un  responsorio  propio  de  la  fiesta  des- 
pués de  1 1  capitula,  como  aun  ahora  usa  mi 
orden.  El  Magnijicai  se  cantaba  en  la  mayor 
porte  de  las  fiestas  yendo  el  clero  en  proce» 
sion  (como  aun  hoy  se  usa)  al  altar  del  santo 
del  dia,  donde  se  concluían  las  vísperas  con 
dos  Denedicamus,  el  segundo  después  de  las 
conmemoraciones.  En  las  completas  siempre 
antífonas  [n  opias  del  dia.  y  en  las  de  Guares* 
ma  el  responsorio  In  pace,  etc.»  en  lugar  do 
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J»  manas.  En  los  respoiiisonos  VI  y  IX  de 
maitines  se  dccia  Verbela,  cslo  es,  la  prosa 
rimada  qno  yn  he  dicho  varias  veces.  Anles 
de  los  laudes  versículo  propio  ,  coiiio  ühora 
en  mi  orden,  al  cual  llamaban  Declinalorium, 
En  lodas  las  tieslas  el  invilalorio  se  canlaba 
en  voz  baja  liasla  ol  tcrcor  versículo,  como 
el  inlroilo  de  la  misa  ha.sla  el  Gloria  Palri, 
del  mismo  modo  <|ue  aun  lioy  usan  en  Barce- 
lona  y  otras  parles.  Al  fin  de  complclas  as- 
pcrsion  del  as»a  bcndila  con  el  ri^ponsorio 
Asperges  me:  VA  Asperges ^  ó  como  llamaban 
Sali^passn,  m  las  dominicas  comenzaban  en 
el  aliar  mayor  por  el  prí  sle,  (luion  de  aih  iba 
al  coro  rociando  el  pueblo  á  uno  y  otro  la- 
do, V  on  el  coro  decía  la  oración. 

Decíase  lodo  el  año  el  oílcio  parvo  de 
nuestra  Scíiora,  es  á  saber,  los  maitines  re- 
zados (/cgfcndo)  y  las  vísperas  cantadas  á  voz 
baja.  Mas  cu  el  liornpo  de  Adviento  los  res- 
'  ponsorios  de  maitines  se  decian  rezados  has- 
ta su  última  palabra,  la  cual  se  canlaba;  se- 
guía el  versiculo  con  canto,  después  del  cual 
ia  presa  rezada,  hasla  la  úlliaia  palabra  de 
ella  que  se  volvia  á  cantar.  El  autor  de  la 
Consueta  de  Sanciis ,  ms.  «í  principios  del  si- 
nglo XVI,  dice  que  preguntó  á  los  ancianos  de 
la  iglesia  la  razón  de  eslo;  y  que  le  rcspun- 
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dieron  haber  oído  decir  ú  sus  aalepasados 
quQ  esto  se  había  inlrodiicido  para  imilar  el 
canto  de  la  sinagoga,  ciiyos  ísncerdoles  desba- 
ban ardienlemenle  la  venida  del  Mesías. 
Aliam  ratianem^  dice,  noninvénimvs. 

Siempre  (|ue  celebraba  misa  ponlifícal  el 
Obispo  de  esta  iglesin  !e  acompañaban  doce 
presbíteros  con  ornatnenlos  sacerdotales,  es 
á  saber,  los  cinco  curas  déla  ciudad,  los  ca- 
pellanes de  los  hospitales  de  San  Andrés, 
San  AiiLunio  lie  Padua  y  Santa  Maria  Madale- 
na^  con  cualro  presbíteros  de  la  catedral.  Asi 
lo  establece  la  Consuela  de  mediados  del  si* 
glo  XIV,  en  (|iie  se  supone  ya  este  rito  muy 
antiguo,  y  de  él  hacen  mención  las  conslitii- 
ctones  pro  c/ioro  del  Obispo  Berenguer  Balile, 
hechas  en  1335,  como  vimos  en  el  cpisco- 
pologio.  Según  esto,  ¿í|ué  diromos  del  cro- 
nista Dámelo  y  de  los  domas  que  aseguran 
qae  esta  solemnidad  comenzó  en  el  Obispo 
(jÍI  Muíioz  a  untad  del  si^í^Io  XV,  como  privi- 
legio y  distinción  concedida  á  sus  sucesores 
por  haber  él  obtenido  bien  6  mal  los  honores 
pontificios? 

Las  (¡estas  en  íjue  el  Obispo  celebraba 
de  esta  manera  eran  la  de  Navidad,  de  jue- 
yes santo,  de  Pascua,  de  Pentecostés,  de  la 
Asunciou  de  nuestra  Señora  v  la  de  Todos 
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Santos.  Dichos  doce  presbíteros  con  capas 
pluviales  acompaaoban  al  Obispo  á  la  proce- 
sión clauslral,  concluida  la  tercia  y  para  la 
misa  vcslian  lodos  casullas.  Con  osle  acom- 
pañamiento salía  el  Obispo  al  aliar,  y  dicha 
allí  la  confesión,  se  subía  inmediaiamente  á 
la  silla  que  está  detrás  del  altar  mayor,  de  que 
te  liablü  en  los  correos  nnioriores,  v  allí  co- 
menzaba  la  misa,  entonaba  la  G torta,  etc. 
hasta  el  D&minus  vofríseum,  después  del 
Credo  y  y  miciilrns  en  el  coro  se  canlaba  el 
ofertorio  bajaba  al  altar  á  continuar  la  misa 
hasta  el  fin. 

Después  del  Pater  msier  y  de  la  fracción  de 
la  hostia,  dicho  Per  omina  sieculortim,  aiUes 
de  decir  Pax  Domini,  etc. »  se  entonaba  eo 
el  coro  el  versículo  Princeps  ecelesuBf  y  luego 
el  diácono.  Lomando  el  báculo  pastoral,  vuel- 
to ai  coro  decía  el  versículo  Cum  mansucludi^' 
fie,  etc.»  y  el  coro  respondía  el  versículo 
miUí^ace,  etc.  Hecho  esto,  el  Obispo,  que 
habia  dejado  sobre  la  patena  las  partículas  de 
la  hostia  ,  y  el  cáliz  cubierto,  tomando  la  mi- 
tra y  el  báculo  en  la  mano  derecha ,  se  volvía 
de  cara  al  pueblo,  apoyando  el  codo  derecho 
sobre  la  espalda  del  diácono,  y  el  izquierdo 
sobre  la  de  su  socio ,  vestido  de  capa.  i£sie 
«ocio  iba  en  todos  los  pontificales ,  á  la  iz- 
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f  uierda  dal  Prelado ,  en  lugar  del  subdiácono^ 
quo  tenia  oíros  objetos.  En  esta  aptitud  daba 
la  bendición  al  pueblo ,  como  se  prescribía 
en  el  Ordinario.  Concluida  la  cual  proseguía 
la  misa  hasla  el  fin. 

En  e(  día  de  jueves  santo  se  celebraba  eoa 
el  misníio  apáralo  la  consagración  de  los 
óleos,  aunque  la  hiciese  un  Obispo  auxiliar,, 
único  día  en  quo  se  conccdia  esta  distinción 
á  los  que  no  eran  Obispos  propios  de  esta 
iglesia.  Y  como  de  eslos  Prelados  lilularea 
soiia  haber  muchos  á  un  tiempo  en  esta  isla 
en  los  siglos  XIV  y  XV ,  las  Consuetas  tienen 
gran  cuidado  de  dislinguirlos  para  eslo  del 
Obispo  propio,  á  quien  llaman  Epitcopus  pro- 
prius:  h  Bisbe  majar.  A  esta  misa  pontifioal 
solemne  llaman  las  mismas  en  lemosin  fer 
sen  (  hacer  silla  J  9  en  alusión  á  la  de  las  espal- 
das del  altar. 

De  paso  advierto  que  de  esta  solemnidad» 
r[iio  cslaba  en  práctica  á  fines  del  siglo  XlV, 
debe  inferirse  cuál  seria  el  aliar  que  se  cons^ 
truyó  y  consagró  en  4346  por  el  Obispo  Be*^ 
rcnguer  Dadle,  es  decir,  mas  bajo  que  la  silla 
episcopal,  desde  la  cual  el  Prelado  debia  ser 
visto  del  pueblo  por  encima  del  altar.  Üe.esto- 
se  dijo  ya  en  lo  de  la  fábrica. 

£n  la  elección  y  enU  ada  de  los  Dbis|)Oh  na 
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hay  cosa  que  notar.  En  su  muerte  se  sacaba 
su  retrato  en  yeso  para  la  estátua ,  que  des- 
pués (le  enlerrado  se  ponía  en  una  do  las  sa- 
las (le  palacio,  en  su  férelro,  con  ornamen- 
tos ponlilicalcs,  á  donde  el  clero*  formado, 
iba  todos  los  dias,  concluidas  las  completas, 
á  cantar  un  responsorlo,  hasta  (¡uc  se  verifi- 
casen sus  exequias,  rodeando  la  cslálua  todos 
los  parientes  y  familiares  del  difunto  •  eneajñ- 
ronats.  E\  dia  de  las  exequias  llevaban  la  es* 
túlua  en  procesión  por  la  ciudad,  haciendo 
la  Tuelta  del  dia  del  Angel  Custodio;  á  cada 
uno  de  sus  lados  iba  un  home  enca/dr&naí  e 
cascu  aportera  un  venlall  de  ploma  de  paguo ,  y 
anira  avenlaní  la  dita  cslalua.  Concluida  ia 
procesión  cada  comunidad  cantaba  su  respon- 
serio  al  rededor  de  la  eslálua  ,  la  cual  queda- 
ba en  la  caledral  p:ira  la  misa  de  cuerpo  pre- 
sente *  que  se  celebraba  al  olro  dia.  Todo  esto 
es  de  la  Consueta  de  la  sacristía ,  maDuserila 
á  principios  del  siglo  XVI. 

Viniendo  ahora  á  tratar  de  los  rilos  parti- 
culares de  cada  fiesta ,  seguiré  el  orden  del 
afto  eclesiástico.  En  el  cual ,  lo  primero  que 
ocurre  es  la  fiesta  del  Obispillo ,  en  el  dia  de 
San  Nicolás,  cuya  elección  liacian  lodos  los 
níAos  que  servían  en  ia  iglesia,  imnediata- 
meóle  auies  de  las  vísperas  del  Santo ,  en  las 
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cuales  asistía  ya  á  la  estación  en  su  capilla 
durante  el  Magnificaí ,  dando  después  la  ben* 
(lición  episcopal.  Luogo  era  conducido  por 
todo  el  clero  á  la  parroquia  de  San  Nicolás, 
y  allí  •  y  á  su  vuelta  en  el  altar  mayor  de  la 
catedral ,  daba  también  la  bendición.  En  su- 
nía,  por  no  repclir  lo  dicho  en  otros  viagcs, 
en  este  día  hacia  todos  los  oiicios  episcopa- 
les,  y  los  presbíteros  mas  ancianos  servían 
los  mini^lcrios  de  los  niños.  Su  principal  fies- 
ta era  el  día  de  Inocentes »  como  diré  en  su 
lugar. 

lün  la  fiesta  de  la  Concepción  de  nuestra 
Señora,  concluida  la  lección  VIII  de  maili- 
nes,  antes  de  decirse  Tu  autem  Domine ,  en- 
tonaban dos  cantores  la  antífona  Tota  pvkra 
09  árnica  nosíra,  columba  noslra:  y  oíros  dos 
decian  ei  macula  originalis  non  e$l  tn  U;  y  los 
cuatro  juntos  AUduia;  y  luego,  el  que  dijo 
la  lección ,  la  concluia  con  el  Tu  auicm.  Esta 
fiesta  se  celebraba  ya  aquí  en  1397. 

1^  de  la  Expectación  de  nuestra  Señora  la 
introdujo  a«|iii  el  Obispo  Don  Gil  Sancbez  Mu- 
ñoz, hacia  In  [nilail  did  si«^loXV. 

En  los  maitines  deMavidail  (otniliendo  por 
no  molestar  otras  mil  curiosidades)  las  tres  bo- 
milias  eran  las  lecciones  VI,  Vil  y  VIII;  la  IX 
era  la  acostumbrada  en  la  Sibila » con  las  mis- 
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mas  formalidades  (¡un  de  olí  as  parles.  Esleí  ri- 
lo se  abolió  á  oiilad  i\e\  siglo  XYI;  mas  hacia 
el  157tíse  restauró  momenláncainenle  ¿  ins* 
tancias  dol  Obispo  Don  Juan  Vicb,  y  Innibien 
se  iiUrodujeron  enlonees  las  Iclras  vulgares, 
que  llaman  Villancicos.  K\\  lu  segunda  leo 
cíon,  ComolamnU,  cantaban  dos  las  palabras 
Vox  diccntis,  Y  uno  solo :  Clama.  VA  olio: 
Quid  clatnabo?  El  otro :  üinnis  caro  fcnum.  Los 
dos  juntos:  el  mnÍB  gloria  eins,  etc.  E\  res- 
ponsorio  VI ,  escrito  en  música  al  fín  de  la 
Consuela  de  Tcmpore,  nos  conserva  una 
muestra  clara  de  lo  que  era  el  neuma  en  el 
canto.  Decíase  en  ¿1 ,  antes  del  Ciaría  Patria 
la  vcrbcla  si^^nienle ,  de  csla  manera :  Dos 
cantores:  iimc  proplwlw  cccmere.  Otros  dos: 
e ce.  Dos :  NaecUunm  Chriatum  Viróme. 
Dos:  cee.  Dos:  c  e  e.  Dos:  Egredicns.  Dos: 
Ta  a  a.  D03:  a  a  a.  Dos:  a  a  a.  Los  cualro: 
TamqHam  sponsw  Dominus  proeedens  de  iha* 
lamo  8U0.  Dos :  Gloria ,  laus  el  poleslas.  Dos: 

a  a  a.  Dos:  Üccus,  atqne  virtus  sil  pcrhcn  

Dos:  s  •  ¿.  Dos :  Honor  Jcsn  Cliristoei  míei^uo* 
Dos:  0  0  0.  Dos:  Gh**.  Dos:  o...  Dos:  o... 
Dos:  o...  Los  cualro:  Gloria  Patri  el  Filio, 
etc.  En  lo  demás  habia  evangelio,  Ltbcr  ge- 
neraíhnü  antes  de  laudes:  estas  dentro  de 
la  misa ,  y  en  la  ánttfoDa     Paekim  respan* 
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dian  desd€  el  aliar  major  los  niúos:  Infaníem 
vidimus ,  como  otras  veces  hemos  dicho  de 
Ciras  iglesias.  En  eslo  dia  y  los  siguionles  no 
se  decia  en  la  misa  mayor  la  prosa  Lmlabun" 
diis,  sino  solo  en  el  día  6,  infra  oclavam,  en 
el  de  Sonlo  Tomas  Canluariense,  San  Silves- 
tre, y  en  Ins  octavas  de  San  Esteban,  San  Juan 
é  Inocentes. 

En  las  serondas  vísperas  de  Navidad  al 
tiempo  del  Magníficat  \cu\vi  de  la  sacrislia  al 
coro  un  diácono  representando  á  San  Esteban, 
oon  la  cara  cubierta  y  vela  en  la  mano,  acom- 
pañado de  dos  prosbileros  con  cirios  y  bajo 
de  (jalio,  (jue  llevíiban  cualf  o  [)rosl)íloros  ves- 
tidos de  capas.  Asi  iban,  concluidas  las  vis» 
peras,  con  lodo  el  clero. i  hacer  estación  á 
la  capilla  del  Sanio,  y  así  asislian  á  los  ofi- 
cios el  ilia  siguiente,  aconipai^ando  al  sub* 
diácono  y  diácono  que  iban  á  leer  la  episiola 
y  evangelio.  En  la  prima  y  demás  horas  de 
eslo  din  ▼  oíros  muchos  del  año  se  cantaban 
los  himnos  ai  tono  de  mira  diviim  graiiwbefU" 
gnilof,  pero  do  nn  modo  tan  original  que 
quiero  notarlo  como  lo  lie  vislo  escrito  con 
canto  en  la  Consuela  del  siglo  XVi,  en  que 
se  hacia  todo  lo  sobredicho. 

Entonado  por  dos  cantores  el  versicnlo  Jam 
lucis  orto  sidere,  respondía  todo<  ^1  coro;,  mi* 
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177  (livirm  (jraliw.  Cantores:  Detm  prcBcemvr 
supUces.  (iOro:  Uenignitas,  Catilores:  ul  m 
diurnis.  Vi  in  áiumú^  Coro  repelía  eslas  pa- 
labras.  Can  lores:  ?//  in  dinrnis  aclibus.  Ul  in 
diurnis  actihus,  (oro  repelia.  Canlores:  ^os 
meeL  Nos  sérvete  Coro  repelia.  Canlores:  nos 
servei  a  nocerüS^us.  Nos  servet  a  noeenlibus^ 
Coro  repolla.  Canlores:  alie,  alie,  ulleluia. 
,  AUeluia^  Coro  repelía.  Canlores:  Linguatn  re 
frenanstmperet.  Coro:  aUe.  aUo.  alleluia,  Can- 
lores: ne  ¡lúa  horror  insoneí.  (loio:  alleluia. 
Cantores:  visum  fovendo.  Vimm  ¡ovmáo^  Coro 
repelía.  Canlores:  visum  fovendo  eontegaí. 
Visum  fovendo  coníegal.  Coro  repelia.  Canlo* 
res:  ne  vanitates.  Ne  vanilaícs.  Coro  repetia. 
Canlores:  ne  vaniiaies  kaurial.  Ne  vanitales 
hanriaí.  Coro  repelia.  Y  asi  se  eanlaba  lodo 
el  himno,  una  cslroía  con  la  glosa  de  mira 
divina:  ijralice,  y  otra  con  la  de  AUciuia. 

Todo  lo  dieho  se  hacía  en  el  dia  de  San 
Joan  Evanj^elísla,  sino  que  el  personage  que 
representaba  á  este  Apóstol  iba  vestido  de 
cabulla;  y  que  con  él  iba  olro  representando 
al  Baulisla,  vestido  de  pieles,  con  el  cordero 
y  cru¿  de  piala.  Ambos  debían  ser  presbí* 
teros. 

Concluido  el  segundo  Benedieamus  de  tas 
vísperas  de  San  Juan,  venia  el  Obispillo  con 
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lodo  su  sequilo  al  coro:  et  ascendat  ínwam, 
üice  la  misma  Consuela,  eidislribuai  et  confe- 
rat  reddUa$  et  beneficia,  secundum  quod  sibi 
videbiluv  facicndutn.  Acampanábanle  en  eslo 
aclo  y  ea  lodo  lo  resLaiilc  de  la  üesla  cualro 
canónigos,  según  se  cslabicció  por  el  Capi- 
tulo á  ISde  dtciombre  de  1514,  comenzando 
por  las  dignulailes  por  lurno,  bajo  pona  de 
diez  sueldos.  i3njando  del  púlpiloy  seulándo* 
se  en  la  silla  episcopal  se  decían  complelas, 
en  las  cuales  y  en  maihncs  y  en  lo  demás  el 
Obispillo  y  los  niños  bacian  los  oficios  prin- 
cipales ,  haciendo  los  presbíteros  los  que  to- 
caban á  ellos.  En  la  procesión  anles  de  la 
misa  mayor  los  canónigos  llevaban  la  ciui, 
candeleros,  estandartes  y  Uiribulos.  Durante 
la  misa  el  Obispillo  estaba  en  la  cátedra  epis« 
copal  del  aliar  mayor.  A  loda  esta  ceremonia 
(cuya  descripción  extensa  rpicda  para  la  his- 
toria de  los  ritos)  llama  la  Consueta  ms.  de  la 
sacrislia  Enlremcs  del  hishntó,  y  supone  (|uo 
salía  con  liara  y  varias  veces  ic  llama  Papa. 
En  el  episcopologio  queda  dicho  que  esta 
fiesta  fué  enleramenle  abolida  por  el  Capitú* 
loen  1549. 

En  la  procesión  de  las  candelas  del  dia  de 
la  PoríGcacion  á  la  entrada  en  la  iglesia  se 
canlaba  el  inlroilo  de  la  misa.  Y  eslo  lo  ad- 
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vid  lo  porque  era  rito  general  en  todas  las 
procesionc:^  que  se  lincian  después  de  tercia 
en  todas  las  fiestas  del  ano. 

La  Consueta  del  siglo  XIV,  después  del  ri- 
lo de  la  l)cndicion  de  la  coniza  v  de  la  abso- 
lucion  general  de  los  difuntos  en  la  iglesia, 
claastro  y  cementerio,  en  que  se  haeian  diez 
eslacioncs,  se  manda  í|uc  el  Obispo  visla  ca- 
sulla blanca  para  U  misa,  y  que  el  diácono  y 
subdiécono  tomen  igualmente  casullas,  etpor- 
icní  cas,  iWcc,  pílcalas  aníebrachia.  Epislola 
dicalur  a  subdiacono,  deposita  casulla  super  al* 
tare»  el  diciíur  ante  Ulrinum;  eí  potíea  non  red- 
dil  ád  aliare  sed  vadat  parare  ealicem  cum  vine 
ei  hostia,  ct  hoc  fado  indual  casnllum,  (lira  co- 
mún este  rilo  de  preparar  el  cáltz  después  de 
la  epístola).  Diaconus,  finüa  prima  oralione 

missoí,  vailuí  retro  aliare,  el  ibi  cxuut  se  Cflsu- 
ito,  et  pUcalam  portel  cam  super  dorsum  ^  «ci* 
Ueei,  super  s/olam;  el  sic  porteí  eam  asque  ad' 
comunkandam ;  et  dtm  dieeiwr  comunicanda, 
vadal  retro  altare  el  induat  se  dtclam  casullam 
sicuíprius.  De  esto  es  una  reliquia  el  estolón 
<|líe  viste  el  diácono;  Nada  se  dice  en  es* 
la  Consuela  ni  en  olra  alguna  de  hi  iuiposi* 
cion  de  penitencia  pública,  sin.  embargo  que 
se  hacia  su  absolución  solemne  en  el  jueves 
santo. 
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Los  velos  con  quo'sc  cubr  ían  los  altares, 
cruces,  ele,  duranle  la  Cuaresma»  lodos 
eran  blanco». 

La  sobredicha  Consuela  del  siglo  XIV  nnda 
dice  de  la  procesión  de  la  cruz  en  la  doiuini- 
ca  fit  passione  y  días  siguicnlcs,  sino  solo 
que  el  coro  dehia  arrodillarse  cuando  se  can- 
taba  el  versículo  O  CVmx,  del  Inniiio  Vcxilla. 
Ai  (in  del  mismo  Códice  se  halla  ya  notada  de 
letra  posterior  dicha  procesión ,  con  poca  di- 
ferencia como  ahora  se  hace,  mandándose 
lurilicar  la  cruz. 

La  bendición  del  domingo  de  Ramos  se  ha- 
cia en  el  Pailró,  E\  Obispo  iba  con  ornamen- 
tos verdes.  Lo  demás  casi  como  en  las  dcnias 
iglesias  de  aquel  iiompo.  La  pasión*  con  Do* 
minm  vobiscnm ,  El  eutnspiritu,  Pas9Ío  Dami» 
ninoslri,  Gloria  liln,  se  lela  por  uno  solo,  aun 
en  el  principio  del  siglo  XVI ,  como  consta 
del  Misal  impreso  en  4500,  donde  después 
se  lian  añadido  de  pluma  las  señales  que  dis- 
tinguen las  ires  voces ,  que  son :  C. ,  y 

Los  maitines  del  jiroves  santo  y  dos  dias 
siguientes  se  llamaban  ya  en  el  siglo  XIV  deis 
Fars,  ó  Fosos  f  de  la  palabra  lalina./arsa,  que 
se  dió  á  las  preces  rimadas  que  se  cantaban 
al  fin  de  estos  oficios ,  cuyos  versículos  se  de- 
cían aquí  alternando  entre  el  coro .  y  seis  ú 
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ocho  presbíteros  que  subían  para  el  objeto  á 

la  capilla  de  la  Trinidad,  encima  del  altar 
mayor.  Poníanse  vcinle  y  cinco  cirios»  que 
se  iban  matando  al  fin  de  cada  salmo  y  res- 
ponso! io. 

Cosas  muy  curiosas  hay  en  los  ritos  de  este 
día  t  singularmente  en  la  consagración  de  los 
óleos,  pero  son  larguísimas  de  contar  y  las 
guardo  para  cuando  no  osle  de  viage.  A  mi- 
tad del  siglo  XIV  no  se  conocía  el  uso  de  mo- 
numentos: el  Obispo  reservaba  en  la  sacris* 
lia  la  hostia  consagrada  para  el  viernes  santo. 
Pero  á  fines  del  mismo  siglo  ya  se  reservaba 
en  el  altar  de  Corpus  CAmtí«  adornado  de  pro* 
pósito  al  efecto.  Consta  del  libro  de  la  sa« 
crislia  del  aüo  1596,  donde  se  lee  la  partida 
siguiente  de  gasto.  «Item  compri  cent  canes 
»de  cayamas  de  Burguya  {lienzo  de  Borgima) 
jípor  lo  soUrecel  de  la  cápela  de  Corpus 
liChrist,  lion  esta  reserva t  lo  Cos  precios  de 
jtJhu.  Xst.  lo  digous  é  dítenres  sant,  á  rao  de 
A\l  sol.  y  II  diners  la  ernie.  Per  lo  cual  pagui 
Avint  é  hun  florí  é  un  sol.  é  vuyl  diners,  qui 
» valen  XXlib.,XVlsoK  é  VIH  diners.»  Ya 
entonces  llamaban  vulgarmenlei  como  ahora, 
al  monumento /a  Casa  sania.  En.esla  proce- 
sión se  cantaba  el  simbolo  QiUeimquB.  Tam* 
bien  se  quílaba  este  dia  de  las  pilas  el  agua 
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bendita,  como  se  hacia  en  loda  la  provinteít 

Tarraconense. 

Curioso  era  el  rito  de  ia  reconciliación  y 
abaoIucioD  de  los  penitentes  que  se  hacia  en 
este  dia  en  el  Podro  con  la  lectura  de  sos 
sentencias,  etc.,  etc.;  pero  es  largo  ademas 
y  ando  escaso  de  ocio. 

Hahia  en  el  siglo  XIV  la  costumbre  de  decir 
después  del  IX  responsorio  el  Planclus  de  nues- 
tra Señora,  que  era  una  letra  "vulgar:  y  tam« 
bien  el  robo  de  las  toballas  del  altar  al  decir- 
se las  palabras  de  la  Pasión:  PariiU  smi  vesíi» 
menta  mea,  etc.;  nada  de  elevación  de  hostia 
y  otros  ritos  comunes  á  otras  iglesias.  Según 
la  Consueta  de  la  sacristía  de  4511  iban  los 
celebrantes  al  moriunienlo,  donde  se  decia  la 
confesión,  vestidos  de  ornamentos  blancos* 
como  babia  inandado  el  Capitulo  en  1492,  y 
de  alli  llevaban  al  aliar  mayor  el  Cuerpo  de 
Cristo,  el  cual  elevaba  el  Obispo  in  modum 
ctrcttií*  puesto  sobre  nn  escaflo  alto.  Omito 
atrás  cosillas. 

En  el  sábado  santo  se  leían  las  profecías 
antes  de  la  bendición  del  cirio  pascual.  Po*. 
niase  en  él  la  tablilla  en  que  se  notaba  la  le- 
tra dominical,  año  de  la  Flncariiacion  y  el  dia 
de  la  Pascua.  Ue  esta  tablilla  queda  ia  des* 
cripcion  siguiente  en  un  inventario  de  la  sa* 

Yono  ixii.  13 
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eristia  del  año  1399  (Ac(.  cap.)  ilem  umm 
eassmdepictam,  «n  chíu9  eapiie  etí  depielm 

Jems  crucifixus  cum  líeata  Maria  el  Soneto 
Johtume ,  el  cum  aquüa ,  el  Angelis  ad  lalm»^ 
ctfflfi  mo  musito  (f  féj ;  el  (ui  in  ea  cBleudariym 
Nativilatis  Dominiy  qnod  solel  apponi  in  céreo 
pasquali.  En  la  beiidicion  del  cirio  eslá  (aun 
en  les  Míaales  del  siglo  XVI)  el  elogio  de  la 
abeja ,  como  en  oirás  iglesias  se  usaba. 

En  los  mallines  de  la  níiañana  de  Pascua 
al  concluirse  el  111  responsorío  se  canlaba  Ja 
'  prosa  Victímm  de  esta  manera.  Salían  Ires 
presbíteros  de  la  sacristía  con  daimálicas, 
cara  cubierta  y  cirios  cu  las  uianos,  y  puestos 
ante  el  altar  mayor ,  vueltos  bácia  el  coro* 
decían  los  tres  primeros  versos,  uno  cada 
uno.  Luego  los  canlores  preguntaban  desde 
la  puerta  del  coro  por  tres  veces:  Dic  nohis 
Ihria  fuid  vidüli.  A  cada  una  de  las  cuales 
respondía  uno  de  los  tres  los  versículos  Se* 
pnícrum.  Anyelicos.  SurrexiL  Luego  los  can» 
tores  so  entraban  en  el  coro  diciendo:  Civ* 
iendum  esl  magü  Marue  vetad ,  quam  Judeo- 
rum  lurbcB  fallad.  Después  de  lo  cual  se  ento- 
naba ei  Te  Deam*  Esta  era  la  fiesta  de  las  tres 
Marías. 

(a)  Ai¿  Mtá  «fcrKo  y  no  sé  lo  que  iisaiüoa. 
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Ei4a  prosa  \  wiinm  no  so  decía  eo  la  misa 
de  estos  dos  prinieros  dias,  sino  solo  en  ei'- 
tercero  y  siguientes  de  la  octava»  Ei  sermón 
era  iles|n;ei>  üei  Credo  y  ofertorio ,  como  en 
Otros  dias  del  año.  Mas  en  ei  de  esle  día 
mandé  el  Capilulo  á  principios  del  siglo  XVI' 
qae  en  lugar  de  la  salutación  angélica  Ave 
ilaria,  se  dijese  la  antífona  Regina  cwli,  la 
otial  cantaban  los  doce  presbíteros  effciantea 
con  grap  solemnidad  {in  seno  nwterí)- 

En  el  lunes  de  Pascua,  al  tiempo  del  ofer- 
iario  de  la  misa»  el  Obispo,  canónigos  j  va- 
rios presbiteres  sacaban  todas  las  reliquias 
de  la  sacristía  al  altar  mayor,  donde  perma- 
necían todo  el  dia,  dándose  á  adorar  al  pue* 
ble.  Queda  ya  dicho  del  rito  semejante  qoe^ 
babia  en  otras  iglesias* 

En  el  martes  se  cantaba  la  prosa  VtclímiB, 
vistiéndose  para  ello  ua  presbítero  con  dal* 
mática  verde  y  cobierto  oon  una  tela  celora* 
da  en  representación  de  la  Magdalena;  el  cual, 
preguntado  por  los  cantores,  respondía  como 
dijimos  en  el  dia  de  Pascua  •  mostrando  al 
mismo  tiempo  al  pueblo  algunas  pinturas  alU'* ' 
sivas  á  sus  respuestas ,  las  cuales  llama  Im- 
properia  la  Consueta  lemosina  de  la  sacristía' 
de  principios  del  siglo  XVI ;  la  cual  aHade: 
cE  quant  vindra  en  aquell  pas  que  la  María 


»iiira  á  caalar  deis  cofisos  resoeitar ,  serán 

»aparellats  da? all  laltar  major  sel  6  voyl  fe» 

nilrins,  ó  lants  quants  volian ,  ab  camis,  é 
»cuberU  los  caps  ab  amiis;  é  quant  vindra  lo 
»loch  de  resucitar,  axiran  dávall  laltar,  é  ra* 
»dolanl  fíns  baix  al  darrer  grabo,  anarscn  an 
»á  la  sacristía.»  También  de  un  Angel  que 
debía  cantar  no  s¿  que  cosas*  que  -la  Gonsoe- 
la  no  dice,  desde  encima  de  la  capiliade  San 
Gabriel ,  dice:  «QuanL  vindra  lo  cas  que  aura 
»á  cantar,  tindra  les  ales  pleues  de  cándeles 
senceses;  é  aiint  fara  una  bombarda  ó  alguna 
»ramoi  ,  significanl  lo  impetiil  del  seu  axir.» 

La  dominica  tn  (übis  se  llamaba  va  en  el 
siglo  XIV  dia  de  ¡a  cariUU,  y  en  el  libro  de 
fábrica  de  i  368  no  tieile  otro  nombre.  Aca- 
so nació  eslo  de  alguna  limosna  pública  que 
se  hiciera  ese  día,  para  lo  cual  se  haría  algu- 
na  procesión,  de  que  todavía  queda  una  reli- 
quia, en  la  que  me  han  informado  que  hacen 
las  parroquias  sin  la  catedral.  Mas  ni  de  uno 
ni  de  otro  hay  memoria  en  los  libros  del  si* 
glo  XIV.  El  vulgo,  que  es  quien  suele  con- 
servar con  mas  tesón  las  costumbres  anti- 
guas, da  aun  hoy  este  nombre  á  los  días  de  la 
infraoctava  de  Pascua,  en  los  cuales  aun  las 
meriendas  que  se  hacen  en  el  campo  libre 
se  Uaaian  Pa  m  caritüL 
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Bn  todo  el  tiempo  pascual  no  habla  mas 
que  un  ooclurno.  Cuando  se  rezaba  de  lemr 
pare  todos  los  del  coro  estaban  en  pié  en  re* 
Terencia  de  la  Resurrección,  y  cuando  de  al- 
gún Santo ,  alternaban  los  coros  como  en* 
tre  afto. 

En  el  lunes  sigoiente  á  la  dominica  tn  aU 
bis  se  celebra  la  iiesla  del  Angel  Custodio  de 
asta  ciudad  y  reino;  y  esto  desde  el  año  1407 
enqoe  se  instituyó,  como  qneda  dicho  en  el 

episcopologio.  En  l;i  primera  procesión,  que 
se  hizo  ese  año,  iban  niños  representando  los 
Angeles.  A  fines  del  siglo  XV  (como  se  ve  al 
fin  de  la  Consuela  de  temporé)  se  manda  que 
vayan  doce  presbíteros  con  capas  cum  sister- 
nU  (a)  pergamini  súgmatis  signo  cmUUis  tu  ma- 
iij6iif.  Esta  procesión,  como  todas  las  dees* 
ta  iglesia,  comenzabn  por  el  cántico  Te  Deum^ 
al  cual  seguían  varios  responsorios  en  distin* 
tas  estaciones,  y  finalmente  la  Salve  á  la  en- 
trada en  la  catedral. 

En  los  días  de  Pentecostés  no  había  prosa 
en  la  misa  basta  el  jueves  infraoctavo. 

(o)  La  palabra  diimm  égMth  im  duda  mi  «nadano 
da  aaia  hojas,  como  quaienm  de  cuatro.  To  por  lo  menoi  no 
bailo  otro  alsniflcado.  Uevarian,  pnet,  aquellos  pretbitana 
«aoa  anadaroos  abiertos,  ó  sean  cartones  (á  «quienes  por  la 
semejanza  se  diese  el  nombre  de  fíiílirwoi)^  co  loactulaittia 
piiitidit  las  anaaa  de  la  ciudad. 


La  fiesta  del  Cerpus  es  muy  antigua  en 

esla  iglesia,  y  ya  se  hacia  en  ella  procesión 
soleaine  á  mílad  del  siglo  .XIV,  cuando  el 
Obispo  Bérenguer  fiaüle»  que  murió  en  1 340, 
regaló  para  ello  una  custodia,  cuya  descríp* 
cion  nos  conserva  el  invenUirio  ciUiílo  de  la 
a9crÍ8Ua  de  ISÜU  por  e&Us  palabras:  aUem 
BUDttiD  lignum  argenleuin  com  suo  croci6xo, 
nel  imagiaibus  SancliB  Marije  el  Sancli  Jo- 
»baanis,  el  cum  duobus  Angelis,  el  pede  ar« 
Bgeutí ;  et  in  medio  est  reservaloriom  crista- 
nHtnuro  ubi  immitilur  hoslia  salutaris  die  fesli 
•Corporis  Cbrisli;  el  sunl  signa  in  eode/^opa- 
»jfay«,  quod  esl  signum  Dni.  Berengarii  Baiu- 
ni!  ,  quondam  Episcopi  Maioricensis.»  Creo 
que  ha  de  (juedar  alguna  parle  dosln  alhaja. 

En  la  misa  no  se  decia  prosa  alguna  aua 
entrado  el  siglo  XVI,  como  se  ve  en  los  Misa* 
les  de  aqod  tiempo,  sin  embargo  de  que  ha* 
bia  algunas  verbelas  en  los  responsorios  de 
mallines.  En  la  misma  época  ibaa  en  ta  pro- 
cesión ios  doce  Apóstoles ,  eada  uno  cen  la 
insignia  de  su  mar  lino,  lodos  vestidos  de  dal- 
málicas,  á  es:cepcion  de  San  Pedro,  que  iba 
con  easvHa  y  tiara  {Cmimieta  de  la  somslia). 
Al  fin  de  la  Consueta  de  tempere  se  ve  que 
en  el  siglo  XV  iban  en  la  profesión  varios 
Profetas  induU  caniism,  y  que  ai  conc)MÍr|¡e. 
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te  4ÍaÍMi  1«  bendioioD  con  el  Sanitsiino,  ele- 
va n  dolo  tu  modum  circuli.  En  el  Ordinario 
impreso  en  1516  nos  queda  una  exacta  des* 
cripcíon  del  modo  con  que  se  hacia  esta  pro* 
oeaíon  en  dicho  tiempo  con  las  siete  estacio- 
nes que  mandó  el  Rey  Don  Pedro  IV  de 
Aragón  en  1368.  Es  arliculo  curioso,  mas 
no  puedo  copiarlo ,  conio  lambien  lo  ea  la 
que  nos  conserva  la  Consoela  de  íempore,  ms. 
á  mitad  del  siglo  XIV ,  cuando  la  procesión 
10  solamente  era  por  la  mañana,  aíoo  lam- 
bien antes  de  la  nriisa  mayor.  La  costumbre  de 
hacerla  por  la  tarde  no  se  había  introducido 
aun  en  1597,  como  consta  de  las.  Adaa  caps* 

No  se  conoce  el  origen  de  la  antigua  cos- 
tumbre do  poner  la  imagen  de  nuestra  Se* 
ftora  aobre  una  cama  en  medio  de  la  iglesia 
en  el  dia  de  su  Asunción.  Hacíase  esto  al  co- 
menzar los  laudes,  y  juntamente  se  sentaban 
al  rededor  de  la  imágen  doce  presbíteros  en 
repreeeoiaeion  de  los  doce  Apóstoles,  iodoa 
oon  dálmaticas,  á  excepción  de  San  Juan, 
que  iba  con  casulla  y  una  palma  en  la  mano. 
Asi  iban  también  en  la  proceaion  que  se  ba« 
cía  antes  de  la  misa  mayor  y  en  la  otra  que 
habia  después  de  completas.  Esta  última. se 

eelableeió  por  reaolueion  de  amboa  cnbilfhi. 


fi^O  mal  LitsiiAiio 

en  el  afto  1456,  roandindose  llevar  en  ella 

la  imágen  de  nuestra  Seíioi  a  solamenle.  En 
el  año  siguiente  pareció  que  se  llevase  aigu* 
na  reliquia  •  y  en  efecto  se  llevó  la  Verónica, 
en  el  inmediato  las  espinas  del  Señor,  y  lúe* 
go  volvieron  á  llevar  la  Yeionica,  como  se 
uaaba  todavía  en  1511,  cuando  se  escribióla 
Gonsnela  de  la  sacristía»  de  quien  es  todo  es- 
to que  he  dicho. 

Omito  la  noticia  de  otros  ritos  para  poder* 
la  dar  de  la  fiesta  qne  se  celebraba  en  esta 
iglesia  á  los  linmados  Sanios  Mártires  C abril 
y  iiasa,  naturales  de  esta  isla,  en  la  domini* 
ca  infraoctava  de  Todos  Santos.  Y  es  de 
notar  que  de  dicha  fiesta  no  hay  mención  en 
ninguna  de  las  Consuelas  ni  oíros  códices  ri- 
taales  qne  yo  he  visto,  los  cuales  en  ese  dia 
ponen  el  oficio  de  íodoé  lo$  santos  Mártires  que 
tenían  todo  el  segundo  nocturno  propio,  siendo 
lo  demás  de  dominica.  I^n  1G27,  dia  24  de  se- 
tiembre ,  resolvió  el  Capitulo  que  seescribie- 
se  al  Papa  pidiéndole  oficio  y  rexo  de  estos 
Santos.  De  esle  ti»  nipo  son  las  únicas  noti- 
cias que  tengo  de  la  celebración  de  dicha  fies- 
ta; las  cuales  be  tomado  de  un  ms.  que  bey 
en  el  archivo  de  esta  catedral,  intitulado  JSo- 
iiciari.  Ko  él  se  lee  que  se  celebró  la  tiesta 
aa  16il»  y  que  predicó  el  P.  .Fr.  Agustín 
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Salvador,  Dominico;  y  en  163%  en  que  pre- 
dicó lo  Pare  (ra  Costa .  Gunrdiá  de  Jesús, 
Olra  prueba  mas  terminante  de  eso  es  el 
sermón  impreso  en  1625,  del  cual  poseo  um 
ejemplar;  y  por  ser  esio  papel  raro  y  conte- 
ner toda  la  historia  de  estos  Mártires  voy  á 
hacer  de  él  un  extracto ,  aunque  sea  largo. 
Su  título  es  este :  Sermón  de  los  inditas 
Mártires  Sant  Cabrii  y  Sanl  fíassa .  naluralei 
dd  fhkHiimo  y  dorado  reino  de  Mallorea^  na- 
turales de  la  mtta  de  Aharo:  jireiicado  por  el 
muy  li.  P.  Fr.  Gerónimo  Planes,  religioso 
desraizo  del  orden  de  Sanl  Francisco.  En 
Mallorca  por  Gabriel  Gtmp^  año  1625*  á  eoe^ 
ta  del  dodov  Juan  Coll ,  rector  de  la  villa  de 
Alara,  especialisimo  devoto  de  los  Santos.  En 
el  frontis  están  estos  pintados  en  pie  con  la 
armadura  mililar  y  lanzas.  Sigúela  dedicalo- 
ria  á  los  Jurados  de  Mallorca*  en  la  cual  se 
ingiere  una  caria  dirigida  ¿  los  mismos  por  el 
Cardenal  Cisneros,  fecha  en  Alcali  á  8  de 
octubre  de  1503,  en  que  recomienda  mucho 
la  doctrina  de  R.  Luil.  Sigue  el  sermón  que 
se  dice  eoinpifesfo  según  la  admiriMe  trata  del 
Arte  magna  revelada  por  Dios  al  invencible 
mártir  y  doctor  iluminado  Raimundo  ¿nüio, 
naiural  también  de  dicho  reino  y  gran  Senescal 
y  maiifordomo  mayor  de  m  Rey  y  Senor*=lo» 


iOl  VIAÜF.  LliKllAHlO 

ma :  BmIí qui penequiioncm palmnlur.  Supone 
él  orador  que  esta  fieOa  era  rao! ,  eeUnroda 
antiguamente  por  los  cmlimásimos  ff  devolisi» 
mos  Reffes  de  Mallorca:  que  estaba  olvidaáa 
por  haberse  dejado  el  rezado  del  Breviario  im- 
tiguo  desle  sanio  obispado,  en  el  cual  se  rezaba 
deilos  en  esle  día  de  la  dominica  después  del 
día  de  Todos  Sanios  en  eompahia  de  los  oíros 
Mártires.  La  historia  de  este  martirio  la  sa- 
ca de  las  lecciones  qne  dice  se  hallaban  en 
dos  aotíguos  Breviarios,  impresos  el  uno  en 
Mallorca  en  1488,  y  el  otro  en  Venecia  én 
1506,  los  puales  dice  qne  exisüan  en  su 
liempo.  Y  será  asi  sin  duda;  mas  ahora  no 
nos  queda  ningún  ejemplar  de  aquellos  có- 
dices. Y  así  tendré  que  sacar  estas  copias 
del  sermón  «.por  las  cuales  verás  que  cuando 
ei  Rey  de  Aragón  Alfonso  lli  despojó  en  1381 
del  señorio  de  Mallorca  á  su  lio  el  Rey  Don 
Jaime,  inlimó  la  rendición  al  capitán  del  cas- 
tillo de  Aiaro»  llamado  CabriL  Este  se  ro* 
síslió  perseverando  fiel  ¿  Don  Jaime :  y  en 
alusión  al  nombre  del  Rey ,  llamado  vuigar- 
menle  AnfáSf  y  á  que  este  es  el  nombre  que 
dan  al  pescado  llamado  mero  en  Castilla,  dijo 
burlando  (jue  Anfós  era  bueno  para  salsa.  Ai- 
rado el  Rey  juró  asar  al  cap&Lan  Cabrél  y  á 
811  QOfiipaAero  Baesa  etmo  se  aaan  Job  ^^niñ^ 
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tos.  Y  lo  cumplió  luego  que  lomó  el  castilló. 
Sabido  esto  por  el  Papa  Gregorio  XII  exco- 
mulgó ai  Rey,  el  cual  consiguió  absolución 
prometiendo  resliluir  el  reino  á  bu  Íio  y  odí« 
íicar  un  all;ir  en  honor  de  lodos  los  Márlires, 
enlre  los  cuales  estuviesen  los  dos  sobredi* 
ehoe»  Estas  Gosa«  veríficó  el  Roy  Don  Jaime, 
y  su  hijo  Don  Sancho  inRtiiwyó  en  1312  un 
benelicio  en  honur  de  dichos  Sanios.  Esta 
osla  historia  que  resultado  las  lecciones  cu- 
ya copia  incluyo  (a),  en  la  que  solo  advierto 
por  ahora  la  equivocación  con  que  alribnye 
la  excomunión  del  Hey  Alfonso  al  Papa  iire« 
gorio  XU,  que  fué  posterior  mucho  mas  de 
cien  años,  no  quedando  arbitrio  para  decir 
que  seria  el  X  ó  el  XI»  porque  el  primero 
murió  mucho  antes  del  suceso,  y  el  segundo 
fué  Papa  casi  cien  allos  después.  Omito  otras 
reflexiones  porque  no  me  he  propuesio  im- 
pugnar el  hecho,  sino  solo  liablar  de  él  en 
la  parte  ritual.  Por  lo  demás  el  orador  desem* 
peña  su  objeto ,  que  fué  probar  lulislicamenie 
que  estos  soldados  padecieron  por  la  obser* 
vancia  del  juramento  hecho  á  Dioé  en  nmH0$ 
de  $u  tenieule  el  fíey  Don  Jaime  .  •  .  mayor* 
mente  que      podía  mover  á  la  conservación 
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dél  la  esperanza  que  podían  tener  que  vendría 
tu  kgUimo  Rey,  favorecido  dd  fíey  de  Frmh 
da,  por  cuya  ocasión  le  había  su  sobrino  quih 
íado  el  reino* 

.  En  el  mismo  sermoo  se  lee  que  los  hue- 
sos de  eslos  Mártires  eslan  en  la  catedral 
debajo  del  aliar  de  la  capilla  de  San  Simón 
y  San  Judas ,  los  cuales  se  reeonocieroa  en 
tiempo  del  orador.  Novísimamente  fueron 
reconocidos  dia  7  de  noviembre  de  1805  por 
varios  señores  canónigos  y  otras  personas. 
Asi  se  halla  notado  al  márgen  del  libro  de 
las  Acias  capUulares  que  empiezan  el  dia  16 
do  noviembre  de  1655.  Uno  de  los  que  asis- 
tieron me  ha  informado  que  se  hallaron  ce* 
nizas  y  muchos  huesos  quemados.  Están  en 
arcas  de  |Mt'ilia  ilc  Sunlnni,  debajo  del  altar 
de  la  Piedad,  que  acaso  antes  se  llamaría  de 
San  Judas.  Y  baste  de  esto» 

De  oíros  ritos  podía  hablar  Locantes  á  la 
administración  de  sacramentos  y  otros  pun- 
tos de  disciplina.  Pero  para  muestra  de  las 
coslumbrcs  antiguas  de  esla  iglesia  basta  lo 
dicho.  A  Dios.  Palma  etc. 
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NoUma  de  algunas  bibliotecas  de  Palma  de 
Mtíhrca  yde$u»  libras  y  cMícet  mas  ra*- 
fOi  f  no  eoMcidos. 

Mi  querido  bermaDo :  Los  ralos  y  dias  on 

que  no  estaban  accesibles  los  archivos  he 
empleado,  según  mi  eoslumbre,  en  el  escru- 
lÍDÍo  de  algunas  bibliotecas  de  enta  ciudad» 
notando  y  apuntando  algunas  cosillas  biblio- 
gráficas,  dignas  de  la  noticia  pública,  y  no 
eonocidas  de  nuestros  bibliógrafos.  K^ta  CO'^ 
leceion  bubiera  sido  mucho  mas  completa,  si 
mi  salud  me  permitiera  ver  todas  estas  libre- 
rías. Pero  no  ba  sido  posible  examinar  mas 
que  las  tres  ó  cuatro  que  diré. 

Y  no  me  he  propuesto  hablar  de  los  es- 
critores naturales  de  la  isla.  Esta  empresa  es 
para  otros  mas  desocupados  que  puedan  fi« 
jarse  exclusivamente  en  la  averiguación  de 
lodos  los  pormenores  necesarios  para  escri- 
bir una  Biblioteca  de  provincia.  Cosa  queaqui 
ealá  por  bacer  lodavia  y  que  es  de  esperar 
no  larde  en  verificarse  ,  según  la  buena  dis- 
posición y  amor  al  bien  público  que  veo  en 


mi  amigo  el  presbilero  Don  Josef  Barberi,  el 
cual  (le  los  sugeios  que  he  Iraiado  aquí,  e8 
casi  el  único  capaz  de  esta  empresa,  para  lo 
cual  no  basta  tálenlo  y  erudición  sino  hay  ^ 
DÍa  parliciiiar  para  6«la  claee  de  iríiitajo.  En 
resolución,  eslo  no  me  loca  ¿  mi.  Y  ya  que 
lomé  las  notas  que  digo,  allá  van  y  valgan  lo 
que  valieren:  siempre  será  añadir  algo  al  acer» 
nummtrmik 

En  primer  lugar  en  la  btbiiolece  pábitca 
episcopal  establecida  y  dolnda  por  el  Obispo 
Don  Juan  Dioz  de  la  Guerra,  vi  un  cod*  ms. 
fol.,  cuyas  hojas,  parte  son  de  pergamino  y 
parle  de  papel,  escrito  á  dos  colmnnas.  Con- 
tieno la  Summafraíris  ManeUB,ordinisfralrum 
Prmdkaíarum  contra  hiretíeos.  Es  sin  duda 
alguna  de  íines  del  siglo  XIII,  y  mas  antiguo 
que  los  pocos  códices  que  disfrutó  para  la 
impresión  que  hizo  de  esta  obra  en  el  siglo- 
pimdo  el  Italiano  P.  M.  Fr.  Tomis  Agustín 
Ricchini,  de  mi  orden.  Entre  algunas  varian- 
tes que  hubieran  ilustrado  mas  el  escrito  ha- 
llo que  en  el  lib,  3,  cap.  3 ,  donde  dicho  pe* 
dre  leyó  (jue  Moneta  escribia  su  obra  en  el 
afto  1244,  nuestro  códice  dice:  noneMmswU 
jrivs  f  iMHfi  mtUe  ducenti  XL  eí  umu  amm^ 
fued  ipse  (Chrislus)  factus  est  homo. 

Oti*o  códice  foL  ms.  en  papei  ea  d  sÍp 
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glo  XV,  conliene  la&  obras  siguientes:  /na- 
pU  ptMn'alii  über  maptíri  Frmimei  ExíM' 

neg;  es  la  ohra  ya  conocida  de  esle  docti'simo 
Franciscano,  dedicada  á  Don  Hugo,  Obispo 
de  Valencia ,  y  escríla  á  inslancias  de  Miguel 
de  Miracle ,  rector  de  la  iglesia  de  Peoagiii* 
la ,  como  se  vé  en  su  dedicaloria.  =  TVacfa- 
tus  de  priticipalu  Papm  ediim  a  t  i\  Augu$timé 
de  Rima^  ardtn.  h^miUmm  S.  Aiiyiul.  s 
Proposiiio  adversas  quosdam  curiosos  detracto* 
res  eccUsim,  quia  possideit  ^super  staiuem: 
faoiA  oarom  $anci%$8im  $t  heaiimmo  Aomimo 
Pontífice  Dno.  Nicolao  quinto ,  viro  dcvolissi' 
mo.  Ksla  obra  es  de  Lo|jC  de  Espejo ,  natural 
de  Oríhuela,  de  la  cual  Don  Nicolás  Antonio 
ilié  una  noticia  completa  y  muy  cooforroé  con 
esLe  códice,  que  se  escribió  en  Italia. 

Otro  códice,  igual  al  pasadOt  comienza 
por.  el  Salustie ,  que  está  entero ,  con  toda» 
sus  invectivas,  v  las  oraciones  de  Cicerón 
locantes  á  aquellas  guerras.  Contiene  varias 
obrillas  de  ingenio-  de  autores  Italianos;  y 
también  el  fíartolomei  Faciiai  Karolum  Yin- 
timilium  de  origine  inter  Gallos  ac  Drilannos 
belli:  cosa  del  siglo  XV.  Entre  estos  escritos 
se  halla  uno  que  mas  nos  interesa ,  y  es :  Orth 
tio  coram  Sanclissinw  D.  N,  Papa  facta  per 
rmi0rendimmum  m  Xpo.  pair&n  diomimm  Jbé 
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Maioricen.  Episcopum »  el  Serenissimi  Domini 
B$gi$  canfemrm.  Es  la  que  ya  dije  del  Obis* 
po  Don  Fr.  Juan  García,  y  que  eovté  con  el 

episcopologio. 

Estos  son  los  únicos  manuscrilos  que  aquí 
he  hallado  dignos  de  atención.  También  la 
merecen  algunas  edlciüues  raras  del  siglo  XV. 
Tal  es  una  ignorada  de  Uon  Nicolás  Antonio 
(y  no  aé  ai  del  P.  Mendei,  cuya  obra  no  ten- 
go á  mano)  de  uno  de  los  escritos  mas  famo* 
sos  de  Raimundo  Lull.  Es  un  vol.  fol.  á  2  coL 
Indpü  liber  divinalis  vocatus  Arbor  tcientim 
Mus  a  reverendissimo  daelwe  tnagislro  Ray^ 
mundo  Lull.  =  IV. ;  Deus  cutn  tua  virtute  tVict- 
pU  arbor  scienlm.  In  desoUUione  ei  ¡leiüm 
itam  Baynwndüs.  =  Al  fin  se  lee :  Deo  dimia 

arhor  scienlicB  revermdissimi  magisiri  Raimun- 
di  Lull  presens  opus  nuncupatum  in  nobiU 
mviUUe  Barehinone  per  Peírwn  Posa,  pi«f-> 
bUerw»  el  Caíhalamm  XXII.  angustí  anni 
M.CCCC.LXXXII.  correctissime  fideUterqu$ 
campletum  fuU.  Deo  gralías.  Amen. 

Otro  impreso  hallé  aquí »  y  es  el  primero 
de  esla  isla,  del  cual  daré  razón,  por  si  no 
lo  conoció  el  P.  Méndez.  Es  un  tomilo  en  4.% 
de  unas  treinta  hojas,  sin  foliatura.  Empicia 
así:  Incipit  traclalus  magisiri  J oh annis  de  Gcr» 
loano»  CancoUarii  Paruienm  de  reguUi  manda» 
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ttírum.  Proi.  Agomm  mnc  inierm  qaoá  m- 
tara»  etc. —Al  fin  se  halla  este  epígrafe: 

Doclissimi  magisli  i  Johannis  de  Gersonno  pre- 
sens  opus:  opera  eí  impensis  rever cndi  Barlho- 
km  Cal4etileii,  sacre  íheologie  prafj'essms  tm* 
prutim  etí:  arte  vero  et  industria  ingeniosi 
Nicolai  Calafaii  (f.  Calaíali)  Balearici  in  wa- 
iori  ex  Balearibus  imprimeniis,  amo  siUutie 
MCCCCLXXXV.  die  vero  XX  meneii  jw¿i.' 
—Sigue:  Jacohi  Olesiecivis  balearici  vice  im» 
premris  ad  lectorem  epyfpramma. 
•  .     '  ■ 

Pintrinxit  leg»  pnxim  motesqae  Joannes » 

Cui  de  Gersonno  nomen  habere  dator» 

SI  ergo  tuum ,  lector ,  peelns  celeslia  tangunl , 

Hunc  eroe:  plus  solus  quam  tibi  mille  dabit. 
Iste  docet  moref?  saeros,  animumque  peromat» 

Vitaqne  sií  nobis  qua  perapenda  via  : 
Quid  sil  honeslum,  quid  iuslum,  quid  denif^ue  sanclunif 

Qoíclve  pium  roonsirat ,  quae  fugienda  maia. 
Detegit  hie  celutn ,  et  callem  flagi antis  averni 

N«a  phIegBlIioQteiB  afBcerere  malis. 
Ad  fammam :  hic  vigOi  dueit  rectore  carínam , 

Quae  mundi  Immergi  naufraga  poaset  aqiiis. 
Huic  ig^itur  grates  tanto  pro  muñere,  lector, 

Redde  ;  sed  Pst  nobis  gjalia  hahenda  magis. 
Ule  opus  exe^it :  faleor ;  sed  copia  habcndi 

Nostra  est  per  térras  molliplicata  maou* 

No  debo  oI?idar  la  noticia  de  algunas  edi* 

cienes  extrangeras,  por  ser  de  aquellas  clá-- 

sicas  que  con  lanío  conato  examinan  y  cele* 

bran  los  bibliógrafos  de  otras  naciones.  Y 
wm  nit.  4A 
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sea  la  primera  el  Comenlario  del  jurisconsuU 
lo  Juan  Andrés  sobre  las  constituciones  lia*  ' 
madas  Clcmenlinas ,  impreso  bo  Roma  en 
1473.  en  folio,  del  cual  hay  aquí  un  ejemplar» 
con  este  epígrafe  final  copiado  á  la  letra: 
«Presens  harum  Clemenlinaram  preetaram 
»opus  Jo.  An.  ¡uris  canonici  luiiien.  alma 
ain  urbe  Roma,  tolius  mundi  regina  et  di- 
ftgnissima  Imperatríx.  que  sicnt  pre  ceteris 
»urbibus  dignilate  preest.  ¡la  ingeniosis  viris 
aest  refería,  non  altramenlo  plumali  oalamo 
aneque  stilo  ereo.  sed  artificiosa  qnadam  ad* 
ainventtone  Impriroendi  seu  caracterizandi  síc 
aefligialum.  ad  Del  laudem  industrieque  est 
aconsumatum.  Per  Udalricum  Gallum  Alma» 
anum.  et  Simonem  Nicolai  de  Luca.  Anno 
»Doin¡ai  M.CiXC.LXXIII.  dio  vero  sextá 
smensis  JuUi.»  Quiso  de  buena  fé  el  impre- 
sor advertir  que  el  libro  no  estaba  escrito 
con  pluma ,  no  tanto  por  su  semejanza  con  los 
mauuscrilos,  que  es  muy  grande,  cuanto  por 
precaver  el  da&o  que  sufrieron  en  París  los 
compradores  de  las  Biblias  que  imprimió 
Fausto  N. ,  el  cual  vendió  los  ejemplares  im- 
presos á  precio  tan  subidot  como  si  fueran 
critos  de  maso.  Y  yo  sospecho  que  este  ejeni>- 
plar  está  impreso  de  plancha,  y  no  con  ca« 
raclérea  sueltos;  y  que  á  eso  alude  k  palabra  ' 
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efjigiaium.  Eu  íiu,  de  esto  podrá  decirse  mas» 
81  conTÍene»  Yieodo  los  bibliógrafos  modernos. 

Lo  mismo  podrá  hacerse  con  la  antigua  y 
primera  edición  de  Apulcyo  .  de  que  hay  aquí 
uo  ejemplar  muy  bien  conservado,  en  un  yol. 
fol.  sin  signaturas  ni  foliatura,  donde  estad 
todas  sus  obras,  con  el  Breviario  que  Irabajó 
Alcínoo  de  la  vida  y  doctrina  de  Platón.  Allá 
ya  su  epígrafe  final:  Lucii  Apukii  platonid 
madaurensis  philosaphi  meíamorph  óseos  liber: 
ac  nonnulla  alia  opuscula  ehtsdem :  necmn  epi- 
toma Alcinoiin  disciplina  m  IHatonis  desinunt. 
Anno  saluHs  U.CCCC.LXIX,  Paulo  Véneto 
regnante  secundo,  amo  eius  quinto,  die  tero 
ultima  mensis  FAruarü.  Rome  in  domo  Pelri 
do  Máximo. 

No  honra  menos  á  esta  biblioteca  la  po- 
sesión de  otra  edición  exlrangera,  pero  que 
puede  reputarse  por  española  por  serlo  el 
sabio  monge  de  Poblet  Blas  Romero  que  la 
procuro,  á  (juion  debe  Italia  la  correclísinia 
impresión  de  las  obras  morales  de  nuestro 
Séneca,  que  es  La  de  que  hablo.  .Es  la  misóme 
de  que  en  mi  vioge  de  Francia  encontré  dos 
ejemplares  en  Perpiñan.  No  me  seri  desagra* 
dable  dar  aqui  su  noticia.  £s  un  voi.  fol.  que 
Oontiene  todas  las  obras  morales  de  aquel  fi* 
lósofo»  y  al  fm  de  sus  Proverbios  se  halla  .e¿»lt 
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epígrafe :  Sub  domino  Dlasio  Bomet  o ,  mono» 
eho  Populen,  phihsopho  ac  thcologo  ceMri  eH 
impregmm  hoc  optis  in  emiate  Neapolis  mma 
Domim  M.LXXIIIII  (sic) ,  Divo  Ferdinando 
regnanle.  la  nota  DumcrnI  falla  ia  ile  los 
centenares  que  debe  ser  CCCC.  Y  aunque  af 
fin  no  se  halla  ñola  de  edición  ,  mas  es  la 
misma  desde  el  principio  al  Un  del  volumen» 
y  no  queda  duda  en  que  toda  es  de  ese  aftb 
1475. 

Todos  estos  libros  eran  anles  de  la  sania 
iglesia  catedral,  de  cuyo  archivo  los  sacó  el 
M.  I.  Cabildo  y  regaló  ¿  esta  biblioteca  el  afko 
1798  para  la  común  utilidad.  Y  los  ha  en- 
cuadernado curiosamente  y  á  sus  cosías  el  bi* 
bliotecario  Don  Guillermo  Remon,  presbítero. 

En  la  biblioleca  de  este  convento  de  mi 
órden  be  visto  algunas  ediciones  antiguas, 
dignas  de  memoria.  Una  bay  de  la  Etica  y 
otros  libros  de  Aristóteles»  fol.^  cuya  época 
no  pude  saber  por  carecer  el  libro  de  las  pri- 
meras y  últimas  hojas.  Pero  ciertamente  es 
de  las  primeras  producciones  de  la  tipografía» 
como  se  ve  no  solo  en  que  carecen  de  folia- 
turas ,  sino  en  el  aire  que  se  da  á  los  ma- 
nuscritos, y  por  un  no  sé  qué  que  se  echa 
ya  de  menos  á  proporción  que  este  arle  se  fué 
extendiendo. 
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De  la  obra  De  regimine  Principum  fray 
Egrdio  Romano»  del  óiden  de  Saa  AgusLin» 
86  halla  aqoi  la  versión  lemosína  en  dos  di- 
ferentes ediciones  do  Barcelona.  La  prinnera 
concluye  asi:  ^Referida  gracia  al  omnipolent 
»Deo  es  dal  fi  á  la  preclarissima  é  divina  obra 
»(le  moral  philosophisc  a  recolligida  de  lot  lo 
ndiscors  de  elhica,  icononiica  c  [lolilica  del 
nprinccp  deis  philqsopbs  Arislolil  per  lo  lii* 
•leralissime  revercnd  meslre  en  Facra  iheo- 
.»logia  frare  Egidi  Roma  del  oide  de  Sanl 
»Agosli,  en  vulgar  caíala,  ab  algunes  glosen 
»nioIt  specials  posades  on  la  fi  deis  capilols, 
nprenenl  lo  vocable  loxlual  .sulue  lo  quul  es 
»la  glosa*  luipressa  en  la  insigna  ciulat  de 
«Barcelona  per  meslre  Nicolau  Spindcler  em- 
•premplador,  á  despeses  del  venerable  en 
»Johan  Gacoma,  venedordc  libres;  emendai 
»é  corregit  per.  lo  revorend  mestre  Aleix,  re- 
«ginl  les  scoles  en  dita  ciutal:  lo  segon  dia  de 
•noembre,  any  M.CCCC.LXXX.>^  Es  un  vol. 
fol.  sin  folialuras»  impreso  magníficamente  á 
•plana  entera.  La  otra  edición  tiene  el  mismo 
epígrafe  linnl,  sino  que  se  dice  impresa  per 
Johaa  Lusckner,  alemany,  empremptador  9  á 
despem  del  honorabüe  Frand^  Torb&r^  merca- 
der alemany  á  XXII  de  octubre,  any 

MXCCC.XCYUL  Yol.  foK  i  dos  col.  sinfo* 
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lialura.  Va  lo  dicho  por  sí  es  especie  nueva  y 
no  conocida ,  que  aquí  no  me  es  fácil  reveer 
mis  Irabnjos  anleriores  ni  lo  que  publicaron 
algunos  bibliógiaius.  En  la  misma  duda  es- 
toy acerca  del  autor  de  esta  traducción  le- 
niosina,  de  quien  el  libro  no  da  indicio  al« 
guho. 

Tambicn  se  baila  el  opúsculo  del  Papa 
Inocencio  III  antes  de  subir  á  la  SiJIa  de  San 

Pedro,  De  vilitaicconditionishunianie,  impreso 
en  Barcelona  por  el  presbítero  Pedro  Posa, 
año  i499,  de  cuya  obrila  ya  he  hablado  otras 
veces. 

Mas  apreciablc  es  oUa  edición  no  conoci- 
da de  nuestros  bibliógrafos,  porque  lampo* 
co  lo  es  la  obrita  que  contiene.  Su  autor, 
el  noble  Valenciano  D.  Francisco  (  arroz, 
eslá  reconocido  por  Bayer  en  la  Bibl.  velus 
de  Nicolás  Antonio,  como  poeta  de  fines  del 
si^lo  XV.  Mas  aquf  entre  los  tomos  de  V«rjo 
en  4.*  hav  un  escrito  suvo  en  prosa  leinosina, 
que  es  y  debe  llamarse  poema  moral.  Go- 
micnza  por  este  titulo,  estampado  en  la  pri* 
mera  hoja  con  letras  grandes:  Moral  con6Íde- 
racio  contra  las  persuassions ,  vicis  y  (orces  de 
•  amor.  Sigue  en  la  segunda  hoja  una  carta  eco 
este  c[)jgrafe:  Fon  demamáa  diverses  voUm 
per  uiia  persona  de  gran  sUma  á  Don  Francesch 
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Carrog  Pardo  de  la  Costa  una  sua,  morM  con- 
$id0raoiú;  lo  qual  (rames  aqueUa  ensemps  áb  ta 

prese^nllletra.  Sigue  una  caria  dirigida  al  que 
•Je  pedia  su  obra,  la  cual  dice  que  leoia  coxo- 
puesta  diez^  ó  doce  años  babia.  A  la  carta,  si- 
gue Gira  vez  el  litulo  asi :  Regoneixenca  é  mo' 
ral  considerado  conlra  les  persuasions,  vicis  é 
force$  de  amort  felá  per  lo  noble  Don  Francesch 
Corroe^  Pardo  de  la  Costa.  La  obrita  con  lo 
dicho  coiujioue  veinte  v  ocho  hojas  de  bellí- 
sima  letra;  mas  no  consta  el  lugar  ni  aúo  de 
impresión ,  que  también  carece  de  foliatura; 
pero  siendo  tan  parecida  á  las  de  aquella  ciu- 
dad, de  donde  era  natural  y  donde  vivía  el 
autor,  es  claro  que  debe  tenerse  por  de  la 
misma ,  y  según  conjeturo  del  año  1480  al 
1490.  Para  miiesLia  de  su  composición  y  len- 
guage  limado  copiaré  aquí  el  trozo  siguiei^te. 
Después  que  al  e3tilo  de  los  poetas  de  aquel 
tiempo  personifica  á  la  razón  que  rebate  los 
argumentos  de  la  pasión  y  persuade  la  vani- 
dad y  locura  de  los  que  sirven  al  amor  (c|D 
que  hay  cosas  graciosisiroas) ,  el  autor,  que 
supone  haber  uido  estos  razonamientos  en  el 
silencio  de  la  noche  y  en  el  secreto  de  su  co* 
razón,  concluye  asi  su  tratado:  «De  tan  gran 
.»excellencia  foren  vistes  á  mi  les  coses  hov- 
»des  é  coutemplades,  que  mes  avant  los  dub* 
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»te8  de  ignorancia,  la  diveraitat  déla  con- 

ntrasls,  6  los  combáis  d'ímpofluna  Icmpta- 
»cio ,  no  Irobaren  locb  en  mi.  Axi  que  per 
»(pran  benavenUira  mia,  yeni  la  caoaa  de  amor 
«condemnada ,  é  la  mia  flaca  forpa  deiesa; 
»¿coin  poro  yo  callar  é  dclenirme  que  les 
i»mies  altes  vena  no  criden:?  |0  moríala^  ó 
Draorlals!  y  mes  vosallres  enamoráis!  obriu, 
Bobriu  los  uUs:  que  aquel! ,  ¿  qui  naixer  li 
»ha?e,  morir  li  resta :  y  al  que  aegueiz  error 
»dolor  li  ea  aparellada.  No  dormau,  que  lempa 
»es  de  vellar.  Vellan  ,  vellaii ;  é  si  la  pesada 
»soQ  dafecUo  engañosa  vos  te  occupats,  tani 
»que  ciar  iuhy  nous  conaenta ,  deaperteaa  la« 
•voslra  pro[)ria  naturaleza,  de  la  qual  grans 
«clamors  hoig  esent  que  son  los  que  dona. 
aMiran  que  diu :  tíberts.  earts^  simples,  (mcfo* 

y>blcs,  sens  cnveja,  sens  vana  gloria,  sens  super* 

libia,  sens  crueldat»  sens  frau,  sens  coMícta  vos 
1^engenm.  De  mi  nú  engwm  pensamenl,  no 
aoaufeta  emulada ,  no  la'  fe  corrompttda ,  no 
falsa  religio,  ni  lestantes  diversitals  de  nuüs 
»rebáa.  ¿Hon  es  lo  re^eK  hon  la  vergonya»  en 
»?eure  que  pijors  finam ,  que  no  comen^amt 
»Esi  aquesta  (ven)  no  basta,  que  lant  y  mes 
»de  quant  baslar  deuria*  despertenvos  los  ía* 
^comportables  dans^  que  de  vostrea  breas  y 
adolorosos  delits  sentiu.  Despertenvos  lesfor* 
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•ees  de  la  raho,  é  lo  premi  de  la  virlut:  la 
ftona  toleni,  é  laltra  seguíni «  aerea  guiaU» 

lisereu  defensals ,  serán  spargíls  los  nuvols 
i>que  porten  ceguedal  á  la  visla,  ele.)»  Tam- 
poco quiero  omitir  que  hablando  de  loa  males 
y  precipicios  i  que  el  amor  ha  conducido  i 
los  que  le  siguen,  entre  los  varios  ejemplares  * 
de  los  antiguos  que  cita  á  este  propósito ,  po- 
ne los  dos  siguientes:  Lo  trntre  MassiaSf  Tei- 
panyol  Oliver  de  si  mateix  amant  foren  ftome- 
yers.  ¿Quien  serán  estos  Masías  y  Oliver,  ho« 
micidas  de  si  mismos  por  la  fuerza  y  violen- 
cia de  su  amor?  Sin  duda  serian  desgracias 
^recientes  y  conocidas  de  todos  en  tiempo  del 
•olor.  Item :  be  advertido  que  á  lo  que  aho- 
ra llamamos  mtntt/05  de  hora,  él  todavia  lla- 
ma punios,  cuando  pintando  la  vanidad  que 
•  svele  reinar  en  ios  profesores  de  las  artes  y 
ciencias  dice:  «Pasem  al  astrolecb:  sent  com 
i^Ies  sleles  é  los  signes,  los  planets  tarts  6 
ilangers  en  bores  é  pmi$  ab  lo  seu  movimeni 
»les  spheres  discorren.»  Debes  saber  que 
hasta  fines  del  siglo  XV  no  se  conoció  el 
nombre  de  minuios.  Y  baste  de  su  libro:  el 
cual,  si  me  queda  ocio  para  ello,  he  de  copiar 
entero.  Vamos  á  otra  cosa. 

Hállase  aqui  la  edición  que  creo  ha  de  ser 
nvé  de  la  obra  siguiente  de  medicina:  Mm* 
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m  Méli&nit  MeJ&úlmmris  qmtíio  de  etMdüak 

corporum  humanorum  tempore  hiemis  et  esto- 
tkp  elde  antiparisiasi,  ad  celebrem  philo9oph$' 
rum.et  medicorummwetiilaíem  Tiekmmm.^ 

Al  fin  del  tralciilü  dice  el  autor  :  Finita  Calía- 
te X octavo  íimisis  novembris  MXCCCXJLXlL 
Luego  sigue  este  dislieo  tipográfico: 

Mira  Parmensü  Zaroth  ine  Antonitu  art$ 
Ánguiqen  prima  fecit  in  urbe  ducis^ 
M.CCCC.LIÁIJIL  die  XX.  uptimo  amfutíü 

Es  un  vol.  en  fol.  de  sesenta  y  dos  hojas, 
impreso  á  dos  coluoiiia^  síd  loliatuni  ni  sig- 
natura alguna,  muy  bien  conservado. 

De  la  obra  Icmosina  de  alkeileria  de  Ma- 
nuel Diez  se  halla  aqui  uaa  edicioo  no  cono* 
cida  «  y  sío  duda  anterior  á  las  que  lo  son. 
Dice  así  el  epígrafe  íinal:  «Fonch  estampat 
»lo  preseut  Iractai  uiolL  necessari  é  profitos 
uper  qoalsevol  cavaller  fao  gentil  fapme  •  (O 
nes,  per  saber  coneixer  qualsevol  malaltia  bo 
Jiaccident  que  pot  venir  al  cavall  ho  á  la  muía 
»é  saber  curar  aquelles.  E  foocb  estampat  en 
»Ia  insigne  ciotat  de  Barcelona  al  Bany  non 
•per  Dimas  Belleslar  y  per  Joan  Gigló.  E 
»fonch  acabal  á  XYlil  del  mes  de  juyn  del 
«any 
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Del  Español  Salvador  Matamoros  habló  Ni- 
colás Antonio,  mas  no  tuvo  noticia  de  la  si* 
guíenle  obra  suya:  «Ueveren.  D.  Bacalaurei 
»Salvaloris  Roniani  Matamoros  iiispani.= 
»Gompatu8  novos  ecclesiasticos  sive  fiooNh 
»nil8,  in  quo  multa  ad  diversarum  renim  óo- 
»lionem  conlinenlur ,  awreus  scilicel  nmne- 
»rus,  concurreDS  sive  epacla,  litlcra  doniini- 
»calis,  dtemm  feslorum  mobíliam  inventio, 
flanee  coniuncliones,  elc.=Qua3  omina  unus- 
»quisque  perpetuo  absque  breviario,  caten- 
»dariove,  summa  brevitate  fecillime  per  sini- 
»8tm  manus  inncturas  consequi  poleríi;  no- 
liTerilque  quanlaai  i(>se  reveren.  haccalaureus 
»Salvator  ecclesiasticis  neduni^  sed  el  laicis 
»oninibas  uiililatem  miro  aliuleril  artificio  •= 
•Veneliis  apud  Jacobum  Picaiam  excudebat 
»1570.»  Todo  es  del  frontis  del  libriio  en 
4/  dedicado  al  Cardenal  GerYantes.  Arcobia- 
po  de  Tarragona.  El  autor  dice  que  concia* 
yó  esla  obrita  idibtis  aprüis  1567  in  liotnana 
curta. 

Estas  y  otras  antigüallas  bibliográficas  hay 

en  esla  libieria,  que  cierlaniente  no  uierecen 
el  desprecio  y  olvido  en  que  yacen,  que  res* 
peto  de  algunas  de  ellas  liega  á  algo  mas  qué 
á  desaliño  y  poca  curiosidad. 
.  La  biblioleca  de  los  PP«  Capuchiiios  llamó 
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particularmente  mi  atención,  y  llamará  h  de 
cualquiera  que  leoga  gusto  de  ver  una  pieza 
aseada  •  y  unos  libros  colocados  y  cuidados 
como  se  merecen  tan  lióles  amigos.  Esto  debe 
la  que  digo  á  su  bíbiiolecario  el  P.  Fr.  Luis 
dé  Viliafranca ,  que  no  solo  la  ha  enriquecido 
con  su  diligencia,  sino  que  ha  encuadernado 
por  su  mano  los  libros,  restituyendo  ¿  muchos 
la  vida ,  que  estaban  é  punto  de  perder  en 
manos  de  especieros ,  y  de  otros  que  no  lo 
son.  Valióle  para  esto  un  conocimiento  no 
Yulgar  en  la  bibliogratia,  amen  de  los  que 
posee  en  la  historia  de  su  patria.  Pero  lo  que 
mas  le  agradecí  fué  la  colección  de  ediciones 
del  siglo  XY ,  que  tiene  reunidas  con  algunas 
obras  manuscritas  t  de  los  cuales  me  he  pjro» 
puesto  indicar  las  mas  notables  para  ilustra- 
ción de  los  exlrangeros,  que  en  esto,  como 
eo  otras  cosas »  debían  habernos  tratado  con 
menos  orgullo. 

Posee,  pues,  esta  biblioteca  la  primera 
impresión  de  los  XXXVli  libros  de  Historia 
natural  de  Piinio ,  impresos  en  Venecia  por 
Juan  Spira  en  4469;  en  un  vol.  fol.  max.  •  y 
tan  bien  conservado ,  (|ue  yo  dudo  puedan  es- 
tarlo mas  los  que  posean  otras  naciones. 

Una  Biblia  foL,  i  dos  col.*  sin  principio 
ni  fin;  mas  su  carácter,  ^abreviaturas,  tinta  y 
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}  Otras  QOlaSt  la  hacea  alribuir  al  1470,  ó 
por  ahi. 

'  El  opúsculo  qoo  el  Papa  Sixto  IV  escribió, 

siendo  Cardenal»  solue  la  famosa  cuestión 
De  reliclo  in  íerm  Hatiguine  Christi;  al  cual 
•igoe  el  otro  tratado  suyo,  también  conocida. 
De  potentia  Dei.  Todo  compone  un  vol.  fol. 
entero  y  bien  conservado ,  sin  afio  ni  nombre 
de  impresor.  Mas  debe  adrertirse  que  al  libro 
precede  una  epístola  dedicatoria  al  mismo 
autor  «.siendo  ya  Papa;  y  en  ella,  al  fin,  se 
lee  lo  siguiente:  Johamem  Phüippum  de  Lu 
fMimi  Mesmm.  Siculum  íiuiiper ,  B.  p0ter, 
Ma  commendatum  in  ómnibus  habeas ,  ut  S.  tuce 
servum^  ut  egenum^  til  fidelmimum ,  immorUh 
üMisque  el  hudum  teartun  «Ivdtomattmttiii. 
Cabalmente  este  Felipe  de  Ligname  era  un 
impresor  de  Roma,  de  quien  quedan  algunas 
ediciones  de  los  aAos  1470,  13  y  75.  ¿Y  no* 
baslaiá  la  circunstancia  de  expresarse  su 
nombre  en  aquella  carta  para  decir  que  él  la 
imprimió  con  toda  la  obra  i  Porque  si  fuera 
otro  el  artífice ,  no  es  regular  que  él ,  con  sus 
mismas  manos,  eternizara  el  nombre  de  otro 
ariiice ;  y  en  caso  de  recomendación  al  Papa, 
buscaría  la  suya  primero  que  la  agena.  Toda- 
▼ia  queda  que  observar  en  este  libro;  y  es  que 

al  fin  >  después  del  registro  de  los  cuadernos» 
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iiay  en'  medio  de  la  plana  estas  palabras ,  j  de 

esla  manera: 

GOD 

Las  cuales  no  sé  explicar.  Y  si  alguno 
quiere  que  expresen  el  nombre  y  apellido  del 

impresor,  y  si  es  asi  en  la  lealidad,  entonces 
vendrá  abaja  la  conjclura  que  dejo  apunta- 
da.  Sea  enhorabuena ;  venga  abajo ;  éntrela»* 
to  no  me  pesa  de  haberla  indicado*  Tal  vei 
sea  Deo  graiias  en  aieuiad. 

Un  vol.  en  4/  contiene  las  obras  del  Pe* 
traroa.  Al  fin  de  sos  canciones  y  sonetos  se 
halla  esla  nota:  Qiii  finisce  le  canzone  el  «e- 
nBoti  ifil  Peir archa,  poeta  excellerUüsimo,  facte 
in  BoniM  nal  lempo  del  SandisriíM  tn  J^.  Pih 
tre  et  Signor  nro.  S.  Paulo  per  la  dwina  pro- 
videtUia  Papa  IL  el  del  suo  pontificato  anno 
iepHmo.  NelU  ami  del  nro.  Sigmr  jko,  xpo. 
M.CCCC.LXXI.  a  di  X.  di  luglio.  A  este  epi- 
graíe  siguen  todavía  otras  canciones  del  mis- 
mo ,  y  uu  compendio  de  su  vida.  Conocen  ios 
extrangeros  las  ediciones  de  estas  poesías 
del  año  70  y  73;  mas  esta  del  año  7i  no  la 
conocen. 

Lo  misDio  sucede  con  la  impresión  d9  ia 
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8ililia  Defeceruní  de  San  Antonino  de  Floren- 
cia de  1476,  hecha  en  Venecia  por  Juan  de. 
Colonia  y  Juan  Manihen  de  Gherretriieni.  Del 
mismo  Santo  está  la  edición  ya  conocida  de 
la  Suma,  impresa  en  1477.  Lo  mismo  con  la 
del  libro  IV  de  los  Sentenciarios  de  mi  Angé^ 
Ileo  Doctor  Santo  Tomas  de  4478,  cuyo  epí^ 
graíe  final  dice  así :  Preclarum  hoc  opus  QuaV' 
ti  icripii  Saneti  Thme  de  Aquino  miifieiota 
quaiam  aiinvmUione  impri$nendi  $eu  coraoto- 
rizandi,  absque  ulla  calami  exaralione  sic  efft*'^ , 
giaíum,  ei  ad  Eusebiam  Dei  industrie  esl  cot^ 
smnmútum  Veneliis  per  magiHrum  Leoñardum 

Vvild  de  Ralispona  auno  Domini  millcsiíno  qua- 
dringeniesimo  septuagésimo  octavo,  die  decima 
oeUwfa  mentis  marcii.-  Lo  mismo  cop  esta- 
otra:  Fmeüellm  de  magistratibus  romanenm 
opus  clarissimum  ac  pcrnlilissimum.  Impres- 
sum  Mediolani  in  kalendis  metisis  Februarii^ 
M.CCCC.LXKVIL,  en  A.\  sin  foliatura.» 
Dejo  aparte  otras  muchas  de  escritores  de 
mi  orden,  que  estas  las  he  notado  en  su  Bi** 
blioteca particular,  donde  lo  lucirán  bien. 

No  tengo  ocio  para  examinar  si  las  que  voy 
á  decir  son  ó  no  conocidas;  mas  ellas  son  rm- 
tiguas^  y  merecen  serio.  =  Un  vol.  fol.  :  Ex" 
ptoHwn  est  epus  istud  mwalitm  bmUi  Gregorü. 
pape  dilhgentissime  correctum  el  ememíulum 
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per  D.  B^ríhohmem  Crmonm.  emmiimm 

regularem.  Imprcssum  Venetiis  per  Reynaldum 
de  Nouimagio  TeoletUomcum  anno  Damimmilr 
Mmo  ^uadringeniesmo  oetuagesimo ,  qtiari$^ 
décimo  Junü,  presidente  Venetiis  ínclito  duce 
Joanne  MQzenigo,=OirQ  ídem:  E^xceUmimi^ 
mi  hiiíarici  PkUinm  in  vifot  summmm  pmUifí- 
cum  ad  Sia4um  lili,  pantificem  máximum  prm- 
elarum  opus  felicüer  explicit.  accurate  castiga- 
tum  ac  impensa  magistri  Joannis  Vercellmisis. 
M.CCCC.LXXXV.  die  X.  Fehrmm.=OíTO 
en  4.*:  Expliciunt  Sermones  Giliberlí  super 
.  cántica  canticarum  Sahmonis  per  Nicolaum 
FhrmUie.  mmo  Dorniní.  M.CCCC.LXXXV. 
sexto  décimo  chalendas  motag.  s  Olro  idem: 
La  Suma  .de  ecclesiastica  polestate  del  Agusti- 
niaiio  Fr.  Agustín  de  Ancona ,  en  Venecía, 
4487,  por  Juan  LeoYÍler  de  HallÍ8.=0tro 
en  fol. :  Opera  el  lihri  Thomai  de  Kempis  hac 
charla  quam  salutwri  fine  clauduntur  in  vigika 
Andrees  Apastcli  anno  Xpi.  1494.  Nwremkefgc 
per  Gaspar  Hochfeder  Opificem  accuratissime 
impressi*  =  A  esle  lenor  bay  otras  muchas 
ediciones  extrangeras  de  escritores  de  otras 
naciones ,  cuyo  catálogo  seria  larguísimo ;  y 
que  no  omito  por  eso  »  sino  porque  quiero  de- 
cir lo  que  hay  de  cosas  nuestras.  Pero  antes 
mo  oeorro  oo  dqar  en  el  olvido  ota  ímpre* 
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ffloa,  que  es  sin  duda  alguQa  de  las  primeras, 
aunque  no  se  notó  ni  el  ano  ni  el  lugar »  con 
ser  asi  que  el  volúmen,  que  es  en  4.*,  está 
completo ;  el  cual  tiene  la  singularidad  de  no- 
tar los  folios  en  cifras  romanas  al  pie  de  las 
planas:  y  son  en  todo  cíenlo  ocho.  Conliene 
los  siguientes  tratados:  Epístola  beali  Emebii 
ad  Damasim  Porlaensm  epmapum ,  ad  Th&h 
iotmm  Smalarém  rammmm^  ie  morís  ^mrum 

Jheronimi  doctor is  eximii:  =  Epístola  beali  Ct* 
liUi  secundi  Jherosolímitani  episcopi  ad  Augih 
stmuni  AwnUum  do^m  Ipmrn.  epise^nm 
de  míraculis  beati  Jheronimi  docloris  eximii. 
Vamos  ahora  á  nuestras  cosas. 

Del  célebre  Antonio  de  Nebríja  dice  Don 
Nicolás  Antonio  que  el  año  1508  todatia 
no  habia  publicado  su  famoso  Diccionario. 
¿Cómo  podré  yo  creer  tal  cosa ,  cuando  le  ba* 
Ho  aqut  ya  impreso  en  i507,  y  lo  que  es  mas, 
tradacido  al  idioaia  catalán?  Pues  ello  es  así. 
Tienen  estos  PP.  un  vol.  fol. ,  que  comienza 
por  la  dedicatoria  de  Nebríja  á  Don  Joan  de 
Zúñiga,  traducida  del  lalin  al  catalán,  é  im- 
presa á  dos  columnas.  Sigue  el  Diccionario 
del  latín  á  la  correspondencia  catalana ;  y  al 
fin  de  él  este  epígrafe  tipográfico:  «  Aelii  An* 
»ibonii  Nebrissensis  grammalici  lexicón  ex 

«sermone  latino  in  hUpank^m  Barcbínone 
mía  VLih  15 


5M  mes  Linwáiw  . 

«impressam  per  Karolom  Amorosis  impen^ifl 

»íratris  Guahnclis  Ilusa,  ordinis  divi  Augusliní 
»aQQO  M.Ü. Vil.  1  =  Después  de  esio»  ea  la 
misma  plaoa  final «  dice  de  lelras  muy  grue» 
sas :  \  ücabulunus  Aelii  AnlJtonii  Nebñssams, 
Y  eo  la  plaoa  síguicnle  empieza  la  dedicaio- 
ria  al  mismo  Zúüiga  del  Oiocionarío  casiella- 
no  al  lalin ,  traducido  también  ai  idioma  ca- 
talan  lo  que  aquel  sabio  escribió  en  castella- 
no: y  luego  el  Diccionario  catalano-laiin.  Al 
fin  del  cual  hay  esta  nota:  «Aelii  Anthonii 
))Nebrisscnsis  graiumálici  diclionum  hispana- 
^rum  in  latioum  sermonem  translatio  explici* 
»ta  68t.  Ac  denuo  ex  hispano  in  aeeianioum 
«idioma  accmaüssiiae  uilidissimeque  tran- 
-sscnpta:  impressaque  Barcinoni  per  Carolum 
»Amoro8Ís ,  impensis  frairíg  Gabrielis  Bosa* 
»anno  millesimo  quingeniosimo  seplimo,  iio- 
mo  calendas  octobris. »  Antes  de  pasar  ade-» 
laate » reflexiona  dos  coaas:  1/»  que  en  estos 
nepigrafes  claramente  se  dice  que  la  versiot 
catalana  se  hizo  de  la  edición  castellana:  2/, 
la  rareza  de  llamar  aí^elmicum  al  idioma  catar* 
lan ,  en  lo  coal  sin  duda  quisieron  decir  La- 
íiceianicum ,  aludiendo  á  los  pueblos  Lácelo- 
nos,  que  en  tiempo  délos  Romanos  eran  el 
territorio  de  Barcelona  y  sus  inmediaciones. 
Tüdavia  me  íalla  decir  algo  de  eále  Ubio,  y 
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es  un  epigrama  que  el  impresor  Carlos  Amo- 
rós  poso  al  fin,  de  osla  manera :  Idm  Cmlus 

ad  lecíores  de  impressione  teirastichon. 

Sí  quando  nostris  placuil  candore  metallis 
fíanc  eme,  que  tota  candida  parte  nilei: 

ffanc  eme;  nec  pavidus  fnciat  deponere  paliar 
fíummorumf  quoñdo  wndüur  aunoh. 

No  es  menos  apreciable  la  edición  del  Tito 
Li?io»  traducido  al  easiellano,  del  d(lof5i6, 
(fue  ni  Nicolto  Antonio,  ni  Pellicer  (Éihlioleca 
de  tráductares),  ni  otro  alguno  que  yo  sepa* 
eonooieron.  Y  el  caso  es  que  yo  taánpoeó  co« 
novcó  al  tj'aductor.  Pero  aquí  está  su  obra  etf 
un  vol.  fol.  (le  cienlo  ochenta  hojas,  á  dos 
columnas ,  que  contiene  las  Ires  Üécadas  prn 
meras  dé  dicho  historiador.  La  nota  de  la  im- 

prc.^ion  dice  así:  Aquí  se  acaban  las  decadaé 
de  tito  iwio  nuevamente  emprimidas  en  la  im* 
perial  ciuiai  de  Tokio  por  Juan  do  ViUofui^ 
ran  imprensor  (sic)  dé  It(ro5.  Aotéose  a  veptié 
dos  dias  del  mes  de  Margo  año  del  nascimiento 
do  nueetro  roiomptor  el  salvador  Jeem>hísío  H 
miU  e$  ^mientoe  el  iezims  «Aoa. 

Al  fin  del  misnno  vol. ,  en  quo  está  la  odi- 
ctOn  de  Feneslélla  que  cité  arriba ,  so  hallan 
km  don  bveves  escrilda  de  nuealro  Die^  de 
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Muros:  Breve  epilhuma  rcrum  apud  Malacam 
gestarum  auno  ¡i.  CCCCLXXXVIL  edilum  per 
D.  Mumm  Beverendimm  D.  Caréünaüs  Ifí- 
spaniíB  secrelarium :  ad  reverendissimim  pa- 
írem  et  amplissimum  dominum  D.  Jo.  EpücO" 
pum  Albanmsem  Cariinalem  Andegavemem 
ex  castris  missum.  Son  cuatro  hojas  en  4/ 
=Ad  Revercndissimum  D.  Cardinalem  Ande» 
gavensm  Didaci  Muros  R.  D.  CardinaUs  Hi- 
spanim  seereíam  de  victoria  Serenimm  Regis 
Hispaniarum  contra  mauros  granatenses  anno 
LXXXYÜL  feliciter  parta  Epístola  indpiiur. 
Esta  caria  está  fecha  en  Murcia  á  4  de  las 
calendas  de  agosto,  año  1488.  Eslas  dos  obri- 
llas,  aunque  impresas»  son  de  las  que  deben 
reputarse  por  maDOscritas ,  porque  su  misma 
pequeftez  las  ha  hecho  raras;  y  así  irán  co- 
piadas para  nuestras  Colecciones.  De  ellas 
hizo  mención  Don  Nicolás  Antonio.  Mas,  4 de 
dónde  sacarla  este  bibliógrafo  que  Diego  de 
Muros  era  religioso  Mercenario  y  Obispo  de 
Tuy  en  el  año  1473?  Porque  estos  escrilofl 
de  los  aftos  1487  y  siguiente  suponen  que  no 
hubo  tal  cosa,  si  bien  lo  miramos. 

A  continuación  de  estos  impresos  se  halla 
otro»  intitulado:  «Oratio  Antonii  GeraMini 
)>prothonotarii  apostolici ,  poetaBque  laineati, 
»ao  regii  oratoris ,  m  ob^quio  canonice  ex- 
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»híbito  per  illustrem  Comitein  Tendilie  per 
»prolhonolaríniD  Meibimnensem ,  etper  ipsam 

»prothonolariiim  Geraltlinum  nomine Serenis- 
)»siiiioruin  Ferdinandi  regís  el  Uelisabei  re* 
»gíne  Hispanie  Innocentio  ociaTO  eíus  nomi- 

»n¡s  ¡íüuLilici  máximo. »  Tniiibieii  ira  copiada, 
para  el  objeto  que  dije,  esla  oración  ,  al  fin  de 
la  coal  86  dice :  kMla  Rime  Xlli,  luH.  OcUh 
bris  anno  sahdis  sexto  el  octogcsimo  supra 
CCCC.  et  AI.  Y  digo  que  la  copiaré»  no  solo 
por  perleneeer  á  cosas  de  Espaíla ,  como  es 
la  embajada  de  nuestros  Reyes  ai  Papa,  sino 
también  ponjue  yo  tengo  á  su  autor  Geraldi* 
no  por  Espado!.  Muéveme  á  ello:  primera- 
mente el  verle  encargado  de  dtcba  embajada, 
junio  con  otros  dos  Espaftoles ,  y  por  unos 
Reyes  que  ninguna  necesidad  tenían  de  dar 
esle honor  á  un  eitraflo.  Por  otra  parte,  en 
mi  Viage  á  la  iglesia  de  Gerona  ,  en  un  códice 
manuscrito,  donde  el  curioso  Catalán  Pedro 
Miguel  Carbonell  dejé  escritas  varias  cartas  y 
poesías  de  sus  amigos,  hallé  algunas  poesias 
latinas  de  este  Antonio  Geraldino ,  y  de  otro 
del  mismo  apellido ,  llamado  Alejandro ,  ape- 
llidándose ambos  Amerenses.  Lo  impuestos 
que  ambos  se  muestran  en  nuestras  cosas  en 
aquellas  composiciones,  y  la  pariicolar  amis- 
tad con.imatros  literatos  de  aquel  tiempo» 
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me  han  movido  siempre  á  tenerlos  por  naoi* 
dos  60  Amtr,  vitla  de  GaUhiña,  y  por  unos 
de  aquellos  Españoles,  á  quienes  el  benéfico 
reinado  de  Alfonso  V  de  Aragón  atxajo  á  lia* 
lia,  donde  con  macho  honor  nncatro  cnltiYa* 
ron  las  ciencias. . 

Todavía  queda  otra  cosilla  eti  este  volu- 
men ;  y  es :  Valasci  Ferditmndi,  etc.,  Muitris» 
9imi  Begis  Pwtagallim  Oratms  ad  liimemUñm 
ociavum  pontif.  mar.  de  ohedientia  oratio :  la 
cual  tampoco  es  conocida,  que  yo  sepa. 

Vaya  ahora  la  breve  noticia  de  nna  obrila 
leniosina  ,  sino  que  no  conozco  á  su  autor»  ni 
aun  consta  el  año  de  la  impresión  ni  el  lu- 
gar;  pero  es  indubiiablemenle  de  fines  del 
siglo  XV.  Es  un  tomito  en  4.%  de  ciento  vein- 
te hojas ,  en  la  primera  de  las  cuales ,  que  es 
la  portada,  se  ve  dibujado  un  penitente  con- 
fesando sus  culpas  á  un  religioso ,  y  al  pie  de 
la  estampa  se  lee: 

Ihls  eónfénm  la  wra  guia 

DeU  coñfiiem  segura  ota. 

En  la  hoja  siguiente,  al  principio  de  ta 

obra,  se  lee  este  título:  EnierrogcAori  e  con* 
femonal  en  quaíre  parts  supltlm&U  dimdü.  £s 
lo.qne  indica:  método  para  confeaaiw: 
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üay  también  un  Diario  de  ios  sucesos  de  Iñ 
mrmmim  de  la  liga ,  mandada  por  el  Sermitii^ 
mo  Sefior  Don  Juan  de  Austria  en  los  años 
157i,  72.  73  y  74;  escrito  por  Fr.  Miguel 
Genriá,  religioso  Frenciscano ,  natural  de  M»* 
Horca,  Vicario  general  de  la  armada  (sefrim 
se  dice)  y  confesor  de  dicho  yon  Juan ,  como 
él  mimo  lo  dice  *  al  fin  del  ano  157^.  Ea  m 
tomíto  oorio,  manuscrito,  en  4.\  que  dás« 
dolo  Dios  copiaré  antes  de  marchar. 

Del  notario  Catalán  Franeisco  Solsoaa  eali 
el  Slihu  eapUn^viandi ,  ó  de  ordenar  los  Ca« 
hreos,  de  nna  ediciun  muy  anterior  á  la  f|iie 
indica  Nicolás  Antonio  del  aAo  i 501  ,  y  esta 
es  de  i  547 ,  en  Barcelona ,  por  SalTador  Le** 
gel.  Y  ya  que  lo  nombré ,  allá  va  su  Ululo 
entero :  Siilus  capihrevta$id%  •  cum  muUis  que* 
siumüíus ,  ac  aliquibus  regie  audiantim  4eci§» 
sionibus  ad  rem  facientibus,  cum  formis  creandi 
Índices,  concessionum  terriíoriarum  9  iti^ili'*^ 
meníomm»  mvwmm  ¡andatiomm,  recégnUi»' 
fitim,  amwiizaUonum,  sí  alt^iranim  UUeranm 
ordinario  el  alcaldis  missarvm,  Al  iin  del  tra- 
tado» dice  de  si  mismo  el  autor  ^ue  nació 
en  la  villa  de  Anglesola,  que  lo  es  de  €••« 
taluña. 

Manum  de  (aMa.  porque  si  hubiera  de  no- 
tar todas  km  impresiiaes  qie  -ipj  iiaUando 
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OBiílidas  pcrr  nuestros  bibliógrafos,  faltaría  al 
¡Nriocipal  objeto  de  mi  viage.  Esa  ocopacion 
sería  muy  propia  de  la  biblioteca  real,  por 
ejeaiplo,  que  ya  debió  aumentar  y  enmendar 
la  Btí^Uoíeca  noi>a  de  Nicolás  Aaionio,  cuando 
la  reieaprímii  en  1 783»  y  no  dárnosla  tal  cual 
la  dejó  su  autor,  Y  no  porque  yo  tenga  esta 
carga  por  tan  propia  de  aquel  establecimien* 
to,  dejo  de  apuntar  cnanto  puede  conlriboir  i 
aquel  objeto,  sino  que  no  lo  digo  aqd,  por- 
que su  lectura  seria  muy  molesta. 

Ademas  de  todo  esto  faay  en  la  misma  li- 
brería los  códices  rítaales  propios  de  esta  dió- 
cesi, de  que  ya  hablé  en  lo  de  ritos,  y  oíros 
Misales  impresos  á  lines  del  siglo  XV  y  prin- 
cipios del  siguiente ;  de  todo  lo  cual  se  sirve 
Dios,  como  sabes,  para  la  hiáloiia  general  de 
nuestros  ritos  antiguos. 

Un  caballero  particular  de  esta  ciudad,  lia* 
mado  Don  Antonio  Ignacio  de  Pueyo ,  posee 
una  biblioteca  curiosa  con  algunos  mss.  que 
merecen  memoria,  y  son :  . 

Un  códice  fol.  men.  en  rít.  ms.  en  4991» 
como  se  lee  en  el  frontis,  y  contiene  todos 
los  privilegios  y  franquezas  concedidas  hasta 
aquella  época  á  los  habitadores  de  Mallorca» 
asi  por  el  Rey  Don  Jaime  I  de  Aragón,  como 
por  su  hijo  Üoa  Jauue »  heredero  de  estas 
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islas»  anles  y  después  de  reconocerse  fauda* 
tarío  de  sa  hermano  Don  Pedro  111  de  Ata* 

gon.  Están  copiadas  enteras  las  mismas  es- 
crituras, pero  traducidas  ai  lemosin;  y  aun* 
que  esto  desmerece  en  la  diplomática  es 
apreciable  para  ver  el  uso  (jue  se  hacia  del 
idioma  lemosin  y  su  riqueza.  ¿Y  qu^  liabia  de 
hacer  sino  copiarlo  todo  para  anmentar  con 
este  los  cuerpos  de  legislación  del  siglo  Xlll 
y  XIV  que  tengo  recogidosit*  Allá  va  pues  (a). 
Salo  he  omitido  los  Usatges  de  Barodona  que 
oslan  al  fin  del  libro »  porque  estos  ya  son 
conocidos  en  el  continente.  El  códice  debió 
servir  para  alguna  curia  ó  córte  ó  digase  jm* 
gado  de  esta  isla;  si  no  es  que  digamos  que 
sirvió  para  uso  de  algún  Judio  ó  de  su  aljama 
de  esta  ciudad  en  atención  á  algunos  letreros 
rabinicoa  que  se  hallan  en  algunas  hojas.  Al 
lado  de  este  códice  está  colocada  y  muy  bien 
otra  colección  de  los  privilegios  concedidos 
á  loa  Judies  de  Mallorca  en  los  siglos  XUI  j 
XIV;  de  la  cual  he  podido  copiar  pocos  do» 
eumentos. 

Otro  códice»  foL  max.,  de  mayor  mérito» 
aunque  no  de  tanto  provecho,  es  el  que  con* 

tiene  las  obras  del  poeta  Siado  Papinio  Sur* 


(a)  Ap.  ote»  XU> 
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lulo,  es  á  saber,  los  XII  libros  del  Thebaidog, 
los  V  del  Aehüeidoi  (a)  y  los  tV  de  les  Süvas. 
Es  sensible  que  á  todas  estas  obras  falten  al- 
gunas hojas  al  principio,  porque  el  códice  es 
de  gran  lujoy  indubilablemenle  del  siglo  Xli, 
como  se  ve  en  la  letra  minúscula  del  texto. 
Y  aunque  los  Italianos  del  liomijo  de  Alfon- 
so V  de  Aragón  remedaroa  estas  antígüallasp 
eista  sin  embargo  la  tengo  por  del  siglo  que 
he  dicho. 

Hay  también  un  fragmento  (en  dos  hojas 
en  foK  que  habían  servido  de  cubiertas  á  al« 
gnn  libro)  del  concilio  IV  Toledano,  esto  es, 
desde  su  cap.  42  hasta  el  70 ,  ms.  del  si- 
glo XI ,  y  en  el  que  be  notado  algunas  va* 
rintes. 

Posee  también  dicho  caballero  algunos 
opúsculos  raros  ya  entre  los  literatos.  Item: 
la  obra  del  Cardenal  Besarion  Ad9er$u$  cahh 

mniaiorem  Platonis,  de  la  ctlicion  loiiK^na  del 
siglo  XV,  sin  nota  de  año»  por  Comido 
Sttueynbeym  y  Amoldo  Panarls.  Item  el  Teo- 

phiaslo  De  historia  el  causis  planiarum ,  irapre- 

(fl)  Después  de  mi  regreso  al  continente  he  visto  alg-unas 
•dlcioaea  de  este  poema  Achilleidos,  en  las  cuales  solo  se 
eoQoeea  sus  dos  libros  primen».  Si  los  tres  restantes  son  de 
Stado  y  no  se  han  publicado  aun,  ¿cuánto  mas  sube  el  pra-> 
cío  de  este  códice? 


Digrtized  by  Google 


i  LAS  IGLESIAS  DI  ESPAÑA.  SI35 

SO  en  Tarvisio  en  1483,  con  algunas  otras 
curiosidades. 

Y  eslo  y  no  mas  digo  de  las  bibliotecas  de 
Mallorca. 

A  Dios.  Palma»  ele. 
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CARTA  CUV. 

Por  qué  esta  isla  y  reino  se  llamó  en  plural 
Maiorícaruin :  cuando  eomemó  tu  capital  á 
llamarse  Palma.  NoHda  ie  algmas  d$  ms 

monedas  después  de  la  conquista.  Su  lonja 
ó  casa  de  contratación.  Iklox  mallorqum: 
cathmhre  ie  contar  separadamente  las  ho* 
ras  del  dia  y  de  la  noche.  Qué  era  la  cam» 
pana  de  los  ladrones :  inscripción  de  una 
antigua  dd  eonuento  de  Sainto  Domm^. 
Cómo  se  contaron  los  ahos  en  esta  iglesia. 
Copia  de  las  inscripciones  hebreas  que  se  ha- 
llan en  dos  cetros  antiguos  de  la  catedral. 
Noticia  de  algunos  privilegios  concedidos  á 
los  Judias  de  Mallorca.  Cartas  inéditas  de 
Fr.  Bernardo  Boü^  ermitaño  de  Monser^ 
rale. 

M  i  querido  hennaiio :  Voy  á  hacer  hoy  un 

rebusco  de  cosas,  ú  olvidadas  ó  que  no  tu- 
vieron lugar  en  los  correos  anteriores »  y  no 
por  eso  menos  dignas  de  ser  sabidas. 

Sea  la  primera  el  nombre  de  esta  isla  y 
ciudad.  Y  no  hablo  del  tiempo  de  los  Roma- 
nos y  mas  arriba  •  de  que  no  queda  que  afia* 
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dír  á  lo  ya  sabido  de  lodos,  si  no  son  algu- 
nas conjetoras  que  hacen  ridicula  á  la  bisto* 
ría  y  ai  hisloriador.  Hablo  de  ios  tiempos  de 
la  conquista  acá  y  por  los  documentos  que 
nos  quedan  *  en  lodos  los  cuales»  así  latinos 
como  vulgares  lemosínes,  siempre  se  nombra 
en  plural  ínsula  Maioricarum,  iUa  de  Mallor» 
quea.  Papebrochio  {prwfalione  genedog.,ad 
leges  palatinas  Jac.  11  MaUnicamm.:ss 
AetaSS.  mms.  /ttn.»  Um.  UI)  juzga  que  se 
usó  del  plural  por  comprender  esle  reino  á  la 
isla  de  Menorca.  Mas  esta  razón  no  vale, 
porque  también  en  Menorca  se  usó  del  pin* 
ral,  como  onlre  otros  documentos  consta  de 
la  moneda  que  cité  hablando  de  esta  isla, 
en  la  cnal  se  intitula  Alfonso  Rex  Minmea- 
nim.  Es  preciso,  pues,  apelar  á  otra  sohicion, 
j  á  mi  me  parece  que  lo  es  el  ser  muchas  las 
islas  adyacentes  á  la  principal,  las  cuales  qui- 
sieron expresar  con  una  sola  palabra  como 
partes  de  ella  y  pertenecientes  ¿  su  jurisdic- 
ción ,  llamando  á  la  primera  imula  ifatoríca* 
nim.  En  plural  se  llaman  los  pueblos,  v.  gr. 
MantucB  CarpeiUanmím ,  Luteíim  Pamiorum, 
Vaknüm  Edeianonm.  También  plural  las  na- 
ciones, V.  gr.  Ciarlos,  ¡iey  de  las  Españas,^ 
Ferümndm  HUpaniarum  et  Indiarum  Rw, 
porque  son  muchas  lai>  Espanas  (citerior  y  ul* 


fltt  Tiiii  uimmio 

terior.=Tarraconense  Bélica,  Lusitana)  y  lás 
In  d  ¡as  (oriental  y  occidenlal) .  =:Dicense  las  dos 
Sici¡ia$*—X  este  modo  pudieron  decirse  tei 
iMhrúos  t  4  por  cdnsíderar  la  Ula  dividida 
en  septentrional  y  meridiunnl,  ó  por  las  islas 
adyacentes  á  ella.  Si  esto  no  es»  no  alcanzo 
otra  césa  que  pueda  ser. 

El  nombre  general  de  la  isla  lo  fué  tam- 
bién particular  de  la  ciudad  su  capitel,  que 
•ienpre  se  llamó  la  tíudni  de  MaUaroa  lÁe* 
ta  entrado  el  siiílo  XVII.  Entonces  con  la 
manía  común  á  lodos  los  pueblos  de  afectar 
antigaedad,  se  introdujo  llamarla  P^km^  cre- 
yendo que  cerca  de  ella  estuvo  la  llamáda 
asi  por  los  Romanos.  Masa  pesar  de  esta  no* 
vedad»  é  cuya  introducción  coadyuvé  mucho 
la  Crónica  de  Dameto  en  los  diplomas  y  car* 
tas  reales  del  año  1679 ,  lodavia  se  intitula 
esta  ciudad  Mcdlarcat  como  puede  verse  en 
el  archivo  real ;  y  yo  creo  que  siguió  Uamén* 
dose  asi  años  adelante  y  acaso  basta  entrado  . 
el  siglo  XVIIL 

Esta  isla  y  reino  do  Mailorea  careció  ée  mh 
neda  propia  desde  su  conquista  hasta  el  año 
i301..En  cuantas  escrituras  de  estabieci- 
Búentos,  ventas  y  otras  de  esa  clase  he  visto 
en  todo  ese  tiempo  se  mencionan  los  dwiefóf 
Mdgoreses ,  macemiitínas  iuci(has  tn  miro ,  me- 
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rahniinos  bonos  noyos  Alfomino»  in  awro ,  U- 
zanlws  bom  ct  finiargeníi,  {Qui  decem  mora- 
baiini,  dice  una  dolacion  de  Ñuño  Saog  de 
4239,  el  dum  ínacemutiníB  faduaí  decem  gí 
ocio  maccmulinas  bizantiis  bonce  plalm  vele* 
m  el  le^(jílü  Mirialmomemni :  y  a&i  oirás.  Cor- 
riaa  también  todas  las  moDedas  acuñadas  ya 
en  Valencia  ,  cuu  haber  sido  su  conquista 
posterior  á  la  de  esla  isla,  y  era  la  moneda 
ibas  común  con  que  ae  hacían  todos  los  can- 
tratos. 

Consolidado  íinalnicnte  el  gobierno  del  Rey 
Don  Jaime  11,  puso  en  práctica  este  Principe 
la  facultad  que  se  había  reservado ,  cuando 
juro  ser  í'eiidalario  del  de  Aragón  ,  de  acuñar 
moneda  propia  de  este  reino.  Hizolo  á  ins- 
tancias de  los  Jurados  de  esta  universidad 
con  escritura  fecha  ¿  23  de  marzo  de  1300 
(1301),  en  la  cual  dice  que  la  moneda  que 
iba  á  acuñarse  se  Uamaria  reals  dobles,  é  nali 
smars ,  ó  m^uis  6.  mallas,  é  reala  dargeriU 
cuyo  \  nlor  ,  calidad  y  (igu^a^  e\|)lica  con  es- 
tas palabras  que  referiré  á  la  letra,  según  la 
traducción  lemosína  que  be  visto  en  el  arcbi- 
YO  real  de  principios  del  siglo  XV :  «  Los 
wquals  reyals  dóblenos  sien  per  lots  lemps  á 
)»Ugde  lli  diners,  menys  pugesa  á  argent  fi. 
»Tos  diners  de  la  dita  moneda  apellada  dtWev 
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»ixen  á  pes  Je  XI  sous  per  march.  Los  dits 
]>empero  reyals  seríai  s  ó  menuts  sien  en  per 
uloto  lemps  ¿  aquella  malexa  lig  dioers  da- 
iqnela  malexa  moneda  menuda,  ixens  á  pes 
)»de  XXII  BOUS  per  march.  Mayas  empero  de 
nía  diU  moneda  sien  per  iots  lemps  daquela 
umaiexa  ley,  les  malíes  daquela  moneda  ixeos 
))á  pes  de  XLIIII  sous  j)er  march,  XXIIII  ma- 
»ps  valen  XII  díners  manuts.  Los  dits  em- 
»pero  reyals  dargent  sien  per  tote  temps  de 
»Iig  de  XI  díners  per  march ,  é  queis  dits 
ndiners  dargent  valen  cascu  deis  XVI  díners 
nde  rayáis  manóte.  £  en  la  una  pari  de  les 
»dites  monedes»  totes  sia  cap  de  rey  coronal, 
né  en  lallre  part  sia  creu;  é  el  bras  de  la 
»creu  de  la  part  insana  sestena  tro  al  subirá 
»oercie  de  les  diles  monedes.  .  .»  Prosigue 
asegurando  la  perpetuidad  de  esla  moneda,  y 
mandando  que  lodos  los  habitadores  de  Ma- 
llorca, poseedores  de  bienes  en  valor  de  X 

libras  de  reales  6  mas,  paguen  al  Rey  y  sus 
sucesores  cada  siete  años  por  derecho  de 
monedage  un  morabalin  de  oro  ú  ocho  libras 
de  reales  de  Mallorca.  El  mismo  valor  te* 
nian  aquí  dichos  morabalines  en  1372. 

Otra  escritura  hay  alli  mismo  •  fecha  á  25 
de  abril  de  1510,  en  que  el  mismo  Rey  jura 
y  hace  jurar  á  sus  dos  hijos  Sancho  y  Fer« 
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nando  la  observancia  de  la  moneda  de  oro 
que  acababa  de  acuíiar,  y  que  mauda  se  lla- 
me reales  de  aro  de  MaUarea ,  cuya  fígura  y 
valor  ex[)l¡ea  de  esla  nnuiera:  «sien  á  ley  de 
»XXI1I  quirals  e  mig  pres  per  fí  é  per  pur  aur 
»de  fluri  qui  es  dit  de  XXHU  quirals ;  LX 
i»dels  quals  diners  daur  pesa  I  march  de  Ma- 
»lor(|ua.  En  una  parí  daquel  diner  daur  es  en- 
»iratayade  la  ímage  nostre  reyal  seent  en  la 
vcadira  ab  corona  al  cap,  é  taneni  en  la  roa 
»dreta  eniperi,  é  en  la  sincslra  poin  al)  sen- 
»yal  de  la  honrado  sobreposal :  é  enlorn  de 
»la  díla  pari  ba  aquest  iiiol :  Jacohus  Dei  ym*- 
Totia ,  Reí  Maioric;  é  en  la  dita  parí  es  for- 
9iDat  lo  seayal  de  la  Sánela  Creu  en  esla  ma- 
»nera  »^ ;  é  en  tom  de  la  dila  part  se  Ugen 
«aqüestes  letres :  Comes  Rossilitmie  et  Certfo- 
»m(B,  el  Dominus  Moniispessulani .  E  el  bras 
«de  la  Creu  de  la  part  deyayl  sosten  tro  al 
acérele  de  la  dita  moneda.» 

Mas  ^;cuál  será  el  quilate  de  estas  monedas? 
Por  lo  que  pueda  convenir  allá  va  esta  ñola 
»del  libro  de  la  fábrica  de  4321 :  «  ¿  VIIII  de 
Binare  reebide!  Senvor  Dr^^a  XXIH  11.,  en  les 
dquals  eren  1111  reyalsdor,  estimáis  cascun  á 
»XXIIl  sous  VI  diners;  é  despesi  los  ¿  XXV 
iíSüus.  Item  lii  havia  XX  ci  oals  estimáis  cascun 

»á  X¥  dmers;  é  despesilos  á  XVlll  diners.» 
Tmo  XXII.  46 
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Seria  inmenso  individualizar  hs  muchas 

alteraciones  que  sufrió  aquí  la  moneda  en 
los  siglos  inmediatos,  y  muy  difícil  dar  una 
idea  exacta  de  aa  valor  y  correspondencia  á 
las  usadas  entonces  en  Aragón  y  Castilla,  y 
mucho  mas  á  las  modernas.  Esta  prolijidad, 
que  seria  muy  útil,  ni  es  propia  de  mi  Viage 
ni  del  estado  en  que  veo  ahora  mi  salud,  que 
en  otras  ciudades  me  ha  permitido  hacerlo 
en  gran  parte.  Bástame  llamar  con  esto  la 
atención  de  estos  naturales,  que  son  los  úni- 
cos que  pueden  ilustrar  este  y  otros  punios 
de  su  historia  patria  con  la  comodidad  y  de- 
tenimiento que  pide  semejante  trabajo.  De  las 
monedas  actuales  y  su  correspondencia  á  las 
de  Castilla  habló  bien  el  autor  de  la  Descrip" 
ékm  de  Iob  islas  Bdeares ,  que  se  imprimió 
en  Madrid  hace  pocos  años. 

De  la  lonja  ó  casa  de  contratación  de  esta 
ciudad  se  me  ofrece  poco  que  decir  después 
de  la  docta  carta  que  Don  Gaspar  Melchor 
de  Jovellanos  escribió  sobre  su  construcción 
y  arquitectos,  durante  su  destierro  en  esta 
isla,  la  cual  se  publicó  de  órden  de  su  coa* 

sulado  en  1812.  Lo  principal  que  en  ello  hay 
es  que  se  comenzó  bácia  el  1409  por  la  planta 
y  bajo  la  dirección  del  arquitecto  Mallorqoio 
Cfuillermo  Sagrera  (de  quien  ya  se  habló  eu 
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lo  de  la  catedral),  y  como  este  hubiese  paaa* 
do  i  Ñápeles  á  la  construccio  n  del  casillo 

de  Casteinuvo  en  el  año  1448 ,  entendieron 
en  concluir  los  adornos  de  nuestro  edificio 
tAi  Miguel  Sagrera ,  junto  con  Guillermo  Vi* 
Hasolar.  Es  en  efecto  obra  grandiosa  y  que 
en  los  adornos  exteriores  excede  á  la  de  igual 
clase  de  Valencia,  y  al  salón  antiguo  de  Bar» 
celona,  mas  no  en  la  elevación  y  elegancia 
interior,  como  lo  dirá  quien  haya  visto  loa 
tres  ediíicios, 

JoVeHanos  dijo  con  razón  que  antes  de 
construirse  osla  lonja  había,  no  solo  lonja 
para  este  comercio  •  sino  para  ei  de  otros  e^« 
trátíjeros.  Eñ  el  proceso  original  que  conser^ 
van  los  PPl  Capuchinos  dé  esta  ciudad ,  he* 
cho  eú  1545  con  motivo  de  los  desórdenes 
que  ocasionaron  los  afectos  al  último  Be\y  d^ 
Mallorca,  se  mencionan  en  varios.  lugares 
muchas  lonjas,  aunque  no  se  especifican.  El 
Cronicón  de  Salzet  menciona  en  1403  la  Loé* 
ja  deU  Plaeeniim.  También  la  tenían  los  Ge- 
noveses  y  lodos  los  que  de  otras  potencias 
residian  aqui  en  gran  número  ó  tenían  fació- 
rias  y  ' comercio  crecido.  Porque  entonces 
era  Mallorca  respeto  de  las  riqueESs  de  Le- 
vanté, lo  que  después  fué  Sevilla  y  ahor^  Cá- 
diz respeto  de  las  de  América. 
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Es  sensible  que  esle  hermoso  edificio,  uno 
de  los  buenos  que  nos  quedan  del  liempo  me- 
dio, ha  sido  desfigurado  y  en  parte  desiraido 
con  la  fundición  de  cañones  que  se  ha  esta- 
blecido en  él ,  colocando  en  su  ámbito  los 
bornillos  y  agujereando  las  bóvedas,  etc.  Yo 
no  juzgaré  de  la  justicia  ó  injusticia  de  esla 
disposición :  sé  que  cuando  se  trata  de  ser- 
vir á  la  patria  todo  se  debe  posponer  á  esle 
objeto,  mas  también  sé  que  habla  otros  pan* 
t03  en  la  isla  mucho  mas  cómodos  para  este 
objeto»  atendidas  todas  sus  operaciones. 

;Otra  curiosidad  notable  hay  en  esta  ciudad 
q'úe  no  quiero  dejar  intacta ,  ya  que  todos 
hablan  de  ella,  naturales  y  exlrangeros ,  cada 
ciiial  como  Dios  le  encamina.  Hablo  del  reloj 
vhallorquin  que  toca  las  horas  del  dia  desde 
la  salida  del  sol,  y  las  de  la  noche  desde  el 
ojQaso  del  mismo ,  acomodándose ,  como  se 
supone,  en  todas  las  estaciones  á  la  altura  del 
sol.  Dice  el  vulgo  que  esle  reloj  vino  de! 
Egipto  ó  de  Babilonia  ó  de  Jerusaien  y  qué 
sé  yo  que  mas ,  añadiendo  otras  circunstan* 
ciiis  maravillosas  que  excitan  la  compasión 
del  que  las  oye.  Algunas  de  ellas  están  bien 
impugnadas  en  los  historiadores  del  pais^  los 
cuales  quisiera  yo  qué  en  lugar  de  dar  tanta 
importancia  á  estos  rumores  hubieran  dicho: 
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primero,  caál  es  el  artificio  de  este  reloj  pa* 

ra  desengañar  al  vulgo,  y  scgiuulo ,  que  le 
llamasen  su  alencioa  hácia  lo  que  verdadera- 
mente la  merece,  que  es  no  el  reloj,  sino  la 
cansa  porque  se  construyó  de  esla  manera ,  es 
á  saber,  la  costumbre  de  contar  asi  las  horas 
del  día  y  de  la  noche.  Y  de  ambas  cosas  voy 
á  dar  alguna  idea. 

El  reloj,  que  es  propio  de  la  ciudad,  está 
situado  en  una  torre  baja  junto  al  convenio  de 
Santo  Domingo  y  en  lo  que  era  su  cemente* 
rio  antiguo.  Existía  ya  allí  mismo  en  el  año 
13S5,  cuando  según  el  Cronicón  deSalcetse 
compró  y  colocó  una  campana  para  tocar  las 
horas  del  dia  y  de  la  noche.  Ño  se  infiere 
de  esto  que  estuviese  ya  entonces  conocido 
el  artificio  de  que  el  mismo  reloj  mueva  el 
mazo  de  la  campana  y  de  las  horas  que  cor- 
responden. Mariana  dice  (lib.  XIX,  cap.  10) 
que  este  artificio  no  es  anterior  al  año  1400. 
Sea  de  esto  lo  que  fuere,  que  ahora  no  ha^ 
ce  á  cuento  ,  la  campana  que  hoy  sirve  para 
lo  mismo  se  fundió  en  1680,  como  se  iee  en 
ella  misma  entre  las  inscripciones  ordinarias:' 
Chrisius  vincU,  etc.;  fugite  partes^  etc.  Ave 
Marta,  etc. 

Este  reloj  es  el  único  en  que  ahora  se' to- 
can las  horas  del  modo  que  dije ,  siguiendo 
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iiijeBii;a  costumbre  común  los  demás  de  la 
ciudad.  I  ¿en  cfué  consiste  su  artificio?  ¿cé^ 

mo  está  dispuesto,  que  sigúela  altura  del  sol 
cualquiera  que  ella  seaií  ¥o  lo  diré.  Este  re* 
loj  es  como  cualquiera  otro.  No  hay  mas  di- 
ferencia  sino  que  la  rueda  en  que  eslan  mar- 
cadas las  horas,  cuando  los  demás  tienen  do- 
ce horas,  concluidas  las  cuales  TueWe  i  tocar 

la  una,  esLe  tiene  catorce,  que  es  el  mayor 
número  de  horas  que  hay  en  las  noches  de 
diciembre  j  en  los  dias  de  junio.  Asi,  pues, 
el  encargado  del  reloj  todas  las  tardes  al  ano- 
checer  le  dá  la  cuerda  necesaria  para  el  aú- 
mero  de  horas  que  corresponden  á  aquella 
noche  y  no  mas,  y  en  concluyéndose  esta  al 
amanecer  se  acabó  el  toque  de  horas,  que 
regularmente  no  tocan  entre  día;  y  si  tai 
quieren  se  le  da  cuerda  otra  yez  por  las  bon» 
que  ha  de  durar  el  día  y  no  mas;  porque 
siempre  á  una  hora  de  salido  ó  de  puesto  el 
9pl  ha  de  .comenzar  tocando  la  una.  Eate  es 
todo  el  artificio  de  este  reloj:  la  mano  del 
pobre  hombre  que  lo  dirige  del  modo  que  se 
ha  dicho.  ¿Qué  hay  de  aquí  de  extrac^r- 
dínario  ni  de  misteríosoF  jLo  es,  por  ,Te|i« 
tura,  la  construcción  de  los  relojes  de  Ua- 
hsi ,  que  eiloj;.  poj^.^í  s^qí^qs  i^(^^n  has|a.vpii^ 
j  cuatro  horas  cada  dia?  j  Pues  á  qué  taoto 
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hincapié  en  el  reloj,  embaucando  álos  tontos? 

Lo  que  hay  notable  para  un  observador  es 
la  costumbre  de  contar  separadas  las  horas 
del  dia  y  de  la  noche ,  de  la  cual  nació  la 
construcción  de  aquella  rueda  que  decia  en 
este  reloj.  Esto  sí  que  merece  particular  re- 
flexión:  que  á  pesar  de  ser  los  nuevos  pobla- 
dores de  esla  isla  naturales  de  Cataluña,  Ara- 
gón, Roselloü,  etc.,  adoptasen aqui  una  cos- 
tumbre desconocida  én  aquellos  paises  de 
contar  las  horas  en  la  manera  referida,  y  la 
adoptasen  en  lo  civil  y  en  lo  eclesiástico.  De 
lo  primero  no  es  inenester  mas  prueba  qu,e 
el  citado  reloj,  que  es  propio  de  la' ciudad  y 
lo  era  ya  en  el  siglo  XIV,  como  queda  dicho. 
De  lo  segundo  hay  muchas  pruebas,  pero  bas- 
ta por  todas  la  Consueta  de  la  sacristia  desta 
catedral ,  escrita  en  1511,  en  la  cual  se  no- 
tan diariamente  las  horas  de  coro  diurno  y 
nocturno  para  régimen  de  campaneros,  etc. 
Alli  verá  el  que  quiera  como  las  horas  de  la 
noche  se  cuentan  desde  el  ocaso  del  sol,  y 
las  del  dia  de  su  salida ,  diciéndose  á  cada 
paso:  á  mahoradedia^  álX  ham  de  la 
fút,  etc.  Solo  se  nota  alguna  vez  que  cuando 
habla  de  las  últimas  horas  de  la  noche  ó  del 
dia  usa  de  la  frase  siguiente :  a  fr$s  Acres  i 
pmr  de  malinade,  itm  hm  éjMmriblIte» 
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que  quiere  decir :  tres  horas  antes  que  pase 
la  madrugada,  y  una  antes  que  pase  el  dia. 

Olra  hora  de  la  noche  era  conocida  por 
el  toque  de  una  campana  llamada  deis  lladres: 
que  creo  se  locaría  á  prima  noche.  Asi  en 
1374  hacen  mención  las  Actas  capitulares  de 
una  causa  criminal  formada  contra  ciertos 
sugelos  que  habian  herido  á  otros  ante  pui- 
taíianm  eimbali  lalronum.  En  otros  Viages 
se  ha  dteho  mas  de  esto. 

Ya  que  hablamos  de  campanas  te  incluyo 
la  inscripción  de  una  muy  antigua  de  Santo 
•  Domingo  de  Palma.  Dice  así:  Ave  Mana, 
gratia  plena ,  Dominu$  tecum.  Ano  Domini 
M.CCC.  VIIL  Jhesu  búne,  prmce  Dminid  iibi 

prwsla  710S  yralos  cjíci.  Amen  (a). 

En  esta  iglesia  como  en  todas  las  demás 
se  siguió  exactamente  la  cuenta  de  los  años 
de  la  Encarnación  hasta  la  ley  general  de  Don 
Pedro  IV  de  Aragón,  que  en  1351  introdujo 
la  cuenta  de  los  años  á  NaUvüate,  comenzán- 
dolos á  contar  rigorosamente  desde  el  dia  del 
nacimiento  del  Seiiui.  3Ias  es  de  notar  que 
esta  nueva  ley  solo  se  observó  en  las  escri- 
turas y  otros  actos  judiciales  exteriores;  y  en 
lo  (¡ue  hacia  al  i  cgiiaen  interior  la  iglesia  con* 
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servó  conslanleriieiile  el  cómpulo  antiguo  de 
la  Encarnacioi].  Asi  parece  en  los  libros  de 
fábrica  y  otros»  y  en  la  provisioB  y  duracioB 
de  oficios ,  que  comenzaban  en  el  dia  de  la 
Encarnación.  También  consta  de  la  Consue- 
ta de  iemporef  escrita  después  de  dicha  ley* 
en  que  se  manda  notar  el  afio  de  la  Encar- 
nación  en  la  tablilla  que  cada  aflo  se  ponia  en 
el  cirio  pascual.  Con  todo  eso  las  Actas  cap t- 
liilam  contaron  anaimiaiep  sin  duda  por  ser 
ya  cosas  que  en  algún  sentido  podian  llamar- 
se forenses.  Y  en  esta  costumbre  permaneció 
el  Capitulo  hasta  el  aAo  i640,  como  verá 
cualquiera  en  sus  libros,  mudando  siempre 
el  año  en  el  día  de  Navidad.  Pero  es  de  no- 
tar que  en  entrambas  costumbres,  asi  de  con- 
tar los  años  desde  la  Navidad,  como  desde  la 
Encarnación,  siempre  se  decia  el  dia  4/  de 
enero  dia  primero  del  año,  y  en  lemosin  ntnott 
ó  dia  de  ninou. 

Olía  cosa.  En  la  sacristía  de  la  caledral  se 
conservan  dos  cetros  de  plata ,  ó  bordones  de 
los  que  usan  los  sochantres  y  capas  en  el  co- 
ro:  son  de  harta  antigüedad,  que  me  parece 
alcanzará  al  siglo  XIV  :  rematan  en  pirámide, 
y  en  sus  lados  y  cuello  se  bailan  las  letras  be- 
breas  siguientes,  que  quiero  copiar  aqui: 
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En  una  parte  | 

En  la  segunda  Q^^Q^n 
Ka  d  eucüo  tIiT  T\D2i2 

En  k  primera  jgSTO 

En  ia  segunda  jlTnn 

Eq  la  lercera  ISh^ 

■oelenello  y^MBlD  pifi 


Acaso  debió  ser  dádm  de  algon  Judio  con- 
vertido, de  los  muchos  que  había  en  la  fa- 
mosa aljama  que  tefiian  en  esta  isla. 

Y  ya  qué  be  mentado  á  los  Jodies,  me 
ocurre  añadir  algunos  privilegios  que  los  Re- 
yes concedieron  á  los  de  esta  isla ;  y  digo  al- 
gunos de  los  que  se  bailan  en  la  colección 
que  posee  Don  Antonio  Ignacio  Pueyo,  y  que 
yo  DO  pude  acabar  de  copiar.  Mas  al  fin  siem- 
pre servirán  de  algo  los  seis  que  van  copia- 
dos (a).  Entre  ellos  está  la  escritura  de  po- 
blación, que  otorgó  en  1247  Don  Jaime  I  á 
favor  del  Judio  Salomón  y  su  familia,  que  vi- 
nieron de  Cifiilmensa:  Sujulmesa  ó  Subiulme- 
la ,  en  el  reino  de  Fez,  donde  poco  antes  vivia 

(•)  A^nln.m 
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aquel  Rabi  Isaac,  autor  déla  carta  que  sabes 
sobre  la  verdad  de  la  Tenida  del  Mesías.  En 
oirode  1252,  establece  que  el  Judio  que  se 
hiciese  Cristiano  fuera  de  las  festividades  de 
Pascua,  Pentecostés  y  Navidad,  pagase  doce 
morabatines  al  fisco  TeaL  Los  demás  son  so* 
brelos  pi  éslamos,  forma  judicial,  lugar  y  bar- 
rio de  su  vivienda  en  esta  ciudad,  etc.,  etc. 

En  el  rebusco  de  papeles  be  topado  con  la 
copia  que  hice  desde  un  principio  de  la  cor- 
respondencia  latina  literaria  que  tuvieron  á 
'  fines  dei  siglo  XV  un  Mallorquín  llamado  Ar- 
naldo  Deseos,  y  Fr.  Bernardo  Boíl ,  ermilafio 
de  Moiiserrate.  De  este  célebre  anacoreta,  co- 
nocido por  sus  obras,  por  el  aprecio  que  de  él 
hicieron  los  Reyes  Católicos  y  por  la  fignra 
que  hizo  en  varios  negocios  políticos  de  su 
tiempo,  se  ignoran  todavía  muchas  cosas, 
que  acaso  se  ilustran  con  esta  corresponden* 
cía ,  la  cual  existe  en  un  códice ,  donde»  cob 
otras  muchas  cosas,  la  copió  el  citado  Arnal- 
do ,  y  que  se  guarda  en  el  archivo  de  esta  ca  • 
tedral.  De  iodo  ello  es  la  copia  adjunta  (a). 
Pero  advierto  que  del  duefio  del  libro  ven  co- 
piadas pocas  cartas,  porque  sobre  ser  su  len  - 
guage  poco  culto  y  muy  afectado ,  no  contien  e 


(•)  Ap.  oto.  XIV. 
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especie  alguna  que  sirva  á  la  hiüloria  pública. 
Y  asi  he  formado  de  ellas  ud  exlraclo»  que  pne* 
da  serrir  de  pie  á  las  contestaciones  de  Boíl, 
las  cuales,  si  on  lodo  no  son  ciceronianas, 
á  lo  menos  lieaen  bastante  gusto  y  aguda- 
fa  de  sentencias ,  y  una  fluidez  no  muy  co* 
mun  en  aquellos  lienipos.  Ademas,  son  las 
que  descubren  algunas  noticias  de  su  vida  y 
ocupaciones ,  singularmente  de  su  viage  á  las 
Indias  Occidentales,  recien  descubiertas»  á 
quienes  se  dice  que  fué  enviado  como  primer 
Vicario  Apostólico.  También  consta  por  estos 
documentos  que  tuvo  un  sobrino  que  se  hito 
mongo ;  y  yo  creo  que  este  es  el  Guillermo 
Boü,  Obispo  de  Gerona  desde  1512.  Otras 
curiosidades  resultan  de  ellas »  de  que  yo  p 
me  he  aprovechado ,  y  se  aproyecharán  los 
que  las  lean  con  alguna  manía  histórica.  Lo 
sensible  es  que  no  tienen  fechas  de  años,  y 
asi  no  sabemos  á  cuál  de  ellos  pertenecen. 
Mas  hablándose  de  los  descubrimientos  de 
América «  como  de  cosa  muy  reciente,  preci- 
samente deben  suponerse  escritas  antes  del 
1500.  Baste  de  esto  y  de  miscelánea. 
A  Dios.  Mallorca,  etc. 
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Statutum  dnmini  Ánionii  de  Galiana  ,  Episcopi  ñfaioricen,, 
iuper  baptismo  Judeorum  ante  tertium  diem  conversionit 
ipsorum  ad  fidem  non  perfidendo,  anno  MCCOLXXUL 
(Vid.  pág.  13). 

lih.  comuni  cur.  epüc.  Maioric.  de  an.  1364  ati  i 374. 


In  nomine  Domini.  Amen.  Sacrorum  canonum  institutia  liqui- 
do constal  nemini  Judeo  vel  Pagano  ad  credendum  vím  infer. 

re.  Cui  enim  vult  Deus  miseretur  et  quos  vull  indurat.  Non 
enim  lalps  invili  snnl  salvandi ,  sed  volenles  ul  integra  sit 
fornia  ¡u«!!i!jp;  el  anle  dies  viginli  ad  baptisnii  purp^ationem 
non  admiUaniur ,  infra  quos  cathecumini  ad  sacri  ionio,  reno- 
vatíonem  concurrat,  ctad  simboluni  Aposloiorum  spiriluali- 
ter  doceantur.  Contra  quorum  canonum  sentenüam  nonnullí 
corati  snbtio  Judeos,  Paganos  ad  sanctum  bapliMOom  tdmi* 
fant,  deeipientes  verbam  qno  cavelur  quod  nuili  cito  maniun 
imponaa.  Su  por  quibus  Judeorum  aljam»  Maiorieen.  crebia 
íuimus  supplieatione  puUatí  pro  observantia  sacrorum  cano-» 
num  príEdiclonim.  Nos  igilur  Antonius,  miseratione  divina 
EpiscopusMaioricon. ,  ciipionles  iustri  pofrnlihiisnssf^nsumnon 
denegare  ,  et  quod  cunsueludinis  ususque  iongevi  non  sit  vi- 
lis  auctoritas,  fecimus  diligenjer  inquirir  et  festlmoiiiu  recto- 
rum,  vicariorum  et  aliorum  CHraloruni ,  iuraiorum  concor- 
dutfiam  fait  compertam,  quod  Jodeis  pro  «aero  baptismo 
suscipiendo  ad  eeelesiam  conAigieotíbus,  ante  tres  dIes  Infra 
^uos  in  arÜQulis  fidei  eatholicx  instruebantur,  dictum  baptifl* 
mi  sacramentum  non  conrcrebatnr :  recogí  tantea  si  iraciin-» 
día,  ebrietatisveialterius  criminis  metu  forsitan  esaent  inda- 


eli  un  piomiti ;  qaibns  tribus  díebos  eUptit  iceri  fon* 
tíf  renovationem  admitebantar  in  devoüone  persevennln. 
QuaiDobrem  altendenles  consueludinem  leg-um  optimam  in* 
terpretem  fore ,  presentí  conslilutionc  irrefragabíliler  perpe- 
tuo servalura  ordinnndo  mandnmus  quod  nuUus  Judeus  ad 
•anclum  bapUsma  adniilatur  nisi  post  iapsum  Iriiim  dierum, 
forma  narrallonis  praedictfe  plcnins  obsérvala.  El  si  quisquara 
curalorum ,  8CU  eorum  luca  ti-iienüuni ,  aut  alius  pre&bitcr 
contrarium  attemplare  presumpseril ,  penas  decem  librarum 
fabrica  eedetitt  Maiorieeii.  aplieandaram ,  el  axoommunica- 
tionis  ineiurere  volumui  ípso  fació.  Dalum  Blaiorioe  aubma- 
iorís  Bostri  sigUli  appeDsione ,  die  prima  mensit  juaü «  anno 
a  NaOritafa  Dooüni  miUesioio  CCC.LXX  tercio. 

II. 

Constitutio  Capituli  Maiorieensis  ,  Sede  vacante  ,  de  vita  et 
honetíaU  dmoorum ,  an.  MCCCLXXVIL  (Vid.  paf^.  2i. 

Ex  actit  capütdar,  eecl.  Jfolorie.  «o  oiino. 

Sacerdotes  nostri  contaminan  l  sane  ta  ct  reprobant  legem 
Dei ,  dum  laxaUs  habenis,  divinis  officiis  omissis  ,  ad  illieita 
•e  transferunt,  atquc  inhonesia.  Hínc  est,  quod  cum  ex  fire- 
quenli  el  assidua  mullorum  clamaüone  intrllfx^rimiis  quod 
nonnulli  presbileri  el  alii  in  inferioribus  ordinüjus  constituli, 
in  Sede  Alaioric.  el  extra  illam  bencliciati ,  dum  missarum  so- 
Uempnia,  el  eliam  aliae  horae  canonice  in  dicta  Sede  sollem- 
pniter  peragunlur ,  sui  honoris  ac  dignitatis  ordinum  quos  re* 
eeperant  immeinopee»  eam  superpellieeit  eeu  cappis ,  omissa 
divina  pealmodla,  ad  quant  de  iure  sunt  attríeti,  abaqge  ali* 
qna  rationabtii  causa,  antequam  oíBeimn  iniss»  vel  altamía 
horaram  canonícanim  sit  fínilum,  chorum  fireqaenler  exenat, 
et  per  ecclesiam  solí  vel  cum  laicis  círcuunt  et  discurmnt, 
pleriimque  vf^na  el  prophana  alque  mnltfí  inhonesta  mu- 
iieribus,  qu»  ad  divinum  oflicium  in  sacra  Dei  domo  conve- 
niunt,  labiis  pollutis  loquuntur  et  dicunl,  cum  oculis  hiñe  in- 
de  turpiler  annuendo;  et  adhuc  hiis  ómnibus  non  contenti 
dictam  ecclesiam  exeunt,  el  acie  mixta  cum  laicis,  per  vías  et 
vicos  adhac  cappis  sen  saperpelUceis  tenentibusse  exponoAl, 
et  da  se  ipsís  spedaeuiuiii  faelanl»  non  aiUmadvartciitea  que 
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modo  !&  di«(o  Domini  Esaa  foras,  idest ,  eeclesiam  egressut, 
discurrens  per  campos  venando,  hoc  esí,  per  vicos  ct  pinteas 
mulleres  impudice  videndo,  benediclione  paterna  luit  priva- 
tus  ;  el      Sedechias  exiens  Jerusalem  in  campo  Jericontino 
a  Chaldeis  comprehensus  fiiilcl  excecatus;  r\  quibüsjipsisdi- 
vinum  oííicium  diminuUur ,  infamia  toli  clero  irrogatur ,  el 
üGandalam  in  populo  generatur,  infinilaque  mala  e(  peocata 
orlimüiratperpelraDtur,  In  divine  majestatis  non  modicam 
olTenaam»  el  aatantiam,  al  dietnm  est,  seandalom  popalorom, 
Quapropter  nos  Bartholomeus  de  Podio  aulucho  et  Beranga^ 
ríus  Borroni,  canonici  et  Vícarü  in  spiritualibus  et  temporali- 
bus,  Sede  vacan  le,  ecclesias  Maioricen.,  Jaspertuf;  de  Tragu- 
rano,  Guillermus  Vaylo,  Nicolaus  Roselli,  Barlholonu  us  Man- 
resa  ,  Jacobus  de  Rippis,  Raymundus  Mir  et  Bernardus  Ros- 
selli  I  canonici  Maioric.  praeseuleb  et  capituiuni  celel>ranle8 
inlus  saerisüam  eeeleate  Maioric,  ulii  ab  anliquo  eaj^tnlon 
solitameelebrarí,  et     foimua  ad  aonum  campana  moreso- 
ttlo  Toeati  el  eongregali  pro  capilnloeelebrando«  cestería  con- 
eanonieia  nostris  e  civitale  el  dice.  Maíoric.  absentibus  qui 
ad  talla  vel  stmilia,  de  usu  »  statuto  seu  consuetudine  dicta 
ecciesiae  non  vocantur,  nee  consueverunl  vocari,  hule  mor- 
bo quam  nobis  possibllo  csí  mcdclarn  procurare  cupienlcs,  hac 
irrefra^abili  conslilulionc  staluimus  el  stalucrido  sancimus, 
quod  nuUus  presbiler  vel  in  sacrts  ordinibus  constitutus,  aut 
qui  vis  alius  in  Sede  Maioric.  vel  alibi  infra  dioc.  Maiofic.  be- 
neOeialns»  absqne  lalíonabiK  causa,  dum  missarum  aul  alia- 
rum  horarum  canonicaram  soUempnia  perageniur,  aut  sermo 
divinos  fiet  populo,  cum  capis  sen  superpelliceis»  vel  grama* 
siis  seu  epicogris  audeal  diacurrere  per  eoclesiam^  vel  sedere 
aul  starc  in  valvis  ecclesias  cum  capis  seu  superpelliciis  per 
vías  aut  per  vicos,  aut  sedere  in  tabula  ubi  diebus  festivis  et 
dominicis  elemosina  coníralris  et  fabrícsB  solvunlur  per  con- 
fratres;et  hoc  sub  pena  quinqué  solidoruiii  íabricae  Sedis 
Maioric.  aplicandorum,  et  sentenüa  excomun  cationis,  quam 
in  huius  nostrae  constitutionis  transgressores  et  eorum  quem* 
fibel  none  ol  ex  tune,  et  e  contra;  trina  canónica  mnniüone 
premíala  ferimus  in  hiis  scríptis.  In  quaa  quidem  penas»  qni*» 
eamqae  de  supra  dicUs  huius  noslra  consiliutionis,  etc. 

Proptereastatuimus  etordinamus  quodnuUus  presbitersen 
benefíciatus  quamdiu  praBdicabilur  populo  in  dicta  Sede,  au« 

deat  aadaia  ia  f  cadariis  per  qua  asceaditur  ad  (reaum  asa 
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loeuin  la  qao  pmdieatiir,  e(  ad  troanm  orgaDomm ;  MAbac 
beaft  aodire  verbom  Deí  vel  in  alian  vel  ia  dietia  ironía ,  ant 
In  atallia  iptlotehori ,  naque  eliam  aadeat  aadere  in  alaBia 
aaaeadiadrU  Inferíorihiis,  quamdin  de  saperioríboa  allqu» 
vaeius  reperíeatur ;  el  hoc  sub  penis  supra  didis  ,  modo  et 
forma  superius  f^xpr^satis.  In  quorum  ,  ole.  Quod  fuit  aclum 
MaioricíB  inlus  sacn^liain  praedicUai,  nona  die  mensisapñ-* 
Uai  aoao  a  aativitale  Üomini  M.CCC.LXX  séptimo. 

nr. 

Epístola  Capüuli  Maiorü  emts  ad  ¿íenedicium  JlUI  ,  anno 
MCCCCUÍ.  (Vid.  pág.  43.) 

Bm  Man.  lUfOí.  CapÜ,  MmoHo.  ab  anuo  1400  ai  1414. 

Seatissime  pater.  Co^íl  nos  acerba  siaislri  casus  huíus  mi- 
aens  eivítaUa  emeraío :  angit  noa  amarílndinis  praegusUÜ  ca* 
fiéis  aaneio  V.  S.  hoe  flebili  scripto  depromere  nostras  el  hn- 
loa  populi  merorea,  angustias  et  dolores ;  ut  viscera  n ostra, 
diversis  exinde  carpta  languoribus  ,  respirent  apud  E.  V.  S. 
exterius,  et  ab  ipsius  piálale  sanclíssima  sallem  compatiendo 
inter'ms  consolemur.  Nuper  siqtiidpm  ,  Paler  sanclissime, 
in  conticinio  noclis  sequenlis  diein  dominicam  Xllí.  presentís 
mensis  oclobri'í,  dum  gentes  civitalis  eiusdom  lam  dormitio- 
ne  quiesccrenl ,  acre  terribiliter  lenebroso,  non  sine  repeati- 
nis  coruscationíb  Js  translucenlium  Ailgurum  tremebundis,  et 
perhorrendos.lonHruornm  mugitibus  ^onos  emitentíboa  fte» 
quentins  terrebundos  anos  nimbos  evomentí ,  in  plavíarnm 
eopia  inaudita,  quidam  lorrens  decurrens  ex  imbribua  per 
médium  nolahilius  civitalis,  in  tantum  infra  nnam  horam  ex* 
crevit,  el  subilo,  quod  inlus  clvitatem  enndem,  ecclesia  mo- 
nasterii  fralrum  BcatT  Mariíe  de  Carmelo,  et  ecclesia  parro- 
chialis  S.  Nicholai,  lucrunl  in  iibris,  vesUmentis  et  iocalibus 
suis  fere  penilus  destilulíE,  et  ultra  mille  quincrnla  editicio- 
rum,  ínter  que  sunl  quamplurima  de  nolabiiiunbus  ipsius 
civitalis  eomienint  ad  hindum,  quibufldam  ex  eis  heredilar 
tia  fundittts,  et  cum  bonla  ac  habitantibos  in  eis  ex  impetuoso 
ipsius  aqna  deeursu  aubmerala  tn  mare,  et  quibusdam  ex  di- 
etia habitantibos  ,  una  eumeorum  bonis ,  ex  improvso  de- 
presiia  at  raCTocaUa  in  eomm  damolumine  inandílo;  indo  pau« 
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cis  evasis  ,  el  pro  maiori  parte  remanentibus  in  egeno.  Ohl 
quam  per  horrenda,  Pater  Sanclissinie,  fuil  illa  no\  Icrribilis, 
qua  vocum  crebris  el  dirisclamoribus  pereiintes  percutiebnnt 
ad  celum,  invocantes  auxiüum  supernorum!  Oh!  quam  Tuit 
el  est  ploratas  et  ululatos  acerbis  gemitibus  genlium,  hcc  et 
destniclionem  finaiem  ipsius  e  vi  latís  cernentium  ,  el  bona 
párenles,  nalos,  amicos  et  próximos  deplorantium  sic  esse 
destructos  et  perditos ,  ac  emersas  repente  miserias  hulus re» 
gnü  ünde ,  Paler  8anctis<:¡mn,  nos  elclerus  Maioricen.  assí- 
duis  dirisqiie  singullamus  í,M'nilibus  ob  inauditiini  sinístrum 
easum  huiusmodi,  nednni  ex  pian1ie(i<?,  sed  quia  ipse  cierus, 
qii!  prius  semtvi  vi  vi\  vet;c'laro  valcharU  ,  nune  pi  opter  de- 
perditionem  bonoruin  pruidicloruni  ,  Iructuum,  reddiluuni  el 
provenluuni ,  quse  ratlone  suorum  beneficíorum  alíorumque 
piorum,  et  alias  habebant  et  percipiebant ,  eisdemque  debe- 
bantor»  tamin  dietis  loéis  quam  allis  exira  etvilatem  ex  hae 
causa  deslruclis»  sic  sunt  conversi  iti  ciñeres,  quod  vix  ha-  . 
benl  panem  quem  fransglutiant  cum  saliva.  Quare  ,  Pater 
Sanclissimo  ,  quia  crodimus  quod  ad  incomoda  ,  dolores  el 
ncccssifatcs  nosiras  huiusmndi  conimovrbiinf iir  viscera  ve- 
stre  sanclissimnp  pietalis,  K.  V.  S.  iamenlis  et  sitteullibus 
nnncianle^'  dovolissinio  suplicaniuf! ,  qualonus  ad  nos  el  cle- 
rum  ipNüíii,  ex  príedicüs  alHsos  el  allritos  mole  penuris  el 
dolorum  compassionis  benignum  inluilum  convertentes  ,  ex 
fonte  mísericordiarum  sanclissimo  fluenta  pietatls  et  miéera- 
lionnm  proven tnm  dígnemini  pro  nosiris  necessilalibus  hu* 
iusmodi,  et  nliis  casibus  in^rueniibus  ,  benigníus  derivare. 
Nos  et  clerum  ipsum  in  V.  S.  graliam  et  bencdiclionem  re- 
comendantes humiliter  et  devote.  Quam  Allissimus  {^lospera- 
rc  el  eon<ícrvnro  dignctur  fclicileret  lon2:pve.  Scriptum  Ma- 
ioricis  ultima  diií  oclohri>í  ,  nnno  Doinini  M.CCCC.  tercio. = 
E.  V.  S.  oralores  devoii  proslrati  ad  terram  cum  ósculo  bea- 
torum»  Gpiscopus  el  Capilulum  ecciesise  Maioricen. 
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Constíkaión»  emsira  Mdm  r$gM  Jfaíbncarttm  oráinatiB  a 
Perdinaniú  /»  4in(gwmm  an.  UCODOXOl.  (Vid. 
pág.  52.) 

B9  mtagr,  in  arch.  PP,  Prmdicat,  PalimB  Mmoriceiu 

FcrdinandiLs  Dei  graliaRex  Aragotium,  Siclli»,  Valenlitt» 
Maioricae,  Sardiniaí,  etConicB,  Comes  Bardimoiue,  Dux 
AlheQanim  et  Neopalri»,  ac  eliam  Comes  RoMiUonU,ei 
Cerítania.  DileeUs  el  fideiíbas  gubernatori»  procuralori  no- 
stro  regio»  aliis  officiatlbus  nostris  cívilaüs  el  regni  Maio- 
fjcarOm»  eorumque  loca  lenenlibus  praesenlif3as  et  fuluris; 
talulem  et  dilectionem.  Qaoniam  macliinosa  callidiias  el  ad- 
versa Chrisli  fidelibas  iiilidelilas  Judeorum  ChrisLu.ol arma 
incommodis  nedum  aUeiila  sed  pervigil,  de  ipsorum  coui- 
modis  Irislis  efücUur,  de  (luorum  rujáis  perfusa  gaudio  glo- 
riaiur,  slaiuil  maler  noslra  sacrosaacla  Ecelesla  Jadeos  ípsos 
iaddeíes  fétidos  seorsam  habilare  ab  ipsis  ChrlilieoUs,  ne 
Inmandi  locoram  vieiailale  illorum  purítatem  iafieereat  erro» 
ris  aoscelefam  vulncribus  pulrili  pravs  mentís  corrumpereat 
sanitatem.  ípsiu«;  ideo  noslrae  malris  Eccicsis  statucndo  cir- 
ce hoc,  vclul  eius  lidele  membrum,  ul  convcnil  inherentes, 
intellecto  Inquisiloris  hiercíicae  pravilalis  relalu,  quod  mci- 
vítate  sive  re¿jno  Maioricarum  prícdicto  nonnuili  judaica?  !e- 
gís,  ad  civitalein  previaiu  decUiianles,  siiiial  cum  convt-r- 
8is  ad  üdem  calholicam  coliabilanl,  domesUca  quorum  coLa- 
bilalione  seu  socielatc  coDVersi  ip8Í«  obsequia  obliviODi  dt- 
reliaquenlcs  divina,  dampnabiles  et  primevos  oeeulteporse- 
veranl  in  errores»  invereeunda  sabbata  judayeo  veoeranbir; 
diem  dominieam  usibus  el  díversis  laboribus  exponenles: 
niebilominos,  ut  asseritur,  aliqas  muUares  converse  etvila- 
lis  iam  dicta  Barberiain  transmeari  se  procuranl,  ubi  nuda 
fontís  baptismatis  praelioso  amiclu,  Xpum.  ac  tidein  caifioü- 
eam  abnegantes,  coiuiil  ac  eelebrant  judaycam  sinagoj^am; 
etiamque  et  ceteri  a  reguis  el  lerns  siraneis  prodeunles  in 
civil  a  le.  prelacia  ebrayce  vivunl  uUque  ct  incedaui,  liocl 
«iiande  JUesu  üdeiitaleui  presttterlnt ,  nomenque  assumpse* 
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rfnt  Chrmifínortim,  quod  ut  íe^noti  abnésfare  attquatenug  (f. 
allquando)  non  verentur.  ünde  nos  volentes  praedicta,  qba 
in  ¡nnominiam  sanctm  maUis  Ecclesias  cntholiciE  verluntur, 
ut  catholicus  iiUu&,  a  nostris  regnis  et  dilionc  posse  tenas 
extirpare,  vobis  qHasdani  ordinationes,  quas  mature  et  dir 
geste  eondidimue  eontinenU»  anbsequentli ; 

Per  tal  eom  U  mtebinoaa  inffdetitat  defs  jahetts  ale'  Me 
chrístians  no  poch  adversant  en  les  adversHats  deis  dits 
chrisltans  se  gloriege,  éen  les  prosperltats  sen  trlstexe,  sta* 
luí  la  «maneta  iTiíire  eclcsialos  dits  jnheiis  en  aparlnt  loch  ha- 
bitar ('  \  iure,  ppr  '  o  encara  que  llur  felidat  é  inmundicia  en 
los  dils  chrisiiaiis  no  engendrassen  Infeccions,  ó  llurs  eiTors 
no  corroin^}csscm  ia  purital  de  aquells.  E  coin  aiam  entes  que 
en  la  illa  é  regañe  de  Mallorques  los  dils  juheus  cohabiten  ab 
alguns  ehristiaits;  de  la  qual  eohabitacio  se  segaeKen  afea* 
Aes  eoses  de  mal  exlmpK,  en  speeial  que  per  Ifaír  poder  per- 
mtexen  aleitns  ehrlsfians  novellsasabbalisar  é  perseverar* 
en  llarsjlidaycos  é  danipnades  errors;  é  encara  per  Üur  as^ 
tucia  en  sodíeinns  ó  pnírnns  deis  dits  cbristlans  inhumana- 
menl  é  continua  sludien:  havem  delibcradament  é  madura, 
á  oppriníiir  lo  mal  proposit  c  astucia  de  uqnells ,  ordonam  les 
ordinacions  devall  scrites.  Ies  quals  volem  é  manam  en  lo 
dit  Rege  é  illa  de  Mallorques,  é  ciutat,  vilas  é  lochs  aque 
«Mer  invíolableitienl  obsenrades. 

Frimerament  ordonam,  statuim  é  munam  que  fots  los  )o« 
heus  é  juhias  de  la  fila  é  regne  de  Mallorques,  é  de  las  Hias 
ádaquella  adiacens,  stiguen  é  viven  apartáis  deis  Christifois 
en  un  cercles  á  la  una  part  de  la  ciutat  ó  vila,  hon  habitaren, 
en  lo  cual  Rtig-uen  toncáis  ^  closos  en  torn;  en  manera  qwe* 
lotes  les  portas  jsquen  al  cerdeó  mur,  en  lo  qual  mur  haie 
tína  porta  ó  no  mes,  per  hon  isquen;  lo  qual  cercle  ó  part 
ios  sie  elegil  é  desigual  per  los  jurats  ¿  procurador  reyal 
del  dilregne,  ó  de  la  vila  hon  habitaran.  C  si  los  dits  juheus 
hantan  ó  tindnin  jahería  aparl,  que  aquella  ajial  loe  ale 
hane  per  eerele  ó  barrio;  é  que  en  aquelUi  se  balen  4  mudar 
ó  apartar  del  die  que  lus  sera  assignat  lo  dit  cerde  ó  loeh  per 
los  dits  juratsd  procurador  reyal  á  un  any  primer  segoent; 
per  tal  que  dintre  lo  di!  nny  haien  e  fnrrr  cases  bon  stig-uen. 
Pero  provehim  é  manam  que  si  en  los  difs  barris  a  ells  assig- 
nador  haura  aip^unes  cases  ja  fetes,  que  aquellas  puxen  ha- 
ver  per  compra  ó  per  lo^^uer,  á  coneguda  deis  dits  juráis  é 
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procun'Jor  regal«  ó  scgons  que  ab  los  senyon  de  aquellas  se 
poran  convenir.  E  si  dínlre  lany ,  apres  que  assignat  los  se- 
ra» no  serán  aparlats  de  la  liabiiacio  deis  dits  ehrisiíans,  é 
nos  serán  mudáis  en  lo  dil  cerole  ó  barrí,  que  passal  lo  dit 
any  lols  los  bcns  do aquells sien  conliscals  é  adquisils  anos, 
é  á  noslre  fisch,  »»  de  la  persona  bailan  star  á  noslra  morce. 

Item  ordonaiii  «í  manam  qu<*  ne^un  juheu  ni  juhia  no 
menjí^  ni  beí^ue  eriWe  chrislians  ni  cUrislíanas,  ue  chxisUans 
entre  juheas  ne  juhias,  é  a^o  en  Uurs  habUacionSi  sidonchs 
no  era  en  cas  de  neeessUat,  así  com  es  anant  per  cami,  ó  se- 
gainl  lacorl  noslra,  honl  no  po^uessen  havcr  posada,  o  que 
fossen  en  íochs  hon  no  hagues  Juheria.  E  mes  qae  los  dits 
jaheus  ni  tinguen  scuders  n¡  servidors  on  seseases  que  sien 
eUristians  ne  cbrlslianas  per  ler  !us  sor\      ni  faena  en  llurs 
cases,  axi  com  app  ^reliarlos  de  uveajar  en  lo  dissapte,  ni  en- 
sendre  foch,  ni  anarlos  á  vi,  ne  allres  coses  semblanls:  no 
cosen  lenirdidas  chríslianas  per  nodrir  llurs  ialunls,  ííi  víü- 
guen  ix^r  icr  honor  á  jes  cases  deis  chrisllans  axi  com  en  no- 
ees,  bepul  turas,  ni  en  neguns  altres  actes.  E  a^o  sois  pena 
C.  korlns  per  cascuna  vagada  que  cunlra  Ies  diles  coses,  ó 
alguna  de  aquetles  Taran  ó  vendrán  á  nos  é  á  nostres  coíTres 
aplicadora  sens  gracia  alguna.  Pero  en  lo  presen!  capítol  no 
sien  compresos  los  Ctiristian^í  qtie  los  dils  Juheus  logaran  á 
jornals  per  ail'>bar  llurs  cases,  cavar  llurs  vinyas  é  herotats, 
é  fer  allres  ncíj^oeis  consetnblanls.  Pero  que  lals  chrislians  no 
mcajen  ne  be„"uen  en  cases  de  juheus,  segons  que  demunl 
en  lo  presenl  capilol  es  conlengut. 

Item  ordonam  é  manam  que  negun  jubeu  ni  juhta  no  gos 
norlar  en  lo  dil  regne  armes  negunas ,  axi  com  spasas,  da- 
gues, punyals,  ¿allres  semblanls  armes.  Pero  volem  qüels 
dits  jubeus  pusquen  portar  coUells  é  gavlnetsper  tallar  pa 
ó  carn.  E  qui  conlra  fara  que  síe  eiicorregut  en  la  dita  pena 
de  C.  florins  appücadnrs  com  dil  es  dossiis. 

Item  com  nos  sic  (lon;il  á  cnlcinirc  que  los  libros  c  al- 
tres scripluras  dd  Talmut  de  la  ley  deUdils  jubeus  lus  í.ie 
manal  que  cada  dio  (ii^ueu  la  oracio  deis  herelfi^es,  slanldc 
peus,  en  la  qual  malaexent  los  chrisliaps,  é  les  iglesias,  c 
los  Teels  defuncts;  per  90  ordonam  et  manam  fermament  que 
negun  juheu  ni  juhia  da^lanant  tal  oracio  no  diguen,  ni 
aquella  tinguen  scrila  en  lo  libre  del  dil  Talmul,  ni  en  allres 
Uort  libres»  an  la  dita  oracio  vaguen,  cancellen  é  abolesqoea 


Digitized  by  Gopglc 


DE    DOCUMÍKTOS.  264 

deis  dits  libres,  en  lal  manera  que  de  qui  avant  en  ncgnna 
manera  nos  puxe  legir;  é  aso  liairn  á  íer  dinire  dos  meses 
apres  publicacio  de  la  preseiil  nnsira  ordiimcio.  K  quisque  la 
dilaoraeio  dirá,  n¡  en  aquella  rc^pondra,  que  le  sien  donáis 
C.  a^'ots  publicament  per  los  lochs  acuslumats  de  la  ciutal  ó 
VÍIa  hon  slaran.  E  si  la  dita  oracio  passal  los  dos  meses  alfo- 
badasera  scríta  en  alguns  libres  deis  dits  jitheus,  qae  aylál 
en  poder  de  qai  aprobada  sera  pague  á  nos  la  dita  pena  deis 
dits  C.  florins.  E  si  aquell  pascar  no  pora,  que  listen  donato 
ce.  a^tsen  la  manera  demunl  dila.  E  ultra  les  diles  penas 
volem  que  conlra  aylals  juheus  sie  pro(  cliií  crinilnalment, 
axt  eom  á  aquelis  qui  malaexen  é  blasíemen  la  ley  sancta 
.del  christian  s. 

Kem  encara  nianam  é  ordonam  que  negunes  fcmbres 
chrislianas,  ax¡  uiaridades,  con»  no  havenl  marils,  de  qual» 
sevnila  condicio  ó  sfamenl  sien,  no  gosen  entrar  dintre  les 
cases,  ó  cerele,  ó  juheriaf  o  loch,  hon  los  dits  jubeus  é 
hias  habitaran,  axi  de  die  com  de  nit.  E  qual  se  vtiUa  cbtis- 
tlana,  que  contrnfara,  si  es  maridada,  que  sie  encorreguda 
en  pena  de  cinquenla  florins  per  cascuna  vagada  que  Irohn- 
da  hi  sera;  é  si  no  hnnra  tnaril.  que  prrdn  lo!a  la  roba  que 
port  ira  fitis  ;<  la  camisa;  r  si  ser;.  l'iMi  ljra  publica,  que  l¡  sien 
donáis  C.  a^ots  publicament  per  cascuna  vegada  que  Irobada 
bi  sera. 

Item  mcí»  ordonam  ('manam  que  si  alguns  juheusójuhías 
del  dit  regnee  illas  á  aquell  adiacens  per  aspiracio  del  Sant 
8pir¡l  se  volran  baleiar  e  tornar  á  la  sancta  fe  catholica,  que 
no  sien  ni  degen  esser  eniber^als,  torbafs,ne  delengunts 
per  Tor^a  ó  per  allra  manera  qualsevol,  é  aso  per  juheus  ni 
Chrístians,  axi  com  es  maril  ó  muller,  pare  ó  mare,  germa  ó 
'  germana,  ó  qualsovnlla  allra  perfona.  F  qui  contra  aqüestes 
|íoses  fara  ni  vendrá,  qno  sic  pnnit  civllment  ó  criminal- 
meni  per  les  penas  en  drel  aposados. 

Item  mes  avant  ordon;  m  é  nianani  que  da^i  avanl  negun 
juheu  ni  juhia  en  lo  díl  regne  no  gos  nomeníar  en  scrit 
ne  de  páranla  Don  tal.  Esi  ho  fara,  que  per  cascuna  vega- 
da que  ho  fara  que  pach  deu  florins. 

Item  que  per  tal  queis  juheus  en  lo  dit  regne  mils  sien 
conegufs,  ordonam  v  manam  que  da^i  avanl  haien  á  portar 
r  porten  lo  rnpeio  nb  la  euprün  de  im  pain  .  lela  a  mnneia 
de  cmbul  é  de  ccin ,  cosida  enlorn  £ns  á  Ja  punía  6  en  alUa 
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maneta»  perqué  "aparegue  distint  ió  enlrc  clis  é  los  chns- 
tíaos.  E  mes,  qup  los  dits  juheus  no  goscn  porUr  muñios, 
ans  haiea  á  porlar  demuiil  les  vestiduras  (^ue  vesúran  gra- 
maUaa  ó  tabardes  ab  alelas ,  portan  en  les  diles  gramaUas 
4e  U  parí  de  fora  (m  senyaís  qiia  acustumeii  portar.  Pero 
et  de  Qoalra  inlencío  que  los  dita  jobeas  anant  per  camí, 
per  squivar  algvna  seandols  que  los  porleu  sdevenir,  puxen 
parlar  aquelles  vestiduras  que  volran »  azi  per  eami,  com 
per  lo  !och  hon  serán. 

Item  ordonam  e  manam  que  nr'g:iin  juhcii,  ni  juhia  no 
vene  speciaria,  nc  pa,  ne  vi,  nc  larina,  ne  oli,  ne  mnnlp- 
gat  ne  allra  cosa  de  meniar,  á  chrislians  ne  á  chrislianas 
ne  tingan  tenda,ne  buiiga,  ne  laula  en  publich  ,  ne  on 
amag^t  per  vendré ;  si  ja  no  era  gra  ó  venema  que  culUssen 
en  sus  vinyes,  é  cam  Tiva»  é  oli  que  ettllissen  eo  son  oU« 
var»  é  C^uylas  que  cullissen  en  llura  orts.  E  les  dites  ooses 
d  cascaos  dellas  los  damont  dits  juheus  é  juluas  puxen 
vendré  en  los  eereles  deis  bairis  hon  staran ,  ó  en  les  herc- 
talsque  tindran,  axí  suas,  com  anendades;  é  aso  axt  á 
chrislians,  com  á  juheus,  ó  á  moros  v  qual  so  vulla  allrcs: 
é  aso  en  les  icriaa  é  en  los  dies  del  mercal,  é  en  les  places  é 
botigaes  sin  hauran ,  no  stant  en  aquelles  chrislians.  Pero 
entenem  que  en  lals  boli^ues  no  puxen  dormir,  ni  slar  en 
aquellas  sino  mcnlre  vendrán  les  diles  mercaderías.  £  ax 
maCeix  eulenem  que  puxen  vendré  per  les  ditas  etatals  é 
Tilas  é  loches  alCre  qualsevulla.  mercadería,  que  no  sien 
en  aquesta  nra.  ordinacio  vedados,  portani  aquellas  en  Uurs 
mans.  E  qualsevulla  juheu  ó  juhia  que  contra  les  dítes  co- 
ses fará,  que  per  eada  vegada  encorregue  é  caygue  en  pe- 
na    C  florins,  é  mes  que  de  las  personas  halen  slar  á  mei^ 
ce  n ostra. 

Ilem  ordonam  é  manan  que  noe:un  juheu  ni  juhia  no  sien 
anrendadurs,  n¡  procuradors ,  lii  inosla^afos,  nimaiordoms, 
ni  recapladors  de  noslras  rendes  ,  ni  de  allre  senyor  ó  sen- 
iora, ni  chrislia  óchrístlana,.ne  usen  daqoels  olficis,  ni  de 
alire  de  aquells  per  los  chrislians  ó  chr¡stlanas«E  sieontrafiu'aa 
que  sien  encorrcguts  en  les  penes  que  demunlse  eonleneo. 
Item. per  90  com  nos  es  donatá  eolendre  que  los  dUsJaheos 
Tan  axi  com  tartres  j  é  altres  personas  de  allres  seoles  tor- 
nar juheus  forcanllos  é  fah^nt  lus  a1g"nnes  nllrcs  ccrimonias, 
la  cual  cosa  es  en  gran  viliuperi «  menysprcu  de  ia  smU  lé 
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CAlhoÜea»  Toiem,  urdonam,  e  manam  que  da^í  avant  log 
dits  jvheQf  ao  ftetn  ne  attempten  semblants  coses  en  ne^- 
na  nancf»:  «  si  lo  eontiari  Airan,  que  aemUtnls  jvbm  rien 
bauts  per  eatiqs  nutras:  hoe  «xi  maleix  sien  nostns  eitins 
Jeeéiles  persones,  que  á  llur  ley  serán  perverlits;  é  no  res- 
menys  les  persones  é  ^bens  de  ayUüs  jnbens  4  perverlits 
haien  á  stfir  á  n ostra  merce. 

Ilem  ordonan)  é  manam  que  nc^un  joheu  ni  jnhla  no  c^os 
visitar  chnstíans  nc  christinnas  en  llurs  níalallias,  no  de 
darlos  medec  i  ñas,  ne  nxorops,  ni  banyarse  en  bany  ab  los 
dits  chrislians  é  chrisliaria¿>,  uiU  í^  nvien  presents  de  tortas, 
ne  de  spectas,  ni  de  pa  cuyt,  ni  de  vi,  ne  de  volaleriasmoi^ 
les»  ni  de  altres  eams^  ni  de  peix ,  ni  de  ftuyias,  ni  de  al» 
ganas  altres  eoses  que  sien  de  menjar.  £  qoalsequire  juhen 
ó  jahia  que  contra  aso  üua,  ó  vindra,  qae  paeh  per  easen- 
na  vegada  C.  florins. 

Itrm  ordonam  c  manam  que  negun  johcu  ó  juhia  no  port» 
ne  gos  poriat  vp<?tcduras  de  drap  de  scarlata  ne  de  miistlnn- 
ler ,  ne  de  negun  altre  drap  molí  precios.  E  si  lo  conlrari  Ta- 
ran, que  per  la  {)rimera  vegada  perdan  tota  la  roba  que  por- 
taran fins  á  la  camisa;  é  per  la  segona  que  perdan  tola  la 
roba,  é  reebcn  C.  a9ol8  publicamenl;  é  per  la  lerce  vegada, 
que  perden  tots  los  bens  appltcadors  á  nostres  coffires*  Item 
qae  neguna  Johia  no  gos  portar  manió  ab  sendat,  ni  ab  pe- 
na ;  é  qa^  les  vesteduras  qoe  portaran»  lo  drap  de  aquellas 
no  sie  de  maior  for  que  lo  dnp  quels  dils  juheus  portaran; 
ni  les  diles  jnhias  no  gosen  portar  or  en  los  veis  ni  loquea 
que  portaran;  ó  qui  lo  conlrari  fara,  perda  per cascuna ve- 
gada lolog  le<;  robas  qne  portara  fins  n  la  camisa. 

ítem  mes  avant  ordonam  r  manam  que  nr:j:un  juheu  no 
puxe  esscr  barber,  ne  cusir  draps  de  neguna  chrisliana  de 
qualsiquira  estanienl  ó  condicio  sie;  é  qualsequire  qui  al 
conlrari  fara,  sien  donáis  al  juheu  per  cascuna  vegada  !#• 
afots;  é  la  ebritiana  que  li  dará  los  draps  aquells,  pach  per 
easeuna  vegada  C.  sotts* 

Item  eom  nos  sie  donat  entendre  qae  de  las  nostras  lenas 
é  regnes  passen  en  Barbería  converses  cbristianas ,  les  quais 
reneguen  la  sancta  té  catholica,  é  esser  pervertides  á  la  ley 
judaica  inTanten,  é  aquells  tais  tomen  á  les  nostres  ierres, 
hon  axi  com  juheus  habiten  entréis  christians,  lo  qual  tor- 
«a«agraamco]fspieade  la  sánela  lécatkoüeai  per  tantor- 


dooain  ¿  Dianam  que  ne^ns  ofíicialB  nostres,  soU  privado 
dd  ofid,  no  lexen  ne  permeten  Ies  diles  converses  de  la 
nostra  senyoria  exir  ne  anar  á  les  diles  parts  de  Barbaria, 
ni  tais  juheus  habitar  en  nostras  térras  ans  si  a%ua  de  aquells 

trohat  hi  sprn,  hai«^n  á  procchir  contra  aquoll ,  srpons  que 
per  <In  l  irobaran  esser  íalicior  Manants  encara  que  los  pa- 
Irons  qui  les  converses  de  las  ditas  nostras  torc.>s  trauran, 
perden  lliirs  navilis,  c  sien  encorre^uts  en  corb  e  en  haver 
sens  tola  ¿jiacia  é  nicrce. 

Transmillimus  nostro  sigillo  mutiiUis,  quat^que  vos  \*o1u* 
mus  el  iabemas  sub  pena  miUe  florenorom  auri  de  Arago- 
nia«  noslro,  si  contra  feceritís,  erario  appticandorum,  inler 
Jadeos  ¡n  civitate  prsvla  Iiabítantes  el  liabiiatoros»  ac  ad 

candem  venicnies,  faceré  el  inviolabilUer  observa* 

rí.  Inhibenles  sub  pena  ¡am  dicta  ,  quam  per  vos  quotiens 
conlrifTr'lnm  fu'^rlt,  iiihpmtis  exigi  el  Icvari  qiiibtisvis  palro- 
nis  sen  ducloribus  qnorumcunque  nnviliuni  \n  l'nrb-^rie  par- 
les seu  regnum  transmeantes,  ne  íIIih-  tnulieroiii  aiiquam  pu- 
blice  vel  occulle  adducere  sea  traü^jíorlare  audeant  vel  pre- 
suniant.  Celerum  ul  de  prediclis  nun  bene^eslis,  el  aliis,  si 
qua  fieri  conlinganl  de  cetero  ,  punitio  debila  subsequalur 
voMs  et  unieuique  vestrum  dtdoius  et  mandamua  quaCenus 
díeto  Inqttísilori  in  excercendi^  ralione  sui  officH ,  cum  re- 
quisíU  ruorilis,  assislaüs  auxilio,  consilio  e(  favorc.  Dat.Bar* 
diinone  vicésima  dic  maroii  anno  a  nativilale  Domini  mílle- 
slmo  quadriogentesimo  teiUo  décimo ,  regnique  noalrise- 
cuodo. 


Oratio  coram  Sanetissimo  BonUno  mstro  Papa,  facía  per 
reverendinimum  in  Chriito  paírem  Dominum  Joanem,  Ma» 
umcentem  Episcopumt  ei  serenissimi  Domini  Begis  confu- 
sorenif  circo  médium  smc»  XV,  (Vid.  pág.  77.) 

Ex  eod.  ms,  sae.  XV»  exeunte  biblioth,  Epi»cop,  Maiwietñ, 


ileiuo  qtiiJi'in  t-tiam  doclissinius  et  rhHjUfnfissimirs,  Snnc- 
tissiine  Pater,  el  IrcMiicnfe  Princeps  occlcsie,  do  lúa?  divinas 
vocationis  prerogaliva,  ct  summüe  poteslatis  excelienlia  pos- 
jset  vel  pauca  di«sorcro.  Sunl  quidcin  res  allissimse  conside- 


V. 
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rationis;  quia  riienlis  iiiimaR;^  aciem  transcendunt,  elexupe- 
rant  onmem  sensnm.  K^o  vero,  licet  indoctiifl  et  mtím 
eloquenlia,  iaxta  mei  ing^enii  parvitalem  paaeula  disseram 
impolila,  eo  máxime  quia  prohibiiit  Dominas  in  templo  «no 
planlarl  nemus.  Vestram  siquidem  vooationem,  Pater  bea- 
tissimc,  non  humanani  sed  clivinam  arbitrar.  £t  penpieunm 
est  quia  in   omnihu>;  na!iiri=í  ordinalis  invpnüur  aliquid 
quod  esl  secundum  moüiin  propia*,  nalurae  ul  cum  aqua  Icn- 
dit  ad  cenirum;  aliud  vero  quod  ul  secundum  niotum  superio- 
ris^nalurai,  ul  cum  movctur  circa  ccnlium  sociindum  fluxum 
etrefluxurn.  Sic  proleclo  crcnlura  rationalis  in  suisactionibus 
et  eleclionibas  dúplex  habel  principium  stii  motus.  Unum  qui- 
dem  inlerias,  quod  esl  ralío  humana:  atind  voro  exteriost 
quod  est  insiinctus  divinas,  snu  inoins  Spiritaa  SancU.  Re- 
verendissiini  aufemDomini  Cardinales,  et  Sánelo?  Romana 
Ecclesiae  pnlpps  conscripü  In  liia  sanctissima  elcclionp  non 
quidem  fucruul  inoli  a  principio  ínlrinseco  ralionis  huninnrp; 
quoniam  non  per  ampia  consiiia.  non  per  varias  deliberalio- 
nes,  non  per  iiumanée  prudentiaí,  disserluni,  sed  siibilo  a 
Spirilu  Sánelo  per  dona  consilii  el  intellectus ,  sapienlise 
atque  scieuciae  molí,  te  in  Chrísli  Vicartum  et  Summum  Pou-' 
tifieem  unanimiler  et  concorditer  ele^erunt.  Qaia  iis,  qui 
moventur  aauperiori  principio,  non  expedit  conciliari  se- 
cundum rationem  humanam;  movenlnr  enim  a  meliorí  prin- 
cipio, quam  sil  ralio  humana ,  inquil  Arisloleles  in  capitulo  de 
bona  fortuna.  Ac,  Paler  bratissime,  non  abhominibus,  sed 
a  Deo  vocatiis  os,  veiut  A  aron,  ut  sis  sponsu*?  Ecclesia, 
quem  super  roüquos  arctus  cinsdem  cernimus  ominore, 
praestantissimeque  oainiun»,  lanquain  supra  eieuieiilu  caí-^ 
lum,  lanquam  arcem  inlcr  reliqua  urbis  moenia.  in  hac  arce 
tua  regalem  quandam  dicimus  prssidentiam  eminere,  cUi 
omnia  Oorporis  Christi  mysticí  membra  parare  debent  ut 
Plrincipi,  ancillari  ul  Deo.  Bene  elamal  legislaior  Moysea:  si 
quis  nolucril  obedire  sacordolis  [imperio,  qui  co  lempore 
minislral  Domino,  rnorialur  homo  ille.  Ouoniam  lamqunm 
peccalum  ariolandi  p'íí  noÜc  ncquiescere;  et  sicut  seclus  ido- 
lalriíE  nolle  obcdiie,  ifi<juii  divina  Seriplura,  el  iure  damna- 
lionis  suslmcl  senlentiaui  si  quis  conlempseril  sumnii  Ponti- 
íicis  obedienliam,  tauiquam  si  conlempseril  divinilalis  po-> 
tenüam,  Inquil  Glosa  super  ido  Chrialí  verbo:  qui  vos  audil» 
me  Hudll;  et  qui  vos  spernii,  me  spemit.  Animadverté  ígítur 

i 


Paier  beaUssime,  quoníam  cum  esses  parvnlin  ¡n  oenlistiiif» 
oapnc  €tt  ii  tríbobiis;  non  qiwitm  ad  iaflacaiiai, 
quowam  hmo  ralio  capitis  solios  Chrísü  asi;  sad  ad  gnbar- 
naadiim  al  piovidendimi.  Id  hae  aotam  taa  diviaisaiaia  pro- 
vldentia  OÉtenda  ta»  non  Dominum,  sed  patrem  et  maliafli 
aabdilaroffi*  patram  eorripiendot  malrem  fovendo ;  sed  sos* 
pande  verba-a  ,  prodac  ubera:  pcctus  tuum  lacfe  piníjue*- 
cat,  non  typo  inrgascal;  el  si  se  veníale  opus  sil  palernasil, 
non  tyranicít. 

TüiB  vero  sumniae  polestalis  cxcellentiani,  paler  bealtssinie, 
magis  admirar!,  quam  declarare  Ücel ;  quoniam  pravnni  d 
iniquum  censeo  non  admirari  ta  hominem  admiratiooe  di* 
gnissimum.  Tu  anim  homo»  non  quidem  aninalis;  qnia  ani- 
malis  homo  non  santit  aa  qu9  Daí  siinl;  sed  homo  nlique 
qpírUuaUB;  non  tam  quia  spirilu  vivis,  et  spiritu  ambulas;  sed 
homo  certa  spirítnaíís  ab  illa  plenissinia  et  apirílnaUsaima 
potestate  dictus,  qua  omnia  diiudicas,  et  ipse  a  ncmine  iu- 
idícaris.  Unde  spiritualis  polistas  t^rrcnam  polestalcm  habel 
nstifiif^ro,  ul  s'ú,  ci  itiflic:ire,  si  bona  non  sit.  Ipsa  vero  a  Peo 
pr  iniuni  insiiUita  a  nemifir  iudicatur ,  ¡nquil  Hugo,  secundo 
de  sa(  t  amentis.  Hanc  peles latem,  Paler  bealissime  ,  non  ab 
hominibus,  sed  a  Christo  inmediate  accepisti.  Nani  eleclio 
quam  de  Summo  Pontífice  Romana  celebral  ecclesia,  disposi- 
tio  quspdam  est,  non  fonoMB  inifoduetio:  onda  non  eeelesta» 
aad  Chriatua  inmadiala  ta  hominem  spiritaalam  foimavit,  et 
eraavit  ad  ima^nem  at  shnilltodinem  soam :  ad  imac^nam 
quidem  quantum  ad  impressionem  caracteris  apiacopalis:  ad 
similKudinem  vero,  quantum  ad  pleniludinem  polestatis,  el 
luriadietionís  universalis.  Hanc  potestatem,  Pater  beatis^imp 
Cesar  non  habct,  non  Reges ,  non  populi,  nec  lotus  denique 
elerus,  nisi  tantum  dependcntem  aut  subordinafam.  Hanc 
potestatem  si  quis  nsuparí»  j)raesumpserit ,  breroticus  esl,  et 
a  fide  devius;  quia  omnis  qiii  Rnmansp  occ!''^''»'  privilegium» 
ab  ipso  summo  capile  ecclesiarum  iradiiuiii,  auierre  conatur 
hic  proculdubio  bereticus  est:  fidem  quippe  vioiat,  qtlíaad-* 
▼araus  iliam  agit,  qux  mater  est  fídei,  ut  in  DaeiatiB  habalar 
XXn.  dial.-  Hana  potestatem,  Paler  beatisBÍmOp  tu  non  palea 
sabicaiie;  quoniam  in  optnne  oTdinalia  idem  esae  aomnmi 
aC  anbditum  manifestam  implicat  contradielioncm.  Facera 
autem  aliqoki  implieana  contradiclionem,  nedum  humana», 
•ad  úmmm  rapagnal  omnipotanli».  lmpoiMla.enim  iniia 
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esi;  ut  S uní  mus  I'ontilex  con  sti lucre  possit  aííum  ef|ualeiii 
aut  maiormi  se:  sicul  Deus  TriniUs  non  poiest  aJium  Df^um 
faceré  »qualem  sibi,  aut  matorem  se:  verba  sunl  Alvari  de 
Siatu  e^lanctu  ecclesia.  Propter  hanc  poteslatem,  Paler  bca- 
tissime,  admirabile  el  stupendum  esl  noroea  tnuin  iñ  univer* 
81  Ma.  Bine  «si  qood  eancti  qoi  ChHstnm  vm  eolant, 
Ifloriam  legai  t«t  dieenl,  et  potenliam  tiitin  toquentur;  m  no» 
%m  foeiaiit  filiis  hominua  potcnliMn  toam ,  et  gMam'  ni»» 
gnifioenli»  regai  loi.  Regnum  tuum  regnum  omnium  sscu» 
lorum;  quod  de  regno  ecciesise,  et  nnllo  altero  inlenigendain 
pulo.  Proptrr  hanc  poicstalcm,  Paler  benlissime,  tu  es  sá- 
cenlos magnus,  snínmus  Ponlifcx,  Princeps  Apostolorum. 
Tu  primalu  Aljel ,  irnbernalu  No  o.  patria  rcfi  ni  ii  Abrnham, 
ordine  Melcliiscdech  ,  dií^nitate  Aaron  ,  auclorilale  Moyses, 
iudicalu  Samuel  I  potestale  Petrus,  unctione  Chrístus.  Ecee 
quaro  preecelsis  tiUilis,  Paler  beatiatime,  propter  hanc  pote- 
■tetan  tua  Sanetilas  deooralvr.  Vnpliei  ittmn  Ito'quaii  Daam 
ia  tania  oola:  fibiobadio;  atqae  adoro  mfigla  pedtoin  tuo- 
nimoraoaChristuai,  cuius  vkem  ^a'in  terris,  ut  daa 
sponsa,  nostra  malar  Boeéasia;  sab  tua  dWinissima  provideiu 
lla-disiia  et  laudabHiler  gubernetur;  et  tu,  Palor  beatisaiaie 
ad  maltoa  amioa  vajaas  lelieíier  et  in  evoin.  Amen. 

VI. 

LiUeroB  Víiarii  gencraíis  cccieúm  Vaímiinw ,  (luibui  Capiiu^ 

lum  Maiofiuiué  de  guim  tn  emurilih  prmkMi§H  WmmHm 
aaoelo  hoe  anua  earfloreai  rtááit,  an^  MMVIh  (Viá.  pa^ 
gin.  i  00.) 

Bmtík.  dicto  aiiiat!llofMl.JiiiaHo. 

Sequens  epislola  luil  inissa  a  reverendo  domino  Vicario  pn- 
nerali  el  Ollíciali  Valenlinae  civi!ali«  ad  reverendos  eiectos 
Capituli  ot  cleri  Maioricen.  quando  Hcv.  Doni.  Ariialdus  Al— 
beflÍDns,  canofiicus  Maioric.  rediil  ad  haiic  civilatem  a  conci- 
lio provÍQciaU  Valentie  celébralo,  ad  qaod  ftiaiat  niaiaa  pao 
parla  reTaraBdieaimt  doaAlni  Episeopi,  Capitutt  et  tolitit  dati* 
Maioriaao.  tamqvaan  eoruoi  siadicttt  etaralarfc  Iseaiae  apl- 
atóte dofa»  arat  aariptuai. 

Reveríndu  patrikm €t dmuM»  émmitilmtb  CqpMí  «I 
alari  irmaríefii.s3lDttta  Tan»  aie  ant  aciiptnm: 
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Reveré  ndi  P.  el  egregii  domini:  Recepimus  litteras  vestras 
calendis  aug^sti,  quas  obtulil  nobis  reverendus  dominus  Af- 
luúdus  Albertinus,  iorís  utrius<|ue  doctor»  et  canoDícas  isthis 
eedesitt  Maioricen. ,  die:tiu8  orator  vester :  cdíqí  adventits 
nobif  el  loli  provintiip  Valentínc  ^ratus  ae  periucundus  fuil 
ob  Bingularem  iurís  prudenliam,  quam  in  deeidendis  dubíe(a- 
tibua  ío  lioc  provinciali  concilio  emergen tibus  coram  ómni- 
bus preseluiit ,  sine  qiio  negolia  vestra  el  huius  provintise 
periclita  ta  fuissenl;  adeo  quod  eiiis  pre«;onlia  docoraliim  el 
noUililalutn  luil  hoc  sanctnm  cnm^üinm.  In  quo  quampltirima 
ardua  Dei  scrvilium  concernciHia  uussenl  prrlrnclala,  si  prai- 
sens  adesso  poluisset  excellens  ac  ieverendissin»Ub  dominus 
Árchiepi&copus  nosler,  qui  ob  desiderátum  advenlum  cailio- 
Hei  Reg:Í8  nostrí  oecupatua ,  hanc  provinliam  visere  nonpo- 
tuít»  aieuti  per  litleras  excusaloriaa  nobis  et  toti  provinlie, 
elaruU.  Fuerunt  quippe  in  eodem  concilio  conclusa  etdeler- 
minata  ea»  qute  sunt  in  evidentem  utílitalem  huíus  provínllie, 
pcoul  ex  reí ati one  eiusdeni  oraloris  vesiri  percipere  poleri- 
tis,  et  in  acli'^  i  ndc  confoclis  qua'  ipsi  trarli  tnandavimus  la- 
tius conlinelur.  Adliibuil  quidcni  pemini;:nam  solicitudinem 
el  vigilanliam  pra?íaliis  orator  in  sirii^ulis  sossionibus  <iicli 
conciiü  ,  ul  ipsum  debiío  line  concluderetur.  De  quo  non  mo- 
dicum  mirabamur  ob  insignem  huius  urbis  habilaliotiom 
quam  mullí  afíectant;  el  ipse  abire  festinabal:  quem  delinere 
volflbtmtts  usque  quo  concHium  provintiale  debiloUne  dau- 
darelar;  nisi  amor  palrne,  charítaspropinquorom  et  obedíen- 
tiasua  erga  vosípsum  revocassent.  Idcirco  eias  preeibus 
devieti  licenliam  abeundt  concessimus  :  habemusque  iosn- 
per  gratias  vobis  pcrmagnas  ob  summam  diligenliam  quam 
adhibuislis  ¡n  deslinando  prsediclum  oralorrm  veslnim  opor- 
tuno tempere  com paren lem  ad  celebraliont  ni  prrlibali  con- 
ciln;  et  ultra  obsequinm  Dco  a  vobis  exhibilum  vice  el  no- 
mine ülusirissimi  domini  noslri  Archiepiscopi  inter  memora- 
lía  gesla  liuius  provinlis  munerabímus;  oiíerenlcs  nos  pro 
honore  veslrarum  reverentiarum  mullo  maiora  Aicturos.  Qua- 
rom  DeuB  Omnipotens  dignetur  vitam  et  slatom  felidter  au- 
gest  ad  honorem  sancltt  matris  Ecciesi».  Et  bene  valeanl. 
Ex  urbe  Valentina  octava  mensls  seplembrís ,  anuo  domini 
millessimo  quingenleasimo  décimo  soptímo.ssAd  mándala 

V.  D.  patatús.  saFianctscus  Soler ,  Vicanusgenemlis  e(0^ 
lifiialjf, 
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VII. 

iáUmrmmagiiM  ordinis  S.  Jáann.  BieroBoi^mit,  on.  MtDXJOJC. 
(Vid.  pa^.  102.) 

Ma  Cartor,  ted,  JIotoHc.  quod  ¡i6¿  lUfrum  amaiillo  inmohI. 

Vonenndis  et  ma^niíicis  viris  Vicario  et  CapUolo  eodesitt 
Maioricarum,  amtci3  nostris  charissimis. 

Reverendi  el  niagniiici  viri  aniici  charlssiiin.  Cum  uiindiu 
ftbhinc  videlicel  pías  míoitave  quadrienniam  in  eivitate  Vi- 
terbii  nobis  relatnm  fuisaet  venerabílem  fimnaanuelein  Co- 
Nocen.  Archidiaconum  istic  in  noslra  ecciesia  poroisse  et 
relíquisse  brbchium  di  vi  SebasUftii,  quod  in  templo  nostro 
maiorí  Sancti  J(>Ii.inn¡s  Colactti  lenebamus,  acceplo  exinde 
a  vobis  quodam  boneíiciolo  :  nec  tune  sarcinulas  noslras, 
quas  a  manibus  iníid'  Iiimi  oripiicramn*?  in  diversis  locis  in- 
cumpositas  quidein,  illas  si:ttiia  videro  líccrtM  ,  ad  vos  scri- 
psimus  cumdom  A'clitdiaconum  hracliium  ipsimi  mnioris 
exislimandum  <|iiain  pryliosa  omnia  nobis  surri|)msse ,  vos 
admünentes,  si  bene  meminimus,  alquc  roganles  ne  pro  bU. 
crilegio  beneficium  sacrilego  repcodipermiiere  lis;  sed  eo  de- 
bita pena  mulelato  brachiam  huiusmodi  ordini  noslro  resti^ 
tuere  eararetis:  ftictan  rem  vobis  dignam,  Deo  el  divo  8^ 
baslianoaccepiani,  el  qaam  iure  tándem  faceré  cogeremmi. 
Verom  deinde  eins  reí  gralia  ad  nos  profeclus  dictusEm- 
manuelj,  lum  ipsius  mullorumque  relalion»' ,  tum  re  ípsa 
comporinius  id  sancti'^sitnanim  reliquianim  quod  istuc  allu- 
!¡t  partem  ossn  a  hracliio  hralissimi  Scl.asliaíii  npiid  nos  ad- 
huc  exislcjilfí,  ¡u.ssii  el  aiiclorilate  íelicis  recordalionis  Fme- 
rici  de  Amboyse,  prícaecessoris  exceplam  et  assumplam, 
quam  bonus  ille  vir  precibus  et  intuitu  oUm  Archiepiscopi 
nostri  in  sacello  eioem  sánelo  dedícalo  positam  venerart 
voluit.  Quare  cam  ídem  Arehídlaeonus  sacello  prsedicto  ec* 
clesise  cathedraü  supposilo  prieessel»  el  sánelas  reliquiaa 
huiusmodi,  alias  a  Chrtsli  hoslibtts  conspurcandas ,  illxsas 
eustodieril,  el  istuc  in  noslra  eccle«íia  apposuoril,  ubi  maxi- 
me^sancteque  venerabuntur»  ooa  poluimus  faolum  pietale  at 


rilflraMpuiq^oIlAti»noiitiimiiiopeiie  laadarecC  appco- 

bare:  prssertim  quod  uno  eodem  snncto  optimoque  opere 
Inm  seoecluti  sua»  ulcumque  providerit  et  consuluerrt  ac— 
ceplo  a  vobis  beiieíicio,  tum  vos  et  ecclesiam  vestram  tali 
muñere ,  ne  dicamus  thesauro ,  donaveril  et  decoraverit. 
Nempe  ad  pieUtem  perliaere  arbilramur,  a  Deoque  op(i* 
mo  máximo  preeibns  áivl  Sebastiasi  non  nihil  nobis  remis- 
•tu»  ¡rt«  el  «onoedt  cooftdiaMis ,  ^ood  ooslra  liberaliUrte  in 
veatra  atque  nostra  eedesia  paritor  eios  Sanoti  Kliqtiíin 
eontpieianUr  et  venerentur;  ad  quas  repetendas  et  evin- 
eendas,  si  quid  lurís  nobis  ordi ñique  n ostro  competeret,  id 
quicqiiid  o «;t  prpmUsis causis  ci  rali  nihns  dio(o  Archidíri- 
cooa  überalilcr  roiniltimus:  rius  sr-net  fulem  el  sorlem  mi— 
gerati,  quam  ul  vos  pariU;r  üuserectüiiai,  el  conmiendatam 
hnlieaUs  eúaiu  alque  eliam  ro^amus.  Válete.  Ex  Syracusis 
dic  V.  novembris  M.D.XXVIin.=Bonuft  amicus  vester  ma* 
^ister  RhodLssF.  de  Villera  Lyieadani. 

Vffl. 

Pretentatio  litterarum  Apo$tolicarum  super  dogmatizatione 
et  libris  RayimMdi  LuU,  on.  M^CCCLXJJCYUi.  (Vid.  p¿- 
gio.  158). 

Ex  arch.  Gerundcm, 

Noverínt  universi  q«od  die  vieeiiina  nona  mensit  joUi  an- 
po  a  NaUvilate  Domini  H.CGC.LXXXVIII.  eonm  levenado 
in  Chriato  Paire  et  Domino  Domino  fiercngario  Del  gratis 

Episcopo  Gerundensí  intua  suum  episeopale  palaliom  Ge* 
rundenae,  videlícet  ad  ipsius  palacii  gradarium  ioíerius  ávm 
maiu'^  presentinliler  exisicnle  in  meique  Liidoviei  Carbonc- 
in,  clcrici  el  nolarü  pubiici  ipshis  rcvcrcndi  Dotnini  EplsL  opi 
Gerundensts  ac  lestium  scilii  el  \  enerabilium  virorum  Do— 
minorum  Bernardi  de  Canipis,  caiionici ,  Petri  de  Carrariael 
Pelri  Arnaldi,  presbiteraram  de  Capitulo  eclesi«e  Gerundea- 
ais  ad  hae  apettaliler  voeatoram  e(  rogaioram  pieaentia  per* 
aonaliter  oonaülutoa  diaerelaa  Petnia  Tortoaa,  caaaMUeaa,  ai- 
tria  Gerundenaia»  prooarator  físcalis  ut  asseruit  et  procoráco-' 
rio  nomine  revaiendi  et  reUgioai  Fratría  Nioholay  Kymariei 
la  Saeia  Pagina  pvoibaaoriaf  acditiia  Fratntm  PmikiílMmn 
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s«  Inqaraitoris  hereticae  i>rav¡ta(is  in  re^nis  el  lerris  ditioni 
Sereiiissimi  Domini  Regís  Aragonum  subjecUs  a  Sede  Apo* 
stolioa  spetialíter  depalaü  quandam  patenlem  pergaraMMin 
liltoram  Doaúni  GregorU -saiicUsiin»  memorúB  Papa  XI. 
daaáein  Domini  Pape  ^era  bulla  piumbea  in  cordulis  cana- 
pis  more  Romane  eurte  buUatam,  non  vleialaait  non  cancel* 
latam,  non  abolitam ,  non  abrasam ,  ñeque  suspectam  in  ali<^ 
qua  sui  parlo  ,  sed  omni  prorsus  vicio  et  gaspicione  f  fír^^n- 
tem  cuiits  tenor  inlerius  esl  insertas  ,  praefalo  reverendo  Do- 
mino Episcopo  exhibuil ,  oli'jilil  s(Mi  cliam  presrnlavtt,  pe- 
tiilque  et  requisivil  tiuinililtír  ei  instauier  qualiiius  ad  ipsius 
líUem  Apostolíoai  eleonlenloruni  in  ea  executiouam  proce- 
deré digoareliir  josUa  formam  in  ipsa  litCera  eibi  tradilamsen 
dir^etam*  PrefiUna  v^ro  reverendas  Dominas  Epiaeopos  lil- 
leram  eandam  recipiens  de  manibus  porri^entis  cnm  debitis 
reverentia  et  honore  habob  it  ut  dixit  el  habuil  illam  pro 
preséntala  el  lecta  oííerens  lamen  se  pamlnrn  do(il>orato  pri- 
mifuíí  supcr  ipsa  tnarulatls  Aposlolicis  eiit  ncUíT  ohedire. 
Diclus  vero  Borengarius  l  ortosa  procuralorio  nomin*'  supra 
dicto  peliil  et  requisivil  sib¡  a  diclü  reverendo  Inquisilori  de 
predicUs  üeri  et  tradi  quotquot  vellent  publica  instrumenta 
per  me  nolarlam  publicum  soporius  el  subseriptum.  Tenor 
vero  dicta  liUerae  Apoatolíee  de  verbo  ad  verbom  sequitur, 
el  est  la  lis. 

Gregorius  Episcopus  servus  servorum  Dei.  Venerabilibus 
fratrlbus  Archiepiscopo  T'-rraconensi  eínsque  sufTracraneis 
saliilcin  et  Apo-?lo!ieain  benediclioneni.  Conservalioni  purí» 
talis  ríalhnr!c;p  lidei  <iuam  mullí  nequam  lilli  sceierali  suis 
faUja  assoi  lioÉübus  maculare  nitenles  inler  trilicnm  pnruni 
agri  iJominici  pesUferum  semen  zizania}  seminare  ,  ciiin  ad 
Dostrum  pneoipue  apectet  offieimn  ut  eveüamus  prava ,  et 
destroamus  perversai  providere  salubriter  et  animaram  illa- 
qaeatioaibus  obviare  eonreslim  plenis  desiderils  aneelantes, 
opportuoa  in  hiis  que  possumas  remedia  studlo  pasloratk 
golicitiidinís  adbibemus.  Diidinn  siqiiidcm  dileclus  friius  Ni- 
cholaus  Aymerici,  ordinis  Fralruni  Pr«dicaloruni,  profpssor 
in  Sacra  Tlieoiogria,  Mapisler  in  vc^rús  Arag-oniae,  Vnlrntiae 
el  Ma  ioricarumy  Inqnisitor  herelic.T  pravitalis  nobis  rxpnsuii 
se  in  retjnis  eisdem  invenisse  Viguiti  volumina  diversoi  um 
libninim  in, vulgar!  scriptorum a quodam  Ray mundo  Lull,  ci* 
iMÜalocieewiediloram,  in  quibo»  ut  ipal  Inquisitori  vide- 
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batur  malti  coaUnebantar  errores  et  heieses  manifesté  et 
qaod  noaikuUi  de  pnedictis  el  altis  regnis  libris  utebanUir 
eísdem,  el  eorum  docirin»  dabanlfidem  non  modicam  in 
grande  suarum  periculum  aoímarum,  supplicavilqae  nobis 

Inquisilor  ipse  ul  ne  simplices  deciperentur  ex  Itbris  ipsís 
dignaremur  in  hae  parle  de  opporluno  remedio  providere. 
Nos  aulem  cupierifr^  aninianim  jnni  forsan  imbutarum  et 
qu»  ¡mbui  po<?«?ünt  e\  pcrv  t-rso  <lo-:iiaio  diclorum  Ührorum 
periculis  celcriler  obvian',  dícfos  Ii!)ros  por  voiionbilom  fra- 
Irem  noslrum  Pelruai,  Kpiscupuiu  "slii-n.  ot  p<'r  quani  plnr^^s 
etiam  ullra  vigenum  numprum  in  cadein  Tlicoloi^ia  inairi^iros 
ezaminari  fectmas  diligenler,  per  quorum  relalionem  landem 
habuimus  quod  ipsí  dielos  libros  omncs  eum  mulla  diligentia 
legerant  et  examinaverant  et  quod  ultra  docentes  artículos 
erróneos  et  hereticales  inveneranl  in  eísdem.  Super  quibos 
ínter  eosdem  Epíscopum  et  magistros  sepíus  et  demum  co- 
ra m  nobis  habita  dispulalionc  solemni  ipsos  artículos  quos 
ad  vitundum  prolixilalis  (odíum  ol  iiorribüilatem  eorum  ha- 
beri  volumus  presenlibuspro  expressis,  erróneos  o(  nianíTes- 
lo  hereticales  de  diciorjjm  Rpiscopi  et  iMag^islroruni  concor- 
di  consilio  censuimus  repulaiido».  Cum  aulem  sicut  Inquisi- 
loris  prcfati  coalinebat  asserlio,  in  pradiclis  regnis  alii  libri 
quí  asseruntur  editi  ajam  dicto  Raymundo  reperti  dic  uiiur, 
Inquibus  haíusmodrjam  reperli  el  alii  errores  et  hereses  cre- 
dantur  probabilíter  continerí,  Nos  votentes  de  huijismodi  aliis 
Ubris  el  eorum  doctrina  informan  ptenaríe  et  super  eis  pro- 
videre  salubriier,  tío  fidcles  in  errores  huiusmodl  dampnabi- 
liler  prolabanliir,  fraternilati  veslra»  de  fratrum  nostromm 
consÜio  per  Apo«;(olica  scripla  commillimus  et  mandambs 
qualinus  diebus  dominis  et  fest'vjs  in  *;¡ncruiis  ecclesíis  ve- 
slrís  calhedralibus  ac  curatis  noonon  roli;^ ¡osorum  qnontm- 
cumque  ordiiuini  oxoinplorum  el  fion  cxeniploninK  oliam 
Cislerciensium ,  Carlusicnsium,  Cluniacensium  ,  Praemontra- 
lensium,  Grandimonlensium,  Sanctorum  Benedicti  et  Augu- 
sUnl  ae  Fratrum  Pr»dlcaiorum ,  IViinorum,  Heremitarum 
eiusdem  Saneti  Aguslíní  ac  Carmelitarum  et  alíorum  ordU 
nam  veslrardm  dvítalum  et  dioc.  ínira  Missarom  soUempnia 
existentibus  popuiis  ad  divina,  et  in  praedicatfonibus  per  vos 
vcl  alios  quam  cito  comode  poterilis  ,  faciatis  proponi  quod 
omnes  et  sinu:n]a?  pcrsoriT'  ufriiisque  sexus  cuíuscuffi^oe 
aUtus,  ordiais  velcouditionis  existant,  earúndem  vestnrum 
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cívitatum  et  diocessuuni  seu  co¡imioraiii<  ^i  iii  cis,  habentet 
libros  quoscumque  a  prseíalo  Ray mundo  edilos  ul  preferlur 
ipsos  infira  uuias  mensis  spatíum  vobis  assignare,  et-Uli  qoi 
leiiut  alias  personas  libros  eosdem  habentes  eas  vobis  reve- 
lare ac  nominare  piocurent,  vosque  libros  reeipi  feuuaüs 
eosdem.  Quos  cum  habuerilis  eos  quam  cito  oomode  poteri» 
lis,  cnretis  nobis  fideliler  destínarc,  ut  ipsos  siniüi  examini 
subicere  valeamus.  Ccelerum  quia  doctrina  seu  poUus  do^- 
matizatio  predictorum  librorum  examinatonim  reperitur 
errónea  ,  hcrclicalis  ot  pcriciilnsi  nifiiiutn  animabus,  et  ve- 
heniOQs  suspieio  esí  habeada  quod  in  aliis  libris  edilis  a  di- 
cto Rayinundo  símiles  vcl  alii  ut  preferlur  contineanlur  erro- 
res, vobis  maudaaius  quod  ómnibus  el  singulis  eisdem  per* 
soDÍs  vestrarum  eivitatum  et  dioc.  doctrinam  sea  potins 
dogmalizationem  et  usum  hniusmodi  libroram  interdicere 
stttdeatis^  doñee  snper  biis  per  Sedem  Apostolieam  aliud  fue- 
rít  ordinatttm » oonliadictores  per  eensuram  eeelesiasticam 
appellatione  postposita  compesce-ndo  :  non  obstanübus  si 
aliquibus  comuniter  vel  dívisim  a  Sede  Apostólica  sil  índul- 
tum  quod  intcrdici ,  suspendí ,  vel  excomunicrin  r\nt  extra 
vel  ultra  certa  loca  adjudicium  vocari  non  possmtper  iilleras 
Apostólicas  non  facienles  plenam  el  cxpressam  ac  de  verbo 
ad  verbum  de  indulto  huiusinodi  mentionem,  et  quibuslibet 
exemplionis  ac  alüs  prívilegiís  et  lilteris  Apostolicís  quíbus* 
cumqué  locis  personis  vel  ordinibus  snb  quacumque  forma 
vel  expressione  verborum  ab  eadem  Sede  coneessis  de  qul- 
bus  qnornmqoe  totis  tenoribus  et  de  verbo  ad  verbum  in 
nostris  litteris  mentio  sit  habenda  etper  qua  presentís  man- 
dati  nostri  efectus  valeat  quomodolibet  impediri.  Insuper 
volumus  qnod  per  se,  fratcr  Archicpiscope,  fenor  presentium 
sub  \uo  ve!  oíficiaU^;tui  sif^illo  vobis,  fratrcs  suiraganei,  tran?- 
miltaUir ,  cui  per  vos  adhiheri  volumus  velul  ipsis  origina- 
libus  plenam  fidem.  Datuiu  Avinione  VIH.  kalendas  februa- 
rii,  ponlificatus  nostri  anno  sexto.=QuíE  quidem  fueruiil 
acta  Gerundse  die^  mense,  anno  etloeo  ac  presentibus  te- 
stibus  per  me  supeñus  expressatis.  Foit  faetam  unnm  poUl- 
eum  instnimentum  et  missum  ma^islro  M.  de  Podio  apod 
Baichlnonam  ftedicatori . 

Item  prefatas  Dominus  Episcopus  mandavit  inde  fieri  e( 
tradi  dicto  procuratori  et  suo  príncipali  Hileras  opportunas 
etiam  per  modam  publici  ínstrumentiy  si  oportaerlt  et  peti- 
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Itimfii^n*,  fii^lí^  í^if^  appendenti  commünitr\3.  Actamtrtsu- 
pra.  Testes  ul  ibidem.  Faclum  fuit  et  traditum  unum  ia  for- 
ma publica  dicto  reverendo  Inquisilori. 

üniversis  el  singulis  presentes  Hileras  sea  presena instni« 
menlum  publicuni  inspeelarts  Berengariiis  Jká  natía  Epi- 
scopus  Genuidensis  salutem  in  Domino  Jhesa  Ghrísto.  Nos 
qnaadam  Sanetisaioii  in  Christo  Patria  Domini  Gresrofñ  toli* 
eia  Feeordatlonis  Pap»  XI.  patentes  per^ameneas  litteraa 
euisdem  Domini  aoatri  Pape  vera  bulla  plúmbea  in  corduüs 
eanapis  mow Román»  curiae  búllalas,  non  vicialas,  noncan- 
cellatas,  non  abolitas  ,  non  abrasas,  nec  suspectas  in  aliqua 
sui  parte,  sed  omni  prorsus  vicio  et  suspicione  carentes  no- 
bis  pro  parte  reverendi  et  religiosi  Fratris  Nicholay  Eyme- 
rici  in  Sacra  Theo!oi{ia  Magistn  in  regnis  et  lerris  diüom 
Serenissimi  Doiniui  aoslri  Regís  Aragonam  aaljeetislnqiii»* 
toris  hereüca  pravítatis  die  datse  presentis  preaeotataa  te- 
nuisse ,  Tidisae  at  locpisae  noveritia  in  hae  vaiba ;  Giegoniis 
EpiscopiM^  ete.  IntmliwrMaut9upra.s£fa  quorum  omninm 
lasttmoninra  presantes  litteras  in  modum  pubüci  inalrumenti 
fien  etpoblicari,  nostrique  sigilli  appocisioncmuniri ,  dicto- 
quc  reverendo  Inquisitori  tradi  jus<;imns  per  notarium  pu- 
blicum  infra^criptum.  Datnm  el  aclum  in  nostro  cpiscopali 
pahtio  Gerundcnsi  die  XXIX.  mensis  julii  anno  a  Nalivitale 
Domini  MXCC.LXXXViH.  ac  prescntibus  et  ad  iuec  vocatis 
per  nos  testibuá  venerabilibus  viris  Bernardo  de  Campis,  ca- 
nónico ,  ac  Petro  de  Ccirraria  el  Petro  Arnatdi,  presbileris  de 
Capitulo  nostrae  ecclesi»  Gerundensis. 

Ego  Ludovieva  CarboneUl,  cleiicus  et  notarius  publieuaie- 
verendi  Domini  Epiaeopi  Gerundensis  pnedietarum  Uttera- 
rum  Apostoliearam  presentatidni  ac  ómnibus  aliis  sapra  di- 
etis  dum  nt  premittitur  per  dIcCum  reverendum  Oominum 
Spiseopum  et  eoram  eo  fierent ,  una  cum  prenominatis  tesU- 
Idus  vocalus  elrcquisitus  interfui,  caque  de  dicti  roverí^ndi 
Domini  Episcopi  mandato  seu  jussu  in  nntam  reccpi ,  imbli- 
cavl,  el  in  iianc  formam  publicam  redigens  scripsi  et  claurf 
una  cum  appensione  sigilli  prefali  reverendi  Domini  Episco- 
pi  meum  signum  solitum  apponendo.  Constatque  inihi  de 
raso  et  eméndalo  ia  ñne  aQtepeuulUmag  liaea&  ia  dicUoae 
octuagessima. 
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IX. 

■ 

D0  oUbraHone  SynoéU  in  wel  MotoHetmí»  (VM.  pa§r.  i64.) 
£»  Consuela  m.  mñd0  ubg*  XIV,  carta  íére  kcmta. 

feria  Vi.  ¡¡ost  Dom,  in  albii» 

Sclendiim  éat  quod  in  ista  VI.  feria  celebratur  Moeta  Sy«* 
nodaa,  ad  quam  debeiit  omnes  rectores  civitatis  et  diócesis 
personaliler  convcnire ,  msl  fuerint  legiüme  excusalí.  £l  ista 

díe  non  dicitur  nisi  cínica  missa.  (Onrp  erit  aut  dt»  festo, 
quod  co  die  cnlobretur;  aul  de  Resurrectione ,  si  non  adsil 
festum;  aul  de  pluvia,  si  fuerit  necessaria.)  Finito  Evangelio 
pulsr-nlur  squilla}  maiores  usqun  ad  Paternóster.  Postea pul- 
senlui  dúo  cimbala  tuitioia.  Lí  dum  dicetur  uUjnia  oratio 
misssi  Epíscopus  indualur  pontiücalibus  vestimcalis.  £t 
primícheütta  solnm  diaehonus  indulus  dalmática,  venial 
ad  clu>rum  portans  textum  aigenti ,  pueris  indotia  dalnuH 
tids  ipsum  pneoedentibus ,  et  portanübus  candelabn  aiigeii- 
tea  cum  eereis  accensis.  Et  accedat  adD.  Epiaeopum  pro 
benedictíone  peleada.  Postea  veniat  ante  lelrinum,  el  ibidem 
dicat  EvangeÜiim  ríltrt  voce:  Designnvit  Dominas.  Quo  finito 
£piscopus  st.ins  ¡n  c.i Hiedra  sua  niinori  incipial  flexis  geni- 
bus  hyninum  Vem  tcrcator  Spiritu^  ,  el  dicalur  ])cr  cijuros, 
et  dicatur  v.  Qucesumus  aucior  omnium.  UUinius  y.  sil  Glo- 
ria tiU  SmrtLus^  Sánete  Deus.  Hymno  limlo  Episcopus  dical 
Veni  Sánete  Spiritus  >  repk,  cuoi  dupp.  alia.  El  choras 
respondeat:  Et  Hm  morii.*.,  Et  in  oontinenti  per  Spiscopinn 
fia!  seimo  clero  latinis  verbls.  Completo  lermoiie,  omnea 
küci  exeant  ecelesiam;  et  claadantar  porta  eecleri».  Hoo 
factoPrimiclierius  stans  in  medio  cbori,  voeet  xeetoies,  no- 
minando quemlibet  rectorem  per  istum  modum :  Prwpositus 
Minorkensis  est  hic?  ?A  dictus  Prseposilus  respondeal:  of- 
sum  Domine.  El  sic  de  alus.  Sciendum  est  tamcn  quod  re- 
clores  ad  primam  vocalionem  dicli  Primicherii,  si  ibi  prasen- 
tes  fuerint ,  debcül  responderé.  Si  vero  redor  aLsens  fuerit, 
et  vicanus  eius  ,  vel  alius  Presbiterus  pro  eo  ad  synodum 
veoerit,  vel  ibi  fuerit,  non  respondeal  ad  primaiu  Toeatio* 
nem  Primioiierii » sed  ad  secnndam.  Et  boc  ab  omnlboa  ob* 
itfvetur. 
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H06  finito  D.  Bpwcopus,  vel  Vicarius  ín  absentía  Episco* 
pi  inslraal  rpctores  ad  bonos  mores,  et  hospitalilatem  ,  et 
Qliod  iinl  «ollicili  ad  pora^enda  ea  quse  sunl  nec essana  ad 
iefcmtn  animarnm  ,  observando,  corrigendo  ,  et  si  necesse 
fuerit  increpaado.     debeat  ibi  constituüones  novUer  facías 

^*Finilís^ómnibus ,  qu»  diclus  Episcopua  ordinawil  faden- 
aa      .  Primicherius  nominet  nomine  propno  canonioos, 
beneficíalos ,  rectores  el  aUos  qnescumque  presbíteros  in  ci- 
vítale  vel  díoceai  anno  lUo  defanclos.  El  m  islo  mlervallo 
indaanlur  In  choro  dúo  Primicherii  capis  v.olai,.  Fi  umis 
acolarlscana  indatus  portel  crucrm  Maionccn  i  •sacri- 
stía, precedentibttS  pncris  cum  s.ipcrpeUicio  portanubus  ce- 
reos  accensos;  el  venial  versus  cliorum.  Kl  cum  dictus  Pn- 
micherius  cessav-^ril  nominare  clerieo? ,  Dommus  Episcopus 
dicat-  Anim  v  rani^n  et  omnium  fiddium  de[unclorum  per  Det 
miscricordiam  ^mr  fine  requiescant  in  paos.  Et  omnesastan- 
les  respondcani  Amen.  El  unusquisque  dical  ^«^/f*^* 
Et  in  conlinenii  dúo  Primicherii  incipianl  ^.JhmiMOnu 
qui  inlueris.  ^.  Qui  Lazarum.      ^«"l  m..  Et  polaentnr 
omaia  clmbala.Etdttm  dicentur  praedicla  ^.í^,  fiat  processio, 
iitacauilur.  Crax  exiens  de  sacrislia  porletur  versus  altare 
S  Anrirc  El  omnes  prcsbiteri  beneticiati....  dommi  canonici, 
ac  ullimo  loco  Episcopus  ,  indutas  ut  praedicitur  cum  suis 
minislris,  sequendo  diclam  crucem  circumeant  clauslrum, 
nullam  slalionem  ibi  faciendo.  Et  inlrent  ecclesiam  per  pof^ 
tam  quae  esl  iuxia  alUtrc  B.  Bernardi.  El  transenndo per cho- 
rum ,  crux  por  le  luí  iuxla  aliare  B.  Mari»,  Et  Dominas  Epi- 
scopus slel  retro  lelrinnm  inchoro  cnm  minislns  suis.  Et  tota 
processio  $tet  In  medio  hinc  et  iode  ínter  ipsum  D.  Episco- 
Dum .  et  craean  ptedictam.  Et  ftnlatur     Ubera  cum  ora- 
fione  Fmnm  el  Ábeolve ;  Episcopus  teverlatur  ad  sacrw 
ftiam ,  et  ilú  deponat  v«sttmenta  sna. 

* 

E»  ordinatione  Fr.  F,  Oima, 

Ad  cilcein  (-iiis(i<»m  codicis  nova  notula  seu  rubrica  dtt 
celcbraüone  Syno di  scripla  reperilur  recentiorl  mMtt ,  iwn- 
pe  desinente  saec.  XV.  ut  ex  contéxtn  pal^it.cá»nnio  8y- 
nodum  indicit  celebrandiim ,  iaxUtcottSOetndineniaiiüquaro  . 
non  uao  laalum  die ,  sed  daobtts  conttnais »  •ctlicei  Mt  v  • 
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et  VI.  pofilBom.  in  albis.sln  quorum  primo  onnia  per  eiiii« 
dem  fere  modam  flunt  qao  snpra  nótala  sont  asqoe  ad  yoca- 
tionem  reetorum  inclusive.  Sermo  a  canónico  vei  presbítero 
flat  in  medio  chori.  Porro  rectores  vocandi  ad  Synodum  ibi 

dcscribuntur ;  sunl  autem  sequcntcs: 

Prspositus  Idinoricenftis  ec-  Hedor  de  Porreríia. 

Id.  de  Falanigio. 
Id.  de  Alaroi. 
Id.  de  Muro. 

id.  S.  MargaritsedeMnro* 
Id.  de  Robines. 
Id.  de  Alarono. 

Id.  S.  Joannis  de  Sinen. 
Id.  de  Monluerio. 
Id.  de  Caslelligio. 
Id.  do  Sencellis.  ^ 
Id.  de  Campos. 
Id.  de  Sanlanymo. 
Id.  de  Silva. 
Prior  S.  María;  do  Luch. 
Rector  de  Campuuclo. 
Id.  de  ViaUás. 
Id.  S.  Mari»  de  Camino  el 

Marrexino. 
Id.  de  Huyóla. 
Id.  Vallis  musae. 
Id.  de  Spiirlis. 
Id.  de  Podio  pungenü. 
Id.  de  Andragio. 
Id.  de  Calviano. 
Feria  VI.  die  Synodi  secunda.  Dicia  missa  defunctorum, 
vel  de  festo ,  Episcopo  et  ómnibus  similiter  in  choro  congre- 
gatis,  canónicos  diaconns  legat,  nt  hestemadie^Evang.  Ego 
sifm  pastor  bonw.  Postea  legantnr  nomina  reetorum.  Delude 
nomina  detunctorum»  sub  hac  formula:  «Anno  Incamat.  Do- 
smini  nostrl  Jesu  Christi  milésimo  quadringentesimo  octna- 
agesimo  terlio  (a)  obierant  presbíteri  et  beneficlati  infht- 
Et  primo  veneiab.  vel  discietna  talia,  ete.»  Dicto 


clesiae. 
Rector  S.  EulalicB. 
Vicarias  S.  Crucis. 
Rector  S.  Jacobi. 
Id.  S.  Michaelis. 
Id.  S.  Nieolai. 
Id.  de  locha. 
Id.  S.  Mari»  de  Sinas. 
Id.  de  SoUer. 
Prior  de  Potencia. 
Rector  de  Lucho  maíorl. 
Id.  de  Manacor. 
Id.  de  Pulcro  visu. 
Prior  de  Artano. 
Rector  de  Petra. 


(n)  4  ARO  bcc  lonna  cogenda  el  celcbrandt  sjaodi  (tidisa- 
bte. 


AítKÚltM 


%  Anima  quorum.=^<iln  continenti  sindiai  vel  qnataorpret* 
»b¡teri  de  antiquloríboi  accedant  ad  D.  Episcopum ,  et  pe- 
vtaQt  reiníasioneni  et  casas  pro  clericís.n  Et  D.  Episcopns 

revertatur  ad  saeristiam.  Denlqoefit  absolutio  (sine  assísten* 
tia  Episeopi)  et  processío  ante  capeflam  Corporis  Christi  per 
claustrum  inlranles  per  portam  prope  organa,  et  ante  ca- 
pcüam  omn.  SS.  ot  intret  per  portam  ante  eapeUam  S.  Ber* 
nardi »  et  per  chorum.  Ut  supra. 

Hanc  posteriorem  ordinationem  de  celcbrafione  synod¡  in 
düpüci  die,  el  non  única  ut  prius,  consüluil  D.  Fr,  Petrus 
Cima,  Episcopus  Maioricensis  aono  1385  in  synodo  per  eom 
eelebrata  die  14  aprilis.  Qua  in  re  sacrontm  canonum  insti- 
tate  t  el  ecelesiamm  catedralium  ditionis  Regís  Aragoauni 
vestigía  sequi  se  profitebatur.sslta  Consuela  {saerisli»  ecele* 
•i«  Maiorieelisis  ms.  anoo  IS14. 


Constitutton^s  synodalcs  ccdesim  Maioricensis  cditcB  in  sy^ 
nodo  dimcesana  ibidem  eelebrata,  ann,  M.CCCXCY, 
(Vid.  pág.  i  69). 

Sm  MoMiali  negoUorm  CapiM  MaMemi$i$  ab  úmio  iZ9Í 

ttd  im. 

Islx  sunt  constitutioncs  synodales  edit«  per  reverendiun 
LadoTicum  Dei  gratia  Episcopum  Maioricensem  eum  eiua 
honorabili  Capitulo  Maioricensi. 


Deus  el  homo  Dominiis  nosler  Jhesus  Chrislus  in  ara  criicÍ5 
Deo  Patri  promplus  r)li[i;lít  die  suae  sacralissiruiE  pasjonis 
pro  üiorlalitale  huinani  ¿jeneris  redimenda,  el  utpeream  d¡- 
rigamur  propilius  ad  viam  verilalis  seternse  ;  nos  Ladovícus 
Dei  et  Aposlotie«  Sedis  gralia  Episcopus  Maiorken.,  de  et 
«uro  consensa  honorabilis  jxiostri  Capituli  Maiorieen.  hae 
coostítotione  perpetuo  valilura  statoimus  et  ordinamus, 
quod  omnei  et  singuli  presbiteri  et  clerící  nostne  diooesli» 
eom  per  Mi  hynmtta  Áá  umm  agn4  pr^nM,  ele*  o/ficii 


X. 


1. 


quam 
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Besnireetkkiús  dominica  in  écdesia  «nete  ant  áfiU 
oJOieiando  deeantabitur ,  sen  dicetvri  yertmn  mum  O  no» 
Ügna  ho$Ua,  ele.  id  dieto  hyinno  contentnm  flexil  genibu 
devotisalme  proferant  et  decantent»  et  circunstantem  fide- 
lem  populum  audienlem  ut  eorum  genua  flectant  simililer 
admoneant  el  horlentur.  Nos  cnim  diclis  presbiteris  el  cle- 
rici's,  ac  quibuscurnque  aliis  Chrisü  fidelibus  in  dicto  Jf., 
dum  ut  supra  cantabilur  seu  dicelur,  eorum  genua  flectenU- 
bus,  ut  ad  hsec  feruenlius  animentur,  de  oninipolentis  Dei 
misencuidia,  el  beatorum  Peln  et  Pauii,  Apuslolorum  eius 
meritis  confísi ,  quadraginla  dies  de  ioimictis  sibi  peniteife- 
tib  misertcoidíter  in  Domlao  lelaxamua. 

n.  Item  pnecipimaa  et  maodamus  obsenrari  omnino  sta- 
tatumpernoa  etnostrmn  honorabileCapiluIumnuperfactum 
auperoelebritateConeeplionis  beate  Maris  Virginis  glorióse, 
quod  est  ten  cris  sequenlis: /{f^tnam,  ote.  (miltalur  totnm 
statulum)  Non  lieiUt  in  acUs  9iu$dm  Captíuli  hucimg^e 
reperise. 

III.  Et  has  dictas  constitutioncs  próximo  supra  dlclas 
mandamus  reíristrari  p\  dcscribi  in  libro  Consueta  singula- 
rum  ecclesiai  uiii  noslrae  dioces.  sub  pena  C.  solidorum  a  ne- 
gligente habeadorum,  el  físcho  nostroapHcandorum,  aíne 
omni  gralia  etmercede. 

IV.  Item  eompeatientes  quommdameleiieonaii  et  piea- 
biteioram  iohoneatatem,  quam  in  eoromyestíbns  etgeatibua 
qnoad  qiuedam  aecularium  more  demonstrant ,  de  volúntate 
eteoQsenau  dicti  noslri  honorabilis  Capituli,  prohibemus  et 
man  damas  ómnibus  et  singulis  clericís  beneficiatis  ,  vel  in 
aliquo  sacro  ordine  conslilutis ,  cuiuscumque  preheminen- 
tise  vcl  di^nitalis  existant ,  ne  aliqnis  porum  audeat  portare 
seudeferre  gramasiam  aperlam  in  anterior!  parln  cum  con- 
dolis  grossis ,  vel  alias,  ñeque  epilegium  bive  manto  cum 
conduiis  vel  aliis  inhonestis ,  nec  capucimn  enmeiieiillo  tof- 
mam  dicti  caputii  excedentlt  et  qaod  dietnm  eapatiam  sit 
in  forma  elerícali  bonesinm ,  neqne  etiam  aliquas  tnperioiea 
Teates  inhoneatas » ¡mo  sint  clerícatoa  ordioi  congraentea» 
neqoe  etiam  in  eorum  veatibua  manieaa  amplaa  ultra  duomm 
palmorum  cam  dímidio  cann«  huius  patrie  amplitudinem 
«zeedentea:  ñeque  eorum  manicas  vel  coliare  vestiré  falitcr 
seu  deferrc,  quod  camisiie  vcl  alcandora,  seu  quidquam 

nUad  panni  lini » vel  cotoui » aut  cuíei  camisi»  vel  alcandoj» 


IminfBMMlí  ilmile  víd«ri  posdt  exierios*  sat  aliqnaOter  sp»* 
nra.  Coatrariam  autem  faclentea  condempnamua»  Tidélieet 
gestantes  dictas  vestes  et  manícas  ad  penam  omissíonls  ve- 
stium»  in  qua  vel  quibu9  maniese  faeriot  iam  diclx;  et  ge' 
stantes diclam  camisiam  ve'  alcandoram,  aul  aliud  simile,  ut 
pradiritnr.  npirrnlcm  ,  ct  diclam  cucullam  smi  caputium 
ad  penam  dccom  librarum  regalium  Maioricpn.  üiirmtorum. 
Quas  penas  adquirí  nosfro  fischo  docornimus  ,  ct  a  contra  fa- 
cienlibus  exigi,  el  habori  sino  oiiuü  líralia  et  mcrcode  totiens 
quoüens  fuerinl  dicU  clerici  reperti  culpabiies  in  praemis«is. 
Manicas  autem  ampias  nu&e  iam  faetas  restringí  volumus  ad 
ampUtudiaem  trium  palmorum,  illas  gestantibns  hmc  ne 
tantiiB  paanus  vasletor  de  spedali  gratia  concedentes. 

V.  Item  addendo  constitutioníbus  super  lilis  iam  factís,  et 
cas  declarando ,  et  dos  conrormando  ¡uri  commoni,  statoi- 
mus  ut  supra  quod  omnes  et  sins^ulí  cloríci  supra  dicti  bena- 
ficiafi ,  ant  in  sacris  ordiníbus  constitn(i  portrnt  ol  deferant 
ton<íiirain  in  ainplitudino  suo  ordini  congrucnlcm ,  el  crines 
circiuu  circa  lonsos  sccuridnm  congruenliam  tonsur.T  iam 
dicl.'P ,  et  faülcr  quod  iiixl  i  snn  infra  dictes  crines  anre«; 
apaieaiU  incisdem:  aliui  coiiU alucíenles  in  penam  decciii 
librarum  aplieandanim  ut  supra  condempnamus. 

VI.  Item  mandamus  ómnibus  et  singulis  curatís  eeclesia- 
rumeítritatts  et  dioees.  nostr»  Maiorie.  quod  ex  parte  ttosira 
moneant,  prout  nos  monemus  cum  prsesenti,  omnes  et  sin- 
gulas  personas  habitantes  in  panrochiis  ccciesiarum  eorum 
habentes  et  tenentes  servos  aut  servas  indomibus  vel  alque^ 
r\h  nul  possossionibus  proprii'í  vrl  alienis ,  ne  decelero  mo- 
do aluiiio  lacite  vel  exprp^^^íí  permitan! ,  fariant  seu  consen- 
liant  per  ipsos  servos  aut  servas  in  dii  ínis  d  inifiicis  seu  aliis 
fcslivitati!)iis  por  ecclesiani  in  Maioricis  cnii  ,>i  venernri 
mandalis ,  uliqua  opera  ruralia  vel  servilia  aut  rnanualia  - jiKT^- 
cumque  fieri  vel  cliam  excerceri.  Quod  si  fecerint ,  et  líiiía 
octo  díes  posl  monitionem  liuiusmodi  prozime  subsequentes 
non  probibuerint  sapra dicta,  interdicimuset  ipsi  curati  pro- 
híbeant  ingressum  ecclesis  ipsb  eorum  parrochianis  pre- 
dictis  super  hoc  repertis  ín  culpa:  nos  contra  tales  postea 
gavias  processurí»  secundum  quod  colpa  meraerit  coo- 
tempnenfjf;.  Ft  hoc  volumus  cxlendi  ad  illos  qui  molendinos 
habcnt  draperios ,  et  illos  moli  faciunt  in  diebus  pnefaffs 

£t  cavcant  ipsi  curaü  ^uodad  ^fi^inffiatiionpm  ei  ad  obse^ 
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vationem  huius  constilulionig  sint  diligentes  et  ateníi  tab 
pena  deeeni  filiranmi  apUcandaram  vt  supra  pro  quatlbel 
vice  qaa  culpabiles  ñieriot  In  premisais.  Qaain  penan  etiam 
ttztendi  votumoa  omnibua  et  alogulia  preabiteria  et  elerieb 
noatre  dloeeaia  in  sacria  ordinibus  oonetitntia,  qui  habeant  et 
teneant  aervos  vel  servaa  pnedíctas ,  e(  penniaserint*  féeerint 
aeu  eonsenserínt ,  et  non  prohibuerint  fícrí  opera  supra  dicta. 

VII.  Ilommoneníus  primo  ,  srcundo ,  tertio  ,  ct  pcrcm- 
ptorio  onines  ct  singulas  personas,  cuiusvis  gradus,  slalus  vel 
coridiliunis  existanl,  liabcnles  vel  tenentes  servns  ad  servi- 
cium  proprium,  vel  eliam  seplimanam  ,  q\m  de  tiirpi  el  fe- 
do  quesiu  (^uerunt  el  adquirunl  in  lupanari  vel  alibi  manífe- 

ate  lacra  tnipía  atqne  feda  pro  lolntione  aepUmane  bnianno^ 
di  9  vel  aUcnius  croolumeDli,  aeu  Incri  dandi  eísdem  pera<H 
nia ,  ne  de  ceteio  andeant  aen  pmauraant  hmt  fkeere  tive 
paii  modo  álíqDO  tacite  vel  expreflse ,  sub  pena  exeonna- 
nieationia,  quera  in  tales  personas  hec  raciente<;  vel  susti- 
nentes  nune  pro  tune  et  e  converso  in  hiis  scriptis  ferimus  et 
etiam  promulg-amus ,  absolulioncm  quarum  ad  no»  et  in 
no*ííra  abscnün  Vicnrio  nc-lro  «ipocjalilcr  reservamus.  El  ni- 
chiiominus  inhibtnius  exprcsse  ómnibus  el  sing^lís  presbi- 
teris  et  religiosls ,  qaod  laJt  s  personas  de  htis  nullo  modo 
absolvanl  luai  de  expressa  licenlia  a  nobis  obtenía.  Con  Ira 
tales  nichilominus  postea  processuri  gravius  secundum  quod 
nobis  yidebltnr  expediré. 

vñl.  Mandamva  etiam  unirersia  et  aingidia  prssbHerla  et 
ekricia  benefieiatis  in  noaira  diócesi ,  ne  aliqaos  serves  vel 
aliqnaa  servas  teneant  vel  habeant  ad  aliquam  tatliam  sea 
seplimanam.  Qainimo  si  quos  vel  si  quaa  habuerint,  nunc 
pro  tune  dictos  servos  liberamus  a  iugo  servilolif;,  et  ab 
onere  fallid  sea  septimana  eomm,  et  ipsoa  ac  ipsaa  penitia 
infranquimus. 

)X.   Mandamus  eliam  diclis  eurnti*?  iit  eonstifíitionos  el  or- 
dlnationeset  mándala  priedicla  supra  per  nos  iacta  prieser- 
lini  super  negoíiis  servilibusdictorum  servorumet  servarum, 
el  super  turpi  qusslu  praedictorum  servorum ,  in  proxime 
venienli  ^e  dominica »  et  poatea  in  prima,  quarla et  nltaa 
diebua  dominieia  qoadragesbne^  ac  in  üBatia  AseenaloBia  Do* 
minie»  y  Fentbecoatea ,  Nativllatia  beati  JdbanniaBapliaf», 
Asamnptionia,  et  Nativilatia  beaf«  Mttñm,  generaUfer^u-» 
bií«cnl  in  «oimeclesíiapoimkicoqgvegaio  Inibí»  ddDll^ 
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ter  «liMidAiil  et  tetrntient  «oí  quot  in  pmdiotii  reperwtiiit 
eoatemptom  iQb  pena  ámnem  libraram  aáqairandanui  ai 

iupra. 

X.  Cetcrum  ad  instar  bon;p  memorige  Guidonis,  pncdcces- 
soris  noslri ,  de  volnnlale  el  con«c*nsu  dicti  noslri  Capituli, 
filaluimus  el  ordinamus,  ac prrrcipiendo  mandamus,  ul  uni- 
versi  el  einguli  presbíteri  curali  euclesiarum  parrcMshialium 
civilalis  et  dioc.  nostrai  Maíoric.  seu  eorum  vicarii ,  vclloca 
tenentes  eomndem ,  annuatim  dum  quicumque  relügosi 
bebuat  predicare  in  dictis  eoniai  eeclesiis  populo  veibum 
Deip  indiebos  sequentibiis»  videlieet,  in  prima,  qaartaet 
ulüma  diebttB  domúiicif  qaadnig««M,  et  in  feelb  Aeeentio- 
ni8  Dominica  t  Penthecoetes ,  Nalivilatís  beaü  Joham^ 
Baptistaí,  Assumptionis,  et  Nativiiatis  beate  MarÍAeemper 
Virginis  gloriossi  vel  debebunt  parrochianos  suanim  ecde» 
siarum  audirc  de  corum  confessionibns ,  ipsos  re15íríop;os, 
cxprcsse  hortentur  et  rcquirant  ul  ipsi  ex  eorum  debito  ofíi- 
«io  in  eorum  príedicationibus  facinndis  et  confessionibus  au- 
diendis  inducanl  el  informent  aliente  dicíum  populum,  el 
contUentes  eosdem  ,  alque  ipsis  conscienliam  faciant  ad  dan- 
dum  el  solvendum  inlegre  et  complete  decimas  et  primitlae 
aomm  fraetmim  quoraraenmque,  etafia  iura  eceiesi»  een- 
sneta;  et  Bulk>  modo  abeolvant  iUoe,  niel  priut  de  ablalit 
eattsfecerint  illi  et  íUk  quiboe  Inde  habeant  fUmuñe  respon- 
deré. Cominanlee  eis  semper  de  penis  contra  dictos  religio- 
sos in  tare  ezpreesalis,  si  in  prndictia  Iberíni  negligentes. 
Et  hec  mandamus  fieri  per  religiosos  prsedictos ,  ne  dicti 
curati  vidcantur  esse  ín  causa  pmpria  inductores. 

Publiealc»  íuorunt  dictse  constilulioncs  prsscnte  clero  Ma- 
iorícensi  in  celebrnlione  sánete  Synodi  quse  fíebat  in  cboro 
eccIesisB  Sedis  Maioricen,  die  veneris  XXIII.  mensis  aprilis 
anuo  a  Nalivilale  Domini  M.CCC.  nona^^esimoi  per  me 
lolMQsem  de  Rieclat  notarfaim  publicum  Maiorioen.  anetorí- 
tata  regia ,  et  aoribam  eommwiem  Reverendiasimi  0omiai 
EpisoopI  f  appiobante  hoc  et  eonsentieole  dieto  honorabilí 
Capitulo»  el  ibi  presente,  videlicet,  hoaorabillboa dominit 
Bartbolomeo  de  Podio  Aulucho ,  Decano ,  Jasperpo  de  Tea* 
gurano^  Guilielmo  de  Vallibus ,  Nicholao  Roselli,  P.  de 
Ladoníí ,  P.  Rubei  ,  Francisco  Nefrrol!!  ,  Gnillermo  Fcrra- 
rii  de  la  Palma,  el  Dalmacio  Gifrcdi,  canonicis  ecdesiae  Ma« 

iorieen«  proseniibtts  et  üacien&ibuA  Gafútolum  aotedietan. 
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Lecciones  que  se  rezaban  antiguamenie  en  el  obispado  étüoi' 
Horca  en  la  fiesta  de  lo»  Uamadoe  Santos  Mértitee  Cabrit  y 
Bamy  según  se  hallan  en  un  sermón  impreto,  eujfo  autor  di- 
ce haberlae  copiado  de  los  Breviarioe  anUgtM,  (Vid*  páffi- 


XBJino  Incarnationis  Verbi  millesimo  ducentésimo  octuage* 
simo  séptimo^  AmpbosÍii8,Rex  Aragonum,  CatbaloniiB  Ptín- 
eeps  (qui  alias  Udefonsus  vocabatnr)  regnnm  expugnatonis» 
MaioricaspetiiU  baeiafiessihis  iniuria  qiiod  vívente  adhaePe- 
tro,  Rege  Aragonum»  patre  eiiis,  Jaoobii8,lialorieaniin  Rex, 
frater  eiusdem  Petci»  aditom  per  Rossilionem  Francorum  pa- 
tefecit  Regi,  magno  cum  exercitu  Calhaloniom  petenti.  Qui 
usqiif"  Ginindam  profccli^s,  villas  el  castalia  vaslavit.  Qui 
quidem  Amphosius,  i)atns  raemor  iniuri®,  regnum  Maiori- 
carum  suse  subiocit  dUiouj,  absenté  lamen  Jaeobo«  Maioiica- 
rum  Rege  et  ia  Montepesulano  degenle. 


Capto  %ilur  ab  ¡Aniphosio  Maioiioarum  regno,  catiellnm 
qaoddam  solnin  erat  (quod  de  Aiarono  Toeanl)  mandatis  eins 
non  obtemperaos.  Quod  cum  Ampliosio  nuQtíatmn  ftiissel, 
ivit  ad  casteUnm,  et  ut  illud  sibi  darent,  cnstodibiis  manda- 
vil  eius.  S  quibns  respondit  unas:  ¿qnis  hic  iste  est  qui  sl*- 
bi  dari  castcHiim  iubel?  Ait  Rex:  sum  etcnim  ego  Ampho- 
sius, Rex  Aragonum  of  Maioricarum.  At  illc  facf^te  respon- 
dcns:  Ampbosius,  inquü,  cum  salsamento  coinodilvir  (nam 
Kegis  nomen  patrio  sermone  pisci  ptinm  cuidam  convenie- 
bal,  cuius  sápida  coníeclio  balsamenltim  est);  sed  nos,  io- 
quit,  Regem  preeler  Jac  «bum  habemus  neminem,  cui  iusin- 
randum  pnssUtimiM,  etíldem  Inviolatam  eenroie  iafendi* 
*  mus.  Et  sciscitanti  Regí,  ¿quisnam  esset  qni  síe  loqnebatiir? 
lespondit:  Ego  GapeUus  vocor,  et  socíus  meus  Bassa*  Coi 
Rex:  iuro  tibi,  Capelle,  quod  ex  quo  luedus  voeaiiSi  hmáo» 
nun  mcie  ignl  aasarite  faeiam. 


na  203). 
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UfillO  3.* 

Paucis  i^tur  po8ldiebu8,  ctslello  eapto  Regís  índostrít, 
iassU  Amphosias  Rex  CapeUam  et  Bassam  cum  verubus  fer- 
réis, carbonibus  quam  máxime  ignüis  assnri.  Quod  quidcm 
ncphnndissimum  siipplirii  irmiis  cum  Summo  Ponlifice  Do- 
mino Papae  Gregorio  duodecmio  relalum  fuissel  (totamper 
Ilaliam  ,  Franciam,  Castcllam  ol  Maioricarum  roírnum)  (sic) 
ne  tam  atrox  scelus  impumiuin  temansisseli  dicluiu  Ampbo- 
8tum  tamquam  anathema  pubUcari  iussit. 

ucno  9*' 

Cam  imitar  Angomim  Rex  se  a  Domino  Papa  excommimi- 
calum  sctvisset»  paBnileniia  daetus,  a  máximo  petiil  Poiitifice« 
ut  síbi  veniam  poscenti  manum  misericordia  porrig-eret,  et 

poenitentiamposlnlanti  absolutionem  larErírotnr.  Onamquidem 
tali  oblinuit  pacto,  ul  Jacobo,  Maloncaruni  Mí  in,  pntrijosyo 
re^nuni  eí  omnia  redderel;  iniunclaque  sibi  pceaiieriti  i 
quoddam  altare  ct  imaginem  construeret  ad  Dei  honorem, 
et  laudcm  BealsQ  Virginis  Maliis  eius,  nccnoii  el  omnium 
Saactorum  venetationemi  ínter  quos  Capellus  et  Bassa  coaw 
préhendemtur,  qui  pro  fide  servanda»  et  iaieiiinuiido  ooii 
tíolando ,  par  quod  proprio  eorom  Reg^i  et  vero  Domino  fe- 
mebantiir  astríctl ,  martyiíum  pasai  aunt.  £t  etiam  qvod  aano 
quoUbet  in  Sede  Blaloriearum,  Dominica  prima  post  omoium 
Sanctorum  festum ,  omniom  Martyram  celebraretur  solemni- 
tas;  cuius  reí  faciendae  onus  sibi  assumpsit  Jacobus,  Rex  Ma- 
ioricarum,  eiusdem  Ampliosii  pí^trmis,  qni  dictum  altare 
imag^inem  conslruxil,  atque  anno  quülibel  diclam  fvi-ú  cele- 
brari  fcsli  sollcnniialem.  ¿eneficium  autem  non  lempore  jilo, 
sed  postea  anuo  nüllessimo  trecenlessimo  duodécimo  per 
filium  dicti  Jacobt  Sanctium,  Maioricarum  Regem  inslilutum 
iUtt  pro  animabua  diotonim  CapeUi  et  Bassa;  qtii  saot  equi- 
dam  Jandaodif  aam  moiliil  aunt  pro  Domino  Jéau  Christo, 
et  pro  eocnm  Rege;  ideo  pereipeie  meruenuit  inmareeaeib** 
iem  glorift  eoronam. 
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xri. 

Franquezas  de  Mallorca,  (Vid.  pag.  233.) 
Ex  cod.  ap.  Ánt.  lynae*  Pueyo. 

ÍEn  nom  do  nre.  Seyor  Jhu  Xpist  e  de  la  Verge 
Saticla  Mafia  inurc  sua.  Aquest  es  io  Ubre  de  Ici 
frauchees,  e  deis  privilegis  de  Mayocehes»  e  dele 
ueatgesde  Barcelona.  Lo  qaal  en  P.  Toneeia  ea- 
valer  fea  fer,  com  fo  Ve^er  a  honor  del  Seyor  Rey» 
e  a  ordenament  de  la  Cort,  en  Uyn  de  nre.  Seyor 
Jhu  Xpist  de  M.CCJLC.I. 

Aquest  es  lo  libre  de  les  franchees  quel  Seyor  en  Jaeme 
Rey  darago  dona  á  Mayoreha. 

Sapien  toít  qoe  Nos  en  Jaeme  per  la  grada  de  Den  Rey 
darago ,  de  Mayorches ,  e  de  Valeneia ,  e  Comte  de  BareekH 
na,  e  doigelt  Seyor  de  Monpestler ,  avens  e  tenens  en  nra. 
presencia  la  caria  deis  privUegis  e  de  les  franchees  les  quals 
a  vos,  amáis  nres.  e  feeis  nni verses  o  soni^los  pobladors  e 
habitndors  do  la  ciutat  del  regiie  do  Mayoreha  saeureve ,  so 
es,  layn  de  nre.  Seyor  M.CC.XXX.  Kal.  de  mars  a  Mayoreha 
donam  e  otorgam,  e  la  tenor  de  la  cual  dili^jentriíenl  entesa; 
cor  nos  axi  com  a  molí  fecU  e  devols  nres.  lo  Kar  fiU  nre.  In- 
fant  don  Juctíic  reebes  volenlerosament ,  e  juras  aver  apres 
los  dies  nres.  per  Seyor  natural ,  e  alonnes  coses  a  instaneia 
deis  vres.  precs  esmenam,  e  alcuns  eapilols  de  $tac\h  espe- 
cial enadim ;  les  quais  toles  en  la  dita  carta  a  utililat  e  a  sal- 
yament  vre.  son.  Empero  la  carta  davanl  dita  axi  esmenada 
a  vos  e  ais  vres.  per  Nos  c  per  los  nres.  loam  c  atorg-am ,  c 
per  tols  temps  confermam.  La  tenor  de  la  cual  páranla  a  pa- 
ranb,  e  r^rj apis  eapilols  qui  ara  qui  enadim,  a  perpelual  me- 
moria de  la  cosa  asi  íem  notar.  La  tenor  de  la  caria  damunt 
dita  aylal  es. 

'  En  mom  de  Jhu  Xpisl.  Maniícsla  cosa  sia  a  tots  axi  presenta 
com  esdcvenidors,  que  Nos  En  Jacme  per  la  gracia  de  Deja 
Rey  Darago,  e  de  Mayoreha,  e  de  Valencia  {a),  e  Comte  de 

(a)  El  copiaote  auidii  ds  Ttldocia,  porque  ja  era  Eey  de  aU< 
«■soda  io  him  «I  iniUdo}  oías  no  b  ota  eaando  so  Uso  oHa  oml»* 
ta  en  i»3o. 


%M  AfÉRIHCB 

Barcelona  e  Durgel,  Seyor  de  MonpesÜes,  ab  aquesta  preseat 
poUiea  escriplura  per  tots  (temps)  valedora,  per  Nos  e  per 
tote  los  hereus  e  successora  nres.  donam,  e  alorgam,  e  loam 
a  voSf  atnals  efioela  nrea.  untveraes  e  seng^les  pobladora  del 
legne  e  de  la  ciutat  de  Mayorchcs,  e  ais  habitadors  de  la  clii> 
late  de  tota  la  yla  que  aquí  pobléis  c  habitéis.  E  damvos  ca-» 
tes  e  casáis,  orls  c  orláis  oí  Icnnc  de  la  ciulat  prals  e  pastu- 
res, ayg^ues  dolces,  mar  e  riba  do  mar,  casos,  pasltires,  pirísis, 
e  munlanxes,  erbes,  leyes  a  casos  o  a  naus  e  a  allres  Icyois 
a  fcr,  e  a  tots  vres.  usos ;  e  puscais  pescar  eamar  Uurameat« 
los  estayns  laii  i>uiameiU  reliiiguLs  a  Nos. 

De  les  fK>89es$knu, 

Les  possessions,  totes  les  quals  en  la  eintat,  o  el  regué 
anrets  o  possehireis,  ayats  franches  e  liurest  azi  com  qndes 
avíete  per  cartes  de  nra.  donacio.  E  puscals  daqueles  ab  ¡o- 
fant  o  sens  inrant  totes  vres.  volentata  fer  a  quiaa  volreta, 
ezoeptats  cavalers  e  sanls. 

De  ¡ranchea  per  les  ierres. 

Donain  encara  a  vos  que  en  la  ciutat  e  el  regnc  de  Mayor- 
ches,  e  per  tota  la  allra  térra  de  la  Seyoria  ora.  e  del  reg^e 
Darago,  axi  en  aqüestes  terres  qne  vuy  STem  e  daqui  avam 
porem  g:uaayar,  per  torra  e  per  mar  siats  franchs  e  Unres»  ab 
totes  coses  e  meieaderles  vres.,  de  tota  leuda  de  peatge»  de 
portatge,  de  mesarat|^e,  de  pes,  é  de  ribat^,  e  de  tota  qiies» 
ta  de  tolta  de  forsa  e  de  demanda,  e  de  prestet,  dost,  de  ea- 
valcada,  e  de  reenso  daqoestes  coses  depus  que  la  tem  sera 
guaayada* 

De  carmlge. 

No  donéis  carnatge  de  vre.  besliar  iic^jua  tcnips,  passat^e, 
erbalge,  ne  quarante. 

De  naufrag. 

Maofira^negnaiioscraiiegon  temps  en  les  parto  de  la  yla 
teiuit  dita* 
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De  ban  de  corUeL 

SL  alenn  tranra  ecmtel  o  espaa  Tort  altre,  menassan,  o 
eraxaot  don  a  k  nra.  cort  LX.  sot»  o  Ja  ma  parda. 

IhmquiMiapnimiainmM. 

Si  alcu  sera  pres  en  ladronisci  alcunes  coses  emUao, 
aquel  de  qui  sera  la  cosa,  tenga  aquel  tant  de  temps  enlro 
que  les  sues  coses  aya  cobrades :  e  puya  reta  aquel  a  Ja  cori» 
ajusteya  fer. 

Davulleri, 

Negun  davttltari  no  aia  ptmit  en  cotes,  ne  en  persona,  si 
dones  la  fembra  ol  marit  no  preposava  dam  de  la  fona 
asi  feta. 

Jk  paei/lear  lo$  máh, 

Tr>(s  malcficis  qui  serán,  entréis  habíladors  de  la  ciutat, 
pusquen  ios  prohomens  pascificar  e  defenir,  ana  que  sia  ^^wm 
o  fermament  fet  á  la  Cort. 

De  quint  de  Cort 

Deiajnries  edemalefieis»  dais  qnals  a  la  CorI  sera  fet 
élam  fermarets  dret  en  poder  de  la  Cort  nra.»  el  eolpable  dará 

lo  quint  per  calonia,  si  será  vensut;  mas  primerament  dea 

satisfer  al  Si  clamfelsera  de  possessio,  e  de  cosa  no 

moble,  no  darets  calonia,  ne  Per  quint  de  Cort  lit  na 

archa  no  sera  peyorada,  ne  vestedures,  ne  armes  da  la  saa 
pecaona. 

Deis  plels. 

Los  liabiladors  de  la  ciutat  e  de  tota  la  yla  plcdcxaran  de 
ters  en  ters  dia,  e  lestryn  da  dia  en  (jUa,  si  sera  deaiajaat; 
mas  sida  maiuaa»  lude  dret  de  voy. 


jH8  éjíkmx 

DepUtideinjuriet, 

En  pletode  ¡i^uríes,  en  dons,  e  en  nafres  fefes» enantet 
•egons  los  usatges  de  Barcelona. 

Si  deulor  o  fermansa  alcun  sia  fet  el  lerme  s¡a  passal  etro- 
bat  sera  en  la  cia!:it  o  el  regne  de  Miyorcha,  no  puscha 
privileKn  de  íora  (í.  íor)  allegar;  mas  aquí  sia  leagul  de  res- 
pondré* 

Debátala. 

Per  alcun  crím  o  forfet  o  demanda  no  farets  ab  vos,  ne  A 
Imtte,  ne  ab  Corl  de  la  ciutat  ne  entre  vos  meteys  bátala, 
per  fenecalt,  per  bomene,  per  aygna,  ne  per  n^nna  al- 
tracosa. 

DcfUrar  en  cam, 

Cort,  baile,  sayg,  ne  lur  loe  Icnenl,  no  entrara  en  les  vos- 
tres  cases  per  negun  crim ,  ne  per  rao  de  suspita ,  per  si  sois; 
mas  entraran  ab  U.  o  ab  lUI.  probomens  de  la  ciutat.  Aso 
metexseráobservat  en  naus,  e  en  ieyns,  en  foms,  eea 
molms. 

De  eagrawmlt  ds  eofomnia. 

Sagr<unent  de  calompnia  forets  en  piéis  vrea. ;  mas  res  da- 
Cpnen  no  darets  per  lo  sagrament  a  fer. 

De  dar  a  corl  per  /iMfieío  fer. 

No  darets  a  Corl,  a  baile,  ne  a  sayg  neguna  cosa  per  vo?- 
Ira  jusleya  afer,  ne  aver.  Mas  sil  sayg  ira  fora  la  cialat,  don 
a  el  lo  clamanl  VI.  diners  per  legua. 

De  revenedors, 

Revenedorde  vi,  de  fariña,  e  de  coses  de  menyar,  sí  tro— 
bat  sera  ab  íaUa  mesura,  perda  de  tot  en  tol  ia  cosa  venal,  e 


Digitized  by  Google 


DE  DOCUMENTOS 

aya  daqueti  la  Cur l  la  lersa  pari,  el  mur  de  la  ciulal  les  II. 
parts. 

Deíet.fiiquerm, 

Flequera,  si  vendrá  menys  de  pes»  o  sia  posada  al  eotlel, 
o  don  V.  soi.,  deb  qoals  ayates  dos  parta  la  Gorli  al  mor  U 
tersa  part. 

¡hvia  cridar  o  altres  coses, 

Neg^u  Mo  sia  tengut  de  fer  cridar  vi,  ol¡,  o  coses  venáis;  ne 
ala  tengut  da  ver  pes  de  Seyor.  Empero  de  pus  serán  posades 
les  coses  venáis,  negun  no  pasea  vendré  mes  del  preu  posa!; 
roas  vena  la  cesa  venal,  e  no  fassa  en  aquela  negona  mésela* 

*  Vcger,  batle,  o  sayg,  no  pasca  conexer  de  falsetat  de  pes 
o  de  mesures  sino  en  lo  poblic,  o  davant  prohomens  de  la 
ciutat. 

De  calQnia. 

No  sera  dada  calooia  sí  plet  no  sera  fermat  de  cada  una 
part. 

JDe  fkU  támnena/r  «i  ibcf  pMk», 

Totes  queslions  qae  serán  entréis  habiladors  de  la  ciutat, 

•ten  ménades  en  loe  publlc,  on  lo  Veger  sera  ab  los  proho- 
inen^  (\(*  In  eintn!;  o  no  vendréis  a  casa  de  cort  o  de  batle^ 
per  plet  a  delermenar. 

De  peyora  a  X  dies* 

Deulor  o  íermansa  pusca  dar  peyora  a  son  creedor  a  X 
dies  «b  manlevadDT  covlnenl;  e  tendrá  la  peyora  per  X  díes; 
apres  deis  quals  vendrá  la  peyora;  mas  aq.  la  fara  cor- 
rer per  lU  dies.  E  si  mes  de  son  diet  nanm,  qneu  lestitnea* 
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€«•  toa  divior;  •  ti  meyas,  qual  deator  o  la  fennanta 
lUietea  a  aon  eieedor. 

Jh  firmatiteg* 

ífeg^ana  fermansa  no  sia  tonguda  de  respondre,  de  mentre 
%tte  U  priofii^  persona  preseal  «era  e  coviaent  a  saUs£er. 

De  cUr  cugus  o  rcncyat. 

Si  alen  dirá  a  altre  cuatis  o  renegat,  e  maQlinent  aqui  aU 
etm  dau  i>endra,  no  aia  teagut  de  ref pondré  a  alean  Seyor,  o 
•eBle^neaft* 

.  Jaiiafcipie  meyitf  de  f«mw»a* 

Sí  alciia  per  alen  crim  de  cort  o  de  baile  pM8  sera ,  no  sia 
absoiC  si  no  dona  fermansa  de  dret. 

Jh  cavaier  qui  no  voi  ¡er  ár^L 

Si  eavaler  no  volra  fer  complimenl  de  juslicia,  ne  de  la 
corty  no  pora  esser  deslrel;  leg^a  a  son  aversari  peyeres  pen- 
dre per  sa  propia  auclorítat,  eslers  lo  caval  quel  eaTaler  ea* 
nieanu  B  ai  per  aventura  altree  peyoree  no  auia,  lega  al 
aversari  del  eavaler  lo  eaval  pendre,  si  dones  no  eavalcavo 
eebiel  o  ab  sa  propria  ma  lo  tenga. 

¡MgJuyM. 

Los  jnys  tots  deis  pleis  e  deU  oritns  juiy^ra  la  corl  ab  ios 
prohomens  de  la  ciuial. 

DaqueU  qui  pendram  justeya. 

Si  alen  daleun  erím  sera  condempnat  onpena  corporal  sos- 
lioga^  no  parda  loa  beos  seas,  ne  partida  dets  bene  sens; 
mas  posea  diqn^laiSwtaslamenteJaqair  a  haceos  e  a  qaia 
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Jk  les  crides. 

Cadaii  pimca  si  Tor  cridar,  c  puscats  les  coses  vestres 
aquius  piacia  íer  cridar. 

De  les  cscrivanics. 

Lega  a  qualsqueus  {sic)  placía  les  empero  covineiiti  mas 
no  a  negaordenat»  offici  de  scrívania  usar,  Tet  sagramenteo 
poder  de  la  cort  e  deis  prohomens  que  sia  en  son  oíficl  per 
cada  una  part  leyal  egualment  e  feel. 

De  les  serUencies, 

T>c  tot  clam.  sia  quo  ncc,  o  que  dupte  lo  coípable,  o  que 
atore,  la  piiiiuua  bcnlencia  de  la  cort  sia  donada  ab  consel 
deis  prohomens,  la  qual  es  aylal :  per  tot  ogueH  dim  tp9  pi^ 
sats  ob  vestre  aversari,  o  fermaís  de  dret,  o  al  vüpre  mun~ 
tttts  alalmuda¡/na,  £  si  en  lalmudayna  no  munfara,  da  ftirt 
per  feroiat  de  dret,  e  exir  na  daqnen  dret. 

De  forsa  e  de  destret. 

Nos  o  aicun  saceessor  o  hereu  nosire»  oort,  bale,  o  alcmi 
tenenüoc  nostre,  no  foran  forsa  neguna  ne  destret  perso- 
nes ne  en  eoses  véstres  dementre  que  aparejáis  aeerels  dar 
fermansa  de  dret,  sino  sia  enorme  crim. 

Descambiar. 

Promclem  encara  a  vos  que  no  tlarenj  ne  escanibiarem  VOS 
a  alcuna  persona,  a  cavalers,  nc  a  sanls,  en  tol  ne  en  partida; 
mas  ioh  lauips  amarcm  e  dcfendrem  vosentots  loes  axlcom 
afeéis  prohomens  nostres  c  layals.=Dada  Co  la  caria  a  Ma- 
yorcha  kal.  de  mars  en  layn  de  nostre  Sey or  de  9il*CC>3i^XX. 

il^fueslson  los  capUols  que  ara  etutdim  de  gracia  de  nou. 

De  possessions, 

Hooors  e  possessions  a  vos,  segons  qae  es  conté  ttgvt  ol 
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capbreu,  per  tíos  e  per  los  nosire^  ioam  e  aulor^aoii  e  per 
tote  temps  comfermam. 

De  ktm. 

Letres  o  cartes  a  alea  o  alcuns  de  nos  otorgadas  contra 
privilegis  6  fraacheea  vostces,  no  ayen  negana  fermelat» 

De  eagrament. 

Volem  e  per  tols  lemps  eslabliui  que  cadau  successor  nos- 
tre,  corl,  baile  o  qualqueus  placía  loe  nostre  tinenten  la  ciu- 
tat  o  en  ú  lia  de  Mayorehes,  juren  aqüestes  toles  coses  e  sen- 
gles,  axi  com  damanl  son  escrítest  atendré  feelment  e  obeer- 
var.  Nos  empero,  a  mayor  fermetat  de  lotes  les  damunt  di* 
tes  coses  e  sengles,  juram  e  fem  jnrar  lo  Kar  fiU  nostre  in- 
fant  en  P.  hereu  de  Catalunya  sobre  sanls  IIH  evangelís  de 
Deu,  de  nos  e  del  corporalmenl  locats,  que  les  damunt  dites 
cose«?,  in[e<i  e  seng"les,  aleriam  e  complescam  de  lol  en  (o(,  e 
fassa  en  Lotes  coses  e  per  toles  a  tuit  sens  corrompiinent 
observar.  E  nos  damunt  dil  infant  en  P.  hereu  de  Cataluya 
jura  per  Deu  e  per  los  sarits  IIII  evang"elis  de  Deu  de  nos  lo- 
cáis, les  damunl  diles  co^es  e  sengles  alendre  fermameuL  e 
compUr.  Dada  a  Alcaais  V|  idas  de  febrer  en  layn  de 
M.CC.LVLaSeyal  f  den  Jacme  per  la  gracia  de  Dea  Rey 
Darai^o,  de  Mayorcha  e  de  Valencia»  Gomte  de  Barcelona  e 
Durgel  eSeyor  de  Monpeslier.=SeyaI  f  del  Infant  en  P.  del 
noble  Rey  Darago  davant  dit  fil  o  hereu  de  Catalaya^sTes- 
timonis  son:  Nexamen  de  Fosses:  Bn.  G.  Deulensa:  Nexa- 
men  Dorrea:  Michel  de  Lefun:  en  Jasberlde  Casleinou:  A.  de 
Lers:  Arlal  de  Luna:  (í.  de  Caslelnou  — Soyn!  f  den  P.  de 
Gapelades,  qui  per  mananient  del  Seyor  ííey  e  del  Infant  en 
P.  sobrcdit  per  lo  Seyor  frare  Andreu,  bisbe  de  Valencia, 
del  damunl  dit  Seyor  Rey  Canseler,  aso  esscril  el  loe,  el  día 
en  layn  damunt  ¿ts. 

De  eonfermament  de  franchees, 

ManilTesta  cosa  sia  a  tuil  presents  e  esderenldors  qae  noa 
en  Jacme  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago,  ele.  Alenetis 
esaac  deguda  cosa,  e  digna  ajusta  que  fots  ios  habitado»  da 
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la  ciulal  de  Mayorclies  p  de  )a  yla  déla,  e  ene«ra  de  Íes  al- 
trps  Hes,  «o  ps  a  saber,  de  Mpnorcha  e  de  Evissa  ,  deycn  loís 
lenips  V  en  tot  loe  usar  de  la  noslra  franchea,  emperso 
scienlnienl  et  conseladament  e  dagrndable  volenlal,  ab  aques- 
ta prpspnl  escriptura  ab  noslro  sngel  sagelada  pertols  lemps 
valedora,  per  nos  e  per  tols  los  nosires  siiccessors  a  vos, 
amas  noslres  e  feels,  tols  c  sengles  habiladors  de  la  ciutat 
e  de  la  ¡la  de  Mayorcha,  e  de  qualqueus  plaeiadelea  altrea 
Oes  damunt  ditest  presenls  e  esdevenidors,  totes  les  fran^ 
ehees  e  ¡nmunilats  qualsevols  a  vos  saeurere  donam  e  ator- 
gam,  enearaara  de  nou  ab  alegre  corafge  e  de  iVonchea  nos- 
tra  libertai,  aquels  a  vos  tols  e  sengles  loam,  atorgam  e  de 
tol  en  lol  per  tols  lemps  confermam,  axi  com  mils  e  pus  ple- 
ncramcnl  en  voslres  piiv¡Iop:is  p  franchcps  dp  nos  a  vos  1i- 
beralmcnl  dades  e  atorgades  es  conlengut.  Almcns  pncara 
c  ensobrp  nlortran?  de  noslra  reyal  scyoria  per  nos  e  per  tols 
sueccssors  noslres,  qur  loles  heretats  e  possessi'ons  qualquc- 
quals  alcun  de  vos  lia,  o  dnqui  avanf  aurn,  en  lol  lo  regne 
nostre  Darago  e  de  Cat:tlu^a,  e  en  qualqut!u.s  placia  allre 
loe  de  la  nostra  Seyoria,  sien  per  tols  temps  francbes  e  lia- 
res e  quities  de  tola  host  e  cavalcadai  e  de  reenso,  c  encara 
de  totaquesla  e  paria,  e  de  peyta,  de  tolta,  e  de  forsa  e  da 
empriu,  de  servil,  e  de  seenrs,  e  de  tola  exaccio  reyal  e 
veynal,  e  de  demanda  quedir  o  nomenar  se  pusea  en  qoa)- 
que  manera.  Empero  lo  posseydor  de  la  liereiat  e  de  la  pos- 
sessio  fassa  corporal  eslnlsre  en  In  ciníat  o  en  la  ila  de  I\Ia- 
yorcha,  o  en  qualqnpus  placia  dp  les  allres  yles  damunt  di- 
tes.  Manans  e  fermamenl  slablens  a  Seyor?,  a  nrrydoniens, 
a  reboslers,  a  mrrins,  a  juslieies,  a  juráis,  a  julges  e  alcnldes, 
a  sabalnicdüis,  a  vcgers,  a  bailes,  a  coníols,  e  a  f-aygs,  c  a 
tots  altres  solsmeses  noslres,  e  oííicials  noslres  establils  e  a 
esfabltr,  présense  esdevenldors,  que  aquesta  carta  de  nos^ 
Ira  confermacio  e  de  franchea  de  nos  liberalment  feta  e  alor- 
gada,  bona  e  ferma  ayen  e  observen,  e  a  tiiit,  e  en  lot  loe 
•ens  corrompíment  fassen  per  fots  lemps  observar,  e  que  con* 
tra,  noy  venguen,  ne  negu  noy  lexen  venir  contra,  sis  fien 
de  la  noslra  gracia  e  amor.  Dada  a  Leyda  X  díps  a  la  exida 
de  mars  en  layn  de  M.CC.XXXII.=Seyal  f  dt  ii  Jacme  per 
la  gracia  de  Dcu  Rey  Darogo,  ele.=TeslImonis  d:u]i.(  sia  co- 
sa son:  Exan^en  Doireo:  Pelegri  de  Caslclezol:  íiíanb  Torla: 
,  .Assaelilde  Gudal:  en  Bg.,  Bhhe  de  Leyda:  en  G.  de  Moncha- 
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dt!  Ato  de  Toases,  mayordons  Dara^o:  Lop  Ferrenc  de  La- 
ieiiie.=SeyaI  f  den  P.  de  Sentmclio  escríva,  qui  aso  de 
manament  del  Seyor  Rey  escribe  perea  P.  Sana  iiotarí  aeo, 
el  loe,  el  dia  e  ea  iayn  damunldiU. 

De  VL  Juráis. 

Sapíen  luitque  nos  en  Jacnje  por  la  ^acia  de  Den  Rey 
Darago,  ele.  per  nos  c  per  los  noslrcs  alorg^am  a  vos  tots  e 
sengles  prohomens  c  a  ia  univcrsitat  de  Mayorcha,  presenta 
esdevenidors  per  tots  femps,  que  lega  a  vos  aver  per  tots 
temps  VI  jarata,  habitad ors  emp<To  de  la  ciutad  de  Mayor^ 
chae  del  regina:  e  lega  a  aquels  jurats  govcrnar  e  aministrar 
e  reger  tota  la  ila  a  íeellal  e  n  i  i '  fil  nostre»  e  cominalprofil 
de  la  universital.  Los  quals  Juráis  pusqnen  eleger,  aver» 
apelar  conselers  cada  nyn  aylant;  e  aqnnlí^  qnes  volran,  e  de 
lotes  coses  que  en  aquel  ayn  aqnrl';  ,lui  a(s  íaran  a  utilitat 
noslra,  e  a  regimenl  de  la  cinlai  e  ilc  la  ila,  c  deis  habila- 
dors  dela,  delur  oHici  a!i  ccnsel  de  Inrs  conselers,  qui  en— 
sems  ab  los  dils  conselers  apeláis  serán,  serem  nos  pagáis, 
e  nols  eneoiparem  de  re,  ne  lurs  conselers ,  ne  neguDs  loa 
qoala  de  conael  ayen  dcmanata  sobre  alcun  fet;  lo  qual 
ayen  fet  e  ordena!  de  páranla  o  de  fet,  dementre  que  aqaels 
Jurats  e  lura  conselers  en  aqueles  coses  que  ordenaran  o 
aministrar  tur  covendra,  fassen  jnstninent.  Establens  que  ca<> 
da  ayn,  en  la  fes  la  dela  .Nativifat  'Jo  nostrc  Seyor  aquels 
Jurats  que  per  temps  i  serán  eslals  ab  lo  batle  nre.  cn^ems 
prcsenl  c  consinlent,  c  ab  con«el  de  Inrs  conííelers,  elcgeii 
VI.  Jurats  habitadors  de  la  ciiiial  e  de  la  ila,  Jos  quals  pus 
profílables  e  melors  vonran  c  conexeran,  stguns  sciencia  e 
coneguda  lur,  al  dil  oíissi  a  usar.  K  per  ira,  c  per  oy,  per 
amor,  per  parentcsc,  per  preu,  per  promessa,  alcun  profita- 
ble  e  aso  aegona  lur  coneguda  no  yaquesquen  de  leger;  e 
qoela  axi  deis  clets,  a  Nos,  si  presens  el  regne  serán,  o  al 
batle  nre,  s!  absens  sérem,  ans  que  aniinistren,  presentan. 
Loa  quala,  com  en  poder  nre,  o  en  poder  del  baile  apelata^e 
presens  prohomens  de  la  ciutat,  juraran  publicament  aegons 
que  daval  se  conté.  E  negun  deis  Jnrals  no  preña  negun  sa- 
Jarí;  mas  de  í;rat,  c  sens  alcun  pret?,  per  n(|uel  ayn  que  etet 
sera,  a  gobernamcnt  e  arninisliari  (!*•  laciutal  sia  teni;utdcn- 
tendre.  £  negun  per  rieguua  rao  no:>  pui>cu  escusar,  ne  occa— 
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sio  posñr  perquc  \o  carree  el  trcbal  df  1  dit  offici  reeba.  £ 
áqucl  qui  la  I.  aya  aura  tengul  lo  dit  offici,  el  segent  áyn  nO 
tenga  ;  e  de  1.  alberc  I.  tan  solament,  e  no  mes,  men  detÉ. 
E  aqnels  Jurats  aiea  tenguts  dasndar  e  de  eoiiadar  at  loeti* 
nent  nré,  e  al  ba(le«  e  al  vegier  sobre  totes  coses  en  les  qnali 
serán  reqaests  deis  a  aeonselar.  Los  qaals  Juráis  en  comen* 
satnent  de  lar  amitiistracio  aquest  saf^rament  fáran:  «To 
))ay tal  promet  que  perttion  poder  c  per  ma  sciencia,  salva  efl 
Diotes  coses  la  feeltat,  el  dret,  e  la  Seyoría  del  Seyor  Rey, 
»prociirare  ntililnt,  e  cotninal  profit  de  la  eiut^t  e  de  rp^'ne  de 
»Mayorcha,  e  deis  hnhiladors  déla,  e  esquivare  coses  no  utilt 
»e  dampnoses,  e  no  rccbre  [)reu  no  salari.  E  yo  ,  els  altres 
Mcompayons  metis  Juráis  fecls  e  ulils  conselers  apelafem,  e 
))en  nres.  const* Is  aurem ;  e  en  la  íi  del  ayn  per  mon  pdder  e 
}}pei^ma  sciencia,  tota  ira,  tot  oy,  tota  temor,  tot  parentesc, 
Atol  temor,  tot  aervH,  e  tola  esperansa  de  servHt  e  tiít  dd  fM 
D^itat,  ab  los  Juráis  compayons^  prcsentJo  batlee  eonsíntentt 
]»VI.  prohomens  de  la  ciutat  e  del  re^e  babltadors  per  Ja» 
))rats  clegerem,  los  quala  pus  dignes  conexerem  a  usar  lo 
i»dii  oriici ;  e  no  penarcm  jurísdiccio  ordinaria  ne  arbitraria» 
»e  G^uardarem  los  dro!-^  rlrl  í^rynr  Rey.  E  aqüestes  totes  coses 
»sens  frau  e  sens  engan  jui  por  i)eu  e  per  los  sants  evange- 
))lis  ab  les  mans  mies  corporalmenl  tocáis. r  Volem  encara 
que  cada  ayn  sia  cavaler  I.  jurat  daqiiels  VI.  Jurats.  Les  da— 
munt  diles  empero  lolcs  coses  olur^jain  a  vos  e  ais  vostres 
per  tota  temps,  de  mbntrc  que  aqueis  Jurats  be  e  feelment  en 
aquel  oíBci  serán.  Bada  la  caria  a  Valencia  VII.  dies  á  la  eií* 
trada  de  Jollol  en  layn  de  M.CCXL.stSeyal  f  den  Jacme 
per  la  gracia  de  Bcu  ReyDara^o,  etc.=Testimonis  son :  G. 
deMonchada:  En  Carros:  G.  Dan^lerola;  6.  dagilo:  R.  Sa-* 
guardia. =Sey al  f  de  P.  Andrea,  qoi  per  manament  del  Se» 
yorRey  por  en  0.  eccribfi  notari  sen»  aso  eseríurefeaelloe» 
el  dia»  e  en  layn  damunt  dit. 

Deis  Cavalers  que  ^usguen  comprar» 

Sapien  tult  que  nos  En  Jacme,  etc. ,  per  nos  e  per  los  nres. 
atorgam  e  donam  licencia  e  liberal  po<íer  a  vos  fots  e  séngltt 
Cavalers  en  la  cíatat  deMayorcba,  vay  poMats  e  pobladotfs» 
qae  pnacats  comprar  o  per  altre  qaalqaeas  placía  thol  aeap** 
lar  en  la  ila  de  Ilayorcba  posseseions  o  alliesxc&dcapcr 
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¡VenddD*  morabaüns,  de  cavalers,  de  clerges,  de  ciutadans^ 
a  de  qualqueus  piada  altres  persones;  Axi  que  nos  ne  ne- 
gon  nona  pasca  per  rabón  dalcuna  eovinensa,  o  de  conttíta- 
cío,  o  destablíment.  E  la  compra»  la  qual  per  lo  preu  damunt 
di(  fara  eada  u  de  vo8,  e  la  venda  daquen  á  vos  felá  o  faeodora» 
loam  e  otorgam^  e  per  nos  e  per  los  nostres  a  vos  e  ais  vos- 
íres  per  tols  íemps  confermam  per  alou  propri,  franc  e  liure; 
salu  lo  drcl  c  seyoria  o  feollal  nra.  Dada  la  caria  en  la  osl  de 
Xaliva,  X.  dies  a  lenlrada  de  mayg  en  layn  de  M.CC.XL.IHÍ. 
Seyal  f  den  Jacinc,  etc.=Tcslimonis  son:  March  Fcrris: 
Don  Ladiou;  P.  Lobera:  Examen  Peris:  P.  DaIcala.=Se- 
yal  f  den  G.  escriva,  qui  per  maiiament  del  Seyor  Rey,  per 
mestie  Bn.  notan  sea»  aso  eseriure  feu,  el  loe,  el  dia,  en  laj  a 
damani  dito.  ' 

• 

Caria  é$  franjea  4e  ¡euáa  e  de  peatge  p$r  ¡a  fsm  dd 

Seifor  Bty, 

Sapicn  tuil  que  nos  en  Jacmc,  etc.,  pernos  c  perlosnres. 
ñlorgam  e  loam  a  vos  foels  nres.  universcs  e  pobladorsde  la 
ciulat  e  de  la  ila  de  Mayorcha  toles  franchees,  los  qiials  a 
vos  en  caria  avem  donades,  srgons  que  en  la  caria,  la  qual 
daquen  vos  feem,  es  conlengul.  E  cor  en  la  caria  de  les 
ftanehees  damanl  dites  es  contenga t  que  siats  ft'ancbs  e  liar- 
les de  tola  leuda  e  de  peatge  per  lola  la  térra  nostrat  de  la 
qual  leuda  e  peatge  pernos  e  per  los  nres.  preseas  e  esdeye- 
nidors»  en  Valencia,  e  en  Cobliure,  c  en  Denla,  e  en  Barcdo* 
na,  e  en  los  allres  loes  de  la  nra*  jurisdíccio  que  nos  avem  e 
tenim  e  posscim,  vos  els  vostres  absolvem.  Manansaxia 
tols  ve^er?  e  Imtlcs,  c  altrcs  loe  nre.  linens,  que  de  noeu  de 
vos  no  preñen  leuda  ne  pealge;  ans  siats  daquen  ab  merca- 
deries  vres.  e  ab  coses  toles  aqueles,  e  cavalers  qui  aqueles 
per  vos  purlaran,  liures  e  francs  serán.  Dada  la  caria  en  la 
Osl  de  Xaliva.  X.  diesen  la  enirada  de  niayg,  en  layn  de 
M.CC.XL.llII.s5eyal  f  den  Jacme ,  elc.=Te8Uinonis  son: 
Examen  Peris:  Don  Ladro:  P.  de  Lobera:  MarUn  Fem: 
Examen  de  Tobía.=sSeyal  f  den  G.  eseríva,  qui  per  mana- 
ment  del  Seyor  Rey,  per  maestre  fin.  des  Soler  Qotari  sen  lao 
eseriure  feu,  el  loe,  el  día,  en  layn  damnnt  dita. 
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De  la  quartera. 

Sapien  luit  que  nos  en  Jacme,  ele.  Avens  de  proposil,  qu« 
per  consel  de  prohomens  de  Mayorcbes  posassen  quartera  o  ' 
qaarleres  en  la  dita  ciutat  de  Mayorches  en  loe  eovinent  e  bo 
de  laciulal  damunt  dita:  veens  e  conexens  mes  nlil,  eovinent 
e  bo  esser,  ailambe  a  nos  com  a  tols  los  pobladors  de  la  cíu«* 
tat  e  del  legne  de  Mayorches,  la  dita  quartera  o  quarterea 
deore  edificar  en  lo  loe  on  era  acostuma  de  teñir ,  e  sit  en 
mercat  en  la  cíulal  ñc  Mayorches;  en  lo  qual  loe  lo  Seyor 
en  P.  Infant  de  Porlogal  lavors  Seyor  del  regnc  de  Mayor- 
ches  avia  edificada  e  boslida  quarlera  o  quarlcrcs,  e  en  Blas- 
co baile  nre.  avia  posada  ya  la  quartera  o  les  quarlercs,  per 
so  cor  conexia  e  veya  la  quai  lera  o  les  quarleres  aqueles  es- 
ser  a  cominal  profít  de  la  ciutat  e  deis  prohomens  daquela»  e 
defore,  e  de  tots  los  altres  aqoi  vinens ;  avens  de  proposit  e 
de  volentat  aqueles  coses  fer  qui  tomen  a  honor  e  a  eominal 
profit  de  la  dita  ciutat  e  deis  habiladors  daquela:  Per  la  qual 
eosa  per  nos  e  per  tots  los  nres.  de  bon  coratge  e  de  bona 
volentat  e  de  certa  scieneia  dam  autorgam  e  loam  Hurament 
e  absollít  a  vos  prohomens  ciutadans  e  habiladors  de  la  dita 
ciutatj  prcspns  e  esdcvenidors,  e  especialmenl  a  vos  proho- 
mens ijiii  i'íi  lors  daquel  loe  sois  pobláis  e  avels  cases  e  pos- 
sessions  e  per  lols  Icnips  en  nquel  loe  en  que  es  acuslumat 
desser  mercal  de  la  ciulal  de  Mayoicha  ;  en  axi  que  prop  los 
obradors  den  Bn.  de  Cardona,  vers  la  part  orienlal ,  sia  per 
fots  tcmps  la  quartera  o  les  quarteres  a  totes  coses  a  mesurar, 
e  un  calesto  o  pes  a  pesar  totes  coses  qui  aqui  eren  acustu* 
mades  de  pesar;  promefens  a  vos  en  bonafesens  engan^ 
que  det  damunt  dil  loe  no  mudarem  la  quarlera  o  les  quarte- 
res, el  calesto  damunt  dil,  o  afcuns  successors  nres.  no  muda* 
ran,  o  mudar  a  alcun  no  farcm,  o  alciin  sotsmcs  o  tenentloc 
nre.  no  mudara;  mas  toles  les  dnnuinl  diles  coses  en  Jo  dit 
loe  por  tots  femps  estarán.  Regonexem  empero  aver  reebut 
de  Vdsalires  prohomens,  qui  enlorn  daquel  loe  avels  cases  o 
püssesions,  per  soque  les  damunt  dites  coses  perdurabla- 
nient  aqui  sien,  e  nos  n.udeii  tn  alire  loe,  ne  en  altra  part, 
M.CC.  sol.  demalguireses ;  deis  quals  daqueis  ben  pagatsom 
e  coDtengufs,  on  renuncism  a  tola  excepcio  de  no  nanbral 
ayer  a  a  tot  engan.  Manans  ais  vegexs  e  ais  badea  a  ab  al* 
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tres  sotsmpses  nros.,  prcscus  e  esdevenidors,  que  les  danuint 
diles  coses  observen,  e  fassen  a  tuil  observar,  e  noy  vengen 
contra,  o  alcu  contr&vetiir  i  jaqaesquen.  Dada  a  Terol  Utl. 
.  noDuBafadl  en  layn  de  M.CC.XL.VU.=Seyal  f  den  Jacmet 
eto.sDaso  son  tesUmonis:  F.  Lop:  En  P.  Diez:  R.  Diez:  R. 
Boeges :  6.  Da(rosUIo.=:Seyal  f  den  G.  del  Seyor  Rey  eacri- 
va  e  notari,  qui  per  manament  del  aqüestes  coses  fen  eserín-* 
re».e  acloy,  el  loe,  el  día,  en  layn  damuni  dils. 

QueU  avocats  que  juren  feeltaL 

Sapien  luil  que  nos  en  Jacine,  ele.,  volens  proveer  a  n{i¡¡- 
tat  de  la  ciulal  e  del  regnc  de  Alayurdies,  eslaljliiii  per  nos  e 
per  los  noslres  cm  per  lols  Icmps^  quels  avocáis  juren  fiots 
aquesta  forma:  a  Yo  aílal  jur  que  feclmcnC  e  leyalment  en 
«olfiasl  davocaclo  maure,  c  negun  pict,  loqual  segons  roa 
nbona  conciencia  no  just  roe  parega,  no  reebre  sots  avocacio 
«miat  ne  aots  lyuda  mía,  ne  neguna  cosa  roallciosament  no 
i>láre  ne  diré  en  negun  piel  reebul  sois  ma  avocacio.  E  sí  en 
Dcomensamenl,  o  el  niig,  o  en  la  fi  del  pie!  a  ni¡  parra  lo  plet 
»no  jusl,  aytantosl  o  diré  a  aquel  lo  qual  delendre,  e  contra 
wma  bona  conciencia  en  re  no  allegare.  E  neiriina  coviuensa 
»no  fare,  ah  aquel  lo  qual  ajudare,  que  neiruna  ccria  pnrt  de 
»la  cosa,  (le  la  qual  sera  piel,  de  ya  esser  mia ;  ne  instruiré 
}>ne  euformare  les  parís  sino  de  veritat  a  dir.» 

De  derge,  que  no  sia  avocaí  en  cort  seglar, 

Esiablim  encara  que  negun  clerge  no  avoc  en  cort  segfftr; 
e  tola  pleU  do  quanta  quantitat  o  condicio  serán,  sien  fenits 
do  tot  en  tot  enAre  IIL  roeses  de  pus  que  comensals  serán ,  si 
dones  nol  covcnia  a  alongar  per  raon  de  testimonist  o  de 
OArtea,  o  dabsencia  dejntge. 

De  plets  dapelaciOM. 

Volem  encara  que  plets  de  totes  apelacions  en  11.  meses 
sien  fenits,  sí  dones  tesliroonis,  o  caries  allres,  o  proves  noy 
devia  hom  donar,  qui  fossen  en  altres  loes;  e  lavors  sia  doiial 
alongament  oUra  11.  roeses,  segons  quel  loe  sera  layn. 
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De  clerge  que  no  tía  noiari  poblic. 

Encara  establim  que  negua  clerge  qui  port  coro  na ,  na  qu 
8ia  en  sentes  ordena,  no  sía  notari  pubUe,  ne  Cuaa  caries  po- 
bliques,  ne  (cstamens,  nc  cartea  nubcialst  ne  de  negu  fet; 
ans  aqueles  de  lol  juy  e  de  creensa,  de  teten  tót,  sien  gitades. 

E  si  depus  que  aura  prcs  offissi  dcscrivania,  sera  fet  clrr^e, 
o  corona  porlara,  s¡aj::ilrLt  dr!fi<<íi  descrivania-  E  negun  no 
sia  rcctut  en  scriuz  poblic.  si  dones  en  aquola  vün  o  cls 
buies  no  avia  propri  herelíiment ;  ne  sia  poblic  notari,  si  no 
•  ha  mes  de  XXV.  ayns.  i'  lavors  al  Vojercr  sia  présenla!.  K  per 
dos  leirals  en  aqutla  malt  xa  sciencia  sia  examina! ;  e  si  so- 
ficienl  sera  atrobal  a  caries  a  Ter,  sia  reebut;  cjurquc  siafeel 
e  leyal  en  son  oriicK=Dada  a  Valencia  lo  derrer  diada 
Vuy  tubri  en  layn  de  M.CC.XL.  VII.=Seyal  f  den  Jacfne,  etc. 
=Te8tí monis  daquesla  cosa  son:  Examen  F^ria:  B.  de  Mon- 
pcstler:  G.  <l<;  Monchada:  G.  Despuig:  6.  MarÜ  Doblltea: 
s=Seyal  f  den  P.  Andreu  escriva,  qui  per  manament  del 
Seyor  Rey,  pf^n  en  C.  f«oriva  notari  sen  asoescriac,  el  loe» 
el  dia,  e  en  layn  damunt  dits. 

Del  dret  de  Portojpi. 

Sapien  (uit  que  nos  en  JacmCj  etc. :  per  nos  e  per  los  nres* 
atorgam  e  donam  a  vos  jnrals,  e  ais  prohomensy  e  a  la  nni-* 
versilat  de  Mayorchea  emperlots  temps  tol  aquel  dret  que  noa 
avem  eatablíl  en  Porlopi  per  raon  dé  guarda^  e  de  Ja  cadena» 
a  per  reparar,  e  per  rerer,  e  per  escurar  lo  dit  Port.  En  axí 
que  qusique  cosa  per  la  raon  damunt  dita  en  lo  dil  Port  se 
reeb,  os  dcu  reebre  e  acuslumat  es,  ayals  e  tiní^als  e  rccbals 
enlegramenl  e  poderosa  ;  e  puscals  af¡i¡i  a  cnür  nqnel  dret 
posar  quius  volrels,  e  quals  vos  volrcls.  K  cor  sobre  les  da- 
munt diles  coses  aviem  felá  dijnacio  an  Bg-as&opart,  levu— 
cam  la  dita  donacio  e  atorgantenl  a  el  daguen  Teta.  Dada  a 
Valencia  VI.  dies  a  Icnlrada  de  Juliol  en  layn  de  M.CC.XL  IX. 
=Seyal  f  den  Jacme,  etc.=Te8t¡monis  son :  6.  de  Monchi^ 
da:  6.  Danglcrola:  Carros:  R.  Saguardia:  Bg*  de  Tomani- 
ra.=Seyal  ^  den  P.  Andrcui  qui  per  manament  del  Seyor ' 
Rey,  per  en  G.  escriva  notari  seu,  aso  escriore  feu^  e  ackqr 
«1  loe»  el  dia,  e  en  layn  damunt  dila.  . 
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proeut^ttáorfaralrtgne» 

Sapient  toit  que  nos  en  Jacme»  ele.  per  nos  e  per  los  nos- 
tres  establlm  atorgnm  a  vos  tols  pobladors  ehabiladors  dela 
eiatai  e  de  tota  la  íla  del  regañe  de  Mayorcha,  axi  deis  nos- 
tres,  com  de  nics  homens,  de  l)¡sbes,  deprelals,  e  de  quals- 
queus  placía  ordens,  e  dallra  quaiqucus  plarin  s(^yoria,  e  ais 
vostrps  e  ais  lurs  successors  en  per  lo(s  lemps,  que  per  al— 
cuiis  plels  crimináis  o  civils  no  sials  trets  ne  sials  lenguls  de 
trauielre  procurador  o  alcu  Tora  la  ila  de  Mayorcha,  ne  en 
allra  manera  respotidre;  mas  responals  e  fassats  compliment 
de  diet  enfre  aquexa  melexa  fla  per  tos  o  per  procurador»  o 
per  mlssatges  Toslies  al  seyors  ais  quals  aeréis  leof^ta  de 
respondre* 

Qm  ntgun  oficial  de  Seyor  no  pvtca  emprwr  poaaiwio* 

Alorpam  encara  a  vos  e  ais  vosfres  per  lols  temps  queli- 
nenl  loe  nostre ,  o  baile,  o  vcgcr,  o  alcun  sustituil  deis,  ay- 
tant  com  ^era  en  aquesl  oífici,  ne  compre  ncguna  possessio 
ne  cosa  inmoble  per  si  ncper  persona  enlrcpossada ;  ne  en 
írau  daqucsles  coses  ncguiia  cosa  no  fassa,  ne  nc^^unaaccio 
de  dret,  ne  de  fel  así  no  fassa.  £  si  fet  sera ,  per  dret  o  per 
otorgament  nostre  o  deis  nostres  no  contrastan,  no  vala. 

Que  iM0twi  no  ata  tengut  áU  Seyors  de  CaUüwffa. 

Ne  álate  tenguls  a  Seyors,  si  en  Cataluya  o  en  altre  loe 
avets  auts,  reembre  vostrea  els  alcuna  cosa  dar  demontre 

que  les  honors  o  les  possessions,  les  quala  per  aqueis  seyors 
ten^pR  ya  questaís  a  els,  no  contratan  contra  aso  aicuna 
cttstuma  general  o  especial. 

Que  mercat  m  fet  a  dissabU, 

Atorgam  encara  e  eslablim  que  mercat  sia ,  e  sia  fet  per 
tots  temps  en  laciutat  de  Mayorclia  cada  dissable. 
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Alorgani  encara  a  vos  e  ais  voslres  per  lote  temps,  que  DO 
siats  tea^utpa^ar  a  jueus  per  asures  sino  flU  diners  per 
liura  de  díaers  el  mes»  e  axi  com  pus  pleneraineiit  es  eonlen» 
gut  en  la  carta  o  eti  les  eartes  de  nos  fetos  sobre  usures  o 
eontrals  usurers  fels  e  a  fer  entre  crestians  ejueus.  Dada  a 
Valencia  a  VI  dies  a  lentrada  de  juüol  en  !ayn  de  nosirf»  Se- 
yor  deM.CC.XL.IX.=Seyal  f  den  Jacme ,  etc.=Testimo- 
nis  son:  P.  de  Teles:  G.  de  Crexel:  Examen  de  Fosses:  G.  de 
Monchada:  en  Carros. =Seyal  f  den  P.  Andreu,  qui  per  ma- 
namentdel  Seyor  Rey  per  en  G.  escriva  notari  seu,  aso  es- 
crisc  el  loe,  el  dia  e  en  iayn  dauiunt  dits. 

Queís  hatki'dels  eapáakjurtn  ¡íí  frmiehm» 

Saplen  tuit  que  nos  en  Jacroe»  eto.»  per  nos  e  per  los  nos- 
tres  atorgam  a  vos  jurats  e  prohomens  e  a  la  universitat  de 
Mayorcha,  eeslablen  declaram  emper  lols  temps,  que  tots 
bailes  de  barons  e  de  nobles,  que  ayen  honors  en  !a  (  ¡nial  de 

Mayorcha  en  la  sua  jurisdiccio,  tota  hora  que  i  sien  posáis 
constUnils,  juren  publicamcnt  sobre  sants  evnn^cüs  de  Den 
que  serven  en  totes  coses  les  franchees  de  Mayoiclia  que  nos 
avem  dades  e  alorgades,  axi  com  los  bailes  Dostres  les  juren 
dobservar.  i'romelens  que  les  justicies  de  la  cort  nostra  de 
Mayorclia,  crimináis  o  civüs  no  vendrem  ne  empeyorarem 
.  per  neguna  rao. 

Dets  wtovars  de  Ut  (embree. 

Ezovars  e  espoolícis  de  fembrcs  que  assignats  sien,  son 
e  serán  de  lurs  marits  en  honors,  los  quals  los  marils  o  les 
diles  fembres  leñen  en  leu,  o  ha  scns  o  qualqueus  placía  al- 
tres  que  ayen  honors  el  ref,'ne  de  Mayorclia,  sien  salus  e  se- 
gurs  sens  negun  fermamenl  deis  seyorsdel  leu  o  del  censal, 
axi  com  si  los  seyors  espressament  los  avien  fennats  e  au- 
torgatfl. 

Doni  qvi  eegira  aUre  ab  aeordada  penea  per  rao  doeter «. 
K  «I  aloanab  acordada  pensasegira  altee  per  laoii  de  ho» 
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me  a  ociare  per  aquola  meinxa  pena  sia  panii,  per  la  qual 
lomeyer  sera  puail  o  ponir  ée  deya. 

De  usures  de  crestianSf  dcjueus  e  de  sarrains . 

Crestians,  jaeas  e  sarra'ins  no  preñen  per  usures  sino  mi 
diners  el  mes  per  XX  sol.,  jassia  que  ayen  cartes,  peyores  o 
•  eovinens  en  altra  manera  leles.  E  depus  que  la  usura  sia 
egfualaleabal,  daqui  avant  la  en  nula  manera  no  cresca  per 

alongament  ne  per  prescripcio  de  nojíun  lemps.  Ans  depus 
queía  usura  axi  pa?:r^f]a  sla  rirunl  al  rabal  por  lo  nosfre  ve- 
ger  sien  dcslrots  <ie  retn*  Irs  carlea»  e  les  peyores.  o  d.ihsolre 
les  ferm arijos.  En  lols  allrcs  casos  e  capitols  sia  observatles- 
tabliment  <^ue  nos  avem  fel  sobre  les  usures  deis  jucus. 

De  possessio  que  hom  aya  lenguda  en  pau  X  aym, 

E  8i  aicu  ha  lengut  o  daqui  avanl  tendrá  cases  o  qualqueus 
placía  altra  possessio  a  bona  fe  c  ab  just  Ülol  contínuament 
per  X  ayns,  seus  demanda  dallre,  scns  mala  nou,  sia  daqui 
avant  aquela  sua;  e  aso  entre  mayors  qui  ayen  lef^üma 

edal.  Orfe  empero  opobii,  qui  legitima  edat  no  aya,  o  ma- 
yor de  XflII  ayns,  qui  fora  del  rc-,"ne  '1<^  Miyorcha  sera  la 
prescripcio  de  X  ayns,  no  li  I H^sa  proiudissi;  e  ay lambe  si 
en  fre  aquel  lemps  que  serán  abstiiis  aura  prescrit,  les  coses 
daquels  qui  serán  prcsens,  sien  guardadcs  de  dan,  axi  com 
los  absens  contra  los  preseas  son  coaservats  de  dan. 

QuB  toU  h$  habUadors  sien  tenguts  de  respondre  sois  la  eorí 

de  ciutaL 

Voiem  encara  c  oslablim  que  cadau  habitador  del  regnc 
de  Mayorcha  sia  long-ul  de  rospotidre  sois  ha  corl  de  la  ciiital 
de  Mayorcha  de  f>>\  d  •  crini  o  d  »  íork^'i  ,  lo  qual  el  rogne  de 
Mayorcha  aya  íet,  o  si  en  la  ciulat  de  Miyorcha  aura  pro- 
mes  de  pa^ar;  axi  q  le  cada  u  d  ¡'(in^ls  s(»(s  poder  de  la  oorL 
e  deis  bailes  de  la  cmlal  de  Mayotolia,  sois  los  quals  serán 
pobláis,  pledeycn  c  responen.  Les  diles  loles  coses  e  sen- 

Sles  emper  tots  temps  per  nos  e  per  los  nostres  eslablim,  e 
é  tot  en  fot  alen  observades.  Manam  encara  a  7e(|^rs  e  a 
batlest  e  «Is  loe  nociré  línens,  e  a  tots  sotsmeses  nosties. 
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presens  e  esdevenídors  que  totes  les  dites  coses  e  sengles  for- 
mes ayen  e  observen,  e  noy  vengen  en  contra,  ne  negna 
noy  lexen  venir.  Dada  a  Leyda  XII  dics  a  la  exida  dagost 
enlayti  de  M.CC.LL—^nyil  f  den  Jacme,  ete.=:TestimonÍ8 
son:  G.  de  Moncliad  i:  P.  Cornol:  Rxamen  de  Fosscs:  P.  de 
Monchad  i:  Saris  Danlilo:  R.  de  Monchada:  P.  Marti  de  Luna. 
=Scyal  T  dea  G.  Sarocha,  qui  per  manamenl  del  Seyor  Rey 
per  cu  G.  cscríva  nulari  süu,  aso  escrisc  el  loe,  el  día  e  en 
layn  damunl  dits. 

Ckm  lo  Rey  trames  linfaní  en  Jacme  a  Mayorcha, 

En  Jacme  per  la  gracia  de  Dea  Rey  Darago ,  ele.:  ala 
amats  c  fecls  seus  prohomens,  e  a  tota  la  umversilat  de  la 
dátate  de  lot  lo  regne  de  Mayorcha:  saluts  e  gracia.  Sapiats 

que  nos  Irametem  a  Mayorcha  lo  kar  fil  nostre  Infanl  Don 
Jacme,  hereu  del  resane  de  Mayorcha  e  de  Monpesller.  Per 
que  a  vos  fermarnnnl  deym  o  manim,  que  vistes  aqüestes 
pre<;ens  ledos  a  jurets  e  homanaf^e  fassnts,  que  aprcs  ob- 
le (!'.  a  praart;]¡ln)  noslrc  ayals  e  lirií^als  el  lols  tcmps  ,  e  no 
negun  allrc  en  Rey  voslrc  e  en  Seyor  natural.  Dada  a  Valen- 
cia U  dies  a  lenlrada  dagosl  en  layn  de  M.CC.LVI. 

E»  data  de  Vakaeia  2  de  agosto  de  confirma  el  pri- 
«í%to  de  franquicia  de  leuda  y  peage  dado  nua  arrtto. 

Confermacio  deprivilegisedeliffertats. 

Cor  (com)  totes  Ies  libertáis  egracies»  que  deis  Reys  e  deis 

Prinreps  son  donados  c  les  lurs  gens  e  atorprades,  acusluma- 
reii  que  per  so  que  no  los^eii  obl'idades,  fosscn  lotes  escrites, 
per  sü  en  nom  de  Den:  Suplen  ttiit  presens  e  esdevenidors, 
que  nos  en  Jacme  per  la  gracia  de  Den  Rey  Darago,  etc.: 
Ateneas  per  molts  e  agradables  e  plaens  servüs  que  vos, 
prohomens  e  la  uníversiiat  de  la  nniversitat  de  Mayorches,  a 
nos  entro  así  en  moltes  maneres  avcls  curat  de  fer^  e  eneani 
la  feeltat,  la  qual  envés  nos  en  iols  nostres  negocis  vos  sois 
estudiáis  daver:  per  nosels  nostres  successors » ab  aquesta 
present  carta  per  tuts  temps  valedora»  loam,  atorgam  e  con- 
ferman  a  vos  feels  nostres  prohomens  e  a  la  universilal  de 
la  ciulat  de  Mayorches  damunl  dils,  e  a  tots  los  pobladors  e 
babiladors  de  lol  lo  regne  de  Mayorcbeá*  ay  tambe  préseos 
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com  esdeveaídors,  lols  los  prívilegis  e  seagles»  e  les  libertáis 
e  ftaaehees  toles,  e  inamaitats  de  nos  a  vos  alorgades  e  ala 
antecesson  voslres  entro  a  aqaesl  día  alorgades,  axi  com  en 
les  caries  les  quals  daquen  de  nos  aveis  mils  c^os  plenera- 
me&tesconteDgttt. 

Confemaeio  de  cwaUrin  e  de  herektU* 

Loam  encara,  alorgam  e  con rermnm  a  vos  e  ais  voslres 
per  loU  lemps  les  donacions,  eU  alor^-aments  de  les  cávale- 
ries,  e  de  les  al  tres  hcrelals  e  possessloiis  per  nos  atorg^ades 
e  doaades  a  vos  e  ais  anlecessors  voslres,  axi  com  el  cap- 
bren  daqnende  nos  fet  pus  plenerament  es  conlen^nt.  E  les 
donacioDs  aytambe  totes ,  ele. 

De  sagtí* 

Encara  cuín  covínent  cosa  sia  e  raotiable  a  rao  quascuna 
ciutat  sa^el  propi  de  comanilal  avcr;  volem  e  atore^am  a  ros, 
prohomens  e  a  la  uiiiversilal  de  la  ciulal  de  Mayorches  da- 
munl  dlts  per  tots  teiiips,  que  puscals  fer  e  aver  vos  els  vos- 
lres saccessors  sagel  propri  de  la  cotnuailal  de  la  ciulal  da- 
manl  dita,  ea  lo  qual  de  la  una  part  sia  lo  seyal  noslre,  e  en 
la  alira  part  lo  seyal  del  castel  noslre  de  la  Almndayna  de 
Mayorches.  Ab  lo  qoat  sa^el  les  letres  de  la  dita  universitat 
leerosament  puscats  sajelar. 

De  cequier, 

Donam  encaia  per  nos  o  per  los  nostres,  ealorg^am  a  vos 
e  ais  voslres,  que  linrarnofil  e  francha  e  sens  einpalxamenl 
e  contradimcnl  de  neguna  persona  puscals  posar  e  melre  e 
eslablir  cequicr  dayn  en  ayn,  qiii  {j^uarl  e  mea  iay^ua  de  la 
cequia  a  Mayorches  .i  comiaal  ulililal  de  la  ciulal  e  de  la  (er- 
ra de  Mayorches.  E  que  quascun  de  vosaltres  puseats  mensr 
e  menets  laygua  a  regar  e  a  usos  vostrea  per  loes  en  los 
qnals  menys  prejudici  fossats  a  allres  e  dampnat^e. 
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Que  es  enorme  crim, 

Cneara»  eom  daleunes  páranles  en  aqnettet » so  es  a  saber^ 
enorme  crim  en  vestres  eostomes  e  caries  eonleagiit  es,  qde 
enorme  erlm  sia^  molt  hom  dupte;  aso  per  la  presenl  earta 
departim  e  en  aquesta  manera  declaram:  qne  enorme  erin 

es  antes  de  crim  de  lesa  ma^eslat,  e  de  crim  de  falsa  mo- 
neda, c  de  crim  de  rclgia,  e  de  crim  o  de  malefíci,  per  lo 
qualalcuna  persona  pena  de  mor(  o  corporal  deya  sosterjír; 
e  axi  enorme  crim  deure  esser  crUes  daqui  avant  deis  da- 
munt  dito  cfims,  e  no  en  altra  manera  o  establim. 

Daktrgamenlt  de  dmOe. 

Encara  per  nos  e  per  los  nostres  a  vos  e  ais  voelMs  afoN» 

gam  e  establim  per  tots  temps  que  si  alcu  dalcu  dente,  per 
lo  qual  sia  tengut  et  oblig^at,  e  una  vegada  de  nos  o  deis 
successors  o  hereus  nostres  sera  alongat»  e  puya  altre  da- 
quel  melex  deute  especialment  o  ensems  ab  nitros  deutes 
aura  acabal  alongament,  aquel  segon  alongament,  quant  a 
aquel  deute,  de  qual  ja  una  vegada  es  cslal  alongat^  no  ten- 
ga prou  a  el,  ne  per  la  noslra  cort  no  sia  observat;  ans  da- 
qnel  fassa  fer  al  sen  creedor,  e  a  aquel  aylambe  qui  coman» 
da  U  a  feta,  de  la  qnal  ja  una  vegada  sera  estat  alongat» 
Irenment  e  sees  plet  compliment  de  jasticía.  E  aso  en  la  do» 
tat  e  en  lo  regne  de  Mayorches  volem  e  establim  aad  amper 
tots  terops  esser  observad 

De  iiablit  a  mes  o  a  meyns  ioy^me* 

Encara  atorgam  a  vos  e  ais  vostres,  que  tots  e  sengles 
aquels  qui  teñen  o  daqui  avant  tendrán  casas,  heretato  o  al- 
tres  possessions  a  cert  loysme,  e  aquels  en  tot  o  en  partida 
a  aire  o  a  altres  volram  establir  a  semblant  o  a  mes  o  a 
meynsloysme,  pusquen  aso  fer  axt  eom  se  volra;  saín  lo  • 
loysme  e  tot  lo  dret  del  seyor  mayor,  segons  qne  en  la  ear- 
ta del  primer  aeapte  es  eontengut. 
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'    D$  íf»  parUi  O  imparar  meynidfSeyor, 

Encara  atotgam  a  vo&  e  ais  vostrea»  e  volem  e  cstablim 
par  tots  temps,  que  si  alcun  tendrá  cases  o  altres  heretats  o 
poMessions  daltre  a  ccrt  «¡en*?  o  frihnt,  o  n  niciina  fíHra  <?pr- 
Vilut,  e  aqueles  aura  establides  en  lol  o  en  partida  a  al  Iré  o 
a  altres  a  cert  cens  o  tribut,  e  aqu(»i  o  aquels,  aquí  o  aquals 
aqueles  aura  estabüde*?,  lo  sens  aquel  o)  triljnt  al  terme  esla- 
blit  pagar  no  li  volra,  aqael  ostablidor  pusca  aqueles  heretats 
o  possessions  emparar,  e  portes  daquelea  cásea  tréf  par  lo 
seu  cens  o  tribuí  per  sa  propia  audoritat,  al  pagpan  al  Seyor 
mayor,  perla  qnal  afaalaa oosea  la,  la  ceas  61  tritnit  a 
aldaqaales  eaaaa  aia  tangutdafer;  E  aso  volem  qaa  da  axi 
daqui  avant  en  la  ciatát  a  en  la  ila  de  Mayorchas  per  tola 
tempa  obaarvat 

ar  per  fet  denorme  crim,  e  hom  qui  aya 
reeimda  comanda. 


Encara  volem  e  cstabliín  e  manam,  que  si  alcun  aura  fet 
alean  enorme  crim  de  nos  damunt  declara!,  sia  bandeyat 
per  la  ciutat  de  Mavorehea  dámont  dita,  e  per  Ies  parroquiea 
aa  kblla  foi»  aqitcia-eltttat.  E  pus  qua  aleant  axi  eom  dit  es, 
bandenlaeitiqiialqae  persona  aquel  en  la  ciatat  o  en  la 
Ha  deMayonsbes  aoafendra  o  reoollm  sdentnient,  aia  en  la 
merve  nra.  e  déb  mea.  hereus  o  aneaessora  enconei^da  ab 
tots  los  seus  bens. 

Per  deute  empero  o  comaada  o  per  altres  conlrals  de  obli- 
gacio  o  promissio  fets  entre  qualsqueusplacia  persones,  la 
corlfnquira,  o  enquorir  fassa  aquel  lieulor  o  lenidur  (K*  co- 
manda, o  en  aiíra  manera  übligfat  per  ia  ciulat  e  per  ia  lia  de 
Mayorches;  e  empar  a  aquel  tots  los  seus  bens,  e  man  e 
amoftat  a  caaoun  dala  aeyora  de  lea  nana  e  deis  Icyns,  que 
nqoaL  de  la  yin  aotragen.  B  a  la  perfi  si  la  Cort  aquel  deuKor 
o  teñidor  da  la  comanda  o  per  altrea  contrata  damunt  dita 
obligat  segonaqne  dit  es,  aqu  It^s  coses  axi  fetes,  trabar  doI 
pot,  bandeg  aquel  sots  pena  de  LX.  sol.  en  la  qual  caya  qual* 
que  qual  aquel  bandeyat  apres  lo  bandexamant  fet  sostendrá 
a  aanUcft  aeieatmant. 


•i 


Digitized  by  Google 


M  IIOGBIUUITO0. 


Pft  íird  ámtrada  dr  mm  o  rfflfitrg»  jwütotoito. 

Encara  aí^itar  tota  materin  de  daptansa  volem  e  alorg^am  a 
vos  e  ais  voslres,  e  eslabllhn  per  lots  lemps,  qnc  ni  aicu  aura 
ettaUU  a  aloun  o  a  alcuns  alcimes  honors,  cases  o  alircK  hé~ 
ntato^  poKcatioiii,  lot  qnlt  o  les  qaala  dallre  lendra  a  sena 
o  tribui,  o  a  «Itn  aervitol»  e  daqveo  Akona  eota  aura  ree-i 
bii4a  per  eainde,  daqaela  eotoade  aya  lo  seyernuiyerla 
lena  paiti-  e  aqoel  qüi  daquel  seyor  mayor  aqnelea  ten^' 
dra.  Ies  romanens  dues  parta.  E  en  axi  lo  geyor  mayor  la ' 
carta  o  les  cartes  dailal  cst^ibltmcnt  o  establiments  lÍBla'f  fwfa 
son  clret,  sia  tengut  de  fcrmar.  De  vendes  empero,  alieiia<tf ' 
cions,  c  allres  contrals  de  cases  e  de  herelats  e  allres  posses- 
sions,  sia  fet  e  observat  ñx\  com  tro  asi  es  acuslomat  de  fer, 
si  dones  certa  quanlilal  o  cert  loisme  no  era  posat  en  les 
carlea  déla  acaples  primers  i  de  les  quals  cartes  les  «ovinen- 
•eií  e  le»  eoodieiona,  ezi  coa  en  aqueles  es  conieugui,  volem 
aatiMim  eeatr  obeervidea. 

Enoara  perso  cor  los  oíticials  nostres  alcuns  píete  tloogai»  ' 

ven  delermenar  alcnnes  veerades,  esloysns  aquels  anoso'al 
hereu  nostre,  per  ia  quai  cosa  alcuns  deyen  si  esser  agre* 
vyats;  volem  e  establim  per  tols  tcmps  per  nos  els  noslres, 
que  sil  veger  ol  baile  o  alcun  del  noslre  o  de!  successors  o 
hereus  nostresj  o  loe  Linent,  fara  o  moura  per  raon  de  seyo- 
lia  o  del  offiei  lea  a  alenn  o  a  alcuns  aleuoa  quesiío  o  úe^ 
naada  eM  o  erimfaal  o  dahre  manera»-  eiaien^t  aquel  plet 
o  qiestio  tarmenar  per  eealeoeia  ab  eoiieel,    ee  a  saber,  axI " 
coa  eacastaana,  de  probomene  de  h  elolat,  dfa»  OH.  aMaaa 
nombrats  depoa  qae  la  qoeatlo  o  pial  aera  nogada ;  ef  donar  ' 
lo  dit  plet  o  queslio  nos  eevenia  a  prolongar  per  raon  legi^^ 
tima  de  teslimonis,  o  per  empaímenlde  mar,  per  lo  qual  se-i 
guramení  a  les  parts  de  MonpesHer  o  de  Cataluya  passar  no 
posquen.  £  oitra  losdils  IIII.  meses  los  dits  pleis  o  ques-  - 
tions,  sino  axi  com  dit  es,  no  pusquen  esser  alongats.  Les 
quals  coses,  si  oilre  lo  dit  eslablimenl  nostre  oren  along^adea 
oltralespay  de  lUI.  meses,  no  sien  de  ne^una  v^ilor ;  si  dones 

no  mm  «b  Y«MiildM|«e|oiiilrAlaqual  lo  dit  pl«f  o4a  qbea* 
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tio  fos  moguda.  Saiiis  empero  en  totos  cases  loi  >nftHnrr|ffl(^ 
nosUres  e  <iUl8  bereus  o  sucoesscM's  noslres. 

Zte  oompayia  de  Seneses  m  sia  el  regne* 

Encara  voleos  a  deaiyans  cominal  ultlítat  deis  ehitadtnB  e 
ddt  habiladon  d»  la  eíaUt  damunt  dita  e  de  la  yla»  vdm  e 
atorgam  a  vos,  e  «stablim  emperloto  tempa»  e  manam  que 
aleuna  eompayia  deis  Seneaea,  deis  Florentíns,  deis  Plaseih» 
iins ,  e  deis  Luqueses  no  sia  reebuda,  ne  sia  daqiit  avant  en 
laeiatato  enalcun  loe  del  rogno  de  Mayorch(»<;,  ne  alcun  de 
la  compnyi'í  ^^els-  damunl  dits  no  pusca  fer  residencia  o  ha— 
bitacio  continua  en  la  ciutat  o  en  la  y  la  damunt  dita. 

Quels  cavaiers  imten  en  iot  comu. 

Encara  atorgam  a  ros  e  establim  per  tota  temps  qaes  ta- 
vilert  e  tola  ios  altres  qvi  aleones  heretato  o  posseedons 

han  compradas',  o  en  allra  manera  g^aaayades,  del  realenc 
postre  deis  bomens  del  nostre  servU  de  la  clntat  de  Mayoi^ 
diesodaquela  melexa  yin,  o  daltres,  paf;^  e  pagar  sien 
tengUtSf  aylatnbe  eK,  com  los  homons  !nr  poblafs  en  aqueles 
horetaí'í  posspssions,  los  qnals  del  realenc  nostre  an  com- 
prades  e  lenen  en  lol  común  e  en  tot  veyoatge  de  la  ciutat 
damunt  dita. 

Que  los  habiiadon  pagm  en  tot  eotmi. 

Bneara  volem  e  atorgam  a  yos ,  e  estabfim  per  tota  tempe, 
qne  tot  eiatada  e  habitador  de  la  cintat  de  Mayorehes,  pae  e 
pos  la  sna  part  en  tot  comu  e  veynatge  de  la  eiatat  damunt 
dita,  per  cases  e  herelats  e  possesions  que  ayen  en  la  ciutal 

de  Mayorehes,  n  els  termes  daqueia ;  s;^hi  lo  sens  o  losrrer 
deis  seyors ;  e  per  lol  lo  mobil  lur  en  quaique  loe  layen.  Ex- 
ceplals  empero  aqueles  cases,  herelals  o  possessüüns ,  que 
teñen  per  los  nobles,  o  capdaU,  e  per  la  sgleya  e  per  ordens 
fora  lu  ciutat* 

Mi  Aommt  áfk  oapdak  que  pagen  en  eofim. 

Bnom  fOor^ini  n  w$  e  aiteUiiii  per  tote  tt»iii>  tote 
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Jos  homens  deis  noblei,  o  deis  capdals«  e  de  or(?en<s,  c  deis 
clerges,  e.  de  ravalf^rs,  e  de  totes  allres  persones  de  la  ciulat 
e  del  regne  de  Mayorches,  moten  e  pa^cn  lur  parí  p'  r  los 
bens  lurs  en  reparar  c  obrar  los  inurs  oís  vals  de  la  ciuiat  de 
Mayorches,  c  en  les  talayes ,  e  en  armamenl  de  niar  e  de 
(erra  a  defensio  de  la  ciuUtl  e  del  regne  de  Mayorches  dai* 
miint  dít,  quanlquequant,  so  es  a  saber,  e  quanlesque  ve- 
gadas lo  cominal  de  la  ciutat  darnuol  dita  aqüestes  coses  faia. 
E  aylambe  tols  e  seogles  aqaels  nobles,  eapdals,  ordens» 
elerges,  e  cavalers,  e  tote  allras»  qul  daquela  cequia  de  Ma- 
yorches regen  o  regaran,  pagen  lur  part  per  les  beretalse 
possessions,  Ies  quals  daquela  regen  o  regaran,  en  despeses, 
c  messions,  e  en  lots  necessaris  n  reparar  e  a  nedeyar  la  íont 
e  la  cequia  damunt  dita.  Manas  lermament  a  bailes,  a  vegers, 
a  coris,  e  a  tots  allres  oliicials  e  sois  meses  noslres,  préseos 
e  esdeveniduís  ,  que  les  dainunl  diles  coses  fermes  ayen  e 
observen,  e  fassen  sens  revocacio  observar,  ele.  Dada  aMap 
yon^es  IX.  dles  a  la  exlla  de  Jutiol  en  layn  de  MXC.LX.JX. 
ssSey al  f  den  Jacme,  ele.  ^Tesümonis  son :  Jacme  de  Senla 
Cogenia»  Sagrista  de  Mayorcha:  Mtcbel  Nunis :  6g.  de  Tor* 
narnira:  G.  de  Moneiscart:  P.  Nunis. =Sey al  f  den  Slmoo 
de  Seni  Feiiu,  qui  per  manament  del  dit  Seyor  Rey  aqüestes 
coses  escrisc  ab  lo  sobre  posl  en  XXX. ÍI.  Wnen,  on  diu  extra 
civiUUem,  e  adoy  el  loe,  el  dia,  e  en  layn  damunl  dits. 

Sapient  tuit  qup  nos  en  Jacme,  ele,  per  nos  e  per  los  nos- 
tres  donam  e  alorgaiii  a  vos  prohomens  e  a  la  universilal  de 
la  ciutat  e  del  regne  de  Mayorcha,  e  a  tols  e  sengles  daque- 
la universltal  e  del  regne,  axi  p reseñe  com  esdevenídors» 
per  tols  temps,  que  en  la  ciutat  o  el  regne  de  Mayorcha  no 
sia  fet  vel  de  blal  de  nos  ne  de  noslres  successora»  ne  de  ne« 
gu  veger,  ne  de  batle,  ne  de  loe  nostre  o  deis  noatrea  teneat 

Eresens  e  esdevenidors,  sino  dementre  que  carestía  sera  en 
i  Ierra  de  Mayorcha. 

Del  blai  quis  vendrá  a  la  quartera, 

Donam  encara  c  alorgam  a  vos  e  ais  vosítes  peí  lols 
temps,  que  quan  alcu  vendrá  blat  a  altre,  e  mesurat  lo  dit 
Uat  al  eomprador  akuna  qiiantitat  del  Uat  lomandra  engir 
4e  la  qiM  .rtera,  o  elconlopi  on  te  neaiiiara,  ala  daqnel  qud 


kfbnucs, 

dil  blal  aura  verraf ;  e  nos,  neis  noslres,  ne  baües,  ne  oíñciaía 
noslresj  ne  compradora  de  ia  quarlera  nostra,  aquel  blat  ro* 
manenl  en  gir  o  el  eoolorn  de  la  qoartm  reteñir  BO  pasean; 
pagant  eidpero  a  noe  e  ale  noeiree  lo  dret  aoelret  oí  mee»» 
nrtgo  aeuslQinaC. 

í>e  fntU  «MTl  qm$  pena, 

Fncara  <3onnm  c  atorg-af^i  n  vos  e  aU  vostres  successors, 
que  de  ncgii  fniil  vert  quis  vena  en  cislrlcs,  no  sia  dema- 
nal,  ne  pres  ncgun  dret,  ne  nos  neis  noslres,  neis  officials 
notftres  daqoen  ne^m  drel  demanar  no  puscan;  mas  do  lols 
ftiiils  secs,  quis  Tendrán,  sia  pres  dret,  lo  qual  tro  asi  es 
aeustumat  de  reebre. 

AUH^aln  eoeara  e  donam  a  vos,  emper  tota  tempe  eait» 
blím,  que  la  gtiaita  de  la  etatat  de  Mayorcha  fassen  o  sien 

teng-iits  fie  frr  íos  prohomons  rls  liabit.idor?;  dp  la  citít^f  fírí- 
muntdita;  axi  qiicl  veger  nostre,  o  aquel  que  el  se  volra  en 
loe  de  si,  pusca  cssor  c  sia  a  aquela  guayta,  si  csserhi  vol- 
ra; o  nos,  neis  noslres  successors,  ne  vcg"cr,  ne  allres  offi- 
cialá  aosires,  aquela  guayta  a  alcun  ne  a  alcuns  no  donen 
.ne  venan,  ne  donar  ne  vendré  no  puscan,  ne  vos  aytambe 
aúnela  dar  .ne  jwián  no  poséate. 

Ar /bfmonea  de  dret.  - 

Encara  atorgam  e  donam  a  vos  e  ais  vostres  per  lols  tempe 

que  de  tot  hnm,  del  qual  clam  sia  aut  o  fet,  sia  reebuda  fer- 
mansa  de  dret  se|jons  !a  qfiantilal  dcf  clam.  E  que  neg'u  no 
sia  pres  per  clnm  daltre,  demcntre  que  íermar  volra  o  n<;e- 
gurar  dret,  axi  coin  dil  es;  exceplat  que  per  crim  de  iesa 
mageslal,  o  si  de  mori  sera  acuaat^  o  demanat,  o  denuncia!. 

De  qüeiUo  ie  boíkodeoflhiali  oUret. 

IfistelUm  enoara  per  nos  e  per-Ios  nostfes ,  ^ne  si  veger,  o 
biile»  o  aUMoieaeials»  o  loc  nostre  tenens  o  de]s  nosiree 
mtéñém,  $cmmn  eénlra  «feu  qnettio  «fennt  o  ddnandn 
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eivU  o  criminal,  aquela  questio  o  quefltions  sien  tennenades 
enfre  XL  dies  del  día  de  la  qaesUo  nogada;  si  dono  mrda 
co venia  dalargar  per  raon  de  testimoms  qui  fossen  en  loca 
luyns;  lo  q\m\  alon^amont  se  fasaa  aegona  quel  locaM. 
luya  on  los  testimonis  seraa. 

* 

Quels  prohomns  sien  a  la  escaminacio» 

Atorgani  encara  a  vos  e  establim,  que  sien  a  la  examina- 
do  daqaela  queslio  los  prohomens  de  Mayorcha,  qui  no 
sien  de  part,  seg^ons  que  en  los  altres  plets  an  acnstumat 
saenrere  de  esser. 

(^e(  S^yor       l^ttfca  «m|Kif^  e  IfVf  |iorte9«> 

Encara  atorgam  a  vos  e  ais  voslres,  e  eslablim  per  (ots 
temps,  que  si  alcuns  lerralinenls  ara  o  daqui  avanl  torres  o 
cases  o  allrrs  possossionsa  cert  scens  per  segon  seyor,  no 
pagaran  ai  iníinc  eslablil  aquel  scens  a  aquel  seyor  seyor, 
al  qual  lo  cens  se  deura,  pusca  ab  sa  propría  auctorilat,  e  - 
sens  Ucentia  de  cort,  e  de  seyor  mayor,  aquels  terratineats 
peyorar  e  trer  portes  de  les  cases  o  dalfres  posaesatona.  Icé 
quals  per  e  a  sens  se  tendían,  per  lo  sens  qni  degat  li  mn, . 
entro  qnel  dU  sens  li  sera  pagat. 

De  mmumutU  coníra  f ranchees^ 

Encara  alorg^ani  c  donam  a  vos  e  ais  voslres  per  tols 
temps,  que  si  nos  o  noslrrs  supcessors  alcun  manamenl  Ja- 
rem  daqui  avanl  a  vegers,  a  bailes,  o  a  allres  officials  de 
Mayorcha  contra  les  franchees  eisprivilegis  voslres,  e  aquel 
qui  del  nosire  roanament  se  sintra  agreviat,  volra  venir  da- 
vant  nos  o  davant  los  nostres  snccessors,  aquels  yeger,  bal- 
let o  áltres  olficials  sien  tenfputs  destare  estiende  menar 
aeábamenl  lo  nostre  manament  e  deis  nostres,  entro  qua  la . 
part,  qui  dira  si  esser  agraviada  per  raon  daquel  manament 
nostre,  sia  venguda  davant  nos  oís  nostres  o  día  covinent, 
qui  a  el  dnqiiei  vegcr  o  de  baile  o  de  offícialde  nos  o  deis  . 
nostres  li  sera  assignat;  e  AOfi ols  nostres  sobre  ado  (Hq) 
ayam  íet  manament. 


Qu4  eresUani  preses  no  estien  {snsms  ab  jmu. 

En<Sara  alorgam  a  vos  r  ais  vosires,  e  üslablim  por  lol^ 
témp§,  que  creslians  o  jiioiis  qui  preses  serán  lengals  en  la 
preso  de  Mayorcha,  no  Icnga  hoin  preses  en  una  casa;  mas 
creslians  eQ  una  casa  e  jueus  en  allra  sien  tenguts  preses.  B 
si  «leun  honrol  home,  o  fembra  honrada  pres  o  preso  sera 
tengtit  aqui,  no  sien  ten^^ts  en  la  casa  on  los  horneas  o  les 
fembres  de  poca  valor  serán  (enguts;  mas  sien  tenguts  e 
gnardats  en  altra  casa  departidament,  en  la  casa  de  la  preso 
damont  dita. 

Que  veger  negu  pusca  esserjper  rao  de  compra. 

Encara  donam  c  atorg^am  a  vos  els  vostres,  e  establim  per 
tots  temps,  que  nuyl  hom  no  pusca  esser  vcger  de  Mayorcha 
perraon  deeompra,  nedeprestet;  mas  lo  veger  qui  aqui 
sora»  sia  estabtíl  per  nos  o  per  Iqs  nostres  saccessors  sens 
«o&dfeio  de  venda  o  de  prestet.  Manans  feimament  a  veger 
e  a  batle  de  Mayorcha,  e  a  altres  officials  csots  messes  nos» 
tres,  ax!  préseos  com  esdevenidors,  que  les  dites  toles  coses 
c  sengles  fermes  ayen  e  observen,  e  noy  vengen  contra,  ne 
neg'un  noy  lexen  venir  conlra  i)cr  nuyia  rao.  Dada  la  caria 
a  Vnloncia  XÍII  dies  a  la  exida  ílacrosí  en  layn  de  nostre  Se- 
yor  de  M.CC.LXXII!.— Scynl  -¡-den  Jacnie,  clc.=Teslimonis 
•son:  P.  Ferranüis:  Ferris  de  Lissana;  P.  Jorda  de  Roden:  P. 
■Marti  de  Luna:  Bn.  G.  Dcnlensa.=r=SeyaI  -j-  den  Simó  de  Sent 
^eiíu,  qui  permanament  del  SeyorRcy  damuntdil,  aso  es> 
lerinre  fea  e  aeloy,  el  loe,  el  día  e  en  layn  damunt  dlts. 

Dé  la  ribera  e  de  laptasa  moyl* 

Sapien  tuU  que  nos  en  Jacme,  etc.,  per  nos  e  per  los  nos^ 
tres  donam  e  alorgam  a  vos  prohomcns  e  a  la  universitat  de 

laciutat  do  Mayorcha,  etc.,  a  ns  vostre  o  de  tots  aqiiels  qui 
aqui  vendrán,  la  ri!)era  c  plassa  del  moyl  de  la  mar  de  laciu- 
tat de  Mayorcha  damunt  dita;  axi,  so  es  a  saber,  que  nec^iin 
daqur  avant  per  alorgamenl  de  nos  e  deis  nostres  succc  ssors 
ne  per  íiuLi  allra  rao,  no  pusca  ne  gos  fer  nc  obrar  ne  cons- 
jTUijccmQe  cases^  neobra^ors^  ne  ne^^u  ialtre  ediñci  4íald 
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dita  líboa  o  plaasa  del  moyl  danrant  dit;  mas  ronangt  tote 
temps  aqada  ribera  o  plana  liara  e  francha^  e  tens  tot  em- 
patxaoieni  a  vos  e  aU  vosires  suocessors  per  tots  teiiips«  a 

usos  vostres  e  daquels  qui  vendrán  a  la  ciutat  damunt  dita. 
Mañana  fermamenl  a  vcgcr,  e  a  batle  de  Mayorcha,  e  a  tola 

allres  officials  etc.  que  los  ditcs  coses  fermes  ayen,  etc.  Da- 
da la  carta  a  Valencia  Xil  dies  a  la  exida  dago^t  en  layn  do 
M.CC.LXXU1.=-Seyal  f  den  Jacme,  elc.=Teslinionis  son: 
P.  Marti  de  Luna:  P.  Feirandis:  Bn.  G.  Denlensa:  Terris  de 
Lissana:  Carros,  Seyor  de  Vebolel.=Seyal  f  den  Simón  de 
Sent  Feliu,  qui  etc. 

Con  la  mima  fecha  confirma  ¡a  ucriíura  y  ffmlegio  ith 

bre  la  elección  de  Jurados. 

Confirma  todos  los  privUegios  y  frnnqnicias  m  fMMral, 
concedidos  hasta  ahora.  Dada  a  Leyda  Xil  dins  mars  a  len- 

trada  pn  ]ayn  de  M.CC.LXXIIII.=:Test¡gos:  R.  de  Moncha- 
da,  Seyor  de  >  raira:  (iarcia  Urlis  de  A^sara:  G.  R.  de  Mon- 
chada:  Bn.C.  Üentensa:  P.  Marli  de  Luaa.=£8cHvano  j9«r- 
tomeu  Soporta* 

De  di f finido  de  fila, 

Sapien  tuít  qne  nos  en  Jacme,  etc.»  per  nos  e  per  los  noa> 
tres  donam  e  atorgam  a  vos,  prohonens,  e  a  la  nniveiaitat 
de  Mayorcha,  presens  e  esdevenidors,  per  tots  tempsi  e  ei^ 
cara  establim,  que  si  difBnicio  sera  felá  a  alenn  de  vos  o 

deis  vostres  dalcuna  fila  vostra,  aqnrla  en  edat  legitima  cons- 
tituida c  qui  marit  aya,  de  conscl  e  dassenliment  del  maril 
seu,  e  en  poder  de  son  marit  estant,  daqui  avant  no  pusca 
demanar  contra  son  pare  neis  bens  seus,  ne  contra  los  he- 
reus  seus,  per  raon  de  loíritima,  en  vida  de  son  pare  ne  en 
mort,  ne  pelicio  nc  dcmaiiiia  fer  no  hi  pusca;  ans  ia  diílini- 
cio  que  per  e  la  felá  sera,  plenera  fermetat  aya,  dementre 
empero  que  son  marit  no  sia  orat.  Manans  a  vegcrs,  a  batles» 
a  jurats,  e  a  tots  allres  olficiats»  etc.,  que  les  diles  totes  coses 
fennes  ayen  e  observen,  etc.  Dada  la  carta  a  Leyda  XII  dies 
dins  mars  alentrada  en  layn  de  M.CCXXXniI.=Seyal  f  den 
Jacme,  etc.  ^Testimonis  son:  R.  de  Monobada:  Bg.  Dangle» 
rola:  G.  R.  de  Monchada:  Jacme  de  Cervera:  P.  de  Berga 
(Seyor  de  Fragaj.^Seyal  f  den  Berlonieu  iSaporia,  qui  per 
mañanéate  etc. 
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¡Hjuem  qu€  DO  gom  prestar  sobre  peyores  de  caiiw  ne  de 

caUves^ 

Sapien  luit  que  nos  eti  Jacme,  etc.  per  nos  e  per  los  nos- 
tres  atorgam  a  vos  protiomeDs ,  etc.,  quels  jueus  éB  b  dntet 
e  de  te  üa  de  Meyorehe  no  ^osen  deqoi  avant  ne^n  preste! 
liuiir  Boboe  peyoree  de  aleu  o  alctins  catias  o  eatíves  vostres* 
E  ei  paiívmfnm  en  trobat  que  alcunejueos,  contra  aques- 
ta constitttcio  nofltia,  peyores  aleones  reebesen  dalcun  o  dai- 
euDS  catlus,  perden  aqueles  peyores;  axi  que  sens  tot  cabal 
al  seyor  del  catíu  o  deis  catius  sien  letudes.  Mannn^í  a  brille, 
e  a  vcger,  etc.,  que  les  dites  toles  coses  íermcs  ayen,  ele. 
JDada  a  Leyda  XII  dies  dins  mars  alenlrada,  en  !ayn  de 
M.CC.LXXJllI.=Seyal  f  den  Jacme,  etc.— Tí  stijiionis  son'- 
G.  H.  de  Monchada:  P.  de  Berga:  R.  'le  Manchada,  Seyor  de 
Fraga:  Bn.  G.  Dentcnsa:  P.  Marti  de  i,una.=Seyal  den 
BertCMqeu  Saporta,  qui  per  ele. 

Ms  habUadcrB  de  Mofforeha  ^  aten  imf/ulM  de  mtín  en  le- 
la cubila. 

• 

Sapieñlaít  que  nos  en  Jaeme,  etc.  per  nos  e  per  los  nos- 
tres  donam  o  atorcram  a  vos  prohomens  c  a  la  univcrsi- 
ta,  etc.,  que  tola  hora  que  ses  devenga  de  Teralcuna  culela 
en  Mayorcha  per  alci     fets  qui  sien  aprotít  e  a  utiJitat  de  la 
ciulat  e  de  la  ila  de  Mayorcha,  sien  long-uts  de  pagar  en 
aquela  lula  e  sengles  habitad(jrs  de  la  ciulat  e  de  la  ila  da- 
munt  dita,  qui  atcuncs  honors  o  posesions  per  nos  e  per  lo 
,  fil  Bosire  Infont  en  Jacme  teñen,  s!a  que  aqueles  honors  sien 
estadés  del  realene  o  al  Tealene  den  per  vengudes  per  raon 
decoiBpfao  per  alframanera.  Kque  tols  encara  e  sengles 
avocáis»  jutges  e  legisles  de  te  ciutat  damunt  díte  ezceplats 
etergesi  en  fin.  Dalmau  tan  solameot,  sfen  lenguis  de  pagar 
lur  part  en  aqiietes. 

Que  toU  sien  tenguts  de  metre  en  armameni. 

Encara  per  nos  eper  ios  noslres  aloríjam,  etc.,  que  tota  ho- 
ra que  ses  devenga  fer  armament  en  Mayuicha  a  defensiode 
la  tena,  que  tola  e  aengles  bakladorh  en  la  ciulat  e  en  la  Üa 
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de  Mayorchai  ax¡  cávale»,  con  aKiai»  «on  tcngnte  ^  ft^ 
gar  lur  part  en  les  meciona  e  en  leí  detpesest  1m  ^nals 
non  daqael  araument  fer  coyeadm. 

Di  nttoíiont  da  f^porof  miir* 

Encara  donam  c  alorgam,  etc.,  que  lots  e  sengles  habita* 
dors  de  la  ciutat  de  Mayorches  pagen  e  alen  tengñfa  de  j»a<* 
gar  lur  part  en  totea  despésea  e  ihescicns,  les  qoala  per  Tfir- 
parado  de  mura  de  la  ciutat  damunt  dita,  o  per  ocasio  de 
vala  de  la  farets;  e  encara  al  per  aygnea  a  nienar  a  la  ciu- 
tat davant  dita  mescions  álcunes  farets  o  despeses,  ^ue  tols  e 
aenglea  qnidaquelaaygua usaran,  o  profít  pendran  dnqnola, 
en  aqueles  mescions  c  despeses  lur  parí  sien  Icng^uls  de  pa- 
par. Manans  a  bailes,  a  vegcr,  ele,  que  les  (liles  coses  ler- 
mes  ayen,  ele.  Dada  a  Leyda  XII  dics  dins  mars  alenlrada, 
en  layn  de  1VI.CC.LXXI1I1.=-Seynl  f  den  Jacme,  eIc.t=Tes- 
limonis  son:  G.  R.  de  Muncada:  Ba.  G.  Denlensa:  P.  Marli  de 
Luna:  R.  de  Muncada,  Seyor  de  Fraga:  García  Ortis  de  Aasa» 
gra.=Seyal  f  den  Berlomeu  Saporta,  etc. 

Él  infante  D*  Jaime,  hijo  del  Méff  ie  Áretgon  y  kereien 
del  reino  de  Malíorea  y  de  MompeUer  por  <{  y  por  tus  me~ 
toreit  confrna  ton  juramento  todas  las  franquezas  y  liher- 
tadet  ptt  tu  padre  concedió  á  MaUnrca,  y  lambicn  Jas  coia- 

llerias  y  donaciones  hechas  por  el  m\mo.  ]!izosc  escritura  en 
Mallorca  en  la  iglesia  de  Santa  Eulalia^  XI  dies  a  la  exida 
dagos!  en  layn  de  M.CC.LVI.  Fueron  testigos:  En  R.  per  la 
gracia  de  Dcu,  bisbc  de  Mayorcha:  F.  Carees  de  Roda:  P. 
Nunis:  Blasco  Periz:  Rodric  Vanes:  A.  de  Torrelles:  MarU 
Penz  de&¡:  Ferran  Yaces:  Aries  Vanea  Bg.  de  Tomamin: 
Vidal  de  Be8nldo.s=E8cr]banoBn.  deLusaa. 

Olra  eteriíwa^  fteha  a  Mayorcba  a  XJ.  diea  dina  mars  a  lee- 
trada  en  layn  de  M.CC.L.VL,  en  que  «¡Nuafta  la  «ofi/frmaatMi 
di  iodae  las  franfuexas  de  Mallorca,  hecha  por  ta  jMMfañV 
Prestó  juramenio  de  píordarlas  fielmente  en  ma  de)  honrat  en 
Xpst  pare  en  R,  per  la  gracia  de  Pen  bisbe  de  Mayorcha,  en 
lesgleya  de  Sla.  Eulalia  davanl  tot  lo  poblé  gciicralnienl.=: . 
Tealigos:  Blasco  Periz:  A.  BurgeU  Ferando  Yanea:  B$,  éo 


816  áshmKá 

Túmmint  Aries  Toancs:  Sani  Jorda:  F.  Kanit:  Vidal  de 
Betii]do.8«EM.>*  Bit.  Darfen » notario  pdblico  de  Malloiea. 


Muerto  el  Rey  Don  Jaime  de  Aragón ,  su  hijo  el  Infante 
Don  Jaime,  intituíándose  ya  Rey  de  Mallorca,  Conde  de  Ra- 
se Uon  y  de  Cerdañaj  y  Seüor  de  Mompeller ,  conjirmo  con 
juramento  todos  los  privilegios  concedidos  a  sus  vasallos.  }  al 
fin  de  la  escritura  dice:  E  cor  sagol  del  rcg^nc  nostre  encara 
no  aviem  fet  fer »  aquesía  present  caria  al  sagel  noslre  acus- 
tumat  avem  Teta  sagelar.  Dada  a  Mayorcha  XII.  dies  dms  Se- 
tembre  a  lentrada  en  layn  de  M.CC.tXX.VI^Te8Üg06: 
Gaaeeran  Durt:  Bg.  A. ,  talle  e  teneDt  loe  nostre  en  Mayóp» 
eha:  Aries  Janes:  Micbel  Nonis:  A.  batle,  savi  en  dret. 
ssEas."*  P.  de  Caules. 

Que  ¡a  quariapartdel  loUrn  eia  dtíe  íerratínenU, 

Sfípien  tuit  presens  e  esdevenidors  que  nos  en  Jacme  per 
la  gnicia  de  Deu  Rey  do  Mayorcha,  Comtc  de  Rosselio  e  de 
Cerdaya,  e  Seyor  de  Mompestler ,  alenens  devota  íeellal  e 
aeabament,  la  qual  vos  feeis  noslres,  prohomens,  ciutadans, 
e  liabitadoiB  de  la  eiutat  e  del  regañe  de  Mayorcha  a  nos 
avets,  e  saenrere  aoda  avels»  e  a  vostres  molts  mérito  e  ser- 
Tlis  per  euslnma  reyal  guaardo  e  vos  de  dons  e  de  gnaardons 
bons  e  de  bons  neíors  fer  cobeeyans,  de  especial  gracia,  de 
reyal  beni^nitat ,  per  nos  e  per  los  nostres  donam  e  atorgam 
a  vos  davanl  dits,  feels  e  devots  ncsfros  ciuladans  e  habita- 
dora de  la  ciulal  e  ñr\  rcqnc  de  Mayorcba.  nxi  presens  com 
esdevenidors,  c  alor^^an  estnblim,  q\ie  daqui  avanl  lo  primer 
terralinenl,  els  allres  n¡ivps  daqucl  src-ons,  qui  alcunes  ho- 
norsacens.  O  aerrcr  tendrán  ,  ayon  la  quarla  jiarl  del  loisme 
al  primer  seyoi  perlayeüh  de  lols  e^lablimens  e  denlrades 
ddnors,  so  es  a  saber,  de  totes  veudes,  destabliroens, e de 
.  qualsquens  placía  allres  alienaeions;  exceptáis  lolsmes  den- 
Iradea  de  novéis  estabthnens,  deis  qoals  res delloisme  no 
aya  lestablidor  de  non.  E  )a  dita  quarta  partsia  partida  entre 
tola  los  terratinents,  e  per  eguals  pnrts,  sois  la  forma  damunt 
confenguda.  Daso  empero  eT[ceptam  honors  qui  sien  a  cerU 
loísmes  eslablides ;  cor  det  dil  cert  Joisme  !o  sryor  mayor 
neguna  part  no  sera  lengiit  de  dar  a  aqueis  qui  per  el  teñen 
o  Cendren  eoses  erophileolhesi  o  a  cert  agrer  estsbiides* 
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Om  (oI  kompmea  donar  aiosfU$en  tempt  de  nupeiti  Ao- 

Encara  donam  a  vos  e  atoigam»  e  per  toU  temps  ettaUim, 
que  tot  hom  qui  honors  a  cens  o  a  cert  agrer  leiidni»  pusca 

les  diles  honors,  a  enría  moneda  o  preu  estimáis,  a  sos  fila 
donar,  sens  lo  sme  e seas  coosealimeal  deU  •eyon» eo 
temps  de  oupeies. 

QueU  infaniit  pusquen  partir  lurs  honors  sens  loime, 

Bnean  donam  e  alorgam  a  vos  e  da  voftcas  por  tola 
tompii  que  al  aleuna  honor  emphitapta»  o  qoi  a  cena»  o  a 
agier  se  tenga,  e  no  sía  partida,  par  vendrá  per  anoeaaaio  da 
pare  o  da  mare  a  fíls  da  ledeana  matrimoni  prqeieals  ,  ques 
pusca  partir  entréis  per  partides  hereditaríes^  sens  alen  loia» 
me  e  consentimenl  negu  ñeh  seyors.  E  aso  melex  siaaervat 
si  liis  o  files  ledesmes  de  frares  o  de  sors,  qui  morís  sien, 
succeyran  ab  los  damunl  dils.  Empero  si  per  rao  de  la  dita 
partió  se  covenia  que  alcun  ne  donas  moneda  a  allre  o  allres, 
daquela  moneda  tan  solamenl  aya  lo  seyor  aon  loisme 
aaaafnmat* 

Da  ooflfermaato  di  honon. 

Encara  dóname  ator^am, eper  tots  temps  confermam  a 
vos  e  ais  vosfres,  etc.  {es  confirmación  de  todo»  lo8  eitahltü^ 
mimios  kechoi  por  su  padr« ,  por  él  y  nti  ¿ayiM ,  «te). 

De  crestia  que  no  sia  tengut  de  jurar  ajum. 

Encara  donam  e  atorgam  e  encara  establím  per  lois  lempa 
qne  en  conlrasts  felá  e  a  fer  entre  creatiana  o  jueus ,  negun 
crestia  no  aia  Imgíii  «le  jurar  qoe  el  dit  eoniraat,  leiteblimant 
4al  Seyor  Rey  de  bona  memoria,  ao  ea  á  aaber»  a  lao  de  lUI. 
dineta  per  Ib,  sobre  guaayn  a  donar,  4a  observat. 
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tnatn  áontm  e  atorgim  ame  tit  vbbÍs»  pet  tote 
temps,  e  eneafa  establim,  qua  daqui  avant  enqoisício  espe». 
dal4i#tki  feli'MpaefalmQnl  en  la  etulat  ne  en  la  "yla  de  Ma- 
yoroha contra  negfu ,  si  dones  primt»ramcnt  aquAl  contra  ?o 
qvinl  Sí»  dí^fi  fer  la  inquirido  no  era  cilat  n  r'^qnovi;  p  qne 
laFors  veya  juríir  !os  ípslimonis  sis  volra,  e  pusca  dcfondro 
axi  com  per  dret  sia  faedor,  Kmpcro  si  sobre  alcim  crim  o 
malefici  se,  fceya  eaquislcio  general,  com  per  aventura  el 
cuiiiensaineni  no  fos  manifest,  ne  mostrar  nos  poges  qui  e 
qaala  especialoient  lo  dit  crim  o  malefici  agessen  fet ,  e  per 
la  dMa-faiqttbioio  general  apareg^és  alem  essereelpaÚé  del 
dit  erini  o  maléfica*  laver  pusea  hom  enaiHar  par  la  difa  eo- 
qaiiioio  general  contra  aquet  qaf  espeemlmenC  oolpaUe  sera 
en  aquela.  Les  dites  empero  totes  coses  e  seng'íes ,  axi  eoa 
dsmiinl  son  esprossades,  per  nos  c.  per  los  nostres  horcas  e 
successor*?,  a  vos  damunt  dif-í  prohomens,  etc.,  donara  e 
alorgam,  etc.  Manans,  etc.  K  c  >r  lo  saí^el  del  re^ne  nostre 
encara  no  avem  fet  fer,  aquesta  present  caria  ab  lo  sag-el  nos- 
tre acuslumat  fem  sagelar.  Dada  a  Mayoreha  XII.  dfes  din» 
Seiembre  a  lentrada  en  layn  de  M.CG.LXX.  Vl.aSeyal  f  den 
Jaeme»  etc.=Te0fimoais  Bon:  Arlea  Yanes:  BOehel  Vlanis: 
A.  Baile,  saví  en  dret:  Gauceran  Darl :  B^.  A. ,  baile  e  tenent 
loe  del  dit  Seyor  Rey  en  Mayoreha.  i=9eryal  f  den  P.  de 
Cantea»  qni  per  nunament,  ele. 

Bl  Rey  de  Mallorca  recibe  de  ttt  hermano  el  de  Aragón  m 

fmtdo  todo  el  reino  dr  Malforrn,  condados  de  RospUon,  Cer^ 
dañüf  Confien,  Vallc^inr  ij  Col l ture:  ttem  el  vtzcondado  de 
Omelades  y  el  de  Karlades,  y  el  señorío  de  MompdJer^  exeep^ 
Xmndo  ios  feudos  que  tenia  por  el  Obispo  e  iglesia  de  Maga^ 
lona;  reconociéndose  en  todo  por  su  feudatario  el  y  sus  suce- 
iores,  que  dehm  haeer  homenage  enviando  mensageros  ó 
prMfwm  (postats)  de  loi  captfntom  d$  cada  itla  y 
eoMfatfa  m  wmibr$  M  t$tUmté  t$rritoriú*  Opne$  fve  e» 
BmlUm%  C$rieMay  ete,^  eorro  h  numeda  Bareelonaa  y  no 
ofiv,  y  9i  observen  lotwugit  i$  Boreékma:  Retenim  empero 
a  nos  e  ais  nostres  succcssors  que  puscam  fer  o  ferfer  aena 

eoatcadúneat  o  empatsameat  de  voa  e  déla  vostres  el  refae 
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de  Mayorcha  e  en  les  yle<?  del  ayacns  monoíla  e  monedes  de  ' 
non.  Éeservo$e  también  eí  derecho  de  poder  él  y  sucesores  po- 
nér  peige  y  nueva  Uuda  en  Mallorca^  yelde  percibir  el  bo^ 
va§em4kkmtierrai.  El  Bfy  Oon  F$diro  neibiá  Jutmmui^ 
m  «KM  wnáieiwm.  ¡h     u  kiM$  «mUim  «a  la^elÉMltti 
de  la  casa  deis  frares  preyeadors  de  Perpiya.  XII  dieh.  A'> 
lesida  de  Giner  en  layn  de  M.CC.LXXVUI.=Testi§ros:  Ro«. 
f¡et  Bn.,  Comiede  Fox:  Pons  Saguardía:  6.  I>68o:  Bu. 
T>^n^lpro!n  G  de  Canet:  DalmaadÁCastohMw:  A.d#Gof- 
sayi :  P.  (le  ÚueraU.  ' 

Btt  virtud  del  convemo  anlenor  el  Rey  de  Mallorca  Don 
Jaime,  ya  feudatario  del  de  Aragón,  remida  fn^blico  paría* 
«Mío  e»  la  iglesia  d$  Santa  Sulalia  de  Mallorca,  dió  paá» 
á  aauella  WMrnnÜai pora  wmkvwt  éaümqai^  fmm  o»- 
U  ti  Beif  de  Aragón  áprestarle  el  homenage  como  á  tu  señor 
mOf^r,  y  á  prometer  en  nombre  del  reino  el  oumplimimUo  de 
la  concordia  anterior»  Fueron  electos:  G.  Torréela,  Jacmede 
Senl  Marti,  cavallers:  Robert  de  Belver,  Bn.  Valenti,  Fran- 
cesc  DescJerge,  Francesc  Burget,  Bn.  de  Saragossa  y  A. 
Burges.  Aso  fo  fel  IIII.  idus  de  deembre  en  layn  de 
M.CC.LXXíX.=:Tesümonis  sou:  P.,  per  la  gracia  de  Dea 
bisbe  de  Mayorcha:  Pons  des  Jardí,  artiache  de  Mayorcha: 
G.  de  MirtTals,  eabiscol  de  Hayocoha:  G.  de  Canet,  PÍome  8a* 
guardia,  cavalers:  Bn.  des  Olma,  Bg.  des  Ofans*  eavalarst  - 
Bn.  de  Sobafber,  Bn.  de  Palau,  eanonges  ds  la  Sea  dii  Ifa^ 
ysfcha ,  et  alü  piivati  homines* 

Con  h  mima  fecha  dió  sus  poderes  el  Rey  á  ¡os  sindicot 
sobredichos  para  cumplir  su  encargo  ante  el  Bey  de  Aragón, 
á  cu>fú  efecto  absiirirp  á  todos  los  véanos  de  este  rstftO  dái. 
homenage  que  le  Untan  hqcho  á  éL  Idem  lestes. 

A  msLancia  de  los  jurados  de  Mallorca  P,  Saverdera,  co- 
«ailsro.^a.  io  Saragossa,  f^ranem  Duclerge,  (?.  YaWaiit 
Bn^  i¿  Vich  y  Marli  de  Mayolet,  reconoce  el  Bey  Pm  Jaime  y 
aeegwta  que  en  la  eoneorflia  eoneahermaao  el  de  Ásragoa  y 
oa  lat  eondicionee  en  ella  paeetas  no  fué  su  ánimo  perjudicar 
em  nada  ni  agravar  el  vasallage  de  los  habitantes  de  Mallor^ 
ca,  cuyas  libertades  .7  privilegios  confirma  ahora  de  nuevo,  y 

hao$  jur^r  ea  m  nofikbre  la  obmvmia  ai  aQbhlmmB*  ii  ^ 
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ComL  HiMte  etcriíttra  de  esio  a  VI  dies  a  la  exida  de  Giae  r 
M  laya  d$  IÍ.GC.UUCXI. 

DMiMr^Jby  íb  Asrugon  confirma  á  la  nnhersidad  de 
Mathrta  el  pr mlayfo  fUé  habia  eon^iBiido  ni  padm  á§ 
90  ftí§^  ^  reinos  leudas,  peage  y  otras  gabelas^ 

cuya  averiguación  se  hizo  y  se  halló  ser  asi.  Fecha  en  Exea 
XI  dies  a  la  exida  de  selembre  en  Inyn  de  M.CC.LXXXílI.= 
Testigos:  Nermen^on,  Conilc  D'urtíel:  Blas<^n  Fxamenis  de 
Yerbe:  P.  Vera:  P.  Marli  de  Luna:  en  Aiainaya  de  Gudal. 

JMf  hcrnaiB  de  forapresesque no  pagen nuu  ée  ü  éUsm, 

Slipitti  tuitque  nos  en  Jaeme  per  la  gracia  de  Deu  Rey  de 
Mayoidiat  Comie  de  Rossolo  e  de  Cerdaya»  e  Seyor  de 
Mompestles,  per  nos  e  per  los  nostres  alorgam  a  tolslos  ho- 
mens  de  la  ¡la  de  Mnynrcha  fora  la  cintal  liabitans,  prrscns  e 
,  esdf'venifíors,  que  por  ^\  o  por  missatges  o  per  calius  lurs, 
negun  tcmps  no  Moti  tenguls  do  í^nr  ne  pa^ar  per  carcelalge 
de  la  preso,  en  ia  qual  c!  o  alam  deis,  o  alcuns  missalgers  o 
caitos  lurs  preses  serán  o  deleng^uts,  axi  en  la  ciulat  com  de 
íora»  sino  II  diners  de  reyals  tan  solament  cada  día  per  cada 

Enana»  a»  eom  loe  eiuladans  ele  habitadors  de  la  ciotatde 
yoreha  donen  e  pagen  lo  carcelatge  damunt  dít.  Volens  e 
atorgana  al  dils  bomene  e  ala  laia  preseas  e  esdevenidors, 
que  de  mayor  quanlitat  a  donar  per  rao  de  carcelatge  pee  los 
diU  li  drs.  de  reyals  per  cada  persona  cada  dia,  axi  com  da- 
munt dil  es,  5?ien  Mures  de  tot  en  tot  e  francs,  axi  com  los 
dils  cialadnrts  c  habitadors  de  la  dila  ciulat.  Manans,  etc. 
Felá  a  Pcr[)iya  Vil  dies  a  la  exida  de  maig  en  Irtyn  de 
M.CC.LAAXiilI.»Seyal  f  den  Jacmc,  otc.=r:Tes(ini"[iis  son: 
Jacme  de  Muree:  Bg.  Dolías:  G.  de  Pugdorfila:  Kynicric  de 
Bclvey:  Ermen^au  Oliba,  veger  de  Casleyo,  docior  en  lig.: 
A.  de  Lupia.=Seyal  f  den  P.  de  Caules,  ele. 

De  la  paya  edela  icya. 

En  Jacme  per  la  gracia  de  Deu  Rey  de  Mayorches,  CktaK 

te  de  Rosselo  e  de  Cerday^,  e  Seyor  de  Monpesller:  al  baro 
noble  G  amal  en  Pon9  Saguardta,  trnentloc  nostre  en  M.i- 
yofcha»  saiuU  etdUectio.  Manam  vos  que  vos  vistea  aques- 
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tfs  presenls,  ordenéis  c  eslablescals,  que  tiaqui  avanl  luícs 
k>  p  iylles  €l  (ola  la  leyna  e  le»  caves  que  serán  porlades  a 
vendré  a  la  ciutal  sien  (engudes  a  vendré  en  la  plasta  de 
Seni  Andreu  e  no  en  altre  íoc*  Encara  que  en  tole  los  dis- 
sables en  los  qnals  es  mercal  de.  la  daroont  dita  ciulat  de 
Mayorclics,  sien  venuls  e  ton^'uls  a  vendré  en  la  dita  plassa 
de  Senl  Andreu  los  drnps  del  li,  c  e!  li,  e  el  coló  íilal.  Dada  a 
Perpyna  VII  dics  ala  exida  de may^  en layn  de M.CC.LXXX 
qua(r«. 

De  les  sentencies  et  de  les  apelacions. 

9 

En  Jaeme  per  la  gracia  de  Deu  Rey  de  Hayoreha,  etc.,  a 
baro  noble  a  amat  en  Póhs  Sa^uardiai  etc.  Vinen  a  la  nostia 
presencia  en  Bn.  Bertrán,  un  delsjurats  dela  ciutatde  Ma- 
y  orcha  de  parí  deis  jurats  e  deis  promens  de  la  cintat  damun 

di(a,  a  nos  sopleg-a  que  manar  degucsscn  que  Ies  senten- 
cies fie  les  apelaciona  .sien  donades  abconseyl!  deis  proho- 
mcns  de  la  dita  ciutat,  axi  com  les  senteneies  deis  plels  prin- 
cipáis abconseyl  deis  se  donen.  Nos  empero,  la  dita  suplica- 
do entesa,  volein  e  manam  que  aquosics  presens  lelres. ma- 
néis al  baile  e  al  vegerde  Mayoreha,  que  fassen  quels  julges 
ais  quals  ios  pletsde  les  apáacions  serán  eomanals,  degen 
dar  les  sentencies  daqueis  plets  ab  conseyll  deis  promens, 
los  quals  d^en  apelar  t  aver  a  les  dites  sentencies  a  donar, 
6t  sois  la  forma  les  diles  coses  fets,  e  manáis  que  daqui  avant 
sien  servades. 

Que  avocat  qui  dret  no  aja  apr§s,  no  men  ma$  Iplet, 

Aitambc  manam  a  vos  que  negun  advocat  qui  drel  no  aja 
apres,  no  men  ne  mcnar  pusca  en  corl  nostra  sino  un  piel  lan 
solament,  entro  que  aquel  sia  delermenat,  e  axi  que  daqui 
avant  a  I  piel  tan  solament  a  menar,  e  no  en  altra  manera, 
ailal  avocat  en  la  nostra  davant  dita  cort  sia  oy t  e  reebut. 
Dada  a  Perpiya  II  diés  a  la  exida  de  ma^.  en  layn  del 
M.CG.LXXXUn. 

De  kk  éelma  del  beiUar. 


Kn  lacine,  etc.,  al  baro  e  amat  en  Pons  Saguardia,  ek. 
TOMO  XXII.  21 


AFfliDlGI 

t>>m  de  parí  del  jarato  •  deto  promens  de  Mayorehaa  nos  sm 
eitol  sopicgal  queeslabHrdegeMemalcyn  temps  covmenl, 
-en  lo  qual  la  delma  del  betüar deya  csser  reebuda  cada  ny n, 
cor  perlroplriga,toqual  aquels  qui  cuyien  la  diin  df  ima 
fan  en  aqaela  arccbre  e  a  caler,  molts  dans  o  preufíes  sen 
seguexen,  se^ons  que  el  dien;  manam  a  vos  f\up  ab  conseyll 
del  honral  bisbc  de  Mayorcha,  e  daltres,  lo  fei  loi  ordenéis, 
«  cslablescats  la  dita  delma  ques  déla  reebre  ea  temps  covi- 
ncnl;  e  que  los  culidors  de  la  düa delma  en  reabre  aquelane 
usea  mal,  axi  com  a  vos  mUs  parra  ques  deja  fer  e  eonexe- 
reis  que  sia  faedora.  Sobral  fet  empero  daquela  pena  per  nos 
posada  en  aquela  ordenacio.la  qual  feem  sobrel  fel  deis 
pletop  en  loa  quaU  atm  allégate  lealimonia  fora  lo  re gne  de 
Mayorcha  en  paral  !uyn,  que  nos  donen  ncs  curen  de  darel 
lempa  assignat,  la  qual  pena  nos  ha  eslat  requesl  que  dejani 
lexar;  sapiata  que  qnanl  a  nos  e  a  la  noslra  cort,  la  dita  pena 
en  lot  ne  en  partida  no  volen  que  pcrlangua.  Mas  per  rao 
desquivar  calumpnies,  malicies  e  diffugis,  qui  en  pleis  sa- 
cuslumcn  de  fer  el  pi  oposar,  volem  que  la  dila  pena  c  la  dita 
ordenacio  posada,  la  qual  la  no&lracorl  aver  devia,  perlaD- 
í;n  e  sia  donada  a  la  parí,  contra  la  qnal  aera  impetrada  la 
dilacio  damonl  dita.  K  lea  dltes  coaea  aervar  felá,  azi  com 
damunt  ea  dU.  Ealera  manam  a  vos  que  manéis  e  manar  bs- 
gato  a  loto  los  nolaris  de  la  ciutet  e  de  tola  la  ¡la  de  Mayor- 
cha,  que  en  lols  los  presleca  que  creslians  reeben  de  jueus, 
noreebendelsdUscreslianssítcramentJoqual  es  íícosIu- 
mal  de  reebre  deis  de  donar  guaya  ai  dils  jueus  oltra  lili 
diners  per  liura  lo  mes.  Dada  a  Perpiyna  11  dics  a  la  exida 
de  mayg  en  lan  de  M.,CC.LXXX  qualre. 

HcBC  8unt  statuta  el  mandata  qum  Hbx  Makrieartm  fitH 
in  suo  recessu  (ccrle  Jaoobi  Regís  I. ).  ssForte  edita  cum  pe- 

cesait  anno  i269. 

■ 

Memoria  ait  baiulo,  el  vicario  el  assesori  ul  aponanl  men- 

lem  principalUer  circa  iría. 

Primo  circa  facinm  juratornm,  nr  permillanlipsosassume- 
rc  alíquam  iurisdiclionem  iudieiariam  vcl  arbilrarinm.  Jlcni 
pro  aliquibus  qui  liabeanl  Iraclare  cum  ipi.is,  non  vadanl  ad 
aalntn  eorum,  sed  ipsi  vcnianl  coram  eis.  llcm  caveanl  nc 
permilaiil  ipsos  faceré  quasdam  inquisilioucs  ocultas,  quaa 
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faceré  consiicverunl.  Item  si  curia  vull  aliquid  staíuerc  úr 
novo,  quod  fíat  de  consilio  jurntorum,  vei  aliquoruin  probo- 
rum  honuíuim.  Ilem  non  peraiiíanl  júralos  nec  probos  homi- 
nes  aliqua  slalula  faceré  pro  se,  nisi  primo  dicti  ofiiciales 
ftierinl  requi8il¡.  Item  ti  forle  jaraü  lemptant  aliquid  CMcre 
quod  videalur  estepreiudiektm  Domini,  inde  moneant  ex 
parte  Domini  Reglt;  el  nisi  desUCerent,  forte  eompellaiitur. 

Secundo  atlendant  circa  bcliim  Episcopi  et  ecclesie ,  ne 
permUanl  quod  altquis  laicus  poesU  aliquid  dimitiere  in  ulti- 
ma vo!nntr\(p  vel  iníer  vivog  ¡n  perpetuum,  vel  aliquod  sta- 
bilinicnlum  lacere  super  aiiqnihns  possessionibus,  qnanlum- 
cumque  sinl  alodia  ipsius  diniiíenlis  vcl  slabilu  ntis.  ítem 
quod  non  possínl  ocupare  aliqua  luca,  plateas  vei  vias  pu- 
blicáis, pruílexiu  cimilcrii,  nec  permitant  in  ialibus  locis  se-> 
pelire  denoo.  Item  non  permitant  quod  curia  Episcopi  possit 
•exercere  aliquam  iortsditfilonem  in  laieis*  nbi  in  easíbns  « 
ture  eoncessis,  et  speeialiter  In  eaaeie  libcvalibtts»  siout  eon- 
euevit  faceré  Episcopua.  Item  si  homloea  qaoa  eedeaia  habet 
in  Incha,  vpI  nliis  tocis  Domini  Regis  delinqnant  in  territorio 
ipstiis  Domini  Regáis,  quod  puniantur  per  curlam  Domini  Re- 
gis;  vel  <?al(im,  nh\  aliiid  non  possínl  fncpro  per  «íoandnlum, 
fbrlc  firmolur  ;  et  si  forte  resislerent,  quod  <ic  lioc  rescribatur 
Domino  Hegi,  et  quod  habeant  lalem  sccuriíatcm  quod  vo- 
luntaí?  Domini  Regis  possit  iam  sequi  el  compcili,  cum  Do- 
minus  Rex  scripserit  super  hoc  voluntatem  suam. 

Tertio  generaliter  atendant  circa  factum  balulorum  ma- 
gnatum,  ntmoneantaradlieiendamiustltiam,  qneretantibus 
eua  iarisdictlonis;  et  si  post  monitionem  inventi  foerint  ne- 
gligentes, bainlas  ftieiat  fleri.  Item  quod  alíqnispredielonim 
iMÍulorum,  vel  etiam  Episcopi  seu  eccíesis  non  possit  faceré 
remissionem  de  aliquo  crimine;  et  si  fecerit,  quod  nichUo- 
minus  baiulus  vcl  vicarius  puniat  illum  cui  taiem  remissio- 
nem fecerit ,  el  baiulus  affirmancetur ,  et  de  hoc  seribatur 
Domino  R<^gi,  nisi  tactnm  f^rte  esscl  valdc  enorrae,  in  quo 
casu  detinereiur  captus.  Item  quod  si  aliquis  de  iurisdictione 
magnalum  vel  ecclesiíe  deliquerit  ^infra  terrilorium  Domini 
Regis,  et  ibi  non  íuerit  deprehensus,  quod  petalur  remitti  ad 
euriam  Domini  Regis,  6t  etiam  oompellatur;  si  vero  ibi  faertt 
deprehensus»  punlalur.  Item  super  faeto  iodieioruro  curia 
Máíorkamm,  atlendant  illt  qui  debent  iudicare,  qnod  si  pro- 
bi  homines  reete  iudicant » Iquod^  seqiiatur  lllod  baiulus  et 
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virnriM*?.  Sin  aul«m,  dicanl  eií,  quod  uon  iudicant  beoe,  mee 
s-quauiur  illud;  el  itcrum  vocent  alios  probos  hoiiime8;eÍ 
hí  aliquis  illorum  bene  iudieaverít  aeemidain  inra»  baiotos 
vel  vicarios  iodicenl  cuín  iUis  qoi  recle  iodieaverint;  et  ca- 
veant  aemper  quod  ipse  baiulus  vel  vicarius  iudiccnt ,  cum 
consUio  tanien  prcdiclorum ;  el  ipse  baiulua  vel  vicarius  ita 
dicanl  ore  proiKÍo,  scilicel:  ego  indico  ipsum  r\<\  hoe.  El  si 
faclum  esl  nrdmim,  ot  tminln-í  vo!  vic,Triii«;  non  p(*s«-int  con- 
venifí^  cum  probis  li'wnimbus ,  quod  supersedridi  l ,  doñee 
si^-nilkaverinl  Domino  liei^i.  ilom  sil  memor  bniiiu??  quod 
eon^íftio  nin£ri*ilrorum  nqu.-e  íacial  rcduci  luolendind  cequiaí 
inaiorib  ¿ui  aaliquum  slaluni ;  el  quod  ex  lunc,  si  videal  qiMd 
ex  Uoc  aqua  pradicta  sil  augmenlala,  del  pro  Domine  Rege 
monacUis  de  Regatí  quanlílatem  aniusToronensís  nl^lteoi 
faeiatbene  custodirí  pnediclam  cequlam,  ne  pn^dietaaqua 
eoQsnmetur,  et  qaed  ad  dvitaicm  libere  ctirraL  Ilem  sil  me- 
íHor  baiulus  quod  ponal  scriplorem  publicum  ¡n  villa  de  Si- 
*neu  pro  Domino  Wc^ü,  cum  P.  Ros  non  possil  ad  lioc  resis- 
lerc  secnndum  Bua  inslrumcnla  ,  ul  videre  poleris  in  cisdem. 
Ilem  alind  apud  Manael>or,  el  in  aliis  viliis  el  locis,  in  quibus 
v\  videbilur  faciendam.  F.t  licel  P.  Ros  liab»^al  lus  ni  diclis 
scribaniis.  nichilominus  íacial  quod  scriplor  sufliciens  sil  ¡bi, 
ftive  i)i:í  ii  iiiiluni,  sive  perP.  Ros,  negenles  oporleal  venfae 
^d  civilatcm  pro  inslrumpnlis  faciendis.  Tamen  consfet  bene 
ante  quod  P.  Ros  habeat  ius  penendi.  Item  attendal  baiulus 
4ie  scrip  lores  excedant  ntmis  in  mercede  instrumenloram  et 
(eslamen lorum,  ul  consoe%*erunl.  Ilem  penal  unan  acríplo- 
Tem  siiflicienlem  in  curia  de  Incba,  qni  scial  bene  recijyere 
tesles,  el  faceré  inqnisiliones,  cui  oblime  salisfial  si  necesse 
fiierit  unus  plerique.  Ilem  quod  habeal  baiulus  oplnnos  scri- 
plores  in  curia  sua     vicarii ,  el  íacial  ipsis  oplime  de  salario 
provideri,  eliamsi  lolum  qiiod  eril  de  scribaniis  deboat  íbi 
expendí.  Ilem  generaliler  ubique  caveal,  ne  viae  publice  et 
ilinera  et  alia  loca  publica  minuanlur  vel  deslruanlnr  per 
aliquem  vel  aliqiios,  nec  in  eis  ab  aliquo  hedifieetur. 

Ilem  qiiarlo  atlendat  balólas  et  vicarías  qaod  non  admllant 
apellalionem  super  iurediclionc  Domini Regís,  ubi  erit  du» 
bium  de  iurcdiclione;  sed  facial  firmare  personam  illam  qua 
apellabil,  el  poslmodum  scribatur  Domino  Regi  de  fado  apc!- 
lalionis.  ilem  quod  non  admilal  apellalionem  super  facto  ho- 
•mcidü  fado  ex  proposito,  |^nec  super  aliis  criminibus,  de 
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<^ibus  aliquis  fuerílcondempnaHis  ad  morlcm ,  vet  mutila- 
tionem  mpmhri ,  nist  ex  cnusa  vidernliir  esse  deferendum 
apnllalioni.  JIpfti  fjiiod  super  oniiiibus  aliis  criminibus,  pxce- 
p\o  crimine  honiicidii  el  aliis  gravibus  criniinibus,  baiulus 
vcl  vicnrius  possint  faceré  remissiones  et  pacliones,  salisla- 
cto  prius  lamen  Iseso  vpI  dampniim  passo,  ad  cognilionem 
cari»  sn»;  vel  si  nollet  emendam  reciperc,  quod  raciatei- 
dem  ÍInnare  de  atando  hirí  vel  compOBitíon»  ad  notiliam  curitt 
illi  qoi  dampnum  pnsras  faerít  vel  tesionetn.  Item  quod 
ómnibus  apeJIalioníbaB  poisínt  delegare  aliqaem  sapieritem 
qui  co^noscal  de  ipsis  apellalionibus,  excoplis  apellalionibua, 
qoie  fuerinl  facías  siiper  maximis  quantilalibus ,  vcl  mní^nis 
o n!T<;is ,  et  g^eneraliier  alias  ubi  videbiiar  fore  deferendum 
apellalionibiis. 

líCBC  sunt  statnta  jaría  per  D.  JacoOum,  Hefjcm  Mainricafum, 
idus  febroarii  amo  Domini  M-CCLA-X.  nono. 

Primo  quod  iudex  posait  aasignare  lermim*«m  ad  omnes 
dilatorias  proponendas.  Item  qaod,  lite  conlesUta,  interrogo* 
tur  actor  si  vutt  proponere  de  fació ;  et  si  dieat  quod  vulti 
asAignentur  sibí  <\u9  dilntiones,  scilieet,  una  prima,  et  postea 
aliam  si  pelat  ad  proi)onendum,  et  pcremptorie,  ¡ta  qi:od  ul~ 
terius  non  airdiafiir.  ll«'m  lap«;is  dicüs  diiabus  dilüfionittiis, 
assignontnr  irc^  eodem  modo  roo  nd  proponcndum  exceptío- 
nes  et  <UMiensionps  siias;  ct  ullra  non  audiatur.  jlem  actOF, 
si  volueril  roplicare,  liaboal  po«;tea  unnm  dilalionem  lantum, 
etduasreus  ad  rcplicandum.  iicm  luis  peractis,  a^slf;nenlur 
produelíonea  actorí  ad  probandum.  Item  reo  ad  probandum 
sHnililer.  Item,  si  Jitigctur  per  procuralorem,  non  possit  peti 
nísi  semel  quod  iurelur  de  calumpnia  per  principalem ;  et  hoe 
ómnibus  propositia  ab  atraque  parte.  Ilcm  quodstelur  ómni- 
bus instnimenlis,  quse  halieant  subscriptionem  tabeilioni», 
qni  nominot  sp  piihllcum,  dnncc  contrarium  probelur.  Item  si 
aliquis  pelil  dilalionrm  ullrnmarinnm  ,  vel  aliam  mng-nnm 
long^inqiiam,  salisdcl  snb  certa  pona  nrliilrio  iudicis  quod 
prodiioal  infra  diclan»  ílilalíoneni  illos  lestes,  quos  nominave- 
ril,  vcl  non  slel  pereuni;  alias  quod  dicta  pena  comitlatnr. 
llcm  quod  lile  contéstala,  dics  asígnala  cedat  aclori  v<d  reo 
ad  proponendum,  etiamsi  non  sil  dictum  cxpresse  quod 
dieta  dics  sil  asslgnala  ad  proponcndum.  Idem  sil  postqtia» 
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sinl  elapsaí  dilationes  ad  prop  n.-rKinm  do  fado,  el  fucril  in- 
íuncta  probalio  super  ncgalis.  Ilem  ,  si  aliquis  upellal  aU  in- 
taríócutoría,  quod  apellans  leneatur  solvere  expensas  si  ve 
•aiarlum  inílicis  apeUatkHdi  «t  scriptoris.  V«rumptameti  ú 
•btinueríl  in  causa  apellalionis,  reauparet  medielatem  ab  ad- 
vana parte.  Item  publíealis  lestibua,  babeat  ulraque  pan- 
unam  diem  ad  obiciendum.  Item  aliam  diera  ad  probaoduoi- 
obíecUoneg.  Item  si  iudex  videt  advoealUDi  vel  partem  ca- 
Ihmpniari,  quod  fhciaf  inrare  advocatnm  vel  partem  toliens 
quotíons  sihi  vidcbitar  calump&iari.,item  quod  advocati  ii»» 
reut  de  calumpnia.j 

Anno  Domini  M.CC.LJlJl.  tecundo,  (eriio  idusjuniú 

Blnslris  DomÍmu''Rex  Maioriearam  stfttait ,  yoloil  et  mait-- 
davU  qood  eum  instromantis  contrarium  ait  prohibitom  ali- 
quid  lef^ari  domibna  relí^ionum  at  acclesüs,  per  ipaam,  vide»^ 

Kcct,  claiisulam  eaeeefftü  sanelU  clericiSf  vel  per  aliam 
equipollenlem,  quicumque  inventus  fuerit  de  cefero  contra 

predictam  c1[in«;ínnm  hoorp,  el  legare  domibus  reügíosis  vet 
ecclesiis  rem  proliibilaui  per  dictam  clausuiam,  lecrari  ip^^am 
rem  in  conlinenli  amillant,  et  ad'dominiim,  pro  quí  W  netur, 
ipsa  res  reverlalur.  El  hoc  mandavit  scribi  in  libro  curias  ad 
perpetuam  rei  memoriam. 

Ase  mnl  wUOním  jpar  ¡hmimm  ñegm  Maiori^nrmn  faeta. 

Statuil  DomínuaRexetordinavit  quod  quilibet  habilalor 
fegnl  Maioricarum  possit  libere  ubique  per  dictum  regnum 
accipere  ligua,  fuslam  ad  proprium  usura  necessaria,  exceptis 

lipnis  st^n  arboribiis  fnirlifí^ris ;  iiilerqnas  intelUcruntur  parrrv- 
vorii,  el  olziaai  íructiteríe ;  et  oxcoplis  arhoribus  quTP  sunl  in 
laborationibus  seu  locis  cullis,  vel  circa  laboralioru's  seu  \<*ca 
culta;  et  exceptis  ari)uiibus,  qui  vulpnriler  dicumlur  rao— 
scheres;  et  exceptis  ulaslris  qui  sutU  boni  ad  plantandum.=: 
Item  i|aod  de  cetero  quilibet  babitator  terrsB  Maioricarum  pos- 
ail  leñare  usque  ad  C.  bestiaa  minulaa,  acilicet,  ovea  vel 
caprasp  et  eum  illis  ademprare  garrigiaa  vícioi  aui  aibi  conti* 
gui,  dumodo  non  iaeeani  ibi. 
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ffucusqué  eúdéT  frivilegiorum  regni  MatGricarwn.  StaUm 
exscribuntur  usatici  Barcinonce  {quibus  scilicet  Maioricettse^ 
tn  iudiciis  suis  utebantur)  eod.  caractmre,  ^  nte.  XIIL 
«Eorali.  /»  finé  aékUwt  Ohom'eon  drm:  <o  quo  hac  pauca 
•aDcerpiinMii»  eaUrí$  reUeUs^  qua  tn  huim  giwm  e&rwitci» 

paníni  repiriunUnr. 

aAnno  Domini  M.CC.XXIX.  II.!  kal.  januarH  capta  fiiit  ci- 

«vitas  Mnioricharum  a  Domino  Jacobo,  Rege  Ara,?nnTim;  el 
»inconñictu  mor(ni  sunt  G.  R.  de  Montecnlano,  el  lilins  oins 
jíR.  Alamanü,  ct  quidam  a!i¡.  El  in  eodem  anno  propria  mor- 
»le  obiorunt  ibidem  tomes  Empuriarum»  et  Dalirinoin-í  de 
))£loquab(  rlino,  et  Geraldus  de  Cervilione,  el  H.  Alauimini, 
«et  G.  de  Claromonle,  el  quidam  alii.» 

«Barriana  capta  ftiit  a  Domino  Jacbbo,  Rege  Aragonum  ati» 
»no  M.CC.XXXJII.  menso  angustí.» 

aAnno  M.CC.XXX.VIII.  in  vigila  S.  Michaelis  capta  ost 
ocivitas  Valencia  a  Domino  Jacobo,  Rege  Aragonnm,  qtií' 
sSarracenos  cum  rebus  suis  permissil  abire.  El  in  eodem 
nanno  fuit  Archíepiscopus  Terrncone  Map^isler  P.  do  A)l<r>!nt, 
»Episcopus  llerdac,qui  ¡n  obsidionc  prnpdicla  pailium prima 
»subccpil,  el  celebra  vil  ibidem  primo.» 

xni. 

Prkñlegia  nonnuUa  eonee8$a  Juéteís  MtáoriemMvs,  (Vid: 
pág.  2B0.) 

Eos  cod.        privUegiormn  Judeorum  Maiorieens.  ap.  Dom. 
AíUn.  PMeya.  Porro  éoiex  m$9.  ssl  mtdto  $me,  AIV, 

IPcrhoc  publicum  instrumenlum  cunclis  audicntibus  inno- 
teseal  quod  nos  Jacobus  Dei  gracia  Rcx  Aragonum^  jviaioi  i- 
earum  el  Valentis,  Comes  Barchinons  et  Urgelli»  ac  Dnus. 
MontiapesnlanU  per  do«  et  omnea  noatros  lecipimus  et  con- 
aUlnimqs  vos  Salomonem  Benammar,  Judeum  deCigthnensa^ 
fralrem  Ammar,  fidelis  Judeí  no8tri,etuxon»mtiiamReanain^ 
et  filies  tuos  Jacob  et  Jucef,  Monam  el  Srladdar,  fíJias  lúas 
et  te  JuoefTum,  mariluro  Mone  et  Issechum  Ben  Salomen,  er 
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dúos  infantes  tuos  JucerTum  et  Jacob,  et  oxorem  luam  Ya- 
men,  et  liliam  luam  Nini,  el}  le  iam  diclum  Aunar,  eluxo- 
rem  tuam,  et  filies  et  filias  lúas ,  omnesque  generaHler  aUoe 
Judeos  et  Judcas,  qui  vel  quae  eausa  habítandi  ve)  populan- 

di  per  mare  vel  per  terram  venirc  voluerilis  ¡n  lerris  noetria 
Maiuric.,  Barchinon.  sive  Valenciae,  vel  alia  iurisdiclione  no- 
stra,  cum  ómnibus  bonis  veslris  mohilthus  sivr  inrnobilihns-, 
habitis  vel  haboiidis,  eundo,  stanrio  el  rrdoundo  per  lerram 
el  inarc  el  stacna  uliiqiu',  iii  noslra  proloelinne,  cuslodiai 
comanda  el  guiJalico  spcciali;  ila  quod  nenio  sil  ausus  vo» 
vel  res  vcstras  babilas  vel  habendas  alicubi  capcre,  delírie* 
re»  invadere,  olTendere  vel  gravare ,  marehare  vel  pignora» 
re  alieais  débil»  vel  ofTensis»  nisi  per  vos  ipsos  fueritis  de- 
bíteres  vel  pro  aliis  fideiussores  forsitan  conslíluli.  Mandan- 
tes itaque  vicariis,  baiulis,  saionis,  alcaidís,  el  nierinis  et 
nostruni  tocum  tenenlibus,  et  iioslris  subdiUs  universis,  tara 
pnr*sonl¡hns  qnam  fnluris,  qnod  íimt  omnia  prredícla  et  sin*» 
íLiiila  liruia  hnbeanl  el  observenl,  el  lacianl  inviolnhüilpr  oh- 
s.^rvari,  ot  non  contravenirc  in  aliqno,  si  de  noslri  co/iíidijnl 
:^i  alia  vol  amorc;  el  qnod  vos  ol  oninia  bona  veslra  nianu-~ 
teneant  el  [>roU'ganl  ab  onmi  dacnpno,  ¿^lavtimine  el  tedio 
conlra  cúnelos  homines  sine  enganno,  el  non  permilant  vos 
vel  res  vestras  moleslari,  olTcndi  In  aliquo  vel  gravari,  dum 
tamen  parati  silis  faciendi  iusliti»  couiplem^nlum.  Si  quis 
anlem  tenori  hutus  nostri  prívilegíí  templaverit  in  altqao 
contraíre,  iram  et  indi,k'nationem  noslrani,  el  penam  milte 
aurcorum  se  noverit  absque  omni  remedio  ineurrisse.  £l  ut 
hoc  prívilogíum  semper  maiori  paiideat  firmilale,  fecimus 
iíluii  síltíIH  noslri  muníniine  rohorari.  Dalum  apud  Valonliara 
terlio  idus  jtinü  anno  Hui  Miülosinio  CC.XL.  sopíinio.  — Si- 
giujin  V  Jacobi,  ele.— Tt'>l»"s  bniii*;  rei  siinl:  (¡uilloi niuj»  de 

Monlecallieno:  Exaiiiinus      'rosbo>:  (iKilItiiiniLs  de  : 

Karrociiis  alque  Jacobus  de  Cervaria. =Sigfnum  Guillermt 
Dni.  Re§ris  seribe  el  nolarii,  qui  mandato  ipsías  hec  scribi 
f<>eil  loco,  die  et  asno  prsfixis. 

Novcrint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  graüa  Rex  Ara- 
!<onum,  etc.,  per  nos  et  noslros  confirmamus  vobis  tolialia^ 

m.T  .ludeornm  Maioric,  privilegium  a  nobis  vobis  conces- 
sum  supor  laclo  populalionis  veslrse,  et  oinnia  quíB  continen- 
tiir  in  ipsi  privilegio:  reddenles  ac  resUlucnles  vobis  placiam 
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qaae  esl  nnle  reallutn  noslrum  Maioric.  ut  habealís  eam  de 
celero  vos  rt  vestri,  sicnl  in  ipso  privile^'n  pleniws  conlíne- 
tur.  Concedimiis  cliam  vobis  qn  d  imllus  Chrislianus  siiper 
aliquibus  cfin«5is  civilibns  vol  crimitialibus,  sfiu  super  qnibiis- 
libal  coiiíraclibus  in'er  vos  et  Christianos  facli*»,  possit  pro- 
bare conlra  vos  nisi  cuín  Judco  el  Chrisliano.  El  si  íui  le  ali- 
qai  díxerint  super  aUquíbvs  pignoribus  mobilíbus,  qu»  vo^ 
bis  faerinl  obli^la  quod  ¡psa  pib'noraeisforata  Aierunt,  vo- 
bis  iiirantibos  quod  neseieballs  ipsa  pi^non  ftitssefurale  lem- 
pore  quo  ca  in  pignore  recepiittis,  non  teneamini  reddere 
ípsa  pignora aiicui»  nísí  primo  vohis  solvalur  capilalc  el  lu- 
cram  quod  super  ipsa  pisrnora  habiieriils.  Ifcm  concedimus 
vohis  qiiod  possi!i>;  dfMorminnro  inlor  vos  el  pacificare  omnes 
causa,  rilxas  el  conten liones  qua*  inler  vos  movebunfur  qua- 
libel  ralione,  excfplis  íurlis  ,  homicidiis,  vnln  eribiis  ac  per- 
cussionibus  usquc  ad  efTusionem  süng^uinis  perpelratis.  Con- 
cedimus eiiam  vobis  quod  omnes  ilH  qni  a  nobis  desús  debí- 
tis  sunt  vel  fuerínt  elongati,  teneantur  firmare  al  assecurare 
habundanler  ad  cof  níltonem  baiulí  civilalts  Maiorie.  presen- 
tís et  fuiurorum  quod  in  fine  elongationts  a  nobis  eis  conccs- 
sae  solvant  vobis  debila  et  usuras  a  quibus  fueríot  elong'ali. 
El  si  forte  hoc  faceré  noluerint  vel  nequiverinf,  non  obs(anli- 
bus  dicth  eloní^ationibus  toneanliir  el  compelfanliir  vobis 
solvere  dicUi  debila  el  usuras,  sicui  in  vcsfris  conlinpíiHnr 
inslrumentis.  Conlirmanles  vcbis  gralií^ni  íjuam  vobi^  con- 
cossimus  super  vcstris  debilis  per«olvendis,  proul  in  inslni- 
mento,  quod  de  ipsa  gralia  apud  Valenliam  vobis  fieri  feci- 
mus»  conlinelur.  Concedimus  insoper  vobt»  et  eonfirniamus 
omnes  consuetudines-  a  nobis  vobis  eoneessas,  seeutidum 
quod  In  inslrumentis  inde  confectis  plenius  continelor:  vo- 
lantes et  conceden  tes  quod  posstiis  pignore  recipere,  lam 
mobilia  qunm  imobilia,  el  possessiones  emere  a  quibuscum- 
quepersonis.  El  possitis  etinm  mercalores,  cursores  el  hará- 
ln<i  fMf  pro  liltere  el  sine  impoflim f'f>lo  alicuius  personre,  v(»bis 
lidem  íacienlibus  qiiod  in  dicli^  dUiciis  vos  fideliler  habealis; 
el  possilis  retiñere  sino  alicuius  impedimento  omnes  illos 
Sarracenos,  quos  iiuimundus  Casleianus,  quondam  laiulus 
Maioric.  dimissit  vobis,  prout  ipse  eosdem  vobis  dimittert 
proeuravit*  Mandantes  balnlo,  vicario  el  joralis  Maioric, 
prosenlibus  et  futuris,  quod'ptttdicta  omnia  vobis  et  vesiris 
observen I  el  facíanl  observan,  et  contra  ea  non  venfant,  nec 
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aüquem  venírc  permilanl  aliqua  ralione.  Dalum  MorcUc  tex- 
to idus  madil,  anno  Dni.  millesímo  CC.  quinqua£^esima.= 
Sigfn"»"  Jacobi,  ete.=Tetlet  wnl:  P.  H.  Conm  Empiir.; 
Rayroando»  6eniii|;trU  de  Ager  GoiUeniHit  de  Boxados:  P*. 
M.  de  Luna:  Bx.  Petri.-iSigi'noai  Petri  Andies,  qui  manda- 
to Dni.  Regía  pro  Concibo  Peti»  notario  ano»  bec  aoriiM  fecít 
loco,  dte  et  auno  pmfixta. 

Noverinl  universi  quoü  nos  Jacobus  Dei  §rralia  Rex  Ara- 
gonum,  ele,  p<*r  nos  el  noslros  laudatnus  el  conürmamus 
vobís  uníversis  Juiieis  civilniis  el  insulae  Maioric.  pnEsenli— 
bus  el  fuluris  in  porpeluuni  gratiam  illam  quam  vobis  con* 
cessimus  apud  Valenliam  supcr  vestris  debiUa  rceapenndía, 
proui  in  instrumento  quod  inde  a  nobia  habetiaplenioa  con» 
tinetar .  Confirmamua  eliam  vobia  prívilegitrai  Ulod  qnod  vo- 
bia  dedimus  apud  Moiellani,  etoamia  alia  privilegia  a  nobla 
Tobia  concesaa»  cum  ómnibus  qi»  in  eisdem  piivikgiis  con-> 
¿nf^iitnr:  el  quod  in  aliquibus  causis  cívilibus  qus  ¡nler  vo» 
et  Chrislianos,  vel  aliqnf^m  vesfrnm  pI  eorum  decelero  ftio- 
r\n\,  cnm  cnrlis  vel  sine  carlis,  non  possit  aliquis  Ghristinnus 
nlMUiid  itrulKirf  (  onlra  vos  vel  aliquem  vestrurn  sirie  Chrislia- 
110  L'l  Jiider).  Urrn  concedímus  vobis  quod  si  baiuli,  vel  vi- 
carii,  vel  alü  oHiciales  seu  iiunciinoslri,  su  per  aliquibus  vos- 
vel  aliquem  vestrurn  gravare  voluerínt,  et  voa  gravamen 
manifesté  boalendere  potertlis,  poeaitía  ad  noa  de  ipso  gra- 
vamine  lieile apeUare;  etipai  baíolit  víearíi,  oIBcialesetnon* 
eii  noBlri  non  poasint  procederé  contra  voa  vel  aliqnem  ve- 
atrom  aoper  eiadem  gravamioibna,  quousque  vos  vel  proco-» 
ratores  veslri  auper  eisdem  gravaminibns  coram  nobis  com- 
paruerilis,      nos  manda verimu»  qualiler  super  prrp  íiciis 
fueril  procedcndum.  Concedimus  etiam  vobis  quod  quilibel 
veslrum  possit  faceré  sponsalilium  uxori  suae  cum  caria 
ebraiea  ad  aurum  vel  argenlum,  sicul  [.líoc  possunl  faceré 
Chridiiaiii  Maionc.  iixoribussuis  cum  carlis  Cbristíanicis;  et 
insirumenta  veslra  judaica*ad  naodnmlpnedictimi  faela  ean* 
dem  obtineant  firmilatem,  ac  ai  eaaent  fada  per  poblicoa  iio> 
taríoa  Chriatianos  eiusdem  civitatia.  Item  atatnfanoa  qaod  ai 
aliquts  Sarracenoa  vel  Sarracena  de  Judeo  vet  Jadea  ae  Ib- 
ceril  Chriatianum  vel  Christianam  aliquo  tempore,  exceptis 
feativitatibus  Paschalis,  Pentecostés  et  Natalis  Domint,  te- 
neatardare  duodecim  morabatinos  baiulo  Boatro  ad  apua 
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flostrt.  Item  slaluinius  s»b  penacenlum  morabatinorum  quod 
aliquis  Clu  islianus  vnl  Clirisliana,  vel  Sarraceniis  vel  Sarra- 
eena,  non  sil  ausus  de  colero  eflodere  lapides  scu  lenam  ín 
cimilerio  voslro;  et  quicumque  contra  voneril,  penam  prae- 
dtctam  inctirrat.  Dattim  Ilerde  octavo  idus  madii  anno  Domi- 
ni  millesimo  CC-  quinquagesimo  eeeundo.sr Signa m  t 
eobi,  ele.aTesles  8Qnt:  R.  de  Cardona:  Ex.  de  Focibos:  6. 
de  CervilioRe:  P.  de  Monteealheno:  Bng*  de  An^laria.s= 
Signum  t  Pelri  Andree  qui  mándalo  Dqí.  Ree:iihKc  scríbl 
fecil  loco»  die  et  anno  prafisis. 

Novcrinl  universi  quod  nos  Jacobiis  Dei  gralia  Rex  Ara- 
goiium,  etc.  .  .  #  inherentes  regaü  providcnlí»,  et  attenden- 
tes  seqni  slalula  pra?decessoriim  nosfrornm  per  nos  el  per 
oaines  successorcs  noslros  concedinius  el  pereniniler  slalui- 
mus  quod  si  aUquis  Judeos  Maioric.  mutuo  concessorlt  alicui 
nobili  vd  innobili ,  eoluscum^ue  condilionis  sit,  prcDníam 
suam ,  veniendo  oontra  formam  alatuU  a  vegia  magnifieenfia 
concesst»  vd  indulli  super  facto  nsurarum,  quod  ille  solos 
p'cnam  liial  quam  inerobitur  secundum  rormam  slaluli  pra*- 
diclí ;  allis  ómnibus  Judcis  liberis  existemil)»s  a  pena  delin- 
quenlis.  Ilem  voliinius  el  slatuimus  quod  unqunni  do  refero 
videamus  aul  videri  aul  iuspici  lacianius  scripla,  ñolas,  seu 
secreta  Judcorum  omnium  pra^dicloruni  Maioric,  neo  ipsos 
compellemus  ad  dicendum  sive  confilendiim  eorum  debita. 
Ucni  promillimus  quod  nuniquum  prohibebinuis ,  ncc  prohi- 
ben raeiciliust  nec  saslinebimus ,  quod  aliquis  díclorum  Ju- 
deorum  debiler  solvct  eis  debilum  quod  eis  tenealur  cum 
inslromenlo  et  síne  tnstrumenlo,  el  eum  pignoie  el  sine 
pignorls  obligalione ;  imo  volumus  quod  ipsi  Judei  libere 
petera  vileanl  a  sais  debiloribua  sna  debita  sine  obstáculo  et 
impedimento.  Item  promilimns  quod  non  faciemus  alíqua 
nova  slatula  vel  praecepla  aliqua,  quihus  nicdiantibus  pos- 
sel  111  tolo  vel  in  [)aFte  aliqua  suorun)  dobilorum  cxaclio  rm- 
pediri ;  nec  etiam  proK>ngabimus  generaliler  eorum  debito- 
re*? ,  imo  dislrin^emus,  et  compelli  el  distrin^i  faciemus- 
eorum  debilores  ad  sibi  sua  debita  persolvenda,  tam  nm- 
tuanda,  quam  eliam  (non)  matuanda:  et  defendemus,  el 
defendí  sea  protegí  fadennas  prcdícloe  Jndeos  et  res  ipso- 
rom.  Haec  autem  omnia  supra  diela  et  singula  promilimo» 
bmnibus  et  singotla  Jodeis  Maiorie.  et  illonm)  qni  eum  ele> 
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mitti  eonsuaverunt  in  qneslia ,  et  ín  inanu  venerabllis  palris 
ín  Xpo.  Fratris  Aadrae,  Episcopi  Valent»  nos  hiec  omnla 
aupra  dieta  el  aingula  firoiHer  obtervatoroa  bona  ñde  el  sioe 
engaño,  el  in  aliquo  non  conlravenUiros,  nec  violan  ab  ali- 
quo  |)crfnÍ8suros.  Dalum  Iterd»  séptimo  décimo  kaicndas 
oclohri«?  amo  Domini  milipsimo  CC.L.  (funrlo.^Sic^ntim 
Jacobi ,  ('le.— Tesles  suiil:  P.  de  Montecalheno:  Guillermus 
de  Cardona:  O.  de  Antrulnria:  Berenirnrius  di»  Cordona:  R. 
de  MontecaUii'ní>^Sig  ¡  tium  Jacobi  de  Monto  Judnyco  qui 
mandato  Domm»  Ucgis  pro  Domino  Fralrc  Aruheu,  Episcopo 
Valenlix,  eius  Cancellario  hiec  scribi  Tecit  loco  die  et  anno 
prefizia. 

Noverinl  univeisí  quod  nos  Jacobua  Dei  graiia  Rex  Utio^ 
ricarum  ,  Comes  Rossilionis  ct  Ceritanise,  et  Domínus  M<m* 
iispeaulani»  atlendenles  quod  Judei  civitatis  Maioricarum, 

qui  con<;(iovernn(  morari ,  ol  suas  domos  o[  hnbilalioncs  ha- 
bere  inliis  almtidaynam  el  in  aliis  locis  civitatis  Maiorio«riiin, 
IransluleniDl  so  H  sua  domicilia  ¡n  cerlo  loco  dicta*  rívüíUi-, 
gcilicel,  in  quosdam  vicos  vocatos  partita  Tempti  ct  i  alalra- 
vcB  ,  eKlendenles  se  versus  domuni  seu  castruni  lempU  ci— 
vllalis  Maioríe. ,  ia  quibus  vida  dielí  iudei  buuri  ealloin  et 
domos  liedífieaverunl  el  conslruxeninl :  atlendenlea  etiam 
quod  ai  dicli  Judei  Gompellerentur  ad  alium  loeum  diete  ci- 
vitatis se  elaua  domicilia  transférre,  esscl  eis  dampnosum, 
laiioríosiim  el  niminm  sumptuosum;  et  Nobis  habita  delibe> 
ralionc  vidciUir  quí»d  in  aiíqiio  IrníO  dict;p  civitatis  non  po«- 
sonl  dicti  Jiidci  ¡la  comorlo  *;itnnri,  ei  cnllnm  snnm  haKore, 
sicul  in  loco  in  quo  dictum  callüiii  iinnt  hcdiricaluni  est  et 
conslructnm  ;  ideo  per  Nos  ol  nosiio^  I  unliitiins,  concedimusy 
el  confirmamus  diclis  Judeis  et  aliautaí  eoíiindem  praesenti— 
bus  el  fuluris  dicluin  callum  el  locum  in  quo  díctum  callum 
hedifícalum  eal,  eum  domibna,  edifieiia  et  afiia  perlinentiis 
ómnibus  loci  dicli  calumet  eum  sinagoga  in  dieto  callo»  ao- 
ctorttale  venerabilis  Maioric.  Episeopi  assignala,  el  incepta 
hedifieari  ibidem  eonairaenda.  Ita  quod  dicti  Judei  numquam 
eompellantur  seu  compelli  possint  ad  transiere t¡  i um  se  el  sua 
domicilia  nec  babendum  callum  in  alodio  loco  diciae  civitatis, 
prieler  in  loco  in  quo  nunc  est.  Ouoniam  habitationcm  dicto- 
rum  Judeoriim  ,  rt  sinng^og-am  eoruni  in  dicto  loco  osse  volu* 
mus  el  staluimus  ex  certa  scienlia  nunc  ct  in  perpeluum> 
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cum  Tioc  nosliu  iiislrumenlo  perpetuo  vatiluro.  Volcnles 
cliaiii  t^uod  si  oxpediret  el  oporteret  dicltirn  eallum  diclorum 
Judcorum  augmenlari,  volumus  el  statiiimus  quod  diclum 
att^mentum  possint  habere  eirecipere,  el  domietibi  soa  €on<- 
glruere  a  locis  et  in  toéis  dicfo  «alio  contiguis ,  et  versus  di- 
etam  domum  TempIL  Mandantes  lenenli  loeom  noalrum  m 
Maioríe.  •  vicariis ,  baitüis  et  universiaaliis  orScialibos  nosiris 
preaenlibus  el  faturís  quod  prsdicta  omnia  firma  habeanl  et 
observenl,  ul  siiperius  conlinenlur,  et  non  conlravenianl, 
nec  aliqnem  conlravoniro  ]>orm!(nn!  aliqua  ralionc.  El  ad  mn- 
iorem  firinilatom  omnium  pr.Tdictonim  ,  prresons  ¡nslru- 
monluui  sigillo  nostro  peaüenli  iussimus  comnnuiiri  Dahjm 
Maioiicis  quinto  dí»cinio  kalendas  aprilis  anno  Doinini  niillr- 
simo  ducenlesimo  nonagésimo  nono.=:Sig;^nuni  Jacobi,  ele. 
arettes  aont:  Bernardas  de  Cano  suspenso:  Rymundiis  de 
Caneto:  Jacobus  de  Muiedine:  fierengarius  de  Ulmis:  Dal- 
maeitts  de  Gaarrigua:  Jacobus  de  Bernicio,  ulrísque  íur'is 
proressor»  miles  ««I  Stephan  US  Sabors,  judices  dicli  Doininí 
Regís. =Sigfnum  Pelri  de  Calidis,  qui  mandato  dicli  Dominl 
Regís  httc  scribi  fecil  el  clausil  loco,  die  et  anno  pnefixis. 

Pnteat  universis  quod  nos  Sancius  Dei  ^ralia  Re*  Maioric., 
Comes  Hossilionis  el  Oritaniae,  pI  Doininus  Monlispesula- 
ni ,  visa  el  plenc  inlrlleciTi  quadaut  iittera  papirea,quam 
iltuslrib  Dominas  Jacobus Hex  Maioric.  rec¿lendae  meinoriíB 
genitor  nosierreverendissimus  ndssit  Gregorio  Sallembe,  tune 
procuratori  súo,  saper  Dicto  Judeorum  Maioric,  qui  valde 
erant'  timidi  et  stopebcli  propter  deiectionem  Judeorum  fa^ 
etam de  regno  Franciae ,  el  ex  hocidem  Domintis  Rex  pafer 
fioster  dederil  ipsis  Judeis  securilatem  quod  Judei  ipsi  ntim- 
quam  sic  eiicerentur  de  lerrls  siiis,  imnio  (uorentur  pt  ripfen- 
derentur,  ctessenlluii  ot  snlvi  ctim  ómnibus  bonis  el  rcbus 
suis,  dans  eis  inde  si'curilalriti  *  t  (Klom;  iindp  nos  vesligia 
dícH  Homini  patris  nosln  s(>i)ui  voienles,  per  Nos  et  no<,íros 
eandem  socurilalem ,  luilionom  el  fidem,  per  mare  el  lenas 
damus  el  concedimus  aliamae  Judeorum  Maioric.  et  singuh's, 
etc.  Acta  sunt  baso  in  elvitate  Maiórie.  décimo  Icalendas  julii 
anno  Domini  roillesimo  COC.* undécimo.  =Testes  huios  ret 
sunt:  InelilusDominusInfans  Ferrandus,  germanus  dictí  Do- 
mini Regís  Sancii :  nobilis  Petras  de  Ponolleto:  Guillermus 
de  Guardia:  Bereng.  de  S.  Johanne:  et  .Petras  de  Pulcro 
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castro,  milile8.=E{jo  LattreneiuBPk8eiMa«oriplor  prsfali  D»- 
iDiai  noslri  Regís ,  ipsios  mandato  hane  earlam  scribi  feci,  A 
elaasi»  et  sobsignaTÍ  meo  publico  et  lolito  sí^foo. 

XIV. 

UttwrmAmaldii  Caai  et  Remardl  Boü»  (Vid.  pag.  251.) 

Moailum. 

Arnaldus  Cos^uk  (pafrin  sermone  Deseos)  Balericmy  &ítc, 
XV,  declinante  seu.  uuIíq  scquentis  ¡lonui.  Qui  magna  am^ 
eitia  eum  Bernardo  Boíl,  presbítero  ac  Montissemtí  Aeremi- 
ta  iunctus,  multas  ad  mm  isdU  aecepUqueliUerai,  quot  tifo 
Ínter  adversaria  dueripla  reliqmt  LtdriMi  eos  e^mpUi^eik^ 
tem  eaikedralU  mcMa  MaiorieeneU  poeeiéet  in  archivo  mo 
moiMltliim,  unde  seqttefUia  ienimjáimue,  ecilicet  qua  aá 
BoUum  atfinent,  eiusquc  res  getíae  et  vüa  modum  iUustran^ 
dvm.  Amaldi  mutem  titteras  multas  excripsimus»  quod  suum 
tantnmodf)  (*rrja  fíoilftm  amorem,  magmimque  viri  desidfi^ 
rium  fontinrant,  res  cius  gestas  ac  sui  temporis  historiam 
nihil  alíogum  ditaluras,  ffmc  agebam  Maiorids  meme  fe- 
bruario,  ann.  i  814. 

Qmb  de  Bernardo  Mf,  MmiHwrratí  anaeortíaüUer  advera 
taría  Ámaldi  Deecosit  Maleariei  reperi,  heeo  sant. 

Magnifico  viro  Botillo  regenli  Arnaldus  Cossus,  S.  P.  D. 
Percunclanlí  mihi  de  v^lettidlne  Hieronymi  Pauli  retuUl 
praestanlia  Uia,  adco  male  se  habcre,  ut  fere  nulla  spcs  de 
ipsius  ¡ncolumilate  haherrlur.  Ka  propler  pergralum  mún 
f;>cifis,  si  me  certioK'in  reddideris  Quomodo  nunc  valel: 
quem ,  si  aliquarUulufn  convaluerit,  scribam.  Ceterum  ad 
nostras  pervenit  aures  fratremFranciseum,  quiaxNeapofi 
Barehinoniim  applicait,  in  hane  nostram  Balearem  veotu* 
rum»  qoam  primum  peslia,  qua  numivigot,  ceasaverít. 
Qoody  si  hoü  corte  decrévaril,  oro  te  per  virtutem,  tuam» 
que  singularem  homanilalem,  ul  si  quid  cerli  habes  de  suo 
Ipso  advenía ,  me  cerlum  facías.  Nr^  pr?p!orcat,  qnseso, 
scribere  ad  me  de  nostro  fratre  Bernardo  Boillo  anachorela, 
«i  diacessil  adhuc  a  Barchiaoae»  iturua  parala  regia  etasae 
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aU  ipsas  ínsulas  novissime  reperlas,  ut  niihi  dixeras,  vel  si 
mutavit  propomtttm.  Quod  ti  adhue  non  diteesseritt  ieribim 
slatim  ad  ipsum.  Quamobremte  qoam  Telieineiiler  oro  ut 
de  huiasmodí  rebus  vellia  aHoqni  mai^iatriHn  N.  Clergam, 
quem  existimo  complnres  ültena  de  ipaís  haboisse  a  suis 
neeessariis,  qui  eameertiorem  sepe  numero  raeitinU  Vale 
vir  prestanlissimc;  non  moleste  feras  hunc  laborcm  ,  quem 
írelus  tiia  bcnivolentin  ñc  sincrntari  virtute  Ubi  imponer© 
baud  dulittaví.  Cogor  cnUn  tibí  prius  oneri,  quam  usui  esse. 
Kerum  vale.  Ex  Valldemusa  VI.  septembris. 

A.  Cocsits  fratri  B.  Boillo  anacborítaB  devoiiaaimo  S.  P.  Du 
Quamqaam  nulia  amicUia  bucaaque  ínter  nos  fuerit»  vir  o« 
ptime;  verumCamen  amor  ipae»  quem  eemper  erga  víros  lih 
leratos  et  virtute  praestanlea  habai,  me  eo¿it  ut  tvi  revcren- 
ds  paternílaU  scribam  diu  multumque  peroptavi  cum  dií- 
serlissimis  ac  snnvisíimÍ5;  hominibus  aliquam  habere  fami- 
liarilalem,  ul  sempcr  aliqutd  doclrinae  el  virlulis  possim 
consequi.  Nam  nemo  unquaih  ad  doclissimos  accedil,  quin 
doclior  ahoat.  Oiiamobrem,  chaTÍssIfíie  paler,  non  fuil  mihi 
consiliüin  pr^lerire  siienlio  illuni  mugnum  ainorciu  quo  te 
proscquor.  Rt  qttamvis  eaream  frueta  laenndissiibtt  confa- 
balalionis  priesenUs;  apero  Carnea  te  pro  tüa  humanilate  ia 
acribando  crebro  qaam  liberálem  fore ;  eo  magnam  me  eon- 
sequi  tttilitatem  existimo.  Scio  enim  ut  mihi  retulit  mag.  ?• 
Degttinas  pneceptor  meus,  te  ad  se  scripsisse  qiiasdam  lítie* 
ra9»quibus  pr«  nimia  sublimitate  sententiarum,  et  polito» 
rum  vorhorum  niloro,  tanto  aíTeclus  ost  g-audio  nc  iaílilia,  ut 
illud  libi  ainicissimum  reddidisli.  Cum  prseserlim  eum  cer«* 
tiorem  íocisii  de  lúa  ipsa  volúntate  erga  doctrinam  nostri 
di  vi  Raí  íii  (indi  {Lulli);  cui  libenler,  ut  ais,  operam  ded¡s<;cs, 
si  oporiunitatem  prsceptoris  habuisses.  Quas  ob  res  \  alde 
tirani  ut  priediclus  Deguinus  gerena  tibi  morera,  nobía  Ba« 
learibua,  el  aliia  oompluribua  advenía  roagnnm  reeeden- 
do  detrimentnm  afTerrel.  Tametai  ego»  preoognita  alililale 
dieis  artis,  decrevcram  ipsum  quocumque  ivlaaet,  aequ| 
magno  eum  alodio  et  observantia.  Nam  ut  alia  magna  et 
egregia  stia  omiMnm,  tantam  a  Dco  consecutus  esl  crraliam, 
ul  qui  arlptn  i  Raimundi  addiscere  volunl,  si  eum  eli- 
c:unl  in  pr  i  cr  piorem ,  brevi  quam  doclissimi  evadunt.  Est 
cnim  prudcns  el  non  ignarus  docendi;  sed,  ul  i^uintiüaaus 
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nult,  subinítil  se  ad  mensaram  disceolis»  relidts  alicnis  pom- 
pa; none  dal  manum,  nune  gradam  suam  núnuil,  ne  pne- 
cedat  ultra  quam  comes  pnsstt.  Piaelerea;  quod  pleruniqiie 
aoeidil,  fácil  ¡oca  sant  ad  ¡nleliígendum  et  iucídiura  mullo 
qii.'B  a  doclí^simo  quoqaa  dicuntur.  Celcrum  de  hae  ipsa  di- 
vi  Raimundi  doclrina  non  ntidoo  allquid  discen*.  IJcot  ením 
a  plerisquG  laudelur,  illa  latnen  laus  non  .congruil  ianto  vi- 
ro. Non  enim  si  ipsi  prípslarent  Tullinnn  facundia  ,  Liviana 
co  >ia,  Silluslia  plu'^iienlia,  Inula  de  ipso  cxcelleíili  doctore 
dixiá.4en(,  quin  maiora  dicendu  supercsscnl.  Quamobrom  si- 
lent'o  praeleribn  ea»  qus  non  possum  verUis  coniequi.  Nuoc 
¡taque  dumlaxat  te  moneo  atque  cohortor  u(  harte  arteai 
addiaeas,  que  non  aolum  eogniUonem  tantarum  reruiii  ini- 
portat;  verum  etiam  pneseferl  neseio  quam  religionem  too» 
ramque  tntegritatem.  Hsc  esl,  haee  inquam  est,  qua  o- 
mnes eius  seqaac^s ,  utcompertnm  habcn,  a  cundís  delrahit 
villi<5,  e»l  {>oo  con.innctissimo  adliíPrcndo  divitias,  honnres  et 
reliqiiAs  Iniins  sfpcuü  Ipliíferas  dfli'cfMíioncs  conslanli  ani- 
mo conlcmnunl,  et  ad  conlomplationeni  Crealoris  et  oiimiüiii 
suorum  operum,  oblili  rerum  fragilium  ,  dncnnfiir.  ;,0'J'd  igi- 
tur  dulciiis  quam  Deum  Intelligere?  ¿quid  iucundius  quain 
Tes  alias  conlemplari?  ¿quid  deniqtie  salularius  quam  cogno— 
acendo  dig^natea  Del  assidua  cogítattone  eaa  mente  ae  totis 
víribua  eomplecti?  fpsuni  igitur  seqnaroiir  Raimundum,  qao 
duee eo  altitodinis doctrine,  Deo  Cávente,  evademus,  ul  ía 
posteris  non  parvam  mcmoríam  relinqoamus.  Idcirco  si  fla- 
grandi  animo  vis  incambere  Raimundo,  vcni  ad  nos;  elof- 
fero  tibi  mram  domnnculam  ad  nnhini  libi  paratam, in  qao* 
lícet  paupercula«  aihU  lamea  libi  deeriU  Vale. 

Ídem  Cosms  altera  episMa  Boillum  Jioriaiur  denun  ut  fíat— 
mundi  Luiii  docírmoi  tolo  pectoro  mcumbal,  íum  eum  de  /i- 
liorum  Morum  obüu,  uworisque  pragnanlis  pesHma  voletii- 
éine  inUmiU.  Oui  BoUku  sie resptmdH: 

Fraler  Bernard;  B.  anacoreta  Amaldo  Cosso  S.  P.  D.: 

Pr^estanttssimc  vir,  míhí  plarímum  observande.  Beddidit 
mihi  lúas  Hileras ,  qui  has  ad  te  perlaturus  esl ;  quas  Icgi  al- 
quo  perlegi  rinam  üftonlissimc.  Addidi!  is  qiiaedam  Ino  no- 
mine, qn»  ei  demand  iví  ras  mihi  relerenda  Grata  mihi  ad- 
modum  fuere  que  scnpsisU  omnia,  graliora  que  multum  ac- 
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oesisMDt,  si  hi8  dolor  orbitatis  luetusque  filtoram  deeatet, 
«c  insuper  prsgnantis  uxoria  eiusdemque  mole  Iiabentis  aol- 
lieitudo.  Que  omnia  lamen  eo  minus  moleste  mihi  férenda 

pulavi ,  quo  ut  tu  Ipse,  cui  acerbiora  essc  debenl ,  ais,  squio- 
rl  animo  tolerancia  esse,  dum  qa»  in  Deum  admíssisti  sce- 
lera  mente  voltifas.  In  quo  quidem  potiora  sapienlissimo 
cuiqne  cotisolalionis  argumenta  e  manibus  cripuisli.  Quid 
namque  lam  ehrisliano  viro  digrium  ,  qiiam  (juacumque  ac- 
cidunt  ¡neommoda,  vel  in  penam  propriis  cuipis  deputare, 
vel  ne  de  collalis  bonis  nimium  superbiret,  proprise  scribere 
utiiitali.  AUerum  enim  nobis  ad  diluenda  piandaque  facino- 
nit  animsque  morbos  enrandos,  a  sapientíssimo  medico 
propinatar ;  alterum  vero ,  ne  forte  per  incaríam  egrote- 
mus»  providet.  Illa  i^tar,  qu»  nobis»  interíeela  dulcibus, 
amara  primis  aspecübus  visa  sunt,  si  squo  animo  conside- 
rentur,  iuslissimisque  oeulis  conspieiantur ,  ómnibus  illis, 
quae  prospera  diicimus,  profeclo  anleponenda  esse  iudica- 
bimus.  Ñeque  id  soium;  sed  eliam ,  si  recle  sapimus^prs 
cceteris  ómnibus  tolis  afTectibus  optanda  cuni  non  sint, 
quandocumqiie  conling^unt ,  la^la  fronle  gratoque  animo  am- 
plectenda.  Quod  cum  te  lam  pene  alterum  eoruro  asseculuui 
videam,  (ibi  vehemenler  gralulor ,  mihique  ^audeo »  utram- 
qne  te  propedlem  assecuturam  Isperans.  De  his  haelenns. 
Ad  ecetera  que  scribis  lam  dirigendus  est  calamns.  Grata 
certe  mihi  fuerunt  promlssatua;  sedgralior  muKo  aniraus 
tcuSf  nnde  illa  profíciseuntur ;  gratissimaque  mihi  fuissent» 
si  quo'  pacto  his  uti  possem.  Sed,  ¡proh  dolor!  ademlaest 
nobis  spo"?  ?n  proesenlia  ad  vos  trasírolandi ,  ut  nuper  sla- 
lueram.  Serenissimus  Rex  voluit  me  hule  rediré.  ¿Quid 
mulla?  parendum  est  regise  iussioni ,  pra-set  lim  quae  ex  o- 
ptimo  milissimoquc  animo  procedit.  Quod  igitur  de  advenlu 
Dostro  scribam  ,  nihil  in  prxseoliarum  certi  babeo ;  postea 
videbiraus.  Siquidem  non  Ule  ealor  periit»  aut  sitís  istias 
doclrin»  addiscendte  in  nobis  eztlnete  est ;  sed  latet  intrín- 
secust  quoosque  fons  apareat  quo  refíciatur.  De  rebus  revé* 
rendi  magistrí  multa  scriplurus  eram,  si  longioris  horstem- 
pus  datum  Tuisset.  Credídi  huic  quaedam  tibi  meo  nomine 
referenda.  Si  venorii  paccatis  i n  Urbe  rebus,  facile  omnia 
Venenn  ,  quíe  per  liispaniam  disseminata  sunt ,  suíTocabun- 
Uir,  cius  viri  doclrinaj  íUnnine  árida  prata  alque  liorrida 
inundante.  Calera  ex.  huius  verbis  intciliges  uberius.  iiabis 
TOMO  XXI!.  22 
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inlerM  veuiaoi  quoniam  oo^  semper  ad  le,  Tiniiii  in  prU 
mis  erodiUuiiy  ttlfoqae  gUdio  utenlem,  nudus  omniqoe 
doclrina  vacuus,  horrídis,  incolUs  alque  impoliüs  lítterís 

wribcrc.  ¿Sed  quid  a  lam  horridis  saxis  nul  lene  aul  blnnde 
posse  libi  aíTorri  credas?  Accipe  potius  placido  vuJtu  ,  alio- 
quiii  re.sj)uernla ,  nisi  his  aTu^uando  car«»re  mavis.  Vale  ex 
tug-nriolo  noslro  apud  sacclUifii  div.ii  Trinitatis.  Idem  tuus 
pauper  aoacUorila,  iiidi^nusque  sacerdus  t  s.  Boiilus. 

ll$$cripsU  Cotsus  graUt  ei  tefvrmkéo  o(  vemm  eoiuoIaütH 
mm  tpatm  wrimo  ipthu  kuliUwU,  J\m  tí  Jooñnm  Goilum, 
prtmimim  tu  docfrtna  üdU  virwnp  ad  SoUkm  mictsre» 
nmUiúí,  ui  quoniam  Ule  Baleares  vrnire  non  potgrai,  0wm 
tu  tpiita  arte  tfiflrnal.  Tum  MoUhu. 

Arnaldo  Cos»o  civi  Maioricarmií  V>.  I  üiIIu«í  nnacliorita  S.D. 
(u'  idilrp  sunl  milli  lillerae  luae,  ploii  je  quiiieiii  ollieii  et  hu— 
maoiluiis ,  al  oo  Icmporc  inquonihil  difticilius  fuit ,  quam 
(anlü  virü,  lanlaque  virlule  ac  duclrina  praídilo,  ac  denique 
de  me  tam  beaemerito ,  salisfacere ,  non  modo  rebus,  sed  ne 
verbít  quidem.  Quar«  dttm  me  aeciiigo  iüaeri »  vix  bon» 
ttiiiiit  tpaliam  nactos  ad  le  scríbendi ;  et  proplerea  alalue» 
ram  m  aliad  tempus  remUtere.  Sed  ut  id  ipsum  te  non  la- 
teret,  tándem  deerevi  has  ad  te  perbreveSt  qu»  aira  boni 
tibí  C8se  pos«5unl,  scriberc:  mallcns  exiguas  sterilesque  libi 
videri,  quam  nullas.  Ilaque  et  Hileras  a  me  uberiores,  el  of- 
ficia,  qiiae  libi  debcalur,  expecla.  (Vplpra  ex  domino  Joanne, 
amico  no3tro  inteliiges,  quí  propler  nosirum  insperalum  úxs- 
cessum  ,  onus  ad  te  scríbendi  rcccpil.  Vale  el  me  luis  íelicis- 
simis  condiscipulis  commendalum  facilo.  Ego  enim  pulcerrí- 
tna  ínítia  eommunU  piveeptorís  noalrí  regiis  lUteris  ad  Sm»- 
muni  PénUfleem  etad  Revmos.  Cardinales,  quoad  potero, 
illdstrare  conabor.  Vale  lleram  ex  fiarchinona  VÜ.  kal. 
martias. 

Goitt  Utterm  perbreves  grates  rcfercns  oh  pollicitam  cornac 
áalionan  ta  fawn-em  P,  ¿tgui»  lUrwn  Boülus, 

Fraler  B.  Boil  presbylcr  anachorila  indií^'iuis  Arnaldo  Cos- 
to, civi  iialeari  erudiUssinio  S.  P.  i).  Dedi  ad  le  ex  Barchi— 
nona  proumis  diebus Hileras,  el  cum  illic  peregrinus  essem» 


Digitized  by  Google 


DE  DOCUMENTOS.  339 
quoniam  accesitas  hsc  adRegcm  me  conferebam.  Paucis  la- 
men tais,  quas  íUe  bonfis  vír  Gallos  niihi  reddtdü,  satísfed» 
hae  spe  ut  hiñe  te  possent  faclle  de  ómnibus  faceré  cerüo- 
rem.  Atnon  poluimus  adhuc  qnicqnam  de  relius  nostris  sta- 
tuere.  Pendent  enim  non  tam  ex  noslro,  quam  alieno  arbi** 
trio.  Verum  expectnmus  propediem  fore,  ul  ad  le  miUere 
possimiis  do  omni  vita  noslra  magis  explicafam  ralionem. 
Síquidein  quocunique  aufiií^imus,  nos  sccularia  negolia, 
imporlunseque  curas  ac  soUicUudines  nune  amiconim  etne- 
cessaríorum  ,  nune  dominorum,  persequunlur.  Nam  cnm  ex 
rupibus  divae  Maríse  Monlísserrati  ac  deserta  magis  remo- 
tióraque  loca  propterea  eommigrareinus,  iamqoe  iUic  opta- 
te  qaietis  degustare  fruetom  inciperemus;  lUinc  nos  ad  te 
regia  celsiludo  venire  coegit  (a).  Paruimus  litterís»  paruisse- 
musque  volis  ac  iussíonibus  (antiPrincipis,  si  nostris  non  (am 
essenl  voUs  a  que  insliliilís  contraríe.  Itaque  coram  reí  dir* 
ficullalom  ostendimns  ,  instilutiquc  noslri  ralioncm  omnem 
aperuiniiis.  Anruiere  iam  nobis  iuxla  deprsecantibus  re- 
gia sublimilas  eepit,  et  ni  ralllimiir,  libere  discedemus.  Qua- 
re  s3Bpe  promissa  lúa  mente  volutavimus  ,  non  lam  ulhoc  fa- 
cilius  vilare  possímus,  quam  ul  te  ccelerosque  islius  san- 
ctissime  doctrine  professores  aliquando  videremas ,  degu- 
staluri  aliquid  btins  suavissüne  arlis,  que  egrolantís  ingenii 
hebeludinem  sanat  perpetuamque  ad  intuendam  divini  lu- 
minis  clarilaiem  inducit  valetndinem.  Sed  cum  mente  et 
eorpore  egrotemus ,  dubilamus  mullumque  veremor ,  ne  for- 
te moleslus  sil  advenías  nosler.  Snmns  ofcnim  mente  el  eor- 
pore pascendi ,  cum  pene  par  sit  nobis  in  utraqnere  pau- 
pertas.  Ei  cuni  [londiim  assuelam  lot  annis  in  srpciilo  siiper- 
biam  exuerimus ,  vix  nos  ad  hoc  humiiilalis  mala  consuetu- 
do  descenderé  sinit,  ul  facile  paliamur  cuiquam  prius  one- 
■rí  esset,  quam  usui.  Verum  quoniam  non  satis  nobis  explo- 
ratum  sit,  quid  in  re  dobia  sit  potíos  ellgendnm,  non  possu- 
mus ,  aut  Institueramus,  ad  te  in  presentía  qoídquam  de  no* 
biseerte  scríbere;  sed  fíet  tune  cum  prlmum  benitas  dabilur 
certiora  ad  te  scribendi.  Intera  vero  malui  quoque  le  ex  no- 

(n)  Hinc  difca«i  T^oillnm  nostriim  in  orbem  p,i  tprnpe'ifafe  no- 
vum  navigasse;  an  aulem  regio  tt  imniifirio  mi^sií  nt  amnt,  ff- 
cerit,  an  ut  saltitis  animarum  zelo  salisiacerel  siib  dubio  kic  rrU* 

f|UÍt. 


340  AFÉNDICB 
atra  ineertitadine  penderé ,  quam  saspicarí  nos  aut  oUttoa 
tuB  hamanilatis,  aul  ingratos;  prssertim  tanopportuni  nuntS 
nacías  facaltatem,  qai  non  modo  has  fidead  te  perferet^  ve» 
nim  cüam  ad  omnia  quaceumquc  de  nobis  percunetaf^  vo- 
lueris,  responderet.  Ilaque  dabís  veniam,  si  tibí  haclenus  dh- 

Ua  ia  re  salísfccimus;  quí  ]\rH  omnino  óptimas,  n  

.  .  •  posunius  ut  cupere  le  tuis  litt<  [  ts  hendimus. 

Quodaulem  ad cornmunem  príEceplorem  atlinet,  fiíteras  in 
eius  commcrid.itionem  pxpcdiemiif?;  iamquc  cxpedilíE  fuis- 
seal  el  missaí,  mal  nos  inaioris  liebdomads  vacaliones  impc^ 
dissenU  Gaudeo  tamen  parum  aut  nihil  opus  ei  esse  hniusce- 
modí  eommendalione ,  qus  tantum  sontibus  est  procuranda, 
non  antem  viris  illastríbns:  qoippe  qni  íncorruplibílem  teetao* 
tesgloríam,non  humanis  indigentlaudibus,  qus  plenimqne 
acillus  ad  pernieioBissími  cuiusque  tutelam  hac  tempestale 
impetran  tur,  qnatn  nd  cuiuspiam  studiosi  virtutem  detegen» 
dam  atqne  omandam.  ^uare  omnino  liderae  expediVntur  et 
mitlenlur  per  primurn  tabellarium;  quamquam  arbjiror,  ne- 
gotio  iatn  ad  volum  expedito,  commendalio  ¡lli  veniel.  Quod 
quideui  tolum  ei  ad  ^'iuiiaiu  cedet,  cum  nullis  favoribus,  sed 
sola  veritale  causam  totatos  faerii.  Bl  (amen  post  victoriam 
eogooseetar  non  índigutsse,  nec  caruisse  Davoribos»  si  eos 
m  cansa  su»  patrocinlum  advocare  volnisset.  Conaborqne 
simul  eum  ad  nos  lUteris  re^iis  revocare  (a);  ut  si  forte  qnis» 
piam  illic  remoran  illum  velil,  ipse  Ittleranim  ipsamm  pre- 
sidio se  illinc  cxplicct  evcllalque.  Celera  ex  Egídio,  aniico 
noslro,  qiil  has  ad  te  perlaUirus  esl,  inlulliges.  Vale,  ct  nos 
simul  ómnibus  amicis,  condiscipulisque  tuis  commcndaluni 
facilo.  D.ibis  veniam  quoniaui  propter  huíus  insperalum  dis- 
cessum  cos^or  ad  le  itiiaus  acurale  impotilis(][ue  liUerís, 
scribere.  Ex  Tirasona  XII  martii. 

Tf99  9yb8$quuniur  liUera  A,  CatH,  quUm  B<ttíhm  moMl 
milita  adv.  Raimundi  doúMna  hh  eonvitia  Gongtri^  fiim  H 
eundem  ob$onii$  quibusdam  pro  mungre  donat,  Qua  áe  rt 

Baúl/im  audíointis. 

Cosso  viro  patritio  B.  Boil  anachorita  S.  D.  Misisti,  Ar- 
naide,  quae  nobis  alii  diiigenUus  promisserunt,  quam  mi- 

(a)  Hiae  collige  quaaCam  BoiUui  apud  Regeai  saelsiilate  nletvl  • 
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serunt.  Pneripuisti  erg^o  illU  vicem  atque  fidem ;  quoniam 

ea  nec  promj<;«??\  a  le,  ncqne  rogaliis  á  nobis  mísisU.  Scio  le 
hac  nna  re  Uiam  apud  nos  benivolenliam  polius  lp<;tatum 
fuisse,  quam  illis  fecisse  ¡nvidiam ;  qu¡pp(»  qiios  non  ^pero 
tecum  ofTicio  certatiiros,  qiicm  la¡n  facile  passi  sunl  in  parvo 
muñere  superiorem.  Nec  lúa  dicntius  parva  munerai  sed  sua. 
lUa  enjin  nnlla  auDt,  quoniam  iam  ra  verbis  paira  erant.  Toa 
vero  magna  dieonda  sont,  quoniam  nulla  credebantur.  Salía 
ergo  tibi  a  me  fierí  non  polerít  onquam;  quandoquidem  non 
modo  prsces  noatraa  tua  manera  spemque  precederé»  verom 
eliam  contemnere  videnlur.  Equidem  üíifíov  me  plañe  a  te, 
nt  in  cnloris  ómnibus ,  bac  una  iure  máxime  superalnm  ,  no 
dicani  deceptiim  ;  ut  non  lam  facile  mihi  8Ít  emergí  erigique 
ad  nTí'n^ndam  libi  |)ro  rcliquis  honeficüs  gratiam  ,  quam  no- 
vis  quolidie  mihi  a  le  collalis  cumulalisque  obrui.  Sed  quo- 
niam isto  novo  aucupii  genere  ad  incscandos  homines  ulcris, 
non  iam  hasc  noslra  apud  le  dicenda  amicitia  est,  sed  proprío 
vocabttio  ac  nomine  aervítua  apellanda  eal.  Siquidem  noaiam 
pridem  oblatoa  ^tla,  non  lam  tibi  placuit  auaeepiaae,  quam 
tnaperalia  emiaae  muneribua.  Ñeque  hoc  minua  mirandum 
qnod  lam  »quo  animo  patíamur  a  te  ex  amicis  scrvoa  tuia 
artibus  csse  fados.  Krgo  nequáquam  de  servllule  conqueri 
licebit,  ñeque  de  amicitia  f^loriari.  Domini  namque  benigni- 
las  optimam  fácil  servi  condilionem.  Rursusque  morosi  amici 
frequens  atque  imporlunus  occurí>us  adducil  faslidium.  Mihi 
autem  diligenler  cum  amicitia  vera  coUala  nnlior,  iaxior,  at- 
que liberior  videlur  dura  servilus,  quam  roitis  amicitia.  El 
enim  liberioria  aervi  eoiua  apud  Dominum  clemena  atque  be- 
nigna servilua,  cuiua  bona?  nonne  Domini  omnia?  amici  au- 
tem cnina?  nonne  parí  pacto  amici ,  atque  iUdem  adversa 
eomunia?  Ñeque  iam  in  hoc  aervi  cum  Domino  equa  conditio 
parque  fortuna  eril.  Crede  mihi  non  libere  servus  pascel  Do» 
minum ,  non  vitam  «ponte  pro  Domini  libértale,  proqne  vi- 
tanda morle ,  ponel.  Focisse  lirrc  nutem  amicos  nonnuni- 
quam  non  minus  forliter  quam  ainii  <  ,  í»re».(is  Pylndisfjue 
sive  fábula  sive  historia  doeel.  Maiu.^  tigo  esl  aniicUiíc  vin- 
culuin  quam  servilulis.  Hi  siquidem  nec  bonis,  nec  vila^ 
parccre,  ul  amicom  liberent,  eonsueverunU  Uli  vero  domi- 
norum  et  bonia  inhiare,  et  iugulia  ac  neci  ipsorum  intenti 
eaae»  ulliberlali  conaulant,  aepe  numero  de  preaenli  auni 
piaterea,  ut  dominoa  fugiani,  quscumque  flagilant  admilc,- 
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le, . ... tem,  ul  arcliori  benivolenli»  atque  amorío  v  inculo  cum 
amicts  conncctantnr  ,  nrñun  qnspcunique  el  diíticilia  agredí 
quoUdic  non  pra>teimiUunt.  Ouare  non  deleslandam  eam  scr- 
vitutem  puto,  qu.T  px  libero  animi  arbitrio  profecía,  perpc- 
luam  amici  iucundilalem ,  suam  ducil  saliileni;  illamque 
miíllo  arctiorem,  quíE  ex  voló  animi,  quaeque  ex  legibu» 
sancila  esl;  cuiusmodi  hanc  noslinm  futuram  spero.  Et  pro- 
ptereaí  ulríque  notirom  gralissintanit  «ddo  et  fructoosam» 
ñeque,  ularbitror,  ipaa  morle  díssolvendam.  Praeterea  mi- 
sisti  hi8  tuis  muneribus  fratri  cius  siquidem  epislolaro  no- 
strtt  addUam  ¡nsertomquedcprehendt  (a).  Et  cum  profccto 
▼irom,  cuiusamicitia  mihi ,  quoninm  inspprnfo  conligit,  ma- 
f^is  nnnc  colenda  atquf'  admiranda  rsl ,  quam  si  ínÍN-^tM  nn~ 
quain  antea  optanda.  Tu  te  ergo  tibi  pro  tanlis  ruunenbu-, 
gratids  age,  quando ^uidem  nos  impares  sumus.  Quid  aulcni 
iilis  in  portu  coniif^il ,  quamque  diligenliorem  in  portu  pira* 
lam  quam  ia  pclago  in  venere,  credo  le  exD.  Mícaells  Feiran 
mter»  iam  pridem  inlelleaiisse ,  qui  día  mulloinqiie  laboni- 
▼ity  Qt  nobis  ea  mcolamia  ex  ipsis  faueibna  eríperet  pr«do- 
nig.  Vale,  et  daveniam  ¡mperiüa  litlerarum,  qooníam  utro- 
que  morbo  laborant,  el  ingenii  ¡mbecüliiate,  el  iacorrecl» 
aeríptíonis  vUio.  Nam  ai  quid  polilí»  unquam  assccuti  su- 
mus, illnd,  cum  primum  scalidam  heremum  ingrcssi  fuimus, 
nos  illico  deservit,  rediitqiie  nd  saeculum.  Deinde  m»;.  lain 
longa  scriplura  gravat ,  toed^-lquo  plurimum  laboris  ilcrum 
scribendi  quae  legi  saltem  a  peniis  possc  vidcnlur.  El  quo  libi 
amicitior,  eo  ¡n  corrigendis  lilteris  negligenlior  fio.  Vale  ile- 
rum  ex  luguriolo  nostro  X.  kalendas  iioveiiibri8.ss:Doniiiiiim 
Degul,  el  bene,  ac  iam  prope  ad  volum  negotiam  universale 
expedisse,  el  Iransaeta  byeme  ¡aloe  rediturum  ad  voa,  aodí- 
vi;  qaoaegobeo,  ülud  aoUsm  talibus  discipulis  felicem  exi- 
stimo. El  qoonlani  iam  dia  me  hxc  spes  fefellil,  qaamdiu 
ipse  erit  in  urbe,  máxime  eiaa  vit»  Umeo«  ex  qaa  noeln. 
penderé  videlur. 

(a)    ObKura  iecúo  ex  excribenlu  tíüo. 
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Tum  Cottm  BoUlo  fratúiakir  guod  íania  ajmd  Reges  aucto^ 
rUattprwslH:  qnoque  in  grada  Deguims  ab  iptia  habeatur 
rogat:  Démqvti  ad  R.  Lulli  doctrinam  addiscendam  ipsum 
AoHdtttr,  guando  datum  est  Deguini  rnUoquiis,  quam  depe- 
ribat  9  frui.  Tum  Boillus  sic: 

Amálelo  Cosso  anachorita  Boillus  S.  P.  D.  Binas  lúas  - 
liUeras  accepi ;  alteras,  quas  Vi.  idus  marcii,  alteras  vero 
idibus  maiis  Maioricis  dederas.  Alleris  autem  le  véhemeiiler 
cupere  ostendit  iibinam  sim  mtelligere  et  una  me  pluríbue 
ad  magistrí  Raimundi  docirinam  plurímnm  hortarís:  alteris 
vero  aeceperim  ne  priores,  en  non ;  et  qood  preceptor nosler 
Deguinus  sit  apud  Cesarem  auctoñtate,  aulicosque  omnes 
certiorem  fieri.  Equidem,  v¡r  prsestantissime,  ul  vcnim  fatear, 
stalueram  uberioribus  tibi  liltrris  responderé,  quandoquidem 
in  rfni  meam  esl  quod  ipse  iiorlaris.  Veniníi  quibii«dani  do- 
iiK'slicis  impedilus  negoliis,  non  priptermissi ,  ^cd  di.sluli.  Ii>- 
terea  autem  hic  necessarin'í  luus  insperalu  uiihi  aparuil;  quo 
viso,  el  si  quod  proposueraui  non  possum  absolvere,  vissum 
tainen  est  Uli  aliquid  lUterarum  daré,  qum  aaltem  institnti 
mei  aK|ne  impotenlie  te  certiorem  faeerent:  ratus  tibi  bravea 
gialiores  fore  qnam  nullas.  ]ta<]ue  paueís  accipe  petitionls 
tu»  responsíonem,  tam<|uam  eanim  Utterarum ,  qo»  prope 
diem  acriptaraa  ad  te  sum,  breve  piosmium.  Hoc  esl:  me 
hic  esse,  ¡breque,  quamdiu  eaedem  qiise  nn]ier  res  hule  nosir» 
quicll  olioque  non  invideanl:  a  pnpceplore  qnoqnc  nosfro, 
cum  Cícs  irauE^iislsB  ag^erenms,  libollum,  qucm  Januam  artis 
appcllanl,  m  iüo  curiíe  strepilu  etsi  bisciirsim  tamen  audisse, 
ita  ul  lanlum  d^^ustarím  (a):  eundemque  praeceplorem  apud 
Kc^inam,  omnium,  quae  vivant,  feminarum  prtestandssimam, 
satis  honesta  eondilione  esse ,  bonestioreque  prope  diem  fu- 
luram,  cum  hominem  magis  magisque  in  dies  noverínt.  Coli 
eliam  atque  frequentarí  a  pluribos  stodíosis,  et  satis  magnse 
auctorilalis  viris  plorimum;  ita  nt  si  in  anlmum  induxerit 
peculii  augendi,  campum  palcrct  eredas  satis  latum.  Quam 
qnidem  ego  rcni  el  ai  li  ruiclorilalem  et  utilitatem  non  mcdio- 
crem  allaluratn  arbiti  or,  modo  ne  aítas  eius  ¡am  ingravcscens 
assiduis  el  quidem  magnis  vita  laboribus  aliquando  sub  one- 

(a)    Yilialu  lectio. 
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rf-  radn  (n).  Vale  ;  cf  hh  iam  oblivionis  suspicione  libéralos» 
ubcriorcs  postmodum  a  nobis  expeela.  £x  tugurio  nostro  VL 
kaleadas  juilas. 

Cossi  lüíera ,  uberiores  a  Boüln  s\bi  promüsoj  expectantis* 

Denuo  Boillus, 

* 

Anialdo  Cosso  fhifer  Bernardus  Boíl  S.  P.  dícit.  Pateor 
me  superioríbas  díebus  pollieilum  tibí  uberloríbus  lílterís  scrí< 
ptorum.  Qttod  qnare  non  feci>  etsi  excusare  veliem ,  nee  tu 
admitterei»  neqae  ego  in  presentía  possem.  Siquidem  nulla 

ad  amicos  excussationo  ulendum  cst.  Nam  si  ulla  esse  poe— 
set,  haec  eral:  ctim  olii  copia  datur,  abest  tabellarius:  cain 
vero  adesl,  temporis  augrustia,  ut  in  pnp^enlta ,  nb  ofRrio 
Bcribendi,  nttu  tn  oplare  dicis,  impedior.  Non  eniin  ad  te  ul- 
cumquc  scnbendum  esl,  sed  ul  ad  eiim,  qui  uliquid  a  nie 
expectat  quod  delectel.  Huius  igilur  epislolarum  genera,  cum 

promi  ab  imperito  non  fiiei  inopia,  lemporisque 

nonnumqaam  brevílai  de  el  sibi  et  mjhi  ali- 

.  quando  satisfacere.  Ilaqne  da.  cuncCattoni  for^ 

te  invereeundsB ,  quoniam  ex  honesta  culpa  procedil.  Kxpe- 
ctaque  stmul  satlsracUonem  polios  in  voló  quam  in  láenllale 
nostra  repositam.  Nam  si  eril  quominus  praeslare  qoifr  anm 
poüicilus,  possim,  iterum  pelara  veniam,  qiiousque  imperí- 
tiam  nostram  ipsa  neglig^nlia  lardilasque  confilealur.  Tu 
igilur  iíilerca  loci  nostrrc  professionis  memor  atque  ¡nnmli», 
incipe  iam  dudutn  libi  paesiarc  quaea  nvUh  expeclaticid  libí 
forte  persuaseras;  in  eoque  voló  poUens  felicius,  nosque 
gravi  me  lilerabis  alieno.  Quod  reliquum  est  huncquseslorem 
nostnim,  qui  has  tibí  reddílunis  esl,  ila  tibi  commendo,  ut 
maiori  studio  ac  diligentia  comendare  non  possem.  Nam  cupic» 
illud  ita  a  te  Ruscipi,  ut  intellig^al  meam  sibi  comendationem 
usui  fuisse.  Vale.  Ex  cenobiolo  noslro  VI.  idus  maü.  Posl  R. 
Episcopi  obütim  de  magístro  D.  nil  ccrie  quid  agerel  haboL 
Cupio  Ülum  oplimum  senem  et  virum  eriidilissimnm  iam  du- 
dum  quicio  fruí,  quodque  ut  üat  Deum  iomortaiem  pnecor. 

(a)    Iterum  viliata  lectio* 
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Catsus,  a  questore  non  qumtitut,  sed  casu  eum  in  foro  inve- 
nimup  JhiUwn  parvis  mmmeuli$  d  obiofitts  dowU.  Cui 

Frafer  B.  Boil  amiehoiela  D.  A.  Como  S«  P.  D«  Aeeopi 

lilteras  (uas  cum  maneribuft  vel  si  mavis  obooniis.  Quibus 
perlectis  intellexi  meas  non  faísse  tibí  a  questore  redditas» 

sed  pene  exlDrtas.  Quod  e^o  numquam  fuissem  de  islo  ho- 
niine  suspicatus  ;  qui  non  tanlum  me  supplex  ipse  ut  scribe- 
rem  adivit ,  sed  eliam  príecatores  adhibui!.  Verum  cum  le 
noM  qnrpsivit,  ul  commendaliliíim  libi  epislolam  reddcrel,  sed 
poliu:s  lu  iiium,  ul  pclercs,  proU  clo  ostendil  niliil  sibi  opus 
fuissc  ea  commendaüonef  de  qua  hic  me  sa>pe  numero  ialer- 
pellarat.  Quare  ipsius  edoctus  ingenio,  fiam  posthac  ad  hu- 
jusmodi  hooiines  übi  tantopera  eommendandot  paulo  remis- 
flior,  addo  etiam,  eaolior ;  non  enlm  dignus  isla  eral  vel  mea 
comendatione,  vel  tuo  favore,  nedum  ul  noslra  amicilia  fnic- 
retur,  quando  oblatam  sibi  a  te  humanítatem  vcl  neglexit 
impnidens,  vel  rcfug'it  timidus.  Tu  vero  in  en  rr*,  ul  videor, 
el  quod  divae  Virgini  dob^has  officiam  libens  pcrsolvísli,  el 
simul  amici  praecibus  cumúlale  salisiecisli.  Quare  noslra 
parles  erunl  habere  libi  (quoniam  agere  non  possum)  pro 

ulroque  beneficio  gralias  Quod  aulem  ad  muñera 

altioet,  primum  ea  felicioribus  auspiciís  apud  secolarem  ho- 
niinem  modo,  quam  nuper  illa  prima  qu»  misslsti  apud  le- 
ligiosnm  navigarunL  Siquidem  hec  iUibala  ad  nos  usque 
pervenerunl  ;  illa  vero  imminula,  esse  a  faeibus  involantia 

erepta.  Deinde  co  nobis  gratiora,  iu  qu»  Aierunt  .  . 

....  o  minus  debita:  eoquc  pra;liosiora  alque  ampUora, 
que  matrií?  ulrumque  hominem  refecerunt.  Siquidem  oüvis  et 
capparibus  exteriorem  pavisíi;  lilteris  autem  el  versuum 
suavilatc  inleriorem.  llnquo  cum  dupplici  beneficio  dúplex 
gralia  debeaíur,  scias  velim  non  nuciere  henivoNmliam  no- 
stram  lúa  niuucra,  sed  polius  refercnd^e  grali;e  íacultatem 
ademisse ;  quandoqaidem  tot  aeeeplis  beneficiis  noslra  iam 
impar  est  gratitudo.  Babis  igilur  veniam  inopias  nosCrie,  quo* 
niam  toa  muniíficentia  eflécisti,  ut  pro  duplici,  que  tibi  debe- 
tur,  gralia,  nullam  possis ame  delnceps  penitus  expectare. 
Vale,  etiam  parce muneribus;  non  enim  aliler  obmfa  tot  be- 
beneficiis  gratitudo  emerget.  Ex  lugufiolo  nostro  idiboa 
ootobris. 
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Rursus  Boillus  Arnaldo  Cosso  scribit  medicum  commeiM^ 
fU8,  ut  in  BaUaH  üuuiía  maiori ,  qum  medieorum  pemaria 
k^ábútf  beni^  a  senaiu  rectpta/tir » ae  amicofwn  miasUio 
fweatur.  Porro  iiMdtctis  ük  erat  Ñieolmis  Clerga,  cpla^ 
ti»  XXV¡,  annorum,  quianno  quo  datm  maU  lUtirm,  in  211o- 
losana  academia  doctoratus  insignia  susceperat ;  ac  tunr  in 
Minorica  influía  vcrsabatur  —fírtuUf  Cossus  optime  asenatu 
admisswn  iurenem  vwdiciun,  sibi(¡ue  ex  pecunia  p.  desst- 
gnatfts  rpntuu}  íihras  fnis^e  pro  coHigendis  sarciniilis,  fJ!j//o 
ei  slipendto  adiudirafo,  qnod  alii  concesum  erat.  Honoribus 
tomen  ipsum  valde  prasequendum  pollicebatur,  quam  nena» 
ium  ipte  knunm  apubliás  wctigalibus  perpetuo  faeerent. 

Si  vero  vis  eerlior  fiert,  inquü,  quid  ego  de  sao  adrento 
tenlíam,  an  sibi  usui  sit,  an  non;  paueis  acelpe  magíslram 

P.  Jordanum,  prxslanUsflimum  moribus  ae  doctrina  viruiu, 
integra  ae  late,  pluríbus  experlmonlls,  varia  exercilalione,  al- 
tissima  prudenlia  probalissimum  npud  Heg:em  Alfonsum  (cui 
in  priniis  deserviebal)  posl  eius  obilum  ex  Neapoli  Valenliam 
appticuisse:  explorataque  li;ic  nostra  civilale  (Irr-revil  apud 
nos  tnoram  Iraherc ,  exislimans  longe  mclius  uUüiaii  suíí; 
consulere;  Relicta  itaque  illa  ílorentissima  ac  nobilissima  ci- 
vítate  Valentía  patria  saa,  ad  noslram  Baiearem  eonsígnavit. 
Nequie  ea  res  se  falsum  liabuit:  nam  tot  tanla^que  pecunias 
ktc  Ittcratas  esl,  ni  snpra  fidem  fere  existimando  m  sit«  Quid 

de  Luciano  coluinina»  quid  de  M.  Alexandro,  qn  

aul  ipsimetmihi  et   hnnc  

 tis  infra  pauciim  temporisbabundarunl  díviliis 

 inquam  non  ad  amioorum  favore,  non  a  pnbfi' 

co  stipendio,  sed  sola  spe  siimnup  doclrina^,  qun  non  solum 
inler  Baleares,  sed  ínter  liispanise  médicos  non  mediocritef 
praeslabant. 

ñumtiidm  Ootm  narrai  Gergam  aávmta$u  ¿xpUaíim 
apiratüf  ou»  ¿eiis  omnia  eessura  poUiceíur. 

Ceterum  ,  ait ,  oro  te  quam  vehemenlissime  ut  Ugonem 

Pacnm  et  Pelrum  Saníioanimi,  streniios  mÜilps  Ino  onini  of- 
ficio,  opera  ac  diiigenlia  adiuvcs,  Tendunt  eniin  ad  reirjam 
inaiestatem  tanquain  ad  salutare  refugium,  ob  máximum  pe* 
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ragendam  nes^otioin,  veluti  ab  iptís  eertior  ftetus  cognotett. 


Poit  has,  {ore  postremo  loco  {quas  primm  e$$0  déberent),  ew^ 
mptm mnU  A,  Com  ad  BoiUum  liiUrm,  fuUnu  «um  tíe 

hquUur, 

Rctiilprunt  mihi  le  iiissu  nri.  Smi.  Regís  Ínsulas  illas,  quae 
novissime  in  mari  Indico  reporlae  snnt,  regia  classe  peliisse, 
uí  illas  barbaras  gentes,  non  suluin  a  cliribtiana  retigione,  sed 
ab  omni  humanilale  destituías,  lúa  ipsa  opera,  Chrislo  duce, 
ad  caChotícain  fidem  redigerea»  etad  aditionem  nrí.  Casaris 
perducerea,  nuQc  suadendo ,  none  minitando ,  doroodo  tala 
inceplum  adoptatum  perveníat  finem.  Qood  cum  audiasem 
etc.  ProsequUur  ipsum  bono  animo  eue  iufttfi»,  adáwsük  eco 
Áfotíohnm  offieio  ae  vUa  eocemplif • 

Itmtm  Anu  Cossus  BoiUum  aUoquens  aiebat. 

Cclcrum  nepos  luus  adolescenlnUis  summ»  indolis  cerlio- 
rem  me  de  ingressu  religionis  reddiül.  Gralulor  admodum 
dam  María  optíroam  pariem  elegisae,  et  quanCam  a  Deo  con- 
aequotua  eat  gratiam»  ut  ¡o  tam  tenella  otate,  florea  sus  iu* 
ventulia  Crealorí  auo  aedalo  ae  maiori  studio  reddal,  quam 
nos  fere  senes  Teces  noslrae  senectutía  Deo  reddamua ;  [proh 
pudorl  Diniquehac  antithuim  pro  more  e:tornatam'et  amp/t- 
ficatam,  sic  concludit:  nos  morfem,  ¡lie  vitnm  peíil,  iiivenis 
adhuc  inlf^r  eelicolas  die  ac  nocle  intenta  inenle  angélicos 
hymnos  Deo  fantabit ,  máxime  te  duce,  te  pr(Pcej)tore,  te 
prfFside,  per  ^oi  ni  las  recias,  per  breviores  cailcs  luübsiinus 
íq  caeluin  ibit  (ü). 

(a)   Tidm  bie  Boíllan  «lian,  aosiri  ttcpoien,  Boaastirs 
Mitttfli.  Num  GaillaliDns  ilta  Hieioiiymiia,  qui  pottet  Epitcoput 
imt  Oerondciiiit  aaa*  i$t%?  Nsm  oon  obcil  qaod  aosiro  fmenáé 
illiHB  Tilas  ag^  iaiinaat;  tam  id  da  ciampla  ci  eoasilio  ialallígí 
pomt» 
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Clemente  Vil.  tOI-tQ5. 

 vm.  m 

 Vlí>  Antipapa.  23-25-28-30. 

 VIIÍ,  Anlipapa.  ñíL 

Clérigos:  prohíbese  salir  fle  la  isla  á  los  de  Menorca  sin  per- 
miso del  Oñcial.  corrcédese  á  los  de  la  misma  isla  qilc 
todas  sus  causas  se  terminen  en  ella  en  primera  instan- 
cia. 1:  constituciones  sobre  su  trage  y  su  asínlcncia  á  las 
procesiones  generales.  74-127-^35-173:  qué  lugar  debían 
ocupar  en  ellas.  2ÍL;  corrígense  los  abusos  que  entre  ellos 
se  hablan  introducido.  2^-172:  bailan  los  de  la  catedral  en 
el  ofertorio  de  una  misa  nueva.  ^  ejército  que  forma- 
ron. 

Colell  (Antonio),  Obispo  de  Mallorca.  176. 
Coll  (Juan),  Rector  de  Alaro.  201. 
Colom  (Guillermo):  recógese  limosna  para  su  rescate.  ^ ' 
TOMO  XXIf.  23 
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Colonui  (Juan  de),  impresor.  223. 

Conclusiones:  prohíbese  tener  unas  públicas  para  evilar  los 
grandes  inconvenientes  que  amenazaban  coa  este  moti- 
vo. 

•Concepción  de  nuestra  Señora:  solemnidad  con  que  se  man- 
da celebrar  su  fiesta.  <32. 

Concordia  hecha  por  el  Rey  de  Aragón  con  el  Obispo  y  clero 
de  Mallorca.  M  de  los  bandos  de  los  Canamunts  y  Cana- 
valls.  ÍAo :  del  clero  y  el  reino  sobre  contribuciones.  ÍAI^ 

Confesión :  prohíbese  hacerla  por  escrito,  i 36, 

Confirmados:  mándase  hacer  un  libro  para  escribir  sus  par- 
tidas. 126. 

Constanza  (concilio  de). 

Consueta  de  la  sacristía:  qué  era.  477. 

  de  Sanctis :  qué  era.  i  77. 

 de  tempore :  qué  era.  476. 

Cornaro,  Cardenal.  i2ÍL 

Corpus :  mándase  celebrar  las  octavas  de  esta  fiesta,  7^  có- 
mo se  celebraba  la  procesión.  108. 

Corregcr  (Fr.  Pedro),  Dominico.  2fí-5Q. 

Costa  (P.),  Franciscano.  20i. 

— -(Fr.  Nicolás),  Franciscano.  26-40. 

Cotoner  (Bernardo  Luis),  Obispo  de  Mallorca.  447-Í74. 

Cremona  (Bartolomé),  canónigo  regular.  22i* 

Cruz:  prohíbese  esculpir  en  las  sepulturas.  472. 

Cruzada:  predícase  contra  los  Moros  de  Berbería.  ^ 

Cura  (nuestra  Señora  de  la):  rito  con  que  debía  celebrarse  su 
fiesta,  ilfi. 

Dámaso ,  Obispo  Portuense.  225. 

Dámelo  enmendado.  i84 . 

Décimas :  estréchase  á  su  pago.  2ñi  concédese  la  mitad  de  la 
de  un  a39  para  proveer  la  expedición  de  una  armada  en 
favor  del  Papa  Lana.  2&i  otras  decretadas  por  el  Papa. 
99-107. 

Declinatoríum :  qué  era.  480, 

Deodatos:  quiénes  eran.  12. 

Derechos:  cede nse  á  beneficio  de  la  fábrica  los  correspon- 
dientes por  el  trabajo  de  tomar  sus  cuentas  anuales,  ñk. 
Deseos  (Arqaldo):  su  correspondencia  con  Fr.  Bernardo  Boíl. 

2liL 
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Despuig  (Juan),  canónigo  de  Mallorca,  i  5(1. 

 (Lorenzo)»  Obispo  de  Mallorca.  r^H. 

Díaz  de  la  Guerra  (Juan),  Obispo  de  Mallorca.  iS7-20f». 
Diez  (Manuel):  una  obra  suya.  218. 

Discordia:  suscítase  entre  el  Obispo  y  Gobernador  de  Mallor. 
ca.  ál :  enlre  el  Obispo  y  Rey  de  Aragón.  M :  entre  los 
Jurados  y  clero  de  Mallorca.  42a  entre  el  Obispo  y  Cabildo 
de  Mallorca.  47-52 :  enlre  Canamunts  y  Canavalls.  HÁ. 

Domenech  (Jaime),  beneficiado  de  Mallorca. 

Santo  Domingo  (conrento  de):  su  biblioteca.  212. 

Domingo  (Pedro),  canónigfo  de  Mallorca.  5^  -  • 

Oorta  (Bernardo):  baile  que  hubo  en  su  misa  nueva. 

Emanuel,  Arcediano  Collocense.  i 02. 

Entierro :  solemnidad  con  que  se  celebró  en  Mallorca  el  del 

Rey  de  Aragón.  Hl. 
Entredicho:  pónese  uno  en  Mallorca,  lia 
Entremés  del  hisbató :  qué  era.  íBd. 
Epitafios  notables.  16-68-79-147-154. 
Escardó  (P.  Juan  Bautista),  Jesuíta.  44.*». 
Esclavas:  comercio  que  hacían  sus  amos  con  ellas.  170. 
Escoiano  (Die^^o  de),  Obispo  de  Mallorca.  146-174. 
Espejo  (Lope  de):  ms.  de  una  obra  suya.  207. 
Espina  (Santa):  regálase  un  relicario  para  ella.  118. 
San  Esteban :  rilo  con  que  se  celebraba  su  fiesta.  186. 
F^telrich  (Juan),  Obispo  de  Jaca.  138-140. 
Esterripa  (Atanasio  de).  Obispo  de  Mallorca.  1^ 
Esquivel  (Don  Francisco),  Arzobispo  de  Caller.  137. 
Esteve  (Raimundo),  deodato  de  Santa  Catarina.  Ü 
Eucaristía:  es  robada  por  ios  Moros  de  una  capilla  junto  á  ta 

costa  del  mar  de  Valencia.  3Sj  mándase  renovar  cada 

quince  dias.  i23L 
Eugenio  IV. 

San  Eusebio :  su  carta  sobre  la  muerte  de  San  Gerónimo.  225. 
Exameno  (Fr.  Juan),  Obispo  de  Malta.  37-40. 
Eximene^  (FrancÍ8co)|  Franciscano :  ms.  de  una  obra  su- 
ya. 202, 

Expectación  de  nuestra  Señora :  mándase  celebrar  su  fiesta. 

«7-485. 

Extrema-unción :  derechos  que  dabian  pagarse  en  su  admi- 
nistración. 172. 
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Fació  (Bartolomé):  ms.  de  una  obra  suya.  2Q1, 
Fars  ó  fasos:  qué  eran.  <9<t 

Tauslo  (impresor):  daño  que  sufrieron  los  compradores  de 
sus  Biblias.  ÜO, 

Felipe  II.  123-130. 

 ,  Infante  de  España.  IñíL 

Fenestella :  una  obra  suya.  223-227. 

Fernandez  (Velasco):  una  obra  suya.  2aíL 

 -  de  Heredia  (Gonzalo),  Obispo  de  Barcelona. 

 Manjarres  de  Heredia  (Pedro),  Obispo  de  Mallor- 
ca, üñ. 

 Zapata  (Juan),  Obispo  de  Mallorca,  lül. 

Fernando  V,  Rey  de  Casülla.  98-212-220. 

 I,  Rey  de  Aragón.  52-56. 

 ,  Infante  de  Mallorca.  2i±. 

Fr.  ,  ermitaño'fle  Bellver.  29. 

Ferrer  (Francisco),  Obispo  de  Mallorca.  82. 

.    ^,  beneficiado  de  San  Esteban. 

Filiberto,  hijo  del  Duque  de  Saboya.  liíL 
Fio!  (P  ),  Jesuíta.  IM. 

Flandi  (Guido):  usúrpala  dignidad  de  Sacrista.  22* 
Florencia  (Nicolás  de).  221* 

Fonl  y  Roig  (Juan):  sus  notas  ala  Consuela.  20-99-177-173. 

Forges  (Bernardo).  !L 

San  Fortunato  Mr. :  su  cuerpo  se  venera  en  Mallorca.  ISO. 

Fox  (Pedro  de),  Legado  del  Papa.  60-62-63. 

Frailes :  los  de  todas  las  órdenes  bailaron  en  cierta  ocasión 

en  la  iglesia  de  San  Francisco.  XL 
Fran^  (Pon(;),  beneficiado  de  la  caledral  de  Mallorca,  fi* 
Francisco,  Cardenal  de  Santa  Sabina.  iO. 
San  Fructuoso:  sus  reliquias  se  veneran  en  Mallorca.  l.HQ. 
Frutos:  como  se  hacia  su  bendición.  i39. 

Galiana  (Antonio  de),  Obispo  de  Mallorca.  4-21-26-46-176. 

 (Asaldo  de).  2. 

 (Pedro  de),  Dean  de  Mallorca.  L 

Gallo  Almano  (üdalrico),  impresor.  21ÍL 

García  (Fr.  Juan),  Obispo  de  Mallorca.  72-^2-208. 

 (Marlin),  canónigo  de  Zaragoza.  líL 

 Morrás  (Domingo),  impresor.  173. 
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Garrido  de  la  Vega  (Francisco),  Obispo  de  Mallorca.  15G. 
Genovard  (Gregorio),  canónigo  de  Mallorca;  93-94-440. 
Geraldino  (Alejandio).  229. 

—  (Antonio):  una  obra  Suya.  2^S-2gí). 

Geraldo  (Arnaldo),  deodato  de  Lluc.  ÜL 
Gerona  (Santos  Mártires  de):  rito  con  que  debia  celebrarse  su- 
fiesta. 

San  Gerónimo :  carta  sobre  su  muerte  y  milagros.  225. 

Gerson  (Juan):  una  obra  suya.  268. 

Glfredi  (Dalmacio),  Arcediano  de  Urgel.  li. 

Gigló  (Juan),  impresor.  248. 

Giliberto:  una  obra  suya.  224^ 

Girard  (Jaime),  Obispo  d«  Barcelona.  IL 

Góvea  (Fr.  Antonio),  Obispo  de  Sirenay.  iéO: 

Grados  literarios :  solemnidad  con  que  se  daban.  21^ 

San  Gregorio  Mr. :  sus  reliquias  se  veneran  en  Mallorca,  i  50.- 

—  Papa:  una  obra  suya.  22^ 

Gregorio  XI.  H -2 1-458. 

 XII.  203. 

 XIII.  130-134-133. 

Grimaldis  (Don  Agustín  de),  Obispo  de  Mallorca.  I04«iO9 

-no. 

Gual  (Jorge),  Vicario  general.  78-84. 

 (Juan).  98. 

 (Pedro).  65-82-88. 

Guasp  (Gabriel),  impresor.  134-174-201. 

Guzman  (Don  Félix  de),  Obispo  electo  de  Mallorca.  444. 

San  Honorato  Mr.:  su  cuerpo  se  venera  en  Mallorca.  450. 
Hochfeder  (Gaspar),  impresor.  224. 

Hospital  general :  prohíbese  visitarle  al  Obispo  de  Mallor- 
ca. 454. 

Hugo,  Obispo  de  Valencia.  207. 

San  Ildefonso :  ordena  el  oficio  de  la  Expectación  de  la  Vu*- 
gen.  67. 

imperial  (Nicolás),  mercader  genovés.  405. 
Jmproperia :  qué  eran.  1^ 

Inmunidad  eclesiástica :  penitencia  impuesta  por  haberla  que- 
brantado. 448. 
Inocencio  III ;  una  obra  suya.  2iAk 
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Inocencio  VIH.  22L 

Isaac  (Rabí).  251. 

Isabel,  Reina  de  Casliila.  229, 

Jaime  L  Rey  de  Aragón.  232-250. 

 II,  Rey  de  Mallorca.  202-203-23 2-23 a 

 II(,  Rey  de  Mallorca.  IM. 

Jardino  (Ponce  de).  Obispo  de  Mallorca.  IM. 

Jesús  (nombre  de):  rilo  con  que  debía  celebrarse  su  fies- 
ta. ÍAñ. 

Jofre  (Juan),  impresor.  178f 

Jornel  (Bernardo),  Vicario  g-eneral  de  Mallorca,  fil* 

Jovellanos  (Don  Gaspar  Melchor  de):  una  obra  suya.  242. 

San  Juan  Evang^elisla:  rilo  con  que  se  celebraba  su  lies* 
ta.  íñ&. 

Juan  L  Rey  de  Aragón. 

——II,  Rey  de  Aragón.  82^ 

— ,  Abad  de  Roda.  IL 

— — ,  Arzobispo  de  Arbórea.  22. 

 ,  Armenio  y  Católico:  es  repuUdo  por  Tártaro  y  ven- 
dido por  tal.  ñ- 

 ,  Cardenal  y  Obispo  de  Albano.  228.. 

 (Gabriel).  58. 

Beato  Juan  de  Ribera.  <42. 

Judios :  constitución  sobre  su  bautismo.  Üi  conmoción  po- 
pular contra  ellos.  32j  otras  constituciones  generales.  52: 
sus  privilegios.  250. 

Juez  de  apelaciones:  créase.  ÍM :  nómbrale  el  Obispo.  ÍA1^ 

Julio  U. 

Kempis  (Tomas  de):  sos  obras.  22L 

Laso  Sedeño  (Alfonso),  Obispo  de  Mallorca. 
Leget  (Salvador),  impresor.  21L 
Leiva  (Sancho  de).  i32s 
León  X. 

Leoviler  de  Hallis  (Juan),  impresor.  221_. 
Letone  (Ivo  de).  Vicario  general  de  Mallorca.  32_. 
Ligname  (Juan  Felipe  de),  impresor.  221i 
Lignum  Crucis :  regálase  un  pedazo  á  la  catedral  de  Mallor- 
ca. 5ÍL 
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Livio  (Tito):  traducción  de  su  Historia.  222^ 
Lladres  (campana  dds):  qué  era.  2M± 
Lledo  (Pedro),  canónigo  de  Mallorca.  Sfi. 
Lluc  (nuestra  Señora  de):  santuario.  ^2^^Qfi■ 
López  (Antonio),  j^a 

San  Lucifero,  Obispo  de  Caller:  sus  reliquias  se  veneran  «*nv 

Mallorca.  150. 
San  Luis  Bcltran. 

Lull  (Raimundo).  4  5$^  158-400-201-208. 

Luna  (Pedro  de).  Prepósito  de  Valencia :  es  hecho  Obispo  de 

Mallorca.  Ifi.  Véase  Benedicto  XIII. 
Luschner  (Juan),  impresor.  2í2± 

Machín  (Fr.  Ambrosio),  Arzobispo  de  Caller.  150. 

Madaleno  (Don  Josef),  Obispo  de  Coria.  155. 

Maestro  de  gramática:  mándasele  asistir  al  coro.  21L 

Mahon:  es  invadida  por  Barbaroja.  116. 

Maiorici»:  origen  de  este  nombre.  236. 

Maitines:  varíase  la  hora  de  decirlos.  160. 

Maliano  (Juan),  medico:  una  obra  suya.  218. 

Mallorca  (biblioteca  episcopal  de):  establécese.  157-206. 
.         (catedral  de):  trabájase  en  su  fábrica.  13-46-47-40 
-130-134:  conság^rase  su  aliar  mayor.  155:  sus  ritos.  175. 

 (monedas  de).  i^Si». 

 (seminario  conciliar  de):  erígese.  151 :  costéase  su 

obra. 

— — —  (sínodos  de).  163. 

 (Universidad  de):  erígese.  . 

Manresa :  comisiónasele  para  hacer  uo  cabreo  general  de  los 

beneficios.  36. 
Manlhen  (Juan),  impresor.  222. 
Manual  de  sacramentos:  imprímese.  IM. 
Santa  Margarita  (convenio  de).  68. 

Maria  Santísima:  mándase  decir  una  oración  suya  dcspucs^ 

de  completas.  2ÍL 
Marino  (Arnaldo  de),  Obispo  de  Mallorca.  54-56-65-77-78. 
Martí  (Guillermo),  beneficiado  de  la  catedral  de  Mallorca.  íL 
— — (Jaime),  Vicario  del  Obispo.  36. 
Martin,  Rey  de  Aragón.  39-41-50. 
Martínez  (Juan),  Vicario  general  de  Mallorca.  81. 
Marlino  V.  53-60-61-64-65. 
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Masías ,  homicida  de  sí  mismo  por  la  fuerza  de  su  amor.  fn. 

Matamoros  (Salvador):  una  obra  suya. 

Mates  (Jaime),  arquitecto.  1^ 

Máximo  (Pedro  de),  impresor.  21h 

Méndez  (Fr.  Francisco).  203, 

Menorca:  erígese  su  obispado.  f61. 

San  Miguel :  rito  con  que  debía  celebrarse  su  fiesta.  fiS. 

Miguel  (Pedro  Juan),  Vicario  general  de  Mallorca.  BL 

Milá  (Luis  Juan),  Obispo  de  Segorve.  8^ 

Minutos:  cuando  se  introdujo  esta  palabra.  217. 

Mir  (Bautista),  Vicario  general  de  Mallorca.  iiO. 

Miracle  (Miguel),  Rector  de  Penaguila.  202. 

Misa :  cuantas  debían  decir  por  semana  á  lo  menos  los  bene- 
ficiados de  la  catedral.  2k:  mándase  decir  en  la  vigili^i  de 
Navidad.  ÍM:  multa  que  debían  pagar  los  que  la  celebra- 
ban precipiladamenle.  172:  prohíbese  decirla  en  las  ca- 
lles. 

Misal  regalado  á  la  catedral  de  Mallorca.  2&1  imprímese  el  de 

esta  iglesia.  <)-í-<7S. 
Moneada  (Guillermo  Raimundo  de),  Obispo  de  Malloica.  M± 

 (Roger),  Gobernador  de  Mallorca.  Ái. 

Moneta,  Dominico:  ms.  de  una  obra  suya.  206. 

Monfort  (Pedro),  Vicario  general  de  Mallorca.  8fi. 

Monjas:  prohíbese  á  los  hombres  entrar  en  sus  conventos  en 

pasando  de  doce  años.  £7j  corrígense  los  abusos  que  había 

en  sus  velos  y  profesiones.  147. 
Montanyans  (Nicolás),  Sacrista  de  Mallorca.  < 06- i '24. 
Morella  (Don  Pedro  de),  Obispo  de  Mallorca.  Q-H. 
Moros :  témese  una  invasión  suya  en  las  islas  Baleares,  ii 

recorren  sus  costas.  44, 
Morro  (Miguel),  Obispo  de  Bugia.  ÜO. 

 (Pedro  de),  médico.  34. 

Müzenigo  (Juan),  Dux  de  Venecia.  22á- 

Muñoz  (Nicolás),  Vicario  general  de  Mallorca.  fi9-8fi. 

Mur  (Jaime).  Vicario  general  de  Mallorca.  á2* 

Muros  (Diego  de).  Obispo  de  Tuy.  22a. 

Música:  admítese  en  la  iglesia  la  de  ministriles.  i2o. 

Muí  (Vicente):  una  obra  suya  desconocida.  <48. 


Niulal  y  Crespí  (Bernardo),  Obispo  de  Mallorca.  ICO. 
Ni^polcon:  junta  superior  creada  contra  él  161. 
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Nebrqa  (Antonio  de):  su  Diccionario.  225. 

Nicolai  de  Luca  (Simón),  impresor.  211L 
Nicolao  V.  76>-207. 

Nielo  (Don  Lorenzo),  Obispo  de  Alés.  IM* 
Ninou  (día  de):  qué  era.  249. 
Novimt^gio  (Raimundo  de),  impresor.  224. 
Nuys  (Alvero):  préndesele  por  herege.  i2± 

Obispillo :  prohíbese  su  elección,  ii&i  como  se  hacia.  ÍM 
-i  89. 

Obispos:  origen  de  la  magnificencia  con  que  los  de  Mallorca 

celebran  de  pontifical,  n-iñi. 
Obispos  titulares. 

Abiense  (Fr.  Juan).  2. 

Bonenoliense  ó  BovevoHense  (Pedro  de  Pilari).  8fi- 
Caiolano  ó  Biblicense  (Fr.  FeÜx).  74«72. 
Calamonense  (Fr.  Antonio).  TL 
Ciracense  ó  Cirarense  (Pedro).  77. 
Chrlsopolitano  (Fr.  Galceran  Casanyach).  iííL 

 (Fr.  Rafael  Linas).  12fL 

Cluense  (Fr.  Pedro  de  Pont).  IM* 

Croxaclense  (Francisco  de  Trenco  ó  Trenso).  104. 

Darbense  (Fr.  Leonardo),  fifi, 

Doliense  (Juan).  18, 

Farense  (Nicolás), 

Giorosonense  (Fr.  Bartolomé  Virgili).  2ñ± 
Malzariense  (Juan  de  Burgio  ó  Burgis).  8ÍL 
Nichopolense  (F r.  Enriqoe).  üíL 
Ogirosonense  (Fr.  Bernardo  Sanz).  3-<0. 
Oropiense  (Raimundo  Sureda).  5Í. 
Ossanense.(Fr.  Juan  Salines).  TL 
de  Salamina  (Fr.  Francisco  Salazar).  120. 
Siponlinonse  (Fr.  Pedro).  líL 
Subsilano  (Bartolomé  García  Heredia).  75» 
Tarsiense  (Fr.  Juan  de  Dios).  87^ 
Teldense  (Fr.  Bonanalo).  8^25. 
Terrealbense  (Fr.  Juan),  li. 
Trilliense  (Jaime  Badia). 
obreros:  cuando  se  crearon,  il. 

Oleos  (santos):  prohíbese  dejarlos  encasa  de  los  cnrermos.  12ÍL 
Olesia  (Jaime).  2M. 
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Olí  ver:  homicida  de  sí  mismo  i>or  la  fuerza  del  amor.  m. 

 (Oiiofre),  Rector  de  San  Miguel,  i 34. 

Oms  (Bereng^uer  de)^  Lugarteniente  de  Mallorca*  ^2-55. 
Ordinario :  imprímete  el  de  Mallorca.  99-178. 

Padrina  (Andrés).  Sl^^ 

Padrinos :  mándase  expresarlos  en  tas  partidas  de  bautismo. 
426. 

Palma:  cuando  se  dió  este  nombre  i  la  capital  de  Mallorca. 

m 

Panartx  (Amoldo),  impresor.  22iL 
Paneltes  y  Escardó  (Fr.  Benito),  Obispo  de  Mallorca.  4 Si. 
Papa:  prohíbese  dar  cumplimiento  á  sus  bulas. 
Papinio  Surlulo  (S lacio):  una  obra  suya.  234. 
Parátieo  (hombres  de):  traian  perturbada  la  isla  de  Mallor- 
ca. 35. 
Paulo  I!.  82-2H-222. 

 m.  m-m, 

Paz:  como  debía  darse  en  la  misa.  9l»j27. 
Pedro  111,  Rey  de  Aragón.  23i. 

 IV.  Rey  de  Aragón.  16-23-27-1 99^-248. 

Fr.— ,  Obispo  de  Santa  Justa.  80. 
San  Pedro  Arbucs.  73* 
Pellicer  (Juan  Antonio).  227. 

Peregrinos :  pídese  su  nombramiento  á  causa  de  la  esteriü* 
dad.  137. 

Pérez  de  Ayala  (Martin),  Arzobispo  de  Valencia.  400. 
 Bayer  (Don  Francisco).  21L 

 •  de  Figuerola  (Don  Ximen),  Lugarteniente  de  Mallorca. 

 de  Nueros  (Miguel),  Obispo  de  Mallorca.  445. 

Perpiñan  (concilio  de).  49-53. 

Personas  eclesiásticas:  prohíbese  ayudarlas  ni  reconucerla$> 

para  nada.  4Í. 
Peste :  una  que  hubo  en  Mallorca.  20-89. 
Petrarca :  sus  obras.  222. 
Pío  IL  .54-76-78-82. 

s. — V. 

Piscina :  mándase  construir.  (26. 
Pizá  (Juan),  impresor.  17X 
Plañe  tus :  qué  era.  193, 
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Planes  (Fr.  Gerónimo),  Franciscano.  20i. 
Platina:  una  obra  suya.  224. 
Plalon:  su  vida  y  doclrina. 
Plinio :  su  Historia  natural.  210. 
Podiolo  (Ferrer  de).  52. 

 (Pedro  de).  52, 

Polanco  (Juan  de).  fiíL 
Polina  (Juan  Bautista).  112^ 
Pon^  (Fr.  Francisco),  Franciscano.  40. 
Portilla  (Fr.  Francisco  Antonio  de  la),  Obispo  de  Mallorca. 
^52. 

Posa  (Pedro) ,  impresor.  20&. 
Pou  (Bartolomé).  IM^ 
Prades  (Don  Jaime  de).  41-49. 
 (Don  Juan  de).  5i^a3. 

 (Luis  de) ,  Obispo  de  Mallorca.  28-30-78-1  i  5-1 69. 

 (Doña  Margarita  de),  Reina  de  Aragón.  56. 

Santa  Práxedis :  llevábase  su  cuerpo  en  procesión.  99» 
Predicadores:  documentos  excelentes  para  ellos.  171. 
Presentación  de  nuestra  Señora :  mándase  celebrar  su  fies- 
ta. 92, 

Préstamo :  hace  uno  la  Universidad  de  Mallorca  al  Rey  de 
Aragón.  ^ 

Pi'imicerios :  establécense  dos  mas  en  la  catedral  de  Mallor- 
ca. 

Procesión :  celébrase  una  en  lionor  de  los  Santos  Angeles,  éli 
mándanse  hacer  tres  solemnes  por  la  elección  del  Rey  de 
Francia.  134. 

Proxida  (Olfo  de),  Lugarteniente  de  Mallorca. 

Pou  (Jaime),  Cardenal.  H9. 

—  (meslre).  Obispo  de  Catania.  Hfl. 

Pueyo  (Don  Antonio  Ignacio  de):  su  biblioteca.  232-250. 

Purificadores :  establécese  su  uso.  12^ 

QUestores :  abusos  que  cometían.  !L 

San  Raimundo  de  Peñafort:  rito  con  que  debia  celebrarse  so 

fiesta, 
Ramiro  (Jaime).  8!L 
Randa  (monte  de):  su  iglesia.  Hí). 
Randcn  (Gerardo  de). 


36i  índicb 

Reales  de  oro  de  Mallorca.  2ái. 

Reconciliación :  lógrase  la  de  los  bandos  que  divldian  á  Ma- 
llorca. 12. 

Regina  coeli :  cantábase  el  dia  de  pascua  en  el  sermón  en  lu- 
gar del  Ave  María.  <05. 

Religiosos :  qué  lugar  debian  ocupar  ea  las  procesiones  ge- 
nerales. 2¿ 

Reliquias:  mándanse  esconder  por  miedo  de  un  moTÍmienlo 
popular.  ÍM hállase  una  arquilla  Ht^na  dé  ellas  en  Caller. 

:  llevábanse  en  procesión  en  la  catedral  de  Mallor- 
ca. lifi< 

Reloj  Mallorquín :  en  qué  consiste  su  artificio.  244. 

Remon  (Guillermo),  bibliotecario  de  Mallorca.  2t2. 

Rinda :  una  horrorosa  que  aconteció  en  Mallorca.  á2± 

Ribera  (Diego  de),  Obispo  de  Mallorca,  ü&m 

Ribes  (Jaime  de),  Prccenlor  de  Mallorca.  28* 

Richini  {fr.  Tomás  Af^uslin)»  Dominico.  206; 

Ripalda:  añádese  y  refórmase  su  Catecismo.  461. 

Rison  (Fr.  Mariano  Mauro),  Carmelita, 

Ritual:  refórmase  el  de  Mallorca.  IfiJ. 

Rocamora  (Fr.  Tomás  de).  Obispo  de  Mallorca 

Rocha  (Pedro  Guillermo),  Vicario  general  de  Mallorca.  72. 

Rodríguez  (Alfonso),  Jesuíta.  <3Q. 

 (Manuel),  impresor.  <73. 

Rogativas:  hácese  una  solemne  por  el  feliz  éxito  de  la  cspe- 
dicion  contra  Berbería.  2^  mándanse  hacer  por  el  riesgo 
que  amenazaba  la  armada  de  los  Moros. 

Roigs:  bando  de  Mallorca.  X, 

Rojas  (Antonio  de),  Obispo  de  Mallorca.  90-178. 

Roma  (Gil  de):  ms.  de  una  obra  suya.  207:  traducción  de  la 
misma.  21^ 

Romero  (Blas),  monge  de  Poblet.  21  i. 

Sla.  Rosalía:  una  reliquia  suya  enviada  á  Mallorea.  iM. 

Roscli  (Bernardo)  canónigo  de  Mailorca.  2^ 

Rubio  Benedicto  (Pedro),  Obispo  de  Mallorca^  t58. 

Sagrario:  qué  era.  i2fí. 

Sagrera  (Guillermo),  arquitecto.  2Í2.. 

 (Miguel),  arquitecto.  2Ü 

Salomón,  judio.  25Q. 
Salustio:  ms.  de  sus  obras.¡207. 
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Salvador  (Fr.  Aguslin),  Dominico.  2<KL 
S.  Juan  (Jorge  de). 

Sánchez  de  Mercado  (Rodrigo),  Obispo  de  Mallorca.  98«n«, 

 (Sancho),  Vicario  general  de  Mallorca,  lüa. 

 —Muñoz  Doncel  (Gil),  Obispo  de  Mallorca.  60-181- 

i85. 

Sancho,  Rey  de  Mallorca.  203-240. 

Sla.  Cruz  (Fr.  Luis  de),  Obispo  Gisartense  en  Cerdeña.  81. 

Sla.  Oliva  (Fr.  Anionio  de).  Franciscano.  áíL 

Santander  (Fr.  Juan),  Obispo  de  Mallorca.  < 43- i 73. 

Sani ángel  (Luis  de).  $2. 

 (Marlin  de).  82» 

 (Pedro  de).  Obispo  de  Mallorca.  SL 

Santiago  (ófden  de):  estaban  exentos  sus  individuos  de  pa- 
gar derechos  civiles.  91. 

Sari  (Pedro),  cura  de  la  diócesi  de  Valencia,  fifi. 

S.  Saturnino  Mr.:  sus  reliquias  se  veneran  en  Mallorca.  ÍM. 

Scarchoni  (Cosme),  canónigo  de  Cailer.  üfí* 

Scolarcs:  remedíanse  sus  abusos.  i2ñ^ 

Sla.  Scoláslica:  rilo  con  que  debia  celebrar  su  fiesta.  SjL 

S.  Sebastian:  su  fiesta.  23:  llévase  a  Mallorca  paíiq  de  su 
brazo.  lí)2. 

Sede  quMi  vacante:  qu¿  significaba  esta  espresion.  \Siñ^ 
Sellos  del  Obispo  de  Mallorca.  iA± 
Séneca:  sus  obras  morales.  2H. 

Sentandreu  (Nadal),  canónigo  de  Mallorca.  iiO. 
Sepulcros  notables. 

Sepulturas:  disposición  relativa  á  ellas.  <65. 

Sermones:  prohíbense  de  noche.  472. 

Serraili  (Lorenzo)  canónigo  de  Mallorca. 

Sibila:  abólesc  este  rito  de  la  noche  de  Navidad.  i3i:  resta- 
blécese. 133-^86. 
Sigismundo,  Emperador.  51. 
Sisinio,  Obispo  Gisartense.  fiL 
Sistemos:  qué  eran.  107. 
Sixto  V.  85-n7-221-224. 
Solancs  (Pedro  de)  Arcediano  de  Solsona.  3N32. 
Soler  (Francisco),  Vicario  general  de  Mallorca.  <00. 
Solsona  (Francisco  de):  una  obra  suya.  231. 
Spindeler  (Nicolás),  impresor.  213. 
Spira  (Juan),  impresor.  220. 
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Sleras  (Fr.),  Obispo.  6Q. 

Subsidio  carKativo:  concédese.  i28. 

Surcda  (Barlolomé),  Vicario  general  de  Mallorca.  8ft. 

Suueynbeym  (Conrado),  impresor.  221. 

Taliedo  (Marcos),  lia. 
Tarragona  (concilios  de).  .18-jfi8. 
Taula  de  Mallorca:  qué  «ra. 
Tcofraslo:  una  obra  suya. 
S(a.  Teresa  (convenio  de):  fúndase. 

Tcrmens  (Berenguer  de):  apresan  los  Moros  una  nave  su- 
ya. 9, 

Tesorero  (canónigo):  cuando  tomó  posesión  el  primero.  137. 

Theodosio,  Senador  romano.  22K. 

Togores  (Aiberlin  y  Gerónimo),  hermanos.  U9. 

Toledo  (concilio  cuarto  de).  234. 

'  Sto.  Tomás:  imprímese  su  Suma.  jS7:  recomiéndase  su  lec- 
tura. <7«!  una  obra  suya  22^ 
Tomás  (Bercng^uer).  42s 

 —  Taxaquel  (Miguel),  Obispo  de  Lérida.  <.H^i.^3- 

Torber  (Francisco).  2Ü 
Tordcra  (Fr.  Pedro),  Obispo  Sallinanense.  29. 
Torre  (Gómez  de),  Vicario  general  de  Mallorca.  8i 
 Herrera  (0.  Francisco  de  la),  Obispo  electo  de  Mallor- 
ca. <.H3. 

Torrelles  (Raimundo  de),  Obispo  de  Mallorca,  i  65. 
Tragurano  (Jasperto  de),  Preccntor  de  Mallorca,  i  4-24. 
Trento  (concilio  de).  iÍQ. 
Trezet^  {any  deis):  qué  era.  145. 

Trigo:  mándase  llevará  Palma  lodo  el  que  se  pudiese,  l^iiñ. 
Sma.  Trinidad:  cuando  debia  celebrarse  la  octava  de  esta 
fíesta.  2fi. 

Urbano  V.  L. 

 VI.  2a. 

Urgel  (conde  de). 

Vaguer  ó  Vaquer  (D.  Pedro).pbiapo  de  Alguer.  122-125. 

Valencia  (concilio  de).  100-128. 

Valcnli  (Barlolomé),  Dean  de  Mallorca.  2. 

Varro  (Juan  Pablo),  Vicario  general  de  Mallorca.  121.'122. 
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Venrell  (Bcrciifi^er),  bay le  de  Mallorca.  13. 

Venlo  (San  din  o).  2. 

Vercell  (Juan^Je).  22 i. 

Verónica:  llevábase  en  procesión.  200. 

Vicarios  in  capile:  eslablécense*  <60* 

Vieario  Apostólico:  quiea  faé  el  primero  que  pasó  i  las  In* 

días  Occidentales.  2S2. 
S.  Vicente  Ferrer:  estuvo  en  MaUorea*  8i-'52:  fiestas  con  too- 

tivo  de  su  canonización.  75:  su  estátna  de  plah.  1^3. 
Vich y  Manrique  (D.  Juan),  Obispo  de  Mallorca.  Ti  1.471-180. 

— ^  (Luis),  Virey  de  Mallorca.  131-135. 

Victimce:  rilo  con  que  se  cantaba  es  la  presa.  194. 

Victoria:  celébrase  fiesta  por  la  que  el  Rey  de  Sicilia  babia 

junado  en  csle  reino.  34. 
Vllanova  (GnUlermo  d^»  Obispo  de  Mallorea.1 1-Í68. 
— — (Inan),  secretario  del  Obispo  de  Mallorca.  14. 
ViUafiranca  (Fr.  Luis  de),  Capuchino,  178-220. 
Villalonga  (Rafael  de),  eanónig^o  de  Mallorca.  128. 
Villancicos:  su  origen  en  la  noche  de  Navidad.  133. 
Villaquiran  (Juan  de),  impresor.  227. 
Viilasolar  (Guillermo),  arquitecto.  243, 
Vinageras:  mándase  hacerlas  de  mayor  tamaño.  426. 
Vino:  mándase  usar  blanco  en  la  misa.  172. 
WUd  (Leonardo),  impresor.  223. 

Ximenez  (Francisco),  canónigo  de  Mallorca.  70« 
Xlmenez  de  Cisnero8{Fr.  Francisco}»  Cardenal.  201. 

Zepeda  (Joserde),  Obispo  de  MaUorea.  155. 
2úñiga  (D.  Juan  de),  ^ 
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